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 د کتاب په وړاندې

 بسم الله الرحمن الرحيم 

الحمد لله الذي أنزل على عبده الكتاب ولم يجعل له عوجًا، وأشهد أن لا إله إلا الله وحده 

لا شريك له، له الملك وله الحمد وهو على كل شيء قدير، وأشهد أن محمدًا عبده ورسوله  

 وأمينه على وحيه صلى الله عليه وسلم. 

ټولو علومو غوره او معتبر علم دی. ځکه چې هغه د خورا  اما بعد:  د عقيدې علم تر  

چې هغه پاک، حق  او متعال رب دی    - په اړه خبرې کوي    -ذات    -معزز پېژندل شوي  

او غوره عاقبت    -چې هغه د الله توحيد او پر هغه ايمان دی    -او د معتبر مقصد په اړه     -

  - صلی الله عليه وسلم  -نبي کريم  چې هغه د نعمتونو په کور کې د کريم ذات ليدل او د  -

ليواله شوم داسې يو کتاب تأليف کړم چې  پيروي او د نيغې لارې نيول دي، لدې امله 

عقيدوي مسالو ته شامل وي، او د الله تعالی کتاب او د نبي کريم صلی الله عليه وسلم سنت 

لاحاتو، د معاصرو فلسفې اصط  -او هڅه مو دا ده چې    -مو پکې د لارې مشعل وي،  

د هرچا لپاره د    -دا کتاب    -تعريفونو، ارکانو او شرطونو له يادولو څخه ډډه وکړو.  او  

لاسرسي وړ وګرځي؛ تر څو ترې عالم، په پوهنتونونو کې محصلين او نورو ځايونو کې  

 ترې عام مسلمانان ګټه پورته کړي. 

 د ليکلو لامل:

په   څه  هغه  د  او  بيانولو  په  عقيدې  د صحيح  )سلفو صالحينو(  نيکانو  زموږ مخکنيو 

روښانه کولو چې ضد يې دی او مخالفانو ته د ځواب ورکولو په برخه کې ډيرې هڅې  

کړې دي.  دا کتاب رامخې ته شو تر څو د طالب العلمانو مخې ته هغه څه کيږدي چې  

د عامو مسلمانا او  د دوی  ليکلي دي،  سلفو صالحينو  لپاره  ليکنه کې    -نو  پدې    - مونږ 

عقيدوي مسألې په يو کتاب کې رانغاړلي دي، او د ځوابونو پر ځای مو يوازې د سمې  

عقيدې په بيانولو بسنه کړې ده. د دې کتاب په جوړښت کې مو ټينګار کړی تر څو يې 

يې ترتيب   مطالب په آسانه او ښکاره اسلوبو سره وړاندې کړو، او د موضوع پر اساس

کړو، مونږ تمه لرو چې پدې کار سره به مو دوه هدفونه تر لاسه کړې وي؛ يو يې خلکو  

ته د سلفو صالحينو د علومو نږدې کول، او بل يې په عقيدوي کتابتون کې د يو داسې 

کتاب په ليکلو سره د لويې تشې ډکول دي چې عبارتونه يې آسان وي او د عقيدې ټولو  

 وي.موضوعاتو ته شامل 

 هغه تګلاره چې موږ په ليکلو کې تعقيب کړې:

د عقيدې د هرې موضوع اړوند د آيتونو او حديثونو وړاندې کول او ورڅخه خلاصه  

 راويستل.
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مسند  دا  که  ده   برابره  کول؛  وړاندې  موضوعاتو  ټولو  د  اړوند  کتابونو  د  عقيدې  د 

موضوعات وي، يا متنونه او يا هم د متنونو شرحې وي؛ تر څو ډاډ تر لاسه شي چې آيا 

زموږ د عقيدې اړوند له آيتونو او حديثونو څخه چمتو شوی لنډيز هغه څه ته شامل دی 

 ي که نه. چې د عقيدي ليکوالانو ليکلي د

کله چې په قرآن کريم او نبوي سنتو کې يوه عقيدوي مسأله په يوه وجهه راغلي وي،  

مونږ د يو يا دوو دليلونو په وړاندې کولو بسنه کوو چې نوموړې مسئله پکې ذکر شوي 

وي. خو که چېرته مسأله په قرآن کريم او نبوي سنت کې په بيلابيلو وجوهاتو سره راغلي  

لي، لاس صفتونه، مؤمنانو لره په قيامت کې د حساب او کتاب  لکه د: خبرو، اوچتوا  -وي  

پر مهال او په جنت کې د خپل متعال رب د ليدلو صفت، نو لازم ګڼو چې د هرې وجهې 

لپاره يو دليل راوړو کوم چې د مختلفو وجوهاتو نه راغلي دي، او پدې ځان ملزم نه ګڼو 

 اب کې ذکر شوي دي. وړاندې کړو چې په نوموړي ب -دلايل  -چې ټول هغه 

يې   بيا  باب کې شامل کړو،  يو  په  اړخونه  د مسألې ځينې  اړ شو چې  ځيني وختونه 

تکراروو او په بل فصل کې يې بشپړوو، لکه څنګه مو چې د مخلوقاتو په باب کې د  

ملاېکو د پيدايښت خبر ذکر کړی، بيا مو د دوی په اړه وينا په )کتاب الايمان بالملائکة( 

 -تعالی    - لايمان بوجود الله( کې مونږ ځينې آيتونه د الله  کې بشپړه کړې ده، او په )باب ا

په شتون ذکر کړي دي، او کله هم همدغه آيتونه په )باب الربوبية( کې هم ذکر کيږي د 

په شتون له    -تعالی    -هغه نږدې والي له امله چې د دواړو تر منځه شتون لري، نو د الله  

په شتون هغه دلايل روښانه شي چې    -عالی  ت  -باور درلودلو څخه هدف دا دی چې د الله  

بې دينه ترې انکار کوي، پداسې حال کې چې په ) باب الربوبية ( کې ورڅخه هدف د  

الوهيت لازميږي؛ هغه څه چې مشرک    - تعالی    -ربوبيت اثبات دی، له کوم څخه چې د الله  

ف د ضرورت يې په اړه جګړه کوي، همدا رنګه کله نا کله يو مبارک آيت يا حديث شري

 له مخې له يو څخه په زياتو ځايونو کې ذکر کوو. 

د اړتيا پر مهال کله د سلفو علماوو هغه ويناوې نقلوو چې له آيت او حديث څخه مقصد  

روښانه کوي، او له ډلې يې يوازې په هغې وينا بسنه کوو چې حق وينا پرې جوتيږي؛ 

پرته له دې چې شبهه او مخالف قول ذکر کړو؛ تر څو زده کونکي مخکې لدې چې د 

وم شک او يا شبهه پيدا شي دا علم يې په زړه کې ځای مخالفينو د ويناوو له امله ورته ک

په حکم سره    -تعالی    -د الله    -دا ليکنه    -ونيسي او پرې پوه شي، او مونږ تمه لرو چې  

پدې مسأله کې د لوستونکي لپاره د خويدو مانع وګرځي،ځکه لدې مسألې څخه مشهور  

 داسې نورې مسألې. عقيدوي مخالفتونه راچاپير شوي دي لکه د صفاتو، تقدير او



  

 

5 

موږ په قصدي توګه له تعريفونو او کلامي نوي رامنځته شوو اصطلاحاتو څخه ډډه  

 وکړه؛ هغه چې الله تعالی پرې کوم دليل ندی نازل کړی. 

مونږ لکه د پخوانيو شرعي علومو د ليکوالانو په څېر دا کتاب د کتابونو او بابونو په 

بڼه ترتيب کړی دی، او معاصر تقسيماتو مو ندي کارولي: مبحث او مطلب، او د ايمان د  

أرکانو پر اساس مو ترتيب کړی دی. ابن أبی العز الحنفي فرمايلي دي: )تر ټولو غوره  

و کتاب پرې ترتيبيږي؛ هغه د رسول الله صلی الله عليه وسلم د  طريقه چې د ديني اصول

د ايمان په اړه پوښتنه وکړه،    -عليه السلام    -ځوابونو ترتيب دی، کله چې ترې جبرائيل  

نو ويې ويل: چې په الله او د هغه په ملاېکو ايمان راوړې..." نو هغه په توحيد او صفاتو  

ا يې د ملاېکو په اړه وينا وکړه، او بيا همداسې او څه چې ورسره تړاو لري پيل وکړ بي

 ( 689/  2نور تر پايه(. د العقيدة الطحاوية شرحه )

موږ د هر کتاب په پيل کې د هغه لنډيز راوړی دی، په هغه کې موږ د کتاب ټول مسائل  

 پرته له دلايلو څخه ذکر کوو.

او د احاديثو د تخريج په اړه؛ مونږ أحاديث په لنډه توګه تخريج کړي دي، لومړی په  

پېژندل شوي ترتيب سره په شپږو کتابونو پيل کوو، بيا يې د وفات د تاريخونو په اساس 

ترتيبوو، او دا چې غوښتل مو د کتاب اندازه کمه کړو، نو يوازې د أحاديثو په تخريج مو 

 ې چې د احاديثو په اړه خبرې وکړو، مګر په ډيرو لږو ځايونو کې.بسنه وکړه پرته له د

 د دې کتاب ځانګړتياوې 

عقيدوي مسائلو ته د قرآن کريم او سپيڅلو نبوي سنتو سره تړاو ورکول، تر څو طالب 

 العلم ته د دې مسائلو مأخذ معلوم وي. 

 د عقيدې اړوند په سترو مسائلو احاطة، هغه چې د عقيدې د هر باب سره تړاو لري.

په لنډه او بشپړه توګه د اسانو عبارتونو په وړاندې کولو سره د عقيدوي مسائلو بنسټ 

 اېښودنه؛ تر څو په ښه توګه د درک او زده کړې جوګه شي. 

له منطقي او فلسفي څېړنو څخه د کتاب خونديتوب، او يو بل ته د عبارتونو نږدې والی، 

او له هغو کلمو څخه ډډه کول چې د خواهشاتو له ظهور څخه وروسته په عقيدوي کتابونو 

 کې ذکر شوي دي. 

مونږ ادعا نه کوو چې د عقيدې اړوند ټول مسائل مو راټول کړي دي؛ خو موږ په دې  

برخه کې خپلې ټولې هڅې کړي دي،  موږ د دې کتاب په اړه  هرې بډاينې يا ارزونې يا  
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سمونې ته سترګې په لار يو. تر څو ترې په راتلونکو چاپونو کې ګټه پورته کړو، او بسنه 

کوي چې مونږ د وحې په سرچينه راغلي يو او له هغه څخه مو د ډېرو معتبرو علومو  

موضوعات را اخستلي او د دې هنر زده کړيالانو ته مو وړاندې کړي دي، د هرې مسألې   

څخه    -تعالی    -يا دواړو يو ځای استدلال کړی دی، او له الله  لپاره مو په آيت يا حديث  

غواړو چې دا کار يوازې د خپلې خوښۍ لامل وګرځوي، د هغه د رسول، دوست او په  

وحيې امانتدار د سنت مطابق، د هغه د بندګانو لپاره ګټور، او په هغه ورځ زمونږ لپاره  

 ب سره مخ کيږو.حجت او شاهد وګرځوي په کومه ورځ چې مونږ د خپل ر

کوو، چې موږ ته يې دا علم آسانه کړی دی، او  شکر ادا    -جل جلاله    -او مونږ د الله  

مونږ يې د خپل دين د خدمت جوګه ګرځولې يو، او د ايمان د رکنونو په اړه يې د وضاحت  

 توفيق راکړی، تر څو يې د قرآن او سنت له دلايلو سره بيان کړو.

او موږ د هر هغه چا مننه کوو چې زموږ سره يې نيکي کړې ده او زمونږ مور او  

پلار د مننې لومړيتوب لري، نو يا الله ته دوی ته بخښنه وکړه، رحم پرې وکړه، او زموږ 

له طرفه هغوی ته غوره بدله ورکړه،داسې غوره بدله چې د يو زوی لخوا پلار ته ورکول  

 کيږي.

بيا موږ د فضيلت له خاوندانو څخه مننه کوو چې د کتاب ارزونه يې کړې ده او د اړتيا 

وړ ويډيوګانې يې چمتو کړي او ځينې استدراکات يې هم کړي دي لکه: شهزاده دکتور 

سعود بن سلمان بن محمد آل سعود، د شاه سعود پوهنتون کې د عقيدې مشارک استاد،  

شاه سعود پوهنتون کې د عقيدې مشارک استاد، او همدا   دکتور سهيل بن رفاع العتيبی؛ د 

رنګه استاد دکتور عبد العزيز بن أحمد الحميدي، په ام القری پوهنتون کې د عقيدې استاد.  

او د دې کتاب په اړه يې ويلي دي: )دا مبارک کتاب د الله تعالی له لورې د دوو محترمو 

الله تعالی د دوی لپاره ذخيره کړې وه، نو  شيخانو لپاره يوه فتحه او داسې ذخيره وه چې  

لارښوونه وکړه، بيا يې د تأليف او تدوين    - جوړولو    -دوی ته يې پدې اړه د فکر او پلان  

چې د الله کتاب او د    -توفيق ورکړ، تر څو دا کتاب د خپلو معدنونو او سرچينو څخه  

کړي او زه ادعا کوم  خپلې موخې او د دين أصول وړاندې    -رسول عليه السلام سنت دي  

چې دا ډول کتابونه او ليکنې په اهل سنت باندې قرض و ، نو الله تعالی د دې قرض د ادا  

کولو توفيق دواړو عزتمنو شيخانو ته ورکړ. او همدارنګه استاد دکتور عبد الله بن صالح 

عبد  البراک، چې د شاه سعود په پوهنتون کې د عقيدې استاد دی، او دکتور عبد الله بن  

العزيز العنقري چې د شاه سعود په پوهنتون کې د عقيدې مشارک استاد دی. او له الله  

تعالی څخه سوال کوو چې د دوی د صادقانه نصيحت او سالم نظر په بدل کې دوی ته  

 زموږ او د علم او علماوو لخوا غوره اجر ورکړي. 
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و الحمد لله رب العالمين، وصلی الله وسلم و بارک علی خير خلقه، وعلی آله و صحبه  

 أجمعين.

 مکة مکرمة 

 د ذی الحجې اتمه ورځ 

 د نبوي هجرت يو زرو څلور سوه او نهه ديرشم کال.

 سریزه

 بسم الله الرحمن الرحيم

 وبه نستعين، ولا حول ولا قوة إلا بالله العلي العظيم. 

الحمد لله كما ينبغي لجلال وجهه وعظيم سلطانه، وأشهد أن لا إله إلا الله وحده لا شريك  

له، له الملك وله الحمد وهو على كل شيء قدير، وأشهد أن محمدًا عبده ورسوله صلى الله  

 عليه وسلم تسليمًا كثيرًا، أما بعد:

مونږ پدې کتاب کې هغه څه ذکر کوو چې په قرآن او سنت کې راغلي او پر يو مسلمان 

پرې ايمان راوړل واجب دي، او کله د آيت او حديث د تشريح لپاره د صحابه کرامو،  

تابعينو، د تابعينو د پيروانو ځينې اقوال ذکر کوو، او يا له آيت، يا حديث څخه د مقصد  

. دا ليکنه موږ کتابونو او بابونو ته ويشلې ده، او د شونتيا تر بيانولو په موخه يې راوړو

بريده مو د لنډيز هڅه او د اړينو مسألو په راوړلو بسنه کړې ده، او له هغه اصطلاحاتو  

په حديثو کې راغلي او   -صلی الله عليه وسلم    -څخه چې نه په قرآن او نه د رسول الله  

له خپل دين څخه    -تعالی    - ې شوي يو، الله  وروستي خلک پکې ښکيل شوي دي لرې پات

صلی الله عليه وسلم    -په پيروۍ، او د هغه په رسۍ په منګولو لګولو، او د هغه د رسول  

 په پيروۍ کولو باندې په ټينګار سره فرمايلي دي:  
مِيعٗاَََلَلَِّٱََبِح بۡلَََِعۡت صِمُوا َٱوَ ﴿ ل اََج  رَقُوا َ ََو  ل يۡكُمَََۡلَلَِّٱَََنعِۡم ت َََذۡكُرُوا َٱوَ ََت ف  اءَََٓٗكُنتُمَََۡإذَََِۡع  عۡد 

 
َََأ لفَ 

 
َب ينَۡ ََف أ

صۡب حۡتُمََقُلُوبكُِمَۡ
 
تهَََِِف أ َٰنٗآَََۦبنِعِۡم  كُنتُمَََۡإخِۡو  اَََع ل ىََََٰو  ف  ة َََش  ِنَ ََحُفۡر  كُمََلنَارَِٱََم  ذ  نق 

 
ا َََف أ ِنۡه  َٰلكِ َََم  ذ  ََيبُ ي نَََُِك 

َٰتهََِِل كُمََۡلَلَُّٱ  [ 103 عمران: ]آلَ﴾١٠٣ت هۡت دُونَ َل ع لكَُمََۡۦء اي 
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)او تاسو د الله پر رسۍ )ټول( په جمع سره منګولې ښخې كړئ او سره بېلېږئ مه او د الله   
)هغه( نعمتونه را ياد كړئ چې پر تاسو باندې شوي دي، كله چې تاسو دښمنان وئ، بيا الله ستاسو  
د زړونو تر مينځ جوړښت راوسته، نو د هغه په )دې( نعمت سره تاسو وروڼه شوئ او تاسو له  

نه د ډكې كندې پر غاړه وئ، نو تاسو يې له هغه نه وژغورلئ، همدارنګه الله تاسو ته خپل    اور
 آيتونه بيانوي، د دې لپاره چې تاسو نېغه لار ومومئ(. آل عمران سورت:  

 آيت. او الله تعالی فرمايلي دي:   ۱۰۳

نَ ََتبَعُِوٓا َٱوَ ﴿ حۡس 
 
آَََأ نزِل َََم 

ُ
ِنََإلِ يۡكُمََأ ِنََرَب كُِمََم  بۡلَََِم  نََق 

 
تيِ كُمَََُأ

ۡ
ابَُٱََي أ ذ  نتُمَََۡب غۡت ةَََٗلۡع 

 
أ َل اََو 

 [55 ]الزمر:َ﴾٥٥ت شۡعُرُونَ 

)او تاسو د تر ټولو ښه حكم )قرانٓ( پيروي وكړئ هغه چې تاسو ته د خپل رب له جانبه نازل   
كړى شوى دى مخكې له دې نه چې په تاسو عذاب راشي ناڅاپه، حال دا چې تاسو به نه پوهېږئ(.  

 آيت.  ۵۵الزمر سورت: 

 نو د الله په توفيق سره پيل کوو او وايو:

 کتاب :د پېدایښت پېل 

 د کتاب لنډیز 

موږ باور لرو چې الله د هر څه پيدا کوونکی دی، او دا چې الله و او له هغه پرته بل  

هيڅ شی نه و، او له هغه څخه مخکې هيڅ شي شتون نه درلوده، او عرش يې په اوبو 

باندې و، او هغه د آسمانونو او ځمکې له پيدا کولو مخکې اوبه پيدا کړې، بيا يې آسمانونه 

 سې حال کې چې سره يو ځای ول نو دواړه مو سره جلا کړل.او ځمکه پيدا کړل پدا

لرو چې الله   باور  دا مخلوق په خپل ربوبيت ګواه ګرځولی؛ هغه   -تعالی    -او موږ 

ربوبيت چې الوهيت ترې لازميږي، نو هغه ريښتينی معبود دی، او نور ټول بنده ګان 

چارو   -دي، د دې وړتيا نه لري چې عبادت يې وشي، او يا ترې هيله وساتل شي، او يا د  

 لپاره موخه وګرځول شي. -

له مخلوقاتو څخه يو لوی مخلوق    -تعالی    -او پدې باور لرو چې عزتمن عرش د الله  

 دی، بلکه تر ټول لوی مخلوق يې دی. 
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او موږ باور لرو چې ملاېکې د رحمن د عرش شاوخوا کې دي، او دا چې الله تبارک 

 وتعالی د خپل عرش له پاسه دی، د اسمانونو د پاسه دی، او له خپل مخلوق څخه جلا دی. 

الله هغه قلم پيدا کړی دی چې د ټولو شيانو تقدير يې ليکلی او دا  او موږ باور لرو چې  

 چې د تقدير قلمونه له يو څخه زيات دي.

او مونږ باور لرو چې الله کرسۍ پيدا کړې او هغه له عرش نه وروسته تر ټولو لوی  

 مخلوق دی.

آسمانونه او ځمکه او هغه څه يې چې تر منځه دي    -تعالی    -او مونږ باور لرو چې الله  

له ورځو څخه په شپږو ورځو کې پيدا کړي دي، او دا چې الله آسمانونه    -تعالی    -د الله  

دا لوی مخلوقات د لويو حکمتونو لپاره پيدا کړي   -تعالی- بې له ستنو پورته کړي او الله  

د دې مخلوقاتو پېدايښت او    -تعالی    - احاطه نه شي کولای، او الله  دي چې څوک پرې  

 جوړښت په پوره مهارت سره تر سره کړي دي. 

او موږ باور لرو چې دا کاينات له آسمانونو، ځمکې، غرونو او هر څه چې په کې دي  

 د دې ټولو سره به يې د قيامت په ورځ حال بل ډول وي. 

او موږ باور لرو چې الله لمر او سپوږمۍ په حقه سره پيدا کړي دي او دا چې هغه پاک 

ذات، دوی لره د خپل امر تابع ګرځولي او ستوري او سيارې يې د لوی حکمت لپاره پيدا 

کړي دي او دا ستوري او سيارې هيڅ ګټه او يا ضرر نه شی رسولی او په آسماني او  

ي، او که څوک چې دا باور ولري چې دوی په خپل ځان  ځمکنيو پيښو کې اغيزه نه کو

 کې اغيزمن دي، نو هغه کفر يا شرک کړی دی. 

او موږ باور لرو چې الله ملاېکې له رڼا څخه پيدا کړي دي، او دوی يې په پيدايښت کې 

 يو له بل سره په توپير کې پيدا کړي دي. 

او موږ باور لرو چې الله؛ جان )يا پيريان( د اور له خالصو لمبو څخه چې دود پکې نه 

له پيدايښت څخه    -عليه السلام    - وي پيدا کړی دی، او دا چې د پيريانو پيدا کول د آدم  

مخکې دي، او دا چې د شيطانانو مشر ابليس دی، او دا چې ابليس هغه څوک دی چې 

و حوا( عليهما السلام يې بې لارې کړي وو تر دې چې له جنت زمونږ مور او پلار )آدم ا

 څخه يې راوويستل.
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او باور لرو چې ابليس له سجدې کولو يې سرغړونه وکړه، نو الله پرې غصه شو، له  

رحمت څخه ليرې کړ، ويې شاړه، او دا چې پيريان په شريعتونو سره مخاطب دي او  

 دوی مکلف دي. 

او موږ باور لرو چې الله خپلو پرښتو ته خبر ورکړ چې هغه به په عبادت سره د ځمکې  

د دوانولو لپاره يو خليفه وګرځوي او حق ذات څرګنده کړه چې دا خليفه آدم دی او دا چې  

هغه به يې له خاورو څخه پيدا کړي، او دا خاوره يې خټه ګرځولې، بيا يې په پړاوونو  

 کې پيدا کړ.

لرو چې الله   او خپلې    -تعالی  -موږ باور  پيدا کړی،  آدم په خپل عزتمند لاس سره 

ملايکې يې ورته په سجده کړې، او هغه ته يې د هغه له ځان څخه جوړه  ښځه( پيدا کړه  

تر څو ورسره آرام و اوسيږي، چې هغه حوا ده، او دواړه يې په جنت کې و اوسول، بيا 

 .يې دواړه ځمکې ته راکوز کړل

او موږ باور لرو چې ټول خلک د آدم له اولادې څخه دي او دا چې ادم له خاورې څخه  

 دی، نو له تقوا پرته هيڅوک پر بل غوره والی نه لري. 

 خلک په فطرت پيدا کړي دي. -تعالی  -او ګواهي ورکوو چې الله 

او ګواهي ورکوو چې روح د الله له امر)حکم( څخه دی، او دا چې انسانان يې په اړه 

د الله   روحونه  او  دي،  کړي  خبر  پرې  هغه چې الله  مګر  پوهيږي  نه  هيڅ  تعالی    - په 

 مخلوقات دي.

 او باور لرو چې روحونه مري، او مرګ يې له بدن څخه جلا کيدل دي. 

او باور لرو چې ټول هغه چې د ځمکې پر مخ له خځنده و څخه خوځښت کوي زمونږ 

 په څېر امتونه دي.

او موږ پوهيږو چې الله هر حيوان له اوبو څخه پيدا کړی او له هر شي څخه يې يوه 

يوه  جوړه ګرځولې، او دا چې د دې ټولو مخلوقاتو لوری هلاکت ته دی، پرته له هغه څه  

 چې الله پاک استثنا کړي دي.

 باب دی پدې باره کې چې  :الله د ټولو شیانو پیدا کوونکی دی 

 مونږ ګواهي ورګوو چې الله د ټولو شيانو پيدا کوونکی دی، لوی الله فرمايلي دي:  
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َٰلكُِمَُ﴿ بُّكُمۡ َََلَلَُّٱََذ  َٰهَ ََل آَََر  َٰلقَََُِهُو  َََإلِاَََإلِ  يۡءَ ََكُل َََِخ  يۡءَ ََكُل َََِع ل ىََََٰو هُوَ ََعۡبُدُوهُ َٱف َََش  كيِلَ ََش  ََ﴾ ١٠٢و 
 .[102 ]الأنعام:

)همدغه الله، ستاسو رب دى، له ده نه غير هېڅ لايق د عبادت نشته، د هر شي پيدا كوونكى   
باندې نګران دى(. ]الأنعام سورت:     102دى، نو تاسو د هغه عبادت كوئ او هغه په هر شي 

 [. آيت

  او حق متعال ذات فرمايلي دي:  

َٰلقَََُِلَلَُّٱ﴿ يۡء  ََكُل ََِخ  يۡءَ ََكُل ََِع ل ىَََٰو هُوَ َش  كيِلَ َش   [62 ]الزمر:َ﴾ ٦٢و 

باندې نګران دى(. ]الزمر سورت:    پيدا كوونكى دى او هغه په هر شي    62)الله د هر شي 
 آيت[، 

 او الله پاک فرمايلي دي:   

ؤُا ََلذَِيٱَو هُوَ ﴿ بۡد  نََُو هُوَ َۥيعُِيدُهََُثُمَََلخۡ لقَۡ ٱََي  هۡو 
 
ل يۡهَِ َأ  [ 27 ]الروم:َ...َع 

)او دى همغه ذات دى چې مخلوق اول ځلې پيدا كوي، بيا به دغه دوباره راژوندي كوي او   
 آيت[.  27دغه )بيا راژوندي كول( هغه )الله( ته ډېر اسان دي(. ]الروم سورت:  

او باور لرو چې الله و، پداسې حال کې چې له هغه پرته هيڅ نه و، او له هغه مخکې  

 هيڅ شی نشته، الله تعالی فرمايلي دي:  

وَلَُٱَهُوَ ﴿
 
اطِنُ َٱوَ َلظََٰهِرَُٱوَ َلۡأٓخِرَُٱوَ َلأۡ يۡءَ َبكِلُ ََِو هُوَ َلبۡ  ليِمَ َش   [ 3 ]الحديد:َ﴾ ٣َع 

)هم دغه )الله( اول دى )هيڅ شى له هغه نه مخكې نه و( او اخر دى )له ده نه بعد هېڅ شى   
نشته( او لوړ دى )په هر شي بره دى( او باطن دى )د ده په وړاندې هېڅ شى پټ نه دى( او هغه  

 آيت[  3]الحديد سورت:  په  هر شي باندې ښه پوه دى(.  

لُ فَليَْسَ قبَْلكََ شَيْءٌ،  فرمايلي دي: »  -صلی الله عليه وسلم    -. او پيغمبر   اللَّهُمَّ أنَْتَ الْأوََّ

 وَأنَْتَ الْْخِرُ فَليَْسَ بعَْدَكَ شَيْءٌ، وَأنَْتَ الظَّاهِرُ فلَيَْسَ فوَْقكََ شَيْءٌ، وَأنَْتَ الْبَاطِنُ فَليَْسَ دُونكََ 

ې نو ستا  شَيْءٌ«. » يا الله! ته لومړی يې نو ستا نه مخکې هيڅ شی نشته، او ته وروستی ي

  -نه وروسته بل شی نشته، او ته لوړ يې؛ نو ستا نه پورته هيڅ شی نشته، او ته باطن يې 

نو هيڅ شی درڅخه پټ ندي او نه کوم شی تا لره عاجز   -په هر څه دې احاطه کړې ده  

( او ابن  3400(، الترمذي )5051(، ابوداود )2713)مسلم روايت کړی )  کولای شي«.
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څخه روايت دی وايي: زه له   -رضي الله عنه    -(. او له عمران بن حصين  3831ماجه )

  - يوه ډله خلک راغلل؛ نو  -څخه-سره وم چې له بني تميم   - صلی الله عليه وسلم  -پيغمبر 

هغوی وويل: مخکې دې زيری   » ای د تميم خلکو زيری قبول کړئ«يې وفرمايل:    -ورته

نو ورته يې  راننوتله  ډله  يوه  له خلکو څخه  يمن  د  بيا  راکړه،  يو څه  اوس  راکړی و، 

هغوی    زيری قبول کړئ ای د يمن خلکو، ځکه د تميم خلکو قبول نه کړ«وفرمايل : »

وويل: مونږ راغلي يو تر څو ځان پر دين پوه کړو، او د دې چارې )کائناتو( د پيل په اړه  

» الله و او له هغه مخکې هيڅ شی نه درڅخه پوښتنه وکړو: چې څنګه و؟ ويې فرمايل:  

و، او د هغه عرش پر اوبو د پاسه و، بيا يې آسمانونه او ځمکه پيدا کړل، او په لوح 

(. او  ۳۹۵۱( او ترمذي )۷۴۱۸)بخاري روايت کړی )  محفوظ کې يې هر څه وليکل«، 

ُ وَلَمْ يكَُنْ شَيْءٌ غَيْرَهُ، وَكَانَ عَرْشُهُ عَلَى الماءِ«.   په بل روايت کې پدې الفاظو: »كَانَ اللََّّ

. )بخاري روايت »الله و، او له هغه پرته هيڅ شی نه و، او د هغه عرش په اوبو د پاسه و«

( او مونږ باور لرو پدې چې هر څه د زمکې د پاسه له حيواناتو څخه چې ۳۱۹۱کړی )

 خوځښت کوي زمونږ په څېر امتونه دي، حق تعالی فرمايلي دی: 

اَ﴿ ابٓةَ َََمِنَََو م  رۡضَِٱََفيََِد 
 
ل اََلأۡ َٰٓئرَِ ََو  يۡهََِي طِيرَََُط  مَ ََإلِآََََبِج ن اح  م 

ُ
مۡث الكُُمَ ََأ

 
َٰبَِٱََفيََِف رَطۡن اََمَاََأ يۡء  َََمِنََلكِۡت  ََش 

ب هِِمََۡإلِ يَََٰثُمََ رُونَ َر   [38 ]الأنعام:َ﴾ ٣٨َيُحشۡ 

)او نشته په ځمكه كې هېڅ يو خوځنده او نه هېڅ مارغه چې په خپلو دواړو وزرونو الوځي   
مګر )دوى( ستاسو په شان امتونه دي، مونږ په كتاب )لوحِ محفوظ( كې هېڅ شى )بې ليكلو( نه  

 آيت[  38]الأنعام سورت:  دى پريښى، بيا به دوى د خپل رب په طرف ورجمع كولى شي. 

او پدې پوهيږو چې الله هر خوځيدونکی له اوبو څخه پيدا کړی دی، سپيڅلي او لوړ    .

 ذات فرمايلي:  

ل قَ ََلَلَُّٱوَ ﴿ ابٓةَ َََكُلََََخ  ِنََد  َو مِنۡهُمََرجِۡل ينَََِۡع ل ىََََٰي مۡشِيََمَنََو مِنۡهُمََۦب طۡنهَََِِع ل ىََََٰي مۡشِيََمَنََف مِنۡهُمََمَاءٓ  َََم 

َ َع ل ىَََٰٓي مۡشِيَمَن رۡب ع 
 
خۡلقََُُأ اََلَلَُّٱََي  اءُٓ ََم  يۡءَ َكُل ََِع ل ىَََٰلَلَّ ٱََإنَََِي ش   [45 ]النور:َ﴾ ٤٥ق دِيرَ َش 

)او الله تعالی په ځمكه ګرځېدونكى هر حيوان له اوبو څخه پيدا كړى دى، نو په دوى كې ځينې   
هغه دي چې په خپلې خېټې تګ كوي او په دوى كې ځېنې هغه دي چې په دوه پښو تګ كوي او  
په دوى كې ځينې هغه دي چې په څلورو ګرځي، الله چې څه وغواړي پيدا كوي يې، بېشكه الله په  

 آيت[.  45باندې ښه قادر دى( ]النور سورت :  هر شي 

 او له هر شي يې جوړه )نر او ښځه (ګرځولي، الله تعالی فرمايي: 
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يۡءَ َكُل ََِو مِن﴿ ل قۡن اََش  ينََِۡخ  وجۡ  لَكُمََۡز  كَرُونَ َل ع   [49 ]الذاريات:َ﴾ ٤٩ت ذ 

)او له هر څيز څخه مونږ دوه قسمه جوړې )نر او ښځه( پيدا كړي دي، د دې لپاره چې تاسو   
 آيت[  49پند واخلئ( ]الذاريات سورت: 

 او الله تعالی فرمايلي دي:   .

نهََُ﴿
 
أ ل قَ ََۥو  ينَِۡٱَخ  رَ ٱَلزَوجۡ  نث يََٰٱوَ َلذَك 

ُ
 [45 ]النجم:َ﴾٤٥لأۡ

 آيت[  45]النجم سورت: )او دا چې بېشكه دغه )الله( دوه جوړې نر او ښځه پيدا كړې دي(   

متوازن دي، او   -د دې تنوع او کثرت سره سره    -او موږ باور لرو چې دا مخلوقات  .

 هيڅ يو يې پر بل تيری نه کوي، او نه يو ډول پر بل ډول، متعال رب فرمايلي دي:  

َٱوَ ﴿ رۡض 
 
اََلأۡ َٰه  دۡن  د  يۡن اََم  لقۡ 

 
أ اََو  َٰسِيَ َفيِه  و  نۢب تۡن اََر 

 
أ اَو  ََِمِنَفيِه  يۡءَ َكُل   [19 ]الحجر:َ﴾١٩مَوۡزُونَ ََش 

او ځمكه؛ مونږ هغه غځولې ده او مونږ په هغې كې غرونه غورځولي دي او مونږ په هغې كې  
 آيت[.  19]الحجر سورت:   هر اندازه كړى شوى شى زرغون كړى دى(.

 او ژر دی چې دا ټول مخلوقات به د فنا لور ته ولاړ شي، الله تعالی فرمايلي دي:  

نََۡكُلَُّ﴿ اَم  ل يۡه  ى٢٦َََٰف انَ َع  ي بۡق  ب كِ ََو جۡهََُو  َٰلَِٱَذُوَر  امَِٱوَ َلجۡ ل   [27-26 ]الرحمن:َ﴾٢٧لإِۡكۡر 

 .[27َ،26َ:]الرحمنَ

،  26]الرحمن:  )او باقي به پاتې شي ستا د رب مخ )ذات( چې د جلال او د عزت خاوند دى(. 

27 .] 

له بې هوښۍ څخه په خپله دې وينا کې استثنا کړې    -تعالی  -پرته له هغه څه نه چې الله   

 دي: 

نفُِخَ ﴿ ورَِٱََفيََِو  عقَِ ََلصُّ َٰتَِٱََفيََِم نََف ص  َٰو  رۡضَِٱََفيََِو م نََلسَم 
 
اءَٓ ََم نََإلِاََََلأۡ ىََََٰفيِهَََِنفُِخَ ََثُمََََلَلُّ َٱَََش  خۡر 

ُ
َف إذِ اََأ

 [68 ]الزمر:َ﴾٦٨َي نظُرُونَ َقيِ ام ََهُمَۡ
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]او په شپېلۍ كې به پو كړى شي، نو بې هوشه )بې خوده( به شي هر هغه څوك چې   

آسمانونو كې دي او هر هغه څوك چې په ځمكه كې دي، غير له هغه چا نه چې الله يې    په

( نو ناڅاپه به دوى ولاړ وي، ګوري  ۱وغواړي، بيا به په دې كې بل ځلې پو كړى شي،)

 آيت[  68حيران([. ]الزمر سورت: به )حيران 

دا مخلوق په خپل ربوبيت ګواه ګرځولی؛ هغه   -تعالی    -او موږ باور لرو چې الله    .

ربوبيت چې د هغه الوهيت ترې لازميږي، نو کله ناکله د خپلو مخلوقاتو پيدايښت پدې 

 )ربوبيت( دليل ګرځوي لکه څرنګه چې الله تعالی فرمايلي دي:  

ا﴿ َٰذ  لقَََُۡه  رُونيَََِلَلَِّٱََخ 
 
اذ اََف أ ل قَ ََم  َدُونهَََِِمِنََلذَِينَ ٱََخ  َٰلَ ََفيََِلظََٰلمُِونَ ٱََب لَََِ ۦ

ل  بيِنَ ََض   ]لقمان:ََ﴾ ١١ََمُّ

11] 

)دغه د الله مخلوق دى، نو تاسو )اى مشركانو!( ما ته وښيئ څه شى دى هغه چې دغو )بتانو(   
پيدا كړى دى، چې غير له هغه )الله( نه دي، بلكې ظالمان په ښكاره ګمراهۍ كې دي(. ]لقمان  

َ.آيت[ 11سورت: 
  - عرش  - او کله کله حق ذات يادونه کوي چې له مخلوقاتو څخه تر ټولو ستر يې چې  

 دی پدې دلالت کوي لکه چې پاک ذات فرمايي:

َٰهَ َل آَََلَلَُّٱ﴿ ََهُوَ َإلِاََإلِ  رۡشَِٱَر بُّ ظِيمَِٱََلۡع   [26 ]النمل:َ﴾٢٦۩لۡع 

]النمل  )الله چې دى، نشته هېڅ لايق د عبادت مګر هم دى دى، د ډېر ستر عرش رب دى(.   
   آيت[، 26سورت: 

فرمايلي دي: »سُبْحَانَ اللهِ عَدَدَ خَلْقِهِ. سُبْحَانَ اللهِ رِضَا    -صلی الله عليه وسلم    -او پيغمبر  

كَلِمَاتِهِ«.   مِدَادَ  سُبْحَانَ اللهِ  عَرْشِهِ.  زِنَةَ  سُبْحَانَ اللهِ  پاکي  نفَْسِهِ.  د    -بيانوم-»د الله  هغه  د 

تر هغه چې هغه پرې رضا شي، د الله    -بيانوم-مخلوقاتو د شمېر په اندازه، د الله پاکي  

پاکي    -بيانوم-پاکي   الله  د  اندازه،  په  دروندوالي  د  عرش  د  هغه  هغه   -بيانوم-د  د 

کيږي«. ليکل  پرې  کلمې  هغه  د  چې  اندازه  په  په    سياهۍ)رنګ(  کړی  روايت  )مسلم 

(  شمېره،  او ابن ماجه  3555( ، او ترمذي په )1/ 1351( شمېره، او نسائي په ) 2726)

( شمېره. نو د عرش دروندوالی تر ټولو دروند وزن دی. او کله ناکله لوی  3808په )

 مخلوقات پر هغې دليل وګرځوي لکه څرنګه چې د هغه ذات پدې وينا کې راغلي:  
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ل قَ ََلذَِيٱََهُوَ ﴿ رۡضَِٱََفيَََِمَاََل كُمََخ 
 
مِيعٗاَََلأۡ ىََٰٓٱََثُمََََج  اءَِٓٱََإلِ يَََسۡت و  َٰهُنََََلسَم  وَى بۡعَ ََف س  َ ََس  َٰت  َٰو  م  ََبكِلُ َََِو هُوَ ََس 

يۡءَ  ليِمَ َش   [29 ]البقرة:َ﴾ ٢٩َع 

)همدى هغه ذات دى چې ستاسو لپاره يې هغه ټول څه پيدا كړل چې په ځمكه كې دي،  

بيا يې د اسمان قصد وكړ، نو هغه يې ښه برابر اوه اسمانونه جوړ كړل، او هغه پر هر  

 آيت[  29شي ښه عالم دى(. ]البقرة سورت: 

او کله کله هغه يو لدې مخلوقاتو څخه پر هغې دليل وګرځوي لکه څرنګه چې د الله  ََ.

 تعالی په دې وينا کې دي:  

ل مَۡ﴿
 
نَََت رَ َأ

 
ل ََلَلَّ ٱَأ نز 

 
اءَِٓٱَمِنَ ََأ اءَََٓٗلسَم  خۡر جۡن اَم 

 
َٰتَ َۦبهََِِف أ ر  خۡت لفًِاََث م  ا َََمُّ َٰنُه  لۡو 

 
دُ ََلجِۡب الَِٱَو مِنَ َأ ََجُد  ََبيِض 

حُمرَۡ  ََو  خۡت لفِ  اََمُّ َٰنُه  لۡو 
 
ابيِبََُأ  [27 ]فاطر:َ﴾٢٧ََسُود ََو غ ر 

)آيا تا نه دي ليدلي چې بېشكه الله له پورته نه اوبه نازلې كړې دي، بيا مونږ په دغو   

سره داسې مېوې راوېستلې دي چې د هغو رنګونه مختلف دي او په غرونو كې ځينې  

سپينې او سرې برخې دي، چې رنګونه يې سره مختلف دي او )ځينې په دوى كې( ډېرې  

 يت[ آ 27تكې تورې دي(. ]فاطر سورت: 

او کله هم خپل تر ټولو کمزوری او کوچنی مخلوق پر هغې دليل وګرځوي لکه څرنګه   .

 چې د الله تعالی پدې وينا کې دي:

نَََٓۦي سۡت حۡيَََِل اََلَلَّ ٱََإنَََِ۞﴿
 
ث لاََٗي ضۡربِ َََأ ةَََٗمَاَََم  اَََب عُوض  م  ا َََف  ه  مَاَََف وقۡ 

 
نُوا َََلذَِينَ ٱََف أ ي عۡل مُونَ ََء ام  نهََََُف 

 
ََلحۡ قَُّٱََأ

مَاَََرَب هِِمۡ َََمِن
 
أ رُوا َََلذَِينَ ٱََو  ف  ي قُولوُنَ ََك  اذ آَََف  ادَ ََم  ر 

 
اََلَلَُّٱََأ َٰذ  ث لاٗ َََبهِ  ثيِرٗاََۦبهَََِِيضُِلَََُّم  ي هۡدِيََك  ثيِرٗاَ ََۦبهَََِِو  َك 

اَ َٰسِقِينَ ٱََإلِآَََۦبهَََِِيضُِلََُّو م   [26 ]البقرة:َ﴾٢٦لۡف 

)بېشكه الله د هېڅ مثال په بيانولو نه شرمېږي، د غوماشي وي، يا كه له ده نه د زيات  

)شي( وي، نو هر چې هغه خلک دي چې ايمان يې راوړى دى، نو هغوى پوهېږي چې 

يقينًا دا د هغوى د رب له طرف نه حق )مثال( دى، او پاتې شو هغه خلک چې كفر يې  

د  په  وايي: الله  هغوى  نو  دى،  ]البقرة كړى  ده؟(.  اراده كړې  څه  وركولو سره  مثال  ې 

 آيت[ 26سورت: 
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نو هغه ريښتينی خالق دی،  له هغه پرته نور ټول مخلوقات دی، برکت والا دی زموږ    .

رب او لوړ دی، هغه پر حقه معبود دی، او له هغه پرته نور ټول بنده ګان دي د عبادت  

وړ ندي، او نه د دې وړ دي چې تمه ترې ولرل شي، او يا د حاجتونو د پوره کولو لپاره  

 مقصد وګرځول شي.

 باب دی د لوی عرش د پیدایښت په اړه

له مخلوقاتو څخه يو لوی مخلوق دی، بلکه    -تعالی-او موږ باور لرو چې عرش د الله  

هغه د الله له ټول مخلوقاتو څخه لوی دی، او کله چې لوی ذات هغه په لوی والي سره ياد  

 کړي، نو هغه به په رښتيا چې لوی وي، هغه پاک ذات فرمايلي دي:  

َٰهَ َل آَََلَلَُّٱ﴿ ََهُوَ َإلِاََإلِ  رۡشَِٱَر بُّ ظِيمَِٱََلۡع   [26 ]النمل:َ﴾٢٦۩لۡع 

)الله چې دى، نشته هېڅ لايق د عبادت مګر هم دى دى، د ډېر ستر عرش رب دى(.   

 آيت[  26]النمل سورت: 

. او هغه عرش لره په )مجيد( يعنې د لوی شان او عزت والا په صفت سره ياد کړ، الله عزوجل  
 [ 15﴾ ]البروج: ۱٥لۡمَجِيدُ ٱ  لۡعَرۡشِ ٱ﴿ذوُ فرمايلي دي: 

 آيت[ 15خاوند د عرش عزتمند دی. ]البروج سورت: :

 ، او هغه د دې لوی والي سره مخلوق او مملوک دی، الله تعالی فرمايلي دي:  

ََم نَقلَُۡ﴿ َٰتَِٱَرَبُّ َٰو  ََلسَبۡعَِٱََلسَم  ر بُّ  [86 ]المؤمنون:َ﴾٨٦لۡع ظِيمَِٱََلۡع رۡشَِٱَو 

]المؤمنون سورت:  )ته )دوى ته( ووايه: د اوو اسمانونو او د ډېر لوى عرش رب څوك دى؟(.   
 آيت[.  86

»...وَخَلقََ عَرْشَهُ عَلَى الماء«. »او هغه  فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم-او هغه   

پيدا کړی«. پاسه  له  اوبو  د  )  خپل عرش  )3109)ترمذي  ابن ماجه  (، طيالسي  182(، 

( کې روايت کړی دی. او 625( او ابن ابي عاصم په السنه )16188(، احمد )1189)

هغه )عرش( لره پښې يا ستنې دي؛ پيغمبر صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: "د قيامت په 

هوش ورځ به خلک بې هوشه کيږي، نو زه به تر ټولو لومړی هغه څوک يم چې په  

وګورم چې د عرش له پايو څخه به يې يوه   -عليه السلام- راځي، نو ناڅاپه به زه موسی  

(  4668( شمېره او ابوداود په )2374( شمېره، مسلم په )3398نيولي وي" )بخاري په )
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شمېره روايت کړی دی. او عرش د آسمانونو د پاسه دی، او الله د عرش د پاسه دی،  

عرش د آسمانونو  له پاسه    -الله تعالی    -»د  صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي:    -پيغمبر  

ګوتو سره وويل )اشاره يې وکړه، داسې چې د يو لاس ګوتې يې د  او هغه په  - داسې دی 

او دا )عرش(    -ولاړ دی  -بل لاس په ورغوي کېښودې( چې دا پرې لکه د گنبد په څير

والي له امله د پالان  داسې اواز کوي لکه يو سړی چې کله په سپرلۍ سپور شي او د دروند

ابو داود روايت کړی دی )  اواز وخيږي«. الدارمي هم پر  ۴۷۲۶)  (، عثمان بن سعيد 

( او ابن  ۵۸۷( ، ابن ابی عاصم په السنه کې )۲۴جهميانو د ځواب په موخه راوړی دی )

»الله په عرش د پاسه  ( کې روايت کړی دی. او په بل روايت کې:  ۱۴۷خزيمه په توحيد )

( شمېره روايت کړی  ۴۷۲۶. ) ابو داود په )دی، او عرش يې د آسمانونو له پاسه دی«

( ، ابن  ۲۴دی ، عثمان بن سعيد الدارمي هم پر جهميانو د ځواب په موخه راوړی دی )

( کې روايت کړی دی. او  ۱۴۷( او ابن خزيمه په توحيد )۵۸۸ابی عاصم په السنة کې)

د اندازه    موږ باور لرو چې د عرش لاندې الهي خزانې دي چې له الله پرته يې بل څوک

البقرې سورت دا  وسلم فرمايلي دي:    الله صلی الله عليهکولو وړتيا نه لري، رسول   "د 

وروستي آيتونه ماته د عرش د لاندې له خزانې څخه راکړل شوي دي، چې زما څخه  

( د استشهاد له محل نه پرته ۵۲۲. )مسلم )وړاندې هيڅ پيغمبر ته نه وو ورکړل شوي" 

(، او أحمد  ۳۲۳۰۶(، ابن ابي شيبه په المصنف کې )۴۱۸روايت کړی، او الطيالسي )

په    -رضي الله عنه-( او لفظ د همده دی، او نورو روايت کړی( او د ابو ذر  ۲۳۲۵۱)

وفرمايل: زما دوست،   -صلی الله عليه وسلم  -حديث کې راغلي فرمايي: چې رسول الله  

»راته يې امر کړی  ما ته د اوو کړنو امر کړی، له هغوی څخه يې د ځينو يادونه وکړه:  

ِ زيات ووايم، ځکه دا   إلِاَّ بِاللََّّ ةَ  د عرش لاندې له ګنج څخه    -کلمې-چې: لَا حَوْلَ وَلَا قوَُّ

( شمېره، هناد  35491( شمېره، ابن ابي شيبه په المصنف کې په )3966)بزار په )  دي«. 

( شميره روايت کړی او دا  21415( شمېره، احمد په مسند په )1013په الزهد کې په )

( شمېرې سره روايت شوی دی(. او مونږ پدې  401لفظ د همده دی، او په الزهد کې په )

به د قيامت په ورځ د عرش لاندې سجده    -عليه وسلم    صلی الله  - باور لرو چې رسول الله  

صلی   -کوي تر دې چې لوی شفاعت وکړي، د شفاعت په اوږود حديث کې رسول الله  

»بيا به روان شم تر دې چې د عرش لاندې ځای ته راشم،  فرمايلي دي:    -الله عليه وسلم  

د حمد او ثنا ويلو داسې توفيق    -تعالی    -نو خپل رب ته به په سجده پريوځم، بيا به الله  

راکړې  چې هيچاته به يې زما څخه مخکې نه وي ورکړی، بيا به وويل شي: ای محمده! 

اعت وکړه، ستا شفاعت به ومنل سر دې پورته کړه، سوال وکړه تا ته به درکول شي، شف

  شي، نو بيا به خپل سر پورته کړم، نو وبه وايم: ای ربه امت مې، ای ربه امت مې،...«. 

( کې روايت کړی  ۳۳۰۷( او ابن ماجه ) ۲۴۳۴(، ترمذي )۱۹۴(، مسلم )۴۷۱۲)بخاري )
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دی. او مونږ ايمان لرو پر دې چې د شهيدانو روحونه به په هغو څراغونو کې ځای پر  

رضي الله -ځای شي چې د عرش په سيوري کې ځړول کيږي، پدې اړه له ابن عباس  

»کله چې  فرمايلي دي:    - صلی الله عليه وسلم-الله  څخه روايت دی چې رسول    -عنهما

د شنو مرغيو په    -تعالی    -ستاسو وروڼه په أحد کې ووژل شول نو د دوی روحونه الله  

ګېډو کې وګرځول، چې د جنت په ويالو به ګرځي، له ميوو څخه به يې خوري، او بيا به  

ځای شي...«.  پر  ځای  له سرو زرو جوړو څراغونو کې  تر سيوري لاندې    د عرش 

( شمېره، ابن ابي شيبه په 62( شمېره، ابن المبارک په جهاد کې په )2520)ابوداود په )

احمد په ) 19678) او  المبارک ته وويل  2388( شمېره  ابن  ( شمېره روايت کړی دی. 

شول: څنګه خپل رب وپېژنو؟ هغه وفرمايل: هغه د اووم اسمان دپاسه په عرش باندې  

مخ، الاسماء   ۴۷دی. ) الرد علی الجهمية، د الدارمي  دی، هغه له خپل مخلوق څخه جلا  

دار    -مخ، شرح الطحاوية    ۳۳۳(، الفتوی الحموية الکبری  2/336والصفات د البيهقي )

مخ. امام الدارمي رحمه الله فرمايلي دي: الله تبارک وتعالی د عرش له  ۲۱۹السلام چاپ 

خه يې جلا دی، که څوک يې پدې  پاسه دی، د آسمانونو له پاسه دی، له خپلو مخلوقاتو څ

)صفتونو( سره نه پيژني نو خپل هغه معبود يې ندی پيژندلی چې عبادت يې کوي، او  

پوهه يې د عرش د پاسه ټولو لرې او نږدې )مخلوقاتو( ته يو برابره ده او هيڅ شی له  

 هغه څخه لرې ندی؛  

عۡزُبََُل اَ...﴿ نۡهََُي  الََُع  َٰتَِٱَفيََِذ رَة ََمِثۡق  َٰو  ل اَلسَم  رۡضَِٱََفيََِو 
 
 [3 ]سبأ:َ﴾...َلأۡ

  3)له هغه نه نه پټېږي په اندازه د يوې ذرې په آسمانونو كې او نه په ځمكه كې( ]سبأ سورت: 
   آيت[

له هغه څه نه چې له صفتونو څخه انکار کوونکي يې پرې    -پاک او لوړ دی هغه ذات  

مخ(. او موږ باور لرو چې    47په ډير لوی لوړوالي سره. )الرد على الجهمية )  -يادوي  

دي:   فرمايلي  تعالی  دی، الله  بار کړی  حۡمِلُونَ ََلذَِينَ ٱ﴿عرش ملاېکو  َٱََي  نَََۡلۡع رۡش  وۡل هَََُو م  ََۥح 
ب حُِونَ  ب هِِمَََۡبِح مۡدَََِيسُ  يُؤۡمِنُونَ ََر  ي سۡت غۡفرُِونَ َََۦبهَََِِو  نُوا َ ََللِذَِينَ ََو  اَََء ام  بَن  يۡءَ ََكُلََََو سِعۡت َََر  ََو عِلۡمٗاَََرَحۡم ةَََٗش 

بيِل ك ََتَب عُوا َٱوَ َت ابوُا َََللِذَِينَ َغۡفرَِۡٱف َ قهِِمََۡس  اب ََو  ذ   [7 ]غافر:َ﴾ ٧َلجۡ حِيمَِٱَع 

)له ملايكو څخه( )هغه كسان چې عرش اوچتوي او هغه )ملايك( چې د دغه )عرش( شاوخوا   
دي، دوى د خپل رب د ستاينې سره تسبيح وايي او په ده ايمان لري او د هغو كسانو لپاره مغفرت  
غواړي چې ايمان يې راوړى دى )او وايي:( اى زمونږه ربه! ته د رحمت په لحاظ سره هر شي  
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ته رسېدلى يې، نو ته هغو كسانو ته بخښنه وكړې چې توبه يې ايستلې ده او ستا د لارې پيروي  
   آيت[. 7(. ]غافر سورت:  يې كړې ده او ته دوى د دوزخ له عذاب نه وساته

 او الله تعالی فرمايلي دي:  

ل كَُٱوَ ﴿ ا ََع ل ىَََٰٓلمۡ  ائٓهِ  رجۡ 
 
ي حۡمِلََُأ ََو  رۡش  ب كِ ََع  هُمََۡر  ئذَِ َف وقۡ  َٰنيِ ة َََي وۡم   [ 17 ]الحاقة:َ﴾١٧ث م 

)او ملايك به د ده د څنډو له پاسه وي او په دغې ورځ كې به ستا د رب عرش اتو )ملايكو( د   
 آيت[.  17]الحاقة سورت:  دوى له پاسه اوچت كړى وي( 

د عرش د پورته کوونکو )پرېښتو( له ځينو صفتونو    -  صلی الله عليه وسلم   -او پيغمبر   

"ما ته اجازه راکړل شوه چې د الله تعالی له  څخه خبر ورکړی دی نو فرمايلي يې دي:  

پرښتو څخه د يوې په اړه بيان وينا وکړم چې عرش پورته کوي، د هغې د غوږ د پوڅکۍ  

(  4727. )أبو داود په ))نرمۍ( څخه تر اوږې پورې د اووه سوه کلونو په اندازه مزل دی

په الأوسط کې په ) او طبراني  په  1709شمېره،  العظمة کې  په  الشيخ  أبو  او  ( شمېره، 

( شمېره روايت کړی دی. او موږ باور 19(شمېره، او ابن شاهين په الفوائد کې په )476)

 لرو چې پرښتې به د رحمن د عرش ګير چاپيره وي ، هغه حق ذات فرمايلي دي:  

ت ر ى﴿ ةَ ٱََو  َٰٓئكِ  ل  آف يِنَ ََلمۡ  وۡلَََِمِنَََۡح  ب حُِونَ ََلۡع رۡشَِٱَََح  ب هِِمَۡ ََبِح مۡدَََِيسُ  قُضِيَ ََر  َََِب يۡن هُمََو  َ ٱب ِ ََلحۡ مۡدَُٱََو قِيل َََلحۡ ق 

َِ ََِلِلَّ َٰل مِينَ ٱََر ب   [75 ]الزمر:َ﴾ ٧٥لۡع 

)او )اى نبي( ته به ملايك ووينې، چې د عرش ګېر چاپېره راتاوېدونكي وي، چې د خپل رب   
له حمد سره تسبيح وايي او د دغو )خلکو( په مينځ كې به په حقه سره فيصله وكړى شي او وبه  

پالونكى دى(   د عالمونو ښه  لپاره دي چې  د كمال صفتونه خاص د الله  ټول  ]الزمر  ويل شي: 
 آيت[.  75سورت :  

»کله چې  په وينا کې:    صلی الله عليه وسلماو عرش له ياد شوي کتاب سره د پيغمبر   

الله د مخلوقاتو پريکړه وکړه نو په خپل کتاب کې يې وليکل، او هغه کتاب له هغه سره د  

د پاسه دی، زما رحمت زما په غضب غالب شوی دی«. (  3194)بخاري په )  عرش 

،  189( شمېره، او ابن ماجه په )3543( شمېره، او ترمذي په )2751شمېره، او مسلم په )

صلی ( شمېره روايت کړی دی( دوی دواړه تر ټولو پورته مخلوقات دي، پيغمبر  4295

»... نو کله مو چې د الله نه سوال کاوه نو د فردوس سوال  فرمايلي دي:    الله عليه وسلم

ترې وکړئ، ځکه هغه منځنی جنت دی، تر ټول پورته جنت دی، له پاسه يې د رحمان  

( شمېره 7423. )بخاري په )ذات عرش دی، او له هغه څخه د جنت ويالې رابهېدلي دي« 
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روايت کړی دی(. او مونږ باور لرو چې الله په خپل عرش باندې استوا کړې ده، داسې  

   استوا چې د هغه د شان سره ښايي، الله تعالی فرمايلي دي:

بَكُمَََُإنََِ﴿ ل قَ ََلذَِيٱََلَلَُّٱََر  َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
ياَمَ ََسِتَةََِفيََِلأۡ

 
ىََٰٱَََثُمََََأ رۡشَِ ٱَََع ل ىََسۡت و  َ﴾...ََلۡع 

 [ 54 ]الأعراف:

)بېشكه ستاسو رب هغه الله دى چې اسمانونه او ځمكه يې په شپږو ورځو كې پيدا كړي دي،   
 آيت[،  54]الأعراف سورت:  بيا د عرش له پاسه شو(.  

 او حق ذات سبحانه وتعالی فرمايلي دي:   

ل قَ ََلذَِيٱ﴿ َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
اَََلأۡ اََو م  يَامَ ََسِتَةََِفيََِب يۡن هُم 

 
ىََٰٱََثُمََََأ رۡشَِ ٱََع ل ىََسۡت و  َٰنَُٱََلۡع  ََف سۡـ  لَََۡلرَحۡم 

بيِرٗاَۦبهَِِ  [ 59 ]الفرقان:َ﴾٥٩خ 

)هغه )الله( چې اسمانونه او زمكه، او هغه څه چې د دواړو په مينځ كې دي، په شپږو ورځو   
(  كې پيدا كړي دي، بيا په عرش باندې برابر شو، )دغه( رحمن دى، نو ته د ده خبردارنه وغوړه

 آيت[.  59]الفرقان سورت:  

 او له ربيعة الرأی څخه د الله تعالی د دې وينا  

َٰنَُٱ﴿ ىََٰٱََلۡع رۡشَِٱَع ل ىَلرَحۡم   [ 5 ]طه:ََ﴾٥سۡت و 

 :آیتَ[5ََ:سورتََ]طهَ

 آيت[:  5]طه سورت: په اړه پوښتنه وشوه چې :  

عقل خلاف  »کيفيت يې معلوم ندی، او استوا د  څرنګه يې استوا کړې ده؟ و يې فرمايل:  

. )اليهقی په اسماء او صفتونو کې  نده، او پر ما او تاسو په ټولو ايمان پرې واجب دی « 

( شمېره روايت کړي، او د اهل سنت والجماعت د عقايدو د اصولو شرحه  ۲/۳۰۶په )

حْمَنُ  ۳/۵۸۲) ((. او يو سړی مالک بن أنس ته راغی او ورته يې وويل: ای أبو عبد الله }الرَّ

يې استوا کړې؟   عَلَى الْعَرْشِ اسْتوََى{ يعې رحمان ذات په عرش استوا کړې ، نو څنګه

)راوي( وايي: مونږ هيڅکله امام مالک نه و ليدلی چې دومره دې کله تکليف شوی وي  

لکه څومره چې د دې وينا په اوريدلو تکليف شو، او خولې پرې راماتې شوې، او سر يې  

وخوځاوه، او مونږ انتظار شو چې په اړه به يې په څه امر کوي، وايې: بيا خپل حالت ته  
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»کيفيت معقول ندی، او د الله تعالی لخوا نه استوا مجهول  راوګرځيده، نو ويې فرمايل:  

لدې   اړه يې پوښتنه کول بدعت دي، او زه  په  او  ايمان پرې واجب دی،  او  شی ندی، 

)الرد    ويريږم چې ته دې ګمراه يي، بيا يې پرې امر وکړ او له مجلس څخه وويستل شو«. 

(  441/ 3مخ(، او شرح أصول اعتقاد أهل السنة والجماعة )  66على الجهمية، د الدارمي )  

( شمېره حديث،او الاعتقاد، د 6/325شمېره حديث، او حلية الأولياء وطبقات الأصفياء )

(. او الأسماء والصفات،د البيهقي 1/171مخ(، او شرح السنة، د البغوي )  116البيهقي )  

امام احمد رحمه الله به د استواء د معنی په اړه وييل: دا لوړوالي او ارتفاع  (. او2/306)

ته وايي، او الله تعالی د خپل عرش له پيدا کولو مخکې هم لوړ او پورته و، نو هغه له هر  

څه نه پورته او د هر څه د پاسه دی، او الله تعالی په ځانګړې توګه د عرش يادونه لدې 

کې د نورو شيانو پر خلاف ځانګړې معنا پرته ده، او عرش د    امله وکړه چې په عرش

ټولو شيانو غوره  او پورته يې دی، نو الله تعالی خپل ځان وستايه چې هغه د عرش د  

پاسه دی؛ يعنی پر هغه پورته دی... له عبدالرحمن بن مهدي څخه روايت دی چې هغه له 

زتمند عرش مستوي دی لکه څرنګه مالک څخه روايت کوي فرمايي: »الله تعالی په خپل ع

يې چې خبر ورکړی، او علم يې په هر ځای کې دی«. )العقيدة ؛ د أبو بكر الخلال په  

مخ( او عرش لره د الله تعالی ملکيت پر دې دليل دی چې هغه پرته له بل  108روايت ) 

 هر چا څخه د عبادت وړ دی، الله تعالی فرمايلي: 

آَََك انَ ََل وَۡ﴿ ةَ ََفيِهِم  ت ا َََلَلَُّٱََإلِاَََء الهِ  د  س  َٰنَ ََل ف  َََِلَلَِّٱََف سُبۡح  مَاََلۡع رۡشَِٱََر ب   [ 22  ]الأنبياء:ََ﴾٢٢ي صِفُونَ ََع 

)كه چېرې په دغو )ځمكه او اسمان( كې له الله نه پرته نور معبودان وى )نو( دواړه به خامخا   
]الأنبياء سورت:    وران شوي وو، نو الله د عرش مالك، پاك دى له هغو خبرو چې دوى يې بيانوي(

 آيت[،  22

 او الله تعالی فرمايلي دي:  َ

ََم نَقلَُۡ﴿ َٰتَِٱَرَبُّ َٰو  ََلسَبۡعَِٱََلسَم  ر بُّ  [86 ]المؤمنون:َ﴾٨٦لۡع ظِيمَِٱََلۡع رۡشَِٱَو 

]المؤمنون سورت:  )ته )دوى ته( ووايه: د اوو اسمانونو او د ډېر لوى عرش رب څوك دى(   
   آيت[،  86

 او الله رب العزت فرمايلي:  

هَََُك انَ َلوَََۡقلُ﴿ ع  ة َََۥٓم  اََء الهِ  م  قُولوُنَ َك  ََإذِٗاَي 
َ وۡا َٱل بيِلاََٗلۡع رۡشَِٱََذيَِإلِ يَََٰبۡت غ   [ 42 ]الإسراء:َ﴾٤٢َس 
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)ته ووايه: كه له دغه )الله( سره نور معبودان وى، لكه څنګه چې دوى يې وايي )، نو( په دغه   
 آيت[.   42]د الإسراء سورت:  وخت كې به دوى خامخا د عرش د مالك په طرف لار لټولې وى(.  

 باب دی د اوبو د پېدایښت په اړه

د ځمکې او اسمانونو له پيدا کولو مخکې اوبه   -جل جلاله-او موږ باور لرو چې الله  

"الله و پداسې حال کې چې له  وسلم فرمايلي دي:    الله صلی الله عليهپيدا کړې دي، رسول  

وړاندې هيڅ شي شتون نه درلوده، او د هغه عرش په اوبو د پاسه و، بيا يې آسمانونه هغه  

( او ابن ماجه  3400(، الترمذي )5051(، ابوداود )2713)مسلم )  او ځمکه پيدا کړل".

هر شی له اوبو څخه ژوندی وګرځاوه، الله    -تعالی    -( روايت کړی دی. او الله  3831)

 پاک فرمايلی دي: 

لۡن اََ...﴿  ع  اءَِٓٱََمِنَ َو ج  يۡءَ َكُلَََلمۡ  َ َش  ي   ف ل اَح 
 
 [ 30 ]الأنبياء:َ﴾٣٠يؤُۡمِنُونَ َأ

 ، آيت[ 30)او مونږ له اوبو څخه هر ژوند شى پيدا كړى دى( ]الأنبياء سورت:   

 او دا چې الله دا د خپل ربوبيت او الوهيت نخښه ګرځولې ده، الله تعالی فرمايلي: 

ع ل َََلذَِيٱ﴿  َٱََل كُمَََُج  رۡض 
 
َٰشٗاَََلأۡ اءَٓ ٱوَ ََفرِ  ل َََبنِ اءَََٓٗلسَم  نز 

 
أ اءَِٓٱََمِنَ ََو  اءَََٓٗلسَم  جَ ََم  خۡر 

 
َٰتَِٱََمِنَ ََۦبهَََِِف أ ر  ََلثَم 

لُوا ََف ل اََلكَُمۡ ََرزِۡقٗاَ جۡع  َََِت  ادٗاَلِلَّ ند 
 
نتُمََۡأ

 
أ  [22 ]البقرة:َ﴾٢٢ت عۡل مُونَ َو 

)هغه )رب( چې ستاسو لپاره يې ځمكه فرش او اسمان چت جوړ كړى دى او له بره نه يې   
اوبه نازلې كړي دي، بيا يې په دغو سره له مېوو نه ستاسو لپاره رزق راوېستلى دى، نو له الله  

 آيت[.  22]البقرة سورت:  سره هېڅ قسمه شريكان مه جوړوئ، حال دا چې تاسو پوهېږئ(.  

 او الله رب العزت فرمايلي:   

فيِ﴿ رۡضَِٱَو 
 
عَ َلأۡ َٰتَ ََقطِ  َٰورِ  ت ج  نََٰتَ َمُّ ِنََۡو ج  َٰبَ َم  عۡن 

 
رۡعَ َأ ز  خِيلَ َو  ن  يۡرََُصِنۡو انَ َو  ىَََٰصِنۡو انَ َو غ  اءَٓ َيسُۡق  ََبمِ 

َٰحِدَ  لََُو  ِ ض  نُف  اََو  ه  ََع ل ىَََٰب عۡض  كُلِ َٱََفيَِب عۡض 
ُ
َٰلكِ ََفيَِإنَََِلأۡ َٰتَ ََذ  وۡمَ َلَأٓي  عۡقِلُونَ َل قِ   [ 4 ]الرعد:َ﴾٤ي 

)او په ځمكه كې څنګ په څنګ پيوستې ټوټې دي او د انګورو باغونه دي او فصلونه دي او   
د كجورو ونې دي چې له يوه بېخه پورته شوي دي او ځينې ځان ته )جدا( بېخ لري، چې په يوه  
قسم اوبو سره اوبه كولى شي او مونږ په هغو كې ځينو ته په نورو باندې په مېوه )او خوند( كې  
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فضيلت وركوو، بېشكه په دې كې د هغو خلکو لپاره يقيناً نښې دي چې له عقل نه كار اخلي(.  
 آيت[، 4]الرعد سورت: 

 او الله تعالی فرمايلي:   

جَ ََلذَِيٱََو هُوَ َ۞﴿ ر  يۡنَِٱََم  اََلبۡ حۡر  َٰذ  ذۡبَ ََه  اتَ ََع  اََفرُ  َٰذ  ه  اجَ ََمِلۡحَ ََو  ج 
ُ
ع ل َََأ اَََو ج  ََو حِجۡرٗاَََب رۡز خٗاَََب يۡن هُم 

ل قَ ََلذَِيٱََو هُوَ ٥٣ََمَحجُۡورٗا اءَِٓٱََمِنَ ََخ  رٗاََلمۡ  ل هَََُب ش  ع  بٗاَََۥف ج  بُّك َََو ك انَ ََو صِهۡرٗاَ ََن س    ]الفرقان: ََ﴾٥٤ق دِيرٗاََر 

53-54] 

)او دى همغه ذات دى چې له اوبو نه يې انسان پيدا كړى دى، بيا يې هغه )د( نسب او سخرګنۍ   
 آيتونه[ 54، 53]الفرقان سورت:  )والا( وګرځاوه او ستا رب ښه قادر دى(  

؛ نو له اوبو څخه يې دوه بېلابېل بحرونه جوړ كړل او د هغو په منځ كې يې مانع او  

پرده وګرځوله، نو يو پر بل نه ور اوړي، همدا رنګه يې له اوبو څخه انسانان جوړ كړل،  

او د انسانانو څخه يې نسب او خسرګنۍ رامنځ ته کړه، نو د برکت والا دی الله؛ هغه ذات  

ی دی. او د دې آيت په څېر نور مثالونه ډير دي. همدا رنګه يې  چې غوره پيدا کوونک 

 اوبه په بيا راژوندي کېدو دليل ګرځولی: الله تعالی فرمايلي:  

َٰتهَََِِو مِنَۡ﴿ نكَ ََََٓۦء اي 
 
َٱَََت ر ىََأ رۡض 

 
ةَََٗلأۡ َٰشِع  اَََف إذِ آَََخ  لنۡ  نز 

 
اَََأ ل يۡه  اءَٓ ٱََع  ب تَۡ ََهۡت زتََۡٱَََلمۡ  ر  اََلذَِيَٓٱََإنََََِو  حۡي اه 

 
ََأ

وۡت يَٰٓ َٱَل مُحۡيَِ يۡءَ َكُل ََِع ل ىََََٰۥإنِهَََُلمۡ   [39 ]فصلت:َ﴾٣٩ق دِيرَ َش 

)او د هغه له نخښو څخه دا دي چې بېشكه ته ځمكه وچه كلكه وينې، نو كله چې مونږ په دې   
اوبه نازلې كړو)نو( وخوځېږي او وپړسېږي، بېشكه هغه ذات چې دغه يې ژوندۍ كړې ده، خامخا  

 آيت[.   39]فصلت سورت:  د مړو ژوندى كوونكى دى، بېشكه هغه په هر شي باندې ښه قادر دى(.  

يې د خپلو لښکرو څخه يو لښکر ګرځولي، نو د خپلو دوستانو مرسته يې   -اوبه    -او   

 پرې کړې، الله رب العزت فرمايلي:  

يكُمَََُإذَِۡ﴿ ِ َٱََيُغ ش  ن ةَََٗلنُّع اس  م 
 
ِنۡهََُأ ِلَََُم  يُن ز  ل يۡكُمََو  ِنَ ََع  اءَِٓٱََم  اءَََٓٗلسَم  كُمََم  ِر  ه  يُِط 

َََۦبهَََِِل  يُذۡهبِ  نكُمَََۡو  َع 
َٰنَِٱَرجِۡزَ  ََلشَيۡط  ليِ رۡبطِ  يُث ب تِ ََقُلُوبكُِمََۡع ل ىَََٰو  امَ ٱََبهََِِو  قۡد 

 
 [11 ]الأنفال: َ﴾١١َلأۡ

)كله چې هغه )الله( پر تاسو باندې له خپل طرف نه پركالي اچوله د امن )او اطمينان( لپاره،   
او پر تاسو باندې يې له بره نه اوبه نازلولې، د دې لپاره چې تاسو په دې سره ښه پاك كړي او له  
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تاسو نه د شيطان پليتي لرې كړي او د دې لپاره چې ستاسو زړونه مضبوط كړي او په دې سره  
 آيت[ 11]الأنفال سورت: )ستاسو( قدمونه كلك كړي(.  

   ، او خپل دښمنان يې پرې ذليله کړي دي، الولي الحميد ذات فرمايلي دي:

ع ا﴿ بَهَََُف د  ن يَََِۥٓر 
 
غۡلُوبَ َأ ت حۡن ا١٠ََٓنت صِرَۡٱف َََم  ف  َٰب َََف  بوۡ 

 
اءَِٓٱَأ اءَٓ ََلسَم  مِر َََبمِ  نۡه  ف جَرۡن ا١١ََََمُّ َٱَو  رۡض 

 
ََعُيُونٗاََلأۡ

ىٱف َ ق  اءَُٓٱَلتۡ  مۡر ََع ل ىَََٰٓلمۡ 
 
 [12-10 ]القمر:َ﴾١٢َقُدِرَ َق دََۡأ

)او له ځمكې نه مو چينې روانې كړې، نو اوبه په هغه كار باندي سره يوځاى )او ګډې( شوې   
 آيتونه[، 12-10]القمر سورت:  چې مقرر شوى و( 

او داسې نور حالتونه چې الله تعالی پکې اوبه د خپلو دوستانو د ملاتړ او يا د هغوی د   

 دښمنانو د ذلت او رسوايۍ لامل ګرځولې دي. 

 باب دی د قلم د پیدایښت په باره کې 

صلی -هغه قلم پيدا کړی چې تقدير يې ليکلی، پيغمبر    -تعالی - او مونږ باور لرو چې الله  

»په حقيقت کې، لومړی شی چې الله پاک پيدا کړ قلم دی،  فرمايلي دي:    -الله عليه وسلم

هغه ته يې وويل: وليکه، هغه وويل: ربه، زه څه وليکم؟ هغه وفرمايل: د هر شي چې تر 

،  2155(، ترمذي )4700. )ابوداود )قيامته پورې دی د هغې مقدار او اندارې وليکه«

3319( طيالسي   ،)578( احمد  کې  22707،  22705(،  سنن  په  عاصم  ابي  ابن  او   )

( شميره روايت کړی دی(. او موږ باور لرو چې قلمونه څو )زيات( دي، رسول  115په)

وسلم چې کله د اسراء او معراج په اړه خبر ورکاوه نو ويې فرمايل:   الله صلی الله عليه 

قلمونو   د   -د ليک    -"بيا زه پورته کړی شوم تر څو يوې درجې ته ورسيدم؛ هلته ما 

( روايت کړی دی.( په قرآن او سنتو 163(، او مسلم )349. )بخاري )کشاری اوريده " 

کې د ملائکو لخوا د عملونو د ليکلو خبر بار بار راغلی دی، لکه څرنګه چې الله تعالی  

إِنََ﴿فرمايلي:   ل يۡكُمَََۡو  َٰفظِِينَ ََع  امٗا١٠َََل ح  َٰتبِيِنَ ََكرِ  عۡل مُونَ ١١ََك  اَََي  لُونَ ََم    ]الانفطار: ََ﴾١٢ت فۡع 

10-12] 

   آيتونه[.  12-  10]الانفطارسورت :  )دوى په هغه څه پوهېږي چې تاسو يې كوئ(  

 تعالی فرمايلي:  -او الله 
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َََِق ال َ﴿ آَََر ب  نۡع مۡت َََبمِ 
 
كُونَ ََف ل نَََۡع ل ىََََأ

 
هِيرٗاََأ صۡب حَ ١٧ََل لِۡمُجۡرمِِينَ ََظ 

 
دِين ةِٱَََفيََِف أ ائٓفِٗاَََلمۡ  قَبَََُخ  ت ر  ََي 

هَُٱََلذَِيٱََف إذِ ا ر  ََََِۥسۡت نص  مۡسَِٱب
 
َي سۡت صۡرخُِهَََُلأۡ يََََٰٓۥل هَََُق ال َََ ۥ َ ََإنِكَ َََمُوس  ويِ  بيِنَ ََل غ  - 17  ]القصص:ََ﴾ ١٨مُّ

81] 

 آيتونه[.   18،  17دغه بنده( هېڅ خبره نه كوي مګر له ده سره حاضر ساتونكى دى[. ]ق سورت:  

 او الله تعالی فرمايلي:   

إِذ آَ﴿ اَََو  ذ قۡن 
 
َٱََأ حۡم ةَََٗلنَاس  ِنَ ََر  رَاءَٓ ََب عۡدَََِم  سَتۡهُمَََۡض  عَََُلَلَُّٱَََقلَََُِء اي اتنِ ا َََفيَََِٓمَكۡرَ ََل هُمَََإذِ اََم  سۡر 

 
كۡرًا َََأ ََإنََََِم 

اََي كۡتُبُونَ َرُسُل ن اَ  [ 21 ]يونس:َ﴾٢١َت مۡكُرُونَ َم 

)او كله چې مونږ په خلکو باندې څه رحمت وڅكو، وروسته له هغه تكليف نه چې دوى ته   
رسېدلى وي )، نو( ناڅاپه دوى زمونږ په آيتونو كې مكرونه )او سازشونه( شروع كړي، ته ووايه:  
الله د مكر په لحاظ سره تر ټولو تېز دى، بېشكه زمونږ رسولان )ملايك( ليكي هغه څه چې تاسو  

 آيت[  21]يونس سورت: كر كوئ(. كوم م

 فرمايلي:   -تعالی  -او الله  

مَۡ﴿
 
بُونَ َأ حسۡ  ناََََي 

 
عََُل اَََأ َٰهُمَ َسِرَهُمََۡن سۡم  ى جۡو 

ن  رُسُلُن اََب ل ىَََٰو  يهِۡمََۡو   [ 80 ]الزخرف:َ﴾٨٠ي كۡتُبُونَ َل د 

)آيا دوى دا ګمان كوي چې بېشكه مونږ د دوى پټې خبرې او پټې مشورې نه اورو، ولې نه!   
 آيت[.   80او زمونږ رسولان ليكل كوي د دوى ترڅنګه(. ]الزخرف سورت:  

فرمايلي    -  صلی الله عليه وسلم   -او په  »صحيح البخاري« کې راځي چې رسول الله  

"په تاسو کې هيڅ يو نشته، او هيڅ يو ساکښ نشته مګر دا چې د هغه ځای له جنت  دي:  

يې ليکل شوی چې بدمرغه به وي    -تقدير-او يا دوزخ څخه ټاکل شوی دی، مګر دا چې  

نيکمرغه". )  که  داود )۲۶۴۷(، مسلم )۴۹۴۸بخاري  ابو  ترمذي )۴۶۹۴(،   ،)۲۱۳۶  ،

» کله چې يو  ( روايت کړی دی. همدارنګه فرمايلي يې دي:  ۷۸( او ابن ماجه )۳۳۴۴

ورته ليکل    -ثواب    -څوک تاسو نه ښه مسلمان شو، نو هره نيکي چې کوي لس چنده  

ليکل کيږي « او هره بدي چې کوي يو چند ورته  اووه سوه چنده پورې،  .  کيږي، تر 

 (.( 3073( او ترمذي )130،  129، 128(، مسلم )7501، 42)بخاري )
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 باب دی د کرسۍ د پیداېښت په باره کې 

موږ باور لرو چې کرسۍ له عرش څخه وروسته تر ټولو لوی مخلوق دی، الله تعالی د  

دې د عظمت د بيانولو په اړه فرمايلي: ) پراخه دی هغه د دوو قدمونو ځای د الله تعالی د 

اسمانونو او د ځمکې څخه(. څوکۍ د عرش په مخ کې ده او هغه د دواړ قدمونو ځای  

د دې آيت په تفسير کې ويلي دي: "کرسۍ د پښو ځای   -مارضی الله عنه-دی. ابن عباس 

دی، او د عرش اندازه هيڅوک نه شي کولی ". )دارقطني په صفاتو کې مرفوع او موقوف  

( او عثمان بن سعيد الدارمي په بشر المريسی باندې د رد په موخه ذکر  ۳۶ذکر کړی)

(، او  ابن خزيمه 586)  ( . او عبدالله بن احمد په السنة کې روايت کړی ۸۹،  ۸۴کړی )

صلی    -(. او رسول الله  217،  216( کې، او ابو الشيخ په "العظمة" کې )154په "توحيد" )

فرمايلي دي: "د کرسۍ په مقابل کې اوه اسمانونه بل څه نه دي مګر په   -الله عليه وسلم  

لويه صحرا کې د يوې غورځول شوې حلقې )کړۍ( په څير، او د عرش غوره والی په 

سۍ باندې داسې ده لکه څومره چې هغه صحرا په هغې حلقې )کړۍ( باندې غوره والی کر

)ابن حبان ) په )المجروحين( کې  )۳۶۱لري".  او  الکبير کې  ۳/۱۳۰(،  په  (، طبرانی 

( روايت کړی دی. او  ۴۰(، الْجری په الأربعين کې )۱( ، او په المکارم کې )۱۶۵۱)

،  ۱۶۸  –  ۱۶۶او    ۱۸( /  ۱و ابو نعيم په الحلية کې )مخ(، ا  ۲۵۹ابو الشيخ په العظمه کې )

مخ(،    ۷۶۶۸او  ۴۳۲۵مخونه(، او په الشعب کې ) ۵۱۱  –  ۵۱۰البيهقي په الأسماء کې )

( ، چې هغه يو اوږد حديث دی، او دلته زموږ دا  9/199او ابن عبدالبر په التمهيد کې )

، خو ضعيفه دي نه  حديث د همغه له جملې څخه دی، او نوموړی حديث ډېر طرق لري

صحيح کيږي، او عقيلي ځينې دغه طرق ذکر کړي دي او د هغو ضعف ته يې اشاره  

کړې ده،او ابن عدي هم ذکر کړي دي او ويلي يې دي: دا حديث لدې لارې منکر دی کوم  

چې له ابن جريج، له عطاء له عبيد بن عمير له ابو ذر څخه روايت شوی. او دا حديث د 

ابو ادريس خولانی او القاسم بن محمد څخه او دريم د ابن جريج له    ابوذر په روايت د

حديث څخه پرته بله لاره نه لری، او دا يې له ټولو منکرترين روايت دی« خو دا حديث 

مشهور دی او لده پرته بل چا د کرسۍ په اړه مرفوع ندی روايت کړی، نو سره لدې چې 

رنګه بيهقي هم له عباس بن محمد څخه  ضعيف او منکر دی مونږ بيا هم راوړ(. همدا  

روايت کړی دی فرمايي: ما له ابو عبيد څخه اوريدلي چې ويل يې: »دا حديثونه چې پکې  

وايې: زمونږ رب د خپلو بنده ګانو د مايوسۍ نه او په نږدې وخت کې د هغوی حال ته 

پل قدم پکې  خ  -ذات    -بدلولو ته وخندل، او جهنم تر هغه پورې نه ډکيږي تر څو چې هغه  

ځای دی ، او دا حديثونه د روايت له    -د ايښودلو    -کينږدي، او کرسۍ د دواړو قدمونو  

له ځينو نورو څخه روايت کړي دي، مګر که   اند حق دي، چې ځينو  په  مخې زمونږ 
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نه تفسير کوو، او مونږ  چيرته يې زمونږ څخه د تفسير په اړه پوښتنه وشي مونږ يې 

هيڅوک داسې ندي لاندې کړي چې هغوی دې يې تفسير کړی وي. )الأسماء والصفات، 

 (. ۲/۱۹۸بيهقی )

 باب دی د آسمانونو او ځمکې د پیدایښت په باره کې

آسمانونه او ځمکه او هغه څه چې د دوی په مينځ   -تعالی    -او موږ باور لرو چې الله  

کې دي د الله له ورځو څخه په شپږو ورځو کې پيدا کړي دي او هيڅ ستړيا او ستوماني 

 ورته نده رسيدلې، الله تعالی فرماېلي:  

دَۡ﴿ ل ق  ل قۡن اَو  َٰتَِٱَخ  َٰو  َٱوَ َلسَم  رۡض 
 
اََلأۡ م  اََو  يَامَ ََسِتَةَِفيَِب يۡن هُم 

 
اََأ اَََو م  سَن  غُوبَ ََمِنََم 

 [ 38 ]ق:َ﴾٣٨لُّ

او يقيناً يقيناً مونږ آسمانونه او ځمكه او هغه څه چې د دواړو په مينځ كې دي، په شپږو ورځو  ) 
 آيت[،  38كې پيدا كړي دي، او مونږ ته هېڅ ستوماني نه ده رارسېدلې(. ]ق سورت: 

 او الله تعالی فرمايلي دي: َ

ل مَۡ﴿  و 
 
رُوٓا ََلذَِينَ ٱََي رَ َأ ف  نَََك 

 
َٰتَِٱََأ َٰو  َٱوَ َلسَم  رۡض 

 
تقۡٗاََك ان ت اََلأۡ ا ََر  َٰهُم  ت قۡن  ف   [ 30 ]الأنبياء:َ﴾...َف 

)آيا هغه كسان چې كافران شوي دي په دې نه دي خبر شوي چې يقيناً يقيناً آسمانونه او ځمكه   
 آيت[،    30]الأنبياء سورت: دواړه سره نښتي وو، بيا مونږ دواړه بېل كړل( 

 او الله تعالی فرمايلي دي:  

ئنَِكُمَََۡقلََُۡ۞﴿
 
َََِل ت كۡفُرُونَ ََأ ل قَ ََلذَِيٱب َٱََخ  رۡض 

 
ينَََِۡفيََِلأۡ لُونَ ََي وۡم  جۡع  ت  ادٗا ََََۥٓل هَََُو  ند 

 
َٰلكِ َََأ ََر بَََُّذ 

َٰل مِينَ ٱ ع ل ٩َََلۡع  اََو ج  َٰسِيَ ََفيِه  و  اَََمِنََر  َٰر كَ ََف وۡقهِ  ب  اَََو  ق دَرَ ََفيِه  آَََو  اَََفيِه  َٰت ه  قۡو 
 
ةََِفيَََِٓأ رۡب ع 

 
ياَمَ ََأ

 
و اءَََٓٗأ ََس 

ىََٰٓٱََثُم١٠ََََل لِسَائٓلِيِنَ  اءَِٓٱَََإلِ يََسۡت و  هِيَ ََلسَم  انَ ََو  ال َََدُخ  ق  اَََف  للِأۡ رۡضَََِل ه  وعۡاًََئتۡيِ اَٱََو  وَََۡط 
 
رۡهٗاََأ آَََك  ت يۡن اََق ال ت 

 
ََأ

ائٓعِِينَ  ىَٰهُن١١ََََََط  ض  بۡعَ ََف ق  َٰو اتَ ََس  م  ينَََِۡفيََِس  يََََٰي وۡم  وۡح 
 
أ اءَٓ ََكُل َََِفيَََِو  م  ا َََس  مۡر ه 

 
يَنَاََأ ز  اءَٓ ٱََو  نۡي اٱََلسَم  َٰبيِحَ ََلدُّ ََبمِ ص 

َٰلكِ ََو حِفۡظٗا َ ع زيِزَِٱََت قۡدِيرََُذ 
ليِمَِٱََلۡ  [12-9 ]فصلت:َ﴾١٢لۡع 

 او الله تعالی فرمايلي:  
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نتُمَۡ﴿
 
دَََُّء أ ش 

 
لقًۡاَََأ مَََِخ 

 
اءُٓ َٱََأ اََلسَم  عَ ٢٧ََب ن ىَٰه  اَََر ف  ه  مۡك  اَََس  َٰه  وَى ٢٨َََف س  ش  غۡط 

 
أ اَََو  جَ ََل يۡل ه  خۡر 

 
أ اَََو  َٰه  ى ٢٩ََضُح 

َٱوَ  رۡض 
 
َٰلكِ َََب عۡدَ ََلأۡ آَََذ  َٰه  ى جَ ٣٠ََد ح  خۡر 

 
اََأ اََمِنۡه  اءٓ ه  اَََم  َٰه  ى رعۡ  م  اَََلجِۡب ال َٱوَ ٣١ََو  َٰه  ى رۡس 

 
َٰعٗا٣٢َََأ ت  ََلَكُمَََۡم 

َٰمِكُمَۡ نعۡ 
 
لأِ  [33-27 ]النازعات:َ﴾٣٣َو 

)آيا تاسو د پيدا كولو په لحاظ ډېر سخت يئ، يا كه آسمان، دغه هغه )الله( جوړ كړى دى( *   
)او د ده شپه يې توره تياره    *)د ده چت يې اوچت كړى دى، نو دغه يې ښه برابر جوړ كړى دى(  

)ده له    أ * *  )او ځمكه يې له ده نه وروسته غوړولې ده(  (  كړې ده او د ده رڼا يې راوېستلې ده
)او غرونو لره، ده دغه محكم    (. * دغې )ځمكې( نه يې د دې اوبه او د دې واښه رااېستلي دي 

كړي دي( مَتاَعًا لَّكُمْ وَلأنَْعاَمِكُم{ )ستاسو او ستاسو د څارويو د فايدې لپاره( ]النازعات سورت:  
 آيتونه[  27-33

. او موږ باور لرو چې الله تعالی آسمانونه پرته له ستنو پورته کړي دي، هغه حق ذات  

 فرمايلي دي:  

عَ ََلذَِيٱََلَلَُّٱ﴿ َٰتَِٱَََر ف  َٰو  يۡرَََِلسَم  دَ ََبغِ  م  ا َََع  وۡن ه  ىََٰٱََثُمََََت ر  رۡشَِ ٱََع ل ىََسۡت و  خَرَ ََلۡع  َٱََو س  ر  َٱوَ ََلشَمۡس  م  ََلقۡ 
 َ ََكُل 

جرِۡي
لَ َي  ج 

 
ىَ ََلأِ م ٗ س  ب رََُِمُّ مۡرَ ٱَيدُ 

 
لََُلأۡ ِ ص  َٰتَِٱَيُف  اءََِٓل ع لَكُمَلۡأٓي  ب كُِمََۡبلِقِ   [ 2 ]الرعد:َ﴾ ٢توُقنُِونَ ََر 

)الله هغه ذات دى چې آسمانونه يې اوچت كړي دي، بې له ستنو، چې تاسو هغه وينئ، بيا يې   
په عرش باندې بره شو، او ده لمر او سپوږمۍ مسخر كړي دي، هر يو يې تر مقررې نېټې پورې 
روان دى، هغه، د هر كار تدبير كوي، دليلونه ښه په تفصيل سره بيانوي، د دې لپاره چې تاسو د  

 آيت[  2]الرعد سورت:  رب پر ملاقات يقين وكړئ( خپل 

   ، او الله تعالی فرمايلي دي:

ل قَ ﴿ َٰتَِٱََخ  َٰو  يۡرَََِلسَم  دَ ََبغِ  م  ا َََع  وۡن ه  ىََََٰت ر  لقۡ 
 
أ رۡضَِٱََفيََِو 

 
َٰسِيَ ََلأۡ و  نََر 

 
ب ثََََبكُِمَََۡت مِيدَ ََأ اَََو  ََكُل َََِمِنََفيِه 

ابٓةَ  َ اََد  لنۡ  نز 
 
أ اءَِٓٱَمِنَ َو  اءََٓٗلسَم  اََم  نۢب تۡن 

 
اَََف أ ََِمِنَفيِه  وۡجَ َكُل  ريِمَ َز   [ 10 ]لقمان:َ﴾١٠ك 

)هغه، آسمانونه بې له ستنو پيدا كړي دي چې تاسو هغه وينئ او په ځمكه كې يې پاخه غرونه   
غورځولي )پيدا كړي( دي چې دغه )ځمكه( تاسو ونه خوځوي. او په دغې )ځمكه( كې يې هر  
قسمه خځنده )زنده سر( خواره كړي دي او مونږ له بره نه اوبه نازلې كړې دي، بيا مونږ په دغې  

 آيت[ 10]لقمان سورت: كې هر قسمه ښې عمده )غلې، ګياګانې( رازرغونې كړي( )ځمكه( 
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. او موږ باور لرو چې الله تعالی آسمانونه او ځمکه نيسي چې زايل نه شي، الله تعالی 

َٰتَِٱََيُمۡسِكَََُلَلَّ ٱََإنَََِ۞﴿فرماېلي:   َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
نََلأۡ

 
ل ئنََِت زُول ا َََأ آَََو  ال ت  اَََإنَََِۡز  هُم  ك  مۡس 

 
دَ ََمِنَََۡأ ح 

 
ِنَ ََأ َم 

َِ َب عۡدِه ليِمًاََك انَ ََۥإنِهَََُٓۦ  فُورٗاَح   [ 41 ]فاطر:ََ﴾٤١غ 

)بېشكه چې الله آسمانونه او ځمكه ساتي او )نيسي يې( چې زايل نشي او قسم د ى كه دواړه په   
زوال شي )نو( له هغه )الله( نه غير به يې هيڅوك ونه ساتلى شي( )ونه نيولى( شي، بېشكه هغه  

 آيت[.  41]فاطر سورت: )الله( دى، ښه صبر ناک، ډېر بخښونكى( 

او مونږ ايمان لرو چې هغه پاک ذات آسمان ساتي لدې نه چې په ځمکه راولويږي   َ

 مګر د هغه په حکم سره، الله تعالی فرمايلي:  

يُمۡسِكََُ...﴿ اءَٓ ٱَو  نَلسَم 
 
عَ َأ رۡضَِٱَع ل ىَت ق 

 
َبإِذِۡنهََِِإلِاَََلأۡ  [ 65 ]الحج:َ﴾...َٓۦ 

)او هغه اسمان ساتي له دې نه چې په ځمكه باندې راولوېږي مګر )خو( د هغه په حكم سره(   
 آيت[.  65]الحج سورت: 

او موږ باور لرو چې الله تعالی د دې مخلوقاتو چارې اداره کوي او ساتنه يې کوي او   

 دا هغه لره نه ستړی کوي، الله تعالی فرمايلي دي:  

َٰتَِٱَكُرۡسِيُّهََُو سِعَ َ...﴿ َٰو  َ ٱوَ َلسَم  رۡض 
 
ل اَلأۡ ا ََۥي ـ ُودُهََُو  لىَُِّٱَو هُوَ َحِفۡظُهُم  ظِيمَُٱََلۡع   [ 255 ]البقرة:َ﴾٢٥٥لۡع 

)پراخه ده کرسۍ د هغه د اسمانونو او د ځمکې نه او د دې دواړو ساتنه هغه )الله( نه ستړى   
 آيت[  255]البقرة سورت:  كوي، او هم هغه ډېر اوچت دى، ډېر لوى دى(. 

او مونږ باور لرو چې الله دا لوی مخلوقات د لويو حکمتونو لپاره پيدا کړي دي چې ََ.

هغې باندې احاطه نشې کيدلای، او الله تعالی د دې پيدايښت او جوړښت په ډيره زيرکتيا 

 سره کړی دی، الله تعالی فرمايلی:  

ت ر ى﴿ اَََلجِۡب ال َٱََو  بُه  حسۡ  ةَََٗت  امِد  هِيَ ََج  رََََت مُرَََُّو  ابَِ ٱََم  نَ ََلذَِيَٓٱََلَلَِّٱَََصُنۡعَ ََلسَح  تۡق 
 
يۡء  َََكُلََََأ بيِرُ ََََۥإنِهََََُش  ََخ 

اَ لُونَ َبمِ   [88 ]النمل:َ﴾٨٨َت فۡع 

)او ته به غرونه وينې، ته به په دوى د كلكو ولاړو ګومان كوې، حال دا چې دوى به د ورېځې   
د تېرېدلو په شان تېرېږي، )وګورئ( كاريګري د الله هغه چې هر شى يې محكم كړى دى، بېشكه  

 آيت[،   88]النمل سورت:   هغه ښه خبردار دى په هغو كارونو چې تاسو يې كوئ(.
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 او الله پاک فرمايلي دي:  

اَ﴿ اََو م  ل قۡن  َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ َلسَم  رۡض 
 
اََلأۡ اَََو م  َٰعِبيِنَ َب يۡن هُم   [ 38 ]الدخان:َ﴾ ٣٨َل 

)او مونږ آسمانونه او ځمكه او هر هغه څه چې د دواړو په مينځ كې دي؛ نه دي پيدا كړي، په   
 آيت[  38]الدخان سورت:  داسې حال كې چې عبث او لوبې كوونكي يو(.  

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

َٱوَ ﴿ رۡض 
 
اََلأۡ َٰه  دۡن  د  يۡن اََم  لقۡ 

 
أ اََو  َٰسِيَ ََفيِه  و  نۢب تۡن اََر 

 
أ اََو  َََِمِنََفيِه  يۡءَ ََكُل  لۡن ا١٩ََمَوۡزُونَ ََش  ع  اََل كُمَََۡو ج  ََفيِه 

َ َٰيشِ  ع  َٰزقِِينَ َََۥل هَََُلسَۡتُمَََۡو م نََم  إِن٢٠ََبرِ  ِنََو  يۡءَ ََم  ن اَََإلِاَََش  ائٓنُِهَََُعِند  ز  اََََۥخ  ِلهَََُُو م  ر َََإلِاََََۥٓنُن ز  د  ََ﴾٢١مَعۡلُومَ ََبقِ 
 [ 21-19 ]الحجر:

)او ځمكه، مونږ هغه غځولې ده او مونږ په هغې كې غرونه غورځولي دي او مونږ په هغې   
)او مونږ ستاسو لپاره په هغې كې معيشتونه    *كې هر اندازه كړى شوى شى زرغون كړى دى( 

پيدا كړي دي او هغه هم چې تاسو هغه ته روزي وركوونكي نه يئ(. )او نشته هېڅ څيز مګر  
اندازې سره(   په معلومې  نازلوو مګر  نه  او مونږ هغه  د هغه خزانې دي  ]الحجر  زمونږ سره 

 آيتونه[.  21- 19سورت: 

الله تعالی د ځمکې او آسمانونو په پيدا کولو سره په خپل ربوبيت استدلال وکړ، هغه  

 ربوبيت چې الوهيت ترې لازميږي، نو هغه لوړ ذات وفرمايل: 

مَنَۡ﴿
 
ل قَ ََأ َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 

 
ل َََلأۡ نز 

 
أ ِنَ ََل كُمََو  اءَِٓٱََم  اءَََٓٗلسَم  نۢب تۡن اََم 

 
ائٓقَِ ََۦبهََِِف أ د  ة َََذ ات َََح  ََمَاََب هۡج 

نَل كُمََۡك انَ 
 
آ ََتنُۢبتُِوا ََأ ر ه  ج  َٰه ََش  ءِل 

 
عۡدِلوُنَ َق وۡم ََهُمَََۡب لََۡلَلَِّ ٱَمَعَ َأ  [60 ]النمل:َ﴾٦٠َي 

)بلكې هغه ذات )بهتر دى( چې آسمانونه او ځمكه يې پيدا كړي دي او ستاسو لپاره يې له بره   
نه اوبه نازلې كړې دي، نو هم مونږ په هغو سره د رونق )او ښايست( والا باغونه زرغون كړل،  
ود  ستاسو لپاره دا طاقت نشته چې تاسو د هغو )باغونو( ونې زرغونې كړئ، آيا له الله سره بل معب 

  60]النمل سورت:    شته؟ بلكې دوى يو داسې قوم دى چې )له الله سره د نورو( برابري كوي(.
 آيت[ 

 ، او الله تعالی فرمايلي دي:  
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ل ئنِ﴿ َو  لتۡ هُمَ
 
أ َس  َمَنََۡ ل قَ َ َخ  َٰتَِٱَ َٰو  َلسَم  َٱوَ َ رۡض 

 
َلأۡ خَرَ َ َو س  َٱََ َلشَمۡس  رَ ٱوَ َ م  َلقۡ  َل ي قُولنَََُ َلَلُّ َٱَ نيََََٰ

 
ََف أ

 [61 ]العنكبوت:َ﴾٦١يؤُۡف كُونَ 

)او قسم دى كه ته له دوى نه پوښتنه وكړې چې آسمانونه او ځمكه چا پيدا كړي دي او )چا(  .  
لمر او سپوږمۍ مسخر كړي دي؟ دوى به خامخا ضرور ووايي چې الله )پيدا كړي او مسخر كړي  

 آيت[،  61دي(، نو کوم طرف ته دوی واړولای شو د حق نه؟( ]العنكبوت سورت: 

 او الله پاک فرمايلي دي:   

ل ئنِ﴿ لتۡ هُمََو 
 
أ اءَِٓٱَََمِنَ ََنزََل َََمَنََس  اءَََٓٗلسَم  اَََم  حۡي 

 
َٱََبهََِِف أ رۡض 

 
اَََب عۡدَََِمِنَ ََلأۡ وۡتهِ  َلحۡ مۡدَُٱَََقُلَََِلَلُّ َٱََل ي قُولنََََُم 

َ ِ كۡث رهُُمََۡب لََۡلِلَّ
 
عۡقِلُونَ َل اَأ  [ 63 ]العنكبوت:َ﴾٦٣َي 

)او قسم دى كه ته له دوى نه پوښتنه وكړې چې چا له آسمان نه اوبه نازلې كړې دي، بيا يې   
په هغو سره ځمكه د هغې له مرګ نه پس ژوندۍ كړې ده؟ )نو( خامخا ضرور به دوى ووايي  
چې الله )دا كار كړى دى( ته ووايه: ټول د كمال صفتونه خاص د الله لپاره دي بلكې د دوى اكثره  

 آيت[.  63ه لري(. ]العنكبوت سورت:  عقل ن 

 او موږ باور لرو چې الله تعالی ځمکه د ازمايښت ځای ګرځولی دی، الله تعالی فرمايلي: َ

ل قَ ََلذَِيٱََو هُوَ ﴿ َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
يَامَ ََسِتَةَََِفيَََِلأۡ

 
رۡشُهَََُو ك انَ ََأ اءَِٓٱََع ل ىََۥع  كُمَََۡلمۡ  بۡلُو  يُّكُمَََۡليِ 

 
نَََُأ حۡس 

 
ََأ

لاٗ َ م   [ 7 ]هود:َ﴾...َع 

)او دى هماغه ذات دى چې آسمانونه او ځمكه يې په شپږو ورځو كې پيدا كړي دي، په داسې   
حال كې چې د هغه عرش په اوبو باندې و، د دې لپاره چې هغه تاسو وازمايي چې په تاسو كې د  

 آيت[،  7عمل په لحاظ څوك ډېر ښه دى(. ]هود سورت:  

 او همدارنګه يې ځای د آرام، ژوند او راجمع کولو ګرځولې، الله تعالی فرمايي:  

اََ۞﴿ َٰكُمََۡمِنۡه  ل قۡن  اََخ  اََنعُِيدُكُمََۡو فيِه  ةًَََنُخرۡجُِكُمََۡو مِنۡه  ىَََٰت ار  خۡر 
ُ
 [55 ]طه:َ﴾٥٥أ

)له هم دې )ځمكې( نه مونږ تاسو پيدا كړي ياست او په همدې كې به مونږ تاسو ننباسو، او   
 آيت[.  55]طه سورت:  بل كرت به مونږ تاسو راوباسو(  

 او الله تعالی فرمايلي دي:   
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ل مَۡ﴿
 
جۡع لََِأ َٱََن  رۡض 

 
اتًاََلأۡ حۡي اء٢٥ََٗٓكفِ 

 
َٰتٗاَََأ مۡو 

 
أ  [ 26-25 ]المرسلات:َ﴾٢٦و 

 آيتونه[  26،  25]المرسلات سورت: )ژوندو لره او مړو لره(.  

. او موږ باور لرو چې دا ستر کائنات د الله رب العالمين ستاينه کوي، الله تعالی فرمايلي:  

ب حَُِ﴿ َٰتَُٱََل هَََُتسُ  َٰو  رۡضَُٱوَ ََلسَبۡعَُٱََلسَم 
 
إِنََفيِهِنَ َََو م نََلأۡ ِنََو  يۡءَ ََم  ب حَََُِإلِاََََش  ََِيسُ  َٰكِنََۦبِح مۡدِه ل  هُونَ ََلاَََو  ََت فۡق 

هُمَۡ  ليِمًاََك انَ ََۥإنِهَََُت سۡبيِح  فُورٗاَح   [44 ]الإسراء:َ﴾٤٤غ 

)خاص د هغه لپاره تسبيح وايي اوه اسمانونه او ځمكه او هغه څوك چې په دغو كې دي، او   
نشته هېڅ يو شى مګر د هغه له ستاينې سره تسبيح وايي او لېكن تاسو د هغو پر تسبيح نه پوهېږئ،  

 آيت[  44]الإسراء سورت: بېشكه هغه له ازله ډېر تحمل والا، ډېر بخښونكى دى(.  

 ، او د هغه د عظمت تابع دي الله تعالی فرمايلي:  

ىََٰٓٱََثُمََ﴿ اءَِٓٱََإلِ يََسۡت و  هِيَ ََلسَم  انَ ََو  ال َََدُخ  ق  اََف  للِأۡ رۡضَََِل ه  اَٱََو  وعۡاًَََئتۡيِ  وَََۡط 
 
رۡهٗاَََأ آَََك  ت يۡن اََق ال ت 

 
ائٓعِِينَ ََأ ََط 

 [11 ]فصلت:َ﴾١١

)بيا يې د آسمان په طرف اراده وكړه، په داسې حال كې چې هغه يو لوګى و، نو هغه )الله( ده   
ته او ځمكې ته وويل: تاسو دواړه راشئ، په خپلې خوښې سره، يا په زور سره، دواړو وويل:  

 آيت[ 11مونږ په خوښې سره )فرمان منونكي( راځو(. ]فصلت سورت: 

او دا کاينات سره لړزېږي لدې وېرې چې بنده ګان د رب العالمين په وړاندې سرغړونه  ََ.

 ونه کړې، رب العالمين فرمايي: 

َٰتَُٱََت ك ادَُ﴿ َٰو  طَرۡنَ ََلسَم  ت ف  قَََُّمِنۡهَََُي  ت نش  رۡضَُٱَََو 
 
خرَََُِّلأۡ ت  اََلجِۡب الَُٱََو  دًّ وۡا َََأ ن٩٠ََه  ل دٗاََللِرَحَۡمَٰنََد ع  ََ﴾ ٩١ََو 

 [91-90 ]مريم:

)نژدې دي چې آسمانونه له دې نه وچوي او ځمكه ټوټې ټوټې شي او غرونه راولوېږي ذرې   
 آيتونه[.  91،  90]مريم سورت: ذرې(. )په دې خبره چې دوى د رحمٰن لپاره اولاد وباله( 

 باب دی د لمر اوسپوږمۍ د پیدایښت په اړه

 او موږ باور لرو چې الله لمر او سپوږمۍ پيدا کړي دي، الله تعالی فرمايلي دي:  
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ل قَ َلذَِيٱَو هُوَ ﴿ ارَ ٱوَ َليَۡل َٱَخ  َٱوَ َلنَه  ر  َٱوَ َلشَمۡس  م  َلقۡ 
 َ  [ 33 ]الأنبياء:َ﴾٣٣ي سۡب حُونَ َف ل كَ َفيََِكُل 

)او دى همغه ذات دى چې شپه او ورځ او لمر او سپوږمۍ يې پيدا كړي دي، هر يو په )خپل(   
 آيت[  33فلك )دايره( كې ګرځي( ]الأنبياء سورت:  

او موږ باور لرو چې لمر او سپوږمۍ ګرځي، لکه څرنګه چې الله تعالی مونږ ته په    .

 خپلې دې وينا کې فرمايلي دي:  

جرِۡيََلشَمۡسَُٱوَ ﴿
َ ََت  ر 

ا َََلمُِسۡت ق  َٰلكِ َََلهَ  ع زيِزَِٱََت قۡدِيرَََُذ 
رَ ٱوَ ٣٨ََلۡع ليِمَِٱََلۡ م  َٰهَََُلقۡ  ن ازلِ َََق دَرۡن  تَيََََٰم  ََع ادَ ََح 

دِيمَِٱََلۡعُرجُۡونَِٱكَ  آَََي نۢب غِىََلشَمۡسَُٱََل ا٣٩َََلۡق  نَََل ه 
 
رَ ٱََتدُۡركَِ ََأ م  ل اََلقۡ  ابقَََُِليَۡلَُٱََو  ارِ َٱَََس  ََلنَه 

 َ ََف ل ك َََفيََِو كُل 
 [ 40-38 ]يس:َ﴾٤٠َي سۡب حُونَ 

)او لمر )دى چې( په خپلې ټاكلې لارې باندې روان دى، دغه د ډېر غالب، ښه پوه ذات مُقدَر   
)او سپوږمۍ لره، مونږ د هغې لپاره منزلونه مقرر كړي دي، تر هغه پورې    ( * )اندازه( كول دي 

)لمر لره ممكن نه دي چې سپوږمۍ رالاندې كړي   40-36چې دا شي لكه د كجورې وچه لښته( 

]يس سورت:  او نه شپه په ورځ ړومبۍ كېدونكې ده او هر يو په )خپل( مدار كې لامبو وهي(.  
 آيتونه[، 38-40

نو لوړ دی شان د هغه ذات چې تر ټولو ښايسته پيدا کوونکی دی. په خپلو بندګانو د   

هغه له رحمت څخه يو دا دی چې هغه )دواړه( يې د خپل امر تابع ګرځولې. د بندګانو د  

 ګټو د تحقق لپاره، الله تعالی فرمايلي:  

خَرَ ﴿ َٱََل كُمََُو س  رَ ٱوَ َلشَمۡس  م  ائٓبِ ينَِۡ َلقۡ  خَرَ َد  ارَ ٱوَ َليَۡل َٱََل كُمََُو س   [ 33 ]إبراهيم:ََ﴾٣٣َلنَه 

)او ستاسو لپاره يي لمر او سپوږمۍ په كار لګولي دي، په داسې حال كې چې د قانون مطابق   
 آيت[  33]إبراهيم سورت: ګرځي او ستاسو لپاره يې شپه او ورځ په كار لګولي دي( 

 ، او الله تعالی فرمايلي دي:  

َٱوَ َ...﴿ رَ ٱوَ َلشَمۡس  م  َٰتَ َلنُّجُومَ ٱوَ َلقۡ  خَر  ََِمُس  مۡرهِ
 
َبأِ  [ 54 ]الأعراف:َ﴾...َٓۦ 

]الأعراف  لمرسترګه، او سپوږمۍ او ستوري، چې د هغه په حكم سره مسخر كړى شوي دي(،  
   آيت[.  54سورت: 
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احاطه   هغې  په  دي چې  پيدا کړي  لپاره  لويو حکمتونو  د  سپوږمۍ  او  لمر  تعالی  الله 

ناشونې ده، د هغه حکمتونو له جملې نه يې ځينې د الله تعالی پدې وينا کې راغلي چې  

 فرمايي: 

ع ل َََلإۡصِۡب احَِٱََف القَُِ﴿ نٗاََليَۡل َٱََو ج  ك  َٱوَ ََس  رَ ٱوَ ََلشَمۡس  م  َٰلكِ َََحُسۡب انٗا َََلقۡ  ليِمَِٱَََلۡع زيِزَِٱَََت قۡدِيرَََُذ  ََ﴾ ٩٦لۡع 
 [96 ]الأنعام:

)د سبا )د رڼا( چوونكى دى او شپه يې د ارام ذريعه ګرځولې ده او لمرسترګه او سپوږمۍ يې   
  96د حساب ذريعې ګرځولې دي، دا د ښه غالب، ښه پوهه ذات اندازه كول دي( ]الأنعام سورت:  

 آيت[. 

 ابن عباس رضی الله عنهما فرمايلي دي:   

لِكَ تقَۡدِيرُ  لۡقمََرَ ٱوَ  لشَّمۡسَ ٱوَ  ... ﴿  [ 96﴾ ]الأنعام:  ۹٦لۡعلَِيمِ ٱ لۡعَزِيزِ ٱحُسۡباَنٗاۚ ذَٰ

 [ 96]الأنعام:    )يعنې د ورځو، مياشتو او کلونو شمېر(.

((. همدارنګه الله تعالی د لمر او سپوږمۍ د پيدايښت د ځېنو 558/  11)تفسير الطبري )

 حکمتونو په اړه فرمايلي دي:  

ع ل َََلذَِيٱََهُوَ ﴿ َٱََج  رَ ٱوَ ََضِي اءَََٓٗلشَمۡس  م  هَََُنوُرٗاََلۡق  ق دَر  ن ازلِ ََََۥو  عۡل مُوا َََم  دَ ََلتِ  د  نيِنَ ٱََع  ِ َ ٱوَ ََلس  اب  اَََلحۡسِ  ََم 
ل قَ  َٰلكِ ََلَلَُّٱَخ  ََِإلِاََذ  َ ٱب ِ لََُلحۡ ق  ِ ص  َٰتَِٱَيُف  وۡمَ َلۡأٓي  عۡل مُونَ َلقِ   [5 ]يونس:َ﴾٥ي 

)هم هغه )الله( دى چې )ټيكلى د( لمر يې تېز ځلېدونكى ګرځولى دى او )ټيكلى د( سپوږمۍ يې   
روښانه او هغه يې منزلونه منزلونه مقرر كړه )او منزلونه يې مقرر كړل(، د دې لپاره چې تاسو  
غه  د كلونو شمېره او حساب معلوم كړئ ، الله دغه )څيزونه( نه دي پيدا كړي مګر په حقه سره، ه

 آيت[  5]يونس سورت:  آيتونه )دليلونه( په تفصيل سره بيانوي، د هغو خلقو لپاره چې پوهېږي(  

لرو چې الله   باور  موږ  او  نخښو څخه   -تعالی    -.  لويو  له خپلو  سپوږمۍ(  او  )لمر 

د   الوهيت ورڅخه  ګرځولې چې  د هغه  هغه په ربوبيت دلالت کوي، هغه ربوبيت چې 

   لازميږي، الله تعالی فرمايلي:

ل ئنِ﴿ َو  لتۡ هُمَ
 
أ َس  َمَنََۡ ل قَ َ َخ  َٰتَِٱَ َٰو  َلسَم  َٱوَ َ رۡض 

 
َلأۡ خَرَ َ َو س  َٱََ َلشَمۡس  رَ ٱوَ َ م  َلقۡ  َل ي قُولنَََُ َلَلُّ َٱَ نيََََٰ

 
ََف أ

 [61 ]العنكبوت:َ﴾٦١يؤُۡف كُونَ 
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)او قسم دى كه ته له دوى نه پوښتنه وكړي چې آسمانونه او ځمكه چا پيدا كړي دي او )چا(   
لمر او سپوږمۍ مسخر كړي دي؟ دوى به خامخا ضرور ووايي چې الله )پيدا كړي او مسخر كړي  

 آيت[،  61]العنكبوت سورت: دي(، نو څرنګه دوى ګرځولى شي؟(. 

   او الله پاک فرمايلي دي: 

َٰتهَََِِو مِنَۡ﴿ ارَُٱوَ ََليَۡلَُٱََء اي  رُ َٱوَ ََلشَمۡسَُٱوَ ََلنَه  م  ل اََللِشَمۡسَََِت سۡجُدُوا َََل اََلقۡ  رَََِو  م  ََلذَِيٱََلِلَّهََِۤٱسۡجُدُواْۤوَ ََللِقۡ 

هُنََ ل ق   [ 37 ]فصلت:ََ﴾٣٧ت عۡبُدُونَ َإيَِاهََُكُنتُمََۡإنَِخ 

)او د هغه له دليلونو څخه شپه او ورځ، لمر او سپوږمۍ دي، تاسو مه لمر ته سجده كوئ او   
مه سپوږمۍ ته او تاسو خاص الله ته سجده كوئ چې دغه )نخښې( يې پيدا كړې دي، كه چېرې  

 آيت[  37]فصلت سورت: تاسو خاص د هغه عبادت كوئ(.  

»إِنَّ الشَّمْسَ وَالقمََرَ فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم    -. او په صحيح کې؛ رسول الله  

فُ بهَِا ِ َ تعََالَى يخَُو  ِ، لَا ينَْكَسِفَانِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلَا لِحَيَاتِهِ، وَلكَِنَّ اللََّّ . عِبَادَه«  آيتَاَنِ مِنْ آيَاتِ اللََّّ

له امله پرې   »لمر او سپوږمۍ د الله تعالی له نښانو څخه دوه نښې دي، د چا د مرګ 

کسوف )لمر او سپوږمۍ نيونه( نه راځي او نه د چا د ژوند له امله، مګر الله تعالی پدې  

( . او موږ باور  1459( او النسائي )1048)بخاري )  دواړو سره خپل بنده ګان ويروي«.

ته سجده کوي، لکه څنګه چې نور مخلوقات    -رب العالمين    -لرو چې لمر او سپوږمۍ الله  

 فرمايلي:  -تعالی-سجده کوي، الله 

ل مَۡ﴿
 
نََََت رَ ََأ

 
َٰتَِٱََفيََِم نََلَهُۥََۤيَسۡجُدََُۤلَلَّ ٱََأ َٰو  رۡضَِٱََفيََِو م نََلسَم 

 
رَُٱوَ ََلشَمۡسَُٱوَ ََلأۡ م  َلجِۡب الَُٱوَ ََلنُّجُومَُٱوَ ََلقۡ 

رَُٱوَ  َٱوَ ََلشَج  ابُّٓ ثيِر َََلدَو  ك  ِنَ ََو  ثيِرَ ََلنَاسَِ ٱََم  ك  قََََو  ل يۡهَََِح  ابُ َٱَََع  ذ  اََلَلَُّٱََيهُِنَََِو م نََلۡع  م  كۡرِم  َََمِنََۥل هَََُف  ََإنََََِمُّ

لََُلَلَّ ٱ فۡع  اََي  اءُٓ۩َم   [18 ]الحج:َ﴾١٨ي ش 

)آيا ته نه وينې چې بېشكه الله )چې دى( ده ته سجده كوي هر هغه څه چې په آسمانونو كې دي   
او هر هغه چې په ځمكه كې دي او لمر او سپوږمۍ او ستوري او غرونه او ونې او څاروي او  
ډېر له خلکو ځينې او )په دوى كې( ډېر داسې دي چې په هغو باندې عذاب ثابت شوى دى او هغه  

الله يې سپك كړي، نو ده ته هيڅوك عزت وركوونكى نشته، بېشكه الله كوي هغه څه چې    څوك چې 
 آيت[.  18]الحج سورت:  اراده يې وكړي(  

چې    څنګه  لکه  کوي،  سجده  لاندې  عرش  د  ورځ  هره  لمر  چې  لرو  ايمان  موږ  او 

  - پدې خبر ورکړی. له أبو ذر    -صلی الله عليه وسلم    -ريښتيني او تصديق شوي پيغمبر  

ورته وفرمايل کله    صلی الله عليه وسلم څخه روايت دی فرمايي؛ پيغمبر    - رضي الله عنه  
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پوهيږي،  »آيا پوهيږې چې دا چيرته ځي؟"ما وويل: الله او رسول يې ښه  چې لمر ډوب شو:  

" هغه ځي تر دې چې د عرش لاندې سجده وکړي، نو اجازه وغواړي، او    ويې وفرمايل:

سجده وکړي، او ورڅخه قبوله نه    -يوه ورځ    -اجازه ورته ورکړل شي، او نږدې ده چې  

ورته وويل شي: هغه ځای ته    - بلکه    - شي، او اجازه وغواړي، نو اجازه ورنکړل شي،  

  -تعالی-له لورې به راوخيژي، دا د الله  بيرته وګرځه چې ورڅخه راغلی يې، نو د لويديځ  

 هغه قول دی چې فرمايي:  

او لمر )دى چې( په خپلې ټاكلې لارې باندې روان دى، دغه د ډېر غالب، ښه پوه ذات  

( او ترمذي  4002(، ابوداود )159(، مسلم )3199مُقَدر )اندازه( كول دي«. )بخاري )

 (. روايت کړی دی. 3227،  2186)

 باب دی د ستورو د پیدایښت په اړه

ستوري او سيارې د لويو حکمتونو له مخې پيدا کړي   -تعالی- او موږ ايمان لرو چې الله  

 دي، چې له ځينو څخه يې الله رب العزت په دې قول کې يادونه کړې.  

﴿ َ َٰت  َٰم  ل  ََِو ع  ب هۡت دُونَ َهُمََۡلنَجۡمَِٱو   [16 ]النحل:َ﴾١٦ََي 

 آيت[،  16]النحل سورت:   او علامې )يې مقرر كړې دي( او په ستورو سره دوى لار مومي. 

دا ستوري د دريو   -تعالی    - قتاده رحمه الله فرمايي: العلامات: »ستوري دي، او الله   

کارونو لپاره پيدا کړي دي: د آسمان لپاره يې زينت ګرځولي، او د لار موندنې لپاره يې  

لارښود ګرځولي، او شيطانان پرې ويشتل کيږي، نو چا چې لدې پرته د نورو موخو لپاره 

و خپل دريځ يې ورک کړ، او خپله برخه يې خطا کړه، او خپله پرې ځان بوخت کړ ن

برخه يې ورکه کړه. او په هغه څه يې ځان بوخت کړ چې نه پرې پوهيږي«. )تفسير 

څخه روايت دی فرمايي: د    -رضي الله عنه    -(.( او له أبو موسی  185/  17الطبري )

سره وکړ، بيا مو وويل: که چيرته کينو    -  صلی الله عليه وسلم  -ماښام لمونځ مو له پيغمبر  

پر مونږ راووت،   -تر دې چې  -تر څو ورسره ماخوستن لمونځ وکړو. وايي: نو کېناستو،  

او ويې فرمايل: آيا تر اوسه همدلته ياست؟ مونږ وويل: ای د الله رسوله، د ماښام لمونځ 

لمونځ   د ماخوستن  بيا مو وويل: کينو تر څو درسره  تا سره وکړ،  هم وکړو، ويې  مو 

فرمايل: "ښه مو وکړل، يا سم کار مو وکړ" وايې : آسمان ته يې سر پورته کړ، او ډيری 

وخت به يې سر آسمان ته پورته کاوه، نو ويې فرمايل: "آسمان په ستورو باندې خوندی  

دی، نو کله چې ستوري له منځه لاړ شي، آسمان ته هغه څه راځي چې وعده يې شوې ده 
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دي ، او زما ملګري په ما خوندي دي، نو کله چې زه لاړم زما    -چې هغه چاوديدل    -

او زما    -يعنې فتنې او جنګونه   -ملګرو ته به هغه څه راشي چې وعده يې کړی شوې ده  

امت زما په صحابه و خوندي دی، نو کله چې زما صحابه لاړل، زما امت ته به هغه څه  

يعنې فتنې، جنګونه، د بانډچيانو مرتد کېدل،   -ې ده .  راشي چې وعده يې ورسره کړی شو

((. او الله تعالی  2531. ) مسلم روايت کړی دی )«-د زړونو مخالفتونه او داسې نور..

   فرمايلي دي:

دَۡ﴿ ل ق  يَنَاَو  اءَٓ ٱَز  نۡي اٱََلسَم  َٰبيِحَ َلدُّ اََبمِ ص  َٰه  لۡن  ع  َٰطِينَِ َرجُُومٗاََو ج   [5 ]الملك:َ﴾...َل لِشَي 

)او يقيناً يقيناً مونږ دا تر ټولو نژدې اسمان په ډېوو )ستورو( سره ښايسته كړى دى او مونږ   
]الملك سورت:  دغه )ډېوې، يعنې ستوري( د شيطانانو د وېشتلو لپاره ذريعې جوړې كړې دي(.  

 آيت[.  5

صلی الله   -څخه روايت دی فرمايي: د پيغمبر    -رضي الله عنهما    -او له ابن عباس   

له صحابه کرامو څخه يو انصاري صحابي خبر راکړ، چې هغوی يوه شپه   -عليه وسلم  

سره ناست وو چې يو ستوری وويشتل شو نو رڼا يې    -  صلی الله عليه وسلم  - د رسول الله  

"په جاهليت کې به مو څه دوی ته وويل:    -  صلی الله عليه وسلم  - وکړه، نو رسول الله  

هغوی وويل: الله او رسول يې ښه پوهيږي،    وييل، کله به چې داسې شی وغورځول شو؟" 

صلی  مونږ به وييل: نن شپه يو لوی انسان پيدا شو، او لوی انسان مړ شو، نو رسول الله  

"دا د هيچا په مرګ يا ژوند کې نه غورځول کيږي، مګر زمونږ وفرمايل:    الله عليه وسلم

کله چې د يو کار فيصله وکړي؛ عرش باروونکي ملاېکې   -تبارک وتعالی اسمه    -رب  

تسبيح ووايي، بيا هغوی ته نږدې د اسمان خلک تسبيح ووايي، تر دې چې تسبيح د دنيا د  

چې عرش باروونکو ملاېکو ته   آسمان خلکو ته ورسيږي، بيا يې وويل: بيا هغه ملاېکې

نږدې دي ورته ووايي چې: ستاسو رب څه وويل؟ نو په هغه څه يې خبر کړي چې ويلي  

. وايي: نو د آسمان خلک ځينې له ځينو نورو څخه پوښتنې وکړي، تر دې چې يي وي«

خبر د دنيا آسمان ته راورسيږي، نو پيريان يې په غلا سره واوري، بيا يې د خپلو بادارانو  

سره ويشتل کيږي، نو په کوم څه يې چې په    -ستورو    -غوږونو ته ورسوي، نو پدې  

ي، خو هغوی ورسره دروغ ګډ کړي او زيادت حقيقت سره راتګ وکړ نو هغه رښتيا د

((. او شيطانانو به په غلا سره اوريدل کول،  2229پکې راولي«. )مسلم روايت کړی )

وليږل شو، بيا د اوريدلو لپاره    -صلی الله عليه وسلم    -خو کله چې زمونږ پيغمبر محمد  

په موخه فرمايلي له ناستې نه منعه شول، الله رب العزت د هغوی له حال نه د خبرولو  

 دي:  
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ناََ﴿
 
أ اَن قۡعُدََُكُنَاََو  َٰعِدَ َمِنۡه  ق  جِدََۡلۡأٓنَ ٱَي سۡت مِعََِف م نََللِسَمۡعَِ َم  ابٗاَََۥل هََُي  دٗاَشِه     [ 9 ]الجن:َ﴾٩رَص 

اورېدلو لپاره له دې )اسمان( نه د كېناستو په ځايونو كې كېناستو، )او دا چې بېشكه مونږ به د  
نو هغه څوك چې اوس غواړي چې واوري )نو( دى به د ځان لپاره د اور لمبه منتظره ومومي(.  

 آيت[،  9]الجن سورت: 

 او الله تعالی فرمايلي:   

يَنَاَََإنِاََ﴿ اءَٓ ٱََز  اَٱََلسَم  نۡي  و اكبَِِٱََبزِيِن ةَ ََلدُّ ِنََو حِفۡظٗا٦َََلكۡ  َٰنَ ََكُل َََِم  يۡط 
ل إَِٱََإلِ يََي سَمَعُونَ ََلا٧َََََمَاردَِ ََش  ََلمۡ 

علۡ ىََٰٱ
 
فُونَ ََلأۡ يقُۡذ  انبَِ ََكُل َََِمِنََو  ل هُمَََۡدُحُورٗاَ ٨ََج  ابَ ََو  ذ  َََع  اصِب  نَََۡإلِا٩َََو  َََم  طِف  ةَ ٱََخ  هَََُلخۡ طۡف  تۡب ع 

 
ََۥف أ

ابَ   [10-6 ]الصافات:َ﴾١٠َث اقبَِ َشِه 

)بېشكه مونږ )ځمكې ته( زيات نژدې اسمان په زينت سره ښايسته كړى دى، چې ستوري دي.   
دغه )شيطانان( تر ټولو لوړ مجلس ته غوږ نشي    * او له هر سركښه شيطان نه مو ښه ساتلى دى.  

د شړلو لپاره او د دوى لپاره همېشنى عذاب دى. غير  دنيولى او دوى له هره جانبه ويشتل شي.  
]الصافات  له هغه )شيطان( نه چې وتښتوي يو كرت تښتونه، نو په ده پسې شي لمبه رڼا كوونكې(.  

 آيتونه[  10-6سورت: 

»پيريان به آسمان ته  څخه روايت دی فرمايي:    -رضي الله عنهما    -. او له ابن عباس  

ختل او وحې به يې اوريدله، نو کله به يې چې يوه کلمه واوريده، نهه به يې ورسره زياتې  

کړې، هغه يوه کلمه به حق وه، او هغه څه به چې دوی اضافه کړې وې هغه به باطل و، 

،  له ناستې نه منع شول  -دوی  - وليږل شو    -صلی الله عليه وسلم    - نو کله چې رسول الله  

نو ابليس ته يې پدې اړه يادونه وکړه، پداسې حال کې چې لدې وړاندې په ستورو ويشتل 

نه کېدل، نو ابليس دوی ته وويل: خامخا دا د کوم کار له امله کيږي چې په ځمکه کې 

پداسې    -صلی الله عليه وسلم-رسول الله    -هغوی    -شوی دی، نو خپل عسکر يې وليږل،  

په مکه کې، نو    -فکر کوم    -رونو تر منځه يې لمونځ کاوه  حال کې وموند چې د دوو غ

بيا دوی له ابليس سره مخ شول، او خبر يې کړ، هغه وويل: دا هغه پېښه ده چې په ځمکه  

(،  او أبو 11562(، نسائي په كبرى کې )2482(، أحمد )3324. )ترمذي )کې شوې ده«

(( روايت کړی دی. او موږ ايمان لرو چې ستوري او سيارې نه ګټه رسولای  2502يعلى )

شي او نه زيان رسولای شي او نه د اسمان او ځمکې په پيښو کې اغيزه کوي او څوک 

-فر يا شرک کړی دی. له ابن عباس  چې دا عقيده لري چې دوی پخپله موثر دي هغه ک

په وخت کې    -صلی الله عليه وسلم-څخه روايت دی، چې د رسول الله    -رضي الله عنهما



  

 

39 

»ځينو خلکو سهار  وفرمايل:    -صلی الله عليه وسلم-په خلکو باران وشو، نو رسول الله  

شکر   -هغوی    کړو پداسې حال کې چې شکر ويستونکي وو او ځينې له دوی نه کافر وو«

وويل: دا د الله رحمت دی، او ځينو نورو وويل: يقينا فلانی او فلانی ستوری    -ويستونکو 

وايې:    -يعنې د فلاني او فلاني ستوري په ښکاره کېدو سره پر مونږ باران وشو    - حق  و  

   :نو دا آيت نازل شو

قسِۡمَََُف ل آََ۞﴿
ُ
َٰقعَََِِأ و  اََ...٧٥ََلنُّجُومَِٱََبمِ  َٰذ  ف بهِ 

 
نتُمََلحۡ دِيثَِٱََأ

 
دۡهنُِونَ ََأ لُونَ ٨١ََمُّ جۡع  ت  نكَُمَََۡرزِۡق كُمَََۡو 

 
ََأ

بوُنَ  ِ ذ   [82-75 ]الواقعة:َ﴾٨٢تكُ 

 آيت[  75]الواقعه سورت: )نو زه د ستوريو د پرېوتو په ځايونو باندې قسم خورم(  

آيت[«. )او تاسو خپله برخه دا    82تر دې چې دې ځای ته ورسيده . ]الواقعة سورت:   

(.  73ګرځوئ چې لازمًا تاسو يې تكذيب كوئ )دروغ يې ګڼئ(. ) مسلم روايت کړی دی )

"هغه څه چې زه پرې په اخره زمانه کې وسلم فرمايلي دي:    صلی الله عليهاو رسول الله  

د  -په رعيت-زيات  په خپل امت ويريږم هغه په ستورو ايمان لرل، په تقدير کافريدل او 

( کې روايت کړی دی. ۸۱۱۳( او طبرانی په الکبير )۱۲۴۵)روياني )پادشاه ظلم دی«. 

له ليدلو څخه    -د زده کړې په موخه    -په ستورو کې    -  صلی الله عليه وسلم   -او پيغمبر  

"څوک چې د نجومي علم څخه منع فرمايلي ده ، پيغمبر صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي:  

ده، څومره يې چې زده کړه زياتيږي  د جادو يوه برخه زده کړې  څه زده کړي، هغه 

(، ابن ماجه  3905)ابوداود )همغومره يې د سحر د زده کړې کچه هم ورسره زياتيږي"  

( روايت کړی  714( او عبد بن حميد )2000(، احمد )26159(، ابن ابي شيبه )3726)

دی. نو د نجومي علم زده کول روا نه دي مګر په هغه اندازه چې په وچه او لمده کې 

پرې لار موندل کيږي، ځکه چې د دې علم زده کړه کوډګرۍ ته لاره هواروي. له سعيد 

ر څخه روايت دی وايي: عبد الله بن عباس ته يو سړی راغی، نو ويې وييل: ای بن جبي

أبو عباسه! ماته وصيت وکړه، نو هغه ورته وويل: د الله په تقوی درته وصيت کوم، او د  

پيغمبر صلی الله عليه وسلم د صحابه کرامو پسې له خبرو کولو ځان وژغوره، ځکه ته  

ته څومره فضي پوهيږې چې هغوی  له نجومي کړنو ځان  نه  او  دی،  لت ورکړل شوی 

وساته مګر هغه چې په وچه او درياب کې پرې لار موندل کيږي، ځکه هغه جادوګرۍ  

ته بلنه ورکوي. او د هغه خلکو له ناستې ځان وساته چې تقدير دروغ ګڼي، او که څوک 

خبرو  خوښ ګڼي چې دعا يې قبوله شي، عمل يې پاکيزه شي او ورڅخه قبول شي، نو په 

ته وسپاري، او مسلمانانو ته دې خپله   -خپل خاوند    -کې دې ريښتيا ووايي، او امانت دې  
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بدبينۍ څخه    -سينه   او  الابانة کې روايت کړی دی    -له کينې  په  )ابن بطة  پاکه کړي. 

(1987 .) 

 باب دی د ملایکو د پیدایښت په باره کې 

او موږ ايمان لرو چې الله تعالی ملائکې له رڼا څخه پيدا کړي دي، په صحيح کې له  

عائشې رضی الله عنها څخه روايت دی وايې چې رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل:  

"ملاېکې له رڼا څخه پيدا شوې دي، پيريان د اور له خالصو لمبو څخه پيدا شوي دي، او  

) مسلم روايت کړی دی   ادم له هغه څه څخه پيدا شوی چې ستاسو لپاره بيان شوی دی".

او الله  2996) جلاله-(.  کې    -جل  خلقت  په  سره    - ملاېکې  بل  له  لرونکې   - يو  توپير 

 ګرځولې دي، الله تعالی فرمايي: 

َََِلحۡ مۡدَُٱ﴿ َٰتَِٱََف اطِرَََِلِلَّ َٰو  رۡضَِٱوَ ََلسَم 
 
اعِلَََِلأۡ ةِٱََج  َٰٓئكِ  ل  ليَََِٓرُسُلاًََلمۡ  و 

ُ
ة َََأ جۡنحِ 

 
َٰث َََمَثۡن يََََٰأ ثلُ  َ ََو  َٰع  رُب  ََي زيِدَََُو 

اََلخۡ لقَِۡٱََفيِ اءُٓ ََم  يۡءَ َكُل ََِع ل ىَََٰلَلَّ ٱََإنَََِي ش   [1 ]فاطر:َ﴾ ١ق دِيرَ َش 

. )ټولې ستاينې خاص د الله لپاره دي چې د آسمانونو او ځمكې پيدا كوونكى دى، ملايكو لره  
رسولان ګرځوونكى دى، )داسې ملايك( چې د وزرو والا دي، دوه دوه او درې درې او څلور  
څلور، هغه په پيدا کولو كې زياتوي چې څه وغواړي، بېشكه الله په هر شي باندې ښه قادر دى(.  

 آيت[.  1]فاطر سورت: 

  - عليه السلام-خبر ورکړی دی چې هغه جبرائيل    -صلی الله عليه وسلم-او رسول الله   

وليده، او هغه لره شپږ سوه وزرونه وو. او دا چې هغه لوی مخلوق دی. له ابو اسحاق  

الشيباني څخه روايت دی وايي چې : ما له زر بن حبيش څخه د الله تعالی د دې قول په  

ينَََِۡق اب َََف ك انَ ﴿  اړه پوښتنه وکړه چې: وَََۡق وسۡ 
 
دۡن يََََٰأ

 
ي٩ََََٰٓأ وۡح 

 
َََِإلِ يََََٰف أ بۡدِه آَََۦع  يََََٰم  وۡح 

 
-9  ]النجم:ََ﴾١٠أ

01] 

 آیتونه[10َََ،9َ:سورتََ]النجمَ

نو د دوه ليندو په مسافت شو بلكې )له دې نه هم( ډېر نژدې. نو هغه )الله د جبريل په ژبه(   
 آيتونه[  10، 9]النجم سورت:   خپل بنده ته وحي وكړه،

صلی    -هغه چې وحي يې وكړه. وايې ابن مسعود مونږ ته حديث بيان کړچې : »هغه  

عليه وسلم وليد    -الله  درلودل«،    -پداسې حال کې    - جبريل  يې  چې شپږ سوه وزرونه 
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رضي  -( روايت کړی دی. له عائشې ۳۲۷۷( او ترمذي )۱۷۴(، مسلم )۳۲۳۲)بخاري )

صلی الله عليه   -فرمايي: »څوک چې دا دعوه کوي چې محمد څخه روايت دی  -الله عنها

دروغ وويل، خو جبرائيل يې په خپل شکل   -په الله    -خپل رب ليدلی دی، نو هغه    -وسلم

کې ليدلی دی، او هغه افق )د ځمکې او اسمان( تر منځ مسافه بنده کړې وه«. بخاري  

 ( روايت کړی.۳۰۶۸( او ترمذي )۱۷۷(، مسلم )۳۲۳۴)

او مونږ به د پريښتو په اړه په )کتاب الايمان بالملائکة( کې په تفصيل سره د الله په اذن  

 خبرې وکړو، او دلته يوازې د هغوی د خلقت په اړه په وينا کولو بسنه کوو. 

 باب دی د پیریانو او شیطانانو د پیدایښت په اړه

د پيريانو پلار )جان( له خالص )بې لوګي(   -تعالی    -او موږ باور ايمان لرو چې الله  

 اور له شغلو څخه پيدا کړی دی، الله تعالی فرمايلي: 

َٰهََُلجۡ انََٓٱوَ ﴿ ل قۡن  بۡلَََُمِنَخ   [ 27 ]الحجر:َ﴾٢٧لسَمُومَِٱَنَارََِمِنَق 

]الحجر سورت:  )او جان  )پيری( مونږ هغه له ده نه مخكې د بې لوګي اور څخه پيدا كړى دى(.   
 آيت[،  27

 او همدا رنګه فرمايلي يې دي:  

ل قَ ﴿  ِنَمَارجَِ َمِنََلجۡ انََٓٱَو خ   [ 15 ]الرحمن:َ﴾١٥نَار ََم 

)او جان )پيری( يې د اور له خالصې )بې لوګي( شغلې نه پيدا كړى دى( ]الرحمن سورت:   
 آيت[  15

فرمايلي دي: پريښتې له رڼا)نور( څخه پيدا   -  صلی الله عليه وسلم  -، او رسول الله  

شوې دي، او جان ) پيری( د اور له خالصې شغلې څخه پيدا شوی دی او ادم عليه السلام  

(.  2996له هغه څه څخه پيدا شوی چې تاسو ته بيان شوي دي. ) مسلم روايت کړی دی )

ادت لپاره پيدا کړي دي،  او مونږ پدې ايمان لرو چې الله پاک پيريان او انسانان د خپل عب 

 الله تعالی فرمايلي دي:  

اَ﴿ ل قۡتََُو م  َٱوَ َلجِۡنََٱََخ   [56 ]الذاريات:َ﴾٥٦ليِ عۡبُدُونََِإلِاََلإۡنِس 
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عبادت وكړي(    زما  دوى  لپاره چې  دې  د  پيدا كړي مګر  دي  نه  انسانان  او  پېريان  ما  )او 
 آيت[.  56]الذاريات سورت:  

په پيريانو کې وعظ کوونکي )ويروونکي( وي او پيغمبران پکې نه وي، الله تعالی  

إِذَۡ﴿فرمايلي:   فۡن آَََو  ر  رٗاََإلِ يۡك َََص  ِنَ ََن ف  رُوهَََُف ل مَاَََلقُۡرۡء انَ ٱََي سۡت مِعُونَ ََلجِۡن َِٱََم  ض  نصِتُوا َ ََق الوُٓا َََح 
 
ََقُضِيَ ََف ل مَاَََأ

لوَۡا َ نذِريِنَ ََق وۡمِهِمَإلِ يَََٰو   [ 29 ]الأحقاف:َ﴾٢٩مُّ

)او هغه وخت )ياد كړه( چې مونږ تا ته د پېريانو يوه ډله راوګرځوله، چې قرانٓ به اوري، نو   
كله چې دوى ده )قرانٓ اوريدلو( ته حاضر شول، نو ويې ويل:چوپ شئ! نو كله چې )د قرانٓ  
تلاوت( تمام كړى شو )نو( دوى خپل قوم ته بېرته وګرځېدل، په داسې حال كې چې وېروونكي  

 آيت[.  29]الأحقاف سورت:  وو(.  

فرمايلي دي: »پيغمبران له بني آدم څخه دي، او له    -رضي الله عنهما    -ابن عباس   

 (. 3/340پيريانو څخه ويروونکي دي«. )تفسير ابن كثير )

)اى د پيريانو او انسانانو ډلې! آيا تاسو ته له هم تاسو نه رسولان نه وو راغلي چې  

تاسو ته به يې زما آيتونه بيانول(، نو مقصد ورڅخه: ستاسو له جملې نه دی، نه دا چې  

ستاسو ټولو څخه، دا لکه د الله تعالی د دې وينا په څېر دی: )او په دغو كې يې سپوږمۍ 

او د الله تعالی دا قول: }فكََذَّبوُهُ فعَقََرُوهَا{ )نو دوى د هغه تكذيب وكړ   روښانه جوړه كړه(،

)دروغجن يې وګاڼه( او هغه اوښه يې رخمي کړه )او مړه يې كړه((  سره لدې چې اوښه  

 وژونکی له هغوی څخه يو نفر و.

موږ باور لرو چې د پېريانو پيدايښت د آدم له پيدايښت څخه مخکې دى. د دې وجې نه  

 الله تعالی فرمايي: 

َٰهََُلجۡ انََٓٱوَ ﴿ ل قۡن  بۡلَََُمِنَخ   [ 27 ]الحجر:َ﴾٢٧لسَمُومَِٱَنَارََِمِنَق 

]الحجر سورت:  )او جان  )پېری( مونږ هغه له ده نه مخكې د بې لوګي اور څخه پيدا كړى دى(  
 آيت[  27

الله هغه له اور    -الله دې موږ له هغه څخه وساتي    -، او د شيطانانو مشر ابليس دی  

څخه پيدا کړی لکه څرنګه چې نور پيريان او شيطانان پيدا کړي دي، الله تعالی د ابليس 

 په اړه د خبرتيا په موخه وفرمايل:  
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اَََق ال َ﴿ ن ع ك َََم  لاَََم 
 
رۡتُك  َََإذَََِۡت سۡجُدَ ََأ م 

 
ن ا َََق ال َََأ

 
يۡر َََأ ِنۡهَََُخ  ل قۡت نيََِم  ل قۡت هَََُناَر َََمِنََخ  ََ﴾ ١٢طِينَ ََمِنَََۥو خ 

 [ 12 ]الأعراف:

)وويل )شيطان(: زه له هغه نه غوره يم، تا زه له اوره پيدا كړى يم او هغه دې له خَټې   

 آيت[،  12پيدا كړى دى(. ]الأعراف سورت: 

 او دا چې ابليس له پيريانو څخه و، الله تعالی فرمايلي دي:   

إِذَۡ﴿ اَََو  ةََِقُلۡن  َٰٓئكِ  ل  مَ ََسۡجُدُوا َٱََللِۡم  دُوٓا َََلِأٓد  ج  َََإلِآََََف س  قَ ََلجِۡن َِٱََمِنَ ََك انَ ََإبِلۡيِس  س  نَََۡف ف  مۡرَََِع 
 
ب هَََِِأ ََٓۦ َر 

ت تَخِذُون هَُ ف 
 
يَِت هَََُۥأ ذُر  اءَٓ ََۥٓو  وۡليِ 

 
ۚ َل كُمََۡو هُمََۡدُونيَِمِنَأ دُوُّ  ََع  لاَٗللِظََٰلمِِينَ َبئِۡس   [ 50 ]الكهف:َ﴾٥٠ب د 

)او )ياد كړه( هغه وخت چې مونږ ملايكو ته وويل: تاسو آدم ته سجده وكړئ، نو دوى سجده   
]الكهف  وكړه، غير له ابليس نه، هغه له جناتو څخه و، نو هغه د خپل رب د حكم نافرماني وكړه. 

 آيت[  50سورت: 

مور او پلار يې ګمراه کړي وو، تر دې چې    -زمونږ   -. او شيطان هغه څوک دی چې 

وسوسه ورواچوله، او قسم    -په زړونو کې    -له جنت څخه وويستل، کله يې چې دوی ته  

يې ورته ياد کړ چې زه تاسو ته له نصيحت کوونکو څخه يم، نو هغه دوی دواړو ته په  

 څخه خوراک وکړ، حق ذات فرمايلي دي:   دوکي سره تمه ورکړه، نو دوی له ونې

ـ  اد مَُ﴿ َٰٓ ي  نت َََسۡكُنَۡٱََو 
 
وجُۡك َََأ ز  يۡثَََُمِنَََۡف كلُ اََلجۡ نَةَ ٱَََو  اَََح  ل اََشِئۡتُم  ب اَََو  َََِت قۡر  َٰذِه ة َٱََه  ر  ت كُون اََلشَج  ََف 

١٩ََلظََٰلمِِينَ ٱَمِنَ  اَف و سۡو س  َٰنَُٱَل هُم  اَليُِبۡدِيَ َلشَيۡط  اََل هُم  اَريَِ َۥوََُم  نۡهُم  اََمِنَع  وۡءَٰتهِِم  ق ال ََس  اََو  اَم  ىَٰكُم  ََن ه 

اَ بُّكُم  نَََۡر  َََِع  َٰذِه ةَِٱََه  ر  نََإلِآََََلشَج 
 
ينَََِۡت كُون اَََأ ل ك  وَََۡم 

 
َٰلدِِينَ ٱََمِنَ ََت كُون اَََأ ا٢٠َََٓلۡخ  هُم  م  ق اس  اَََإنِ يََِو  ََل كُم 

ا٢١ََََلنََٰصِحِينَ ٱََل مِنَ  َٰهُم  لَى ةَ ٱََذ اق اََف ل مَاَََبغُِرُور  َََف د  ر  تَََۡلشَج  اََب د  اَََل هُم  وۡءَٰتُهُم  اََس  فقِ  انَََِو ط  خۡصِف  اََي  ل يۡهِم  ََع 

قَََِمِن ر  اَََلجۡ نَةَِ ٱََو  َٰهُم  ى ن اد  آَََو  بُّهُم  ل مَََۡر 
 
اَََأ كُم  نۡه 

 
اَََع نََأ ةَِٱََتلِكُۡم  ر  قلََُلشَج 

 
أ آَََو  َٰنَ ٱََإنََََِلكَُم  َ ََاَل كُمَ ََلشَيۡط  دُو  ََع 

بيِنَ  اَََق ال ا٢٢ََََمُّ بَن  ل مۡن آَََر  اَََظ  ن  نفُس 
 
إِنََأ مۡن اََل ن اََت غۡفرَََِۡلمََََۡو  ت رۡح  َٰسِرِينَ ٱَََمِنَ ََل ن كُون نََََو   ]الأعراف:ََ﴾٢٣لۡخ 

19-23] 
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)او اى آدمه! ته او ستا ښځه په جنت كې اوسئ، نو تاسو خوراك كوئ له كوم ځاى نه چې  *  
مو خوښه شي، او دې ونې ته مه نژدې كېږئ )،ګنې( نو له ظالمانو نه نو دوى دواړو ته شيطان  
وسوسه واچوله، د دې لپاره چې هغه )شيطان( دوى دواړو ته هغه څه ورښكاره كړي چې له دوى  

د دوى د شرم ځايونه دي او )ورته( ويې ويل: تاسو دواړه ستاسو رب له دې ونې    نه پټ وو، چې 
نه نه يئ منع كړي مګر له دې وجې چې تاسو دواړه به ملايك شئ، يا چې شئ به له تل پاتې 

او هغه دوى ته پوخ قسم وخوړ چې بېشكه زه ستاسو لپاره نو هغه دوى دواړو ته    * كېدونكو نه.  
وركړه، نو كله چې دوى هغه ونه وڅكله، دوى ته خپل شرم ځايونه ښكاره شول  په دوكې سره تمه  

او دواړه لګيا شول چې پر خپلو ځانونو يې د جنت پاڼې نښلولې او دوى ته خپل رب اواز وكړ  
چې آيا ما تاسو دواړه له دې ونې څخه نه وئ منع كړي او تاسو ته مې نه وو ويلي چې بېشكه  

دوى وويل: اى زمونږه ربه! مونږ پر خپلو ځانونو ظلم  .  اره دښمن دىشيطان ستاسو د دواړو ښك
كړى دى او كه چېرې ته مونږ ونه بخښې او پر مونږ رحم ونه كړې )، نو( مونږ به خامخا لازمًا  

 آيتونه[.  23-19]الأعراف سورت:  له تاوانيانو څخه شو(.  

او موږ باور لرو چې شيطان له سجدې کولو تکبر وکړ، نو الله په هغه غضب شو، او  

چې    -پدې باور لرو    -له رحمت نه يې لرې کړ،  او له تلپاتي جنت څخه يې وشاړه، او  

له الله څخه   قيامت پورې  د  کېدلو  -هغه  پاتې  نو الله مهلت    -د ژوندي  مهلت وغوښت؛ 

قسم ياد کړ چې د آدم ټوله اولاده به په فتنه کې واچوي مګر  ورکړ، او هغه د الله په جلال  

 د الله مخلص بندګان، حق ذات د هغه له دسيسې څخه د خبرولو په موخه وفرمايل:  

بُّك َََق ال َََإذَِۡ﴿ ةََِر  َٰٓئكِ  ل  َٰلقَُِ ََإنِ يََِللِۡم  رٗاََخ  ِنََب ش  وَيۡتُهَََُف إذِ ا٧١ََطِينَ ََم  خۡتََََُۥس  ن ف  وحِيََمِنََفيِهَََِو  عُوا َََرُّ ق  َف 

َٰجِدِينَ ََۥل هَُ دَ ٧٢ََس  ج  ةَُٱََف س  َٰٓئكِ  ل  جۡم عُونَ ََكُلُّهُمَََۡلمۡ 
 
َََإلِا٧٣ََََٓأ َٰفرِيِنَ ٱَََمِنَ ََو ك انَ ََسۡت كۡب رَ ٱََإبِلۡيِس  ََق ال ٧٤َََلۡك 

إبِلۡيِسَُ َٰٓ اَََي  ن ع ك َََم  نَََم 
 
اََت سۡجُدَ ََأ ل قۡتَََُلمِ  يَ َََخ  سۡت كۡب رۡت َََبيِ د 

 
مَََۡأ

 
اليِنَ ٱََمِنَ ََكُنت َََأ ن ا َََق ال ٧٥َََلۡع 

 
يۡر َََأ ِنۡهَََُخ  ََم 

ل قۡت نيِ ل قۡت هَََُناَر َََمِنََخ  اَََخۡرُجَۡٱف َََق ال ٧٦َََطِينَ ََمِنَََۥو خ  إِن٧٧ََََر جِيمَ ََف إنِكَ َََمِنۡه  ل يۡك َََو  ََي وۡمَََِإلِ يََََٰل عۡن تيَََِٓع 

ِينَِٱ َََِق ال ٧٨َََلد  نظِرۡنيَََِٓر ب 
 
ثُونَ ََي وۡمَََِإلِ يََََٰف أ ريِنَ ٱََمِنَ ََف إنِكَ َََق ال ٧٩َََيُبۡع  قۡتَِٱََي وۡمَََِإلِ ي٨٠ََََٰلمُۡنظ  عۡلُومَِٱََلوۡ  ٨١ََلمۡ 

غۡويِ نَهُمََۡف بعِزَِتكِ ََق ال َ
ُ
جۡم عِينَ َل أ

 
 [83-71 ]ص:َ﴾ ٨٣لمُۡخۡل صِينَ ٱَمِنۡهُمََُعِب اد كَ َإلِا٨٢ََأ

نو كله  .  )كله چې ستا رب ملايكو ته وويل چې بېشكه زه له خَټې نه د يو بشر پيدا كوونكى يم 
ته   تاسو هغه  نو  پو كړم،  نه  )پيدا كړي( روح  له خپل  په هغه كې  او  برابر كړم  چې زه هغه 

نو ملايكو ټولو سجده وكړه. * غير له ابليس نه، هغه     أجَْمَعوُن * پرېوځئ، چې سجده كوونكي يئ.  
لويي وكړه او شو له كافرانو څخه. * )الله( وويل: اى ابليسه! ته هغه كس ته له سجدې كولو نه څه  
شي منع كړې، چې ما پخپلو دواړو لاسونو پيدا كړى دى؟ آيا تا لويي وكړه، يا ته )له شروع نه(  
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د لوړو اوچتو خلقو ځنې يې؟ هغه وويل: زه له ده نه ډېر غوره يم، تا زه له اوره پيدا كړى يم او  
هغه دې له خټې نه پيدا كړى دى. وويل: نو ته له دې )جنت( نه ووځه، پس بېشكه ته رټل شوى  

او بېشكه په تا باندې د بدلې تر ورځې پورې زما لعنت دى. هغه وويل: اى زما ربه! نو ته  .  يې
الله     ق *ما ته تر هغې ورځې پورې مهلت راكړه چې دوى )خلق( به بيا راژوندي كولى شي.  

ده    * وويل: پس بېشكه ته له مهلت وركړى شويو څخه يې. * د معلوم وخت تر ورځې پورې.  
وويل: نو قسم ستا پر عزت! چې خامخا ضرور به زه دوى ټول ګمراه كوم. مګر په دوى كې ستا  

 آيتونه[  83-71]ص سورت:    چې خالص كړى شوي دي(. هغه بنده ګان

 خبر ورکړی:   -د هغه په اړه  -. او شيطان وويل لکه څرنګه چې الله تعالی 

آََق ال َ﴿ يۡت نيََِف بمِ  غۡو 
 
نَََأ قۡعُد 

 
ك ََل هُمَََۡل أ َٰط  ِنَ ََلَأٓتيِ نَهُمََثُم١٦َََلمُۡسۡت قِيمَ ٱَصِر  يدِۡيهِمََۡب ينَََِۡم 

 
لفِۡهِمََۡو مِنََۡأ ََخ 

نَۡ َٰنهِِمََۡو ع  يمۡ 
 
ائٓلِهِِمۡ ََو ع نَأ م  ل اَش  جِدََُو  كۡث ر هُمََۡت 

 
َٰكِريِنَ َأ  [17-16 ]الأعراف:َ﴾١٧ش 

)ابليس( وويل: نو په سبب د هغه چې تا زه ګمراه كړم، زه به خامخا ضرور دوى ته ستا په   
بيا به خامخا لازمًا زه دوى ته راځم د دوى له مخې نه او د دوى له شا نه او د  . نېغه لار كې كېنم

]الأعراف  دوى له ښيو اړخونو نه او چپو اړخونو نه او ته به د دوى اكثره شكر ګذاره ونه مومې(.  
 آيتونه[.  17، 16سورت: 

په شريعتونو سره مخاطب او  مکلف دي، او دوی له پېغمبرانو او     -هم    -او پېريان   

امله کله يې چې قرآن   لدې  توان لري؛  او پوهېدلو  اوريدلو  د  د وحيې  ويروونکو څخه 

 واوريده نو ويې ويل، لکه څرنګه چې الله تعالی له هغوی څخه خبر ورکړی: 

إِذَۡ﴿ فۡن آَََو  ر  رٗاََإلِ يۡك َََص  ِنَ ََن ف  رُوهَََُف ل مَاَََلقُۡرۡء انَ ٱََي سۡت مِعُونَ ََلجِۡن َِٱََم  ض  نصِتُوا َ ََق الوُٓا َََح 
 
لوَۡا َََقُضِيَ ََف ل مَاَََأ ََإلِ يََََٰو 

نذِريِنَ ََق وۡمِهِم ن آَََق الوُا ٢٩َََمُّ وۡم  َٰق  مِعۡن اَََإنِاََََي  َٰبًاَََس  نزِل َََكتِ 
ُ
يََََٰب عۡدَََِمِنَ ََأ قٗاَََمُوس  ِ د  اَََمُص  يهَََِۡب ينَۡ ََل مِ  هۡدِيَََٓي د  َي 

إِل يَََٰلحۡ ق َِٱََإلِ ي ريِقَ َو  سۡت قِيمَ َط   [30-29 ]الأحقاف:ََ﴾٣٠مُّ

او هغه وخت )ياد كړه( چې مونږ تا ته د پېريانو يوه ډله راوګرځوله، چې قرانٓ به اوري، نو  
كله چې دوى دې )قرانٓ( ته حاضر شول، نو ويې ويل:چوپ شئ! نو كله چې )د قرانٓ تلاوت(  

دوى   .تمام كړى شو )نو( دوى خپل قوم ته بېرته وګرځېدل، په داسې حال كې چې وېروونكي وو 

وويل: اى زمونږ قومه! بېشكه مونږ داسې كتاب واورېده چې له موسیٰ نه وروسته نازل كړى  
شوى دى، په داسې حال كې د هغو )كتابونو( تصديق كوونكى دى چې له ده نه مخكې وو، حق ته  

 آيتونه[.  30،  29او نېغې )سمې( لارې ته ښوونه كوي(. ]الأحقاف سورت: 
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او مونږ پوهيږو چې له پيريانو يې ځينې نيکان او ځينې يې بدان دي، نو څوک چې له   

دوی څخه ايمان راوړي نو تګ لوری يې جنت ته دی، او څوک چې له دوی څخه کافر  

  شي نو تګ لوری يې اور ) دوزخ ( ته دی، حق ذات فرمايلي دي:

ناََ﴿
 
أ مِنَاََلصََٰلحُِونَ ٱََمِنَاََو  َٰلكِ  ََدُونَ َو  ائٓقَِ َكُنَاََذ  ر  دٗاَط   [11 ]الجن:َ﴾١١قدِ 

)او دا چې بېشكه پر مونږ كې ځينې نېكان )او صالحه خلک( دي او پر مونږ كې له دغو نه   

 آیت[،11ََ:سورتََ]الجنَلاندې هم شته، مونږ په مختلفو لارو روان يو(.

 وفرمايل:  -تعالی-بيا الله  

ناََ﴿
 
أ َٰسِطُون  َٱََو مِنَاََلمُۡسۡلمُِونَ ٱََمِنَاَََو  نَََۡلقۡ  سۡل مَ ََف م 

 
َٰٓئكِ َََأ ل  و 

ُ
ح رَوۡا َََف أ دٗاَََت  مَا١٤َََر ش 

 
أ َٰسِطُونَ ٱََو  ََف ك انوُا َََلقۡ 

نَمَ  بٗاَلِج ه  ط   [15-14 ]الجن:َ﴾١٥َح 

)او دا چې بېشكه په مونږ كې ځينې مسلمانان دي او ځينې په مونږ كې ظالمان دي، نو هغه چا  
چې اسلام راوړي، نو دغو خلکو د نېغې لارې قصد )او طلب( وكړ. او هر چې ظالمان دي، نو  

 آيتونه[  15، 14]الجن سورت:   دوى به د جهنم لرګي )خشاك( وي(. 

د قيامت په ورځ د ملائکو لخوا د فاسقو انسانانو او پيريانو د ملامتولو   -تعالی-. او الله 

 او مجازات کولو په اړه په خبر ورکولو سره فرمايي:

رَ ﴿  عۡش  َٰم  ل مَََۡلإۡنِسَِٱوَ ََلجِۡن َِٱََي 
 
تكُِمَََۡأ

ۡ
ِنكُمَََۡرُسُلَ ََي أ ونَ ََم  ل يۡكُمَََۡي قُصُّ َٰتيََِع  اي  يُنذِرُون كُمَََۡء  اءَٓ ََو  ََلقِ 

ا ََي وۡمِكُمَۡ َٰذ   [130 ]الأنعام:َ﴾..َه 

)اى د پيريانو او انسانانو ډلې! آيا تاسو ته همدا ستاسو د جنس څخه رسولان نه وو راغلي چې   
نه وېرولئ؟(   له ملاقات  به يې د دې ورځې  تاسو  او  بيانول  آيتونه  به يې زما  ته  ]الأنعام  تاسو 

 آيت[،  130سورت: 

 فرمايلي:   -تعالی  -او همدا رنګه الله  

مَ َفيََِٓدۡخُلُوا َٱَق ال َ﴿ م 
ُ
ل تََۡق دََۡأ بۡلكُِمََمِنَخ  ِنَ َق   [ 38 ]الأعراف:َ﴾...َلنَارَِ ٱََفيَِلإۡنِسَِٱوَ َلجِۡن َِٱََم 

])ورته( وبه وايي: تاسو له هغو امتونو سره يو ځاى اور ته داخل شئ چې له تاسو نه مخكې   
 آيت[.  38]الأعراف سورت:  په پېريانو او انسانانو كې تېر شوي دي[. 
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دوزخ ته د دوی د ننوتلو لامل بيان کړ چې هغه د منلو په     -سبحانه وتعالی-او الله   

  فرمايلي: -تعالی  -موخه د حق وينا نه اوريدل دي، الله 

دَۡ﴿ ل ق  ن اَََو 
ۡ
أ نَمَ ََذ ر  ثيِرٗاََلِج ه  ِنَ ََك  هُونَ ََلاََََقُلُوبَ ََل هُمَََۡلإۡنِسَِ ٱوَ ََلجِۡن َِٱََم  فۡق  اَََي  ل هُمَََۡبهِ  عۡينَُ ََو 

 
ََيُبۡصِرُونَ ََلاَََأ

اَ ل هُمََۡبهِ  عُونَ َلاََء اذ انَ َو  آ ََي سۡم   [ 179 ]الأعراف:َ﴾...َبهِ 

)او يقيناً يقيناً مونږ د جهنم لپاره ډېر زيات داسې پېريان او انسانان پيدا كړي دي چې د هغوى   
زړونه شته )خو( په هغو سره هغوى نه پوهېږي او د هغوى سترګې شته )خو( ليدل پرې نه كوي  

 آيت[، 179]الأعراف سورت: او د هغوى غوږونه شته )خو( اورېدل پرې نه كوي(. 

دا آيت پدې دلالت کوي چې پيريان؛ زړونه، غوږونه او سترګې لري. او شيطانان  

 آوازونه لري چې په هغې سره خلک راپاروي، حق تعالی فرمايلي دي:  

نََِسۡت فۡزِزَۡٱوَ ﴿ عۡت َٱََم  وۡتكِ ََمِنۡهُمََسۡت ط  جۡلبََِۡبصِ 
 
أ ل يۡهِمَو  ر جِلكِ ََبِخ يۡلكِ ََع   [ 64 ]الإسراء:َ﴾...َو 

)او ته په خپل اواز سره له دوى ځنې هغه څوك راپورته كړه چې ستا پرې وس رسېږي، او   
 آيت[.  64]الإسراء سورت:    ته په دوى باندې خپل سواره او پياده راجمع كړه(.

انسانانو ته نصيحت کړی تر څو يې شيطان ونه غولوي لکه څرنګه   -تعالی  -او الله   

 فرمايي: -تعالی   -يې چې د دوی مور او پلار دوکه کړي وو، لوی څښتن 

َٰب نيَِٓ﴿  مَ ََي  فۡتنِ نَكُمَََُل اََء اد  َٰنَُٱََي  آَََلشَيۡط  م  جَ ََك  خۡر 
 
يۡكُمََأ ب و 

 
ِنَ ََأ اَََي نزِعَََُلجۡ نَةِٱَََم  نۡهُم  اََع  هُم  اس  اََلبِ  ََليُِرِي هُم 

آ َ وۡءَٰتهِِم  َٰكُمََََۡۥإنِهََََُس  ى ق بيِلهَََُُهُوَ ََي ر  يۡثَََُمِنََََۡۥو  وۡن هُمۡ َََل اََح  لۡن اَََإنِاََََت ر  ع  َٰطِينَ ٱََج  اءَٓ ََلشَي  وۡليِ 
 
ََيؤُۡمِنُونَ ََل اََللِذَِينَ ََأ

 [ 27 ]الأعراف:َ﴾٢٧

)اى د ادم اولاده! تاسو لره دې شيطان هيڅكله هم په فتنه كې وانه چوي، لكه څنګه چې يې   
ستاسو مور وپلار له جنت نه وويستل، چې له هغوى نه يې د هغوى لباس وښكلو، د دې لپاره چې  
هغوى ته خپل شرم ځايونه وښيي، بېشكه هغه او د هغه قبيله تاسو له هغه ځايه ويني چې تاسو يې  

وينئ، بېشكه مونږ شيطانان د هغو خلقو لپاره دوستان جوړ كړي دي چې ايمان نه راوړي(.    نه
 آيت[.   27]الأعراف سورت: 

پدې پوهيږي چې هغه د الله مخلص   - او موږ ايمان لرو پدې چې سره لدې چې شيطان 

)خو بيا هم( هغه او د هغه لښکر هڅه کوي چې دوی دوکه کړي   -بندګان نشي غولولی  

 او عبادتونه يې پرې فاسد کړي، د عزت خاوند ذات فرمايلي:  
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َٰلكِ َ﴿ ذ  ك  لۡن اَََو  ع  بِي َ ََلكِلُ َََِج 
اََن  دُو ٗ َٰطِينَ ََع  ي  َََإلِ يََََٰب عۡضُهُمَََۡيوُحِيََلجِۡن َِٱوَ ََلإۡنِسَِٱََش  َََب عۡض  وۡلَِٱََزخُۡرُف  ََلقۡ 

ل وََۡغُرُورٗاَ  اءَٓ َو  بُّك ََش  اََر  لُوهُ ََم  ع  رۡهُمََۡف  اََف ذ  فۡت رُونَ َو م   [112 ]الأنعام:َ﴾١١٢ي 

)او همدارنګه مونږ د هر نبي لپاره انسي او جني شيطانان، دښمنان ګرځولي وو، چې د دغو   
ځينو به ځينو نورو ته ښايسته كړى شوې خبرې د دوكه كولو )غولولو( لپاره ور اچولې او كه  
چېرې ستا رب، غوښتلى )، نو( دوى به دا )كار( نه و كړى، نو ته دوى پرېږده او هغه هم چې  

 آيت[.  112]الأنعام سورت:  پله ځانه څه دروغ جوړوي(.  دوى له خ

»إِنَّ عِفْرِيتاً فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم  -او په حديث کې راځي چې رسول الله   

ُ مِنْهُ، فَأرََدْتُ   -أوَْ كَلِمَةً نَحْوَهَا-مِنَ الجِن ِ تفََلَّتَ عَلَيَّ البَارِحَةَ  لَاةَ، فَأمَْكَننَِي اللََّّ لِيقَْطَعَ عَلَيَّ الصَّ

إِلىَ سَارِيَةٍ مِنْ سَوَارِي المسْجِدِ   حَتَّى تصُْبِحُوا وَتنَْظُرُوا إِليَْهِ كُلُّكُمْ، فَذكََرْتُ قوَْلَ  أنَْ أرَْبطَِهُ 

ِ هَبْ لِي مُلْكًا لَا ينَْبغَِي لِأحََدٍ مِنْ بعَْدِي« »يو سرکشه شيطان مې تېره .  أخَِي سُليَْمَانَ: رَب 

تر څو راباندې لمونځ   -يا دې ته ورته الفاظ يې وويل-شپه په ناڅاپي توګه مخې ته راغی  

پرې توان راکړ، نو ومې غوښتل چې د جومات له ستنو څخه    -تعالی    -پرې کړي، نو الله  

دې    -يې د يوې ستنې پورې وتړم، تر څو تاسو سهار کړئ او ټول ورته وګورئ، نو  

ِ هَبْ لِي مُلْكًا     -چې ويلي يي دي    -مې د ورور سليمان وينا راياده شوه    -خت کې  و رَب 

اى زما ربه! ته ما ما ته داسې پاچاهي راكړه چې له ما نه پس )  لَا ينَْبغَِي لِأحََدٍ مِنْ بعَْدِي«

لپاره مناسبه نه وي(« ذليل يې وشاړه.  د هيچا  او  ـ فرمايي: نو خوار  . روح بن عباده 

  - رضي الله عنه    -( روايت کړی دی. او له ابن مسعود  ۵۴۱( او مسلم )۴۶۱)بخاري )

»ذَاكَ شَيْطَانٌ  فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم    -څخه روايت دی فرمايي چې رسول الله  

ذْ بِاللهِ مِنْهُ، وَاتفِْلْ عَلَى يسََارِكَ ثلََاثاً«. قَالَ: ففَعََلْتُ ذلَِكَ،    يقَُالُ لَهُ خِنْزَبٌ، فَإذِاَ أحَْسَسْتهَُ فتَعَوََّ

فَأذَْهَبَهُ اللهُ عَن ِي. "په تاسو کې هېڅوک داسې نشته مګر دا چې له پيريانو پرې يو تن ملازم  

او ورسره تل پاتې کيدونکی مقرر شوی وي" هغوى وويل: د الله رسوله او تاسو هم؟ ويې  

اسلام يې راوړی دی  فرمايل: »او زه هم ، مګر دا چې الله پرې زه برلاسی کړی يم، نو  

( روايت 2814)مسلم )  هغه ماته پرته له خير څخه په بل څه امر نه کوي«.  -لدې امله    -

څخه روايت دی وايې چې له رسول    -رضي الله عنه    -کړی دی(. او له سبرة بن أبي فاکه  

»إِنَّ الشَّيْطَانَ قعََدَ لِابْنِ  څخه مې اوريدلي دي چې فرمايل يې:  -صلی الله عليه وسلم  -الله 

سْلَامِ، فقََالَ: تسُْلِمُ وَتذََرُ دِينكََ وَدِينَ آبَائكَِ وَآبَاءِ أبَيِكَ  ، فعََصَاهُ آدَمَ بِأطَْرُقِهِ، فقَعََدَ لَهُ بطَِرِيقِ الْإِ

رْضَكَ وَسَمَاءَكَ، وَإنَِّمَا مَثلَُ الْمُهَاجِرِ فَأسَْلَمَ، ثمَُّ قعََدَ لهَُ بطَِرِيقِ الْهِجْرَةِ، فقََالَ: تهَُاجِرُ وَتدََعُ أَ 

وَلِ، فعََصَاهُ فهََاجَرَ، ثمَُّ قعََدَ لَهُ بطَِرِيقِ الْجِهَادِ، فقََالَ: تجَُاهِدُ، فهَُوَ جَهْ  دُ كَمَثلَِ الْفَرَسِ فِي الط ِ

ِ  النَّفْسِ وَالْمَالِ، فتَقَُاتِلُ فتَقُْتلَُ، فتَنُْكَحُ الْمَرْأةَُ، وَيقُْ  فَجَاهَدَ«، فقََالَ رَسُولُ اللََّّ سَمُ الْمَالُ، فعََصَاهُ 

ِ عز وجل أنَْ يدُْخِلَهُ الْجَنَّةَ، وَمَنْ قتُِلَ   صلى الله عليه وسلم: »فمََنْ فعََلَ ذَلِكَ كَانَ حَقًّا عَلَى اللََّّ
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ِ أنَْ يدُْخِلَهُ الْجَنَّ  ِ عز وجل أنَْ يدُْخِلَهُ الْجَنَّةَ، وَإنِْ غَرِقَ كَانَ حَقًّا عَلَى اللََّّ ةَ، أوَْ  كَانَ حَقًّا عَلَى اللََّّ

ِ أنَْ يدُْخِلَهُ الْجَنَّةَ« د هغه د    -»يقينا شيطان د آدم اولادې ته  .   وَقَصَتْهُ دَابَّتهُُ كَانَ حَقًّا عَلَى اللََّّ

د لارو په سر ناست دی، نو د اسلام په لار ورته کېناسته او ورته يې    -ګمراه کولو لپاره

وويل: آيا ته اسلام راوړې او خپل دين او د خپل پلار او د پلار د پلرونو دين پريږدې، 

جرت په لار کېناست، نو ويې نو هغه يې خبره ونه منله او اسلام يې راوړ، بيا ورته د ه

ويل: آيا هجرت کوې او خپله ځمکه او آسمان دې پريږدې، يقينا د مهاجر مثال خو لکه د  

 -آس د پړي دی، نو هغه يې خبره ونه منله او هجرت يې وکړ، بيا ورته د جهاد د لارې 

  په ورکولو سره   -کېناست نو ويې ويل: جهاد کوې؛ جهاد خو د نفس او مال    -په سر  

کيږي، نو جنګ به کوې او وژل کيږې به، نو مېرمنه به بل چاته په نکاح شي، مال به  

صلی الله عليه   -نور رسول الله    وويشل شي، نو هغه يې خبره ونه منله او جهاد يې وکړ«

»نو چا چې دا کار وکړ نو په الله عزوجل باندې حق دی چې جنت ته وفرمايل:    -  وسلم

نو په الله حق دی چې جنت   -او مړ شو    -يې ننباسي، او يا يې خپل څاروي وغورځاوه  

(، ابن  ۴۳۲۷( شمېره روايت کړی، او په الکبری کې )۳۱۳۴ته يې ننباسي«. )نسائي په )

( روايت کړی دی. نو کله چې ۴۵۹۳)( او ابن حبان  ۱۵۹۵۸(، احمد )۱۹۶۷۵ابي شيبه )

له ولکې اچولو نه مايوسه کيږي نو له هغوی   -عليهم السلام    -خبيث پر انبياوو    -شيطان    -

کيږي، له أبو العلا څخه روايت دی چې    -مايوسه    -پرته په نورو خو په طريقه اولی نه  

ته راغی او    -لم  صلی الله عليه وس  -نبي کريم    -رضي الله عنه    -عثمان بن أبی العاص  

مزاحمت    -ويې وېل: ای د الله رسوله! شيطان زما او زما د لمانځه او قراءت تر منځه  

صلی الله عليه وسلم    -واقع شو چې پر ما يې قراءت ګډوډاوه، نو رسول الله    -کوونکی  

فتَعَوََّ  أحَْسَسْتهَُ  فَإذَِا  خِنْزَبٌ،  لَهُ  يقَُالُ  شَيْطَانٌ  »ذَاكَ  وفرمايل:  عَلَى  ورته  وَاتفِْلْ  مِنْهُ،  بِاللهِ  ذْ 

»دا هغه شيطان دی چې خِنْزَب ورته  قَالَ: ففَعََلْتُ ذَلِكَ، فَأذَْهَبَهُ اللهُ عَن ِي.    يسََارِكَ ثلََاثاً«.

ويل کيږي، نو کله چې پرې پوه شوې، نو په الله ورڅخه پناه وغواړه، او چپ لاس ته دې  

تو کړه «. په    درې ځلې لاړې  لرې کړ. )مسلم  نو الله راڅخه  داسې مې وکړل  وايې: 

( شمېره تخريج کړی دی(. په صحيح البخاري کې راغلي: چې رسول الله صلی  2203)

. "شيطان په بني آدم  »إِنَّ الشَّيْطَانَ يَجْرِي مِنِ ابْنِ آدَمَ مَجْرَى الدَّمِ«الله عليه وسلم وفرمايل:  

( شمېره روايت 7171،  2038کې لکه د وينې د جريان په څېر ځغلې ." )بخاري په  )

په خپل کتاب "الابانه" کې په همدې مفهوم سره يو باب   -رحمه الله-کړی دی(. او ابن بطة  

: »باب الإيمان بأن الشيطان مخلوق مُسَلَّط على بني آدم يجري منهم  ايښودلی دی او وايي

يعنې باب دی   مجرى الدم إلا من عصمه الله منه، ومن أنكر ذلك فهو من الفرق الهالكة«.

په باره د ايمان درلودلو پدې چې شيطان هغه مخلوق دی چې پر بنی آدم مسلط دی، او  

لکه د وينې په څېر په کې ځغلي، مګر هغه څوک چې الله ترې ساتلي وي، او څوک چې  
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لدې نه انکار کوي نو هغه له برباد شوو ډلو څخه دی «. )الابانة الکبری، د ابن بطة 

(. او مونږ پوهيږو چې په بني آدم له ملاېکو څخه راپېښېدونکي راځي او له شيطانانو  ۴/۶۱

پيغمبر   مونږ ته راښودلي چې   -صلی الله عليه وسلم    -پرې راتلونکي هم راځي، نو  

رضي الله   -څرنګه له راپېښېدونکي شيطان څخه ځان وژغورو؛ له عبد الله بن مسعود  

»إنَِّ  فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم    - څخه روايت دي وايې: چې رسول الله    -عنه  

ةُ الشَّيْطَانِ فَإيِعَادٌ بِالشَّر ِ وَتكَْذِيبٌ بِ  ا لمََّ ةً، فَأمََّ ةً بِابْنِ آدَمَ، وَلِلْمَلكَِ لمََّ ةُ  لِلشَّيْطَانِ لمََّ ا لمََّ ، وَأمََّ ِ الحَق 

، فمََنْ وَجَدَ ذَلِكَ فَلْيعَْلَمْ أنََّهُ مِ  ِ َ، وَمَنْ وَجَدَ المَلكَِ فَإيِعَادٌ بِالخَيْرِ وَتصَْدِيقٌ بِالحَق  ِ، فَلْيَحْمَدِ اللََّّ نَ اللََّّ

جِيمِ«. ِ مِنَ الشَّيْطَانِ الرَّ ذْ بِاللََّّ »يقينا شيطان بني آدم ته قصد لري )يو څه   الأخُْرَى فَلْيتَعَوََّ

ورپه زړه کوي(، او ملاېکې هم قصد لري )يو څه ور په زړه کوي(، بني آدم ته د شيطان  

قصد هغه ته په شر سره وعده ورکول او حق دروغ ګڼل دي، او بني آدم ته د پرېښتې 

ومونده    -ستیورو-قصد؛ په خير سره وعده ورکول او حق ريښتيا ګڼل دي، نو چا چې دا  

نو پوه دې شي چې دا د الله له لورې دی، نو د الله ستاينه دې وکړي، او چا چې بل څه  

  - دا آيت    -وموندل، نو په الله سره دې له رټلی شوي شيطان څخه پناه وغواړي بيا يې  

 ولوست 

َٰنَُٱ﴿ قۡرَ ٱَي عِدُكُمََُلشَيۡط  مُرُكُمَلفۡ 
ۡ
ي أ ََِو  اءِٓ َٱب حۡش   [268 ]البقرة:َ﴾...َلفۡ 

]البقرة سورت:  الْيَةَ   .  )شيطان تاسو له غريبۍ څخه وېروي او تاسو ته د بې حيايۍ حكم كوي 
 آيت[  268

(، احمد  ۱۴۳۵( شمېره روايت کړی دی، ابن مبارک په الزهد )۲۹۸۸. )ترمذي په )

( کې روايت کړی دی. او مونږ ايمان لرو  ۱۶۴( او ابو داود په الزهد )۸۵۴په الزهد ) 

  - خپل وفادار بندګان د شيطانانو له دسيسو څخه ساتي تر څو چې دوی    -تعالی    -چې الله  

تكَِ يَا  ړي. په "المسند" کې راغلي:  څخه بخښنه غوا  -د الله تعالی   »إنَِّ الشَّيْطَانَ قاَلَ: وَعِزَّ

تِي وَجَلَالِي لَا  : وَعِزَّ بُّ ِ، لَا أبَْرَحُ أغُْوِي عِبَادَكَ مَا دَامَتْ أرَْوَاحُهُمْ فِي أجَْسَادِهِمْ، قَالَ الرَّ رَب 

يقينا شيطان ويلي: ستا په عزت مې دې قسم وي ای  . »أزََالُ أغَْفِرُ لهَُمْ مَا اسْتغَْفَرُونِي«

ربه، تر هغه به ستا بنده ګان بې لارې کوم تر څو يې چې ساګانې په جسدونو کې وي، 

متعال رب وفرمايل: زما دې په خپل عزت او جلال قسم وي تر هغه به ورته بخښنه کوم،  

(، او  932(، او عبد بن حميد )11237)أحمد )  تر څو چې دوی راڅخه بخښنه غواړي«. 

(.( کې 1779(، او په الدعاء )8788(، او الطبراني په الأوسط )1399،  1273أبو يعلى )

روايت کړی دی(. او مونږ پوهيږو چې شيطان د انسان په شکل يا د هغه څه په شکل  

صحيح البخاري«  چې الله ورته په هغه د ځان بدلولو اجازه ورکړي وي ځان بدلوی. په  »

صلی الله عليه    -څخه روايت دی وايې: زه رسول الله    -رضي الله عنه    -کې له أبو هريرة  
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د رمضان د زکات په ساتلو وګمارلم، نو يو څوک راته راغی او له خوړو يې په    -  وسلم

صلی الله    -راخيستلو پيل وکړ، نو ومې نيوه، ورته مې وويل: خامخا به دې رسول الله  

نو ويې وييل: کله چې خپل خوب ځای ته   -حديث يې ذکر کړ     -ته سپارم  -عليه وسلم  

وي، او شيطان    -مقرر    - لخوا نه به درباندې ساتونکی  لاړې نو آيت الکرسي ولوله، د الله

»صَدَقكََ  وفرمايل:    -صلی الله عليه وسلم    -به درته تر سهاره  نه نيږدې کيږي، نو پيغمبر  

  »ريښتيا يې درته ويلي او هغه دروغجن دی، هغه شيطان و«.   وَهوَُ كَذوُبٌ، ذَاكَ شَيْطَانٌ«. 

،  3275بخاری له خپل شيخ عثمان بن الهيثم څخه په دوو ځايونو کې معلق راوړی دی )

د پيريانو په   -د هغوی د زياتې ناپوهۍ له امله  -(. او د جاهليت د زمانې خلکو به 5010

مشرانو پناه غوښتله، نو پدې سره به د هغوی ويره او رعب نور هم زيات شو، الله تعالی  

 د خبرولو په موخه وفرمايل:  د هغوی له حال څخه 

نهََُ﴿
 
أ َك انَ ََۥو 

الَ  ِنَ َرجِ  عُوذُونَ َلإۡنِسَِٱَم  الَ َي  ِنَ َبرِجِ  ادُوهُمََۡلجِۡن َِٱََم  قٗاََف ز   [ 6 ]الجن:َ﴾٦ر ه 

)او بېشكه شان دا دى چې په انسانانو كې ډېر داسې سړي وو چې په پېريانو كې په ځينو سړيو   
  6پورې به يې پناه نيوله، نو دغو خلقو دغو )پېريانو( ته سركشي ورزياته كړه( ]الجن سورت:  

 آيت[ 

ايمان لرو چې د بتانو عبادت کوونکي يوازې د پيريانو عبادت کوي، الله  . او مونږ 

 تعالی د دوی د عقيدې له حقيقت څخه په خبر ورکولو سره فرمايي: 

ي وۡمَ ﴿ حشُۡرُهُمَََۡو  مِيعٗاَََي  قُولَََُثُمََََج  ةََِي  َٰٓئكِ  ل  ؤُل اءَََِٓللِۡم  َٰٓ ه 
 
عۡبُدُونَ ََك انوُا َََإيَِاكُمَََۡأ َٰن ك َََق الوُا ٤٠َََي  نت َََسُبۡح 

 
ََأ

ن اَ ليُِّ عۡبُدُونَ َك انوُا ََب لََۡدُونهِِمَ َمِنََو  كۡث رهُُمَلجِۡنَ َٱََي 
 
ؤۡمِنُونَ َبهِِمَأ  [41-40 ]سبأ:َ﴾٤١مُّ

)او )ياده كړئ( هغه ورځ چې هغه )الله( به دوى ټول راجمع كړي، بيا به ملايكو ته ووايي:   
آيا دغو كسانو به خاص ستاسو عبادت كاوه؟. )هغوى )ملايك( به ووايي: تا لره پاكي ده، ته له  
  دوى نه غير زمونږ مولٰى )او كارساز( يې بلكې دوى به د پېريانو عبادت كاوه، د دوى اكثره پر 

 آيتونه[.  41، 40]سبأ سورت: هغوى ايمان راوړونكي وو( 

او مونږ پوهيږو چې شيطان انسان لره په کفر سره دوکه کوي، بيا ترې په دنيا کې  

 له هغه څخه خبر ورکوي:   -تعالی-لاس اخلي، لکه څرنګه چې الله  
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ث لَِ﴿ م  َٰنَِٱََك  َٰنَََِق ال َََإذَََِۡلشَيۡط  رَ ََف ل مَاَََكۡفُرَۡٱَََللِإِۡنس  ف  ِنك َََب رِيٓء َََإنِ يََِق ال َََك  افَََُإنِ يَََِٓم  خ 
 
ََر بََََلَلَّ ٱَََأ

َٰل مِينَ ٱ  [16 ]الحشر:َ﴾١٦َلۡع 

])د منافقانو مثال د وعدې په مخالفت كې( د شيطان په شان دى كله چې هغه انسان ته ووايي   
چې كافر شه، نو كله چې هغه )انسان( كافر شي، دى )ورته( وايي: بېشكه زه له تا نه بېزاره )او  

 آيت[ 16]الحشر سورت:  جدا( يم، بېشكه زه له الله رب العالمين نه وېرېږم[.  

جادو سره يې هم دوکه کوي ، او  کفر سره دوکه کوي، په  ، او لکه څرنګه چې هغه په  

 هغه ته يې ورزده کوي، حق ذات له هغه څخه د خبرولو په موخه فرمايلي دي:  

َٰكِنَََ...﴿ ل  َٰطِينَ ٱَو  رُوا ََلشَي  ف  ل مُِونَ َك  َٱَيُع  حۡرَ ٱََلنَاس  ِ  [102 ]البقرة:َ﴾...َلس 

  102]البقرة سورت:  )او لېكن شيطانان كافر شوي وو، خلکو ته به يې جادو )سحر( ښوده(.   

 آيت[ 

يې   پدې  او  پريږدي،  دوستان  خپل  کې  آخرت  په  به  شيطان  چې  پوهيږو  مونږ  او   .

ملامتوي چې د هغه پيروي يې کړې ده، حق ذات خبر ورکوي چې شيطان به په دوزخ 

 کې د دوی په منځ کې تقرير کوونکی ودريږي: 

ق ال َ﴿ َٰنَُٱََو  مۡرَُٱََقُضِيَ ََل مَاَََلشَيۡط 
 
كُمَََۡلَلَّ ٱََإنََََِلأۡ د  دتُّكُمَََۡلحۡ ق َِٱََو عۡدَ ََو ع  و ع  خۡل فۡتُكُمۡ َََو 

 
اَََف أ َك انَ ََو م 

ل يۡكُمََليَِ  ِنََع  َٰنَ ََم  ط 
نََإلِآََََسُلۡ

 
وۡتكُُمَََۡأ بۡتُمَۡٱف َََد ع  لوُمُوٓا َََت لُومُونيََِف ل اَََليِ َََسۡت ج  كُمَ ََو  نفُس 

 
ن ا َََمَآَََأ

 
ََأ

آَََبمُِصۡرخِِكُمَۡ نتُمََو م 
 
رۡتَََُإنِ يََِبمُِصۡرِخِيََََأ ف  آَََك  كۡتُمُونَََِبمِ  شۡر 

 
بۡلُ َََمِنََأ اب َََل هُمَََۡلظََٰلمِِينَ ٱََإنََََِق  ذ  َع 

ليِمَ 
 
 [22 ]إبراهيم:َ﴾٢٢أ

)او كله چې د خبرې فيصله وشي، شيطان به ووايي: بېشكه الله له تاسو سره وعده كړې وه   
حقه وعده او ما له تاسو سره وعده كړې وه، نو ما له تاسو سره خلاف وكړ، او زما لپاره پر تاسو  

نو    باندې هېڅ غلبه نه وه غير له دې نه چې ما تاسو راوبللئ، نو تاسو زما بلنه قبوله كړه )اوس( 
تاسو ما مه ملامتوئ او )بلكې( خپل ځانونه ملامته كړئ، نه زه ستاسو فريادرس يم او نه تاسو  
زما فريادرسان يئ، بېشكه زه انکار کوم په هغه څه چې تاسو زه )له الله سره( شريك كړى وم له  

سورت:  ]إبراهيم    دې نه مخكې، بېشكه دا ظالمان چې دي د هغوى لپاره ډېر دردوونكى عذاب دى(. 
 آيت[.  22
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 باب دی د انسان د پېدایښت په اړه

خپلو ملاېکو ته خبر ورکړی دی چې هغه به په ځمکه   -تعالی-او موږ باور لرو چې الله  

 فرمايلي:  -تعالی-کې يو خليفه ګرځوي تر څو يې په عبادت سره آباده کړي، الله 

إِذَۡ﴿ بُّك ََق ال ََو  ةَِر  َٰٓئكِ  ل  اعِلَ َإنِ يَِللِۡم  رۡضَِٱَفيََِج 
 
ةٗ ََلأۡ ليِف  لََُق الوُٓا ََخ  جۡع  ت 

 
اََأ نََفيِه  اَيُفۡسِدََُم  ي سۡفِكََُفيِه  ََو 

اءَٓ ٱ ِم  حۡنََُلد  ن  ب حََُِو  سََُبِح مۡدِكَ َنسُ  ِ د  نُق  عۡل مََُإنِ يََِٓق ال ََل ك  ََو 
 
اَََأ  [30 ]البقرة:َ﴾٣٠ت عۡل مُونَ َل اََم 

)او كله چې ستا رب ملايكو ته وويل: بې شكه زه په ځمكه كې يو خليفه پيدا كوونكى يم، هغوى   
وويل: آيا ته په هغې كې داسې څوك پيدا كوې چې په هغې كې به ورانى كوي او وينې به توُيَوي؟  

ناً زه پوهېږم  حال دا چې مونږ ستا له ستايلو سره تسبيح وايو او ستا پاكوالى بيانوو، )الله( وويل: يقي 
 آيت[  30]البقرة سورت: پر هغه څه چې تاسو پرې نه پوهېږئ(.  

له خاورې څخه پيدا کړی    - عليه السلام-، او حق ذات روښانه کړې ده چې هغه ادم  

  دی.

ث ل َََإنََِ﴿ يََََٰم  ث لَََِلَلَِّٱََعِندَ ََعِيس  م  هَََُء اد م  َََك  ل ق  ي كُونَََُكُنََۥل هَََُق ال َََثُمََََترُ اب َََمِنَََۥخ   ]آلََ﴾ ٥٩ف 

 [ 59 عمران:

  ]آل )بېشكه د عيسٰی مثال د الله په نيز د آدم د مثال په شان دى، الله هغه له خاورې پيدا كړ 

 [ 59 عمران:

  -صلی الله عليه وسلم    -، بيا يې هغه ته وويل: )پيدا( شه، پس )پيدا( شو(. او پيغمبر  

َ عز وجل خَلقََ آدَمَ مِنْ قبَْضَةٍ قبََضَهَا مِنْ جَمِيعِ الْأرَْضِ، فَجَاءَ بنَوُ آدَمَ  فرمايلي دي:  »إِنَّ اللََّّ

وَالطَّي بُِ،   وَالْخَبيِثُ  ذَلِكَ،  وَبيَْنَ  وَالْأسَْوَدُ  وَالْأحَْمَرُ  الْأبَْيَضُ  مِنْهُمُ  جَاءَ  الْأرَْضِ.  قدَْرِ  عَلَى 

له يو موټي )خاورې( څخه پيدا    -عليه السلام-»الله پاک آدم    نَ ذَلِكَ«.وَالسَّهْلُ وَالْحَزْنُ، وَبيَْ 

کړ چې له ټولې ځمکې څخه يې اخيستې وه، نو د آدم اولاده د ځمکې په څېر راغله. له  

دوی څخه سپين، سور، تور، او د دې تر منځه راغلل، پليت او پاک، آسان )خوشحال( او  

(، عبدالرزاق په تفسير ۲۹۵۵مذي )(، تر۴۶۹۳غمګين او د دوی ترمنځه«. ) ابو داود )

( روايت کړی دی. او دا خاوره الله  ۳۰۲۶،  ۳۰۲۵( او البزار )۱۹۵۸۲(، احمد )۴۱کې )

دَۡ﴿خټه وګرځوله، بيا يې په پړاوونو کې پيدا کړ، حق ذات فرمايلي دي:  -جل جلاله- ل ق  ََو 



  

 

54 

ل قۡن اَ َٰنَ ٱَخ  َٰلَ ََمِنََلإۡنِس  ص 
لۡ ِنَََۡص  م إ َََم  َٰهَََُلجۡ انََٓٱوَ ٢٦ََمَسۡنُونَ َح  ل قۡن  بۡلََُمِنََخ  إِذ٢٧َََۡلسَمُومَِٱََناَرَََِمِنَق  ََق ال َََو 

بُّك َ ةََِر  َٰٓئكِ  ل  َٰلقَُِ ََإنِ يََِللِۡم  رٗاََخ  ِنََب ش  َٰلَ ََم  ص 
لۡ ِنَََۡص  م إ َََم  وَيۡتُهَََُف إذِ ا٢٨ََمَسۡنُونَ ََح  خۡتََََُۥس  ن ف  وحِيَََمِنََفيِهَََِو  ََرُّ

عُوا َ ق  َٰجِدِينَ َۥل هََُف  دَ ٢٩َس  ج  ةَُٱَف س  َٰٓئكِ  ل  جۡم عُونَ َكُلُّهُمََۡلمۡ 
 
 [30-26 ]الحجر:َ﴾٣٠أ

)او يقيناً يقيناً مونږه انسان پيدا كړى دى له كړنګېدونكې وچې خټې نه، چې له تورې سخا كړى   
او جان  )پلار د پېريانو( مونږ هغه له ده نه مخكې د بې لوګي اور څخه پيدا    *شوې خټې ځنې وه.  

كړنګېدونكې وچې خټې  او كله چې ستا رب وويل: بېشكه زه د يو بشر پېدا كوونكى يم د  .  كړى دى 
نه چې له تورې سخا كړى شوې خټې ځنې ده. نو كله چې زه هغه برابر كړم او په هغه كې له  

(. ]الحجر سورت:  نو ملايكو ټولو عامو سجده وكړه ،  خپله روح پوُ كړم، نو تاسو هغه ته پرېوځئ
 آيتونه[، 26-30

 او الله تعالی فرمايلي:   

دَۡ﴿ ل ق  ل قۡن اَو  َٰنَ ٱَخ  َٰل ة ََمِنَلإۡنِس  ِنَسُل   [ 12 ]المؤمنون:َ﴾١٢طِينَ َم 

 آيت[.  12المؤمنون سورت: ]َ.َ()او يقيناً يقيناً مونږ انسان د خټې له خُلاصې نه پيدا كړى دى 

 او الله تعالی فرمايي:  

هُمََۡسۡت فۡتهِِمَۡٱف َ﴿
 
دََُّأ ش 

 
لقًۡاََأ مَخ 

 
ل قۡن آ َََمَنََۡأ َٰهُمَإنَِاََخ  ل قۡن  ِنَخ   [ 11 ]الصافات:َ﴾١١ََلاَزبَِ ََطِينَ َم 

)نو ته له دوى نه پوښتنه وكړه چې آيا دوى د تخليق په لحاظ ډېر سخت دي، يا هغه چې مونږ   
  11(. ]الصافات سورت:  پيدا كړي دي؟، بېشكه مونږ دوى له سرېښناكې خټې نه پيدا كړي دي

 آيت[ 

د    -عليه السلام-د هغه آيتونو له راوړلو وروسته چې د آدم    -رحمه الله-. او امام احمد  

پيدايښت پيل دی، د   د  آدم  د  دا  ده فرمايلي دي: مونږ وايو:  يادونه پکې شوې  پيدايښت 

له خاورې وکړ، بيا له خټې څخه، سرې، تورې او    -تعالی    -پېدايښت لومړی پيل الله  

و خوسا خټې، بيا هغه خاوره لنده شوه نو خټه ترې جوړه شوه، دا  سپينې، له پاکې خټې ا

ن طِين{ يعنې له خټې څخه، کله چې خټه يو     -چې فرمايي    -د الله تعالی هغه قول دی   }م ِ

بيا ترې سريخناکه خټه جوړه شوه   بل سره ونښته،  نښتې    - له  بل سره  له  يې    -يو  بيا 

ن طِين{ يعنې د خټې له خلاصې( فرمايي: لکه د خټې په شان، بيا    وفرمايل: }مِن سُلاَلَةٍ م ِ

چې واغږل شوه نو لکه د خټې په څېر چې د ګوتو په منځ کې راوبهيږي، بيا له سخا کړی  
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شوې خټې څخه، نو کله چې وچه شوه کړنګېدلې شوه لکه کردوڼی، فرمايي: بيا يې لکه 

د کردوڼي په څېر کړنګاری کاوه، فرمايي: داسې غږ يې درلوده لکه د کردوڼې ) پخې  

 شوې خټې په څېر( دا د آدم د پيدايښت بيان دی، او د الله تعالی دا قول 

ع ل ََثُمََ﴿ َٰل ة ََمِنَََۥن سۡل هََُج  ِنَسُل   [8 ]السجدة:َ﴾٨مَهِينَ َمَاءَٓ ََم 

 [ 8نه ]السجدة:  يعني: د ضعيفو حقيرو اوبو له خلاصې 

دا د هغه د اولادې د پيدايښت پيل دی }سُلاَلَةٍ{ يعنې له نطفې څخه کله چې له سړي   

اء{ يعنې له نطفې څخه،  ن مَّ څخه راښکته شي، دا هغه څه دي چې فرمايلي يې دي: }م ِ

  :( والزنادقة  الجهمية  على  )الرد  کمزورې«.  هِين{  دغش   180-179}مَّ چاپ/  مخونه( 

په خپل عزتمند لاس پيدا    - عليه السلام-ادم    -تعالی-چې الله  العجمي.( او موږ ايمان لرو  

 کړی او خپلې پرښتې يې ورته په سجده کړې، الله تعالی فرمايلي:

وَيۡتُهَََُف إذِ ا﴿ خۡتَََُۥس  ن ف  وحِيََمِنََفيِهَََِو  عُوا َََرُّ ق  َٰجِدِينَ َََۥل هَََُف  دَ ٢٩ََس  ج  ةَُٱََف س  َٰٓئكِ  ل  جۡم عُونَ ََكُلُّهُمَََۡلمۡ 
 
ََ﴾ ٣٠أ

 [ 30-29 ]الحجر:

)نو كله چې زه هغه برابر كړم او په هغه كې له خپله روح پوُ كړم، نو تاسو هغه ته پرېوځئ،   
   آيتونه[، 30، 29(. ]الحجر سورت:  نو ملايكو ټولو عامو سجده وكړه 

»يَجْتمَِعُ المؤمِنوُنَ يوَْمَ القِيَامَةِ، فيَقَوُلوُنَ:  فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم-او پيغمبر  

وَأسَْجَدَ  لوَِ   بيَِدِهِ،   ُ اللََّّ خَلقَكََ  النَّاسِ،  أبَوُ  أنَْتَ  فيَقَوُلوُنَ:  آدَمَ،  فيََأتْوُنَ  رَب نَِا،  إِلَى  لكََ  اسْتشَْفعَْنَا 

.   »مؤمنان به د قيامت په ورځ راټول شي، نو وبه وايې: که مو له خپل رب  مَلَائكَِتهَُ«

څخه شفاعت غوښتی و، نو آدم ته به راشي، ورته به ووايي: ته د انسانانو پلار يې، الله  

بخاري   دي«.  کړې  سجده  په  درته  يې  پرېښتې  خپلې  او  يې،  کړی  پيدا  لاس  خپل  په 

( روايت کړی دی. او موږ ايمان لرو چې  ۴۳۱۲( او ابن ماجه )۱۹۳(، مسلم )۴۴۷۶)

له   -رضي الله عنه-په خپل شکل پيدا کړی دی،  ابوهريره    -عليه السلام-آدم    -تعالی    -الله  

ُ آدَمَ عَلَى صُورَتِهِ،  څخه رايت کوي فرمايي:    -صلی الله عليه وسلم -رسول الله   »خَلقََ اللََّّ

په خپل شکل پيدا کړی، اوږدوالی    -عليه السلام    -آدم    -تعالی    -"الله    طُولهُُ سِتُّونَ ذِرَاعًا«،

( روايت کړی دی. او له هغه څخه  2841( او مسلم )6227يې شپيته ګزه دی"، بخاري )

»إذَِا قَاتلََ أحََدُكُمْ أخََاهُ فَلْيَجْتنَبِِ روايت دی چې نبي کريم صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: 

»کله چې په تاسو کې څوک له خپل ورور سره  ،  الْوَجْهَ؛ فَإنَِّ اللهَ خَلقََ آدَمَ عَلَى صُورَتِهِ«

  - عليه السلام    -آدم    -تعالی    -جنګ کوي، نو له مخ څخه دې ډډه وکړي. بيشکه چې الله  
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( روايت کړی او دا الفاظ 2612( او مسلم )2559، )بخاري )په خپل شکل پيدا کړی دی«

څخه روايت   -صلى الله عليه وسلم-له نبي کريم    -رضي الله عنه-د هغه دي. أبو هريرة  

وَجْهَكَ    ُ قبََّحَ اللََّّ يقَلُْ:  وَلَا  الْوَجْهَ،  فَلْيتَجََنَّبِ  أحََدُكُمْ  کوي چې فرمايلي يې دي: »إِذَا ضَرَبَ 

َ تعََالَى خَلقََ آدَمَ عَلَى صُورَتِهِ«. »کله چې يو ستاسو څخه   وَوَجْهَ مَنْ أشَْبَهَ وَجْهَكَ، فَإنَِّ اللََّّ

دې ځان وساتي، او نه دې وايي چې: الله دې مخ بدرنګ کړه، وهل کوي نو له مخ څخه  

  آدم په خپل شکل سره پيدا   -تعالی    -او د هغه چا مخ چې مخ يې ستا په څېر وي، يقينا الله  

(، په  173(، بخاري )7420(، احمد )1153(، حميدي )17952کړی دی«. )عبدالرزاق )

( کې روايت کړی دی(. او مونږ  531( او ابن ابي عاصم په سنن )173الادب المفرد کې )

د آدم لپاره له هغه نه جوړه پيدا کړه تر څو يې ترڅنګه ارام    -تعالی  -ايمان لرو چې الله  

 غه حوا بي بي ده، حق ذات فرمايلي دي:  او سكون حاصل كړي، او ه

كُمََلذَِيٱََهُوَ َ۞﴿ ل ق  ِنَََخ  َََم  ة َََنَفۡس  َٰحِد  ع ل َََو  اَََو ج  اََمِنۡه  ه  وجۡ  ا َََليِ سۡكُنَ ََز    ]الأعراف:ََ﴾ََ....ََإلِ يۡه 

189] 

)دى همغه ذات دى چې تاسو يې له يو ځان نه پيدا كړي يئ او له هغه نه يې د هغه جوړه پيدا  
 آيت[.   189(. ]الأعراف سورت:  كړه، د دې لپاره چې د هغې ترڅنګ ارام او سكون حاصل كړي

 او الله تعالی فرمايلي:  

اَ﴿  ه  يُّ
 
أ َٰٓ بَكُمَََُتَقُوا َٱََلنَاسَُٱََي  كُمََلذَِيٱََر  ل ق  ِنََخ  َََم  ة َََنَفۡس  َٰحِد  ل قَ ََو  اَََو خ  اََمِنۡه  ه  وجۡ  ب ثََََز  اََو  ََمِنۡهُم 

الاٗ ثيِرٗاَرجِ  اءٓٗ ََك  نسِ   [1 ]النساء:َ﴾...َو 

)اى خلکو! له خپل رب نه ووېرېږئ هغه چې تاسو يې له يو نفس نه پيدا كړي يئ او له هغه   
نه يې د هغه جوړه پيدا كړې ده، او له دغو دواړو نه يې )په ځمكه كې( ډېر سړي او ښځې خواره  

 آيت[.  1]النساء آيت:  كړل( 

آدم او حوا پيدا کړل او په جنت کې يې ځای په ځای -تعالی- او موږ باور لرو چې الله  

 فرمايلي:  -تعالی  -کړل، الله 

قُلۡن ا﴿ ـ  اد مََُو  َٰٓ نت ََسۡكُنَۡٱَي 
 
وجُۡك ََأ ز  اَََو كُل اَلجۡ نَةَ ٱَو  دًاَمِنۡه  يۡثََُر غ  اََح   [35 ]البقرة:َ﴾...َشِئۡتُم 

)او مونږ وويل: اى ادمه! اوسېږه ته او ستا ښځه په جنت كې، او دواړه له هغه )د جنت له   
  35(. ]البقرة سورت:   مېوو( نه پرېمانه )په مزې سره( خوراك كوئ كوم ځاى چې مو خوښه وي

 آيت[، 
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دوی له ونې څخه د خوراک کولو نه منع کړل، نو شيطان دوی سره   -الله تعالی    -او   

څخه خوراک وکړ،  نو   -ونې    -د کينې له مخې دوی ته وسوسه ورواچوله، دوی له هغې  

له   -تعالی-دوی له جنت څخه راوويستل او ځمکې ته يې راښکته کړل، الله     -تعالی    -الله  

 و په موخه فرمايلي:  څخه د خبرول -پېښې  -دې 

ـ  اد مَُ﴿ َٰٓ ي  نت َََسۡكُنَۡٱََو 
 
وجُۡك َََأ ز  يۡثَََُمِنَََۡف كلُ اََلجۡ نَةَ ٱَََو  اَََح  ل اََشِئۡتُم  ب اَََو  َََِت قۡر  َٰذِه ة َٱََه  ر  ت كُون اََلشَج  ََف 

١٩ََلظََٰلمِِينَ ٱَمِنَ  اَف و سۡو س  َٰنَُٱَل هُم  اَليُِبۡدِيَ َلشَيۡط  اََل هُم  اَريَِ َۥوََُم  نۡهُم  اََمِنَع  وۡءَٰتهِِم  ق ال ََس  اََو  اَم  ىَٰكُم  ََن ه 

اَ بُّكُم  نَََۡر  َََِع  َٰذِه ةَِٱََه  ر  نََإلِآََََلشَج 
 
ينَََِۡت كُون اَََأ ل ك  وَََۡم 

 
َٰلدِِينَ ٱََمِنَ ََت كُون اَََأ ا٢٠َََٓلۡخ  هُم  م  ق اس  اَََإنِ يََِو  ََل كُم 

ا٢١ََََلنََٰصِحِينَ ٱََل مِنَ  َٰهُم  لَى ةَ ٱََذ اق اََف ل مَاَََبغُِرُور  َََف د  ر  تَََۡلشَج  اََب د  اَََل هُم  وۡءَٰتُهُم  اََس  فقِ  انَََِو ط  خۡصِف  اََي  ل يۡهِم  ََع 

قَََِمِن ر  اَََلجۡ نَةَِ ٱََو  َٰهُم  ى ن اد  آَََو  بُّهُم  ل مَََۡر 
 
اَََأ كُم  نۡه 

 
اَََع نََأ ةَِٱََتلِكُۡم  ر  قلََُلشَج 

 
أ آَََو  َٰنَ ٱََإنََََِلكَُم  َ ََاَل كُمَ ََلشَيۡط  دُو  ََع 

بيِنَ  بَن اَََق ال ا٢٢ََََمُّ ل مۡن آَََر  ن اََظ  نفُس 
 
إِنََأ اَََت غۡفرَََِۡلمََََۡو  مۡن اَََل ن  ت رۡح  َٰسِرِينَ ٱََمِنَ ََل ن كُون نََََو  ََهۡبطُِوا َٱََق ال ٢٣َََلۡخ 

َََب عۡضُكُمَۡ دُو   َََلبِ عۡض  ل كُمََۡع  رۡضَِٱََفيََِو 
 
َ ََلأۡ ر  َٰعَ ََمُسۡت ق  ت  اَََق ال ٢٤َََحِينَ ََإلِ يََََٰو م  حۡي وۡنَ ََفيِه  اَََت  ََت مُوتوُنَ ََو فيِه 

اَ  [25-19 ]الأعراف:َ﴾ ٢٥تُخرۡ جُونَ َو مِنۡه 

)او اى ادمه! ته او ستا ښځه په جنت كې اوسئ، نو تاسو خوراك كوئ له كوم ځاى نه چې مو  
خوښه شي، او دې ونې ته مه نږدې كېږئ )،ګنې( نو دوى دواړو ته شيطان وسوسه واچوله، د  
دې لپاره چې هغه )شيطان( دوى دواړو ته هغه څه ورښكاره كړي چې له دوى نه پټ وو، چې د  

نه دي او )ورته( يې وويل: تاسو دواړه ستاسو رب له دې ونې نه نه يئ منع  دوى د شرم ځايو

   وَكړي مګر له دې وجې نه چې تاسو دواړه به ملايك شئ، يا چې شئ به له تل پاتې كېدونكو نه.  
او هغه دوى ته پوخ قسم وخوړ چې بېشكه زه تاسو لپاره يقيناً له خير خواهي كوونكو ځنې يم. نو  

ته په دوكې سره تمه وركړه، نو كله چې دوى هغه ونه وڅكله، دوى ته خپل شرم  هغه دوى دواړو  
ځايونه ښكاره شول او دواړه لګيا شول چې پر خپلو ځانونو يې د جنت پاڼې نښلولې او دوى ته  
خپل رب اواز وكړ چې آيا ما تاسو دواړه له دې ونې نه نه وئ منع كړي او تاسو ته مې نه وو  

ن ستاسو د دواړو ښكاره دښمن دى؟ دوى وويل: اى زمونږه ربه! مونږ پر  ويلي چې بېشكه شيطا
خپلو ځانونو ظلم كړى دى او كه چېرې ته مونږ ونه بخښې او پر مونږ رحم ونه كړې )، نو(  
مونږ به خامخا لازمًا له تاوانيانو څخه شو. وويل )الله(: تاسو كوز شئ، ستاسو ځينې به د ځينو  

و ستاسو لپاره په ځمكه كې استوګنه ده او تر يو وخته پورې فايده اخيستل  نورو لپاره دښمنان وي ا
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دي. )الله( وويل: په همدې )ځمكه( كې به تاسو ژوندون كوئ او په همدې كې به تاسو مرئ او له  
   آيتونه[.  25- 19(. ]الأعراف سورت: همدې نه به تاسو راوښكل كېږئ 

او موږ دا عقيده لرو چې الله تعالی آدم عليه السلام په ځمکه خليفه ګرځولی دی، الله  

 تعالی فرماېلي: 

إِذَۡ﴿ بُّك ََق ال ََو  ةَِر  َٰٓئكِ  ل  اعِلَ َإنِ يَِللِۡم  رۡضَِٱَفيََِج 
 
ةٗ ََلأۡ ليِف  لََُق الوُٓا ََخ  جۡع  ت 

 
اََأ نََفيِه  اَيُفۡسِدََُم  ي سۡفِكََُفيِه  ََو 

اءَٓ ٱ ِم  حۡنََُلد  ن  ب حََُِو  سََُبِح مۡدِكَ َنسُ  ِ د  نُق  عۡل مََُإنِ يََِٓق ال ََل ك  ََو 
 
اَََأ  [30 ]البقرة:َ﴾٣٠ت عۡل مُونَ َل اََم 

)او كله چې ستا رب ملايكو ته وويل: بې شكه زه په ځمكه كې يو خليفه پيدا كوونكى يم، هغوى   
وويل: آيا ته په هغې كې داسې څوك پيدا كوې چې په هغې كې به ورانى كوي او وينې به توُيَوي؟  

ناً زه پوهېږم  حال دا چې مونږ ستا له ستايلو سره تسبيح وايو او ستا پاكوالى بيانوو، )الله( وويل: يقي 
 آيت[.  30(. ]البقرة سورت: پر هغه څه چې تاسو پرې نه پوهېږئ

هغه يې و ازمايه، نوپری يې خوده  او بيا يې نافرماني وکړه، بيا يې رب غوره کړ او  

 هدايت يې ورته وکړ، متعال حق ذات فرمايلي دي:  

دَۡ﴿ ل ق  هِدۡن آََو  مَ َإلِ يَََٰٓع  بۡلََُمِنَء اد  ل مََۡف ن سِيَ َق  جِدََۡو  زۡمٗاَََۥل هََُن   [115 ]طه:َ﴾١١٥ع 

)او يقيناً په تحقيق سره مونږ ادم ته له دې نه مخكې حكم كړى و، نو هغه پريښوده او نه مونده   
 آيت[، 115(. ]طه سورت :  مونږ د هغه دپاره صبر

بيا آدم له خپل رب څخه څو کلمې زده کړې چې د هغه لپاره د الله د بخښنې او توبې  

 لامل وګرځېدې، الله رب العزت فرمايلي: 

ت ل قَىََٰٓ﴿ َٰتَ ََۦرَب هَََِِمِنََء اد مَََُف  ت اب َََك لمِ  ل يۡهَِ ََف  اَََهۡبطُِوا َٱََقُلۡن ا٣٧ََََلرَحِيمَُٱََلتَوَابَُٱََهُوَ ََۥإنِهََََُع  مِيعٗا َََمِنۡه  ََج 

تيِ نَكُمَف إمَِاَ
ۡ
ِن يََِي أ ايَ ََت بعَِ ََف م نََهُدٗىََم  َََف ل اََهُد  وفۡ  ل يۡهِمَََۡخ  ل اََع  نوُنَ ََهُمَََۡو  حزۡ   [ 38-37  ]البقرة:ََ﴾٣٨ي 

)نو ادم له خپل رب نه څو كلمې زده كړې، نو د هغه توبه يې قبوله كړه، بېشكه هم هغه ښه   
مونږ وويل: تاسو ټول له دې )جنت( نه كوز شئ، نو  .  توبه قبلوونكى، بې حده رحم كوونكى دى 

كه زما له طرف نه تاسو ته كوم هدايت راغى، نو چا چې زما د هدايت پېروي وكړه، نو پر هغوى  
 آيتونه[.  38، 37باندې نه هېڅ وېره شته او نه به هغوى غمژن كېږي(. ]البقرة سورت: 

او موږ باور لرو چې الله دا ټول د آدم له پيدا کولو څلويښت کاله مخکې ليکلي و. په   

صلی الله  صحيح حديث کې له ابوهريره رضي الله عنه څخه روايت دی چې رسول الله  
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»احْتجََّ آدَمُ وَمُوسَى، فقََالَ لَهُ مُوسَى: يَا آدَمُ أنَْتَ أبَوُنَا خَيَّبْتنََا وَأخَْرَجْتنََا  وسلم فرمايلي:    عليه

ُ بِكَلَامِهِ، وَخَطَّ لكََ بِيَدِهِ، أتَلَوُمُنِي عَلَى أمَْرٍ  قَدَّرَهُ   مِنَ الجَنَّةِ، قَالَ لهَُ آدَمُ: يَا مُوسَى اصْطَفَاكَ اللََّّ

ُ عَلَيَّ قَ  ثلََاثاً. »موسی او  بْلَ أنَْ يَخْلقُنَِي بِأرَْبعَِينَ سَنَة؟ً فَحَجَّ آدَمُ مُوسَى، فَحَجَّ آدَمُ مُوسَى«اللََّّ

آدم يو له بل سره دعوا وکړه، نو موسی ورته وويل: آی آدمه! ته زمونږ پلار يې، مونږ  

دې نا اميده کړو او له جنت څخه دې راوويستلو، آدم ورته وويل: ای موسی، ته الله په  

خپل کلام سره غوره کړی يې، او تورات يې درته په خپل لاس ليکلی، آيا ته ما په يوه  

داسې چاره کې ملامتوي چې زما له زيږيدو څخه څلوېښت کاله وړاندې الله پر ما مقدر 

کړې وه؟ نو په دليل کې آدم پر موسی غالب شو، په دليل کې آدم پر موسی غالب شو«  

( او ابن  ۲۱۳۴(، ترمذي )۴۷۰۱(، ابو داود )۲۶۵۲(، مسلم )۶۶۱۴درې ځلې. )بخاري )

د اولادې د پيدايښت   -عليه السلام    -مان لرو چې د آدم  (  رواړی دی. او موږ اي۸۰ماجه )

 ورڅخه پدې وينا کې خبر ورکړی دی:   -تعالی  -پيل داسې دی لکه څنګه چې الله 

اَ﴿ ه  يُّ
 
أ َٰٓ يۡبَ ََفيَََِكُنتُمَََۡإنََِلنَاسَُٱََي  ِنَ ََر  َٰكُمََف إنَِاَََلبۡ عۡثَِٱََم  ل قۡن  ِنََخ  ة َََمِنََثُمََََترُ اب َََم  ة َََمِنَََۡثُمََََنُّطۡف  ل ق  ََع 

ة َََمِنََثُمََ ضۡغ  ة َََمُّ خ لقَ  يۡرَََِمُّ ة َََو غ  نقُرَََُِّل كُمَۡ ََل نُِب ي نَِ ََمُخ لقَ  امَِٱََفيَََِو  رۡح 
 
اَََلأۡ اءَََُٓم  لَ ََيََٰٓإلِ َََن ش  ج 

 
ىَََأ م ٗ س  َنُخرۡجُِكُمَََۡثُمََََمُّ

بۡلُغُوٓا َََثُمََََطِفۡلاٗ شُدَكُمۡ َََلتِ 
 
فيَََََٰمَنََو مِنكُمََأ دَََُّمَنََو مِنكُمَََيُت و  رۡذ لَََِإلِ يََََٰٓيرُ 

 
عُمُرَِٱََأ

يۡل اَََلۡ عۡل مَ ََلكِ  ََب عۡدَََِمِنَ ََي 

ا َََعِلۡمَ  يۡـ ٗ ت ر ىََش  َٱََو  رۡض 
 
ةَََٗلأۡ امِد  آَََه  اَََف إذِ  لنۡ  نز 

 
اعَ ََأ اءَٓ ٱَََل يۡه  ب تَََۡهۡت زَتَۡٱََلمۡ  ر  نۢب ت تَََۡو 

 
أ َََِمِنََو  وۡجََِۭكُل  ََب هِيجَ ََز 

 [ 5 ]الحج:َ﴾٥

)اى خلکو! كه تاسو د بيا راژوندي كېدو په باره كې په شك كې ياست، نو يقيناً مونږ تاسو له   
خاورې نه پيدا كړې ياست، )ستاسو نيكه ادم( بيا )مو د هغه اولاده پيدا كړه( له يو څاڅكي )مني(  

ت وي، د  نه، بيا له پرنډ شوې وينې نه، بيا له يوې غوښې بوټۍ نه چې تام الخلقت او ناقص الخلق
دې لپاره چې مونږ تاسو ته )خپل حكمت او قدرت( بيان كړو او مونږ په رحمونو كې ثابت پرېږدو  
هغه چې مونږ يې اراده وكړو تر معلومې نېټې پورې، بيا مونږ تاسو راوباسو )د ميندو له خېټو  

خپل قوت او  نه( په داسې حال كې چې واړه بچي يئ، بيا )مونږ تاسو پالو( د دې لپاره چې تاسو  
كمال ته ورسيږئ او په تاسو كې ځينې هغه دي چې مړه کيږي او ځينې په تاسو كې هغه دي چې  
رد كولى )رسولى( شي تر ټولو ناكاره عمر پورې، د دې لپاره چې هغه له پوهېدلو نه وروسته په  

نازلې كړو  هېڅ شي پوه نشي او ته به ځمكه وچه شاړه وينې، نو كله چې مونږ په هغې باندې اوبه  
 آيت[  5)نو( څربه او نرمه شي او له هر قسمه ښكلو )نباتاتو( نه زرغون كړي(. ]الحج سورت: 

 ، او حق ذات فرمايلٍي دي:  
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دَۡ﴿ ل ق  اَََو  ل قۡن  َٰنَ ٱََخ  َٰل ة َََمِنَََلإۡنِس  ِنََسُل  َٰهَََُثُم١٢ََََطِينَ ََم  لۡن  ع  ةَََٗج  ار َََفيَََِنُطۡف  ر 
ل قۡن اََثُم١٣ََََمَكِينَ ََق  ََخ 

ةَ ٱ طۡف  ةََٗلنُّ ل ق  ل قۡن اَع  ةَ ٱَف خ  ل ق  ةََٗلۡع  ل قۡن اَمُضۡغ  ةَ ٱَف خ  َٰمٗاََلمُۡضۡغ  وۡن اَعِظ  س  َٰمَ ٱَف ك  َٰهََُثُمَََل حۡمٗاََلۡعظِ  ن 
ۡ
أ نش 
 
لقًۡاََأ ََخ 

ر  َ ت ب ار كَ َء اخ  نََُلَلَُّٱََف  حۡس 
 
َٰلقِِينَ ٱََأ  [14-12 ]المؤمنون:َ﴾١٤لۡخ 

او يقيناً يقيناً مونږ انسان د خټې له خُلاصې نه پيدا كړى دى. بيا مونږ هغه، نطفه )د مني يو  
څاڅكى( وګرځوله په مضبوط قرار ځاى كېبيا مونږ دغه نطفه د وينې ټوټه وګرځوله، ورپسې  
مونږ دغه د وينې ټوټه د غوښې وړه بوټۍ وګرځوله، ورپسې مونږ دغه بوټۍ هډوكی وګرځوله،  

هډوكو ته غوښه واغوستله، بيا مونږ هغه په بل تخليق كې پيدا كړ، نو الله ډېر بركت والا    بيا مو
 آيتونه[  14- 12دى چې تر ټولو ښه پيدا كوونكى دى(. ]المؤمنون سورت: 

موږ ته    -صلی الله عليه وسلم-. له عبدالله رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله  

يو ستاسې څخه د هغه  او هغه رښتينی او رښتيا ګڼل شوی دی: فرمايلي دي: »  -وويل

خلقت د مور په ګېډه کې په څلويښت ورځو کې راغونډيږي)نطفه وي(، بيا دا د وينې ټوټه 

شي، بيا د غوښې بوټۍ شي، بيا الله ملاېکه راوليږي، نو په څلورو شيانو ورته امر وکړي،  

او ورته وويل شي چې : عمل، رزق، اجل او نيمکرغه يا بد مرغه يې وليکه، بيا پکې 

شي«.ر وپوکول  )  وح  )3208)بخاري  مسلم   ،)2643( ابوداود  ترمذي  4708(،   ،)

کړی دی  وسلم بيان    صلی الله عليه  -( راويستلی دی. او پيغمبر  76( او ابن ماجه )2137)

چې څرنګه ماشوم کله پلار او کله مور ته کيږي، نو کله چې عبد الله بن سلام ورڅخه 

پوښتنه وکړه ورته يې وويل: زه درڅخه د دريو شيانو په اړه پوښتنه کوم چې له نبي پرته 

پرې بل څوک نه پوهيږي؛ د قيامت لومړۍ نخښه څه شی دی؟ او هغه لومړی خوراک 

يې خوري؟ او دا څنګه کيږي چې ماشوم )په څېره ( کې پلار   څه شی دی چې جنتيان به

يا مور ته کيږي؟ هغه ورته وويل: لږ وړاندې پدې اړه جبريل خبر کړم، ابن سلام وويل: 

هغه له ملاېکو څخه د يهودو دښمن دی، ويې فرمايل: د قيامت لومړۍ نخښه هغه اور دی 

د جنتيانو لومړی خوراک چې هغوی    چې له ختيځ څخه د لويديځ لورې ته يې راټولوي، او

به يې خوري؛ د ماهي د ينې )جيګر( سره اضافي ټوټه ده، او ماشوم؛ نو کله چې د سړي  

ته شي، او کله چې د ښځې    -سړي    -نطفه د ښځې له نطفې څخه مخکې شي زيږيدلی  

لَهَ إلِاَّ  ته شي. ويې ويل: أشَْهَدُ أنَْ لَا إِ  -ښځي  -نطفه د سړې له نطفې څخه مخکې شي نو 

.ِ ُ، وَأنََّكَ رَسُولُ اللََّّ   - زه ګواهي ورکوم چې نشته دی لايق د عبادت مګر يو الله دی، او   اللََّّ

(. او موږ ايمان لرو چې ټول خلک د آدم  ۳۹۳۸ته د الله رسول يې. بخاري )  -پدې چې  

له اولادې څخه دي او آدم له خاورې څخه دی، نو له تقوا پرته هيڅوک په بل غوره والی  

 نه لري، حق تعالی فرمايلي دي: 
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اَ﴿ ه  يُّ
 
أ َٰٓ َٰكُمََإنَِاَََلنَاسَُٱََي  ل قۡن  ِنََخ  ر َََم 

نث يََََٰذ ك 
ُ
أ َٰكُمَََۡو  لۡن  ع  ب ائٓلِ َََشُعُوبٗاَََو ج  فُوٓا َ ََو ق  ار  ع  كُمَََۡإنََََِلتِ  كۡر م 

 
ََأ

ىَٰكُمَۡ ََلَلَِّٱَعِندَ  تۡق 
 
ليِمَ َلَلَّ ٱََإنَََِأ بيِر ََع   [ 13 ]الحجرات:َ﴾١٣خ 

)ای خلکو! بېشکه مونږ تاسو له يوه سړي او له يوې ښځې پيداکړي ياست، او مونږ تاسو   
څانګې او قبېلې ګرځولي ياست، د دې لپاره چې تاسو يو بل سره وپېژنئ، بېشکه د الله تعالی په  
نېز په تاسو کې ډېر عزتمن، ستاسو زيات پرهېزګار دی، بېشکه الله تعالی ښه پوه، ښه خبردار  

 آيت[،  13]الحجرات سورت:  دی(.  

 -صلی الله عليه وسلم-څخه روايت دی چې رسول الله    - رضي الله عنه-او له أبوهريره   

قَدْ  وفرمايل:   وجل  َ عز  ، »إِنَّ اللََّّ تقَِيٌّ مُؤْمِنٌ  بِالْْبَاءِ  وَفخَْرَهَا  الْجَاهِلِيَّةِ،  عُب يَِّةَ  عَنْكُمْ  أذَْهَبَ 

، أنَْتمُْ بنَوُ آدَمَ، وَآدَمُ مِنْ ترَُابٍ...«.  له تاسو څخه د جاهليت    - جل جلاله-»الله    وَفَاجِرٌ شَقِيٌّ

پاتې ميراثي دودونه ليرې کړي دي، او همدا رنګه په پلرونو  فخر،  مؤمن تقوا لرونکی  

. ) أبو  وي، او فاسق بدبخت وي، تاسو د آدم اولاده ياست او آدم له خاورې څخه دی....«

(، او ابن وهب  147(، او المعافى بن عمران په الزهد کې )3956(، ترمذي )5116داود )

له    -عليه السلام-(. او موږ عقيده  لرو چې الله آدم  8736(، او أحمد ) 30په الجامع کې )

خاورو څخه پيدا کړ او د هغه لپاره يې ښځه پيدا کړه چې هغه حوا عليها السلام ده، او  

نسانان يې له سپکو اوبو څخه پيدا کړل، پرته له عيسی عليه السلام څخه، ځکه  نور ټول ا

چې الله هغه له مور څخه بې پلاره پيدا کړ،  لکه څرنګه چې الله د هغه په اړه پدې وينا  

 سره خبر ورکړی: 

ةَُٱََق ال تَََِإذَِۡ﴿ َٰٓئكِ  ل  رۡي مَََُلمۡ  َٰم  رُكَََِلَلَّ ٱََإنََََِي  ِ ة َََيبُ ش  ِنۡهَََُبكِ لمِ  سِيحَُٱََسۡمُهَُٱََم  يََلمۡ  رۡي مَ ََبۡنَُٱََعِيس  ََفيَََِو جِيهٗاَََم 
نۡي اَٱ ةَِٱوَ ََلدُّ رَبيِنَ ٱََو مِنَ ََلۡأٓخِر  يُك ل م٤٥َََََُِلمُۡق  َٱََو  هۡدَِٱََفيََِلنَاس  هۡلاََٗلمۡ  ك  َََِق ال ت٤٦َََََۡلصََٰلحِِينَ ٱََو مِنَ ََو  نيَََََٰر ب 

 
ََأ

ل دَ َليَِي كُونَُ ل مََۡو  سۡنيَِو  ر  ََي مۡس  َٰلكََِِق ال ََب ش  ذ  خۡلقََُُلَلَُّٱَك  اََي  اءُٓ ََم  يَََٰٓإذِ اَي ش  مۡرٗاَق ض 
 
اََأ قُولََُف إنَِم  ََكُنََۥل هََُي 

ي كُونَُ  [47-45 عمران: ]آلَ﴾٤٧َف 

يوې كلمې زېرى      د  نه  له خپل طرف  ته  تا  بېشكه الله  اى مريمې!  )كله چې ملايكو وويل: 
دركوي، چې د هغه نوم مسيح عيسٰی زوى د مريم دى، چې په دنيا او آخرت كې به ډېر مخور او  
له مُقرَبينو څخه به وي. او له خلکو سره به خبرې كوي په زانګو )غېږ( كې او په پاخه عمر كې  

به له صالحانو ځنې. هغې وويل: اى زما ربه! زما لپاره بچى څنګه كېدى شي،حال دا چې  او وي 
ما ته هېڅ يو بشر لاس )هم( نه دى راوړى؟! هغه )جبريل( وويل: همداسې الله پيدا كوي څه چې  
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وغواړي، كله چې د يو كار اراده وكړي، نو بېشكه چې هغه )كار( ته همدا وايي: ’’وشه‘‘ نو هغه  
 [ 47-45]آل عمران:  وشي( 

که څه هم د هغه پېدايښت حيرانوونکی    -عليه السلام  -. او مونږ ايمان لرو چې عيسی 

 د الله بنده او د هغه رسول دی.   -و 

بۡدَ َإلِاََهُوَ َإنَِۡ﴿ اََع  مۡن  نۡع 
 
ل يۡهَِأ َٰهََُع  لۡن  ع  ث لاََٗو ج  نيََِٓم  َٰٓءِيل ََل بِ   [ 59 ]الزخرف:َ﴾٥٩َإسِۡر 

)دغه نه دى مګر يو بنده دى چې مونږ پر ده انعام كړى دى او د بني اسرائيلو لپاره مو هغه   
 آيت[  59)د قدرت( يو مثال ګرځولى و( ]الزخرف سورت:  

 ، هغه انسان دی  خواړه خوري، او معبود نه دی، الله تعالی فرمايلي:  

سِيحَُٱََمَا﴿ رۡي مَ ََبۡنَُٱََلمۡ  ََإلِاَََم 
ل تَََۡق دَََۡر سُولَ  بۡلهَََِِمِنََخ  هَََُلرُّسُلَُٱََق  مُّ

ُ
أ ة  ََََۥو  يق  ِ كُل انَََِك ان اَََصِد 

ۡ
ام  َٱَََي أ ََلطَع 

َََنظُرَۡٱ يۡف  َٰتَِٱَل هُمَََُنبُ ي نََُِك  نيََََٰنظُرَۡٱََثُمَََلۡأٓي 
 
 [ 75 ]المائدة:َ﴾٧٥يؤُۡف كُونَ َأ

)نه دى د مريمې زوى مسيح مګر يو رسول دى، يقيناً له ده نه مخكې رسولان تېر شوي دي   
او د ده مور صِديقه )ډېره زياته رښتينې( وه، دې دواړو به طعام خوړلو، ته وګوره مونږ څنګه  

 آيت[.  75دوى ته آيتونه بيانوو، بيا ته وګوره دوى كوم طرف اړولى شي(. ]المائدة سورت: 

په ډيری دليلونو سره په هغو  -تعالی  -او موږ د خپل رب په کتاب کې ګورو چې الله  

اله دی، د دې دليلونو له جملې   -عليه السلام    -کسانو رد کړی چې ګمان کوي عيسی  

   څخه: د حق ذات تبارک و تعالی دا قول دی:

ا﴿ ل دَ ََمِنَََلَلَُّٱََتَخ ذَ ٱََم  اََو  هَََُك انَ ََو م  ع  َ ََمِنَََۡۥم  َٰه  َََإذِٗاَََإلِ  ه ب  َٰه َََكُلَََُّلذَ  اََإلِ  ل قَ ََبمِ  ل اََخ  ل ع  َ ََع ل ىََََٰب عۡضُهُمَََۡو  ََب عۡض 
َٰنَ  مَاََلَلَِّٱَسُبۡح   [91 ]المؤمنون:َ﴾٩١َي صِفُونَ َع 

)الله )د ځان لپاره( هېڅ اولاد نيولى نه دى او نه له هغه سره بل هېڅ معبود شته )او كه ورسره   
وي نو( په دغه وخت كې به خامخا هر اله بېولي وو هغه څه چې پيدا كړي يې وو، او خامخا د  

وي(.  دوى ځينو به په ځينو نورو باندې غلبه كوله، پاك دى الله له هغو خبرو نه چې دوى يې بيان 
 آيت[  91]المؤمنون سورت: 

 دا قول:   -تعالی-، او د الله 
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دَۡ﴿ رَ ََلقَ  ف  سِيحَُٱََهُوَ ََلَلَّ ٱَََإنََََِق الوُٓا َََلذَِينَ ٱََك  َ ََبۡنَُٱََلمۡ  رۡي م  مۡلكَََُِف م نََقلَََُۡم  اَََلَلَِّٱََمِنَ ََي  يۡـ ً ادَ ََإنَََِۡش  ر 
 
نَََأ

 
ََأ

سِيحَ ٱََيُهۡلكِ َ رۡي مَ ََبۡنَ ٱََلمۡ  مَهَََُم 
ُ
أ رۡضَِٱََفيََِو م نََۥو 

 
مِيعٗا َََلأۡ َََِج  لِلَّ َٰتَِٱََمُلۡكَََُو  َٰو  رَۡٱوَ ََلسَم 

 
اَََضَِلأۡ ا َََو م  خۡلقَََُُب يۡن هُم  ََي 

اَ اءُٓ ََم  يۡءَ َكُل ََِع ل ىَََٰلَلَُّٱوَ َي ش   [17 ]المائدة:َ﴾١٧ََق دِيرَ َش 

)يقيناً يقيناً هغه كسان كافر شول چې هغوى ويل: بېشكه الله هم دا د مريمې زوى مسيح دى، ته   
)ورته( ووايه: د الله په وړاندې به څوك د څه شي اختيار ولري كه هغه اراده وكړي چې د مريمې  
زوى مسيح او د هغه مور او څوك چې په ځمكه كې دي ؛ هغه ټول هلاك كړي، او خاص د الله  

پاره د اسمانونو او ځمكې بادشاهي ده او د هغه څه چې د دې دواړو په مينځ كې دي، هغه چې  ل
 آيت[.  17څه وغواړي پيدا كوي يې او الله پر هر شي باندې ښه قادر دى(. ]المائدة سورت:  

 انسانان په فطرت سره پيدا کړي دي.   -تعالی  - او مونږ دا عقيده لرو چې الله  

قمَِۡ﴿
 
ِينَََِو جۡه ك َََف أ نيِفٗا َََللِد  رَ ََلتَيِٱََلَلَِّٱََفطِۡر ت َََح  َٱََف ط  ا َََلنَاس  ل يۡه  بۡدِيل َََل اََع  َٰلكِ َََلَلِّ َٱََلِخ لقَََِۡت  ِينَُٱََذ  ََلد 

ي مَُِٱ َٰكِنَََلقۡ  ل  كۡث رَ َو 
 
عۡل مُونَ َل اَلنَاسَِٱََأ  [ 30 ]الروم:َ﴾٣٠ي 

)نو ته خپل مخ دين ته نېغ )او برابر( وساته، په داسې حال كې چې حق ته مايل اوسې، )تاسو   
لازم ونيسئ( د الله هغه فطرت لره چې په هغه يې خلق پيدا كړي دي، د الله تخليق لره هېڅ بدلون  

 آيت[  30نشته همدغه سم )نېغ( دين دى، او لېكن د خلقو اكثريت نه پوهېږي( ]الروم سورت: 

 (.20/98زيد، مجاهد او عکرمة وايي: فطرت يعنې اسلام. الطبري تفسير  ). ابن 

او ابراهيم النخعي، سعيد بن جبير، مجاهد، عکرمه، قتاده،    -رضي الله عنهما-ابن عباس  

ِ{ يعنې    -تعالی    -ضحاک او ابن زيد د الله   د دې وينا په اړه فرمايلي دي: }لاَ تبَْدِيلَ لِخَلْقِ اللََّّ

ې تر  د الله تخليق لره هېڅ بدلون نشته، يعنې د الله دين لره " بخاري په خپل "صحيح" ک

ِ{ باب دی په   دې عنوان لاندې باب ايښودلی او فرمايلي يې دي »باب  }لاَ تبَْدِيلَ لِخَلْقِ اللََّّ

}خُلقُُ   نشته،  بدلون  لره  دين  د الله  يعنې  نشته،  بدلون  هيڅ  لره  تخليق  د الله  اړه چې  دې 

لِين{ يعنې د لومړنيو دين، او فطرت : اسلام دی«.   الأوََّ

صلی الله   -څخه روايت دی وايې چې رسول الله    -رضي الله عنه    -او له أبو هريرة  

رَانِهِ، أوَْ  فرمايلي دي:    -عليه وسلم   دَانِهِ، أوَْ ينَُص ِ ِ »كُلُّ مَوْلوُدٍ يوُلَدُ عَلىَ الفِطْرَةِ، فَأبَوََاهُ يهَُو 

سَانِهِ، كَمَثلَِ البهَِيمَـةِ تنُْتجَُ البهَِيمَةَ، هَلْ ترََى فيِهَا جَدْعَاءَ؟«. »هر ماشوم په فطرت سره    يمَُج ِ

پيدا کيږي، خو مور او پلار يې هغه يهودي يا نصراني او يا مجوسي کوي، لکه د څاروي  

آيا تاسو پکې پوزه يا غوږ پرې شوی    -په څېر چې بل څاروی )روغ رمټ (وزيږوي  
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) معنا دا چې مور زادي يې غړي پرې نه وي بلکه وروسته يې ورته خلک    ګورئ؟«

  وفرمايل:  -رضي الله عنه  -پرې کوي (. بيا أبو هريرة 

رَ َ...﴿ َٱَف ط  ا ََلنَاس  ل يۡه  َٰلكِ ََلَلِّ َٱَلِخ لقََِۡت بۡدِيل ََل اََع  ِينَُٱَذ  ي مَُِٱََلد   [30 ]الروم:َ...َلقۡ 

)د الله هغه فطرت لره چې په هغه يې خلک پيدا كړي دي، د الله تخليق لره هېڅ بدلون نشته   
 آيت[  30همدغه سم)نېغ( دين دى(. ]الروم سورت:  

( روايت کړی. ۲۱۳۸( او ترمذي )۴۷۱۴(، ابوداود )۲۶۵۸(، مسلم )۴۷۷۵. بخاري )

صلی    - څخه روايت دی چې رسول الله    - رضي الله عنه   - له عياض بن حمار المجاشعي  

»ألََا إنَِّ رَب ِي أمََرَنِي أنَْ أعَُل ِمَكُمْ مَا جَهِلْتمُْ،  يوه ورځ په خطبه کې وفرمايل:    -الله عليه وسلم  

عَبْدًا حَلَالٌ، وَإنِ ِي خَلقَْتُ عِبَادِي حُنفََاءَ كُلَّهُمْ، وَإِ  نَحَلْتهُُ  عَلَّمَنِي يَوْمِي هَذَا، كُلُّ مَالٍ  ا  نَّهُمْ مِمَّ

مَتْ عَليَْهِمْ مَا أحَْلَلْتُ لهَُمْ، وَأمََرَتهُْمْ أنَْ يشُْرِكُوا بِي أتَتَهُْمُ الشَّيَاطِينُ فَاجْتاَلتَهُْمْ عَنْ دِينهِِمْ،   وَحَرَّ

خبر شئ رب مې راته امر کړی چې  هغه څه تاسو ته دروښايم  »  مَا لَمْ أنُْزِلْ بِهِ سُلْطَانًا...«.

چې نه پرې پوهيږئ، هغه څه چې نن يې ماته راوښودل، هر هغه مال مې چې بنده ته  

ورکړ هغه ورته حلال دی، او ما خپل ټول بنده ګان توحيد ته مايل پيدا کړي دي ، دوی  

څه يې پرې حرام کړل چې ما  ته شيطانان راغلل نو له خپل دين څخه يې واړول، او هغه  

ورته حلال کړې وو، او ورته يې امر وکړ چې ما سره شرک وکړي په هغه څه کې چې  

( روايت کړی دی. او موږ ايمان لرو  2865. ) مسلم )ما پرې هيڅ دليل ندی نازل کړی«

د بيا راژوندي کيدلو څخه له انکار کوونکو سره مخالفت وکړ   -تعالی    -پر دې چې الله  

 کله يې چې هغوی ته له خاورو څخه د هغوی د پيدايښت د پيل يادونه وکړه. 

ب َ﴿ ر  ض  اَََو  ث لاََٗل ن  ن سِيَ ََم  هَََُو  لقۡ  َٰمَ ٱََيحُۡيَََِم نََق ال َََ ۥَخ  هِيَ ََلۡعظِ  اَََقل٧٨َََََُۡر مِيمَ ََو  آَََلذَِيَٓٱََيُحۡييِه  ه 
 
أ نش 
 
وَل َََأ

 
ََأ

رَة  َ لقَۡ َبكِلُ ََِو هُوَ َم  ليِمَ َخ   [79-78 ]يس:َ﴾٧٩َع 

)ته )دوى ته( ووايه: دا به هغه ذات راژوندي كوي چې دا يې اول ځل پيدا كړي دي، او هغه   
 آيتونه[.  79،  78]يس سورت:  په خپل مخلوق باندې ښه عالم دى(.  

او دا يې هم ورياده كړه چې دوى يې له سپکو اوبو څخه پيدا كړي دي، نو څنګه كېداى   

شي چې دوی د خپل رب په وړاندې تكبر وكړي او دوى خپل راټوليدل او راپورته کېدل  

 لرې ګڼي؟! حق ذات فرمايلي دي:
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نَ ََلذَِيَٓٱ﴿  حۡس 
 
يۡءَ ََكُلََََأ هَََُش  ل ق  َََ ۥَخ 

 
أ ب د  لقَۡ ََو  َٰنَِٱََخ  ع ل َََثُم٧ََََطِينَ ََمِنََلإۡنِس  َٰل ة َََمِنَََۥن سۡل هَََُج  ِنََسُل  ََم 

َٰهَََُثُم٨ََََمَهِينَ ََمَاءَٓ  وَى خَ ََس  ن ف  وحِهَََِمِنََفيِهَََِو  ع ل َََ ۦَرُّ َٰرَ ٱوََ ََلسَمۡعَ ٱََل كُمَََُو ج  بصۡ 
 
ة  َٱوَ ََلأۡ فۡـ ِد 

 
ََمَاََق ليِلاََٗلأۡ

ق الوُٓا ٩َََت شۡكُرُونَ  ءِذ اََو 
 
ل لۡن اََأ رۡضَِٱََفيَََِض 

 
ءِنَاَََلأۡ

 
لقَۡ ََل فِىََأ دِيد َ ََخ  اءَََِٓهُمََب لَََۡج  ب هِِمَََۡبلِقِ  َٰفرُِونَ ََر  ١٠ََك 

فَىَٰكُمَقلََُۡ۞ ت و  وۡتَِٱََمَل كََُي  ب كُِمََۡإلِ يَََٰثُمَََبكُِمََۡوكُ لِ ََلذَِيٱََلمۡ  عُونَ َر   [11-7 ]السجدة:َ﴾١١ََترُجۡ 

)هغه  الله تعالی چې ښاېسته کړی يې دی هر هغه شی چې پيداکړی يې دی، او د انسان د   
* بيا يې د هغه نسل د سپکو )حقېرو( اوبو د خلاصې نه     . پيدايښت پېل يې له خټې څخه کړی دی

*  بيا يې هغه برابر كړ او په هغه كې يې له خپله روحه ځنې پو كړل او د هغه لپاره يې   پيدا کړ. 
غوږونه او سترګې او زړونه پيدا كړل )خو( تاسو ډېر لږ شكر وباسئ. او دوى وايي: آيا كله چې  
مونږ په ځمكه كې ورك )او خاورې( شو، آيا مونږ به خامخا په رښتيا سره په نوي پيدايش كې  

كې دوى د خپل رب له ملاقات نه انكار كوونكي دي.  ته )دوى ته( ووايه: ستاسو روحونه  يو! بل
هغه د مرګ پريښته قبض كوي چې په تاسو مقرر كړى شوې ده، بيا به تاسو خپل رب ته بېرته  

 تونه[ آي  11-7ورګرځولى شئ(. ]السجدة سورت: 

. او موږ ايمان لرو چې الله لره د بنده ګانو پيدا کول پدې دليل دي چې يواځې هغه د  

 عبادت وړ دی، الله تعالی فرمايلي:  

اَ﴿ ه  يُّ
 
أ َٰٓ بَكُمَََُعۡبُدُوا َٱََلنَاسَُٱََي  كُمَََۡلذَِيٱََر  ل ق  بۡلكُِمَََۡمِنََلذَِينَ ٱوَ ََخ  لَكُمَََۡق   ]البقرة:ََ﴾٢١ت تَقُونَ ََل ع 

21] 

)اى خلکو! د خپل رب عبادت كوئ، هغه چې تاسو يې پيدا كړي يئ او هغه كسان چې له تاسو   
 آيت[  21نه مخكې وو، د دې لپاره چې تاسو پرهېزګاره شئ(. ]البقرة سورت:  

موږ ته په قران کريم کې خبر راکړی چې نوح خپل قوم   -تعالی  -. لکه څنګه چې الله 

دوی په مرحلو کې پيدا کړي دي، نو دوی څنګه هغه ته     -تعالی  -ته يادونه وکړه چې الله  

 فرمايلي:   -تعالی  -د لويئ عقيده نه ساتي؟! الله 

ََِت رجُۡونَ ََل اَل كُمََۡمَا﴿ ق ارٗاَلِلَّ ق د١٣ََََۡو  كُمََۡو  ل ق  ارًاََخ  طۡو 
 
 [14-13 ]نوح:َ﴾١٤أ

)په تاسو څه شوي دي چې د الله لپاره د لويي عقيده نه ساتئ؟.حال دا چې ده تاسو قسما قسم   
 آيتونه[.  14،  13]نوح سورت:  پيدا كړي يئ(.  
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او په انسان باندې په عالم برزخ او آخرت کې بيلابيل حالتونه راځي، چې تفصيل به  

 په ) کتاب الايمان باليوم الْخر کې ( راځي.  -ان شاء الله  ِ-يې 

 باب دی د روح د پیدایښت په اړه

نه   په هيڅ  اړه  په  يې  انسانان  او  دی  له حکم څخه  د الله  پوهيږو چې روح  او مونږ 

 پوهيږي مګر هغه چې الله ورښودلي دي، حق ذات فرمايلي دي: 

ي سۡـ  لُون ك َ﴿ نَََِو  وحَِ ٱََع  وحَُٱََقلَََُِلرُّ مۡرَََِمِنَََۡلرُّ
 
ب يَََِأ آَََر  وتيِتُمََو م 

ُ
ِنَ ََأ  ]الإسراء:ََ﴾ ٨٥ق ليِلاََٗإلِاَََلۡعِلۡمَِٱََم 

85] 

)او دوى له تا نه د روح په باره كې پوښتنه كوي ته )ورته( ووايه: روح زما د رب له امره   
ځينې دى او تاسو ته له علم ځنې څه برخه نه ده دركړل شوې مګر ډېره لږه(. ]الإسراء سورت:  

 آيت[،  85

صلی الله   - »زه د پيغمبر  څخه روايت دی فرمايي:    -رضي الله عنه    -او له عبد الله   

سره د خرماو په باغ يا کرنيزه زمکه کې وم، پداسې حال کې چې هغه د    -عليه وسلم  

خرما ډډ ته تکيه وهلې وه، چې ناڅاپه يهود تېرل شول، ځينو يې ځينو نورو ته وويل: د  

روح په اړه ترې پوښتنه وکړئ، نو ويې وييل: تاسو څه شي اړباسلي ياست چې پوښتنه 

کوئ؟ او ځينو نورو يې وويل: هسې نه داسې څه ووايې چې بد به يې ګڼئ، نو ويې  ترې

صلی الله  -وييل: پوښتنه ترې وکړئ، نو د روح په اړه يې ترې پوښتنه وکړه، نو پيغمبر 

چپ پاتې شو او هيڅ جواب يې ورنه کړ، نو زه پوه شوم چې وحيې ورته    -عليه وسلم  

، نو کله چې وحيې نازل شوه، ويې فرمايل:  }وَيسَْألَوُنكََ کيږي، زه په خپل ځای کې ودريدم

وحُ مِنْ أمَْرِ رَب يِ{ « وحِ قلُِ الرُّ . يعنې: )او دوى له تا نه د روح په باره كې پوښتنه عَنِ الرُّ

كوي ته )ورته( ووايه: روح زما د رب له امره ځينې دى او تاسو ته له علم ځينې څه  

( او ترمذي ۲۷۹۴(، مسلم )۴۷۲۱لږه(. )بخاري )برخه نه ده دركړل شوې مګر ډېره  

مخلوق دی، حق    -تعالی    -( راوړی دی. او مونږ ايمان لرو چې روحونه د الله  ۳۱۴۱)

ذات فرمايلي دي: ، )الله د هر شي پيدا كوونكى دى او هغه په هر شي باندې نګران دى(.  

   آيت[. 62]الزمر سورت: 

پيدايښت بشپړ كړ، نو په هغه كې يې روح    -عليه السلام-د آدم    -تعالى-او كله چې الله  

  پو كړ، رب العزت فرمايلي دي: 
يۡتهُُ  وحِي فقَعَوُاْ لهَُ   ۥ﴿فإَذِاَ سَوَّ جِدِينَ   ۥوَنفََخۡتُ فِيهِ مِن رُّ  [ 29﴾ ]الحجر:  ۲۹سَٰ
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)نو كله چې زه هغه برابر كړم او په هغه كې له خپل طرفه روح پوُ كړم، نو تاسو هغه ته   
 آيت[.  29پرېوځئ، سجده كوونكي(. ]الحجر سورت: 

تعالی    -او كله چې جنين )ماشوم( د مور په ګيډه كې څلور مياشتې پوره کړي، نو الله   

څخه روايت دى،    -رضي الله عنه  -ورته پرښته راولېږي او روح پكې پوكړي، له عبدالله  -

مونږ ته وويل: او هغه ريښتونی او ريښتيا ګڼل   -صلی الله عليه وسلم    -وايې: د الله رسول  

هِ أرَْبعَِينَ يوَْمًا، ثمَُّ عَلقََةً مِثْلَ ذَلِكَ، ثمَُّ  اييل:  شوی دی ويې فرم »إِنَّ أحََدَكُمْ يجُْمَعُ فِي بطَْنِ أمُ ِ

ُ مَلكًَا فيَؤُْمَرُ بِأرَْبَعٍ: بِرِزْقِهِ وَأجََلِهِ، وَشَقِيٌّ أوَْ سَ  لَ ذَلِكَ، ثمَُّ يبَْعثَُ اللََّّ
عِيدٌ، ثمَُّ يكَُونُ مُضْغَةً مِثْ

وحُ«  ينُْفَخُ فيِهِ  ، »يو ستاسوڅخه د مور په ګيډه کې څلويښت ورځې نطفه راغونډيږي،  الرُّ

بيا لکه د ويني ټوټه شي )څلويښت ورځې(، بيا لکه د غوښې بوټۍ شي )څلويښت ورځې(، 

بيا ورته الله تعالی ملاېک راوليږي، نو په څلورو کارونو ورته امر وشي، په رزق او  

ي، بيا پکې روح پو کړل شي«، )بخاري  اجل يې، او دا چې نيکمرغه او که بدمرغه به و

( رواړی 76( او ابن ماجه )2137(، الترمذي )4708(، ابوداود )2643(، مسلم )3208)

څخه ، ځکه د هغه د پيدايښت پيل د ملاېکې له پوکي    -عليه السلام -دی. پرته له مسيح  

   څخه و، حق ذات فرمايلي او د هغه وينا حق ده:

ن تَََۡلتَيَِٓٱوَ ﴿ حۡص 
 
اََأ ه  خۡن اََف رجۡ  ن ف  اَََف  وحِن اََمِنََفيِه  اَََرُّ َٰه  لۡن  ع  آَٱوَ ََو ج  َٰل مِينَ ََء اي ةَََٗبۡن ه    ]الأنبياء: ََ﴾ ٩١ل لِۡع 

91] 

)او )ياده كړه( هغه )جينۍ( چې د خپل شرم ځاى حفاظت يې كړى و، نو مونږ په )ګرېوان د(   
هغې كې د خپل طرفه روح پو كړ او مونږ هغه او د هغې زوى د خلقو لپاره لويه نښه وګرځول(  

 آيت[  91]الأنبياء سورت: 

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

اََ...﴿ سِيحَُٱَإنَِم  يَلمۡ  رۡي مَ َبۡنَُٱَعِيس  تُهََُلَلَِّٱَر سُولَََُم  آَََٓۥو ك لمِ  َٰه  ى لقۡ 
 
رۡي مَ ََإلِ يَََٰأ رُوحَ ََم  ِنۡهَُ َو   ]النساء:َ﴾...َم 

171] 

)يقيناً همدا خبره ده چې د مريمې زوى مسيح عيسیٰ خو بس د الله رسول دى او د هغه كلمه   
  171ده، چې هغه يې مريم ته غورځولې وه او د هغه )الله( له جانبه روح دى( ]النساء سورت:  

 آيت[ 

ته  بدن  بيرته  بيا  او  اخيستل کيږي،  پر مهال  د خوب  لرو چې روحونه  باور  . موږ 

 راستنيږي، حق ذات فرمايلي دي:  
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فيََََلَلَُّٱ﴿ ت و  َٱََي  نفُس 
 
اَََحِينَ ََلأۡ وۡتهِ  ا َََفيَََِت مُتَََۡل مَََۡلتَيِٱوَ ََم  ن امِه  يُمۡسِكَََُم  يََََٰلتَيَِٱََف  اََق ض  ل يۡه  َٱََع  وۡت  ََلمۡ 

يرُۡسِلَُ ىََٰٓٱَو  خۡر 
ُ
لَ َإلِ يَََٰٓلأۡ ج 

 
ىَ َأ مًّ س  َٰلكِ ََفيََِإنَََِمُّ َٰت ََذ  وۡمَ َلَأٓي  كَرُونَ َل قِ  ت ف   [42 ]الزمر:َ﴾٤٢ي 

)الله نفسونه )ساګانې( قبضوي د هغو د مرګ په وخت كې او هغه )نفس( چې مړ نه وي د  .  
)ساه( ساتي چې په هغې يې د مرګ فيصله  )هغه ساه( د خوب په وخت كې )قبضوي(، بيا هغه  

 آيت[  42كړې وي او هغه بله تر مقررې نېټې پورې راخوشې كړي(. ]الزمر سورت :  

ِ صلى الله عليه   . وعن عبدالله ابن أبي قتادة عن أبيه رضي الله عنه قال: سِرْنَا مَعَ النَّبِي 

قَالَ:    ،ِ اللََّّ رَسُولَ  يَا  بنَِا  سْتَ  عَرَّ لوَْ  القوَْمِ:  بعَْضُ  فقََالَ  ليَْلَةً،  عَنِ وسلم  تنََامُوا  أنَْ  »أخََافُ 

لَاةِ«، قَالَ بلَِالٌ: أنََا أوُقظُِكُمْ، فَاضْطَجَعوُا، وَأسَْنَدَ بلَِالٌ ظَهْرَهُ إِلَى رَاحِلتَهِِ، فغََلبَتَْهُ عَيْنَاهُ   الصَّ

»يَا بلَِالُ، أيَْنَ مَا  فنََامَ، فَاسْتيَْقظََ النَّبِيُّ صلى الله عليه وسلم، وَقَدْ طَلَعَ حَاجِبُ الشَّمْسِ، فقََالَ:  

رضي الله عنه    -قَالَ: مَا ألُْقِيتَْ عَلَيَّ نوَْمَةٌ مِثْلهَُا قطَُّ، قَالَ: او  عبد الله بن أبي قتادة    قلُْتَ؟«

سره روان   صلی الله عليه وسلم  -د خپل پلار څخه روايت کوي فرمايي: يو شپه د پيغمبر    -

شو، نو ځينو وويل، ای د الله رسوله که اجازه   راکړې چې شپه جوړه کړو ) ويده شو(  

هغه وفرمايل: »ويريږم چې د لمانځه څخه به ويده پاتې شئ، بلال وويل: زه مو راپاڅوم،  

نو څملاستل، او بلال خپلې سپرلۍ ته تکيه وکړه، نو سترګې پرې پټې شوې او ويده شو، 

م راويښ شو، حال دا چې د لمر سترګه راختلې وه، نو  صلی الله عليه وسل   -نو پيغمبر  

بلاله، څه شو هغه څه چې تا وييل؟ هغه وويل: تر اوسه راباندې هيڅکله  ويې وييل: ای  

َ قبََضَ أرَْوَاحَكُمْ حِينَ شَاءَ، وَرَدَّهَا عَليَْكُمْ داسې خوب نه و راغلی، نو هغه وفرمايل: » إنَِّ اللََّّ

»الله چې کله غوښتل نو ستاسو روحونه يې قبض کړي وو، او کله يې چې    حِينَ شَاءَ«.

( او  ۴۴۰،  ۴۳۹(، ابو داود )۵۹۵خوښه شوه نو بيرته يې درته راوګرځول«. بخاري )

څخه روايت دی وايې    -رضي الله عنه    -( روايت کړی دی. او له أبو هريرة  ۸۴۶نسائي )

»إِذاَ أوََى أحََدُكُمْ إِلَى فِرَاشِهِ فلَْينَْفضُْ فِرَاشَهُ  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلمچې رسول الله  

ِ وَضَعْتُ جَنْبِي، وَبكَِ أَ  رْفعَهُُ،  بِدَاخِلَةِ إِزَارِهِ، فَإنَِّهُ لَا يَدْرِي مَا خَلفََهُ عَليَْهِ، ثمَُّ يقَوُلُ: بِاسْمِكَ رَب 

الِحِينَ. »إِنْ أمَْسَكْتَ نفَْسِي فَارْحَمْهَا، وَإِنْ أرَْسَلْتهََ  کله چې  ا فَاحْفظَْهَا بِمَا تحَْفظَُ بِهِ عِبَادَكَ الصَّ

يو ستاسو څخه خپل خوب ځای ته راشي نو خپله بستره دې د پای جامې په دننه برخې  

سره وڅنډي، ځکه دی نه پوهيږي چې په بستره څه پاتې شوي دي، بيا دې ووايي:بِاسْمِكَ  

ِ وَضَعْتُ جَنْبِي، وَبِكَ أرَْفعَهُُ، إِنْ أمَْسَكْتَ نفَْسِي فَارْحَمْهَا، وَإِنْ أرَْسَلْ  تهََا فَاحْفظَْهَا بمَِا تحَْفظَُ  رَب 

الِحِينَ. ای ربه ستا په نوم سره اړخ لګوم، او ستا په نوم يې پورته کوم، نو   بِهِ عِبَادَكَ الصَّ

که زما روح دې قبض کړ؛ پرې ورحميږه، او که دې پرېښود؛ نو ويې ساته په هغه څه 

(، ابوداود  2714، مسلم )(6320سره چې د خپلو نيکو بندګانو ساتنه پرې کوې«. بخاري )
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( روايت کړی دی. او مونږ پدې ايمان 3874( او ابن ماجه )3401(، ترمذي )5050)

 لرو چې د مړينې پر مهال روح له بدن څخه جلا کيږي، حق ذات فرمايلي دي:  

ََكُلَُّ﴿ ةَََُن فۡس  وۡتَِ ٱَذ ائٓقِ  عُونَ ََإلِ يۡن اََثُمَََلمۡ   [57 ]العنكبوت:َ﴾٥٧ترُۡج 

)هر نفس د مرګ)مزه( څكونكى دى، بيا به خاص مونږ ته راګرځولى شئ(. ]العنكبوت سورت:   
 آيت[  57

په مرګ سره له بدن څخه په بشپړه توګه جلا کيږي او ليد يې تعقيبوي، له   -روح    -نو  .

  -صلی الله عليه وسلم-څخه روايت دی، هغې وويل: رسول الله  -رضی الله عنها-ام سلمه 

په داسې حال کې په ابو سلمه ورننوت چې سترګې يې خلاصې پاتې شوې وې نو سترګې  

وحَ إِذَا قبُِضَ تبَعَِهُ الْبَصَرُ...«،ل:  يې پرې پټې کړې، بيا يې ووي »روح چې کله    »إِنَّ الرُّ

( او ابن  3118(، ابو داود )920واخيستل شي نو ليد سترګي يې تعقيبوي...«، ) مسلم )

( روايت کړی دی. نو هغه لکه د بدن په څېر نه مړ کيږي، بلکه مرګ يې 1454ماجه )

 له بدن څخه جلاوالی دی. 

او مونږ ايمان لرو چې د مړينې پرمهال ملاېکې له جسدونو څخه روحونه راوباسي او 

نَۡ﴿يا ورته نعمت رسيږي او يا عذاب، الله تعالی فرمايلي دي:   ظۡل مََُو م 
 
ىََٰٱَمِمَنََِأ َلَلَِّٱَع ل ىَفۡت ر 

ذِباًَ وَََۡك 
 
وحِيَ ََق ال َََأ

ُ
ل مَََۡإلِ يََََأ يۡء َََإلِ يۡهََِيوُحَ ََو  نزِلَََُق ال َََو م نََش 

ُ
أ آَََمِثۡل َََس  ل َََم  نز 

 
ل وَََۡلَلُّ َٱََأ ىََََٰٓو  ََلظََٰلمُِونَ ٱََإذَََِِت ر 

َٰتَََِفيِ ر  م  وۡتَِٱََغ  ةَُٱوَ ََلمۡ  َٰٓئكِ  ل  يَََۡب اسِطُوٓا َََلمۡ 
 
خۡرجُِوٓا َََدِيهِمَۡأ

 
كُمُ َََأ نفُس 

 
وۡنَ ََليۡ وۡمَ ٱََأ اب َََتُجزۡ  ذ  اَََلهُۡونَِٱََع  ََكُنتُمَََۡبمِ 

يۡرَ َلَلَِّٱَع ل ىَت قُولوُنَ  كُنتُمََۡلحۡ ق َِٱَغ  نََۡو  َٰتهََِِع   [93 ]الأنعام:َ﴾٩٣ت سۡت كۡبرُِونَ َۦء اي 

)او كه چېرې ته ووينې كله چې ظالمان د مرګ په سختيو كې )ګېر( وي او ملايكو خپل لاسونه  
وراوږده كړي وي )او ورته وايي( تاسو خپلې ساه ګانې راوباسئ، نن ورځ به تاسو ته د سپكوونكي  

تپله، او تاسو به د ده    عذاب سزا دركولى شي، په سبب د هغې ناحقه وينا چې تاسو به په الله باندې
 [. 93]الأنعام:   د آيتونو له قبلولو نه انكار او تكبر كاوه(. 

 

نو ملاېک ساه وباسي، بيا پرې يا آساني راځي او يا عذاب، لکه څرنګه چې په جسد 

څخه روايت دی فرمايي: د رسول الله    -رضی الله عنهما    -راځي، له البراء بن عازب  

صلی الله عليه وسلم سره له أنصارو څخه د يو سړي جنازې ته ووتو، تر دې چې قبر ته  

صلی الله عليه وسلم    -ې ايښودل شوی نه و، نو رسول الله  ورسيدو، او تر دې دمه لا لحد ک
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لکه زمونږ په سرونو چې مرغان    -داسې وو    -کېناست، او مونږ ترې چاپيره کيناستو  

وي، او په لاس کې يې يو ډکی )لرګی( و چې څمکه يې پرې ټوکله نو سر يې راپورته  

قَالَ:«   ثمَُّ  أوَْ ثلََاثاً،  تيَْنِ،  الْقبَْرِ مَرَّ ِ مِنْ عَذَابِ  - په الله  کړ او ويې فرمايل: »اسْتعَِيذوُا بِاللََّّ

باندې د قبر له عذاب نه پناه وغواړئ ؛ دوه ځلې او يا درې ځلې بيا يې وفرمايل:    -تعالی

مَلَائكَِ  إِليَْهِ  نَزَلَ  الْْخِرَةِ،  مِنَ  وَإقِْبَالٍ  الدُّنْيَا  مِنَ  انْقِطَاعٍ  فِي  كَانَ  إذَِا  الْمُؤْمِنَ  الْعبَْدَ  مِنَ  »إِنَّ  ةٌ 

وطِ  السَّمَاءِ بيِضُ الْوُجُوهِ، كَأنََّ وُجُوهَهُمُ الشَّمْسُ، مَعهَُمْ كَفَنٌ مِنْ أكَْفَانِ الْجَنَّةِ، وَحَنوُطٌ مِنْ حَنُ 

مَدَّ الْبَصَرِ، ثمَُّ يَجِيءُ مَلكَُ الْمَوْتِ  عليه السلام  حَتَّى يَجْلِسَ عِنْدَ   الْجَنَّةِ، حَتَّى يَجْلِسُوا مِنْهُ 

ِ وَرِضْوَانٍ« إِلَى مَغْفِرَةٍ مِنَ اللََّّ النَّفْسُ الطَّي بَِةُ، اخْرُجِي  أيََّتهَُا  قَالَ:  رَأسِْهِ، فيَقَوُلُ:  »فتَخَْرُجُ . 

قَاءِ، فيََأخُْذُهَا، فَإذَِا أخََذَهَا لَمْ يَدَعُوهَا فِي يَدِهِ طَرْفَةَ عَ  يْنٍ  تسَِيلُ كَمَا تسَِيلُ الْقطَْرَةُ مِنْ فِي الس ِ

نفَْحَةِ مِسْكٍ  حَتَّى يَأخُْذوُهَا، فيََجْعَلوُهَا فِي ذَلِكَ الْكَفَنِ، وَفِي ذَلِكَ الْحَنوُطِ، وَيَخْرُجُ مِنْهَا كَأطَْيَبِ  

ونَ  قَالَ:    وُجِدَتْ عَلَى وَجْهِ الْأرَْضِ«،  عَلَى مَلٍََ مِنَ   -يعَْنِي: بهَِا    -»فيََصْعَدُونَ بهَِا، فلََا يمَُرُّ

وحُ الطَّي بُِ؟ فيَقَوُلوُنَ: فلَُانُ بْنُ فلَُانٍ، بِأحَْسَنِ أسَْمَائِهِ الَّ  تِي كَانوُا الْمَلَائكَِةِ، إلِاَّ قَالوُا: مَا هَذَا الرُّ

ونَهُ بهَِا فِي الدُّنْيَا، حَتَّى   ينَْتهَُوا بهَِا إِلَى السَّمَاءِ الدُّنْيَا، فيَسَْتفَْتِحُونَ لَهُ، فيَفُْتحَُ لهَُمْ، فيَشَُي عِهُُ يسَُمُّ

بوُهَا إِلَى السَّمَاءِ الَّتِي تلَِيهَا، حَتَّى ينُْتهََى بِهِ إِلَى السَّمَاءِ السَّابعَِةِ، فيََ  ُ  مِنْ كُل ِ سَمَاءٍ مُقَرَّ قوُلُ اللََّّ

اكْتبُُ  فَإنِ ِي مِنْهَا خَلقَْتهُُمْ، وَفِيهَا  عز وجل:  إِلَى الْأرَْضِ،  عِل ِي يِنَ، وَأعَِيدُوهُ  وا كِتاَبَ عَبْدِي فِي 

أخُْرَى« فيِ جَسَدِهِ...«. قَالَ:  أعُِيدُهُمْ، وَمِنْهَا أخُْرِجُهُمْ تاَرَةً  . مؤمن بنده چې  »فتَعَُادُ رُوحُهُ 

کله له دنيا سره د پريکون او آخرت ته د ورتګ په حال کې وي، نو له آسمان څخه ورته 

سپين مخې ملاېکې راښکته شي؛ مخونه يې لکه د لمر په څېر وي، دوی سره د جنت له 

کفنونو څخه يو کفن او له خوشبوييو څخه يوه خوشبويي وي، تر دې چې د سترګو د ليد 

راشي، تر دې چې سر    -عليه السلام    -ې ورڅخه کيني، بيا د مرګ ملاېکه  په واټن کې لر

نو  ته يې کيني، نو وايي: ای پاکيزه روحه، د الله مغفرت او خوښۍ ته راووځه«. وايې: »

راووځي پداسې حال کې چې بهيږي به لکه څرنګه چې د مشک )چاټۍ( له خولې څخه  

اوبه څڅيږي، نو وايې خلي، نو چې کله يې واخلي د سترګو د رپ په اندازه يې په لاسونو  

کې نه پريږدي تر دې چې په هغه کفن او هغه خوشبويۍ کې يې ځای پر ځای کړي، او  

را خوشبويي  ښايسته  داسې  څخه  ښايسته  لدې  ټولو  تر  چې  مخ  پر  ځمکې  د  لکه  وځي 

» نو پورته يې کړي، په پورتنيو مخلوقاتو کې له ملاېکو څخه ، وايې:   خوشبويي وي«

په هيچا نه تيريږي مګر دا چې هغوی وايي: دا څومره پاکيزه روح دی؟ نو دوی ورته 

وايي: فلانی د فلانی زوی دی، په هغه ښايسته نوم سره يې ياد کړي چې په دنيا کې به  

رسوي، نو د دروازې خلاصيدلو  ورته اخيستل کيده، تر دې چې د دنيا آسمان ته يې و

له   نيږدې مخلوقات  آسمان کې ورته  په هر  نو  نو ورته خلاصه شي،  غوښتنه وکړي، 

ملاېکو څخه يې تر بل آسمان پورې بدرګه کړي، تر دې چې اووم آسمان ته يې ورسوي، 

وفرمايي: زما د بنده کتاب په عليين کې وليکئ، او ځمکې ته يې بيرته   -عزوجل    -نو الله  
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بيرته  يې  ته  همغې  او  دي،  کړي  پيدا  څخه  همغې  له  دوی  ما  چې  يقينا  وروګرځوئ، 

راوباسم«. ځلې  بيا  ترې  يې  بيرته  او  ته   ورګرځوم،  جسد  بيرته  يې  روح  نو  وايي: 

( ابوداود  شي...«.  )3212وروګرځول  نسائي   ،)2001( ماجه  ابن  ابوداود  1548(،   ،)

( روايت کړی دی. او 18534( او احمد )6737،  6324(، عبدالرزاق )789طيالسي )

لفظ د همده دی( رسول الله صلی الله عليه وسلم په دې حديث کې يادونه کړې چې روح  

ا بيرته  راوځي،  او  کيږي  خيژول  پورته  کيږي،او  کفن  او  کيږي،  قبض  او   ، بهيږي  و 

راستنيږي، او دا ټول د مخلوق شان دی. او موږ باور لرو چې روحونه د بدن له وتلو 

وروسته د قيامت تر ورځې پورې په نعمتونو او يا عذابونو کې ځای پر ځای کيږي، کعب  

لی الله عليه وسلم څخه روايت کوي چې ص  -له رسول الله    -رضي الله عنه-بن مالک  

فرمايلي يې دي: يقينا د مؤمن روح به د جنت په ونو کې يو مرغه وي، تر دې چې الله  

(،  1641(، ترمذي )2073تعالی يې د قيامت په ورځ بيرته جسد ته وروګرځوي. نسائي )

( )4271ابن ماجه  الرزاق  عبد   ،)484  ،2681( الحميدي   ،)897( احمد  او   )15776  ،

بن  15777 له عبد الله  فرمايي:  له مسروق څخه روايت دی  او  دی.  (( روايت کړی   )

 څخه مې د دې آيت په اړه پوښتنه وکړه:  -رضي الله عنه  -مسعود 

ل ا﴿ ب نََََو  حۡس  بيِلَََِفيَََِقُتلُِوا َََلذَِينَ ٱََت  َٰت  ا َََلَلَِّٱََس  مۡو 
 
اءَٓ ََب لَََۡأ حۡي 

 
ب هِِمَََۡعِندَ ََأ قُونَ ََر    عمران:   ]آلََ﴾١٦٩يرُۡز 

169] 

)او د الله په لاره كې پر وژل شويو كسانو باندې هېڅكله د مړو ګومان مه كوه، بلكې )هغوى(   
 آيت[ 169]آل عمران سورت:    ژوندي دي، د خپل رب په نيز هغوى ته رزق وركول كېږي(.

وايې: مونږ د دې په اړه پوښتنه کړې ده، نو ويلي يې دي: »أرَْوَاحُهُمْ فِي جَوْفِ طَيْرٍ    .

تِلْكَ  إِلَى  تأَوِْي  ثمَُّ  شَاءَتْ،  حَيْثُ  الْجَنَّةِ  مِنَ  تسَْرَحُ  بِالْعَرْشِ،  مُعَلَّقَةٌ  قنََادِيلُ  لهََا  خُضْرٍ، 

ډو کې وي، هغوی لره به داسې ډيوې الْقنََادِيلِ...«. »روحونه به يې د شنو مرغانو په ګي

وي چې په عرش کې به ځوړندې وي، الوتنه به کوي په جنت کې څرنګه چې غواړي،  

( او ابن ماجه  3011(، ترمذي )1887بيا به بيرته همغو ډيوو ته راځي...«. ) مسلم )

 ( روايت کړی دی. 2801)
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 کتاب الدین )د دین  کتاب(

 د کتاب لنډیز 

اسلام د دين په توګه خوښ کړی دی، او دا د ټولو    -تعالی    -او موږ ايمان لرو چې الله  

دين دی، او دا هغه فطرت دی چې الله پرې ټول   -عليهم السلام    -انبياوو او رسولانو  

له آدم او د هغه له اولادې څخه   - تعالی  -خلک پيدا کړي دي، او دا هغه ژمنه ده چې الله 

 اخيستې ده.

او موږ باور لرو چې دا اسلام د ابراهيم عليه السلام وصيت دی خپلې اولادې ته، او  

وصيت هم دی خپلې اولادې ته، او دا تر ټولو غوره،   -عليه السلام  -همدارنګه دا د يعقوب  

 پوره او کامل دين دی. او دا چې الله له هغه پرته بل دين نه مني. 

پر محمد   -عليه السلام-او موږ باور لرو چې دا دين هغه دين دی چې جبريل الأمين  

صلی الله عليه وسلم نازل کړی دی او دې لره درجې دي: اسلام، ايمان او احسان، او هر  

 يو يې رکنونه لري. 

 او دا دين هرې ښيګڼې لره رانغاړونکی دی، د زړونو او اعضاوو عملونو ته شامليږي.

او مونږ پدې پوهيږو چې ايمان وينا، عمل او عقيده ده، او دا چې پيروان يې په عملونو  

کې يو پر بل غوره والی لري، او پدې ايمان لرو چې ايمان زياتيږي اوکميږي، په اطاعت  

 سره زياتيږي او په ګناه سره کميږي.

ايمان خاوندان همدوی په دنيا او آخرت کې د کاميابۍ   او پدې ګواهي ورکوو چې د 

خاوندان دي، ورتګ يې جنت ته دی، سره لدې چې په مرتبو او درجو کې به يو له بل  

 سره توپير ولري. 

او مونږ پوهيږو چې ډيری مبارک آيتونه او حديثونه داسې راغلي دي چې په سنتو پر 

او له مخالفت څخه يې منع کول کوي، لکه څرنګه    -امر کوي    -ټينګار او  منګولو لګولو  

 چې له تفرقې او اختلاف څخه منع کوي.
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باب دی پدې باره کې چې د اعتبار وړ دین د الله په نیز یواځې 
 اسلام دی

ر ضِيتَُ...﴿اسلام د دين په توګه خوښ کړی دی.    -جل جلاله-او موږ ايمان لرو چې الله   َو 

َٰمَ ٱَل كُمَُ  [3 ]المائدة:َ﴾ ...َديِنٗا ََلإۡسِۡل 

 آيت[.  3)او ما ستاسو لپاره اسلام د دين په توګه خوښ كړ( ]المائدة سورت:   

 او حق ذات تعالی فرمايلي دي:  

ِينَ ٱََإنََِ﴿  َٰمُ َٱََلَلَِّٱََعِندَ َلد   [ 19عمران: ﴾ ]آل ...َلإۡسِۡل 

 آيت[،   19)بېشكه )معتبر( دين د الله په نيز اسلام دى( ]آل عمران سورت:  

په اړه    -عليه السلام    -او هغه د ټولو پيغمبرانو او رسولانو دين دی، الله تعالی د نوح   

 د خبرتيا په توګه فرمايلي دي:  

ليَۡتُمَََۡف إنِ﴿ اَََت و  م  لتُۡكُمََف 
 
أ ِنَََۡس  جۡر َ ََم 

 
جۡرِيَ ََإنَََِۡأ

 
مِرۡتَََُلَلِّ َٱََع ل ىََإلِاَََأ

ُ
أ نَََۡو 

 
كُونَ ََأ

 
ََ﴾٧٢ََلمُۡسۡلمِِينَ ٱََمِنَ ََأ

 [ 72 ]يونس:

 آيت[،  72]يونس سورت: )او ما ته حكم شوى دى چې زه شم له مسلمانانو څخه(   

په اړه فرمايلي دي: }إذِْ قَالَ لَهُ رَبُّهُ أسَْلِمْ قَالَ    -عليه السلام  -د ابراهيم    -تعالی-او الله   

ِ الْعَالمَِين{. )كله چې هغه ته خپل رب وويل: حكم منونكى شه، هغه وويل: زه   أسَْلمَْتُ لِرَب 

موږ لپاره دين ز  -تعالی    -د رب العلمين حكم منونكى شوم(. او موږ باور لرو چې الله  

 بشپړ کړی دی او په هغه کې هيڅ ډول نيمګړتيا نشته، الله تعالی فرمايلي:  

لۡتَََُليۡ وۡمَ ٱ...﴿ كۡم 
 
مۡتَََُديِن كُمَََۡل كُمَََۡأ تۡم 

 
أ ل يۡكُمَََۡو  تيََِع  ر ضِيتَََُنعِۡم  َٰمَ ٱََل كُمَََُو  َ﴾  ...ََديِنٗا َََلإۡسِۡل 

 [3 ]المائدة:

)نن ورځ ما ستاسو لپاره ستاسو دين مكمل كړ او پر تاسو مې خپل نعمتونه تمام كړل او ما   
 آيت[  3]المائدة سورت:  ستاسو لپاره اسلام د دين په توګه خوښ كړ( 
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، او هغه تر ټولو غوره، بشپړ او کامل دين دی او دا دين د حنيفيت دين دی د ابراهيم  

 ملت دی، متعال ذات فرمايلي دي:  

نَۡ﴿ نََُو م  حۡس 
 
ِمَنََۡديِنٗاََأ سۡل مَ َم 

 
هََُأ َََِۥو جۡه  َٰهيِمَ َمِلَةَ َتَب عَ ٱوَ َمُحسِۡنَ َو هُوَ َلِلَّ نيِفٗا ََإبِرۡ  َٰهيِمَ َلَلَُّٱَتَخ ذَ ٱوَ َح  ََإبِرۡ 

ليِلاٗ  [ 125 ]النساء:َ﴾١٢٥خ 

)او د دين په لحاظ له هغه كس نه څوك زيات ښه دى، چې خپل مخ يې الله ته تابع كړ او هغه   
نېكي كوونكى و او د ابراهيم د ملت تابع شو، چې يواځې په حق پسې تلونكى و، او الله ابراهيم  

 آيت[، 125]النساء سورت: لره خليل نيولى دى(.  

 او الله پاک فرمايلي دي:  

ِلَةََِع نََي رغۡ بَََُو م ن﴿  َٰهـِمَۧ ََم  فِهَ ََم نََإلِاَََإبِرۡ  هَََُس  دَََِ ۥَن فۡس  ل ق  َٰهَُٱََو  يۡن  ف  نۡي ا َٱََفيََِصۡط  إِنهََََُلدُّ ةَِٱََفيَََِۥو  ََلۡأٓخِر 
 [ 130 ]البقرة:َ﴾١٣٠لصََٰلحِِينَ ٱَل مِنَ 

)او څوك دى چې د ابراهيم له ملت نه مخ اړوي، پرته له هغه كس نه چې خپل ځان يې جاهل   
كړى وي او يقيناً يقيناً مونږه هغه )ابراهيم( په دنيا كې غوره كړى دى او بېشكه هغه په آخرت  

 آيت[  130كې خامخا له صالحانو ځنې دى( ]البقرة سورت:  

په اړه   -عليه السلام  -چې د نيکو نومونو خاوند د ابراهيم  -جل جلاله  -او حق ذات  .

ا﴿فرمايلي:   َٰهيِمَََُك انَ ََم  هُوديِ ٗاََإبِرۡ  ل اََي  اََو  انيِ ٗ َٰكِنََن صۡر  ل  نيِفٗاَََك انَ ََو  سۡلمِٗاَََح  اَََمُّ ََلمُۡشۡرِكيِنَ ٱََمِنَ ََك انَ ََو م 

 [ 67 عمران: ]آلَ﴾٦٧

)ابراهيم نه يهودي و او نه نصراني او لېكن حنيف )پوخ توحيد والا( مسلمان و او له مشركانو   
 آيت[  67]آل عمران سورت:  څخه نه و(. 

  دا هغه فطرت دی چې الله تعالی پرې خلک پيدا کړي دي، الله تعالی فرمايلي: .

قمَِۡ﴿
 
ِينَََِو جۡه ك َََف أ نيِفٗا َََللِد  رَ ََلتَيِٱََلَلَِّٱََفطِۡر ت َََح  َٱََف ط  ا َََلنَاس  ل يۡه  بۡدِيل َََل اََع  َٰلكِ َََلَلِّ َٱََلِخ لقَََِۡت  ِينَُٱََذ  ََلد 

ي مَُِٱ َٰكِنَََلقۡ  ل  كۡث رَ َو 
 
عۡل مُونَ َل اَلنَاسَِٱََأ  [ 30 ]الروم:َ﴾٣٠ي 
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])تاسو لازم ونيسئ( د الله هغه فطرت لره چې په هغه يې خلق پيدا كړي دي، د الله تخليق لره   
]الروم سورت:  هېڅ بدلون نشته همدغه سم )نېغ( دين دى، او لېكن د خلقو اكثريت نه پوهېږي[.  

 آيت[.  30

دَانِهِ، فرمايلي:    -صلی الله عليه وسلم    - او پيغمبر    ِ »كُلُّ مَوْلوُدٍ يوُلَدُ عَلَى الفِطْرَةِ، فَأبَوََاهُ يهَُو 

سَانِهِ، كَمَثلَِ البهَِيمَةِ تنُْتجَُ البهَِيمَةَ، هَلْ ترََى فيِهَا جَدْعَاءَ«، رَانِهِ، أوَْ يمَُج ِ هر ماشوم په   أوَْ ينَُص ِ

فطرت سره پيدا کيږي، خو مور او پلار يې هغه يهودي يا نصراني او يا مجوسي کوي، 

آيا تاسو پکې پوزه يا غوږ    -لکه د څاروي په څېر چې بل څاروی )روغ رمټ( وزيږوي  

پرې شوي وينئ؟ )معنا دا چې مور زادي يې غړي پرې نه وي بلکه وروسته يې ورته  

قمَِۡ﴿  فرمايي:   -رضي الله عنه    -هريرة    خلک پرې کوي(. بيا أبو
 
ِينَََِو جۡه ك َََف أ نيِفٗا َََللِد  ََح 

رَ َلَتيِٱَلَلَِّٱَفطِۡر ت َ َٱََف ط  ا ََلنَاس  ل يۡه  َٰلكِ ََلَلَِّ ٱَلِخ لقَََِۡت بۡدِيل ََل اَع  ِينَُٱَذ  ي مَُِٱََلد  َٰكِنَََلقۡ  ل  كۡث رَ َو 
 
ََل اََلنَاسَِٱَأ

عۡل مُونَ   [ 30 ]الروم:َ﴾٣٠ي 

)د الله هغه فطرت لره چې په هغه يې خلق پيدا كړي دي؛ د الله تخليق لره هېڅ بدلون نشته   
 آيت[.  30]الروم سورت:  همدغه سم )نېغ( دين دى، او لېكن د خلقو اكثريت نه پوهېږي(. 

( روايت کړی.  ۲۱۳۸( او ترمذي )۴۷۱۴(، ابوداود )۲۶۵۸(، مسلم )۱۳۸۵)بخاري ) 

إِذَۡ﴿د آدم او د هغه له اولادې اخيستې ده.  -تعالی -دا هغه ژمنه ده چې الله  ذَ َو  خ 
 
بُّك ََأ َمِنَ َر 

مَ ََب نيَِٓ يَِت هُمََۡظُهُورهِمََِۡمِنَء اد  هُمََۡذُر  د  شۡه 
 
أ نفُسِهِمََۡع ل ىَََٰٓو 

 
ل سۡتََُأ

 
ب كُِمَۡ َأ هِدۡن آ ََب ل ىَََٰق الوُا ََبرِ  نََش 

 
ََي وۡمَ َت قُولوُا ََأ

ةِٱ َٰم  نََۡكُنَاََإنِاََلقِۡي  اََع  َٰذ  َٰفِليِنَ َه   [ 172 ]الأعراف:َ﴾١٧٢غ 

)او كله چې ستا رب د آدم له اولادې نه د هغو له شاګانو نه د هغوى اولاد راواخيست او دوى   
يې په خپلو ځانونو باندې ګواه جوړ كړل، )او ورته ويې ويل:( آيا زه ستاسو رب نه يم؟ دوى  
  وويل: ولې نه! مونږ )د دې( ګواهي كوو، )دا د دې لپاره( چې تاسو د قيامت په ورځ و )نه( وايئ 

 آيت[.  172چې بېشكه مونږ له دې نه غافله وو(. ]الأعراف سورت:  

 لدې پرته بل دين نه مني.  -تعالی  -او موږ دا باور لرو چې الله  

يۡرَ ََي بۡت غَََِو م ن﴿  َٰمَِٱََغ  ةَِٱَََفيَََِو هُوَ ََمِنۡهَََُيُقۡب ل َََف ل نَََديِنٗاَََلإۡسِۡل  َٰسِرِينَ ٱَََمِنَ ََلۡأٓخِر   عمران:   ]آلََ﴾٨٥لۡخ 

85] 
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)او څوك چې له اسلام نه غېر )بل( دين غواړي، نو هېڅكله به هم له ده نه قبول نه كړى شي   
 آيت[.  85]آل عمران سورت:  او دغه كس په آخرت كې له تاوانيانو څخه دى(. 

  )باب الاسلام  (باب دی د اسلام په اړه

پر محمد   -عليه السلام-او موږ ايمان لرو چې دا دين؛ هغه دين دی چې جبرائيل امين  

: اسلام،  -چې عبارت دي له    - نازل کړی دی، او دا مرتبې لري    -صلی الله عليه وسلم      -

ايمان او احسان څخه، او هر يوه يې بنسټونه لري. فعن عمر بن الخطاب رضي الله عنه  

يوَْمٍ، إِذْ طَلعََ عَليَْنَا رَجُلٌ شَدِيدُ بيََاضِ  وسلم ذَاتَ    صلى الله عليهعِنْدَ رَسُولِ اللهِ    قال: بيَْنمََا نَحْنُ 

ِ   الث يَِابِ، شَدِيدُ سَوَادِ الشَّعَرِ، لَا يرَُى عَليَْهِ أثَرَُ السَّفَرِ، وَلَا يعَْرِفهُُ مِنَّا أحََدٌ، حَتَّى جَلسََ إِلَى النَّبِي 

دُ، ،  صلى الله عليه وسلم فَأسَْنَدَ رُكْبتَيَْهِ إِلَى رُكْبتَيَْهِ، وَوَضَعَ كَفَّيْهِ عَلَى فَخِذيَْهِ، وَقَالَ: يَا مُحَمَّ

سْلَامُ أنَْ تشَْهَدَ أنَْ لَا إِلهََ إلِاَّ  سْلَامِ، فقََالَ رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم: »الْإِ أخَْبِرْنِي عَنِ الْإِ

رَ  دًا  مُحَمَّ وَأنََّ  وَتصَُومَ  اللهُ  كَاةَ،  الزَّ وَتؤُْتِيَ  لَاةَ،  الصَّ وَتقُِيمَ  وسلم،  عليه  الله  صلى  اللهِ  سُولُ 

يسَْألَهُُ،   لَهُ  فعََجِبْنَا  قَالَ:  صَدَقْتَ،  قَالَ:  سَبيِلًا«،  إِليَْهِ  اسْتطََعْتَ  إِنِ  الْبيَْتَ  وَتحَُجَّ  رَمَضَانَ، 

يمَ  قهُُ. قَالَ: فَأخَْبِرْنِي عَنِ الْإِ انِ، قَالَ: »أنَْ تؤُْمِنَ بِاللهِ، وَمَلَائِكَتِهِ، وَكُتبُِهِ، وَرُسُلِهِ، وَالْيوَْمِ وَيصَُد ِ

حْسَانِ، قَالَ: »أنَْ   هِ«، قَالَ: صَدَقْتَ، قَالَ: فَأخَْبِرْنِي عَنِ الْإِ الْْخِرِ، وَتؤُْمِنَ بِالْقَدَرِ خَيْرِهِ وَشَر ِ

لَ  فَإنِْ  ترََاهُ،  كَأنََّكَ  قَالَ: »مَا تعَْبدَُ اللهَ  السَّاعَةِ،  عَنِ  فَأخَْبِرْنِي  قَالَ:  يَرَاكَ«.  فَإنَِّهُ  ترََاهُ  تكَُنْ  مْ 

هَا، الْمَسْؤولُ عَنْهَا بِأعَْلَمَ مِنَ السَّائِلِ«. قَالَ: فَأخَْبِرْنِي عَنْ أمََارَتهَِا، قَالَ: »أنَْ تلَِدَ الْأمََةُ رَبَّتَ 

لْعَالةََ رِعَاءَ الشَّاءِ يتَطََاوَلوُنَ فِي الْبنُْيَانِ«، قَالَ: ثمَُّ انْطَلقََ، فَلبَثِتُْ مَلِيًّا،  وَأنَْ ترََى الْحُفَاةَ الْعرَُاةَ ا

اكُمْ ثمَُّ قَالَ لِي: »يَا عُمَرُ، أتَدَْرِي مَنِ السَّائِلُ؟« قلُْتُ: اللهُ وَرَسُولهُُ أعَْلَمُ، قَالَ: »فَإنَِّهُ جِبْرِيلُ أتََ 

څخه روايت دی، هغه فرمايي:    -رضي الله عنه    -.   له عمر بن الخطاب  كُمْ«يعَُل ِمُكُمْ دِينَ

سره يوه ورځ ناست وو، چې ناڅاپه يو سړی را   صلی الله عليه وسلمموږ له رسول الله  

ښکاره شو، سپينې جامې يې پر تن وې. تک تور ويښتان يې و، د سفر کومه نښه په کې  

صلی الله عليه    -رسول الله    نه ليدل کېده، او له موږ څخه هيچا هم نه پېژنده، تر دې چې

ته کېناست، نو خپل زنګنونه يې د هغه زنګنونو ته ورتکيه کړل او لاسونه يې پر    -  وسلم

ورنونو ورکېښودل، او ورته ويې وويل: ای محمده! ماته د اسلام په اړه خبر راکړه، هغه  

-او محمدوفرمايل: اسلام: دا دی چی ګواهي ورکړې پردې چې له الله پرته بل معبود نشته  

د الله رسول دی، لمونځ قائم کړې، زکات ورکړې، د رمضان روژه    - صلی الله عليه و سلم

بيت الله حج وكړې   د  او  پيدا كړاى شې-ونيسې  "ته رښتيا -كه ورته لاره  . ويې ويل: 

وايي". موږ حيران شو چې هم پوښتنه کوي او هم يې تصديقوي، )بيا يې( وويل: ما ته د  

چی په الله، د هغه په ملاېکو، د هغه په  ايمان په اړه خبر راکړه" هغه وويل: " هغه دا  

کتابونو، د هغه په رسولانو او د آخرت په ورځ ايمان راوړې، او په تقدير باور ولرې؛ 
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اړه خبر   په  احسان  "د  "رښتيا دې وويل". هغه وويل:  يی" هغه وويل:  او شر  په خير 

"د الله عبادت کول په داسې حال چې ګويا کې ته الله وينې، خو که  راکړه ." هغه وويل:  

چېرته ته هغې نه ګورې نو بيشکه چې الله ما ګوري". ويې وييل: ماته د قيامت په اړه  

خبر راکړه، ويې فرمايل:  پوښتل شوی له پوښتونکي څخه ډېر پوهه نه دى، هغه وويل: 

ووايه راته  نښې  هغه  ته  د  دا چې  او  بادار وزيږوي،  خپل  وينزه  "دا چې  ويې ويل:   ."

وګورې چې پښې ابل )لوڅ پښې(، بربنډ ،محتاج ،شپانه يو له بله په اباديو کې وړانديوالی  

اې عمره! آيا ته پوهيږې  ". بيا هغه روان شو، يو څه وخت تير شو، بيا يې وويل: " کوي

چې پوښتونکی څوک و؟، ما وويل: الله او د هغه رسول ښه پوهيږي، ويې فرمايل: دا 

(،  4695(، ابوداود )8جبريل و، هغه تاسو ته راغلی و تر څو مو دين دروښايي«. )مسلم )

( روايت کړی دی. او يقينا رسول الله  63( او ابن ماجه )4990(، نسائي )2610ترمذي )

په نورو احاديثو کې د اسلام رکنونه تشريح کړې او فرمايلي دي:   -لی الله عليه وسلم  ص  -

ِ، وَإِقَامِ الصَّ  دًا رَسُولُ اللََّّ ُ، وَأنََّ مُحَمَّ لَاةِ،  »بنُِيَ الِإسْلَامُ عَلَى خَمْسٍ: شَهَادَةِ أنَْ لَا إِلَهَ إلِاَّ اللََّّ

ِ، وَصَوْمِ رَمَضَانَ« كَاةِ، وَالحَج  »اسلام په پنځو شيانو ولاړ دی: ګواهي ورکول .  وَإيِتاَءِ الزَّ

د الله رسول دی،    -صلی الله عليه وسلم    -چې له الله پرته بل معبود نشته او دا چې محمد  

(،  8. بخاري )لمونځ کول، زکات ورکول، د بيت الله حج کول، او د رمضان روژه نيول«

( روايت کړی دی. وعن طلحة بن عبيد  5001( او نسائي )2609(، ترمذي )16مسلم )

ِ صلى الله عليه وسلمالله رضي الله عنه قال: جَاءَ رَجُلٌ إِلَى رَسُولِ   مِنْ أهَْلِ نَجْدٍ ثاَئِرَ   اللََّّ

مَا يقَوُلُ، حَتَّى دَنَا، فَإذَِا هوَُ يسَْألَُ عَنِ الِإسْلَامِ، فقََا أسِْ، يسُْمَعُ دَوِيُّ صَوْتِهِ، وَلَا يفُْقَهُ  لَ  الرَّ

ِ صلى الله عليه وسلم:   فقََالَ: هَلْ عَلَيَّ غَيْرُهَا؟    »خَمْسُ صَلوََاتٍ فِي اليوَْمِ وَاللَّيْلَةِ«.رَسُولُ اللََّّ

عَ«.قَالَ:   ِ    »لَا، إلِاَّ أنَْ تطََوَّ قَالَ:    »وَصِيَامُ رَمَضَانَ«.  صلى الله عليه وسلم: قَالَ رَسُولُ اللََّّ

عَ«قَالَ:    هَلْ عَلَيَّ غَيْرُه؟ُ ِ  »لَا، إلِاَّ أنَْ تطََوَّ  صلى الله عليه وسلم. قَالَ: وَذكََرَ لَهُ رَسُولُ اللََّّ

عَ«. كَاةَ، قَالَ: هَلْ عَلَيَّ غَيْرُهَا؟ قَالَ: »لَا، إلِاَّ أنَْ تطََوَّ ِ   الزَّ جُلُ، وَهوَُ يقَوُلُ: وَاللََّّ قَالَ: فَأدَْبَرَ الرَّ

  ِ او له      وسلم: »أفَْلحََ إنِْ صَدَقَ«.   صلى الله عليه لَا أزَِيدُ عَلَى هَذاَ وَلَا أنَْقصُُ. قَالَ رَسُولُ اللََّّ

صلی الله    -څخه روايت دی وايې چې: رسول الله    -رضي الله عنه    -طلحة بن عبيد الله  

ته د نجد له خلکو څخه يو سړی پداسې حال کې راغی چې ويښتان يې ګډوډ    عليه وسلم

و، د غږ انګازه يې اوريدل کېده، خو په خبرو يې پوهېدل نه کېدل، تر دې چې رانږدې  

  -  صل الله عليه وسلم -شو، نو ګورو چې هغه د اسلام په اړه پوښتنه کوي، نو رسول الله 

وفرمايل: په شپه او ورځ کې پنځه وخته لمونځ دی، هغه وويل: آيا نور څه راباندې شته؟ 

وفرمايل:    -   صلی الله عليه وسلم  -. رسول الله  »نه، مګر دا چې نفل وکړې«ويې وييل:   

»نه، مګر دا  "او د رمضان روژه". ويي وييل: آيا نور څه راباندې شته؟ ويې فرمايل:  

ورته د زکات يادونه  صلی الله عليه وسلم -« وايې: او رسول الله چې نفلي روژې ونيسې
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فرمايل:   ويې  شته؟  راباندې  څه  نور  آيا  وييل:  ويې  خيرات  وکړه،  چې  دا  مګر  »نه، 

پداسې حال کې چې وييل يې: په الله مې   -او روان شو    - وايې: سړي شا کړه    ورکړې«

دې قسم وي چې پر دې به نه څه زيات کړم او نه به ترې څه کم کړم، رسول الله صلی  

(،  11(، مسلم )46الله عليه وسلم وفرمايل: "هغه به بريالی شي که په رښتيا وي". بخاري )

 روايت کړی. او الله تعالی فرمايلي:  (458( او النسائي )391ابوداود )

آَ﴿ مِرُوٓا َََو م 
ُ
ِينَ ٱََل هَََُمُخۡلصِِينَ ََلَلَّ ٱََليِ عۡبُدُوا َََإلِاََََأ اءَٓ ََلد  يقُِيمُوا َََحُن ف  ةَ ٱََو  يُؤۡتوُا َََلصَل وَٰ ة  َٱََو  وَٰ َٰلكِ َََلزَك  ذ  ََدِينَََُو 

ةِٱ ي مِ   [5 ]البينة:َ﴾٥َلقۡ 

)هعوی)اهل کتابو ( ته حکم نه و شوی مګر د دې چې عبادت دې وکري د الله په دې حال کې   
چې اخلاص کونکي به وي هغه لره په طاعت کې ولاړ به وي په توحيد او بيزاره به وي د شرک  

 آيت[.  5]البينة سورت:  نه او دروي به لمونځ او ورکوي به زکات او دا مضبوط دين دی.  

 او الله تعالی فرمايلي:   

ق امُوا ََت ابوُا ََف إنَِ...﴿
 
أ ة َٱَو  ة َٱََو ء ات وُا ََلصَل وَٰ وَٰ لُّوا ََلزَك  بيِل هُمَۡ َف خ  فُور ََلَلَّ ٱََإنَََِس   [ 5 ]التوبة:َ﴾٥رَحِيمَ ََغ 

)نو كه دوى توبه وباسي او لمونځ قايم كړي او زكات اداء كړي، بيا نو تاسو د دوى لاره   
 آيت[،  5]التوبة سورت:  خوشې كړئ، بېشكه الله ډير بخښونكى، بې حده رحم كوونكى دى(. 

 او الله تعالی فرمايلي:   

ق امُوا ََت ابوُا َََف إنِ﴿
 
أ ة َٱَو  ة َٱَو ء ات وُا ََلصَل وَٰ وَٰ َٰنكُُمََۡلزَك  ينَِ ٱَفيَِف إخِۡو  ِ  [ 11 ]التوبة:َ﴾...َلد 

)نو كه دوى توبه وباسي او لمونځ قايم كړي او زكات اداء كړي، نو بيا ستاسو وروڼه دي په   
 آيت[.  11]التوبة سورت:  دين كې(.  

»أمُِرْتُ أنَْ أقَُاتِلَ النَّاسَ حَتَّى يَشْهَدُوا أنَْ لَا فرمايلي:  - صلی الله عليه وسلم -او پيغمبر  

لَاةَ، وَيؤُْتوُا   ِ، وَيقُِيمُوا الصَّ دًا رَسُولُ اللََّّ ُ، وَأنََّ مُحَمَّ كَاةَ، فَإذَِا فعََلوُا ذَلِكَ عَصَمُوا  إِلَهَ إلِاَّ اللََّّ الزَّ

»ِ ِ الِإسْلَامِ، وَحِسَابهُُمْ عَلَى اللََّّ . »ماته امر شوی چې خلکو  مِن ِي دِمَاءَهُمْ وَأمَْوَالهَُمْ إلِاَّ بِحَق 

سره تر هغه وجنګيږم تر څو د دې خبرې ګواهي ورکړي چې له الله پرته بل بر حق  

معبود نشته او پر دې چې محمد د الله رسول دی، لمونځ قايم کړي، زکات ورکړي، کله  

وکړل نو زما څخه يې وينې او مالونه په امن کې شول مګر د اسلام   - دا کارونه    -يې چې  

( روايت کړی دی.  22( او مسلم )25ه، او حساب يې پر الله تعالی دی«. )بخاري )لپار
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ِ، أيَُّ الِإسْلَامِ أفَْضَلُ؟ قَالَ:   »مَنْ سَلِمَ  وعن أبي موسى رضي الله عنه قال: قَالوُا: يَا رَسُولَ اللََّّ

څخه روايت دی وايې:    -رضي الله عنه    -«.   او له أبو موسی  المسلِمُونَ مِنْ لِسَانِهِ وَيَدِهِ 

هغوی وويل: ای د الله رسوله ! کوم اسلام غوره دی، ويې فرمايل: څوک چې مسلمانان  

( او  2504(، ترمذي )42(، مسلم ) 11يې د ژبې او لاس څخه په امن کې وي«. بخاري )

»إذَِا  فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم    -(روايت کړی دی. او پيغمبر  4999نسائي )

القِصَ  ذَلِكَ  بعَْدَ  وَكَانَ  زَلفَهََا،  كَانَ  سَي ئِةٍَ  كُلَّ  عَنْهُ   ُ اللََّّ يكَُف ِرُ  إسِْلَامُهُ،  فَحَسُنَ  العبَْدُ  اصُ:  أسَْلَمَ 

 ُ . » کله   عَنْهَا«الحَسَنَةُ بعِشَْرِ أمَْثاَلِهَا إِلَى سَبْعِ مِائةَِ ضِعْفٍ، وَالسَّي ئِةَُ بمِِثْلِهَا إلِاَّ أنَْ يتَجََاوَزَ اللََّّ

داسې چې ظاهر او باطن يې يو ډول و، الله    -چې يو څوک په حقيقي توګه مسلمان شو  

په اسلام   -يې کړېده نو    -له اسلام څخه    -تعالی به ورته هره بدي وبخښي چې وړاندې  

کې پاتې ژوند به يې قصاص وي، نيکي په لس چنده، تر اووه سوه چنده پورې، او بدي د  

 – معلق روايت کړی دی  –دا چې الله ورته ترې تير شي«. )بخاري  بدۍ په اندازه مګر  

 ( . ۴۹۹۸( او نسائی )۴۱)

 باب دی د ایمان په باره کې

- او موږ ايمان لرو چې ايمان د دين دويمه مرتبه ده، او هغه لکه څرنګه چې جبريل  

ته د پيغمبر صلی الله عليه وسلم په جواب کې راغلي دي کله يې چې ترې د   -عليه السلام

وييل:   ويې  وکړه  پوښتنه  اړه  په  بِاللهِ،  ايمان  تؤُْمِنَ  »أنَْ  قَالَ:  يمَانِ،  الْإِ عَنِ  »فَأخَْبِرْنِي 

 . قَالَ: صَدَقْتَ،  هِ«،  وَشَر ِ خَيْرِهِ  بِالْقَدَرِ  وَتؤُْمِنَ  الْْخِرِ،  وَالْيوَْمِ  وَرُسُلِهِ،  وَكُتبُِهِ،  ..  وَمَلَائِكَتِهِ، 

ا عُمَرُ أتَدَْرِي مَنِ السَّائِلُ؟« قلُْتُ: اللهُ وَرَسُولهُُ أعَْلَمُ،  قَالَ: ثمَُّ انْطَلقََ فَلبَثِتُْ مَلِيًّا، ثمَُّ قَالَ لِي: »يَ 

نو د ايمان په اړه خبر راکړه، ويې فرمايل: » چې    قَالَ: »فَإنَِّهُ جِبْرِيلُ أتَاَكُمْ يعَُل ِمُكُمْ دِينكَُمْ«.

په الله، ملاېکوو يې، کتابونو يې، پيغمبرانو يې، او د آخرت په ورځ ايمان ولرې، او د 

خير او شر په اندازې ايمان ولرې« ويې وييل: ريښتيا دې وويل،...وايې: بيا لاړ، لږ ځنډ  

چې پوښتونکی څوک و؟« ما وويل: مې وکړ، بيا يې راته وويل: ای عمره! آيا پوهيږې  

الله او رسول يې ښه پوهيږي، ويې وييل: يقينا هغه جبريل و، راغلی و تر څو تاسو ته  

(  4990(، نسائي )2610(، ترمذي ) 4695(، ابو داود )8ستاسو دين دروښايي«. )مسلم ) 

  - سلم  صلی الله عليه و  -( روايت کړی دی(. او ايمان که څه هم پيغمبر  63او ابن ماجه )

: »تؤُْمِنَ د جبريل په مخکني حديث کې په ځانګړې معنی سره پدې الفاظو تشريح کړی دی

هِ«؛ »چې په الله،    بِاللهِ، وَمَلَائكَِتِهِ، وَكُتبُِهِ، وَرُسُلِهِ، وَالْيوَْمِ الْْخِرِ، وَتؤُْمِنَ بِالْقَدَرِ خَيْرِهِ وَشَر ِ

په ملاېکو يې، کتابونو يې، پيغمبرانو يې او د آخرت په ورځ ايمان ولرې او د خير او  

شر په اندازه ايمان ولرې« سره لدې بيا هم په عامې معنی سره ايمان هر خير او ښېګڼې 

ته شامليږي، د زړونو او اندامونو عملو ته هم شامليږي، متعال حق ذات فرمايلي دي:  
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اَ﴿ إِذ اََقُلُوبُهُمَََۡو جِل تَََۡلَلَُّٱَََذُكرَِ ََإذِ اََلذَِينَ ٱََلمُۡؤۡمِنُونَ ٱَََإنَِم  ل يۡهِمَََۡتلُيِ تَََۡو  َٰتُهَََُع  تۡهُمََََۡۥء اي  َٰنٗاََز اد  ََو ع ل ىََََٰإيِم 

ب هِِمَۡ ت و كَلوُنَ ََر  ة َٱََيقُِيمُونَ ََلذَِينَ ٱ٢ََي  مِمَاَََلصَل وَٰ َٰهُمَََۡو  قۡن  ز  َٰٓئكِ ٣َََينُفِقُونَ ََر  ل  و 
ُ
ا َََلمُۡؤۡمِنُونَ ٱََهُمَََُأ ق ٗ ََلهَُمَََۡح 

َٰت َ ج  ب هِِمََۡعِندَ َد ر  ة ََر  غۡفرِ  رزِۡقَ َو م  ريِمَ َو   [ 4-2 ]الأنفال:َ﴾٤ك 

)بېشكه خبره همدا ده چې مومنان هغه خلک دي، چې كله الله ياد كړى شي، نو د دوى زړونه     
ووېرېږي او كله چې دوى ته د هغه )الله( آيتونه تلاوت كړى شي )، نو( دغه )آيتونه( دوى ته  

هغه كسان چې لمونځ قايموي     *ايمان ورزيات كړي او خاص په خپل رب باندې دوى توكل كوي.  
او له هغه )مال( نه چې مونږ دوى ته وركړى دى، څه حصه خرچ كوي. همدغه خلک په حقه  

]الأنفال  مومنان دي، د دوى لپاره د خپل رب په نېز درجې دي او بخښنه او عزتمن رزق دى(.  
 آيتونه[.  4-2سورت: 

شعايرو   - د اسلام په ښکاره    -د عبد القيس استازو ته     -  صلی الله عليه وسلم -او پيغمبر   

څخه روايت   -رضي الله عنهما    -سره تفسير کړی دی، په صحيحينو کې له ابن عباس  

ا أتَوَُا النَّبِيَّ  دی وايي:   أوَْ مَنِ  -قَالَ: »مَنِ القوَْمُ؟   صلى الله عليه وسلم »إنَِّ وَفْدَ عَبْدِ القيَْسِ لمََّ

« قاَلوُا: رَبيِعَةُ. قَالَ: »مَرْحَبًا بِالقوَْمِ، أوَْ بِالوَفْدِ، غَيْرَ خَزَايَا وَلَا نَدَامَى«، فقََالوُا: يَا -الوَفْدُ؟

ِ إنَِّا لَا نسَْتطَِيعُ أنَْ نَأتْيِكَ إلِاَّ فِي الشَّهْرِ الحَرَامِ، وَبيَْنَ نَا وَبيَْنَكَ هَذَا الحَيُّ مِنْ كُفَّارِ  رَسُولَ اللََّّ

الأشَْرِبَةِ،   عَنِ  وَسَألَوُهُ  الجَنَّةَ،  بِهِ  وَنَدْخُلْ  وَرَاءَنَا،  مَنْ  بِهِ  نخُْبِرْ  فصَْلٍ،  بِأمَْرٍ  فمَُرْنَا  مُضَرَ، 

ِ وَحْ  ِ  فَأمََرَهُمْ بِأرَْبَعٍ، وَنهََاهُمْ عَنْ أرَْبَع: أمََرَهُمْ بِالِإيمَانِ بِاللََّّ دَهُ، قَالَ: »أتَدَْرُونَ مَا الِإيمَانُ بِاللََّّ

دًا رَسُولُ  ُ، وَأنََّ مُحَمَّ إِلهََ إلِاَّ اللََّّ أنَْ لَا  قَالَ: »شَهَادَةُ  أعَْلَمُ،  ُ وَرَسُولهُُ  قَالوُا: اللََّّ ِ، وَحْدَه؟ُ«   اللََّّ

كَاةِ، وَصِيَامُ رَمَضَانَ، وَأَ  لَاةِ، وَإيِتاَءُ الزَّ . وَنهََاهُمْ عَنْ  نْ تعُْطُوا مِنَ المغنَمِ الخُمُسَ«وَإِقَامُ الصَّ

غريب  في  النهاية  الخمر.  فيها  تحمل  كانت  مدهونة  جرار  )الحنتم:  الحَنْتمَِ،  »عَنِ  أرَْبَعٍ: 

(.( وَالدُّبَّاءِ، )الدباء: القرع، وكانوا ينتبذون فيها فتسرع الشدة في الشراب.  1/ 448الحديث )

لنخلة ينقر وسطه ثم ينبذ فيه (.( وَالنَّقِير، )النقير: أصل ا1/ 96النهاية في غريب الحديث )

(( وَالمزفَّتِ،  104/5التمر ويلقى عليه الماء؛ ليصير نبيذًا مُسْكرًا. النهاية في غريب الحديث )

، وَأخَْبِرُوا بهِِنَّ مَنْ وَرَاءَكُمْ«.   »د عبد القيس پلاوی وَرُبَّمَا قَالَ: المقيَّرِ« وَقَالَ:   »احْفظَُوهُنَّ

ته راغی هغه وويل: »دا خلک څوک دي؟ او يا    - صلی الله عليه وسلم    -چې کله پيغمبر  

ويې فرمايل:  » قوم او يا پلاوی    -قبيله ده    -پلاوی څوک دي؟ « هغوی وويل: د ربيعة  

او نه پښېمانه« هغوی وويل: ای د الله رسوله! مونږ نشو    دې په خير راشي،نه خجالت

کولای تاته د محرم له مياشتې پرته په بل وخت کې راشو، او زمونږ او ستاسو تر منځ د 

مضر قبيلې د کفارو دا کلی دی، نو مونږ ته غوڅه خبره وکړه، مونږ به پرې زمونږ تر  

څښاکونو په اړه يې ترې پوښتنه شا خلک خبر کړو، او چې جنت ته پرې داخل شو، او د  
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څخه يې   - ډوله څښاکونو    -وکړه، نو په څلورو  کارونو يې ورته امر وکړ، او له څلور

منع کړل: په يو الله په ايمان راوړلو يې ورته امر وکړ، ويې وييل: » آيا پوهيږئ چې په  

هغوی وويل: الله او رسول يې ښه پوهيږي، ويې فرمايل: »   يو الله ايمان څه شی دی؟ «

ګواهي ورکول چې له الله پرته بل حق معبود نشته، او محمد د الله رسول دی، او د لمانځه 

قائمول، او د زکاة ورکول، او رمضان روژه، او دا چې له غنيمت څخه پنځمه حصه  

) حنتم: هغه له کردوڼي جوړې  ورکړئ«.  او له څلورو څخه يې منع کړل؛ له حنتم څخه  

شوې چاټيو ته ويل کيږي چې د شرابو د ساتلو په موخه به خلکو غوړولې(. النهاية فی 

(.( او دباء: کدو ته وييل کيږي، دوی به په هغه کې شراب ورتوی  448/1غريب الحديث )

او  (.  96/1کړل، نو بيا به ترې په چټکۍ سره شراب جوړيدل. النهاية في غريب الحديث )

له النقير: د خرما تنې يا ډډ ته وايي چې منځ يې کېندل شوی وي بيا په هغې خرما اچول  

النهاية   -تر څو ترې نشه کوونکي شراب جوړ شي    -کيږي او د پاسه پرې اوبه ورتوييږي  

(. او المزفت يا المقيَّرِ« هغه لوښي ته وايي چې اسفالت يا قير  104/5في غريب الحديث )

او وي يادې کړئ، او تر شا مو پرې نور خلک خبر شوی وي،  ې فرمايل: »دا خبرې 

( 5031( او النسائي )2611(، ترمذي )3692(، ابوداود )17(، مسلم )53کړئ«. بخاري )

روايت کړی دی. او بخاری رحمه الله په خپل صحيح کې د دې لپاره باب ايښی دی او  

 ايمان د کارونو په اړه باب.  ويلي يې دي: »باب أمور الإيمان، وقول الله تعالى: د 

﴿۞ََ نَََلۡبرََِٱَََلَيۡس 
 
ُّوا َََأ ل كُمَََۡتوُ  شۡرِقَِٱََقبِ ل َََوجُُوه  غۡربَِِٱوَ ََلمۡ  َٰكِنََََلمۡ  ل  نَََۡلۡبرََِٱَََو  نَ ََم  َََِء ام  ََليۡ وۡمَِٱوَ ََلَلَِّٱَب

ةِٱوَ َلۡأٓخِرَِٱ َٰٓئكِ  ل  َٰبَِٱوَ َلمۡ  ال َٱََو ء ات يَلنَبيِ ـِنَۧ ٱوَ َلكِۡت  ىََٰٱوَ َلقُۡرۡب يََٰٱََذ ويَِۦحُب هََِِع ل ىَََٰلمۡ  َٰم  َٰكِينَ ٱوَ َليۡ ت  َبۡنَ ٱوَ َلمۡ س 

فيَََِلسَائٓلِيِنَ ٱوَ ََلسَبيِلَِٱ ِق ابَِٱََو  ق امَ ََلر 
 
أ ة َٱََو  ات يَََلصَل وَٰ ةَ ٱََو ء  وَٰ هۡدِهمَََِۡلمُۡوفُونَ ٱوَ ََلزَك  دُوا َ ََإذِ اََبعِ  َٰه  ََلصََٰبرِِينَ ٱوَ ََع 

اءَِٓٱَفيِ س 
ۡ
أ سَِ ٱََو حِينَ َلضَرَاءَِٓٱوَ َلبۡ 

ۡ
أ َٰٓئكِ ََلبۡ  ل  و 

ُ
دَ ََلذَِينَ ٱَأ َٰٓئكِ ََقُوا َ ص  ل  و 

ُ
أ  [ 177 ]البقرة:َ﴾١٧٧لمُۡتَقُونَ ٱَهُمََُو 

)نېكي دا نه ده چې خپل مخونه د مشرق او مغرب په طرف وګرځوئ، او لېكن نېكي )د هغه   
چا( ده چې پر الله او پر ورځ د اخرت او پر ملايكو او پر كتابونو او پر نبيانو يې ايمان راوړى  

وي  دى او د هغه په مينه )كې( خپلوانو او يتيمانو او مسكينانو او مسافرو او سوالګرو ته مال ورك 
او په )ازادولو د( څټونو كې )يې لګوي( او لمونځ قايموي او زكات وركوي او د خپلو وعدو پوره  
كوونكي وي كله چې وعده وكړي، )خصوصًا( چې په سختۍ او تكليف كې او د جنګ په وخت  
كې صبر كوونكي دي، دا هغه خلق دي چې رښتيني دي او همدغه خلق متقيان دي( ]البقره سورت:  

 [. آيت  177

  صلی الله عليه وسلم او موږ باور لرو چې ايمان قول، عمل او باور دی، رسول الله   

يا څه د پاسه شپيته برخې لري، نو غوره يې د :    -اويا  » ايمان څه د پاسه  فرمايلي دي:  
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لا اله الا الله وينا ده، او تر ټولو ښکته يې د لارې څخه د ضرري شي لرې کول دي، او  

( روايت کړی او لفظ د همده دی،  35( او مسلم )9بخاري )  حيا د ايمان يوه برخه ده«.

( روايت کړی 57( او ابن ماجه )5005(، نسائي )2614(، ترمذي )4676اوابوداود )

دی(. او مونږ ايمان لرو چې د ايمان خاوندان په عملونو کې يو پر بل غوره والی لري،  

الخدري   څخه روايت کوي   صلی الله عليه وسلم  -له نبي    -رضي الله عنه    -أبو سعيد 

ُ تعََالَى: أخَْرِجُوا مِنَ النَّارِ  فرمايي:   »يَدْخُلُ أهَْلُ الجَنَّةِ الجَنَّةَ، وَأهَْلُ النَّارِ النَّارَ، ثمَُّ يقَوُلُ اللََّّ

 ي نهََرِ مَنْ كَانَ فِي قَلْبِهِ مِثقَْالُ حَبَّةٍ مِنْ خَرْدَلٍ مِنْ إيِمَانٍ. فيَخُْرَجُونَ مِنْهَا قَدِ اسْوَدُّوا، فيَلُْقوَْنَ فِ 

الحَيَاةِ   أوَِ  مَالِكٌ -الحَيَا،  أنََّهَا تخَْرُجُ   -شَكَّ  ترََ  ألََمْ  السَّيْلِ،  جَانبِِ  فِي  الحبَّةُ  تنَْبتُُ  كَمَا  فيَنَْبتُوُنَ 

. »جنتيان به جنت ته داخل شي، او دوزخيان اور ته، بيا به الله تعالی  صَفْرَاءَ مُلْتوَِيَة؟ً!«

وفرمايي: له اور څخه هر هغه څوک راوباسئ چې په زړه کې يې د اوري د دانې په  

اندازه ايمان هم وي، نو ورڅخه به رااويستلی شي پداسې حال کې چې تور شوي به وي،  

الحياة په نهر کې به ورواچولی يا  الحيا  د  لفظ يې    -شي    نو  مالک شکي دی چې کوم 

نو داسې به راشنه شي لکه څرنګه چې د خوړ د غاړې تخم راشين کيږي، ايا ته   -کارولی

( روايت  ۱۸۴( او مسلم )۲۲نه ګورې چې هغه زيړ تاوراتاو شين كيږي؟!«. )بخاري ) 

دري  کړی دی. او له أبو أمامة بن سهل بن حنيف څخه روايت دی چې هغه له أبو سعيد الخ

»بيَْنَا فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلمرضي الله عنه څخه اوريدلي دي چې رسول الله  

، وَمِنْهَا مَا دُو ، وَعَليَْهِمْ قمُُصٌ، مِنْهَا مَا يبَْلغُُ الثُّدِيَّ نَ ذَلِكَ، أنََا نَائِمٌ، رَأيَْتُ النَّاسَ يعُْرَضُونَ عَلَيَّ

لْتَ ذَلِكَ، يَا رَ  هُ«. قَالوُا: فمََا أوََّ ِ؟  وَعُرِضَ عَلَيَّ عُمَرُ بْنُ الخَطَّابِ، وَعَليَْهِ قمَِيصٌ يَجُرُّ سُولَ اللََّّ

ينَ«. »په داسې حال چې زه ويده وم، ومې ليدل چې خلک راته راښودل کيږي،      قَالَ: »الد ِ

او هغوی کمېسونه لري، ځينې تر سينو پورې وي، او ځينې له هغې نه لاندې، او عمر  

رضی الله عنه راته وښودلی شو، د هغه پر تن يو کميس و چې ځان پسې يې راښکه،  

هغه وويل: »په دين سره«.    ٬الله رسوله   څنګه تعبير کړ ای د  -دا خوب-هغوی وويل: نو تا  

( روايت کړی،  او په هغه کې راغلي:  2285(، او ترمذي )2390(، مسلم )23)بخاري )

او د پيغمبر صلی الله عليه وسلم د ځېنو ملګرو څخه روايت دی، او نسائی هم روايت  

تيږي او کړی دی. او مونږ عقيده لرو چې ايمان زياتيږي او کميږي، په اطاعت سره زيا

َََنَحۡنَُ﴿په ګناه سره کميږي، الله تعالی فرمايلي:   ل يۡك َََن قُصُّ هُمََع 
 
َََِن ب أ َ ٱب ِ نُوا َََفتِۡي ةَ ََإنَِهُمَََۡلحۡ ق  ََء ام 

ب هِِمَۡ َٰهُمََۡبرِ  زدِۡن   [13 ]الكهف:َ﴾١٣َهُدٗىَو 

)مونږ تا ته د دوى خبر په حقه سره بيانوو، بېشكه دوى داسې ځلميان وو چې پر خپل رب يې   
 أيت[  13]الكهف سورت:  ايمان راوړى و او مونږ دوى ته هدايت ورزيات كړي وو(  
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ََ:، او فرمايلي يې دي
ادَ َ...﴿ ي زۡد  نُوٓا ََلذَِينَ ٱَو  َٰنٗاَء ام   [ 31 ]المدثر:َ﴾...َإيِم 

 آيت[.  31]المدثر سورت: )او د هغو كسانو ايمان زيات شي چې ايمان يې راوړى دى(   

ُ،  فرمايلي:    صلی الله عليه وسلماو رسول الله    إلِاَّ اللََّّ »يَخْرُجُ مِنَ النَّارِ مَنْ قَالَ: لَا إِلَهَ 

ُ، وَفِي قَلْبِهِ وَ  ةٍ وَفِي قَلْبِهِ وَزْنُ شَعِيرَةٍ مِنْ خَيْرٍ، وَيَخْرُجُ مِنَ النَّارِ مَنْ قَالَ: لَا إِلهََ إلِاَّ اللََّّ زْنُ برَُّ

ةٍ مِنْ خَيْرٍ«مِنْ خَيْرٍ، وَيَخْرُجُ مِنَ النَّارِ مَنْ قاَلَ: لَا   ُ، وَفِي قَلْبِهِ وَزْنُ ذَرَّ .   »هر  إِلَهَ إلِاَّ اللََّّ

ُ( يې ويلي وي او په زړه کې يې د يوې  هغه څوک به له اور نه راوځي چې )لَا إِلَهَ إلِاَّ اللََّّ

وربشې د وزن په اندازه خير وي، او هر هغه څوک به له اور نه راوځي چې )لَا إِلهََ إلِاَّ  

ُ( يې ويلي وي او په زړه کې يې د غنم د وزن په اندازې خير وي، او هر   هغه څوک  اللََّّ

ُ( يې ويلي وي اوپه زړه کې يې د يوې ذرې د وزن   به له اور نه راوځي چې )لَا إِلهََ إلِاَّ اللََّّ

( روايت کړی. او ۲۵۹۳( او ترمذي )۱۹۳(، مسلم )۴۴په اندازه خير وي«. بخاري ) 

»ايمان احکام، قوانين، حدود او تګلارې  عمر بن عبدالعزيز عدي بن عدي ته لېکلي وو: 

لري، نو څوک يې چې بشپړ کړي ايمان به يې بشپړ کړي وي، او څوک چې يې بشپړ نه  

کړي ايمان به يې بشپړ کړی نه وي، نو که زه ژوندی وم، زه به يې تاسو ته تشريح کړم 

. )بخاري يم«  تر څو پرې عمل وکړئ او که مړ شوم، نو زه مو ملګرتيا ته چندان ليواله نه

(  135( او په الايمان )31084(، او ابن ابي شيبه په المصنف )1/10معلق راوړی دی )

( کې او اللالکائي ۱۱۶۶( کې، ابن بطوطه په الابانة ) 1553،  1162کې، خلال په السنن )

(. معمر، سفيان الثوري، مالک بن ۱۵۷۲په شرح أصول اعتقاد أهل السنة والجماعة کې )

و سفيان بن عيينه ټولو به وييل: "ايمان قول او عمل دی، زياتيږي او  انس، ابن جريج ا

(. حافظ ابوبکر عبدالله 606/ 2( او الشريعة د:  الْجري )2/806کميږي". )الابانة الکبری )

بن الزبير الحُميديُّ ويلي: ».. او دا چې ايمان قول او عمل دی، زياتيږي او کميږي، او  

لري، او هيڅ قول او عمل پرته له نيت څخه اعتبار نه لري،  قول له عمل پرته هيڅ ګټه نه  

  ۳۷او له سنتو پرته هيڅ قول، عمل او نيت اعتبار نه لری«. )اصول السنة د: الحميدي )

مخ((. او خلال ويلي: »عبدالملک الميموني خبر راکړی فرمايي چې: يعلی بن عبيد له 

ايمان ق ول او عمل دی، او څوک چې  شپيتو کلونو څخه زيات مخکې راته وويل چې: 

روژه نيسي، لمونځ کوي او نيک عمل کوي، په ايمان کې تر هغه چا زيات دی چې هغه  

(( او ابن ابی حاتم ويلي دي: "ما ۳/۵۹۰غلا او زنا کوي«. )السنة د: ابوبکر بن الخلال )

ښتل،  له خپل پلار او ابو زرعه څخه د دين په اصولو کې د اهل سنت د مذهبونو په اړه وپو

او پدې اړه د ټولو سيمو د علماوو د نظر په اړه چې دوی څه عقيده لري، نو هغوی دواړو 
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وويل: مونږ چې علما په ټولو سيمو کې ليدلي دي لکه : حجاز، عراق، شام او يمن، نو د 

هغوی مذهب دا و چې: ايمان قول او عمل دی، زياتيږی او کميږي«. )شرح أصول اعتقاد 

چې د ابن ابی زيد القيرواني مقدمه ده    -( او : عقيدة السلف  1/198أهل السنة والجماعة)

الرساله   مخ(. او لالکائي ويلي: »ايمان قول او عمل دی، او د    29لپاره )د خپل کتاب 

فقهاوو له جملې څخه: مالک بن انس، عبدالعزيز بن ابي سلمه الماجشون، ليث بن سعد، 

الاوزاعي، سعيد بن عبدالعزيز، ابن جريج، سفيان بن عينه، فضيل بن عياض، نافع بن  

دالله بن عمرو بن عثمان بن عفان،  عمر الجمحي، محمد بن مسلم الطائفي، محمد بن عب

المثنا بن الصباح، الشافعي، عبدالله بن الزبير الحميدي، ابو ابراهيم المزني، سفيان الثوري،  

شريک، ابوبکر بن عياش، وکيع، حماد بن سلمه، حماد بن زيد، يحيی بن سعيد القطان،  

، النضر بن شميل، عبدالله بن المبارک، ابو اسحاق الفزاري، النضر بن محمد المروزي

پدې نظر دي«. )شرح   -دا ټول-احمد بن حنبل، اسحاق بن راهويه، ابو ثور او ابو عبيد  

((. ابو عبدالله بن ابي زمنين  ۹۱۳/  ۴أصول اعتقاد أهل السنة والجماعة د امام لالکائي )

په خپل کتاب "اصول السنة" کې ويلي: »باب دی پدې اړه چې ايمان قول او عمل دی: او  

اهل سنت وينا ده چې: ايمان؛ الله ته په زړونو کې اخلاص، په ژبو سره ګواهي، په  د  

 (.207اندامونو عمل او دا هر څه د سنت مطابق برابرول دي«. )اصول السنة مخ 

 )بــاب الإحــســـان (باب دی د احسان په اړه

ايمان لرو چې )احسان( د دين له مرتبو څخه دريمه مرتبه ده، او هغه لکه   او مونږ 

په جواب کې راغلي    وسلمََعلیهََاللََّصلیته د پيغمبر    -عليه السلام -څرنګه چې جبريل  

حْسَانِ،  دي کله يې چې ترې د احسان په اړه پوښتنه وکړه او ويې وييل:   »فَأخَْبِرْنِي عَنِ الْإِ

بثِْتُ مَلِيًّا، ثمَُّ قَالَ: »أنَْ تعَْبدَُ اللهَ كَأنََّكَ ترََاهُ، فَإنِْ لَمْ تكَُنْ ترََاهُ فَإنَِّهُ يَرَاكَ...«. قَـالَ: ثمَُّ انْطَلقََ فَلَ 

أعَْلَمُ، قَـالَ: »فَإنَِّهُ جِبْرِيلُ أتَاَكُمْ  قَالَ لِي: »يَا عُمَرُ أتَدَْرِي مَنِ السَّائِلُ؟« قلُْتُ: اللهُ وَرَسُـولُ  هُ 

» چې د الله داسې عبادت  »نو د احسان په اړه خبر راکړه، ويې فرمايل:    يعَُل ِمُكُمْ دِينكَُمْ«.

  وکړې لکه ته يې چې ګورې، نو که چيرته يې ته نه ګورې نو هغه خو تا ګوري...« 

وايې: بيا لاړ، لږ ځنډ مې وکړ، بيا يې راته وويل: ای عمره! آيا پوهيږې چې پوښتونکی  

؟« ما وويل: الله او رسول يې ښه پوهيږي، ويې وييل: يقينا هغه جبريل و، راغلی  څوک و

دروښايي«. دين  ستاسو  ته  تاسو  څو  تر  )  و  مسلم   (8( داود  ابو  الترمذي  4695(،   ،)

  - جل جلاله  -( روايت کړی دی. اوحق ذات63( او ابن ماجه )4990(، نسائي )2610)

خبر ورکړی چې د دې حقيقي دين خلک به جنت ته ځي، سره له دې چې د دوی درجې  
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برابره خبره ده که دوی د اسلام يا د ايمان او يا هم د   - او مرتبې به سره توپير ولري

 احسان خاوندان وي، الله تعالی د لوی شان او شوکت خاوند فرمايلي: 

يۡن آَََلذَِيَٓٱوَ ﴿ وحۡ 
 
َٰبَِٱََمِنَ َإلِ يۡك َََأ قٗاَََلحۡ قَُّٱََهُوَ َلۡكِت  ِ د  اَََمُص  يهَِۡ ََب ينَۡ ََل مِ  َََِلَلَّ ٱَََإنََََِي د  ٣١ََب صِير َََل خ بيِرُ َََۦبعِِب ادهِ

ثۡن اَََثُمََ وۡر 
 
َٱََأ َٰب  يۡن اٱََلذَِينَ ٱََلكِۡت  ف  المَِ ََف مِنۡهُمَََۡعِب ادِن ا َََمِنَََۡصۡط  فۡسِهَََِظ  قۡت صِدَ ََو مِنۡهُمََۦل نِ  ابقَُِ ََو مِنۡهُمَََۡمُّ ََس 

َِ َٰتَِٱب َٰلكِ ََلَلَِّ ٱَبإِذِۡنََِلخۡ يۡر  ضۡلَُٱَهُوَ َذ  بيِرَُٱََلفۡ  نََٰت٣٢ََُلكۡ  دۡنَ َج  اَََع  اََيُح لَوۡنَ َي دۡخُلُون ه  اورَِ َمِنَََۡفيِه  س 
 
ََمِنََأ

بَ  ه 
لؤُۡلؤُٗاَ ََذ  اسُهُمَََۡو  لبِ  اَََو  ريِرَ ََفيِه  ق الوُا ٣٣َََََح  َََِلحۡ مۡدَُٱََو  َََلذَِيَٓٱََلِلَّ ذۡه ب 

 
نَاَََأ ن  َٱَََع  بَن اَََإنََََِلحۡ ز  فُور َََر  ََل غ 

كُورَ   [34-31 ]فاطر:َ﴾٣٤ش 

)او هغه څه چې مونږ تا ته له كتابه وحي كړي دي هم دغه حق دي، په داسې حال كې چې   
تصديق كوونكي دي د هغو )كتابونو( چې له ده نه مخكې وو، بېشكه الله په خپلو بنده ګانو باندې  
خامخا ښه خبردار، ښه ليدونكى دى. بيا مونږ د دغه كتاب )قرانٓ( وارثان كړل هغه كسان چې  

خپلو بنده ګانو كې غوره )او انتخاب( كړي وو، بيا په دوى كې ځينې په خپل ځان ظلم    مونږ په 
كوونكي دي او ځينې په دوى كې مينځ لاري دي او ځينې په دوى كې نېكيو ته ړومبي كېدونكي  

د تل استوګنې جنتونه دي، دوى به دغو    *دي، د الله په حكم سره، يقيناً همدغه ډېر لوى فضل دى.  
ي، دوى به په دغو )جنتونو( كې د سرو زرو په بنګړو سره او په ملغلرو سره زيور دار  ته ننوځ

)اراسته( كولى شي او د دوى جامې به په دغو )جنتونو( كې ورېښم وي. او دوى به ووايي: ټول  
د كمال صفتونه خاص هغه الله لره دي چې زمونږ نه يې غم )خفګان( ختم كړ، بېشكه زمونږ رب  

 آيتونه[.  34-31]فاطر سورت:    خښونكى، بې حده قدردان دى(.خامخا ډېر ب 

)بــاب الأمر بـلـزوم السنـة والتمسـك بهـا  (باب دی :په سنتو د 
 ټینګار او پرې د ټېنګ  پاتې کېدلو په اړه 

پاتې کېدلو امر   آيتونو او حديثونو کې د سنت په مراعتولو او پرې ټينګ  په مبارکو 

راغلی،  له مخالفت څخه يې ويرول شوي، او له بې اتفاقۍ او اختلاف څخه ممانعت راغلی  

دَۡ﴿دی، الله تعالی فرمايلي:   سۡو ة َََلَلَِّٱَََر سُولَََِفيَََِل كُمَََۡك انَ ََلقَ 
ُ
ن ة َََأ س  َليۡ وۡمَ ٱوَ ََلَلَّ ٱََي رجُۡوا َََك انَ ََل مِ نََح 

رَ َلۡأٓخِرَ ٱ ثيِرٗاَلَلَّ ٱََو ذ ك   [21 ]الأحزاب:َ﴾٢١َك 

)يقيناً يقيناً ستاسو لپاره په )كار د ( رسول الله كې ډېره ښه اقتدا ده، د هغه چا لپاره چې د الله   
 آيت[.  21او د وروستنۍ ورځې امېد لري او الله ډېر زيات يادوي(. ]الأحزاب سورت:  
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 او الله تعالی فرمايلي:   

يۡء  ََفيََِمِنۡهُمََۡلسَۡت َََشِي عٗاََو ك انوُا ََديِن هُمََۡف رَقُوا ََلذَِينَ ٱَإنََِ﴿  [ 159 ]الأنعام:َ﴾١٥٩َ...َش 

)بېشكه هغه كسان چې خپل دين يې تار په تار كړى دى، او دوى فرقې فرقې شول، ته له دوى   
 آيت[،  159]الأنعام سورت: نه په هېڅ شي كې نه يې(  

 او الله تعالی فرمايلي:   

عَ َ۞﴿ ر  ِنَ َل كُمَش  ِينَِٱَم  اََلد  يۡن آََلذَِيَٓٱوَ َنوُحٗاََۦبهَََِِو صَيَََٰم  وحۡ 
 
اََإلِ يۡك ََأ اََو م  َٰهيِمَ ََٓۦبهََِِو صَيۡن  يَََٰإبِرۡ  مُوس  ََو 

يَٰٓ َ نََۡو عِيس 
 
قيِمُوا ََأ

 
ِينَ ٱَأ ل اََلد  رَقُوا ََو   [ 13 ]الشورى:َ﴾...َفيِهَِ َت ت ف 

)هغه ستاسو لپاره هغه دين مقرر كړى دى چې د هغه وصيت يې نوح ته كړى و او هغه چې   
مونږ تا ته وحې كړى دى او هغه چې مونږ د هغه وصيت ابراهيم او موسٰى او عيسٰى ته كړى و،  

 آيت[  13]الشورى سورت: چې تاسو دين قايم كړئ او په ده كې مه مختلف كېږئ(، 

صلی    -الله  رضي الله عنهما څخه روايت دی وايې چې رسول    - . او له جابر بن عبد الله  

الْهُدَى هُدَى فرمايلي دي:    -  الله عليه وسلم وَخَيْرُ  كِتاَبُ اللهِ،  الْحَدِيثِ  خَيْرَ  فَإنَِّ  بعَْدُ،  ا  »أمََّ

دٍ، وَشَرُّ الْأمُُورِ مُحْدَثاَتهَُا، وَكُلُّ بِدْعَةٍ ضَلَالةٌَ« . أما بعد: تر ټول غوره وينا د الله کتاب  مُحَمَّ

ده، او )په دين    -صلی الله عليه وسلم  -دی، او په لارښوونو کې غوره لارښوونه د محمد  

کې ( تر ټولو ناوړه کارونه هغه دي چې نوي وي، او هر بدعت ګمراهي ده. )مسلم په  

کړی دی. او له  ( روايت  ۴۵( او ابن ماجه )۲۹۵۴(، ابو داود )۱۵۷۸(، نسائي )۸۶۷)

څخه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي    -رضي الله عنه    -أبو هريرة  

»مَنْ  دي:   قَالَ:  يَأبَْى؟  وَمَنْ  رَسُولَ اللهِ،  يَا  قَالوُا:  أبََى«  مَنْ  إلِاَّ  الْجَنَّةَ  يَدْخُلوُنَ  تِي  أمَُّ »كُلُّ 

»زما ټول امتيان به جنت ته داخليږي مګر  .  أطََاعَنِي دَخَلَ الْجَنَّةَ، وَمَنْ عَصَانيِ فقََدْ أبََى«

هغه څوک چې انکار وکړي« هغوی وويل: ای د الله رسوله! او څوک دی چې انکار به 

کوي؟ ويې فرمايل: »چا چې زما پيروي وکړه هغه جنت ته داخل شو او چا چې زما  

( شمېره روايت کړی دی(. او له  7280. )بخاري په )نافرماني وکړه هغه انکار وکړ«

»وَعَظَنَا رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه  عرباض بن ساريه رضي الله عنه څخه روايت دی:  

فقََالَ  الْقلُوُبُ،  مِنْهَا  وَوَجِلتَْ  الْعيُوُنُ  مِنْهَا  ذَرَفتَْ  بَلِيغَةً  مَوْعِظَةً  الْغَدَاةِ  بَعْدَ صَلَاةِ  يوَْمًا   وسلم 

رَسُولَ اللهِ،   يَا  إِليَْنَا  تعَْهَدُ  فمََاذَا  عٍ،  مُوَد ِ مَوْعِظَةُ  هَذِهِ  إِنَّ  بتِقَْوَى اللهِ،  رَجُلٌ:  قَالَ: »أوُصِيكُمْ 

، فَإنَِّهُ مَنْ يعَِشْ مِنْكُمْ يَرَى اخْتِلَافًا كَثيِرًا، وَإيَِّاكُمْ وَ  مُحْدَثاَتِ وَالسَّمْعِ وَالطَّاعَةِ، وَإِنْ عَبْدٌ حَبشَِيٌّ

اشِدِينَ الْمَهْدِي يِنَ،  الْأمُُورِ؛ فَإنَِّهَا ضَلَالَةٌ، فمََنْ أدَْرَكَ ذَلِكَ مِنْكُمْ فعََليَْهِ بسُِنَّ  تِي وَسُنَّةِ الْخُلفََاءِ الرَّ
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چې رسول الله صلی الله عليه وسلم موږ ته يوه ورځ د سهار له    عَضُّوا عَليَْهَا بِالنَّوَاجِذِ«.

له سترګو    -د خلکو    -لمانځه څخه وروسته يوه په زړه پورې خطبه راکړه، چې له امله يې  

اوښکې وبهيدې او زړونه ولړزېدل، يو سړي وويل: دا خو داسې ده لکه د الله په امانۍ 

سوله! هغه وفرمايل: له الله تعالی څخه په  خطبه، نو مونږ ته څه وصيت کوې ای د الله ر

پر   - په  اورېدلو او اطاعت کولو؛ که څه هم    -چارواکو  - ويرې درته وصيت کوم، او له  

يو حبشي غلام وي او يقينا که ستاسو څخه څوک ژوندی پاتې   -تا سو ټاکل شوی امير  

ړئ، ځکه دا  له نوښت څخه ډډه وک  -په دين کې    -شي، نو ډېر اختلاف به وويني، نو  

ګمراهي ده، که چيرته له تاسو څخه پر چا دا حالات راغلل نو هغه دې زما د سنتو او د  

خلفای راشدينو د سنتو پيروي وکړي؛ ځکه هغوی په سمه لار دي، د ژامې غاښونه پرې  

(،  17416(، احمد )42(، ابن ماجه )2676(، ترمذي )4607ټينګ کړئ«. )ابو داود )

ړی او دا حديث امام ترمذي صحيح بللى دى. او بخاري په خپل (  روايت ک96دارمي )

الاقتداء بسنن رسول الله  بالکتاب والسنة کې ويلي: باب  صحيح کې په کتاب الاعتصام 

 و قول الله سبحانه وتعالی  -صلی الله عليه وسلم 

)او مونږ د متقيانو لپاره امامان وګرځوه(، فرمايي: هغه امامان مونږ به پخوانو پسې  

اقتداء کوو او روستني به کونږ پسې اقتداء کوي، ابن عون ويلي: درې شيان دي چې د  

ځان او د خپلو ورونو لپاره يې خوښوم: دا سنت؛ چې زده يې کړي او په اړه يې پوښتنه 

رې پوهه کړي او په اړه يې پوښتنه وکړي، او خلک پريږدې وکړي، او قرآن چې ځان پ

 (. 139/ 8مګر هغوی چې غوره وي«. )صحيح البخاري )

كتـاب الإیمــان بالل  کتاب دی په  الله تعالی د ایمان  په 

 اړه 

 د کتاب لنډیز 

او موږ باور لرو چې الله لومړی دی او له هغه څخه مخکې هيڅ شی نشته، هغه وروستی 

دی او له هغه څخه وروسته هيڅ شی نشته او مونږ ته يې ځان راپيژندلی چې هغه پخپله  

هغه د آسمانونو او همغه ذات دی چې يواځې يې آسمانونه او ځمکه پيدا کړي او دا چې  

ځمکې اصلي مالک دی او دا چې هغه پاک ذات شپه په ورځ او ورځ په شپه کې ننباسي، 

او دا حاضر کاينات شاهدي ورکوي چې يواځې همغه ذات يې پيدا کوونکی دی او له هغه  

 سره بل هيڅ پيدا کوونکی نشته.
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او له خپلو هغو دلايلو څخه يې يادونه وکړه چې ثابتوي چې هغه يواځې د دې کايناتو 

خالق دى، ډېر دليلونه يې وړاندې کړل چې احاطه پرې شونې نده، او پر مونږ په هغه  

 څه سره حجت قائم کړ چې مونږ يې په خپلو ځانونو او چاپيریال کې ګورو.

او مونږ ايمان راوړو په هغه څه چې انبياوو او رسولانو پرې ايمان راوړی دی، او په  

 هغه دلايلو يقين لرو چې په الله پاک باندې دلالت کوي.

او مونږ ايمان لرو چې همغه الله پيدا کوونکی دی، او مخلوق يې بې ځايه نه دی پيدا  

 کړی. بلکې دا پياوړی مخلوق دی چې د يو ستر هدف لپاره رامنځته شوی.

او داسې نور دليلونه چې په قران کريم کې ورڅخه زياته يادونه شوې ده، لکه څرنګه 

او شواهد  دليلونه  او نورو سورتونو کې بې شمېره زيات  چې په »الأنعام«، »النحل« 

راغلي دي چې ټول د الله تعالی په وجود )شتون( او د هغه په ربوبيت دلالت کوي، او 

نه دي، چې هيڅوک د هغه په څېر او يا ورته نږدې دليلونه  هغه عقلي دليلونه او ستر حجتو

نه شي راوړلای، او هغه په تنوع کې د ټولو مخلوقاتو لپاره مناسب دي، او پر هغوی د  

حجت قائمولو لپاره بسنه کوي، که څه هم کافران ترې انکار کوي، او باطل پرسته يې بد  

 ليل شته؟! ګڼي، او آيا له کافر سره پرته له انکار څخه بل د

او مونږ ايمان لرو چې الله په خپل ربوبيت کې يو دی، او يواځې هغه پيدا کوونکی دی،  

او همغه ذات دی چې پيدايښت يې پيل کړی او هيچا ورسره پکې ګډون ندی کړی، او الله  

په خپل امر سره پيدا کول کوي، او هغه پاک ذات د خپلې خوښې د اسبابو سره پيدا کول  

 څه دي ټول مخلوقات دي.  کوي، او له هغه پرته چې

او موږ باور لرو چې الله تعالی د ټولو شيانو مالک، خالق، کار ساز او مالک دی، او  

هغه پکې تصرف کوونکی دی، او هيڅ مخلوق د دې حق نلري چې د خپل ځان د چارو  

 اداره وکړي، يا د بل د چارو اداره وکړي مګر هغه څه چې الله مقدر کړي وي.

ملکيت    -د هغه    -او موږ باور لرو چې هغه ريښتينی مالک دی او له هغه پرته نور ټول  

 دی، او د هر پادشاه پادشاهي باطله او يا لنډه مهال او له منځه تلونکې ده.

او موږ ايمان لرو چې يواځې پاک الله هغه ذات دی چې ژوندي کول او مړه کول کوي،  

 او همغه ذات دی چې مرګ او ژوند يې پيدا کړی او همغه ذات دی چې نفسونه اخلي. 

او مونږ ايمان لرو چې هغه رزق ورکوونکی د غښتلي ځواک خاوند دی، له هغه پرته  

بل هيڅوک رزق ورکوونکی نشته، او له هغه پرته بل ذات نشته چې بسنه پرې وشي،   
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او موږ ايمان لرو چې الله پاک په خپل علم سره هر څه راګير کړي دي، د هغه له علم  

 څخه هيڅ وړه او غټه نه پټيږي او هغه پاک ذات په پټو او ښکاره و خبر دی. 

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی په غلبې او واکدارۍ سره هر شي د خپل تسلط لاندې 

 راوستی دی، 

او موږ ايمان لرو چې الله تعالی لره خالقيت او واکمني ده، نه له هغه پرته بل رب شته  

او نه له هغه پرته بل قانون جوړوونکی، هغه همغه ذات دی چې مخلوقات يې پيدا کړي  

او قوانين يې جاري کړي، فرضي کړنې يې فرض کړي، دين يې بيان کړی، او هغه د  

ه د دوی سره په حساب کولو او دوی ته د سزا ورکولو  دې ټولو مالک دی، او يواځې هغ

 ځواک لري. 

 او مونږ ايمان لرو چې متعال رب د بندګانو او د هغوی د کړنو پيدا کوونکی دی.

او مونږ دا عقيده لرو چې يواځې د الله په ربوبيت ايمان لرل د انسان لپاره بسنه نه کوي  

چې مؤمن شي، او دا ايمان خپل خاوند جنت ته نه شي ننويستلی؛ ځکه هغه پدې ايمان  

 ندی راوړی چې الله حق معبود دی، او دا چې بايد عبادت ونه شي مګر د يو الله.

او موږ ايمان لرو چې الله په خپل الوهيت کې يو دی، او دا چې له الله پرته بل معبود 

نشته مګر يواځې همغه الله دی چې شريک نه لري، او هغه حق دی او دا چې دوی له  

هغه پرته نور څه رابلي هغه باطل دي. او دا هغه ستره چاره ده چې له امله يې الله کتابونه 

د امت   -خبره    - يې راليږلي، جنت او دوزخ يې پيدا کړي او پدې    نازل کړي، پيغمبران

جمهورو علماوو اجماع کړې ده، او فطرت پرې دلالت کوي، او سالم عقلونه پرې ګواهي  

بلنه خپلو   -عليهم السلام    -ورکوي، او مونږ په علم اليقين سره پوهيږو چې د پيغبرانو  

 و له هغه پرته د بل چا د عبادت پرېښودل دي. قومونو ته هغه: د يو الله عبادت ته بلنه ا

او حق عبادت هغه دی چې الله رب العالمين ته وشي، او د سيد المرسلين د لارښوونې 

 سره سم وي؛ ځکه چې له هغه پرته د نورو ټولو معبودانو عبادت باطل دي. 

کوم چې د يوازيني الله د يووالي    -او دا د الله د دين له پياوړو رکنونو څخه يو رکن دی  

دا د دين د ميچنې محور)د   -ثبوت او له هغه پرته د بل چا له عبادت څخه انکار دی  

او د  پېغمبرانو د بلنې ستن ده او معنا يې ده: د خالق يووالی د مخلوقاتو په   -ژرندې پل( 

 نې دا چې يواځې يو الله د بندګانو د کړنو پيدا کوونکی دی(عمل سره ) يع
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او ډيری وختونه الله تعالی په قرآن کې په خپلو بنده ګانو باندې په خپل ربوبيت سره 

 استدلال کوي، هغه ربوبيت چې له هغه څخه د يو الله پاک عبادت لازميږي. 

پيدا کوونکی يواځې همغه الله   ۹او موږ ايمان لرو چې د دې لويو کَوني نښانو)کاينات

پاک دی،  او دا چې له هغه سره بل خالق نشته، نو پکاره نده چې له هغه سره د بل چا  

 عبادت وشي.

په خپل وحدانيت شاهدي ورکوونکي دليلونه په بېلابيل ډول وړاندې   -جل جلاله-او الله 

کړل،تر څو پرې حجت قائم کړي، او  لاره پرې روښانه کړي؛ تر څو د خلکو لپاره په  

 الله تعالی کوم دليل پاتې نه شي.

ته په پيغمبرۍ سره    -صلى الله عليه وسلم-ته په يووالې اقرار او رسول الله    -تعالی  -الله  

او د نفسونو د ساتنې لپاره يو حد   -د مخنيوي-ګواهي ورکول، الله د وينې له تويېدو څخه  

 ګرځولی دی. 

په الله   او    -تعالی    -او  له شرک  او   ، کافريدل  په طاغوت  لرلو سره  ايمان  د  باندې 

 ده. -خبره  -مشرکانو څخه بې زاري حتمي 

او د دې ايمان لپاره بسنه نه کوي چې يواځې په زړه کې وي، بلکې خامخا پرې بايد په  

ژبه تلفظ وکړي، او تر هغه پورې ايمان ريښتيا کيدلی نه شي تر څو چې اندامونه پرې 

  - له يو شخص څخه    -عمل ونه کړي، او په زړه کې ايمان په زياتوالی او کموالي سره  

 بل ته توپير لري.

او پدې ايمان کې بنده بايد الله رب العالمين ته مخلص وي، باوري وي نه شکمن، او د  

علم، اخلاص، قبولي، تسليميدل، غاړه ايښودل، په وينا، کړنو او   -ايمان سرچينه يې بايد  

ريښتينولي وي، سربيره پر محبت کولو له دې دين سره، او هغه چا چې دا    -عقيده کې  

 اوړی، او چا چې منلی دی. دين راليږلی، چا چې ر 

د ايمان حقيقت، د هغه غوښتنې، او شرطونه بيان کړل،   -تعالی-او لکه څرنګه چې الله  

يې    -خبره    - نو پدې سره يې د ضدي مشرکانو شکونه او شبهې له منځه وړي دي او دا  

ښکاره کړې ده چې دوی په خپل شرک باندې هيڅ دليل نه لري؛ ځکه دا باطل معبودان  

او هيڅ شی نه شي پيدا کولی او دوی په آسمانونو   مخلوق دی، بل څوک يې چاري سموي

 او ځمکه کې د د يوې ذرې په اندازه هم د څه شي واک نه لري. 
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ښكاره كوي چې دا )د الله سره برابر ګڼل شوي( معبودان؛ چې   -خبره    -او حق ذات دا  

له الله پرته يې عبادت کيږي، د هغه چا بلنه نه اوري چې څوک يې رابلي، او که يې  

واوري نو قبلولای نه شي او د قيامت په ورځ به د هغوی په شرک رد کوي، او ترې به  

 بېزاره وي.

لکه څرنګه چې حق ذات بيانوي چې دا معبودان چې له الله پرته يې عبادت کيږي، نه  

 ګټه رسولی شي او نه تاوان، نو له الله پرته څنګه د دوی عبادت کيدلی شي.؟!. 

سره له    -دوی  او الله تعالی پرښتو ته عبادت کول باطل کړ، او دا يې ښکاره کړه چې  

بيا هم هيڅکله د چا سفارش نه شي کولی مګر د هغه له اجازې    -دې چې الله ته نږدې دي  

نه وروسته، نو کله چې د پرښتو دا حال دی، نو څنګه کيدی شي چې له الله تعالی پرته  

 عبادت وشي. -د دې باطلو معبودانو  -دې 

سره له دې چې مرتبه يې په دنيا او آخرت کې   -عليهم السلام    -او نبيان او رسولان  

 ځان ته د ګټې او تاوان رسولو واک نه لري، نو لدې پرته نور به څنګه وي؟! -لوړه ده 

په خپلو صفتونو او د کمال په ستاينو کې يو    -جل جلاله    -او مونږ ايمان لرو چې الله  

دی، او الله پاک لره نيک نومونه او لوړ صفتونه دي، چې پوره عقلونه ورته پدې ګواهي  

ورکوي او سالم فطرتونه ورته پرې تسليم دي او پدې باندې د اسلامي أمت د علماوو  

الهي رسالتونو د الله پاک په نومونو او د أفعالو په بيانولو سره   اجماع هم ده، بلکه ټولو

 راتګ کړی دی، او دا باطل معودان نه څه اوري او نه څه ويني.

او موږ ايمان لرو لکه څرنګه چې هغه د خپل ځان صفت بيان کړی، او لکه څرنګه 

هغه په کومو صفتونو باندې ياد کړی دی، نو د    -صلی الله عليه وسلم-چې د هغه رسول 

هغه پاک ذات په مثل هيڅ شی نشته او هغه اوريدونکی ليدونکی دی، نو مونږ هغه څه  

صلی الله عليه وسلم   -ثابت کړي دي، او يا يې رسول  الله ته ثابتوو چې هغه خپل ځان ته

ورته ثابت کړي دي، او هر هغه څه ترې نفي کوو چې هغه له خپل ځان څخه نفي کړي    -

ترې نفي کړي، پرته له تعطيل )له معنا څخه    -صلی الله عليه وسلم    -او يا يې رسول  

څرنګوالي )د  تکييف  او  بيانولو(  بيلګې  )د  تمثيل  او  او   انکار(،  کولو(  پوښتنې  اړه  په 

 تحريف )په معنا کې له بدلون( څخه. 

او مونږ په علم يقين سره پوهيږو چې زمونږ رب وړاندې له دې چې مخلوقات پيدا  

کړي په خپلو صفتونو باندې ياد و، او دا چې هغه له ازله تر ابده د کمال، جلال او جمال  

په تر ټولو لوړه مرتبه دی؛ ځکه هغه اول او آخر دی، هغه اول دی مخکې ترې څه شی 
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نشته، او آخر دی وروسته ترې څه شی نشته، نو هغه د کمال او عزت په نومونو او  

 صفتونو سره لومړی دی او هغه د کمال او عزت په صفتونو سره وروستی دی.

او مونږ ايمان لرو چې د الله تعالی له صفتونو څخه ځينې د هغه له ذات سره لازم دي  

لکه: ژوند، علم، اوريدل، ليدل، لاس، ګوتې، او دا چې له صفتونو څخه يې ځينې د هغه  

 د مشيئت )خوښې( پورې تړلي دي لکه: غصه، خوښي او راکوزيدل. 

او موږ ايمان لرو چې هغه د هر هغه څه کوونکی دی چې ويې غواړي، نو هغه هر 

کار تر سره کوي کله چې وغواړي، څه چې وغواړي، څرنګه يې چې وغواړي، چاته  

چې وغواړي عزت ورکوي او چاته چې وغواړي خواروي يې، د هغه د کړنو څوک منع 

وک ردوونکی او روسته کوونکی  کوونکی نشته، او نه د هغه پريکړو او واکمنۍ لره څ

 شته.

پرې   -تعالی-او مونږ عقيده لرو چې د الله تعالی ځينې صفتونه مطلق راغلي دي، نو الله  

مطلق توصيفوو، لکه: سمع، حيات، بصر او داسې نور، او ځينې يې مقيد راغلي دي، نو  

په همغه تقييد سره پريښودل کيږي، لکه د هغه يادول چې هغه د خپلو دښمنانو د مکر  په  

 کار اخلي، او خپل دښمنان هيروي کله يې چې هغوی هېر کړي.  مقابل کې له مکر څخه

او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه : علم، بصر، حيات، قيوميت او کلام دي، او هغه  

په کلام سره موصوف شوی دی وړاندې له دې چې مخلوقات پيدا کړي او خبرې ورسره  

کله چې   نو  لري،  تړاو  )مشيئت( سره  د خوښې  هغه  د  د رب کلام  زمونږ  او  وکړي، 

د ک او په قرآن کريم کې  په بېلابيلو وجوهاتو سره  وغواړي خبري کوي،  لام د صفت 

راغلی دی، داسې راغلي چې هغه د خپلو بندګانو سره خبري کوي، او له دوی څخه چې  

د چا سره وغواړي مناجات کوي او بلنه ورکوي، او د مخلوقاتو سره د قيامت په ورځ 

 خبرې اوري.  -تعالی  -خبرې کوي، او مخلوقات به د قيامت په ورځ د الله 

او مونږ ايمان لرو چې الله پاک د خپلو مخلوقاتو څخه د رڼا په پردې سره  پټ دی، نو 

دوی يې په دې دنيا کې نه ويني، که څه هم د هغه ځينو پيغمبرانو د هغه خبرې واورېدې،  

عليه  -کله چې هغه ورسره د پردې تر شا خبرې کولې، لکه څرنګه يې چې له موسی  

 سره خبرې وکړې.  -السلام 

او زمونږ د رب کلام داسې توصيف کيږي چې ځينې يې له نورو څخه نوی دی او  

 ځينې يې له ځينو نورو غوره دی.
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عليهم  -او د هغه له کلام څخه: قرآن او ټول الهي کتابونه دي چې د هغه په پيغمبرانو  

ابراهيم او موسی عليهما السلام صحيفې، تورات، انجيل او   -السلام نازل شوي، لکه د 

او په ټولو سره الله خبرې کړي دي، او له واسطې پرته ترې    -ټول د الله کلام دی-زبور  

نازل کړي    -عليهم السلام  -جبرائيل د الله په انبياوو او پيغمبرانو    جبريل اوريدلی دی، او

دي، او د تورات ځانګړتيا دا ده چې الله تعالی په تختو کې په ليکلې بڼه نازل کړی دی،  

او د الله کلام او کلمې مخلوق ندي، او د الله کلام د هغه له مخلوقاتو څخه ندی، آيا ته نه  

امر تر منځ جلاوالی راوستی او مونږ د الله تعالی د کَوني    ګورې چې هغه د پيدايښت او

 او شرعي کلمو تر منځ توپير کوو.

او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه: عزت، قهر، جبروت، ملکوت، کبرياء، عظمت، 

اراده، مشيئت، قدرت او رحمت دی، دا رحمت د هغه له صفتونو څخه يو صفت دی او د  

 دې اضافت الله تعالی ته شوی؛ چې دا د صفت اضافت دی موصوف لره. 

او د هغه له صفتونو څخه يو علو )پورته والی( دی چې هغه د غلبې، منزلت او ذات  

لوړوالی دی، نو درې واړه ټول د هغه صفتونو دي چې د هغه په کمال دلالت کوي، او 

لوی قرآن او نبوي سنت، عقل او فطرت د هغه په لوړوالي په بېلابيلو وجوهاتو دلالت  

ې د الله په پورته والی دلالت کوي، او د هر يو ډول  کوي، بلکه هغه دليلونه ډير دي چ

 لاندې نور ډير ډولونه دي چې نه شميرل کيږي.

او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه يو هم په عرش استواء ده، چې الله تعالی يې په  

 خپل کتاب کې په اوو ځايونو کې يادونه کړې ده. 

او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه يو محبت دی، او د هغه له صفتونو څخه: رضايت 

)خوښي( ده او د هغه له صفتونو څخه د خپلو دښمنانو بد ګڼل دي؛ ځکه چې هغو د هغه  

   - صلی الله عليه وسلم-خوښۍ بده وګڼله، او هغه څه يې بد وګڼل چې الله پر خپل رسول  

 نازل کړې دي. 

د هغه له صفتونو څخه: په دښمنانو غصه کول او پرې غصه کېدل :، او هغه غصه يې  

 د کافرانو لپاره ده، 

د هغه له صفتونو څخه: د خپلو دښمنانو د مکر په مقابل کې مکر کول دي ، هغوی چې  

د ده له اولياوو سره مکر کاوه، او د هغه له صفتونو څخه تأسف دی، چې معنا يې سخته  

غصه ده، او د هغه له صفتونو څخه له هغه چا سره دوکه کول دي چې دوکه ورسره 
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کوي، نو الله له منافقانو سره دوکه کوي، هغوی چې له ده سره دوکه کوي، او د هغه تعالی  

 له صفتونو څخه دا دي چې په هغه چا ملنډي وهي چې پر ده ملنډي وهي. 

تر څو د خلکو تر  او له صفتونو څخه يې: خندا، تعجب، د قيامت په ورځ راتلل دي  

 منځه پريکړه وکړي.

او مونږ د نزول )راکوزيدلو( په صفت ايمان لرو، او دا چې زمونږ رب د دنيا آسمان  

ته په حقيقي توګه راکوزيږي لکه څرنګه چې د هغه د جلال او لويۍ سره ښايي، او هغه  

لکه د نورو صفتونو په څېر    -دا صفت-لکه د مخلوقاتو په څېر راکوزيدل نه دي، بلکې  

ن لرو او پرې پوهيږو او د کيفيت په اړه يې ځان نه يو صفت دی چې مونږ پرې ايما

ستړی کوو، او نه يې په ردولو کې ځان تکليفوو؛ بلکې په هغه توګه پرې ايمان لرو لکه  

پرې خبر راکړی   - صلی الله عليه وسلم-څرنګه چې ريښتيني او ريښتيا ګڼل شوي پيغمبر 

 دی، 

د خپلو    -تعالی    -او مونږ د الله تعالی د معيت )ملتيا( په صفت ايمان لرو، او دا چې الله  

مخلوقاتو سره دی، او دا معيت دوه ډوله دی؛ خاص معيت چې دا د الله تعالی د وليانو او  

پيغمبر عليهم السلام لپاره ثابت دی او معنا يې کاميابي او تاييد دی، او بل يې د ټولو خلکو 

عام معيت دی؛ مؤمن وي او که کافر، او معنا يې علم، چاپيريدل، ځواک او واکمني   سره

 ده.

او لدې معيت څخه حلول او اختلاط نه لازميږي، او نه يې معنا د الله تعالی د لوړوالي  

نفي کول دي؛ ځکه د اهل سنت په اجماع سره يې معنا علم او احاطه ده؛ يعنې دا چې الله 

 تعالی مونږ سره په علم، په هر څه احاطه کولو او ځواک سره دی.

او مونږ الله تعالی ته وجه )مخ( ثابتوو لکه څرنګه چې د هغه د جلال او عظمت سره 

ښايي، او يد )لاس( لکه څرنګه چې د هغه د جلال او کمال سره ښايي، او پدې اړه په 

قرآن کريم او سنت کې په مختلفو وجوهاتو سره خبر راغلی دی، د لاس ذکر د تثنيې په 

 يې خلاصوي او راټولوي، او دا چې الله پرې اسمانونه صيغې سره راغلی، او دا چې الله

نچه کوي، او ځمکه د هغه پاک ذات په موټي کې ده، او لاس داسې ياد شوی چې د ګوتو 

درلودونکی دی. او دا ټول ثابتوي چې هغه لاس چې صفت يې په قرآن کريم کې راغلی  

يې په تاويل کولو ځان حقيقي لاس دی لکه څرنګه چې د هغه د جلال سره ښايي، مونږ  

نه تکليفوو، او نه يې د بل چا د لاس سره تشبيه کوو، او نه قرآني آيتونه او نبوي حديثونه 

 چې دلالت پرې کوي تحريفوو. او د هغه له صفتونو څخه د ګوتو صفت دی. 
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او مونږ ايمان لرو چې د قيامت په ورځ به مؤمنان خپل رب ګوري، او دا هغه څه دي  

څخه خبر   -صلی الله عليه وسلم  - چې قرآن او متواترو اخبارو پرې زمونږ له رسول الله 

ورکړی دی په هغه څه کې چې هغه پرې مؤمنانو ته زيری ورکړی چې هغوی به خپل 

 ګوري. رب په ښکاره توګه د قيامت په ورځ

او لکه څرنګه يې چې ځان د کمال، جمال، جلال، عزت او لويۍ په صفتونو سره ياد  

کړی دی، همدارنګه يې له خپل ځان څخه د نقصان صفتونه هم نفي کړي دي، او د صفاتو 

نفي په قرآن کې اصل ندی؛ ځکه اصل د صفتونو ثبوت دی، او قرآن او سنت د الله تعالی  

لکه څرنګه چې د الله د جلال، لويۍ او کمال سره ښايي،  د صفتونو له يادولو څخه ډک دي  

او متعال رب چې کله له خپل ځان څخه کوم صفت نفي کوي نو د دې لپاره يې نفي کوي  

تر څو يې د ضد په بيانولو سره ځانته کمال ثابت کړي، او يا ځکه کله چې انسانانو د 

دی، نو متعال رب هغه    نقصان نسبت هغه ذات ته وکړ چې هغه د عزت او کمال خاوند 

 نقص نفي کوي چې نسبت يې هغه ته شوی وي. 

او مونږ ايمان لرو چې الله پاک لره نيک نومونه دي، او دا چې نومونه يې په ښايست 

کې وروستي حد ته رسيدلي دي، نو له هغو څخه نور ښايسته نشته، او له هر اسم څخه  

 الله تعالی ته صفت رابيليږي، او نومونه يې له شمېر څخه وتلي دي. 

او مونږ رب ويرولي يو له دې چې د هغه په نومونو کې کاږه شو، او يا ترې انکار  

 وکړو، او يا يې له معنا څخه منکر شو، او يا يې بې معنا وګڼو. 

او هغه څه چې په قرآن او سنت کې د الله تعالی له نومونو او صفتونو څخه راغلي دي  

لدې لوی دي چې يو کتاب ديې هغه ټول په ځان کې ځای کړي، او مونږ پدې نومونو او 

صلی -صفتونو د خپل رب په مراد سره ايمان لرو، او هغه څه چې ترې زمونږ د رسول  

نږ پوهيږو چې په حقيقت يې انسانان نه پوهيږي، او نه مراد وي، او مو  -الله عليه وسلم

يې په خپل علم کې راوستلی شي او نه يې درک ورته رسيږي، او مونږ يې په تاويل کې  

 ځان نه تکليفوو. 

)بــاب الإیمــان بوجـود الله (د الله په شتون باندې د ایمان په 
 اړه باب

)لدې باب څخه موخه، د رب په شتون باندې د دلايلو ښکاره کول دي چې بی دينه  

ترې انکار کوي، او لدې وروسته د ربوبيت باب راځي؛ چې له هغه څه مقصد د  
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ربوبيت د اثبات د دليلونو راښکاره کول دي له کومو څخه چې الوهيت لازميږي هغه 

 چې مشرک پکې جګړه کوي(.

او مونږ ايمان لرو چې همغه الله اول دی نو مخکې ورڅخه هيڅ شی نشته، الله تعالی 

فرمايلي: ]هم دغه )الله( اول دى )هيڅ شى له هغه نه مخكې نه و( او اخر دى )له ده نه 

بعد هېڅ شى نشته( او لوړ دى )په هر شي بره دى( او باطن دى )له ده په وړاندې هېڅ  

فرمايلي    -صلی الله عليه وسلم    -، او پيغمبر  آیت[3ََََ:سورتَََ]الحـديدشى پټ نه دى([.  

ُ وَلَمْ يكَُنْ شَيْءٌ قبَْلَهُ، وَكَانَ عَرْشُهُ عَلَى الماء«، »الله و، او له هغه پرته هيڅ  دي: »كَانَ اللََّّ

(  ۳۹۵۱( او ترمذي )۷۴۱۸شی نه و، او د هغه عرش په اوبو د پاسه و«. )بخاري ) 

له حديث څخه روايت کړی دی، او د ده په يو    روايت کړی(. بخاري د عمران بن حصين

ُ وَلَمْ يكَُنْ شَيْءٌ غَيْرَهُ، وَكَانَ عَرْشُهُ عَلَى الماء«.بل روايت کې راځي.   »الله و،    »كَانَ اللََّّ

او له هغه پرته هيڅ شی نه و، او د هغه عرش په اوبو د پاسه و«. )بخاري روايت کړی  

(. او مونږ ته يې ځان راپيژندلی چې دی هغه ذات دی چې آسمانونه او ځمکه يې  ۳۱۹۱)

پيدا کړي او هغه د اسمانونو او ځمکې مالک دی او دا چې هغه پاک ذات شپه په ورځ او  

فرمايلي:  )دى هغه ذات دى چې اسمانونه او ځمكه    -تعالی  -نباسي، اللهورځ په شپه کې ن

يې په شپږو ورځو كې پيدا كړي دي، بيا دى په عرش باندې برقراره شو، دى عالم دى  

په هر شي چې په ځمكه كې ننوځي او په هر هغه شي چې له دې نه راوځي او په هر  

چې په ده كې پورته خېژي او دغه   هغه شي چې له اسمانه راكوزېږي او په هر هغه شي

الله له تاسو سره دى ) په اعتبار د علم او قدرت(، هر چېرې چې تاسو يئ او الله هغو 

ِ ترُْجَعُ كارونو لره چې تاسو يې كوئ، ښه ليدونكى دى . لَهُ مُلْكُ السَّمَاوَاتِ وَالأرَْضِ وَإِلَى اللََّّ

الأمُُور *   خاص هم ده لره د اسمانونو او ځمكې بادشاهي ده او خاص الله ته ټول كارونه 

دى    دُور{ورګرځولى شي. يوُلِجُ اللَّيْلَ فِي النَّهَارِ وَيوُلِجُ النَّهَارَ فِي اللَّيْلِ وَهوَُ عَلِيمٌ بِذاَتِ الصُّ 

شپه په ورځ كې ننباسي او ورځ په شپه كې ننباسي او دى د سينو په پټو خبرو ښه عالم  

او حق سپېڅلي ذات ټينګار کړی، چې دا شته کاينات ګواه دي پر دې چې هغه ذات  ََ.دى

ذاَ خَلْقُ   يې يواځې پيدا کوونکی دی او له هغه سره بل خالق نشته، الله تعالی فرمايلي: )هَٰ

ِ فَأرَُونِي مَاذَا خَلقََ الَّذِينَ مِن دُونِهِ(     )دغه د الله مخلوق دى، نو تاسو )اى مشرك انو!(  اللََّّ

ما ته وښيئ چې څه شى دى هغه چې دغو )بتانو( پيدا كړى دى، چې غير له هغه )الله(  

آيتونو څخه ډېر دلايل ذکر کړي چې هغه د دې   نه دي(؟ په همدې خاطر يې له خپلو 

ژوندي څخه   له  او مړی  له مړي  ژوندی  هغه  دې څخه:  له  دى،  کوونکی  پيدا  کايناتو 

هغه انسانان له خاوري څخه پيدا کړي دي. او له دې  راوباسي، او له دې څخه دا چې:  

څخه دا چې: هغه مونږ ته مېرمنې زمونږ له ځانونو څخه پيدا کړي دي. او له دې څخه :  

په مخلوقاتو کې د ژبو او رنګونو توپير دی. او له دې څخه : په شپه کې د بنده ګانو ويدل 
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کيدل، او په ورځ کې د رزق پلټنه ده. او له دې څخه دا چې هغه بريښنا د ويرې او هيلې  

لامل ګرځولی، او هغه له آسمان څخه اوبه نازلوي. او له دې څخه دا چې: هغه پيدايښت 

 پيل کړ لکه څرنګه چې د ثنا وړ ذات فرمايلي دي:  

َٰتهَََِِو مِنَََۡ...﴿ نََََۡٓۦء اي 
 
كُمََأ ل ق  ِنََخ  ابَ ََم  نتُمََإذِ آَََثُمََََترُ 

 
رَ ََأ َٰتهَََِِو مِن٢٠َََۡت نت شِرُونَ ََب ش  نََََۡٓۦء اي 

 
ل قَ ََأ ََل كُمََخ 

ِنَۡ َم  نفُسِكُمََۡ
 
َأ َٰجٗاََ زۡو 

 
َأ َل تِ سۡكُنُوٓا ََ اََ َإلِ يۡه  ع ل ََ َو ج  َب يۡن كُمَ َمَو دَةََٗ حۡم ةً ََ ر  َو  َإنَََِ َفيَِ َٰلكِ ََ َذ  َٰتَ َ َلَأٓي  وۡمَ َ ََل قِ 

كَرُونَ  ت ف  َٰتهَََِِو مِن٢١َََۡي  لقَََُۡۦء اي  َٰتَِٱََخ  َٰو  رۡضَِٱوَ ََلسَم 
 
َٰفَُٱوَ ََلأۡ لسِۡن تكُِمَََۡخۡتلِ 

 
َٰنكُِمَۡ ََأ لۡو 

 
أ َٰلكِ َََفيََِإنََََِو  ََذ 

َٰتَ  َٰلمِِينَ ََلَأٓي  َٰتهَََِِو مِن٢٢َََۡل لِۡع  ن امُكُمََۦء اي  َََِم  ارَِٱوَ ََليَۡلَِٱب اؤٓكُُمٱوَ ََلنَه  ِنََبتۡغِ  َف ضۡلهَََِِم  َٰلكِ َََفيَََِإنََََِٓۦ  َٰت َََذ  ََلَأٓي 

وۡمَ  عُونَ ََل قِ  َٰتهَََِِو مِن٢٣َََۡي سۡم  وۡفٗاَََلۡب رۡق َٱََيرُيِكُمَََُۦء اي  عٗاََخ  م  ِلَََُو ط  يُن ز  اءَِٓٱَمِنَ ََو  اءَََٓٗلسَم  يُحۡيَََِم  َٱََبهَََِِۦف  رۡض 
 
ََلأۡ

آ ََب عۡدَ  وۡتهِ  َٰلكِ ََفيََِإنَََِم  َٰتَ َذ  وۡمَ ََلَأٓي  عۡقِلُونَ ََل قِ  َٰتهََِِو مِن٢٤َََۡي  نََٓۦء اي 
 
اءَُٓٱَت قُومَ َأ رۡضَُٱوَ َلسَم 

 
َََِلأۡ مۡرهِ

 
َبأِ ََإذِ اَثُمَََ ۦ

ِنَ ََد عۡو ةَََٗد ع اكُمَۡ رۡضَِٱََم 
 
نتُمَََۡإذِ آَََلأۡ

 
خرۡجُُونَ ََأ ل ه٢٥َََُت  َٰتَِٱَفيََِم نََۥو  َٰو  رۡضَِ ٱوَ ََلسَم 

 
ََلأۡ

 َ َٰنتُِونَ َََۥلهََََُكُل  ََو هُوَ ٢٦ََق 

ؤُا ََلذَِيٱ بۡد  نََُو هُوَ ََۥيعُِيدُهََُثُمَََلخۡ لقَۡ ٱََي  هۡو 
 
ل يۡهَِ َأ  [27-19 ]الروم:َ﴾...َع 

)هغه )الله( له مړي نه ژوندى راوباسي او له ژوندي نه مړى راوباسي او ځمكه د هغې له     *
او يوه د هغه له نښو ځنې دا ده  . مرګ نه پس راژوندۍ كوي او همداسې به تاسو راويستل كېږئ 

چې تاسو يې له خاورې پيدا كړئ، بيا ناڅاپه تاسو بشر وئ چې خورېدلئ. او د هغه له نښو ځنې  
دا دي چې ستاسو لپاره يې ستاسو له نفسونو څخه جوړې پيدا كړې، د دې لپاره چې تاسو هغو ته  

ې مينه او مهرباني پيدا كړه،  )په مايله كېدو سره( سكون حاصل كړئ او هغه ستاسو په مينځ ك
بېشكه په دغو كې خامخا نښې دي د هغه قوم لپاره چې ښه فكر كوي. او د هغه له نښو ځنې د  

و ځمكې پيدا كول دي او ستاسو د ژبو او ستاسو د رنګونو اختلاف )بېل والى( دى،  آسمانونو ا
او د هغه له نښو نه ستاسو خوب  وَ بېشكه په دغو كې خامخا نښې دي د عالمانو )پوهانو( لپاره.  

دى، په شپه او ورځ كې او ستاسو لټول دي د هغه له فضله، بېشكه په دغو كې خامخا نښې دي د  
هغه قوم لپاره چې اوري. او د هغه له نښو ځنې)دا( دي چې هغه تاسو ته برېښنا د وېرې او طمعې  

ه ځمكه راژوندۍ كوي، د هغې له مرګ  لپاره ښيي او له بره نه اوبه نازلوي، بيا په دغو )اوبو( سر
نه وروسته، بېشكه په دغو كې خامخا نښې دي د هغه قوم لپاره چې له عقل نه كار اخلي. او د  

ښو څخه )دا( دي چې اسمان او ځمكه د هغه په حكم سره ولاړ دي، بيا چې كله هغه تاسو  هغه له ن 
او خاص د هغه لپاره    * راوبلي، يوځل بلل، له ځمكې نه، )نو( ناڅاپه به تاسو )ژوندي( راوځئ. 

دي هغه څوك چې په اسمانونو او ځمكه كې دي، )دغه( ټول د همده اطاعت كوونكي دي. او دى  
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)بيا   او دغه  به دغه دوباره راژوندي كوي  بيا  پيدا كوي،  همغه ذات دى چې مخلوق اول ځلې 
 آيتونه[.   27-19]الروم سورت:  راژوندي كول( هغه )الله( ته ډېر اسان دي[. 

او لدې څخه دا هم دي چې: هغه په مخلوقاتو باندې حجت قائم کړی چې هغه دوی له   

 يو نفس څخه پيدا کړي دي، الله تعالی فرمايلي: 

كُم﴿ ل ق  ِنََخ  َََم  ة َََنَفۡس  َٰحِد  ع ل َََثُمََََو  اَََج  اَََمِنۡه  ه  وجۡ  ل َََز  نز 
 
أ ِنَ ََل كُمََو  َٰمَِٱََم  نعۡ 

 
َٰنيِ ةَ ََلأۡ َ ََث م  َٰج  زۡو 

 
ََأ

خۡلقُُكُمَۡ َٰتكُِمَََۡبُطُونَََِفيََِي  مَه 
ُ
لقۡٗاَََأ ِنَ َخ  لقَۡ ََب عۡدَََِم  َٰتَ ََفيََِخ  َ ََظُلمُ  َٰث  َٰلكُِمَََُث ل  بُّكُمَََۡلَلَُّٱََذ  ََل آَََلمُۡلۡكُ َٱََل هَََُر 

َٰهَ  نيََََٰهُو  َََإلِاََإلِ 
 
فُونَ ََف أ  [ 6 ]الزمر:َ﴾٦تصُۡر 

)هغه تاسو له يو نفس نه پيدا كړي يئ، بيا يې له هغه نه د هغه ښځه پيدا كړه او ستاسو لپاره   
يې له څارويو نه اته جوړې پيدا كړې، هغه تاسو د خپلو ميندو په خيټو كې پيدا كوي، يو قسم پيدا  

دشاهي خاص  كول، وروسته له بل قسم پيدا كولو نه، په دريو تيارو كې، دغه الله ستاسو رب دى، با
د هغه لپاره ده، نشته دى هېڅ حق معبود مګر هغه دى، نو كوم طرف ته تاسو ګرځولى شئ(  

 آيت[،  6]الزمر سورت: 

ذات َ پاک  د هغه  ټول حيوانات  دا چې  او  يادونه وکړه،  يې  پيل څخه  له  پيدايښت  د  نو 

مخلوقات دي، بيا يې پر مونږ حجت قائم کړ چې هغه مونږ په رحمونو کې په تيارو کې 

پيدا کړي يو، او دا چې له هغه پرته بل څوک نه شي کولای چې له نطفې څخه انسان پيدا  

 کړي.

چې هغه د    -تيرو آيتونو کې د خپل شتون لپاره د يو لوی دليل يادونه وکړه  نو هغه په  

ځمکې پيدا کول دي او هغه څه چې په دوی کې دي، او څه چې پرې د پاسه  اسمانونو او 

 دي. 

د هغه د پاملرنې او هغه څه چې دوی يې په خپلو    -او له دې څخه دا چې: هغه پر دوی  

حجت قائم کړ، هغه دا چې هغه دوی يې د دوی د    -ځانونو او خپلو اولادونو کې مومي  

راوويستل چې په هيڅ نه پوهيدل او تر هغه يې    -پداسې حال کې    -ميندو له ګيډو څخه  

َلَلَُّٱوَ ﴿فرمايلي:    -جل جلاله    - پوهه يې بشپړه شوه،الله  ترې ساتنه وکړه چې خلقت او  
كُم خۡر ج 

 
ِنَ ََأ َٰتكُِمَََۡبُطُونَََِم  مَه 

ُ
اَََت عۡل مُونَ ََل اَََأ يۡـ ٗ ع ل َََش  َٰرَ ٱوَ ََلسَمۡعَ ٱََل كُمَََُو ج  بصۡ 

 
ة َٱوَ ََلأۡ فۡـ دِ 

 
َل ع لكَُمَََۡلأۡ

 [78 ]النحل:َ﴾٧٨ت شۡكُرُونَ 
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)او الله تاسو د خپلو ميندو له خيټو نه راووېستئ، په داسې حال كې چې پر هېڅ شي نه پوهېدلئ   
]النحل  او تاسو ته يې غوږونه او سترګې او زړونه در كړل، د دې لپاره چې تاسو شكر وباسئ(.  

 آيت[.  78سورت: 

د ټولو    -همدار نګه يې  -او لکه څرنګه يې چې هر شی پيدا کړی او چمتو کړی دی،   

مخلوقاتو لارښوونه هغه څه ته کړې ده چې ښېګڼه يې پکې ده، الله تعالی له فرعون څخه  

د خبر ورکولو په موخه وايې چې هغه فرمايلي دي )ده )فرعون( وويل: اى موسٰی ستاسو  

 الهي ځواب دا و: د دواړو رب څوك دى(؟ ، نو 

بُّن اََق ال َ﴿  ىَََٰلذَِيَٓٱََر  عۡط 
 
يۡءَ َكُلَََأ هََُش  لقۡ  ىَََٰثُمََََۥخ  د   [50 ]طه:َ﴾٥٠ه 

)ده وويل: زمونږ رب هغه ذات دى چې هر شي ته يې د ده )موافق( شكل وركړى دى، بيا يې  
 آيت[.   50]طه سورت:   لار ښودلې ده(. 

او مونږ باور لرو چې هغه پاک ذات ځمکه غځولې ده او غرونه يې پکې ستنې ګرځولي، 

او هرڅه يې په کې په متوازن ډول رازرغون کړي دي. نو د ليدلو وړ توازن پکې پر  

يوه  په  باران  چې  يې  څرنګه  لکه  دی،  کوونکی  پيدا  يې  هغه  چې  دی  دليل  غوره  دې 

ه هغه توګه يې واوروي، او نه له آسمان څخه  ځانګړې بڼه ورولی چې انسان نشي کولی پ

پدې ګواهي ورکوي چې پيدا کوونکی يې   -کار  -راوريدلې اوبه ذخيره کولی شي، نو دا  

َٱوَ ﴿الله قهار ذات دی، الله تعالی فرمايلي:   رۡض 
 
اَََلأۡ َٰه  دۡن  د  اَََم  يۡن  لقۡ 

 
أ اَََو  َٰسِيَ ََفيِه  و  نۢب تۡن اَََر 

 
أ اَََو  ََمِنَََفيِه 

يۡءَ ََكُل َِ لۡن ا١٩َََمَوۡزُونَ ََش  ع  اَََل كُمَََۡو ج  َََفيِه  َٰيشِ  ع  َٰزقِيِنَ َََۥل هَََُلسَۡتُمَََۡو م نََم  إِن٢٠ََبرِ  ِنََو  يۡءَ ََم  ن اََإلِاَََش  ََعِند 

ائٓنُِهَُ ز  اََََۥخ  ِلهَََُُو م  ر َََإلِاََََۥٓنُن ز  د  لۡن ا٢١َََمَعۡلُومَ ََبقِ  رۡس 
 
أ َٰحَ ٱََو  ِي  َٰقحَِ ََلر  لنۡ اََل و  نز 

 
اءَِٓٱََمِنَ ََف أ اءَََٓٗلسَم  َٰكُمُوهَََُم  يۡن  سۡق 

 
ََف أ

آَ نتُمََۡو م 
 
َٰزِنيِنَ ََۥل هََُأ  [22-19 ]الحجر:َ﴾ ٢٢بخِ 

)او ځمكه، مونږ هغه غځولې ده او مونږ په هغې كې غرونه غورځولي دي او مونږ په هغې   
كې هر اندازه كړى شوى شى زرغون كړى دى.  او مونږ ستاسو لپاره په هغې كې معيشتونه پيدا 
كړي دي او هغه هم چې تاسو هغه ته روزي وركوونكي نه يئ. او نشته هېڅ څيز مګر زمونږ  

دي او مونږ هغه نه نازلوو مګر په معلومې اندازې سره. او مونږ هواګانې    سره د هغه خزانې 
لېږلې دي، چې بلاربوونكې دي، پس مونږ له بره اوبه نازلې كړې، نو مونږ هغه په تاسو وڅښولې  

 آيتونه[.  22- 19]الحجر سورت: او تاسو دغو )اوبو( لره ذخيره كوونكي نه يئ(.  

او مونږ ايمان لرو په هغه څه چې انبياو او رسولانو پرې ايمان راوړی، او هغه دليلونه   

او برهانونه يقيني ګڼو چې په هغه پاک ذات دلالت کوي، لکه څرنګه چې حق ذات خبر 
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په نمرود باندې استدلال وکړ چې الله تعالی لمر له   -عليه السلام  -ورکړی چې ابراهيم  

ختيځ څخه راولي او له هغه پرته بل څوک نه شي کولای چې له لويديځ څخه يې راولي،  

 الله تعالی فرمايلي: 

ل مَۡ﴿
 
اجََََٓلذَِيٱََإلِ يََت رَ ََأ َٰهـِمَۧ ََح  ب هَََِِفيَََِإبِرۡ  نََََۡٓۦر 

 
َٰهـِمَََُۧق ال َََإذَََِۡلمُۡلۡك َٱََلَلَُّٱََء ات ىَٰهَََُأ ب يَِ ََإبِرۡ  َََۦيحُۡيَََِلذَِيٱََر 

يُمِيتَُ ن ا َََق ال َََو 
 
حۡيَََِأ

ُ
مِيتُ َََۦأ

ُ
أ َٰهـِمَََُۧق ال َََو  تيَََِلَلَّ ٱََف إنََََِإبِرۡ 

ۡ
َََِي أ شۡرِقَِٱََمِنَ ََلشَمۡسَِٱب تَََِلمۡ 

ۡ
اََف أ ََمِنَ ََبهِ 

غۡربَِِٱ )ابراهيم وويل: زما رب هغه دى چې ژوندي كول ړ او مړه كول     {258ََ  ]البقرة:ََ﴾...ََلمۡ 

كوي، هغه وويل: زه ژوندي كول او مړه كول كوم، ابراهيم وويل: پس يقيناً الله لمر له مشرق نه  

 آيت[  258راخېژوي، نو ته هغه له مغرب نه راوخېژوه(. ]البقرة سورت:  

. همدارنګه هغه په خپل قوم پدې استدلال وکړ چې الله هغه ذات دی چې هدايت يې  

ورته کړی، خواړه او اوبه يې ورکړي او کله چې ناروغ شي نو شفاء ورکوي، او هم  

هغه يې مړ کوي او ژوندی کوي ئې، نو فرمايلي يې دی لکه څرنګه يې چې خبر ورکړی  

 دی:  

نيََِلذَِيٱ﴿ ل ق  هُوَ ََخ  هۡدِينَََِف  ي سۡقِينَََِيُطۡعِمُنيََِهُوَ ََلذَِيٱوَ ٧٨ََي  إِذ ا٧٩ََو  رضِۡتَََُو  هُوَ ََم  َلذَِيَٱوَ ٨٠ََي شۡفِينَََِف 

 [81-78 ]الشعراء:َ﴾٨١يُحۡييِنََِثُمَََيمُِيتنُيِ

)هغه چې زه يې پيدا كړى يم، نو هغه زما لار ښوونه كوي. او هغه چې همغه په ما خوراك     *
كوي او په ما څښاك كوي. وَإذِاَ مَرِضْتُ فهَُوَ يَشْفِين *  او كله چې زه ناروغه شم، نو هغه ما ته  

- 78او هغه چې ما ته به مرګ راكوي، بيا به ما ژوندى كوي( ]الشعراء سورت:     .شفا راكوي 

 آيتونه[،  81

په اړه خبر وركړ چې فرعون ته يې د جګړې پر     -عليه السلام    -بيا يې د موسى   

 مهال وويل: چې رب يې هغه دی:

بُّن اَق ال َ﴿  ىَََٰلذَِيَٓٱَر  عۡط 
 
يۡءَ َكُلَََأ هََُش  لقۡ  ىَََٰثُمََََۥخ  د   [50 ]طه:َ﴾٥٠ه 

)ده وويل: زمونږ رب هغه ذات دى چې هر شي ته يې د ده )موافق( شكل وركړى دى، بيا يې  
 آيت[  50لار ښودلې ده( ]طه سورت:  
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ځان له هرې نيمګړتيا څخه سپيڅلی کړی    -تعالی    -، او دا په قرآن کې راغلي چې الله  

 دی او ځان يې مونږ ته راپيژندلی، نو هغه پاک ذات فرمايلي:  

ب حَِِ﴿ ب كِ ََسۡمَ ٱَس  علۡ ىٱََر 
 
ل قَ َلذَِيٱ١َلأۡ وَىَََٰخ  ىَََٰق دَرَ َلذَِيٱوَ ٢َف س  د  ه   [3-1 ]الأعلى:َ﴾٣ف 

ته پاكي بيان كړه د خپل رب د نامې چې تر ټولو اوچت دى. هغه چې پيدا يې كړل ټول شيان،   
]الأعلى سورت:  پس ښه يې برابر كړل. او هغه )رب( چې اندازه يې وكړه، پس لاره يې وښووله(.  

 آيتونه[.  3- 1

الله تعالی استدلال وکړ چې هغه د دې کائناتو خالق او موندونکی دی او له هغه پرته   

او يقيناچی هغه؛ هغه ذات دی چې تروتازه باغونه يې رازرغون کړي،    -بل خالق نشته  

او انسانان نشی کولای چې ونې يې رازرغوني کړي، او لکه څرنګه يې چې پرې استدلال  

ولې ده او په هغې کې يې سيندونه او لوړ غرونه پيدا کړي  وکړ چې هغه ځمکه ثابته ګرځ

دي او د دوو سمندرونو په منځ کې يې پرده ګرځولې ده؛ تر څو دا له هغه بل سره ګډ نه 

که څه هم مؤمن    -شي. او دا چې يواځې هغه د مجبورانو دعا قبلوي کله يې چې راوبلي  

ارو کې خلکو ته لارښوونه کوي او دا هغه څوک دی چې د ځمکې او بحر په تي -نه وي 

او دا هم هغه ذات دی چې له باران نه مخکي بادونه زيری ورکوونکي ليږي.او هغه مونږ 

ته روزي راکوي، له هغه پرته بل روزي ورکوونکی نشته، او له هغه پرته بل رب نشته،  

 سپيڅلي حق ذات فرمايلي دي:  

مَنَۡ﴿
 
ل قَ ََأ َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 

 
ل َََلأۡ نز 

 
أ ِنَ ََل كُمََو  اءَِٓٱََم  اءَََٓٗلسَم  نۢب تۡن اََم 

 
ائٓقَِ ََۦبهََِِف أ د  ة َََذ ات َََح  ََمَاََب هۡج 

نَََل كُمَََۡك انَ 
 
آ َََتنُۢبتُِوا َََأ ر ه  ج  َٰه َََش  ءِل 

 
عۡدِلوُنَ ََق وۡم َََهُمَََۡب لَََۡلَلَِّ ٱََمَعَ ََأ مَن٦٠ََََي 

 
ع ل َََأ َٱََج  رۡض 

 
ارٗاََلأۡ ع ل َََق ر  َو ج 

آَ َٰل ه  َٰرٗاََخِل  نهۡ 
 
ع ل َََأ اََو ج  َٰسِيَ ََل ه  و  ع ل َََر  يۡنَِٱََب ينَۡ ََو ج  اجِزًا َََلبۡ حۡر  َٰه َََح  ءِل 

 
كۡث رهُُمَََۡب لَََۡلَلَِّ ٱَََمَعَ ََأ

 
عۡل مُونَ ََل اََأ ٦١َي 

مَن
 
رََٱََيُجِيبَََُأ ي كۡشِفَََُد ع اهَََُإذِ اََلمُۡضۡط  وءَٓ ٱََو  ي جۡع لكُُمَََۡلسُّ اءَٓ ََو  رۡضَِ ٱََخُل ف 

 
َٰه َََلأۡ ءِل 

 
ََمَاََق ليِلاََٗلَلِّ َٱََمَعَ ََأ

كَرُونَ  مَن٦٢ََت ذ 
 
هۡدِيكُمَََۡأ َٰتَََِفيَََِي  َٰحَ ٱََيرُۡسِلَََُو م نََلبۡ حۡرَِٱوَ ََلۡب ر َِٱََظُلمُ  ِي  اََلر  يَََۡب ينَۡ ََبشُۡر   حۡم تهَََِِي د  َر  َٰه َََٓۦ  ءِل 

 
ََأ

َٰل ىَلَلِّ َٱََمَعَ  مَاَََلَلَُّٱََت ع  مَن٦٣ََََيشُۡرِكُونَ ََع 
 
ؤُا َََأ بۡد  ِنَ ََي رۡزُقكُُمََو م نَََۥيعُِيدُهَََُثُمََََلخۡ لقَۡ ٱََي  اءَِٓٱََم  رۡضَِ ٱوَ ََلسَم 

 
ََلأۡ

َٰه َ ءِل 
 
اتوُا ََقلََُۡلَلِّ َٱََمَعَ َأ َٰن كُمَََۡه  َٰدِقيِنَ َكُنتُمََۡإنََِبرُۡه   [64-60 ]النمل:َ﴾ ٦٤ص 
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)بلكې هغه ذات )بهتر دى( چې اسمانونه او ځمكه يې پيدا كړي دي او تاسو لپاره يې له بره نه   
اوبه نازلې كړې دي، نو هم مونږ په هغو سره د رونق )او ښايست( والا باغونه زرغون كړل،  
  تاسو لپاره دا طاقت نشته چې تاسو د هغو )باغونو( ونې زرغونې كړئ، ايا له الله سره بل معبود 
شته؟ بلكې دوى يو داسې قوم دى چې )له الله سره د نورو( بلكې هغه ذات )غوره دى( چې ځمكه  
يې د قرار )او ارام( ځاى جوړه كړې ده او د هغې په مينځ كې يې نهرونه جوړ كړي دي او د  
دې لپاره يې پاخه لوړ غرونه پيدا كړي دي، او د دوو سمندرونو په مينځ كې يې پرده پيدا كړې  

بلكې هغه ذات )غوره دى( چې  أايا له الله سره بل معبود شته؟ بلكې د دوى اكثره نه پوهېږي.  ده،
د مجبور ) او عاجز( سوال قبلوي، كله چې دغه )الله( وبلي او هغه تكليف )او سختي( لرې كوي  
او تاسو د ځمكې خليفه ګان جوړوي، ايا له الله سره بل معبود شته؟ تاسو ډېر لږ شانته نصيحت  

تيارو كې لاره ښيي او هغه  قبلوئ. بلكې هغه ذات )غوره دى( چې تاسو ته د وچې او سمندر په  
ذات چې له خپل رحمت نه مخكې هواګانې لېږي، چې زېرى وركوونكې وي، آيا له الله سره بل  

 معبود شته؟ الله ډېر اوچت دى له هغو شيانو نه چې دوى يې )له الله سره(  

بلكې هغه ذات چې اول ځلې مخلوق پيدا كوي، بيا به دغه )مخلوق( بېرته ژوندی كوي او هغه  
ذات چې تاسو ته له آسمان او ځمكې نه روزي دركوي، آيا له الله سره بل معبود شته؟ ته )دوى  

 آيتونه[.  64-  60]النمل سورت :  ته( ووايه: تاسو خپل دليل راوړئ، كه تاسو رښتيني يئ(. 

 هغه پاک ذات چې نومونه يې سپيڅلې دي فرمايلي:   

دََََلذَِيٱََو هُوَ ﴿ َٱََم  رۡض 
 
ع ل َََلأۡ اَََو ج  َٰسِيَ ََفيِه  و  َٰرٗاَ ََر  نهۡ 

 
أ َََِو مِنََو  َٰتَِٱََكُل  ر  ع ل َََلثَم  اََج  ينَََِۡفيِه  وجۡ  ََثنۡ ينَِۡ ٱََز 

ار  َٱََليَۡل َٱََيُغۡشِي َٰلكِ َََفيََِإنََََِلنَه  َٰتَ ََذ  وۡمَ ََلَأٓي  كَرُونَ ََل قِ  ت ف  في٣ََِي  رۡضَِٱََو 
 
عَ ََلأۡ َٰتَ ََقطِ  َٰورِ  ت ج  نََٰتَ ََمُّ ِنَََۡو ج  ََم 

َٰبَ  عۡن 
 
رۡعَ ََأ ز  خِيلَ ََو  ن  يۡرَََُصِنۡو انَ ََو  ىََََٰصِنۡو انَ ََو غ  اءَٓ ََيسُۡق  َٰحِدَ ََبمِ  لَََُو  ِ ض  نُف  اَََو  ه  َََع ل ىََََٰب عۡض  كُلِ َٱََفيََِب عۡض 

ُ
ََلأۡ

َٰلكِ ََفيَِإنََِ َٰتَ ََذ  وۡمَ َلَأٓي  عۡقِلُونَ َل قِ   [ 4-3 ]الرعد:َ﴾٤ي 

)او دى همغه ذات دى چې ځمكه يې غوړولې ده او په هغې كې يې پاخه غرونه ايښي او   
نهرونه يې روان كړي دي او له هر قسمه مېوو نه يې په دغې كې دوه دوه جوړې پېدا كړي دي،  
هغه په شپې سره ورځ پټوي، بېشكه په دې كې د هغو خلقو لپاره يقيناً نښې دي چې فكر )او غور(  

ځمكه كې څنګ په څنګ پيوستې ټوټې دي او د انګورو باغونه دي او فصلونه دي    كوي. )او په 
او د كجورو ونې دي چې له يوهٔ بېخه پورته شوي دي او ځينې ځان ته )جدا( بېخ لري، چې په  
يوه قسم اوبو سره اوبه كولى شي او مونږ په هغو كې ځينو ته په نورو باندې په مېوه )او خوند(  

بېشكه په دې كې د هغو خلقو لپاره يقيناً نښې دي چې له عقل نه كار اخلي(.   كې فضيلت وركوو،
 آيتونه[.  4، ۳]الرعد سورت: 

بيا لوی څښتن دا ثابته کړه چې يواځې هغه ځمکه غځولې او له ټولو ونو او ميوو څخه  

يې دوه جوړه جوړې پيدا کړي دي او يواځې همغه شپه له ورځې څخه پوښي. او په دې  
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سره يې استدلال وکړ چې د ځمکې يو بل ته نږدې برخي يو بل ته ورته او يو له بل څخه  

اوبو باندې اوبه کيږي، نو پاکي ده الله   -ډول -متفاوتې ميوې راوباسي حال دا چې په يو 

لره چې له هغه پرته بل رب نشته، او نه له هغه پرته بل پيدا کوونکی شته. او دا يې بيان  

بې له مخکنۍ بيلګي پيدايښتونه دي چې   -سره له سختوالي يې    -ونو کې  کړه چې په غر

 د الله تعالی په بې مثله خالقيت دلالت کوي، نو الله جل جلاله وفرمايل: 

دُ ََلجِۡب الَِٱَو مِنَ َ...﴿ ََجُد  حُمرَۡ َبيِض  َََو  خۡت لفِ  اََمُّ َٰنُه  لۡو 
 
ابيِبََُأ  [ 27 ]فاطر:ََ﴾ ٢٧َسُود ََو غ ر 

)او په غرونو كې ځينې سپينې او سرې لارې دي، چې د دغو )لارو( رنګونه سره مختلف دي   
 آيت[.  27او )ځينې په دوى كې( ډېرې تكې تورې دي. ]فاطر سورت:  

موږ ته ښودلي چې هغه دغه ټول    - تعالی    -له دې جملې څخه هغه څه دي چې الله   

عالمونه پيدا کړي دي او انسان ته يې تابع کړي دي، او لدې جملې څخه په سمندر کې د  

 بيړيو اسان ګرځول دي، حق ذات فرمايلي دي:  

خَرَ ََلذَِيٱََلَلَُّٱَ۞﴿ َََِفيِهََِلفُۡلۡكَُٱَََلتِ جۡرِيَ ََلبۡ حۡرَ ٱَََل كُمَََُس  مۡرهِ
 
بۡت غُوا َََۦبأِ لتِ  ل ع لكَُمَََۡۦف ضۡلهَََِِمِنَََو  ََو 

خَرَ ١٢ََت شۡكُرُونَ  َٰتَِٱَََفيَََِمَاََل كُمََو س  َٰو  اََلسَم  رۡضَِٱَََفيَََِو م 
 
مِيعٗاََلأۡ نۡهَُ ََج  ِ َٰلكِ َََفيَََِإنََََِم  َٰت َََذ  وۡمَ ََلَأٓي  ََل قِ 

كَرُونَ  ت ف   [ 13-12 ]الجاثية:َ﴾١٣َي 

)الله هغه ذات دى چې ستاسو لپاره يې سمندر تابع كړى دى، د دې لپاره چې په ده كې كښتۍ   
د ده په حكم سره روانې شي او د دې لپاره چې تاسو د هغه له فضله لټون وكړئ او د دې لپاره  
چې تاسو شكر وباسئ. او ستاسو لپاره يې په كار لګولي دي هر هغه څه چې په اسمانونو كې دي  

ر هغه څه چې په ځمكه كې دي، په داسې حال كې چې دا ټول د هغه له جانبه )مسخر( دي،  او ه
،  ۱۲(. ]الجاثية سورت:  بېشكه په دغو كې د هغه قوم لپاره يقيناً ډېرې نښې دي چې غور فكر كوي

 آيتونه[.  ۱۳

مونږ ته د خپل شتون لارښوونه داسې کړې چې لدې حيواناتو   -جل جلاله    -او الله   

څخه يې مونږ ته سپرلۍ، لباس، خوراک او څښاک وګرځول، او دا چې هغه په اسمان  

 کې مرغان نيسي ) يعنې د راولويدلو مخنيوی يې کوي( الله تعالی فرمايلي: 

ل مَۡ﴿ 
 
وۡا َََأ َٰتَ ََلطَيۡرَِٱَََإلِ يَََي ر  خَر  َََِفيَََِمُس  و  اءَِٓٱََج  اََلسَم  َ ٱََإلِاَََيُمۡسِكُهُنََََم  َٰلكِ َََفيَََِإنََََِلَلُّ َٰت َََذ  وۡمَ ََلَأٓي  ََل قِ 
ع ل َََلَلَُّٱوَ ٧٩ََََيؤُۡمِنُونَ  ِنَ َل كُمََج  نٗاََبُيُوتكُِمَََۡم  ك  ع ل َََس  ِنَل كُمََو ج  َٰمَِٱََجُلُودََِم  نعۡ 

 
اََبُيُوتٗاََلأۡ ون ه  ََت سۡت خِفُّ
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عۡنكُِمَََۡي وۡمَ  ي وۡمَ ََظ  تكُِمَََۡو  اَََو مِنَََۡإقِ ام  صۡو افهِ 
 
اَََأ وۡب ارهِ 

 
أ آَََو  ارهِ  شۡع 

 
أ َٰثٗاَََو  ث 

 
َٰعًاَََأ ت  ع ل َََلَلَُّٱوَ ٨٠ََََحِينَ ََإلِ يََََٰو م  ََج 

ِمَاَََل كُم ل قَ ََم  َٰلاََٗخ  ع ل َََظِل  ِنَ ََل كُمََو ج  َٰنٗاَََلجِۡب الَِٱََم  كۡن 
 
ع ل َََأ َٰبيِل َََل كُمَََۡو ج  ر  َََلحۡ رََٱََت قِيكُمَََُس  َٰبيِل  ر  ََو س 

كُمَۡ َت قِيكُم س 
ۡ
َٰلكِ ََب أ ذ  ت هََُيتُمَََُِّك  ل يۡكُمَََۡۥنعِۡم   [ 81-79 ]النحل:َ﴾ ٨١تسُۡلمُِونَ َل ع لكَُمََۡع 

ر شوي دي، دوى لره نه ساتي    )ايا دوى مرغانو ته نه دي كتلي چې د اسمان په فضا كې مُسَخَّ
)له غورځېدلو نه( مګر الله، بېشكه په دغو )څيزونو( كې خامخا ډېرې نښې دي د هغو خلقو لپاره  

او الله ستاسو لپاره ستاسو له كورونو نه د استوګنې ځايونه جوړ كړي دي او  وچې ايمان راوړي. 
ستاسو لپاره يې د څارويو له څرمنو نه كورونه جوړ كړي دي چې تاسو يې د خپل سفر په ورځ  
سپك مومئ او د اقامت په ورځ هم او د هغو له وړيو او د هغو له وېښتانو او د هغو له وژغنو نه  

ت  او  اسبابونه  پيدا كړيې  له خپلو  نفعې سامانونه )جوړ كړي دي. او الله  يو وخته پورې د  يو  ر 
څيزونو نه ستاسو لپاره سيوري تيار كړي دي او ستاسو لپاره يې په غرونو كې پټ ځايونه جوړ  
كړي دي او ستاسو لپاره يې داسې قميصونه پيدا كړي دي چې تاسو له ګرمۍ نه ساتي او داسې  
قميصونه )زغرې( چې تاسو له جنګ نه ساتي، همدارنګه هغه خپل نعمتونه پر تاسو باندې پوره  

 آيتونه[.  ۸۱-۷۹]النحل سورت: د دې لپاره چې تاسو اسلام راوړئ(.  كوي،

په شتون او د هغه په ربوبيت باندې ګواه دي، نو له   -تعالی    -نو دا ټول دليلونه د الله   

هغه پرته دا بل چا پيدا کړي دي؟! پاکي ده هغه ذات لره. له هغه پرته بل پيداکوونکی 

کوونکی نشته، او نه له هغه پرته بل رب شته. هغه زموږ لپاره يو لوی شاهد)ګواه، دليل( 

ې هره ورځ تکراريږي، د هغه په شتون او ربوبيت دلالت کوي، او هغه ودردلای دی چ

دا چې دا همغه ذات دی چې سبا چوي او هغه ذات چې حبه او دانه چوي )تر څو راشنه  

 شي( الله پاک فرمايلي: 

َِٱَََف القَََُِلَلَّ ٱََإنَََِ۞﴿ ىََٰ ٱوَ ََلحۡ ب  يََٱََيُخرۡجَََُِلنَو  ي تَِِٱََمِنَ ََلۡح  مُخرۡجَََُِلمۡ  ي تَِِٱََو  َ ٱََمِنَ ََلمۡ  ي ِ ح 
َٰلكُِمَََُلۡ نيَََََٰلَلُّ َٱََذ 

 
ََف أ

ع ل َََلإۡصِۡب احَِٱََف الق٩٥َََُِتؤُۡف كُونَ  نٗاَََليَۡل َٱََو ج  ك  َٱوَ ََس  رَ ٱوَ ََلشَمۡس  م  َٰلكِ َََحُسۡب انٗا َََلقۡ  ََلۡع زيِزَِٱَََت قۡدِيرَََُذ 

 [ 96-95 ]الأنعام:َ﴾٩٦لۡع ليِمَِٱ

)بېشكه الله د دانې او زړي چوونكى دى، ژوندى له مړي څخه راوباسي او له ژوندي څخه د   
مړي راوېستونكى دى، همدغه الله دى، نو كوم طرف ته تاسو ګرځولى شئ! د سبا )د رڼا( چوونكى  
دى او شپه يې د ارام ذريعه ګرځولې ده او لمرسترګه او سپوږمۍ يې د حساب ذريعې ګرځولې  

 آيتونه[  ۹٦، ۹٥]الأنعام سورت:  ښه غالب، ښه پوه ذات اندازه كول دي( دي، دا د 



  

 

105 

. او لکه څرنګه يې چې لمر او سپوږمۍ نښې ګرځولي دي، شپه او ورځ يې دوه دلالت 

 کوونکي نخښې د هغه په شتون او ربوبيت وګرځولې الله تعالی فرمايي:

لۡن اَ﴿  ع  ارَ ٱوَ ََليَۡل َٱََو ج  وۡن آَََء اي ت ينَِۡ ََلنَه  ح  لۡن آَََليَۡلَِٱََء اي ةَ ََف م  ع  ارَِٱَََء اي ةَ ََو ج  ةَََٗلنَه   [ 12  ]الإسراء:ََ﴾...ََمُبۡصِر 

)او مونږ شپه او ورځ دوه نښې جوړې كړي دي، بيا مونږ د شپې نښه رڼا وګرځوله او د ورځې  
 آيت[  12]الإسراء سورت:  نښه مو روښانه وګرځوله(  

دا بيان کړي دي چې بحر يې خوږ او تريو ګرځولی دی، او لدې دواړو    -تعالی-. او الله  

څخه تازه غوښه او زيورات راوځي، چې دا د هغه په شتون باندې دليل دی، الله پاک 

 فرمايلي: 

خَرَ ََلذَِيٱََو هُوَ ﴿ كُلُوا َََلبۡ حۡرَ ٱََس 
ۡ
أ اََل حۡمٗاََمِنۡهَََُلتِ  ريِ ٗ ت سۡت خۡرجُِوا َََط  ا َََحِلۡي ةَََٗمِنۡهَََُو  ت ر ىََت لۡب سُون ه  ََلفُۡلۡك َٱََو 

و اخِرَ   [ 14 ]النحل:َ﴾...َفيِهََِم 

)دى همغه ذات دى چې سمندر يې مُسخر كړى دى، د دې لپاره چې تاسو له هغه نه تازه غوښه   
وخورئ او له هغه نه ګاڼه )زېورات( راوباسئ چې تاسو يې اغوندئ او ته په دې كې بېړۍ وينې، 

 آيت[،  14]النحل سورت: چې اوبه څيرونكې وي( 

 حق تعالی فرمايلي دي:   

جَ ََلذَِيٱََو هُوَ َ۞﴿ ر  يۡنَِٱََم  اََلبۡ حۡر  َٰذ  ذۡبَ ََه  اتَ ََع  اََفرُ  َٰذ  ه  اجَ ََمِلۡحَ ََو  ج 
ُ
ع ل َََأ اَََو ج  ََو حِجۡرٗاَََب رۡز خٗاَََب يۡن هُم 

 [ 53 ]الفرقان:َ﴾٥٣مَحجُۡورٗا

)او دى هماغه ذات دى چې دوه دريابونه يې خوشې كړې دي )له يو بل سره جوخت( دا خوږ   
دى، ډېر خوږ )تنده ماتوونكى( او د ا )بل( تريو دى، ښه تريو او د دواړو په مينځ كې يې يوه  

 آيت[.  53پرده او بند پيدا كړى دى چې منع كړى شوى دى( ]الفرقان سورت:  

او يقينا چې الله تعالی بيان کړي دي چې برابر عقلونه پدې پوهيږي چې شوني نده چې   

 دا کائنات دې پرته له پيدا کوونکي څخه پيدا شي، نو الله پاک فرمايلي: 

يُمِيتََُۦيحُۡيََِلذَِيٱَو هُوَ ﴿ ل هََُو  َٰفَُٱَو  ارِ َٱوَ َليَۡلَِٱَخۡتلِ  ف ل اَلنَه 
 
 [80 ]المؤمنون:ََ﴾ ٨٠ت عۡقِلُونَ َأ
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) او د غه )الله( هغه ذات دى چې ژوندي كول كوي او مړه كول كوي او خاص د همده په   
اختيار كې دى د شپې او ورځې اختلاف )بدلېدل رابدلېدل( ايا نو تاسو له عقل نه كار نه اخلئ!  

 آيت[،  ۸۰المؤمنون سورت: ]

 فرمايلي:   -تعالی  -او الله  

ت عۡبُدُونَ ََق ال َ﴿ ف 
 
اََلَلَِّٱَََدُونَََِمِنََأ عُكُمَََۡل اَََم  اََي نف  يۡـ ٗ ل اَََش  كُمَََۡو  ٦٦َََي ضُرُّ ف  

ُ
اَََلكَُمَََۡأ لمِ  ََمِنَََت عۡبُدُونَ ََو 

ف ل اََلَلِّ َٱَدُونَِ
 
 [67-66 ]الأنبياء:َ﴾٦٧ت عۡقِلُونَ َأ

)هغه وويل: ايا نو تاسو له الله نه پرته د هغه څه عبادت كوئ چې تاسو ته هېڅ نفع نشي رسولى   
او نه تاسو ته ضرر رسولى شي. افُ په تاسو)ډير غورځيدلي خلک ياست( او په هغو چې تاسو  

 آيتونه[.  ٦۷، ٦٦]الأنبياء سورت: يې له الله نه پرته عبادت كوئ، ايا نو تاسو عقل نه لرئ(. 

آيا د الله پاک په شتون او د هغه په ربوبيت دې له دې څخه لوی دليلونه ليدلي دي. او   

الله تعالی په هغه چا رد کړی دی چې د پيدايښت نسبت يې له هغه پرته بل چاته کړی دی،  

او د رټلو او پرې د انکار کولو په موخه يې ترې پوښتنه وکړه چې آيا دوی له هيڅ څخه  

دا چې خپل ځانونه يې په خپله پيدا کړي، او يا يې ځمکه او آسمانونه پيدا  پيدا شوي؟ او يا  

ََ:کړي؟ او يا له دوی سره د الله خزانې دي؟ او يا دوی واکداران دي، الله تعالی فرمايلي

مَۡ﴿
 
يۡرَََِمِنَََۡخُلقُِوا َََأ يۡءَ ََغ  مَََۡش 

 
َٰلقُِونَ ٱَََهُمَََُأ ل قُوا َََأ م٣٥َََََۡلۡخ  َٰتَِٱََخ  َٰو  َ ٱوَ ََلسَم  رۡض 

 
ََأ م٣٦َََۡيوُقنُِونَ ََلاَََب لََلأۡ

هُمَۡ ائٓنََُِعِند  ز  ب كِ ََخ  مََۡر 
 
 [37-35 ]الطور:َ﴾٣٧لمُۡصَۜيۡطِرُونَ ٱَهُمََُأ

آيا دوى بې له څه شي پيدا كړى شوي دي ؟)پيدا کوونکی نه لري؟(، يا هم دوى، پخپله پيدا  
ايا دوى اسمانونه او ځمكه پيدا كړي دي؟ بلكې دوى يقين نه كوي. آيا له دوى سره ستا    *كوونكي  

 آيتونه[.  ۳۷-۳٥]الطور سورت: د رب خزانې دي، يا هم دوى واكدران دي(. 

او په آيتونو کې دا ايت تر ټولو ډير لوی دليل دی د خالق په شتون؛ لدې امله ثابت دي   

څخه مې اوريدلي دي چې د    -صلی الله عليه وسلم    -چې جبير بن مطعم ويلي: له پيغمبر  

الطور سورت وايه، نو کله چې دې آيت ته ورسيده )آيا دوى  -په لمانځه کې يې    -ماښام  

ړى شوي دي، يا هم دوى، پخپله پيدا كوونكي دي؟ * ايا دوى اسمانونه بې له څه شي پيدا ك

آيا له دوى سره ستا د رب خزانې دي،     .او ځمكه پيدا كړي دي؟ بلكې دوى يقين نه كوي

يا هم دوى واكدران دي؟!(. قَالَ: »كَادَ قَلْبِي أنَْ يطَِيرَ«، ويې فرمايل: "نږدې و چې زړه  

( او ابن  ۹۸۷(، نسائي )۸۱۱(، ابو داود )۴۶۳مسلم )  (،۴۸۵۴مې والوځي". )بخاري )



  

 

107 

د اسلام له منلو څخه مخکې    -رضي الله عنه  -( روايت کړی دی(. او جبير  ۸۳۲ماجه )

دا آيت اوريدلی و، نو څرګنده شوه چې دوی پيدا شوي، روزل شوي او تابع شوي، نو  

 پاک دی الله له هغه څه نه چې دوی يې پرې يادوي. او حق ذات فرمايلي دي:  

دتُّهُمَََۡمَآََ۞﴿ شۡه 
 
لقَۡ ََأ َٰتَِٱََخ  َٰو  رۡضَِٱوَ ََلسَم 

 
ل اَََلأۡ لقَۡ ََو  نفُسِهِمَََۡخ 

 
اََأ ضُدٗاََلمُۡضِل يِنَ ٱََمُتَخِذَ ََكُنتَََُو م  َع 

 [51 ]الكهف:َ﴾٥١

ما دغه )شيطانان( نه د آسمانونو او ځمكې پيدا كولو ته حاضر كړي دي او نه د دوى د ځانونو  
]الكهف سورت:  پيدا كولو ته، او زه ګمراه كوونكو لره مټ )بازو( جوړوونكى )نيونكى( نه يم.  

 آيت[،  51

نو کله چې څوك د اسمانونو له پيدايښت څخه ناخبره وي او د خپل ځان له پيدايښت  

څخه ناخبره وي، نو څنګه د خپل موندونکي او خالق څخه انکار کولی شي؟! او موږ 

خپل مخلوقات بې ځايه نه دي پيدا کړی؛ بلکې يو پياوړی   -تعالی  -ايمان لرو چې الله  

 فرمايلي:   -تعالی  -، الله پيدايښت د يو ستر مقصد لپاره دی

اَ﴿ اَََو م  ل قۡن  اءَٓ ٱََخ  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
اَََلأۡ اَََو م  َٰعِبيِنَ ََب يۡن هُم  دۡن آَََل و١٦َََۡل  ر 

 
نََأ

 
َََل هۡوٗاََنَتَخِذَ ََأ

َ َٰهَُٱل َإنََِلدَُنآََََمِنََتَخ ذۡن 

َٰعِليِنَ َكُنَا  [ 17-16 ]الأنبياء:َ﴾ ١٧ف 

)او مونږ آسمان او ځمكه او هغه څه چې د دواړو په مينځ كې دي )داسې( نه دي پيدا كړي،   
كه مونږ اراده كړې وى چې څه لوبه تماشه جوړه كړو )نو( يقيناً هغه به  .  چې لوبې كوونكي يو

،  ۱٦]الأنبياء سورت: ايتونه مو له خپلې خوا نه جوړه كړې وى كه مونږ )دا كار( كوونكي وو(.  
۱۷ .] 

هغه د عيسويانو دې ادعا ته ځواب ورکړ چې مسيح خالق، معبود، او د دې کائناتو  

چاره ساز دی، او دا يې څرګنده کړه چې په ځمکه او آسمان کې هيڅ شی له الله څخه پټ  

نه دی، او دا هغه ذات دی چې انسانان په رحمونو کې جوړوي. او د هغو کسانو له جملې 

پيدا کړی او جوړ کړی دی دی، مسيح عليه السلام هم دی،  څخه چې الله پاک په رحم کې  

 څښتن تعالی فرمايي: 

ىََََٰل اََلَلَّ ٱََإنََِ﴿ خفۡ  ل يۡهَََِي  يۡء َََع  رۡضَِٱََفيََِش 
 
ل اََلأۡ اءَِٓٱََفيََِو  رُِكُمَََۡلذَِيٱََهُوَ ٥ََلسَم  و  امَِٱََفيََِيصُ  رۡح 

 
َََلأۡ يۡف  ََك 

اءُٓ َ َٰهَ َل آََي ش   [ 6-5 عمران: ]آلَ﴾٦لحۡ كِيمَُٱَلۡع زيِزَُٱََهُوَ َإلِاَََإلِ 
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)يقيناً الله )چې دى( له هغه نه هېڅ شى نه دى پټ په ځمكه كې او نه په اسمان كې. دى همغه   
ذات دى چې په رَحِمونو كې ستاسو شكلونه )صورتونه( جوړوي څنګه چې وغواړي، نشته هېڅ 

  ٦،  ٥]آل عمـران سورت:  لايق د عبادت مګر هم دى دى، چې ډېر غالبه، ښه حكمت والا دى(  
 آيتونه[  

چې په قرآن کريم کې راغلي لکه : په »سورة الأنعام«،     -دليلونه    -او داسې نور ډير  

»النحل« او نور بې شمېره دلايل او شواهد، چې ټول د هغه په موجوديت او ربوبيت 

 دلالت کوي.

)بــاب الإیمــان بربوبیة الله (باب دی په بیان د ربوبیت د الله 
 کې )الله مالک دی متصرف دی د عبادت لایق دی(

او مونږ ايمان لرو چې الله په خپل ربوبيت کې يو دی، او هغه يوازې خالق دی، او  

همغه ذات پيدايښت پيل کړی دی او هيچا ورسره پکې برخه نده اخيستې، حق ذات فرمايلي  

 دي: 

ؤُا ََلَلَُّٱ﴿  بۡد  عُونَ َإلِ يۡهََِثُمََََۥيعُِيدُهََُثُمَََلخۡ لقَۡ ٱََي   [ 11 ]الروم:َ﴾ ١١َترُجۡ 

)الله اول ځلې مخلوق پيدا كوي، بيا به يې اعاده كوي، بيا به خاص هغه ته ورګرځولى شي(   
 آيت[  11]الروم سورت:  

 ، او الله پاک فرمايلي دي: 

لَََۡقلَُۡ﴿  ك ائٓكُِمََمِنََه  ؤُا َََمَنَََشُر  بۡد  َيعُِيدُهَََُثُمََََلخۡ لقَۡ ٱََي  ؤُا َََلَلَُّٱََقلَََُِ ۥ بۡد  نيَََََٰ ۥَيعُِيدُهَََُثُمََََلخۡ لقَۡ ٱََي 
 
ََف أ

 [ 34 ]يونس:َ﴾٣٤تؤُۡف كُونَ 

)ته )دوى ته( ووايه: آيا ستاسو په شريكانو كې داسې څوك شته چې مخلوق لره اول ځل پيدا 
كوي، بيا يې دوباره ژوندي كوي؟ ته ووايه: الله مخلوق لره اول ځل پيدا كوي، بيا به يې دوباره  

 آيت[  34]يونس سورت:  ژوندي كوي، نو تاسو كوم اړخ ته اړول كېږئ؟(  

 . او الله پاک په خپل امر سره پيدا کول کوي، الله تعالی فرمايلي: 

آَ﴿ مۡرُهََُإنَِم 
 
ادَ َإذِ آَََۥٓأ ر 

 
يۡـ ًاَأ نَش 

 
ي كُونََُكُنََۥل هََُي قُول ََأ  [ 82 ]يس:َ﴾٨٢ف 



  

 

109 

)بېشكه د هغه امر )حكم( هم دا وي چې كله د يو شي اراده وكړي، دا چې هغه ته ووايي پيدا   
 آيت[.  82]يس سورت :  شه، نو هغه پيدا شي( 

 فرمايلي:   -تعالی    -له اسبابو څخه چې هر څه وغواړي پيدا کوي يې، الله    -تعالی    -الله   

ع ل َََلذَِيٱ﴿ َٱََل كُمَََُج  رۡض 
 
هۡدٗاََلأۡ ل ك َََم  اَََل كُمَََۡو س  ل َََسُبُلاََٗفيِه  نز 

 
أ اءَِٓٱَََمِنَ ََو  اءَََٓٗلسَم  خۡر جۡن اَََم 

 
َََٓۦبهَََِِف أ

َٰجٗاَ زۡو 
 
ِنَأ تَيَََٰنَب اتَ َم   [53 ]طه:َ﴾ ٥٣ش 

]طه سورت:  )پس په دغو )اوبو( سره مونږ بېلا بېل )او( قسما قسم زرغونې را ايستلي دي(.  
 آيت[،  53

او الله تعالی فرمايې: )او له هر قسمه مېوو نه يې په دغې كې دوه دوه جوړې پېدا كړي   

 فرمايلي:   -تعالی  -دي( او الله 

يۡءَ َكُل ََِو مِن﴿ ل قۡن اََش  ينََِۡخ  وجۡ  لَكُمََۡز  كَرُونَ َل ع   [49 ]الذاريات:َ﴾ ٤٩ت ذ 

)او له هر څيز څخه مونږ دوه قسمه جوړې )نر او ښځه( پيدا كړي دي، د دې لپاره چې تاسو   
 آيت[.   49]الذاريات سورت:  پند واخلئ(.  

او هغه پاک ذات خبر ورکړی چې هغه د هر شي پيدا کوونکی دی، او له هغه پرته   

 هر څه چې دي هغه مخلوقات دي، الله تعالی فرمايلي:  

َٰلقَََُِلَلَُّٱ﴿ يۡء  ََكُل ََِخ  يۡءَ ََكُل ََِع ل ىَََٰو هُوَ َش  كيِلَ َش   [62 ]الزمر:َ﴾ ٦٢و 

باندې نګران دى(.    پيدا كوونكى دى او هغه په هر شي    ٦۲]الزمر سورت:  )الله د هر شي 
 آيت[. 

 او مونږ ايمان لرو چې الله د هر شي مالک، خالق او چاره ساز دی، الله تعالی فرمايلي:  

اَ﴿  ه  يُّ
 
أ َٰٓ بَكُمَََُعۡبُدُوا َٱََلنَاسَُٱََي  كُمَََۡلذَِيٱََر  ل ق  بۡلكُِمَََۡمِنََلذَِينَ ٱوَ ََخ  َلذَِيٱ٢١ََت تَقُونَ ََل ع لكَُمَََۡق 

ع ل َ َٱََل كُمَََُج  رۡض 
 
َٰشٗاَََلأۡ اءَٓ ٱوَ ََفرِ  ل َََبنِ اءَََٓٗلسَم  نز 

 
أ اءَِٓٱََمِنَ ََو  اءَََٓٗلسَم  جَ ََم  خۡر 

 
َٰتَِٱََمِنَ ََۦبهَََِِف أ ر  ََرزِۡقٗاََلثَم 

 [22-21 ]البقرة:َ﴾...َلكَُمۡ َ
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)اى خلکو! د خپل رب عبادت كوئ، هغه چې تاسو يې پيدا كړي يئ او هغه كسان چې له تاسو   
نه مخكې وو، د دې لپاره چې تاسو پرهېزګاره شئ هغه )رب( چې ستاسو لپاره يې ځمكه فرش  
او اسمان چت جوړ كړى دى او له بره نه يې اوبه نازلې كړي دي، بيا يې په دغو سره له مېوو  

اره رزق راوېستلى دى، نو له الله سره هېڅ قسمه شريكان مه جوړوئ، حال دا چې  نه ستاسو لپ 
 آيت[  22، 21]البقرة سورت:  تاسو پوهېږئ( 

بَكُمَََُإنََِ﴿. او الله تعالی فرمايلي:   ل قَ ََلذَِيٱََلَلَُّٱََر  َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
يَامَ ََسِتَةَََِفيَََِلأۡ

 
ىََٰٱََثُمََََأ ََسۡت و 

رۡشَِ ٱَع ل ى ب رََُِلۡع  مۡر  َٱَيدُ 
 
 [3 ]يونس:َ﴾...َلأۡ

په شپږو      پيدا كړي يې دي اسمانونه او ځمكه  )بېشكه چې ستاسو رب هم هغه الله دى چې 
 آيت[،  3]يونس سورت:  ورځو كې، بيا د عرش د پاسه شو، د ټولو كارونو تدبير كوي(  

دواړو کې   په دې  او هغه  دی  او مالک  او ځمکې خالق  اسمانونو  د  ذات  پاک  هغه 

 تصرف کوونکی دی، حق ذات فرمايلي دي:  

اليِدَََُۥلهََُ﴿ ق  َٰتَِٱَََم  َٰو  رۡضَِ ٱوَ ََلسَم 
 
رُوا َََلذَِينَ ٱوَ ََلأۡ ف  َٰتَََِك  َٰٓئكِ َََلَلَِّٱََبِـَٔاي  ل  و 

ُ
َٰسِرُونَ ٱَََهُمَََُأ  ]الزمر:ََ﴾٦٣لۡخ 

63] 

)خاص هم ده لره د اسمانونو او ځمكې چابيانې دي، او هغه كسان چې د الله په آيتونو سره     
 آيت[  63(. ]الزمر سورت:  كافران شوي دي، هم دغه كسان تاوانيان دي

، او هيڅ مخلوق د خپل ځان او د نورو د چارو د اداره کولو واک نه لري مګر هغه  

څه چې الله د هغه لپاره ټاکلي وي، نه ملاېکې، نه پيغمبران، او نه هم وليان په کائناتو کې 

 د تصرف حق نه لري؛ نه د ګټې رسولو او نه د تاوان دفع کولو، الله تعالی فرمايلي: 

مۡتُمَََلذَِينَ ٱََدۡعُوا َٱََقلَُِ﴿ ِنََز ع  مۡلكُِونَ ََل اََلَلَِّٱََدُونَََِم  ال َََي  َٰتَِٱََفيَََِذ رَة َََمِثۡق  َٰو  ل اََلسَم  رۡضَِٱََفيَََِو 
 
اََلأۡ ََو م 

اََل هُمَۡ اََشِرۡكَ َمِنَفيِهِم  ِنََمِنۡهُمَََۥل هََُو م  هِيرَ َم   [ 22 ]سبأ:َ﴾٢٢َظ 

غير    نه  له الله  )هغه(  تاسو  چې  وبولئ  )معبودان(  هغه  تاسو  ووايه:  ته(  مشركانو  )دې  )ته 
)معبودان( ګڼلي دي، دوى د يوې ذرې اندازه اختيار )او مِلك( نه لري په آسمانونو كې او نه په  
ځمكه كې او د دوى لپاره په دغو دواړو كې هېڅ برخه )شركت( نشته، او نشته دغه )الله( ته له  

 آيت[  22]سبأ سورت: دوى نه هېڅ مددګار(.  

. او موږ باور لرو چې هغه حقيقي مالک دی، او له هغه پرته نور بنده ګان دي او د 

 هر واکمن واکمني لنډ مهاله او له منځه تلونکي ده، الله پاک فرمايلي دي:  
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َٰلكَِِ﴿ ِينَِٱَي وۡمَََِم   [4 ]الفاتحة:َ﴾٤َلد 

 آيت[  4]الفاتحة سورت:  )د بدَلې د ورځې مالك دى(.   

 ، او الله پاک فرمايلي:  

َٰلكِ َََللَهُمََٱََقلَُِ﴿ اءَََُٓم نََلمُۡلۡك َٱََتؤُۡتيَِلمُۡلۡكَِٱََم  ت نزِعَََُت ش  اءَََُٓمِمَنََلمُۡلۡك َٱََو  تعُزَََُِّت ش  اءَََُٓم نََو  تذُِلَََُّت ش  ََم نََو 

اءُٓ َ يۡءَ َكُل ََِع ل ىَََٰإنِكَ ََلخۡ يۡرُ َٱََبيِ دِكَ َت ش   [ 26 عمران: ]آلَ﴾٢٦ق دِيرَ َش 

)ته ووايه: اى الله! د بادشاهۍ مالكه! ته بادشاهي وركوې هغه چا ته چې وغواړې او بادشاهي   
بېرته اخلې له هغه چا نه چې وغواړې، چا ته چې وغواړې عزت وركوې او چا ته چې وغواړې  

]آل عمران    ذلت وركوې، هم ستا په لاس كې خير دى، بېشكه ته په هر شي باندې ښه قادر يې(. 
 آيت[  26سورت: 

 ، او نور ټول بنده ګان او تابع دي، الله تعالی فرمايلي:  

َٰتَِٱَفيََِم نََكُلََُّإنِ﴿ َٰو  رۡضَِٱوَ َلسَم 
 
بۡدٗاَلرَحَۡمَٰنٱََء اتيَِإلِآَََلأۡ  [93 ]مريم:َ﴾٩٣ع 

)نه دي دغه هر يو چې په آسمانونو او ځمكه كې دي مګر رحمٰن ته راتلونكي دي، په دې حال   
 آيت[.  93]مريم سورت: كې چې بنده به وي(  

او موږ باور لرو چې الله هغه ذات دی چې آسمانونه او ځمکه يې پيدا کړي، شپه په  

ورځ پوښي، او ورځ په شپه پوښي، او دا هم هغه ذات دی چې لمر او سپوږمۍ يې تابع 

 کړي، هر يو يې تر خپلې نيټې پورې ځغلي. حق ذات فرمايلي دی:  

ل قَ ﴿ َٰتَِٱَََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
َََِلأۡ َ ٱب ِ رَََُِلحۡ ق  و  ارَِٱََع ل ىََليَۡل َٱََيكُ  رَََُِلنَه  و  يكُ  ارَ ٱََو  خَرَ ََليَۡلَِ ٱَََع ل ىََلنَه  َٱََو س  ََلشَمۡس 

ر  َٱوَ  م  َلقۡ 
 َ جرِۡيَكُل 

لَ َي  ج 
 
ىَ ََلأِ مًّ س  ل اَمُّ

 
فََٰرَُٱََلۡع زيِزَُٱَهُوَ ََأ  [5 ]الزمر:َ﴾ ٥َلۡغ 

)هغه آسمانونه او ځمكه په حقه سره پيدا كړي دي، هغه شپه په ورځ تاووي )نغاړي( او ورځ   
په شپه تاووي او هغه لمر او سپوږمۍ مسخر كړي دي، هر يو مقرر كړى شوې نېټې ته روان  

 آيت[،  5]الزمر سورت:  دي، خبردار شئ! همغه ښه غالب، ښه بخښونكى دى(.  

او همغه پاک ذات دی چې لمر يې ځلانده او سپوږمۍ يې روښنانه ګرځولی او د شپې   

او ورځې توپير يې د خپل مخلوق د عظمت او د ښه مديريت نښه ګرځولې ده، الله تعالی  
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ع ل َََلذَِيٱََهُوَ ﴿فرمايلي:   َٱََج  رَ ٱوَ ََضِي اءَََٓٗلشَمۡس  م  هَََُنوُرٗاََلقۡ  ق دَر  ن ازلِ ََََۥو  عۡل مُوا َََم  دَ ََلتِ  د  نيِنَ ٱََع  ِ ََلس 
َ ٱوَ  اب  اَََلحۡسِ  ل قَ ََم  َٰلكِ َََلَلَُّٱََخ  َََِإلِاَََذ  َ ٱب ِ لَََُلحۡ ق  ِ ص  َٰتَِٱَََيُف  وۡمَ ََلۡأٓي  عۡل مُونَ ََلقِ  َٰفَِٱََفيَََِإن٥ََََِي  ارَِٱوَ ََليَۡلَِٱََخۡتلِ  ََلنَه 

اَ ل قَ َو م  َٰتَِٱَفيََِلَلَُّٱَخ  َٰو  رۡضَِٱوَ َلسَم 
 
َٰتَ ََلأۡ وۡمَ َلَأٓي  تَقُونَ َل قِ   [6-5  ]يونس:َ﴾٦َي 

)هم هغه )الله( دى چې )ټيكلى د( لمر يې تېز ځلېدونكى ګرځولى دى او )ټيكلى د( سپوږمۍ يې   

روښانه او هغه يې منزلونه منزلونه مقرر كړه )او منزلونه يې مقرر كړل(، د دې لپاره چې تاسو  

غه  د كلونو شمېره او حساب معلوم كړئ ، الله دغه )څيزونه( نه دي پيدا كړي مګر په حقه سره، ه

ايتونه )دليلونه( په تفصيل سره بيانوي، د هغو خلقو لپاره چې پوهېږي. بېشكه د شپې او ورځې  

په اختلاف )بدلېدو رابدلېدو( كې او په هغو )شيانو( كې چې الله په اسمانونو او ځمكه كې پيدا كړي  

 آيت[، 6، 5دي، خامخا نښې دي د هغو خلقو لپاره چې وېرېږي( ]يونس سورت:  

او همغه ذات دى چې موږ يې له يوه نفس څخه پيدا كړي يو، او له هغه څخه يې د   

هغه جوړه ګرځولې، او ټول څاروي يې پيدا کړي، څښتن تعالی چې د لويۍ خاوند دی او  

 نومونه يې سپيڅلي دي فرمايلي دي:  

كُم﴿ ل ق  ِنََخ  َََم  ة َََنَفۡس  َٰحِد  ع ل َََثُمََََو  اَََج  اَََمِنۡه  ه  وجۡ  ل َََز  نز 
 
أ ِنَ ََل كُمََو  َٰمَِٱََم  نعۡ 

 
َٰنيِ ةَ ََلأۡ َ ََث م  َٰج  زۡو 

 
ََأ

خۡلقُُكُمَۡ َٰتكُِمَََۡبُطُونَََِفيََِي  مَه 
ُ
لقۡٗاَََأ ِنَ َخ  لقَۡ ََب عۡدَََِم  َٰتَ ََفيََِخ  َ ََظُلمُ  َٰث  َٰلكُِمَََُث ل  بُّكُمَََۡلَلَُّٱََذ  ََل آَََلمُۡلۡكُ َٱََل هَََُر 

َٰهَ  نيََََٰهُو  َََإلِاََإلِ 
 
فُونَ ََف أ  [ 6 ]الزمر:َ﴾٦تصُۡر 

)هغه تاسو له يو نفس نه پيدا كړي يئ، بيا يې له هغه نه د هغه ښځه پيدا كړه او ستاسو لپاره   
يې له څارويو نه اته جوړې پيدا كړې، هغه تاسو د خپلو ميندو په خيټو كې پيدا كوي، يو قسم پيدا  

دشاهي خاص  كول، وروسته له بل قسم پيدا كولو نه، په دريو تيارو كې، دغه الله ستاسو رب دى، با
د هغه لپاره ده، نشته دى هېڅ حق معبود مګر هغه دى، نو كوم طرف ته تاسو ګرځولى شئ(.  

 [. آيت  6]الزمر سورت: 

او مونږ ايمان لرو چې هغه ذات رزق ورکوونکی او د پياوړي ځواک خاوند دی، له   

 هغه پرته بل رزق ورکوونکی، او کفايت کوونکی بل څوک نشته، الله تعالی فرمايلي:  

تيِنَُٱََلقُۡوَةَِٱََذُوَلرَزَاقَُٱََهُوَ َلَلَّ ٱََإنََِ﴿  [58 ]الذاريات:َ﴾٥٨َلمۡ 

]الذاريات سورت:  )بېشكه هم دغه الله ښه روزي وركوونكى، قوت والا، )او( ډېر مضبوط دى(   
   آيت[  58
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 او الله تعالی فرمايلي:  

اََ۞﴿ ابٓةَ َََمِنََو م  رۡضَِٱََفيََِد 
 
اَََلَلَِّٱََع ل ىََإلِاَََلأۡ ي عۡل مَََُرزِقُۡه  اَََو  رَه  ا َََمُسۡت ق  ه  مُسۡت وۡد ع  ََو 

 َ َٰبَ ََفيََِكُل  ََكتِ 

بيِنَ   [ 6 ]هود:َ﴾٦مُّ

)او په ځمكه كې هېڅ خوځنده )ذي روح( نشته مګر د هغه رزق خاص په الله باندې دى، او   
هغه د هغه د اوسېدلو ځاى او د هغه د سپارېدلو ځاى پېژني )دا( هر څه په واضح كتاب كې )ليك(  

 آيت[  6]هود سورت:   دي(.

. او مونږ ايمان لرو چې الله پاک په علم سره په ټولو شيانو احاطه کړې ده، الله تعالی  

عۡل مَََُۚ ...﴿فرمايلي:   اَََي  يدِۡيهِمَََۡب ينَۡ ََم 
 
اَََأ هُمۡ َََو م  لفۡ  ل اََخ  يۡءَ ََحِيطُونَ يَََُو  ِنَََۡبشِ  اََإلِآَََََۦعِلۡمِهَََِم  اءَٓ ََبمِ  ََ﴾ ..ش 

 [255 ]البقرة:

)هغه پوهېږي پر هر هغه څه چې د دوى په وړاندې دي او پر هر هغه څه چې د دوى وروسته   
دي، او دوى )مخلوق( د هغه له علم نه هېڅ شى هم نشي راګېرولى، مګر هغه څه چې هغه )الله(  

 آيت[،  255]البقرة سورت:   يې وغواړي(.  

 نو نه پټږي د هغه له علم څخه وړه او غټه، الله تعالی فرمايلي دي:   

َٰلمَََِِ...﴿ يۡبَِ ٱََع  عۡزُبَََُل اَََلۡغ  نۡهَََُي  الَََُع  َٰتَِٱََفيَََِذ رَة َََمِثۡق  َٰو  ل اَََلسَم  رۡضَِٱََفيَََِو 
 
ل آَََلأۡ صۡغ رَََُو 

 
َٰلكِ َََمِنَََأ ل آَََذ  ََو 

كۡب رَُ
 
َٰبَ َفيََِإلِاََأ  [3 ]سبأ:َ﴾ ٣بيِنَ مَََُّكتِ 

)د غيبو عالم دى، له هغه نه نه پټېږي په اندازه د يوې ذرې په آسمانونو كې او نه په ځمكه     
كې او نه د دغې )ذرې( نه وړوكى )شى( او نه )ترې( غټ مګر )دغه هر څه( په ښكاره كتاب  

 آيت[،  3]سبأ سورت: كې دي.  

 او د هغه علم پدې کائناتو کې په هر شي احاطه کړې ده: حق ذات فرمايلي:   

هََُ۞﴿ اتحََََُِۥو عِند  ف  يۡبَِٱََم  آَََل اََلۡغ  عۡل مُه  ي عۡل مَََُهُو  َََإلِاََََي  اَََو  اَََلبۡ حۡرِ َٱوَ ََلۡب ر َِٱَََفيََِم  ق ةَ ََمِنََت سۡقُطَََُو م  ر  ََإلِاََََو 

اَ عۡل مُه  ل اَي  بَة ََو  َٰتََِفيََِح  رۡضَِٱَظُلمُ 
 
ل اََلأۡ ل اَر طۡبَ َو  َََو  َٰبَ ََفيَِإلِاََي ابسِ  بيِنَ َكتِ   [59 ]الأنعام:َ﴾٥٩َمُّ

)او خاص له الله سره د غيبو چابيانې دي، يواځې هغه پر دغو عالم دى او هغه عالم دى پر هغه  
څه چې په وچه او سمندر كې دي، او هېڅ يوه پاڼه نه غورځېږي مګر هغه پرې عالم دى او د  
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ځمكې په تيارو كې نه يوه دانه )پرېوځي( او نه لوند څيز او نه وچ مګر )دا ټول( په څرګند كتاب  
 آيت[  59]الأنعام سورت:  )لوح محفوظ( كې دي(. 

 ، او همدا رنګه يې د دې چاپيره شوي علم د يوې څنډې د وضاحت په اړه فرمايلي:  

اَ﴿ ابٓةَ َََمِنَََو م  رۡضَِٱََفيََِد 
 
ل اََلأۡ َٰٓئرَِ ََو  يۡهََِي طِيرَََُط  مَ ََإلِآََََبِج ن اح  م 

ُ
مۡث الكُُمَ ََأ

 
َٰبَِٱََفيََِف رَطۡن اََمَاََأ يۡء  َََمِنََلكِۡت  ََش 

ب هِِمََۡإلِ يَََٰثُمََ رُونَ َر   [38 ]الأنعام:َ﴾ ٣٨َيُحشۡ 

)او نشته په ځمكه كې هېڅ يو خوځنده او نه هېڅ مارغه چې په خپلو دواړو وزرونو الوځي   
مګر )دوى( ستاسو په شان امتونه دي، مونږ په كتاب )لوحِ محفوظ( كې هېڅ شى )بې ليكلو( نه  

 آيت[.   38دى پريښى، بيا به دوى د خپل رب په طرف ورجمع كولى شي(. ]الأنعام سورت:  

او مونږ ايمان لرو چې الله پاک ذات په پټو او ښکاره و خبر دی، سپيڅلي حق ذات 

َٰلمَُِ﴿فرمايلي:  ةَِٱوَ َلۡغ يۡبَِٱَع  َٰد  بيِرَُٱََلشَه  الَِٱََلكۡ   [ 9 ]الرعد:َ﴾٩لمُۡت ع 

 آيت[،  9)د غيبو او د ښكاره و عالم دى، ډېر لوى، لوړ برتر دى( ]الرعد سورت:  

او دا چې هغه به خپلو غيبو باندې د خپلو مخلوقاتو څخه څوک نه خبروي، مګر چاته   

 يې چې له خپلو رسولانو څخه خوښه شي، سپيڅلي پاک ذات فرمايلي: 

َٰلمَُِ﴿ يۡبهَََِِع ل ىََََٰيُظۡهِرَََُف ل اَََلۡغ يۡبَِٱََع  دًآََََۦغ  ح 
 
نَََِإلِا٢٦َََأ يََٰٱََم  يهَََِۡب ينَََِۡمِنَ ََي سۡلُكََََُۥف إنِهََََُرَسُولَ ََمِنََرۡت ض  ََي د 

لفِۡهََِو مِنَۡ دٗاََۦخ   [27-26 ]الجن:َ﴾٢٧ر ص 

مګر هغه چې كوم رسول يې خوښ شي)وحې ورته کوي د وحې پواسطه د ځيني مغيباتو خبر  
ورکړي(، نو بېشكه دغه )الله( د ده په مخ كې او د ده شا ته ساتونكي )څوكيداران( روانوي(.  

 آيتونه[  27،  26]الجن سورت: 

، او هر چا چې د غيبو د علم دعوه وکړه هغه دروغجن تور پورې کوونکی دی. او 

پيغمبران په غيبو نه پوهيږي، او الله تعالی خپل پيغمبر صلی الله عليه وسلم ته امر کړی  

 چې ووايي: 

قُولََُلآَََقلُ﴿
 
ائٓنََُِعِندِيَل كُمََۡأ ز  ل آََلَلَِّٱََخ  عۡل مََُو 

 
َٱََأ يۡب   [50  ]الأنعام:َ﴾...َلۡغ 
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]الأنعام  )ته ووايه: زه تاسو ته نه وايم چې ما سره د الله خزانې دي او نه زه عالم الغيب يم(   
 آيت[.  50سورت: 

او مونږ ايمان لرو چې يوازې الله پاک ژوندی کوونکی او مړ کوونکی دی، الله تعالی   

َٰتَِٱََمُلۡكََََُۥل هَََُلَلَّ ٱََإنََِ﴿فرمايلي:   َٰو  رۡضَِ ٱوَ ََلسَم 
 
يُمِيتَُ ََۦيحُۡيَََِلأۡ اَََو  ِنََل كُمََو م  َ ََمِنََلَلَِّٱََدُونَََِم  ليِ  ل اَََو  ََو 

 [116 ]التوبة:َ﴾١١٦َن صِيرَ 

)بېشكه الله چې دى، د اسمانونو او ځمكې سلطنت خاص د هغه لپاره دى، هغه ژوند وركوي   
(. ]التوبـة  او هغه مرګ وركوي او تاسو لپاره له الله نه غير نه هېڅ كار ساز شته او نه هېڅ مددګار

 آيت[،  116سورت: 

 سپيڅلي حق ذات فرمايلي:   

حۡي اكُمََۡلذَِيَٓٱَو هُوَ ﴿
 
َٰنَ ٱََإنَََِيُحۡييِكُمۡ ََثُمََََيمُِيتُكُمََۡثُمَََأ فُور ََلإۡنِس   [ 66 ]الحج:َ﴾٦٦َل ك 

)او دغه )الله( همغه ذات دى چې تاسو يې ژوندي كړي يئ، بيا به هغه تاسو مړه كاندي، بيا به   
 آيت[  66]الحج سورت:  هغه تاسو ژوندي كړي، بېشكه انسان خامخا ډېر ناشكره دى(  

 . او دی همغه ذات دی چې مرګ او ژوند يې پيدا کړي دي، الله تعالی فرمايلي: 

ل قَ َلذَِيٱ﴿ وۡت َٱَخ  ة َٱوَ َلمۡ  كُمََۡلحۡ ي وَٰ يُّكُمََۡليِ بۡلُو 
 
نََُأ حۡس 

 
لاٗ ََأ م  زيِزَُٱَو هُوَ َع  فُورَُٱَََلۡع   [2 ]الملك:َ﴾٢َلۡغ 

)هغه ذات چې مرګ او ژوند يې پيدا كړى دى، د دې لپاره چې تاسو وازمايي چې په تاسو كې   
  2]الملك سورت:  د عمل په لحاظ كوم يو ډېر ښه دى او هم دى ښه غالب، ډېر بخښونكى دى(  

 آيت[، 

 او يقينا دی هغه ذات دی چې نفسونه د مرګ پر مهال قبضوي، الله تعالی فرمايلي دي:  

فيََلَلَُّٱ﴿ ت و  َٱََي  نفُس 
 
اَََحِينَ َلأۡ وۡتهِ   [42 ]الزمر:َ﴾...َم 

 آيت[  42]الله نفسونه )ساګانې( قبضوي د هغو د مرګ په وخت كې. ]الزمر سورت:   

. او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی هر شی د عزت او حکمت له مخې د ځان تابع کړی  

 دی، لکه څرنګه چې پدې اړه الله تعالی په خپلې دې وينا سره خبر ورکړی دی:  
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نَََيَسۡجُدَََُۤو لِلَّهِۤ﴿ َٰتَِٱََفيَََِم  َٰو  رۡضَِٱوَ ََلسَم 
 
وعۡٗاََلأۡ رۡهٗاََط  ك  َٰلُهُمََو  َََِو ظِل  َِٱب غُدُو 

الَِٱوَ ََلۡ   ]الرعد: ََ﴾ ١٥۩لۡأٓص 

15] 

)او خاص الله ته سجده كوي هغه څوك چې په اسمانونو او ځمكه كې دي په خوښه او په زور  
 آيت[،  15]الرعد سورت :  او د هغوى سيوري )هم سجده كوي( سبا او بېګاه(.  

 او حق ذات فرمايلي دي:  

َ َهُمَي وۡمَ ﴿  َٰرِزُون  ىَََٰل اََب  خفۡ  يۡء  ََمِنۡهُمَََۡلَلَِّٱَع ل ىَي  نََِش  ََِليۡ وۡم  َٱََلمُۡلۡكَُٱََل مِ  َٰحِدَِٱَلِلَّ هَارَِٱَلۡو   ]غافر:َ﴾١٦َلقۡ 

16] 

)له هغې ورځې نه چې دوى به بېخي ښكاره وي، له الله نه به د دوى هېڅ شى پټ نه وي، نن   
  16]غافر سورت:  ورځ د چا بادشاهي ده؟ خاص د الله )بادشاهي ده( چې يو دى، ښه غالب دى( 

 آيت[ 

. او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی آسمان پيدا کړی دی، او هغه يې له ستنو پرته پورته 

 کړی دی، الله تعالی فرمايلي دي: 

ل قَ ﴿ َٰتَِٱَخ  َٰو  يۡرََِلسَم  دَ َبغِ  م  ا ََع  وۡن ه  ىََََٰت ر  لقۡ 
 
أ رۡضَِٱَفيَِو 

 
َٰسِيَ َلأۡ و  نَر 

 
 [ 10 ]لقمان:َ﴾...َبكُِمََۡت مِيدَ ََأ

)هغه، اسمانونه بې له ستنو پيدا كړي دي چې تاسو هغه وينئ او په ځمكه كې يې پاخه غرونه   
 آيت[  10]لقمان سورت:   غورځولي )پيدا كړي( دي چې دغه )ځمكه( تاسو ونه خوځوي(.  

، او ستاسو لپاره يې په كار لګولي دي هر هغه څه چې په اسمانونو كې دي او هر هغه  

څه چې په ځمكه كې دي، په داسې حال كې چې دا ټول د هغه له جانبه )مسخر( دي،سپيڅلي 

 حق ذات فرمايلي دي:  

خَرَ ﴿ َٰتَِٱَََفيََِمَاَََل كُمََو س  َٰو  اََلسَم  رۡضَِٱََفيََِو م 
 
مِيعٗاَََلأۡ نۡهَُ ََج  ِ َٰلكِ َََفيََِإنََََِم  َٰتَ ََذ  وۡمَ ََلَأٓي  كَرُونَ ََل قِ  ت ف  ََ﴾ ١٣ََي 

 [ 13 ]الجاثية:

)او ستاسو لپاره يې په كار لګولي دي هر هغه څه چې په اسمانونو كې دي او هر هغه څه چې  
په ځمكه كې دي، په داسې حال كې چې دا ټول د هغه له جانبه )مسخر( دي، بېشكه په دغو كې د  

 آيت[  13]الجاثية سورت:  هغه قوم لپاره يقيناً ډېرې نښې دي چې غور فكر كوي( 

 . او موږ باور لرو چې الله د نش څخه شته کول کوي او تصرف هم، الله تعالی فرمايلي:  
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ل اَ...﴿
 
مۡرُ َٱوَ َلخۡ لقَُۡٱََل هََُأ

 
ب ار كَ َلأۡ َََلَلَُّٱََت  َٰل مِينَ ٱَر بُّ  [54 ]الأعراف:َ﴾ ٥٤َلۡع 

)اګاه شئ! خاص هغه لره دي پيدا كول اوتصرف كول، ډېر بركت والا دى الله چې رب العلمين  
 آيت[  54]الأعراف سورت:  دى( 

، له هغه پرته بل معبود نشته او له هغه پرته بل قانون جوړونکی نشته لکه څرنګه چې  

 الله تعالی فرمايلي: 

عَ َ۞﴿ ر  ِنَ َل كُمَش  ِينَِٱَم  اَََلد  يۡن آََلذَِيَٓٱوَ َنوُحٗاََۦبهََِِو صَيَََٰم  وۡح 
 
 [ 13 ]الشورى:َ﴾...َإلِ يۡك ََأ

)هغه ستاسو لپاره هغه دين مقرر كړى دى چې د هغه وصيت يې نوح ته كړى و او هغه چې   
 آيت[  13]الشورى سورت: مونږ تا ته وحي كړى دى(.  

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

﴿...َ َ
لۡن اََلكِلُ  ع  اجٗا ََةَٗشِرۡعَ َمِنكُمَََۡج   [48 ]المائدة:َ﴾...َو مِنۡه 

 آيت[  48]المائدة سورت: )مونږ په تاسو كې د هر يو لپاره يو دستور او لاره مقرر كړې ده(   

هغه څوک دی چې قانون جوړوي، قوانين پلي کوي او دين بيانوي. او حق   -الله    -، نو  

ذات په هغه چا رد کړی چې خپل عالمان او راهبان يې مالکان د حل او د حرمت نيولي 

 و، او د دوی حلال يې حلال ګڼل او حرام يې حرام ګڼل، الله تعالی فرمايلي:  

حۡب ار هُمََۡتَخ ذُوٓا َٱ﴿
 
َٰن هُمََۡأ رهُۡب  رۡب ابٗاََو 

 
ِنَأ  [ 31 ]التوبة:َ﴾٣١َ...َلَلَِّٱَدُونََِم 

]التوبة    )دوى خپل عالمان او پيران واکداران د حل او د حرمت نيولي و په غير د الله څخه.  
 آيت[  ۳۱سورت: 

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

مَۡ﴿
 
َٰٓؤُا ََل هُمََۡأ عُوا ََشُر ك  ر  ِنَ ََل هُمَش  ِينَِٱَم  اَلد  ذ نَ َل مََۡم 

ۡ
 [ 21 ]الشورى:َ﴾...َلَلُّ َٱََبهََِِي أ

)ايا د دوى لپاره داسې شريكان شته چې د دوى لپاره يې له دين څخه هغه لاره مقرر كړې ده   
 آيت[   21]الشورى سورت: ( ۱چې الله د هغې اجازه نه دى كړى() 
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او لکه څرنګه چې دې رب العزت مخلوقات پيدا کړي او د دوی مالک دی، هم هغه   .

د دوی لپاره  قوانين جوړ کړي دي، نو يوازې همغه ذات د دوی په حساب او جزا باندې  

 ځواکمن دی، الله تعالی فرمايلي دي:  

ل قَ ﴿ َٰتَِٱََلَلَُّٱََو خ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
َََِلأۡ ىََََٰلحۡ ق َِٱب لتُِجۡز  اَََن فۡسََِۭكُلَََُّو  ب تَََۡبمِ  س  َ﴾٢٢ََيُظۡل مُونَ ََل اََو هُمَََۡك 

 [ 22 ]الجاثية:

)او الله اسمانونه او ځمكه په حقه سره پيدا كړي دي ) د يو حکمت او مقصد د پاره( او د دې   
لپاره چې هر نفس ته د هغه عمل بدله وركړى شي چې ده كړى دى، په داسې حال كې چې دوی  

 آيت[،  22]الجاثية سورت: سره به ظلم و نه کړای شي(  

 او الله تعالی فرمايلي:  

ةَ ٱَإنََِ﴿  ادََُء اتيِ ةَ َلسَاع  ك 
 
اَأ خۡفِيه 

ُ
ىَََٰأ اََن فۡسَِۭكُلََُّلتُِجۡز  ىَََٰبمِ   [ 15 ]طه:َ﴾١٥ت سۡع 

)بېشكه قيامت راتلونكى دى، زه غواړم چې دغه )قيامت( پټ وساتم ) اشاره ده قرب قيامت   
( ]طه  ته(، د دې لپاره چې هر نفس ته د هغو عملونو په سبب بدله وركړى شي چې دى يې كوي

 آيت[.  15سورت: 

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی د بنده ګانو او د هغوی د افعالو پيدا کوونکی دی، الله   

 ََ()حال دا چې الله ستاسو او ستاسو د عملونو، پيدا كوونکی ديَ:پاک فرمايلي

او مونږ حق ذات ته ريښتيني شاهدي ورکوو چې الله پاک د خپلو کائناتي نښانو هره   

نخښه د دې علامه ګرځولې چې هغه خالق دی او حق ذات پخپلې دې وينا سره د دې  

ف م ن﴿خبرې تصديق کوي: 
 
خۡلقََُُأ م نَي  خۡلقُُ ََلاََك  ف ل اَي 

 
كَرُونَ َأ  [ 17 ]النحل:َ﴾ ١٧ت ذ 

)آيا نو هغه ذات چې پيدا كوي په شان د هغه چا دى چې )څه( نشي پيدا كولى؟ آيا نو تاسو پند   
 آيت[  17]النحل سورت:   نه اخلئ!( 

حق ذات په هغه چا باندې رد وکړ چې له هغه سره يې د هغه په ربوبيت او الوهيت  ََ.

 کې شريکان وګرځول؛ ځکه چې هم هغه يوازې خالق دی نو فرمايلي يې دي:  
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مَََۡ...﴿
 
عَ ََأ َََِلُوا َج  ك اءَٓ ََلِلَّ ل قُوا َََشُر  لقِۡهَََِخ  خ  َٰب هَ ََۦك  ل يۡهِمَۡ ََلخۡ لقَُۡٱََف ت ش  َٰلقَََُِلَلَُّٱَََقُلَََِع  يۡءَ ََكُل َََِخ  َو هُوَ ََش 

َٰحِدَُٱ هََٰرَُٱَلۡو   [ 16 ]الرعد:َ﴾١٦لقۡ 

) يا دوى د الله لپاره داسې شريكان مقرر كړي دي چې د هغه د پيدا كولو په شان پيدا كول يې   
كړي دي، بيا په دوى باندې پيدا كول مشتبه شوي دي؟ ته ووايه: الله د هر شي پيدا كوونكى دى  

 آيت[.  16( ]الرعد سورت: او هم هغه يو دى، ډېر غالب دى 

رازق،    خالق،  پوهېدل چې الله  پدې  او  درلوده،  ايمان  ربوبيت  په  د الله  او مشرکانو 

ضرر  او  رسوونکی  ګټه  ذات  هغه  هم  او  دی،  اخيستونکی  روح  او  کوونکی  ژوندی 

رسونکی دی، او د هغوی بتان او باطل معبودان نه ګټی رسولی شي او نه ضرر، او دا  

الله ته يې نږدې کوي، سره لدې ترې الله   باطل معبودان يې ورته واسطې وګرځولې چې

 قبول نه کړ، الله تعالی فرمايلي:  -ايمان   -جل جلاله دا 

ل ئنِ﴿ لتۡ هُمََو 
 
أ ل قَ ََمَنَََۡس  َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 

 
خَرَ ََلأۡ َٱََو س  رَ ٱوَ ََلشَمۡس  م  نيَََََٰلَلُّ َٱََل ي قُولنََََُلقۡ 

 
٦١ََيؤُۡف كُونَ ََف أ

ِزۡق َٱََي بسُۡطَََُلَلَُّٱ اءَََُٓلمِ نََلر  َََِمِنَََۡي ش  ي قۡدِرَََُۦعِب ادهِ َل هَََُو  َََِلَلَّ ٱََإنََََِٓۥ  يۡءَ ََبكِلُ  ليِمَ ََش  ل ئن٦٢ََِع  لتۡ هُمََو 
 
أ ََمَنَََس 

اءَِٓٱََمِنَ ََنزََل َ اءَََٓٗلسَم  حۡي اَََم 
 
َٱََبهَََِِف أ رۡض 

 
اَََب عۡدَََِمِنَ ََلأۡ وۡتهِ  ِ َََلحۡ مۡدَُٱََقلَََُِلَلُّ َٱََل ي قُولنََََُم  كۡث رهُُمَََۡب لَََۡلِلَّ

 
َل اََأ

عۡقِلُونَ   [63-61 ]العنكبوت:َ﴾٦٣َي 

)او قسم دى كه ته له دوى نه پوښتنه وكړې چې اسمانونه او ځمكه چا پيدا كړي دي او )چا(   
لمر او سپوږمۍ مسخر كړي دي؟ دوى به خامخا ضرور ووايي چې الله )پيدا كړي او مسخر كړي  
ُ الله چې په خپلو بنده ګانو كې چا لره وغواړي؛ رزق   دي(، نو څرنګه دوى ګرځولى شي؟. اللََّّ

او قسم دى كه ته له دوى نه پوښتنه وكړې چې چا له اسمان  بېشكه  او په هغه يې تنګوي،    پراخوي 
نه اوبه نازلې كړې دي، بيا يې په هغو سره ځمكه د هغې له مرګ نه پس ژوندۍ كړې ده؟ )نو(  
خامخا ضرور به دوى ووايي چې الله )دا كار كړى دى( ته ووايه: ټول د كمال صفتونه خاص د  

 آيتونه[،  63- 61]العنكبوت سورت:  دي بلكې د دوى اكثره عقل نه لري( الله لپاره 

که څه هم دوی په سختۍ کې له الله څخه مرسته غواړي، او کله چې دوی ته مصيبت  

راشي نو هغه ته رجوع کوي، خو دا دوی ته هيڅ ګټه نه رسوي. ځکه چې دوی اوس هم  

  په خپل شرک او کفر باندې پاتې دي، رب العالمين فرمايلي:
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كبُِوا َََف إذِ ا﴿ وُا َََلفُۡلۡكَِٱَََفيَََِر  ِينَ ٱََل هَََُمُخۡلصِِينَ ََلَلَّ ٱََد ع  َٰهُمَََۡف ل مَاَََلد  جَى ٦٥ََََيشُۡرِكُونَ ََهُمَََۡإذِ اََلۡب ر َِٱََإلِ يََن 
آََليِ كۡفُرُوا َ َٰهُمََۡبمِ  تَعُوا َ َء ات يۡن  ليِ ت م  ََو  وفۡ  عۡل مُونَ َف س   [66-65 ]العنكبوت:َ﴾٦٦َي 

)نو كله چې دوى په كښتۍ كې سواره شي )او يو مصيبت راشي(، نو دوى الله ته اواز کوي) چې   
ای الله ده مصيبت راڅخه واړوه(، په داسې حال كې چې خاص هغه لره دين خالص كوونكي وي،  

انجام به دا  .  وركړي )نو( ناڅاپه دوى )له الله سره( شريكان نيسينوكله چې )الله( دوى ته نجات  
شي چې دوی ناشکري وکړي د هغه نعمتونو چې دوی ته ورکړل شوي او چې دوى فايده واخلي،  

 آيتونه[.  66،  65]العنكبوت سورت:  نو ژر به دوى پوه شي(.  

)بــاب الإیمـــان بألــوهـیـة الله (باب د الله - تعالی - د الوهیت 
 په باره کې 

په الوهيت کې يو دی، او دا چې له الله پرته په    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې الله  

حقه بل معبود نشته، او دا چې هم هغه حق دی، او هغه څه چې دوی يې له هغه پرته  

تعالی کتابونه نازل کړي او پيغمبران   -رابولي باطل دي، او د دې لويې چارې لپاره الله  

دوزخ يې پيدا کړی، فطرت پرې دلالت کوي، او سالم عقلونه پرې  يې راليږلي، جنت او  

ګواهي ورکوي، او په علم اليقين سره پوهيږو چې د پيغمبرانو لخوا خپلو قومونو ته د  

دعوت بنسټ: د يو الله عبادت ته د هغوی بلنه، او له هغه پرته د نورو د عبادت پرېښودل 

 دي، الله تعالی فرمايلي:  

آَ﴿ لۡن اَََو م  رۡس 
 
بۡلكِ َََمِنََأ نهََََُإلِ يۡهَََِنوُحِيَََٓإلِاَََرَسُولَ ََمِنََق 

 
َٰهَ ََل آََََۥأ ن ا ََإلِآََََإلِ 

 
 [25  ]الأنبياء:ََ﴾٢٥عۡبُدُونَِٱف َََأ

)او مونږ له تا نه مخكې هېڅ رسول نه دى لېږلى مګر چې هغه ته به مونږ)دا( وحې كوله چې   
]الأنبياء بېشكه شان دا دى چې له ما نه پرته بل هېڅ حق معبود نشته، لهذا تاسو زما عبادت كوئ(  

 آيت[  25سورت: 

 . او الله پاک فرمايلي دي:  

دَۡ﴿ ل ق  اََو  ثۡن  مَة ََكُل ََِفيََِب ع 
ُ
نََِرَسُولاًََأ

 
 [ 36 ]النحل:ََ﴾...َلطََٰغُوت  َٱَجۡت نبُِوا َٱوَ َلَلَّ ٱَعۡبُدُوا َٱََأ

)او يقيناً يقيناً مونږ په هر يو امت كې يو رسول لېږلى و )په دې سره( چې تاسو د الله عبادت   
 آيت[  36]النحل سورت:  كوئ او له طاغوت نه ځان وساتئ(.  

 . او سپېڅلي حق ذات فرمايلي: 
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نَََۡو سۡـ  لَۡ﴿  لۡن اََم  رۡس 
 
بۡلكِ َََمِنَََأ لۡن اََرُّسُلنِ آَََمِنََق  ع  ج 

 
ةَََٗلرَحۡمَٰنٱََدُونَََِمِنَََأ   ]الزخرف: ََ﴾٤٥يُعۡب دُونَ ََء الهِ 

45] 

)او ته زمونږ له هغو رسولانو نه پوښتنه وكړه چې مونږ له تا نه مخكې لېږلي دي، ايا مونږه   
 آيت[   45]الزخرف سورت:  له رحمن نه غير نور معبودان مقرر كړي دي چې عبادت يې وشي(.  

، او هر يو نبي خپل قوم ته ويلي: د الله عبادت وکړئ، تاسو ته له هغه پرته بل معبود 

صلی   -څخه نيولي تر وروستي پيغمبر محمد    -عليه السلام    -نشته، له لومړي پيغمبر نوح  

 پورې، نو الله تعالی له نوح عليه السلام څخه د خبرولو په موخه وفرمايل:    -الله عليه وسلم  

دَۡ﴿ لۡن اََل ق  رۡس 
 
ال َََۦق وۡمِهَََِإلِ يََََٰنوُحًاََأ ق  وۡمَََِف  َٰق  اَََلَلَّ ٱََعۡبُدُوا َٱََي  ِنَََۡل كُمََم  َٰهَ ََم  يۡرُهَََُإلِ    ]الأعراف: ََ﴾...َََٓۥغ 

59] 

اى زما قومه! تاسو د الله عبادت كوئ، تاسو لپاره له هغه نه پرته)بل( هېڅ برحق معبود نشته.  
 آيت[،  59]الأعراف سورت: 

څخه يې د خبر ورکولو په    -صلی الله عليه وسلم    -او د هغوی له وروستي پيغمبر   

 موخه وفرمايل: 

آََقلَُۡ﴿ ن ا ََإنَِم 
 
اََمُنذِر  ََأ َٰهَ َمِنََۡو م  َٰحِدَُٱَلَلَُّٱََإلِاَََإلِ  هَارَُٱَلۡو   [65 ]ص:َ﴾ ٦٥َلۡق 

)ته )دوى ته( ووايه: زه خو بس وېروونكى يم، او نشته دى حق معبود غير له الله نه چې يو   
 آيت[  65( ]ص سورت:  او ډېر غلبې والا دى

 ، او الله پاک فرمايلي:  

َٰلكُِمَُ﴿ بُّكُمۡ َََلَلَُّٱََذ  َٰهَ ََل آَََر  َٰلقَََُِهُو  َََإلِاَََإلِ  يۡءَ ََكُل َََِخ  يۡءَ ََكُل َََِع ل ىََََٰو هُوَ ََعۡبُدُوهُ َٱف َََش  كيِلَ ََش  ََ﴾ ١٠٢و 
 [102 ]الأنعام:

)همدغه الله، ستاسو رب دى، له ده نه غير هېڅ لايق د عبادت نشته، د هر شي پيدا كوونكى   
 آيت[   102]الأنعام سورت:  دى، نو تاسو د هغه عبادت كوئ او هغه په هر شي باندې نګران دى(  

. او دا هغه ستره چاره ده چې له امله يې الله تعالی مخلوقات پيدا کړي دي، الله تعالی  

اَ﴿فرمايلي:  ل قۡتََُو م  َٱوَ َلجِۡنََٱَخ   [56 ]الذاريات:َ﴾٥٦ليِ عۡبُدُونَََِإلِاََلإۡنِس 
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لپاره چې دوى زما عبادت وكړي(.   د دې  پيدا كړي مګر  نه دي  انسانان  او  پېريان  ما    )او 
 آيت[   56]الذاريات سورت : 

الله د    -رحمه-او د "يعبدون" معنی ده: يوحدون: يعنې ما په يووالي سره مني، بخاري  

»ما له دوو ډلو څخه د نيمکرغۍ  خلک نه دي پيدا کړي  دې آيت د تفسير پر مهال ويلي:  

همداسې په بخاري کې راغلي دي پرته    مګر د دې لپاره چې ما په يووالي سره ومني«.

(،او ابن حجر په »الفتح« کې ويلي چې دا د فراء وينا ده  49/  6لدې چې نسبت يې وشي )

ا بعَثََ النَّبِيُّ صلى الله عليه وسلم مُعَاذَ 600/  8) (.( وعن ابن عباس رضي الله عنهما قال: لمََّ

لَ  قَالَ  أهَْلِ اليمََنِ  نَحْوِ  إِلَى  جَبَلٍ  مَا  هُ: »بْنَ  لَ  أوََّ فَلْيكَُنْ  الكِتاَبِ،  أهَْلِ  مِنْ  قوَْمٍ  تقَْدَمُ عَلَى  إنَِّكَ 

َ تعََالَى«، دُوا اللََّّ څخه روايت دی   -رضي الله عنهما    -او له ابن عباس    تدَْعُوهُمْ إِلَى أنَْ يوَُح ِ

صلی الله عليه وسلم معاذ بن جبل د يمن د خلکو لور ته وليږه ورته    -وايې: کله چې نبي  

يې وفرمايل: ته د اهل کتابو يو قوم ته ورتلونکی يې، نو هغوی ته په بلنې ورکولو کې به  

( او مسلم  1458ره ومني«، )بخاري )دې لومړۍ خبره دا وي چې الله تعالی په يووالي س

 (( روايت کړی دی. او امام بخاری رحمه الله پدې وينا سره ورته باب ايښودلی   19)

أمته إلى   النبي صلى الله عليه وسلم»باب ما جاء في دعاء 

صلی الله عليه   - توحيد الله تبارك وتعالى«. باب دی د پيغمبر 

د بلنې په اړه خپل امت لره  د الله تبارک و تعالی   -وسلم 

   یووالي ته«. 

او ريښتينی عبادت هغه دی چې خاص د الله رب العالمين لپاره وي او د سيد المرسلين  

ََ:د لارښوونو سره سم وي، ځکه لدې پرته د هر معبود عبادت باطل دی، الله تعالی فرمايلي
َٰلكِ َ﴿ نََََذ 

 
نََََلحۡ قَُّٱََهُوَ ََلَلَّ ٱََبأِ

 
أ اََو  َٰطِلَُٱَََهُوَ ََۦدُونهَََِِمِنََي دۡعُونَ ََم  نََََلۡب 

 
أ لىَُِّٱََهُوَ ََلَلَّ ٱَََو  بيِرَُٱَََلۡع  ََ﴾ ...لكۡ 

 [ 62 ]الحج:

)دغه په دې سبب چې بېشكه الله، هم دى حق دى او دا چې بېشكه هغه چې دوى يې له هغه   
 [ 62]الحج سورت: ايت )الله( نه غير بولي، همغه باطل دى(  

، او د: »لا إله إلا الله« معنا ده : نشته دی په حقه معبود مګر يو الله دی، ځکه چې  

مخکنی آيت پر دې باندې دلالت کوي. يوازې په يو الله عقيده لرل او له بل چا پرته يې  

عبادت کول د : »لا إله إلا الله« مضمون دی، او دا ستره کلمه له الله پرته د بل هر معبود 

نفي کولو او حقيقي ألوهيت د الله پرته له بل هر معبود باطل څخه نفې کولو   څخه د عبادت
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باندې مشتمله ده او ريښتيني عبادت يوازې د يو الله لپاره دی او دا کلمه په همدې لفظ سره  

په قرآن کريم کې ډيره راغلې ده، او په همدې معنا د نفي او اثبات سره ډير آيتونه راغلي  

 فرمايلي دي:   -جل جلاله  -دي لکه څرنګه چې الله 

دَۡ﴿ ل ق  اََو  ثۡن  مَة ََكُل ََِفيََِب ع 
ُ
نََِرَسُولاًََأ

 
 [ 36 ]النحل:ََ﴾...َلطََٰغُوت  َٱَجۡت نبُِوا َٱوَ َلَلَّ ٱَعۡبُدُوا َٱََأ

)او يقيناً يقيناً مونږ په هر يو امت كې يو رسول لېږلى و )په دې سره( چې تاسو د الله عبادت   
 آيت[،  36(. ]النحل سورت:  كوئ او له طاغوت نه ځان وساتئ

 او د الله تعالی دا وينا:  

ل اََلَلَّ ٱَعۡبُدُوا َٱوَ َ۞﴿ ا ََۦبهََِِتشُۡرِكُوا ََو  يۡـ ٗ  [36 ]النساء:َ﴾...َش 

 آيت[  36]النساء سورت:  )او تاسو د الله عبادت كوئ او له هغه سره هېڅ شى مه شريكوئ(.   

چې هغه يوازې يو الله   –. او دا د الله تعالی د دين مضبوط تهداب او پياوړی بنسټ دی  

هغه د دين د    – ته د الوهيت اثبات او له هغه پرته له بل چا څخه د عبادت نفي کول دي  

مېچني ستن او د پېغمبرانو د دعوت بنسټ دى. او معنا يې: د بندګانو عملونه يواځې او 

ه دي. او نږدې ده چې د قرآن هيڅ سورت داسې ونه مومې چې د دې  يواځې د الله د پار

چارې له يادولو خالي وي يا په اساسي ډول او يا په تاکيدي او پر مخلوقاتو يې په ډيرو 

د دې  او  ده،  ناشوني  احاطه يې  قائم کړی دی چې  او بې شمېره شواهدو حجت  دلايلو 

 لکه چې فرمايي:  موضوع ترټولو ستر ثبوت د هغه پاک ذات ګواهي ده

يَََُّقلَُۡ﴿
 
يۡءَ ََأ كۡب رَََُش 

 
ةٗ َََأ َٰد  ه  هِيدُ َََلَلُّ َٱََقلَََُِش  ب يۡن كُمَۡ ََب ينۡيََِش  وحِيَ ََو 

ُ
أ اََإلِ يََََو  َٰذ  كُمََلقُۡرۡء انَُٱََه  نذِر 

ُ
َََۦبهَََِِلأِ

نَ  ئنَِكُمََۡب ل غ  ََو م 
 
دُونَ َأ نَََل ت شۡه 

 
عَ َأ ةًََلَلَِّٱََم  َ َء الهِ  ىَٰ خۡر 

ُ
دَُ َلآَََقلَُأ شۡه 

 
اََقلََُۡأ َٰه ََوَ هََُإنَِم  َٰحِدَ َإلِ  إِننَيََِو  ََب رِيٓء ََو 

ِمَاَ  [19 ]الأنعام:َ﴾١٩تشُۡرِكُونَ َم 

)ته ووايه: د ګواهۍ په لحاظ كوم شى تر ټولو لوى دى؟ ته ووايه: الله دى، )هغه( زما په مينځ  
كې او ستاسو په مينځ كې ګواه دى او ما ته دا قرانٓ وحې شوى دى، د دې لپاره چې په دې )قرانٓ(  

هي  سره زه تاسو ووېروم او هغه څوك چې دا ورته رسي، ايا تاسو په رښتيا )د دې خبرې( ګوا
كوئ چې يقيناً له الله سره نور معبودان )هم( شته؟ ته ووايه: زه )د دې( شاهدي نه كوم، ته ووايه:  
بېشكه همدا خبره ده چې همغه يو حق معبود دى او بېشكه زه له هغه څه نه بېزاره يم چې تاسو  

 آيت[.  19]الأنعام سورت: يې شريكوئ(. 
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تر ټولو عزتمند مخلوق هم شاهدي   - تعالی    - او الله پاک ګواهي ورکړې، او د الله   

ورکړې چې ملاېکې او د علم خاوندان دي، په تر ټولو عزتمند څه يې شاهدي ورکړې  

 تعالی يووالی او هغه په الوهيت سره منل دي، نو الله پاک فرمايلي:  -چې هغه د الله 

هِدَ ﴿ نهََََُلَلَُّٱََش 
 
َٰهَ ََل آَََۥأ ةَُٱوَ ََهُوَ ََإلِاََََإلِ  َٰٓئكِ  ل  لوُا َََلمۡ  و 

ُ
أ َََِق ائٓمِ  اََلۡعِلۡمَِٱََو  َٰهَ ََل آَََلۡقسِۡطَِ ٱب ََلۡع زيِزَُٱَََهُوَ ََإلِاََََإلِ 

 [ 18 عمران: ]آلَ﴾ ١٨لحۡ كِيمَُٱ

يقيناً نشته هېڅ لايق د عبادت مګر هم دى دى او    )الله ګواهي وركړې ده د دې خبرې چې 
ملايكو او د علم خاوندانو، )هم( په داسې حال كې چې دى په انصاف سره قايم دى، نشته هېڅ 

 آيت[،   18]آل عمران سورت:  لايق د عبادت مګر هم دى دى چې ډېرغالب، ښه حكمت والا دى(.  

تعالی پرې د خپل    -نو ملاېکو او د علم خاوندانو په هغه څه شاهدي ورکړه چې الله   

 ځان لپاره شاهدي ورکړې ده:  

ىَََٰ...﴿ ف  ك  ََِو  هِيدٗاَلَلَِّٱب  [79 ]النساء:َ﴾٧٩َش 

 آيت[.  79]النساء سورت: ]او كافي دى الله )د( ګواه )په حيث([.   

هغه په خپل مخلوق استدلال وکړ چې هغه پاک ذات پدې کائناتو کې د هر څه پيدا  

کوونکی دی، بلکې هره کائناتي نښانه يې پدې ګواه ګرځولې چې هغه د الوهيت او عبادت  

مستحق دی؛  له همدې امله په قرآنکريم کې د دې موضوع په اړه په مکرر ډول له دوی  

اف چې هم هغه خالق ، روزي ورکوونکی ، ژوندی  څخه پوښتنې کيږي او د دوی اعتر

کوونکی او مړ کوونکی دی او بيا پرې انکار کوي چې دوی د هغه عبادت نه کوي او يا  

ََله هغه سره د نورو عبادت کوي. الله تعالی فرمايلي:

ل ئنِ﴿ لتۡ هُمََو 
 
أ ل قَ ََمَنَََۡس  َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 

 
خَرَ ََلأۡ َٱََو س  رَ ٱوَ ََلشَمۡس  م  نيَََََٰلَلُّ َٱََل ي قُولنََََُلقۡ 

 
٦١ََيؤُۡف كُونَ ََف أ

ِزۡق َٱََي بسُۡطَََُلَلَُّٱ اءَََُٓلمِ نََلر  َََِمِنَََۡي ش  ي قۡدِرَََُۦعِب ادهِ َل هَََُو  َََِلَلَّ ٱََإنََََِٓۥ  يۡءَ ََبكِلُ  ليِمَ ََش  ل ئن٦٢ََِع  لتۡ هُمََو 
 
أ ََمَنَََس 

اءَِٓٱََمِنَ ََنزََل َ اءَََٓٗلسَم  حۡي اَََم 
 
َٱََبهَََِِف أ رۡض 

 
اَََب عۡدَََِمِنَ ََلأۡ وۡتهِ  ِ َََلحۡ مۡدَُٱََقلَََُِلَلُّ َٱََل ي قُولنََََُم  كۡث رهُُمَََۡب لَََۡلِلَّ

 
َل اََأ

عۡقِلُونَ   [63-61 ]العنكبوت:َ﴾٦٣َي 
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او قسم دى كه ته له دوى نه پوښتنه وكړې چې آسمانونه او ځمكه چا پيدا كړي دي او )چا( لمر  
او سپوږمۍ مسخر كړي دي؟ دوى به خامخا ضرور ووايي چې الله )پيدا كړي او مسخر كړي  
دي(، نو څرنګه دوى ګرځولى شي؟ )الله چې په خپلو بنده ګانو كې چا لره وغواړي؛ رزق پراخوي  

يې تنګوي، بېشكه الله په هر شي ښه عالم دی. او قسم دى كه ته له دوى نه پوښتنه    او په هغه 
وكړې چې چا له اسمان نه اوبه نازلې كړې دي، بيا يې په هغو سره ځمكه د هغې له مرګ نه پس  

ټول د    ژوندۍ كړې ده؟ )نو( خامخا ضرور به دوى ووايي چې الله )دا كار كړى دى( ته ووايه: 
  63  -  61اص د الله لپاره دي بلكې د دوى اكثره عقل نه لري( ]العنكبوت سورت:  كمال صفتونه خ

 آيتونه[،

 او الله تعالی فرمايلي:   

ل ئنِ﴿ لتۡ هُمَو 
 
أ ل قَ َمَنََۡس  َٰتَِٱَخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 

 
هُنَََل ي قُولنَََُلأۡ ل ق  ليِمَُٱََلۡع زيِزَُٱَخ  ع ل ََلذَِيٱ٩َلۡع  ََل كُمََُج 

َٱ رۡض 
 
هۡدٗاََلأۡ ع ل َََم  اَََل كُمَََۡو ج  اءَِٓٱََمِنَ ََن زَل َََلذَِيٱوَ ١٠ََََت هۡت دُونَ ََلَع لكَُمَََۡسُبُلٗاََفيِه  اءٓ  َََلسَم  ر َََم  د  رۡن اَََبقِ  نش 

 
ََف أ

ةَََٗۦبهَِِ َٰلكِ َََمَيۡتٗا َََب لدۡ  ذ  ل قَ ََلذَِيٱوَ ١١ََتُخرۡ جُونَ ََك  َٰجَ ٱََخ  زۡو 
 
اَََلأۡ ع ل َََكُلَه  ِنَ ََل كُمََو ج  َٰمَِٱوَ ََلفُۡلۡكَِٱََم  نعۡ 

 
اََلأۡ ََم 

بُونَ   [12-9 ]الزخرف:َ﴾ ١٢ت رۡك 

)او قسم دى كه ته له دوى نه پوښتنه وكړې چې اسمانونه او ځمكه چا پيدا كړي دي )، نو(   
دوى به خامخا لازمًا ووايي چې دغه ډېر غالب، ډېر پوه ذات پيدا كړي ديهغه چې ستاسو لپاره  
يې ځمكه فرش ګرځولې ده او ستاسو لپاره يې په دې كې لارې پيدا كړي دي، د دې لپاره چې  

ومومئ. او هغه ذات چې له بره نه يې اوبه په اندازې سره نازلې كړې دي، پس په دغو   نېغه لار 
او هغه ذات چې ټول  و  سره مونږ مړ ښار راژوندى كړى دى، همداسې به تاسو راوېستلى شئ.

قسمونه )انواع( يې پيدا كړي دي او ستاسو لپاره يې له بېړيو او څارويو نه هغه پيدا كړي دي چې  
 آيتونه[  12- 9]الزخرف سورت:  ورېږئ(.  تاسو پرې س

. او په خپلو بندګانو يې پر دې حجت قائم کړی چې په خپلو نعمتونو يې پرې اقرار 

کړی، هغه څه چې پر دوی د نعمت پيدا کوونکي او لوروونکي عبادت فرض کوي، نو 

ِنَ ََي رۡزُقكُُمََم نََقلَُۡ﴿الله پاک فرمايلي دي:   اءَِٓٱََم  رۡضَِٱوَ ََلسَم 
 
مَنََلأۡ

 
مۡلكَََُِأ َٰرَ ٱوَ ََلسَمۡعَ ٱََي  بصۡ 

 
ََو م نََلأۡ

يََٱََيُخرۡجَُِ ي تَِِٱََمِنَ ََلۡح  يخُۡرجَََُِلمۡ  ي تِ َٱََو  ي َِٱََمِنَ ََلمۡ  ب رَََُِو م نََلۡح  مۡر  َٱََيدُ 
 
ي قُولوُنَ ََلأۡ َ ٱََف س  قُلَََۡلَلُّ ف ل اََف 

 
تَقُونَ ََأ ٣١ََت 

َٰلكُِمَُ بُّكُمََُلَلَُّٱَف ذ  اذ اَلحۡ قُّ َٱَر  م  َٰلُ َٱََإلِاََلحۡ ق َِٱَب عۡدَ َف  نيََََٰلضَل 
 
فُونَ َف أ  [ 32-31 ]يونس:َ﴾٣٢تصُۡر 



  

 

126 

)ته ووايه: تاسو ته له آسمان او ځمكې نه روزي څوك دركوي؟ يا د غوږونو او سترګو مالك   
څوك دى اوڅوك ژوندى له مړي راوباسي او مړى له ژوندي راوباسي او څوك د كارونو تدبير  
كوي؟ نو يقيناً دوى به وايي چې الله دى، )نو ته ووايه:( آيا نو تاسو نه وېرېږئ(! )نو دغه الله  

سو په حقه رب دى، نو له حق نه بعد نشته مګر ګمراهي، نو تاسو كوم طرف ته ګرځولى  ستا
 آيتونه[.  32،  31(. ]يونس سوت: شئ

او ډيری وختونه الله تعالی په قرآن کريم کې په خپلو بنده ګانو د خپل ربوبيت په آيتونو   

استدلال کوي، له کومو څخه چې د هغه پاک ذات عبادت لازميږي، او دا چې د دې کائناتي 

لويو نښانو پيدا کوونکی يوازی هم هغه پاک الله دی او لکه څرنګه چې له هغه سره بل  

ه ښايې چې د بل چا عبادت دې ورسره وکړای شی، لدې امله يې دا آيتونه خالق نشته، نو ن

ِ{ يعنې آيا د الله سره بل معبود شته چې  عَ اللََّّ په خپلې دې وينا سره پای ته ورسول: }أإَِلَهٌ مَّ

 دا کارونه وکړي، چې هغه د الله تعالی دا وينا ده، 

مَنَۡ﴿
 
ل قَ ََأ َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 

 
ل َََلأۡ نز 

 
أ ِنَ ََل كُمََو  اءَِٓٱََم  اءَََٓٗلسَم  نۢب تۡن اََم 

 
ائٓقَِ ََۦبهََِِف أ د  ة َََذ ات َََح  ََمَاََب هۡج 

نَََل كُمَََۡك انَ 
 
آ َََتنُۢبتُِوا َََأ ر ه  ج  َٰه َََش  ءِل 

 
عۡدِلوُنَ ََق وۡم َََهُمَََۡب لَََۡلَلَِّ ٱََمَعَ ََأ مَن٦٠ََََي 

 
ع ل َََأ َٱََج  رۡض 

 
ارٗاََلأۡ ع ل َََق ر  َو ج 

آَ َٰل ه  َٰرٗاََخِل  نهۡ 
 
ع ل َََأ اََو ج  َٰسِيَ ََل ه  و  ع ل َََر  يۡنَِٱََب ينَۡ ََو ج  اجِزًا َََلبۡ حۡر  َٰه َََح  ءِل 

 
كۡث رهُُمَََۡب لَََۡلَلَِّ ٱَََمَعَ ََأ

 
عۡل مُونَ ََل اََأ ٦١َي 

مَن
 
رََٱََيُجِيبَََُأ ي كۡشِفَََُد ع اهَََُإذِ اََلمُۡضۡط  وءَٓ ٱََو  ي جۡع لكُُمَََۡلسُّ اءَٓ ََو  رۡضَِ ٱََخُل ف 

 
َٰه َََلأۡ ءِل 

 
ََمَاََق ليِلاََٗلَلِّ َٱََمَعَ ََأ

كَرُونَ  مَن٦٢ََت ذ 
 
هۡدِيكُمَََۡأ َٰتَََِفيَََِي  َٰحَ ٱََيرُۡسِلَََُو م نََلبۡ حۡرَِٱوَ ََلۡب ر َِٱََظُلمُ  ِي  اََلر  يَََۡب ينَۡ ََبشُۡر   حۡم تهَََِِي د  َر  َٰه َََٓۦ  ءِل 

 
ََأ

َٰل ىَلَلِّ َٱََمَعَ  مَاََلَلَُّٱََت ع   [63-60 ]النمل:َ﴾٦٣َيشُۡرِكُونَ َع 

)بلكې هغه ذات )بهتر دى( چې آسمانونه او ځمكه يې پيدا كړي دي او ستاسو لپاره يې له بره   
نه اوبه نازلې كړې دي، نو هم مونږ په هغو سره د رونق )او ښايست( والا باغونه زرغون كړل،  
ود  ستاسو لپاره دا طاقت نشته چې تاسو د هغو )باغونو( ونې زرغونې كړئ، آيا له الله سره بل معب 

شته؟ بلكې دوى يو داسې قوم دى چې )له الله سره د نورو( برابري كوي. بلكې هغه ذات )غوره  
دى( چې ځمكه يې د قرار )او ارام( ځاى جوړه كړې ده او د هغې په مينځ كې يې نهرونه جوړ  
كړي دي او د دې لپاره يې پاخه لوړ غرونه پيدا كړي دي، او د دوو سمندرونو په مينځ كې يې  

ه پيدا كړې ده، ايا له الله سره بل معبود شته؟ بلكې د دوى اكثره نه پوهېږي. بلكې هغه ذات  پرد
)غوره دى( چې د مجبور ) او عاجز( سوال قبلوي، كله چې دغه )الله( وبلي او هغه تكليف )او  
سختي( لرې كوي او تاسو د ځمكې خليفه ګان جوړوي، ايا له الله سره بل معبود شته؟ تاسو ډېر  

بلكې هغه ذات )غوره دى( چې تاسو ته د وچې او سمندر په تيارو كې     *ََږ شانته نصيحت قبلوئل

لاره ښيي او هغه ذات چې له خپل رحمت نه مخكې هواګانې لېږي، چې زېرى وركوونكې وي،  
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يې )له الله سره(   نه چې دوى  له هغو شيانو  اوچت دى  ډېر  بل معبود شته؟ الله  له الله سره  آيا 

 آیتونه[63َ-60َ:سورتََ]النملشريكوي. 

. او کله يې چې په سورة الروم کې د لويو مخلوقاتو څخه يادونه وکړه چې د هغه په  

ربوبيت دلالت کوي او له هغه څخه يې الوهيت لازميږي، او هغه د الله پاک دا وينا ده:  

ن ترَُابٍ ثمَُّ إِذَا أنَتمُ بشََرٌ تنَتشَِرُون *   )او يوه د هغه   له نښو ځنې دا  وَمِنْ آيَاتِهِ أنَْ خَلقَكَُم م ِ

 ده چې تاسو يې له خاورې پيدا كړئ، بيا ناڅاپه تاسو بشر وئ چې خورېدلئ.  

َٰتهَََِِو مِنَۡ﴿ نََََۡٓۦء اي 
 
كُمََأ ل ق  ِنََخ  ابَ ََم  نتُمَََإذِ آَََثُمََََترُ 

 
رَ ََأ َٰتهَََِِو مِن٢٠َََۡت نت شِرُونَ ََب ش  نََََۡٓۦء اي 

 
ل قَ ََأ ََل كُمََخ 

ِنَۡ َم  نفُسِكُمََۡ
 
َأ َٰجٗاََ زۡو 

 
َأ َل تِ سۡكُنُوٓا ََ اََ َإلِ يۡه  ع ل ََ َو ج  َب يۡن كُمَ َمَو دَةََٗ حۡم ةً ََ ر  َو  َإنَََِ َفيَِ َٰلكِ ََ َذ  َٰتَ َ َلَأٓي  وۡمَ َ ََل قِ 

كَرُونَ  ت ف  َٰتهَََِِو مِن٢١َََۡي  لقَََُۡۦء اي  َٰتَِٱََخ  َٰو  رۡضَِٱوَ ََلسَم 
 
َٰفَُٱوَ ََلأۡ لسِۡن تكُِمَََۡخۡتلِ 

 
َٰنكُِمَۡ ََأ لۡو 

 
أ َٰلكِ َََفيََِإنََََِو  ََذ 

َٰتَ  َٰلمِِينَ ََلَأٓي  َٰتهَََِِو مِن٢٢َََۡل لِۡع  ن امُكُمََۦء اي  َََِم  ارَِٱوَ ََليَۡلَِٱب اؤٓكُُمٱوَ ََلنَه  ِنََبتۡغِ  َف ضۡلهَََِِم  َٰلكِ َََفيَََِإنََََِٓۦ  َٰت َََذ  ََلَأٓي 

وۡمَ  عُونَ ََل قِ  َٰتهَََِِو مِن٢٣َََۡي سۡم  وۡفٗاَََلۡب رۡق َٱََيرُيِكُمَََُۦء اي  عٗاََخ  م  ِلَََُو ط  يُن ز  اءَِٓٱَمِنَ ََو  اءَََٓٗلسَم  يُحۡيَََِم  َٱََبهَََِِۦف  رۡض 
 
ََلأۡ

آ ََب عۡدَ  وۡتهِ  َٰلكِ ََفيََِإنَََِم  َٰتَ َذ  وۡمَ ََلَأٓي  عۡقِلُونَ ََل قِ  َٰتهََِِو مِن٢٤َََۡي  نََٓۦء اي 
 
اءَُٓٱَت قُومَ َأ رۡضَُٱوَ َلسَم 

 
َََِلأۡ مۡرهِ

 
َبأِ ََإذِ اَثُمَََ ۦ

ِنَ ََد عۡو ةَََٗد ع اكُمَۡ رۡضَِٱََم 
 
نتُمَََۡإذِ آَََلأۡ

 
خرۡجُُونَ ََأ ل ه٢٥َََُت  َٰتَِٱَفيََِم نََۥو  َٰو  رۡضَِ ٱوَ ََلسَم 

 
ََلأۡ

 َ َٰنتُِونَ َََۥلهََََُكُل  ََو هُوَ ٢٦ََق 

ؤُا َََلذَِيٱ بۡد  نَََُو هُوَ ََۥيعُِيدُهَََُثُمََََلخۡ لقَۡ ٱََي  هۡو 
 
ل يۡهَِ ََأ ل هَََُع  ث لَُٱََو  علۡ ىََٰٱََلمۡ 

 
َٰتَِٱََفيََِلأۡ َٰو  رۡضَِ ٱوَ ََلسَم 

 
ََلۡع زيِزَُٱََو هُوَ ََلأۡ

ب ٢٧َََلحۡ كِيمَُٱ ر  ِنَََۡمَث لاََٗل كُمََض  نفُسِكُمۡ َََم 
 
ِنََلَكُمََه لََأ تَََۡمَاَََم  ل ك  َٰنُكُمََم  يمۡ 

 
ِنََأ ك اءَٓ ََم  اََفيَََِشُر  ََم 

َٰكُمَۡ قۡن  ز  نتُمَََۡر 
 
و اءٓ َََفيِهَََِف أ خ افُون هُمَََۡس  تكُِمَََۡت  خِيف  كُمَۡ ََك  نفُس 

 
َٰلكِ َََأ ذ  لَََُك  ِ ص  َٰتَِٱََنُف  وۡمَ ََلۡأٓي  عۡقِلُونَ ََلقِ  ٢٨ََي 

ل مُوٓا َََلذَِينَ ٱََتَب عَ ٱََب لَِ هۡو اءٓ هُمَََظ 
 
يۡرَََِأ نَََۡي هۡدِيََف م نََعِلۡم َ ََبغِ  لََََم  ض 

 
اََلَلُّ َٱَََأ ِنَََل هُمََو م  ََ﴾٢٩نََٰصِرِينَ ََم 

 [ 29-20 ]الروم:

او د هغه له نښو ځنې دا دي چې ستاسو لپاره يې ستاسو له نفسونو څخه جوړې پيدا كړې، د  
هغه ستاسو په مينځ كې  دې لپاره چې تاسو هغو ته )په مايله كېدو سره( سكون حاصل كړئ او  

مينه او مهرباني پيدا كړه، بېشكه په دغو كې خامخا نښې دي د هغه قوم لپاره چې ښه فكر كوي.  
او د هغه له نښو ځنې د آسمانونو او ځمكې پيدا كول دي او ستاسو د ژبو او ستاسو د رنګونو  
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اختلاف )بېل والى( دى، بېشكه په دغو كې خامخا نښې دي د عالمانو )پوهانو( لپاره. او د هغه له  
نښو نه ستاسو خوب دى، په شپه او ورځ كې او ستاسو لټول دي د هغه له فضله، بېشكه په دغو  
كې خامخا نښې دي د هغه قوم لپاره چې اوري. او د هغه له نښو ځنې )دا( دي چې هغه تاسو ته  
)اوبو( سره ځمكه   په دغو  بيا  نازلوي،  اوبه  نه  بره  له  او  لپاره ښيي  برېښنا د وېرې او طمعې 
راژوندۍ كوي، د هغې له مرګ نه وروسته، بېشكه په دغو كې خامخا نښې دي د هغه قوم لپاره  
چې له عقل نه كار اخلي. او د هغه له نښو څخه )دا( دي چې اسمان او ځمكه د هغه په حكم سره  

دي، بيا چې كله هغه تاسو راوبلي، يوځل بلل، له ځمكې نه، )نو( ناڅاپه به تاسو )ژوندي(    ولاړ 
همده    راوځئ. او خاص د هغه لپاره دي هغه څوك چې په اسمانونو او ځمكه كې دي، )دغه( ټول د 

اطاعت كوونكي دي* او دى همغه ذات دى چې مخلوق اول ځلې پيدا كوي، بيا به دغه دوباره  
راژوندي كوي او دغه )بيا راژوندي كول( هغه )الله( ته ډېر اسان دي او خاص هغه لره تر ټولو  
  لوړ شان )او صفت( دى په اسمانونو اوځمكه كې او هغه ښه غالب، ښه حكمت والا دى. هغه )الله( 
تاسو ته ستاسو له ځانونو نه يو مثال بيانوي )هغه دا چې( آيا تاسو لپاره ستاسو له مريانو څخه په  

غه )مال( كې چې مونږ تاسو ته دركړى دى، څوك شريكان شته؟ نو چې تاسو )ټول( په هغه  ه
)مال( كې سره برابر يئ چې تاسو له دوى نه داسې وېرېږئ لكه ستاسو وېره كول له خپلو ځانونو  
)ازادو شريكانو( نه، همداسې مونږ آيتونه په تفصيل سره بيانوو، د هغه قوم لپاره چې له عقل نه  

اخلي. { بلكې هغو كسانو چې ظلم يې كړى دى، بې له علمه د خپلو خواهشاتو پيروي وكړه،   كار
نو هغه چا ته به څوك هدايت وكړي چې الله ګمراه كړى دى او د دوى لپاره هېڅ مدد كوونكي  

 آيتونه[.  29- 20نشته( ]الروم سورت:  

لدې آيتونو څخه هر يو په }وَمِنْ آيَاتِهِ{ سره پرانست چې معنا يې ده: له    -الله تعالی    - 

هغو کائناتي دليلونو څخه چې د هغه په ربوبيت دلالت کوي او الوهيت يې ترې لازميږي؛  

هغه آيتونه دي چې ياد يې کړل، بيا يې ورپسې د دې متل په يادولو سره تعقيب کړ چې 

هغه چا په اړه وړاندې کړی دی چې د هغه له مخلوقاتو څخه يې کوم شی له الله تعالی د  

هغه سره برابر ګڼلی فرمايي: "آيا ستاسو څخه يو څوک خپل غلام د ځان سره په خپله او  

د خپلې ښځې په بستره کې يو ځای کولی شي؟ په همدې ډول الله تعالی هم دی، نه خوښوي  

رابر وګڼل شي« )دا خبره( قتاده کړې. )تفسير  چې له مخلوقاتو څخه دې څوک ورسره ب

(. بيا يې پدې سره پای ته ورسول چې سالم فطرت يوازې د هغه پاک  95/ 20الطبري )

قمَِۡ﴿ذات د عبادت تقاضا کوي، لدې امله يې فرمايلي دي:  
 
ِينََِو جۡه ك ََف أ نيِفٗا ََللِد  ََلَلَِّٱَفطِۡر ت ََح 

رَ ََلتَيِٱ َٱََف ط  ا َََلنَاس  ل يۡه  بۡدِيل َََل اََع  َٰلكِ َََلَلِّ َٱََلِخ لقَََِۡت  ِينَُٱََذ  ي مَُِٱََلد  َٰكِنََََلۡق  ل  كۡث رَ ََو 
 
عۡل مُونَ ََل اََلنَاسَِٱََأ ََ﴾ ٣٠ي 

 [ 30 ]الروم:

])تاسو لازم ونيسئ( د الله هغه فطرت لره چې په هغه يې خلق پيدا كړي دي، د الله تخليق لره  
]الروم سورت:  هېڅ بدلون نشته همدغه سم )نېغ( دين دى، او لېكن د خلقو اكثريت نه پوهېږي[.  

 آيت[.  30
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په خپل وحدانيت شاهدي ورکوونکي دليلونه په بېلابيل ډول وړاندې   -جل جلاله-او الله   

کړل،تر څو پرې حجت قائم کړي، او  لاره پرې روښانه کړي؛ تر څو د خلکو لپاره په  

په پريکنده او روښانه   -تعالی    -الله تعالی کوم دليل پاتې نه شي، او لکه څرنګه چې الله  

و حجت قائم کړ، او حيرانوونکي دليلونه يې په خپل وحدانيت باندې دلايلو سره په خلک 

 وړاندې کړل، مثالونه يې هم پيش کړل، او حق يې بيان کړ، الله تعالی جل جلاله فرمايلي:  

ب َ﴿ ر  ض  ث لاَََٗلَلَُّٱََو  آَََرجَُل ينَََِۡم  دُهُم  ح 
 
مَََُأ بكۡ 

 
قۡدِرَََُل اَََأ يۡءَ ََع ل ىََََٰي  وۡل ىَٰهَََُع ل ىََََٰك ل َََو هُوَ ََش  اَََم  يۡن م 

 
ههَََُّأ ِ ََل اَََيوُ ج 

تَِ
ۡ
يۡرَ َي أ

لَََۡبِخ  مُرََُو م نَهُوَ َي سۡت ويَِه 
ۡ
َََِي أ دۡلَِٱب َٰطَ َع ل ىَََٰو هُوَ َلۡع  سۡت قِيمَ َصِر   [76 ]النحل:َ﴾٧٦مُّ

)او الله يو مثال بيانوي چې دوه سړي دي، په دواړو كې يو ګونګى دى، پر هېڅ شي قدرت نه   
لري، په داسې حال كې چې هغه په خپل بادار باندې بار )بوج( دى، چې چېرته يې هم ولېږي هېڅ  
خير نه راوړي، آيا برابرېږي دغه كس او هغه څوك چې په انصاف سره حكم كوي او هغه په  

 آيت[  76]النحل سورت: باندې قايم دى(  نېغې لارې

د خپل نفس   -تعالی    -، ابن جرير د دې آيت د تفسير پر مهال فرمايلي: او دا مثال الله  

او هغه معبودانو په اړه وړاندې کړی دی چې  له هغه پرته يې عبادت کيږي:   }او الله يو 

مثال بيانوي چې دوه سړي دي، په دواړو كې يو ګونګى دى، پر هېڅ شي قدرت نه لري{  

لته هغه بت دی چې هيڅ نه اوري او نه خبرې کولای شي؛ ځکه او موخه يې ورڅخه د

چې هغه خو يا له توږل شوي لرګي څخه جوړ شوی، او يا له جوړې شوې وسپنې څخه، 

او هغه چاته چې خدمت يې کوي د ګټې رسولو توان نه لري، او نه ورڅخه ضرر لرې  

د تره    -ه معيوب سړی  هغ  -کولی شي، او هغه په خپل خاوند باندې بوج دی، فرمايي: نو  

زامنو او نورو خپلوانو او هغه څوک يې چې سرپرستي کوي محتاج دی؛ ځکه اړتيا لري  

چې څوک يې واخلي، يا يې يو ځای کې کينوي او خدمت يې وکړي، لکه د ګونګي په  

څېر چې هيڅ نه شي کولای نو هغه يې په سرپرستانو؛ د تره زامنو او نورو په اوږو بار  

چې ولېږي هېڅ خير نه راوړي، فرمايي: هر چيرته يې چې مخ کړې خير   دی چېرته يې

نه راوړي؛ ځکه هغه نه پوهيږي چې څه ورته ويل کيږی، او څه چې غواړي نه شي  

کولای نورو ته يې ووايي: نو نه خپله پوهيږي او نه څوک پوهولی شي، همدا رنګه بت 

و د هغه د کارونو لپاره په يو هم دی، څه چې ورته ويل کيږي درک کولای يې نه شي، ن

بل چا امر کيږي چې ورته يې تر سره کړي، ځکه خبرې نه شي کولای چې امر او نهي 

وکړي، الله تعالی فرمايلي: ووايه آيا هغه؛ او هغه څوک سره برابر دي چې په عدالت امر  

يڅ کوي يعنې آيا دغه ګونګی او د خپل خاوند د اوږو بار چې هرې خوا وليږل شي او ه

ښېګڼه نه راوړي او هغه څوک چې ناطق دی او خبرې کوي، په حق امر کوي، بلنه ورته  
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کوي، او هغه الله قهار ذات دی، هغه ذات چې خپلو بنده ګانو ته د توحيد او د هغه د پيروۍ  

بلنه ورکوي ؟ فرمايی: برابر ندی هغه متعال ذات د هغه بت سره چې صفت يې بيان شو.  

د باطل معبود او حق معبود لپاره مثال وړاندې   -تعالی-(. او الله  17/262)تفسير الطبري )

لکه  )  کړی دی،  الطبري  )تفسير  فرمايلي دي:  ذات  285/ 21څرنګه چې مجاهد  (. حق 

ب َ﴿سبحانه وتعالی فرمايلي دي:   ر  ث لاََٗلَلَُّٱََض  ك اءَََُٓفيِهَََِرجَُلاََٗم  َٰكِسُونَ ََشُر  ر جُلاََٗمُت ش  ل مٗاَََو  رِ جُلَ ََس 
ََل 

لَۡ ث لاً ََي سۡت ويِ انََِه  ِ ََلحۡ مۡدَُٱََم  كۡث رهُُمََۡب لَََۡلِلَّ
 
عۡل مُونَ َل اَأ  [29 ]الزمر:َ﴾٢٩ي 

)الله يو مثال بيانوي، يو )غلام( سړى دى، په ده كې بد خويه په خپل مينځ كې ناسازه كسان   
شريكان دي او بل )غلام( سړى دى چې سالم )او پوره( د يو سړي دى، ايا دغه دواړه په حال كې  

]الزمر  سره برابر دي؟ ټول د كمال صفتونه خاص د الله لپاره دي بلكې د دوى اكثره نه پوهېږي(  
 ايت[  29سورت: 

يعنې الله تعالی ته په يووالي اقرار او رسول الله صلی الله عليه وسلم ته په  -. او دا کار

هغه څه دي چې الله تعالی د وينو او نفسونو د ساتلو لپاره حد ټاکلی    -پيغمبرۍ ګواهي  

 دی، الله تعالی فرمايلي: 

ل خَ ٱََف إذِ ا﴿ شۡهُرَُٱََنس 
 
يۡثَََُلمُۡشۡرِكيِنَ ٱََقۡتُلُوا َٱف َََلحۡرُُمَُٱََلأۡ دتُّمُوهُمَََۡح  َقۡعُدُوا َٱوَ ََحۡصُرُوهُمَۡٱوََ ََو خُذُوهُمَََۡو ج 

َ ََكُلََََل هُمَۡ د  رۡص  ق امُوا َََت ابوُا َََف إنََِم 
 
أ ة َٱََو  ة َٱََو ء ات وُا َََلصَل وَٰ وَٰ لُّوا َََلزَك  بيِل هُمَۡ ََف خ  فُور َََلَلَّ ٱََإنََََِس  َ﴾٥رَحِيمَ ََغ 

 [ 5 ]التوبة:

)نو كله چې حرامې )د عزت( مياشتې تېرې شي، بيا نو تاسو دغه مشركان وژنئ چېرته چې   
تاسو هغوى ومومئ او دوى نيسئ او د دوى محاصَره كوئ او د دوى لپاره په هر كمين ځاى كې  
كېنئ، نو كه دوى توبه وباسي او لمونځ قايم كړي او زكات ادا كړي، بيا نو تاسو د دوى لاره  

 آيت[  5]التوبة سورت:  خوشې كړئ(. 

 ، او الله پاک فرمايلي دي:  

ق امُوا ََت ابوُا َََف إنِ﴿
 
أ ة َٱَو  ة َٱَو ء ات وُا ََلصَل وَٰ وَٰ َٰنكُُمََۡلزَك  ينَِ ٱَفيَِف إخِۡو  ِ  [ 11 ]التوبة:َ﴾...َلد 

)نو كه دوى توبه وباسي او لمونځ قايم كړي او زكات ادا كړي، نو بيا ستاسو وروڼه دي په   
 آيت[  11]التوبة سورت:  دين كې(.  
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صلی الله عليه   -څخه روايت دی چې رسول الله    -رضي الله عنهما    -، او له ابن عمر  

دًا رَسُولُ  فرمايلي: »  -  وسلم ُ، وَأنََّ مُحَمَّ أمُِرْتُ أنَْ أقَُاتِلَ النَّاسَ حَتَّى يشَْهَدُوا أنَْ لَا إِلَهَ إلِاَّ اللََّّ

كَاةَ، فَإذَِا فعََلوُا ذَلِكَ عَصَمُوا مِن ِي دِمَاءَهُمْ وَأمَْوَالهَُمْ إِ  لَاةَ، وَيؤُْتوُا الزَّ ِ، وَيقُِيمُوا الصَّ ِ  اللََّّ لاَّ بِحَق 

ِ«.الِإسْلَا  »ماته امر شوی چې خلکو سره تر هغه وجنګيږم تر څو د   مِ، وَحِسَابهُُمْ عَلَى اللََّّ

دې خبرې ګواهي ورکړي چې له الله پرته بل بر حق معبود نشته او پر دې چې محمد د  

وکړل نو زما    -دا کارونه    -الله رسول دی، لمونځ قايم کړي، زکات ورکړي، کله يې چې  

، او حساب يې پر الله تعالی څخه يې وينې او مالونه په امن کې شول مګر د اسلام لپاره

( )بخاري  )7284،  1399دی«.  مسلم   ،)20( ابوداود   ،)1556( ترمذي  او  2607(،   )

( روايت کړی دی. او د دې ايمان لپاره بسنه نه کوي چې يوازې په زړه 2443نسائي )

صلی الله عليه وسلم    -کې وي، بلکه خامخا پرې بايد ژبه تلفظ وکړي، لدې امله پيغمبر  

ُ«ي: »فرمايل . »ماته امر شوی چې خلکو أمُِرْتُ أنَْ أقَُاتِلَ النَّاسَ حَتَّى يقَوُلوُا: لَا إِلَهَ إلِاَّ اللََّّ

سره تر هغه وجنګيږم تر څو د دې خبرې ګواهي ورکړي چې له الله پرته بل بر حق  

ايمان 22( او مسلم )25معبود نشته«. )بخاري ) ( روايت کړی دی. او تر هغه پورې 

ريښتيا کيدلی نه شي تر څو چې اندامونه پرې عمل ونه کړي، حق ذات فرمايلي او د هغه  

 ه: وينا حق د

اَ﴿ إِذ اَقُلُوبُهُمَََۡو جِل تَََۡلَلَُّٱََذُكرَِ ََإذِ اََلذَِينَ ٱََلمُۡؤۡمِنُونَ ٱََإنَِم  ل يۡهِمَََۡتلُيِ تَََۡو  َٰتُهَََُع  تۡهُمََََۡۥء اي  َٰنٗاَََز اد  ََو ع ل ىََََٰإيِم 

ب هِِمَۡ ت و كَلوُنَ ََر  ة َٱََيقُِيمُونَ ََلذَِينَ ٱ٢ََي  مِمَاَََلصَل وَٰ َٰهُمَََۡو  قۡن  ز  َٰٓئكِ ٣َََينُفِقُونَ ََر  ل  و 
ُ
ا َََلمُۡؤۡمِنُونَ ٱََهُمَََُأ ق ٗ ََلهَُمَََۡح 

َٰت َ ج  ب هِِمََۡعِندَ َد ر  ة ََر  غۡفرِ  رزِۡقَ َو م  ريِمَ َو   [ 4-2 ]الأنفال:َ﴾٤ك 

)بېشكه خبره همدا ده چې مومنان هغه خلک دي، چې كله الله ياد كړى شي، نو د دوى زړونه   
ووېرېږي او كله چې دوى ته د هغه )الله( آيتونه تلاوت كړى شي )، نو( دغه )آيتونه( دوى ته  

هغه كسان چې لمونځ قايموي  .  ايمان ورزيات كړي او خاص په خپل رب باندې دوى توكل كوي
همدغه خلق په حقه  .  او له هغه )مال( نه چې مونږ دوى ته وركړى دى، څه حصه خرچ كوي

 آيتونه[  4- 2]الأنفال سورت:  مومنان دي( 

 ، او الله تعالی فرماېلي دي: 

 ﴿۞ََ نََلۡبرََِٱََلَيۡس 
 
ُّوا َََأ ل كُمَََۡتوُ  شۡرِقَِٱََقبِ ل َََوجُُوه  غۡربَِِٱوَ ََلمۡ  َٰكِنََََلمۡ  ل  نَََۡلۡبرََِٱَََو  نَ ََم  َََِء ام  َليۡ وۡمَِٱوَ ََلَلَِّٱب

ةِٱوَ َلۡأٓخِرَِٱ َٰٓئكِ  ل  َٰبَِٱوَ َلمۡ  ال َٱََو ء ات يَلنَبيِ ـِنَۧ ٱوَ َلكِۡت  ىََٰٱوَ َلقُۡرۡب يََٰٱََذ ويَِۦحُب هََِِع ل ىَََٰلمۡ  َٰم  َٰكِينَ ٱوَ َليۡ ت  َبۡنَ ٱوَ َلمۡ س 
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فيَََِلسَائٓلِيِنَ ٱوَ ََلسَبيِلَِٱ ِق ابَِٱََو  ق امَ ََلر 
 
أ ة َٱََو  ات يَََلصَل وَٰ ةَ ٱََو ء  وَٰ هۡدِهمَََِۡلمُۡوفُونَ ٱوَ ََلزَك  دُوا َ ََإذِ اََبعِ  َٰه  ََلصََٰبرِِينَ ٱوَ ََع 

اءَِٓٱَفيِ س 
ۡ
أ سَِ ٱََو حِينَ َلضَرَاءَِٓٱوَ َلبۡ 

ۡ
أ َٰٓئكِ ََلبۡ  ل  و 

ُ
دَ ََلذَِينَ ٱَأ َٰٓئكِ ََقُوا َ ص  ل  و 

ُ
أ  [ 177 ]البقرة:َ﴾١٧٧لمُۡتَقُونَ ٱَهُمََُو 

)نېكي دا نه ده چې خپل مخونه د مشرق او مغرب په طرف وګرځوئ، او لېكن نېكي )د هغه   
چا( ده چې پر الله او پر ورځ د اخرت او پر ملايكو او پر كتابونو او پر نبيانو يې ايمان راوړى  

وي  دى او د هغه په مينه )كې( خپلوانو او يتيمانو او مسكينانو او مسافرو او سوالګرو ته مال ورك 
او په )ازادولو د( څټونو كې )يې لګوي( او لمونځ قايموي او زكات وركوي او د خپلو وعدو پوره  
  كوونكي وي كله چې وعده وكړي، )خصوصًا( په سختۍ او تكليف كې او د جنګ په وخت كې 
صبر كوونكي دي، دا هغه خلق دي چې رښتيني دي او همدغه خلق متقيان دي( ]البقرة سورت:  

 آيت[  177

»مَنْ رَأىَ مِنْكُمْ مُنْكَرًا فَلْيغُيَ ِرْهُ بيَِدِهِ، فَإنِْ لَمْ  فرمايلي:   وسلم صلی الله عليه. او رسول الله  

يمَانِ«،  »چا چې له تاسو څخه ناروا    يسَْتطَِعْ فبَِلِسَانِهِ، فَإنِْ لَمْ يسَْتطَِعْ فبَقَِلْبِهِ، وَذَلِكَ أضَْعَفُ الْإِ

کړنه وليده نو په لاس سره دې منع کړي، که چيرته يې نشو کولای نو په ژبې سره او که  

(،  49چېرته يې نشو کولای نو په زړه سره او دا تر ټولو کمزوری ايمان دی«، )مسلم )

( روايت کړی 1275( او ابن ماجه )5008(، نسائي )2172(، ترمذي )1140ابو داود )

تعالی    -ی. نو دا حديث پر دې دلالت کوي چې ايمان په زړه کې تفاوت لري. او په الله  د

ده، الله تعالی فرمايلي )نو    -خبره    -باندې د ايمان لرلو سره په طاغوت کافريدل حتمي    -

چا چې له طاغوت )شيطان، بت( نه انکار وکړ او په الله يې اېمان راوړ، نو يقېنا ده ډېره 

ټېنګه ونېوله، چې هغې لره هېڅ پرېکېدل نشته، او الله اوريدونکی او پوه مضبوطه کړۍ  

 دی( 

او له شرک او مشرکانو څخه بيزاري، نو تر هغه موحد نه شي جوړيدلای تر څو چې  

فرمايلي:  )او )ياد كړه(    - جل جلاله    -له شرک او مشرکانو څخه بې زاره نه شي، الله  

هغه وخت چې ابراهيم خپل پلار او خپل قوم ته وويل: بېشكه زه له هغو )معبودانو( نه 

كوئ( او پدې ايمان کې بنده بايد الله رب العالمين ته مخلص   بېزاره يم چې تاسو يې عبادت

فرمايلي دي: )هم دى )تل( ژوندى دى، نشته هېڅ حق معبود مګر هم   -تعالی    -وي، الله  

دى دى، نو تاسو دا بلئ، په داسې حال كې چې هم ده لره د دين خالص كوونكي يئ، ټول  

)حال دا چې دوى ته َياو الله پاک فرمايليد كمال صفتونه خاص د الله رب العالمين لپاره د

حكم نه و وركړى شوى مګر په دې چې دوى دې د الله عبادت كوي، په داسې حال كې  

ته  حق  باطله  )له  حنيفان  )او(  وي  كوونكي  خالص  لره  )الله(  دغه  )عبادت(  دين  چې 

قَالَ:    5راګرځېدونكي( وي(. ]البينة سورت:   أنََّهُ  آيت[، وعن أبي هريرة رضي الله عنه 

قَالَ رَسُولُ  قيِلَ: يَا   القِيَـامَةِ؟  يوَْمَ  النَّاسِ بشَِفَاعَتكَِ  ِ، مَنْ أسَْعَدُ  ِ صلى الله عليه  رَسُولَ اللََّّ اللََّّ
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لُ مِنْكَ؛ لِمَا رَأيَْتُ مِنْ   -هُرَيْرَةَ يَا  أبََا  -»لقََدْ ظَننَْتُ  :  وسلم ألَاَّ يسَْألَنُِي عَنْ هَذَا الحَدِيثِ أحََدٌ أوََّ

ُ خَالِصًا مِ  نْ  حِرْصِكَ عَلَى الحَدِيثِ، أسَْعَدُ النَّاسِ بشَِفَاعَتِي يوَْمَ القِيَامَةِ، مَنْ قَالَ: لَا إِلهََ إلِاَّ اللََّّ

څخه روايت دی وايي: وويل شول    -رضي الله عنه    -. او له أبو هريرة  قَلْبِهِ، أوَْ نفَْسِهِ«

چې: ای د الله رسوله! د قيامت په ورځ ستا په شفاعت نيکمرغه انسان څوک دی ؟ رسول  

وفرمايل: » ای ابو هريرة ! يقينا ما فکر کړی و چې ستا څخه    -صلی الله عليه وسلم    -الله  

اړه لومړۍ پوښتنه نه کوي، په احاديثو د زيات   پرته به هيڅوک راڅخه د دې حديث په

حرص له امله چې په تا کې مې ليدلی دی، نو زما په شفاعت نيمکرغه خلک به د قيامت 

ُ ( ويلي وي«.   په ورځ هغه څوک وي چې د نفس او زړه له اخلاصه يې ) لَا إِلَهَ إلِاَّ اللََّّ

او رسول الله  6570،  99)بخاري ) فرمايلي:    الله عليه وسلم  صلی ( روايت کړی دی(. 

« .»ِ ُ، يبَْتغَِي بِذَلِكَ وَجْهَ اللََّّ مَ عَلَى النَّارِ مَنْ قَالَ: لَا إِلهََ إلِاَّ اللََّّ َ قدَْ حَرَّ تعالی    -»يقينا الله    فَإنَِّ اللََّّ

ُ، يې ويلي وي او پدې سره د   - په اور باندې هغه څوک حرام کړي دي چې: لَا إِلهََ إلِاَّ اللََّّ

روايت  (  ۷۵۴( او ابن ماجه )۷۸۸(، نسائي )۳۳(، مسلم )۴۲۵الله مخ غواړي«. )بخاري )

کړی دی(. او دا چې يقيني وي نه شکمن، سپيڅلي حق ذات فرمايلي: }إنَِّمَا الْمُؤْمِنوُنَ الَّذِينَ  

)بېشكه مومنان خو هغه كسان دي چې په الله او د هغه په رسول يې ايمان راوړى، بيا يې 

ه  شك نه دى كړىاو الله تعالی د هغه کافر په اړه خبر ورکوي چې باغ يې درلوده چې هغ

زه   ويلي دي: )او زه ګمان نه كوم چې قيامت قايمېدونكى دى او قسم دى كه )بالفرض(

خپل رب ته بوتلى شوم، نو خامخا هرومرو به زه له دې )باغ( نه غوره د بېرته ورتلو  

ځاى ومومم(.. او دا چې ايمان يې له پوهې څخه وي، نو د ايمان په حقيقت او غوښتنو  

پوهيږي او هغه څه يې چې ضد دي، الله تعالی فرمايلي )نو ته پوهه شه چې بېشکه شان 

لايق نشته مګر الله دى(.. او بايد د علم او اخلاص سره هغه څه  دا دى چې د عبادت هېڅ 

ومني چې رسول الله صلی الله عليه وسلم پرې راتګ کړی او هغه څه چې ايمان يې په  

ُ{ کلمې پرې دلالت کړی وي چې هغه يوازې د يو الله  ضمن کې لري، او د }لاَ إِلَهَ إلِاَّ اللََّّ

وويله: او    -دا کلمه    -ادت پرېښودل دي نو چا چې  عبادت او له هغه پرته د نورو د عب

يوازې د يو الله عبادت يې ونه مانه، نو له هغه چا څخه به وي چې الله تعالی يې په اړه 

فرمايلي: يسَْتكَْبِرُون* )بېشكه دوى )داسې( وو چې كله به دوى ته وويل شول چې له الله  

ر كاوه. وَيَقوُلوُنَ أئَنَِّا لتَاَرِكُوا آلِهَتنَِا لِشَاعِرٍ  نه غير هېڅ لايق د عبادت نشته )،نو( دوى به تكب

جْنوُن{ او دوى وايي چې آيا يقينًا مونږ په رښتيا سره د يو لېوني شاعر له وجې نه خپل    مَّ

او پيروي وکړي، الله تعالی  دا چې غاړه کيږدي  او  معبودان )باطله( پرېښودونكي يو( 

نَ۞﴿فرمايلي:   هَََُيسُۡلمَََِۡو م  دَََِمُحسِۡنَ ََو هُوَ ََلَلَِّٱَََإلِ يَََۥٓو جۡه  ك َٱََف ق  َََِسۡت مۡس  ةَِٱب َ ٱََلۡعُرۡو  ىَٰ إِل يَََلوُۡثۡق  َٰقِب ةَََُلَلَِّٱَََو  ََع 

مُورَِٱ
ُ
 [ 22 ]لقمان:َ﴾٢٢لأۡ
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)او هغه څوك چې خپل مخ الله ته وسپاري، په داسې حال كې چې نېكي كوونكى وي، نو يقيناً  
 آيت[  22ده په ډېرې مضبوطې كړۍ باندې منګولې ښخې كړي دي(. ]لقمان سورت:  

. او دا چې په وينا، کړنه او عقيده کې ريښتونی وي، تر څو هغه څه تر لاسه کړي چې  

پرې په خپلې دې وينا سره خبر ورکړی: »مَا مِنْ أحََدٍ    -صلی الله عليه وسلم    -نبي کريم  

ِ، صِدْقًا مِنْ قَلْبِ  دًا رَسُولُ اللََّّ ُ، وَأنََّ مُحَمَّ ُ عَلَى النَّارِ«.  يشَْهَدُ أنَْ لَا إِلَهَ إلِاَّ اللََّّ مَهُ اللََّّ هِ، إلِاَّ حَرَّ

ِ ( ګواهي د زړه   دًا رَسُولُ اللََّّ ُ وَأنََّ مُحَمَّ »هيڅ يو مسلمان نشته چې د )أشهد أن لَا إِلهََ إلِاَّ اللََّّ

باندې حرام کړي«. )بخاري   اور  دا چې الله تعالی به يې په  له اخلاصه ورکړي مګر 

ړی دی. او دا چې د دې دين سره مينه او محبت ولري،  ( روايت ک 32( او مسلم )128)

او هغه چا چې قانوني کړی دی، او هغه چا چې پرې راتګ کړی، او هغه چا چې د دين  

 په حيث منلی، الله تعالی فرمايلي: 

تَخِذَََُم نََلنَاسَِٱََو مِنَ ﴿ ادٗاََلَلَِّٱَََدُونَََِمِنََي  ند 
 
َََِيُحِبُّون هُمَََۡأ حُب  نُوٓا َََلذَِينَ ٱوَ ََلَلِّ َٱََك  دَََُّء ام  ش 

 
اَََأ ِ َََحُب ٗ َ ِ ََ﴾...ََللّ 

 [165 ]البقرة:

)او په خلقو كې ځېنې هغه څوک دي چې له الله نه غير شريكان نيسي، له هغوى سره مينه   
كوي له الله سره د مينې په شان، او هغه كسان چې ايمان يې راوړي دي؛ له الله سره په مينه كې  

 آيت[  165]البقرة سورت: ډېر سخت )او كلک( دي(.  

»لَا يؤُْمِنُ أحََدُكُمْ حَتَّى أكَُونَ أحََبَّ فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم    -، او رسول الله  

أجَْمَعِيْنَ« وَالنَّاسِ  وَوَالِدِهِ  وَلدَِهِ  مِنْ  . "په تاسو کې هيڅوک تر هغه وخته مؤمن نشي  إِليَْهِ 

کيدلی تر څو چې زه ورته د هغه له پلار، زوی او ټولو خلکو څخه ګران نه شم". بخاري  

( روايت کړی دی. او رسول الله  67( او ابن ماجه )5013(، نسائي )44(، مسلم )15)

ُ وَرَسُولهُُ  فرمايلي:    صلی الله عليه وسلم »ثلََاثٌ مَنْ كُنَّ فيِهِ وَجَدَ حَلَاوَةَ الِإيمَانِ: أنَْ يكَُونَ اللََّّ

ِ، وَأنَْ يكَْرَهَ أنَْ يعَوُدَ فِي الكُ  إلِاَّ لِلََّّ ا سِوَاهمَُا، وَأنَْ يحُِبَّ المرءَ لَا يحُِبُّهُ  فْرِ كَمَا  أحََبَّ إِليَْهِ مِمَّ

دي چې په چا کې وي نو د ايمان خواږه به    -خويونه    -»دري    ارِ«. يكَْرَهُ أنَْ يقُْذَفَ فِي النَّ 

ومومي: چې الله او رسول يې ورته له هر څه زيات محبوب وي، او دا چې څوک خوښ  

ګڼي نو خوښ دې نه ګڼي مګر د الله لپاره، او کفر ته بيرته ورګرځيدل ورته داسې بد  

(،  16شي«. بخاري )ښکاري لکه څرنګه چې خوښ نه ګڼي چې په اور کې دې واچول  

( روايت کړی دی. او  4033( او ابن ماجه )4987(،نسائي )2624(، ترمذي )43مسلم )

د ايمان حقيقت، د هغه غوښتنې، او شرطونه بيان کړل، نو   -تعالی-لکه څرنګه چې الله  

يې   -خبره    -پدې سره يې د ضدي مشرکانو شکونه او شبهې له منځه وړي دي او دا  

دوی په خپل شرک باندې هيڅ دليل نه لري؛ ځکه دا معبودان باطله ښکاره کړې ده چې  
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مخلوق دي، بل څوک يې چاري سموي او هيڅ شی نه شي پيدا کولی او دوی په آسمانونو 

 او ځمکه کې د  مثقال د يوې ذرې په اندازه هم د څه شي واک نه لري، الله تعالی فرماېلي:  

يشُۡرِكُونَ ﴿
 
اََأ خۡلقَََُُل اََم  اََي  يۡـ ٗ ل ا١٩١َََََيُخۡل قُونَ ََو هُمَََۡش  ل آَََن صۡرٗاََل هُمَََۡي سۡت طِيعُونَ ََو  هُمَََۡو  نفُس 

 
١٩٢ََََي نصُرُونَ ََأ

إِن ىََٰٱََإلِ يَََت دۡعُوهُمَََۡو  اءَٓ ََي تَبعُِوكُمَۡ ََل اََلهُۡد  و  ل يۡكُمَََۡس  وۡتُمُوهُمَََۡع  د ع 
 
مَََۡأ

 
نتُمَََۡأ

 
َٰمِتُونَ ََأ ََت دۡعُونَ ََلذَِينَ ٱََإن١٩٣ََََِص 

مۡث الكُُمۡ َََعِب ادَ ََلَلَِّٱََدُونَََِمِن
 
َٰدِقيِنَ ََكُنتُمَََۡإنَََِل كُمَََۡف لۡي سۡت جِيبُوا َََدۡعُوهُمَۡٱف َََأ ل هُم١٩٤َََۡص 

 
رجُۡلَ ََأ

 
مۡشُونَ ََأ ََي 

آ َ مَََۡبهِ 
 
يدَۡ ََل هُمَََۡأ

 
بۡطِشُونَ ََأ آ َََي  مَََۡبهِ 

 
عۡينَُ ََل هُمَََۡأ

 
آ َََيُبۡصِرُونَ ََأ مَََۡبهِ 

 
عُونَ ََء اذ انَ ََل هُمَََۡأ ا َََي سۡم  ك اءٓ كُمَََۡدۡعُوا َٱََقلَََُِبهِ  َشُر 

َٰب  َٱََن زَل َََلذَِيٱََلَلَُّٱََو لِـِّۧيَََإن١٩٥ََََََِتنُظِرُونَََِف ل اََكيِدُونَََِثُمََ ليَََو هُوَ ََلۡكِت  ت و  ََلذَِينَ ٱوَ ١٩٦ََََلصََٰلحِِينَ ٱَََي 
كُمَََۡي سۡت طِيعُونَ ََل اََۦدُونهَََِِمِنََت دۡعُونَ  ل آَََن صۡر  هُمَََۡو  نفُس 

 
إِن١٩٧ََي نصُرُونَ ََأ ىََٰٱََإلِ يََت دۡعُوهُمَََۡو  ََل اَََلهُۡد 

عُوا َ  َٰهُمََۡي سۡم  ى ت ر   [198-191 ]الأعراف:َ﴾١٩٨يُبۡصِرُونَ َل اَو هُمََۡإلِ يۡك ََي نظُرُونَ َو 

)آيا دوى )له الله سره( هغه شيان شريكوي چې هېڅ شى نشي پيدا كولى، حال دا چې دوى پخپله   
پيدا کول کيږي(. او نه له دوى سره د څه مدد كولو طاقت لري او نه هم له خپلو ځانونو سره مدد  

او كه چېرې تهٔ دوى هدايت ته راوبلې، دوى به ستاسو پيروي ونه كړي، ستاسو  وَإكولى شي.  
لپاره يو شان ده كه تاسو دوى راوبلئ، يا تاسو خاموشه واوسئ. بېشكه هغه خلق چې تاسو يې له  
الله نه غير بلئ، )هغوى( ستاسو په شان بنده ګان دي، نو هغوى راوبلئ، پس هغوى دې ستاسو  

ه چېرې تاسو رښتيني يئ. آيا د هغوى لپاره پښې دي چې په هغو سره تلل كوي،  بلنه قبوله كړي، ك 
ا د هغوى لپاره لاسونه دي چې په هغو سره نيول كوي، يا د هغوى لپاره سترګې دي چې په هغو  ي 

سره ليدل كوي، يا د هغوى لپاره غوږونه دي چې په هغو سره اورېدل كوي؟ ته ووايه: تاسو خپل  
.  شريكان راوبلئ، بيا زما په خلاف څه چل )او تدبير( وكړئ، بيا ما ته )هېڅ( مهلت مه راكوئ 
بېشكه زما مددګار هغه الله دى چې كتاب يې نازل كړى دى او هغه د نېكانو مدد او ملګرتيا كوي.  
او هغه خلک چې تاسو يې له الله نه غير بلئ، دوى ستاسو د مدد كولو هېڅ وَس نه لري او نه له  

( نه  نهخپلو ځانونو سره مدد كولى شي. او كه چېرې ته دوى هدايت ته راوبلې )، نو( دوى )ستا بل
اوري )نه يې قبلوي( او ته به دوى وينې چې )ګويا كې( تا ته ګوري، په داسې حال كې چې دوى  

 آيتونه[، 198- 191]الأعراف سورت:   ليدل نه كوي(  

 او الله تعالی فرمايلي:  
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مۡتُمََلذَِينَ ٱََدۡعُوا َٱََقلَُِ﴿  ِنََز ع  مۡلكُِونَ ََل اَََلَلَِّٱََدُونَََِم  ال َََي  َٰتَِٱَََفيَََِذ رَة َََمِثۡق  َٰو  ل اَََلسَم  رۡضَِٱََفيََِو 
 
اََلأۡ ََو م 

اَََل هُمَۡ اَََشِرۡكَ ََمِنَََفيِهِم  ِنَمِنۡهُمََۥل هَََُو م  هِيرَ ََم  ل ا٢٢ََََظ  عََُو  ةَُٱََت نف  َٰع  هَََُلشَف  نَََۡإلِاََََۥٓعِند  ذنَِ ََلمِ 
 
َل هَََُأ   ]سبأ:ََ﴾...ََ ۥ

22-23] 

ته )دې مشرکانو ته( ووايه: تاسو هغه معبودان وبولئ چې تاسو هغه له الله تعالی نه غير معبودان  
ګڼلي دي، دوی د يوې ذرې اندازه واک نه لري په اسمانونو کې او نه په ځمکه کې او د دوی  
نه هېڅ   له دوی  ته  تعالی  نشته دغه الله  او  نشته،  په دغو دواړو کې هېڅ برخه )شرکت(  لپاره 
مرستندوی. او د هغه )الله( په نيز شفاعت نفع نه رسوي مګر د هغه چا لپاره چې هغه )الله( د هغه  

 آيتونه[  23،  22]سبأ سورت:  لپاره اجازت وركړي(  

ښكاره كوي چې    -خبره    -، او دې آيت د شرک ټولې اړيکي پرې کړې. او حق ذات دا  

دا )د الله سره برابر ګڼل شوي( معبودان؛ چې له الله پرته يې عبادت کيږي، د هغه چا بلنه  

نه اوري چې څوک يې رابلي، او که يې واوري نو ځواب نه وركوي او د قيامت په ورځ  

منکر وي، او ترې به بېزاره وي، حق ذات د لوی سلطنت    به هغوی د دوی له شرک څخه

  خاوند فرمايلي:

عُوا َََل اََت دۡعُوهُمَََۡإنِ﴿ ل وَََۡدُع اءٓ كُمَََۡي سۡم  مِعُوا َََو  اَََس  ابوُا َٱََم  ي وۡمَ ََل كُمۡ َََسۡت ج  ةِٱََو  َٰم  ََي كۡفُرُونَ ََلقِۡي 

ل اَبشِِرۡككُِمَۡ  بيِرَ َمِثۡلََُينُ ب ئُِك ََو   [14 ]فاطر:َ﴾١٤ََخ 

كه تاسو دوى وبولئ، دوى ستاسو بلنه نه اوري او كه چېرې وايې وري، نو دوى ستاسو بلنه  
قبلولى نه شي او د قيامت په ورځ به دوى ستاسو په شريک جوړولو منكر شي او تا ته )بل څوک(  

 آيت[  14]فاطر سورت: خبر نشي دركولى د ښه خبرداره )الله( په شان(. 

. لکه څرنګه چې حق ذات بيانوي چې دا باطل معبودان چې له الله پرته يې عبادت 

کيږي، نه ګټه رسولی شي او نه تاوان، نو له الله پرته څنګه د دوی عبادت کيدلی شي؟!.  

ةََََٗٓۦدُونهَََِِمِنََتَخ ذُوا َٱوَ ﴿الله تعالی فرمايلي:   خۡلُقُونَ ََلاَََء الهِ  اََي  يۡـ ٗ ل اَََيُخۡل قُونَ ََو هُمَََۡش  مۡلكُِونَ ََو  نفُسِهِمَََۡي 
 
ََلأِ

ا ر ٗ ل اَض  ل اََن فۡعٗاََو  مۡلكُِونَ َو  وۡتٗاََي  ل اَم  ةََٗو  ي وَٰ ل اََح   [3  ]الفرقان:َ﴾٣نشُُورٗاَو 

)او دوى )كفارو( له هغه نه غير نور داسې معبودان نيولي دي چې هېڅ شى نشي پيدا كولى،  
په داسې حال كې چې دوى پيدا كيدلی شي او دوى د خپلو ځانونو لپاره نه د ضرر مالكان دي او  

  3]الفرقان سورت:  نه د نفعې او نه د مرګ اختيار لري او نه د ژوند او نه د بيا ژوندي كولو(  
 آيت[. 
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څرګنده کړې ده چې باطل خدايان خپلو پيروانو ته د رزق ورکولو    -جل جلاله    -الله   

 واک نه لري، الله تعالی فرمايي: 

ي عۡبُدُونَ ﴿ اَََلَلَِّٱَدُونََِمِنَو  مۡلكََُِل اََم  ِنَ َرزِۡقٗاََل هُمََۡي  َٰتَِٱََم  َٰو  رۡضَِٱوَ َلسَم 
 
اَََلأۡ يۡـ ٗ ل اَش  ََ﴾ ٧٣ي سۡت طِيعُونَ َو 

 [ 73 ]النحل:

)او دوى له الله نه غير د هغو څيزونو عبادت كوي چې د دوى لپاره اختيار نه لري د هېڅ   
 آيت[، 73]النحل سورت:  رزق له اسمانونو او ځمكې نه د هېڅ شي او نه دوى طاقت لري(. 

نو دوی څنګه د هغه چا عبادت کوي چې هيڅ نه لري؛ نه د رزق ورکولو توان لري،   

او نه د دې چې ګټه او يا ضر ورسوي؟! هغه پر دوی استدلال وکړ چې کله ورته زيان 

ته په دين کې اخلاص کوونکي   يوازې يو الله  يا په مصيبت کې ولويږي نو  ورسيږي 

  - تعالی    -خپل شرک ته راستانه شي، الله  رجوع کوي او کله يې چې وژغوري، بيرته  

َََ:فرمايلي

كبُِوا َََف إذِ ا﴿ وُا َََلفُۡلۡكَِٱََفيََِر  ِينَ ٱََل هَََُمُخۡلصِِينَ ََلَلَّ ٱََد ع  َٰهُمَََۡف ل مَاَََلد  جَى َ﴾ ٦٥ََيشُۡرِكُونَ ََهُمَََۡإذِ اََلۡب ر َِٱَََإلِ يََن 
 [ 65 ]العنكبوت:

)نو كله چې دوى په كښتۍ كې سواره شي )، نو( دوى الله بولي، په داسې حال كې چې خاص   
هغه لره دين خالص كوونكي وي، نوكله چې هغه )الله( دوى ته وچې ته نجات وركړي )نو( ناڅاپه  

 آيت[ 65]العنكبوت سورت: دوى )له الله سره( شريكان نيسي(.  

سره  -تعالی  -د مشرکانو دعوا باطله کړه چې د الله  -ذات  -. او لکه څرنګه چې حق 

تعالی    -يې برابر نا حقه معبودان نيولي وو، ټولې هغه ادعاوې يې هم باطلې کړې چې الله  

 )د ځان لپاره( زوی نيولی، نو هغه پاک ذات وفرمايل:   -

ا﴿ ل دَ ََمِنَََلَلَُّٱََتَخ ذَ ٱََم  اََو  هَََُك انَ ََو م  ع  َ ََمِنَََۡۥم  َٰه  َََإذِٗاَََإلِ  ه ب  َٰه َََكُلَََُّلذَ  اََإلِ  ل قَ ََبمِ  ل اََخ  ل ع  َ ََع ل ىََََٰب عۡضُهُمَََۡو  ََب عۡض 
َٰنَ  مَاََلَلَِّٱَسُبۡح   [91 ]المؤمنون:َ﴾٩١َي صِفُونَ َع 

)الله )د ځان لپاره( هېڅ اولاد نيولى نه دى او نه له هغه سره بل هېڅ معبود شته )او كه ورسره   
وي نو( په دغه وخت كې به خامخا هر اله بېولي وو هغه څه چې پيدا كړي يې وو، او خامخا د  

وي(.  دوى ځينو به په ځينو نورو باندې غلبه كوله، پاك دى الله له هغو خبرو نه چې دوى يې بيان 
 آيت[،  91]المؤمنون سورت: 
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 او الله سبحانه وتعالی فرمايلي:  

آَََك انَ ََل وَۡ﴿ ةَ ََفيِهِم  ت ا َََلَلَُّٱََإلِاَََء الهِ  د  س  َٰنَ ََل ف  َََِلَلَِّٱََف سُبۡح  مَاََلۡع رۡشَِٱََر ب   [ 22  ]الأنبياء:ََ﴾٢٢ي صِفُونَ ََع 

كه چېرې په دغو )ځمكه او اسمان( كې له الله نه پرته نور معبودان وى )نو( دواړه به خامخا  
]الأنبياء سورت:  وران شوي وو، نو الله د عرش مالك، پاك دى له هغو خبرو چې دوى يې بيانوي(  

 آيت[.  22

زوی لري،    -تعالی    -او حق ذات روښانه کړه چې يهودو او نصاراو ادعا کوله چې الله   

 وفرمايل:  -ذات  -نو حق 

ق ال تَِ﴿ يۡرَ ََليۡ هُودَُٱََو  ق ال تَََِلَلَِّٱََبۡنَُٱََعُز  ىٱََو  َٰر  سِيحَُٱََلنَص  َٰلكِ َََلَلِّ َٱََبۡنَُٱََلمۡ  َٰههِِمۡ َََق وۡلهُُمََذ  فۡو 
 
َٰهِـ ُونَ ََبأِ ََيضُ 

رُوا ََلذَِينَ ٱَق وۡل َ ف  بۡلُ ََمِنََك  َٰت ل هُمََُق  نيََََٰلَلُّ َٱََق 
 
 [30 ]التوبة:َ﴾٣٠يؤُۡف كُونَ ََأ

)او يهوديانو وويل: عُزير د الله زوى دى او نصرانيانو وويل: مسيح د الله زوى دى دا د دوى   
په خپلو خولو سره وينا ده، دوى د هغو كسانو له خبرې سره مشابهت كوي چې له دوى نه مخكې  

]التوبة سورت:  كافران وو، الله دې دوى هلاك كړي، څنګه )له سمې لارې نه( ګرځولى شي!(  
 آيت[،  30

د دوی عقيده له اصله باطله کړه. ځکه هغه انسان چې خواړه خوري    -تعالی    -او الله   

څنګه اله )معبود( کېدلی شي؟! معبود خوراک نه کوي او نه څښاک او نه هغه څه ته اړتيا  

 لري چې انسان يې ورته لري، الله تعالی فرمايلي دي:  

سِيحَُٱََمَا﴿ رۡي مَ ََبۡنَُٱََلمۡ  ََإلِاَََم 
ل تَََۡق دَََۡر سُولَ  بۡلهَََِِمِنََخ  هَََُلرُّسُلَُٱََق  مُّ

ُ
أ ة  ََََۥو  يق  ِ كُل انَََِك ان اَََصِد 

ۡ
ام  َٱَََي أ ََلطَع 

ََنظُرَۡٱ يۡف  َٰتَِٱَََل هُمَََُنبُ ي نَََُِك  نيَََََٰنظُرَۡٱََثُمََََلۡأٓي 
 
ت عۡبُدُونَ ََقل٧٥َََُۡيؤُۡف كُونَ َأ

 
اَََلَلَِّٱََدُونََِمِنََأ مۡلكَََُِل اََم  ََل كُمَََۡي 

ا ر ٗ ل اَض   [ 76-75 ]المائدة:َ﴾٧٦لۡع ليِمَُٱََلسَمِيعَُٱََهُوَ َلَلَُّٱوَ َن فۡعٗا ََو 

)نه دى د مريمې زوى مسيح مګر يو رسول دى، يقيناً له ده نه مخكې رسولان تېر شوي دي   
او د ده مور صِديقه )ډېره زياته رښتينې( وه، دې دواړو به طعام خوړلو، ته وګوره مونږ څنګه  

ته ووايه: ايا تاسو له الله نه    دوى ته آيتونه بيانوو، بيا ته وګوره دوى كوم طرف ته اړولى شي. 
غير د هغه شي عبادت كوئ چې ستاسو لپاره نه د نقصان اختيار لري او نه د نفعې او همدا الله  

 آيتونه[  76، 75]المائدة سورت:  ښه اورېدونكى، ښه پوه دى( 
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سره له    -. او الله تعالی پرښتو ته عبادت کول باطل کړ، او دا يې ښکاره کړه چې دوی  

بيا هم هيڅکله د چا سفارش نه شي کولی مګر د هغه   -ته نږدې دي    -تعالی    -دې چې الله  

له اجازې نه وروسته، نو کله چې د پرښتو دا حال دی، نو څنګه کيدی شي چې له الله  

 عبادت وشي. نو زمونږ رب فرمايلي دي:   -باطلو معبودانو د دې  -تعالی پرته دې 

مَ۞﴿ ك  ِنََو  َٰتَِٱَََفيََِمَل كَ ََم  َٰو  تُهُمَََۡتُغۡنيََِل اَََلسَم  َٰع  ف  اَََش  يۡـ ً نََب عۡدَََِمِنَ ََإلِاَََش 
 
ذ نَ ََأ

ۡ
اءَََُٓلمِ نََلَلَُّٱَََي أ يََََٰٓي ش  ي رۡض  ََو 

 [26 ]النجم:َ﴾٢٦

)او په آسمانونو كې څومره ډېر ملايك دي چې د دوى سفارش هېڅ شى نفع نه وركوي مګر   
وروسته له دې چې الله اجازت وركړي هغه چا ته چې يې وغواړي او )د هغه په شفاعت( راضي  

 آيت[،  26]النجم سورت:  شي(. 

 او دوی له خپل رب څخه وېرېږي چې د دوی د پاسه دی، الله تعالی فرمايي:  

اََيَسۡجُدَََُۤو لِلَّهِۤ﴿ َٰتَِٱََفيَََِم  َٰو  اََلسَم  رۡضَِٱََفيََِو م 
 
ابٓةَ َََمِنَََلأۡ ةَُٱوَ ََد  َٰٓئكِ  ل  خ افُونَ ٤٩ََي سۡت كۡبرُِونَ ََل اََو هُمَََۡلمۡ  ََي 

بَهُم ِنَر  لُونَ َف وۡقهِِمََۡم  ي فۡع  اَو  ۩َم  رُون   [50-49 ]النحل:َ﴾٥٠يؤُۡم 

)او خاص د الله لپاره سجده كوي هغه څه چې په اسمانونو كې دي او هغه څه چې په ځمكه   
كې دي؛ له خوځنده څيزونو څخه او ملايك هم، په داسې حال كې چې دوى تكبر نه كوي. دوى له  
خپل رب څخه وېرېږي چې د دوى له پاسه دى او دوى كوي هغه څه چې دوى ته يې حكم کيږي(.  

 آيتونه[، 50، 49]النحل سورت:  

 فرمايلي:   -تعالی  -لوى الله  

َََلَن﴿ سِيحَُٱََي سۡت نكِف  نََلمۡ 
 
بۡدٗاََي كُونَ ََأ َََِع  َ ِ ل اَََللّ  ةَُٱََو  َٰٓئكِ  ل  َ ٱََلمۡ  رَبُون  نَََۡي سۡت نكِفَََۡو م نََلمُۡق  ََع 

ي سۡت كۡبرََِۡۦعِب اد تهَِِ ي حۡشُرُهُمََۡو  مِيعٗاََإلِ يۡهََِف س   [172 ]النساء:َ﴾ ١٧٢ج 

)هيڅكله به هم مسيح )دا د ځان لپاره( عار ونه ګڼي چې هغه دې د الله بنده وي او نه ملايك   
)دغه عار ګڼي( چې مقرب دي او څوك چې د هغه عبادت كول )د ځان لپاره( عار ګڼي او لويي  

 [ آيت  172كوي، نو ژر به هغه )الله( دوى خپل طرف ته ټول راجمع كړي( ]النساء سورت: 

د   -، نو کله چې د ملاېکو دا حال دی، نو څنګه کيدی شي چې له الله تعالی پرته دې  

سره له دې چې    -عليهم السلام    -عبادت وشي؟ او همدا رنګه أنبياء او رسولان    -غيرالله  
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ځان ته د ګټې او تاوان رسولو واک نه لري، نو  -مرتبه يې په دنيا او آخرت کې لوړه ده 

په اړه فرمايلي دي   -عليهم السلام  -د پيغمبرانو  -تعالی-لدې پرته نور لا څوک دي؟! الله 

 چې دوی د خپل رب عبادت د هيله مندۍ او ويرې له مخې کوي: 

َٰرعُِونَ ََك انوُا َََإنَِهُمَََۡ...﴿ َٰتَِٱَََفيََِيسُ  ي دۡعُون ن اَََلخۡ يۡر  بٗاََو  بٗا َََر غ  ر ه  اََو ك انوُا َََو  َٰشِعِينَ ََل ن   ]الأنبياء:ََ﴾٩٠ََخ 

90] 

)بېشكه دوى )نبيان داسې( وو چې په نېكيو كې به يې تلوار كاوه او مونږ به يې بللو، په داسې   
حال كې چې رغبت كوونكي او وېرېدونكي وو او دوى خاص زمونږ لپاره تواضع كوونكي وو(.  

 آيت[،  90]الأنبياء سورت: 

ته امر وکړ چې ووايي؛ لکه څرنګه چې   -م  صلی الله عليه وسل  -او الله تعالی خپل نبي   

خبر ورکوي: )ته ووايه: زه د خپل ځان لپاره نه د نفعې مالك    -د هغه له خولې    -الله تعالی  

يم او نه د نقصان مګر هغه چې الله يې وغواړي او كه چېرې زه پر غيبو عالم وَى )، نو( 

نه و رارسېدلى، زه نه يم    ما به خامخا ډېر خير حاصل كړى و او ما ته به هېڅ تكليف

ايمان راوړي(. او کله چې   لپاره چې  مګر وېروونكى او زېرى وركوونكى د هغه قوم 

هغه مشرکانو ته خيراوې وکړې چې د احد په جنګ کې    -صلی الله عليه وسلم    -پيغمبر  

وينا نازله کړه: )ستا لپاره د دې كار په هکله   پرې دا  -تعالی    - يې دی زورولی و، نو الله  

هېڅ اختيار نشته، يا به هغه )الله( په دوى باندې په مهربانۍ سره راوګرځي، يا به دوى ته 

عذاب وركړي، ځكه چې يقينًا دوى ظالمان دي( او له زهري څخه روايت دی فرمايي: 

 -ن کړ چې هغه له رسول الله  حديث بيا  -رضي الله عنه    -ماته سالم له خپل پلار څخه يې  

څخه اوريدلي دي کله يې چې د سهار د لمانځه په ورستي رکعت   -صلی الله عليه وسلم  

کې له رکوع څخه سر پورته کړ وييل يې: »اللَّهُمَّ العَنْ فلَُانًا وَفلَُانًا وَفلَُانًا«، بعَْدَ مَا يَقوُلُ: 

ُ لِمَنْ حَمِدَهُ، رَبَّنَا وَلَ  ُ: }ليَْسَ لكََ مِنَ الأمَْرِ شَيْءٌ{ إِلَى قوَْلِهِ:  »سَمِعَ اللََّّ كَ الحَمْدُ«، فَأنَْزَلَ اللََّّ

يعنې له خپل رحمت څخه يې    -»ای الله په فلاني او فلاني او فلاني دې لعنت راوليږه  

ُ لِمَنْ حَمِدَهُ، رَبَّنَا وَلكََ الحَمْدُ« به يې وو-وشړه   يل: نو الله  « وروسته له هغه چې »سَمِعَ اللََّّ

( او نسائي ۴۵۵۹نازل کړتر دې وينا پورې: }فَإنَِّهُمْ ظَالِمُون{. )بخاري )  -دا آيت    -تعالی  

 ( روايت کړی دی(. ۱۰۷۸)
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)بــاب الإیمان بأسماء الله وصفاته (باب دی  په باره د ایمان 
 کې په نومونو او صفتونو د الله تعالی 

يو دی پخپلو صفاتو د جمال او د کمال کې او دا چې   -پاک-او مونږ ايمان لرو چې الله 

هغه پاک ذات لره خورا نيک نومونه او لوړ صفتونه دي چې له قرآن او سنت څخه په  

تواتر ثابت او د کمال درجې ته رسيدلي عقلونه پرې ګواهي ورکوي او سالم فطرتونه يې 

ماوو پرې اجماع کړې، بلکې ټول الهي رسالتونه د الله تعالی  هم مني او د اسلامي امت عل

دا خبره په مشرکانو    -تعالی-د نومونو، صفتونو او افعالو په بيان سره راغلي دي. او الله  

عيب وګڼله چې د بوتانو عبادت کوي؛ ځکه چې بوتان د دوی په څير پيدا شوي )مخلوق(  

ه ليدل کولي شي او نه اوريدل، بلکې دي، بلکې لدوی څخه خورا ټيټ او ناقص دي، ن

پښې نه لري چې پرې لاړ شي، او لاسونه نلري چې نيول پرې وکړي، حق ذات فرمايلي  

)بېشكه هغه چې تاسو يې له الله نه غير بلئ، )هغوى( ستاسو په شان بنده ګان دي،     *دي:  

   *ََ.نو هغوى راوبلئ، پس هغوى دې ستاسو بلنه قبوله كړي، كه چېرې تاسو رښتيني يئ

آيا د هغوى لپاره پښې دي چې په هغو سره تلل كوي، يا د هغوى لپاره لاسونه دي چې په  

هغو سره نيول كوي، يا د هغوى لپاره سترګې دي چې په هغو سره ليدل كوي، يا د هغوى  

لپاره غوږونه دي چې په هغو سره اورېدل كوي؟ ته ووايه: تاسو خپل شريكان راوبلئ،  

)او تدبير( وكړئ، بيا ما ته )هېڅ( مهلت مه راكوئ(. او الله   بيا زما په خلاف څه چل 

تعالی فرمايلي: )او د موسٰی قوم )طور ته( د هغه )له تلو( نه پس له خپلو زېوراتو نه 

مجسم خوسی جوړكړ چې د هغه اواز د سخي و، ايا دوى نه دي كتلي چې بېشكه دا )مجسم  

ته څه لار ښودلى شي، دوى دغه    سخى( نه له دوى سره خبرې كولى شي او نه دوى

)معبود( جوړ كړى دى او دوى ظالمان وو(. او مونږ ايمان لرو لکه څرنګه چې هغه د  

هغه     -صلی الله عليه وسلم    -خپل ځان صفت بيان کړی، او لکه څرنګه چې د هغه رسول  

په کومو صفتونو سره ياد کړی دی، نو د هغه پاک ذات په مثل هيڅ شی نشته او هغه  

فرمايليا تعالی  الله  دی،  ليدونکی  هغه ََ:وريدونکی  او  نشته  شی  هېڅ  څېر  په  الله  )د 

ته هغه څه ثابتوو چې ځانته يې ثابت  -تعالی  -اورېدونکی او ليدونکی دی(. نو مونږ الله 

ورته ثابت کړي دي، او هغه څه ورڅخه    -صلی الله عليه وسلم-کړي دي، او يا يې رسول  

 -  صلی الله عليه وسلم  -نفي کوو چې له خپل ځان څخه يې نفي کړي او يا يې رسول  

ورڅخه نفي کړي وي پرته له تعطيل )له معنا څخه انکار( ، تمثيل )د بيلګې بيانولو(، 

تکييف )د څرنګوالي په اړه پوښتنې کولو( او تحريف )په معنا کې له بدلون( څخه. او 

مونږ په علم اليقين سره پوهيږو چې زمونږ رب وړاندې له دې چې مخلوقات پيدا کړي 

باندې ياد و، او دا چې هغه له ازله تر ابده د کمال، جلال او جمال په تر   په خپلو صفتونو



  

 

142 

ټولو لوړه مرتبه دی؛ ځکه هغه اول او آخر دی، هغه اول دی مخکې ترې هيڅ شی نشته، 

او آخر دی وروسته ترې څه شی نشته، نو هغه د کمال او عزت په نومونو او صفتونو  

سره لومړی دی او هغه د کمال او عزت په صفتونو سره وروستی دی. او موږ ايمان لرو  

ه چې مخلوقات د علم په لحاظ احاطه نه شي کولای،  لکه څرنګ  -ذات  -چې په هغه پاک 

نو همدا رنګه يې د هغوی سترګي هم نه شي احاطه کولای، الله تعالی فرمايلي: )دغه )الله( 

پوهېږي په هر هغه څه چې د دوى په وړاندې دي او په هر هغه څه چې د دوى وروسته  

رمايلي: )نشي را لاندې کولی دي او دوى د هغه د علم احاطه نشي كولى( او الله تعالی ف

خو را لاندې کوي ټول نظرونه )د    -تعالی-لره نظرونه )سترګي( او هغه الله    -تعالی-الله  

فرمايلي:   -رحمه الله-مخلوق( او الله تعالی ډير باريک بين خبردار ذات ديامام ابن قتيبه  

توقف    -تعالی    -   په صفتونو کې هلته ودريږو چيرته چې الله  -تعالی    -موږ بايد د الله  

  -توقف کړی او يو لفظ له هغې  - صلی الله عليه وسلم -کړی او يا چيرته چې يې رسول 

څخه وانه ړوو په کوم سره يې چې عرب پېژني او هغه نوم يې پرې ايښودلی وي،    -معنا  

او لدې پرته نور توقف کوو. )الاختلاف في اللفظ والرد على الجهمية، د ابن قتيبة )مخ: 

44 .) 

او مونږ ايمان لرو چې د الله تعالی له صفتونو څخه ځينې د هغه له ذات سره لازم دي  

لکه: ژوند، علم، اوريدل، ليدل، لاس، ګوتې، او له صفتونو څخه يې ځينې نور د هغه د  

لرو  مشيئت )خوښې( پورې تړلي دي لکه: غصه، خوښي او راکوزيدل. او مونږ ايمان  

هر څه وغواړي هغه کوي، هغه هر کار تر سره کوي کله يې چې وغواړي،   -الله  -چې 

څه شی چې وغواړي او څرنګه يې چې وغواړي، عزت ورکوي چاته چې يې خوښه شي  

او رسوا کوي چاته چې وغواړي، امر لره يې منع کوونکی نشته، او نه يې په پريکړو او 

 واکدارۍ باندې کوم څارونکی شته.

پرې   -تعالی-او مونږ عقيده لرو چې د الله تعالی ځينې صفتونه مطلق راغلي دي، نو الله  

مطلق توصيفوو، لکه: سمع، حيات، بصر او داسې نور، او ځينې يې مقيد راغلي دي، نو  

په همغه تقييد سره پريښودل کيږي، لکه د هغه يادول پر دې چې هغه د خپلو دښمنانو د  

ر څخه کار اخلي، او خپل دښمنان هيروي کله يې چې هغوی هېر مکر په مقابل کې له مک 

 کړي.

په ځينو صفتونو سره په يو حالت توصيف شوی    -تعالی    -او مونږ باور لرو چې الله  

دی ) يعنې د صفت بڼه بدلون نه مومي ( لکه د ژوند )حيات( صفت، د قيوميت صفت )په  

خپل ذات قائم چې نور ورته اړ وي او دی چاته اړتيا ونه لري( او د عظمت )لوی والي(  

ې په يوه بڼه ذکر شوي دي. او مونږ ځينې داسې صفات صفت، نو په قرآن او يا سنت ک
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وينو چې په قرآن او سنت کې په بيلابيلو طريقو سره بيان شوي دي، لکه د کلام صفت،  

د علو )لوړوالي( صفت، د يد )لاس( صفت او د قيامت په  ورځ د حساب او کتاب په 

موقفونو او جنت کې خپل رب لره د مؤمنانو ليدل. )او مونږ ټينګار کړی چې کله د صفت  

طرح شي نو د ثابتولو لپاره يې له يوې څخه زياتې لارې په اړه خبر په څو طريقو سره م 

ذکر کوو. او د کومو صفتونو په اړه چې په يوه بڼه خبر راغلی دی نو بيا په يو يا دوه  

دليلونو باندې بسنه کوو چې د دې يا د هغه صفت يادونه پکې شوي وي(. او د هغه پاک  

 َََ(اوريدل ( دي: الله تعالی فرمايلي   او متعال ذات له صفتونو څخه : علم )پوهه( او سمع )
])رسول دوى ته( وويل: زما رب په اسمان او ځمكه كې په هره خبره پوهېږي او هم هغه 

ښه اورېدونكى، ښه صفتونو څخه يې : بصر) ليدل ( دي، الله تعالی فرمايلي دي: )يقينا 

الله تعالی هم هغه ښه اوريدونکی، ښه لېدونکی دی(. ]او له أبو يونس سليم بن جبير؛ د أبو 

رضي الله    -له غلام څخه روايت دی فرمايي: » له أبو هريرة    - عنه  رضی الله  -هريرة  

تر دې قوله پورې: }سميعا    -تعالی    -څخه مې اوريدلي دي چې دا آيت يې لوسته الله    -عنه  

مې وليده چې خپله غټه ګوته يې په غوږ    -صلی الله عليه وسلم    -بصيرًا{ وايې: رسول الله  

  - فرمايي: رسول الله    -رضي الله عنه    -، أبو هريرة  او ورپسې يې په سترګه کېښودله

لوسته او دواړه ګوتې يې ايښودلې وې،    - دا آيت يې    -مې وليده چې    -صلی الله عليه وسلم  

َ سَمِيعٌ بَصِير{ ، يَعْنِي دا چې الله تعالی لره سمع او   ابن يونس فرمايي: مقرئ ويلي: }إِنَّ اللََّّ

(، ابن خزيمه  ۳۳حفص بن عمر د قرائت په برخه کې )  (،۴۷۲۸بصر شته«. ) ابو داود )

( کې روايت کړی دی. او د هغه  ۵۵۲۴( او ابن ابی حاتم په تفسير )۴۹په توحيد کې )

پاک ذات له صفتونو څخه : العين ) سترګه ( ده، الله تعالی فرمايلي: }وَلِتصُْنَعَ عَلَى عَيْنِي{  

په وړاندې وشي( ]او ويې فرمايل[، )نو ته د )او د دې لپاره چې ستا تربيت زما د سترګو  

خپل رب حكم ته صبر كوه، پس بېشكه ته زمونږ د سترګو په وړاندې يې(. او هغه پاک  

ذات چې د سپيڅلې ثنا خاوند دی فرمايلي )اوجوړوه کښتئ زمونږ د سترګو مخامخ(. الله  

رضي الله    -ن عبد الله  تعالی فرمايليچې زمونږ د سترګو په وړاندې ګرځېدله(. او له نافع ب

په وړاندې دجال ياد شو   -  صلی الله عليه وسلم   -څخه روايت دی وايې: د پيغمبر    -عنه  

َ ليَْسَ بِأعَْوَرَ  نو ويې فرمايل:   َ لَا يَخْفَى عَليَْكُمْ، إِنَّ اللََّّ وَإِنَّ   -وَأشََارَ بيَِدِهِ إِلَى عَيْنِهِ -»إِنَّ اللََّّ

الَ أعَْوَرُ العيَْنِ اليمُْنَى، كَأنََّ عَيْنَهُ عِنبََةٌ طَافيَِةٌ«. »يقينا الله تعالی په تاسو باندې  المسيحَ الدَّجَّ

او په خپل لاس سره يې خپلې سترګي ته اشاره وکړه -ړوند ندی،    -تعالی-نه پټېږي، الله  

او يقينا مسيح الدجال چې دی؛ نو ښۍ سترګه يې ړنده ده، سترګه يې لکه د چوپلي انګور   -

( روايت 2241)( او ترمذي  4757(، ابوداود )169(، مسلم )7407په څېر ده«. بخاري )

کړی. او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه : الحيات )تل ژوند( او القيوميت )په خپل ذات  

ولاړ چې نور ورته محتاج وي او دی چاته محتاج ندی( دي، الله تعالی فرمايلي: )الله )چې 
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انتظام   دى( نشته هېڅ لايق د عبادت مګر هم دى دى، همېشه ژوندى دى، د ټول عالم 

آيت[. او د هغه پاک او لوړ ذات له صفتونو څخه :  2كوونكى دى(. ]آل عمران سورت: 

کلام دی: نو هغه په کلام سره موصوف و وړاندې لدې چې مخلوقات پيدا کړي او خبرې 

د هغه د مشيئت )خوښې( پورې تړاو لري، نو کله  ورسره وکړي، او زمونږ د رب کلام  

بيلابيلو  په  قرآن کريم کې  په  د صفت؛ کلام خبر  د الله  او  چې وغواړي خبرې کوي، 

وجوهاتو سره راغلی دی، نو هر هغه څه چې الله تعالی پرې د خپل ځان په اړه خبر  

لکه د الله    ورکړی چې هغه امر کوي يا منع کول کوي نو دا د هغه په کلام دلالت کوي

تعالی دا قول: بېشكه الله د انصاف كولو او احسان كولو او خپلوانو ته د وركړې حكم كوي  

او له فحاشۍ او بدو كارونو او سركښۍ نه منع کول كوي، هغه تاسو ته وعظ كوي، د دې  

پرې د خپل ځان په اړه    -تعالی    -لپاره چې تاسو نصيحت قبول كړئاو هر هغه څه چې الله  

 رکړی چې هغه ويلي دي يا يې وايي، لکه د هغه عزتمند ذات دا وينا:  خبر و

يَََٰٓلَلَُّٱََق ال ََإذَِۡ﴿ َٰعِيس  ف يِك ََإنِ يََِي  افعُِك ََمُت و  ر   [ 55 عمران: ]آلَ﴾...َإلِ يَََو 

)كله چې الله وويل: اى عيسٰی! بېشكه زه تا لره پوره پوره اخيستونكى يم او د خپل ځان طرف  
 آيت[.   55ته ستا راپورته كوونكى يم(. ]آل عمران سورت:  

او په هر هغه څه کې چې د الله تعالی لخوا د يو څه په اړه خبر ورکول شوی او د  

خبرې اضافت الله تعالی ته شوی نو دا الله رب العالمين ته د کلام د صفت په ثبوت دلالت  

 کوي، حق ذات فرمايلي:  

نََۡق ال تََۡ...﴿ كَ َم 
 
نۢب أ
 
ا َََأ َٰذ  نيَِ َق ال ََه 

 
بَأ  [3 ]التحريم:َ﴾٣لخۡ بيِرَُٱََلۡع ليِمَُٱَن 

)هغې وويل: ته په دې باندې چا خبر كړې؟ ده وويل: ما ته ډېر پوه )او( ښه خبردار ذات خبر   
 آيت[  3]التحريم سورت:  راكړ(. 

د بلنې يا مناجات څخه راغلي او اضافت يې    - جل جلاله    -. او هر هغه څه چې د الله  

ته شوی نو دا الله رب العالمين ته د کلام د صفت په ثبوت دلالت کوي لکه   -تعالی    -الله  

 په دې وينا کې فرمايلي:  -تعالی  -څرنګه چې الله 

َٰهَُ﴿ ينۡ  َٰد  ن  انبََِِمِنَو  ورَِٱَج  نَِٱَلطُّ يۡم 
 
َٰهََُلأۡ ق رَبۡن  اََو  جِي ٗ  [ 52 ]مريم:َ﴾ ٥٢ن 
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]او مونږ آواز وکړ هغه )موسی عليه السلام( ته، د طور غر د ښي اړخ نه او هغه مونږ ځان   
کولې([.   ورسره  خبرې مو  د راز  حال کې چې  داسې  رازدار۔)په  وو  رانزدي کړی  ]مريم  ته 

 آيت[.  52سورت: 

ته شوی ، او يا وينا په قرآن کې    -تعالی    -او هره وينا چې راغلې او اضافت يې الله   

راغلې چې الله تعالی پرې موصوف شوی وي نو دا د الله د کلام په صفت دليل دی. او دا  

زيات بې شمېره دي، او لدې څخه چې هغه متعال ذات له ملاېکو سره خبرې کړي دي،  

 الله تعالی فرمايلي: 

إِذَۡ﴿ بُّك ََق ال ََو  ةَِر  َٰٓئكِ  ل  اعِلَ َإنِ يََِللِۡم  رۡضَِٱَفيََِج 
 
ةٗ ََلأۡ ليِف   [30 ]البقرة:َ﴾...َخ 

پيدا كوونكى يم(.    )او كله چې ستا رب ملايكو ته وويل: بې شكه زه په ځمكه كې يو خليفه 
 آيت[،  30]البقرة سورت: 

 او له آدم سره يې خبرې کړي دي:   

قُلۡن ا﴿ ـ  اد مََُو  َٰٓ نت ََسۡكُنَۡٱَي 
 
وجُۡك ََأ ز  اَََو كُل اَلجۡ نَةَ ٱَو  دًاَمِنۡه  يۡثََُر غ  اََح   [35 ]البقرة:َ﴾ ....َشِئۡتُم 

)او مونږ وويل: اى ادمه! اوسېږه ته او ستا ښځه په جنت كې، او دواړه له هغه )د جنت له   
  35]البقرة سورت: مېوو( نه پرېمانه )په مزې سره( خوراك كوئ كوم ځاى چې مو خوښه وي(. 

 ، آيت[

 سره يې خبرې کړي دي:   -عليه السلام  -او له موسی  

يَََٰٓق ال َ﴿ َٰمُوس  يۡتُك َٱََإنِ يَِي  ف  َٰتيَِلنَاسَِٱَع ل ىَصۡط  َٰل  َٰمِىََبرِِس  ل  بكِ   [ 144 ]الأعراف:َ﴾...َو 

) الله وويل: اى موسٰی! بېشكه ما تا ته په ټولو خلقو باندې په خپلو پېغامونو سره او په خپل   
 آيت[.  144]الأعراف سورت:  كلام سره غوره والى دركړى دى(. 

عليه    -او زمونږ د رب له کلام څخه ځينې بلنه وي، لکه څرنګه چې يې ابراهيم الخليل   

 السلام ته بلنه ورکړه ، الله تعالی فرمايلي:  

َٰهَُ﴿ ينۡ  َٰد  ن  نَو 
 
َٰهيِمََُأ إبِرۡ  َٰٓ  [104 ]الصافات:َ﴾١٠٤َي 

 آيت[،  104]الصافات سورت: )او مونږ ده ته اواز وكړ، داسې چې اى ابراهيمه(   
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او ځينې يې مناجات وي )د دوو تر منځه پټې خبرې( لکه څرنګه چې زمونږ رب له   

 سره مناجات وکړ:  -عليه السلام  -موسی 

َٰهَُ﴿ ينۡ  َٰد  ن  انبََِِمِنَو  ورَِٱَج  نَِٱَلطُّ يۡم 
 
َٰهََُلأۡ ق رَبۡن  اََو  جِي ٗ  [ 52 ]مريم:َ﴾ ٥٢ن 

]او مونږ آواز وکړ هغه )موسی عليه السلام( ته، د طور غر د ښي اړخ نه او هغه مونږ ځان   
]مريم سورت:  ته رانږدي کړی و رازدار۔)په داسې حال کې چې د راز خبرې مو ورسره کولې([.  

 آيت[،  52

پدې آيت کې فرمايلي: "تر هغه پورې چې هغه د قلم    -رضي الله عنهما    -ابن عباس   

( او عبدالله بن احمد  ۱۴۹(، هناد په الزهد کې )۳۲۵۰۶کشاری واوريد". ابن ابي شيبه )

( السنة کې  التفسير  کې )۱۲۳۱په  په  الطبري  او  په  )۱۵/۵۵۹(،  او حاکم   )۳۴۷۲   )

نَجِيًّا{  ]او هغه مونږ ځان ته رانزدي  شمېره روايت کړی دی. او سدي و بْنَاهُ  يلي: }وَقَرَّ

کړی و،  رازدار۔)په داسې حال کې چې د راز خبرې مو ورسره کولې([ وايې:  » په  

الدر  ۵/۲۳۸آسمان کې ننويستل شو او خبرې ورسره وشوې«. )تفسير ابن کثير ) ( او 

رب خبرې ملاېکې اوري لکه ( کې. او زمونږ د  ۵/۵۱۵المنثور فی التفسير بالمأثور )

 پدې وينا کې راغلي دي   -تعالی  -څرنګه چې د الله 

تَيََََٰٓ...﴿ عَِ ََإذِ اََح  اذ اََق الوُا َََقُلُوبهِِمَََۡع نََفزُ  بُّكُمۡ َََق ال َََم  لىَُِّٱََو هُوَ ََلحۡ قَ َٱَََق الوُا َََر  بيِرَُٱََلۡع   [ 23  ]سبأ:ََ﴾٢٣ََلكۡ 

. )تر هغه پورې چې كله د دوى د زړونو نه وېره )هيبت( لرې كړى شي )نو( دوى وايي:  
ستاسو رب څه وفرمايل؟ هغوى به ووايي چې حق )يې وفرمايه( او هم دى ډېر اوچت، ډېر لوى  

 آيت[  23دى(. ]سبأ سورت: 

څخه روايت کوي    - رضی الله عنه    -، او له مسروق څخه روايت دی هغه له عبد الله  

ُ بِالْوَحْيِ، سَمِعَ أهَْلُ  فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم   -وايې چې رسول الله   »إِذَا تكََلَّمَ اللََّّ

فَا، فيَصُْعقَوُنَ، فلََا يَزَالوُنَ كَذَلِكَ حَتَّى يَأتِْ  لْسِلَةِ عَلَى الصَّ يهَُمْ  السَّمَاءِ لِلسَّمَاءِ صَلْصَلَةً كَجَر ِ الس ِ

عَ عَنْ قلُوُبهِِمْ. قَ  الَ: فيَقَوُلوُنَ: يَا جِبْرِيلُ، مَاذَا قَالَ رَبُّكَ؟ جِبْرِيلُ، حَتَّى إِذَا جَاءَهُمْ جِبْرِيلُ فزُ ِ

» ، الْحَقَّ ، فيَقَوُلوُنَ: الْحَقَّ په وحې سره وينا وکړي،   -تعالی    -. »کله چې الله  فيَقَوُلُ: الْحَقَّ

نو د اسمان اوسيدونکي د اسمان يو زنګهار واوري لکه د اوسپنې د ځنځير په څېر کله  

چې په تيږه ووهل شي نو ټول بې هوشه شي، تر هغه پورې به همداسې پاتې وي تر څو 

به روښانه شی وايې:  ورته جبريل راشي، نو کله چې ورته جبريل راشي نو د دوی زړونه  

نو وبه وايې: ای جبرائيله: رب دې څه وويل: نو وبه وايي: حق يې وويل، نو هغوی به  

(، عثمان بن سعيد الدارمي په: الرد علی الجهمية  ۴۷۳۸ووايې : الحق الحق«. )ابو داود )
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( کې او محمد بن نصر په تعظيم قدر الصلاة  ۵۳۶(، عبدالله بن احمد په السنة )۱۵۸کې)

( روايت کړی دی. او د قيامت په ورځ به له مخلوقاتو سره خبرې کوي، لکه  ۲۱۷کې)

»مَا مِنْكُمْ مِنْ  خبر ورکړی دی:    -  صلی الله عليه وسلم  -څرنګه چې پدې سره رسول الله  

. »په تاسو کې هيڅوک أحََدٍ إلِاَّ سَيكَُل ِمُهُ رَبُّهُ، ليَْسَ بيَْنَهُ وَبيَْنَهُ ترُْجُمَانٌ، وَلَا حِجَابٌ يَحْجُبهُُ« 

داسې نشته  مګر دا چې د هغه سره به يې رب خبرې وکړي، د ده او د هغه تر منځه به  

(، مسلم  7443کوم ژباړونکی نه وي او نه به پرده وي چې ترې پټ يې کړي«. بخاري )

( روايت کړی دی. او مخلوقات به د قيامت  185( او ابن ماجه )2415(، ترمذي )1016)

کلام اوري لکه د عبدالله بن انيس رضي الله عنه څخه چې روايت   -تعالی    -  په ورځ د الله

»يَحْشُرُ  دى فرمايي: ما له رسول الله صلى الله عليه وسلم څخه اورېدلي دي چې وييل يې:  

ُ العِبَادَ، فيَنَُادِيهِمْ بِصَوْتٍ يسَْمَعُهُ مَنْ بعَدَُ كَمَا يسَْمَعهُُ مَنْ قَرُبَ: أنََا الملكُ، أنََا الدَّيَّا »الله    نُ«.اللََّّ

تعالی به بنده ګان راپاڅوي، نو په داسې يو غږ سره به ورته آواز وکړي چې لرې به يې  

داسي اوري لکه نږدې يې چې اوري:  زه )ملک( يعنې پادشاه يم، زه )ديان( يعنې حساب  

( او په الأدب 141/    9کوونکی او جزا ورکوونکی يم«. )بخاري معلق روايت کړی )

( روايت کړی دی.  16042( او احمد )90خلق أفعال العباد کې ) ( او په970المفرد کې )

او مونږ ايمان لرو چې الله پاک له خپل مخلوق څخه پټ دی، نو دوی يې په دنيا کې نه 

ګوري او هغه له خپلو پرښتو او رسولانو سره له چا سره چې وغواړي د پردې تر شا  

اََ۞﴿خبرې کوي الله تعالی فرمايلي:   رَ ََك انَ ََو م  نََلبِ ش 
 
هَََُأ وَََۡو حۡيًاََإلِاَََلَلَُّٱََيكُ ل مِ 

 
ايٓ َََمِنََأ ر  َََو  اب  ََحِج 

وَۡ
 
يُوحِيَ َر سُولاَٗيرُۡسِل ََأ اََۦبإِذِۡنهََِِف  اءُٓ ََم  كِيمَ َع لىَِ َۥإنِهَََُي ش   [51 ]الشورى:َ﴾ ٥١َح 

)او د هېڅ انسان لپاره ممكن نه و چې الله ورسره خبرې وكړي مګر په وحي سره، يا له پردې   
نه شا ته، يا استازى راولېږي، پس دغه د ده په حكم سره وررسوي هغه چې )الله( يې غواړي،  

 آيت[  51]الشورى سورت:  بېشكه دى، ډېر اوچت، ښه حكمت والا دى(.  

صلی  څخه روايت دی وايې: رسول الله    - رضي الله عنه    - . او له أبو موسی الأشعري  

نو ويې وييل:    -پنځه حبرې يې بيان کړې    -په مونږ کې يوه ورځ ودريده او    الله عليه وسلم

اللَّيْلِ    »إِنَّ اللهَ عز وجل لَا ينََامُ، وَلَا ينَْبَغِي لَهُ أنَْ ينََامَ، يَخْفِضُ الْقِسْطَ وَيَرْفعَهُُ، يرُْفَعُ إِليَْهِ عَمَلُ 

حَاتُ وَجْهِهِ قبَْلَ عَمَلِ النَّهَارِ، وَعَمَلُ النَّهَارِ قبَْلَ عَمَلِ اللَّيْلِ، حِجَابهُُ النُّورُ لوَْ كَشَفَهُ لَأحَْرَقتَْ سُبُ 

مِنْ خَلْقِهِ«  إِليَْهِ بَصَرُهُ  انْتهََى  نه ويده کيږي، او د هغه    -تعالی–.  »په حقيقت کې الله  مَا 

لپاره نه ښايي چې ويده شي؛ د بندګانو رزق ښکته او پورته کوي، د شپې عمل ورته د 

ورځې له عمل څخه مخکې پورته کيږي، او د ورځې عمل ورته د شپې له عمل څخه  

ړه، نو د هغه د مخ  مخکې پورته کيږي، د هغه پرده نور )رڼا( ده، که چېرته يې لرې ک
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وړانګې به ټول هغه څه وسوځوي چې له مخلوقاتو څخه يې ورته ليد رسيږي«. )مسلم  

( روايت کړی دی. او زمونږ د رب کلام داسې توصيف کيږي  195( او ابن ماجه )179)

 چې ځينې يې له نورو څخه نوی دی، حق ذات فرمايلي دي:  

ا﴿ تيِهِمَم 
ۡ
ِنَي أ ِنَذكِۡرَ ََم  ََرَب هِِمَم  ث  حۡد  عُوهَُٱََإلِاََمُّ بُونَ َو هُمََۡسۡت م   [2 ]الأنبياء:َ﴾ ٢ي لۡع 

)دوى ته د خپل رب له جانبه هېڅ نوى نصيحت نه راځي مګر دوى هغه اوري، په داسې حال   
 آيت[،  2كې چې دوى لوبې )مسخرې پرې( كوي(. ]الأنبياء سورت: 

څخه    -رضي الله عنه    -او ځينې يې له ځينو نورو غوره دی، له أبو سعيد الخدري   

 روايت دی : چې يو سړي له بل څخه واوريدل چې  

دَ َلَلَُّٱََهُوَ َقلَُۡ﴿ ح 
 
 [1 ]الإخلاص: َ﴾١أ

 [ 1 ]الإخلاص:يې تکراراوه، نو کله يې چې سبا کړ

رسول الله صلی الله عليه وسلم ته راغی او د دې يادونه يې ورته وکړه، او ګويا هغه   

»وَالَّذِي نفَْسِي  وفرمايل:    -صلی الله عليه وسلم    -کم ګاڼه ، نو رسول الله    -عمل    -سړي دا  

»قسم دې زما په هغه ذات وي چې زما نفس د هغه په     بيَِدِهِ، إنَِّهَا لَتعَْدِلُ ثلُثَُ القرُْآنِ«.

(،  5013د قرآن د دريمې برخې سره برابر دی«. )بخاري )  - سورت    -لاس کې دی، دا  

رضي الله عنهما   -( روايت کړی دی. او له ابن عباس  995( او نسائي )1461ابوداود )

صلی الله    -پيغمبر    د   -عليه السلام    -څخه روايت دی وايې: پداسې حال کې چې جبريل  

سره ناست وو چې له پاسه يې غږ واوريده نو سر يې پورته کړ، ويې وييل:  - عليه وسلم 

لكٌَ نَزَلَ إِلىَ  »هَذَا بَابٌ مِنَ السَّمَاءِ فتُِحَ الْيوَْمَ لَمْ يفُْتحَْ قطَُّ إلِاَّ الْيوَْمَ، فنََزَلَ مِنْهُ مَلكٌَ، فقََالَ: هَذَا مَ 

هُمَا نبَِيٌّ قبَْلكََ: فَاتِحَةُ  الْأرَْضِ لَمْ ينَْزِلْ قطَُّ إلِاَّ الْيوَْمَ، فسََلَّمَ، وَقَالَ: أبَْشِرْ بنِوُرَيْنِ أوُتيِتهَُمَا لَمْ يؤُْتَ 

«. »دا له آسمان څخه يوه  الْكِتاَبِ، وَخَوَاتيِمُ سُورَةِ الْبقََرَةِ، لَنْ تقَْرَأَ بِحَرْفٍ مِنْهُمَا إلِاَّ أعُْطِيتهَُ 

دروازه ده چې نن خلاصه شوه، هيڅکله نه وه خلاصه شوې مګر نن ورځ، يوه ملاېکه 

ترې راښکته شوه، نو ويې وييل: دا ملاېکه ځمکې ته راښکته شوه چې هيڅکله نه وه 

راښکته شوې مګر نن ورځ، نوسلام يې واچاوه او ويې وييل: زيری واخله په دوو رڼاګانو 

چې تاته درکړای شوې او ستا څخه وړاندې هيڅ نبي ته ندي ورکړل شوي: فاتحة  باندې  

هيڅ توری به لدې دواړو څخه نه لولې مګر دا   -آيتونه-الکتاب، او د البقرې سورة د پای 

(.( روايت کړی دی. او قرآن او  912(، او نسائي )806چې درکول کيږي به«. )مسلم ) 

نازل شوي    -عليهم السلام    -لخوا پر رسولانو     -عالی  ت  -ټول آسماني کتابونه چې د الله  
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دا    -صحيفې، تورات، انجيل او زبور    -عليهما السلام    - دي لکه:  د ابراهيم او موسی  

خبرې کړي دي او جبرائيل    -تعالی    -کلام دی او په ټولو  سره الله    -تعالی    -ټول د الله  

تورات په تختو    -تعالی    -عليه السلام ترې برای راس )په غير د واسطې( اوريدلي او الله  

لخوا په انبياوو او    -تعالی    -د الله    - عليه السلام    -نازل کړی او جبريل  کې ليکل شوی  

ل َ﴿فرمايلي:    -تعالی-وحې نازل کړې ده ، الله    -عليهم السلام  -رسولانو  وحَُٱََبهَََِِن ز  مِينَُٱََلرُّ
 
١٩٣ََلأۡ

 [194-193 ]الشعراء:َ﴾١٩٤لمُۡنذِريِنَ ٱََمِنَ َلتِ كُونَ َق لۡبكِ ََع ل ىََٰ

  194،  193]الشعراء سورت:  ستا په زړه باندې، د دې لپاره چې ته له وېروونكو څخه شې(.  

 آيتونه[،

 ََ:فرمايلي دي -تعالی -او الله َ

َََِف ـ  امِنُوا َََ...﴿ ر سُولهََِِلَلَِّٱب م ىِ َِٱََلنَبِي َِٱََو 
ُ
َََِيؤُۡمِنَََُلذَِيٱََلأۡ ََََٰلَلَِّٱب ََ﴾١٥٨ت هۡت دُونَ ََل ع لكَُمَََۡتبَعُِوهَُٱوَ َََۦتهَِِو ك لمِ 

 [ 158 ]الأعراف:

)نو تاسو پر الله او د هغه پر رسول ايمان راوړئ چې نبي دى، امي دى، هغه چې پر الله او د   
هغه پر كلماتو ايمان لري او تاسو د هغه پيروي وكړئ، د دې لپاره چې تاسو هدايت ومومئ(.  

 آيت[ 158]الأعراف سورت: 

  صلی الله عليه وسلم  -. او د الله کلام او د هغه کلمات مخلوق ندي، لدې امله رسول الله 

فرمايلي:    -صلی الله عليه وسلم    -په کلمو سره پناه غوښتلې ده، پيغمبر    -تعالی    -د الله    -

هُ شَيْءٌ، حَتَّ  اتِ مِنْ شَر ِ مَا خَلقََ، لَمْ يَضُرَّ ى »مَنْ نَزَلَ مَنْزِلًا، ثمَُّ قَالَ: أعَُوذُ بكَِلِمَاتِ اللهِ التَّامَّ

، »څوک چې يو ځای کې ميشت شو )د يو څه وخت لپاره ديره يَرْتحَِلَ مِنْ مَنْزِلِهِ ذَلِكَ«

هُ شَيْءٌ، حَتَّى يَرْتحَِلَ   اتِ مِنْ شَر ِ مَا خَلقََ، لَمْ يَضُرَّ شو( او بيا يې وويل: أعَُوذُ بكَِلِمَاتِ اللهِ التَّامَّ

ه چې هغه  مِنْ مَنْزِلِهِ ذَلِكَ«،يعنې پناه نيسم د الله په بشپړو کلمو سره د هغه څه له شر څخ

پيدا کړی دی، نو هيڅ شی به ورته ضرر ونه رسوي، تر څو چې له هغه ځای څخه تللی  

( روايت کړی دی. او  3547( او ابن ماجه )3437(، ترمذي )2708نه وي«، ) مسلم )

صلی الله عليه    -خبرې مخلوق وای، نو زموږ پيغمبر محمد    -تعالی    -که چېرته د الله  

کلام مخلوق ندی، آيا ته نه ګورې    -تعالی    -ه غوښتلې. نو د الله  به پرې پناه نه و  -  وسلم

چې "الله تعالی د خپلې وينا او د خپلو مخلوقاتو ترمنځ جلاوالی راوستی؟ او هغه ته يې 

 فرمايلي:   -الله تعالی  -وينا نده ويلې، 
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ل اَ...﴿
 
مۡرُ َٱوَ َلخۡ لقَُۡٱََل هََُأ

 
 [ 54 ]الأعراف:َ﴾َ...َلأۡ

هغه لره دي پيدا كول او حكم كول، نو کله يې چې وويل: }ألَاَ لهَُ الْخَلْقُ{  يعنې: اګاه شئ! خاص 
نو ټول مخلوقات د دې لاندې راغلل او هيڅ شی ترې پاتې نه شو، بيا يې د هغه څه يادونه وکړه  
چې مخلوق ندی نو ويې فرمايل: }وَالأمَْرُ{ يعنې : او حكم كول، نو حکم کول يې د هغه دا وينا ده  

   آيت[ ۵۴]الاعراف سورت: لوی شان خاوند دی الله؛ چې د عالميانو رب دی چې. د

وينا يې مخلوق وي«. )وګورئ: الرد علی الجهمية، د   - هغه لدې څخه پاک دی چې  - 

د کائناتي کلمو ترمنځ توپير کوو چې د الله    -تعالی    -مخ(. او مونږ د الله    ۲۲۴امام احمد )

 د دې وينا په څېر ذکر شوي دي:   -تعالی-

دَۡ﴿ ل ق  ب تَََۡو  ِ ِنََرُسُلَ ََكُذ  بۡلكِ َََم  ب رُوا َََق  اَََع ل ىََََٰف ص  بوُا َََم  ِ وذُوا َََكُذ 
ُ
أ تَيََََٰٓو  َٰهُمَََۡح  ت ى

 
ل اََن صۡرُن ا َََأ ل َََو  ِ َٰتَََِمُب د  ََلكِ لمِ 

دََۡلَلِّ َٱ ل ق  اءٓ كَ َو  ليِنَ ٱََنَب إيَِ َمِنَج   [ 34 ]الأنعام:َ﴾٣٤َلمُۡرۡس 

)او يقيناً يقيناً له تا نه مخكې رسولان درواغجن بلل شوي وو، نو هغوى په درواغجن بلل كېدلو   
او ضرر رسېدلو صبر وكړ تر دې چې هغوى ته زمونږ مرسته راغله، او د الله كلماتو لره هيڅوك  

 آيت[،  34]الأنعام سورت: اړوونكى نشته، او يقيناً تا ته خو د رسولانو څه خبرونه راغلي دي(.  

 دا وينا:   -تعالی  -او د الله  

ادٗاََلبۡ حۡرَُٱَََك انَ ََلوََََۡقلُ﴿ َٰتَََِمِد  ب يََِل كِ لمِ  بۡل َََلبۡ حۡرَُٱََل ن فِدَ ََر  نَََق 
 
دَ ََأ َٰتَََُت نف  ب يََِك لمِ  ل وَََۡر  اَََو  َََۦبمِِثۡلهَََِِجِئۡن 

دٗا د   [109 ]الكهف:َ﴾١٠٩م 

)ته )دوى ته( ووايه: كه سمندر زما د رب د كلماتو لپاره رنګ شي، )نو( سمندر به خامخا     
خلاص شي، مخكې له دې چې زما د رب كلمات تمام شي، اګر كه مونږ د دغه )سمندر( په مثل  

 آيت[، 109مدد )يا رنګ( هم راوړو(. ]الكهف سورت:  

 د دې وينا په څېر راغلی دی:   -تعالی  -او د هغه  شرعي کلام لکه چې د الله  

ت مَتَۡ﴿ تََُو  ب كِ ََك لمِ  دۡلاٗ ََصِدۡقٗاََر  ل ََلاََو ع  ِ َٰتهََِِمُب د  َلكِ لمِ   [ 115 ]الأنعام:َ﴾١١٥َلۡع ليِمَُٱََلسَمِيعَُٱَو هُوَ َ ۦ

)او د رښتينولۍ او عدل له لحاظه ستا د رب خبره كمال ته رسېدلې ده، د هغهٔ كلماتو لره     =

 آيت[،  115هيڅوك بدلوونكى نشته،او همغه ښه اورېدونكى، ښه عالم دى(. ]الأنعام سورت:  

 او د هغه متعال ذات دا وينا:  
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إِذََِ۞﴿ َٰهـِمَۧ َبۡت ل ىََٰٓٱََو  بُّهََُإبِرۡ  َٰت َََۥر  ت مَهُنَ َََبكِ لمِ 
 
 [ 124 ]البقرة:َ﴾...َف أ

او )ياد كړه( هغه وخت چې خپل رب يې ابراهيم په څو خبرو سره وازمايه، نو )ابراهيم( هغه  ) 
 آيت[.  124پوره كړې(. ]البقرة سورت:  

له کلام څخه انکار نه کوي مګر هغه څوک چې    -تعالی    -امام دارمي ويلي: »د الله   

نازل کړي دي او هغه څوک څنګه د خبرو    -پاک    -غواړي هغه څه باطل کړي چې الله  

کولو توان نه لري چا چې بنده ګانو ته خبرې کول ورزده کړي دي او مخلوقات يې ناطق 

الجهمي على  )الرد  دي؟!«.  )مخ:  ګرځولي  الدارمي  څخه 155ة،د  له صفتونو  هغه  د   .)

َٰنَ ﴿)العزة( دی، حق ذات فرمايلي:   ب كِ َََسُبۡح  َََِر  مَاَََلۡعزَِةَِٱَََر ب   [ 180  ]الصافات:ََ﴾ ١٨٠ََي صِفُونَ َع 

)ستا رب لره پاكي ده چې د عزت )او غلبې( مالك دى، له هغو خبرو نه چې دوى )مشركان(   
   آيت[، 180]الصافات سورت: يې بيانوي(.  

 فرمايلي:  -تعالی  -او الله 

مِيعًا ََلۡعزَِةَُٱََفَلِلَّهَِلۡعِزَة َٱَيرُيِدََُك انَ َم ن﴿  [ 10 ]فاطر:َ﴾...َج 

. او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه يو صفت ) القهر( يعني غلبې والا دی، الله تعالی فرمايلي  
هٍ إلِاَّ  ۖٞ وَمَا مِنۡ إلَِٰ ُ ٱ﴿قلُۡ إِنَّمَآ أنَاَ۠ مُنذِر  حِدُ ٱ  للََّّ ارُ ٱ لۡوَٰ  [ 65﴾ ]ص: ٦٥ لۡقهََّ

 آيت[  65]ص سورت:  )او نشته دى حق معبود غير له الله نه چې يو او ډېر غلبې والا دى(.   

. او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه:  الجبروت: )د قهر، سلطنت او عزت خاوند(،او  

الملكوت: )د لويې پادشاهۍ خاوند( او الكبرياء )د تکبر او لويۍ خاوند(  او: العظمة )د  

»سُبْحَانَ به په رکوع کې وييل:    -  صلی الله عليه وسلم  -لوی والي خاوند( دی او پيغمبر  

. )پاکي ده هغه ذات لره چې د: جبروت؛ يعنې  ذِي الْجَبَرُوتِ وَالْمَلكَُوتِ وَالْكِبْرِيَاءِ وَالْعظََمَةِ«

قهر، سلطنت او عزت خاوند دی، والملکوت: يعنې د لوی پادشاهۍ خاوند دی، والکبرياء: 

(، 873د تکبر او لويۍ خاوند دی، و العظمة: او د عظمت او لويۍ ذات دی(. ابوداود )

کړی دی. او   ( روايت2750( او بزار )314(، ترمذي )23980(، احمد )1049نسائي )

»قال الله عز وجل: الْكِبْرِيَاءُ رِدَائِي، وَالْعظََمَةُ  فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم   -هغه  

وفرمايل: لويي زما    -جل جلاله–»الله    إِزَارِي، فمََنْ نَازَعَنِي وَاحِدًا مِنْهُمَا، قَذَفْتهُُ فيِ النَّارِ«.

څادر دی او عظمت زما لنګ دی، نو ددې هر يو په اخيستلو کې چې څوک زما سره 

(، حميدي  ۴۱۷۴(، ابن ماجه )۴۰۹۰شخړه وکړي؛ هغه به اور ته واچوم«. )ابوداود )

( روايت کړی دی. او د هغه پاک  ۷۳۸۲( او احمد ) ۲۷۱۱۱(، ابن ابي شيبه )۱۱۸۳)
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ذات له صفتونو څخه : اراده )د يو کار قصد کول ( او مشيئت )هر کار په خپله خوښه 

 کول(  دي، الله تعالی فرمايلي:  

ل اَلۡيسُۡرَ ٱَبكُِمََُلَلَُّٱَيرُيِدََُ...﴿  [185 ]البقرة:َ﴾ ...َلۡعُسۡرَ ٱَبكُِمََُيرُيِدَََُو 

]البقرة سورت:  )الله پر تاسو د آسانتيا اراده لري او پر تاسو باندې د سختۍ اراده نه لري(.   
 آيت[،  185

 او دا قول د الله تعالی:   

يرُيِدََُ...﴿ نَلَلَُّٱَو 
 
َٰتهََِِلحۡ قََٱََيُحقَََِأ عَ َۦبكِ لمِ  ي قۡط  ابرَِ َو  َٰفِريِنَ ٱَد   [7 ]الأنفال:َ﴾ ٧َلۡك 

بېخ غوڅ كړي(.    او د كافرانو  ثابت كړي  په خپلو كلماتو سره حق  اراده كوي چې  )او الله 
 آيت[، 7]الأنفال سورت: 

 او دا قول د الله تعالی:   

اَ﴿ اءُٓونَ َو م  نَإلِآَََت ش 
 
اءَٓ َأ ََلَلَُّٱََي ش  َٰل مِينَ ٱََر بُّ  [29 ]التكوير:َ﴾ ٢٩لۡع 

اراده وکړي(.    العالمين يې  تاسو )د سمې لارې( اراده نشئ کولی مګر دا چې الله رب  )او 
 آيت[  29]التكوير سورت:  

 . او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه: القدرة دی )وړتيا او توانايي(،الله تعالی فرمايلي:  

َٰتهَََِِو مِنَۡ﴿ لقَََُۡۦء اي  َٰتَِٱََخ  َٰو  رۡضَِٱوَ ََلسَم 
 
اَََلأۡ اَََب ثََََو م  ابٓةَ  َََمِنََفيِهِم  مۡعِهِمَََۡع ل ىََََٰو هُوَ ََد  اءَََُٓإذِ اََج  ََ﴾ ٢٩ق دِيرَ ََي ش 

 [ 29 ]الشورى:

)او د ده له نخښو څخه د اسمانونو او ځمكې پيدا كول دي او د هغو زنده سرو )خوځنده و پيدا   
دغو   د  وغواړي  كله  )الله( چې  دغه  او  خواره كړي دي  دواړو كې  دغو  په  ده  دي( چې  كول 

 آيت[، 29]الشورى سورت:  )څيزونو( په راجمع كولو ښه قادر دى(.  

 او دا قول د الله تعالی:   

يۡءَ َكُل ََِع ل ىَََٰلَلَّ ٱَإنَََِ...﴿  [20 ]البقرة:َ﴾ ٢٠ق دِيرَ َش 

 آيت[.  20]البقرة سورت:  )بېشكه الله پر هر شي باندې ښه قادر دى(.  
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او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه: الرحمة )د رحمت خاوند( دی، پاک رحيم او   

 رحمان ذات فرمايلي:  

حۡم تيَِ...َ﴿ ر  يۡء  ََكُلَََو سِع تََۡو   [ 156 ]الأعراف:َ﴾...َش 

 آيت[  156]الأعراف سورت:  )او زما رحمت هر شى راګېر كړى دى(  

ََ:، او الله پاک فرمايلي دي
﴿...ََ ت ب  بُّكُمََۡك   [54 ]الأنعام:َ﴾...َلرَحۡم ةَ ٱََن فۡسِهََِع ل ىَََٰر 

  54]الأنعام سورت:  )ستاسو رب په خپل ځان باندې مهرباني كول ليكلي )لازم كړي( دي(.   
 آيت[، 

نو دا رحمت د هغه له صفتونو څخه يو صفت دی، او اضافت يې الله تعالی ته شوی   

دی صفت مضاف شوی موصوف ته، او کله رحمت په کتاب او سنت کې مضاف شوی  

 وي الله ته او هغه اضافت د مخلوق وي خپل خالق ته، لکه د الله تعالی پدې وينا کې: 

ل َََلذَِيَٓٱََو هُوَ ﴿ رۡس 
 
َٰحَ ٱََأ ِي  اََلر  يَََۡب ينَۡ ََبشُۡر   حۡم تهَََِِي د  َر  اَََ ۦ لنۡ  نز 

 
أ اءَِٓٱََمِنَ ََو  اءَََٓٗلسَم  هُورٗاََم    ]الفرقان: ََ﴾٤٨ط 

48] 

)او همدى هغه ذات دى چې هواګانې يې له رحمت نه مخكې زېرى وركوونكې لېږلې دي او   
 آيت[  48]الفرقان سورت: مونږ له بره نه پاكوونكي اوبه نازلې كړې دي(. 

صلی الله   -څخه روايت دی وايې: له رسول الله    -رضي الله عنه    -. او له أبو هريرة  

چې کله رحمت پيدا کاوه    -تعالی    -څخه مې اوريدلي دي چې وييل يې: »الله    -عليه وسلم  

( ابن  ۳۵۴۱(، ترمذي )۲۷۵۲(، مسلم )۶۴۶۹کړل«، بخاري )نو سل رحمتونه يې پيدا  

ته شوی   -تعالی    -( روايت کړی دی. نو د دې پيدا شوي رحمت نسبت الله  ۴۲۹۳ماجه )

 دی، چې دا د مخلوق نسبت خپل خالق ته دی. 

او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه يو: علو القهر )هغه ذات چې په هر څه ځواکمن او 

برلاسی دی او هر څه يې خپل تابع ګرځولي دي(، علو القدر )د منزلت په لحاظ تر ټولو 

پورته( او علو الذات ) د ذات په لحاظ له هر څه پورته چې له هغه پورته بل څه نشته(  

فتونه دي، او د هغه په کمال دلالت کوي. او قرآن عظيم او دي، نو دا درې واړه يې ص

سپيڅلی نبوي سنت، عقل او فطرت د الله تعالی په علو باندې په بيلابيلو طريقو سره دلالت 
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صلی الله   -خبر ورکړی او يا يې پرې رسول  -تعالی  -کوي، نو له هر څه څخه چې الله 

خبر ورکړی چې هغه علي او أعلی دی )پورته او له هر څه پورته(، او يا    -عليه وسلم  

ورته اشاره کېږی چې هغه په علو )پورته مقام( کې دی، نو د هغه په علو )پورته والي(  

ر کې چې د هغه تعالی د لورې د يو څه شي نازليدل راغلي لکه  دلالت کوي، او په هر خب

د وحې نازليدل، او يا د يو حکم نازليدل او دا چې هغه به د قيامت په ورځ د پريکړې په 

موخه راځي، او يا دا چې هغه په هره شپه يا د عرفې په شپه کې راکوزيږي، او ملايکي 

دلالت کوي او همدا رنګه په هر خبر کې    راکوزيږي، نو دا د هغه په علو )پورته والي(

چې راغلي چې هغه په آسمان کې دی او يا هغه د آسمان له پاسه دی او يا دا چې هغه په  

عرش د پاسه برابر دی نو دا د هغه په علو )پورته والي( دلالت کوي او همدا رنګه هر 

ي وي نو دا د  هغه څه چې په هغه کې هغه پاک ذات ته پورته کېدل او داسې نور راغل

 هغه په علو )پورته والي( دلالت کوي.

لدې څخه: دا چې ملائکې له خپل رب څخه چې د دوی د پاسه دی ويره لري او دا چې  

دوی هغه ته پورته کيږي او دا چې هغه ته عملونه پورته کيږي او دا چې هغه ته پورته 

ځان ته پورته کړی دی، او زمونږ   - عليه السلام-عيسی    -تعالی    -کيدل کيږي او دا چې الله  

يې له بيت الله څخه د شپې لخوا بيت المقدس ته بيولی    -عليه وسلمصلی الله  -پيغمبر محمد  

دی او بيا آسمان ته خيژول شوی دی. دا ټول د هغه په پورته والي دلالت کوي، بلکه هغه 

دليلونه چې د هغه په پورته والي دلالت کوي ډير ډولونه لري او د هر ډول لاندې نور بې 

 ګر په سختۍ سره.شمېره ډولونه دي چې نه شمېرل کيږي م

 او له دې دليلونو څخه د الله تعالی دا وينا ده:  

اََۥل هَُ﴿ َٰتَِٱََفيَِم  َٰو  اََلسَم  رۡضَِ ٱََفيََِو م 
 
لىَُِّٱَو هُوَ ََلأۡ  [4 ]الشورى:َ﴾ ٤لۡع ظِيمَُٱَلۡع 

)خاص د هغه لپاره هر هغه څه دي په آسمانونو كې دي او هر هغه څه چې په ځمكه كې دي   
 آيت[  4]الشورى سورت:  او هم دغه )الله( ډېر اوچت، ډېر لوى دی(.  

 دا وينا:   -تعالی  -، او د الله 

َٰلكِ َ﴿ نََََذ 
 
نََََلحۡ قَُّٱََهُوَ ََلَلَّ ٱََبأِ

 
أ اَََو  َٰطِلَُٱََهُوَ َََۦدُونهَََِِمِنََي دۡعُونَ ََم  نََََلۡب 

 
أ لىَُِّٱََهُوَ ََلَلَّ ٱََو  بيِرَُٱََلۡع  ََ﴾ ٦٢ََلكۡ 

 [ 62 ]الحج:
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)دغه په دې سبب چې بېشكه الله، هم دى حق دى او دا چې بېشكه هغه چې دوى يې له هغه   
]الحج  )الله( نه غير بولي، همغه باطل دي او دا چې بېشكه الله، هم دى ډېر اوچت، ډېر لوى دى(.  

 آيت[  62سورت :  

 ، او دا قول د الله تعالی:  

دَََُإلِ يۡهََِ…﴿ لَُٱوَ َلطَي بَُِٱَلۡك لمَُِٱَي صۡع  م  عُهَََُلصََٰلحَُِٱَلۡع  َي رۡف   [10 ]فاطر:َ﴾…َ ۥ

]فاطر  )همدغه )الله( ته پاكيزه خبرې پورته خېژي او نېك عمل دغه )كلمات( پورته كوي(.   
 آيت[  10سورت: 

 دا سپيڅلې وينا:   -تعالی  -، او د الله 

ا﴿ َٰذ  ه  ََو  َٰب  َٰهََُكتِ  لۡن  نز 
 
موُنَ َل ع لكَُمََۡتَقُوا َٱوَ َتبَعُِوهَُٱَف ََمُب ار كَ َأ  [155 ]الأنعام:َ﴾ ١٥٥ترُۡح 

)او دا كتاب دى چې مونږ نازل كړى دى، نو تاسو د ده پيروي وكړئ او پرهېزګاره شئ، د   
 آيت[،  155]الأنعام سورت:  دې لپاره چې پر تاسو رحم وكړى شي(. 

او دا قول د الله تعالی: )بېشكه مونږ دا نازل كړى دى، په داسې حال كې چې عربي   

َََ:دا وينا -پاک  -او د الله قرانٓ دى، د دې لپاره چې تاسو پوه شئ(. 

خ افُونَ ﴿ بَهُمَي  ِنَر  لُونَ َف وۡقهِِمََۡم  ي فۡع  اَو  ۩َم  رُون   [50 ]النحل:َ﴾ ٥٠يؤُۡم 

)دوى له خپل رب څخه وېرېږي چې د دوى له پاسه دى او دوى كوي هغه څه چې دوى ته   
 آيت[،  50]النحل سورت:  حكم كولی شي(. 

 دا وينا:  -تعالی  -او د الله  

ف يِك ََإنِ يِ...﴿  افعُِك ََمُت و  ر   [ 55 عمران: ]آلََ﴾ ...َإلِ يَََو 

]آل  )بېشكه زه تا لره پوره پوره اخيستونكى يم او د خپل ځان طرف ته ستا راپورته كوونكى(.   
 آيت[  55عمران سورت: 

 دا وينا:   -تعالی  -، او د الله 

ةَُٱََت عۡرُجَُ﴿ َٰٓئكِ  ل  وحَُٱوَ َلمۡ  ارُهََُك انَ َي وۡمَ َفيَِإلِ يۡهََِلرُّ مسِۡينَ ََۥمِقۡد  ََخ  لفۡ 
 
ن ةَ َأ  [4 ]المعارج:َ﴾٤س 
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)چې د ده په طرف پورته ملايك او روح ورخېژي، په هغې ورځ كې چې د هغې مقدار پنځوس   
 آيت[،  4]المعارج سورت:  زره كاله دى(.  

 او د الله تعالی دا وينا:  

ل قَ ََلذَِيٱََلَلَُّٱ﴿ بۡعَ ََخ  َٰتَ ََس  َٰو  م  رۡضَِٱََو مِنَ ََس 
 
مۡرَُٱََي ت ن زَلَََُمِثۡل هُنَ َََلأۡ

 
عۡل مُوٓا َََب يۡن هُنََََلأۡ نََََلتِ 

 
ََكُل َََِع ل ىََََٰلَلَّ ٱََأ

يۡءَ  نَََق دِيرَ َش 
 
أ ََق دََۡلَلَّ ٱََو  اط  ح 

 
ََِأ يۡءَ ََبكِلُ   [12 ]الطلاق:َ﴾١٢عِلۡم  اَش 

)الله هغه ذات دى چې اوه اسمانونه يې پيدا كړي دي او له ځمكې نه هم د دغو په مثل، )د الله(   
امر د دوى په مينځ كې نازلېږي، د دې لپاره چې تاسو پوه شي چې يقيناً الله په هر شي باندې ښه  

 [ آيت  12قادر دى او دا چې يقيناً الله د علم په لحاظ هر شى راګېر كړى دى(. ]الطلاق سورت:  

 ، او د الله پاک دا وينا:  

هََُب ل﴿ ع  زيِزًاَلَلَُّٱَو ك انَ َإلِ يۡهَِ َلَلَُّٱََرَف  كِيمٗاَع   [ 158 ]النساء:َ﴾١٥٨َح 

)بلكې الله هغه خپل طرف ته پورته كړى دى او الله له ازله ډېر غالب، ښه حكمت والا دى(.  
 آيت[  158]النساء سورت: 

 . او زمونږ د پاک رب دا وينا: 

َٰنَ ﴿ ىَََٰلذَِيَٓٱَسُبۡح  سۡر 
 
ََِأ بۡدِه ِنَ ََل يۡلاَََٗۦبعِ  سۡجِدَِٱَم  امَِٱََلمۡ  سۡجِدَِٱََإلِ يَلحۡ ر  اَٱَلمۡ  قۡص 

 
كۡن اَلذَِيٱَلأۡ َٰر  وۡل هََُب  ََۥح 

َٰتنِ آ ََمِنَََۡۥلنُِرِي هَُ  [1 ]الإسراء:َ﴾١لبۡ صِيرَُٱََلسَمِيعَُٱَهُوَ ََۥإنِهَََُء اي 

)هغه ذات لره پاكي ده چې خپل بنده يې د شپې په يوه لږه برخه كې له مسجد حرام نه مسجد     
اقصٰى ته بوتلو، هغه )مسجد اقصٰى( چې مونږ د هغه ګېرچاپېره بركت اچولى دى، د دې لپاره  
  چې مونږ هغه ته له خپلو نښو څخه ځينې وښيو، بېشكه هم هغه ښه اورېدونكى، ښه لېدونكى دی(. 

 آيت[.  1]الإسراء سورت: 

ُ الخَلْقَ، كَتبََ كِتاَبًا عِنْدَهُ: فرمايلي دي:    -   صلی الله عليه وسلم   -او نبي    ا قَضَى اللََّّ »لمََّ

  - تعالی    -»کله چې الله    رَحْمَتِي غَضَبِي، فهَُوَ عِنْدَهُ فوَْقَ العَرْشِ«، غَلبَتَْ، أوَْ قَالَ: سَبقَتَْ  

پيدايښت تمام کړ، نو د خپل ځان سره يې کتاب وليکه: غالب شو، او يا يې وويل: زما 

رحمت پر غضب باندې مخکې شو، نو دا کتاب له هغه سره د عرش د پاسه دی«. بخاري  

( روايت کړی دی. او له  189( او ابن ماجه )3543(، ترمذي )2751(، مسلم )7553)

بيَْنَا أنََا أصَُل ِي مَعَ رَسُولِ  څخه روايت دی وايي:    -رضي الله عنه    -الحکم السلمي  معاوية بن  
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الْقوَْمُ   فَرَمَانِي  اللهُ،  يَرْحَمُكَ  فقَلُْتُ:  الْقوَْمِ،  مِنَ  رَجُلٌ  عَطَسَ  إِذْ  وسلم،  عليه  الله  صلى  اللهِ 

عَ  بِأيَْدِيهِمْ  يَضْرِبوُنَ  فَجَعَلوُا  ؟!  إِلَيَّ تنَْظُرُونَ  شَأنْكُُمْ  مَا  يَاهْ،  أمُ ِ وَاثكُْلَ  فقَلُْتُ:  لَى بِأبَْصَارِهِمْ، 

ا صَلَّى رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم، أفَْخَاذِهِمْ، فَ  ، فَلمََّ توُننَِي لكَِن ِي سَكَتُّ ا رَأيَْتهُُمْ يصَُم ِ لمََّ

كَهَرَنِي مَا  فوََاللهِ،  مِنْهُ،  تعَْلِيمًا  أحَْسَنَ  بعَْدَهُ  وَلَا  قبَْلَهُ  مُعَل ِمًا  رَأيَْتُ  مَا  ي،  وَأمُ ِ هوَُ  وَلَا  فبَِأبَِي   ،

لَاةَ لَا يَصْلحُُ فيِهَا شَيْءٌ مِنْ كَلَامِ النَّاسِ، إنَِّمَا هوَُ  ضَرَبنَِي، وَلَا شَ  تمََنِي. قَالَ: »إِنَّ هَذِهِ الصَّ

التَّسْبيِحُ وَالتَّكْبِيرُ وَقِرَاءَةُ الْقرُْآنِ«، أوَْ كَمَا قَالَ رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم. قلُْتُ: يَا رَسُولَ  

انَ، قَالَ: »فلََا  اللهِ، إنِ ِي حَدِيثُ عَهْدٍ  سْلَامِ، وَإِنَّ مِنَّا رِجَالًا يَأتْوُنَ الْكُهَّ  بِجَاهِلِيَّةٍ، وَقَدْ جَاءَ اللهُ بِالْإِ

  تأَتْهِِمْ«، قَالَ: وَمِنَّا رِجَالٌ يتَطََيَّرُونَ، قَالَ: »ذَاكَ شَيْءٌ يَجِدُونَهُ فِي صُدُورِهِمْ، فلََا يَصُدَّنَّهُمْ«، 

قاَلَ: قلُْتُ: وَمِنَّا رِجَالٌ يَخُطُّونَ، قَالَ: »كَانَ نبَِيٌّ مِنَ الْأنَْبيَِاءِ   -بَّاحِ: فلََا يَصُدَّنَّكُمْ قَالَ ابْنُ الصَّ -

انيَِّةِ  ،  يَخُطُّ، فمََنْ وَافقََ خَطَّهُ فَذَاكَ«، قَالَ: وَكَانتَْ لِي جَارِيَةٌ ترَْعَى غَنمًَا لِي قبَِلَ أحُُدٍ وَالْجَوَّ

يبُ قَدْ ذَهَبَ بشَِاةٍ مِنْ غَنمَِهَا، وَأنََا رَجُلٌ مِنْ بنَِي آدَمَ، آسَفُ كَمَا فَاطَّلعَْتُ   ذَاتَ يوَْمٍ، فَإذَِا الذ ِ

، قلُْتُ:   يَأسَْفوُنَ، لكَِن ِي صَكَكْتهَُا صَكَّةً، فَأتَيَْتُ رَسُولَ اللهِ صلى الله عليه وسلم، فعَظََّمَ ذلَِكَ عَلَيَّ

فلََا أعُْتقِهَُا؟ قَالَ: »ائتْنِِي بهَِا«، فَأتَيَْتهُُ بِهَا، فقََالَ لهََا: »أيَْنَ اللهُ؟« قَالتَْ: فِي  يَا رَسُولَ اللهِ، أَ 

په داسې حال    السَّمَاءِ، قَالَ: »مَنْ أنََا؟« قَالتَْ: أنَْتَ رَسُولُ اللهِ، قَالَ: »أعَْتقِْهَا، فَإنَِّهَا مُؤْمِنَةٌ«.

سره لمونځ کاوه، چې ناڅاپه په خلکو کې    -  صلی الله عليه وسلم  -کې چې ما له رسول الله  

يو سړي پرنجی وکړ، نو ما وويل: يرحمک الله )يعنې الله دې پر تا رحم وکړي( نو خلکو  

وويل: واه مور دې درباندې بوره شي، څه    - له ځان سره    -سترګي ماته راواړولې، نو ما  

ې خپل ورنونه وهل،  دې تاسو لره چې ماته راګورئ؟! نو هغوی پيل وکړ او په څپيړو ي

صلی    -کله چې ما دوی وليدل چې دوی ما چپ کوي نو زه چپ شوم، کله چې رسول الله  

هيڅکله مې له   -زما مور او پلار دې له هغه نه قربان شي    -لمونځ وکړ  -  الله عليه وسلم

ښوونکی نه و ليدلی چې چې له ده څخه دې په ښوونه    هغه وړاندې او نه وروسته داسې

کې ښه وي، نو قسم په الله چې نه يې ورټلم، نه يې ووهلم، او نه يې راته سپکې سپورې 

چې   -وويلې، ويې فرماييل: » په دې لمانځه کې د خلکو له خبرو هيڅ شی مناسب نه دی  

  -لکه څرنګه چې رسول الله  بلکې )دا( تسبيح، تکبير او د قرآن تلاوت دی«. او    -وشي  

فرمايلي دي: ما وويل: ای د الله رسوله! زه تازه له جاهليت څخه    صلی الله عليه وسلم

راوتلی يم، او الله تعالی اسلام راوليږه، زمونږ څخه ځيني سړي دي چې هغوی کوډګرو 

ته ورځي ، ويې وييل: »ته هغوی ته مه ورځه«، وايې: او زمونږ څخه ځيني دي چې  

ی فال نيسي، ويې وييل: "دا هغه څه دي چې دوی يې په خپلو سينو کې مومي، نو دا هغو

له    -مخنيوی نه کوي". ابن الصباح وايي: نو تاسو لره دې    -د څه رسيدلو څخه    -دوی ته  

وايې: ما وويل: ما يوه وينځه درلوده چې زما مېږې يې د احد او   -سمې لارې وانه ړوي 

ولې، نو يوه ورځ ورښکاره شوم، ګورم چې ليوه د هغې له  جوانيه سيمې ته څېرمه څر

  -ميږو څخه يوه له ځان سره وړې وه، او زه يو انسان يم، غوصه کيږم لکه څرنګه چې  
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صلی الله عليه    -غوصه کيږي، هغه مې په څپېړه ووهله، نو رسول الله    -نور انسانان  

ته راغلم، نو هغه راته دا ډيره درنده کړه، ماوويل: ای د الله رسوله، آيا ازاده يې    -وسلم  

نه کړم؟ ويې وييل:  "هغه ماته راوله" نو ورته مې راوستله، ورته يې وويل: "الله چيرته  

يل: په آسمان کې، ويې وييل: »زه څوک يم؟« هغې وويل: ته د الله رسول  دی؟" هغې وو

ابو داود  ۵۳۷يې، ويې فرمايل: "هغه آزاده کړه، يقينا چې هغه مؤمنه ده«. )مسلم )  ،)

څخه    -رضي الله عنه    -( روايت کړی دی. او له أبو هريرة  ۱۲۱۸( او نسائی )۹۳۰)

»يتَعََاقبَوُنَ فيِكُمْ مَلَائِكَةٌ فرمايلي دي:    -  لمصلی الله عليه وس  -روايت دی چې رسول الله  

الَّذِينَ بَا الفَجْرِ وَصَلَاةِ العصَْرِ، ثمَُّ يعَْرُجُ  بِالنَّهَارِ، وَيَجْتمَِعوُنَ فِي صَلَاةِ  توُا بِاللَّيْلِ وَمَلَائكَِةٌ 

ترََكْنَاهُمْ وَهُمْ يصَُلُّونَ، وَأتَيَْنَاهُمْ   فيِكُمْ، فيَسَْألَهُُمْ، وَهوَُ أعَْلَمُ بهِِمْ: كَيْفَ ترََكْتمُْ عِبَادِي؟ فيَقَوُلوُنَ:

»په تاسو کې د شپې او ورځې ملاېکې يو د بل پسې ځي راځي او د سهار   وَهُمْ يصَُلُّونَ«،

او مازديګر په لمونځونو کې سره يو ځای کيږي، بيا هغه ملاېکې خيژې چې په تاسو کې 

پداسې حال کې چې هغه  –الله تعالی له دوی څخه پوښتنه کوي  -يې شپه تيره کړې ده نو  

و څنګه پرېښودل؟ هغوی به ووايي: په داسې : زما بندګان م-د دوی په حال ښه پوهيږي

حال کې مو پريښودل چې لمونځ يې کاوه، او په داسې حال کې ورته راغلو چې لمونځ 

( روايت کړی دی. او د أبو ۴۸۵( او نسائي )۶۳۲(، مسلم )۵۵۵يې کاوه«، بخاري )

رسوله،    په حديث کې دي وايي چې: ما وويل: ای د الله  - رضي الله عنه    -رزين العقيلي  

»كَانَ فِي  زمونږ رب چيرته و وړاندې له دې چې خپل مخلوقات پيدا کړي، ويې فرمايل:  

"هغه په وريځو کې و چې   عَمَاءٍ مَا تحَْتهَُ هَوَاءٌ وَمَا فوَْقَهُ هَوَاءٌ، وَخَلقََ عَرْشَهُ عَلَى الماء«،

لاندې ترې هوا او له پاسه ترې هوا وه او خپل عرش يې د اوبو له پاسه پيدا کړی دی".  

( او ابن ابي عاصم  16188(، احمد )1189(، طيالسي )182(، ابن ماجه )3109ترمذي )

  - ( کې روايت کړی دی. دا او داسې نور ډېر آيتونه او احاديث شته چې د  625په سنن )

تعالی په علو )پورته والي( دليلونه لدې   -په پورته والي دلالت کوي. او د الله  - تعالی الله

زيات دي چې وشمېرل شي او مسلمانو عالمانو د دې پر ثبوت دليلونه راټول کړي، همدا 

فرمايلي: »او له    -رحمه الله    -رنګه پرې عقل او سالم فطرت دلالت کوي، امام ابن بطة  

تبارک    -ابعينو او د مؤمنانو ټولو علماوو پدې اجماع کړې ده چې الله  صحابه کرامو، ت

په عرش، د آسمانونو د پاسه، له مخلوق څخه جلا دی او د هغه علم په ټولو   -وتعالی  

د ابن   -رحمه الله  -(. الدارمي 7/136مخلوقاتو چاپير دی«. )الإبانة الكبرى، د ابن بطة )

وښتنه وشوه: »په څه سره خپل رب وپيژنو؟ ويې  مبارک قول نقل کړی چې کله ترې پ

وييل: پدې چې هغه د عرش له پاسه، د اووم آسمان د پاسه په عرش، د مخلوقاتو څخه  

مخ(. او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه:  98جلا دی«. )الرد على الجهمية، د الدارمي ):  
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په عرش استوا ده، او الله تعالی ورڅخه د خپل کتاب په اوو ځايونو کې يادونه کړې ده، 

 له جملې څخه يې د الله تعالی دا وينا ده: 

بَكُمَََُإنََِ﴿ ل قَ ََلذَِيٱََلَلَُّٱََر  َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
يَامَ ََسِتَةَََِفيَََِلأۡ

 
ىََٰٱََثُمََََأ رۡشَِ ٱََع ل ىََسۡت و  ََليَۡل َٱَََيُغۡشِيََلۡع 

ارَ ٱ طۡلُبُهَََُلنَه  ثيِثٗاَََۥي  َٱوَ ََح  رَ ٱوَ ََلشَمۡس  م  َٰتَ ََلنُّجُومَ ٱوَ ََلقۡ  خَر  َََِمُس  مۡرهِ
 
َبأِ آَََۦ 

ل 
 
مۡرُ َٱوَ ََلخۡ لقَُۡٱَََل هَََُأ

 
ََلَلَُّٱََت ب ار كَ ََلأۡ

َ َٰل مِينَ ٱَر بُّ  [54 ]الأعراف:َ﴾ ٥٤َلۡع 

)بېشكه ستاسو رب هغه الله دى چې آسمانونه او ځمكه يې په شپږو ورځو كې پيدا كړي دي،   
بيا د عرش له پاسه برقراره شو، هغه په شپې سره ورځ پټوي، په داسې حال كې چې دا )شپه(  
هغې )ورځ( لره په تلوار سره طلب كوي او )پيدا كړې يې ده( لمرسترګه، او سپوږمۍ او ستوري،  

په حكم سره مسخر كړى شوي دي، خبر اوسئ! خاص هغه لره دي پيدا كول او حكم  چې د هغه  
 آيت[  54]الأعراف سورت:  كول، ډېر بركت والا دى الله؛ پالوونکی د ټول عالم دی(.  

صلی الله    -څخه روايت دی وايې چې رسول الله    -رضي الله عنه    -، او له أبو هريرة  

ُ الخَلْقَ، كَتبََ كِتاَبًا عِنْدَهُ: غَلبَتَْ، أوَْ قَالَ: سَبقَتَْ فرمايلي دي:    -  عليه وسلم  ا قَضَى اللََّّ »لمََّ

د مخلوقاتو پيدايښت تمام   - تعالی    -»کله چې الله    رَحْمَتِي غَضَبِي، فهَُوَ عِنْدَهُ فوَْقَ العَرْشِ«.

کړ، نو د خپل ځان سره يې کتاب وليکه چې: غالب شو، او يا يې وويل: زما رحمت پر  

(،  7553غضب باندې مخکې شو، نو دا کتاب له هغه سره د عرش د پاسه دی«. بخاري )

لالکائي له ابن   ( روايت کړی دی. او189( او ابن ماجه )3543(، ترمذي )2751مسلم )

 عيينه څخه روايت كړى وايي: له ربيعه څخه د الله تعالی د دې قول په اړه پوښتنه وشوه 

َٰنَُٱ﴿ ىََٰٱََلۡع رۡشَِٱَع ل ىَلرَحۡم   [ 5 ]طه:ََ﴾٥سۡت و 

چې څنګه يې استوا کړې ده؟ هغه وويل: »استواء معلومه ده او د کيفيت په اړه يې پوښتنه کول  
  معقول کار ندی او د الله لخوا پيغام دی او په رسول يې ښکاره رسوول او پر مونږ يې منل دي« 

    آيت[:  ۵]طه سورت:

(.  2/213(، او: العرش، د الذهبي )3/442. )شرح أصول اعتقاد أهل السنة والجماعة )

او د دې وينا په څېر د دار الهجرت له امام؛ مالک رحمه الله څخه هم روايت دی. )ابو 

( او ابن عبد  304/2(، البيهقي په اسماء او صفاتو کې )326،  6/325نعيم په الحلية کې )

( کې روايت کړی دی. او ذهبي رحمه الله فرمايلي دي:  علماوو  7/138البر په التمهيد )

چې فرمايلي يې »استواء معلومه ده، کيفيت نامعلوم دی، ايمان    -د امام مالک له وينا څخه  

قاعده جوړه کړې ده چې پدې    -پرې واجب دی، او په اړه يې پوښتنه کول بدعت دی«  
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(. او د هغه پاک ذات  ۱۱۷/ ۱باب کې يې تګلاره ګرځولې ده.  وګورئ: العلو، د: الذهبی )

 له صفتونو څخه: محبت دی، الله تعالی فرمايلي دي:  

﴿...ََ وفۡ  تيَِف س 
ۡ
وۡمَ ََلَلَُّٱََي أ يُحِبُّون هََُيُحِبُّهُمََۡبقِ   [54 ]المائدة:َ﴾ ...ََۥٓو 

)نو زر دی چې الله تعالی به داسي قوم راولي چې الله تعالی به هغوي سره محبت کوي او دوی   
 آيت[، 54]المائدة سورت :  به د الله تعالی سره محبت کوي(. 

فرمايلي دي: »نو هغه دوه محبتونه سره يوځای کړل: د خالق   -رحمه الله    -امام دارمي   

سره مينه او د مخلوق سره مينه يو له بل سره ګډ، بيا يې د دواړو تر منځه توپير وکړ؛ 

هغه چې محبت ورسره کيږي او هغه چې محبت ورسره نه کيږي، تر څو يې مخلوق پر  

دا دواړه سره  له بل سره موافق ندي، نو ويې   دې پوه شي چې  او يو  په ټکر کې دي 

 فرمايل:   

ََلاَََ۞﴿ ََِلجۡ هۡرَ ٱَلَلَُّٱَيُحِبُّ وءَِٓٱَب وۡلَِٱََمِنَ ََلسُّ  [148 ]النساء:َ﴾...َلقۡ 

]الله د بدې خبرې ښكاره ويل نه خوښوي خو هغه كس چې ظلم پرې شوى وي )هغه معاف   
   آيت[ 148]النساء سورت: دى([  

 او 

ََل اََۥإنِهََُ...َ﴿   [141 ]الأنعام:َ﴾١٤١لمُۡسۡرفِيِنَ ٱَيُحِبُّ

 «[ آيت  141]الأنعام سورت:   )بېشكه الله اسراف كوونكي نه خوښوي(   

 (. او فرمايلي يې دي:  865/  2. )نقض الدارمي )

ََلَلَّ ٱَإنَََِ...﴿ َٰبيِنَ ٱََيُحِبُّ ََلتَوَ يحُِبُّ ِريِنَ ٱََو  ه   [222 ]البقرة:َ﴾ ٢٢٢َلمُۡت ط 

  222]البقرة سورت:  )يقيناً الله ډېر توبې وېستونكي خوښوي او ښه پاك اوسېدونكي خوښوي(.  

 آيت[، 

صلی الله عليه    -څخه روايت وايې چې : نبي    -رضي الله عنه    -او له سهل بن سعد   

َ  د خيبر په ورځ وفرمايل:    -  وسلم يحُِبُّ اللََّّ يَدَيْهِ،  عَلَى  يفُْتحَُ  رَجُلًا  غَدًا  ايَةَ  الرَّ »لَأعُْطِيَنَّ 

ُ وَرَسُولهُُ«. »سبا ورځ به بيرغ هغه چاته ورکوم چې په لاسونو به يې    وَرَسُولَهُ، وَيحُِبُّهُ اللََّّ

فتح وشي، هغه د الله او د هغه د رسول سره مينه لري، او الله او رسول له هغه سره مينه 
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 -( روايت کړی. او پيغمبر  3661( او ابوداود )2406(، مسلم )3009لري«. بخاري )

إِليَْهِ مِنْ وَالِدِهِ وَوَلَدِهِ  فرمايلي:    -  صلی الله عليه وسلم أحََدُكُمْ، حَتَّى أكَُونَ أحََبَّ  »لَا يؤُْمِنُ 

"له تاسو څخه به هيڅوک تر هغه وخته مؤمن نشي تر څو چې زه      وَالنَّاسِ أجَْمَعِينَ«.

(، 44(، مسلم )15ورته د هغه له پلار، زوی او ټولو خلکو څخه محبوب نه شم". بخاري )

( روايت کړی دی. او د هغه پاک له صفتونو څخه يو : 67( او ابن ماجه )5013نسائي )

 الرضی، دی حق ذات فرمايلي دي:  

َٰنَ َتَب عُوهُمٱَلذَِينَ ٱوَ َ...﴿ نۡهُمََۡلَلَُّٱَرَضِيَ َبإِحِۡس  ر ضُوا ََع  نۡهََُو   [ 100 ]التوبة:َ﴾...َع 

)او له مهاجرينو او انصارو نه هغه وړانديني اولني )ايمان لرونكي( او هغه كسان چې په نېكۍ   
سره يې د دوى پيروي كړې ده، الله له دوى نه راضي شوى دى او دوى له هغه نه راضي شوي  

 آيت[  100]التوبة سورت:  دي(.  

صلی    -څخه روايت دی وايې: يوه شپه مې رسول الله    -رضي الله عنها    -، او له عائشې  

چې زما لاس    - تر دې    -له خپل خوب ځای څخه نادرکه کړ، نو ومې لټاوه  -  الله عليه وسلم

د هغې د دواړو پښو په تلو ولږيده په داسې حال کې چې هغه په جومات کې و، او دواړه  

»اللهُمَّ أعَُوذُ بِرِضَاكَ مِنْ سَخَطِكَ، وَبمُِعَافَاتِكَ مِنْ عُقوُبتَكَِ،  پښې يې ودرولې وې او وييل يې:  

)يا الله زه پناه غواړم وَأعَُوذُ بكَِ مِنْكَ لَا أحُْصِي ثنََاءً عَليَْكَ، أنَْتَ كَمَا أثَنَْيْتَ عَلَى نفَْسِكَ«.   

ستا په رضا سره ستا له غصې نه، او ستا په عفوې )بخښنې( سره، ستا له سزا څخه، او  

پناه غواړم په تاسره له تا څخه، زه ستا هغه ډول ستاينه نه شم کولی، لکه څرنګه چې تا  

(  169(، نسائي )3493(، ترمذي )879(، ابو داود )486د خپل ځان ستاينه کړې(. )مسلم )

( روايت کړی دی. او د هغه پاک ذات له صفتونو څخه د خپلو دښمنانو 3841او ابن ماجه )

بد ګڼل دي؛ ځکه چې هغو د هغه خوښي بده وګڼله، او هغه څه يې بد وګڼل چې الله پر  

نازل کړې دي، الله تعالی فرمايلي دي: )دغه په دې     -صلی الله عليه وسلم-خپل رسول  

د   دوى  يقينًا  چې  هغه  سبب  د  دوى  او  كړ  ناراضه  يې  وكړ چې الله  متابعت  شي  هغه 

َ:رضامندي بده وګڼله، نو هغه د دوى عملونه برباد كړل(. او دا قول د الله تعالی

َٰكِن...﴿َ ل  رهِ ََو  اث هُمَۡٱَلَلَُّٱَك  هُمََۡنۢبعِ  ث بَط  عَ َقۡعُدُوا َٱََو قيِل ََف  َٰعِدِينَ ٱَم   [46 ]التوبة:َ﴾٤٦لقۡ 

)او لېكن الله )د جهاد لپاره( د دوى پورته كېدل نه و خوښ كړي، نو دوى يې په سست ساتلو   
 آيت[  46]التوبة سورت:   سره بند كړل او وويل شو: تاسو كېنئ له كېناستونكو سره(.

صلی الله   -څخه روايت دی وايې چې رسول الله    -رضي الله عنه    -. او له أبو هريرة  

لِقَائِي فرمايلي دي: »  -  عليه وسلم كَرِهَ  وَإِذَا  لِقَاءَهُ،  أحَْببَْتُ  لِقَائِي  عَبْدِي  إِذَا أحََبَّ   :ُ قَالَ اللََّّ
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وفرمايل: که چېرته زما بنده زما سره ملاقات خوښوي، نو    -تعالی-»الله    كَرِهْتُ لِقَاءَهُ«.

زه ورسره ملاقات خوښوم، او که هغه زما سره ملاقات نه خوښوي، نو زه ورسره ملاقات  

( روايت کړی دی. او د هغه پاک ذات ۱۸۳۵( او نسائي )۷۵۰۴کول بد ګڼم«. )بخاري )

 الله پاک فرمايلي دي:  له صفتونو څخه : پر دښمنانو يې غضب دی، 

﴿...ََ ل يۡهِمََۡلَلَُّٱَو غ ضِب  ن هُمََۡع  ل ع   [6 ]الفتح:َ﴾...َو 

 آيت[  6]الفتح سورت:  )او الله په دوى باندې غضب كړى دى او په دوى يې لعنت كړى دى(.   

ِ عَلَى  څخه روايت دی وايې:    -رضي الله عنهما    -، او له ابن عباس   »اشْتدََّ غَضَبُ اللََّّ

 ِ وْا وَجْهَ نبَِي  ِ عَلَى قوَْمٍ دَمَّ ِ، اشْتدََّ غَضَبُ اللََّّ   مَنْ قتَلََهُ النَّبِيُّ صلى الله عليه وسلم فِي سَبيِلِ اللََّّ

ِ صلى الله عليه وسلم« غضب په هغه چا سخت شو چې رسول الله    -تعالی-.   »د الله  اللََّّ

غضب په هغه قوم سخت    -تعالی    -صلی الله عليه وسلم يې د الله په لار کې ووژني، د الله  

( روايت کړی دی. او د هغه  4074شو چې د هغه د نبي مخ يې په وينو کړ«. بخاري )

و هغه يې کافرانو ته غصه ده، پاک ذات له صفتونو څخه يو: المقت )غصه کېدل( دي ا

 حق ذات فرمايلي دي:  

رُوا ََلذَِينَ ٱَإنََِ﴿ ف  قۡتََُيُن اد وۡنَ َك  كۡب رََُلَلَِّٱََل م 
 
كُمََۡمَقۡتكُِمََۡمِنَأ نفُس 

 
 [ 10 ]غافر:َ﴾...َأ

)بېشكه هغه كسان چې كافران شوي دي، دوى ته به )په دوزخ كې( اواز وكړى شي: يقيناً   
ته له غصه كېدلو څخه(.   ته( د الله غصه كېدل ډېر لوى وو ستاسو خپلو ځانونو  ]غافر  )تاسو 

 آيت[.  10سورت:   

او د هغه سپېڅلي تعالی ذات له صفتونو څخه: له دښمنانو سره د هغوی د مکر په مقابل   

جل -کې مکر کول يعنې تدبير نيول دي، هغوی چې د الله له وليانو سره مکر کوي: الله  

 فرمايلي دي:   -جلاله

رُوا َ﴿ ك  كۡرٗاََو م  رۡن اَََم  ك  كۡرٗاََو م  َََنظُرَۡٱف ٥٠َََي شۡعُرُونَ ََل اََو هُمَََۡم  يۡف  َٰقِب ةَََُك انَ ََك  كۡرهِمَََِۡع  ناََََم 
 
َٰهُمَََۡأ مَرۡن  ََد 

هُمَۡ ق وۡم  جۡم عِينَ َو 
 
 [51- 50 ]النمل:َ﴾٥١أ

)او دوى مكر وكړ، خاص مكر كول او مونږ هم چل وكړ چل كول، په داسې حال كې چې   
دوى نه پوهېدل. نو ته وګوره چې د دوى د مكر انجام څنګه و چې بېشكه مونږه دوى او د دوى  

 آيتونه[  51،  50]النمل سورت: قوم ټول هلاك كړل(. 
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او د هغه سپيڅلې تعالی ذات له صفتوتو څخه : الأسف، يعنې سخته غصه ده، حق    .

 فرمايلي:   -جل جلاله  -ذات 

فُون اََف ل مَآَ﴿ مۡن اٱََء اس  َٰهُمََۡمِنۡهُمََۡنت ق  قۡن  غۡر 
 
جۡم عِينَ َف أ

 
 [ 55 ]الزخرف:َ﴾٥٥أ

)نو كله چې دوى مونږ غصه كړو )،نو( مونږ له دوى نه انتقام واخيست، پس مونږه دوى ټول   
 آيت[  55]الزخرف سورت: غرق كړل(.  

ا آسَفوُنَا{  يعنې: کله چې دوی مونږ غصه کړو«. )تفسير  ، قتادة او السدي ويلي: »}فَلمََّ

(. د هغه پاک ذات له صفتونو څخه يو صفت: د هغه چا د دوکې په  622/ 21الطبري )

هغه منافقان غولوي    -تعالی    -مقابل کې دوکه دي چې هغه سره دوکه کوي، ځکه چې الله  

ه د دوکې کولو هڅه کوي، لوى الله تعالی جل جلاله د عزت او  چې هغوی الله تعالی سر

واکمنۍ خاوند فرمايلي دي: )دوى له الله سره دوكه كوي، او له هغو خلکو سره چې ايمان  

يې راوړى دى، حال دا چې دوى يواځې د خپلو ځانونو سره دوكه كوي، او شعور نه 

)بېشكه منافقان له الله سره دوكه كوي او الله له دوى سره دوكه او  ََ:لرياو فرمايلي يې دي

دا څرګنده کړه چې هغه خپل دښمنان هيروي لکه څنګه چې دوی د هغه سره    - ذات    -حق  

فرمايلي )هغه كسان چې خپل دين يې تماشه او لوبه    -تعالی    -ملاقات هير کړی دی، الله  

دنيايي ژوند دوكه كړي   )غولولي( دي، نو نن ورځ به يې مونږ ګرځولى دى او دوى 

)دوی په سخت عذاب كې( پرېږدو، لكه څنګه چې هغوى د خپلې دې ورځې ملاقات هېر 

جل    -كړى )او عمل يې پرېښى( ود هغه سپېڅلي ذات له صفتونو څخه دا دي چې: الله  

استهزاء کوي څوک چې پر هغه پاک ذات ملنډې وهي، حق ذات    - جلاله   پر هغه چا 

ي دي: )الله په دوى پورې استهزا كوي او پريږدي دوی لره په سرکشۍ کې ، يعنې فرمايل

رضي الله    -مهلت ورکوي، په داسې حال كې چې دوى حيران سرګردان ګرځي(. عباس  

عنهما فرمايلي: "پر دوی ملنډي وهي تر څو يې پَه غچ اخستلو سره مسخره کړي". )تفسير  

صفتونو  (.( کې. د هغه پاک ذات له 143التفسير ) (، او ابن أبي حاتم په1/304الطبري )

عنه څخه روايت دی چې رسول الله صلی الله   -رضي الله    -څخه خندا ده، له ابو هريره  

ُ إِلَى رَجُليَْنِ يقَْتلُُ أحََدُهمَُا الْخَرَ يَدْخُلَانِ الجَنَّةَ«، "الله   - عليه وسلم وفرمايل: »يَضْحَكُ اللََّّ

کسانو ته خندا کوي چې يو يې بل ووژني، او دواړه جنت ته داخليږي".    هغه دوه  -جل جلاله

( روايت کړی دی.  191( او ابن ماجه ) 3166(، نسائي )1890(، مسلم )2826بخاري )

- په اوږد حديث کې راغلي چي د قيامت په ورځ د الله      - رضي الله عنه    -او د ابوهريره  

هغه کي جنت ته د وروستي انسان د ننوتلو   د ليدلو په اړه راغلی دی او په  -جل جلاله

ُ: وَيْحَكَ يَا ابْنَ آدَمَ، مَا أغَْدَرَكَ، ألَيَْسَ قَدْ أعَْطَيْتَ العهُُودَ کېسه بيان کړې ده:   »....فيَقَوُلُ اللََّّ
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ِ لَا تجَْعَلْنِي أشَْقَى خَلْقِكَ، فيََضْحَكُ   وَالمِيثاَقَ، أنَْ لَا تسَْألََ غَيْرَ الَّذِي أعُْطِيتَ؟ فيَقَوُلُ: يَا رَب 

ُ عز وجل مِنْهُ، ثمَُّ يَأذْنَُ لَهُ فِي دُخُولِ الجَنَّةِ...«. به ووايي: هلاک   -تعالی  -".... نو الله  اللََّّ

شې ای د آدم زويه، څه شي دومره خائن ګرځولی يې، آيا تاسره ژمنې او تړونونه نه و 

شوي چې ته به څه نه غواړې پرته له هغه چې درکړل شوي دي؟ نو وبه وايې: ای رب  

ته وخاندي، بيا ما دې په خپل مخلوق کې تر ټولو بدبخته مه کرځوه، نو الله تعالی به ور

(. وکيع ويلي: »که له  806به جنت ته د ننوتلو اجازه ورکړي...«. بخاري روايت کړی )

تاسو وپوښتل شو چې: آيا زموږ رب خندا کوي؟ نو ووايئ: همداسې مو اوريدلي«. شرح  

د   -(. حافظ ابن بطة په کتاب »الإبانة« کې  477/ 3أصول اعتقاد أهل السنة والجماعة )

باب ايښودلی دی »باب الإيمان بأن الله عز وجل يضحك« باب دی په   -ندې دې عنوان لا

او پدې کې يې فرمايلي    -خندا کوي    -جل جلاله-باره د ايمان لرلو په دې خبره چې الله  

پوه شئ الله   د    -تعالی-دي:  له صفتونو څخه  مؤمنانو  د  تاسو رحم وکړي؛ چې  په  دې 

په قياس سره پرې د اعتراض کولو پرېښودل    صحيحه روايتونو باورول، د هغې منل دي، 

باور  او  دی،  باور  ايمان  يقينا  ايښودل، ځکه  نه  او خواهشات  پر ځای رای  د هغې  او 

 فرمايلي دي:  -جل جلاله-کوونکی هم هغه مؤمن دی، الله  

ب كِ َََف ل ا﴿  ر  تَيََََٰيؤُۡمِنُونَ ََل اَََو  ِمُوكَ ََح  اَََيُح ك  رَ ََفيِم  ج  جِدُوا َََل اََثُمََََب يۡن هُمَََۡش  نفُسِهِمَََۡفيَََِٓي 
 
ر جٗاَََأ ِمَاََح  ََم 

يۡت َ ل مُِوا ََق ض  يسُ   [65 ]النساء:َ﴾٦٥َت سۡليِمٗاََو 

)پس داسې نه ده، ستا په رب مې دې قسم وي! دوى مومنان كېدى نشي تر هغه پورې چې   
دوى په خپل مينځ كې په پېښو جګړو كې تا فيصله كوونكى ومني، بيا په خپلو نفسونو كې ستا د  

  65]النساء سورت:  كړې فيصلې په باره كې هېڅ تنګي ونه مومي او په ښو منلو سره يې ومني(.  
 آيت[ 

په هغه څه سره ياد کړي چې هغه    -تعالی    -. د مؤمنانو له نخښانو څخه دا دي: چې الله  

ياد کړی دی، هغه چې    -  صلی الله عليه وسلم   -پرې ځان ياد کړی او يا يې پرې رسول  

علماوو رانقل کړي او  باوري راويانو روايت کړي دي؛ هغوی چې له حلالو او حرامو 

سنتو او آثارو څخه څه شی روايت کوي په هغې کې حجت وي، او هغه څه چې له رسول  

نه ويل کيږي چې:   -په اړه يې داسې-څخه صحيح ثابت وي    -صلی الله عليه وسلم-الله  

نوښت نه راولي،    -په دين کې-اسې چې: ولې؟ بلکه پيروي يې کوي او  څنګه؟ او نه د

غاړه ږدي او مخالفت نه کوي، يقين کوي او شک نه کوي، نو هغه څه چې له رسول الله  

څخه صحيح ثابت دي او د عدل خاوندانو روايت کړي دي او يا   -صلی الله عليه وسلم-

  -تعالی-الله  فت يې ونه شي دا دي چې:  هغه مؤمنانو چې بايد روايت يې ومنل شي او مخال
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خندا کوي. نو لدې څخه انکار نه کيږي او هغه څوک به يې نه مني چې مبتدع او د علماوو 

(. او د هغه سپيڅلې ذات 7/91په اند د ناوړه حالت خاوند وي. الإبانة الكبرى، د ابن بطة )

له صفتونو څخه : )المجیء او الاتيان( يعنې د قيامت په ورځ د خلکو تر منځه د قضاوت 

 فرمايلي:  -تعالی   -دي، الله   په موخه راتلل

لَۡ﴿ نَإلِآَََي نظُرُونَ ََه 
 
تيِ هُمَََُأ

ۡ
ةَُٱَت أ َٰٓئكِ  ل  وََۡلمۡ 

 
تيَِ َأ

ۡ
بُّك ََي أ  [158 ]الأنعام:َ﴾...َر 

)دوى انتظار نه كوي مګر د دې چې دوى ته ملايك راشي، يا ستا رب راشي(. ]الأنعام سورت:   

 َ[آيت 158

 فرمايلي:   -تعالی  -، او الله 

اءَٓ ﴿ بُّك ََو ج  ل كَُٱوَ َر  اَلمۡ  ف ٗ اََص  ف ٗ  [22 ]الفجر:َ﴾٢٢َص 

 آيت[  22]الفجر سورت: ]او ستا رب راشي او ملايك قطار قطار )راشي([.  

 فرمايلي:   -تعالی  -، او الله 

لَۡ﴿ نََإلِآََََي نظُرُونَ ََه 
 
تيِ هُمَََُأ

ۡ
لَ ََفيََِلَلَُّٱََي أ

ِنَ ََظُل  امَِٱََم  م  ةَُٱوَ ََلۡغ  َٰٓئكِ  ل  قُضِيَ ََلمۡ  مۡرُ َٱََو 
 
إِل يََلأۡ عَََُلَلَِّٱََو  ََترُجۡ 

مُورَُٱ
ُ
 [210 ]البقرة:َ﴾ ٢١٠َلأۡ

)دوى انتظار نه كوي مګر د دې چې الله دوى ته د ورېځو په سيورو كې راشي او ملايك )هم(   
  210]البقرة سورت:  او معامله فيصله كړى شي، او ټول كارونه خاص الله ته ورګرځول كېږي(.  

 آيت[. 

 -صلی الله عليه وسلم-څخه روايت دی چې رسول الله    - رضي الله عنه-او له ابوهريرة   

»الله به د    »يجمع الله الناس يوم القيامة، فيقول: من كان يعبد شيئاً فليتبعه...«وفرمايل:  

قيامت په ورځ خلک راغونډ کړي او وبه فرمايي: چا چې د څه شي عبادت کاوه، د هغه  

»وتبقى هذه الأمة،  پسې دي شي«. او همداسې يې حديث تر دې قوله پورې بيان کړ:  

فيقولون: هذا مكاننا حتى يأتينا ربنا، فإذا جاء ربنا عرفناه، فيأتيهم الله عز وجل فيقول: أنا  

»او دا امت به پاتې شي، دوی به ووايي: دا زمونږ    ربكم، فيقولون: أنت ربنا فيتبعونه«. 

ځای دی تر هغه چې زمونږ رب مونږ ته راشي، نو کله چې زموږ رب راشي موږ به  

به دوی ته راشي او وبه وايي: زه ستاسو رب يم ، نو دوی به    -تعالی-هغه وپيژنو، نو الله  

(، ابوداود  182مسلم )  (،806ووايي: ته زموږ رب يې، نو پيروي به يې وکړي«. بخاري )
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( روايت کړی دی. او د أبو العالية څخه د  178( او ابن ماجه )2554(، ترمذي )4730)

 د دې وينا په اړه روايت دی:  -تعالی  -الله 

لَۡ﴿ نََإلِآََََي نظُرُونَ ََه 
 
تيِ هُمَََُأ

ۡ
لَ ََفيََِلَلَُّٱََي أ

ِنَ ََظُل  امَِٱََم  م  ةَُٱوَ ََلۡغ  َٰٓئكِ  ل  قُضِيَ ََلمۡ  مۡرُ َٱََو 
 
إِل يََلأۡ عَََُلَلَِّٱََو  ََترُجۡ 

مُورَُٱ
ُ
 [210 ]البقرة:َ﴾ ٢١٠َلأۡ

]دوى انتظار نه كوي مګر د دې چې الله دوى ته د ورېځو په سيورو كې راشي او ملايك   
   آيت[ 210]البقرة سورت: )هم([.  

په هغه څه کې راځي    - تعالی    -فرمايي: "پرښتې د ورېځو په سيوري کې راځي، او الله  

( البيهقي  د  والصفات،  الأسماء  له  2/370چې ويې غواړي".  ذات  د هغه سپيڅلي  او   .)

صفتونو څخه : د دنيا آسمان ته په حقيقي توګه راکوزيدل دي لکه څرنګه چې د هغه له  

لوقاتو د راښکته کيدو په څېر ندي. بلکی دا يې لکه د  عظمت سره ښايي او دا لکه د مخ

نورو صفتونو په څېر دي چې مونږ پرې ايمان لرو او پرې پوهيږو، او د کيفيت په اړه 

يې ځان نه ستړی کوو، او نه يې په ردولو ځان تکليفوو؛ بلکه په هغه توګه پرې ايمان  

پرې    -صلی الله عليه وسلم-   راوړو لکه څرنګه چې ريښتيني او ريښتيا ګڼل شوي پيغمبر

أوَْ ثلُثُاَهُ، ينَْزِلُ اللهُ تبارك  خبر راکړی دی، نو فرمايلي يې دي:   اللَّيْلِ،  »إِذَا مَضَى شَطْرُ 

لَه؟ُ هَلْ مِنْ   الدُّنْيَا، فيَقَوُلُ: هَلْ مِنْ سَائِلٍ يعُْطَى؟ هَلْ مِنْ دَاعٍ يسُْتجََابُ  إِلَى السَّمَاءِ  وتعالى 

بْحُ«. »کله چې د شپې نيمايي يا دوه پر دريمه برخه تيره   مُسْتغَْفِرٍ يغُْفَرُ لَه؟ُ حَتَّى ينَْفَجِرَ الصُّ

شي، نو زمونږ رب تبارک و تعالی د دنيا آسمان ته راښکته کيږي نو فرمايي: آيا کوم  

سوال کوونکی شته چې ورکړل شي؟ آيا کوم بلونکی شته چې بلنه يې ومنل شي؟ آيا کوم  

وچ سهار  چې  هغه  تر  وشي؟  ورته  بخښنه  چې  شته  غوښتونکی  )سهار بخښنه  وي 

رحمه    -( روايت کړی دی. او د امامانو امام محمد بن خزيمة  758راوخيژي(«. ) مسلم )

په خپل کتاب »التوحيد« کې پدې وينا سره  باب ايښی دی: »باب دی د هغه اخبارو   -الله  

په اړه چې سند يې ثابت او د جوړښت له اړخه صحيح دي، د حجاز او عراق علماوو له  

څخه په هره شپه کې د دنيا اسمان ته د رب العالمين د    -الله عليه وسلم صلی  -رسول الله  

نزول په اړه روايت کړي دي، مونږ ګواهي ورکوو د هغه چا د  ګواهۍ په څېر چې په  

ژبه اقرار کوي او په زړه باور کوي او يقين کوي په هغه څه چې پدې اخبارو کې د متعال  

يې يادونه وکړو؛ ځکه چې    رب د نزول په اړه راغلي دي، پرته لدې چې د کيفيت څخه

مونږ ته دا ندي بيان کړي چې زموږ    -  صلی الله عليه وسلم   -زمونږ پيغمبر؛ مصطفی  

خالق څنګه د دنيا اسمان ته راښکته کيږي، بلکه مونږ ته يې دا راښودلي چې هغه راښکته 

د هغه څه تشريح    -مصلی الله عليه وسل-او نه يې پيغمبر    -تعالی-کيږي، نو نه خو الله  
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پريښې ده چې مسلمانان ورته د دين په برخه کې اړتيا لري، نو مونږ په هغه څه اقرار  

کوو چې د نزول په اړه پدې اخبارو کې راغلي دي او د صفت او يا کيفيت په اړه يې ځان  

نبي   چې  ځکه  تکليفوو؛  وسلم    -نه  عليه  د    -صلی الله  راکوزيدو(   ( نزول  د  ته  مونږ 

(. او حافظ ابن بطة  289/ 1يان کړي«. التوحيد، د ابن خزيمة )څرنګوالي په اړه څه ندي ب

پدې وينا سره باب ايښی  »باب الإيمان والتصديق   -په خپل کتاب »الإبانة« کې    -رحمه الله-

بأن الله تعالى ينزل في كل ليلة إلى سماء الدنيا من غير زوال ولا كيف«. باب دی د ايمان  

په هره شپه کې د دنيا آسمان ته راکوزيږي  پرته    -تعالی-او  اقرار په اړه پر دې چې الله  

الله دې - فرمايلي دي: "پوه شئ    - رحمه الله-له زوال او څرنګوالي بيانولو څخه: بيا هغه  

په خپلو مؤمنو بندګانو باندې د خپل رسول اطاعت    -تعالی-چې الله    - پر تاسو رحم وکړي

کړي دي همدا رنګه په هغه څه    او د هغه څه منل چې هغه ويلي او راوړي دي فرض

ايمان لرل چې له هغه څخه په صحيح روايت سره ثابت شوي؛ داسې چې نه پرې اعتراض  

وکړئ،نه ورته بيلګې بيان کړئ او نه يې په اړه داسې پوښتنې وکړئ چې:  ولې او نه: 

پيغمبر   له  يقينا  او   ... ثابت دي چې هغه   -صلی الله عليه وسلم    -څنګه؟  څخه صحيح 

»ينَْزِلُ رَبُّنَا تبارك وتعالى كُلَّ ليَْلةٍَ إلَِى السَّمَاءِ الدُّنْيَا حِينَ يبَْقَى ثلُثُُ اللَّيْلِ الْخِرُ،  رمايلي:  ف

لَهُ« فَأغَْفِرَ  يسَْتغَْفِرُنِي  مَنْ  فَأعُْطِيَهُ،  يسَْألَنُِي  مَنْ  لَهُ  فَأسَْتجَِيبَ  يَدْعُونِي  مَنْ  »زمونږ    يقَوُلُ: 

متعال هره شپه د ځمکې آسمان ته را کوزېږي، هغه وخت چې د شپې درېيمه وروستنۍ 

برخه پاتې شي؛ فرمايي چې: څوک شته چې له ما څخه دعا وغواړي چې ورته يې قبوله  

کړم، څوک شته چې له ما څخه سوال وکړي، چې وريې کړم، څوک شته چې له ما څخه 

ان  -ړم؟«. په هغه اوږد حديث کې چې موږ به يې  بخښنه وغواړي، چې بخښنه ورته وک

په بشپړ ډول يادونه وکړو؛ هغه چې معتبرو، ثقه، په علم کې پخو امامانو، فقهاوو   -شاء الله

او پرهيزګارانو روايت کړي دي، هغوی چې مونږ ته يې شريعت او د دين بنسټونه رانقل 

ن  لمونځ، زکات، روژه، حج، جهاد، او ورپسې  لکه:  لکه: نکاح،  کړي دي  ور حکمونه 

ابن بطة ) الکبری،  الابانة  او حرام«.  بيوع، حلال  بخاري 7/201طلاق،  )دا حديث   ))

( روايت ۱۳۶۶( او ابن ماجه )446(، ترمذي )1315(، ابو داود )758(، مسلم )1145)

  - تعالی-کړی دی. موږ د رب العالمين لپاره د معيت )ملتيا( په صفت ايمان لرو چې الله  

علم، احاطې او مشيئت سره د خپل مخلوق سره مل دی، او الله تعالی ته د دې    په خپل

 صفت په ثبوت باندې قرآن او سنت دلالت کوي، الله تعالی فرمايلي:  
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ل مَۡ﴿
 
نََََت رَ ََأ

 
عۡل مَََُلَلَّ ٱََأ اََي  َٰتَِٱََفيَََِم  َٰو  اَََلسَم  رۡضَِ ٱَفيََِو م 

 
اَََلأۡ ىََََٰمِنَي كُونَََُم  َٰث ةَ ََنَجۡو  ابعُِهُمَََۡهُوَ ََإلِاََََث ل  ل اَََر  ََو 

ةَ  مسۡ  ادِسُهُمَََۡهُوَ َإلِاَََخ  ل آَََس  دۡن يََََٰو 
 
َٰلكِ ََمِنََأ ل آَََذ  كۡث رَ ََو 

 
هُمَََۡهُوَ ََإلِاََََأ ع  يۡنَ ََم 

 
اََأ اََينُ ب ئُِهُمَََثُمََََانوُا َ كَ ََم  مِلُوا َََبمِ  ََع 

ةِ َٱَي وۡمَ  َٰم  ََِلَلَّ ٱَإنَََِلقِۡي  يۡءَ َبكِلُ  ليِمَ َش   [ 7 ]المجادلة:َ﴾٧ع 

)آيا ته نه يې خبر چې بېشكه الله پوهېږي په هر هغه څه چې په آسمانونو كې دي او په هر   
هغه څه چې په ځمكه كې دي، نه وي هېڅ پټه مشوره د درې كسانو مګر هغه )الله( د دوى څلورم  
وي او نه د پنځو كسانو مګر هغه د دوى شپږم وي او نه له دې نه د كمو وي او نه )له دې نه( د  

اتو مګر هغه له دوى سره وي، دوى چې هر چېرې وي، بيا به هغه د قيامت په ورځ دوى په  زي 
]المجادلة  هغو عملونو خبر كړي چې دوى كړي دي، بېشكه الله په هر شي باندې ښه پوه دى(.  

 آيت[.  7سورت: 

»ارْبعَوُا عَلَى أنَْفسُِكُمْ، إنَِّكُمْ لَا تدَْعُونَ فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم  -او پيغمبر   

"اې خلکو! په خپلو ځانونو رحم    أصََمَّ وَلَا غَائبًِا، إنَِّكُمْ تدَْعُونَ سَمِيعًا قَرِيبًا، وَهوَُ مَعكَُمْ«.

رابلئ  -ذات-نه رابلئ ، بلکه تاسو اوريدونکی، نږدې  -ذات-وکړئ؛ تاسو کوڼ او غايب  

(، ابوداود  2704(، مسلم )4205په داسې حال کې چې هغه تاسو سره مل دی". بخاري )

 ( روايت کړی دی. 3461( او ترمذي )1526)

 او دا معيت )ملتيا( دوه ډوله دی:

ځانګړی معيت )ملتيا( چې دا د الله تعالی د وليانو او پيغمبر عليهم السلام لپاره ثابته ده 

 فرمايلي:  -تعالی  -او معنا يې مرسته او تاييد دی، الله 

خ اف آ ََل اَق ال َ﴿ آَََإنِنَيَِت  ع كُم  عََُم  سۡم 
 
ىَََٰأ ر 

 
أ  [ 46 ]طه:َ﴾٤٦َو 

]طه  )ويې ويل: تاسو مه وېرېږئ، بېشكه زه له تاسو دواړو سره يم، زه اورم او زه وينم(.   
 آيت[.  46سورت: 

د ټولو مخلوقاتو سره دی، مؤمن او   -تعالی    -او عام معيت )ملتيا( يعنې دا چې الله   

 کافر يې، الله تعالی فرمايلي:

ع كُمََۡو هُوَ ََۚ ...﴿  يۡنَ َم 
 
اََأ  [ 4 ]الحديد:َ﴾...َكُنتُمَۡ ََم 

)او دغه )الله ( له تاسو سره دى )په اعتبار د علم او د قدرت(، هر چېرې چې تاسو يئ(.   
 آيت[،  4]الحديد سورت :  
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په علم، احاطې، قدرت او واکمنۍ   -هغه ذات    -او د دې معييت )ملتيا( معنی ده : يعنې  

 تاسو سره دی.

او دا معيت )ملتيا( د الله تعالی د علو )لوړوالي( سره په ټکر کې نده؛ ځکه د دې معنا 

لکه وړاندې چې د علماوو په اجماع سره وويل شو چې په علم او احاطې سره: يعنې دا  -

 چې الله تعالی په علم او احاطې سره د خپلو مخلوقاتو سره دی. 

 -له نبي  -رضي الله عنه- او د هغه متعال ذات له صفتونو څخه : العجب دی، أبو هريرة  

فِي  څخه روايت کوي فرمايي: »  -صلی الله عليه وسلم الجَنَّةَ  يَدْخُلوُنَ  قوَْمٍ  مِنْ   ُ عَجِبَ اللََّّ

هغه قوم ته تعجب وکړ چې جنت ته په ځنځيرونو تړلي    -جل جلاله    -«. »الله  السَّلَاسِلِ 

رضي    -( روايت کړی. او له عقبة بن عامر  2677( او ابوداود )3010ننوځي«. بخاري )

څخه مې اوريدلي    -صلی الله عليه وسلم    -څخه روايت دی وايې: د رسول الله    -الله عنه  

لَاةِ،  دي چې فرمايل يې نُ بِالصَّ : »يعَْجَبُ رَبُّكُمْ مِنْ رَاعِي غَنَمٍ فِي رَأسِْ شَظِيَّةٍ بِجَبَلٍ، يؤَُذ ِ

لَاةَ، يَخَافُ مِن ِي، قدَْ   نُ، وَيقُِيمُ الصَّ ُ عز وجل: انْظُرُوا إِلَى عَبْدِي هَذَا يؤَُذ ِ وَيصَُل ِي، فيَقَوُلُ اللََّّ

»ستا پروردګار د غره په څوکه کې هغه شپانه ته تعجب      جَنَّةَ«.غَفَرْتُ لِعبَْدِي، وَأدَْخَلْتهُُ الْ 

او لمونځ کوي، نو الله تعالی فرمايي: زما دې بنده ته کوي چې د لمانځه لپاره اذان کوي  

او لمونځ کوي، له ما څخه ويريږي، ما خپل بنده ته بخښنه وکړه.  وګورئ چې اذان کوي 

( او ابن ابي  17312(، احمد )666سائي )(، ن1203او جنت ته مې داخل کړ«. )ابوداود )

او روياني )584عاصم په سنن ) د 232(  لرو چې  ايمان  او مونږ  ( روايت کړی دی. 

قيامت په ورځ به مؤمنان خپل رب ګوري، لکه څرنګه چې قرآن او متواترو اخبارو پرې 

هغه  څخه خبر ورکړی دی په هغه څه کې چې    -صلی الله عليه وسلم-زمونږ له رسول الله  

پرې مؤمنانو ته زيری ورکړی دی چې هغوی به خپل رب په ښکاره توګه د قيامت په 

د جنتيانو لپاره تر ټولو ستر نعمت دی، الله تعالی فرمايلي:    -قسم په الله-ورځ ګوري. او دا  

ئذَِ َوجُُوه َ﴿ ة ََي وۡم  اَإلِ ي٢٢َََٰناَضِر  ب هِ  ة ََر   [ 23-22 ]القيامة:َ﴾٢٣ن اظِر 

او خپل رب ته به کتونکي  .  )څه مخونه )د مومنانو( به په دغه ورځ )د قيامت( ترو تازه وي 
 آيتونه[.  23،  22]القيامة سورت: )ديدار کوونکي( وي(  

 او الله تعالی فرماېلي دي:   

نُوا ََل لِذَِينَ َ۞﴿ حۡس 
 
ة  ََلحۡسُۡن يََٰٱَأ زيِ اد   [26 ]يونس:َ﴾...ََو 
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)د هغو كسانو لپاره چې نېكي يې كړي ده ډېره نېكه بدله ده)جنت( او زيادت )د الله ليدل(.   
 آيت[.  26]يونس سورت:  

 دا وينا:   -تعالی  -او د الله  

لآََ﴿ ئذَِ َرَب هِِمََۡع نَإنَِهُمََۡك  حۡجُوبُونَ َي وۡم   [ 15 ]المطففين:َ﴾١٥لمَ 

)داسې نه ده په كار، بېشكه دوى به په دغې ورځ كې له خپل رب نه يقيناً په حجاب )بند( كړى   
 آيت[.   15]المطففين سورت: شوي وي(.  

او يقينا چې د امام مالک څخه پوښتنه وشوه نو ورته وويل شو: ای أبو عبد الله: آيا   

منافقان به د قيامت په ورځ خپل رب ګوري؟ نو هغه وويل: که چېرته مؤمنانو د قيامت 

په ورځ خپل رب نه ليده نو الله تعالی به کافران په حجاب سره نه رټلي چې فرمايلي يې  

ار، بېشكه دوى به په دغې ورځ كې له خپل رب نه يقينًا په حجاب دي: )داسې نه ده په ك

وعن أبي سعيد الخدري  (.(  468/ 2)بند( كړى شوي وي(. )شرح أصول اعتقاد أهل السنة )

ِ، هَلْ نَرَى رَبَّنَا يوَْمَ القِيَامَةِ؟ قَالَ: »هَلْ تضَُارُونَ فيِ   رضي الله عنه قاَلَ: قلُْنَا: يَا رَسُولَ اللََّّ

ب كُِمْ  رُؤْيَةِ الشَّمْسِ وَالقمََرِ إِذَا كَانتَْ صَحْوًا؟«، قلُْنَا: لَا، قَالَ: »فَإنَِّكُمْ لَا تضَُارُونَ فِي رُؤْيَةِ رَ 

نوُا يوَْمَئِذٍ، إلِاَّ كَمَا تضَُارُونَ فِي رُؤْيتَهِِمَا«، ثمَُّ قَالَ: »ينَُادِي مُنَادٍ: لِيَذْهَبْ كُلُّ قوَْمٍ إِلىَ مَا كَا

لِيبِ مَعَ صَلِيبهِِمْ، وَأصَْحَابُ الأوَْثاَنِ مَعَ أوَْثاَنهِِمْ، وَأصَْحَابُ   كُل ِ يعَْبدُُونَ، فيََذْهَبُ أصَْحَابُ الصَّ

َ، مِنْ بَر ٍ أوَْ فَاجِرٍ، وَغُبَّرَاتٌ مِنْ أهَْلِ الكِتَ  ابِ، ثمَُّ آلِهَةٍ مَعَ آلِهَتهِِم، حَتَّى يبَْقَى مَنْ كَانَ يعَْبدُُ اللََّّ

ا نعَْبدُُ عُزَيْرَ ابْنَ  يؤُْتىَ بِجَهَنَّمَ تعُْرَضُ كَأنََّهَا سَرَابٌ، فيَقَُالُ لِلْيهَُودِ: مَا كُنْتمُْ تعَْبدُُونَ؟ قَالوُا: كُنَّ 

قَالوُا:   وَلَا وَلَدٌ، فمََا ترُِيدُونَ؟  ِ صَاحِبَةٌ  لِلََّّ لَمْ يكَُنْ  فيَقَُالُ: كَذبَْتمُْ،   ،ِ فيَقَُالُ:   نرُِيدُ اللََّّ أنَْ تسَْقِينََا، 

دُونَ؟ فيَقَوُلوُنَ: كُنَّا نَعْبدُُ المسِيحَ  اشْرَبوُا، فيَتَسََاقطَُونَ فِي جَهَنَّمَ، ثمَُّ يقَُالُ لِلنَّصَارَى: مَا كُنْتمُْ تعَْبُ 

ِ صَاحِبَةٌ، وَلَا وَلَدٌ، فمََا ترُِيدُونَ؟ فيَقَوُلوُنَ: نرُِيدُ أَ  ِ، فيَقَُالُ: كَذبَْتمُْ، لَمْ يكَُنْ لِلََّّ نْ تسَْقِينََا، ابْنَ اللََّّ

َ مِنْ بَر ٍ أوَْ فَاجِرٍ، فيَقَُالُ لهَُمْ:  فيَقَُالُ: اشْرَبوُا، فيَتَسََاقطَُونَ فِي جَهَنَّمَ، حَتَّى يَبْقَى   مَنْ كَانَ يعَْبدُُ اللََّّ

إِليَْهِ اليوَْمَ، وَإنَِّا   أحَْوَجُ مِنَّا  فَارَقْنَاهُمْ، وَنَحْنُ  النَّاسُ؟ فيَقَوُلوُنَ:  سَمِعْنَا  مَا يَحْبسُِكُمْ، وَقَدْ ذَهَبَ 

لِيَلْحَقْ كُلُّ قوَْمٍ بمَِا  قَالَ: فيََأتْيِهِمُ الجَبَّارُ فِي    مُنَادِيًا ينَُادِي:  كَانوُا يعَْبدُُونَ، وَإنَِّمَا ننَْتظَِرُ رَبَّنَا، 

رَبُّنَا،   أنَْتَ  فيَقَوُلوُنَ:  رَبُّكُمْ،  أنََا  فيَقَوُلُ:  ةٍ،  مَرَّ لَ  أوََّ فيِهَا  رَأوَْهُ  الَّتِي  غَيْرِ صُورَتِهِ  فلََا  صُورَةٍ 

يقَوُلُ: هَلْ بيَْنَكُمْ وَبيَْنَهُ آيَةٌ تعَْرِفوُنَه؟ُ فيَقَوُلوُنَ: السَّاقُ، فيَكَْشِفُ عَنْ سَاقِهِ،  يكَُل ِمُهُ إلِاَّ الأنَْبِيَاءُ، فَ 

څخه روايت دی وايې:   -رضي الله عنه-. او له أبو سعيد الخدري  فيَسَْجُدُ لَهُ كُلُّ مُؤْمِن«

مونږ وويل: ای د الله رسوله ! آيا مونږ به د قيامت په ورځ خپل رب ګورو؟ ويې فرمايل:  

»آيا تاسو ته د لمر او سپوږمۍ په ليدلو کې کوم تکليف رسيږي کله چې اسمان صاف  

ه هم په دغه ورځ د خپل رب په ليدلو  وي؟«، مونږ وويل: نه، ويې فرمايل: »نو تاسو ب
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کې نه تکليف کيږئ، مګر دومره؛ لکه څومره چې تاسو د دې دواړو په ليدلو کې تکليف 

کيږئ«، بيا يې وويل: يو آواز کوونکی به آواز وکړي: هر أمت دې هغه څه ته ورشي 

چې د هغه عبادت يې کاوه، نو صليبيان به خپل صليب سره لاړ شي، او د بوتانو خاوندان 

معبود خاوندان د خپلو باطلو معبودانو سره، تر دې چې هغه  د خپلو بوتانو سره، او د هر 

څوک پاتې شي چې د يو الله عبادت کوي له فاجر او فاسق څخه، او پاتې شوني له اهل  

کتابو څخه، بيا به جهنم راوړل شي، خلکو ته به داسې ښکاري لکه په صحرا کې چې  

کاوه؟ هغوی به ووايي:    شګې ځليږي، نو يهودو ته به وويل شي: تاسو د څه شي عبادت

مونږ د عزير؛ د الله د زوی عبادت کاوه، نو ورته به وويل شي: دروغ مو وويل: الله تعالی 

نه مېرمن او نه زوی درلوده، نو څه غواړئ؟ وبه وايي: مونږ غواړو چې اوبه راکړې،  

ورته به وويل شي: وڅښئ، نو په جهنم کې به ورلويږي، بيا به نصاراو ته وويل شي:  

تاسو د څه شي عبادت کاوه؟ هغوی به ووايي: مونږ د الله د زوی؛ مسيح عبادت کاوه، نو 

ورته به وويل شي: دروغ مو وويل: الله کومه مېرمن او يا زوی نه درلوده، نو څه غواړئ؟  

نو وبه وايي: مونږ غواړو چې اوبه راکړې، ورته به وويل شي: وڅښئ، نو په جهنم کې  

هغه څوک پاتې شي چې د الله عبادت يې کاوه، له نيکانو او   به ورلويږي، تر دې چې

فاجرانو څخه، نو ورته به وويل شي: څه شي ايسار کړي ياست حال دا چې ټول خلک 

ډير  دا چې مونږ ورته نن ورځ  لاړل؟ نو هغوی به ووايي: مونږ ترې جلا شو، حال 

چې آواز يې کاوه: هر   محتاج يو له هغوي څخه مونږ ته. مونږ يو آواز کوونکی واوريده

امت دی هغه څه ته ځان ورسوي چې د هغه عبادت يې کاوه، او يقينا مونږ خپل رب ته  

انتظار يو، وايې: نو جبار ذات به ورته په داسې يو شکل کې راشي چې لومړی ځل يې  

پرې نه و ليدلی، نو وبه وايي: زه ستاسو رب يم، نو دوی به ووايي: ته زمونږ رب يې،  

به ورسره نه کوي مګر پيغمبران، فرمايي: آيا ستاسو او د هغه تر منځ کومه   نو خبرې

نخښه شته؟ نو وايي: ساق )پنډۍ( نو خپله پنډۍ به ورته لوڅه کړي، نو هر مؤمن به ورته 

صلی الله    -( روايت کړی دی. او هغه  ۱۸۳( او مسلم )۷۴۳۹سجده وکړي«. )بخاري )

وسلم   »  -عليه  دي:  فِي فرمايلي  ونَ  تضَُامُّ لَا  القمََرَ،  هَذَا  ترََوْنَ  كَمَا  رَبَّكُمْ،  سَترََوْنَ  إنَِّكُمْ 

»يقينا ژر دی چې تاسو به خپل رب داسې ووينئ لکه څرنګه چې دا سپوږمۍ    رُؤْيتَِهِ«.

وينئ، او په ليدلو کې يې تاسو ته کومه سختي نه وي )يعنې ټيل ماټيل پکې نه کوئ(«. 

(  ۱۷۷( او ابن ماجه )۲۵۵۱(، ترمذي )۴۷۲۹(، ابوداود )۶۳۳(، مسلم )۵۵۴بخاري )

ِ، هَلْ نَرَى رَبَّنَا  روايت کړی.   وعن أبي هريرة رضي الله عنه: أنََّ النَّاسَ قَالوُا: يَا رَسُولَ اللََّّ

يوَْمَ القِيَامَةِ؟ قَالَ: »هَلْ تمَُارُونَ فيِ القمََرِ ليَْلَةَ البَدْرِ ليَْسَ دُونَهُ سَحَابٌ؟« قَالوُا: لَا يَا رَسُولَ 

ِ، قَالَ: »فهََلْ تمَُارُونَ فِي الشَّمْسِ ليَْسَ دُونَهَا سَحَابٌ« قَالوُا: لَا، قَالَ: »فَإنَِّكُمْ ترََوْنَهُ كَذَلِكَ،   اللََّّ

سَ، وَمِنْهُمْ  يحُْشَرُ النَّاسُ يوَْمَ القِيَامَةِ، فيَقَوُلُ: مَنْ كَانَ يعَْبدُُ شَيْئاً فَلْيتََّبِعْ، فمَِنْهُمْ مَنْ يتََّبِعُ الشَّمْ 

ُ، فيَقَوُلُ:  مَنْ يتََّبِعُ القمََرَ،   ةُ فيِهَا مُنَافقِوُهَا، فيََأتْيِهِمُ اللََّّ وَمِنْهُمْ مَنْ يتََّبِعُ الطَّوَاغِيتَ، وَتبَْقَى هَذِهِ الأمَُّ
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ُ، فيََقوُلُ: أنََا أنََا رَبُّكُمْ، فيَقَوُلوُنَ: هَذَا مَكَاننَُا حَتَّى يَأتْيِنََا رَبُّنَا، فَإذَِا جَاءَ رَبُّنَا عَرَفْنَاهُ، فيََأتْيِهِمُ   اللََّّ

رَاطُ بيَْنَ ظَهْرَانَيْ جَهَنَّ  لَ مَنْ رَبُّكُمْ، فيَقَوُلوُنَ: أنَْتَ رَبُّنَا، فيََدْعُوهُمْ، فيَضُْرَبُ الص ِ مَ، فَأكَُونُ أوََّ

سُلِ يوَْمَئِذٍ: اللَّ  سُلُ، وَكَلَامُ الرُّ تِهِ، وَلَا يتَكََلَّمُ يوَْمَئِذٍ أحََدٌ إلِاَّ الرُّ سُلِ بِأمَُّ .    هُمَّ سَل ِمْ سَل ِمْ« يَجُوزُ مِنَ الرُّ

څخه روايت دی چې خلکو وويل: ای د الله رسوله! آيا    -رضي الله عنه    -او له أبو هريرة  

د   شپې  د څوارلسمۍ  تاسو  آيا  وويل:  هغه  ګورو؟  خپل رب  په ورځ  قيامت  د  به  مونږ 

سپوږمۍ ليدلو کې کوم شک کوئ کله چې پرده پرې نه وي؟ هغوی وويل: نه، ای د الله 

تاسو په لمر ليدلو کې شک کوئ کله چې يې مخته پرده نه وي،  رسوله! هغه وفرمايل: آيا  

هغوی ويل: نه! ويې فرمايل: نو تاسو به يې هم همداسې ګورئ، خلک به د قيامت په ورځ 

راپاڅيږي، نو وبه وايي: چا چې د هر شي عبادت کاوه د هغه پيروي دې وکړي، نو لدوی  

ينې د سپوږمۍ پيروي وکړي، او څخه به ځينې د لمر پيروي وکړي، او لدوی څخه به ځ

لدوی څخه به ځينې د شيطانانو پيروي وکړي او دا امت به پاتې شي چې پدې ګې به يې 

منافقان هم وي، نو الله تعالی به ورته راشي ورته به ووايي: زه ستاسو رب يم، نو هغوی 

رب  به ووايي: دا زمونږ ځای دی تر څو مونږ ته زمونږ رب راشي، نو کله چې زمونږ  

راشي مونږ يې پيژنو، نو الله تعالی به ورته راشي، نو وبه وايي: زه ستاسو رب يم، هغوی  

به ورته ووايي: ته زمونږ رب يې، نو هغوی به يې راوبلي، نو د جهنم پر ملا به پل  

ووهل شي، نو زه به لومړی هغه کس يم چې له پيغمبرانو څخه خپل امت له صراط څخه  

به له پيغمبرانو پرته نور هيڅوک خبرې نه کوي، او د پيغمبرانو  تيروي، او په دغه ورځ  

(،  806وينا به په دغه ورځ دا وي: اللهم سلم سلم. ای الله ومو ساتې ومو ساتې«. بخاري )

( روايت کړی دی.  178( او ابن ماجه ) 2554(، ترمذي )4730(، ابوداود )182مسلم )

څخه په متواتر   صلی الله عليه وسلمسول الله  د ر  -الحمد لله-د متعال رب د ليدلو حديثونه  

پدې وينا کې ليدل ندي نفي شوي. ځکه چې دا په دنيا   -تعالی-ډول راغلي دي، او د الله  

 کې دي الله تعالی فرمايلي: 

َََِق ال َََ...﴿  رنِيَََِٓر ب 
 
نظُرَََۡأ

 
َٰنيََِل نََق ال َََإلِ يۡك  َََأ ى َٰكِنَََِت ر  ل  رََٱََف إنَََِِلجۡ ب لَِٱََإلِ يََنظُرَۡٱََو  ك ان هَََُسۡت ق  ََََۥم  وفۡ  ََف س 

َٰنيَِ  ى  [ 143 ]الأعراف:َ﴾...َت ر 

)ويې ويل: اى زما ربه! ته ما ته )خپل ځان( وښيه چې زه تا ووينم، رب وويل: ته به ما )په  
دنيا كې( له سره ونه وينې او لېكن ته غر ته وګوره، نو كه چېرې هغه پر خپل ځاى ثابت پاتې  

 آيت[  ۱٤۳]الأعراف سورت: شو، نو بيا به ته ما خامخا ووينې(

. دا هغه څه ته ورته دي چې رسول الله صلی الله عليه وسلم ابوذر رضي الله عنه ته په  

څخه وپوښتل: آيا تا    -صلی الله عليه وسلم-ځواب کې وويل، کله چې هغه له رسول الله  
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( او  178خپل رب ليدلی دی؟ هغه وفرمايل: : »رڼا وه نو کله ما هغه ليدلی شو«، مسلم )

د اسراء    -  صلى الله عليه وسلم  -( روايت کړی. نو زمونږ پېغمبر محمد  3282ترمذي )

)اسمان ته ختلو( په شپه خپل رب ندی ليدلی؛ الله جل جلاله موږ ته د هغه نښانو په اړه 

خبر راکړی دی چې الله تعالی پرې د اسراء په شپه د هغه عزت او اکرام کړی دی، نو 

الله تعالی فرمايلي:.  )هغه ذات لره پاكي ده چې خپل بنده يې د شپې په يوه لږه برخه كې  

جد حرام نه مسجد اقصٰى ته بوتلو، هغه )مسجد اقصٰى( چې مونږ د هغه ګېرچاپېره  له مس

بركت اچولى دى، د دې لپاره چې مونږ هغه ته له خپلو نښو څخه ځينې وښيو، بېشكه هم 

 هغه ښه اورېدونكى، ښه لېدونكى دی 

خپل رب    -صلی الله عليه وسلم-دا نه دي ذکر کړي چې رسول الله    -تعالی-. او الله  

  -صلی الله عليه وسلم-به پر هغه  -تعالی-ليدلی دی او که هغه خپل رب ليدلی وای نو الله 

 د نعمت په توګه ذکر کړی و. او همدا رنګه د الله تعالی دا وينا: 

َٰرَُٱَتدُۡركُِهَََُلاَ﴿ بصۡ 
 
َٰر  َٱََيدُۡركََُِو هُوَ َلأۡ بۡص 

 
 [103 ]الأنعام:َ﴾١٠٣لخۡ بيِرَُٱََللطَِيفَُٱَو هُوَ َلأۡ

خو را لاندې کوي    -تعالی-لره نظرونه )سترګي( او هغه الله    -تعالی-)نشي را لاندې کولی الله   
  103]الأنعام سورت:  ټول نظرونه )د مخلوق( او الله تعالی ډير باريک بين خبردار ذات دی(.  

 آيت[ 

ليدل نه نفي کوي؛ ځکه چې ادراک په ليد اضافه معنی ده. او همدا    -تعالی    -، د الله  

څخه د   -تعالی-رنګه: لدې آيت څخه مخكې آيتونه پر توحيد د  ټينګار په موخه او له الله  

په اړه د خبر  اولاد د نفي کولو په سياق کې راغلي دي، نه دا چې د بيا ژوندي کيدو 

  - رحمه الله    -لي چې د الله تعالی د ليدو سره تړاو ولري. دارمي  ورکولو په موخه راغ

د ليدلو په اړه -په قيامت کې د الله تعالی    -ډيری يې-فرمايلي دي: »دا ټول حديثونه او يا  

په منلو او باور کولو مو له خپلو شيخانو څخه د فقهې  -حديثونو-روايت شوي دي، د دې 

او له پخوا نه يې مسلمانان تر دې دمه روايتوي او او بصيرت خاوندان لاندې کړي دي،  

ايمان پرې لري، نه يې ردوي او نه ترې انکار کوي، او چا چې له بې لارې خلکو څخه 

ترې انکار کړی دی د هغوی نسبت يې لارورکو ته کړی دی، بلکه د هغوی )مؤمنانو(  

خپل خالق مخ ته کتل دي،    تر ټولو لويه هيله او په زړونو کې يې د الله د لوی ثواب هيله د

تر دې چې د جنت له نعمتونو څخه هيڅ شی ورسره نه برابروي«. الرد على الجهمية، د  

  - (. د مفسرينو امام ابن جرير الطبري رحمه الله فرمايلي: »او د الله  122الدارمي )ص:  

ني دا  د ليدلو په اړه سمه خبره دا ده چې مؤمنان به د قيامت په ورځ خپل رب وي  -تعالی  

زموږ هغه دين دی چې مونږ پرې الله تعالی ته غاړه ايښودلې ده او په همدې عقيده مو 
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دا ده چې: جنتيان به يې ګوري؛ د هغه   -خبره-اهل سنت والجماعت لاندې کړي دي. هغه  

څخه راغلي دي«. صريح    - صلی الله عليه وسلم-کره أخبارو په روايت چې له رسول الله 

مخ(. ابن بطة رحمه الله فرمايلي: »او يقينا دوی له رؤيت څخه په    20السنة، د الطبري )

وبيت د بطلان اراده کړې ده؛ ځکه کله چې دوی په رؤيت اقرار انکار کولو د هغه د رب

وکړ، نو په ربوبيت يې اقرار کړی دی؛ ځکه چې الله تعالی د هغه چا ثواب چې په غيبو 

کې په هغه ايمان ولري نيغ په نيغه ليدل ګرځولی دی )يعنې چې ګوري به يې(«. الإبانة 

مه الله وايي: له اوزاعي، مالک ابن أنس، (. او وليد بن مسلم رح7/ 2الكبرى،د ابن بطة )

سفيان الثوري او ليث بن سعد څخه مې د دې حديثونو او داسې نورو په اړه پوښتنه وکړه 

د   يادونه پکې شوې ده، نو هغوی وويل: »څرنګه چې راغلي    -الله تعالی-چې  ليدلو  د 

ته وجه    -تعالی    -: مخ(. او مونږ الله  75همغسې يې تېر کړه«. الصفات، د الدارقطني )  

تعالی   -)مخ( ثابتوو څرنګه چې د هغه د جلال او عظمت سره ښايې، لکه څرنګه چې الله  

 فرمايلي: -

يۡءَ َكُلََُّ...﴿  الكِ ََش  هََُإلِاََه  إِل يۡهََِلحۡكُۡمَُٱَََل هََُ ۥَو جۡه  عُونَ َو   [ 88 ]القصص:َ﴾ ٨٨ترُجۡ 

)د هغه له مخ نه غير هر څيز فنا كېدونكى دى حكم خاص د هغه لپاره دى او خاص هغه ته   
 آيت[  88]القصص سورت: به تاسو بېرته ورګرځولی شئ(. 

 . او الله تعالی فرمايلي دي:  

ىََٰ﴿ ي بۡق  ب كِ ََو جۡهََُو  َٰلَِٱََذُوَر  امَِٱوَ َلجۡ ل   [27 ]الرحمن:َ﴾٢٧لإِۡكۡر 

  27]الرحمن سورت:  )او باقي به پاتې شي ستا د رب مخ چې د جلال او د عزت خاوند دى(.  
 آيت[. 

 او الله تعالی فرمايلي:   

ب رُوا ََلذَِينَ ٱوَ ﴿ اءَٓ ٱَص  ب هِِمََۡو جۡهََِبۡتغِ   [ 22 ]الرعد:َ﴾....َر 

  22)او هغه كسان چې د خپل رب د مخ لټونې لپاره يې صبر كړى دى(. ]الرعد سورت:     
 آيت[ 

 ، او فرمايلي يې دي:  



  

 

175 

اءَٓ ٱََإلِاَ﴿ ب هََِِو جۡهََِبتۡغِ  علۡ ىََٰٱَر 
 
 [ 20 ]الليل:َ﴾ ٢٠لأۡ

 آيت[  20]الليل سورت:    )مګر د خپل رب د مخ لټونې لپاره چې تر ټولو اوچت دى(.  

 ، او الله تعالی فرماېلي دي: 

هََُيرُيِدُونَ َ...﴿   [52 ]الأنعام:َ﴾...َ ۥَو جۡه 

 آيت[  52]الأنعام سورت:  )د الله مخ غواړي(. 

»جَنَّتاَنِ مِنْ  څخه روايت دی چې هغه فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم  -او له نبي    .

ةٍ، آنيِتَهُُمَا وَمَا فيِهِمَا، وَجَنَّتاَنِ مِنْ ذَهَبٍ، آنيِتَهُُمَا وَمَا فيِهِمَا، وَمَا بيَْنَ القوَْمِ وَبيَْنَ أَ  نْ ينَْظُرُوا  فِضَّ

»دوه جنتونه دي د سپينو زرو، لوښې    رَب هِِمْ إلِاَّ رِدَاءُ الكِبْرِ عَلَى وَجْهِهِ فِي جَنَّةِ عَدْنٍ«. إِلَى  

يې او څه چې پکې دي او دوه جنتونه دي د سرو زرو؛ لوښې يې او څه چې پکې دي، او  

د خلکو او رب د ليدلو تر منځه يې هيڅ نشته پرته د لويۍ )کبر( له يوې پردې څخه چې  

او    (۲۵۲۸(، ترمذي )۱۸۰(، مسلم )۴۸۷۸په تلپاتې جنت کې يې پر مخ ده«. بخاري )

إنَِّ اللهَ  فرمايلي: »  صلی الله عليه وسلم( روايت کړی دی. او رسول الله  ۱۸۶ابن ماجه )

أنَْ ينََامَ، يَخْفِضُ الْقِسْطَ وَيَرْفعَهُُ، يرُْفَعُ إِليَْهِ عَمَلُ اللَّيْلِ قَ  بْلَ  عز وجل لَا ينََامُ، وَلَا ينَْبغَِي لَهُ 

 وَجْهِهِ مَا عَمَلِ النَّهَارِ، وعمل النَّهَارِ قبَْلَ عَمَلِ اللَّيْلِ، حِجَابهُُ النُّورُ لوَْ كَشَفَهُ لَأحَْرَقتَْ سُبحَُاتُ 

نه ويده کيږي، او هغه لره نه ښايي چې    -تعالی–. »يقينا الله  انْتهََى إِليَْهِ بَصَرُهُ مِنْ خَلْقِهِ« 

ويده شي، د بندګانو رزق ښکته او پورته کوي، د ورځې له عمل څخه مخکې د شپې عمل 

ورته پورته کيږي، او د شپې له عمل څخه مخکې د ورځې عمل ورته پورته کيږي، د 

خ وړانګې به ټول هغه څه ده، که هغه لرې کړي، نو د هغه د م  –نور-هغه پرده رڼا  

( او ابن ماجه  179وسوځوي تر کوم ځايه يې چې له مخلوقاتو څخه ليد رسيږي«. )مسلم )

»او 196،  195) دي:  فرمايلي  الصابوني رحمه الله  عثمان  أبو  او  دی.  روايت کړی   )

همداسې په ټولو صفتونو کې وايې چې قرآن پرې نازل شوی او په صحيحه أخبارو سره  

دي   العلم  راغلي  )مخ(،  الوجه  )سترګه(،  العين  البصر)ليدل(،  )اوريدل(،  السمع  لکه 

العزة)عزت( )قدرت(،  القدرة  )ځواک(  )اراده(، )پوهه(،القوة  الإرادة  )لويي(،  العظمة   ،

والسخط  الرضى،)خوښي(  )خبرې(،  الكلام  )وينا(،  القول  خوښه(،   / )مشيئت  المشيئة 

او   )خندا(  والضحك  خوشحالي(  والفرح)  والی(  )ويښ  واليقظة  )ژوند(  والحياة  )غصه( 

لکې  داسې نور پرته لدې چې د مخلوقاتو او مملوکانو له صفتونو سره تشبيه ورکړل شي، ب

يې په اړه   -صلی الله عليه وسلم-په اړه يې په هغه څه بسنه کوي چې الله او رسول يې  

رزيات کړي؛  وينا کړې وي، پرته له دې چې څه پرې ورزيات کړي يا يو څه ورسره و
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نو نه د کيفيت، نه د څه شي سره تشبيه، نه تحريف، نه تبديل، نه تغيير، نه د خبر د لفظ  

له منځه وړل تر څو له هغه معنا څخه بدلون ومومي چې عرب يې پرې پيژني او يا ورته 

ناوړه تاويل پيدا کړي، او يا يې په ظاهر حمل کړي، او په اړه يې پوهه الله تعالی ته 

ې اقرار  وکړي چې په تاويل يې له الله پرته بل څوک نه پوهيږي،  منسوبه کړي، او پد

لکه څرنګه چې الله تعالی په علم کې د بارسوخه خلکو څخه خبر ورکړی دی چې هغوی  

 د الله تعالی په دې وينا کې وايي: 

قُولوُنَ ََلۡعِلۡمَِٱََفيَََِلرََٰسِخُونَ ٱوَ ََ...﴿ نَاََي  ام  َ ََۦبهَََِِء  ِنَََۡكُل  ب نِ ا َََعِندَََِم  اََر  لوُا َََإلِآََََي ذَكَرَََُو م  و 
ُ
َٰبَِٱَََأ لۡب 

 
 ]آلََ﴾ ٧لأۡ

 [ 7 عمران:

ټول    ايمان راوړى دى،  پر ده  پاخه دي؛ هغوى وايي: مونږ  په علم كې  )او هغه كسان چې 
عقل   صفا  د  مګر  اخلي  نه  نصيحت  او  دي،  جانبه  له  رب  د  زمونږ  آيتونه(  متشابه  او  )محكم 

 آيت[  7]آل عمران سورت:  خاوندان(. 

أبو عثمان الصابوني ) الحديث، د  مخ(. او د هغه   17،  16«. عقيدة السلف أصحاب 

سپيڅلي او متعال ذات له صفتونو څخه: د يد )لاس( صفت دی چې په بېلابيلو طريقو يې  

په اړه په قرآن او سنت کې يادونه شوې ده، کله د تثنيې په ډول او کله الله تعالی خبر 

غوړوي، او دا چې هغه متعال ذات ځمکه په قبضه کې  ورکوي چې هغه يې راټولوي او

نيسي او آسمانونه په ښي لاس کې نچه کوي، او کله يې داسې يادونه شوې چې هغه )لاس( 

د ګوتو درلودونکی دی، او دا ټول ثابتوي چې هغه لاس چې په قرآن او سنت کې يې 

يې په تأويلولو، تشبيه  يادونه شوې ده؛ حقيقي لاس دی چې د الله د شان سره ښايې، مونږ

کولو او د هغو آيتونو او حديثونو په تحريف کولو ځان نه تکليفوو، چې دلالت پرې کوي،  

 حق ذات فرمايلي:  

إبِلۡيِسَََُق ال َ﴿ َٰٓ اََي  ن ع ك َََم  نَََم 
 
اَََت سۡجُدَ ََأ ل قۡتَََُلمِ  يَ َََخ  سۡت كۡب رۡت َََبيِ د 

 
مَََۡأ

 
اليِنَ ٱََمِنَ ََكُنت َََأ   ]ص:ََ﴾ ٧٥لۡع 

75] 

])الله( وويل: اى ابليسه! ته هغه كس ته له سجدې كولو نه څه شي منع كړې، چې ما پخپلو   
دواړو لاسونو پيدا كړى دى؟ آيا تا لويي وكړه، يا ته )له شروع نه( د لوړو اوچتو خلقو ځنې يې؟[.  

 آيت[  75]ص سورت:  

 ، او الله تعالی فرمايلي:  
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اََيُب ايعُِون ك ََلذَِينَ ٱَإنََِ﴿ يدِۡيهِمَۡ ََف وۡق ََلَلَِّٱََي دََُلَلَّ ٱََيُب ايعُِونَ َإنَِم 
 
 [10 ]الفتح:َ﴾...َأ

)بېشكه هغه كسان چې له تا سره بيعت كوي، بېشكه همدا خبره ده چې دوى خو له الله سره   
 آيت[،  10]الفتح سورت:  بيعت كوي، د الله لاس د دوى د لاسونو له پاسه دى(. 

 حق ذات فرمايلي دي:   

اَ﴿ رُوا َََو م  قََََلَلَّ ٱَََق د  َََِح  رۡضَُٱوَ ََۦق دۡرهِ
 
مِيعٗاََلأۡ تُهَََُج  بۡض  ةِٱََي وۡمَ ََۥق  َٰم  َٰتَُٱوَ ََلقِۡي  َٰو  َٰتَُ ََلسَم  طۡويَِ َبيِ مِينهَََِِم  َ ۦ

َٰن هَُ َٰل ىََََٰۥسُبۡح  ت ع  مَاََو   [ 67 ]الزمر:َ﴾ ٦٧َيشُۡرِكُونَ َع 

)او دغو )مشركانو( د الله تعظيم ونه كړ د هغه حق تعظيم، حال دا چې ځمكه ټوله د ده په قبضه   
كې ده د قيامت په ورځ كې او اسمانونه د ده په ښي لاس كې رانغاړل )راټول كړى( شوي دي،  
ده لره پاكي ده او هغه ډېر اوچت دى له هغو څيزونو نه چې دوى يې )له هغه سره( شريكوي(.  

 آيت[.   67]الزمر سورت: 

صلی الله عليه  -څخه روايت دی وايې چې رسول الله    -رضي الله عنه -او له أبو هريرة  

»احْتجََّ آدَمُ وَمُوسَى عليهما السلام عِنْدَ رَب هِِمَا، فَحَجَّ آدَمُ مُوسَى، قَالَ مُوسَى:  فرمايلي:    -وسلم

»موسی او آدم د خپل رب په وړاندې    أنَْتَ آدَمُ الَّذِي خَلقَكََ اللهُ بيَِدِهِ، وَنَفَخَ فيِكَ مِنْ رُوحِهِ«،

سره بحث وکړ، نو آدم پرې په دليل کې برلاسی شو، موسی وويل: ته هغه آدم يې چې الله  

(،  ۶۶۱۴په خپل لاس پيدا کړې او په تا کې يې له خپل طرفه روح پو کړ«، )بخاري )

. او  (  روايت کړی۸۰( او ابن ماجه )۲۱۳۴(، ترمذي )۴۷۰۱(، ابو داود ) ۲۶۵۲مسلم )

احْتجََّ آدَمُ وَمُوسَى، فقََالَ لهَُ مُوسَى: يَا آدَمُ، أنَْتَ أبَوُنَا خَيَّبْتنََا  په بل روايت کې راغلی چې: » 

ُ بِكَلَامِهِ، وَخَطَّ لكََ بيَِدِهِ«. »موسی    وَأخَْرَجْتنََا مِنَ الجَنَّةِ، قَالَ لَهُ آدَمُ: يَا مُوسَى اصْطَفَاكَ اللََّّ

او آدم يو له بل سره دعوا وکړه، نو موسی ورته وويل: آی آدمه! ته زمونږ پلار يې، مونږ 

دې نا اميده کړو او له جنت څخه دې راوويستلو، آدم ورته وويل: ای موسی، ته الله په  

(،  ۶۶۱۴خپل کلام سره غوره کړی يې، او تورات يې درته په خپل لاس ليکلی«. )بخاري )

»په  (  رواړی دی.  ۸۰( او ابن ماجه )۲۱۳۴(، ترمذي )۴۷۰۱، ابو داود )(۲۶۵۲مسلم )

فرمايلي دي: »إنَِّ الْمُقْسِطِينَ عِنْدَ اللهِ عَلىَ    صلی الله عليه وسلمصحيح حديث کې رسول الله  

حْمَنِ عز وجل، وَكِلْتاَ يَدَيْهِ يمَِينٌ، الَّذِينَ يعَْدِلوُنَ فِي حُكْمِهِمْ وَأهَْ  لِيهِمْ  مَنَابِرَ مِنْ نوُرٍ عَنْ يمَِينِ الرَّ

په وړاندې د رحمان ذات    - تعالی-»بيشکه عدل او انصاف کوونکي به د الله  وَمَا وَلوُا«.  

ښي اړخ ته وي، او دواړه لاسونه يې ښي دي )يعنې د کمال په لوړه مرتبه کې دي چې  

هيڅ نقصان په کې نشته(  هغوی چې په خپلو پريکړو، کورنيو او د هغه چا سرپرستي 

( روايت 5379( او نسائی )1827م )چې ور په غاړه وي عدل او انصاف کوي«. )مسل
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څخه روايت    -  صلی الله عليه وسلم   -له پيغمبر    -رضي الله عنه    -کړی دی. او أبو موسی  

»إِنَّ اللهَ عز وجل يبَْسُطُ يَدَهُ بِاللَّيْلِ لِيتَوُبَ مُسِيءُ النَّهَارِ، وَيَبْسُطُ يَدَهُ بِالنَّهَارِ کوي فرمايي:  

خپل لاس  شپه مهال  -تعالی  -»الله  لِيتَوُبَ مُسِيءُ اللَّيْلِ، حَتَّى تطَْلعَُ الشَّمْسُ مِنْ مَغْرِبِهَا«.

غوړوي تر څو د ورځې ګنهکار توبه وباسي، او د ورځې خپل لاس غوړوي تر څو د  

(.  2759شپې ګنهکار توبه وباسي، تر دې چې لمر د لويديځ له خوا راوخيژي«. مسلم )

څخه روايت دی    -  صلی الله عليه وسلم  -روايت کړی دی. او په صحيح کې له رسول الله  

»أرََأيَْتمُْ مَا أنَْفقََ مُنْذُ خَلقََ السَّمَاءَ وَالأرَْضَ؟ فَإنَِّهُ لَمْ يغَِضْ مَا فِي يَدِهِ، وَكَانَ عَرْشُهُ فرمايي: 

»آيا خبر ياست چې د آسمانونو او ځمکې له   عَلَى الماء، وَبيَِدِهِ المِيزَانُ يَخْفِضُ وَيَرْفَعُ«.

پيدا کيدو راهيسې به يې څومره لګښت کړی وي؟ څه چې د هغه په لاس کې دي دغو 

لګښتونو ندي کم کړي، او د هغه عرش په اوبو باندې و، په لاس کې يې تله ده ښکته کول  

په عدل    او پورته کول کوي )يعنې چاته عزت ورکوي او څوک ذليل کوي، خو دا هر څه

(، او ابن ماجه  3045(، ترمذي )993(، مسلم )4684او انصاف سره کيږي(«. )بخاري )

څخه روايت دی وايې چې    -رضي الله عنه-( روايت کړی دی. او له أبو هريرة  197)

وحَ، عَطَسَ،  فرمايلي دي:    - صلی الله عليه وسلم-رسول الله   ُ آدَمَ، وَنفََخَ فيِهِ الرُّ ا خَلقََ اللََّّ »لمََّ

َ بِإذِْنِهِ...« ِ، فَحَمِدَ اللََّّ ُ لَهُ وَيَدَاهُ مَقْبوُضَتاَنِ: اخْترَْ أيََّهُمَا    فقََالَ: الحَمْدُ لِلََّّ إلى أن قال: »فقََالَ اللََّّ

يمَِينٌ   رَب ِي  يَدَيْ  وَكِلْتاَ  رَب ِي،  يمَِينَ  اخْترَْتُ  قَالَ:  آدَمُ  شِئتَْ،  فيِهَا  فَإذَِا  بسََطَهَا،  ثمَُّ  مُبَارَكَةٌ، 

يَّتهُُ«. »کله چې الله   آدم پيدا کړ، او روح يې پکې پو کړ، پرنجی يې وکړ، نو   -تعالی-وَذُر ِ

تر دې چې وايي: » نو   ويې وييل: الحمد لله، نو د الله په اجازه يې د هغه ستاينه وکړه...«

الله تعالی ورته وويل پداسې حال کې چې دواړه لاسونه يې قبضه کړي وو: يو له دې  

دواړو څخه وټاکه، ويې وييل: د رب ښی لاس مې ټاکلی دی او زما د رب دواړه لاسونه  

ښي او برکت والا دي، بيا يې پرانيستل، ګوري چې آدم او اولاده يې پکې ده«. ترمذي 

(  9977( او النسائي په الکبری )8194(، البزار )596ابن ابي عاصم په سنن )  (،3368)

»إنَِّ قلُوُبَ بنَِي آدَمَ كُلَّهَا کې روايت کړی دی. او رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي:  

فهُُ حَيْثُ يشََاءُ«. حْمَنِ، كَقَلْبٍ وَاحِدٍ يصَُر ِ »په حقيقت کې د بني      بيَْنَ إِصْبعَيَْنِ مِنْ أصََابِعِ الرَّ

د دواړو ګوتو تر منځ داسې دي لکه يو زړه کوم طرف ته چې    -ذات-ادم زړونه د رحمن  

(. روايت کړی دی. او عبدالله ابن امام  2654وغواړي همغه طرف ته يې اړوي«. مسلم )

احمد په خپل کتاب "السنة" کې په خپل سند سره له وکيع څخه روايت کړی ويلي يې دي:  

دا حديثونه په هغه ډول منلي لکه څرنګه چې راغلي دي او نه وايو چې: دا څنګه؟ »موږ  

»إن الله  د خبرې په څېر:    -رضي الله عنه  -او نه دا چې دا ولي؟ يعنې لکه دابن مسعود  

آسمانونه په    -تعالی    -، »الله  عز وجل يحمل السموات على أصبع، والجبال على إصبع«

صلی الله عليه وسلم    -يوه ګوته بار کړي، او غرونه په بله«، او دا حديث چې پيغمبر  
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حْمَنِ«.فرمايلي: » الرَّ أصََابِعِ  مِنْ  إِصْبعَيَْنِ  بيَْنَ  هَا 
كُلَّ آدَمَ  بنَِي  قلُوُبَ  ادمو   إِنَّ  د بني  "يقينا 

( روايت 2654له ګوتو څخه د دوو ګوتو تر منځه دي". مسلم )  -ذات    -زړونه د رحمن  

السنة، د عبدالله بن أحمد ) -(. شريک  1/267کړی دی. او دې ته ورته نور حديثونه. 

د هغه چا په ځواب کې ويلي چې له هغه څخه يې د هغه چا په اړه پوښتنه وکړه   -حمه اللهر

فاتو په اړه د ځينو حديثونو څخه انکار کوي: "هغه کسان چې دا حديثونه يې  چې د ص

راوړي هم هغه کسان دي چې قرآن يې راوړی او دا چې لمونځونه پنځه دي، د بيت الله  

نو موږ الله تعالی نه پيژنو مګر  -دا ټول يې مونږ ته رانقل کړي-حج او د رمضان روژه 

د دې    -(. حافظ ابن بطة رحمه الله  1/273 بن أحمد )پدې حديثونو سره". السنة، د عبدالله

حديثونو له راوړلو وروسته چې الله رب العالمين ته د يد )لاس( صفت ثابتوي فرمايلي: 

»نو دا حديثونه او هغه چې دې ته ورته دي او هغه چې د دې په معنا په بشپړ دين او 

ه اعتراض پرته يې قبلول، او په  پوره سنت کې راغلي دي: ايمان پرې لرل، منل يې، او ل 

روايت کې يې له )کيف( پرته د سلفو د آثارو پيروي کول، او پرته له )ولې( څخه يې منل  

 (. 3/313«. الإبانة، د ابن بطة )-واجب دي-

او لکه څرنګه يې چې ځان د کمال، جمال، جلال، عزت او لويۍ په صفتونو سره ياد  

کړی، همدارنګه يې له خپل ځان څخه د نقصان صفتونه نفي کړي دي، او د صفاتو نفي 

په قرآن کې اصل ندی؛ ځکه اصل د صفتونو ثبوت دی او قرآن او سنت د الله تعالی د  

د جلال، لويۍ او کمال سره    -تعالی-ګه چې د الله  صفتونو له يادولو څخه ډک دي لکه څرن

ښايي او متعال رب چې کله له خپل ځان څخه کوم صفت نفي کوي نو د دې لپاره يې نفي  

کوي تر څو يې د ضد په بيانولو سره ځانته کمال ثابت کړي، او يا ځکه کله چې انسانانو 

دی، نو متعال رب هغه    د نقصان نسبت هغه ذات ته وکړ چې هغه د عزت او کمال خاوند 

 نقص نفي کوي چې نسبت يې هغه ته شوی دی. 

او له هغه څه څخه چې رب له ځان څخه نفي کړي دي: پرکالي او خوب دي، لکه  

   پدې وينا کې راغلي: -تعالی-څرنګه چې د الله 

َٰهَ َل آَََلَلَُّٱ﴿ يَُّٱََهُوَ َإلِاََإلِ  يُّومُ َٱََلۡح  خُذُهََُل اََلقۡ 
ۡ
ل اََسِن ة َََۥت أ  [255 ]البقرة:َ﴾...َن وۡم  ََو 

)الله )چې دى( نشته هېڅ لايق د عبادت مګر هم دى دى، همېشه ژوندى دى، د ټول عالم انتظام   
 آيت[،  255]البقرة سورت: كوونكى دى، پر ده نه پركالي راځي، او نه خوب(.  

 او نسيان )هيرول( يې نفي کړي دي، حق ذات فرمايلي:   



  

 

180 

اََ...﴿ بُّك ََك انَ َو م  اَر   [64 ]مريم:َ﴾٦٤َن سِي ٗ

 ،او ستا رب هيڅكله هېروونكى ندى. حق او سپيڅلي ذات له ځان څخه ستړيا هم نفې کړه؛
 آيت[  64]مريم سورت:  

ته د ستړيا نسبت وکړ کله يې چې    -تعالی-الله    -د الله لعنت دي وي پرې-ځکه يهودو  

ذات دا هم لرې وګڼله چې ګويا هغه دې د مخلوقاتو د پيدا  مخلوقات پيدا کړل، او سپيڅلي 

 کولو له بشپړيدو وروسته دمه کړې وي، متعال ذات فرمايلي:  

دَۡ﴿ ل ق  ل قۡن اَو  َٰتَِٱَخ  َٰو  َٱوَ َلسَم  رۡض 
 
اََلأۡ م  اََو  يَامَ ََسِتَةَِفيَِب يۡن هُم 

 
اََأ اَََو م  سَن  غُوبَ ََمِنََم 

 [ 38 ]ق:َ﴾٣٨لُّ

)او يقيناً يقيناً مونږ آسمانونه او ځمكه او هغه څه چې د دواړو په مينځ كې دي، په شپږو ورځو   
 آيت[  38]ق سورت: كې پيدا كړي دي، او مونږ ته هېڅ ستوماني نه ده رارسېدلې(. 

. او زمونږ پاک رب دا ثابته کړه چې هغه مخلوقات د يو لوی حکمت له مخې پيدا کړي  

دي، او هيڅکله يې مخلوقات بې ځايه ندي پيدا کړي، نو زمونږ رب له ځان څخه د عبث 

 صفت نفي کړ، الله تعالی فرمايلي:  

سِبۡتُمَۡ﴿ ف ح 
 
اََأ نَم 

 
َٰكُمََۡأ ل قۡن  ب ثٗاََخ  نكَُمََۡع 

 
أ عُونَ ََل اَإلِ يۡن اََو   [115 ]المؤمنون:َ﴾ ١١٥َترُجۡ 

)آيا نو تاسو ګومان کوئ چې بېشکه مونږ تاسو بس عبث پيداکړي ياست او دا چې بېشکه تاسو  
 آيت[،  115]المؤمنون سورت:  به مونږ ته راونه ګرځولای شئ؟(. 

او حق ذات وښوده چې د هغه قضاوت عادلانه او وينا يې  قطعي ده او دا چې هغه  َ

 پاک ذات د خپل بشپړ عدل له مخې په هيچا ظلم نه کوي، زمونږ متعال رب فرمايلي: 

دُوا ََ...﴿ و ج  اََو  مِلُوا ََم  اضِرٗاَ َع  ل اَح  ظۡلمََُِو  بُّك ََي  دٗاَر  ح 
 
 [ 49 ]الكهف:َ﴾٤٩أ

نه كوي(.    پر هيچا ظلم  به خپل ترسره كړي عملونه حاضر ومومي، او ستا رب  )او دوى 
 آيت[  49]الكهف سورت:  

 ، او فرمايي: 

اََ....﴿  بُّك ََو م  لََٰمَ َر  بيِدَََِبظِ   [ 46 ]فصلت:ََ﴾٤٦َل لِۡع 
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 آيت [  46]فصلت سورت: )او ستا رب په )خپلو( بنده ګانو د هېڅ ظلم كوونكى نه دى(.  

ته د زوی نسبت وکړ، د هغه کافرانو په څېر چې له    -تعالی-. او يهودو او نصاراو الله 

 له ځان څخه زوی نفي کړ، نو الله تعالی وفرماېل:  -تعالی-دوی څخه مخکې وو،  نو الله 

ا﴿ ل دَ َمِنَلَلَُّٱََتَخ ذَ ٱَم  اََو  هََُك انَ َو م  ع  َ َمِنَََۡۥم  َٰه   [91 ]المؤمنون:َ﴾...َإلِ 

]المؤمنون  )الله )د ځان لپاره( هېڅ اولاد نيولى ندى او نه له هغه سره بل هېڅ معبود شته(.   
 آيت[،  91سورت :  

او هغه سپېڅلي ذات ښکاره کړې ده چې څوک چې زوی ولري بايد ښځه ولري او الله  

 تعالی له ښځې او اولاد څخه پاک دی هغه متعال ذات فرمايلي دي: 

َٰتَِٱََب دِيعَُ﴿  َٰو  رۡضَِ ٱوَ ََلسَم 
 
نيَََََٰلأۡ

 
ل دَ َََۥل هَََُي كُونَََُأ ل مَََۡو  َٰحِب ة  ََََۥلهََََُت كُنََو  ل قَ ََص  يۡء  َََكُلََََو خ  َبكِلُ َََِو هُوَ ََش 

يۡءَ  ليِمَ َش   [ 101 ]الأنعام:َ﴾ ١٠١َع 

)نااشنا جوړوونکی د اسمانونو او ځمکې دی، څرنګه هغه لره زوی کېدلی شي حال دا چې د   
]الأنعام سورت:  هغه مېرمن نشته، او هر شی يې پيدا کړی او هغه په هر څه باندې پوهه دی(.  

 آيت[،  101

 او فرمايلي يې دي:   

نهََُ﴿
 
أ َٰل ىََََٰۥو  دََُّت ع  ب نِ اََج  اََر  َٰحِب ةََٗتَخ ذَ ٱَم  ل اَص  ل دٗاَو   [ 3 ]الجن:َ﴾٣و 

)او بېشكه شان دا دى چې زمونږ د رب شان ډېر اوچت دى، ده نه ښځه نيولې ده او نه اولاد(.  
 آيت[  3]الجن سورت: 

. موږ باور لرو چې الله پاک د هغه لپاره خورا ښکلي نومونه لري او دا چې د هغه  

نومونه په ښکلا کې تر ټولو لوړې مرتبې ته رسيدلي، نو ښايسته ترې نشته، متعال حق 

 ذات فرمايلي:  

َٰهَ َل آَََلَلَُّٱ﴿ اءَُٓٱََل هََُهُو  ََإلِاََإلِ  سۡم 
 
 [8 ]طه:َ﴾ ٨لحۡسُۡن يََٰٱََلأۡ

)الله )چې دى( نشته دى هېڅ لايق د عبادت مګر هم دى دى، خاص د ده لپاره تر ټولو ښكلي   
 آيت  8نومونه دي(. ]طه سورت:  
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 [، او له هغې څخه چې د الله تعالی پدې وينا کې راغلي دي:  

ََِلحۡ مۡدَُٱ﴿ ََِلِلَّ َٰل مِينَ ٱََر ب  َٰلك٣َََِِلرَحِيمَِٱَلرَحۡمَٰنٱ٢ََلۡع  ِينَِٱَي وۡمَََِم   [4-2 ]الفاتحة:َ﴾٤َلد 

حْمـنِ    )ټول )د کمال( صفتونه خاص د الله لپاره دي چې د ټولو عالمَونو ښه پالونکى دى. ) الرَّ
حِيمِ ( ډېر زيات مهربان، هميشه رحم كوونكى دى. د بدَلې د ورځې مالك دى.   ]الفاتحة سورت:  الرَّ

 آيتونه[  4- 2

پدې وينا کې: )خاص الله تعالی هغه ذات دی چې نشته دی حقدار د    -تعالی-، او د الله  

بندګۍ پرته له هغه نه، پوهه دی په هر پټ او ښکاره باندې خاص هغه بې حده مهربان 

 او هميشه رحم کوونکی دی. 

َٰهَ ََل آَََلذَِيٱََلَلَُّٱََهُوَ ﴿ َٰلمَََُِهُو  َََإلِاَََإلِ  يۡبَِٱَََع  ةِ َٱوَ ََلۡغ  َٰد  َٰنَُٱََهُوَ ََلشَه  َٰهَ ََل آَََلذَِيٱََلَلَُّٱََهُوَ ٢٢ََلرَحِيمَُٱََلرَحۡم  ََإلِ 

لكَُِٱََهُوَ ََإلِاَ وسَُٱََلمۡ  َٰمَُٱََلقُۡدُّ يۡمِنَُٱََلمُۡؤۡمِنَُٱََلسَل  ب رُِ َٱََلجۡ بَارَُٱََلۡع زيِزَُٱَََلمُۡه  َٰنَ ََلمُۡت ك  مَاَََلَلَِّٱََسُبۡح  ٢٣ََيشُۡرِكُونَ ََع 
َٰلقَُِٱََلَلَُّٱََهُوَ  ارئَُِٱََلۡخ  رُِ َٱََلبۡ  و  اءَُٓٱَََل هَََُلمُۡص  سۡم 

 
َ ٱََلأۡ ب حَََُِلحۡسُۡن يَٰ اَََۥل هَََُيسُ  َٰتَِٱََفيَََِم  َٰو  رۡضَِ ٱوَ ََلسَم 

 
ََلۡع زيِزَُٱََو هُوَ ََلأۡ

 [24-22 ]الحشر:َ﴾ ٢٤لحۡ كِيمَُٱ

دغه الله هغه ذات دى چې نشته هېڅ حق معبود په حقه مګر هم دى دى، چې )حقيقي( بادشاه    
دى، ښه پاك دى، سلامتي وركوونكى )او( امان وركوونكى دى، نګهبان )محافظ(، ښه غالب )او  
زورور(، ډېر عظمت والا، ډېر لويۍ والا دى، الله پاك دى له هغو )شيانو( نه چې دوى يې ورسره  

ي. هم دغه الله پيدا كوونكى، )له نشت نه وجود ته( راوېستونكى، صورت وركوونكى دى،  شريكو
خاص هم ده لپاره تر ټولو ښكلي نومونه دي، د ده پاكې بيانوي هر هغه شى چې په آسمانونو او  

 آيتونه[.  24- 22]الحشر سورت: ځمكه كې دى، او هم دى ښه غالب، ډېر حكمت والا دى(.  

لپاره   -تعالی  -نومونه اخستل شوي )مشتق( دي او جامد ندي، د الله  -تعالی  -او د الله 

هر نوم يو صفت لري نو د رحمت صفت له )الرحيم( څخه اخيستل شوی، او د عزت 

او   الحی څخه  له  حيات  او   ) الحکيم   ( له  د حکمت صفت  او  )العزيز( څخه  له  صفت 

 همداسې... 

فرمايلي:    صلی الله عليه وسلم -نومونه بې شمېره دي، پيغمبر  -متعال ذات  -او د هغه 

يْتَ بِهِ نفَْسَكَ، أوَْ أنَْزَلْتهَُ فِي كِتاَبكَِ، أوَْ عَلَّمْتهَُ أحََدًا مِنْ خَلْقِكَ، أَ  وِ اسْتأَثْرَْتَ »أسَْألَكَُ بكُِل ِ اسْمٍ سَمَّ

»ستا په هر نوم سره ستا څخه سوال کوم، چې تا پرې ځان    بِهِ فِي عِلْمِ الْغيَْبِ عِنْدَكَ«، 

نومولی او يا دې په خپل کتاب کې نازل کړی او يا دې خپل يو بنده ته ورښودلی او يا دې  



  

 

183 

(، او ابن ابي شيبه په ۶په علم غيب کې له ځان سره ساتلی وي«. الضبي په الدعاء کې )

( او الحارث بن ابي  ۳۷۱۲(، او أحمد )۳۲۹(، او په المسند کې )۲۹۹۳۰المصنف کې )

(. او رسول الله  ۱۰۵۷اسامه په المسند کې، لکه څرنګه چې په : بغية الباحث کې راغلي )

فرمايلي: »إنَِّ لِلَِّ تسِْعَةً وَتسِْعِينَ اسْمًا مِائةًَ إلِاَّ وَاحِدًا مَنْ أحَْصَاهَا دَخَلَ   صلی الله عليه وسلم

لره نهه نوي نومونه دي، يو کم سل، څوک چې هغه حفظ کړي   -تعالی    -الجَنَّةَ«  "الله  

( او ابن ماجه  3506(، ترمذي )2677(، مسلم )2736جنت ته به داخل شي". بخاري )

ت کړی دی. او زمونږ رب مونږ ويرولي يو چې د هغه په نومونو کې کاږه  رواي  (3860)

 نه شو )الحاد پکې ونه کړو(،الله تعالی فرمايلي:  

﴿َِ لِلَّ اءَُٓٱََو  سۡم 
 
ا َََدۡعُوهَُٱف َََلحۡسُۡن يََٰٱََلأۡ َٰٓئهَََِِفيَََِٓيلُۡحِدُونَ ََلذَِينَ ٱََو ذ رُوا َََبهِ  سۡم 

 
َأ وۡنَ ََ ۦ يُجۡز  اََس  ََك انوُا َََم 

لُونَ  عۡم   [ 180 ]الأعراف:َ﴾١٨٠ي 

)او خاص د الله لپاره تر ټولو ښكلي نومونه دي، نو تاسو الله په دغو )نومونو( سره بلئ او هغه   
كسان پرېږدئ چې د هغه په نومونو كې الحاد )كوږوالى( كوي، ژر به هغوى ته د هغو عملونو  

 آيت[.  180بدله )سزا( وركړى شي چې هغوى به كول(. ]الأعراف سورت:  

د الله تعالی په نومونو کې کږيدل )الحاد( په دوه ډوله دی؛ يو له هغوی څخه په هغه   

نومونو ځان نومول دي چې روا ندي انسان پرې ځان ونوموي، لکه : الخالق، الرحمن او  

له نومونو    -تعالی    -داسې نور. او بل يې: په هغه نومونو سره د بوتانو نومول چې د الله  

لکه: اللات د )الله( څخه او: العزی د: )العزيز( څخه. همدا رنګه:    څخه اخيستل شوي وي

 انکار ترې کول، له معنا يې منکريدل او يا يې بې معنا ګڼل. 

له نومونو او صفتونو څخه ذکر   -تعالی    -او هغه څه چې په قرآن او سنت کې د الله  

شوي دي له دې څخه لوی دي چې يو کتاب يې راونغاړي، مګر دا زموږ د عزت لپاره  

 بسنه کوي چې موږ په دې برخه کې يو څو جملو ته اشاره وکړه.

په کوم صفت او يا نوم سره ياد نه    -پاک-او مونږ ايمان لرو چې يو مسلمان بايد الله  

هغه چې هغه پرې ځان ياد کړی او يا نومولی او يا يې رسول پرې ياد کړی  کړي مګر په  

 يا نومولی وي او له هغه وروسته نور چپ پاتې شي.

او مونږ پدې نومونو او صفتونو د خپل رب په مراد سره ايمان لرو، او هغه څه چې  

مراد وي، او مونږ پوهيږو چې په حقيقت يې    -صلی الله عليه وسلم-ترې زمونږ د رسول  

انسانان نه پوهيږي، او نه يې په خپل علم کې راوستلی شي او نه يې پوهه ورته رسيږي،  
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صلی الله عليه  -خپل نبي    -تعالی-او مونږ يې په تاويلولو ځان نه تکليفوو، ځکه چې الله  

 ته امر کړی چې ووايي:   -وسلم

آََقلَُۡ﴿ سۡـ  لكُُمََۡم 
 
ل يۡهََِأ جۡر ََمِنَََۡع 

 
آََأ ن ا ََو م 

 
 [86 ]ص:َ﴾٨٦لمُۡت ك ل فِِينَ ٱََمِنَ َأ

 آيت[،  86]ص سورت: )او زه له تكلف كوونكو څخه نه يم(.  

او لکه څرنګه چې په جنت کې ډول ډول نعمتونه دي چې په قرآن او سنت کې يې  

ځينې هغه دي چې د دنيا نعمتونو ته په شکل کې ورته سره    -لدوی څخه-يادونه شوې ده،  

په نوم کې يو شی دي، مګر دا چې د دوی ترمنځ توپيرونه او تفاوتونه شتون لري چې 

اړلی، نو که مونږ د جنت په نعمتونو باور لرو حال انسان يې په خپل علم کې نه شي رانغ

خو له دې   -تعالی- دا چې ليدلي مو ندي، او نه يې په حقيقت او څرنګوالي پوهيږو نو الله 

په ځينو  په همدومره خبره چې  ولري  والی  انسان دې ورسره ورته  لوی دی چې  ډير 

څخه د نومونو   -تعالی  -صفتونو او يا نومونو کې ورسره شريک دی او پدې سره له الله  

او صفتونو نفي کول هم نه لازميږي چې يوازې په لفظ کې سره ورته والی ولري. او د  

ابن ابی زمنين فرمايلي: »نو دا   او پوهې امامانو په دې اړه ويناوې کړي دي،  هدايت 

خپل کتاب کې يې پرې ځان ياد کړی، او د هغه  زمونږ د رب هغه صفتونه دي چې په  

پرې ياد کړی دی، او له دوی څخه په هيڅ يو کې نه ټاکلی  -صلی الله عليه وسلم- پيغمبر

حد، نه تشبيه )ورته والی( او نه اندازه کول شته، نو پاک دی هغه ذات چې د هغه په څېر  

هيڅ شی نشته او هغه اوريدونکی او ليدونکی دی، سترګو ندی ليدلی تر څو يې د شتون 

ونو ليدلی د هغه حقيقتونو له مخې چې ايمان پرې لري«.  څرنګوالی بيان کړي، مګر زړ

: مخ(. او عبدالرحمن بن القاسم فرمايلي: »او هيچا  74أصول السنة، لابن أبي زمنين )  

لره نه ښايې چې الله تعالی په يو څه سره ياد کړي مګر په هغه څه چې هغه پرې ځان په  

ي سره مشابه کړي، او نه يې مخ  قرآن کې ياد کړی دی او نه دا چې لاسونه يې د څه ش

د کوم شي سره، مګر وايې به: هغه لره دوه لاسونه دي لکه څرنګه يې چې په قرآن کې 

د ځان په اړه يادونه کړې ده او هغه لره مخ دی، لکه څرنګه يې چې د ځان په اړه يادونه  

لی پرې په  کوي چې الله تعا  - له ځانه څخه د څه ويلو ډډه- کړې ده او په هغه ځای کې به  

قرآن کې ځان ياد کړی، ځکه الله تعالی د ځان په څېر او يا ورته څوک نه لري، مګر هغه  

الله دی؛ چې له هغه پرته په حقه بل معبود نشته، لکه څرنګه يې چې د ځان په اړه يادونه  

کړې ده او لاسونه يې پراخه دي لکه څرنګه يې چې د هغوی دواړو په اړه يادونه کړې  

 ده«.  
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ةِٱَي وۡمَ َ...﴿ َٰم  َٰتَُٱوَ َلقِۡي  َٰو  َٰتَُ َلسَم  طۡويَِ َبيِ مِينهََِِم   [67 ]الزمر:َ﴾َ...َ ۦ

)او حال دا چې ځمكه ټوله د ده په قبضه كې ده د قيامت په ورځ كې او اسمانونه د ده په ښي   
 آيت[  ٦۷]الزمر سورت: لاس كې رانغاړل )راټول كړى( شوي دي(. 

ابن أبي    السنة، د  لکه څرنګه چې هغه د خپل ځان په اړه يادونه کړې ده«. أصول 

فرمايلي: او هغه څه چې قرآن او حديث   -: مخ(. او امام حميدي رحمه الله  75زمنين )  

 يې په اړه وينا کړې ده، داسې دي لکه:  

ق ال تَِ﴿ غۡلُول ة  َََلَلَِّٱََي دََُليۡ هُودَُٱََو  يدِۡيهِمََۡغُلَتََۡم 
 
 [64 ]المائدة:َ﴾...َأ

  ٦٤]المائدة سورت:  )وويل يهوديانو: د الله لاس تړل شوى دى، د دوى لاسونه دې وتړل شي(.   
 آيت[ 

َ:، او لکه
ا﴿  رُوا َََو م  قََََلَلَّ ٱَََق د  َََِح  رۡضَُٱوَ ََۦق دۡرهِ

 
مِيعٗاََلأۡ تُهَََُج  بۡض  ةِٱََي وۡمَ ََۥق  َٰم  َٰتَُٱوَ ََلۡقِي  َٰو  َٰتَُ ََلسَم  طۡويَِ َبيِ مِينهَََِِم  ََ ۦ

َٰن هَُ َٰل ىََََٰۥسُبۡح  ت ع  مَاََو   [ 67 ]الزمر:َ﴾ ٦٧َيشُۡرِكُونَ َع 

 آيت[   ٦۷]الزمر سورت:  )او اسمانونه د ده په ښي لاس كې رانغاړل )راټول كړى( شوي دي(.   

، او دې ته ورته نور له قرآن او حديث څخه، نه پکې زياتونه کوو او نه يې تفسيروو،  

هغه ځای کې ودريږو چېرته چې قرآن او سنت توقف کړی دی. العلو للعلي العظيم، د  

په صفتونو سره د  -تعالی-: مخ(. امام احمد رحمه الله فرمايلي: "مونږ د الله 168الذهبي )

نګه يې چې ځان پرې ستايلی دی، هغه خپل صفتونه په اجمالي  هغه عبادت کوو لکه څر

توګه پرته له تفصيل څخه بيان کړي دي، او مونږ هم له قرآن او حديث څخه نه اوړو، 

هغه څه وايو چې هغه ذات فرمايلي دي، او په هغه څه سره يې يادوو په څه سره يې چې  

و، په ټول قرآن؛ محکم او متشابه  د خپل ځان څخه يادونه کړې ده، او له هغه څخه نه اوړ

  -معنا- دواړو ايمان لرو،او له هغه متعال ذات څخه هيڅ صفت نه لرې کوو تر څو ناوړه 

ورکړي، او هغه صفت ورڅخه نه لرې کوو چې ځان يې پرې ياد کړی دی لکه: کلام،  

 نزول، د قيامت په ورځ د خپل بنده ګوښه کول، او ځان ته يې رانږدې کول، دا ټول پر 

دې دلالت کوي چې الله تعالی په قيامت کې ليدل کيږي، او دېته يو حد ايښودل بدعت دی،  

او الله تعالی ته د هغه په امر تسليميدل، او الله جل جلاله لکه د پخوا په څېر متکلم، پوه،  
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بخښونکی، په پټو او ښکاره و عالم دی، نو دا د الله تعالی صفتونه دي چې ځان يې پرې  

 ياد کړی دی؛ نه ترې لرې کيږي او نه رديږي، او فرمايلي يي دي:  

َٰهَ َل آَََلَلَُّٱ﴿ يَُّٱََهُوَ َإلِاََإلِ  يُّومُ َٱََلۡح   [255 ]البقرة:َ﴾....َلقۡ 

)الله )چې دى( نشته هېڅ لايق د عبادت مګر هم دى دى، همېشه ژوندى دى، د ټول عالم انتظام     
 آيت[،  255]البقرة سورت:   كوونكى دى(. 

َهُوَ ﴿  َلَلَُّٱَ َلذَِيٱَ َل آََ َٰهَ َ َإلِ  َإلِاََ َهُوَ َ لكَُِٱَ َلمۡ  وسَُٱَ َلقُۡدُّ َٰمَُٱَ َلسَل  َلمُۡؤۡمِنَُٱَ يۡمِنَُٱََ َلمُۡه  َلۡع زيِزَُٱَ ََلجۡ بَارَُٱَ

ب رُِ َٱ  [ 23 ]الحشر:َ﴾...َلمُۡت ك 

سلامتي    دى،  پاك  ښه  دى،  بادشاه  )حقيقي(  چې  دى،  دى  هم  مګر  معبود  حق  هېڅ  )نشته 
وركوونكى )او( امان وركوونكى دى، نګهبان )محافظ( ښه غالب )او زورور(، ډېر عظمت والا،  

 آيت[،  23]الحشر سورت: ډېرې لويي والا دى(. 

(. او له  7/326دا د الله تعالی صفتونه او نومونه دي«. الإبانة الكبرى، د ابن بطة ) 

نو    -څخه د متعال رب د صفتونو په اړه پوښتنه وشوه-سنت څخه د مدافع امام أبو القاسم  

هغه وفرمايل: »د مالک، ثوري، اوزاعي، شافعي، حماد بن سلمه، حماد بن زيد، أحمد بن 

، عبدالرحمن بن مهدي، او د اسحاق بن راهويه مذهب دا دی چې: د حنبل، يحيی بن سعيد

الله تعالی هغه صفتونه چې ځان يې پرې ياد کړی دی، او يا يې رسول په هغې سره ياد  

کړی دی لکه:  السمع )اوريدل(، البصر )ليدل(، الوجه )مخ(، اليدين )لاسونه(، او ټول 

ې په هغه معنا سره چې پيژندل شوي وي، صفتونه يې، دا په ظاهر سره اخيستل کيږي يعن

پرته له هغه کيفيت څخه چې په اړه يې ګومان کيږي، او پرته له تاويل او تشبيه څخه«.  

د الله تعالی -(. او همدا رنګه يې فرمايلي دي: »او زه  459/ 2العلو للعلي العظيم د الذهبي )

کوم  چې په دې معناګانو يې  له سلفو څخه زمونږ د امامانو د يو ټولګي يادونه -په توفيق

پيل کړی و، له هغوی څخه: أبو عبد الله سفيان بن سعيد بن مسروق الثوری؛ يقينا چې هغه 

د سنت په اړه خپله عقيده او مذهب له يو ځای څخه په زياتو ځايونو کې ښکاره کړې و 

ن عيينه او په شعيب بن حرب يې املا کړی و، او د هغوی له ډلې څخه: أبو محمد سفيان ب

الهلالي دی؛ کله چې له هغه څخه پوښتنه وشوه نو هغه د خپلې عقيدې له مخې جواب  

محمد بن اسحاق الثقفي روايت کړې ده او د دوی له جملې څخه أبو عمرو   -ووايه دا خبره  

عبد الرحمن بن عمرو الأوزاعي د شام د خلکو امام هم دی، هغه هم په خپل عصر کې  

ابن اسحاق الفزاري روايت کړې ده، او لدوی   - دا خبره    -وه    خپله عقيده ښکاره کړې

څخه: أبو عبد الرحمن بن عبد الله بن المبارک د خراسان د خلکو امام او الفضيل بن عياض  
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مذهبونو  او  عقيدې  د خپلې  هم  دوی  دي،  هم  أسباط  بن  يوسف  او  الجراح  بن  وکيع  او 

ښکارونه په سنت سره کړې وه او لدوی څخه: شريک بن عبد الله النخعي، يحيی بن سعيد 

القطان، أبو اسحاق الفزاري هم دي. او له ډلې څخه يې:  أبو عبد الله مالك بن أنس الأصبحي 

امام او فقيه الحرمين دی، دوی هم خپله عقيده د ايمان او قرآن  المديني د دار الهجرت  

اړوند ښکاره کړې وه، او لدوی څخه: أبو عبد الله محمد بن إدريس الشافعي المطلبي هم و  

القاسم بن سلام، او   أبو عبيد  چې په خپله زمانه کې د فقهاوو سردار و او لدوی څخه: 

ى البويطي د امام شافعي له شاګردانو څخه؛  النضر بن شميل او أبو يعقوب يوسف بن يحي

ده هم خپله عقيده هغه مهال ښکاره کړه کله چې د قرآن اړوند فتنه رامنځته شوه )چې آيا 

مخلوق دی که نه( او له دوی څخه أبو عبدالله أحمد بن حنبل؛ په خپل وخت کې د اهل  

ان له غوره علماوو او  الحديثو سردار،....او أبو أحمد بن أسامة القرشي الهروي د خراس

فقهاوو څخه و، هغه هم خپله عقيده املا کړې وه او فرمايلي يې دي: د هغو کسانو لپاره  

عزت ورپه برخه کړی د هغه چا نه چې    -د پوهې-چې الله تعالی د هدايت علم او په سنتو  

د ورستنو )خلف( څخه پاتي دي تر څو په همغو سلفو پسې اقتدا وکړي کوم چې له دوی  

خه وړاندې تېر شوي دي، او دا چې زمونږ او د اهل الأثر څخه زمونږ د امامانو مذهب  څ

يو دی او شريک نه لري، نه يې مخالف شته، نه برابر او نه    -پاک-دا دی چې ووايو: الله  

د ده په څېر بل ذات، هغه ذات چې يو او بې نيازه دی، نه يې ښځه شته او نه يې څو په  

واکمنۍ کې ورسره هم هيڅوک ګډون نه لري«. الحجة في بيان   زوی ولۍ نيولی او په

(. او هغه رحمه الله همدا رنګه ويلي دي: »د صفاتو په اړه د روايت شوو  2/508المحجة )

أخبارو لار دا ده چې: ايمان پرې راوړل شي، مخالفت يې ونه شي او داسې تعامل ورسره 

ه تمثيل او تاويل څخه«. الترغيب وشي لکه څرنګه چې پخوانيو ورسره کړی و، پرته ل

السنة ) (. او ابن قتيبة رحمه الله فرمايلي: »د صفتونو په اړه  253/ 1والترهيب، د قوام 

عادلانه وينا دا ده چې پر هغه څه چې مونږ باور لرو او د ثقه روايانو په روايت رانقل 

يدلو( او د هغه په شوي دي چې ايمان پرې ولرو، نو مونږ هم په رؤيت  د الله تعالی په ل

راښکاره کېدلو ايمان لرو او دا چې هغه تعجب کوي، د ځمکې آسمان ته راکوزيږي او دا 

چې هغه په عرش دپاسه برابر دی او په نفس، دواړو لاسونو پرته لدې چې د څرنګوالي  

په اړه يې څه ووايو، يا ورته حد وټاکو، او دا چې هغه څه چې مونږ ته راغلي په هغه  

قياس کړو چې راته ندي راغلي، نو موږ هيله لرو چې په دې وينا او تړون سره څه يې  

به سبا ورځ د نجات لار ومومو، ان شاءالله«. الاختلاف في اللفظ والرد على الجهمية، د  

: مخ (. او زهري ويلي: »په الله تعالی وضاحت، په رسول رسوونه او پر 53ابن قتيبة ) 

 (. 1/171(، او شرح السنة د البغوي )512/ 2ي بيان المحجة )مونږ تسليميدل دي«. الحجة ف
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)كـتـــاب الإیمــان بالـمـلائكة (دا  کتاب  دی پر ملایکو 

 د ایمان  په  اړه دی 

 د کتاب لنډیز 

او مونږ په ملاېکو باور لرو، او موږ په يقين سره پوهيږو چې په ملائکو باور د ايمان 

 دويم رکن دی. 

 په ملائکو باندې ايمان لاندې معناوې لري: 

 لومړۍ يې: د دوی شتون ريښتيا ګڼل.

د الله   دوی  ثابتول چې  دا  او  او منزلت ورکول  مقام  ته خپل  او  دويم: دوی  ګان  بنده 

مخلوقات دي، لکه پيريان او انسانان، دوی د امر لاندې او مکلف دي، د هيڅ کار د کولو  

وړتيا نه لري مګر هغه چې الله تعالی يې د کولو وړتيا ورکړې وي، مرګ پرې راځي،  

مګر الله تعالی دوی ته لرې نيټه ټاکلې، نو تر هغه يې نه وفاتوي تر څو چې هغه نيټې ته 

سيدلي او هيڅکله يې په داسې يو څه سره يادونه نه کيږي چې صفت کول يې له نه وي ر

چې   څرنګه  لکه  کيږي  بلل  نه  خدايان  دوی  او  اړباسي  ته  کولو  شرک  سره  تعالی  الله 

 مشرکانو دعوا کړې وه.

پدې اعتراف کول چې له دوی څخه د الله تعالی رسولان دي، چې له انسانانو   دريم:

څخه يې الله تعالی هغه چاته ليږي چاته چې وغواړي او د دې اقرار او اعتراف پسې دا  

د عرش باروونکي دي او لدوی څخه صف تړونکی دي    - په اوږو-منل چې له دوی څخه  

وی څخه د اور خزانه داران دي او لدوی  او لدوی څخه د جنت خزانه داران دي او لد

د کړنو ليکونکي دي او لدوی څخه هغه دي چې وريځي روانوي او د   -بنده ګانو-څخه د 

/ 1دې ټولو يا اکثره مواردو په اړه په قرآن کريم کې يادونه شوې ده. شعب الإيمان )

296 .) 

په  ايمان، نو په عمومي توګه د ملائکو  څلورم: په ملائکو باندې اجمالي او تفصيلي 

وجود ايمان لرو او په هغو ملايکو تفصيلي ايمان لرو چې د هغو په نومونو، صفتونو او  

 اعمالو باندې پوه يو لکه څرنګه چې په قرآن او سنت کې راغلي دي. 
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او په هغو يې ايمان لرو چې مونږ يې پيژنو او هغه چې نه يې پيژنو، او د دوی په 

عملونو او صفتونو هم ايمان لرو، او پدې ايمان لرو چې د دوی عملونه، صفتونه او شمېر 

چې له مونږ څخه پټ دی د هغو په نسبت ډير دي چې مونږ ته معلوم دي، خو مونږ په  

  - صلی الله عليه وسلم-او د هغه رسول    -تعالی-چې الله    دې ټولو ايمان لرو لکه څرنګه 

موږ ته خبر راکړی دی، نه يې څرنګوالی غواړو او نه يې په خپلو عقلونو سره ردوو او 

نه پرې په خپلو نظرياتو سره شک کوو او نه يې په خپل اجتهاد سره تاويلوو، بلکه وايو:  

 ايښودلې ده.  ايمان مو راوړی، ريښتيا يې ګڼو او غاړه مو ورته

  -ملاېکې له رڼا څخه پيدا کړي، نو دوی د الله    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې الله  

يې په   -تعالی-مخلوقات دي، په ځانګړې بڼه يې پيدا کړي دي چې يوازې الله    -تعالی  

پالل شوي بندګان دي، چې د خپل عبادت لپاره يې   -الله تعالی-حقيقت پوهيږي، او دوی د 

ې اوامر پر ځای کړي، نو عبادت يې کوي او هيڅکله يې له عبادت پيدا کړي او تر څو ي

 څخه سرغړونه نه کوي.

د    -د دوی له عبادتونو څخه: تسبيح، سجده، ويره د زړه له لړزيدو سره دي او دوی  

د خپل رب څخه ډيره ويره لري او له عبادتونو څخه يې دا دي: چې   -ستر عبادت سره  

 دوی د الله لپاره مينه او د الله لپاره محبت کول دي.

دوی په داسې شکل پيدا کړي دي چې يوازې هغه   -تعالی-او مونږ ايمان لرو چې الله  

 ذات پرې پوره عالم دی چې دوی يې په هغه بڼه پيدا کړي دي. 

دوی ته وزرونه ورکړي او  واک يې ورکړی چې    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې الله  

پيغمبرانو او رسولانو ته يې د انسانانو په شکل کې ورشي، او له مشرکانو څخه چې چا  

 لوڼې دي، نو الله تعالی دروغجن ګڼلي دي.  -تعالی-دا ادعا کړې ده چې ملايکې د الله 

او مونږ ايمان لرو چې پرښتې خوراک او څښاک نه کوي، ځکه هغوی شهوتونه نه  

لري، او دا چې د هغوی له خويونو څخه يو حياء ده او هغوی په هر هغه څه زوريږي 

 چې بني آدم ورڅخه زوريږي. 

او موږ باور لرو چې الله په دوی کې ځواک او زړورتيا پيدا کړې ده چې په علم کې  

راوستل يې ناشوني دي او ملائکې بې شمېره مخلوقات دي چې شمير يې نشي کولی پرته  

 له هغه چا څخه چې دوی يې پيدا کړي دي. 

يې  کارونه  ستر  ډول  ډول  او  ګرځولي،  عزتمنې  تعالی  الله  چې  لرو  ايمان  مونږ  او 

او د هغه د بنده   -تعالی    - ورترغاړي کړي دي، او تر ټولو عزتمن يې دا دی چې د الله  
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ته په    -عليهم السلام-ګانو تر منځه يې استازي دي، د هغه وحيې وررسوي، او پيغمبرانو

دی، او کله کله يې الله تعالی د    -عليه السلام-وحې رسولو ګمارل شوې ملاېکه جبريل  

 امتحان لپاره له انبياوو پرته نورو خلکو ته هم ليږي. 

د دوی له کړنو څخه : د عرش پورته کول، د تقدير ليکل، د رحم او په هغو کې چې 

څوک دي د چارو  سمبالول )يعنې پيدا کول، انځورول او روح پکې اچول(، د خلکو  

مړينه، په دنيا او آخرت کې په بدنونو کې د روحونو پوکول، مؤمنانو ته دعا کول او له  

، د مؤمنانو سره په عبادتونو کې حاضريدل، د هغوی  الله تعالی څځه ورته بخښنه غوښتل

حال دا چې هغه    -د ښو خبرو پورته کول، د هغوی د اعمالو په اړه رب ته خبر ورکول  

 په هر څه خبر او پوه ذات دی چې اړتيا نه لري څوک يې خبر کړي.

د دوی له اعمالو څخه: په ايماني موسمونو کې ځمکې ته راښکته کېدل لکه د جمعې  

 ورځ، د عرفې ورځ او د قدر شپه.

امتيانو د درود  او د دوی له عملونو څخه : پيغمبر صلی الله عليه وسلم ته پر هغه د  

 رسول.

د دوی له اعمالو څخه: د بني آدم ساتنه، د ښو او بدو اعمالو ليکل، له دجال څخه د  

پيغمبر د ښار ساتنه، په قبر کې له مړو څخه پوښتنه کول، مؤمنانو ته د مرګ په وخت  

کې د سترې بريا زيری ورکول، په آخرت کې هغوی ته ښه راغلاست ويل، او پر هغوی  

سره قطار    -تعالی-و دا چې د قيامت په ورځ به د الله  د جنت له دروازو څخه ورننوتل ا

 قطار راښکته کېږي.

او د دوی له عملونو څخه: دا دي چې په دوی کې د جنت خزانه دار او د دوزخ خزانه  

 دار دی. 

د ملائکو لپاره مرتبې او درجې ټاکلي دي او په    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې الله  

مقام کې ترټولو لوړې ملاېکې جبرائيل، ميکائيل او اسرافيل دي او تر ټولو عزتمندې يې:  

د عرش پورته کوونکي دي او همدارنګه هغه ملاېکې چې د بدر په جګړه کې يې برخه  

څخه پرته بل څوک نشي    -تعالی-کې د ملاېکو شمير له الله    اخيستې وه. په هر آسمان

شمېرلای، او دا ملاېکې هره يوه يې ځانته پيژندل شوی ځای لري او په دوی کې ځينې  

 مقربې دي.
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)بــاب وجوب الإیمان بالـملائكة  (باب دی په  بیان د دې کې 
 چې پر ملایکو ایمان واجب دی.

او مونږ پر ملائکو ايمان لرو او په يقين سره پوهيږو چې په ملائکو ايمان راوړل د  

 فرمايلي دي:   -تعالی-ايمان دويم رکن دی، الله 

نَ ﴿ آَََلرَسُولَُٱَََء ام  نزِل َََبمِ 
ُ
َ ٱوَ ََۦرَب هَََِِمِنَََإلِ يۡهََِأ نَ ََكُل َََلمُۡؤۡمِنُون  َََِء ام  تهَََِِلَلَِّٱب َٰٓئكِ  ل  كُتُبهَََِِۦو م  رُسُلهَََِِۦو   ...َََۦو 

 [285 ]البقرة:َ﴾

)رسول پر هغه څه ايمان راوړى دى؛ چې په ده باندې د خپل رب له جانبه نازل كړى شوى   
دى او مومنانو هم، ټولو ايمان راوړى دى په الله باندې او د هغه پر ملايكو او د هغه پر كتابونو  

 آيت[  285] البقرة سورت:  او د هغه په رسولانو باندې(. 

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

﴿۞ََ نَََلۡبرََِٱَََلَيۡس 
 
ُّوا َََأ ل كُمَََۡتوُ  شۡرِقَِٱََقبِ ل َََوجُُوه  غۡربَِِٱوَ ََلمۡ  َٰكِنََََلمۡ  ل  نَََۡلۡبرََِٱَََو  نَ ََم  َََِء ام  ََليۡ وۡمَِٱوَ ََلَلَِّٱَب

ةِٱوَ َلۡأٓخِرَِٱ َٰٓئكِ  ل  َٰبَِٱوَ َلمۡ   [ 177 ]البقرة:َ﴾...َلنَبيِ ـِنَۧ ٱوَ َلكِۡت 

)نېكي دا نه ده چې خپل مخونه د مشرق او مغرب په طرف وګرځوئ، خو لېكن نېكي )د هغه   
چا( ده چې پر الله او پر ورځ د آخرت او پر ملايكو او پر كتابونو او پر نبيانو يې ايمان راوړی(.  

 آيت[،  177]البقرة سورت: 

 -څخه روايت دی وايې چې يوه ورځ رسول الله    -رضي الله عنه    -او له أبو هريرة   

خلکو ته راښکاره شو، نو يو سړی ورته راغی، او ويې وييل: ای  - صلی الله عليه وسلم

فرمايل:   ايمان څه دی؟ ويې   ! وَلِقَائِهِ، د الله رسوله  وَكِتاَبِهِ،  وَمَلَائِكَتِهِ،  بِاللهِ،  تؤُْمِنَ  »أنَْ 

"دا چې په الله، د هغه پر ملائکو، د هغه پر کتابونو، د   وَرُسُلِهِ، وَتؤُْمِنَ بِالْبعَْثِ الْْخِرِ«.

(،  4777هغه سره په مخ کيدلو، او په بعث يعنې بيا راپورته کېدلو ايمان ولرې". بخاري )

(.( روايت کړی دی. بيهقي رحمه الله فرمايلي دي: "په ملاېکو 64( او ابن ماجه )9مسلم )

څخه د دوی په شتون باور لرل او بل: دوی  ايمان په ځينو نقطو دلالت کوي: يو له دوی  

ته خپل مقام او مرتبه ورکول او دا ثابتول چې دوی د الله بنده ګان او مخلوقات دي، لکه  

پيريان او انسانان، دوی د امر لاندې او مکلف دي، د هيڅ کار د کولو وړتيا نه لري مګر 

ي، مګر الله تعالی دوی هغه چې الله تعالی يې د کولو وړتيا ورکړې ده، مرګ پرې راځ

ته لرې نيټه ټاکلې ده، نو تر هغه يې نه وفاتوي تر څو چې ورته نه وي رسيدلي او هيڅکله  
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په داسې يو صفت سره نه يادول کيږي چې هغه له الله تعالی سره شرک وي، او دوی د  

عبادت لايق نه بلل کيږي لکه څرنګه چې لومړنيو دعوا کړې وه. ) دوی چې کله اوائل  

پدې اعتراف کول چې    )لومړني خلک( يادوي نو موخه يې ورڅخه فيلسوفان وي(. دريم:

هغه چاته ليږي   -تعالی-له دوی څخه د الله تعالی رسولان دي، چې له انسانانو څخه يې الله  

د    -په اوږو-چاته چې وغواړي او د دې اقرار او اعتراف پسې دا منل چې له دوی څخه  

عرش باروونکي دي او لدوی څخه صف تړونکی دي او لدوی څخه د جنت خزانه داران  

د عملونو ليکونکي   -ګانو بنده-لدوی څخه د اور خزانه داران دي او لدوی څخه د دي او 

دي او لدوی څخه هغه دي چې وريځې روانوي او د دې ټولو يا اکثره مواردو په اړه په  

 (. 296/ 1قرآن کريم کې يادونه شوې ده«. شعب الإيمان )

 نو بيهقي په ملائکو باندې د ايمان درې معناوې ذکر کړې. 

په  ايمان، نو په عمومي توګه د ملائکو  څلورم: په ملائکو باندې اجمالي او تفصيلي 

وجود ايمان لرو او په هغو ملايکو تفصيلي ايمان لرو چې د هغو په نومونو، صفتونو او  

 اعمالو باندې پوه يو لکه څرنګه چې په قرآن او سنت کې راغلي دي. 

ايمان لرو چې مونږ يې پيژنو او هغه چې نه يې پيژنو او د دوی په   او په هغو يې 

عملونو او صفتونو هم ايمان لرو، او پدې ايمان لرو چې د دوی عملونه، صفتونه او شمېر 

چې له مونږ څخه پټ دی د هغو په نسبت ډير دي چې مونږ ته معلوم دي، خو مونږ. په  

  - صلی الله عليه وسلم-او د هغه رسول    -تعالی-چې الله    دې ټولو ايمان لرو لکه څرنګه 

موږ ته خبر راکړی دی، نه يې څرنګوالی غواړو او نه يې په خپلو عقلونو سره ردوو او 

نه پرې په خپلو نظرياتو سره شک کوو او نه يې په خپل اجتهاد سره تاويلوو، بلکه وايو:  

 ايښودلې ده.  ايمان مو راوړی، ريښتيا يې ګڼو او غاړه مو ورته

)بــاب خلْق الـملائكة وكثرة عددهم وصفاتهم  (باب دی په بیان 
د ملائکو د پیدایښت کې، او د هغوی د زیات  شمیر او د 

 صفتونو په اړه.

صلی    -ملائکې له نور څخه پيدا کړي دي، پيغمبر    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې الله  

مِنْ نوُرٍ«، "ملاېکې له رڼا )نور( څخه پيدا    -الله عليه وسلم   الْمَلَائكَِةُ  فرمايلي: »خُلِقتَِ 

مخلوقات دي، هغه په  -تعالی    - (. دوی د الله  2996شوې دي". ) مسلم روايت کړی دی )

ړې بڼه کې پيدا کړي دي، خو دوی يوازې تش روحونه ندي او نه تش قدرتونه،  ځانګ 

بلکې يوه غيبي نړۍ او پالل شوي بنده ګان دي چې هغه د خپل عبادت او امرونو پر ځای  
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کولو لپاره پيدا کړي دي، نو دوی يې عبادت کوي او له عبادت څخه يې سرغړونه نه  

کوي. او د دوی له عبادتونو څخه تسبيح، سجده، ويره، د الله له ويرې لړزيدل او داسې  

 نور دي، الله تعالی فرمايلي دي: 

عۡصُونَ َلاََ...﴿ آَََلَلَّ ٱَي  ر هُمََۡم  م 
 
لُونَ َأ ي فۡع  اَو  رُونَ َم   [6 ]التحريم:َ﴾٦يؤُۡم 

)دوى په هغه څه کې د الله نافرماني نه کوي چې دوى ته يې حکم کړى وي او دوى هغه څه   
 آيت[  6]التحريم سورت:    کوي چې امر يې ورته کيږي(.

 ، همدارنګه فرمايلي يې دي:  

اَََيَسۡجُدَََُۤو لِلَّهِۤ﴿ َٰتَِٱَََفيَََِم  َٰو  اَََلسَم  رۡضَِٱََفيَََِو م 
 
ابٓةَ َََمِنََلأۡ ةَُٱوَ ََد  َٰٓئكِ  ل   ]النحل: ََ﴾ ٤٩ي سۡت كۡبرُِونَ ََل اَََو هُمَََۡلمۡ 

49] 

)او خاص د الله لپاره سجده كوي هغه څه چې په آسمانونو كې دي او هغه څه چې په ځمكه كې  
]النحل  دي؛ له خوځنده څيزونو څخه او ملايك هم، په داسې حال كې چې دوى تكبر نه كوي(.  

 آيت[  49سورت: 

 فرمايلي: -تعالی  -، الله 

ت ر ى﴿  ةَ ٱَو  َٰٓئكِ  ل  آف يِنَ َلمۡ  وۡلََِمِنََۡح  ب حُِونَ َلۡع رۡشَِٱَح  ب هِِمَۡ َبِح مۡدََِيسُ   [ 75 ]الزمر:َ﴾...َر 

)او )اى نبي( ته به ملايك ووينې، چې د عرش ګېر چاپېره راتاوېدونكي وي، چې د خپل رب   
 آيت[  75]الزمر سورت: له حمد سره تسبيح وايي(.  

بيا هم د خپل رب څخه سخت ويريږي، الله تعالی   -د لوی عبادت سربيره    -، او دوی  

خ افُونَ ﴿فرمايلي:  بَهُمَي  ِنَر  لُونَ َف وۡقهِِمََۡم  ي فۡع  اََو  ۩ََم  رُون   [ 50 ]النحل:َ﴾ ٥٠يؤُۡم 

)دوى له خپل رب څخه وېرېږي چې د دوى له پاسه دى او دوى كوي هغه څه چې دوى ته   
 آيت[.   50]النحل سورت: حكم کيږي(. 

د دوی له عبادتونو څخه دا دي چې دوی: د الله لپاره مينه او محبت کوي، الله تعالی   

جِبْرِيلُ،  فرمايلي دي:   فيَحُِبُّهُ  فَأحَْببِْهُ،  فلَُانًا  َ يحُِبُّ  إِنَّ اللََّّ جِبْرِيلَ:  نَادَى  العبَْدَ   ُ »إذَِا أحََبَّ اللََّّ

َ يحُِبُّ فلَُانًا فَأحَِبُّوهُ، فيَحُِبُّهُ أهَْلُ السَّمَاءِ، ثمَُّ    يوُضَعُ لَهُ   فيَنَُادِي جِبْرِيلُ فِي أهَْلِ السَّمَاءِ: إنَِّ اللََّّ

"کله چې الله له بنده سره مينه وکړي، نو جبرائيل ته غږ وکړي چې :    القبَوُلُ فِي الأرَْضِ«،
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الله له فلاني سره مينه لري، نو له هغه سره مينه ولره! نو جبرئيل له هغه سره مينه پيدا  

کړي، بيا جبرائيل د اسمان پر اوسيدنوکو غږ وکړي چې: الله له فلاني سره مينه لري، نو  

له هغه سره مينه ولرئ! نو د آسمان اوسيدونکي له هغه سره مينه پيدا کړي، بيا ورته په 

وليت وموندل شي ) يعنې د ځمکې خلک ورسره مينه او محبت پيدا کړي(. ځمکه کې قب

او ترمذي )۲۶۳۷(، مسلم )۳۲۰۹بخاري ) لپاره ۳۱۶۱(  او د الله  ( روايت کړی دی. 

دښمني کوي او په غصه کيږي، او د الله تعالی په محرماتو باندې غيرت کوي، او په هغه  

رُوا َََلذَِينَ ٱََإنََِ﴿ تعالی فرمايلي دي:  چا لعنت وايې چې الله پرې لعنت ويلی وي، الله ف  ََك 

اتوُا َ َٰٓئكِ ََكُفَارَ َو هُمََۡو م  ل  و 
ُ
ل يۡهِمََۡأ ةِٱوَ َلَلَِّٱَل عۡن ةََُع  َٰٓئكِ  ل  جۡم عِينَ َلنَاسَِٱوَ َلمۡ 

 
 [161 ]البقرة:َ﴾١٦١ََأ

)بېشكه هغه كسان چې كفر يې كړى دى او په داسې حال كې مړه شول چې كافران وو، )نو(   
]البقرة سورت:  دغه كسان، په دوى باندې د الله لعنت دى او د ملايكو او د ټولو خلقو )لعنت دى(.  

 آيت[.  161

»لَا تدَْخُلُ الْمَلَائكَِةُ بيَْتاً فيِهِ تمََاثِيلُ أوَْ فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم-او رسول الله   

»پرښتې هغه کور ته نه ننوځي چې په هغه کې مجسمې او انځورونه وي«.   تصََاوِيرُ«.

په هغه بڼه    -پرښتې-( روايت کړی دی. او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی  2112مسلم )

رضي الله  -پيدا کړي دي چې له هغه پرته پرې بل څوک نه پوهيږي، له جابر بن عبد الله 

ثَ  فرمايلي دي:  -صلی الله عليه وسلم-څخه روايت دی  چې نبي  -عنهما »أذُِنَ لِي أنَْ أحَُد ِ

ِ مِنْ حَمَلَةِ الْعَرْشِ، إِنَّ مَا بيَْنَ شَحْمَةِ أذُنُِهِ إِلَى عَاتقِِهِ مَسِيرَةُ سَ  بْعِ مِائةَِ عَنْ مَلكٍَ مِنْ مَلَائكَِةِ اللََّّ

»ما ته اجازه راکړل شوه چې د الله تعالی له ملاېکو څخه د يوې په اړه وينا وکړم   عَامٍ«. 

چې عرش پورته کوي، د هغې د غوږ د پوڅکۍ )نرمۍ( څخه تر اوږې پورې د اووه 

( کې، 21(، ابن طهمان په خپلې مشيخه )4727سوه کلونو په اندازه مزل دی«. أبو داود )

( کې روايت کړی دی. او مونږ 313الشيخ په العظمة )( او أبو  1709طبراني په الأوسط )

)ملاېکو   }َوَ ايمان لرو چې الله تعالی دوی ته وزرې ورکړي دي، حق ذات فرمايلي دي:  

لره رسولان ګرځوونکی دی، )داسې ملاېک( چې د وزرو والا دي، دوه دوه او درې  

 1درې او څلور څلور، هغه په پيداېښت کې زياتوي چې څه وغواړي(. ]فاطر سورت:  

صلی الله  -څخه روايت دی چې محمد    -رضي الله عنه    -آيت[، او له عبد الله بن مسعود  

پداسې حال کې وليده چې شپږ سوه وزرونه يې درلودل.    -عليه السلام -جبرائيل    - عليه وسلم

( روايت کړی. او دا چې هغوی لره  ۳۲۷۷( او ترمذي )۱۷۴(، مسلم )۴۸۵۷بخاري )
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نَََۡإلِاَََ...﴿زړونه دي، حق ذات فرمايلي دي:   ذنَِ ََلمِ 
 
َل هَََُأ تَيََََٰٓ ۥ اَََح  ِعَ ََإذِ  اذ اََق الوُا َََقُلُوبهِِمَََۡع نََفزُ  ََق ال َََم 

بُّكُمۡ َ لىَُِّٱَو هُوَ َلحۡ قَ َٱََق الوُا ََر  بيِرَُٱََلۡع   [ 23 ]سبأ:َ﴾٢٣َلكۡ 

.  )تر هغه پورې چې كله د دوى د زړونو نه وېره )هيبت( لرې كړى شي )نو( دوى وايي:  
ستاسو رب څه وفرمايل؟ هغوى به ووايي چې حق )يې وفرمايه( او هم دى ډېر اوچت، ډېر لوى  

 آيت[  23(. ]سبأ سورت: دى

ته يې د    -عليهم السلام-. او الله تعالی دوی ته اجازه ورکړې چې أنبياوو او رسولانو  

بڼه   په  ميلمنو  د  السلام  عليهما  لوط  او  ابراهيم  په  دوی  نو  په شکل کې ورشي،  انسان 

 ورننوتل چې نه يې پيژندل، الله تعالی د دوی له دې حال څخه د خبرولو په موخه وفرمايل:  

لَۡ﴿ ت ىَٰك َََه 
 
دِيثَََُأ يۡفَََِح  َٰهيِمَ ََض  مِينَ ٱََإبِرۡ  لُوا َََإذ٢٤َََِۡلمُۡكۡر  ل يۡهََِد خ  الوُا َََع  ق  َٰمٗا َََف  ل  َٰمَ ََق ال َََس  ل  ََق وۡمَ ََس 
رُونَ  نك   [25-24 ]الذاريات:َ﴾٢٥مُّ

ده    په  كله چې دوى  مېلمنو خبر رارسېدلى دى.  د عزتمندو  ابراهيم  د  ته  تا  تحقيق سره  )په 
ورننوتل، نو ويې ويل: په تا دې سلام وي سلام هغه وويل: )په تاسو دې( سلام وي ،او په زړه  

 آيتونه[  25، 24]الذاريات سورت:  كې يې تېر شول چې دا نا اشنا خلق دي.  

 ، او الله تعالی فرماېلي دي:  

ل مَاَ﴿ اءٓ تََۡو  اق َََبهِِمََۡسِيٓءَ َلوُطٗاََرُسُلُن اَج  ق ال ََذ رۡعٗاََبهِِمََۡو ض  اََو  َٰذ  صِيبَ َي وۡمَ َه   [77 ]هود:َ﴾٧٧ع 

)او كله چې زمونږ استازي )ملايك( لوط ته راغلل، نو دى پر هغوى غمجن شو او د دوى )د   
 آيت[،   77]هود سورت: راتلو( په وجه يې سينه تنګه شوه او ويې ويل: دا ډېره سخته ورځ ده(.  

مريم عليها السلام ته په داسې شکل کې راغی چې هغه په    -عليه السلام-او جبرائيل   

په خپلې وينا سره مونږ ته حکايت    -تعالی-لومړي سر کې نه پوهيده لکه څرنګه چې الله  

 بيانوي:  

تَۡٱف َ﴿ ابٗاَََدُونهِِمَََۡمِنََتَخ ذ  لۡن آَََحِج  رۡس 
 
اَََف أ ن اَََإلِ يۡه  ثَل َََرُوح  ت م  اَََف  رٗاََل ه  اَََب ش  ويِ ٗ عُوذَََُإنِ يَََِٓق ال ت١٧َََۡس 

 
ََأ

َِ اَََكُنت ََإنَِمِنك َََلرَحۡمَٰنٱب آَََق ال ١٨ََت قِي ٗ ن ا ََإنَِم 
 
ب كََِِر سُولََُأ  [19-17 ]مريم:َ﴾....َر 
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)نو مونږ دې ته خپل روح )مَلكَ جبريل( ولېږه، نو هغه دې ته د كامل سړي په شكل كې     
)نو( دې وويل: بېشكه زه له تا نه په رحمٰن پورې پناه نيسم، كه چېرې ته پرهېزګاره  . څرګند شو

 آيت [،  19- 17]مريم سورت: يې(.  

څخه روايت دی فرمايي: »وَكَانَ جِبْرِيلُ  عليه السلام     -رضي الله عنهما-او له ابن عمر   

به رسول الله    -عليه السلام- فيِ صُورَةِ دِحْيَةَ«.   »جبرائيل    صلى الله عليه وسلم يَأتِْي النَّبِيَّ  

(، محمد بن نصر المروزي ۵۸۵۷ته د دحيه په شکل راته«. احمد )  -صلی الله عليه وسلم-

( کې روايت کړی دی. او مونږ ۸۳۱( کې او ابن بطة په الابانة )۳۷۲د تقدير په فضيلت )

ايمان لرو چې ملاېکې خوراک او څښاک نه کوي، ځکه هغوی شهوتونه نه لري؛ لدې  

ل او هغه ورته خواړه وړاندې کړل  ورننوت  -عليه السلام-امله کله چې دوی په ابراهيم  

 ق ذات د دوی له حال څخه د خبرولو په موخه فرمايلي دي:  ويې نه خوړل، سپيڅلي ح

﴿
اغَ  هۡلهَََِِإلِ يََََٰٓف ر 

 
اءَٓ ََۦأ مِينَ ََبعِجِۡلَ َف ج  رَب ه٢٦َََُس  ق  ل اَََق ال َََإلِ يۡهِمََََۡۥٓف 

 
كُلُونَ ََأ

ۡ
٢٧ََََت أ س  وجۡ 

 
ةٗ َََمِنۡهُمَََۡف أ ََخِيف 

خ فَۡ َل اَق الوُا َ ب شَرُوهََُت  َٰمَ َو  ليِمَ َبغُِل   [28-26 ]الذاريات:َ﴾٢٨ََع 

نو دغه يې  .  )نو په تېزۍ سره خپلې ښځې ته لاړ، پس يو )وريت كړى( چاغ سخى يې راوړ   
دوى ته ورنژدې كړ، ويې ويل:تاسو ولې نه خورئ!؟ )نو له دوى نه يې په زړه كې وېره وموندله،  

  28-26(. ]الذاريات سورت:  دوى وويل: ته مه وېرېږه او دوى ته يې د ډېر پوه هلك زېرى وركړ
 آيتونه[

»ألََا فرمايلي:    -صلی الله عليه وسلم-، او د دوی له خويونو څخه يو حيا ده، پيغمبر  

" آيا زه له هغه سړي څخه حيا ونکړم چې پرښتې    أسَْتحَِي مِنْ رَجُلٍ تسَْتحَِي مِنْهُ الْمَلَائكَِةُ«.

( روايت کړی دی. او دا چې هغوی په هر هغه څه سره  2401ترې حيا کوي". مسلم )

»مَنْ  فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم-زوريږي چې بني آدم ورڅخه زوريږي، پيغمبر  

اثَ -أكََلَ مِنْ هَذِهِ الْبقَْلَةِ، الثُّومِ   ةً: مَنْ أكََلَ الْبَصَلَ وَالثُّومَ وَالْكُرَّ فلََا يقَْرَبَنَّ مَسْجِدَنَا؛   -وقَالَ مَرَّ

ا يتَأَذََّى مِنْهُ بنَوُ آدَمَ«. »چا چې لدې سبو، هوږې څخه خوراک وکړ    فَإنَِّ الْمَلَائكَِةَ تتَأَذََّى مِمَّ

نو زموږ جومات ته دې   -او يو ځل يې وويل: څوک چې پياز، هوږه او ګندنه وخوري-

نه رانږدې کيږي؛ ځکه پرښتې له هغه څه څخه زوريږي چې بني آدم ترې زوريږي«.  

( )854بخاري  )564(، مسلم  ابوداود  او  د همده دي،  الفاظ  او  (،  3822( روايت کړی 

( روايت کړی دی. او موږ باور لرو  3365( او ابن ماجه )707(، نسائي )1806ذي )ترم

پيدا کړي چې په علم کې راوستل    -دومره-چې الله په دوی کې له ځواک او زړورتيا څخه  

 يې ناشوني دي، الله تعالی فرمايلي:  
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رۡشَِٱَذيََِعِندَ َقُوَةَ َذيِ﴿ كِينَ ََلۡع   [ 20 ]التكوير:َ﴾٢٠م 

او    آيت[،  20)چې د عرش د مالك په نيز د قوت والا )او( د مرتبې والا دى( ]التكوير سورت:   

 الله تعالی فرمايلي:  

اَ﴿ ه  يُّ
 
أ َٰٓ نُوا َََلذَِينَ ٱََي  كُمَََۡقُوٓا َََء ام  نفُس 

 
هۡليِكُمَََۡأ

 
أ اَََن ارٗاََو  قُودُه  ةَُٱوَ ََلنَاسَُٱَََو  ار  اَََلحۡجِ  ل يۡه  ةَ ََع  َٰٓئكِ  ل  ََم 

َ اد ََغِل اظ  عۡصُونَ َلاََشِد  آَََلَلَّ ٱَي  ر هُمََۡم  م 
 
لُونَ َأ ي فۡع  اََو  رُونَ َم   [6 ]التحريم:َ﴾٦يؤُۡم 

)په ده باندې ډېر سخت خويه، قوتناك ملايك مقرر دي، چې دوى په هغه څه كې د الله نافرماني   
]التحريم  نه كوي چې دوى ته يې حكم كړى وي او دوى هغه څه كوي چې دوى ته يې حكم کيږي(.  

 آيت[  6سورت: 

د قوم کليو ته پرښته وروليږله، او هغه اووه کلي    -عليه السلام- ، او الله تعالی د لوط  

 وو، نو چپه يې پرې واړول، الله تعالی فرمايلي:  

اءَٓ ََف ل مَاَ﴿ مۡرُن اَََج 
 
اَََأ لۡن  ع  اََج  َٰليِ ه  اَََع  افلِ ه  رۡن اَََس  مۡط 

 
أ اَََو  ل يۡه  ةَََٗع  ار  ِنََحِج  يلَ ََم  ِ  ]هود:ََ﴾٨٢مَنضُودَ ََسِج 

82] 

)نو كله چې زمونږ حكم راغى )نو( مونږ د هغه )كلي( برنى اړخ د هغه لاندې اړخ وګرځاوه   
او پر هغه )كلي( مو د داسې كاڼو باران وواروه چې له خټو جوړ، په اور پخ شوي وو، لاندې  

 آيت[.  82]هود سورت: باندې )پرله پسې( وو(.  

او موږ ايمان لرو چې ملائکې ډيری مخلوقات دي او هيڅوک د دوی شمير نشي کولی  

فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلمپرته له هغه چا چې دوی يې پيدا کړي دي، رسول الله  

يوَْمٍ  كُلَّ  فيِهِ  يصَُل ِي  المعمُورُ  البيَْتُ  هَذَا  فقََالَ:  جِبْرِيلَ،  فسََألَْتُ  المعمُورُ،  البيَْتُ  لِي  »فَرُفِعَ 

»نو ما ته بيت المعمور   سَبْعوُنَ ألَْفَ مَلكٍَ، إذَِا خَرَجُوا لَمْ يعَوُدُوا إِليَْهِ آخِرَ مَا عَليَْهِمْ...«. 

پورته کړای شو، ما له جبريل څخه وپوښتل، هغه وويل: دا هغه بيت المعمور دی، چې  

پدې کې هره ورځ اويا زره پرښتې لمونځ کوي، کله چې دوی راووځي بيرته نه ورګرځي، 

( او 3346(، ترمذي )164(، مسلم )3207د دوی تر وروستي يو پورې...«. بخاري )

روايت کړی دی. او له أبو ذر رضی الله عنه څخه روايت دی وايې چې    (448نسائي )

إنِ ِي أرََى مَا لَا ترََوْنَ، وَأسَْمَعُ مَا لَا تسَْمَعوُنَ  فرمايلي دي: »  صلی الله عليه وسلمرسول الله  

، مَا فيِهَا مَوْضِعُ أرَْبَعِ أصََابِعَ إلِاَّ وَمَلكٌَ وَاضِعٌ جَبْهَتهَُ سَا
جِدًا أطََّتِ السَّمَاءُ، وَحُقَّ لهََا أنَْ تئَطَِّ

  .»ِ »زه هغه څه ګورم چې تاسو يې نه ګورئ، او هغه څه اورم چې تاسو يې نه اورئ، لِلََّّ
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د آسمان کړساری وخوت، او لايق دی چې کړساری وکړي، ځکه په اسمان کې د څلورو 

اندازه   ځای نشته مګر دا چې هلته به ملاېکې تندی ايښودلی وي او الله    -تش-ګوتو په 

( )ترمذي  وي«.  سجده  په  به  ته  )2312تعالی  ماجه  ابن  شيبه 4190(،  ابي  ابن   ،)

( روايت کړی دی. او له پيغمبر 3925،  3924( او البزار )21516(، احمد )27044)

»يؤُْتىَ بِجَهَنَّمَ يوَْمَئِذٍ لهََا سَبْعوُنَ څخه روايت دی چې فرمايلي يې دي:    صلی الله عليه وسلم

ونهََا« . »په هغه ورځ به جهنم رواړلی شي  ألَْفَ زِمَامٍ، مَعَ كُل ِ زِمَامٍ سَبْعوُنَ ألَْفَ مَلكٍَ يَجُرُّ

پداسي حال کې چې اويا زره ځنځيرونه به ولري، د هر ځنځير سره به اويا زره پرښتې  

( روايت کړی. مشرکانو ادعا  2573( او ترمذي )2842وي او کش کوي به يې«. مسلم )

جن  لوڼې دي، نو الله دوی په خپلې دې وينا سره دروغ  - تعالی-وکړه چې ملائکې د الله  

 وګڼل: 

مَۡ﴿
 
ل قۡن اَأ ةَ ٱَخ  َٰٓئكِ  ل  َٰثٗاََلمۡ  َٰهِدُونَ َو هُمََۡإنِ   [ 150 ]الصافات:َ﴾١٥٠ش 

]الصافات  )يا که مونږ ملايك ښځې پيدا كړي دي، په داسې حال كې چې دوى حاضر وو(.   
 آيت[  150سورت: 

  . او الله تعالی پرې پدې وينا سره رد  وکړ:

ىَٰكُمَۡ﴿ صۡف 
 
ف أ
 
بُّكُمََأ َََِر  نيِنَ ٱب ةِٱََمِنَ ََتَخ ذَ ٱوَ ََلبۡ  َٰٓئكِ  ل  َٰثًا َََلمۡ  قُولوُنَ ََإنِكَُمَََۡإنِ  ظِيمٗاََق وۡلاًََل ت  ََ﴾ ٤٠ََع 

 [ 40 ]الإسراء:

)ايا ستاسو رب تاسو په زامنو سره غوره كړي يئ او )پخپله( هغه له ملايكو څخه جينكۍ نيولي   
 آيت[.  40]الإسراء سورت : دي؟ بېشكه تاسو يقيناً ډېره لويه )دروغجنه( خبره وايئ(. 

 )بــاب أعمال الـملائكة  (باب دی د پرښتو د عملونو په اړه 

يې  کارونه  ستر  ډول  ډول  او  ګرځولي،  عزتمنې  تعالی  الله  چې  لرو  ايمان  مونږ  او 

او د هغه د بنده ګانو    -تعالی- ورترغاړي کړي دي، او تر ټولو عزتمن يې دا دی چې د الله  

ته په وحې    -عليهم السلام- تر منځه يې استازي دي، د هغه وحيې وررسوي، او پيغمبرانو  

دی، لکه څرنګه چې الله رب العزت    -عليه السلام-بريل  رسولو ګمارل شوې ملاېک ج

 فرمايلي: 
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َََِرَب كِ َََمِنَََلقُۡدُسَِٱََرُوحََََُۥن زَل هَََُقلَُۡ﴿ نُوا َََلذَِينَ ٱََليُِث ب تِ َََلحۡ ق َِٱب ىََََٰو هُدٗىََء ام  بشُۡر  ََ﴾ ١٠٢ََللِۡمُسۡلمِِينَ ََو 
 [ 102 ]النحل:

]النحل  )ته ووايه: هغه ستا د رب له جانبه په حقه سره روح القدس )جبريل( نازل كړى دى(.     
 آيت[  102سورت: 

 ، او الله تعالی فرمايلي دي:  

إِنهََُ﴿ نزِيلََََُۥو  َََِل ت  َٰل مِينَ ٱَََر ب  ل ١٩٢َََلۡع  وحَُٱََبهَََِِن ز  مِينَُٱََلرُّ
 
١٩٤َلمُۡنذِريِنَ ٱََمِنَ ََلتِ كُونَ ََق لۡبكِ َََع ل ى١٩٣ََََٰلأۡ

انَ  بيِ  ََبلِسِ  ر  بيِنَ ََع   [195-192 ]الشعراء:َ﴾ ١٩٥مُّ

ستا په     *دا جبريل امين راكوز كړى دى.    * )او يقينا دا قرآن نازل کړی شوی )کتاب دی( د  
بيِن{زړه باندې، د دې لپاره چې ته له وېروونكو څخه شې.   ٍ مُّ په ژبه عربی واضحه     بلِِسَانٍ عَرَبيِ 

 آيتونه[  195- 192]الشعراء سورت:   باندي(.  

. او کله يې الله تعالی له انبياو پرته نورو ته د امتحان لپاره ليږي، لکه څرنګه چې له  

بني اسرائيلو څخه د درې نفرو په کيسه کې راغلي: له عبد الرحمن بن أبي عمرة څخه 

ورته حديث بيان کړ چې هغه له رسول الله    -رضي الله عنه    -روايت دی چې أبو هريرة  

إنَِّ ثلََاثةًَ فِي بنَِي إسِْرَائيِلَ:  څخه اوريدلي دي چې فرمايل يې: »  -  صلی الله عليه وسلم  -

ِ عز وجل أنَْ يبَْتلَِيهَُمْ، فبَعَثََ إِليَْهِمْ مَلكًَا، فَأتَىَ الأبَْرَصَ، فَ  قَالَ:  أبَْرَصَ، وَأقَْرَعَ، وَأعَْمَى، بَدَا لِلََّّ

قَذِرَنِ  قَدْ  وَجِلْدٌ حَسَنٌ،  لوَْنٌ حَسَنٌ،  قَالَ:  إِليَْكَ؟  فَذَهَبَ  أيَُّ شَيْءٍ أحََبُّ  فمََسَحَهُ  قَالَ:  النَّاسُ،  ي 

أوَْ قَالَ: البقََرُ،  -عَنْهُ، فَأعُْطِيَ لوَْنًا حَسَنًا، وَجِلْدًا حَسَنًا، فقََالَ: أيَُّ المال أحََبُّ إِليَْكَ؟ قاَلَ: الِإبِلُ  

قَالَ أحََدُهمَُا: الِإبِلُ،   إِنَّ الأبَْرَصَ، وَالأقَْرَعَ،  البقََرُ هوَُ شَكَّ فِي ذَلِكَ:  فَأعُْطِيَ    -وَقاَلَ الْخَرُ: 

سَنٌ،  نَاقَةً عُشَرَاءَ، فقََالَ: يبَُارَكُ لكََ فيِهَا، وَأتَىَ الأقَْرَعَ، فقََالَ: أيَُّ شَيْءٍ أحََبُّ إِليَْكَ؟ قَالَ شَعَرٌ حَ 

وَأعُْطِ  فَذَهَبَ،  فمََسَحَهُ  قَالَ:  النَّاسُ،  قَذِرَنِي  قَدْ  هَذَا،  عَن ِي  فَأيَُّ  وَيَذْهَبُ  قَالَ:  حَسَنًا،  شَعَرًا  يَ 

مَى، المال أحََبُّ إِليَْكَ؟ قَالَ: البقََرُ، قَالَ: فَأعَْطَاهُ بقََرَةً حَامِلًا، وَقَالَ: يبَُارَكُ لكََ فيِهَا، وَأتَىَ الأعَْ 

ُ إلَِيَّ بَصَرِي، فَأبُْصِرُ   بِهِ النَّاسَ، قَالَ: فمََسَحَهُ، فرََدَّ  فقََالَ: أيَُّ شَيْءٍ أحََبُّ إِليَْكَ؟ قَالَ: يَرُدُّ اللََّّ

ُ إِليَْهِ بَصَرَهُ، قَالَ: فَأيَُّ المال أحََبُّ إِليَْكَ؟ قَالَ الغنََمُ: فَأعَْطَاهُ شَاةً وَالِدًا، فَأنُْتِجَ هَذَ  انِ، وَوَلَّدَ  اللََّّ

هَذَا وَادٍ مِنْ غَنَمٍ، ثمَُّ إنَِّهُ أتَىَ الأبَْرَصَ فِي هَذَا، فكََانَ لِهَذَا وَادٍ مِنْ إبِِلٍ، وَلِهَذاَ وَادٍ مِنْ بقََرٍ، وَلِ 

 ِ ، صُورَتِهِ وَهَيْئتَِهِ، فقََالَ: رَجُلٌ مِسْكِينٌ، تقَطََّعَتْ بِيَ الحِبَالُ فِي سَفَرِي، فلََا بلََاغَ اليوَْمَ إِلاَّ بِاللََّّ

الحَسَنَ،   اللَّوْنَ  أعَْطَاكَ  بِالَّذِي  أسَْألَكَُ  بكَِ،  فِي  ثمَُّ  عَليَْهِ  أتَبََلَّغُ  بعَِيرًا  وَالمال،  الحَسَنَ،  وَالجِلْدَ 

سُ،  سَفَرِي، فقََالَ لَهُ: إنَِّ الحُقوُقَ كَثيِرَةٌ، فقََالَ لَهُ: كَأنَ ِي أعَْرِفكَُ، ألََمْ تكَُنْ أبَْرَصَ يقَْذَرُكَ النَّا
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 ُ ُ؟ فقََالَ: لقََدْ وَرِثتُْ لِكَابِرٍ عَنْ كَابِرٍ، فقََالَ: إِنْ كُنْتَ كَاذِبًا فَصَيَّرَكَ اللََّّ  إِلَى مَا  فقَِيرًا فَأعَْطَاكَ اللََّّ

مَا رَدَّ عَليَْهِ   كُنْتَ، وَأتَىَ الأقَْرَعَ فِي صُورَتِهِ وَهَيْئتَِهِ، فقََالَ لَهُ مِثْلَ مَا قَالَ لِهَذَا، فَرَدَّ عَليَْهِ مِثْلَ 

ُ إِلَى مَا كُنْتَ، وَأتَىَ الأعَْمَى فِي صُورَتِهِ، فقََالَ: رَجُلٌ   هَذَا، فقََالَ: إنِْ كُنْتَ كَاذِبًا فَصَيَّرَكَ اللََّّ

ثمَُّ   ِ بِاللََّّ إلِاَّ  اليوَْمَ  فلََا بلََاغَ  سَفَرِي،  فِي  الحِبَالُ  بِيَ  وَتقَطََّعَتْ  سَبيِلٍ  وَابْنُ  أسَْألَكَُ  مِسْكِينٌ   بكَِ، 

بَصَرِي،   ُ فَرَدَّ اللََّّ أعَْمَى،  كُنْتُ  قَدْ  فقََالَ:  سَفَرِي،  فِي  بهَِا  أتَبََلَّغُ  شَاةً  بَصَرَكَ  عَليَْكَ  رَدَّ    بِالَّذِي 

 ِ ِ لَا أجَْهَدُكَ اليوَْمَ بشَِيْءٍ أخََذْتهَُ لِلََّّ ، فقََالَ: أمَْسِكْ مَالكََ، وَفقَِيرًا فقََدْ أغَْنَانِي، فَخُذْ مَا شِئتَْ، فوََاللََّّ

ُ عَنْكَ، وَسَخِطَ عَلَى صَاحِبيَْكَ«. »په بني اسرائيلو کې درې نفر     فَإنَِّمَا ابْتلُِيتمُْ، فقََدْ رَضِيَ اللََّّ

وو: پيس وهلی )برګي مرض والا(، پک )ګنجی( او ړوند ، الله تعالی غوره وګڼله چې  

دوی وازمايې، نو ملاېک يې وروليږله، پيس وهلي ته ورغله، ورته يې وويل: څه شی  

درته ډير غوره دی؟ ويې وييل: ښايسته رنګ او ښايسته پوستکی، خلک راڅخه کرکه  

ترې ولاړ؛ ښايسته رنګ او ښايسته   -مرض-وايې: لاس يې پرې کش کړ، نو پيس    کوي،

-پوستکی ورکړل شول، نو ويې وييل: کوم مال درته ډير خوښ دی: ويې وييل: اوښان  

له دواړو څخه يو:   او ګنجي  يا غواګانې، راوي پدې کې شکي دی چې پيس وهلي  او 

  - او ورته يې  -ربه اوښه ورکړل شوه  اوښان ويلي او بل: غواګانې: نو لس مياشتنۍ بلا

وييل: برکت به درته پکې واچول شي. او ګنجي )پک( ته ورغی ورته يې وويل: څه شی  

درته ډير خوښ دی؟ ويې وويل: ښايسته ويښتان، او چې دا پکتوب راڅخه لاړ شي، خلک  

ه راڅخه کرکه کوي، وايې : لاس يې پرې راکش کړ نو ګنجيتوب ورڅخه ولاړ، او ښايست

ويښتان ورکړل شول، وايې: کوم مال درته ډير ګران دی؟ ويې وييل: غواګانې: نو بلاربه 

غوا يې ورکړه او ويې وييل: برکت به درته پکې واچول شي. او ړوند ته ورغی نو ورته 

يې وويل: څه شی درته ډير ګران دی؟ ويې وويل: چې الله مې بيرته سترګي راکړي، تر  

: لاس يې پرې راکش کړ نو الله يې سترګې بيرته ورکړې، څو پرې خلک وګورم، وايې

تر دې - وايې: کوم مال درته ډير ګران دی؟ ويې وييل: مېږې: نو لنګه مېږه يې ورکړه  

د دواړو مالونو بچي وزيږول او د ده ميږې هم بچي وزيږول، نو د دې )لومړي(     -چې

لپاره هم د    -بل دويم-و د دې  لپاره د اوښانو يو لوی ټولی جوړ شو )شمېر يې زيات شو( ا

غواګانو يو لوی ټولی جوړ شو، او د دريم لپاره د ميږو يوه دره )لويه رمه( جوړه شوه،  

ملاېک د پيس وهلي سړي په شکل او څېره کې پخواني پيس وهلي ته ورغی،   -همدا-بيا 

 ورته يې وويل: غريب سړی يم، په سفر کې راسره توخه خلاصه شويده، نن ورځ له الله

-د رسيدو لپاره توښه نه لرم، نو د هغه الله په نوم    -خپل ځای ته    -پرته او بيا ستا څخه  

درڅخه د يو اوښ سوال کوم چې   -چې ښايسته رنګ، ښايسته پوستکی او مال يې درکړی

نو   دي،  ډير  نو هغه ورته وويل: حقونه  په لار کې پرې مقصد ته ورسيږم،  -د سفر 

ه دې چې پېژنم، آيا تاته برګی نه و رسيدلی چې خلکو به  ورته وويل: لکه ز  -ملاېکې 

- درکړل؟ نو هغه وويل: يقينا چې    -ډير څه-درڅخه کرکه کوله، فقير نه وې چې بيا الله  
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ورته وويل: که   -ملاېکې - له نيکونو نيکونو څخه راته په ميراث پاتې دی، نو     -دا مال

چېرته دروغجن يې نو الله دې بيرته همغه حال ته وروګرځوه لکه څرنګه چې وې، بيا 

پک )ګنجي( ته د پک انسان په شکل او څېره کې راغی، نو ده ته يې هم د همغه په څېر  

اب ورکړ لکه لومړي چې ورکړی و، نو ورته يې وويل: که  وينا وکړه، ده هم همغسي ځو

چېرته دروغجن يې نو الله دې بيرته همغه حال ته وروګرځوه لکه څرنګه چې وې. او 

ړوند ته هم د ړوند انسان په څېره کې ورغله نو ورته يې وويل: مسکين سړی يم، مسافر  

خپل  - پرته او بيا ستا څخه  يم، په سفر کې راسره توخه خلاصه شوې ده نو نن ورځ له الله

د رسيدو لپاره هيڅ وسيله نه لرم، نو د هغه الله په نوم درڅخه د يو پسه سوال    -ځای ته

بيرته درکړې، تر څو پرې پدې سفر کې خپل مقصد ته   تاته يې ستا سترګې  کوم چې 

  ورسيږم، نو هغه وويل: يقينا زه ړوند و م، نو الله مې سترګې بيرته راکړې، غريب او 

ناچاره وم؛ الله مالدار کړم، نو واخله څومره دې چې خوښه وي، قسم په الله چې نن دې  

هر څه واخېستل د الله لپاره به يې درڅخه منع نه کړم، نو هغه ورته وويل: خپل مال دې 

ستا څخه راضي شو او ستا پر    -تعالی    -ځان سره ونيسه، تاسو امتحان شوئ، يقينا الله  

( روايت ۲۹۶۴( او مسلم )۳۴۶۴ورڅخه ناراضه شو«. )بخاري )دوو ملګرو قهر او  

 کړی دی . او له دوی څخه د عرش پورته کوونکي دي، څښتن تعالی فرمايلي: 

ل كَُٱوَ ﴿ ا ََع ل ىَََٰٓلمۡ  ائٓهِ  رجۡ 
 
ي حۡمِلََُأ ََو  رۡش  ب كِ ََع  هُمََۡر  ئذَِ َف وقۡ  َٰنيِ ة َََي وۡم   [ 17 ]الحاقة:َ﴾١٧ث م 

)او ملايك به د ده د څنډو له پاسه وي او په دغې ورځ كې به ستا د رب عرش اتو )ملايكو( د   
 آيت[  17الحاقة سورت:   پورته كړى وي(. ]دوى له پاسه 

فرمايلي    -  صلی الله عليه وسلم   -. او د دوی له کړنو څخه: د تقدير ليکل دي، پيغمبر  

هِ أرَْبعَِينَ يوَْمًا، ثمَُّ يَكُونُ عَلقََةً مِثْلَ ذَلِكَ، ثمَُّ يكَُودي:   نُ »إنَِّ أحََدَكُمْ يجُْمَعُ خَلْقهُُ فِي بطَْنِ أمُ ِ

عَمَلَهُ، وَرِ  اكْتبُْ  لَهُ:  وَيقَُالُ  كَلِمَاتٍ،  بِأرَْبَعِ  فيَؤُْمَرُ  مَلكًَا   ُ يبَْعَثُ اللََّّ ثمَُّ  ذَلِكَ،  لَ 
مِثْ قهَُ،  زْ مُضْغَةً 

»يو ستاسې څخه د هغه خلقت د مور په ګېډه کې په څلويښت    وَأجََلَهُ، وَشَقِيٌّ أوَْ سَعِيدٌ«.

ورځو کې راغونډيږي )نطفه وي(، بيا دا د وينې په څېر ټوټه شي، بيا د غوښې په څېر 

بوټۍ شي، بيا الله ملاېک راوليږي، نو په څلورو شيانو ورته امر وکړي، او ورته وويل  

(، مسلم  3208ې وليکه«. )بخاري )شي چې : عمل، رزق، اجل او نيمکرغه يا بد مرغه ي

ابوداود )2643) الترمذي )4708(،  او ابن ماجه ) 2137(،  د  76(  ( روايت کړی دی. 

چارو   د  د رحم  کړنو څخه:  له  دي-دوی  پکې  لکه   - او څوک چې  دي:  کول  تر سره 

»إِذَا مَرَّ  فرمايلي:    صلی الله عليه وسلمجوړول، انځورول او ساه پکې اچول، رسول الله  

رَهَا وَخَلقََ سَمْعهََا وَبَصَرَهَا وَ  جِلْدَهَا بِالنُّطْفَةِ ثنِْتاَنِ وَأرَْبعَوُنَ ليَْلَةً، بعَثََ اللهُ إِليَْهَا مَلكًَا، فَصَوَّ
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ِ، أذَكََرٌ أمَْ أنُْثىَ؟ فيَقَْضِي رَبُّكَ مَا شَاءَ، وَيكَْتبُُ الْمَلكَُ، ثُ  مَّ وَلَحْمَهَا وَعِظَامَهَا، ثمَُّ قَالَ: يَا رَب 

الْمَلكَُ«. وَيكَْتبُُ  رَبُّكَ مَا شَاءَ،  فيَقَوُلُ  أجََلهُُ،   ِ يَا رَب  »کله چې په نطفه باندې دوه     يقَوُلُ: 

څلويښت شپې تېرې شي، الله تعالی ملاېکه وروليږي، نو انځور يې کړي بيا يې غوږونه، 

آيا نر   بيا ووايي: ای ربه،  او هډوکي برابر کړي،  که    -شي-سترګې، پوستکی، غوښه 

ښځه؟ نو رب دې د خپلې خوښې پريکړه وکړي، او ملاېکه يې ليکي، بيا ووايي: ای ربه  

د مرګ نيټه يې، نو رب دې د خپلې خوښي پريکړه وکړي او ملاېکه يې ليکي«. مسلم 

صلی    -څخه روايت دی چې نبي    -رضی الله عنه    -( روايت کړی دی. او له أنس  2645)

ِ عَلقَةٌَ،  فرمايلي دي:   - الله عليه وسلم ِ نطُْفَةٌ، أيَْ رَب  حِمِ مَلكًَا، فيَقَوُلُ: أيَْ رَب  ُ بِالرَّ »وَكَّلَ اللََّّ

ِ، أذَكََرٌ أمَْ أنُْثىَ؟ أشََقِيٌّ أمَْ  ُ أنَْ يقَْضِيَ خَلْقهََا، قَالَ: أيَْ رَب  ِ مُضْغَةٌ، فَإذَِا أرََادَ اللََّّ  سَعِيدٌ؟  أيَْ رَب 

زْقُ؟ فمََا الأجََ  هِ« فمََا الر ِ رحم باندې ملاېکه    –تعالی-. »يقينا، الله  لُ؟ فيَكُْتبَُ كَذَلِكَ فِي بطَْنِ أمُ ِ

مقرره کرې ده؛ هغه وايي: ای ربه نطفه )شوه(، ای ربه د وينې ټوټه )شوه(، اې ربه د  

- وغواړي د پيدا کولو پريکړه يې وکړي، نو    -تعالی-غوښې بوټۍ شوه ! نو کله چې الله  

غه؟ رزق يې څومره ای ربه! نارينه شي که ښځينه؟ بدمرغه شي که نيکمر  -ملاېکه ووايي

شي؟ أجل يې څه وخت شي؟ نو دا به د هغه د مور په رحم کې ورته وليکل شي«. بخاري  

( روايت کړی دی. او د دوی له کړنو څخه د بنده ګانو د ساګانو  2646( او مسلم )6595)

 اخيستل دي، حق ذات فرمايلي دي او د هغه وينا حق ده: 

تَيََٰٓ...﴿  اءَٓ َإذِ اَح  كُمََُج  د  ح 
 
وۡتَُٱَأ اََت و فَتۡهََُلمۡ  ر طُِونَ َل اَو هُمََۡرُسُلُن   [ 61 ]الأنعام:َ﴾٦١يُف 

)تر هغه پورې چې کله په تاسو کې يو کس ته مرګ راشي، )نو( زمونږ استازي يې وفات   
 آيت[، 61]الأنعام سورت:  کړي او هغوی هېڅ تقصير )کمی( نه کوي(.  

 او الله تعالی فرمايلي:   

﴿َ يۡف  ةَُٱََت و فَتۡهُمََُإذِ اَف ك  َٰٓئكِ  ل  هُمََۡي ضۡرِبُونَ ََلمۡ  َٰر هُمََۡوجُُوه  دۡب 
 
أ  [27 ]محمد:َ﴾٢٧و 

)نو څنګه حال به وي، كله چې ملايك د دوى روحونه قبض كوي، په داسې حال كې چې دغه   
 آيت[  27]محمد سورت:    )ملايك( به د دوى مخونه او د دوى شاګانې وهي(.

. او د دوی له کړنو څخه په دنيا او آخرت کې په جسدونو کې د ساګانو پوکول دي،  

هِ أرَْبعَِينَ فرمايلي دي: »   -صلی الله عليه وسلم    -پېغمبر   إِنَّ أحََدَكُمْ يجُْمَعُ خَلْقهُُ فيِ بطَْنِ أمُ ِ

ُ مَلَكًا، فيَؤُْمَ  رُ بِأرَْبَعِ  يوَْمًا، ثمَُّ يكَُونُ عَلقََةً مِثْلَ ذَلِكَ، ثمَُّ يكَُونُ مُضْغَةً مِثْلَ ذَلِكَ، ثمَُّ يبَْعَثُ اللََّّ

وحُ«،كَلِمَاتٍ، وَيقَُالُ لَهُ: اكْتبُْ عَمَلَهُ، وَرِزْ  »يو    قَهُ، وَأجََلهَُ، وَشَقِيٌّ أوَْ سَعِيدٌ، ثمَُّ ينُْفَخُ فيِهِ الرُّ
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ستاسې څخه د هغه پيدايښت د مور په ګېډه کې په څلويښت ورځو کې راغونډيږي )نطفه 

بيا الله ملاېکه  بوټۍ شي،  په څېر  د غوښې  بيا  ټوټه شي،  په څېر  وينې  د  دا  بيا  وي(، 

راوليږي، نو په څلورو شيانو ورته امر وکړي، او ورته وويل شي چې : عمل، رزق،  

(،  3208ليکه، بيا پکې روح پو کړل شي«، )بخاري )اجل او نيمکرغه يا بد مرغه يې و

( رواړی دی. او  76( او ابن ماجه )2137(، الترمذي )4708(، ابوداود )2643مسلم )

 الله تعالى فرمايلي دي:  

ىَََٰفيِهََِنفُِخَ َثُمَََ...﴿ خۡر 
ُ
 [68 ]الزمر:َ﴾ ٦٨َي نظُرُونَ َقيِ ام ََهُمََۡف إذِ اَأ

]بيا به په دې كې بل ځلې پو كړى شي، نو ناڅاپه به دوى ولاړ وي، ګوري به )حيران حيران([.   
 آيت[.  68]الزمر سورت :  

جهاد )کې ګډون(، د جګړې په   -په    -او د دوی له عملونو څخه: له مؤمنانو سره   

 ډګرونو او د ژوند په ډکر کې د مؤمنانو ثبات دی، رب العزت فرمايلي: 

بُّك َََيوُحِيَََإذَِۡ﴿ ةَِٱَََإلِ يَََر  َٰٓئكِ  ل  ن يَََِلمۡ 
 
ع كُمَََۡأ ث ب تُِوا َََم  نُوا َ ََلذَِينَ ٱََف  لقِۡىَََء ام 

ُ
أ رُوا َََلذَِينَ ٱََقُلُوبَََِفيَََِس  ف  ََك 

َٱ عۡن اقَِٱََف وۡق ََضۡرِبُوا َٱف ََلرُّعۡب 
 
 [12 ]الأنفال:َ﴾١٢ب ن انَ َكُلَََمِنۡهُمََۡضۡرِبُوا َٱوَ َلأۡ

)كله چې ستا رب ملايكو ته وحي كوله چې بېشكه زه له تاسو سره يم، نو تاسو هغه كسان چې   
ايمان يې راوړى دى ثابت قدم كړئ، ژر به زه د هغو كسانو په زړونو كې رعب واچوم چې  
كافران شوي دي، نو تاسو )د هغوى( د څټونو له پاسه وهل وكړئ، او تاسو د دوى پر )هر بند  

 آيت[،  12]الأنفال سورت:  و باندې ګوزارونه وكړئ(.  او( ټولو ګوت 

ةً:  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلماو رسول الله    ةً بِابْنِ آدَمَ وَلِلْمَلكَِ لمََّ »إنَِّ لِلشَّيْطَانِ لمََّ

ةُ الملك فَإيِعَادٌ بِالخَيْرِ وَتصَْ  ا لمََّ ، وَأمََّ ِ ةُ الشَّيْطَانِ فَإيِعَادٌ بِالشَّر ِ وَتكَْذِيبٌ بِالحَق  ا لمََّ ، فَأمََّ ِ دِيقٌ بِالحَق 

 ِ ِ مِنَ الشَّيْطَانِ  فمََنْ وَجَدَ ذَلِكَ فَلْيعَْلَمْ أنََّهُ مِنَ اللََّّ ذْ بِاللََّّ َ، وَمَنْ وَجَدَ الأخُْرَى فَلْيتَعَوََّ ، فَلْيَحْمَدِ اللََّّ

]البقرة:   الْيَةَ  بِالْفَحْشَاء{  وَيَأمُْرُكُم  الْفقَْرَ  يعَِدُكُمُ  }الشَّيْطَانُ  قَرَأَ:  ثمَُّ  جِيمِ،  »يقينا 268الرَّ  .»]

زړه کوي(، او ملاېکې هم قصد لري )يو څه  شيطان بني آدم ته قصد لري )يو څه ورپه  

ور په زړه کوي(، بني آدم ته د شيطان قصد هغه ته په شر سره وعده ورکول او حق 

دروغ ګڼل دي، او بني آدم ته د ملاېکې قصد؛ په خير سره وعده ورکول او حق ريښتيا 

دی، نو د  وموند نو پوه دې شي چې دا د الله له لورې    -وروستی-ګڼل دي، نو چا چې دا  

الله ستاينه دې وکړي، او چا چې بل څه وموندل، نو په الله سره دې له رټلی شوي شيطان  

الْيَةَ  ولوست )الشَّيْطَانُ يعَِدُكُمُ الْفقَْرَ وَيَأمُْرُكُم بِالْفَحْشَاءِ( -دا آيت-څخه پناه وغواړي بيا يې 
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آيت[«.  )شيطان تاسو له غريبۍ څخه وېروي او تاسو ته د بې حيايۍ    268]البقرة سورت:  

(،  ۱۴۳۵( شمېره روايت کړی دی، ابن مبارک په الزهد )۲۹۸۸حكم كوي(. ترمذي په )

( کې روايت کړی دی. او د دوی له  ۱۶۴( او ابو داود په الزهد )۸۵۴احمد په الزهد )

 ول او بخښنه غوښتل دي، الولي الحميد ذات فلرمايلي دي:  عملونو څخه مؤمنانو ته د عا ک

حۡمِلُونَ ََلذَِينَ ٱ﴿ َٱََي  نَََۡلۡع رۡش  وۡل هَََُو م  ب حُِونَ ََۥح  ب هِِمَََۡبِح مۡدَََِيسُ  يُؤۡمِنُونَ ََر  ي سۡت غۡفِرُونَ ََۦبهَََِِو  ََللِذَِينَ ََو 

نُوا َ  اَََء ام  بَن  يۡءَ ََكُلََََو سِعۡت َََر  بيِل ك َََتَب عُوا َٱوَ ََت ابوُا َََللِذَِينَ ََغۡفرَِۡٱف َََو عِلۡمٗاَََرَحۡم ةَََٗش  قهِِمَََۡس  اب َََو  ذ  ََلجۡ حِيمَِٱََع 

 [ 7 ]غافر:َ﴾٧

)له ملايكو څخه( )هغه كسان چې عرش اوچتوي او هغه )ملايك( چې د دغه )عرش( شاوخوا   
دي، دوى د خپل رب د ستاينې سره تسبيح وايي او په ده ايمان لري او د هغو كسانو لپاره مغفرت  
غواړي چې ايمان يې راوړى دى )او وايي:( اى زمونږه ربه! ته د رحمت په لحاظ سره هر شي  

ې، نو ته هغو كسانو ته بخښنه وكړې چې توبه يې ايستلې ده او ستا د لارې پيروي  ته رسېدلى ي 
 آيت[.  7]غافر سورت:  يې كړې ده او ته دوى د دوزخ له عذاب نه وساته(.  

د    په موسمونو کې  ايمان  د  په وختونو  نيکۍ  او  د خير  له عملونو څخه:  د دوی  او 

مؤمنانو عبادت ته حاضريدل دي، لکه د جمعې ورځ، د عرفې ورځ، د قدر شپه، د سهار  

او مازديګر لمونځونه، او د دوی د ښو ويناوو پورته کول او متعال رب ته يې په اړه خبر  

ه او پوه ذات دی چې اړتيا نه لري څوک يې خبر کړي،  حال دا چې هغه باخبر   -ورکول  

قرُۡء انَ َ...﴿الله تعالی فرمايلي:  جۡرَِ ٱَو  جۡرَِٱََقرُۡء انَ َإنَََِلفۡ  شۡهُودٗاَك انَ َلفۡ   [78 ]الإسراء:َ﴾٧٨م 

)او د سبا قرانٓ )لمونځ( هم )قايموه( بېشكه د سبا قرانٓ، ته خو حاضري كولى شي(. ]الإسراء   
 آيت[  78سورت: 

 ، او حق ذات فرمايلي:  

 

ةَُٱَت ن زَلَُ﴿ َٰٓئكِ  ل  وحَُٱوَ َلمۡ  اََلرُّ ب هِِمَبإِذِۡنََِفيِه  ِنَر  مۡر ََكُل ََِم 
 
 [4 ]القدر:َ﴾ ٤أ

)په دغه )شپه( كې )نور( ملايك او روح )جبريل( د خپل رب په حكم سره راکوزيږي لپاره )د   
 آيت[.  4]القدر سورت: پوره كولو( د هر )مقرر شوي( كار(. 
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الله    رسول  وسلماو  عليه  الله  وَمَلَائكَِةٌ فرمايلي:    صلی  بِاللَّيْلِ  مَلَائكَِةٌ  فيِكُمْ  »يتَعََاقبَوُنَ 

- مْ  بِالنَّهَارِ، وَيَجْتمَِعوُنَ فِي صَلَاةِ الفَجْرِ وَصَلَاةِ العَصْرِ، ثمَُّ يعَْرُجُ الَّذِينَ بَاتوُا فيِكُمْ، فيَسَْألَهُُ 

  ترََكْنَاهُمْ وَهُمْ يصَُلُّونَ، وَأتَيَْنَاهُمْ وَهُمْ يصَُلُّونَ«.   وَهوَُ أعَْلَمُ بهِِمْ: كَيْفَ ترََكْتمُْ عِبَادِي؟ فيَقَوُلوُنَ: 

»په تاسو کې د شپې او ورځې ملاېکې يو د بل پسې ځي راځي او د سهار او مازديګر  

په لمونځونو کې سره يو ځای کيږي، بيا هغه ملاېکې خيژې چې په تاسو کې يې شپه تيره  

پداسې حال کې چې هغه د دوی په  –الله تعالی له دوی څخه پوښتنه کوي    -کړې ده نو  

و څنګه پرېښودل؟ هغوی ووايي: په داسې حال کې مو  : زما بندګان م-حال ښه پوهيږي

پريښودل چې لمونځ يې کاوه، او په داسې حال کې ورته ورغلي وو چې لمونځ يې کاوه«.  

صلی الله  ( روايت کړی دی. او رسول الله  ۴۸۵( او نسائي )۶۳۲(، مسلم )۵۵۵بخاري )

كْرِ، فَإذِاَ وَجَدُوا  لم فرمايلي:  عليه وس مَلَائكَِةً يطَُوفوُنَ فِي الطُّرُقِ يَلْتمَِسُونَ أهَْلَ الذ ِ  ِ »إِنَّ لِلََّّ

وا إِلَى حَاجَتكُِمْ. قَالَ: فيََحُفُّونهَُمْ بِأجَْنِحَتهِِمْ إِلَى السَّمَا َ تنََادَوْا : هَلمُُّ .  ءِ الدُّنْيَا«قوَْمًا يَذْكُرُونَ اللََّّ

يادوونکي خلک لټوي؛ نو كله چې    -الله -»الله لره ملاېکې دي چې په لارو کې ګرځي،  

دوى داسې خلک ومومي چې الله يادوي؛ نو يو بل ته غږ وکړي: راشۍ خپلې اړتيا ته!  

( 6408وايې: نو دوی لره په خپلو وزرونو سره د لاندنې آسمان پورې وپوښي«. بخاري )

ايماني موسمونو ته حاضريږي لکه: د  ( روايت کړی د2689او مسلم ) ی. او ملاېکې 

فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم-جمعې ورځ، د عرفې ورځ او د قدر شپه، رسول الله  

كْرَ«   - د خطبې لپاره    - . »کله چې امام  »فَإذَِا خَرَجَ الِإمَامُ حَضَرَتِ الملائكَِةُ يسَْتمَِعوُنَ الذ ِ

(،  850(، مسلم )881راووځي نو ملاېکې د ذکر اوريدلو لپاره حاضرې شي«. بخاري )

( روايت کړی دی. او د دوی له عملونو 1388( او نسائي )499(، ترمذي )351ابوداود )

صلی الله  -څخه پيغمبر صلی الله عليه وسلم ته پر هغه د امت درودونه رسول، رسول الله 

؛ فَإنَِّ صَلَاتكَُمْ تبَْلغُنُِي حَيْثُ كُنْتمُْ«فرمايلي دي:    -عليه وسلم . »او پر ما درود  »وَصَلُّوا عَلَيَّ

(، احمد  204وواياست؛ ځکه ستاسو درود ماته رارسيږي هر چيرته چې ياست«. ابوداود )

الشعب )8030(، طبراني په الاوسط  کې )8804) البيهقي په  ( کې روايت  3865( او 

ِ مَلَائكَِةً سَيَّاحِينَ فِي  فرمايلي دي:    -   صلی الله عليه وسلم  -کړی دی. او رسول الله   »إنَِّ لِلََّّ

تِي السَّلَامَ« أمَُّ داسې ملاېکې لري چې په ځمکه کې   -تعالی-. »الله  الْأرَْضِ يبَُل ِغوُنِي مِنْ 

(،  3116(، عبدالرزاق )1282ګرځي او زما له امت څخه ماته سلام رارسوي«. نسائي )

( روايت 3666( او احمد )269(، او په المسند کې )8797ابن ابي شيبه په المصنف کې )

  تعالی فرمايلي: کړی دی. او د دوی له عملونو څخه : له بني آدم څخه ساتنه ده، الله

َٰتَ َۥل هَُ﴿ ِب  ق  ِنَ ََمُع  يهََِۡب ينََِۡم  لفِۡهََِو مِنََۡي د  ظُون هََُۦخ  حفۡ  مۡرََِمِنَََۡۥي 
 
 [ 11 ]الرعد:َ﴾...َلَلِّ َٱَأ
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)د دغه )انسان( لپاره د ده له مخې او د ده له شا نه نوبت په نوبت په يو بل پسې راتلونكي   
 آيت[.  11]الرعد سورت:  )ملايك( دي چې د الله په امر سره د ده ساتنه كوي(.  

ابن عباس    له  طلحة  أبی  بن  علي  عنهما-او  فرمايي:    -رضي الله  روايت کوي  څخه 

المعقبات: »د الله تعالی له کارونو څخه دي او هغوی ملاېکې دي«. طبري په التفسير 

التفسير )13/463) په  ابي حاتم  ابن  او  له 12198(  د دوی  او  ( کې روايت کړی دی. 

ََ:الله تعالی فرمايلي دي عملونو څخه د نيکيو او بديو ليکل دي،

امٗاَ﴿ َٰتبِيِنَ َكرِ   [11 ]الانفطار:َ﴾١١ك 

 آيت[  11)چې عزتمن ليكونكي دي(. ]الانفطار سورت:  

 . او الله تعالی فرماېلي دي:  

ت ل قَىََإذَِۡ﴿ ِي انَِٱََي  نَََِلمُۡت ل ق  نَََِليۡ مِينَِٱََع  الَِٱََو ع  م  ِ يهََِۡإلِاََََق وۡلَ ََمِنََي لفۡظَََُِمَا١٧َََق عِيدَ ََلش  َََل د  ََر قيِب 
تيِدَ   [ 18-17 ]ق:َ﴾١٨ع 

])ياد كړه( هغه وخت چې دوه اخيستونكي اخلي، چې يو له ښي اړخ نه او )بل( له چپ اړخ    *
[. ]ق سورت:  )دغه بنده( هېڅ خبره نه كوي مګر له ده سره حاضر ساتونكى دى   } نه ناست وي(.  

 آيتونه[،  18،  17

 او فرمايلي يې دي:   

يرُۡسِلَََُۚ ...﴿ ل يۡكُمََۡو  ةًََع  ظ  ف   [61 ]الأنعام:َ﴾.…َح 

 آيت[،  61]الأنعام سورت: )او پر تاسو باندې ساتونکي )ملاېک( رالېږي(.  

 او د دوی په اړه الله تعالی فرمايلي:  

مَۡ﴿
 
بُونَ َأ حسۡ  ناََََي 

 
عََُل اَََأ َٰهُمَ َسِرَهُمََۡن سۡم  ى جۡو 

ن  رُسُلُن اََب ل ىَََٰو  يهِۡمََۡو   [ 80 ]الزخرف:َ﴾٨٠ي كۡتُبُونَ َل د 

)آيا دوى دا ګومان كوي چې بېشكه مونږ د دوى پټې خبرې او پټې مشورې نه اورو، ولې نه!   
 آيت[  80]الزخرف سورت:  او زمونږ رسولان ليكل كوي د دوى ترڅنګه(. 

ُ: فلََا تكَْتبُوُهَا عَليَْهِ حَتَّى  فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم  -، او پيغمبر   »يقَوُلُ اللََّّ

حَسَنَةً، وَإِذاَ أَ  لَهُ  فَإنِْ عَمِلهََا فَاكْتبُوُهَا بمِِثْلِهَا، وَإِنْ ترََكَهَا مِنْ أجَْلِي فَاكْتبُوُهَا  رَادَ أنَْ  يعَْمَلهََا، 



  

 

207 

لَى سَبْعِ مِائةَِ يعَْمَلَ حَسَنَةً فَلَمْ يعَْمَلْهَا فَاكْتبُوُهَا لَهُ حَسَنَةً، فَإنِْ عَمِلهََا فَاكْتبُوُهَا لَهُ بعِشَْرِ أمَْثاَلِهَا إِ 

. »الله تعالی وفرمايي: نو مه يې ليکئ تر دې چې ويې کړي، که چېرته يې وکړه  ضِعْفٍ«

په اندازه يې وليکئ، او که چېرته يې زما لپاره پرېښوده نو نيکي يې    -ګناه -نو  د همغې  

ورته وليکئ، او کله يې چې د نيکۍ کولو قصد وکړ او ويې نکړه، نو ورته يې نيکي 

کړ نو يو پر لسه يې ورته وليکئ تر اووه سوه چنده وليکئ، که چېرته يې عمل پرې و

( روايت کړی. او پيغمبر ۳۰۷۳( او ترمذي )۱۲۸(، مسلم )۷۵۰۱پورې«. )بخاري )

ِ، ذَاكَ عَبْدُكَ يرُِيدُ أنَْ يعَْمَلَ سَي ِئةًَ  فرمايلي:    صلی الله عليه وسلم وَهوَُ  -»قَالتَِ الْملَائكَِةُ: رَب 

فقََالَ: ارْقبُوُهُ، فَإنِْ عَمِلهََا فَاكْتبُوُهَا لَهُ بمِِثْلِهَا، وَإِنْ ترََكَهَا فَاكْتبُوُهَا لَهُ حَسَنَةً، إنَِّمَا   -أبَْصَرُ بِهِ 

ايَ«. حال  -»ملاېکو وويل: ای ربه! هغه ستا بنده دی، غواړي ګناه وکړي    ترََكَهَا مِنْ جَرَّ

نو وفرمايي: ويې څارئ، که چېرته يې وکړه نو د ګناه   -دا چې هغه )الله( پرې ښه پوه دی

په اندازه يې ورته وليکئ، او که چېرته يې پرېښوده نو نيکي يې ورته وليکئ، يقينا چې 

روايت کړی دی. او د دوی له عملونو څخه: له  (  129زما لپاره يې پرېښوده«. مسلم )

»عَلَى  فرمايلي:    -صلی الله عليه وسلم-دجال څخه د نبوي مدينې ساتل دي، رسول الله  

الُ«. »د مدينې په دروازو باندې پرښتې   أنَْقَابِ المدينَةِ مَلَائِكَةٌ لَا يَدْخُلهَُا الطَّاعُونُ، وَلَا الدَّجَّ

( روايت  1379( او مسلم )1880دي چې نه ورته وبا داخليدای شي او نه دجال«. بخاري )

کړی دی. او د دوی له عملونو څخه: په قبر کې له مړي څخه پوښتنې کول دي، فعن  

مخبرًا عن حال  صلى الله عليه وسلم  البراء بن عازب رضي الله عنه قال: قال رسول الله  

ُ، الإنسان إذا وضع في قبره:   »وَيَأتْيِهِ مَلكََانِ فيَجُْلِسَانِهِ، فيَقَوُلَانِ لَهُ: مَنْ رَبُّكَ؟ فيَقَوُلُ: رَب ِيَ اللََّّ

جُلُ الَّذِي بعُِثَ فيِكُمْ  سْلَامُ، فيَقَوُلَانِ لَهُ: مَا هَذَا الرَّ ؟ قَالَ:  فيَقَوُلَانِ لَهُ: مَا دِينكَُ؟ فيََقوُلُ: دِينِيَ الْإِ

ِ صلى الله عليه وسلم« فيَقَوُلُ: هوَُ رَسُ  څخه    -رضي الله عنه    -. له البراء بن عازب  ولُ اللََّّ

چې کله په قبر  -د مړي له حال څخه   صلی الله عليه وسلمروايت دی وايې چې رسول الله  

د خبر ورکولو په موخه  فرمايلي دي: "او دوه ملاېکې ورته راشي او    -کې کېښودل شي

کېنوي يې او ورته ووايي: رب دې څوک دی؟ نو ووايې: زما رب الله دی، دوی دواړه  

يي: ورته ووايي: دين دې څه دی؟ هغه ووايي: زما دين اسلام دى، دوی دواړه ورته ووا

دا سړی څوک دى چې په تاسو کې لېږل شوى دی؟ وايې: نو وبه وايې: هغه د الله رسول  

عليه وسلم- )  -صلی الله  داود  ابو  )4753دی«.  نسائي   ،)2001( ابن ماجه   ،)1548  ،)

( روايت کړی دی. او د 12185( او ابن ابي شيبه )6737د الرزاق )(، عب789طيالسي )

دوی له عملونو څخه: د جنت ساتونکی دی، له انس بن مالک رضي الله عنه څخه روايت 

آتي باب الجنة يوم القيامة، فأستفتحُ وفرمايل: »   صلی الله عليه وسلمدی وايې چې رسول الله  

»د قيامت په    فيقول الخازن: من أنت؟ فأقول: محمد، فيقول: بك أمرت لا أفتح لأحدٍ قبلك«. 

ورځ به د جنت دروازې ته راشم، نو د خلاصيدو غوښتنه به وکړم ساتونکی به راته 



  

 

208 

ووايي: ته څوک يې؟ زه به ووايم: محمد، وبه وايې: په تا راته امر شوی، هيچاته به يې 

( روايت کړی. او د اور ساتونکی، الله 197ستا څخه مخکې خلاصه نه کړم«. مسلم )

وۡا َ﴿تعالی فرمايلي:  ن اد  َٰلكََُِو  َٰم  اََليِ قۡضََِي  ل يۡن  بُّك  ََع   [ 77 ]الزخرف:َ﴾٧٧مََٰكِثُونَ َإنِكَُمَق ال ََر 

)او دغه )دوزخيان( به اواز وكړي: اى مالكه! ستا رب دې مونږ مړه كړي، هغه )مالك( به     
 آيت[.  77]الزخرف سورت: ووايي: بېشكه تاسو )تل( ژوندي پاتې كېدونكي يئ(  

 سپيڅلي حق ذات فرمايلي دي:   

اَ﴿ ل يۡه  ةَ ََع  رَ ََتسِۡع  ش  ا٣٠َََع  لۡن آَََو م  ع  َََج  َٰب  صۡح 
 
ةٗ َََإلِاَََلنَارَِٱََأ َٰٓئكِ  ل  اَََم  اَََو م  لۡن  ع  ََل لِذَِينَ ََفتِۡن ةَََٗإلِاَََعِدَت هُمَََۡج 

رُوا َ ف  وتوُا َََلذَِينَ ٱََليِ سۡت يۡقِنَ ََك 
ُ
َٱََأ َٰب  ادَ ََلكِۡت  ي زۡد  نُوٓا َََلذَِينَ ٱََو  َٰنٗاَََء ام  ل اَََإيِم  وتوُا َََلذَِينَ ٱََي رۡت اب َََو 

ُ
َٱََأ َٰب  ََلكِۡت 

ليِ قُول َََلمُۡؤۡمِنُونَ ٱوَ  َََقُلُوبهِِمََفيََِلذَِينَ ٱََو  َٰفرُِونَ ٱوَ ََمَر ض  اذ آَََلۡك  ادَ ََم  ر 
 
اََلَلَُّٱَََأ َٰذ  ث لاٗ َََبهِ  َٰلكِ َََم  ذ  ََلَلَُّٱََيضُِلَََُّك 

اءَََُٓم ن ي هۡدِيََي ش  اءُٓ َََم نََو  اَََي ش  عۡل مَََُو م  ب كِ َََجُنُودَ ََي  اََهُو  َََإلِاََََر  ىََََٰإلِاََََهِيَ ََو م  رَََِذِكۡر  - 30  ]المدثر:ََ﴾٣١للِۡب ش 

13] 

او مونږ د دوزخ څوكيداران نه دي ګرځولي مګر      . { )په ده باندې نولس )ملايك( مقرر دي 
 آيتونه[ 31، 30]المدثر سورت:  ملايك(. 

څخه روايت دی وايې چې    -رضي الله عنه-، او په صحيح کې له عبد الله بن مسعود  

»يؤتى بجهنم يومئذ لها سبعون ألف زمام، مع فرمايلي:  - صلی الله عليه وسلم -رسول الله

ونها«. »په هغه ورځ به جهنم رواړلی شي پداسي حال کې    كل زمام سبعون ألف ملك يجرُّ

چې اويا زره ځنځيرونه به ولري، د هر ځنځير سره به اويا زره پرښتې وي او کش کوي  

 (. ۸۰/ ۱۹( روايت کړی. تفسير القرطبي )2573( او ترمذي )2842به يې«. مسلم )

 )بــاب مراتب الـملائكة (باب دی د پرښتو د رتبو په باره کې 

د ملائکو لپاره مرتبې او درجې ټاکلي دي، د دوی    -تعالی-او مونږ ايمان لرو چې الله  

 په اړه حق ذات فرمايلي دي: 

اَ﴿  ام َََۥل هََُإلِاَََمِنَآََو م  ق  إِنا١٦٤ََََمَعۡلُوم َََم   [165-164 ]الصافات: َ﴾ ١٦٥لصَافُّٓونَ ٱَل ن حۡنََُو 
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)او په مونږ كې هيڅوك نشته مګر د هغه لپاره معلوم ځاى دى. او بېشكه خامخا مونږ  

 آيتونه[ 166-164صف تړونكي يو(. ]الصافات سورت: 

د مقام له اړخه تر ټولو سترې ملاېکې جبرائيل، ميکائيل او اسرافيل دي؛ لدې امله    .

د الله تعالی په ربوبيت )د دغه دريو ملايکو( هغه ته   -صلى الله عليه وسلم-رسول الله  

نزديکت لټولای ، له ابو سلمه بن عبدالرحمن بن عوف رضي الله عنه څخه روايت دى،  

صلی    -څخه پوښتنه وکړه؟ چې پيغمبر    -رضي الله عنها-وايې: ما له عائشې أم المؤمنين  

به چې کله د شپې لمانځه ته پاڅېده نو د لمانځه پرانسته به يې په څه سره   -  الله عليه وسلم

  - کوله؟ هغې وفرمايل: کله به چې د شپې لمانځه ته پاڅېده  نو د لمانځه پرانسته به يې  

الفاظو   کوله:    -پدې  السَّمَوَاتِ سره  فَاطِرَ  وَإسِْرَافيِلَ،  وَمِيكَائِيلَ،  جَبْرَائيِلَ،  رَبَّ  »اللهُمَّ 

لِمَا  وَالْأرَْضِ، عَالِمَ الْغيَْبِ وَالشَّهَادَةِ، أنَْتَ تحَْكُمُ بيَْنَ عِبَادِكَ فيِمَا كَانوُا فيِهِ يَخْتلَِفوُنَ، اهْدِنِي  

إِ  بِإذِْنكَِ؛   ِ الْحَق  مِنَ  فيِهِ  مُسْتقَِيمٍ«اخْتلُِفَ  صِرَاطٍ  إِلَى  تشََاءُ  مَنْ  تهَْدِي  . »ای د جبرائيل، نَّكَ 

ميکائيل او اسرافيل ربه، له مخکينۍ بيلګې پرته د آسمانونو او ځمکې پيدا کوونکيه! په  

پټو او ښکاره و پوه ذاته، ته د خپلو بنده ګانو تر منځه په هغه څه کې پريکړه کوې چې  

هغوی پکې يو له بل سره مخالفت کړی دی، ماته په هغه څه کې لارښونونه وکړه چې د  

په اړه پکې ستا په اجازې سره مخالفت کيږي، يقينا ته يې! چا لره چې وغواړې نيغې حق  

ابو داود )770لارې ته يې لارښوونه کوې«. مسلم ) ابن  1625(، نسائی )767(،  ( او 

( پورته 1357ماجه  عرش  د  عزتمنې  ډيرې  ټولو  تر  کې  دوی  په  دی.  کړی  روايت   )

بدر په غزا کې يې ګډون کړی دی. وعن  کوونکي دي او همدارنګه هغه ملاېکې چې د  

قال: جَاءَ   -وكان أبوه من أهل بدر-معاذ بن رفاعة بن رافع الزرقي عن أبيه رضي الله عنه  

  ِ النَّبِي  إِلَى  أفَْضَلِ  فقََالَ:    صلى الله عليه وسلم جِبْرِيلُ  مِنْ  قاَلَ:  فيِكُمْ،  بَدْرٍ  أهَْلَ  تعَدُُّونَ  »مَا 

له معاذ بن رفاعة    قَالَ: وَكَذَلِكَ مَنْ شَهِدَ بَدْرًا مِنَ المَلَائكَِةِ«.  -أوَْ كَلِمَةً نَحْوَهَا    -المسلِمِينَ  

هغه   -د هغه پلار له بدريانو څخه و-څخه روايت دی    -رضی الله عنه -بن رافع الزرقي  

ته راغی او ورته يې   صلی الله عليه وسلمرسول الله    -عليه السلام-ويلي چې : جبرائيل  

وويل: تاسو په خپلو کې د بدر خلک  څنګه ګڼئ، هغه وفرمايل: له غوره مسلمانانو څخه  

هغه وفرمايل: او همدا حال د هغه پرښتو دی  -دا او يا دې ته ورته خبره يې ورته وکړه-

( روايت کړی دی. او په هر  3992چې د بدر په جنګ کې يې حاضرې وې«. بخاري )

دومره پرښتې دي چې شمېر يې له الله پرته بل څوک نشي کولای، او دا پرښتې اسمان کې  

صلى  الله    -ه دوی کې مقربې دي؛  لدې امله رسول  هره يوه ځانته معلوم ځای لري او پ

د مؤمن له مرګ څخه وروسته د روح د پورته کېدو او اسمان ته ختلو په    -  الله عليه وسلم 

ونَ  اړه فرمايلي:   عَلَى مَلٍََ مِنَ الْمَلَائكَِةِ، إلِاَّ قَالوُا: مَا   -يَعْنِي بِهَا-»فيََصْعَدُونَ بهَِا، فلََا يمَُرُّ

ونَهُ بهَِا فِي وحُ الطَّي بُِ؟ فيَقَوُلوُنَ: فلَُانُ ابْنُ فلَُانٍ، بِأحَْسَنِ أسَْمَائِهِ الَّتِي كَانوُا يسَُمُّ الدُّنْيَا،    هَذَا الرُّ
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بوُهَا  حَتَّى ينَْتهَُوا بهَِا إِلَى السَّمَاءِ الدُّنْيَا، فيَسَْتفَْتِحُونَ لَهُ، فيَفُْتحَُ لهَُمْ، فيَشَُي عِهُُ مِنْ كُل ِ سَمَ  اءٍ مُقَرَّ

»نو پورته يې کړي، په پورتنيو مخلوقاتو کې، له ملاېکو څخه    إِلَى السَّمَاءِ الَّتِي تلَِيهَا«.

په هيچا نه تيريږي مګر دا چې هغوی وايي: دا څومره پاکيزه روح دی؟ نو دوی ورته 

وايي: فلانی د فلانی زوی دی، په هغه ښايسته نوم سره يې ياد کړي چې په دنيا کې به  

ې ورسوي، نو د دروازې د خلاصيدلو  ورته اخيستل کيده، تر دې چې د دنيا آسمان ته ي

غوښتنه وکړي، نو دروازه ورته خلاصه شي، نو په هر آسمان کې يې نږدې مخلوق تر  

(،  1548(، ابن ماجه )2001(، نسائي )3212بل آسمان پورې بدرګه کړي«. ابو داود )

( روايت کړی  18534( او احمد )6737، 6324(، عبد الرزاق )789ابوداود الطيالسی )

 لفظ د همده دی. او 

 )كتاب الإیمان بالكتب (په کتابونو ایمان لرل 

 د کتاب لنډیز 

نازل کړی شوي کتابونه دي د     -تعالی-او مونږ په کتابونو ايمان لرو، چې هغه د الله  

هغه په رسولانو او انبياوو عليهم السلام، هغه چې مونږ يې لدې څخه پېژنو لکه: د ابراهيم  

صحيفې، د موسی صحيفې، تورات، زبور، انجيل، او قرآن او مونږ لدې څخه په هغه څه  

 پرې پوهيږو او پر هغه څه چې مونږ پرې نه پوهيږو. ايمان لرو چې مونږ 

او مونږ ايمان لرو چې دا ټول کتابونه د الله تعالی وينا او وحيې ده، او تورات الله تعالی 

دي؛   نازل کړی  السلام  عليهم  خپلو رسولانو  په  يې  کتابونه  دا  او  ليکلی.  خپل لاس  په 

جبرائيل أمين پرې نازل کړي دي، دې کتابونو په خپل ځان کې الهي قوانين، خبرونه، 

و نواهي رانغاړلي دي، او هر کتاب په خپل وخت کې هغه وحيې وه  نصحيتونه، اوامر ا

چې عمل کول پرې واجب و، او پر مټ يې پريکړه کول د هغه امت لپاره چې پرې نازل  

 شوی دی. 

او مونږ ايمان لرو چې ځينې يې له ځينو نورو څخه غوره دي، تورات الله تعالی په 

 خپل لاس سره ليکلی.

او مونږ په يقين سره پوهيږو چې په کتابونو ايمان راوړل د ايمان له رکنونو څخه دريم 

رکن دی، نو مونږ په ټولو ايمان راوړو او مونږ د هغه چا په څير نه يو چې په ځينو يې  

 ايمان راوړی او په ځينو يې کافران شوي دي. 
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او مونږ پدې ايمان لرو چې هغه کتابونه چې له قرآن څخه مخکې نازل شوي دي الله  

تعالی يې د ساتلو تضمين ندی کړی؛ بلکې له هغو څخه ساتنه يې همغه قوم ته ورترغاړې  

کړې وه چې پرې نازل شوي وو؛ لدې امله پکې تحريف وشو، او دغه الهي کتابونه د  

خ شول؛ تور لګوونکو وليکل او د هغې نسبت يې ورکيدو او هيريدو د سرنوشت سره م

الله تعالی ته په دروغو او تهمت سره وکړ، نو هغوی به ليکل او په خپلو ژبو به يې لوستل 

 لخوا يې وګڼي. -تعالی  -تر څو پرې خلک تېرباسي؛او د الله 

او مونږ ايمان لرو چې قرآن کريم تر ټولو آسماني کتابونو لوی، بشپړ او زيات عزتمن  

صلی الله عليه -زمونږ د رسول محمد    -عليه السلام-دی او دا يې ورستی دی؛ جبرائيل  

ورته تر ټولو عزتمنده    -تعالی- په زړه په واضحه عربي ژبه نازل کړی دی، او الله    -وسلم

عربو ژبه تر ټولو زياته کره، واضحه او پراخه ده، او تر ټولو    ژبه وټاکله؛ ځکه چې د

ټولو  تر  په  کتاب  عزتمن  ټولو  تر  يې  امله  لدې  ده؛  رسوونکي  ته  معناګانو  اصلي  ژر 

عزتمندې ژبې، په تر ټولو عزتمند پيغمبر، د تر ټولو عزتمندې ملاېکې په واسطه، په تر  

هم په تر ټولو عزتمندې مياشت کې چې  ټولو عزتمندې ځمکې کې نازل کړ او نازليدل يې  

د روژې مياشت ده پيل شول، نو له ټولو اړخونو بشپړ شو او لومړی هغه څه چې ترې  

 دا وينا ده:  -تعالی-نازل شول د الله 

َٱ﴿
ۡ
أ ََِقرۡ  ب كِ ََسۡمَِٱب ل قَ َلذَِيٱَر   [1 ]العلق:َ﴾١خ 

]العلق سورت:  )ته د خپل هغه رب په نامه سره ولوله چې پيدا كړي يې دي )ټول مخلوقات(.  
 آيت[،  1

 دا وينا ده:  -تعالی-او له هغه څخه وروستي څه چې نازل شوي دي د الله  

لتَََُۡليۡ وۡمَ ٱََ...﴿ كۡم 
 
مۡتَََُديِن كُمَََۡل كُمَََۡأ تۡم 

 
أ ل يۡكُمَََۡو  تيََِع  ر ضِيتَََُنعِۡم  َٰمَ ٱََل كُمَََُو  َ﴾...ََديِنٗا َََلإۡسِۡل 

 [3 ]المائدة:

)نن ورځ ما ستاسو لپاره ستاسو دين مكمل كړ او پر تاسو مې خپل نعمتونه تمام كړل   

 آيت[، 3او ما ستاسو لپاره اسلام د دين په توګه خوښ كړ(. ]المائدة سورت: 

د نبوت د کلونو په بهير کې لږ لږ) د واقعاتو او    -صلی الله عليه وسلم-په رسول الله   

احداثو مطابق( نازل شو، لدې څخه؛ مکي او مدني دي، د سورتونو شمېر يې يو سل او  

الفاتحة او الاخلاص سورتونه   -د معنا په لحاظ-څوارلس دی، تر ټولو لوی سورتونه يې  
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دي، د اخلاص سورت د قرآن له يو پر دريمې سره برابر دی، او تر ټولو ستر آيت يې  

 آيت الکرسي دی. 

او الله تعالی د دغه ستر کتاب ستاينه وکړه او د مؤمنانو لپاره يې رڼا، هدايت، رحمت،  

 پند او د زړونو او بدنونو د ناروغيو لپاره يې شفا وګرځاوه. 

همدغه د آسماني کتابونو تر ټولو بشپړ او هر او مونږ ايمان لرو چې دا ستر کتاب؛  

اړخيز  کتاب دی، چې دليلونه او شواهد لري، هغه مثالونه وړاندې کوي چې د قيامت تر 

ورځې پرې پر بنده ګانو حجت قائميږي، او ټول هغه څه يې په ځان کې رانغاړلي دي  

ل هغه څه لري  چې په مخکنيو آسماني کتابونو کې وو او له هغو څخه زيات هم، او ټو

چې بشريت ورته اړتيا لري د ايمان له اصولو، قوانينو شواهدو، پندونو، نصيحتونو او 

خبرونو څخه، او په فصاحت او وضاحت کې تر ټولو وروستي حد ته رسيدلی، او پدې  

صلی  -خبره تر ټولو ستر دليل چې دا قرآن د رب العالمين وينا ده دا دی چې رسول الله  

نالوستی و، نه يې لوستل کولی شول او نه ليکل او تر ټولو ستر، بشپړ،   - وسلم  الله عليه

 فصيح او واضح کتاب پرې نازل شو.

موږ باور لرو چې قرآن کريم په خپل لفظ او معنی کې يوه حيرانونکي معجزه ده او الله  

ټول پيريان او انسانان ننګولې دي چې دېته ورته ټول قرآن يا لس سورتونه او يا   -تعالی-

 د دې د يو سورت په څېر يو سورت جوړ کړي.

نازل کړی شوی کلام دی او مخلوق ندی،    -تعالی-او مونږ ايمان لرو چې دا قرآن د الله  

او دا په سينو کې ساتل شوی، په مصحفونو کې ليکل شوی، په محرابونو او جوماتونو  

يې لدې څخه نه باسي چې دا دې د الله کلام وي. او د الله   -کارونه-کې تلاوت کيږي او دا  

له صفتونو   -تعالی-و څخه يو صفت دی او هر هغه څه چې د الله  کلام د هغه له صفتون

څخه وي هغه مخلوق ندی؛ ځکه که چېرته مخلوق وای نو هغه څه به ورته پيښ شوي  

وای لکه نورو تازه پيدا شوو مخلوقاتو ته چې له فنا، له منځه تللو، زوال او بدلون څخه  

 پيښيږي. 

د دې قرآن د ساتلو تضمين کړی دی، او دا کار يې   -تعالی    - او موږ ايمان لرو چې الله  

واضح  يې  دلالت  چې   ( محکم  خورا  يې  دا  او  کړی  ورترغاړې  ندی  ته  مخلوق 

وي (ګرځولی لکه څرنګه يې چې متشابه ) چې يو ايت د بل تائد کوي ، معارضه پکې نه 

لارې خلک يې د متشابه ) چې د صواب او  وي( ګرځولی او دا يې ښکاره کړې چې بې  

غير صواب دواړو معانيو احتمال لري ، نو اهل زيغ يې هغه غير صواب معنی لټوي( 

 پيروي کوي او مؤمنان پرې په ټولو باور لري؛ محکم او متشابه )دواړو(.
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هغه په ټولو پخوانيو کتابونو حاکم او مسلط ګرځولی او دا کتاب مونږ ته    -تعالی-او الله  

د پخوانيو امتونو کيسې بيانوي او د اهل کتابو تر منځه په هغه څه کې پريکړه کوي چې 

 هغوی پکې اختلاف درلود.

او مونږ ايمان لرو چې دا لوی قرآن همدا د رب العالمين کلام دی چې د روح الأمين 

په واسطه نازل شوی او دا هغه څه دي چې د مسلمانانو له دين څخه د اړتيا له مخې  

پيژندل شوي دي، او ټول مسلمانان؛ عالمان دي که عاميان يې په اړه په يوه خوله دي، او  

د دې قرآن لپاره ګواهي ورکړې ده  -تعالی-ندی کړی او الله هيڅ يو په دوی کې مخالفت 

چې د هغه له لورې دی، او ملاېکو هم ګواهي ورکړې چې د حکيم او ستايل شوي ذات  

د رسول الله   او  دی  لورې  عليه وسلم-له  دا ګواهي   -صلی الله  کتابو هم  اهل  د زمانې 

کې يادونه    -کتاب-نازل شوي  لدې ګواهۍ څخه په خپل محکم    -تعالی-ورکړې ده او الله  

لخوا    -تعالی-کړې ده او د پيريانو حاضر شوي کس ګواهي ورکړې ده چې دا قرآن د الله  

پرې راتګ کړی و    -عليه السلام-نازل شوی او دا د هغه څه سره موافق دی چې موسی  

ا  او د قريشو کافرانو ګواهي ورکړې چې دا قرآن د بشر له وينا څخه ندی، او يقينا چې د

 د بشر د وينا څخه جلا دی. 

او مونږ ايمان لرو چې هغه څه چې په قرآن کې د الهي علومو، شرعي حکمونو او 

په فطرت کې ځای پر ځای شوي دي، د هغه څه سره   -د انسان-آدابو څخه دي هغه ټول 

پرې راتګ کړی دی او ټول هغه بنسټونه چې قرآن    -عليهم السلام-اړخ لګوي چې أنبياوو  

ورته بلنه کوله   -عليهم السلام-ه دي چې رسولانو  کريم کې پرې ټينګار راغلی دی هغه څ

 او ټينګار يې پرې کاوه. 

او قرآن کريم له هغه څه سره موافق دی چې الله تعالی يې له مخلوقاتو څخه غواړي او  

له هغه څه سره چې مخلوقات يې له خالق څخه غواړي؛ دا ځکه چې الله خالق دی، په 

هغه څه پوه دی چې بنده ګان ورته اړتيا لري او په هغه څه پوه دی چې د هغوی ديني،  

وي، او په هيڅ شي يې امر ندی کړی مګر دا چې په ځاني، مالي او کورنۍ چاري سم

هغه کې به لوړ مصلحت وي، او نه يې له کوم شي څخه منع کول کړي دي مګر دا چې  

 په منع کولو کې به يې تر وروستي حده له احتياط او ملاتړ څخه کار اخيستل شوی وي.

- او قرآن له هغه څه سره موافق دی چې عقلونه يې غواړي، لدې امله کله چې الله  

په "سورة الانعام" کې د ممنوعاتو بنسټونو ته اشاره وکړه، نو پدې وينا سره يې    -تعالی

 خبره پای ته ورسوله چې: }لعََلَّكُم تعَْقِلوُنَ{.د دې د پاره چې تاسو له عقل څخه کار واخلئ. 
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او هغه دليلونه چې قرآن کريم پرې راتګ کړی، هغه دي چې په وضاحت، فصاحت،  

ځواکمنۍ، نږدې والي او آسانتيا کې وروستي حد ته رسيدلي چې هر څوک پرې پوهيږي  

له انسانانو    -ځانګړتيا-او هيڅوک نه شي کولای چې مات يې کړي او يا يې رد کړي، او دا  

شوې او دليلونه يې هيڅ امکان نه لري چې په باطل    څخه د هيچا په وينا کې نده پيژندل

 دلالت وکړي.

او لوی قرآن؛ همدغه د رب العالمين وينا ده، سره لدې د هر چا لپاره د لاسرسي وړ  

دی، او هيڅ بشر داسې ندی پيژندل شوی چې ليکنه يې ټولو ته آسانه وي او هر څوک 

دې پرې مخاطب وګرځول شي، نو دا ځانګړتياوې لدې کتاب پرته بل کتاب ته ندي ورکول 

 شوي.

قيامت تر  د  او الله تعالی ورته  بدلون او اختلاف څخه خوندي دی،  له  او لوی قرآن 

ورځې پورې بقا او تلپاتې کېدل ليکلي، او دا بقاء او تلپاتې والی او نه بدليدل پدې دلالت  

کوي چې د حکمت والا ستايل شوي ذات له لوري نازل شوی دی، او سره له تلپاتې کيدو، 

د علمونو، فنونو، او کشفياتو د  نوښت سره مو هيڅ علم و نه موند   ابدي کيدو، ساتلو او

چې د هغه څه مخالفت وکړي چې قرآن پرې راتګ کړی دی، بلکه علوم د قرآن سره  

موافقت لري په هغه څه کې چې په قرآن کې يې يادونه شوې ده، لکه د آسمانونو پيدايښت، 

 د انسان پيدايښت او داسې نور. 

ته لارښوونه کوي، نو دا هرې ښېګڼې ته شامل دی،   -لارې -او قرآن تر ټولو برابرې  

دا له خالق او مخلوقاتو څخه خبر ته شامليږي، او دنيا او آخرت، پيريان او انسانان، اوامر، 

 نواهي، آدبونه، واجبات، جنت او دوزخ ، نو ايمان، عمل او بدلې ته شامل دی. 

او قرآن کريم د ناروغيو لپاره شفا ده، او د بشر په وينا کې هيڅ داسې وينا نده پيژندل 

شوې چې په هغه کې د زړونو او بدنونو د ناروغيو درملنه پرته وي، لکه څرنګه چې  

 پدې لوی قرآن کې راغلي دي؛ هغه قرآن چې د رب العالمين کلام دی. 

او قرآن مونږ ته د تيرو قومونو خبرونه بيانوي لکه څنګه چې واقع شوي دي، حال دا  

چې د مکې په خلکو کې د دوی خبرونه نه وو خپاره شوي، نو الله تعالی مونږ ته حکايت 

د حکيم او ستايل شوي ذات   -قرآن-کړل لکه څرنګه چې وو، نو دا د دې ثبوت دی چې دا  

 لخوا وحې ده. 

او لوی قرآن چې وضاحت، فصاحت، غيبي خبرونه او الهي قوانين له ځان سره لري،  

داسې يو پيغمبر راوړی دی چې نالوستی و، نه يې ليکل کولی شول او نه لوستل، نو دا د 
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دې ثبوت دی چې دا قرآن د حکيم ستايل شوي ذات لخوا نازل شوی دی او د قرآن کريم  

يو سورت په مختلفو وختونو او مختلفو ځايونو کې نازل شوی دی، لدې سره بيا هم يو  

دا معمول دی چې   او  نازل شوی وي،  لکه په يو ځل چې  لوستل کيږي  داسې  سورت 

وپير لري او طريقې يو له بل سره جلا وي کله  انسانان د پوهې له اړخه يو له بل سره ت

 چې دوی په مختلفو وختونو کې کتابونه تاليفوي. 

سنت ) حديث ( ورکړي لکه څرنګه   -تعالی-ته الله  -صلی الله عليه وسلم-او رسول الله 

يې چې قرآن ورکړی: او څوک چې په قرآن او سنت کې وګوري پوه به شي چې د دواړو 

 تر منځه دومره توپير دی چې نه پټيږي.

او دا چې قرآن د رسول الله صلی الله عليه وسلم لارښوونو ته شامل دی، هغه څه  چې  

 بايد وشي، يا هغه څه چې کول يې واجب دي. 

)بــاب وجوب الإیمــان بالكـتب (باب دی په  دې اړه چې په 
 کتابونو ایمان واجب دی

او مونږ په کتابونو ايمان لرو، او دا د الله هغه کتابونه دي چې په خپلو رسولانو او 

 نبيانو عليهم السلام يې نازل کړي دي. 

صحيفې، او د موسی عليه السلام  -عليه السلام    -هغه چې مونږ يې ترې پيژنو: د ابراهيم  

 صحيفې، او تورات، او زبور، او انجيل او قرآن.  -

 او مونږ ايمان لرو په هغه چې پيژنو يې او په هغه چې نه يې پيژنو.

او مونږ ايمان لرو چې دا ټول کتابونه د الله تعالی وينا او وحيې ده، چې په خپلو رسولانو 

عليهم السلام يې نازل کړي دي؛ جبرائيل أمين پرې نازل کړي دي، دې کتابونو په خپل 

ځان کې الهي قوانين، خبرونه، نصحيتونه، اوامر او نواهي رانغښتي دي، او هر کتاب په 

 يې پريکړه واجب وه.  -قوانينو  -وحيې وه چې عمل کول او پر خپل وخت کې هغه 

او مونږ ايمان لرو چې ځينې يې له ځينو نورو څخه غوره دي، تورات الله تعالی په 

 خپل لاس سره ليکلی دی، الله تعالی فرمايلي:  

ت بۡن اَ﴿ ك  لوۡ احَِٱَفيََِۥل هََُو 
 
يۡءَ َكُل ََِمِنََلأۡ ةََٗش  ت فۡصِيلاَٗمَوعِۡظ  ََِو  يۡءَ َل كِلُ   [ 145 ]الأعراف:َ﴾  ...َش 
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)او مونږ د هغه لپاره په تختو كې د هر شي باره كې نصيحت او د هر شي تفصيل وليكه(   
 آيت[،  145]الأعراف سورت: 

عليه  -د ادم عليه السلام په اړه خبر ورکړ چې موسی    -صلی الله عليه وسلم-او هغه   

ُ بكَِلَامِهِ، وَخَطَّ لكََ بيَِدِهِ«،ته يې وويل:    -السلام »ای موسی، ته الله   »يَا مُوسَى اصْطَفَاكَ اللََّّ

بخاري   ليکلی«.  خپل لاس  په  درته  يې  تورات  او  يې،  کړی  غوره  سره  کلام  خپل  په 

(  رواړی  ۸۰( او ابن ماجه )۲۱۳۴(، ترمذي )۴۷۰۱(، ابو داود )۲۶۵۲(، مسلم )۶۶۱۴)

 د تورات په اړه فرمايلي دي:   -تعالی-دی. او الله 

لنۡ اََإنِآََ﴿ نز 
 
َٰةَ ٱَََأ ى اََلتَوۡر  نوُر  َََهُدٗىََفيِه  حكُۡمََُو  اََي  سۡل مُوا َََلذَِينَ ٱَلنَبيُِّونَ ٱَََبهِ 

 
ادُوا َََللِذَِينَ ََأ  ]المائدة:ََ﴾   ...ََه 

44] 

)بېشكه مونږ تورات نازل كړى دى، چې په هغه كې هدايت او رڼا ده، په ده سره به نبيانو،    
 آيت[  44]المائدة سورت: چې حكم منونكي وو، )د يهوديانو لپاره( فيصلې كولې(. 

 . حق ذات د انجيل په اړه فرمايلي:  

فَيۡن ا﴿ َٰرهِمََِع ل ىََََٰٓو ق  يََء اث  رۡي مَ ََبنَِۡٱََبعِِيس  قٗاَََم  ِ د  اََمُص  يهََِۡب ينَۡ ََل مِ  َٰةَِ ٱََمِنَ ََي د  ى َٰهَََُلتَوۡر  ََفيِهَََِلإِۡنجِيل َٱََو ء ات يۡن 

نوُر ََهُدٗى قٗاََو  ِ د  مُص  اََو  يهَََِۡب ينَۡ َل مِ  َٰةِٱَمِنَ َي د  ى ةََٗو هُدٗىَلتَوۡر  وعِۡظ  م   [ 46 ]المائدة:َ﴾٤٦َل لِۡمُتَقِينَ َو 

له ده نه د مخكې  )او مونږ هغه ته انجيل وركړ، چې په هغه كې هدايت او رڼا وه او چې   
]المائدة سورت:    )كتاب( تورات تصديق كوونكى و او د پرهېزګارانو لپاره هدايت او نصيحت و(. 

 آيت[.  46

د ايمان له رکنونو څخه دريم رکن دی، الله تعالی   -تعالی-او په کتابونو ايمان؛ په الله   

نَ ﴿فرمايلي:   آَََلرَسُولَُٱََء ام  نزِل َََبمِ 
ُ
َ ٱوَ ََۦرَب هَََِِمِنََإلِ يۡهَََِأ نَ ََكُل َََلمُۡؤۡمِنُون  َََِء ام  تهَََِِلَلَِّٱب َٰٓئكِ  ل  كُتُبهَََِِۦو م  ََۦو 

رُسُلهَِِ ِقَََُل اََۦو  ر  دَ ََب ينَۡ ََنُف  ح 
 
ِنَََأ َرُّسُلهَََِِم  ق الوُا َََ ۦ اَََو  مِعۡن  عۡن ا َََس  ط 

 
أ ان ك َََو  بَن اََغُفۡر  إِل يۡك َََر  صِيرَُٱََو  ََ﴾ ٢٨٥لمۡ 

 [285 ]البقرة:

)رسول پر هغه څه ايمان راوړى دى؛ چې په ده باندې د خپل رب له جانبه نازل كړى شوى   
دى او مومنانو هم، ټولو ايمان راوړى دى په الله باندې او د هغه پر ملايكو او د هغه پر كتابونو  
او د هغه په رسولانو باندې )او وايي( مونږه د هغه )الله( په رسولانو كې د هيچا په مينځ كې  
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توپير نه كوو(.او وايي: مونږ واورېدل او مونږ خبره ومنله )مونږ( ستا )نه( بخښنه )غواړو( اې  
 آيت[،  285]البقرة سورت: زمونږه ربه! او خاص تا ته بېرته درتګ دى(.  

-څخه روايت دی وايې چې يوه ورځ رسول الله    -رضي الله عنه    -او له أبو هريرة   

خلکو ته راښکاره شوی و، نو يو سړی ورته راغی، او ويې وييل:   -صلی الله عليه وسلم

»أنَْ تؤُْمِنَ بِاللهِ، وَمَلَائِكَتِهِ، وَكِتاَبِهِ، وَلِقَائِهِ، ای د الله رسوله ! ايمان څه دی؟ هغه وفرمايل:  

"دا چې په الله، د هغه پر ملائکو، د هغه پر کتابونو، د  وَرُسُلِهِ، وَتؤُْمِنَ بِالْبعَْثِ الْْخِرِ«،  

په وروستي ځل   ته  دا چې  او  ايمان ولرې  د هغه په رسولانو  کيدلو،  په مخ  هغه سره 

(.( روايت کړی دی.  64( او ابن ماجه )9(، مسلم )4777راپاڅېدو باور ولرې". بخاري ) 

اوړ، او په ځينو يې کفر وکړ، او دا چې د هغه چا په څېر نه شو چې په ځينو يې ايمان ر

 په خپلې دې وينا سره له هغوی څخه خبر ورکړ:   -تعالی-لکه څرنګه چې الله 

َََِي كۡفُرُونَ ََلذَِينَ ٱََإنََِ﴿ رُسُلهَََِِلَلَِّٱَب يرُيِدُونَ ََۦو  نََو 
 
ِقُوا َََأ ر  رُسُلهََِِلَلَِّٱََب ينَۡ ََيُف  ي قُولوُنَ ََۦو  َََنؤُۡمِنَََُو  ََببِ عۡض 

ن كۡفُرَُ ََو  يرُِيدُونَ َببِ عۡض  نَو 
 
تَخِذُوا ََأ َٰلكِ ََب ينَۡ َي  بيِلاًَذ   [150 ]النساء:َ﴾١٥٠س 

)يقينا هغه کسان چی کفر کوي په الله تعالی او د هغه په رسولانو باندې او دوی غواړي چی   
جدايی راولی د الله تعالی او د هغه د رسولانو په مينځ کې ) په ايمان راوړلو کې ( او دوی وايې  
ي  مونږ ايمان لرو په ځينو باندې او انکار کوو له ځينو نورو څخه او دوی غواړی چی جوړه کړ 

 آيت[،  150]النساء سورت: د دې په مينځ کی بله لار(.  

په خپلو    -تعالی-يا د هغو کسانو په څير چې د هغه کتابونو څخه انکار کوي چې الله   

 رسولانو نازل کړي دي، حق ذات د هغوی څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي: 

ذَبوُا ََلذَِينَ ٱ﴿  ََِك  َٰبَِٱب آََلۡكِت  بمِ  لۡن اََو  رۡس 
 
ََرُسُل ن ا ََۦبهَََِِأ وفۡ  عۡل مُونَ َف س   [ 70 ]غافر:َ﴾ ٧٠ي 

)هغه كسان چې تكذيب كوي د كتابونو او د هغه څه چې په هغو سره مونږ خپل رسولان لېږلي   
 آيت[.  70]غافر سورت: وو، پس ژر به دوى پوه شي(. 

يې    -تعالی-او مونږ ايمان لرو چې ټول هغه کتابونه چې له قرآن څخه مخکي دي، الله   

د ساتلو ضمانت نه و کړی؛ بلکې د هغې ساتنه يې هغو خلکو ته سپارلې وه چې الله تعالی 

)بېشكه مونږ تورات نازل كړى دى، چې  ََ}فرمايي:    -تعالی-پرې نازل کړي وو، څښتن  

په هغه كې هدايت او رڼا ده، په ده سره به نبيانو، چې حكم منونكي وو، د يهوديانو لپاره  

ځكه چې دوى د الله د  فيصلې كولې او الله والا خلکو او عالمانو )به هم فيصلې كولې(،  

 كتاب ساتونكي ګرځول شوي وو او دوى په ده باندې ګواهان وو
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)نو د خپلې كلكې وعدې د    }فرمايلي:    -تعالی    -؛ لدې امله تحريف ور داخل شو، الله  

ماتولو په سبب مونږ پر دوى لعنت وكړ او مونږ د دوى زړونه سخت كړل، دوى )د  

تورات( كلمې له خپلو ځايونو نه اړوي او دوى ته چې څه نصيحت شوى و؛ د هغه )لويه(  

 حصه يې هېره كړله(.  

. او دغه الهي کتابونه د ورکيدو او هيريدو له سرنوشت سره مخ شول؛ تور لګوونکو  

وليکل او د هغې نسبت يې الله تعالی ته په دروغو او تهمت سره وکړ، حق ذات فرمايلي 

ي ل َ}دي:   )نو د هغو كسانو لپاره هلاكت دى چې په خپلو لاسونو )له ځانه( كتاب ليكي،  َف و 

بيا وايي: دا د الله له جانبه دى، د دې لپاره چې د هغه په بدل كې لږ قيمت واخلي، نو د 

دوى لپاره هلاكت دى په سبب د هغه څه چې د دوى لاسونو ليكلي دي، او د دوى لپاره 

ى څه عمل كوي(. دوی يې په خپلو ژبو تلاوت کوي هلاكت دى په سبب د هغه چې دو

له هغوی   -تعالی-له لورې يې وګڼي، الله    -تعالی-ترڅو مخلوق ته دوکه ورکړي؛ او د الله  

 څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي: 

إِنََ﴿ ريِقٗاَََمِنۡهُمََۡو  لسِۡن ت هُمَنَ َۥي لۡوَََُل ف 
 
ََِأ َٰبَِٱب بُوهََُلكِۡت  َٰبَِٱَمِنَ ََلتِ حۡس  اََلۡكِت  َٰبَِٱََمِنَ َهُوَ ََو م  ََلكِۡت 

ي قُولوُنَ  اََلَلَِّٱَعِندََِمِنََۡهُوَ َو  ي قُولوُنَ َلَلِّ َٱَعِندََِمِنََۡهُوَ َو م  َٱََلَلَِّٱََع ل ىَو  ذِب  عۡل مُونَ َو هُمََۡلكۡ  َ]آلَ﴾٧٨ي 

   [78َ:عمران

)او يقيناً په دوى كې يوه ډله ده چې په )لوستو د( كتاب سره خپلې ژبې تاووِي، د دې لپاره چې  
تاسو پر هغهٔ د )الله د( كتاب ګومان وكړئ، حال دا چې هغه له )حق( كتاب څخه نه دي، او دوى  

ف عبارتونه او تعبيرونه( د الله له جانبه دي، حال دا چې هغه د الله له جانبه نه   وايي چې دا )مُحرَّ
 آيت[.  78دي، او دوى په الله باندې دروغ تپي، حال دا چې دوى پوهېږي(. ]آل عمران سورت:  

)بــاب الإیمان بالقرآن العظیم (باب دی په قرآن عظیم د ایمان 
 په اړه

او مونږ ايمان لرو چې قرآن کريم تر ټولو آسماني کتابونو لوی، بشپړ او زيات عزتمن  

صلی الله عليه  -زمونږ د رسول محمد    -عليه السلام-دی او دا يې ورستی يو دی؛ جبرائيل  

په زړه نازل کړی دی، الله تعالی فرمايلي: )او يقينا دا قرآن نازل کړی شوی )کتاب   -وسلم

وحُ الأمَِين  * دی( د رب العالم  ين. نَزَلَ بِهِ الرُّ
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إِنهََُ﴿ نزِيلَََُۥو  ََِل ت  َٰل مِينَ ٱَر ب  ل َ﴿[١٩٢لۡع  وحَُٱَبهََِِن ز  مِينَُٱََلرُّ
 
َ﴾١٩٤لمُۡنذِريِنَ ٱََمِنَ َلتِ كُونَ َق لۡبكِ ََع ل ىََٰ﴿َ﴾١٩٣لأۡ

جبريل امين راکوز كړى دى. ستا په زړه باندې، د دې لپاره چې ته له وېروونكو څخه شې(.    دا

 آيتونه[  194- 192]الشعراء سورت:  

، او الله د ده لپاره عزتمنده ژبه غوره کړه، نو هغه يې په روښانه عربي ژبه نازل کړ،  

الله تعالی فرمايلي: )بېشكه مونږ دا نازل كړى دى، په داسې حال كې چې عربي قرانٓ دى،  

د دې لپاره چې تاسو پوه شئابن قتية فرمايلي: "د قرآن فضيلت يوازې هغه چا ته معلوم  

ات )پراخه( وي، پوهه يې پراخه وي، د عربو په مذهبونو پوهيږي  وي چې نظر يې زي

پرې د دوی ژبې ته   -تعالی-او د دوی له طريقو سره بلدتيا ولري، او هغه څه چې الله  

ځانګړتيا ورکړې ده پرته له ټولو ژبو څخه؛ يقينا په ټولو امتونو کې داسې امت نشته چې  

و پراخوالی  ساحې  د  واضح  او  پراخ  يوه  په  داسې  ته چې  عربو  لکه  رکړل شوی وي 

ځانګړې توګه د الله تعالی لخوا ورکړل شوی دی، د هغه نښانو له امله چې په رسول الله  

کې يې پيدا کړې وې او غوښتل يې چې په کتاب سره د هغه د نبوت    - صلی الله عليه وسلم-

ه د هغه په ثبوت ثابت کړي، نو دا يې د هغه علم وګرځاوه، لکه څرنګه يې چې هر نبي ت

عصر کې د ورته شيانو په اړه پوهه ورکړې وه. نو دا يې هم د هغه علم وګرځاوه، ځکه  

د رسولانو له ډلې څخه د هر پيغمبر لپاره يو ځانګړی علم  د هغه وخت د مسالو په اړه  

:  17ورکول کېده په کوم وخت کې به چې هغه ورته ليږل کېده. تأويل مشكل القرآن )  

لدې قرآن څخه نازل کړي دي د الله تعالی دا وينا   -تعالی-هغه څه چې الله  مخ(. او لومړی  

 ده:

َٱ﴿
ۡ
أ ََِقرۡ  ب كِ ََسۡمَِٱب ل قَ َلذَِيٱَر     [1َ:]العلقَ﴾١خ 

]ته د خپل هغه رب په نامه سره ولوله چې پيدا كړي يې دي )ټول مخلوقات([ ]العلق سورت:  
 آيت[  1

څخه روايت دی چې هغې فرمايلي دي: لومړی   -رضي الله عنها-، له ام المؤمنين عائشة  

ته پرې د وحيې پيل شو: تر دې چې حق    -صلی الله عليه وسلم-هغه څه چې رسول الله  

ورته راغی پداسې حال کې چې هغه د حرا په غار کې و، نو ملاېکه ورته راغله، او ويې 

فَأخََذنَِي، فغَطََّنِي حَتَّى بَلَغَ مِن ِي الجَهْدَ، ثمَُّ أرَْسَلنَِي،  وييل:   قَالَ:  قَالَ: مَا أنََا بقَِارِئٍ،  »اقْرَأْ، 

الثَّانيَِةَ حَتَّى بَلَغَ مِن ِي الجَهْدَ، ثمَُّ أرَْ  فَأخََذنَِي، فغَطََّنِي  أنََا بقَِارِئٍ،  اقْرَأْ، قلُْتُ: مَا  سَلنَِي، فقََالَ: 

، فقََالَ   : »ولوله، هغه  الَ: اقْرَأْ، فقَلُْتُ: مَا أنََا بقَِارِئٍ، فأَخََذنَِي، فغَطََّنِي الثَّالِثةََ، ثمَُّ أرَْسَلنَيِفقََ 

وويل: زه لوستونکی نه يم، وايې: زه يې راونيولم او زور يې راکړ تر دې چې ساه مې  

تنګه شوه، بيا يې خوشې کړم، راته يې وويل: ولوله، ماورته وويل: زه لوستونکی نه يم،  
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نو راويې نيولم، په دويم ځل يې زور راکړ تر دې چې ساه مې تنګه شوه، بيا يې خوشې  

کړم، راته يې وويل: ولوله، ما وويل: زه لوستونکی نه يم، نو راويې نيولم، او د دريم ځل  

لپاره يې فشار راکړ، بيا يې خوشې کړم، نو راته يې وويل: ]ته د خپل هغه رب په نامه  

كړي يې دي )ټول مخلوقات(. ده انسان له پرنډ )ټوټې( وينې نه پيدا    سره ولوله چې پيدا

  ِ كړى دىته ولوله، په داسې حال كې چې ستا رب تر ټولو لوى كريم دىفَرَجَعَ بهَِا رَسُولُ اللََّّ

پدې آيتونو سره په   صلی الله عليه وسلمصلى الله عليه وسلم يَرْجُفُ فؤَُادُهُ. نو رسول الله  

( روايت 3632( او ترمذي )160(، مسلم )3يرته راستون شو. )بخاري )لړزانده زړه ب

تعالی   -کړی دی. او د هغه څه په پای کې چې له دې )قرآن( څخه نازل شوي دي: د الله 

)نن ورځ ما تاسو لپاره ستاسو دين مكمل كړو او پر تاسو باندې مې خپل   {ََدا وينا ده  -

صلی  -نعمتونه تمام كړل او ما ستاسو لپاره اسلام د دين په توګه غوره كړ(. په رسول الله  

د نبوت د کلونو په بهير کې قران لږ لږ د ضرورت موافق نازل شو، لدې   -الله عليه وسلم

او څوارلس دی، تر ټولو لوی   او مدني دي، د سورتونو شمېر يې يو سل  څخه؛ مکي 

الفاتحة سورت دی . فعن ابن عباس رضي الله عنهما قال:    -د معنا په لحاظ-سورت يې  

 ِ سَمِعَ نَقِيضًا مِنْ فوَْقِهِ، فَرَفَعَ رَأسَْهُ، فقََالَ:    صلى الله عليه وسلم  بيَْنَمَا جِبْرِيلُ قَاعِدٌ عِنْدَ النَّبِي 

كٌ نَزَلَ إِلىَ  هَذَا بَابٌ مِنَ السَّمَاءِ فتُِحَ الْيوَْمَ لَمْ يفُْتحَْ قطَُّ إلِاَّ الْيوَْمَ، فنََزَلَ مِنْهُ مَلكٌَ، فقََالَ: هَذَا مَلَ »

هُمَا نبَِيٌّ قبَْلكََ: فَاتِحَةُ  الْأرَْضِ لَمْ ينَْزِلْ قطَُّ إلِاَّ الْيوَْمَ، فسََلَّمَ، وَقَالَ: أبَْشِرْ بنِوُرَيْنِ أوُتيِتهَُمَا لَمْ يؤُْتَ 

رضي الله  -له ابن عباس    الْكِتاَبِ، وَخَوَاتيِمُ سُورَةِ الْبقََرَةِ، لنَْ تقَْرَأَ بِحَرْفٍ مِنْهُمَا إلِاَّ أعُْطِيتهَُ«.

صلی -د پيغمبر    -عليه السلام-څخه روايت دی وايې: پداسې حال کې چې جبريل    -عنهما

سره ناست و چې له پاسه يې غږ واوريده نو سر يې پورته کړ، ويې وييل:   - الله عليه وسلم

»دا له آسمان څخه يوه دروازه ده چې نن خلاصه شوه، هيڅکله نه وه خلاصه شوې مګر 

نن ورځ، يوه پريښته ترې راښکته شوه، نو ويې وييل: دا ملاېکه ځمکې ته راښکته شوه  

، نوسلام يې واچاوه او ويې وييل: زيری چې هيڅکله نه وه راښکته شوې مګر نن ورځ

واخله په دوو رڼاګانو باندې چې تاته درکړای شوې او ستا څخه وړاندې هيڅ نبي ته ندي  

هيڅ يو توری به لدې    -آيتونه-د البقرې سورت د پای    ورکړل شوي: فاتحة الکتاب، او

(.  912(، او نسائي )806دواړو څخه نه لولې مګر دا چې درکول کيږې به«. )مسلم ) 

روايت کړی دی. او د الاخلاص سورت د قرآن کريم د يو پر درېمې برخې سره برابر  

فقََالَ:    وسلم  صلى الله عليهاللهِ  دی. فعن أبي هريرة رضي الله عنه قال: خَرَجَ إِليَْنَا رَسُولُ  

مَد{ حَتَّى خَتمََهَا. له أبو هريرة  ُ الصَّ ُ أحََد * اللََّّ   -  »أقَْرَأُ عَليَْكُمْ ثلُثَُ الْقرُْآنِ«، فقََرَأَ: قلُْ هوَُ اللََّّ

مونږ ته راووت    - صلی الله عليه وسل  -څخه روايت دی وايې: رسول الله    -رضي الله عنه  

مَد{  نو ويې فرمايل: »زه پر تاسو د قرآن يو پر دريمه لول  ُ الصَّ ُ أحََد * اللََّّ م« نو  قلُْ هوَُ اللََّّ

( روايت کړی دی. او تر ټول ستر آيت يې آية الکرسي 812يې تر پايه ولوست. مسلم )
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أبَاَ   قَالَ رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم: »يَا  قَالَ:  بْنِ كَعْبٍ رضي الله عنه   ِ أبَُي  دی. فعن 

ا أبََا الْمُنْذِرِ، أتَدَْرِي أيَُّ آيَةٍ مِنْ كِتاَبِ اللهِ مَعكََ أعَْظَمُ؟« قَالَ: قلُْتُ: اللهُ وَرَسُولهُُ أعَْلَمُ. قَالَ: »يَ 

قَالَ: قلُْتُ: ]: فضََرَبَ فِي صَدْرِي، وَقَالَ:    يُّ آيَةٍ مِنْ كِتاَبِ اللهِ مَعكََ أعَْظَمُ؟«الْمُنْذِرِ أتَدَْرِي أَ 

څخه روايت دی وايې   -رضي الله عنه    -»وَاللهِ لِيهَْنكَِ الْعِلْم أبََا الْمُنْذِرِ«. له أبُی بن کعب  

چې : رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل: » ای أبو المنذره، آيا ته پوهيږې چې تاسره  

آيت تر ټولو لوی دی؟« هغه وايې ما وويل: الله او رسول يې ښه  د الله له کتاب څخه کوم  

پوهيږي. ويې وييل: »ای أبو المنذره آيا ته پوهيږې چې تاسره د الله له کتاب څخه کوم 

َََ:آيت تر ټولو لوی دی؟ « هغه وايې ماوويل
َٰهَ َل آََلَلَُّٱ﴿ يَُّٱََهُوَ ََإلِاََإلِ  يُّومُ َٱَلۡح  خُذُهَََُل اَلۡق 

ۡ
ل اََسِن ة َََۥت أ اََََۥلهَََُن وۡم  ََو  َٰتَِٱََفيََِم  َٰو  اََلسَم  رۡضَِ ٱَفيََِو م 

 
ََذ اََم نَلأۡ

عََُلذَِيٱ هََُي شۡف  َبإِذِۡنهََِِإلِاَََۥٓعِند  عۡل مََُ ۦ اََي  ينَۡ َم  يدِۡيهِمَََۡب 
 
اَأ هُمۡ ََو م  لفۡ  ل اَخ  يۡءَ َحِيطُونَ يََُو  ِنََۡبشِ  ََإلِآََََۦعِلۡمِهََِم 

اَ اءٓ  ََبمِ  َٰتَِٱََكُرۡسِيُّهََُو سِعَ َش  َٰو  َ ٱوَ َلسَم  رۡض 
 
ل اَلأۡ ا ََۥي ـ ُودُهََُو  لىَُِّٱَو هُوَ َحِفۡظُهُم     255َ:]البقرةََ﴾٢٥٥لۡع ظِيمَُٱََلۡع 

وايې: په سينه کې يې ووهلم، او ويې وييل: » قسم په الله چې علم دې مبارک شه أبو  
( روايت کړی دی. او الله تعالی د دې کتاب په 1460( او ابوداود )810المنذره«. مسلم )

 نازلولو سره د خپل ځان ستاينه کړې ده، سپېڅلي ذات فرمايلي دي:  

ََِلحۡ مۡدَُٱ﴿ ل ََلذَِيَٓٱََلِلَّ نز 
 
ََِع ل ىَََٰأ بۡدِه َٱَع  َٰب  ل مََۡلۡكِت  جۡع لَو  اَ ََۥلهَََُي   [1 ]الكهف:َ﴾١َعِو ج 

)ټولې ستاينې خاص هغه الله لره دي چې پر خپل بنده يې كتاب نازل كړى دى او په ده كې يې   
 آيت[  1]الكهف سورت: هېڅ كوږوالى نه دى ايښى(. 

ستر کتاب ستاينه هم کړې ده، حق او واکمن ذات فرمايلي  . همدا رنګه الله تعالی د دې 

 َ:دي

لنۡ اََل وَۡ﴿ نز 
 
اََأ َٰذ  ب لَ ََع ل ىََََٰلقُۡرۡء انَ ٱََه  يۡت هَََُج 

 
أ َٰشِعٗاَََۥلرَ  عٗاََخ  ِ د  ت ص  ِنَََۡمُّ شۡي ةََِم  تلِۡك َََلَلِّ َٱَََخ  َٰلَُٱَََو  مۡث 

 
اََلأۡ ََن ضۡرِبُه 

لَهُمََۡللِنَاسَِ كَرُونَ َل ع  ت ف   [21 ]الحشر:َ﴾٢١َي 

)كه مونږ دا قرانٓ په يوه غره باندې نازل كړى وى )نو( تا به خامخا هغه )غر( ليدلى وى،   
چې وېرېدونكى او د الله له وېرې نه ټوټې ټوټې كېدونكى به وى او دغه مثالونه )دي( چې مونږ  

 آيت[  21]الحشر سورت: يې د خلکو لپاره بيانوو، د دې لپاره چې دوى فكر وكړي(. 

 ، او همدارنګه هغه سپيڅلي ذات فرمايلي:  
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ل وَۡ﴿ نَََو 
 
انٗاََأ وََۡلجِۡب الَُٱََبهََِِسُي رِ تََۡقرُۡء 

 
ع تَََۡأ ِ رۡضَُٱََبهََِِقُط 

 
وََۡلأۡ

 
وۡت يَٰ َٱََبهََِِكُل مَِ َأ  [ 31 ]الرعد:َ﴾...َلمۡ 

)او كه بېشكه )دا( قرانٓ چې دى )داسې شي چې( په ده سره غرونه روان كړى شي، يا په ده   
سره ځمكه ټوټې كړى شي، يا په ده سره مړي په خبرو راوستل شي )بيا به هم دوى ايمان رانه  

 آيت[، 31]الرعد سورت:  وړي(. 

 او دا يې د مؤمنانو لپاره هدايت او رحمت ګرځولی دی، الله تعالی فرمايلي:   

ا﴿ َٰذ  ئرََُِه  َٰٓ حۡم ة ََو هُدٗىَللِنَاسََِب ص  ر  وۡمَ ََو   [20 ]الجاثية:َ﴾٢٠َيوُقنُِونَ َل قِ 

)دا )قرانٓ( د خلکو لپاره ښكاره د پوهې دليلونه دي او هدايت او رحمت دى د هغه قوم لپاره   
 آيت[،  20]الجاثية سورت:  چې يقين كوي(. 

ََ:او پند او د زړونو او بدنونو د ناروغيو لپاره شفا دی، حق تعالی فرمايلي دي 
اَ﴿ ه  يُّ

 
أ َٰٓ اءٓ تكُۡمََق دَََۡلنَاسَُٱََي  ة َََج  ِنََمَوعِۡظ  اءٓ َََرَب كُِمَََۡم  اَََو شِف  دُورَِٱََفيََِل مِ  حۡم ة َََو هُدٗىََلصُّ ر  َل لِۡمُؤۡمِنيِنَ ََو 

 [57 ]يونس:َ﴾٥٧

څه    په سينو كې چې  او  دى  راغلى  نصيحت  جانبه  له  خپل رب  د  ته  تاسو  يقيناً  )اې خلقو! 
]يونس سورت:  )مرضونه( دي د هغو لپاره ستره شفا ده او د مومنانو لپاره هدايت او رحمت دى(.  

 آيت[  57

 ، او الله پاک فرمايلي دي:  

ِلَُ﴿ نُن ز  اََلقُۡرۡء انَِٱََمِنَ ََو  اءٓ َََهُوَ ََم  حۡم ة َََشِف  ر  ل اَََل لِۡمُؤۡمِنيِنَ ََو  ارٗاََإلِاَََلظََٰلمِِينَ ٱََي زيِدَََُو  س    ]الإسراء:ََ﴾٨٢خ 

82] 

)او مونږ قرانٓ نازلوو هغه چې د مومنانو لپاره شفا او رحمت دى او ظالمانو ته نه زياتوي   
  82]الإسراء سورت:   (.  -دهغوی د خباثت د وجه ورنه قران خو هدی للناس دی    -مګر تاوان  

 آيت[. 

او مونږ ايمان لرو چې دا ستر کتاب؛ همدغه د آسماني کتابونو تر ټولو بشپړ او هر   

اړخيز  کتاب دی، چې دليلونه او شواهد لري، هغه مثالونه وړاندې کوي چې د قيامت تر 

 ورځې پرې پر بنده ګانو حجت قائميږي ، الله تعالی فرمايلي: 
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اَ﴿ ه  يُّ
 
أ َٰٓ اءٓ كُمَق دََۡلنَاسَُٱَي  َٰنَ َج  ِنَبرُۡه  آََرَب كُِمََۡم  لنۡ  نز 

 
أ بيِنٗاََنوُرٗاَإلِ يۡكُمََۡو   [174 ]النساء:َ﴾ ١٧٤َمُّ

)اى خلکو! يقيناً تاسو ته د خپل رب له جانبه لوى دليل راغلى دى او مونږه تاسو ته واضحه     
 آيت[، 174]النساء سورت : رڼا نازله كړې ده(.  

 او حق ذات سبحانه وتعالی فرمايلي دي:   

ل ا﴿ توُن ك ََو 
ۡ
ث لَ َي أ َٰك ََإلِاََبمِ  ََِجِئۡن  نَ َلحۡ ق َِٱَب حۡس 

 
أ  [33  ]الفرقان:َ﴾ ٣٣َت فۡسِيرًاََو 

)او دوى تا ته كوم مثال )عجيب سوال او اعتراض( نه راوړي مګر مونږ تا ته راوړو )د هغه(   
 آيت[  33]الفرقان سورت:  حق )جواب( او تر ټولو ښه تفسير(.  

 ، او الله تعالی فرماېلي دي:  

دَۡ﴿ ل ق  اَََو  رَفۡن  اََفيَََِللِنَاسَََِص  َٰذ  ث لَ َكُل َََِمِنََلقُۡرۡء انَِٱََه  ب يََََٰٓم 
 
كۡث رَََُف أ

 
 ]الإسراء:ََ﴾٨٩كُفُورٗاََإلِاَََلنَاسَِٱََأ

89] 

)او يقيناً يقينًا مونږ په دې قرانٓ كې هر نوعه بيان وکړ نو نه کوي ډير خلک بل کار په غير د  
 آيت[  89(. ]الإسراء سورت:  ناشکرۍ ځځه 

 او الله پاک فرمايلي دي:  

دَۡ﴿  ل ق  رَفۡن اَو  اَفيََِص  َٰذ  اََليِ ذَكَرُوا ََلقُۡرۡء انَِٱَه   [41 ]الإسراء:َ﴾٤١َنُفُورٗاَإلِاَََي زيِدُهُمََۡو م 

او يقينًا يقينًا مونږ په دې قرانٓ كې مكرر بيان كړى دى، د دې لپاره چې دوى نصيحت )َ

  41)خو دغه بيان( دوى ته نه زياتوي مګر تېښته )لرې والى(. ]الإسراء سورت:    واخلي

 آيت[

فْنَا{ يقينا مونږ بيان   ، ابن جرير فرمايلي: »د پورته شان ذات فرمايلي دي: }وَلقََدْ صَرَّ

کړي دي، دې مشرکانو ته چې په الله تعالی دروغ تړي }فِي هَـذاَ الْقرُْآنِ{ پدې قرآن کې؛  

پندونه، نښانې او دليلونه او دوی ته مو مثالونه وړاندې کړي دي او دوی مو پکې ويرولي  

او تهديد کړي مو دي }لِيَذَّكَّرُواْ{ د دې لپاره چې پند واخلي، فرمايي: تر څو هغه دليلونه  دي  

راياد کړي، او هغه غلطۍ درک کړي چې دوی پرې ولاړ دي او له پيښو عبرت واخلي، 

نو نورو ته پرې نصحيت وکړي او له خپلې ناپوهۍ څخه راوګرځي، نو نه خو دوی ترې 
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پند اخلي، او نه هغه آيتونه او تهديدونه چې ورته راځي په ياد راولي«. تفسير الطبري  

(. او دې قرآن ټول هغه څه په ځان کې رانغاړلي دي چې په پخوانيو آسماني 17/453)

 کتابونو کې دي، او پر هغې يې ور اړولې هم ده، الله تعالی فرمايلي: 

ت مَتَۡ﴿ تََُو  ب كِ ََك لمِ  دۡلاٗ ََصِدۡقٗاََر  ل ََلاََو ع  ِ َٰتهََِِمُب د  َلكِ لمِ   [ 115 ]الأنعام:َ﴾١١٥َلۡع ليِمَُٱََلسَمِيعَُٱَو هُوَ َ ۦ

ته رسېدلې ده، د هغه كلماتو لره    له لحاظه ستا د رب خبره كمال  )او د رښتينولۍ او عدل 
 آيت[  115]الأنعام سورت:  هيڅوك بدلوونكى نشته،او همغه ښه اورېدونكى، ښه عالم دى(.  

دليلونو،   قوانينو،  بنسټونو،  له  ايمان  د  خلک  چې  دی  شامل  ته  څه  هغه  هر  دا  او   ،

 حکمتونو، نصيحتونو او خبرونو څخه ورته اړتيا لري.  

اَإنََِ﴿ َٰذ  قۡو مََُهِيَ َللِتَيََِي هۡدِيَلۡقُرۡء انَ ٱَه 
 
 [ 9 ]الإسراء:َ﴾...َأ

  9]الإسراء سورت:  )بېشكه دا قرانٓ هغې )لارې( ته ښودنه كوي چې تر ټولو برابره نېغه ده(.   
 آيت[، 

 او الله تعالی فرماېلي دي:   

حۡنَُ﴿ ََن  ل يۡك ََن قُصُّ نَ َع  حۡس 
 
صَِٱََأ ص  آََلقۡ  يۡن آََبمِ  وۡح 

 
اَإلِ يۡك ََأ َٰذ   [3 ]يوسف:َ﴾...َلقُۡرۡء انَ ٱَه 

]يوسف  ])اى نبي!( مونږ تا ته تر ټولو ښه بيان )قصه( اوروو، د دې قرانٓ په ذريعې سره[.  
 آيت[  3سورت: 

 د فصاحت او وضاحت په وروستي حد کې دی، الله تعالی فرمايلي:   -کتاب  -، او  دا 

نَ َن زَل ََلَلَُّٱ﴿ حۡس 
 
َٰبٗاََلحۡ دِيثَِٱَأ َٰبهِٗاَََكتِ  ت ش   [ 23 ]الزمر:َ﴾....َمُّ

)الله تر ټولو ښكلى كلام نازل كړى دى، چې داسې كتاب دى چې په خپل مينځ كې مشابه دى   
بار   بار  يې  مضامين  دى  مكرر   ،) نشته  پکې  ټکر  او  تعارض  دی  کوونکی  تائد  بل  د  يو   (

 آيت[  23]الزمر سورت: تکراريږي(. 

عْبِ«. م فرمايلي:  صلی الله عليه وسل. او رسول الله     »بعُِثتُْ بِجَوَامِعِ الكَلِمِ، وَنصُِرْتُ بِالرُّ

»زه په جوامع الکلم )لنډ عبارت او پراخه معنی( سره ليږل شوی يم، او په ويرې سره  

مې ملاتړ شوی دی )يعنې ويره مې په خلکو کې مخکې له مخکې خپريږي(« . بخاري 

پدې -( روايت کړی دی. او  3087( او النسائي )1553(، ترمذي )523(، مسلم )2977)
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تر ټولو له سترو دليلونو څخه چې دا قرآن د رب العالمين کلام دی دا دی: چې    -خبره

يو نالوستی و، نه يې لوستل کول او نه ليکل، پداسې حال    -صلی الله عليه وسلم-پيغمبر  

کې چې تر ټولو ستر، او د فصاحت او وضاحت له اړخه بشپړ کتاب پرې نازل شوی دی،  

 الله تعالی فرمايلي دي:  

اَ﴿ َو م  ََ َكُنت  َت تۡلُوا ََ َمِنَ بۡلهََِِ َۦق  َمِنََ َٰبَ َ َكتِ  ل اَ َو  هََُ خطُُّ ََۥت  َبيِ مِينكِ  ََ َإذِٗاَ َََ َرۡت اب َٱل ََ﴾ ٤٨لمُۡبۡطِلُونَ ٱَ
 [ 48 ]العنكبوت:

)او له دې )قرانٓ( نه مخكې نه تا كوم كتاب لوسته او نه تا د غه په خپل ښي لاس سره ليكه،   
   آيت[،  48)كه ته داسې وى نو( په دغه وخت كې به باطل پرستو شك كاوه(. ]العنكبوت سورت:  

 او الله تعالی فرماېلي دي:  

َََِف ـ  امِنُوا َََ...﴿ ر سُولهََِِلَلَِّٱب م ىِ َِٱََلنَبِي َِٱََو 
ُ
َََِيؤُۡمِنَََُلذَِيٱََلأۡ ََََٰلَلَِّٱب ََ﴾١٥٨ت هۡت دُونَ ََل ع لكَُمَََۡتبَعُِوهَُٱوَ َََۦتهَِِو ك لمِ 

 [ 158 ]الأعراف:

)نو تاسو پر الله او د هغه پر رسول ايمان راوړئ چې نبي دى، امي دى، هغه چې پر الله او د   
هغه پر كلماتو ايمان لري او تاسو د هغه پيروي وكړئ، د دې لپاره چې تاسو هدايت ومومئ(.  

 آيت[.  158]الأعراف سورت: 

او مونږ باور لرو چې قرآن کريم په خپل لفظ او معنی کې يوه حيرانونکي معجزه ده  

ټول پيريان او انسانان ننګولې دي چې دې ته ورته ټول قرآن يا لس سورتونه   -تعالی-او الله  

او يا د دې د يو سورت په څېر يو سورت جوړ کړي، نو د برکت والا دی الله تعالی چې  

 حق ذات فرمايلي دي:  د عالميانو رب دی، 

ع تَِٱََلَئنَََِِقلُ﴿ نََع ل ىََََٰٓلجِۡنَُّٱوَ ََلإۡنِسَُٱََجۡت م 
 
توُا َََأ

ۡ
اََبمِِثۡلَََِي أ َٰذ  توُنَ ََل اََلقُۡرۡء انَِٱَََه 

ۡ
ل وَََۡۦبمِِثۡلهَََِِي أ ََك انَ ََو 

ََب عۡضُهُمَۡ هِيرٗاَلبِ عۡض   [88 ]الإسراء:َ﴾٨٨َظ 

)ته ووايه: خامخا كه انسانان او پېريان ټول پر دې خبره سره جمع شي چې د دې قرانٓ مِثل   
راوړي )نو( د ده په مثل به رانه وړى شي اګر كه د دوى ځينې د ځينو نورو ملاتړي )هم( وي(.  

 آيت[،  88]الإسراء سورت: 

ََ:او الله تعالی فرماېلي دي 
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مَۡ﴿
 
قُولوُنَ ََأ َٰهُ َٱََي  ى توُا َََقلَََُۡفۡت ر 

ۡ
ر َََبعِ شۡرَََِف أ ِثۡلهَََِِسُو  َٰتَ ََۦم  ي  نَََِدۡعُوا َٱوَ ََمُفۡت ر  عۡتُمٱََم  ِنََسۡت ط  ََإنَََِلَلَِّٱََدُونَََِم 

َٰدِقيِنَ َكُنتُمَۡ  [13 ]هود:َ﴾ ١٣َص 

)آيا دوى وايي چې ده دا له ځانه جوړ كړی دی، ته )دوى ته( ووايه: نو تاسو يو وړوكى     
سورت د ده په مثل راوړئ او له الله نه پرته چې څوك كولى شئ راوبلئ، كه چېرې تاسو رښتينې  

 آيت[.  13]هود سورت:    يئ(.

 الله تعالی فرمايلي: 

إِن﴿  يۡبَ ََفيََِكُنتُمَََۡو  ِمَاَََر  اَََم  بۡدِن اَََع ل ىََََٰن زَلنۡ  توُا َََع 
ۡ
ة َََف أ ِنََبسُِور  ثۡلهَََِِم  ِ اءٓ كُمََدۡعُوا َٱوَ ََۦم  د  ِنََشُه  َدُونَََِم 

َٰدِقيِنَ َكُنتُمََۡإنََِلَلَِّٱ  [23 ]البقرة: َ﴾٢٣ص 

])او كه تاسو د هغه )قرانٓ( په هكله په كوم شك كې يئ چې مونږ پر خپل بنده نازل كړى دى،   
نو د ده غوندې يو وړوكى سورت راوړئ، او له الله نه پرته خپل مددګاران راوغواړئ، كه تاسو  

 آيت[.  23رښتوني يئ[. ]البقرة سورت: 

د دې قرآن د ساتلو تضمين کړی دی، او دا کار يې   -تعالی-او موږ ايمان لرو چې الله  

 فرمايلي: -تعالی-مخلوق ته ندی ورترغاړې کړی، الله 

حۡنََُإنِاََ﴿  اََن  ِكۡرَ ٱََن زَلنۡ  إِناََلذ  َٰفِظُونَ َۥل هََُو  ََ[9َ:]الحجرَ﴾ ٩َل ح 

)بېشكه همدا مونږ پخپله ذكر نازل كړى دى او بېشكه مونږ د ده خامخا ساتونكي يو(. ]الحجر  
 [ 9سورت: ايت  

 . او الله تعالی فرماېلي دي: 

تيِهََِلاَ﴿ 
ۡ
َٰطِلَُٱَي أ يهَََِۡب ينََِۡمِنَ َلۡب  ل اَي د  لفِۡهََِمِنََۡو  ِنََۡت نزِيلَ َ ۦَخ  كِيمَ َم  مِيدَ َح   [ 42 ]فصلت:َ﴾٤٢ح 

)باطل ده ته نه د ده له مخې نه راتلى شي او نه د ده له شا نه، د ډېر حكمت والا، ښه ستايل   
 آيت[، 42شوي )الله( له جانبه رالېږل شوى دى(. ]فصلت سورت:  

او هغه يې ټول محکم ګرځولی دی د عمومي محکميت له مخې، لوی څښتن تعالی   

ََالرٓ َ﴿فرمايلي:  َٰب  تََۡكتِ  حۡكِم 
ُ
َٰتُهََُأ ل تََۡثُمََََۥء اي  ِ كِيمَ َلدَُنََۡمِنَفُص  بيِرَ َح   [1 ]هود:َ﴾١َخ 
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(كړى شوي دي، بيا د ښه حكمت والا،  ۱)الف، لام، را، )دا( كتاب دى چې آيتونه يې محكم ) 
 آيت[  1]هود سورت: پوره خبردار ذات لخوا نه په تفصيل سره بيان شوي دي(. 

 ، همدا رنګه يې ټول متشابه ګرځولی، حق ذات فرمايلي دي:  

نَ َن زَل ََلَلَُّٱ﴿ حۡس 
 
َٰبٗاََلحۡ دِيثَِٱَأ َٰبهِٗاَََكتِ  ت ش   [23 ]الزمر:َ﴾...َمُّ

)الله تر ټولو ښكلى كلام نازل كړى دى، چې داسې كتاب دى چې په خپل مينځ كې مشابه دى،   
)مکرر دي مضامين د دې او يو د بل تايئد کوي معارضه يکې نشته او فصاحت او بلاغت کې  

 آيت[،  23]الزمر سورت:  سره ورته وي.  

 او لدې څخه يې محکم او متشابه ګرځولی دی، الله تعالی فرمايلي:   

ل َََلذَِيَٓٱََهُوَ ﴿ نز 
 
ل يۡك َََأ َٱََع  َٰب  َٰتَ ََمِنۡهَََُلكِۡت  َََء اي  َٰت  م  حكۡ  مَََُّهُنََََمُّ

ُ
َٰبَِٱَََأ رَََُلكِۡت  خ 

ُ
أ َ ََو  َٰت  َٰبهِ  مَاََمُت ش 

 
ََلذَِينَ ٱََف أ

يۡغَ ََقُلُوبهِِمَََۡفيِ ي تَبعُِونَ ََز  اَََف  َٰب هَ ََم  اءَٓ ٱََمِنۡهَََُت ش  اءَٓ ٱوَ ََلفِۡتۡن ةِٱَََبۡتغِ  ويِلهَََِِبتۡغِ 
ۡ
َت أ اَََ ۦ عۡل مَََُو م  ويِل هَََُي 

ۡ
ََلَلُّ َٱََإلِاََََۥٓت أ

قُولوُنَ ََلۡعِلۡمَِٱََفيََِلرََٰسِخُونَ ٱوَ  نَاََي  َ ََۦبهَََِِء ام  ِنَََۡكُل  ب نِ ا َََعِندَََِم  اَََر  لوُا َََإلِآََََي ذَكَرَََُو م  و 
ُ
َٰبَِٱََأ لۡب 

 
 ]آلََ﴾٧لأۡ

 [ 7 عمران:

)الله هغه ذات دى چې په تا باندې يې كتاب نازل كړى دى، په دې كې ځينې محكم )ښكاره   
مراد والا( آيتونه دي؛ چې هغه د كتاب اصل دي، نور يې متشابهات )پټ مراد والا( دي، نو هغه  
كسان چې د هغوى په زړونو كې كوږ والى دى؛ نو هغوى په هغو )آيتونو( پسې كېږي چې په  

كې متشابه )پټ مراد والا( دي، د فتنې لټولو لپاره او د هغو د مراد معلومولو لپاره،  دې )قرانٓ(  
حال دا چې د هغوى په تاويل )مراد( باندې نه پوهېږي مګر الله، او هغه كسان چې په علم كې  
پاخه دي؛ هغوى وايي: مونږ پر ده ايمان راوړى دى، ټول )محكم او متشابه آيتونه( زمونږ د رب  

َآيت[،  7به دي او پند نه اخلي مګر د صفا عقل خاوندان(. ]آل عمران سورت:  له جان 
او دا يې واضحه کړه چې هغه کسان چې په زړونو کې يې کوږوالی دی د دې قرآن   

ايمان لري؛ محکم او متشابه يې. او   -قرآن-څخه د متشابه پسې ګرځي، او مؤمنان په ټول  

قران په ټولو پخوانو کتابونو حاکم او ساتونکی ګرځولی، متعال ذات فرمايلي   -تعالی-الله  

 دي:  

آَ﴿ لنۡ  نز 
 
أ َٱَََإلِ يۡك َََو  َٰب  َََِلكِۡت  قٗاَََلحۡ ق َِٱب ِ د  اََمُص  يهََِۡب ينَۡ ََل مِ  َٰبَِٱََمِنَ ََي د  يۡمِنًاََلكِۡت  مُه  ل يۡهَِ ََو   ]المائدة: ََ﴾...ََع 

48] 
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)او )اى نبي!( مونږ تا ته كتاب په حقه سره نازل كړى دى، چې د هغو كتابونو تصديق كوونكى   
 آيت[  48]المائدة سورت:  دى چې له ده نه مخكې دي او د هغوى محافظ دى(.  

بيانوي، لکه  . او حق ذات ښکاره کړه چې دا کتاب مونږ ته دپخوانيو امتونو کيسې 

 پدې وينا کې راغلي دي:  -تعالی-څرنګه چې د الله 

َٰلكِ َ﴿  نۢب اءَََِٓمِنَََۡذ 
 
يۡبَِٱَََأ اَََإلِ يۡك  َََنوُحِيهَََِلۡغ  يهِۡمَََۡكُنت َََو م  جۡم عُوٓا َََإذَََِۡل د 

 
مۡر هُمَََۡأ

 
مۡكُرُونَ ََو هُمَََۡأ ََ﴾١٠٢ي 

 [102 ]يوسف:

)دا د غيب له خبرونو ځنې دي چې هغه مونږ تا ته وحي كوو او ته له هغوى سره نه وې كله   
]يوسف  چې هغوى د خپل كار پخه اراده وكړه، په داسې حال كې چې دوى مكر )او فرېب( كاوه(.  

 آيت[  102سورت: 

، او د دې په څېر ډير دي، او قرآن د اهل کتابو تر منځه په هغه څه کې پريکړه کوي 

   چې هغوی پکې يو له بل سره مخالفت لري، الله تعالی فرمايلي:

اَإنََِ﴿ َٰذ  ََلۡقُرۡء انَ ٱَه  َٰٓءِيل ََب نيََِٓع ل ىَََٰي قُصُّ كۡث رَ َإسِۡر 
 
خۡت لفُِونَ َفيِهََِهُمََۡلذَِيٱَأ  [76 ]النمل:َ﴾٧٦َي 

)ېشكه دا قرانٓ بني اسرائيلو ته د هغو خبرو زياتره حصه بيانوي چې دوى په هغو كې اختلاف  
 آيت[.  76]النمل سورت:  كوي(.  

په خپل منبر باندې وويل: »ای خلکو! دا قرآن   -رضي الله عنه  -او عمر بن الخطاب  

د الله کلام دی، نو زه ستاسو څخه په داسې څه پوه نه شم چې تاسو د خپلو خواهشاتو له 

امله متاثره شوي ياست، يقينا چې اسلام ته د خلکو څټونه ټيټ شوي دي، نو په رضا او  

دي او يقينا چې تاسو ته لارې ټاکلی شوي دي او د هيچا خبره  په زوره پکې داخل شوي  

پاتې شوې نده مګر دا چې يو بنده په قصدي توګه په ښکاره کافر شي، نو پيروي وکړئ  

په دين کې د ځانه جوړول مه کوئ، يقينا چې ستاسو چاره شوې ده، تاسو يې په محکم -او  

(،  3398( كې، الدارمي )191ه الزهد )عمل وکړئ او په متشابه يې ايمان راورئ«. احمد پ 

( روايت كړى دى، او  155( كې، الْجري په شريعت كې )117عبدالله بن احمد په السنة)

رضي الله -(. او همدا رنګه عمر بن الخطاب  ۲۳ابن بطة په الابانة کې روايت كړى دى )

مه را اړوئ". کلام دی، نو په خپلو نظرياتو يې  -تعالی-فرمايلي دي: "قرآن د الله    -عنه

( الشريعة  په  الأشجعي څخه  156الْجري  نوفل  له فروة بن  او  دی.  ( کې روايت کړی 

زما ګاونډی و، نو يوه ورځ يې راته   -رضي الله عنه-روايت دی وايې: »خباب بن الأرت  

وويل: اي خوښ او نيکمرغه، څومره چې کولی شي الله تعالی ته نږدې شه، او پوه شه  
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چې ته هغه ته په بل شي دومره نه شې نږدې کيدلی لکه څومره يې چې په کلام سره  

( کې، احمد  ۳۰۷۲۲مخ( کې، ابن ابي شيبه )  ۷۷کيدلی شې«. ابو عبيده په فضائل القرآن )

( او عبدالله  ۱٦۰( کې، عثمان بن سعيد الدارمي په الرد علی الجهمية کې)۱۹۲په الزهد  )

کې. او مونږ ايمان لرو چې دا قرآن؛ همدغه د الله کلام دی،  (  111بن احمد په السنة )

 نازل کړی شوی دی او مخلوق ندی، او دا په سينو کې ساتل شوی، حق ذات فرمايلي:  

َٰتَُ ََهُوَ ََب لَۡ﴿ َٰتَ ََء اي  وتوُا َََلذَِينَ ٱََصُدُورَََِفيَََِب ي نِ 
ُ
َ ٱََأ اَََلۡعِلۡم  دَََُو م  جۡح  َٰتنِ آَََي  ََ﴾ ٤٩لظََٰلمُِونَ ٱََإلِاَََبِـَٔاي 

 [ 49 ]العنكبوت:

)بلكې دغه )قرانٓ( ښكاره ايتونه دي د هغو خلقو په سينو كې چې هغوى ته علم وركړى شوى   
 آيت[  49]العنكبوت سورت: دى او زمونږ له ايتونو نه انكار نه كوي مګر ظالمان(. 

، او برابره خبره ده که په مصحفونو کې ليکل شوی وي، او يا په محرابونو او جوماتونو 

 کې لوستل شوی وي، نو دا يې د الله تعالی له کلام څخه نه وباسي، الله تعالی فرمايلي:  

تۡلُونَ ََلذَِينَ ٱََإنََِ﴿ َََي  َٰب  ق امُوا َََلَلَِّٱََكتِ 
 
أ ة َٱَََو  قُوا َََلصَل وَٰ نف 

 
أ َٰهُمَََۡمِمَاََو  قۡن  ز  اَََر  ل انيِ ةَََٗسِر ٗ ةَََٗي رجُۡونَ ََو ع  َٰر  ََتجِ 

 [29 ]فاطر:َ﴾٢٩ت بُورَ َلَن

)بېشكه هغه كسان چې د الله كتاب لولي او لمونځ قايموي او انفاق كوي له هغه )مال( نه چې  
دوى ته مونږ وركړى دى، په پټه او په ښكاره، دوى د داسې تجارت امېد لري چې له سره به  

 آيت[،  29]فاطر سورت: هلاك نشي(. 

 او الله تعالى فرمايلي دي:   

ريِمَ ََل قُرۡء انَ َََۥإنِهََُ﴿ َٰبَ ََفي٧٧ََِك  هَََُلا٧٨ََََمَكۡنُونَ ََكتِ  سُّ هَرُونَ ٱََإلِآَََََۥي م  ِنََت نزِيلَ ٧٩ََلمُۡط  َََِم  ََرَب 

َٰل مِينَ ٱ  [80-77 ]الواقعة:َ﴾ ٨٠لۡع 

چې ده لره نه مسه  لاَّ  )بېشكه دا خامخا ډېر عزتمن قرانٓ دى. په پټ ساتل شوي كتاب كې دى.     
]الواقعة  كوي مګر ښه پاك كړى شوي خلق )ملايك(. د رب العلمين له جانبه نازل كړى شوى دى(.  

 آيتونه[  80- 77سورت: 

کلام دی، او کلام د هغه له صفتونو څخه يو صفت دی،   -تعالی-. او لوی قرآن د الله  

او هغه څه چې د هغه له صفتونو څخه وي هغه مخلوق نه وي، ځکه که چېرته مخلوق  
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وی نو هغه څه به ورته پيښ شوي وای لکه نورو تازه پيدا شوو مخلوقاتو ته چې له فنا، 

 له منځه تللو، زوال او بدلون څخه پيښيږي، الله تعالی فرمايلي: 

ف ل ا﴿
 
برَُونَ ََأ ت د  َ ٱََي  ل وَََۡلۡقُرۡء ان  يۡرَََِعِندَََِمِنَََۡك انَ ََو  دُوا َََلَلَِّٱَََغ  َٰفٗاٱََفيِهَََِل و ج  ثيِرٗاََخۡتلِ   [ 82  ]النساء:ََ﴾٨٢ك 

)ايا نو دوى په قرانٓ كې غور نه كوي او كه چېرې دا د غيرالله له طرفه وَى، دوى به په ده   
 آيت[، 82]النساء سورت:  كې خامخا ډېر زيات اختلاف موندلى و(. 

 او حق ذات سبحانه وتعالی فرمايلي دي:  

إِنَۡ﴿  دَ ََو  ح 
 
ِنَ ََأ ار كَ ٱََلمُۡشۡرِكيِنَ ٱََم  جِرۡهَََُسۡت ج 

 
تَيََََٰف أ عَ ََح  َٰمَ ََي سۡم  ل  بلۡغِۡهَََُثُمََََلَلَِّٱََك 

 
ن هَََُأ م 

ۡ
أ َٰلكِ َََ ۥَم  نَهُمَََۡذ 

 
ََبأِ

عۡل مُونَ َلاََق وۡم َ  [6 ]التوبة:َ﴾ ٦َي 

)او كه په مشركانو كې يو تن له تا نه امان )پناه( وغواړي، نو هغه ته امان وركړه تر هغه   
پورې چې هغه د الله كلام واوري، بيا هغه خپل د امن ځاى )د هغه وطن( ته ورسوه، دا په سبب  

 آيت[  6]التوبة سورت:  د دې چې يقيناً دوى داسې قوم دى چې نه پوهېږي(.  

څخه روايت دی وايې: پيغمبر صلی الله عليه وسلم    -رضي الله عنهما-. او له ابن عباس  

ذُ بهَِا إسِْمَاعِيلَ وَإسِْحَاقَ: أعَُوذُ  به حسن او حسين دمول او ويل به يې:   ِ »إِنَّ أبََاكُمَا كَانَ يعُوَ 

ةٍ«.  ةٍ، وَمِنْ كُل ِ عَيْنٍ لَامَّ ةِ، مِنْ كُل ِ شَيْطَانٍ وَهَامَّ ِ التَّامَّ »ستاسو پلار به پرې     بكَِلِمَاتِ اللََّّ

ةٍ، وَمِنْ كُل ِ   ةِ، مِنْ كُل ِ شَيْطَانٍ وَهَامَّ ِ التَّامَّ عَيْنٍ  اسماعيل او اسحاق دمول : أعَُوذُ بكَِلِمَاتِ اللََّّ

ةٍ«. له هر شيطان او    -چې ساتنه دې وکړي  -)د الله په بشپړو کلمو سره سپارل کوم     لَامَّ

(  3371هرې مضرې حشرې او حيوان څخه، او له هرې مضرې سترګې څخه(. بخاري )

( روايت کړی دی او ويلي يې دي: دا د دې خبرې ثبوت دی چې قرآن  4737او ابوداود )

پدې -(. او اسماعيل بن ابی اويس  3525( او ابن ماجه )2060مخلوق ندی، او ترمذي )

د مدينې د خلکو اجماع روايت کړې ده چې قرآن  مخلوق ندی، نو فرمايلي يې دي:    -خبره

» مالک او زمونږ د ښار علماوو به وييل: قرآن له الله څخه دی، او له الله څخه چې څه  

ن: محمد بن دي هيڅ شی يې مخلوق ندی، او د مالک بن أنس په وخت کې د مدينې پوها

عبد الرحمن بن أبی ذئب او عبد العزيز بن أبی سلمة الماجشون او أبوبکر به أبی سبرة   

او ابراهيم بن سعد الزهري او سعيد بن عبد الرحمن الجمحي او حاتم بن اسماعيل او عبد  

الله بن عبد العزيز العمری الزاهد او أبو ضمرة أنس بن عياض او محمد بن اسماعيل بن 

(. او شعيب بن حرب  2/300يک وو«. شرح أصول اعتقاد أهل السنة والجماعة )أبی فد

ويلي دي: أبو عبد الله سفيان بن سعيد الثوری ته مې وويل: »له سنت څخه راته يو حديث 
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تعالی راته پرې نفع راورسوي، کله چې د الله تعالی په حضور کې   بيان کړه چې الله 

له کوم ځای څخه   دې  دا  راته ووايي:  او  پوښتنه وکړي  اړه يې راڅخه  په  او  ودريږم 

اخيستی دی؟ زه ووايم چې: ای ربه دا حديث راته سفيان الثوري بيان کړی دی، او له هغه  

ې بيا خلاص شم، او ته پرې ونيول شې. نو هغه وويل: څخه مې اخيستی دی، او زه پر

ای شعيبه، دا ټينګار دی، او کوم ټينګار! وليکه: بسم الله الرحمن الرحيم: قران کريم د الله  

کلام دی؛ مخلوق ندی، له هغه څخه پيل شوی او هغه ته ورګرځي«. شرح أصول اعتقاد 

طبري فرمايلي دي: »ابن عيينه مونږ  (. او امام ابن جرير ال1/170أهل السنة والجماعة )

ته حديث بيان کړ ويې ويل: له عمرو بن دينار څخه مې اوريدلي دي چې ويل يې: له اويا  

کلونو څخه مې خپل شيخان لاندې کړي دي چې ويل به يې: قرآن د الله کلام دی، له هغه  

الحسن بن  مخ(. او    19څخه پيل شوی او هغه ته به ورګرځي«. صريح السنة، د طبري )  

أيوب څخه روايت دی فرمايي: »ما له احمد بن حنبل څخه اوريدلي چې له فارابي څخه  

څخه چې وييل يې: څوک چې ووايي   -يعنې سفيان-يې ويل چې: ما له ثوري نه اوريدلي 

چې: قرآن مخلوق دى، هغه زنديق دى«. او له عبدالله بن احمد بن حنبل څخه روايت دی  

له خپل پلا ابراهيم بن سعد، سعيد بن  فرمايي: ما  له  اوريدلي دي چې ويل يې:  ر څخه 

عبدالرحمن الجمحي او وهب بن جرير او أبو النضر هاشم بن القاسم او سليمان بن حرب 

څخه راته رارسېدلي چې وييل يې: قرآن مخلوق ندی«. شرح أصول اعتقاد أهل السنة  

دې مسألی ته باب   -رحمه الله-(. او د امامانو امام محمد بن خزيمة  277/ 2والجماعة )

ايښی دی او فرمايلي يې دي: »باب من الأدلة التي تدل على أن القرآن كلام الله الخالق،  

وقوله غير مخلوق«. »باب دی په باره د هغه دليلونو کې چې پدې دلالت کوي چې قرآن  

(. او  1/404)  د الله خالق ذات وينا ده او د هغه وينا مخلوق نده«. التوحيد، د ابن خزيمة

أبو سعيد الدارمي فرمايلي: »نو پدې حديثونو کې د دې خبرې وضاحت دی چې قرآن  

فضيلت کې دومره توپير نلري لکه مخلوق ندی؛ ځکه چې هيڅ يو مخلوق د بل سره په  

څومره چې الله په خپلو مخلوقاتو  لري، ځکه چې د مخلوقاتو په مينځ کې فضيلت درک  

فضل   د الله  او  په  کيږي،  هغه  نشي  د  يې  هيڅوک  او  کيږي،  درک  نه  باندې  مخلوقاتو 

شمېرلی، همدا رنګه يې د وينا غوره والی د مخلوق پر وينا، او که چيرته يې وينا مخلوق  

وه نو هيڅ کله به يې د وينا توپير له نورو سره دومره نه وو لکه څومره چې د الله او د 

ې برخې لسمه برخه د زرو برخو، او نه نږدې  هغه د مخلوقاتو تر منځه دی،  نه د لسم

څير هيڅ شی نشته، ځکه چې د هغه د وينا په څېر  نږدې، نو په دې پوه شئ؛ د هغه په  

په   د هغه  به  او هيڅکله  نشته،  للدارمي وينا  الجهمية،  الرد على  څير رانه وړل شي«. 

فرمايلي دي: »او قرآن  : مخ(. او له أبو يوسف رحمه الله څخه روايت دی چې هغه  188)  

مې أبوحنيفه او نور    -باور-د الله کلام دی، د هغه وحيې  او نازل شوی دی، پر همدې  
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امامان موندلي دي، او د هغوی په اند مخلوق نه و، او نه خالق«. اعتقاد، د نيسابوري 

 مخ(.  135)

)بــاب القرآن الكریم تنزیل رب العالـمین   (باب دی پدې باره 
 کې چې قرآن کریم د رب العالمین لخوا نازل شوی دی

او مونږ ايمان لرو چې دا لوی قرآن؛ همدغه د رب العالمين وينا ده، روح الأمين رانازل  

کړی دی، دا هغه څه دي چې د مسلمانانو له دين څخه د اړتيا له مخې پيژندل شوي، او  

مسلمانانو پدې اجماع کړې ده، او له هغوی څخه پکې هيچا مخالفت ندی کړی او دا چاره  

ډير شواهد پرې دلالت کوي چې شمېرل يې ناشوني   -وا څخه دیچې د رب العالمين لخ-

 دي، او نه احاطه کيږي، لدې څخه: 

او د  -په دې قرآن باندې د الله شاهدي چې دا د الله تعالی لخوا دی، حق ذات فرمايلي  

 هغه وينا ريښتيا ده: 

يَََُّقلَُۡ﴿
 
يۡءَ ََأ كۡب رَََُش 

 
ةٗ َََأ َٰد  ه  هِيدُ َََلَلُّ َٱََقلَََُِش  ب يۡن كُمَۡ ََب ينۡيََِش  وحِيَ ََو 

ُ
أ اََإلِ يََََو  َٰذ  كُمََلقُۡرۡء انَُٱََه  نذِر 

ُ
َََۦبهَََِِلأِ

نَ   [19 ]الأنعام:َ﴾...َب ل غ  ََو م 

)ته ووايه: د ګواهۍ په لحاظ كوم شى تر ټولو لوى دى؟ ته ووايه: الله دى، )هغه( زما په مينځ     
كې او ستاسو په مينځ كې ګواه دى او ما ته دا قرانٓ وحي شوى دى، د دې لپاره چې په دې )قرانٓ(  

 آيت[،  19سره زه تاسو ووېروم او هغه څوك چې دا ورته رسي(. ]الأنعام سورت: 

 او الله تعالی فرماېلي دي:  

دََُلَلَُّٱَلََٰكِنَِ﴿  آََي شۡه  ل ََبمِ  نز 
 
ل هَََُإلِ يۡك  ََأ نز 

 
َبعِِلۡمِهَََِۥأ  [166 ]النساء:َ﴾...َ ۦ

)لېكن الله ګواهي كوي پر هغه شي چې تا ته يې نازل كړى دى، چې دا يې په خپل علم سره   
 [. آيت 166نازل كړى دى(. ]النساء سورت: 

او لدې څخه د ملاېکو ګواهي چې دا قرآن د حکيم او ستايل شوي ذات لخوا نازل  

 شوی، الله تعالی فرمايلي دي:  

دَََُلَلَُّٱَََلََٰكِنَِ﴿ آَََي شۡه  ل َََبمِ  نز 
 
ل هَََُإلِ يۡك  َََأ نز 

 
َبعِِلۡمِهَََِۥأ ةَُٱوَ ََ ۦ َٰٓئكِ  ل  َ ََلمۡ  دُون  ىََََٰي شۡه  ف  ك  َََِو  هِيدًاََلَلَِّٱب ََ﴾١٦٦ش 

 [166 ]النساء:
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)لېكن الله ګواهي كوي پر هغه شي چې تا ته يې نازل كړى دى، چې دا يې په خپل علم سره   
نازل كړى دى، او ملايك )هم( ګواهي كوي او الله ښه كافي دى )په حيث د( ګواه(. ]النساء سورت:  

 آيت[  166

پرې    -عليهم السلام-. او لدې څخه دا: چې دا د هغه څه سره موافق دی چې پيغمبرانو  

 پدې وينا کې دي:   -تعالی-راتګ کړی دی، لکه څرنګه چې د الله 

يَََٰ۞﴿ ق ض  بُّك َََو  لاَََر 
 
َََِإيَِاهَََُإلِآََََت عۡبُدُوٓا َََأ ب ينَِۡٱو  َٰلدِ  نًا َََلۡو  َٰ بۡلُغ نََََإمَِاَََإحِۡس  كَ ََي  آَََلكِۡب رَ ٱََعِند  دُهُم  ح 

 
وَََۡأ

 
اََأ ََكلِ اهُم 

آَََت قُلَف ل ا ََلهَُم  ف  
ُ
ل اََأ اَو  رۡهُم  قلَُت نۡه  اَََو  رِيمٗاََق وۡلاََٗلهَُم 

 [23 ]الإسراء:َ﴾ ٢٣ك 

)او ستا رب حكم كړى دى چې تاسو عبادت مه كوئ )د بل هيچا( مګر يواځې د هغهٔ او له   
مور و پلار سره ښه احسان كوئ او كه چېرې په دوى كې يو يا دواړه له تا سره كله هم زوړوالي  
)بوډاوالي( ته ورسېږي، نو ته دې دواړو ته افُ )هم( مه وايه او مه دوى رټه او ته دوى ته ډېره  

 آيت[.  23ېسته خبره وايه(. ]الإسراء سورت: ښا

 د الله تعالی تر دې وينا پورې:  

َٰلكِ َ﴿ يََََٰٓمِمَآَََذ  وۡح 
 
بُّك َََإلِ يۡك َََأ ةَِ ٱَََمِنَ ََر  ل اََلحۡكِۡم  لَََۡو  جۡع  عَ ََت  َٰهًاََلَلَِّٱََم  رَ ََإلِ  ىََََٰء اخ  تُلقۡ  نَمَ ََفيَََِف  ه  لُومٗاََج  ََم 

 [39 ]الإسراء:َ﴾٣٩مَدۡحُورًاَ

)دا )ټول حكمونه( له هغو د حكمت )او پوهې( له خبرو څخه دي چې ستا رب تا ته وحي كړي   
دي او ته له الله سره بل هېڅ معبود مه نيسه )ګنې( نو په جهنم كې به وغورځول شې، ملامت  

 آيت[.  39كړى شوى، رټل شوى(. ]الإسراء سورت: 

 او الله تعالی فرمايلي:  

ل يۡك َََن زَل َ﴿  َٱََع  َٰب  َََِلۡكِت  قٗاَََلحۡ ق َِٱَب ِ د  اََمُص  يهَََِۡب ينَۡ ََل مِ  ل َََي د  نز 
 
أ َٰةَ ٱََو  ى   عمران:   ]آلََ﴾ ٣لإِۡنجِيل َٱوَ ََلتَوۡر 

3] 

)هغه پر تا باندې په حقه سره كتاب نازل كړى دى چې د هغو )كتابونو( تصديق كوونكى دى   
 آيت[.  3چې له ده نه مخكې وو، او تورات او انجيل يې نازل كړي دي(. ]آل عمران سورت: 

نو دا ټول بنسټونه )اصول( چې ټينګار پرې راغلی هغه دي چې پيغمبرانو عليهم السلام  

ورته بلنه کړې ده او ټينګار يې پرې کړی دی. او لدې څخه: د معاصرو اهل کتابو ګواهي 
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لدې ګواهۍ څخه   -تعالی- لپاره يې ورکړې ده، او الله   -صلی الله عليه وسلم-چې د پيغمبر  

 په خپل محکم نازل کړی شوي کتاب کې يادونه کړې ده، الله تعالی فرمايلي:  

ر ء يۡتُمَََۡقلَُۡ﴿
 
رۡتمََُلَلَِّٱََعِندَََِمِنَََۡك انَ ََإنََِأ ف  ك  هِدَ ََۦبهَََِِو  اهدَِ ََو ش  ِنَ ََش  َٰٓءِيل َََب نيَََِٓم  نَ ََۦمِثۡلهَََِِع ل ىََََٰإسِۡر  ََف ـ  ام 

وۡمَ ٱَي هۡدِيَل اَلَلَّ ٱَإنَََِسۡت كۡب رۡتُمَۡ ٱوَ   [ 10 ]الأحقاف:َ﴾١٠لظََٰلمِِينَ ٱََلقۡ 

)ته )دوى ته( ووايه: تاسو ما ته خبر راكړئ كه چېرې دا )قرانٓ( د الله له جانبه وي او تاسو   
په ده سره كافران شوي يئ او د بني اسرائيلو يو ګواه د دې په مثل سره ګواهي كړې ده، پس هغه  

  10:  ايمان راوړ او تاسو لويي وكړه، بېشكه الله ظالم قوم ته هدايت نه كوي(. ]الأحقاف سورت 
 آيت[. 

او په صحيحنو کې د ورقه بن نوفل کېسه ده، وروسته له هغه چې پيغمبر صلی الله   

عليه وسلم ورته خپل د سترګو ليدلی حال بيان کړ»نو ورقة بن نوفل ورته وويل: دا هغه  

(، او مسلم  3392رازدار دی )جبرائيل( چې الله تعالی پر موسی نازل کړی و«. بخاري )

په کيسه کې؛ کله چې نجاشي ورڅخه    -رضي الله عنه-عفر  ( روايت کړی دی. او د ج 160)

راوړي دي؟    -صلی الله عليه وسلم-پوښتنه وکړه چې: آيا تاسره داسې څه شته چې رسول  

نو هغه پرې ولوستل، بيا نجاشي وويل: » قسم په الله چې دا وينا او هغه وينا چې موسی  

وې ډيوې څخه راوځي«. اسحاق بن  دواړه له ي  -هغه رڼا ده چې-راوړې ده    -عليه السلام-

(، طحاوي په شرح مشکل الْثار  ۲۲٦۰(، ابن خزيمه )۲۲٤۹۸(، احمد )۱۸۳٥راهويه )

الحليه کې )٥٥۹۸کې ) په  ابو نعيم  النبوة )۱/۱۱٥(،  او لدې  ۱۹۴( او په دلائل  ( کې. 

ه لخوا نازل شوی او دا د هغه څه سر  -تعالی-څخه: د پيريانو ګواهي چې دا قرآن د الله  

 راوړي:   -عليه السلام-موافق دی چې موسی 

إِذَۡ﴿ فۡن آَََو  ر  رٗاََإلِ يۡك َََص  ِنَ ََن ف  رُوهَََُف ل مَاَََلقُۡرۡء انَ ٱََي سۡت مِعُونَ ََلجِۡن َِٱََم  ض  نصِتُوا َ ََق الوُٓا َََح 
 
لوَۡا َََقُضِيَ ََف ل مَاَََأ ََإلِ يََََٰو 

نذِريِنَ ََق وۡمِهِم ن آَََق الوُا ٢٩َََمُّ وۡم  َٰق  مِعۡن اَََإنِاََََي  َٰبًاَََس  نزِل َََكتِ 
ُ
يََََٰب عۡدَََِمِنَ ََأ قٗاَََمُوس  ِ د  اَََمُص  يهَََِۡب ينَۡ ََل مِ  هۡدِيَََٓي د  َي 

إِل يَََٰلحۡ ق َِٱََإلِ ي ريِقَ َو  سۡت قِيمَ َط   [30-29 ]الأحقاف:ََ﴾٣٠مُّ

ا قضُِ  ا حَضَرُوهُ قاَلوُا أنَصِتوُا فلَمََّ نَ الْجِن ِ يَسْتمَِعوُنَ الْقرُْآنَ فلَمََّ يَ وَلَّوْا إلِىَ  }وَإذِْ صَرَفْناَ إلَِيْكَ نفََرًا م ِ
نذِرِين *  )او هغه وخت )ياد كړه( چې مونږ تا ته د پېريانو يوه ډله راوګرځوله، چې قرانٓ     قَوْمِهِم مُّ

به اوري، نو كله چې دوى دې )قرانٓ( ته حاضر شول، نو ويې ويل:چپ شئ! نو كله چې )د قرانٓ  
تلاوت( تمام كړى شو )نو( دوى خپل قوم ته بېرته وګرځېدل، په داسې حال كې چې وېروونكي  

بَيْنَ يدََيْهِ يهَْدِي إلِىَ اوو ل ِمَا  قاً  إِنَّا سَمِعْناَ كِتاَباً أنُزِلَ مِن بعَْدِ مُوسَى مُصَد ِ ِ وَإلِىَ  . قاَلوُا ياَ قوَْمَناَ  لْحَق 
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سْتقَِيم{ دوى وويل: اى زمونږ قومه! بېشكه مونږ داسې كتاب واورېده چې له موسیٰ نه     طَرِيقٍ مُّ
وروسته نازل كړى شوى دى، په داسې حال كې د هغو )كتابونو( تصديق كوونكى دى چې له ده  

 آيتونه[.  30،  29نه مخكې وو، حق ته او نېغې )سمې( لارې ته ښوونه كوي(. ]الأحقاف سورت: 

 او الله تعالی فرمايلي:   

وحِيَ َقلَُۡ﴿
ُ
نهَََُإلِ يَََأ

 
عَ ٱَأ رَ َسۡت م  ِنَ ََن ف  الوُٓا ََلجِۡن َِٱََم  ق  اََإنِاَََف  مِعۡن  بٗاَقرُۡء اناًَس  ج  هۡدِي١ََٓع  نَاََلرُّشۡدَِٱَإلِ يَي  ََف ـ  ام 

َبهَِِ ل نَ ۦ ُّشۡركَِ َو  نِ آََن ب  دٗاَبرِ  ح 
 
 [2-1 ]الجن:َ﴾٢َأ

نَ الْجِن ِ فقَاَلوُا إِنَّا سَمِعْناَ قرُْآناً عَجَباً*   )ته )دوى ته( ووا يه چې  }قلُْ أوُحِيَ إلِيََّ أنََّهُ اسْتمََعَ نفََرٌ م ِ
ما ته وحې شوې ده چې بېشكه شان دا دى چې په پېريانو كې يو ټولي )ډلې( )زما قراءت( په  

(، نو دوى وويل: بېشكه مونږ يو عجيبه قرانٓ  غور سره واورېده، )نو كله چې خپل قوم ته لاړل
شْدِ فآَمَنَّا بهِِ وَلنَ نُّشْرِكَ بِرَب ِناَ أحََدًا{   چې نېغې لارې ته هدايت كوي، نو   واورېده. يهَْدِي إلِىَ الرُّ
نه كړو(. ]الجن   له خپل رب سره هيڅوك شريك  او مونږ به هيڅكله  ايمان راوړ،  په ده  مونږ 

 [. آيتونه  2،  1سورت: 

د قريشو د کافرانو ګواهي ده چې دا قرآن د بشر له وينا   -خبره-او لدې څخه: په دې   

  - رضي الله عنهما-څخه ندی، او يقينا چې دا د هغوی د وينا پر خلاف دی، له ابن عباس  

ِ څخه روايت دي:   النَّبِي  إِلَى  جَاءَ  الْمُغِيرَةِ  بْنَ  الْوَلِيدَ  عَليَْهِ  ،  صلى الله عليه وسلم  »أنََّ  فقََرَأَ 

يَجْمَعوُا لكََ   الْقرُْآنَ، فكََأنََّهُ رَقَّ لَهُ، فبََلَغَ ذَلِكَ أبَاَ جَهْلٍ، فَأتَاَهُ، فقََالَ: يَا عَمُّ، إِنَّ قوَْمَكَ يَرَوْنَ أنَْ 

دًا لِتعُْرِضَ لِمَا قبَِلَهُ  ، قَالَ: قَدْ عَلِمَتْ قرَُيْشٌ أنَ ِي  مَالًا. قَالَ: لِم؟ قَالَ: لِيعُْطُوكَهُ فَإنَِّكَ أتَيَْتَ مُحَمَّ

قَالَ  لهَُ  كَارِهٌ  أنََّكَ  أوَْ  لَهُ،  مُنْكِرٌ  أنََّكَ  قوَْمَكَ  يبَْلغُُ  قوَْلًا  فيِهِ  فقَلُْ  قَالَ:  مَالًا.  أكَْثرَِهَا  وَمَاذَا  مِنْ   :

ِ مَا فيِكُمْ رَجُلٌ أعَْلَمَ باِلْأشَْعَارِ مِن ِي، وَلَا أَ  عْلَمَ بِرَجَزٍ وَلَا بقَِصِيدَةٍ مِن ِي وَلَا بِأشَْعَارِ أقَوُلُ؟! فوََاللََّّ

ِ إِنَّ لِقوَْلِهِ الَّذِي يقَوُلُ حلَاوَةً، وَ  ِ مَا يشُْبِهُ الَّذِي يقَوُلُ شَيْئاً مِنْ هَذَا، وَوَاللََّّ ، وَاللََّّ إِنَّ عَليَْهِ الْجِن ِ

. »وليد  فَلهُُ، وَإنَِّهُ ليَعَْلوُ وَمَا يعُْلَى، وَإنَِّهُ ليََحْطِمُ مَا تحَْتهَُ«لطََلَاوَةً، وَإنَِّهُ لمَُثمِْرٌ أعَْلَاهُ مُغْدِقٌ أسَْ 

قرآن  ولوست، داسې    -هغه پرې-ته راغی، نو    -صلی الله عليه وسلم-بن المغيرة؛ نبي  

لکه چې   دا    -وليد-ښکاريده  نو  نو   -خبره-ورته نرمښت وښوده،  ته ورسيده،  أبو جهل 

راغی او ورته يې وويل: ای کاکا، ستا قوم وپتيله چې تاته مال )پيسې( راغونډې کړي. 

وويل: تر څو يې تاته درکړي، ځکه ته محمد ته ورغلی يې تر څو   هغه وويل: ولې؟ ويې

هغه څه ته مخه کړې چې هغه سره دی، هغه وويل: يقينا قريش پدې پوه دي چې زه يې  

تر ټولو زيات مالداره يم، هغه وويل: نو ته د هغه په اړه داسې يو څه ووايه چې ستا قوم  

، او يا دا چې ته ترې کرکه کوې،  ته ورسيږي او هغوی پوه شي چې ته ترې منکر يې

هغه وويل:زه څه ووايم؟! قسم په الله په تاسو کې زما څخه په شعر هيڅوک ډير نه پوهيږي؛ 
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نه په رجز او نه په قصيده )د  شعر ځانګړې څپې دي( او نه د پيريانو په شعرونو، قسم 

په الله چې د دې ټولو سره په هيڅ شي کې ورته والی نه لري، او قسم په الله چې وينا لره  

يې  ځانګړی خوږوالی دی، او يوه ځانګړې جلا او ښکلا لري، او يقينا چې پورته برخه 

او لاندې برخه يې خړوبوونکې ده، هغه به تل پورته وي او پر هغه  يې ميوه ورکوونکې 

( ،  3872څه شی نه پورته کيږي، او هر څه چې ترې لاندې شي ماتوي يې«. حاکم )

( کې روايت کړی دی. او لدې څخه دا  2/198( او دلائل النبوة )133بيهقي په الشعب )

يې له بنده ګانو څخه غواړي،    -یتعال-چې: قرآن عظيم د هغه څه سره موافق دی چې الله  

 الله تعالی فرمايلي: 

نََ﴿
 
أ اََو  َٰذ  َٰطِىَََه  ل اََتَبعُِوهُ َٱف َََمُسۡت قِيمٗاََصِر  بُل َٱََت تَبعُِوا َََو  رَق َََلسُّ ت ف  بيِلهَََِِع نََبكُِمَََۡف  َس  َٰلكُِمَََۡ ۦ ََذ 

 [153 ]الأنعام:ََ﴾١٥٣ت تَقُونَ َل ع لكَُمََۡۦبهََِِو صَىَٰكُم

)او دا چې بېشكه دا زما لار ده، چې نېغه ده، نو تاسو د دې پيروي وكړئ او د )نورو( لارو   
پيروي مه كوئ، ګنې نو تاسو به )د نورو لارو پيروي( د هغه له لارې نه تار په تار كړي، دا  
)حكم( دى چې هغه )الله( تاسو ته د دې كلك حكم كړى دى، د دې لپاره چې تاسو پرهېزګاره شئ(.  

 آيت[.  153]الأنعام سورت:  

او لدې څخه: هغه څه چې په قرآن کريم کې له الهي معلوماتو، شرعي احکامو او آدابو     

څخه دي، ټول هغه څه دي چې په فطرتونو کې ځای پر ځای شوي دي، حق ذات فرمايلي  

قمَِۡ﴿دي:  
 
ِينَََِو جۡه ك َََف أ نيِفٗا َََللِد  رَ ََلتَيِٱََلَلَِّٱََفطِۡر ت َََح  َٱََف ط  ا َََلنَاس  ل يۡه  بۡدِيل َََل اََع  َٰلكِ َََلَلِّ َٱَََلِخ لقَََِۡت  ِينَُٱََذ  ََلد 

ي مَُِٱ َٰكِنَََلقۡ  ل  كۡث رَ َو 
 
عۡل مُونَ َل اَلنَاسَِٱََأ  [ 30 ]الروم:َ﴾٣٠ي 

)نو ته خپل مخ دين ته نېغ )او برابر( وساته، په داسې حال كې چې حق ته مايل اوسې، )تاسو   
لازم ونيسئ( د الله هغه فطرت لره چې په هغه يې خلق پيدا كړي دي، د الله تخليق لره هېڅ بدلون  

 آيت[.  30نشته همدغه سم)نېغ( دين دى، او لېكن د خلقو اكثريت نه پوهېږي(. ]الروم سورت: 

او لدې څخه دا چې قرآن کريم له هغه څه سره موافق دی چې د بنده ګانو ښېګڼه پکې   

ده،ځکه چې الله تعالی خالق دی، په هغه څه پوه دی چې بنده ګان ورته اړتيا لري او په  

تعالی   سموي، الله  چاري  کورنۍ  او  مالي  ځاني،  ديني،  هغوی  د  چې  دی  پوه  څه  هغه 

 فرمايلي: 

ل ا﴿
 
عۡل مََُأ نََۡي  ل قَ َم   [14 ]الملك:َ﴾١٤لخۡ بيِرَُٱَََللطَِيفَُٱَو هُوَ َخ 
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)آيا هغه ذات به نه پوهېږي چې يې )هر څه( پيدا كړي دي )ولې نه!( او هم دى ډېر باريك   
 آيت[  14بين، ښه خبردار دى(. ]الملك سورت :  

. او په هيڅ شي يې امر ندی کړی مګر دا چې په هغه کې به لوړ مصلحت وي، او نه 

يې له کوم شي څخه منع کول کړي دي مګر دا چې په منع کولو کې به يې تر وروستي  

حده له احتياط او ملاتړ څخه کار اخيستل شوی وي. او لدې څخه دا چې: قرآن کريم د  

ت يې  عقلونه  کله چې الله  هغه څه سره موافق دی چې  امله  لدې  د   -تعالی-قاضا کوي، 

ته ورسول:   ياد کړل پدې وينا سره يې پای  الأنعام« کې  اساسات په »سورة  محرماتو 

 }لعََلَّكُمْ تتََّقوُن{، الله تعالی فرمايلي: 

ال وۡا َََقلََُۡ۞﴿ تلَََُۡت ع 
 
اَََأ رَمَ ََم  بُّكُمَََۡح  ل يۡكُمۡ َََر  لاََََع 

 
ا َََۦبهَََِِتشُۡرِكُوا َََأ يۡـ ٗ َََِش  ب ينَِۡٱو  َٰلدِ  نٗا َََلۡو  َٰ ل اََإحِۡس  ََت قۡتُلُوٓا َََو 

كُم َٰد  وۡل 
 
ِنَََۡأ َٰقَ ََم 

إِياَهُمۡ َََن رۡزُقكُُمَََۡنَحۡنَََُإمِۡل  ل اََو  بُوا َََو  َٱََت قۡر  َٰحِش  و  اَََلفۡ  رَ ََم  ه  اَمِنَََۡظ  اَََه  ن  َََو م  ل اََب ط  ََت قۡتُلُوا َََو 

َٱ رَمَ َلتَيَِٱََلنَفۡس  ََِإلِاََلَلَُّٱََح  َ ٱب ِ َٰلكُِمََۡلحۡ ق   [151 ]الأنعام:َ﴾١٥١َت عۡقِلُونَ َل ع لكَُمََۡۦبهََِِو صَىَٰكُمَذ 

)ته ووايه: تاسو راشئ چې زه ولولم هغه څه چې ستاسو رب پر تاسو باندې حرام كړي دي،   
دا چې تاسو له هغه سره هېڅ شى مه شريكوئ او له مور و پلار سره ښېګڼه كوئ، او تاسو خپل  
اولاد د غريبۍ له امله  مه وژنئ، مونږ تاسو ته روزي دركوو او هغوى ته )هم( او تاسو د بې  

رونو ته مه نژدې كېږئ، کوم يې چې ښکاره دي او که پټ دي او تاسو هغه نفس مه  حيايۍ كا
وژنئ چې الله حرام كړى دى مګر په حقه سره، دا هغه څه دي چې الله پرې تاسو ته كلك حكم  

 آيت[.  151كړى دى، د دې لپاره چې تاسو له عقل نه كار واخلئ(. ]الأنعام سورت: 

او عاقلو خلکو ته د قرآن کريم وينا په ډيرو ځايونو کې بې شمېره راغلې ده، همدا رنګه 

ليدلو او عبرت اخيستلو  له بنده ګانو څخه د فکر کولو،  په ډيری ځايونو کې الله تعالی 

 غوښتنه کړې ده په هر هغه څه يې چې امر کړی او يا يې ورڅخه منع کړې ده.

او لدې څخه: هغه دليلونه چې قرآن کريم پرې راتګ کړی، هغه دي چې په وضاحت،  

چې هر څوک    -وروستي حد ته رسيدلي-فصاحت، ځواکمنۍ، نږدې والي او آسانتيا کې  

له انسانانو څخه د هيچا په وينا کې نده پيژندل شوې، لکه    -ځانګړتيا-پرې پوهيږي او دا  

 کې دي:  څرنګه چې د الله تعالی پدې وينا 

ا﴿ َٰذ  لقَََُۡه  رُونيَََِلَلَِّٱََخ 
 
اذ اََف أ ل قَ ََم  َدُونهَََِِمِنََلذَِينَ ٱََخ  َٰلَ ََفيََِلظََٰلمُِونَ ٱََب لَََِ ۦ

ل  بيِنَ ََض   ]لقمان:ََ﴾ ١١ََمُّ

11] 
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)دغه د الله مخلوق دى، نو تاسو )اى مشركانو!( ما ته وښيئ څه شى دى هغه چې دغو )بتانو(   
پيدا كړى دى، چې غير له هغه )الله( نه دي، بلكې ظالمان په ښكاره ګمراهۍ كې دي(. ]لقمان  

 آيت[  11سورت: 

 پدې وينا کې:  -تعالی-، او د الله 

آَََك انَ ََل وَۡ﴿ ةَ ََفيِهِم  ت ا َََلَلَُّٱََإلِاَََء الهِ  د  س  َٰنَ ََل ف  َََِلَلَِّٱََف سُبۡح  مَاََلۡع رۡشَِٱََر ب   [ 22  ]الأنبياء:ََ﴾٢٢ي صِفُونَ ََع 

)كه چېرې په دغو )ځمكه او اسمان( كې له الله نه پرته نور معبودان وى )نو( دواړه به خامخا   
وران شوي وو، نو الله د عرش مالك، پاك دى له هغو خبرو چې دوى يې بيانوي( ]الأنبياء سورت:  

 آيت[،  22

داسې نه دي چې په باطل دلالت وکړي، او    -په هيڅ حال کې-همدا رنګه دليلونه يې   

 د دليلونو له پياوړتيا څخه يې دا دي چې ماتول يا ردول يې ناشوني دي، الله تعالی فرمايلي:  

قلَُۡ﴿ اءَٓ َو  قَ َلحۡ قَُّٱَج  ز ه  َٰطِلُ َٱَو  َٰطِل َٱَََإنَََِلۡب   [81 ]الإسراء:َ﴾٨١ز هُوقٗاََك انَ َلۡب 

)او ته ووايه: حق راغى او باطل په تېښته ورك شو، بېشكه باطل دى وركېدونكى(. ]الإسراء     
 آيت[  81سورت: 

هر چاته آسان دی،    -چې د رب العالمين وينا ده    -. او لدې څخه دا دي چې قرآن عظيم  

 الله تعالی فرمايلي: 

دَۡ﴿ ل ق  ِكۡرََِلقُۡرۡء انَ ٱََي سَرۡن اََو 
لََۡللِذ  ه  دَكرِ ََمِنََف   [17 ]القمر:َ﴾ ١٧َمُّ

)او يقيناً مونږ دا قرانٓ )د يادولو او پند اخيستلو لپاره( اسان كړى دى، نو ايا څوك پند اخيستونكى   
 آيت[.  17شته؟(. ]القمر سورت:  

او هيڅ بشر داسې ندی پيژندل شوی چې ليکنه يې ټولو ته آسانه وي او هر څوک دې   

پرې مخاطب وګرځول شي، نو دا ځانګړتياوې لدې کتاب پرته بل کتاب ته نده ورکول 

شوي. او لدې څخه دا دي چې قرآن عظيم له هر ډول تغير او بدلون څخه ساتل شوی دی،  

حۡنََُإنِاََ﴿الله تعالی فرمايلي:  اَن  ِكۡرَ ٱَن زَلنۡ  إِناََلذ  َٰفظُِونَ َۥل هََُو   [ 9 ]الحجر:َ﴾٩َل ح 

)بېشكه همدا مونږ پخپله ذكر نازل كړى دى او بېشكه مونږ د ده خامخا ساتونكي يو(. ]الحجر   
 آيت[.  9سورت :  
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ورته د قيامت تر ورځې پورې بقا او ابديت ليکلی دی، نو دا بقا، ابديت    -تعالی    -او الله   

او نه بدلون په دې دلالت کوي چې دا د حکيم ستايل شوي ذات لخوا نازل شوی دی، حق  

 ذات فرمايلي دي:  

ف ل ا﴿
 
برَُونَ ََأ ت د  َ ٱََي  ل وَََۡلۡقُرۡء ان  يۡرَََِعِندَََِمِنَََۡك انَ ََو  دُوا َََلَلَِّٱَََغ  َٰفٗاٱََفيِهَََِل و ج  ثيِرٗاََخۡتلِ   [ 82  ]النساء:ََ﴾٨٢ك 

)آيا نو دوى په قرانٓ كې غور نه كوي او كه چېرې دا د غيرالله له طرفه وَى، دوى به په ده   
 آيت[.  82كې خامخا ډېر زيات اختلاف موندلى و(. ]النساء سورت:  

او سره له بقاء، ابديت، ساتنې او د علمونو، فنونو، او کشفياتو د  نوښت سره مو هيڅ  

علم و نه موند چې د هغه څه مخالفت وکړي چې دې قرآن پرې راتګ کړی دی، بلکه  

ټول علوم د قرآن سره موافقت لري په هغه څه کې چې په قرآن کې يې يادونه شوې ده،  

 ن پيدايښت او داسې نور. لکه د آسمانونو پيدايښت، د انسا 

ته لارښوونه کوي، نو دا هرې ښېګڼې   -لارې-او لدې څخه دا چې قرآن تر ټولو برابرې  

ته شامل دی، دا د خالق او مخلوق په اړه معلوماتو ته شامليږي، او دنيا او آخرت، پيريانو  

او انسانانو، اوامرو، نواهيو، ادبونو، واجباتو، جنت او دوزخ ته شامل دی، نو دا ايمان،  

 ته شامل دی، الله تعالی فرمايلي:  عمل او بدلې 

اََمَاََ...﴿ َٰبَِٱََفيَِف رَطۡن  يۡء  ََمِنََلكِۡت   [ 38 ]الأنعام:َ﴾...ََش 

   آيت[،   38مونږ په كتاب )لوحِ محفوظ( كې هېڅ شى )بې ليكلو( نه دى پريښى. ]الأنعام سورت:  

   تعالی فرماېلي دي:او الله 

اَإنََِ﴿ َٰذ  قۡو مََُهِيَ َللِتَيََِي هۡدِيَلۡقُرۡء انَ ٱَه 
 
 [ 9 ]الإسراء:َ﴾...َأ

  9)بېشكه دا قرانٓ هغې )لارې( ته ښودنه كوي چې تر ټولو برابره نېغه ده(. ]الإسراء سورت:  َ
 آيت[ 

 . او لدې څخه دا چې قرآن کريم د هرې ناروغۍ درملنه ده، الله تعالی فلرمايلي:  

اَ﴿ ه  يُّ
 
أ َٰٓ اءٓ تكُۡمََق دَََۡلنَاسَُٱََي  ة َََج  ِنََمَوعِۡظ  اءٓ َََرَب كُِمَََۡم  اَََو شِف  دُورَِٱََفيََِل مِ  حۡم ة َََو هُدٗىََلصُّ ر  َل لِۡمُؤۡمِنيِنَ ََو 

 [57 ]يونس:َ﴾٥٧
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په سينو كې چې څه   او  له جانبه نصيحت راغلى دى  د خپل رب  ته  تاسو  يقيناً  )اې خلکو! 

  سورت: )مرضونه( دي د هغو لپاره ستره شفا ده او د مومنانو لپاره هدايت او رحمت دى(. ]يونس  

   آيت[. 57

او د بشر په وينا کې هيڅ داسې وينا نده پيژندل شوې چې په هغې کې د زړونو او  

بدنونو د ناروغيو درملنه پرته وي، لکه څرنګه چې پدې لوی قرآن کې ده؛ هغه قرآن چې  

انسانان او پيريان وننګول   -جل جلاله-د رب العالمين کلام دی. او لدې څخه دا چې الله  

بل راوړي او يا يې د يو سورت په څېر يو سورت راوړي،   تر څو دې قرآن ته ورته يو

مَۡ﴿الله تعالی فرمايلي:  
 
قُولوُنَ ََأ َٰهُ َٱََي  ى توُا َََقلَََُۡفۡت ر 

ۡ
ة َََف أ ِثۡلهَََِِبسُِور  نَََِدۡعُوا َٱوَ ََۦم  عۡتُمٱََم  ِنََسۡت ط  ََلَلَِّٱََدُونَََِم 

َٰدِقيِنَ َكُنتُمََۡإنِ  [38 ]يونس:َ﴾٣٨َص 

)آيا دوى وايي چې ده دا له ځانه جوړ كړى دى، ته )دوى ته( ووايه: نو تاسو يو وړوكى     
سورت د ده په مثل راوړئ او له الله نه پرته چې څوك كولى شئ راوبلئ، كه چېرې تاسو رښتينې  

 آيت[، 38يئ(. ]يونس سورت:  

اَ﴿او دا يې واضحه کړه چې پدې کې هيڅ شک نشته، نو حق ذات فرمايلي دي:    َك انَ ََو م 

ا َٰذ  نََلقُۡرۡء انَُٱََه 
 
ىََََٰأ َٰكِنََلَلَِّٱَََدُونَََِمِنََيُفۡت ر  ل  يۡهَََِب ينَۡ ََلذَِيٱََت صۡدِيقَ ََو  ت فۡصِيل َََي د  َٰبَِٱََو  َََل اََلكِۡت  يۡب  ََر 

ََِمِنَفيِهَِ َٰل مِينَ ٱََرَب   [37  ]يونس:َ﴾ ٣٧لۡع 

)او دا قرانٓ هيڅكله هم داسې نه دى چې له الله نه غير دې په دروغو جوړ كړى شي او لېكن   
دا تصديق دى د هغو )كتابونو( چې له ده نه مخكې دي او د رب العلمين له جانبه د كتاب تفصيل  

 آيت[.  37دى چې هېڅ شك په كې نشته(. ]يونس سورت:  

او لدې څخه دا چې: دا قرآن موږ ته د تيرو قومونو خبرونه بيانوي په هغه ډول چې   

پيښ شوي دي پداسې حال کې چې د مکې خلک ترې لا خبر نه وو، نو الله تعالی مونږ  

حۡنَُ﴿ته بيان کړل، لکه څرنګه چې د الله تعالی پدې وينا کې دي:   َََن  ل يۡك َََن قُصُّ نَ ََع  حۡس 
 
َأ

صَِٱ ص  آََلقۡ  يۡن آََبمِ  وۡح 
 
اََإلِ يۡك ََأ َٰذ  إِنَلقُۡرۡء انَ ٱَه  بۡلهََِِمِنََكُنت ََو  َٰفِليِنَ ٱََل مِنَ َۦق   [ 3 ]يوسف:َ﴾ ٣لۡغ 

])اى نبي!( مونږ تا ته تر ټولو ښه بيان )قيصه( اوروو، د دې قرانٓ په ذريعې سره چې مونږ   
تا ته وحې كړى دى، او بېشكه شان دا دى چې ته د دې )قرانٓ له نازلېدلو( نه مخكې خامخا له  

 آيت[.  3ناخبرو ځنې وې[. ]يوسف سورت: 



  

 

241 

او دا پر دې ګواه دی چې دا د حکيم ستايل شوي ذات لخوا نازل شوی دی. او لدې   

څخه دا چې دغه ستر قرآن د بيان وضاحت، فصاحت، غيبي خبرونه، رباني قوانين له  

ځان سره لري، او داسې يو پيغمبر راوړی دی چې نالوستي و نه يې ليکل کولای شول 

 او نه لوستل، الله تعالی فرمايلي دي:  

اَ﴿ َو م  ََ َكُنت  َت تۡلُوا ََ َمِنَ بۡلهََِِ َۦق  َمِنََ َٰبَ َ َكتِ  ل اَ َو  هََُ خطُُّ ََۥت  َبيِ مِينكِ  ََ َإذِٗاَ َََ َرۡت اب َٱل ََ﴾ ٤٨لمُۡبۡطِلُونَ ٱَ
 [ 48 ]العنكبوت:

)او له دې )قرانٓ( نه مخكې نه تا كوم كتاب لوسته او نه تا د غه په خپل ښي لاس سره  

ليكه، )كه ته داسې وى نو( په دغه وخت كې به باطل پرستو شك كاوه(. ]العنكبوت سورت: 

 او الله تعالی فرماېلي دي:  آيت[،  48

م ىََِٱََلنَبِيََٱََلرَسُول َٱََي تَبعُِونَ ََلذَِينَ ٱ﴿
ُ
جِدُون هَََُلذَِيٱََلأۡ كۡتُوبًاََََۥي  هُمَََۡم  َٰةِٱََفيََِعِند  ى ََ﴾ ...ََلإِۡنجِيلَِٱوَ ََلتَوۡر 

 [ 157 ]الأعراف:

)هغه كسان چې د امُي رسول )او( نبي پيروي كوي هغه چې دوى يې له خپل ځان سره په   
 آيت[.  157تورات او انجيل كې ليكلى مومي(. ]الأعراف سورت:  

او لدې څخه دا چې: د قرآن کريم يو سورت په مختلفو وختونو او مختلفو ځايونو کې  

چې يو ځای نازل   -ټول-نازليږي، لدې سره بيا هم هغه سورت داسې لوستل کيږي لکه  

شوی وي، او د خلکو تر منځ دا خبره دود ده چې انسانان په استعدادونو کې يو له بل سره  

بيلابيلو وختونو کې کتابونه تاليفوي نو طريقې يې يو له بل    توپير لري او کله چې دوی په

 سره توپير لري.

او لدې څخه دا چې رسول الله صلی الله عليه وسلم ته الله تعالی سنت ورکړي دي لکه 

إنِ ِي   »ألََا  دي:  فرمايلي  عليه وسلم  پيغمبر صلی الله  قرآن ورکړی دی،  څرنګه يې چې 

أوُتيِتُ الْكِتاَبَ، وَمِثْلَهُ مَعَهُ«. »خبر اوسئ چې ماته کتاب راکړل شوی او د کتاب په څېر  

(، او ابن ابي شيبه په المصنف 2664(، ترمذي )4604نې سنت («. ابوداود )ورسره )يع 

( روايت کړی دی. او لدې څخه  17174( او احمد )927(  او په المسند کې )24816کې )

دا: چې قرآن د رسول الله صلی الله عليه وسلم لارښوونو ته شامل دی، هغه څه  چې بايد  

 لکه څرنګه چې د الله تعالی پدې وينا کې دي: وشي، يا هغه څه چې کول يې واجب دي، 
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َٰبَ ََلوَۡل ا﴿ ِنَ َكتِ  ب قَ َلَلَِّٱََم  سَكُمََۡس  آََل م  ذۡتُمََۡفيِم  خ 
 
اب ََأ ذ  ظِيمَ َع   [68 ]الأنفال:َ﴾٦٨ع 

)كه د الله له جانبه مخكينى ليك نه وى )،نو( تاسو ته به د هغې )فديې( په بدل كې چې تاسو  
   آيت[،  68واخيستله، خامخا ډېر لوى عذاب دررسېدلى و(. ]الأنفال سورت :  

ا﴿دا وينا:    -تعالی-او د الله   ه  يُّ
 
أ َٰٓ مََُِلمَِ َلنَبِيَُّٱَي  آَََتُح ر  لَََم  ح 

 
ات ََت بۡت غِىَل ك  ََلَلَُّٱََأ رۡض  َٰجِك  ََم  زۡو 

 
ََلَلَُّٱوَ َأ

فُور َ  [1 ]التحريم:َ﴾١رَحِيمَ َغ 

)اى نبي! ته ولې هغه شى حراموې )بندوې( چې الله تا ته حلال كړى دى؟ ته د خپلو ښځو   
خوشحالول )او راضي كول( غواړې او الله ډېر بخښونكى، بې حده رحم كوونكى دى(. ]التحريم  

 آيت[،  1سورت: 

 دا قول:   -تعالی-او د الله  

﴿َ ب س  ليَََََٰٓع  ت و  هَََُأ ن١َََو  اءٓ  ىََٰٱََج  عۡم 
 
ا٢َََلأۡ لهََََُيدُۡريِك َََو م  هَََُي ذَكَرَََُأ و٣َََۡي زَكيََََََٰٓۥل ع  ع  ت نف  ىََٰٓٱََف  كۡر  ِ ٤ََلذ 

مَاَ
 
نََِأ نت ٥ََسۡت غۡن يََٰٱََم 

 
دَىَََٰۥل هََُف أ ا٦ََت ص  ل يۡك ََو م  لاََع 

 
 [7-1 ]عبس:َ﴾ ٧ي زَكيَََََٰأ

}عَبَسَ وَتوََلَّى*  )ده تندى تريو كړ او مخ يې وګرځاوه. أنَ جَاءهُ الأعَْمَى*  په دې وجه چې ده  
كَّى* او ته څه شي پوه كړى يې، ښايي چې دى پاك شي. أوَْ   يَزَّ ته ړوند راغى. وَمَا يدُْرِيكَ لعَلََّهُ 

كْرَى *    يا به دى نصيحت )او پند( ا مَنِ    يذََّكَّرُ فَتنَفعََهُ الذ ِ واخلي، نو ده ته به پند نفع ورسوي. أمََّ
اسْتغَْنىَ *  هر چې هغه څوك دى چې استغنا يې كړې ده. فأَنَتَ لَهُ تصََدَّى *  نو ته په هغه پسې  
كَّى{  حال دا چې په تا هېڅ الزام نشته چې هغه پاك نشي(. ]عبس سورت:   كېږې. وَمَا عَلَيْكَ ألَاَّ يَزَّ

 آيتونه[،  ۱-۷

 دا وينا:   -تعالی  -او د الله  

ل وۡل آَ﴿ نَََو 
 
َٰك َََأ دَََۡث بَتۡن  نَََُكدِتََََل ق  اَََإلِ يۡهِمَََۡت رۡك  يۡـ ٗ َٰك َََإذِٗا٧٤ََق ليِلاًََش  ذ قۡن 

 
َََلأَ ةَِٱََضِعۡف  َََلحۡ ي وَٰ ََو ضِعۡف 

اتَِٱ م  جِدََُل اَثُمَََلمۡ  اََل ك ََت  ل يۡن   [75-74 ]الإسراء:َ﴾٧٥ََن صِيرٗاَع 

ته مونږ )په حق باندې( نه وى ټينګ  }وَلَوْلاَ أنَ ثبََّتْناَكَ لقَدَْ كِدتَّ ترَْكَنُ إلَِيْهِمْ شَيْئاً قلَِيلا *    )او كه  
ذََقْناَكَ ضِعْفَ الْحَياَةِ وَضِعْفَ   كړى )،نو( يقيناً يقيناً ته نژدې وې چې دوى ته لږ څه مايله شې. إذِاً لأَّ
الْمَمَاتِ ثمَُّ لاَ تجَِدُ لكََ عَلَيْناَ نَصِيرًا{  )نو( په دغه وخت كې به خامخا مونږ په تا څكلى وى دوه چند  
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عذاب په )دې دنياوي( ژوندون او دوه چنده عذاب په مرګ )په اخرت( كې بيا به تا د خپل ځان  
 آيتونه[  75، 74لپاره زمونږ په خلاف مدد كوونكى نه وى موندلى(. ]الإسراء سورت: 

لخوا وای، نو هغه به دا په   - صلی الله عليه وسلم  -نو که چېرته دا قرآن د رسول الله  ،

توجيه   -صلی الله عليه وسلم    -خپل ځان نه وای ثبت کړي؛ نو کله چې پکې دا ډول نبوي  

د هغه لخوا ندی، بلکې د پوه او    -قرآن    -بيان شوه؛ نو په قطعي ډول ثابته شوه چې دا  

 له لوري دی.  -ذات  -حکيم 

)كتــاب الرســل والأنبـیــاء -علیهم السلام- (کتاب دی 

 د رسولانو او  نبیانو  په اړه 

 د کتاب لنډیز 

 د ايمان څلورم رکن دی.  -تعالی  -او مونږ باور لرو  چې په رسولانو ايمان؛ په الله 

د هغه    -تعالی    -د بلنې اساس په الله    -عليهم السلام    -او موږ ايمان لرو چې د پيغمبرانو  

په نومونو، صفتونو او اعمالو پوهېدل دي، او دا چې هغوی ټول په توحيد سره ليږل شوي 

عبادت ته يې بلنه کوله او له هغه پرته د نورو د عبادت   -تعالی    -وو او يوازې د الله  

يې بلنه کړې ده، نو پيغمبران او رسولان په توحيد او ايمان کې تر ټولو کامل   پريخودلو ته

خلک دي، او دوی د سپېڅلي خالق په اړه تر ټولو مخلوقاتو خورا پوه دي، او په هغه څه  

 لپاره پر دوی واجب او هغه څه چې پرې حرام دي.  -الله پاک  -چې د 

او هر نبي خپل قوم دوو لويو بنسټونو ته بللی دی چې عبارت دي له: يوازې د يو الله  

په دې کې د خپلو دوستانو   -تعالی  -عبادت او د آخرت په ورځ ايمان او هغه څه چې الله  

 لپاره نعمتونه او د دښمنانو لپاره عذاب چمتو کړی دی. 

په هغو لويو اصولو باندې سره متفق دي  -عليهم السلام  -او موږ ايمان لرو چې انبياء 

، ملائکو، کتابونو، رسولانو، د   -تعالی    -چې بلنه يې ورته کړې ده، هغوی ټولو په الله  

عباداتو اخرت ورځ او د خير او شر په اندازې باندې ايمان رواړلو ته بلنه کړې ده، ټولو د  

اصولو ته بلنه کړې ده لکه: لمونځ، زکات، روژه او حج، او د نيکو اخلاقو بنسټونو ته او  

سره په    -عليهم السلام    -منع کړي دي، نو پيغمبران    -خلک    - له ناوړه اخلاقو څخه يې  

او  ده په احکامو  بلنه کړې  اصولو کې متفق دي، خو هغه شريعتونه چې هغوی ورته 

 جلا دي.  تفصيل کې يې سره
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ايمان راوړل واجب دي، او په    -عليهم السلام  -او مونږ ايمان لرو چې په ټولو انبياوو 

هر هغه څه يې چې له غيبو خبر ورکړی دی بايد ريښتينی وګڼل شي او له هر هغه څه  

څخه ځان ساتل واجب دي چي منع ترې شوې ده، له هغوی سره مينه کول، د هغوی 

پيغام    -الهي    -ول او پدې ګواهي ورکول چې هغوی  احترام کول او د هغوی پسې اقتدا ک

رسولی، امانت يې اداء کړی، او د الله دپاره يې او د هغه د بندګانو د پاره يې خير خواهي 

لټولې  او په حقه سره يې د الله په لار کې جهاد کړی او په ټول امت د هغه رسول په  

صلی الله   - امت؛ د محمد  شريعت عمل کول واجب دي چې ورته ليږل شوی دی، او پدې 

په امت؛ په پيريانو او انسانانو واجب دي چې د أنبياوو او رسولانو په وروستي    -عليه وسلم  

دی په شريعت يې عمل وکړي، ځکه چې هغه    -صلی الله عليه وسلم    -پيغمبر چې محمد  

 ټولو انسانانو او پيريانو ته ليږل شوی دی. 

د دې لپاره راغلي دي چې خلک د کفر،   -عليهم السلام    -او ټول انبياء او رسولان  

شرک او جهالت له تيارو څخه راوباسي، که څه هم د دې دنيا له عزت، سلطنت، زور،  

 ځواک، کرهڼې او کارخانو څخه برخمن وي.

دوی لره زيری ورکوونکي او ويروونکي ليږلي   -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې الله  

څخه وروسته    -ليږلو    -تعالی باندې له رسولانو    -دي؛ د دې لپاره چې د خلکو لپاره په الله  

 کوم حجت پاتې نه شي.

په هر امت کې يو رسول ليږلی. نو د هغه چا نوم    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې الله 

مو چې پيژندلی دی ايمان پرې واجب دی او د هغه چا نوم مو چې له دوی څخه ندی  

ايمان    -عليهم السلام    -پيژندلی مجمل ايمان پرې راوړو. نو په ټولو أنبياوو او رسولانو  

و ښځينه واجب دی او څوک چې په يو نبي کافر شو، نو يقينا چې په هر مسلمان نارينه ا

 يې کفر کړی دی. -عليهم السلام  -په ټولو انبياوو 

بندګانو ته خپل رسولان ليږي چاته چې وغواړي    -پاک    - او مونږ ايمان لرو چې الله  

او څرنګه چې د هغه حکمت غوښتنه کوي، نو د هغه حکم لره هيڅ څارونکی نشته، څه 

 چې وغواړي او څه يې چې خوښه وي کوي يې. 

او مونږ ايمان لرو چې نبوت يوه الهي لوريينه او رباني رحمت دي، له خپلو بنده ګانو  

څخه يې چې چاته وغواړي بخشش کوي، نو الله تعالی دی چې له پرښتو او خلکو څخه 

 رسولان غوره کوي.
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سره په خپل منځ کې يو پر بل غوره والی لري،    -عليهم السلام    -او انبياء او رسولان  

او تر ټولو غوره يې اولو العزم دي، او د اولو العزم تر منځه تر ټولو غوره د الله تعالی 

  - صلی الله عليه وسلم    -او پيغمبر     - عليهما السلام    -دوه دوستان دي: ابراهيم او محمد  

يو پر بل له غوره والي ورکولو څخه منع فرمايلې ده؛ په ځانګړې توګه کله چې   أنبياوو ته

دا کار د تعصب يا د هغه له شان څخه د کمولو په موخه وشي او لکه څرنګه چې الله 

  - په دوستۍ نيولي دي، همدا رنګه يې موسی    -عليهما السلام    -تعالی ابراهيم او محمد  

والی ورکړی دی؛ هغه ته په رسالتونو وركولو او هغه  ته په خلکو غوره    -عليه السلام  

د خُلت )د محبت د لوړې    -صلی الله عليه سلم    -سره په خبرو کولو، او زمونږ پيغمبر  

درجې( مرتبه خپله کړې ده او دا شرف يې هم حاصل کړی دی چې رب يې ورسره د 

صلی الله عليه    -ر  اسراء په شپه د پردې تر شا خبرې کړي دي، نو پدې سره زمونږ پيغمب

 د خُلت او هغه سره د خبرو کولو شرف حاصل کړی دی. -وسلم 

او مونږ پدې ايمان لرو چې پيغمبران د ټولو انسانانو غوره خلک دي، او هيڅوک د  

نبي مرتبې ته نه شي رسيدلی، نه ولي او نه بل څوک، او هيڅ بشر ته په نبي باندې غوره 

والی ورکول په کار ندي، او نبوت کسبي ندی )يعنې لاس ته نه رواړل کيږي(  بنده يې  

مبارزه، د زړه پاکوالي، ستره والي او خو اخلاقو لاسته  په زحمت، طاعت، پاکيزه ګۍ  

 راوړلی نشي. 

او مونږ پدې ايمان لرو چې الله تعالی پيغمبري نده ورکړې مګر سړيو ته، او مونږ پدې 

له  دوی  او  دي،  انسانان  څېر  په  انسانانو  نورو  د  لکه  السلام  عليهم  أنبياء  پوهيږو چې 

انسانانو څخه په ديندارۍ، عقلونو او أخلاقو کې تر ټولو پوره دي، مګر دا چې دوی ته  

څه کې دوی له ګناه څخه پاک دي چې د الله تعالی له أوامرو څخه   وحې کيږي، او په هغه

يې خلکو ته رسوي، او کله چې نبي پداسې يو څه کې اجتهاد وکړي چې وحې ورته پکې 

نه وي شوې او بيا پايلې ته ونه رسيږي، نو الله تعالی يې په نوموړي اجتهاد کې تاييد نه  

 شي.  کوي، بلکه وحې پرې نازليږي تر څو تشه ډکه

د ځان لپاره د نفعې او ضرر خاوندان ندي، سره    -عليهم السلام  -او رسولان او أنبياء  

لدې چې پورته مرتبه، لوړه درجه او په دنيا او اخرت کې ستايل شوی مقام لري. نو کله  

چې دوی خپل ځان ته  ګټه او تاوان نه شي رسولی، نو نورو خلکو ته خو يې په طريقه  

  - په خپل ژوند کې   -او که چيرته دوی خپل ځانته او نورو ته اولی سره نه شي رسولی، 

ګټه او يا تاون نه شي رسولی، نو په طريقه اولی سره نورو ته ګټه او تاوان د هغوی له  

 مرګ څخه وروسته نه شي رسولای.
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او په غيبو نه پوهيږي مګر په هغه اندازه چې الله تعالی ورښودلي وي او اجازه يې  

 ورته پرې کړي وي. 

د الله تعالی عبادت د هغه څخه له ويرې او هغه    -عليهم السلام    -او أنبياء او رسولان  

ته له هيلې درلودلو له امله کوي، او هغه ته وسيله)نزديکت( پلټي، او هغه پاک ذات ته 

 ځان نږدې کوي. 

ايمان لرو چې پيغمبران او رسولان د هغو مصيبتونو او ناروغيو سره مخ  او مونږ 

کيږي چې نور انسانان ورسره مخ کيږي، دوی ته غم او مرګ رسيږي او دا چې دوی  

ميرمنې او اولادونه لري او دا چې دوی خواړه خوري او په بازارونو کې ګرځي، او  

لخوا ژوندی پورته شوی دی    - تعالی    -د الله    -عليه السلام    -مونږ پدې پوهيږو چې مسيح  

 کله چې د هغه امت غوښتل چې هغه ووژني.

او مونږ شاهدي وركوو چې دوى خلكو ته نصيحت وكړ، امانتونه يې وسپارل، او د  

ونه   -بلنه    -خپل رب پيغامونه يې ورسول، او دا دوى ته زيان نه رسوي چې پيروانو يې  

 منله او نه دا چې خلکو پرې کبر وکړ.

هر پيغمبر ته له نخښو او دليلونو څخه دومره    -تعالی  -او مونږ ايمان لرو چې الله  

 ورکړي دي چې د هغه په اندازه انسانان ايمان راوړي. 

هيڅ پيغمبر ندی ليږلی مګر دا چې له هغه سره    -تعالی    - او مونږ ايمان لرو چې الله  

داسې يو نخښه وي چې د هغه په رښتينولۍ دلالت وکړي، برابره خبره ده که مونږ پرې  

پوه شو يا پرې پوه نه شو، او الله تعالی مونږ ته د هغې له جملې څخه يوه ټولګه په قرآن  

. او پدې هم پوهيږو چې ډيری داسې نخښانې شته چې الله تعالی کريم کې بيان کړې ده

پرې د خپلو پخوانيو پيغبرانو تاييد کړی دی او الله تعالی مونږ ته ندي بيان کړي، او ځينې  

وختونه الله تعالی مونږ ته هغه واضحه نخښانې بيانوي، او کله هم دليل بيانوي، او مونږ 

نه چې الله تعالی پرې د خپلو رسولانو او أنبياوو تاييد پدې پوهيږو چې هغه نښانې او دليلو

 کړی دی ډيرې زياتې دي. 

او د هغوی په ريښتينولۍ تر ټولو لوی دليل هغه دی چې دوی هغه توحيد ته بلنه کوي 

چې په فطرتونو کې ځای پر ځای شوی دی او عقلونه يې په ښه والي ګواهي ورکوي، او  

هغه ګټور علم، نيک عمل، هدايت، حق دين او ميزان چې دوی ورسره راتګ کړی دی  

اهي چې دوی پر حق دي، او هغه څه هم حق دي چې  او خپلو رسولانو ته د الله تعالی ګو

له   -تعالی -دوی پرې راتګ کړی دی، او تر ټولو لويه نخښه يې هغه وحيې ده چې د الله  
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لورې پرې نازليږي او تر ټولو ستره وحی لوی قرآن دی چې زمونږ د پيغمبر صلی الله  

عليه وسلم معجزه ده، او شونې نده چې انسان دې د دې وحی په څېر رواړلی شي؛ ځکه  

چې هغه د الله کلام او وحی ده او ځکه چې په هغه کې غيبي خبرونه دي،او د هغه هدايت، 

 چې پکې دي.  رڼا، رحمت او حکمت له امله

پرې د خپلو پيغمبرانو مرسته کړې وه،   -تعالی    -او د هغو شيانو له جملې څخه چې الله  

هغه عقلي دليلونه دي چې الله پرې د دوی مرسته کړې ده، نو کافر حيران کړي او باطل  

 ته ماتې ورکړي.

او د دوی ترټولو له لوی نخښو څخه له غيبو څخه خبر ورکول دي، هغه چې الله تعالی 

عليهم    -ترې د پردې پورته کولو اجازه ورکړي وي. او له دوی څخه : مخکينو پيغمبرانو  

ته نجات ورکول، او د دوی پيروانو ته د دښمنانو له فريب څخه نجات ورکول    - السلام  

له منځه وړل، او بلنه ورکړی شوو ته د الله تعالی لخوا د  او د ضدي او متکبرو خلکو  

هغه څه يادونه کول چې په پخوانيو باندې يې کړي دي، او دا چې د الله کړنلاره کېدونکې  

ده. او له هغې څخه : د دوی د صفاتو کمال، د دوی ښه اخلاق، عمل او سيرت او د دوی  

ي ويلی. او لدې څخه: د پيغمبرانو  په خبرو کې اخلاص چې له هغه سره دوی دروغ نه ش

د نښانو په لېږد کې لوی پرلپسې والی، او هغه څه چې دوی پرې د علم، هدايت او حق  

دين څخه راتګ کړی دی، هغه څه چې د دروغو په ليږدولو باندې سره د دوی يوځای 

ي،  کېدل ناممکن ګرځوي. او لدې څخه: دا چې دوی په خپلو رسالتونو باندې بدله نه غواړ 

او نه پرې واکمني غواړي. او لدې څخه دا چې: د پيغمبرانو د نبوت سپکاوی هيڅوک نه 

کوي مګر يو جاهل چې د دين، علم او لارښوونې په اړه يې فکر ندی کړی چې پيغمبرانو  

 پرې راتګ کړی دی، او  يا يو ضدي متکبر.

او له سترو نخښانو څخه يې هغه حسي دليل دی چې سترګې يې ګوري، عقلونه يې 

مني، لکه د نوح د قوم غرقيدل، د صالح اوښه، د هود د قوم ننګونه چې که ټول قوم يې  

ورسره دوکه وکړي، له اور څخه د ابراهيم ژغورل، د موسی معجزې، او لدې څخه:  

، د فرعون او د قوم يې غرقيدل،او د داود  امسا، ملخان، سپږې، چونګښې، وينه، طوفان

عليه    - معجزې لکه: د غرونو تسبيح وييل، د اوسپنې نرميدل، د سليمان    - عليه السلام    -

معجزې، هغه ته د باد او پيريانو تسخيريدل، د مرغانو په خبرو پوهيدل. او د   -السلام  

چې وروسته وړوند معجزې لکه پيس وهلی، مورزادي ړوند او    -عليه السلام    -مسيح  

شوی وي دوی رغول، د مړو ژوندي کول، او دا چې هغه به له خټو څخه لکه د مرغانو 

په څېر جوړول بيا به يې پکې پوکی وکړاو د الله په اذن به هغه مرغه شو، او زمونږ د  

صلی الله عليه وسلم معجزې، چې هغه زياتې دي او په سختۍ سره شمېرل   -پيغمبر محمد  
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کيږي لکه : د سپوږمۍ څېرې کيدل، اسراء او معراج، د خوړو ډيريدل، د حيواناتو سره 

خبرې کول، د کاڼو تسبيح وييل، د ونې د تنې ژړا، او د الله لخوا د دښمنانو په مقابل کې  

 يې مرسته کول.

او د پيغمبرانو له معجزو څخه: د هغه پيغمبر حالت چې حق ته بلنه کوي؛ او يقينا چې 

خلک د هغه چا ترمنځ توپير کوي چې په خپلو خبرو کې حق ته بلنه کوي او د هغه چا  

 چې دروغو ته په خپلو ويناوو کې بلنه ورکوي... او داسې نورې نښانې.

له    -صلی الله عليه وسلم    -او د پيغمبرانو ټولې نښانې پرته له قرآن کريم او د محمد   

يې د ساتلو    -تعالی    -سنتو څخه له منځه تللي دي، چې دا دواړه پاتې دي ځکه چې الله  

او د هغه د رسالت په    -صلی الله عليه وسلم    -تضمين کړی او پدې دواړو کې د پيغمبر  

 نه او ثبوتونه دي. رښتينولۍ ستر دليلو

د خپلو پيغمبرانو ملاتړ کوي، په هغه ډول چې د    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې الله  

هغه حکمت د کائناتي او شرعي آيتونو او شواهدو تقاضا کوي، نو الله په خپل فضل سره   

هدايت کوي چاته چې وغواړي او  په خپل عدل سره چې څوک وغواړي ګمراه کوي يې،  

 ي مګر ضد او تکبر.او ضدي انسان ته نه زياتو

غوښتلی وای نو ټولو خلکو ته به يې   -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې که چېرته الله  

 هدايت کړی و.

او مونږ ايمان لرو چې د پيغمبرانو دليلونه او نښانې چې هغوی راوړي دي او الله يې  

او  يا ساحر  يې راوړي،  د نبوت دعوه کوونکی  ده چې  ناشوني  ده،  پرې مرسته کړې 

پريکړه کړې چې په صحيح دليل سره به د باطل مرسته   -تعالی    -دروغجن، ځکه چې الله  

تني ثبوت سره ريښتونی کوي؛ ځکه چې هغه ذات  نه کوي، او نه به دروغجن په ريښ

حکيم دی په خپل شريعت او امر کې او د الله تعالی جاري حکمت او کړنلاره د دې خبرې  

 ممانعت کوي. 

او مونږ ايمان لرو چې زمونږ پيغمبر محمد بن عبدالله د رب العالمين رسول، د انبياوو  

 او رسولانو وروستی، د بني آدمو سردار او هغه رب العالمين ته محبوب دی.

او مونږ پوهيږو چې هغه ته چې کومې معجزې ورکړل شوي بل هيڅ پيغمبر ته ندي  

ورکړل شوي او د هغه ترټولو لويه معجزه قرآن کريم دی، او لومړی هغه څه چې رسول  

ته پرې د وحيې پيل وشو هغه د ښايسته خوبونو ليدل و، نو   -صلی الله عليه وسلم    -الله  

چې د روڼ سهار په څېر به رښتيا کېده، او لومړۍ وحې هغه به هيڅ خوب نه ليده مگر دا  
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څخه نازل شوه  د »سورة العلق« لومړي آيتونه وو او له هغې   -قرآن    -چې پرې له  

وروسته پرې »المدثر« نازل شو، بيا ورپسې وحې په پرلپسې ډول نازليده، هغه په مکه  

کې ديارليس کاله خلک توحيد ته راوبلل او په مدينه کې يې لس کاله تېر کړل او الهي 

دين ته يې بلنه کوله، او د هغه په لاره کې يې جهاد کاوه،    قوانين يې بيان کړل او د هغه

تر دې چې الله تعالی د درې شپيته کلنۍ په عمر کې وفات کړ، زما مور او پلار دې له  

 هغه صلی الله عليه وسلم څخه قربان شي، 

او مونږ پوهيږو چې له قرآن عظيم څخه وروسته د هغه ترټولو لويه معجزه اسراء او  

تعالی هغه په ډيرو   -معراج دي. او د هغه له معجزو څخه د سپوږمۍ چاوديدل دي، او الله  

تاليفاتو کې ذکر ځانګړتياوو سره ځانګړی کړی دی او دا ځانګړتياوې يې علماوو په خپلو  

 کړي دي او کله کله يې پکې مستقل تاليفات کړي دي.

او مونږ ايمان لرو چې په انسانانو او پېريانو دواړو باندې پرې ايمان راوړل واجب  

دي، او په هغه څه کې يې رښتينی ګڼل چې خبر يې پرې ورکړی، او په هغه څه کې  

 اطاعت کول چې امر يې پرې کړی دی. 

عبادت بايد و نه شي مګر په هغه طريقه چې    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې د الله  

د امر له مخالفت څخه ويرول   -  صلی الله عليه وسلم  -روا کړی يې دی او حق ذات د هغه  

کړي دي، او حق ذات د هغه په درناوي او محبت امر کړی او دا چې پرې واجب دي  

بايد سړي ته له خپل ځان ، پلار او ټولو خلکو څخه    -صلی الله عليه وسلم    -چې هغه  

 زيات ګران وي.

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی په آذان کې د شهادتينو پر مهال زموږ د پيغمبر محمد  

  - ياد د خپل ځان سره يو ځای ذکر کړی دی، او زمونږ د پيغمبر  - صلی الله عليه وسلم    -

ياد په پراخه توګه په پخوانيو اسماني کتابونو کې شوی دی، او په    -صلی الله عليه وسلم  

او مسلمانو ليکوالانو د هغه د سنت، سيرت، خويونو، اخلاقو او غزاګانو   قرآن عظيم کې،  

 په بيانولو کې ډول ډول تاليفات کړي دي. 

هغه ټول مخلوق ته راليږلی، ځکه چې هغه ثقلينو   -تعالی    -او مونږ باور لرو چې الله  

هغه ته د پيريانو يوه ډله وليږله    -تعالی    -)پيريانو او انسانانو( ته د الله رسول دی او الله  

چې هغه ته يې غوږ نيولی و، تر څو يې تر شا د خپلو قومونو خلک وويروي، او د دې  

تعالی له هر نبي او رسول څخه ژمنه اخيستې ده    - پرې قائم شي او الله    لپاره چې حجت

وليږل شو او دی ژوندی و نو ايمان به پرې   - صلی الله عليه وسلم   -چې که چېرته محمد 

 راوړي. 
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او مونږ ايمان لرو چې پيغمبرانو پده باندې خپلو قومونو ته زيری ورکړی او د هغه  

صلی الله عليه وسلم او د ملګرو صفتونه يې په تورات او انجيل کې راغلي دي او په  

بني اسرائيلو ته زيری ورکړی او بني اسرائيلو   -ځانګړې توګه پرې مسيح عليه السلام  

چې خپل اولادونه پيژندل. او د هغه صلی الله عليه وسلم د  داسې پيژانده لکه څرنګه يې  

نبوت له نښانو څخه ځينې هغه دي چې اهل کتابو پيژندلې لکه د هغه په ملا کې د نبوت 

 مبارک مهر. 

د پيغام په عموميت باور لرو، لدې امله يې    -صلی الله عليه وسلم    -او مونږ د هغه  

  - صلی الله عليه سلم  -پادشاهانو او مشرانو ته ليکونه وليږل او د يو الله عبادت او د هغه 

 په پيغمبرۍ ايمان او رښتيا ګڼلو ته يې راوبلل. 

ايمان لرو چې الله   ته ځمکه   -صلی الله عليه وسلم    -زمونږ نبي    -تعالی    -او مونږ 

راټوله کړه، نو تر هغه ځايه يې ترې وليده چې کوم ځای ته به يې چې په راتلونکي کې 

 د امت واکمني رسيږي.

او د هغه د رسالت د عموميت يو دليل دا دی چې د نجران نصارا يې له مباهلې څخه  

په شا شول، او د جزيې ورکول يې و منل پداسې حال کې چې ذليله وو، ځکه هغوی  

 پوهېدل چې دی نبي دی. 

د رسالت د عموميت له دلايلو څخه د ډيرو يهودو او  -صلی الله عليه وسلم   -او د هغه 

صلی    -نصاروو علماوو اسلام راوړل دي، بلکه له اهل کتابو څخه په زرګونو. او د هغه  

الله عليه وسلم د رسالت د عموميت له دلايلو څخه دا دي چې هغه له روم سره غزا وکړه 

 له هغه وروسته د فارس او روم سره د جهاد کولو امر وکړ. او صحابه کرامو ته يې

د رسالت د عموميت له دليلونو څخه دا دي چې هغه    -صلی الله عليه وسلم  -او د هغه  

د سرو زرو بنګړي ور په    -د سراقه سره ژمنه وکړه چې په راتلونکي کې به د کسرا  

 نو هغه د عمر رضي الله عنه په خلافت کې په لاس کړل.  -لاس کوي 

د حکمت غوښتنه ده چې په خپل    -تعالی    -او مونږ په يقين سره پوهيږو چې دا د الله  

فضل سره لارښوونه کوي چاته چې وغواړي او په خپل عدل سره ګمراه کوي چا لره  

چې وغواړي، همدا رنګه حکمت يې دا تقاضا کړې چې هر پيغمبر لره دې يو دښمن وي،  

ه په باطل سره وصيت کول او په خبرو کې يو بل او د دې دښمنانو تر منځه دې يو بل ت

وينا يو بل ته ورته وي، کله   -د پيغمبر ضد عامه    -ته ورته والي وي، په هر امت کې  

وايې: يقينا دی ساحر دی او يا کوډګر او دروغجن دی او کله دا نه مني چې هغه دې ورته  
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په الله دروغ تړي او کله   -پيغمبر    -کومه معجزه راوړي وي او کله بدګماني کوي چې دا  

يې په ليونتوب سره يادوي او د الله رسولان عليهم السلام لدې ټولو حالتونو څخه پاک دي،  

پداسې حال کې چې هغوی د عقل له اړخه تر ټولو پوره دي او په زړونو کې تر ټولو  

خبره ډيره لويه ګڼي چې هغوی يې د يو الله عبادت ته بولي او کله هم    پاکيزه دي او کله دا 

د نبي دعوت ردوي، ځکه چې هغه د دوی په څېر يو انسان دی او کله ترې د داسې  

کارونو غوښتنه کوي چې هغه د مخلوق په توان کې نه وي، خو دا کارونه دوی د لويۍ 

څخه    -صلی الله عليه وسلم    -محمد  يقينا دوی زمونږ له نبي    -او ضديت له امله کوي  

وغوښتل چې له ځمکې څخه ورته چينې راوباسي او يا دا چې باغ ولري او يا پرې له  

آسمان څخه باران واوروي او يا ورته الله او پرښتې راولي او يا دا چې پيغمبر لره دې يو  

کړي او ښايسته کور وي او يا په آسمان کې دې پورته وخيژي او کتاب دې پرې نازل  

کله هم له نبي څخه غوښتنه کوي چې هغه څه ورته راوړي چې وعده يې ورسره کوي، 

او کله هم د الله تعالی له لارې څخه منع کول کوي او خپلو پيروانو ته وايي: دې قرآن ته  

غوږ مه نيسئ او شورماشور پکې وکړئ او کله د رسول مقابله د هغه په دروغجن ګڼلو 

تور لګوي چې هغه ته يو بشر ښوونه   -صلی الله عليه وسلم    -ول الله  سره کوي او يا په رس

 کوي او د الله له طرفه  ورته وحيې نه راځي. 

او کله هم له رسول څخه مخ اړوي، ځکه چې يوازې کمزوري خلک د هغه پيروي 

کوي، او کله هم د رسولانو پورې ټوکې او مسخرې کوي، او کله هم رسول ته دوکه  

ورکوي، او تمه لري چې غوړه مالي ورته وکړي او يا ورته پناه وروړي، او کله هم  

چې په خپله خبره کې دروغجن دی، پداسې يو تعبير سره چې ضدي انسان پدې پوهيږي 

 لکه څرنګه چې د فرعون په وينا کې راغلي چې موسی ته يې کافر ويلي. 

او کله هم عام خلک نبي له وطن څخه په ويستلو ګواښي، او د قريشو کافرانو زمونږ 

د بني هاشمو سره د ابو طالب په دره کې د دريو کلونو   -صلی الله عليه وسلم    -نبي محمد  

لپاره محاصره کړ او هغه صلی الله عليه وسلم يې له خپل کور او کلي څخه وويست  او  

قوم هڅه وکړه چې هغه په اور وسوځوي، مګر دا چې الله تعالی    -م  عليه السلا  -د ابراهيم  

وژغوره او بني اسرائيلو د خپلو پيغمبرانو د وژلو هڅه وکړه، بلکه له هغوی څخه يې  

 ځيني ووژل...

دا د پيغمبرانو سره د متکبره خلکو عادت دی او دا يوه جاري کړنلاره ده چې عام خلک  

 يې په هر  امت کې د اصلاح کوونکو سره پر مخ وړي.
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)بــاب الإیمان بالرسل علیهم الصلاة والسلام (باب دی په 
 رسولانو علیهم السلام د ایمان په اړه

په رسولانو ايمان راوړل د ايمان له ارکانو څخه څلورم رکن دی، الله تعالی فرمايلي:  

نَ ﴿ آَََلرَسُولَُٱََء ام  نزِل َََبمِ 
ُ
َ ٱوَ ََۦرَب هَََِِمِنََإلِ يۡهَََِأ نَ ََكُل َََلمُۡؤۡمِنُون  َََِء ام  تهَََِِلَلَِّٱب َٰٓئكِ  ل  كُتُبهَََِِۦو م  رُسُلهَََِِۦو  ََل اَََۦو 

ِقَُ ر  دَ َب ينَۡ َنُف  ح 
 
ِنَأ َرُّسُلهََِِم  ق الوُا ََ ۦ مِعۡن اََو  عۡن ا ََس  ط 

 
أ ان ك ََو  اََغُفۡر  بَن  إِل يۡك ََر  صِيرَُٱََو   [285 ]البقرة:َ﴾٢٨٥لمۡ 

)رسول پر هغه څه ايمان راوړى دى ؛ چې په ده باندې د خپل رب له جانبه نازل كړى شوى   
دى او مومنانو هم، ټولو ايمان راوړى دى په الله باندې او د هغه پر ملايكو او د هغه پر كتابونو  

ر نه  او د هغه په رسولانو )او وايي( مونږه د هغه )الله( په رسولانو كې د هيچا په مينځ كې توپي 
 آيت[، 285كوو(. ]البقرة سورت: 

 او حق ذات تعالی فرمايلي دي:  

﴿۞ََ نَََلۡبرََِٱَََلَيۡس 
 
ُّوا َََأ ل كُمَََۡتوُ  شۡرِقَِٱََقبِ ل َََوجُُوه  غۡربَِِٱوَ ََلمۡ  َٰكِنََََلمۡ  ل  نَََۡلۡبرََِٱَََو  نَ ََم  َََِء ام  ََليۡ وۡمَِٱوَ ََلَلَِّٱَب

ةِٱوَ َلۡأٓخِرَِٱ َٰٓئكِ  ل  َٰبَِٱوَ َلمۡ   [ 177 ]البقرة:َ﴾...َلنَبيِ ـِنَۧ ٱوَ َلكِۡت 

)نېكي دا نه ده چې خپل مخونه د مشرق او مغرب په طرف وګرځوئ، خو لېكن نېكي )د هغه   
چا( ده چې پر الله او پر ورځ د آخرت او پر ملايكو او پر كتابونو او پر نبيانو يې ايمان راوړی  

 آيت[،  177وي(. ]البقرة سورت: 

 -څخه روايت دی وايې چې يوه ورځ رسول الله    -رضي الله عنه    -او له أبو هريرة   

خلکو ته راښکاره شو، نو يو سړی ورته راغی، او ويې وييل: ای  - صلی الله عليه وسلم

فرمايل:   ايمان څه دی؟ ويې   ! وَلِقَائِهِ، د الله رسوله  وَكِتاَبِهِ،  وَمَلَائِكَتِهِ،  بِاللهِ،  تؤُْمِنَ  »أنَْ 

"دا چې په الله، د هغه پر ملائکو، د هغه پر کتابونو، د   وَرُسُلِهِ، وَتؤُْمِنَ بِالْبعَْثِ الْْخِرِ«.

هغه سره په مخ کيدلو، او په وروستي بعث يعنې بيا راپورته کېدلو ايمان ولرې". بخاري  

( روايت کړی دی. او موږ ايمان لرو چې د پيغمبرانو  64( او ابن ماجه )9(، مسلم )4777)

د هغه په نومونو، صفتونو او اعمالو پوهېدل   -لی  تعا  -د بلنې اساس په الله    -عليهم السلام    -

عبادت    -تعالی    - دي او دا چې هغوی ټول په توحيد سره ليږل شوي دي او يوازې د الله  

 او له هغه پرته د نورو د عبادت پريخودلو ته يې بلنه کړې ده،  الله تعالی فرمايلي: 

آَ﴿ لۡن اَََو م  رۡس 
 
بۡلكِ َََمِنََأ نهََََُإلِ يۡهَََِنوُحِيَََٓإلِاَََرَسُولَ ََمِنََق 

 
َٰهَ ََل آََََۥأ ن ا ََإلِآََََإلِ 

 
 [25  ]الأنبياء:ََ﴾٢٥عۡبُدُونَِٱف َََأ
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)او مونږ له تا نه مخكې هېڅ رسول نه دى لېږلى مګر چې هغه ته به مونږ)دا( وحي كوله چې   
بېشكه شان دا دى چې له ما نه پرته بل هېڅ حق معبود نشته، لهذا تاسو زما عبادت كوئ(. ]الأنبياء  

 آيت[  25سورت: 

 ، او هر نبي خپل امت ته ويلي دي:  

اََلَلَّ ٱَعۡبُدُوا َٱ...﴿ ِنَََۡل كُمَم  َٰهَ َم  يۡرُهََُإلِ  ف ل آَۥ َغ 
 
 [65 ]الأعراف:َ﴾٦٥ت تَقُونَ َأ

)تاسو د الله عبادت كوئ، ستاسو لپاره له هغه نه سِوا )بل( هېڅ په حق معبود نشته، آيا تاسو نه   
 آيت[.  65ويريږئ(. ]الأعراف سورت: 

د    او دوی  دي  کامل خلک  ټولو  تر  ايمان کې  او  توحيد  په  او رسولان  پيغمبران  نو 

لپاره   -الله پاک    - سپېڅلي خالق په اړه تر ټولو مخلوقاتو زيات پوه دي او هغه څه چې د  

پر دوی واجب دي او هغه څه چې پرې حرام دي، او هر نبي خپل قوم دوو لويو بنسټونو  

: يوازې د يو الله عبادت او د آخرت په ورځ ايمان او هغه ته بللی دی چې عبارت دي له

په دې کې د خپلو دوستانو لپاره نعمتونه او د دښمنانو لپاره عذاب    -تعالی  -څه چې الله  

 چمتو کړی دی، الله تعالی فرمايلي:

دَۡ﴿  لۡن اَََل ق  رۡس 
 
ال َََۦق وۡمِهَََِإلِ يََََٰنوُحًاَََأ ق  وۡمَََِف  َٰق  اَََلَلَّ ٱََعۡبُدُوا َٱََي  ِنَََۡل كُمََم  َٰهَ ََم  يۡرُهَََُإلِ  افَََُإنِ يََََِٓۥٓغ  خ 

 
ل يۡكُمَََۡأ ََع 

اب َ ذ  ظِيمَ َي وۡمَ َع   [59 ]الأعراف:َ﴾٥٩َع 

يقينًا  )يقينًا مونږ نوح خپل قوم ته لېږلى و، نو هغه وويل: اى زما قومه! تاسو د الله  

كوئ، تاسو لپاره له هغه نه سِوا )بل( هېڅ برحق معبود نشته، بېشكه زه پر تاسو  عبادت  

 آيت[،  59د لويې ورځې له عذاب نه وېرېږم(. ]الأعراف سورت: 

 ذات فرمايلي دي:  او د لوی شان او شوکت خاوند  

إِل يَََٰ۞﴿ نَ ََو  دۡي  اهُمَََۡم  خ 
 
يۡبٗا َََأ وۡمَََِق ال َََشُع  َٰق  اََلَلَّ ٱََعۡبُدُوا َٱََي  ِنَََۡل كُمَََم  َٰهَ ََم  يۡرُهَََُإلِ  ل اَََ ۥَغ  ََلمِۡكۡي ال َٱََت نقُصُوا َََو 

َٰكُمَإنِ يََِٓلمِۡيز ان  َٱوَ  ى ر 
 
يۡرَ َأ

إِن يََِٓبِخ  افََُو  خ 
 
ل يۡكُمََۡأ اب ََع  ذ  حِيط ََي وۡمَ َع   [84 ]هود:َ﴾ ٨٤مُّ

تاسو د الله    ته د هغوى ورور شعيب، هغه وويل: اى زما قومه!  )لېږلى و مونږ( مدين  )او 
تله مه   او  پېمانه  تاسو  او  نشته  نه غير )بل( هېڅ حق معبود  له هغه  لپاره  عبادت كوئ، ستاسو 
كموئ، بېشكه زه تاسو په خير )ښه حال( وينم او بېشكه زه پر تاسو باندې د چاپېرېدونكې ورځې  

 آيت[،  84اب نه وېرېږم(. ]هود سورت: له عذ
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 او الله تعالی فرمايلي:   

اََذۡكُرَۡٱوَ َ۞﴿ خ 
 
رَ ََإذَََِۡع ادَ ََأ نذ 

 
هَََُأ ََََِۥق وۡم  افَِٱب حۡق 

 
ق دَََۡلأۡ ل تَََِو  ذُرَُٱََخ  يهََِۡب ينَََِۡمِنَ ََلنُّ لفِۡهَََِو مِنَََۡي د  لآَََََۦخ 

 
ََأ

افََُإنِ يََِٓلَلَّ ٱََإلِاََت عۡبُدُوٓا َ خ 
 
ل يۡكُمََۡأ اب َََع  ذ  ظِيمَ َي وۡمَ َع   [21  ]الأحقاف:َ﴾٢١ع 

)او ته د عاديانو ورور )هود( ياد كړه، كله چې ده خپل قوم ووېرولو، چې په احقاف )رېګستان(  
كې وو، او يقيناً له ده نه مخكې او له ده نه وروسته )نور( وېروونكي )پېغمبران( تېر شوي دي  
)په دې خبرې سره( چې تاسو عبادت مه كوئ غير له الله نه، بېشكه زه په تاسو د ډېرې لويې  

 آيت[.  21ورځې د عذاب وېره كوم(. ]الأحقاف سورت: 

په هغو لويو اصولو باندې سره متفق دي   -عليهم السلام    -او موږ ايمان لرو چې انبياء   

، ملائکو، کتابونو، رسولانو، د   -تعالی    -چې بلنه يې ورته کړې ده، هغوی ټولو په الله  

آخرت ورځ او د خير او شر په اندازې باندې ايمان رواړلو ته بلنه کړې ده، ټولو د عباداتو 

بلنه کړې ده لکه : لمونځ، زکات، روژه او حج، او د نيکو اخلاقو بنسټونو ته اصولو ته  

سره    -عليهم السلام    -منع کړې دي، نو پيغمبران    -خلک    -او له ناوړه اخلاقو څخه يې  

په اصولو کې متفق دي، خو هغه شريعتونه چې هغوی ورته بلنه کړې ده په احکامو او  

 تفصيل کې يې سره مخالفت لري.  

عَ َ۞﴿ ر  ِنَ َل كُمَش  ِينَِٱَم  اََلد  يۡن آََلذَِيَٓٱوَ َنوُحٗاََۦبهَََِِو صَيَََٰم  وحۡ 
 
اََإلِ يۡك ََأ اََو م  َٰهيِمَ ََٓۦبهََِِو صَيۡن  يَََٰإبِرۡ  مُوس  ََو 

يَٰٓ َ نََۡو عِيس 
 
قيِمُوا ََأ

 
ِينَ ٱَأ ل اََلد  رَقُوا ََو   [ 13 ]الشورى:َ﴾...َفيِهَِ َت ت ف 

)هغه ستاسو لپاره هغه دين مقرر كړى دى چې د هغه وصيت يې نوح ته كړى و او هغه چې   
مونږ تا ته وحې كړى دى او هغه چې مونږ د هغه وصيت ابراهيم او موسٰى او عيسٰى ته كړى و،  

 آيت[.  13چې تاسو دين قايم كړئ او په ده كې اختلاف مه کوئ(. ]الشورى سورت: 

په هغو لويو اصولو باندې سره متفق دي   -عليهم السلام    -او موږ ايمان لرو چې انبياء   

چې بلنه يې ورته کړې ده، خو هغه شريعتونه چې هغوی ورته بلنه کړې ده په احکامو 

 او تفصيل کې يې سره مخالفت لري، الله تعالی فرمايلي:  

آَ﴿ لنۡ  نز 
 
أ َٱََإلِ يۡك َََو  َٰب  َََِلۡكِت  قٗاَََلحۡ ق َِٱب ِ د  اَََمُص  ينَۡ ََل مِ  يهَََِۡب  َٰبَِٱََمِنَ ََي د  يۡمِنًاَََلكِۡت  مُه  ل يۡهَِ ََو  ََب يۡن هُمََحۡكُمٱف َََع 

آَ ل َََبمِ  نز 
 
ل اَََلَلُّ َٱََأ هۡو اءٓ هُمَََۡت تَبعَََِۡو 

 
مَاَََأ اءٓ كَ ََع  َ ٱََمِنَ ََج  ِ َ ََلحۡ ق 

اَََلكِلُ  لۡن  ع  اجٗا َََةَٗشِرۡعَ ََمِنكُمَََۡج  ََ﴾...ََو مِنۡه 
 [48 ]المائدة:



  

 

255 

)او )اى نبي!( مونږ تا ته كتاب په حقه سره نازل كړى دى، چې د هغو كتابونو تصديق كوونكى   
دى چې له ده نه مخكې دي او د هغوى محافظ دى، نو ته د دوى په مينځ كې فيصله وكړه په هغه  
څه سره چې الله نازل كړي دي او ته د دوى د خواهشاتو پيروي مه كوه، چې هغه حق پرېږدې  

ته راغلى دى، مونږ په تاسو كې د هر يو لپاره يو دستور او لاره مقرر كړې ده(. ]المائـدة  چې تا 
 آيت[.  48سورت: 

ايمان راوړل واجب دي او په    -عليهم السلام    -او مونږ ايمان لرو چې په ټولو انبياوو  

هر هغه څه يې چې له غيبو خبر ورکړی دی بايد ريښتينی وګڼل شي او له هر هغه څه  

څخه ځان ساتل واجب دي چي منع ترې شوې ده، له هغوی سره مينه کول، د هغوی 

پيغام    -الهي    -ل او پدې ګواهي ورکول چې هغوی  احترام کول او د هغوی پسې اقتدا کو

رسولی، امانت يې اداء کړی، او د الله او د  بندګانو خيرخواهي يې کړی ده او په حقه 

سره يې د الله په لار کې جهاد کړی او په ټول امت د هغه رسول په شريعت عمل کول  

په امت؛    -عليه وسلم  صلی الله    - واجب دي چې ورته ليږل شوی دی او پدې امت؛ د محمد  

له پيريانو او انسانانو څخه واجب دي چې د أنبياوو او رسولانو په وروستي يو چې محمد 

دی په شريعت يې عمل وکړي، ځکه چې هغه ټولو انسانانو او   -صلی الله عليه وسلم    -

 پيريانو ته ليږل شوی دی. 

د دې لپاره راغلي دي چې خلک د کفر،   -عليهم السلام    -او ټول انبياء او رسولان  

شرک او جهالت له تيارو څخه راوباسي، که څه هم د دې دنيا له عزت، سلطنت، زور،  

اړه   په  السلام  عليه  موسی  د  تعالی  الله  وي،  برخمن  څخه  کارخانو  او  کرهڼې  ځواک، 

 فرمايلي: 

دَۡ﴿ ل ق  لۡن اََو  رۡس 
 
يََََٰأ َٰتنِ آَََمُوس  نَََۡبِـَٔاي 

 
خۡرجَََِۡأ

 
ك َََأ َٰتَِٱََمِنَ ََق وۡم  لمُ  رِۡهُمََلنُّورَِٱََإلِ يَََلظُّ َٰمَََِو ذ ك  يىَ

 
ََفيَََِإنََََِلَلَِّ ٱََبأِ

َٰلكِ َ َٰتَ َذ  بَار َََل كِلُ ََِلَأٓي  كُور ََص   [5 ]إبراهيم:َ﴾ ٥َش 

)او يقيناً يقيناً مونږ موسٰى له خپلو معجزو سره لېږلى و )او دا مو ورته ويلي وو( چې خپل قوم  َ
له تيارو نه رڼا ته راوباسه او دوى ته د الله د ورځو)واقعات د پخوانو( يادونه وكړه، بېشكه په  

  5:  دغو كې خامخا د هر ښه صبر كوونكي، ډېر شكر كوونكي لپاره نښې دي(. ]إبراهيم سورت 
 آيت[ 

 ، او الله تعالی فرماېلي دي: 
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ت بۡنُونَ ﴿ 
 
َََِأ ت تَخِذُونَ ١٢٨ََت عۡب ثُونَ ََء اي ةَََٗريِعَ ََبكِلُ  انعَِ ََو  ص  خۡلدُُونَ ََل ع لكَُمَََۡم  ا١٢٩َََََت  إِذ  شۡتُمَََو  شۡتُمَََۡب ط  ََب ط 

بَاريِنَ   [130-128 ]الشعراء:َ﴾١٣٠ج 

)ايا تاسو په هر اوچت ځاى يوه نښه )لوړه ودانۍ( جوړوئ، په    }أتَبَْنوُنَ بكُِل ِ رِيعٍ آيَةً تعَْبَثوُن*
كوئ!   عبثيات  چې  كې  حال  تخَْلدُُون* داسې  لعَلََّكُمْ  مَصَانعَِ  عمارتونه      وَتتََّخِذُونَ  پاخه  تاسو  او 

او كله چې       وَإذِاَ بطََشْتمُ بَطَشْتمُْ جَبَّارِين{جوړوئ، ښايي چې تاسو به )په دنيا كې( تل اوسېږئ.  
تاسو نيول كوئ )،نو( نيول كوئ، په داسې حال كې چې ظلم كوونكي يئ(. ]الشعراء سورت:  

 آيتونه[، 130- 128

 او الله تعالی فرماېلي دي:   

ل مَۡ﴿ و 
 
رۡضَِٱَََفيَََِي سِيرُوا َََأ

 
ي نظُرُوا َََلأۡ َََف  يۡف  َٰقِب ةَََُك انَ ََك  بۡلهِِمَۡ ََمِنََلذَِينَ ٱََع  دََََك انُوٓا َََق  ش 

 
ث ارُوا َََقُوَةَََٗمِنۡهُمَََۡأ

 
أ ََو 

َٱ رۡض 
 
آَََلأۡ رُوه  م  كۡث رَ ََو ع 

 
اَََمِمَاَََأ رُوه  م  اءٓ تۡهُمَََۡع  َََِرُسُلُهُمََو ج  َٰتَِ ٱب ي نِ  اَََلبۡ  م  هُمَََۡلَلَُّٱََك انَ ََف  َٰكِنََليِ ظۡلمِ  ل  ََو 

هُمََۡك انوُٓا َ نفُس 
 
 [9 ]الروم:َ﴾٩ي ظۡلمُِونَ َأ

)ايا دوى په ځمكه كې نه ګرځي، نو چې وګوري چې د هغو كسانو انجام څنګه و چې له دوى   
  نه مخكې وو هغوى له دوى نه په قوت كې زيات سخت وو او هغوى ځمكه څيروله او دا يې اباده 
  كړې وه ډېره له هغې نه چې دوى دغه آباده كړې ده او دوى ته خپلو رسولانو ښكاره دليلونه 
راوړي وو، نو الله كله هم داسې نه و چې په دوى ظلم وكړي او لېكن دوى )پخپله( په خپلو ځانونو  

 آيت[.   9ظلم كاوه(. ]الروم سورت:  

دوی لره زيری ورکوونکي او ويروونکي ليږلي  -تعالی  -او مونږ ايمان لرو چې الله  

څخه وروسته    -ليږلو    -تعالی باندې له رسولانو    -دي؛ د دې لپاره چې د خلکو لپاره په الله  

 کوم حجت پاتې نه شي، الله تعالی فرمايلي:  

رِينَ ََرُّسُلاٗ﴿ ِ ب ش  زيِزًاََلَلَُّٱََو ك انَ ََلرُّسُلِ َٱََب عۡدَ ََحُجَةََُۢلَلَِّٱََع ل ىََللِنَاسَََِي كُونَ ََلئِ لاَََو مُنذِريِنَ ََمُّ ََع 

كِيمٗاَ  [ 165 ]النساء:َ﴾١٦٥َح 

)او )مونږ لېږلي وو( رسولان، چې زېرى وركوونكي او وېروونكي وو، د دې لپاره چې د   
خلکو لپاره په الله باندې څه حجت پاتې نشي او الله له ازله ډېر غالب، ښه حكمت والا دی(. ]النساء  

 آيت[.  165سورت: 

 او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی په هر امت کې يو رسول ليږلی، الله تعالی فرمايلي:   
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دَۡ﴿ ل ق  اََو  ثۡن  مَة ََكُل ََِفيََِب ع 
ُ
نََِرَسُولاًََأ

 
 [ 36 ]النحل:ََ﴾...َلطََٰغُوت  َٱَجۡت نبُِوا َٱوَ َلَلَّ ٱَعۡبُدُوا َٱََأ

)او يقيناً يقيناً مونږ په هر يو امت كې يو رسول لېږلى و )په دې سره( چې تاسو د الله عبادت   
 آيت[،  36كوئ او له طاغوت نه ځان وساتئ(. ]النحل سورت:  

»كَانتَْ بنَوُ إسِْرَائيِلَ تسَُوسُهُمُ الأنَْبيَِاءُ، كُلَّمَا فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم  -او نبي   

، وَإنَِّهُ لَا نبَِيَّ بعَْدِي«، »بني اسرائيل به خپلو پيغمبرانو رهبري کول،   هَلكََ نبَِيٌّ خَلفََهُ نبَِيٌّ

هر کله به چې يو نبي وفات شو، ځای ناستی به يې ورپسې وټاکل شو او زما څخه وروسته 

( روايت کړی دی.  2871(، او ابن ماجه )1842(، مسلم )3455بل نبي نشته«، بخاري )

په يو وخت کې درې    بلکه الله تعالی مونږ ته خبر راکړی چې هغه له کلو څخه يو کلي ته

 پيغمبران ليږلي دي، الله تعالی فرمايلي: 

لۡن آََإذَِۡ﴿ رۡس 
 
اََثنۡ ينَِۡٱََإلِ يۡهِمََُأ ذَبوُهُم  زَزۡن اََف ك  ع  الوُٓا ََبثِ الثِ ََف  ق  لُونَ َإلِ يۡكُمَإنِآَََف  رۡس   [ 14 ]يس:َ﴾١٤مُّ

)كله چې مونږ دوى ته دوه پېغمبران ولېږل، نو دوى هغو دواړو ته دروغجن وويل، نو مونږ   
)دغه( په دريم سره مضبوط كړل، نو دغو )رسولانو( وويل: بېشكه مونږ تاسو ته رسولان )رالېږل  

 آيت[.  14شوي( يو(. ]يس سورت: 

نو د دوی له جملې څخه مو چې د چا نوم وپېژانده ايمان پرې واجب شو، او د چا نوم   

مو چې و نه پېژانده؛ اجمالي ايمان پرې راوړو، نو په ټولو پيغمبرانو او رسولانو ايمان  

 راوړل واجب دي، الله تعالی فرمايلي:

رُسُلاٗ﴿  َٰهُمَََۡق دَََۡو  صۡن  ل يۡك َََق ص  بۡلَََُمِنَََع  رُسُلاََٗق  ل يۡك  َََن قۡصُصۡهُمَََۡلمََََۡو  يََََٰلَلَُّٱََو ك لَمَ ََع  ََ﴾ ١٦٤ت كلۡيِمٗاَََمُوس 
 [164 ]النساء:

)او )مونږ لېږلي وو( ډېر رسولان، چې يقيناً د هغوى احوال مونږ تا ته له دې نه مخكې بيان 
كړی دی او )نور( رسولان چې د هغوى احوال مونږ تا ته نه دی بيان كړی او الله له موسٰی سره  

 آيت[  164خبرې كړي دي، واضحې خبرې(. ]النساء سورت : 

 ، او الله تعالی فرماېلي دي:  

نَ ﴿ آَََلرَسُولَُٱََء ام  نزِل َََبمِ 
ُ
َ ٱوَ ََۦرَب هَََِِمِنََإلِ يۡهَََِأ نَ ََكُل َََلمُۡؤۡمِنُون  َََِء ام  تهَََِِلَلَِّٱب َٰٓئكِ  ل  كُتُبهَََِِۦو م  رُسُلهَََِِۦو  َل اََۦو 

ِقَُ ر  دَ َب ينَۡ َنُف  ح 
 
ِنَأ َرُّسُلهََِِم  ق الوُا ََ ۦ مِعۡن اََو  عۡن ا ََس  ط 

 
أ ان ك ََو  اََغُفۡر  بَن  إِل يۡك ََر  صِيرَُٱََو   [285 ]البقرة:َ﴾٢٨٥لمۡ 
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)رسول پر هغه څه ايمان راوړى دى؛ چې په ده باندې د خپل رب له جانبه نازل كړى شوى  َ
دى او مومنانو هم، ټولو ايمان راوړى دى په الله باندې او د هغه پر ملايكو او د هغه پر كتابونو  
او د هغه په رسولانو باندې )او وايي( مونږه د هغه )الله( په رسولانو كې د هيچا په مينځ كې  
توپير نه كوو(.او وايي: مونږ واورېدل او مونږ خبره ومنله )مونږ( ستا )نه( بخښنه )غواړو( اې  

 آيت[،  285زمونږه ربه! او خاص تا ته بېرته درتګ دى(. ]البقرة سورت: 

 او الله تعالی فرماېلي دي:  

نَاَََقلَُۡ﴿  َََِء ام  آَََلَلَِّٱب نزِل َََو م 
ُ
اَََأ ل يۡن  آَََع  نزِل َََو م 

ُ
َٰهيِمَ ََع ل ىََََٰٓأ َٰعِيل َََإبِرۡ  إِسۡم  َٰقَ ََو  إِسۡح  ي عۡقُوب َََو  سۡب اطَِٱوَ ََو 

 
ََلأۡ

آَ وتيَِ ََو م 
ُ
يََََٰأ يََََٰمُوس  ِقَََُل اََرَب هِِمَََۡمِنََلنَبيُِّونَ ٱوَ ََو عِيس  ر  دَ ََب ينَۡ ََنُف  ح 

 
ِنۡهُمَََۡأ حۡنَََُم  ن    ]آل ََ﴾٨٤مُسۡلمُِونَ َََۥل هَََُو 

 [ 84 عمران:

)ته ووايه: مونږ ايمان راوړى دى پر الله او پر هغه )كتاب( چې پر مونږه نازل كړى شوى   
دى او پر هغه څه چې په ابراهيم او سمٰعيل او اسحٰق او يعقوب او )د هغه( په اولادې باندې نازل  
كړى شوي دي او پر هغه څه چې موسٰی او عيسٰی او   )نورو( نبيانو ته د خپل رب له جانبه  

كړى شوي دي، مونږ په دوى كې د هېڅ يو په مينځ كې فرق نه كوو او مونږ خاص د هغه  ور
 آيت[.  84)الله( حكم منونكي يو(. ]آل عمران سورت: 

بندګانو ته خپل رسولان ليږي چاته چې وغواړي    -پاک    - او مونږ ايمان لرو چې الله   

 او څرنګه چې د هغه حکمت غوښتنه کوي، عزتمند ذات فرمايلي:  

ل وَۡ﴿ اَََشِئۡن اََو  ثۡن  ع  ََِفيَِل ب   [ 51 ]الفرقان:َ﴾٥١نذَِيرٗاََق رۡي ة ََكُل 

لېږلى و(. ]الفرقان    يو وېروونكى  ته  به خامخا هر كلي  نو( مونږ   ،( )او كه مونږ غوښتلى 
 آيت[  51سورت: 

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

لۡن اَََثُمََ﴿ رۡس 
 
ا َََرُسُل ن اََأ اََكُلََََت تۡر  اءَٓ ََم  مَةَََٗج 

ُ
اَََأ ذَبوُهُ َََرَسُولهُ  اَََك  تۡب عۡن 

 
هُمََف أ َٰهُمَََۡب عۡضٗاَََب عۡض  لۡن  ع  َ ََو ج  اديِث  ح 

 
َأ

بُعۡدٗا وۡمَ َف   [ 44 ]المؤمنون:َ﴾٤٤يؤُۡمِنُونَ َلاََل قِ 

)بيا مونږ خپل )نور( رسولان ولېږل، په دې حال كې چې يو په بل پسې پيوست وو، هر كله   
چې به كوم امت ته خپل رسول راغى )نو( هغوى به د هغه تكذيب وكړ، نو مونږ به د دوى ځينې  
د ځينو نورو پسې )په هلاكت كې( پرله پسې كړل او مونږ دوى تشې قصې وګرځول، نو )د الله  

 آيت[   44( لرې والى دى د هغه قوم لپاره چې ايمان نه راوړي(. ]المؤمنون سورت :  له رحمت نه
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، نشته روسته کوونکی فيصلې د هغه لره، څه چې وغواړي او څه يې چې خوښه وي  

 کوي يې الله تعالی فرمايلي: 

بُّك َ﴿ ر  خۡلقَََُُو  اَََي  اءَََُٓم  ي خۡت ارُ َََي ش  اَََو  ةُ َٱََل هُمَََُك انَ ََم  َٰنَ ََلخِۡي ر  َٰل ىََََٰلَلَِّٱََسُبۡح  ت ع  مَاََو  ََ﴾ ٦٨يشُۡرِكُونَ ََع 
 [ 68 ]القصص:

)او ستا رب پيدا کوي هغه څه چې ويې غواړي او هغه انتخاب کوي، دوی ته هېڅ اختيار     
نشته، الله تعالی لره پاکي ده، او هغه اوچت دی له هغه څه نه چې دوی يې ورسره شرېکوي(.  

 سورت[   68]القصص سورت : 

يې    -عليهم السلام    -. او څوک چې په يو نبي کافر شو؛ نو يقينا چې په ټولو انبياوو  

 کفر کړی دی؛ لدې امله الله تعالی فرمايلي:  

ذَب تَۡ﴿ ََق وۡمََُك  ليِنَ ٱََنوُح   [105 ]الشعراء:َ﴾ ١٠٥لمُۡرۡس 

 آيت[.   105)د نوح قوم د رسولانو تكذيب وكړ(. ]الشعراء سورت:  

 او دا آيت لکه د الله تعالی د دې وينا په څېر دی: 

﴿...َ
 َ ذَب ََكُل  قَََلرُّسُل َٱَك   [14 ]ق:َ﴾١٤ََو عِيدََِف ح 

  14])د دوى( هر يو د رسولانو تكذيب كړى و، نو زما عذاب )پرې( ثابت شو[. ]ق سورت:  
 آيت[. 

او مونږ ايمان لرو چې نبوت يوه الهي لوريينه او رباني رحمت دي، له خپلو بنده ګانو   

څخه يې چې چاته وغواړي ورته يې بخشش کوي، نو الله تعالی دی چې له ملاېکو او  

 خلکو څخه رسولان غوره کوي. 

فِىََلَلَُّٱ﴿ ةِٱََمِنَ َي صۡط  َٰٓئكِ  ل  مِنَ َرُسُلاَٗلمۡ  مِيعُ ََلَلَّ ٱَإنَََِلنَاسَِ ٱَو   [ 75 ]الحج:َ﴾ ٧٥ب صِير ََس 

ښه    اورېدونكى،  ښه  بېشكه الله  څخه،  خلکو  له  او  كوي  غوره  استازي  څخه  ملايكو  له  )الله 
 آيت[  75ليدونكى دى(. ]الحج سورت:  

 ، او الله تعالی فرمايلي:  
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عۡل مََُلَلَُّٱَ...﴿
 
يۡثََُأ لََُح  جۡع  هََُي  ال ت   [ 124 ]الأنعام:َ﴾...ََ ۥَرسِ 

 آيت[  124)الله ښه عالم دى پر هغه ځاى چې )هلته( خپل رسالت ږدي(. ]الأنعام سورت :  

. او نبوت کسبي ندی )يعنې لاس ته نه رواړل کيږي( او بنده يې په طاعت کې په  

زحمت ويستلو، او د نفس په پاکوالي او د نفس سره په مبارزه، د زړه په پاکوالي، د اخلاقو  

په ستره والي او سموالي لاسته نه راوړي. او مونږ ايمان لرو چې پيغمبران او رسولان 

 خپل منځ کې سره يو پر بل غوره والی لري، الله تعالی فرمايلي:  په  -عليهم السلام  -

هُمَََۡف ضَلۡن اََلرُّسُلَُٱََتلِۡك ََ۞﴿ َ ََع ل ىََََٰب عۡض  ِنۡهُمَََب عۡض  عَ ََلَلُّ َٱََك لَمَ ََمَنَََم  ر ف  هُمَََۡو  َ ََب عۡض  َٰت  ج  َو ء ات يۡن اَََد ر 

ي رۡي مَ َبۡنَ ٱَعِيس  َٰتَِٱََم  ي نِ  َٰهََُلبۡ  يدَۡن 
 
أ  [253 ]البقرة:َ﴾...َلقُۡدُسَِ ٱََبرُِوحََِو 

)دا رسولان )دي(، مونږه د دوى ځينې په ځينو نورو باندې غوره كړي دي، له دوى نه ځينې   
هغه دي چې الله ورسره خبرې كړې دي، او د دوى د بعضو يې درجې اوچتې كړي دي، او مونږه  

القدس )پاك روح(  د مريمې زوى عيسٰی ته ښكاره معجزې وركړې دي، او مونږ هغه په روح  
 آيت[، 253سره قوي كړى دى(. ]البقرة سورت: 

او د أنبياوو تر ټولو غوره يې اولو العزم دي، او هغوی د الله تعالی پدې وينا کې ياد  

ََ:شوي دي
إِذَۡ﴿ ذۡن اَََو  خ 

 
هُمَََۡلنَبيِ ـِنَۧ ٱََمِنَ ََأ َٰق  َٰهيِمَ ََنُّوحَ ََو مِنََو مِنك َََمِيث  إِبرۡ  يََََٰو  مُوس  يََو  رۡي م  َََبنَِۡٱََو عِيس  ذۡن اَََم  خ 

 
أ َو 

َٰقًاَمِنۡهُم ِيث  ليِظٗاََم   [7 ]الأحزاب:َ﴾ ٧َغ 

)او كله چې مونږ له نبيانو نه د دوى پخه وعده واخيسته او له تا نه او له نوح او ابراهيم او   
موسٰى او د مريمې له زوى عيسٰى نه، او مونږ له دوى نه ډېره پخه مضبوطه وعده واخيسته(.  

 آيت[  7]الأحزاب سورت:  

 دې ته پدې وينا کې اشاره وکړه:  -تعالی  -، او الله 

اَََصۡبرَِۡٱف َ﴿ م  ب رَ ََك  لوُا ََص  و 
ُ
زۡمَِٱََأ  [35 ]الأحقاف:َ﴾...َلرُّسُلَِٱَمِنَ ََلۡع 

]الأحقاف    د عزيمت والا رسولانو صبر كړى دى(.  لكه چې  ته صبر كوه،  نبي!(  )نو )اى 
 آيت[.   35سورت :  
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او د الوالعزم تر منځه غوره د الله تعالی دوه دوستان: ابراهيم او محمد عليهما السلام  

 دي، الله تعالی فرمايلي:  

نَۡ﴿ نََُو م  حۡس 
 
ِمَنََۡديِنٗاََأ سۡل مَ َم 

 
هََُأ َََِۥو جۡه  َٰهيِمَ َمِلَةَ َتَب عَ ٱوَ َمُحسِۡنَ َو هُوَ َلِلَّ نيِفٗا ََإبِرۡ  َٰهيِمَ َلَلَُّٱَتَخ ذَ ٱوَ َح  ََإبِرۡ 

ليِلاٗ  [ 125 ]النساء:َ﴾١٢٥خ 

)او د دين په لحاظ له هغه كس نه څوك زيات ښه دى، چې خپل مخ يې الله ته تابع كړ او هغه   
نېكي كوونكى و او د ابراهيم د ملت تابع شو، چې يوازې په حق پسې تلونكى و، او الله ابراهيم  

 آيت[.  125لره خليل نيولى دى(. ]النساء سورت :  

  - صلی الله عليه وسلم    -څخه روايت دی وايې: له نبي    -رضي الله عنه    -له جندب   

»إنِ ِي أبَْرَأُ  څخه مې د هغه له مرګ څخه پنځه ورځې مخکې اوريدلي دي چې وييل يې:  

  لِيلًا«.  إِلَى اللهِ أنَْ يكَُونَ لِي مِنْكُمْ خَلِيلٌ، فَإنَِّ الله تعََالَى قَدِ اتَّخَذنَِي خَلِيلًا، كَمَا اتَّخَذَ إبِْرَاهِيمَ خَ 

»زه الله تعالی ته لدې خبرې څخه بېزاري ښکاره کوم چې زه دې له تاسو څخه کوم خليل  

خليل   ابراهيم  يې چې  لکه څرنګه  يم،  نيولی  خليل  داسې  زه  تعالی  يقينا چې الله  ولرم، 

 -( روايت کړی دی. او مونږ ګواهي ورکوو چې زمونږ نبي محمد  532نيولی«. مسلم )

صلی الله عليه  لو ، رسولانو او أنبياوو غوره دی، رسول الله  له ټو  -صلی الله عليه وسلم  

»زه د قيامت په ورځ د آدم د اولادې    »أنا سيد ولد آدم يوم القيامة«.فرمايلي دي:    وسلم

صلی  ( روايت کړی دی. او رسول الله  4673(، او أبو داود )2278سردار يم «. مسلم )

د پيغمبرانو تر منځ له غوره والي څخه منع فرمايلې ده، په ځانګړې توګه  الله عليه وسلم  

  - رضي الله عنه    -کله چې د ملاتړ، تعصب او يا کمي بيانولو له امله وي: له أبو هريرة  

شخړه وکړه: يو سړی له مسلمانانو او   -لفظي  -څخه روايت دی فرمايي: دوه سړيو سره 

ويل: قسم په هغه ذات چې محمد يې په عالميانو بل سړی له يهودو څخه و، مسلمان و

غوره کړی دی، يهودي وويل: قسم په هغه ذات چې موسی يې په عالميانو غوره کړی 

ې لاس پورته کړ او يهودی يې پر مخ په څپيړه وواهه، نو يهودي  دی، نو مسلمان پر

صلی الله    -ته ورغی او لدې پيښې يې خبر کړ، نو نبي    -  صلی الله عليه وسلم   -پيغمبر  

مسلمان راوباله، او پدې اړه يې ترې پوښتنه وکړه، هغه ورته حال ووايه: نو    -   عليه وسلم

»لَا تخَُي ِرُونِي عَلىَ مُوسَى؛ فَإنَِّ النَّاسَ يَصْعقَوُنَ يوَْمَ  وفرمايل:  -صلی الله عليه وسلم  -نبي 

لَ مَنْ يفُِيقُ، فَإذَِا مُوسَى بَاطِشٌ جَانبَِ العَرْشِ، فلََا أدَْرِي   القِيَامَةِ، فَأصَْعقَُ مَعهَُمْ، فَأكَُونُ أوََّ

نِ اسْتَ  ُ؟«،أكََانَ فيِمَنْ صَعِقَ، فَأفََاقَ قبَْلِي أوَْ كَانَ مِمَّ »ما ته پر موسی غوره والی مه  ثنَْى اللََّّ

راکوئ؛ ځکه خلک به د قيامت په ورځ بې هوشه شي، زه به هم له هغوی سره بې هوشه  

شم، نو زه به لومړی هغه کس يم چې له بې هوشۍ راوځي، نو ناڅاپه به موسی وګورم 
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چې د عرش يو څنډه يې کلکه نيولي وي، نو نه پوهيږم چې آيا هغه هم په هغه خلکو کې  

وو چې بې هوشه شوی و او بيا زما څخه مخکې راپورته شوی او يا له هغه چا څخه و  

(،  2373(، مسلم )2411مستثنی کړی و؟«، بخاري )   -الله تعالی له بې هوشۍ څخه    -چې  

( روايت کړی دی. او په يو بل  4274، او ابن ماجه )(3245(، ترمذي )4671أبو داود )

غصه شو، تر دې چې غصه يې په   -صلی الله عليه وسلم  -لفظ کې راځي: نو رسول الله 

لوُا بيَْنَ أنَْبيَِاءِ اللهِ«. "د الله   په    -تعالی    -مخ کې وپېژندل شوه، بيا يې وفرمايل: »لَا تفَُض ِ

( روايت کړی دی. او  2373ی مه ورکوئ". مسلم )پيغمبرانو کې يو ته پر بل غوره وال

لکه څرنګه چې الله تعالی ابراهيم او محمد عليهما السلام په دوستۍ سره نيولي دي، نو 

موسی عليه السلام ټاکلی او په خپلو رسالتونو او ورسره په خبرو کولو   -تعالی    -يقينا الله  

  -صلی الله عليه وسلم    -ي محمد  يې په نورو خلکو غوره کړی دی او که څه هم زمونږ نب

د دوستۍ مرتبه حاصله کړې ده، يقينا چې الله تعالی ورسره په هغه شپه د پردې تر شا 

ته وړل کېده، الله تعالی   -په کومه شپه چې له بيت الحرم څخه بيت المقدس    -خبرې کړي  

 فرمايلي: 

يََٰٓ﴿ وۡح 
 
ََِإلِ يَََٰف أ بۡدِه آََۦع  يَََٰم  وۡح 

 
 [10 ]النجم:َ﴾١٠أ

)نو هغه )الله د جبريل په ژبه( خپل بنده ته وحي وكړه، هغه چې وحي يې وكړه(. ]النجم سورت:  
 آيت[،  10

ته دوه د شرف مرتبې   -محمد صلی الله عليه وسلم    -نو په دې توګه زمونږ پيغمبر   

حاصلې دي، د خلت)د الله د دوستۍ( او ورسره د خبرو کولو مرتبه. او مونږ پدې ايمان  

لرو چې پيغمبران د ټولو انسانانو غوره خلک دي، او هيڅوک د نبي مرتبې ته نه شي  

او هيڅ بشر ته په نبي باندې غوره والی ورکول روا    رسيدلی، نه ولي او نه بل څوک،

فرمايلي: »مَا ينَْبغَِي لِأحََدٍ أنَْ يكَُونَ خَيْرًا مِنْ يوُنسَُ   -صلی الله عليه وسلم    -ندي رسول الله  

بن متی څخه غوره وګڼل شي«. بخاري  له يونس  لره نه ښايي چې  مَتَّى«. »هيچا  بْنِ 

يوازې سړي    -پيغمبرۍ    -ايمان لرو چې الله تعالی په  ( روايت کړی دی. او مونږ  4804)

 ليږلي دي، الله تعالی فرمايلي:  

آَ﴿ لۡن اَََو م  رۡس 
 
بۡل ك ََأ الاََٗإلِاَََق  هۡل َََف سۡـ  لُوٓا َََإلِ يۡهِمۡ ََنُّوحِيَََٓرجِ 

 
ِكۡرَِٱََأ

  ]الأنبياء:ََ﴾٧ت عۡل مُونَ ََل اََكُنتُمََۡإنََِلذ 

7] 
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)او مونږ له تا نه مخكې رسولان نه دي لېږلي مګر سړي چې مونږ به هغوى ته وحي كوله(.   
 آيت[.  7]الأنبياء سورت: 

د خلکو تر ټولو غوره خلک    - عليهم السلام    -او مونږ پوهيږو چې رسولان او أنبيا   

 دي، الله تعالی فرمايلي:  

فِىََلَلَُّٱ﴿ ةِٱََمِنَ َي صۡط  َٰٓئكِ  ل  مِنَ َرُسُلاَٗلمۡ  مِيعُ ََلَلَّ ٱَإنَََِلنَاسَِ ٱَو   [ 75 ]الحج:َ﴾ ٧٥ب صِير ََس 

)الله له ملايكو څخه استازي غوره كوي او له خلکو څخه، بېشكه الله ښه اورېدونكى، ښه ليدونكى  َ
 آيت[.  75دى(. ]الحج سورت:  

 او دوی په خپل دين، عقل او اخلاقو کې تر ټولو کامل انسانان دي، الله تعالی فرمايلي: 

آََقلَُۡ﴿  ن ا َََإنَِم 
 
رَ َأ ِثۡلكُُمََۡب ش  يَََٰٓم   [ 110 ]الكهف:َ﴾....َإلِ يَََيوُح 

)ته )دوى ته( ووايه: بېشكه هم دا خبره ده چې زه ستاسو په شان بشر يم، ما ته دا وحي كولى  َ
 آيت[.  110شي(. ]الكهف سورت:  

دوی لکه د نورو انسانانو په څېر انسانان دي، مګر دوی ته وحيې کيږي، او دوی په   

هغه څه کې معصوم دي چې د الله تعالی له لورې يې خلکو ته رسوي، الله تعالی د خپل  

ََ:په اړه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي - صلی الله عليه وسلم -بنده او  خليل محمد 

اَ﴿ نََِي نطِقََُو م  ىََٰٓٱَع  و  حۡيَ َإلِاََهُوَ َإن٣ََِۡلهۡ  يَََٰو  ه٤ََُيوُح  لَم  دِيدَََُۥع  ىََٰٱَش   [5-3 ]النجم:َ﴾٥لۡقُو 

*    إنِْ هُوَ إلِاَّ وَحْيٌ يوُحَى)او دى له خپل خواهش نه خبرې نه کوي.      ﴿وَمَا يَنْطِقُ عَنِ الْهَوَى ﴾
ده ته )دا( د ډېرو سختو     عَلَّمَهُ شَدِيدُ الْقوَُى{ ندى دا )قرانٓ( مګر وحې چې )ده ته( وحې کېږي.  
 آيتونه[.  5-3قوتونو والا )جبريل( ښودلى دى(. ]النجم سورت: 

او کله چې نبي په هغه څه کې اجتهاد وکړي چې وحيې ورته پرې نه وي وشي، او   

اجتهاد يې بې پايلې شي، نو الله تعالی يې هغه اجتهاد نه تائيدوي، بلکه وحيې پرې نازلوي 

 په دې وينا کې دي:  -تعالی  -تر څو پرې تشه ډکه شي، لکه څرنګه چې د الله 

اَ﴿ بِي َ َك انَ َم  نََلنِ 
 
ىََََٰۥٓل هََُي كُونَ َأ سۡر 

 
تَيََََٰأ رۡضَِ ٱََفيَِيُثۡخِنَ َح 

 
ََترُيِدُونَ ََلأۡ ر ض  نۡي اٱَع  َيرُِيدََُلَلَُّٱوَ َلدُّ

ة  َٱ زيِزَ َلَلَُّٱوَ َلۡأٓخِر  كِيمَ َع  67ََََ:]الأنفالَ﴾٦٧ح 
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)د نبي لپاره لايق نه دي چې د هغه دې بنديان )قيديان( وي، تر هغه چې وينې توى كړي، تاسو  
د دنيا اسباب غواړئ او الله )ستاسو لپاره( د اخرت )د ثواب( اراده لري او الله ښه غالب، ښه  

 آيت[  67حكمت والا دى(. ]الأنفال سورت : 

َ. او د الله تعالی دا وينا: 
اَ﴿ ه  يُّ

 
أ َٰٓ مََُِلمَِ َلنَبِيَُّٱَي  آََتُح ر  لَََم  ح 

 
ات ََت بۡت غِىَل ك  ََلَلَُّٱََأ رۡض  َٰجِك  ََم  زۡو 

 
فُور ََلَلَُّٱوَ َأ ََ:]التحريمَ﴾١رَحِيمَ َغ 

1]ََََ
تا ته حلال كړى   دى؟ ته د خپلو ښځو  )اى نبي! ته ولې هغه شى حراموې )بندوې( چې الله 

خوشحالول )او راضي كول( غواړې او الله ډېر بخښونكى، بې حده رحم كوونكى دى(. ]التحريم  
 آيت[.  1سورت: 

او سره لدې چې دوی په دنيا او آخرت کې دا لوړ مقام، لوړه مرتبه او د ستاينې وړ   

مقام لري، خو بيا هم د ځان لپاره د هيڅ ګټې لاس ته راوړلو او د تاوان څخه ځان ژغورلو  

 توان نه لري، الله تعالی فرمايلي: 

مۡلكََُِلآَََقلُ﴿
 
اَلنِ فۡسِيََأ ر ٗ ل اَض  اََإلِاَََن فۡعًاََو  اءَٓ َم  مَةَ َلكُِل ََِلَلُّ َٱََش 

ُ
ل  ََأ ج 

 
اءَٓ َإذِ اَأ لُهُمََۡج  ج 

 
ََف ل اَأ

ةََٗي سۡت ـ ۡخِرُونَ  اع  ل اَس  ََ[49َ:]يونسَ﴾٤٩ََي سۡت قۡدِمُونَ َو 
)ته )دوى ته( ووايه: زه د خپل ځان لپاره نه د هېڅ ضرر او نه د هېڅ فايدې مالك يم مګر هغه   

چې الله يې وغواړي، د هر امت لپاره يوه نېټه ده )،نو( كله چې د دوى نېټه راشي، نو دوى به نه  
 آيت[  49يوه ګړۍ وروسته كېږي او نه مخكې كېږي(. ]يونس سورت:  

. او کله چې دوی ځانته د ګټې او يا تاوان رسولو واک نه لري، نو نورو ته خو يې په 

په    -صلی الله عليه وسلم   -طريقه اولی سره نه لري، الله تعالی د خپل نبي او خليل محمد  

اړه فرمايلي دي: )ستا لپاره په دې كار كې هېڅ شى )اختيار( نشته، يا به هغه )الله( په  

مهربانۍ سره راوګرځي، يا به دوى ته عذاب وركړي، ځكه چې يقينًا دوى  دوى باندې په 

)ته )ورته( ووايه: د الله  َََ}په اړه يې فرمايلي دي:    -عليه السلام  -ظالمان دي(. او د مسيح  

په وړاندې به څوك د څه شي اختيار ولري كه هغه اراده وكړي چې د مريمې زوى مسيح 

الله صلی  او د هغه مور او څوك چې په ځمكه كې دي؛ هغه ټول هلاك كړي(. او رسول  

»يَا مَعْشَرَ قرَُيْشٍ  خپلې عمه او خپلې لور؛ فاطمې رضي الله عنها ته وويل:    الله عليه وسلم

نَحْوَهَا- أغُْنِي    -أوَْ كَلِمَةً  عَبْدِ مَنَافٍ لَا  ِ شَيْئاً، يَا بنَِي  عَنْكُمْ مِنَ اللََّّ أغُْنِي  أنَْفسَُكُمْ، لَا  اشْترَُوا 

ِ شَيْ  أغُْنِي عَنْكَ مِنَ اللََّّ ِ شَيْئاً، يَا عَبَّاسُ بْنَ عَبْدِ المطَّلِبِ لَا  ةَ عَنْكُمْ مِنَ اللََّّ عَمَّ ئاً، وَيَا صَفِيَّةُ 

دٍ سَلِينِي مَا شِئتِْ مِنْ مَالِي لاَ  ِ شَيْئاً، وَيَا فَاطِمَةُ بنِْتَ مُحَمَّ ِ لَا أغُْنِي عَنْكِ مِنَ اللََّّ أغُْنِي    رَسُولِ اللََّّ
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ِ شَيْئاً« ځانونه مو واخلئ، زه  -او يا دې ته ورته لفظ  -. »ای د قريشو ټوليه! عَنْكِ مِنَ اللََّّ

تاسو ته د الله په وړاندې هيڅ ګټه نه شم رسولی، ای د عبد مناف اولادې، زه تاسو ته د  

الله تعالی په وړاندې هيڅ ګټه نه شم رسولای، ای عباس بن عبد المطلب، زه تاته د الله په  

ی او ای صفيه د رسول الله ترورې زه تاته د الله په وړاندې  وړاندې هيڅ ګټه نه شم رسولا

هيڅ ګټه نه شم رسولای، او ای فاطمې د محمد لورې، هر څومره مال چې راڅخه غواړې  

(،  2753نو ويې غواړه، زه د الله تعالی په وړاندې تاته هيڅ ګټه نه شم رسولای«. بخاري )

وايت کړی دی. او کله چې دوی ځانته  ( ر3646( او نسائي )3185(، ترمذي )206مسلم )

د ګټې او يا تاوان رسولو واک نه لري په داسې حال کې کله چې ژوندي و، نو نورو ته 

خو يې په طريقه اولی سره نه لري، په ځانګړې توګه له مرګ څخه وروسته. او مونږ 

ورښودلي    دوی ته  -تعالی- ايمان لرو چې دوی په غيبو نه پوهيږي مګر تر هغه حده چې الله  

 او اجازه يې ورته پرې کړې ده، الله تعالی فرمايلي:  

قُولَََُلآََََقلُ﴿
 
ائٓنَََُِعِندِيََل كُمَََۡأ ز  ل آَََلَلَِّٱَََخ  عۡل مَََُو 

 
َٱََأ يۡب  ل آَََلۡغ  قُولَََُو 

 
ل ك  َََإنِ يََِل كُمَََۡأ تبَعَََُِإنَََِۡم 

 
اََإلِاََََأ ََم 

يََٰٓ َ[50َ:]الأنعامَ﴾....إلِ يَََيوُح 
)ته ووايه: زه تاسو ته نه وايم چې ما سره د الله خزانې دي او نه زه عالم الغيب يم او نه زه   

تاسو ته دا وايم چې بېشكه زه مَلكَ يم، زه پيروي نه كوم مګر د هغه شي چې ما ته وحې كيدلی  
 آيت[  50شي(. ]الأنعام سورت:  

 فرمايلي دي:   -تعالی  -، او الله 

مۡلكَََُِلآََََقلُ﴿
 
ل اََن فۡعٗاَََلنِ فۡسِيََأ اََو  رًّ اَََإلِاَََض  اءَٓ ََم  ل وَََۡلَلُّ َٱَََش  عۡل مَََُكُنتَََُو 

 
َٱََأ يۡب  َََلۡغ 

ََلخۡ يۡرَِٱَََمِنَ ََسۡت كۡث رۡتَُٱل 

اَ سَنيَِ َو م  وءُٓ َٱََم  ن ا ََإنََِۡلسُّ
 
ب شِير ََن ذِيرَ َإلِاََأ وۡمَ َو   [188 ]الأعراف:َ﴾١٨٨يؤُۡمِنُونَ َل قِ 

)ته ووايه: زه د خپل ځان لپاره نه د نفعې مالك يم او نه د نقصان مګر هغه چې الله يې وغواړي  
او كه چېرې زه پر غيبو عالم وَى )، نو( ما به خامخا ډېر خير حاصل كړى و او ما ته به هېڅ 
ن  تكليف نه و رارسېدلى، زه نه يم مګر وېروونكى او زېرى وركوونكى د هغه قوم لپاره چې ايما

 آيت[،   188راوړي(. ]الأعراف سورت:  

 او الله تعالى فرماېلي:   
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َٰلمَُِ﴿ يۡبهَََِِع ل ىََََٰيُظۡهِرَََُف ل اَََلۡغ يۡبَِٱََع  دًآََََۦغ  ح 
 
نَََِإلِا٢٦َََأ يََٰٱََم  يهَََِۡب ينَََِۡمِنَ ََي سۡلُكََََُۥف إنِهََََُرَسُولَ ََمِنََرۡت ض  ََي د 

لفِۡهََِو مِنَۡ دٗاََۦخ   [27-26 ]الجن:َ﴾٢٧ر ص 

}عَالِمُ الْغَيْبِ فلَاَ يظُْهِرُ عَلىَ غَيْبِهِ أحََدًا*  دى عالم الغيب )په غيبو عالم( دى، نو دى په خپلو غيبو  
يدََيْهِ وَمِنْ خَلْفِهِ رَصَدًا{  يَسْلكُُ مِن بيَْنِ  سُولٍ فإَنَِّهُ    باندې هيڅوك نه خبروي. إلِاَّ مَنِ ارْتضََى مِن رَّ
مګر هغه چې كوم رسول يې خوښ شي، نو بېشكه دغه )الله( د ده په مخ كې او د ده شا ته ساتونكي  

 آيتونه[.  27،  26)څوكيداران( روانوي(. ]الجن سورت: 

د الله تعالی عبادت د هغه څخه له ويرې او هغه    -عليهم السلام   -او أنبياء او رسولان   

 ته د هيلې درلودلو په موخه کوي، الله تعالی فرمايلي:  

َٰرعُِونَ ََك انوُا َََإنَِهُمَََۡ...﴿ َٰتَِٱَََفيََِيسُ  ي دۡعُون ن اَََلخۡ يۡر  بٗاََو  بٗا َََر غ  ر ه  اََو ك انوُا َََو  َٰشِعِينَ ََل ن   ]الأنبياء:ََ﴾٩٠ََخ 

90] 

)بېشكه دوى )نبيان داسې( وو چې په نېكيو كې به يې تلوار كاوه او مونږ به يې بللو، په داسې  
حال كې چې رغبت كوونكي او وېرېدونكي وو او دوى خاص زمونږ لپاره تواضع كوونكي وو(.  

 آيت[  90]الأنبياء سورت :  

 ، او هغه ته نزديکت لټوي، او هغه پاک ذات ته ځان نږدې کوي، الله تعالی فرمايلي:  

َٰٓئكِ َ﴿ ل  و 
ُ
ب هِِمََُإلِ يََََٰي بۡت غُونَ ََي دۡعُونَ َلذَِينَ ٱََأ هُمَََۡلوۡ سِيل ةَ ٱََر  يُّ

 
قرۡ بَََُأ

 
ي رجُۡونَ ََأ حۡم ت هَََُو  افُونَ َََۥر  ي خ  اب هَََُو  ذ  ََٓۥ َع 

اب ََإنََِ ذ  ب كِ ََع  حۡذُورٗاََك انَ َر   [57 ]الإسراء:َ﴾٥٧م 

)دا هغه خلک دي چې د خپل رب عبادت کوي  او لټوي هغه ته نږديوالی چې په دوى كې كوم   
يو زيات نږدې دى، او د هغه د رحمت امېد لري او د هغه له عذابه وېرېږي، بېشكه ستا د رب له  

 آيت[.  57عذاب څخه ويره کيدی شي(. ]الإسراء سورت: 

او مونږ ايمان لرو چې پيغمبران او رسولان د هغو مصيبتونو، ناروغيو او مرګ سره   

 مخ کيږي چې نور انسانان ورسره مخ کيږي، الله  تعالی فرمايلي:  

ي تَِ َإنِكَ َ﴿ إِنَهُمَم   [30 ]الزمر:َ﴾ ٣٠مَي تُِونَ َو 
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  30)بېشکه ته هم مړ کيدونکی يې او بېشکه دوی )هم( مړه کېدونکي دي(. ]الزمر سورت:   
 آيت[، 

 له أيوب څخه خبر ورکړ چې هغه ته سختي ورسيده:  -تعالی  -او الله  

يُّوب ََ۞﴿
 
أ بَهََُن اد ىَََٰإذََِۡو  ن يََِۥٓر 

 
سَنيَِ َأ رَُّٱَم  نت ََلضُّ

 
أ مََُو  رۡح 

 
 [83 ]الأنبياء:َ﴾٨٣لرََٰحِمِينَ ٱَأ

)او )ياد كړه( ايوب كله چې هغه خپل رب ته اواز وكړ چې يقيناً زه )چې يم( ما ته تكليف   
 آيت[  83رارسېدلى دى او ته تر ټولو زيات رحم كوونكى يې(. ]الأنبياء سورت : 

 ، او هغوی لره مېرمنې او اولادونه دي، الله تعالی فرمايلي:  

دَۡ﴿ ل ق  لۡن اََو  رۡس 
 
ِنََرُسُلاَٗأ بۡلكِ ََم  لۡن اََق  ع  َٰجٗاََل هُمَََۡو ج  زۡو 

 
يَِةٗ ََأ ذُر   [38  ]الرعد:َ﴾...َو 

)او يقيناً يقيناً مونږ له تا نه مخكې رسولان لېږلي وو او مونږ دوى ته ښځې او اولادونه وركړي   
 آيت[.  38وو(. ]الرعد سورت:  

 او هغوی خواړه خوري او په بازارونو کې ګرځي، الله تعالی فرمايلي:  

آَ﴿ لۡن اَََو م  رۡس 
 
بۡل ك َََأ ليِنَ ٱََمِنَ ََق  كُلُونَ ََإنَِهُمَََۡإلِآََََلمُۡرۡس 

ۡ
امَ ٱََل ي أ ي مۡشُونَ ََلطَع  سۡو اقَِ ٱََفيََِو 

 
  ]الفرقان: ََ﴾...ََلأۡ

20] 

)او له تا نه مخكې مونږ رسولان نه دي لېږلي مګر چې يقيناً هغوى به خامخا طعام خواړه، او   
 آيت[  20په بازارونو كې ګرځېدل(. ]الفرقان سورت:  

  - عليه السلام    -، او هغوی ته خفګان ورسيږي، لکه څرنګه چې الله تعالی له يعقوب  

 څخه د خبر ورکولو په موخه وويل: 

ليَََٰ﴿ ت و  نۡهُمَََۡو  ق ال َََع  ىََََٰو  ف  س 
 
أ َٰٓ َََع ل ىََََٰي  يۡن اهَََُبۡي ضَتَۡٱوَ ََيُوسُف  هُوَ ََلحۡزُۡنَِٱََمِنَ ََع  ظِيمَ ََف   ]يوسف:ََ﴾ ٨٤ك 

84] 

)او له هغوى نه يې مخ وګرځاوه او ويې ويل: اى زما غمه په )جدايۍ د( يوسف باندې! او د   
 آيت[.   84هغه دواړه سترګې له غمه تكې سپينې شوې، نو هغه )له غمه( ډك و(. ]يوسف سورت :  

د لمسي د وفات په پيښه کې    -  صلی الله عليه وسلم   -او په صحيحينو کې د رسول الله   

فرمايلي دي: کله چې کېناست نو ورپورته کړل شو، نو په غيږه کې يې کيناوه پداسې حال  
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دواړه سترګي    -صلی  الله عليه وسلم    -کې چې د کوچني بدن لړزيده، نو د رسول الله  

»هَذِهِ رَحْمَةٌ يَضَعهَُا راډکې شوې، نو سعد وويل: دا څه دي ای د الله رسوله؟ هغه وويل:  

حَمَاءَ«.   الرُّ عِبَادِهِ  مِنْ   ُ يَرْحَمُ اللََّّ وَإنَِّمَا  عِبَادِهِ،  مِنْ  يشََاءُ  مَنْ  قلُوُبِ  فِي   ُ »دا د الله تعالی اللََّّ

رحمت دی، الله تعالی يې د خپلو بنده ګانو په زړونو کې ځای پر ځای کوي چاته چې  

وغواړي، او يقينا الله تعالی له خپلو بنده ګانو څخه په هغه چا رحم کوي چې هغوی په 

بخاري ) )6655خپله رحم کوونکي وي «.  )923(، مسلم  داود  أبو  نسائي 3125(،   ،)

( روايت کړی دی. جئث يعنې ويره، او: جئث فهو مجئوث،  1588ماجه )  (، او ابن1868)

(. او مونږ 232/  1(، او النهاية في غريب الحديث )722/8يعنې ويريدلی، فتح الباري )

پوهيږو چې دوى خلكو ته نصيحت وكړ، امانتونه يې وسپارل، او د خپل رب پيغامونه يې  

ونه منله او نه دا چې خلکو    -بلنه    -انو يې  ورسول، او دا دوى ته زيان نه رسوي چې پيرو

»عُرِضَتْ عَلَيَّ الْأمَُمُ، فَرَأيَْتُ  فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم    -پرې کبر وکړ، پيغمبر  

جُلَانِ، وَالنَّبِيَّ ليَْسَ مَعَهُ   صلى الله عليه وسلم  النَّبِيَّ  جُلُ وَالرَّ هَيْطُ، وَالنَّبِيَّ وَمَعَهُ الرَّ وَمَعَهُ الرُّ

وليده چې د    -صلی الله عليه وسلم-»امتونه راته پېش کړای شول، نو ما يو نبي    أحََدٌ«.

هغه سره د خلکو يو ټولی و، او بل نبي مې وليده چې د هغه سره يو سړی او دوي سړيان  

بخاري ) نه وو«.  وليده چې هيڅوک ورسره  نبي مې هم  داسې  او  (، مسلم  5705وو، 

( روايت کړی دی. او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی يقينا مسيح 2446(، او ترمذي )220)

دی پورته کړ کله چې د هغه قوم د هغه د وژلو اراده وکړه، الله تعالی عليه السلام ژون

 فرمايلي: 

سَََف ل مَآََ۞﴿ ح 
 
يَََٰأ نَََۡق ال ََلكُۡفۡرَ ٱََمِنۡهُمََُعِيس  اريََِٓم  نص 

 
اريُِّونَ ٱَق ال ََلَلِّ َٱََإلِ يَأ حۡنََُلحۡ و  ارََُن  نص 

 
ََلَلَِّٱَأ

نَاَ َََِء ام  دَۡٱوَ َلَلَِّٱب ناَََشۡه 
 
بَن ا٥٢ََٓمُسۡلمُِونَ ََبأِ نَاََر  آَََء ام  لۡت ََبمِ  نز 

 
عَ َكۡتُبۡن اٱف ََلرَسُول َٱَتَب عۡن اٱوَ َأ ََم 

رُوا ٥٣َلشََٰهِدِينَ ٱ ك  رَ َو م  ك  يۡرََُلَلَُّٱوَ َلَلُّ َٱََو م  َٰكِريِنَ ٱَخ  َفَ[54-52َ:عمرانََ]آلَ﴾ ٥٤َلۡم 
  ِ ِ قاَلَ الْحَوَارِيُّونَ نَحْنُ أنَصَارُ اللَّ  ا أحََسَّ عِيسَى مِنْهُمُ الْكُفْرَ قاَلَ مَنْ أنَصَارِي إلِىَ اللَّ  لمََّ ََ  ِ آمَنَّا باِللَّ 

)نو عيسٰی چې كله له دوى څخه كفر وليده، نو ويې ويل: د الله په طرف       وَاشْهَدْ بأِنََّا مُسْلِمُون *
)تللو كې( څوك زما مدد كوونكي دي؟ هغه خالص ملکرو يې وويل: مونږ د الله مددګار يو، مونږ  

رَبَّناَ  پر الله ايمان راوړى دى او ته ګواه شه پر دې چې بېشكه مونږ مسلمانان )فرمانبردار( يو.  
سُولَ فاَكْتبُْناَ مَعَ الشَّاهِدِين* اى زمونږه ربه! مونږ ايمان راوړى دى په     آمَنَّا بمَِا أنَزَلَتْ وَاتَّبعَْناَ الرَّ

هغه څه چې تا نازل كړي دي او مونږ د رسول تابعداري كړې ده، نو ته مونږه )د حق( له ګواهي  
ُ خَيْرُ الْمَاكِرِين{ يكه. كوونكو سره ول ُ وَاللَّ  او هغوی چلونه جوړ کړل او الله پټ     وَمَكَرُواْ وَمَكَرَ اللَّ 

 آيتونه[  54- 52او الله تعالی له ټولو تدبير کوونکو نه غوره دی(. ]آل عمران سورت:  تدبير وکړ

 فرمايلي:   -تعالی  -، او الله 
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إِنهََُ﴿ ةَِل عِلۡمَ ََۥو  اََت مۡت رُنَََف ل اَل لِسَاع  اََتبَعُِونَِ ٱوَ َبهِ  َٰذ  ََه  َٰط  سۡت قِيمَ َصِر   [ 61 ]الزخرف:َ﴾ ٦١مُّ

)او بېشكه دغه )عيسٰی( د قيامت لپاره يقيناً يوه لويه نښه ده، نو تاسو د دغه )قيامت( په باره   
 آيت[  61كې له سره شك مه كوئ، دا نېغه لار ده(. ]الزخرف سورت: 

څخه روايت دی او له مجاهد او قتادة څخه، چې    -رضي الله عنهما    -، او له ابن عباس  

مراد پرې د عيسی ابن مريم عليه السلام راکوزيدل دي. طبري په تفسير کې روايت کړی 

 (. او الله تعالی فرمايلي دي:  633 - 631/ 20)

إِن﴿ ِنَََۡو  هۡلَََِم 
 
َٰبَِٱََأ بۡل َََۦبهَََِِل يُؤۡمِن نََََإلِاَََلكِۡت  وۡتهَََِِق  َم  ي وۡمَ ََ ۦ ةِٱََو  َٰم  ل يۡهِمَََۡي كُونَََُلقِۡي  هِيدٗاََع  ََ﴾١٥٩ش 

 [159 ]النساء:

)او نشته هيڅوك له اهلِ كتابو نه مګر چې هغه به خامخا لازمًا د هغه د مرګ نه مخكې پر ده   
  159ايمان راوړي او د قيامت په ورځ به هغه )عيسٰی( په دوى باندې ګواه وي(. ]النساء سورت:  

 آيت[ 

د فرمايلي دي: د هغه دا وينا چې }قبَْلَ مَوْتِهِ{ يعنې »  -رضي الله عنهما    -. ابن عباس  

(. او مونږ ايمان لرو چې 9/380تفسير طبري )عيسی ابن مريم له مرګ څخه وړاندې«.  

رضي الله عنه    -هغه به په آخره زمانه کې د عادل پاچا په حيث راکوزيږي، له أبو هريرة  

»وَالَّذِي  فرمايي:    صلی الله عليه وسلم څخه روايت دی هغه فرمايلي دي چې رسول الله    -

لِيبَ، وَيقَْتلَُ الخِ  نْزِيرَ، نفَْسِي بيَِدِهِ، ليَوُشِكَنَّ أنَْ ينَْزِلَ فيِكُمْ ابْنُ مَرْيَمَ حَكَمًا مُقْسِطًا، فيَكَْسِرَ الصَّ

»زما دې قسم وي په هغه ذات چې زما  وَيَضَعَ الجِزْيَةَ، وَيفَِيضَ المالُ حَتَّى لَا يقَْبَلَهُ أحََدٌ«. 

نفس د هغه په لاس کې دی، نږدې ده چې په تاسو کې به د مريمې زوی عيسی په عدل  

او انصاف سره فيصله کوونکی راکوز شي، نو صليب به مات کړي، خنزير به ووژني، 

بخاري   قبلوي«.  نه  يې  به  به دومره زيات شي چې هيڅوک  مال  او  به کيږدي،  جزيه 

( روايت 4078(، او ابن ماجه )2233(، ترمذي )4324(، أبو داود )155، مسلم )(2222)

صلی الله عليه    -کړی دی. او د مسيح عليه السلام د راکوزيدو په خبر کې : رسول الله  

الْمَنَارَةِ  فرمايلي دي:    -  وسلم عِنْدَ  فيَنَْزِلُ  ابْنَ مَرْيَمَ،  الْمَسِيحَ  إِذْ بعَثََ اللهُ  كَذَلِكَ  »فبَيَْنمََا هوَُ 

»هغه به په همداسي وي چې الله تعالی به مسيح    الْبيَْضَاءِ شَرْقِيَّ دِمَشْقَ، بيَْنَ مَهْرُودَتيَْنِ،

زوی د مريمې رواليږي، نو د دمشق ختيځ ته به د سپېنې منارې تر څنګه په پراخه يا  

زيړ رنګي لباس کې راښکته شي، يعنې په دوو تکو، يا دوو لباسونو، او ويل کيږي : ثوب 

وي.   النهاية في    المهرود: هغه لباس چې په خوشبويي او بيا په زعفرانو رنګ شوی

(. پداسې حال کې چې خپل دواړه لاسونه به يې د ملاېکو په اوږو  258/  5غريب الحديث )
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باندې ايښي وي، کله چې سر وخوځوي نو اوبه ترې و څڅيږي، او کله يې چې پورته 

کړي نو لكه  د سپينو زور په څېر اوبه به ترې وڅڅيږي لکه د لعلو په څېر په پاکې او 

(، او ابن ماجه  2240(، ترمذي )4321(، أبو داود )2937سوچه والي کې...«. مسلم )

 ( روايت کړی دی. 4075)

)بــاب آیات الأنبیاء ودلائل نبوتهم علیهم السلام (باب دی د 
 أنبیاوو د معجزو او د هغوی د پیغمبرۍ د دلیلونو په اړه

او مونږ پوهيږو چې الله تعالی هر پيغمبر ته داسې نښې او دليلونه ورکړي دي چې د  

ده په څېر باندې انسانان ايمان راوړي، له ابو هريره رضي الله عنه څخه روايت دی چې  

»مَا مِنَ الأنَْبيَِاءِ نبَِيٌّ إلِاَّ أعُْطِيَ مِنَ الْيَاتِ فرمايلي دي:   - صلی الله عليه وسلم  -رسول الله 

 َ ، فَأ ُ إِلَيَّ رْجُو أنَ ِي  مَا مِثْلهُُ أوُمِنَ، أوَْ آمَنَ عَليَْهِ البشََرُ، وَإنَِّمَا كَانَ الَّذِي أوُتيِتُ وَحْيًا أوَْحَاهُ اللََّّ

القِيَامَةِ«.  يوَْمَ  تاَبعًِا  »هيڅ نبي نشته مګر دا چې هغه ته داسې معجزې ورکړل    أكَْثرَُهُمْ 

ايمان  انسانانو  ايمان راوړی دی، او يا پرې  شوي دي چې د هغه په څېر باندې خلکو 

راوړی، او يقينا هغه چې ماته راکړل شوی هغه وحيې ده چې  الله تعالی ماته کړې ده،  

انبياوو په پرتله به د قيامت په ور ځ زما پيروان زيات وي«.  زه تمه لرم چې د نورو 

  - تعالی  -( روايت کړی دی. او مونږ ايمان لرو چې الله 152(، او مسلم )7274بخاري )

هيڅ پيغمبر ندی ليږلی مګر دا چې له هغه سره داسې يو نخښه وي چې د هغه په رښتينولۍ  

الله  دلالت وکړي، برابره خبره ده که مونږ پرې پوه شو ي يو يا پرې نه يو پوه شوي، او 

تعالی مونږ ته د هغې له جملې څخه يوه ټولګه په قرآن کريم کې بيان کړې ده. او پدې هم  

پوهيږو چې ډيری داسې نخښانې شته چې الله تعالی پرې د خپلو پخوانيو پيغبرانو تاييد  

پدې وينا   -تعالی    -کړی دی او الله تعالی مونږ ته ندي بيان کړې، لکه څرنګه چې د الله  

رُوا ََلذَِينَ ٱوَ ﴿کې دي:  ف  ذَبوُا ََك  ك  َٰتنِ آََو  َٰٓئكِ ََبِـَٔاي  ل  و 
ُ
َٰبََُأ صۡح 

 
 [10 ]المائدة:َ﴾١٠لجۡ حِيمَِٱَأ

)او هغه كسان چې كفر يې كړى دى او زمونږ ايتونه يې دروغ ګڼلي دي، دغه خلق د اور والا   
 آيت[  10دي(. ]المائدة سورت :  

 دا وينا:   -تعالی  -، او د الله 

بَِ﴿
ۡ
أ د  وۡنَ ََء الَََِك  بۡلهِِمَۡ ََمِنََلذَِينَ ٱوَ ََفرِعۡ  ذَبوُا َََق  َٰتنِ اََك  هُمَََُبِـَٔاي  ذ  خ 

 
دِيدَََُلَلَُّٱوَ ََبذُِنوُبهِِمۡ َََلَلَُّٱَََف أ ََش 

ابَِٱ  [ 11 عمران: ]آلَ﴾١١لۡعقِ 
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])حال د دوى داسى دى( لكه حال )او عادت( د فرعونيانو او د هغو كسانو چې له دوى نه   
مخكې وو، چې زمونږ ايتونه به يې دروغ ګڼل، نو الله هغوى د خپلو ګناهونو په سبب ونيول او  

 آيت[.  11الله ډېر سخت عذاب وركوونكى دى[. ]آل عمران سورت: 

او کله هم الله تعالی له ښکاره نښانو څخه يادونه کوي، او ثبوت يادوي، لکه د  الله  

 تعالی پدې وينا کې: 

دَۡ﴿ ل ق  لۡن اََو  رۡس 
 
يَََٰأ اََمُوس  َٰتنِ  َٰنَ َبِـَٔاي  ط 

بيِنَ َو سُلۡ  [ 96 ]هود:َ﴾٩٦مُّ

)او يقيناً يقيناً مونږ موسٰى په خپلو)نهو( معجزو او ښكاره دليل سره لېږلى و(. ]هود سورت:   
 آيت[  96

 دا قول:   -تعالی-، او د الله 

ن شُدَََُّق ال َ﴿ كَ ََس  ضُد  خِيك َََع 
 
لَََُبأِ جۡع  ن  اََو  َٰنٗاََل كُم  اََي صِلُونَ ََف ل اَََسُلۡط  َٰتنِ آ َََإلِ يۡكُم  اََبِـَٔاي  نتُم 

 
نَََِأ اٱََو م  ََتَب ع كُم 

َٰلبُِونَ ٱ  [ 35 ]القصص:َ﴾ ٣٥َلۡغ 

غلبه    به  لپاره  تاسو  او  كړو  مضبوط  سره  ورور  خپل  په  مټ  ستا  مونږ  به  ژر  ويل:  )ويې 
  35وګرځوو، نو دوى به تاسو ته نشي دررسېدلى، زمونږ د نښو په وجه(. ]القصص سورت:  

 آيت[، 

عکرمة ويلي: » هر څه چې په قرآن کې له ثبوت څخه دي، هغه حجت دی«. تفسير   

(. او مونږ پوهيږو چې هغه آياتونه او دليلونه چې الله تعالی 9/337( و )8/30الطبري )

پرې د خپلو پيغمبرانو او أنبياوو ملاتړ کړی دی خورا زيات دي او ترټولو لوی ثبوت 

ه راتګ کړی دی هغه وحې ده،او د الله تعالی وحيې  هغه دی چې دوی چې په کوم شي سر

د هغه رسولانو او أنبياوو ته وي: نو دا به يا له واسطې پرته وحيې وي، لکه خوب ليدل  

چې د الله تعالی پدې وينا کې له ابراهيم عليه السلام څخه خبر ورکړی چې هغه فرمايلي  

 دي:  

هََُب ل غَ َف ل مَاَ﴿ ع  َٰبُن يَََق ال ََلسَعۡىَ ٱََم  ىَََٰإنِ يََِٓي  ر 
 
ن امَِٱَفيَِأ ن يََِٓلمۡ 

 
حُك ََأ ذۡب 

 
 [ 102 ]الصافات:َ﴾...َأ

ده )خپل پلار( سره منډې وهلو ته ورسېده، ويې ويل:اى زما خوږه  )نو كله چې هغه )هلك( له     
  102زويه! بېشكه زه په خوب كې وينم داسې چې بېشكه زه تا ذبحه كوم(. ]الصافات سورت :  

 آيت[، 
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کلام په مستقيم ډول اوري، مګر د پردې تر شا،    -جل جلاله    -يا دا چې رسول د الله   

 لکه څرنګه چې د هغه جل جلاله په دې وينا کې دي:  

اََ۞﴿ رَ َك انَ َو م  نَلبِ ش 
 
هََُأ وََۡو حۡيًاَإلِاََلَلَُّٱَيكُ ل مِ 

 
ايٓ ََمِنَأ ر  ََو  اب   [ 51 ]الشورى:َ﴾...َحِج 

)او د هېڅ انسان لپاره ممكن نه و چې الله ورسره خبرې وكړي مګر په وحي سره، يا له پردې   
 آيت[،  51نه شا ته(. ]الشورى سورت:  

او لکه څرنګه چې د الله تعالی په وينا کې دي موسی عليه السلام ته، لکه د الله تعالی   

 پدې وينا کې: 

َق ال َ﴿ يَََٰٓ َٰمُوس  َي  َإنِ يَِ يۡتُك َٱَ ف  َصۡط  َع ل ىَ َلنَاسَِٱَ َٰتيََِ َٰل  َبرِِس  َٰمِىََ ل  بكِ  َو  َف خُذََۡ آََ َم  َء ات يۡتُك ََ كُنَ َو  ِنَ َ ََم 

 [ 144 ]الأعراف:َ﴾ ١٤٤لشََٰكِريِنَ ٱ

)الله وويل: اى موسٰی! بېشكه ما تا ته په ټولو خلکو باندې په خپلو پېغامونو سره او په خپل   
كلام سره غوره والى دركړى دى، نو ته هغه څه ونيسه چې ما تا ته دركړي دي، او له شكر  

 آيت[، 144كوونكو څخه شه(. ]الأعراف سورت: 

 او يا دا چې ملاېکه ورسره خبرې وکړي، لکه د الله تعالی پدې وينا کې:  

اََ۞﴿ رَ َك انَ َو م  نَلبِ ش 
 
هََُأ  [ 51 ]الشورى:َ﴾...َو حۡيًاَإلِاََلَلَُّٱَيكُ ل مِ 

)يا استازى راولېږي، پس دغه د ده په حكم سره ورسوي هغه چې هغه )الله( يې غواړي(.   
 آيت[.  51]الشورى سورت:  

او موږ پوهيږو چې د دوی په رښتينولۍ ترټولو لوی دليل هغه توحيد ته د دوی بلنه ده  

چې په فطرتونو کې ځای پر ځای شوی دی، هغه چې عقلونه يې په ښه والي ګواهي 

ورکوي او هغه څه چې دوی له ګټور علم څخه، نيکو اعمالو ، هدايت، حق دين او عدالت 

رضي    -عبد الله څخه روايت دی چې عبد الله بن عباس  څخه راوړي دي: له عبيد الله بن  

خبر ورکړی دی ويلي يې دي چې أبو سفيان راته ويلي دي چې »هرقل ورته    -الله عنهما  

وويل: پوښتنه مې درڅخه وکړه چې په څه درته امر کوي؟ نو تا وويل: چې هغه راته په  

ه ادا کولو امر کوي، هغه وويل:  لمانځه، رښتيا ويلو، پاک لمنۍ، په ژمنه وفا او د امانت پ

( روايت  2717(،  او ترمذي )1773(، مسلم )2681او دا د نبي صفت دی«. بخاري )

ورته د مريم سورت لومړنۍ   -رضي الله عنه    -کړی دی. نجاشي وويل: کله چې جعفر  

آيتونه تلاوت کړل: »دا وينا او هغه وينا چې موسی ته راغلې ده، دواړه له يوې ډيوې  
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( راهويه  بن  اسحاق  راوځي«.  )۱۸۳٥څخه  احمد   ،)۲۲٤۹۸( خزيمه  ابن   ،)۲۲٦۰  ،)

( او په دلائل النبوة ۱/۱۱٥(، او ابو نعيم په الحليه ) ٥٥۹۸طحاوي په شرح مشکل الاثار ) 

(. او لدې څخه خپلو رسولانو لره د الله تعالی شاهدي ده  چې ۱۹۴کې روايت کړى دى )

د او هغه څه چې  وی پرې راتګ کړی هغه هم حق دي، الله تعالی  هغوی په حقه دي 

دَََُلَلَُّٱََلََٰكِنَِ﴿فرمايلي:   آَََي شۡه  ل َََبمِ  نز 
 
ل هَََُإلِ يۡك  َََأ نز 

 
َبعِِلۡمِهََََِۥأ ةَُٱوَ ََ ۦ َٰٓئكِ  ل  َ ََلمۡ  دُون  ىََََٰي شۡه  ف  ك  َََِو  ََلَلَِّٱب

هِيدًا  [166 ]النساء:َ﴾١٦٦ش 

)لېكن الله ګواهي كوي پر هغه شي چې تا ته يې نازل كړى دى، چې دا يې په خپل علم سره   
نازل كړى دى، او ملايك )هم( ګواهي كوي او الله ښه كافي دى )په حيث د( ګواه(. ]النساء سورت:  

 آيت[،  166

 او الله تعالی فرمايلي:   

ي قُولَُ﴿ رُوا َََلذَِينَ ٱََو  ف  لاٗ َََل سۡت َََك  ىََََٰقلَََُۡمُرۡس  ف  َََِك  هِيد  اََلَلَِّٱب ب يۡن كُمَََۡب ينۡيََِش  نَََۡو  هَََُو م  ََعِلۡمََََُۥعِند 

َٰبَِٱ  [ 43 ]الرعد:َ﴾٤٣لكِۡت 

)او كافران شوي خلق وايي: ته رسول نه يې، ته )ورته( ووايه: زما په مينځ كې او ستاسو په   
مينځ كې د ګواه په ډول الله ښه كافي دى او هغه څوك )هم( چې له هغهٔ سره د كتاب علم دى(.  

 آيت[.  43]الرعد سورت: 

او د دوی له لويو معجزو څخه: هغه وحيې چې پر دوی د الله تعالی له طرفه نازليږي،   

معجزه    صلی الله عليه وسلماو تر ټولو لويه وحيې قرآن عظيم دی چې زمونږ د پيغمبر  

ده. او انسانان نه شي کولای چې د دې وحی په څېر راوړي؛ ځکه چې دا د الله کلام او  

وحې ده، او لدې امله چې غيبي خبرې پکې دي، او ځکه چې هدايت، نور، رحمت او 

حکمت پکې دی. د دوی له څرګندو معجزو څخه: هغه عقلي دليلونه دي چې الله تعالی  

اوو مرسته کوي، نو کافر حيران کړي او باطل يې له منځه  پرې د خپلو رسولانو او أنبي

 ولاړ شي، لکه څرنګه چې د الله تعالی پدې وينا کې دي: 

ل مَۡ﴿
 
اجََََٓلذَِيٱََإلِ يََت رَ ََأ َٰهـِمَۧ ََح  ب هَََِِفيَََِإبِرۡ  نََََۡٓۦر 

 
َٰهـِمَََُۧق ال َََإذَََِۡلمُۡلۡك َٱََلَلَُّٱََء ات ىَٰهَََُأ ب يَِ ََإبِرۡ  َََۦيحُۡيَََِلذَِيٱََر 

يُمِيتَُ ن ا َََق ال َََو 
 
حۡيَََِأ

ُ
مِيتُ َََۦأ

ُ
أ َٰهـِمَََُۧق ال َََو  تيََِلَلَّ ٱََف إنََََِإبِرۡ 

ۡ
َََِي أ شۡرِقَِٱََمِنَ ََلشَمۡسَِٱب تَََِلمۡ 

ۡ
اَََف أ غۡربَِِٱََمِنَ ََبهِ  ََلمۡ 

بُهِت َ ر  ََلذَِيٱَف  ف  وۡمَ ٱََي هۡدِيَل اَلَلَُّٱوَ َك   [ 258 ]البقرة:َ﴾ ٢٥٨لظََٰلمِِينَ ٱَلقۡ 



  

 

274 

)آيا تا هغه كس نه دى ليدلى )د هغه په قصه نه يې خبر شوى( چې له ابراهيم سره يې د ده د   
رب په باره كې جګړه وكړه، ځكه چې الله هغه ته بادشاهي وركړې وه؟ كله چې ابراهيم وويل:  
زما رب هغه دى چې ژوندي كول او مړه كول كوي، هغه وويل: زه ژوندي كول او مړه كول  

م وويل: پس يقيناً الله لمر له مشرق نه راخېژوي، نو ته هغه له مغرب نه راوخېژوه،  كوم، ابراهي 
نو هغه كس چې كفر يې كړى و؛ حيرانه، ملامته شو، او الله داسې ظالم قوم ته سمه لار نه ښيي(.  

 آيت[  258]البقرة سورت: 

 ، او د هغه)ذات( چې د لوړې ستاينې او د پاکو نومونو خاوند دی  وينا ده: 

َ ََف إنَِهُمَۡ﴿ دُو  َٰل مِينَ ٱَََر بََََإلِاََََل يَََِٓع  نيََِلذَِيٱ٧٧ََلۡع  ل ق  هُوَ ََخ  هۡدِينَََِف  ي سۡقِينَََِيُطۡعِمُنيََِهُوَ ََلذَِيٱوَ ٧٨ََي  ٧٩ََو 
إِذ ا رضِۡتَََُو  هُوَ ََم  عَََُلذَِيَٓٱوَ ٨١ََيُحۡييِنَََِثُمََََيمُِيتنُيَََِلذَِيَٱوَ ٨٠ََي شۡفِينَََِف  طۡم 

 
نََأ

 
غۡفرَِ ََأ طِيٓـ  تيَََِليَََِي  ََي وۡمَ ََخ 

ِينَِٱ  [82-77 ]الشعراء:َ﴾٨٢لد 

)پس بېشكه دوى )ستاسو معبودان( زما دښمنان دي غير له    }فإَنَِّهُمْ عَدُوٌّ ل ِي إلِاَّ رَبَّ الْعاَلمَِين*   
هغه چې زه يې پيدا كړى يم، نو هغه زما لار ښوونه     الَّذِي خَلقََنيِ فهَُوَ يهَْدِين*رب العلمين نه.  

.  او هغه چې همغه په ما خوراك كوي او په ما څښاك كوي     وَالَّذِي هُوَ يطُْعِمُنيِ وَيَسْقِين * كوي.  
. وَالَّذِي يمُِيتنُيِ ثمَُّ او كله چې زه ناروغه شم، نو هغه ما ته شفا راكوي     وَإذِاَ مَرِضْتُ فهَُوَ يَشْفِين*

بيا به ما ژوندى كوي     يحُْيِين* يغَْفِرَ لِي  او هغه چې ما ته به مرګ راكوي،  أطَْمَعُ أنَ  . وَالَّذِي 
ين{ او هغه چې زه طمع لرم دا چې د قيامت په ورځ به هغه ما ته زما ګناه       خَطِيئتَيِ يَوْمَ الد ِ

 آيتونه  82- 77وبخښي(. ]الشعراءسورت : 

 ، او د هغه وينا د موسی عليه السلام په اړه چې  هغه فرعون ته وويل: 

اََق ال َ﴿ بُّن  ىَََٰلذَِيَٓٱَر  عۡط 
 
يۡءَ َكُلَََأ هََُش  لقۡ  ىَََٰثُمََََۥخ  د   [50 ]طه:َ﴾٥٠ه 

)ده وويل: زمونږ رب هغه ذات دى چې هر شي ته يې د ده )موافق( شكل وركړى دى، بيا يې  
 آيت[  50لار ښودلې ده(. ]طه سورت: 

 ، او د الله تعالی دا وينا: 

آَََك انَ ََل وَۡ﴿ ةَ ََفيِهِم  ت ا َََلَلَُّٱََإلِاَََء الهِ  د  س  َٰنَ ََل ف  َََِلَلَِّٱََف سُبۡح  مَاََلۡع رۡشَِٱََر ب   [ 22  ]الأنبياء:ََ﴾٢٢ي صِفُونَ ََع 

)كه چېرې په دغو )ځمكه او اسمان( كې له الله نه پرته نور معبودان وى )نو( دواړه به خامخا   
وران شوي وو، نو الله د عرش مالك، پاك دى له هغو خبرو چې دوى يې بيانوي(. ]الأنبياء سورت:  

 آيت[،  22
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 او د الله تعالی دا وينا:  

ا﴿ ل دَ ََمِنَََلَلَُّٱََتَخ ذَ ٱََم  اََو  هَََُك انَ ََو م  ع  َ ََمِنَََۡۥم  َٰه  َََإذِٗاَََإلِ  ه ب  َٰه َََكُلَََُّلذَ  اََإلِ  ل قَ ََبمِ  ل اََخ  ل ع  َ ََع ل ىََََٰب عۡضُهُمَََۡو  ََب عۡض 
َٰنَ  مَاََلَلَِّٱَسُبۡح   [91 ]المؤمنون:َ﴾٩١َي صِفُونَ َع 

)الله )د ځان لپاره( هېڅ اولاد نيولى نه دى او نه له هغه سره بل هېڅ معبود شته )او كه ورسره   
وى نو( په دغه وخت كې به خامخا هر اله بېولي وو هغه څه چې پيدا كړي يې وو، او خامخا د  

ي(.  دوى ځينو به په ځينو نورو باندې غلبه كوله، پاك دى الله له هغو خبرو نه چې دوى يې بيانو
 آيت[.  91]المؤمنون سورت: 

او دا دليلونه ډير زيات دي، لدې څخه مو ځينې په باب الربوبية و الألوهية کې ذکر   

کړي دي، او د دوی له ډيرو ښکاره معجزو څخه په غيبو خبر ورکول دي؛ هغه چې الله  

تعالی يې ورته اجازه کړي وي چې خلکو ته ترې خبر ورکړي. او د دوی له سترو نښانو 

ات، د هغوی د پيروانو خلاصون، د دوی د دښمنانو له فريب څخه: د پخوانيو پيغمبرانو نج

څخه د هغوی د پيروانو نجات، د متکبرانو او ضدي خلکو له منځه وړل او د الله تعالی 

لخوا دوی ته هغه څه وريادول چې پر پخوانيو يې کړي دي او دا چې الهي کړنلاره جاري 

 رمايلي دي:  ده، الله تعالی د سورة الأنبياء په لومړي سر کې ف

َٰهُمََُثُمََ﴿ قۡن  د  َٰهُمََۡلوۡ عۡدَ ٱَص  نج يۡن 
 
اءََُٓو م نَف أ هۡل كۡن اَنشَ 

 
أ  [9 ]الأنبياء:َ﴾ ٩َلمُۡسۡرفِيِنَ ٱَو 

)بيا مونږ له دوى سره وعده رښتيا كړه، نو مونږ دوى ته نجات وركړ او هغه چا ته چې زمونږ   
 آيت[،  9اراده )د هغوى د نجات( وه او له حد نه تېرېدونكي مو هلاك كړل(. ]الأنبياء سورت:  

 په پای کې يې فرمايلي دي:   -سورت  -او د هغه  

دَۡ﴿ ل ق  اَََو  ت بۡن  كۡرَِٱََب عۡدَََِمِنَ ََلزَبُورَِٱََفيََِك  ِ
نََََلذ 

 
َٱََأ رۡض 

 
اَََلأۡ  [105  ]الأنبياء:ََ﴾١٠٥ََلصََٰلحُِونَ ٱََعِب ادِيَ ََي رِثُه 

ځمكه، د دې  )او يقيناً يقيناً مونږ په زبور كې له نصيحت نه پس دا ليكلي وو چې بېشكه دغه   
 آيت[،  105به زما صالح )باصلاحيته( بنده ګان وارثان كېږي(. ]الأنبياء سورت: 

 او الله تعالی فرمايلي:  
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ذَبوُا َ﴿  اَََك  َٰتنِ  اََبِـَٔاي  َٰهُمَََۡكُل هِ  ذۡن  خ 
 
خۡذَ ََف أ

 
زيِز َََأ قۡت دِرَ ََع  كُفَارُكُم٤٢َََۡمُّ

 
يۡر َََأ ِنَََۡخ  َٰٓئكُِمَََۡم  ل  و 

ُ
مَََۡأ

 
َل كُمََأ

اءٓ ة َ برَُِٱََفيَِب ر   [43-42 ]القمر:َ﴾٤٣لزُّ

])نو( دوى زمونږ د ټولو دليلونو )معجزو( تكذيب وكړ، نو مونږ دوى ونيول، د ډېر غالب     
ډېر غوره دي،    او ښه ذات په نيولو سره.  )اى عربو!( آيا ستاسو كفار له دغو )ړومبنيو كفارو( نه 

 آيتونه[.  43- 42يا تاسو لپاره په كتابونو كې خلاصى )راغلى( دى؟[. ]القمر سورت :  

او په سورة الشعراء کې چې هرکله الله پاک د پخوانيو پيغمبرانو د نجات او د هغوی   

د دښمنانو د هلاکت يادونه کوي، حق ذات د دې هر يو خبر په تعقيب سره وايي: سبحانه 

 وتعالی، يعنې پاکي ده هغه لره او لوړ دی شان د هغه ذات.  

َٰلكِ ََفيََِإنََِ﴿ اَلَأٓي ةٗ ََذ  كۡث رهُُمَك انَ َو م 
 
ؤۡمِنيِنَ َأ  [67 ]الشعراء:َ﴾٦٧مُّ

)بېشكه په دې كې خامخا لويه نښه ده، او د دوى زياتره ايمان راوړونكي نه وو(. ]الشعراء   
 آيت[.  67سورت: 

 او متعال حق ذات فرمايلي دي:  

عۡر ضُوا ََف إنَِۡ﴿
 
قُلََۡأ رۡتكُُمََۡف  نذ 

 
ةََٗأ َٰعقِ  ِثۡل ََص  ةَِم  َٰعقِ  ث مُودَ َع اد ََص   [ 13 ]فصلت:َ﴾١٣و 

)نو كه دوى مخ وګرځاوه، نو ته )دوى ته( ووايه: زه تاسو د عاديانو او ثموديانو د سخت عذاب  
 آيت[،  13په مثل عذاب نه وېروم(. ]فصلت سورت: 

 متعال رب فرمايلي دي: 

ل مَۡ﴿  و 
 
رۡضَِٱََفيَِي سِيرُوا ََأ

 
ي نظُرُوا ََلأۡ َََف  يۡف  َٰقِب ةََُك انَ َك  بۡلهِِمَۡ َمِنََلذَِينَ ٱَع  دَََك انوُٓا ََق  ش 

 
ث ارُوا ََقُوَةََٗمِنۡهُمََۡأ

 
أ ََو 

َٱ رۡض 
 
آَََلأۡ رُوه  م  كۡث رَ ََو ع 

 
اَََمِمَاَََأ رُوه  م  اءٓ تۡهُمَََۡع  َََِرُسُلُهُمََو ج  َٰتَِ ٱب ي نِ  اَََلبۡ  م  هُمَََۡلَلَُّٱََك انَ ََف  َٰكِنََليِ ظۡلمِ  ل  ََو 

هُمََۡك انوُٓا َ نفُس 
 
 [9 ]الروم:َ﴾٩ي ظۡلمُِونَ َأ

)ايا دوى په ځمكه كې نه ګرځي، نو چې وګوري چې د هغو كسانو انجام څنګه و چې له دوى   
نه مخكې وو هغوى له دوى نه په قوت كې زيات سخت وو او هغوى ځمكه څيروله او دا يې اباده  
كړې وه ډېره له هغې نه چې دوى دغه اباده كړې ده او دوى ته خپلو رسولانو ښكاره دليلونه  
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راوړي وو، نو الله كله هم داسې نه و چې په دوى ظلم وكړي او لېكن دوى )پخپله( په خپلو ځانونو  
 آيت[.  9ظلم كاوه(. ]الروم سورت:   

د دوی له نښو څخه چې د دوی د نبوت څرګندونه کوي: د دوی د صفاتو کمال، د دوی   

د اخلاقو ښه والی، د دوی د عمل او چلند او د دوی د خبرو اخلاص چې دوی له دروغ  

ويلو څخه منع کوي، الله تعالی د صالح د خلکو په اړه د خبرولو په موخه فرمايلي دي 

َٰلحَََُِق الوُا َ﴿چې هغوی به ويل:   َٰص  اََفيِن اَََكُنت َََق دَََۡي  رجُۡو ٗ بۡل َََم  آ َََق  َٰذ  َٰن آَََه  ى ت نۡه 
 
نََأ

 
اَََنَعۡبُدَ ََأ عۡبُدَََُم  ََء اب اؤُٓن اََي 

إِنَن اَ َ َل فِىَو  ك  ِمَاََش   [62 ]هود:َ﴾٦٢َمُريِبَ َإلِ يۡهََِت دۡعُون آَََم 

)دوى وويل: اى صالحه، ته په مونږ كې مخكې له دې )دعوې د نبوت( نه امېد كړى شوى   
وې، )تا ته زمونږ هيلې وې( ايا ته مونږ د هغو )بتانو( له عبادت نه منع كوې چې زمونږ پلرونو  
به يې عبادت كاوه او بېشكه مونږ د هغه )توحيد( په باره كې چې ته مونږ هغهٔ ته بلې يقيناً په  

 آيت[،  62طراب اچوونكي )پريشانه كوونكي( شك كې يو(. ]هود سورت: اض

 او الله تعالی فرمايلي:  

يۡبَََُق الوُا َ﴿  َٰشُع  تكُ َََي  ل وَٰ ص 
 
مُرُكَ ََأ

ۡ
نََت أ

 
اَََنَتۡرُكَ ََأ عۡبُدَََُم  وَََۡء اب اؤُٓن آَََي 

 
نََأ

 
َٰلنِ اََفيَََِٓنَفۡع ل َََأ مۡو 

 
اَََأ ؤُا َ ََم  َٰٓ ََإنِكَ َََن ش 

نت َ
 
 [87 ]هود:َ﴾٨٧لرَشِيدَُٱََلحۡ ليِمَُٱَل أ

)هغوى وويل: اى شعيبه! ايا ستا لمونځ تا ته د دې حكم كوي چې مونږ هغه )څيزونه( پرېږدو   
چې زمونږ پلرونو به يې عبادت كاوه يا دا چې په خپلو مالونو كې چې مونږ څه كول غواړو )هغه  

 آيت[.  87]هود سورت:  پرېږدو(، بېشكه هم ته يقيناً ډېر حِلم والا، ډېر پوه يې(. 

په اړه پوښتنه   -   صلی الله عليه وسلمالله    - هرقل له ابو سفيان څخه زمونږ د رسول   

وکړه او ويې ويل: »او ما له تا څخه وپوښتل چې آيا مخکې له دې څخه مو هغه کله په  

دروغو تورن کړی؟  نو تاسو وويل چې: نه، نو يقينا زه پوهيږم چې هغه به هيڅکله داسې  

(، 7ونه کړي چې پر خلکو دروغ ويل پريږدي او پر الله تعالی دروغ ووايي«. بخاري )

 ( روايت کړی دی.1773لم )او مس

او لدې څخه: د پيغمبرانو د نښانو په لېږد کې لوی تواتر، او هغه څه چې دوی پرې د  

علم، هدايت او حق دين څخه راتګ کړی دی، هغه څه چې د دروغو په ليږدولو باندې  

 سره د  دوی يوځای کېدل ناممکن ګرځوي. 
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او لدې څخه دا چې هغوی هيڅکله په خپلو پيغمبريو نه مزد غواړي او نه هم واکمني، 

الله تعالی له ډيرو پيغمبرانو څخه د خبرولو په موخه فرمايلي چې هر يو به يې خپل قوم  

 ته وييل: 

وۡمَِ﴿ َٰق  سۡـ  لكُُمََۡل آََي 
 
ل يۡهََِأ جۡرًا ََع 

 
جۡرِيَ ََإنََِۡأ

 
نيِٓ ََلذَِيٱَع ل ىَإلِاََأ ر  ف ل اَف ط 

 
 [ 51 ]هود:َ﴾٥١َت عۡقِلُونَ َأ

)اى زما قومه! زه له تاسو نه په دې )تبليغ( باندې څه مزدوري نه غواړم، زما اجر نه دى   
  51]هود سورت:  مګر پر هغه ذات چې زه يې پيداكړى يم، ايا نو تاسو له عقل نه كار نه اخلئ!(.  

 آيت[. 

او لدې څخه دا چې: د پيغمبرانو د نبوت سپکاوی هيڅوک نه کوي مګر يو جاهل چې   

د دين، علم او لارښوونې په اړه يې فکر ندی کړی، هغه چې پيغمبرانو پرې راتګ کړی 

 دی، او  يا يو ضدي متکبر، الله تعالی فرمايلي: 

دُوا َ﴿ ح  اََو ج  آَٱوَ َبهِ  ن تۡه  نفُسُهُمََۡسۡت يۡق 
 
 [ 14 ]النمل:َ﴾...َأ

)او دوی له دغو )معجزو( انکار وکړ د ظلم او سرکشۍ له امله، حال دا چې د دوی نفسونو په   
 آيت[، 14]النمل سورت :  دغو يقين کړی و، نو ته وګوره د فساد کوونکو انجام څنګه و؟(. 

ََ:او الله تعالی فرمايلي دي 
قُولوُن  َََلذَِيٱََل ي حۡزُنكُ ََََۥإنِهََََُن عۡل مَََُق دَۡ﴿ بوُن ك َََل اََف إنَِهُمَََۡي  ِ ذ  َٰكِنََََيكُ  ل  َٰتَََِلظََٰلمِِينَ ٱََو  ََلَلَِّٱََبِـَٔاي 

دُونَ  جحۡ   [33 ]الأنعام:َ﴾٣٣ي 

)بېشكه مونږ پوهېږو چې يقيناً حقيقت دا دى چې تا هغه خبره خامخا غمجنوي، چې دوى يې   
]الأنعام  وايي، نو يقيناً دوى تا دروغجن نه ګڼي او لېكن دغه ظالمان د الله له آيتونو نه انكار كوي(.  

 آيت[.  33سورت: 

او لدې څخه ځينې يې: حسي دليل وي چې سترګې يې ګوري، عقلونه يې مني، لکه د 

نوح د قوم غرقيدل، د صالح اوښه، د هود د قوم ننګونه چې که ټول قوم يې ورسره دوکه  

وکړي، له اور څخه د ابراهيم ژغورل، د موسی معجزې، او لدې څخه: امسا، ملخان،  

عليه السلام    - او د قوم يې غرقيدل،او د داود    سپږې، چونګښې، وينه، طوفان، د فرعون

معجزې،    -عليه السلام    -معجزې لکه: د غرونو تسبيح وييل، د اوسپنې نرميدل، د سليمان    -

عليه السلام    -هغه ته د باد او پيريانو تسخيريدل، د مرغانو په خبرو پوهيدل. او د مسيح  

وړوند شوی وي دوی رغول،   معجزې لکه پيس وهلی، مورزادي ړوند او چې وروسته  -
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د مړو ژوندي کول، او دا چې هغه به له خټو څخه لکه د مرغانو په څېر جوړول بيا به  

صلی    -يې پکې پوکی وکړاو د الله په اذن به هغه مرغه شو، او زمونږ د  پيغمبر محمد  

د   : لکه  کيږي  په سختۍ سره شمېرل  او  دي  زياتې  هغه  وسلم معجزې، چې  عليه  الله 

راج، د خوړو ډيريدل، د حيواناتو سره خبرې کول، د  سپوږمۍ څېرې کيدل، اسراء او مع

 کاڼو تسبيح وييل، د ونې د تنې ژړا، او د الله لخوا د دښمنانو په مقابل کې يې مرسته کول. 

او لدې څخه: د هغه پيغمبر حالت چې حق ته بلنه کوي؛ او يقينا چې خلک د هغه چا  

ترمنځ توپير کوي چې په خپلو خبرو کې حق ته بلنه کوي او د هغه چا چې دروغو ته په  

خپلو ويناوو کې بلنه ورکوي... لدې امله عبد الله بن سلام فرمايلي دي: »کله چې رسول  

مدينې ته راغي نو خلک مخې ته ورغلل، او يا وييل کيږي:   -  صلی الله عليه وسلم   -الله  

رسول الله صلی الله عليه وسلم مدينې ته راغی، نو زه په خلکو کې ورغلم تر څو ورته  

وګورم، نو کله مې چې د رسول الله مخ وليده نو پوه شوم چې مخ يې د دروغجن انسان  

(  23784(، احمد )25898به )(، ابن ابي شي1334(، ابن ماجه )2485ندی«، ترمذي )

( روايت کړی دی. او داسې نورې نښانې. او د پيغمبرانو له معجزو  496او عبد بن حميد )

څخه هيڅ هم ندي پاتې پرته له قرآن او زمونږ د نبي محمد صلی الله عليه وسلم له سنتو 

تلو  څخه چې دا دواړه باقي پاتې دي؛ ځکه چې هغه وحې ده او الله تعالی د وحې د سا

 تضمين کړی دی، الله تعالی فرمايلي:  

حۡنََُإنِاََ﴿ اََن  ِكۡرَ ٱََن زَلنۡ  إِناََلذ  َٰفِظُونَ ََۥل هََُو   [9 ]الحجر:َ﴾٩َل ح 

]الحجر  )بېشكه همدا مونږ پخپله ذكر نازل كړى دى او بېشكه مونږ د ده خامخا ساتونكي يو(.  
 آيت[  9سورت: 

، او پدې دواړو کې د هغه د رسالت په رښتينولۍ ستر دليلونه او ثبوتونه دي، او رښتيا 

د    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې الله    -  صلی الله عليه وسلم  -فرمايلي دي د الله رسول  

خپلو پيغمبرانو ملاتړ کوي، په هغه ډول چې د هغه حکمت د کائناتي او شرعي آيتونو او 

شواهدو تقاضا کوي، نو الله په خپل فضل سره  هدايت کوي چاته چې وغواړي او  په  

ه او معجزې خپل عدل سره چې څوک وغواړي ګمراه کوي يې،  او ضدي انسان ته آيتون

 نه زياتوي مګر ضد او تکبر، حق ذات فرمايلي:  

دَۡ﴿ ل ق  رَفۡن اَو  اَفيََِص  َٰذ  اََليِ ذَكَرُوا ََلقُۡرۡء انَِٱَه   [41 ]الإسراء:َ﴾٤١َنُفُورٗاَإلِاَََي زيِدُهُمََۡو م 
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]او يقيناً يقيناً مونږ په دې قرانٓ كې مكرر بيان كړى دى، د دې لپاره چې دوى نصيحت واخلي   
 آيت[،  41]الإسراء سورت:   )خو دغه بيان( دوى ته نه زياتوي مګر تېښته )لرې والى([.

 او حق ذات فرمايلٍي دي:   

نَََ...﴿ ل ي زِيد  ثيِرٗاَو  ِنۡهُمَك  نزِل ََمَآََم 
ُ
َٰنٗاَرَب كِ ََمِنَإلِ يۡك ََأ كُفۡرٗاَ َطُغۡي   [68 ]المائدة:َ﴾...َو 

)خامخا به هغه )كتاب(، چې تا ته د خپل رب له جانبه نازل كړى شوى دى؛ په دوى كې د   
ډېرو خلقو سركشې او كفر يقيناً ورزيات كړي، نو ته په كافر قوم باندې مه خفه كېږه(. ]المائدة  

 آيت[  68سورت: 

 ، )الله( تعالی فرمايلي: 

مُوا َ﴿ قسۡ 
 
أ َََِو  هۡدَ ََلَلَِّٱب َٰنهِِمَََۡج  يمۡ 

 
اءٓ هُمَََۡل ئنََِأ ىََََٰليَ كُونُنََََن ذِيرَ ََج  هۡد 

 
ىََمِنَََۡأ مَِ ٱََإحِۡد  م 

ُ
اءٓ هُمَََۡف ل مَاَََلأۡ ََج 

 [42 ]فاطر:َ﴾ ٤٢نُفُورًاََإلِاََز اد هُمََۡمَاَن ذِيرَ 

)او دوى په الله قسمونه وخوړل، خپل پاخه قسمونه، خامخا كه دوى ته كوم وېروونكى راغى   
)نو( دوى به خامخا ضرور په امتونو كې له هر يو نه ډېر هدايت موندونكي وي، نوكله چې دوى  

 آيت[  42]فاطر سورت:  ته وېروونكى راغى، نو دوى ته يې زياته نه كړه مګر تېښته(.  

 تعالی فرمايلي دي: ، او الله 

مُوا َ﴿  قسۡ 
 
أ َََِو  هۡدَ ََلَلَِّٱب َٰنهِِمَََۡج  يمۡ 

 
اءٓ تۡهُمَََۡل ئنََِأ ا َََليَُؤۡمِننََََُء اي ة َََج  اَََقلَََُۡبهِ  َٰتَُٱََإنَِم  اَََلَلِّ َٱََعِندَ ََلۡأٓي  ََيشُۡعرُِكُمَََۡو م 

آَ نَه 
 
اءٓ تََۡإذِ اَأ  [109 ]الأنعام:َ﴾١٠٩يؤُۡمِنُونَ ََل اَج 

)او دوى په الله قسمونه وخوړل، پاخه قسمونه چې كه چېرې دوى ته مُعجِزه راشي، نو پر   
هغې به خامخا لازمًا ايمان راوړي، ته )ورته( ووايه: بېشكه همدا خبره ده چې مُعجِزې له الله سره  

مان  دي او تاسو پر دې څه شي پوه كړئ چې بېشكه دغه مُعْجِزه چې كله راشي )بيا به هم( دوى اي 
 آيت[   109]الأنعام سورت: نه راوړي(. 

 ، او الله تعالی فرماېلي دي:  

ةَََٗلنَاق ةَ ٱَث مُودَ َو ء ات يۡن اَ...﴿ ل مُوا ََمُبۡصِر  ا ََف ظ  اََبهِ  ََِنرُۡسِلََُو م  َٰتَِٱَب خۡويِفٗاََإلِاََلۡأٓي   [ 59 ]الإسراء:َ﴾٥٩ت 

)او مونږ ثمود ته اوښه وركړه، چې ښكاره معجزه وه، نو هغوى له هغې سره ظلم وكړ او   
 آيت[.   59(. ]الإسراء سورت:  مونږ معجزې نه رالېږو مګر د وېرولو لپاره
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»سَألََ أهَْلُ مَكَّةَ النَّبِيَّ صلى  څخه روايت دی وايې:    -رضي الله عنهما    -او له ابن عباس   

يَ الْجِبَالَ عَنْهُمْ، فيََزْرَعُوا، فقَِيلَ لهَُ: إِنْ  فَا ذَهَبًا، وَأنَْ ينَُح ِ   الله عليه وسلم، أنَْ يَجْعَلَ لهَُمُ الصَّ

فَرُوا أهُْلِكُوا كَمَا أهَْلكَْتُ مَنْ شِئتَْ أنَْ تسَْتأَنِْيَ بهِِمْ، وَإِنْ شِئتَْ أنَْ نؤُْتيِهَُمُ الَّذِي سَألَوُا، فَإنِْ كَ 

ُ عز وجل هَذِهِ الْْيَةَ   -: د مکې خلکو له پيغمبر  قبَْلهَُمْ، قَالَ: لَا، بَلْ أسَْتأَنِْي بهِِمْ، فَأنَْزَلَ اللََّّ

څخه وغوښتل چې د صفا غونډۍ ورته سره زر وګرځوي او غرونه    -  صلی الله عليه وسلم 

د    -ورڅخه لرې کړي، تر څو کښت وکړي، نو هغه ته وويل شول: كه ته وغواړې نو  

او که وغواړې هغه څه ورکړو چې سوال يې کړی    -دوی غوښتنه وروسته کولای شې  

دوی څخه مخکني   دی، خو که چېرته يې کفر وکړ داسې به هلاک شي لکه څرنګه چې له 

هلاک شوي وو، هغه وفرمايل: نه، بلکه غوښتنه يې وروسته کوو، نو الله تعالی دا آيت 

 نازل کړ:

اَ﴿  ن آَََو م  ن ع  نََم 
 
َََِنُّرۡسِل َََأ َٰتَِٱب نَََإلِآََََلۡأٓي 

 
ذَب َََأ اََك  َ ٱََبهِ  وَلوُن 

 
اَََلأۡ ةَََٗلنَاق ةَ ٱََث مُودَ ََو ء ات يۡن  ََ﴾...ََمُبۡصِر 

 [ 59 ]الإسراء:

)او مونږ نه يو منع كړي له دې نه چې )د دوى له غوښتنې سره سم( معجزې ولېږو مګر دې   
خبرې چې اولنيو خلکو د دغو )معجزو( تكذيب كړى و او مونږ ثمود ته اوښه وركړه، چې ښكاره  

 « [آيت 59(. ]الإسراء سورت: معجزه وه

( او 3437( کې، حاکم )11226(، النسائي په الکبری )5036(، البزار )2333. احمد )

( کې روايت کړی دی. او مونږ پوهيږو چې که الله غوښتلی 605البيهقي په دلائل النبوة )

 نو ټولو خلکو ته به يې هدايت کړی و، الله تعالی فرمايلي:  

ل وَۡ﴿ اءَٓ ََو  ل كُمَََۡلَلَُّٱََش  مَةَََٗل ج ع 
ُ
ةَََٗأ َٰحِد  َٰكِنََو  ل  اءَََُٓم نََيضُِلَََُّو  ي هۡدِيََي ش  اءُٓ َََم نََو   [93  ]النحل:ََ﴾ََ....ََي ش 

)او كه چېرې الله غوښتلى )نو( خامخا تاسو به يې يو امت ګرځولي وئ او لېكن هغه ګمراه   
 آيت[  93]النحل سورت: كوي چا لره چې وغواړي او هدايت وركوي چا ته چې وغواړي(. 

 . او حق ذات سبحانه وتعالی فرمايلي دي:  

ل وََۡ...﴿ اءَٓ َو  هُمََۡلَلَُّٱَش  ع  َ ٱََع ل ىَل ج م  ىَٰ َٰهِليِنَ ٱََمِنَ َت كُون نَََف ل اَلهُۡد   [35 ]الأنعام:َ﴾ ٣٥َلۡج 

)او كه الله غوښتلى دوى به يې  په نېغه لار باندې لازمًا جمع كړي وو، نو ته له ناپوهانو څخه   
 آيت[.  35الأنعام سورت: مه كېږه(. ]
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او مونږ ايمان لرو چې د پيغمبرانو دليلونه او نښانې چې هغوی راوړي دي او الله يې   

او  يا ساحر  يې راوړي،  د نبوت دعوه کوونکی  ده چې  ناشوني  ده،  پرې مرسته کړې 

پريکړه کړې چې په صحيح دليل سره به د باطل مرسته   -تعالی    -دروغجن، ځکه چې الله  

تني ثبوت سره ريښتونی کوي؛ ځکه چې هغه ذات حکيم نه کوي او نه به دروغجن په ريښ

دی په خپل شريعت او امر کې او د الله تعالی جاري حکمت او کړنلاره د دې خبرې 

ل وَۡ﴿ممانعت کوي، الله تعالی فرمايلي:   وَل ََو  ل يۡن اََت ق  ََع  ق اويِلَِٱَب عۡض 
 
ذۡن ا٤٤ََََلأۡ خ 

 
ََِمِنۡهََُل أ ٤٥ََليۡ مِينَِٱب

عۡن اَثُمََ ط  تيِنَ ٱَمِنۡهََُل ق   [46-44 ]الحاقة: َ﴾٤٦لوۡ 

او كه ده پر مونږ باندې له ځانه ځينې خبرې جوړې كړې وى )نو( مونږ به د ده ښى لاس  
 آيتونه[.  46- 44]الحاقة سورت: نيولى وى.  بيا به مونږ خامخا د ده د زړه رګ پرې كړى وى(. 

)بــاب نبـوة نبینــا محمد صلى الله علیه وسلم (باب دی زمونږ 
 د نبي محمد صلی الله علیه وسلم د نبوت په اړه

او مونږ ايمان لرو چې زمونږ نبي محمد بن عبد الله د رب العالمين رسول دی او هغه  

 د أنبياوو او رسولانو د لړۍ ختموونکی دی، الله تعالی فرمايلي: 

ب آَََمُح مَدَ ََك انَ ََمَا﴿
 
دَ ََأ ح 

 
ِنََأ الكُِمَََۡم  َٰكِنََر جِ  ل  ات مَ ََلَلَِّٱََرَسُول َََو  َََِلَلَُّٱََو ك انَ ََلنَبيِ ـِنۧ  َٱَََو خ  يۡءَ ََبكِلُ  ََش 

ليِمٗاَ  [40 ]الأحزاب:َ﴾٤٠َع 

)محمد )صلى الله عليه وسلم( ستاسو په سړيو كې د هيچا پلار نه دى او لېكن د الله رسول دى او د نبيانو )د     
 آيت[  40]الأحزاب سورت: لړۍ( ختموونكى دى او الله په هر شي ښه عالم دى(. 

  صلی الله عليه وسلم څخه روايت دی چې رسول الله    -رضي الله عنه    -له أبو هريرة   

دي:   إلِاَّ  فرمايلي  وَأجَْمَلَهُ  فَأحَْسَنَهُ  بيَْتاً  بنََى  رَجُلٍ  كَمَثلَِ  قبَْلِي  مِنْ  الْأنَْبِيَاءِ  وَمَثلََ  مَثلَِي  »إِنَّ 

وَيقَوُلوُنَ: هَلاَّ وُضِعتَْ هَذِهِ   لَهُ  النَّاسُ يطَُوفوُنَ بِهِ وَيعَْجَبوُنَ  فَجَعَلَ  لبَنَِةٍ مِنْ زَاوِيَةٍ،  مَوْضِعَ 

»زما او زما څخه وړاندې د پيغمبرانو مثال داسی    فَأنََا اللَّبنَِةُ وَأنََا خَاتمَُ النَّبيِ يِنَ«. اللَّبنَِةُ قَالَ 

دی لکه يو سړي چې ښکلی او ښايسته کور جوړ کړی وي مګر په يو کونج کې د يوې  

نو خلک راځي او ګيردچاپيره ترې تاويږي او خوښوي يې او   -پاتې وي    -خښتې ځای  

ښته يم، او زه د خاوند ته يې وايي: آيا دغه خښته نه ايښودل کيږي، فرمايي: نو زه هغه خ

( روايت کړی دی.  2286(، او مسلم)3535أنبياوو د لړۍ پای ته رسوونکی يم«. بخاري)
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»أنََا سَي ِدُ وَلَدِ  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلماو هغه د آدم د اولادې سردار دی، هغه  

لُ مُشَفَّع« لُ شَافِعٍ وَأوََّ لُ مَنْ ينَْشَقُّ عَنْهُ الْقبَْرُ، وَأوََّ ، »زه د قيامت په ورځ آدَمَ يوَْمَ الْقِيَامَةِ، وَأوََّ

د آدم د اولادې سردار يم او زه لومړی هغه څوک يم چې قبر يې څېرول کيږي او لومړی 

(، او أبو  2278شفاعت کوونکی او لومړی هغه څوک چې شفاعت يې کيږي«، مسلم )

صلی الله عليه    -( روايت کړی دی. او هغه د رب العالمين خليل دی، پيغمبر  4673داود )

دي:    -وسلم   خَلِيلًا،  فرمايلي  تِي  أمَُّ مِنْ  مُتَّخِذًا  كُنْتُ  أخَِي »لوَْ  وَلكَِنْ  بكَْرٍ،  أبََا  لَاتَّخَذْتُ 

. »که چېرته ما له خپل امت څخه څوک په ځانګړې دوستۍ نيوه، نو خامخا  وَصَاحِبِي«

( روايت 3656به مې ابوبکر نيولی و، مګر هغه مې ورور او ملګری دی«. بخاري )

کړی. او مونږ پوهيږو چې هغه ته چې کومې معجزې ورکړل شوي بل هيڅ پيغمبر ته  

م دی، او لومړی هغه څه چې  ندي ورکړل شوي او د هغه ترټولو لويه معجزه قرآن کري

ته پرې د وحيې پيل شوی دی هغه د »سورة العلق«    -  صلی الله عليه وسلم   -رسول الله  

دی:   راغلی  حديث  اړه صحيح  پدې  چې  څرنګه  لکه  دي  آيتونه  أم  لومړي  عائشة  عن 

ِ صلى الله عليه وسلم مِنَ   بِهِ رَسُولُ اللََّّ بدُِئَ  مَا  لُ  أوََّ أنها قالت:  المؤمنين رضي الله عنها 

بْحِ، ثمَُّ حُب ِ  لَ فَلقَِ الصُّ
الِحَةُ فِي النَّوْمِ، فكََانَ لَا يَرَى رُؤْيَا إلِاَّ جَاءَتْ مِثْ ؤْيَا الصَّ بَ الوَحْيِ الرُّ

الخَلَاءُ  فيِهِ  إِليَْهِ  فيَتَحََنَّثُ  حِرَاءٍ  بغَِارِ  يَخْلوُ  وَكَانَ  التَّعَبُّدُ -،  أنَْ    -وَهوَُ  العَدَدِ قبَْلَ  ذوََاتِ  اللَّيَالِيَ 

دُ لِمِثْلِهَا، حَتَّى جَاءَهُ الحَ  دُ لِذَلِكَ، ثمَُّ يَرْجِعُ إِلَى خَدِيجَةَ فيَتَزََوَّ ي  قُّ وَهوَُ فِ ينَْزِعَ إِلَى أهَْلِهِ، وَيتَزََوَّ

الملكَُ فقََالَ  فَجَاءَهُ  قَالَ: فَأخََذنَِي، فغَطََّنِي حَتَّى بَلَغَ  غَارِ حِرَاءٍ،  أنََا بقَِارِئٍ،  قَالَ: مَا  : »اقْرَأْ، 

ى بَلَغَ مِن ِي  مِن ِي الجَهْدَ، ثمَُّ أرَْسَلنَِي، فقََالَ: اقْرَأْ، قلُْتُ: مَا أنََا بقَِارِئٍ، فَأخََذنَِي، فغَطََّنِي الثَّانيَِةَ حَتَّ 

،  قَالَ:  اقْرَأْ، فقَلُْتُ: مَا أنََا بقَِارِئٍ، فَأخََذنَِي، فغَطََّنِي الثَّالِثةََ، ثمَُّ أرَْسَلنَِيالجَهْدَ، ثمَُّ أرَْسَلنَِي، فَ 

َٱ﴿فقََالَ:  
ۡ
أ ََِقرۡ  ب كِ ََسۡمَِٱب ل قَ َلذَِيٱَر  ل قَ ١َخ  َٰنَ ٱَخ  قَ َمِنََۡلإۡنِس 

ل  أَۡٱ٢َع  بُّك َََقرۡ  ر  كۡر مَُٱَو 
 
 ]العلق:َ﴾٣لأۡ

1-3] 

  ِ رضي   -يَرْجُفُ فؤَُادُهُ، له أم المؤمنين عائشة    صلى الله عليه وسلم، فَرَجَعَ بهَِا رَسُولُ اللََّّ

صلی الله    -څخه روايت دی، هغې فرمايلي دي، لومړی هغه څه چې رسول الله    -الله عنها  

ته پرې له وحی څخه پيل وشو؛ ريښتيني خوبونه وو، نو هيڅ خوب به يې نه    -  عليه وسلم

ليده مګر دا چې د روڼ سهار په څېر به واقع کېده، بيا يې ګوښه والي ته ليوالتيا پيدا شوه 

هغه به د حراء په غار کې د عبادت په موخه ګوښه کېده او د شمار شپې به يې عبادت  

ۍ ته راشي، د دې کار لپاره به يې له ځان سره توښه  کاوه مخکې لدې چې خپلې کورن

ته به خديجې  بيا  تر دې چې حق   وړله،  اخستله،  توښه  يې  به  په څېر  د هغې  او  راته 

( ورته راغی پداسې حال کې چې هغه د حرا په غار کې و،    -عليه السلام    -) جبرائيل  

نو ملاېکه ورته راغله او ورته يې وويل: » ولوله، هغه وويل: زه لوستونکی نه يم، وايې: 
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زه يې راونيولم او زور يې راکړ تر دې چې ساه مې تنګه شوه، بيا يې خوشې کړم، راته  

يې وويل: ولوله، ماورته وويل: زه لوستونکی نه يم، نو راويې نيولم، په دويم ځل يې زور  

راکړ تر دې چې ساه مې تنګه شوه، بيا يې خوشې کړم، راته يې وويل: ولوله، ما وويل: 

نو راويې نيولم، او د دريم ځل لپاره فشار راکړ، بيا يې خوشې کړم،    زه لوستونکی نه يم،

 راته يې وويل:  

َٱ﴿
ۡ
أ ََِقرۡ  ب كِ ََسۡمَِٱب ل قَ َلذَِيٱَر  ل قَ ١َخ  َٰنَ ٱَخ  قَ َمِنََۡلإۡنِس 

ل  أَۡٱ٢َع  بُّك ََقرۡ  ر  كۡر مَُٱَو 
 
-1 ]العلق:َ﴾٣لأۡ

3] 

ولوله په نوم د رب خپل؛ هغه ذات چې پيدا کړی يې دی، پيدا کړی يې انسان له پرنډې شوې  
 « [3- 1ستا رب د عزت خاوند دی ]العلق:  وينې څخه، ولوله او 

نو رسول الله صلی الله عليه وسلم پدې آيتونو سره راغی پداسې حال کې چې زړه يې   

( روايت کړی دی. او لدې وروسته 3632( او ترمذي )160(، مسلم )3درزيده، بخاري )

څخه روايت دی،    -رضي الله عنه    -پرې »المدثر« سورت نازل شو، له جابر بن عبد الله  

څخه اوريدلي دي چې د وحې د وخت په اړه    -  صلی الله عليه وسلم  -هغه له رسول الله  

»فبَيَْنَا أنََا أمَْشِي سَمِعْتُ صَوْتاً مِنَ السَّمَاءِ، فَرَفعَْتُ بَصَرِي قبَِلَ السَّمَاءِ،  يې خبرې کولې:  

حَتَّى  مِنْهُ  فَجَئثِتُْ  وَالأرَْضِ،  السَّمَاءِ  بيَْنَ   ٍ كُرْسِي  عَلىَ  قاَعِدٌ  بِحِرَاءٍ  الَّذِي جاءَنِي  الملكَُ  فَإذَِا 

أهَْ  إِلَى الأرَْضِ، فَجِئتُْ  لوُنِي«،هَوَيْتُ  فَزَمَّ لوُنِي  لوُنِي زَم ِ »په داسې حال کې    لِي فقَلُْتُ: زَم ِ

چې زه روان وم، له آسمانه مې يو غږ واورېده، نو ما خپل نظر د اسمان په لور پورته 

کړ، ګورم چې هغه ملاېکه ده کومه چې په حراء کې راته راغلې وه، د اسمان او ځمکې  

تر منځه په يوه کرسۍ ناسته وه، نو زه له هغې وويريدم تر دې پر ځمکه ورټيټ شوم، نو  

ورنۍ ته راغلم او ورته مې ووييل: په جامو کې مې تاو کړئ، په جامو کې مې  خپلې ک

ُ تعََالَى:   تاو کړئ، نو هغوی زه په جامو کې ونغاړلم«، فَأنَـْزَلَ اللََّّ

اَ﴿  ه  يُّ
 
أ َٰٓ نذِرَََۡقُم١َََۡلمُۡدَث رَُِٱََي 

 
بَك ٢َََف أ ر  ب رَََِۡو  ثيِ اب ك ٣َََف ك  ِرَََۡو  ه  ََ﴾ ٥هۡجُرَۡٱف َََلرُّجۡزَ ٱوَ ٤ََََف ط 

 [5-1 ]المدثر:

لىَ قوَْلِهِ:   جْزُ: الأوَْثاَنُ -   [ 5}فاَهْجُر{ ]المدثر:  َِ ثمَُّ حَمِيَ الوَحْيُ وَتتَاَبعََ. نو الله    -قاَلَ أبَوُ سَلمََةَ: وَالر ِ

ث ِر* قمُْ فأَنَذِر{ تعالی دا آيتونه نازل کړل:    اى په جامه كې نغښتونكيه! ته پورته شه، نو    }ياَ أيَُّهَا الْمُدَّ
 آيتونه[  2،  1)خلق( ووېروه ]المدثر سورت: 
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بيا ورپسې د وحې نازليدلو زور واخيست   -. أبو سلمة ويلي دي: والرجز: يعنې بتان  

( روايت کړی. او  ۳۳۲۵( او ترمذي )۱۶۱(، مسلم )۴۹۲۶او پرلپسې نازليده. بخاري )

رضي الله    -له عائشة أم المؤمنين رضي الله عنها څخه روايت دی، چې حارث بن هشام  

څخه پوښتنه وکړه نو ويې وييل : ای د الله    -  صلی الله عليه وسلم  -له رسول الله    -عنه  

»أحَْيَانًا وفرمايل:   - صلی الله عليه وسلم - رسوله! څرنګه تاته وحې راځي؟ نو رسول الله 

، فيَفُْصَمُ عَن ِي، وَقَدْ وَعَيْتُ عَنْهُ مَا قَالَ، وَأحَْيَ  انًا يَأتْيِنِي مِثْلَ صَلْصَلَةِ الجَرَسِ، وَهوَُ أشََدُّهُ عَلَيَّ

، » کله کله ماته داسې راځي لکه د زنګ  يتَمََثَّلُ لِيَ الملكَُ رَجُلًا، فيَكَُل ِمُنِي، فَأعَِي مَا يقَوُلُ«

غږ، او دا يې پر ما تر ټولو سخته وي نو كله چې رابيدار شم، نو هغه څه مې حفظ کړي  

وي چې هغه ويلي وي، او کله کله راته ملاېکه دسړي په بڼه راشي، نو خبرې راسره  

مايلي  فر  -رضی الله عنها    -وکړي نو زه هغه څه حفظوم چې هغه يې وايي«، عائشې  

ليدلی دی چې په سخته يخه ورځ کې    -  صلی الله عليه وسلمرسول الله    -دي: او يقينا ما  

پرې کله وحې نازله شي او بيا ترې د وحې سختي لاړه شي نو د هغه پر تندي خوله  

( بخاري  )2رابهيدلي وي.  )2333(، مسلم  ترمذي   ،)3634( نسائي  او  ( روايت  933( 

 کړی دی. 

هغه په مکه کې ديارلس کاله خلک توحيد ته راوبلل او په مدينه کې يې لس کاله تېر 

کړل او الهي قوانين يې بيان کړل او د هغه دين ته يې بلنه کوله، او د هغه په لاره کې يې  

جهاد کاوه، تر دې چې الله تعالی د درې شپيته کلنۍ په عمر کې وفات کړ، زما مور او  

 الله عليه وسلم څخه قربان شي،  پلار دې له هغه صلی

او مونږ پوهيږو چې له قرآن کريم څخه وروسته اسراء او معراج د هغه تر ټولو لويه  

 معجزه ده ، الله تعالی فرمايلي: 

َٰنَ ﴿ ىَََٰلذَِيَٓٱَسُبۡح  سۡر 
 
ََِأ بۡدِه ِنَ ََل يۡلاَََٗۦبعِ  سۡجِدَِٱَم  امَِٱََلمۡ  سۡجِدَِٱََإلِ يَلحۡ ر  اَٱَلمۡ  قۡص 

 
كۡن اَلذَِيٱَلأۡ َٰر  وۡل هََُب  ََۥح 

َٰتنِ آ ََمِنَََۡۥلنُِرِي هَُ  [1 ]الإسراء:َ﴾١لبۡ صِيرَُٱََلسَمِيعَُٱَهُوَ ََۥإنِهَََُء اي 

)هغه ذات لره پاكي ده چې خپل بنده يې د شپې په يوه لږه برخه كې له مسجد حرام نه مسجد     .
اقصٰى ته بوتلو، هغه )مسجد اقصٰى( چې مونږ د هغه ګېرچاپېره بركت اچولى دى، د دې لپاره  
چې مونږ هغه ته له خپلو نښو څخه ځينې وښيو، بېشكه هم هغه ښه اورېدونكى، ښه لېدونكى دی(.  

 آيت[  1]الإسراء سورت: 

فرمايلي    صلی الله عليه وسلم. او له أنس رضی الله عنه څخه روايت دی چې رسول الله  

عِنْدَ  دي:   أبَْيَضُ طَوِيلٌ فوَْقَ الْحِمَارِ، وَدُونَ الْبغَْلِ، يَضَعُ حَافِرَهُ  »أتُيِتُ بِالْبرَُاقِ، وَهوَُ دَابَّةٌ 
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يَرْبطُِ  الَّتِي  بِالْحَلْقَةِ  فَرَبطَْتهُُ  قَالَ:  الْمَقْدِسِ،  بَيْتَ  أتَيَْتُ  حَتَّى  فَرَكِبْتهُُ  قَالَ:  طَرْفِهِ،  بِهِ مُنْتهََى   

عليه  جِبْرِيلُ   فَجَاءَنِي  خَرَجْتُ  ثمَُّ  رَكْعتَيَْنِ،  فيِهِ  فَصَلَّيْتُ  الْمَسْجِدَ،  دَخَلْتُ  ثمَُّ  قَالَ:    الْأنَْبيَِاءُ، 

فقََالَ جِبْرِيلُ صلى الله عليه وسلم:   اللَّبَنَ،  لبََنٍ، فَاخْترَْتُ  السلام  بِإنَِاءٍ مِنْ خَمْرٍ، وَإنَِاءٍ مِنْ 

قيِلَ:  اخْترَْتَ الْفِطْرَةَ، ثمَُّ عُرِجَ بنَِا إِلَى السَّمَاءِ، فَاسْتفَْتحََ جِبْرِيلُ، فقَِيلَ: مَنْ أنَْتَ؟ قَالَ: جِبْرِيلُ،  

دٌ، قيِلَ: وَقدَْ بعُِثَ إِليَْهِ؟ قَالَ: قَدْ بعُِثَ إِليَْهِ، ففَتُِحَ لنََا، فَإذَِا أنََا بِآدَمَ، فَ وَمَنْ مَ  بَ  عكََ؟ قَالَ: مُحَمَّ رَحَّ

:  بِي، وَدَعَا لِي بِخَيْرٍ، ثمَُّ عُرِجَ بنَِا إِلَى السَّمَاءِ الثَّانيَِةِ، فَاسْتفَْتحََ جِبْرِيلُ  عليه السلام ، فقَِيلَ 

دٌ، قيِلَ: وَقَدْ بعُِثَ إِليَْهِ؟ قَالَ: قَدْ بعُِثَ إِلَ  يْهِ،  مَنْ أنَْتَ؟ قَالَ: جِبْرِيلُ، قيِلَ: وَمَنْ مَعكََ؟ قَالَ: مُحَمَّ

عَلَ  زَكَرِيَّاءَ، صَلوََاتُ اللهِ  بْنِ  وَيَحْيَى  مَرْيَمَ،  ابْنِ  عِيسَى  الْخَالَةِ  بِابْنَيِ  أنََا  فَإذَِا  لنََا،  يْهِمَا، ففَتُِحَ 

بَا، وَدَعَوَا لِي بِخَيْرٍ، ثمَُّ عُرِجَ بِي إِلَى السَّمَاءِ الثَّالِثةَِ، فَاسْتفَْتحََ جِبْرِيلُ، فقَِيلَ: مَنْ أَ  نْتَ؟  فَرَحَّ

دٌ صلى الله عليه وسلم، قيِلَ: وَقَدْ بعُِثَ إِليَْهِ؟ قَالَ:   قَدْ  قَالَ: جِبْرِيلُ، قيِلَ: وَمَنْ مَعكََ؟ قَالَ: مُحَمَّ

بعُِثَ إِليَْهِ، ففَتُِحَ لنََا، فَإذَِا أنََا بيِوُسُفَ صلى الله عليه وسلم، إذَِا هوَُ قَدْ اعُْطِيَ شَطْرَ الْحُسْنِ،  

ابعَِةِ، فَاسْتفَْتحََ جِبْرِيلُ  عليه السلام ، قيِلَ  بَ وَدَعَا لِي بِخَيْرٍ، ثمَُّ عُرِجَ بنَِا إِلَى السَّمَاءِ الرَّ :  فَرَحَّ

دٌ، قَالَ: وَقَدْ بعُِثَ إِليَْهِ؟ قَالَ: قَدْ بعُِثَ إِليَْهِ مَنْ  ،   هَذَا؟ قَالَ: جِبْرِيلُ، قيِلَ: وَمَنْ مَعكََ؟ قَالَ: مُحَمَّ

بَ وَدَعَا لِي بِخَيْرٍ، قَالَ اللهُ عز وجل:   ففَتُِحَ لنََا فَإذَِا أنََا بِإدِْرِيسَ، فَرَحَّ

َٰهَُ﴿ عۡن  ر ف  ك اناًََو  اََم  ليًِّ  [57  ]مريم:َ﴾ ٥٧ع 

 [،57}وَرَفعَْناَهُ مَكَاناً عَلِيًّا{ ]مريم:  

نْ  ثمَُّ عُرِجَ بنَِا إِلَى السَّمَاءِ الْخَامِسَةِ، فَاسْتفَْتحََ جِبْرِيلُ، قيِلَ: مَنْ هَذَا؟ فقَاَلَ: جِبْرِيلُ، قيِلَ: وَمَ  

دٌ، قيِلَ: وَقَدْ بعُِثَ إِليَْهِ؟ قَالَ: قَدْ بعُِثَ إِليَْهِ، ففَتُِحَ لنََا فَإذَِا أنََا بهَِارُونَ  لى الله  ص مَعكََ؟ قَالَ: مُحَمَّ

بَ، وَدَعَا لِي بِخَيْرٍ، ثمَُّ عُرِجَ بنَِا إِلَى السَّمَاءِ السَّادِسَةِ، فَاسْتفَْتحََ جِبْرِيلُ  عليه   عليه وسلم، فرََحَّ

دٌ، قيِلَ: وَقَدْ بعُِثَ إِليَْهِ؟ قَالَ:   السلام ، قيِلَ: مَنْ هَذَا؟ قَالَ: جِبْرِيلُ، قيِلَ: وَمَنْ مَعكََ؟ قَالَ: مُحَمَّ

بَ وَدَعَا لِي بِخَيْرٍ، ثمَُّ عُرِجَ   قَدْ بعُِثَ إِليَْهِ، ففَتُِحَ لنََا، فَإذَِا أنََا بمُِوسَى صلى الله عليه وسلم، فَرَحَّ

الَ:  بنَِا إِلَى السَّمَاءِ السَّابعَِةِ، فَاسْتفَْتحََ جِبْرِيلُ، فقَِيلَ: مَنْ هَذَا؟ قَالَ: جِبْرِيلُ، قيِلَ: وَمَنْ مَعكََ؟ قَ 

دٌ صلى الله عليه وسلم، قيِلَ: وَقَدْ بعُِثَ إِليَْهِ؟ قَالَ: قَدْ بعُِثَ إِليَْهِ، ففَتُِحَ لنََا فَإذَِا أنََا بِإبِْ  رَاهِيمَ  مُحَمَّ

صلى الله عليه وسلم مُسْنِدًا ظَهْرَهُ إِلَى الْبيَْتِ الْمَعْمُورِ، وَإِذَا هوَُ يَدْخُلهُُ كُلَّ يوَْمٍ سَبْعوُنَ ألَْفَ 

دْرَةِ الْمُنْتهََى، وَإِذَا وَرَقهَُا كَآذَانِ الْفِيَلَةِ، وَإِ  ذَا ثمََرُهَا  مَلكٍَ لَا يعَوُدُونَ إِليَْهِ، ثمَُّ ذَهَبَ بِي إِلَى الس ِ

أحََدٌ مِنْ خَلْقِ اللهِ يسَْ  ا غَشِيهََا مِنْ أمَْرِ اللهِ مَا غَشِيَ تغَيََّرَتْ، فمََا  قَالَ: فَلمََّ تطَِيعُ أنَْ  كَالْقِلَالِ، 

ةٍ،  ينَْعَتهََا مِنْ حُسْنِهَا، فَأوَْحَى اللهُ إِليََّ مَا أوَْحَى، ففََرَضَ عَلَيَّ خَمْسِينَ صَلَاةً فِي كُل ِ يوَْمٍ وَليَْلَ 

خَمْسِينَ   قلُْتُ:  تكَِ؟  أمَُّ عَلَى  رَبُّكَ  فَرَضَ  مَا  فقََالَ:  عليه وسلم،  مُوسَى صلى الله  إِلَى  فنََزَلْتُ 

تكََ لَا يطُِيقوُنَ ذَلِكَ، فَإنِ ِي قَدْ بَلوَْتُ بنَِ صَلَاةً  ي ، قَالَ: ارْجِعْ إِلَى رَب كَِ، فَاسْألَْهُ التَّخْفِيفَ؛ فَإنَِّ أمَُّ
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عَن ِي  فَحَطَّ  تِي،  أمَُّ عَلَى  خَف ِفْ   ،ِ رَب  يَا  فقَلُْتُ:  رَب ِي،  إِلَى  فَرَجَعْتُ  قَالَ:  وَخَبَرْتهُُمْ،  إسِْرَائيِلَ 

تكََ لَا يطُِيقوُنَ ذَلِكَ، فَارْجِعْ   خَمْسًا، فَرَجَعْتُ إِلَى مُوسَى، فقَلُْتُ: حَطَّ عَن ِي خَمْسًا، قَالَ: إِنَّ أمَُّ

، فَاسْألَْهُ التَّخْفِيفَ، قَالَ: فَلَمْ أزََلْ أرَْجِعُ بيَْنَ رَب ِي تبارك وتعالى، وَبيَْنَ مُوسَى  عليه  إِلَى رَب كَِ 

فَذَلِكَ   عَشْرٌ،  صَلَاةٍ  لِكُل ِ  وَليَْلَةٍ،  يوَْمٍ  كُلَّ  صَلوََاتٍ  خَمْسُ  إنَِّهُنَّ  دُ،  مُحَمَّ يَا  قَالَ:  حَتَّى  السلام  

هَمَّ بِحَسَنَةٍ فلََمْ يعَْمَلْهَا كُتبِتَْ لَهُ حَسَنَةً، فَإنِْ عَمِلهََا كُتبِتَْ لَهُ عَشْرًا، وَمَنْ   خَمْسُونَ صَلَاةً، وَمَنْ 

حَتَّى انْتهََيْتُ هَمَّ بسَِي ئِةٍَ فَلَمْ يعَْمَلْهَا لَمْ تكُْتبَْ شَيْئاً، فَإنِْ عَمِلهََا كُتبِتَْ سَي ئِةًَ وَاحِدَةً، قَالَ: فنََزَلْتُ  

فقََالَ  إِلَ  التَّخْفِيفَ«،  فَاسْألَْهُ  رَب كَِ  إِلىَ  ارْجِعْ  فقََالَ:  فَأخَْبَرْتهُُ،  ى مُوسَى صلى الله عليه وسلم، 

»براق   رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم: »فقَلُْتُ: قَدْ رَجَعْتُ إِلَى رَب ِي حَتَّى اسْتحَْييَْتُ مِنْهُ«.

راته راوستلی شو، چې هغه يو اوږد سپين حيوان دی چې له خره نه پورته او د قچر نه  

ښکته دی، د هغې قدم تر هغه ځايه رسيږي چېرته چې د براق د ليد پای وي، نو په هغې  

وتاړه   -براق    -سپور شوم، تر دې چې بيت المقدس ته راغلم او په هغه حلقه کې مې  

تړي، بيا مسجد ته داخل شوم او دوه رکعته لمونځ   -عليهم السلام    –چېرته يې چې انبياء  

راته يو لوښی راوړ چې په هغه کې شراب   -عليه السلا م–مې وکړ، بيا راووتم نو جبريل  

عليه -و او يو بل لوښی چې په هغه کې شيدې وې، نو ما شيدې غوره کړې، نو جبريل  

مونږ اسمان ته وخيژولی شو، نو جبريل راته وويل چې فطرت دې غوره کړ، بيا    -السلام

د پرانستلو غوښتنه وکړه، ورته وويل شو: څوک يې؟ هغه وويل: جبرائيل،    -دروازې    -د  

ويې ويل چې له تا سره څوک دی؟ ويې ويل: محمد، وويل شول: آيا هغه ته ورلېږل شوى  

- ې آدم دی؟ هغه وويل: هغه ته ورليږل شوی دی، نو زموږ لپاره خلاصه شوه، ګورم چ

دی، نو ماته يې ښه راغلاست وويل او د خير دعا يې راته وکړه، بيا مونږ   -عليه السلام

د پرانستو غوښتنه وکړه، نو وويل   -عليه السلام    -دويم آسمان ته وخيږولی شو، نو جبريل  

شو: څوک يې؟ هغه وويل: جبريل، وويل شو: او تا سره څوک دی؟ ويې وييل: محمد،  

آيا هغه ته ليږلی شوی دی؟ ويې وييل: هغه ته ليږل شوی دی، نو مونږ ته   وويل شو 

صلوات -پرانستل شوه، ګورم چې دواړه د خاله زامن عيسی ابن مريم او يحيی بن زکريا،  

دي نو دواړو راته ښه راغلاست وويل: او دواړو راته د خير دعا    -الله وسلامه عليهما

بريل د پرانستلو غوښتنه وکړه، ورته وويل  وکړه، بيا دريم آسمان ته وخيژولی شوم، نو ج

  - شو: څوک يې؟ هغه وويل: جبريل، وويل شو : او څوک درسره دی؟ ويې وييل: محمد  

وويل شو: آيا هغه ته ليږلی شوی دی؟ ويې وييل: يقينا هغه ته ليږلی    -صلی الله عليه وسلم  

الله عليه وسلم    صلی  -پرانستل شوه، ګورم چې يوسف    -دروازه  -شوی دی، نو مونږ ته  

دی چې نيمايې ښايست ورته ورکړل شوی وو، نو ښه راغلاست يې راته وويل: او د   -

آسمان ته وخيژولی شو، نو جبريل   بيا مونږ څلورم  عليه  -خير دعا يې راته وغوښته، 

د پرانستلو غوښتنه وکړه، نو وويل شو: څوک دی؟ ويې وييل: جبريل: وويل شو:    -السلام

ويې وييل: محمد، ويې وييل: آيا هغه ته ليږلی شوی دی؟ ويې وويل:    تا سره څوک دی؟
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او ښه   ادريس دی  ليږلی شوی دی، نو مونږ ته پرانستل شوه، ګورم چې  ته  يقينا هغه 

فرمايلي دي:  )او  -جل جلاله-راغلاست يې راته وويل او د خير دعا يې راته وکړه، الله 

دى مونږ ډېر اوچت ځاى ته پورته كړى دى بيا مونږ پنځم آسمان ته پورته کړای شو، نو  

وکړه، نو وويل شو: څوک دی؟ هغه وويل: جبريل: وويل شو: جبريل د پرانستلو غوښته  

او تاسره څوک دی؟ ويې وييل: محمد، وويل شو: آيا هغه ته ليږلی شوی دی؟ ويې وييل:  

صلی الله عليه    -يقينا هغه ته ليږلی شوی دی، نو مونږ ته پرانستل شوه، ګورم چې هارون  

ې راته وکړه، بيا مونږ اووم آسمان دی نو ښه راغلاست يې وويل او د خير دعا ي -وسلم 

ته وخيژولی شو، نو جبريل عليه السلام  د پرانستلو غوښته وکړه، نو وويل شو: دا څوک  

دی ؟ هغه وويل: جبريل، وويل شو: او تاسره څوک دی؟ ويې وييل: محمد، وويل شو: آيا  

  - ې موسی  هغه ته ليږلی شوی دی؟ ويې وييل: يقينا هغه ته ليږلی شوی دی، نو ګورم چ

صلی الله عليه وسلم دی، نو ښه راغلاست يې راته وويل او د خير دعا يې راته وکړه بيا  

د پرانستلو غوښتنه    -عليه السلام    -مونږ اووم اسمان ته پورته کړای شو، نو جبرائيل  

وکړه، وويل شو: دا څوک دی؟ ويې ويل: جبرئيل، وويل شو: له تا سره څوک دى؟ ويې  

آيا هغه ته ورليږل شوی دی؟ ويې وييل: يقينا هغه ته ورليږل ويل: محمد، ووي ل شو: 

دی او بيت    –عليه السلام    - شوی دی، نو زموږ لپاره پرانستل شوه، نو ګورم چې ابراهيم  

المعمور ته يې شا لږولې ده )تکيه يې وهلې ده( او دا هغه ځای دی چې هره ورځ ورته  

ته نه راګرځي، بيا سدرة المنتهی ته يوړلی شوم، اويا زره ملاېکې ننوځي او بيا ورته بير

نو ګورم چې پاڼې يې د فيل د غوږونو په څېر او ميوې يې لکه د چاټيو په څېر دي، وايې:  

نو کله چې ورته د الله تعالی لخوا يو امر راشي بدلون پيدا کړي، نو د الله تعالی هيڅ 

ی ماته وحې وکړه هغه څه يې چې مخلوق يې بيا د ښکلا يادونه نشي کولی، نو الله تعال

غوښتل راته يې وحې کړي، نو په ما يې په يوه شپه او ورځ کې پنځوس لمونځونه فرض  

ته راښکته شوم، هغه راته وويل: ستا رب ستا   – صلی الله عليه وسلم    –کړل، نو موسی  

پر امت څه شی فرض کړ؟ ما وويل: پنځوس لمونځونه، هغه وويل: رب ته دې بيرته ور 

ګرځه او د کموالي غوښتنه ترې وکړه؛ يقينا چې ستا امت د دې توان نه لري، يقينا چې و

ما بنی اسرائيل امتحان کړل او ډيره هڅه مې پرې وکړه، وايې: نو خپل رب ته بيرته  

وروګرځيدم، نو ومې وييل: ای ربه! زما په امت آساني راوله، نو زما څخه يې پنځه کم  

دم، نو ورته مې وويل: پنځه يې راڅخه کم کړل، ويې وييل: کړل، بيا موسی ته راوګرځي

ستا أمت د دې توان نه لري، نو خپل رب ته دې وروګرځه او د کموالي غوښتنه ترې 

عليه   –او موسی    –تبارک و تعالی    -وکړه، ويې وييل: تر هغه پورې مې د خپل رب   

! دا په هره شپه او تر منځ تګ راتګ کاوه تر دې چې ويې وييل: ای محمده  –السلام  

دي، نو دا کيږی پنځوس   -نيکۍ    -ورځ کې پنځه لمونځونه دي، د هر لمانځه لپاره لس  

لمونځونه، او چا چې د نيکۍ اراده وکړه او عمل يې پرې ونه کړ، نو نيکي ورته ليکل 
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کيږي او که چېرته يې پرې عمل وکړ لس ورته ليکل کيږي، او چا چې د بدۍ اراده وکړه 

او عمل يې پرې ونه کړ هيڅ شی ورته نه ليکل کيږي، نو که چېرته يې پرې عمل وکړ  

صلی الله عليه    –يوه بدي ورته ليکل کيږي، ويې وييل: نو راکوز شوم تر دې چې موسی  

ته راورسيدم او خبر مې کړ، نو ويې وييل: رب ته دې وروګرځه او د کموالي    –  وسلم

وفرمايل: ما وويل: »دومره   –  صلی الله عليه وسلم  –غوښتنه ترې وکړه« نو رسول الله  

(  162( او مسلم )7517مې خپل رب ته وروګرځيدم چې نوره ترې حيا راغله«. بخاري )

(  1399او ابن ماجه )(  450(، نسائي )3131روايت کړی او الفاظ يې د ده دی، ترمذي )

له معجزو څخه : د سپوږمۍ چاوديدل   -صلی الله عليه وسلم    -روايت کړی دی. او د هغه  

 دي ، الله تعالی فرمايلي:  

ب تَِٱ﴿ ةَُٱََقۡت ر  قََٱوَ َلسَاع  رَُٱَنش  م   [1 ]القمر:َ﴾١لۡق 

 آيت [، 1(. ]القمر سورت :  )قيامت ډېر رانژدې شو او سپوږمۍ وچاودله  

صلی الله    -څخه روايت دی فرمايي: د رسول الله    -رضي الله عنه    -او له ابن مسعود   

په وخت کې سپوږمۍ دوه ټوټې شوه، يوه ټوټه يې د غره له پاسه، او بله يې    عليه وسلم

وويل: »اشْهَدُوا«. »ګواه اوسئ يا وګورئ«.    -  صلی الله عليه وسلم  -لاندې ، نو رسول الله  

( روايت کړی. او الله تعالی په ډيرو ۳۲۸۵( او ترمذي )۲۸۰۰(، مسلم )۴۸۶۴بخاري )

دا وينا:   -  صلی الله عليه وسلم  -ځانګړتياوو سره ځانګړی کړی دی، لکه د رسول الله  

عْبِ، وَأحُِلَّتْ لِيَ الْغنََائِمُ  : أعُْطِيتُ جَوَامِعَ الْكَلِمِ، وَنصُِرْتُ بِالرُّ ٍ لْتُ عَلَى الْأنَْبيَِاءِ بسِِت  ،  »فضُ ِ

»ما ته    وَجُعِلتَْ لِيَ الْأرَْضُ طَهُورًا وَمَسْجِدًا، وَأرُْسِلْتُ إلَِى الْخَلْقِ كَافَّةً، وَخُتِمَ بِيَ النَّبيُِّونَ«،

په نورو أنبياوو په شپږو شيانو سره غوره والی راکړل شوی دی: جوامع الکلم راکړی  

شوي، په ويره سره مې مرسته شوې ده، غنيمتونه راته حلال شوي دي، او ټوله ځمکه  

راته پاکيزه او مسجد ګرځيدلې ده او زه ټولو خلکو ته ليږلی شوی يم، او په ما د پيغمبرانو  

( روايت کړی. او دا ځانګړنتاوې 1553( او ترمذي )523يدلې ده«، مسلم )لړۍ پای ته رس

کله علماء په خپلو تاليفاتو کې ذکر کوي او کله پکې مستقل تاليفات کوي. او مونږ ايمان 

لرو چې په هر مؤمن سړي او مؤمنې ښځې پر هغه ايمان راوړل واجب دي، او په هغه  

رکړی او په هغه څه کې يې اطاعت کول  څه کې هغه رښتينی ګڼل چې خبر يې پرې و

 چې امر يې پرې کړی، الله تعالی فرمايلي:  

َََِل تُِؤۡمِنُوا َ﴿ ر سُولهََِِلَلَِّٱب ِرُوهََُۦو  ز  تُع  ق رُِوهُ ََو  تُو  ب حُِوهََُو  تسُ  ةََٗو  صِيلاًَبكُۡر 
 
أ  [9 ]الفتح:َ﴾٩َو 
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)د دې لپاره چې تاسو )اى خلکو!( په الله او د هغه په رسول ايمان راوړئ او د هغه )الله( مدد   
 آيت[.  9]الفتح سورت:  وكړئ او د هغه تعظيم وكړئ او سبا او بېګا د هغه تسبيح بيان كړئ(. 

 او هغه ذات چې لوی شان لري او پًاک دي نومونه د هغه  فرمايلي دي:  

ََِف ـ  امِنُوا َ﴿  ر سُولهََِِلَلَِّٱب ا ََلذَِيَٓٱَلنُّورَِٱوَ َۦو  لنۡ  نز 
 
اَلَلَُّٱوَ َأ لُونَ َبمِ  بيِر ََت عۡم   [8 ]التغابن:َ﴾٨خ 

)نو تاسو په الله او د هغه په رسول او په هغې رڼا )قرانٓ( باندې ايمان راوړئ چې   

مونږ نازله كړې ده او الله په هغو كارونو چې تاسو يې كوئ؛ ښه خبردار دى(. ]التغابن 

او مونږ ايمان لرو چې د الله تعالی عبادت بايد ونه کړای شي مګر په    آيت[.  8سورت :  

روا ګڼلی وي، الله تعالی    - صلی الله عليه وسلم    -هغه څه سره چې زموږ پيغمبر محمد  

 فرمايلي: 

آَََ.....﴿ اَََف خُذُوهَََُلرَسُولَُٱََء ات ىَٰكُمَََُو م  ىَٰكُمَََۡو م  نۡهَََُن ه  دِيدَََُلَلَّ ٱََإنََََِلَلّ  َٱَََتَقُوا َٱوَ ََنت هُوا َ ٱف َََع  ابَِٱََش  ََلۡعقِ 

 [ 7 ]الحشر:َ﴾٧

)او پېغمبر چې تاسو ته څه هم دركړي، نو هغه واخلئ او له څه نه چې هغه تاسو منع كړي  
]الحشر  ياست، نو تاسو منع شئ او له الله نه ووېرېږئ، بېشكه الله ډېر سخت عذاب والا دى(.  

 آيت[.  7سورت: 

او حق ذات د هغه )پيغمبر( د امر د سرغړونې څخه  يره ورکړی، الله تعالی فرمايلي:  

رَِ....﴿ ي حۡذ 
نََۡيُخ الفُِونَ َلذَِينَ ٱَف لۡ ََِع  مۡرهِ

 
نََٓۦأ

 
وََۡفتِۡن ةَ َتصُِيب هُمََۡأ

 
اب ََيصُِيب هُمََۡأ ذ  ليِمَ َع 

 
 [ 63 ]النور:َ﴾٦٣أ

)نو هغه كسان دې ووېرېږي چې د هغه )رسول( له حكم نه مخالفت كوي، له دې نه چې دوى   
 آيت[.  63]النور سورت: ته څه افت ورسېږي، يا دوى ته ډېر دردوونكى عذاب ورسېږي(. 

تعالی    او ورسره محبت کول واجب دي، الله  احترام  د هغه صلی الله عليه وسلم  او 

ي غۡفرَََِۡلَلَُّٱََيُحۡببِۡكُمَََُتبَعُِونيَِٱَف َََلَلَّ ٱََتُحِبُّونَ ََكُنتُمَََۡإنَََِقلَُۡ﴿فرمايلي دي:   فُورَ ََلَلَُّٱوَ ََذُنوُب كُمَۡ ََل كُمَََۡو  ََغ 
 [ 31 عمران: ]آلَ﴾٣١رَحِيمَ 

)اى نبي!(  )ته ووايه: كه چېرې يئ تاسو چې له الله سره مينه كوئ، بيا نو زما اتباع وكړئ،   
الله به له تاسو سره مينه وكړي او تاسو ته به ستاسو ګناهونه وبخښي او الله ډېر بخښونكى، بې 

 [ آيت  31حده رحم كوونكى دى(. ]آل عمران سورت : 
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. او د پيغمبر صلی الله عليه وسلم سره محبت کول د ايمان له اصولو څخه دي، او الله  

تعالی د خپل محبت سره يو ځای ياد کړی دی، او هغه څوک يې ګواښلی دی چې هغه  

سره محبت کولو باندې بل شي ته لومړيتوب ورکړي لکه طبيعي محبت چې خلک يې د  

 نو سره کوي، الله تعالی فرمايلي:  خپلوانو، پيسو، وطن او داسې نورو شيا

بۡن اؤٓكُُمَََۡء اب اؤٓكُُمَََۡك انَ ََإنَََِقلَُۡ﴿
 
أ َٰنكُُمَََۡو  إِخۡو  َٰجُكُمَََۡو  زۡو 

 
أ تكُُمَََۡو  شِير  َٰل َََو ع  مۡو 

 
أ اٱَََو  ََقۡت ر فۡتُمُوه 

ة َ َٰر  تجِ  وۡنَ ََو  خشۡ  اَََت  اد ه  س  َٰكِنَََُك  س  آَََو م  وۡن ه  بََََت رۡض  ح 
 
ِنَ ََإلِ يۡكُمََأ ر سُولهَََِِلَلَِّٱََم  اد َََۦو  بيِلهَََِِفيََِو جِه  ََۦس 

بَصُوا َ ت ر  تَيَََٰف  تيَِ َح 
ۡ
ََِلَلَُّٱََي أ مۡرهِ

 
َبأِ وۡمَ ٱَي هۡدِيَل اَلَلَُّٱوَ َ ۦ َٰسِقِينَ ٱَلۡق   [24 ]التوبة:َ﴾ ٢٤لۡف 

])اى پېغمبره!( ته )دوى ته( ووايه: كه چېرې وي ستاسو پلرونه او ستاسو زامن او ستاسو   
وروڼه او ستاسو ښځې او ستاسو قبيله او هغه مالونه چې تاسو هغه ګټلي دي او هغه تجارت چې  
ډېر   ته  تاسو  تاسو هغه خوښوئ،  استوګن ځايونه چې  او هغه  وېره كوئ  بندېدو  د  د هغه  تاسو 

له الله او د هغه له رسول او د هغه په لاره كې له جهاد كولو نه، نو بيا انتظار كوئ،  محبوب دي  
  24]التوبة سورت:  تر هغه پورې چې الله خپل حكم راولي او الله فاسقو خلکو ته هدايت نه كوي[.  

 آيت[. 

او پر مؤمن واجب دي چې رسول الله صلی الله عليه وسلم ورته له خپل ځان، پلار،   

اولاد او ټولو خلکو څخه زيات محبوب وي، فعن عبدالله بن هشام رضي الله عنه قال: كُنَّا 

 ِ ِ،  ، صلى الله عليه وسلممَعَ النَّبِي  وَهوَُ آخِذٌ بيَِدِ عُمَرَ بْنِ الخَطَّابِ، فقََالَ لهَُ عُمَرُ: يَا رَسُولَ اللََّّ

لَأنَْتَ أحََبُّ إِلَيَّ مِنْ كُل ِ شَيْءٍ إلِاَّ مِنْ نفَْسِي، فقََالَ النَّبِيُّ صلى الله عليه وسلم: »لَا، وَالَّذِي  

ِ -نْ نفَْسِكَ«، فقََالَ لَهُ عُمَرُ: فَإنَِّهُ الْنَ  نفَْسِي بِيَدِهِ، حَتَّى أكَُونَ أحََبَّ إِليَْكَ مِ  لَأنَْتَ أحََبُّ    - وَاللََّّ

يَا عُمَرُ«. له عبد الله بن هشام   النَّبِيُّ صلى الله عليه وسلم: »الْنَ  فقََالَ  مِنْ نفَْسِي،  -إِلَيَّ 

سره    -صلی الله عليه وسلم    -څخه روايت دی وايې: مونږ له رسول الله    -رضي الله عنه

وو پداسې حال کې چې هغه عمر بن الخطاب له لاس څخه نيولی و، نو عمر ورته وويل:  

ای د الله رسوله ! ته راته له هر څه نه زيات ګران يې مګر له خپل ځان څخه نه، نو نبي  

ورته وويل: نه، قسم په هغه ذات چې زما  نفس د هغه په لاس   -صلی الله عليه وسلم    -

چې درته ستا له ځان څخه هم ګران نه شم«،نو عمر ورته وويل:   کې دی، تر څو پورې

چې ته راته اوس د خپل ځان څخه هم زيات ګران يې، نو   -قسم په الله    -يقينا چې اوس  

( روايت کړی  6632بخاري )  وفرمايل: »اوس ای عمره«.  -صلی الله عليه وسلم    -نبي  

 دی. 

يادونه په دوو    -  صلی الله عليه وسلم   -زموږ د پېغمبر محمد    -تعالی    -او يقينا چې الله  

ګواهيو کې په اذان کې له خپلې يادونې سره يو ځای ذکر کړې ده. او د پيغمبر صلی الله 
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عليه وسلم په ياد باندې مخکني اسماني کتابونه ډک دي او په قرآن عظيم الشان کې هم  

ترې زياته يادونه شوې ده او  د اسلام امامانو بيلابيل ډول تاليفات د هغه په سنت، سيرت، 

خويونو، اخلاقو  او غزاګانو کې کړي دي او دلته په همدومره مقدار بسنه کوو چې د هغه  

 وسلم په نبوت باندې ايمان راوړل واجبوي. صلی الله عليه 

فرمايلي دي: »که د کمال او عظمت ځانګړتياوې هغه څه    -رحمه الله-قاضي عياض  

وي چې موږ يې يادونه وکړه او موږ وليدل چې يو زمونږ څخه د دې په درلودلو سره د  

عزت او شرافت احساس کوي، او که چېرته دوه ورته په يو وخت کې برابر شي: يا له  

يا بخښنې څخه تر څو يې عزت لوی شي او    نسب، ښکلا، ځواک، حوصلې، زړورتيا، او

په نوم يې متلونه وويل شي، او د دې په يادولو سره ورته په زړونو کې لوی اثر پيدا شي،  

حال دا چې هغه له وختونو راهيسي له منځه تللي، او ايره شوي او وراسته شوي، نو د  

ي، تر دې چې نه هغه چا په اړه دې څه ګمان دی چې دا ټول صفتونه پکې راټول شوي و

شمېرل کيږي، او نه ترې په وينا سره  تعبير کيږي، او نه په خوارۍ او زحمت لاسته 

راوړل کيږي او نه په چل، مګر د لوی الله متعال ذات په تخصيص سره، د نبوت، رسالت، 

خلت، محبت، غوره والي، د شپې لخوا له يو ځای څخه بل ځای ته بوتلل او ليدل. )د 

پيغمبر صلی الله عليه وسلم لره د الله تعالی ليدلو کې اختلاف دی، خو صحيح    اسراء په شپه 

د اسراء په شپه خپل رب ندی ليدلی(.    صلی الله عليه وسلم   - خبره دا ده چې زمونږ رسول  

د ستاينې مقام،  لوړ مقام،  نږدې کېدل، وړاندې کېدل، وحې، شفاعت، وسيله، فضيلت، 

ور او تور ته ليږل، انبياوو ته لمونځ ورکول، د پيغمبرانو  براق، معراج )آسمان ته ختل(، س

او امتونو ترمنځ ګواهي، د آدم د اولادې سردار، د ستاينې بيرغ، زيری، خبرداری او د  

عرش د خاوند په وړاندې مرتبه، بيا اطاعت، امانت، هدايت، د عالميانو لپاره رحمت،  

ت پوره کول، د مخکنيو او وروستنيو رضايت، د سوال قبلول، کوثر، وينا اورېدل. د نعم

ګناهونو بخښل، د سينې پراخوالی، د پېټي سپکول، د ياد لوړول، د فتحې عزت، د آرامتيا 

نازليدل، په ملايکو سره ملاتړ، د کتاب او حکمت ورکول، سبع المثاني او لوی قرآن، د  

الله تعالی او ملاېکو لورې ته بلنه ورکول، د    - جل جلاله    -امت پاکيزه ګي بيانول، د الله  

درود ويل، د خلکو تر منځه په هغه ډول پريکړه کول لکه څرنګه يې چې الله غواړي،  

ورڅخه د بار سپکول او د زولنو لرې کول، او د هغه په نوم قسم يادول، د هغه د بلنې  

منل، د بې روحه شيانو او عجمو سره خبرې کول ... کوڼ ته وراوريدل، او د ګوتو تر 

ې د اوبو راخوټيدل، د لږ شي زياتول، د سپوږمۍ ټوټې کول، د لمر بيرته ګرځول،  منځه ي

د ليدل شوو شيانو سرچپه کول، په ويرې سره ملاتړ او بريا.. او داسې نور چې شمېرونکی  

يې نه شي احاطه کولی، او نه يې څوک په خپل علم کې راوستلی شي مګر هغه ذات چې  

ه يې پرې کړې ده، له هغه پرته بل معبود نشته، تر  دا هر څه بخشش کړي دي او لورين
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هغه څه پورې چې په اخرت کې يې ورته چمتو کړي دي له عزتمندو کورونو، د عزت 

مرتبو، د خوشحاليو درجې، نيکي او زياتوالی چې عقلونه يې له درک څخه حيران پاتې 

کيږي، او ګمان يې هم له ادراک څخه عاجز پاتې کيږي«. الشفا بتعريف حقوق المصطفى  

(1 /55 -  57 .) 

)بــاب عموم رسالته صلى الله علیه وسلم  للخلق كافة (باب 
دی په عمومي ډول ټولو خلکو ته د پیغمبر صلی الله علیه 

 وسلم د رسالت پیغام .

ټولو خلکو   -صلی الله عليه وسلم    -او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی يې رسول محمد  

 ته ليږلی دی، الله تعالی فرمايلي دي:  

اَقلَُۡ﴿ ه  يُّ
 
أ َٰٓ مِيعًاَإلِ يۡكُمََۡلَلَِّٱَر سُولََُإنِ يََِلنَاسَُٱَي  َٰتَِٱَمُلۡكََُۥل هََُلذَِيٱَج  َٰو  رۡضَِ ٱوَ َلسَم 

 
َٰهَ َل آََلأۡ ََهُوَ َإلِاَََإلِ 

يُمِيتُ َََۦيحُۡيَِ َََِف ـ  امِنُوا َََو  ر سُولهَََِِلَلَِّٱب م ىِ َِٱََلنَبِي َِٱََو 
ُ
َََِيؤُۡمِنَََُلذَِيٱََلأۡ ََََٰلَلَِّٱب ََل ع لكَُمَََۡتبَعُِوهَُٱوَ ََۦتهَِِو ك لمِ 

 [ 158 ]الأعراف:َ﴾١٥٨ت هۡت دُونَ 

)ته ووايه: اى خلکو! بېشكه زه ستاسو د ټولو په طرف د هغه الله )رالېږل شوى( رسول يم چې   
خاص د هغه لپاره د اسمانونو او ځمكې بادشاهي ده، نشته هېڅ حق معبود مګر همدى دى، همدغه  
ژوند وركوي او مرګ وركوي، نو تاسو پر الله او د هغه پر رسول ايمان راوړئ چې نبي دى،  

، هغه چې پر الله او د هغه پر كلماتو ايمان لري او تاسو د هغه پيروي وكړئ، د دې لپاره  امي دى
 آيت[،   158]الأعراف سورت:    چې تاسو هدايت ومومئ(. 

 او الله تعالی فرمايلي دي:   

آَ﴿ َٰك َََو م  لۡن  رۡس 
 
ن ذِيرٗاََب شِيرٗاََل لِنَاسَََِك افَٓةَََٗإلِاَََأ َٰكِنََََو  ل  كۡث رَ ََو 

 
عۡل مُونَ َل اَََلنَاسَِٱََأ  [28  ]سبأ:ََ﴾٢٨ََي 

)او ته نه يې لېږلى مونږ مګر د ټولو خلقو )انسانانو( لپاره زېرى وركوونكى او وېروونكى او   
 آيت[.  28]سبا سورت: لېكن اكثره خلق نه پوهېږي(.  

دي:    صلی الله عليه وسلماو رسول الله    مِنَ  فرمايلي  أحََدٌ  يعُْطَهُنَّ  لَمْ  خَمْسًا  »أعُْطِيتُ 

وَأيَُّمَا   وَطَهُورًا،  مَسْجِدًا  الأرَْضُ  لِي  وَجُعِلتَْ  شَهْرٍ،  مَسِيرَةَ  عْبِ  بِالرُّ نصُِرْتُ  قبَْلِي:  الأنَْبيَِاءِ 

وَ  الغنََائِمُ،  لِي  وَأحُِلَّتْ   ، فَلْيصَُل ِ لَاةُ  الصَّ أدَْرَكَتْهُ  تِي  أمَُّ مِنْ  قوَْمِهِ رَجُلٍ  إِلَى  يبُْعثَُ  النَّبِيُّ  كَانَ 

ةً، وَبعُِثتُْ إِلَى النَّاسِ كَافَّةً، وَأعُْطِيتُ الشَّفَاعَةَ« . »ماته پنځه شيان راکړل شوي دي  خَاصَّ
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چې زما څخه وړاندې هيڅ يو نبي ته ندي ورکړل شوي، د يوې مياشتې واټن سره مې په 

ويرې خپريدو مرسته شوې ده، او ټوله ځمکه راته پاکيزه او مسجد ګرځيدلې ده او زما  

له امت څخه چې هر سړي لمونځ لاندې کړ نو لمونځ دې وکړي، او ماته غنيمتونه حلال 

ه خاص خپل امت ته ليږل کېده، پداسې حال کې چې  ګرځول شوي دي، او هر پيغمبر ب

(، مسلم  ۴۳۸زه ټولو خلکو ته ليږل شوی يم، او ماته شفاعت راکړل شوی دی«. بخاري )

  - ( روايت کړی دی. او د مسلمانانو په اتفاق زمونږ پيغمبر محمد  ۴۳۲( او نسائي )۵۲۱)

نو( دواړو ته ليږلی دی، او پيريانو الله تعالی ثقلينو )انسانانو او پيريا  -  صلی الله عليه وسلم 

قرآن کريم ته غوږ نيولی و او بيا خپل قوم ته ويروونکي وروګرځيدل، نو الله تعالی ېې  

 رسول په قرآن کريم کې پدې وينا سره خبر کړ: 

إِذَۡ﴿ فۡن آَََو  ر  رٗاََإلِ يۡك َََص  ِنَ ََن ف  رُوهَََُف ل مَاَََلقُۡرۡء انَ ٱََي سۡت مِعُونَ ََلجِۡن َِٱََم  ض  نصِتُوا َ ََق الوُٓا َََح 
 
لوَۡا َََقُضِيَ ََف ل مَاَََأ ََإلِ يََََٰو 

نذِريِنَ ََق وۡمِهِم ن آَََق الوُا ٢٩َََمُّ وۡم  َٰق  مِعۡن اَََإنِاََََي  َٰبًاَََس  نزِل َََكتِ 
ُ
يََََٰب عۡدَََِمِنَ ََأ قٗاَََمُوس  ِ د  اَََمُص  يهَََِۡب ينَۡ ََل مِ  هۡدِيَََٓي د  َي 

إِل يََََٰلحۡ ق َِٱََإلِ ي ريِقَ ََو  سۡت قِيمَ ََط  ن ا٣٠َََٓمُّ وۡم  َٰق  جِيبُوا َََي 
 
اعِيَ ََأ غۡفرَََِۡۦبهَََِِو ء امِنُوا َََلَلَِّٱََد  ِنََل كُمََي  ََذُنوُبكُِمَََۡم 

يجُِرۡكُم ِنَََۡو  َََم  اب  ذ  ليِمَ ََع 
 
اعِيَ ََيُجِبَََۡلاَََو م ن٣١ََََأ َََلَلَِّٱَََد  رۡضَِٱَفيََِبمُِعۡجِز َََف ل يۡس 

 
َََلأۡ ل يۡس  َََٓۦدُونهَََِِمِنََۥل هَََُو 

وۡليِ اءُٓ َ
 
َٰٓئكِ ََأ ل  و 

ُ
َٰلَ ََفيَِأ

ل  بيِنَ َض   [32-29 ]الأحقاف:َ﴾٣٢مُّ

او هغه وخت )ياد كړه( چې مونږ تا ته د پېريانو يوه ډله راوګرځوله، چې قرانٓ به اوري، نو  
كله چې دوى دې )قرانٓ( ته حاضر شول، نو ويې ويل: چوپ شئ! نو كله چې )د قرانٓ تلاوت(  
تمام كړى شو )نو( دوى خپل قوم ته بېرته وګرځېدل، په داسې حال كې چې وېروونكي وو. دوى  

زمونږه قومه! بېشكه مونږ داسې كتاب واورېده چې له موسیٰ نه وروسته نازل كړى    وويل: اى
شوى دى، په داسې حال كې د هغو )كتابونو( تصديق كوونكى دى چې له ده نه مخكې وو، حق ته  
او نېغې )سمې( لارې ته ښوونه كوياې زمونږ قومه! تاسو د الله د بلونكي وينا قبوله كړئ او په ده  

ړئ، چې هغه )الله( تاسو ته ستاسو ځينې ګناهونه وبخښي او تاسو له ډېر دردوونكي  ايمان راو
او څوك چې د الله د بلونكي خبره قبوله نه كړي، نو دغه كس په  وعذاب نه خلاص )او بچ( كړي.  

ځمكه كې )الله لره( عاجزوونكى نه دى او د ده لپاره له دغه )الله( نه غير هېڅ كارسازی )او  
  32  -29(. ]الأحقاف سورت :  مرسته کوونکی( نشته او دغه كسان په ښكاره ګمراهۍ كې دي

 آيتونه[. 

په ټولو أنبياوو او رسولانو عليهم السلام ژمنه اخيستې ده که چېرته    -تعالی    -او الله   

نو خامخا به پرې ايمان   - او دوی ژوندي وو    -وليږل شو    -صلی الله عليه وسلم    -محمد  

 جل جلاله فرمايلي دي:   -رواړي، الله 
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إِذَۡ﴿ ذَ ََو  خ 
 
َٰقَ ََلَلَُّٱََأ آَََلنَبيِ ـِنَۧ ٱََمِيث  ات يۡتُكُمََل م  ِنََء  َٰبَ ََم  ة َََكتِ  اءٓ كُمَََۡثُمََََو حِكۡم  ََج 

قَ ََر سُولَ  ِ د  ص  اَََمُّ َل مِ 

ع كُمَۡ نصُرُنهََََُۦبهَََِِل تُؤۡمِننََََُم  ل ت  رۡتُمَََۡق ال َََ ۥَو  قرۡ 
 
ذۡتُمَََۡء أ خ 

 
أ َٰلكُِمَََۡع ل ىََََٰو  قَََۡق الوُٓا َََإصِۡرِيَ ََذ 

 
رۡن ا َأ دُوا َٱف َََق ال َََر  ََشۡه 

ن ا َ
 
أ ع كُمَو  ِنَ َم   [ 81 عمران: ]آلَ﴾٨١لشََٰهِدِينَ ٱََم 

)او كله چې الله د نبيانو )نه( پخه وعده واخيسته چې هر هغه څه چې زه يې تاسو ته له كتاب   
او حكمته دركړم، بيا تاسو ته يو رسول راشي چې د هغه څه تصديق كوونكى وي چې له تاسو  
سره دي )نو( تاسو به خامخا پر هغه ايمان راوړئ او خامخا به د هغه مدد كوئ، )الله( وويل: آيا  

اسو اقرار وكړ او په دې باندې تاسو زما درنه وعده قبوله كړه، هغوى وويل: مونږ اقرار وكړ،  ت 
  81]آل عمران سورت:  )الله( وويل: نو تاسو ګواه شئ او زه )هم( تاسو سره له ګواهانو ځنې يم(.  

 آيت[ 

هيڅ داسې نبي ندی  -جل جلاله  -. علي بن أبی طالب رضي الله عنه فرمايلي دي: الله 

صلی الله    -ليږلی؛ له آدم څخه تر وروستي يو پورې مګر دا چې له هغه څخه يې د محمد  

نو خامخا    -او دی ژوندی و   -په اړه ژمنه اخيستې ده: که چېرته وليږل شو    -عليه وسلم  

مرسته به يې کوي، او هغه به ورته امر کوي، نو له خپل قوم څخه به پرې ايمان راوړي،  

 به ورته ژمنه اخلي، نو هغه فرمايلي دي:  

إِذَۡ﴿ ذَ َو  خ 
 
َٰقَ َلَلَُّٱَأ آََلنَبيِ ـِنَۧ ٱَمِيث  ِنَء ات يۡتُكُمَل م  َٰبَ ََم  ة ََكتِ   [ 81 عمران: ]آل َ﴾...و حِكۡم 

او  .او كله چې الله د نبيانو )نه( پخه وعده واخيسته چې هر هغه څه چې زه يې تاسو ته له كتاب  
 « [ آيت 81آل عمران سورت:  الْْيةََ ]حكمت څخه دركړم«.

صلی الله عليه  (. او رسول الله  540/  5طبري په خپل تفسير کې روايت کړی دی ) 

ي الَّتِي رَأتَْ أنََّهُ خَرَجَ  فرمايلي:    وسلم »دَعْوَةُ أبي إبِْرَاهِيمَ، وَبشَِارَةُ عِيسَى قوَْمَهُ، وَرُؤْيَا أمُ ِ

، »زما د پلار ابراهيم دعا او د عيسی زيری خپل قوم  مِنْهَا نوُرٌ أضََاءَتْ لَهُ قصُُورُ الشَّامِ«

ته او زما د مور هغه خوب چې له هغې څخه يو نور راوځي او د شام ماڼۍ ترې رڼا 

(، ابن  261(، عثمان بن سعيد الدارمي په الرد علی الجهمية کې )17163کيږي«، احمد )

(  6404(، ابن حبان )865(، عبدالله بن احمد په السنة کې )418ابی عاصم په السنة کې )

صلی الله    -( کې روايت کړی دی. او د رسول الله  ۱۴۵۵او طبراني په مسند الشاميين )

دا وينا: »أنا دعوة أبي إبراهيم« "زه د خپل پلار ابراهيم دعا يم". پدې سره    -  عليه وسلم 

د    - لسلام  عليه ا   - پرې مونږ ته د ابراهيم الخليل    -تعالی    - يې مقصد هغه څه دي چې الله  

 دعا په اړه خبر راکړی و، چې هغه يې دا وينا ده:  
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بَن اَ﴿ ِنۡهُمَََۡر سُولاََٗفيِهِمَََۡبۡع ثَۡٱوَ ََر  تۡلُوا َََم  ل يۡهِمَََۡي  َٰتكِ َََع  ل مُِهُمَََُء اي  يُع  َٱََو  َٰب  ةَ ٱوَ ََلكِۡت  يِهِمۡ َََلحۡكِۡم  ك  يزُ  َإنِكَ َََو 

نت َ
 
 [129  ]البقرة:َ﴾١٢٩لحۡ كِيمَُٱَلۡع زيِزَُٱَأ

)اى زمونږه ربه! دې )خلکو( ته له هم دوى نه يو رسول ولېږه، چې دوى ته ستا آيتونه تلاوت   
كوي او دوى ته كتاب )قرانٓ( او حكمت )سنت( ښايي او دوى پاكوي، يقيناً، هم دا ته، ډېر غالب،  

 آيت[.  129]البقرة سورت:  ښه حكمت والا يې(.  

  - او مونږ ايمان لرو چې پيغمبرانو پده باندې خپلو قومونو ته زيری ورکړی او د هغه   

صفتونه په تورات او انجيل   -رضي الله عنهم     -او د هغه د ملګرو    -  صلی الله عليه وسلم

 کې راغلي دي، سپېڅلي حق ذات فرمايلي دي:  

ح مَدَ ﴿ هَََُلذَِينَ ٱوَ ََلَلَِّ ٱََرَسُولَََُمُّ ع  شِدَاءََََُٓٓۥم 
 
م اءَََُٓلكُۡفَارَِٱَََع ل ىََأ َٰهُمَََۡب يۡن هُمَۡ ََرُح  ى ََف ضۡلاَََٗي بۡت غُونَ ََسُجَدٗاََرُكَعٗاَََت ر 

ِنَ  َٰنٗا َََلَلَِّٱََم  رضِۡو  اهُمَََۡو  ِنَََۡوجُُوههِِمََفيََِسِيم  ث رَََِم 
 
جُودِ َٱََأ َٰلكِ َََلسُّ ث لُهُمَََۡذ  َٰةِ َٱََفيََِم  ى ث لُهُمَََۡلتَوۡر  ََلإِۡنجِيلَِٱََفيََِو م 

رۡع َ ز  جَ ََك  خۡر 
 
طۡـ  هَََُأ هَََُۥش  ر  َٱف ََََۥف ـ  از  ىََٰٱف َََسۡت غۡل ظ  رَاعَ ٱََيُعۡجِبَََُۦسُوقهَََِِع ل ىََََٰسۡت و  َََلزُّ ََلۡكُفَار  َٱََبهِِمَََُليِ غِيظ 
دَ  نُوا ََلذَِينَ ٱَلَلَُّٱَو ع  مِلُوا ََء ام  َٰتَِٱَو ع  ةَٗمَغۡفََِمِنۡهُمَلصََٰلحِ  جۡرًاَر 

 
أ ظِيم  اَو   [29 ]الفتح:َ﴾٢٩ع 

)محمد د الله رسول دى او هغه كسان چې له ده سره دي، په كافرانو باندې ډېر سخت دي، په  
خپل مينځ كې ډېر مهرباني كوونكي دي، ته به دوى وينې چې ركوع كوونكي، سجده كوونكي دي،  
له الله نه فضل او رضامندي غواړي، د دوى )د ديندارۍ( نښې د دوى په مخونو كې دي د سجدو  

، دغه په تورات كې د دوى مثال دى او په انجيل كې د دوى مثال دى، لكه هغه فصل  له اثر نه
چې خپل تېغ راوباسي، بيا هغه قوي كړي، بيا هغه )فصل، تېغ( پېړ او كلك شي بيا دغه )فصل(  
په خپلو پنډيو )او بېخونو( ودرېږي، په داسې حال چې زمېنداران )كروندګر( په تعجب كې اچوي،  

ې په دغو سره كافران په غصه كړي، الله له هغو كسانو سره چې ايمان يې راوړى  د دې لپاره چ
دى او نېك عملونه يې كړي دي، چې دغه )اصحابان( دي؛ د بخښنې او د ډېر لوى اجر وعده  

 آيت[،  29الفتح سورت: كړې ده(. ]

 الله تعالی فرمايلي:  

م ىََِٱَلنَبِيََٱَلرَسُول َٱَي تَبعُِونَ ََلذَِينَ ٱ﴿
ُ
جِدُون هََُلذَِيٱَلأۡ كۡتُوبًاَََۥي  هُمََۡم  َٰةِٱََفيََِعِند  ى مُرهُُمَلإِۡنجِيلَِٱوَ َلتَوۡر 

ۡ
ََي أ

َِ عۡرُوفَِٱب َٰهُمَََۡلمۡ  ى ي نۡه  نَََِو  رَِٱََع 
يحُِلَََُّلمُۡنك  َٰتَِٱََل هُمَََُو  مَََُِلطَي بِ  ر  يحُ  ل يۡهِمَََُو  َٰٓئثِ َٱََع  عَََُلخۡ ب  ي ض  نۡهُمَََۡو  هُمَََۡع  ََإصِۡر 
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َٰل َٱوَ  غۡل 
 
ل يۡهِمَۡ ََك ان تَََۡلتَيَِٱَََلأۡ نُوا َََلذَِينَ ٱف َََع  زَرُوهَََُۦبهَََِِء ام  رُوهَََُو ع  ن ص  نزِل َََلذَِيَٓٱََلنُّورَ ٱََتَب عُوا َٱوَ ََو 

ُ
هَََُأ ع  َََٓۥم 

َٰٓئكِ َ ل  و 
ُ
 [ 157 ]الأعراف:َ﴾١٥٧َلمُۡفۡلحُِونَ ٱَهُمََُأ

)هغه كسان چې د امُي رسول )او( نبي پيروي كوي هغه چې دوى يې له خپل ځان سره په   
تورات او انجيل كې ليكلى مومي، دوى ته د نېكۍ حكم كوي او دوى له بدۍ نه منع كوي او دوى  
ته پاكيزه څيزونه حلالوي او په دوى باندې خبيث څيزونه حراموي او له دوى نه د دوى درانه  

كوي او هغه قيدونه هم چې پر دوى وو، نو هغه كسان چې پر ده يې ايمان راوړ او  بارونه لرې  
د ده ادب يې وكړ او د ده مدد يې وكړ او د هغې رڼا پيروي يې وكړه چې له ده سره نازل كړى  

 آيت[  157]الأعراف سورت:   شوې ده، همدغه كسان كامياب دي(. 

بني اسرائيلو ته زيری ورکړی، الله تعالی له هغه   -عليه السلام   -. او په ده سره مسيح 

 څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي چې هغه ورته وويل:  

َٰب نيَِٓ...﴿ َٰٓءِيل َََي  قٗاَََإلِ يۡكُمََلَلَِّٱََر سُولَََُإنِ يََِإسِۡر  ِ د  ص  اَََمُّ يََََب ينَۡ ََل مِ  َٰةِٱََمِنَ ََي د  ى اََلتَوۡر  ر   ِ تيََِبرِ سُولَ ََو مُب ش 
ۡ
ََي أ

حۡم دُ َََۥٓسۡمُهَُٱَب عۡدِيَمِنَ 
 
اءٓ هُمَف ل مَاََأ ََِج  َٰتَِٱب ي نِ  َََٰق الوُا ََلبۡ  اه  بيِنَ ََسِحۡرَ َذ   [ 6 ]الصف:َ﴾٦مُّ

)او )ياده كړه( هغه وخت چې د مريمې زوى عيسٰی وويل: اى بني اسرائيلو! بېشكه زه تاسو   
ته د الله رسول يم، چې د هغه څه تصديق كوونكى يم چې له ما نه مخكې تېر شوى دى، چې  
تورات دى او د داسې رسول زېرى دركوونكى يم چې له ما نه وروسته به راځي، چې د هغه نوم  

له چې دوى ته دغه )رسول( له ښكاره معجزو سره راغى )نو( دوى وويل: دا  احمد دى، نو ك
 آيت[.  6]الصف سورت:  ښكاره جادو دى(. 

 او أهل کتابو داسې پيژانده لکه څرنګه يې چې خپل زامن پېژندل، الله تعالی فرمايلي:   

َٰهُمَََُلذَِينَ ٱ﴿ َٱََء ات يۡن  َٰب  عۡرِفُون هَََُلكِۡت  اَََۥي  م  عۡرِفُونَ ََك  بۡن اءٓ هُمۡ َََي 
 
إِنََََأ ِنۡهُمَََۡف ريِقٗاَََو  َو هُمَََۡلحۡ قََٱََل ي كۡتُمُونَ ََم 

عۡل مُونَ   [146 ]البقرة:َ﴾١٤٦ي 

)هغه كسان چې مونږ هغوى ته كتاب وركړى دى، هغوى دا )محمدصلى الله عليه وسلم، يا قرانٓ يا اسلام( پېژني   
لكه چې دوى خپل زامن پېژني، او يقيناً له دوى نه يوه ډله لازمًا حق پټوي، حال دا چې دوى  

 آيت[.  146]البقرة سورت:  پوهېږي(. 

د نبوت له نښانو څخه ځينې هغه دي چې اهل کتابو    -  صلی الله عليه وسلم   - او د هغه   

  - رضي الله عنه    -پيژندلې لکه د هغه په ملا کې د نبوت مبارک مهر، له سائب بن يزيد  

څخه روايت دی فرمايي: بيا يې شاته ودريدم، نو د هغه د دواړو اوږو تر منځ مې د نبوت 
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)يا هغه سپينوالی چې په زرکه کې وي(.    -مهر ته وکتل، لکه د زرکې د هګۍ په څېر  

(. روايت کړی دی. او له جابر بن  3643(، او ترمذي )2345(، مسلم )190بخاري )

څخه روايت دی فرمايلي يې دي: » او د هغه د اوږې سره مې    -رضي الله عنه    -سمرة  

چې د هغه د بدن سره يې ورته والی درلوده«.  مهر وليده لکه د کوترې د هګۍ په شان  

  -(. روايت کړی دی. او مونږ د هغه 5114(، او نسائي )3644(، ترمذي )2344مسلم )

د پيغمبرۍ په عموميت باور لرو، لدې امله يې پادشاهانو او مشرانو   -  صلی الله عليه وسلم

په پيغمبرۍ ايمان او  - ه سلمصلی الله علي -ته ليکونه وليږل او د يو الله عبادت او د هغه 

رضي الله عنه    -رښتيا ګڼلو ته يې راوبلل، له أبو بردة څخه روايت دی، هغه له خپل پلار  

مونږ ته امر    -  صلی الله عليه وسلم   -څخه روايت کوي فرمايلي يې دي: »رسول الله    -

نجاشي وويل: زه ګواهي    -نو خپل حديث يې ذکر کړ    -وکړ چې د نجاشي وطن ته لاړ شو  

دی، او يقينا چې دی هغه څوک دی   - صلی الله عليه وسلم   -ورکوم چې هغه د الله رسول 

چې عيسی زوی د مريم پرې خبر ورکړی و، او که چېرته زه په واک کې نه وم نو  

د   او  به وم  ابوداود )ورغلی  ابي شيبه 3205هغه څپلۍ به مې ګرځولې وې«.  ابن   ،)

(37795( حميد  بن  عبد   ،)550  ،)( کې  المثاني  و  الْحاد  په  ابی عاصم  او  366ابن   ،)

(. او هرقل د رسول الله صلی الله عليه  3268( او حاکم روايت کړی دی )502روياني )

وسلم د ليک له ترلاسه کولو وروسته وويل: »زه پوهېدم چې دا راوتونکی دی، مګر ګمان  

رنګه چې تا وويل: نو  مې نه کاوه چې ستاسو څخه به وي، او که چېرته داسې وي لکه څ

نږدې ده چې زما د دې دواړو قدمونو د ځای واک به خپل کړي، او که چېرته زه هغه ته 

د ورتلو هيله ولرم، نو ورته د رسيدو په لارې کې سختي به وزغمم، او که چېرته زه له  

(.  5136(، او أبو داود )2941هغه سره وم نو د هغې پښې به مې وينځلې وای«. بخاري )

عَنْ حُذيَْفَةَ رضي الله عنه قَالَ: جَاءَ العَاقبُِ وَالسَّي ِدُ، صَاحِبَا نَجْرَانَ، إِلىَ  يت کړی دی.  روا

ِ صلى الله عليه وسلم يرُِيدَانِ أنَْ يلَُاعِنَاهُ، قَالَ: فقََالَ أحََدُهمَُا لِصَاحِبِهِ: لَا تفَْعَلْ، فوََ  رَسُولِ اللََّّ

ِ لئَِنْ كَانَ نبَيًِّا فلََاعَنَّ  ا لَا نفُْلِحُ نحَْنُ، وَلَا عَقِبنَُا مِنْ بعَْدِنَا، قَالَا: إنَِّا نعُْطِيكَ مَا سَألَْتنََا، وَابْعثَْ  اللََّّ

ينٍ، فَاسْتشَْرَفَ  مَعنََا رَجُلًا أمَِينًا، وَلَا تبَْعثَْ مَعَنَا إلِاَّ أمَِينًا. فقََالَ: لَأبَْعثَنََّ مَعكَُمْ رَجُلًا أمَِينًا حَقَّ أمَِ 

احِ«لَهُ   ِ صلى الله عليه وسلم فقََالَ: »قمُْ يَا أبََا عُبيَْدَةَ بْنَ الجَرَّ ا قَامَ،  أصَْحَابُ رَسُولِ اللََّّ ، فَلمََّ

ةِ«. له حذيفة   ِ صلى الله عليه وسلم: »هَذَا أمَِينُ هَذِهِ الأمَُّ   - رضي الله عنه    -قَالَ رَسُولُ اللََّّ

څخه روايت دی فرمايي: له نجران څخه د نصاراوو له مشرانو څخه دوه تنان رسول الله  

نوم يې عبد المسيح و   -صلی الله عليه وسلم ته راغلل چې يو يې عاقب يعنې سلاکار و  -

دوی دواړو غوښتل چې له رسول الله صلی الله    -او نوم يې ايهم و    -او بل يې مشر و     -

عليه وسلم وسلم سره مباهله وکړي، وايې: نو يو يې خپل ملګري ته وويل: داسې کار مه  

ونږ کوه، قسم په الله که چېرته پيغمبر وي او مونږ سره يې مباهله وکړه هيڅکله به نه م
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او نه زمونږ څخه وروسته زمونږ راتلونکی   هغوی دواړو ورته   -نسل    -کامياب شو 

وويل: مونږ تاته هغه څه درکوو چې ته يې زمونږ څخه غواړې او زمونږ سره يو امانتدار 

سړی وليږه، او مونږ سره مه ليږه مګر امانتدار نو هغه وويل: يقينا چې زه به تاسو سره  

وسلم ملګري ورته راښکاره   صلی الله عليه ، نو د رسول الله  يو په حقه أمين سړی وليږم

شول نو هغه وفرمايل: "پاڅېږه ای ابو عبيده بن الجراح" نو کله چې ودريده، رسول الله 

(،  ۲۴۲۰(، مسلم )۴۳۸۰صلی الله عليه وسلم وفرمايل:"دا د دې امت امين دی". بخاري ) 

( ابن ماجه ) ۳۷۹۶ترمذي  او  تعالی    ( روايت کړی. او۱۳۵(  لرو چې الله  ايمان  مونږ 

ته ځمکه راټوله کړه، نو تر هغه ځايه يې ترې   -صلی الله عليه وسلم    -زمونږ پيغمبر  

وفرمايل:    -  صلی الله عليه وسلم   -وليده چې د هغه واکمني به ورته رسيږي، رسول الله  

زما لپاره ځمکه راغونډه کړه او ما د هغې ختيځ او لويديځ وليده،     -تعالی    -"يقينا چې الله  

او زما د أمت واکمني به پر هغې دومره اندازې ته ورسيږي څومره چې ماته راغونډه 

( )2889کړی شوه". مسلم  ابوداود   ،)4252( ترمذي   ،)2176( ابن ماجه  او   )3952  )

 ی.روايت کړی د

د رسالت د عموميت له دلايلو څخه د ډيری يهودي    -صلی الله عليه وسلم    -او د هغه  

 او نصراني علماوو اسلام راوړل دي، بلکه له اهل کتابو څخه په زرګونو.

له روم سره غزا وکړه او صحابه کرامو   -صلی الله عليه وسلم    -او همدار نګه: هغه  

 ته يې له هغه وروسته د پارس او روم سره د جهاد کولو امر وکړ.

)بــاب مقالات   خُصوم   الرسالات والرسل علیهم السلام (باب 
 دی د رسالتونو او رسولانو د مخالفینو د ویناوو په اړه

 الله تعالى فرمايلي دي:  

َٰلكِ َ﴿ ذ  ك  لۡن اَََو  ع  بِي َ ََلكِلُ َََِج 
اََن  دُو ٗ َٰطِينَ ََع  ي  َََإلِ يََََٰب عۡضُهُمَََۡيوُحِيََلجِۡن َِٱوَ ََلإۡنِسَِٱََش  َََب عۡض  وۡلَِٱََزخُۡرُف  ََلقۡ 

ل وََۡغُرُورٗاَ  اءَٓ َو  بُّك ََش  اََر  لُوهُ ََم  ع  رۡهُمََۡف  اََف ذ  فۡت رُونَ َو م   [112 ]الأنعام:َ﴾١١٢ي 

)او همدارنګه مونږ د هر نبي لپاره انسي او جني شيطانان، دښمنان ګرځولي وو، چې د دغو   
ځينو به ځينو نورو ته ښايسته كړى شوې خبرې د دوكه كولو )غولولو( لپاره ور اچولې او كه  
چېرې ستا رب، غوښتلى )، نو( دوى به دا )كار( نه و كړى، نو ته دوى پرېږده او هغه هم چې  

 آيت[،  112]الأنعام سورت:    پله ځانه څه دروغ جوړوي(. دوى له خ
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 او الله تعالی فرمايلي دي چې ياد يې لوی او نومونه يې سپيڅلي دي:   

َٰلكِ َ﴿ ذ  ك  لۡن اََو  ع  بِي َ َلكُِل ََِج 
اَن  دُو ٗ ِنَ َع  ىَََٰلمُۡجۡرمِِين  َٱَم  ف  ك  ب كِ ََو  ادِيٗاََبرِ  ن صِيرٗاَه   [ 31 ]الفرقان:َ﴾٣١و 

)او همداسې مونږ د هر نبي لپاره له مجرمانو څخه دښمنان ګرځولي وو او ستا رب ډېر كافي   
 آيت[  31]الفرقان سورت: ايت دى، سمه لار ښوونكى، او ښه مدد كوونكى(. 

د حکمت غوښتنه ده چې په خپل فضل سره لارښوونه کوي چاته چې   -تعالی  -. د الله 

وغواړي او په خپل عدل سره ګمراه کوي چا لره چې وغواړي، همدا رنګه حکمت يې دا  

تقاضا کړې چې هر پيغمبر لره دې يو دښمن وي، او د دې دښمنانو تر منځه دې يو بل ته  

 رو کې يو بل ته ورته والي وي، الله تعالی فرمايلي:  په باطل سره وصيت کول او په خب

الَََُمَا﴿ اََإلِاَََل ك َََيُق  بۡلكِ  َََمِنََللِرُّسُلَََِقِيل َََق دَََۡم  بَك َََإنََََِق  ة َََل ذُوَََر  غۡفرِ  َََو ذُوََم  اب  ليِمَ ََعِق 
 
 ]فصلت:ََ﴾ ٤٣ََأ

43] 

)تا ته نه ويل كېږي مګر هغه خبرې چې يقيناً له تا نه مخكې رسولانو ته ويل شوي دي،      
  43]فصلت سورت:  بېشكه ستا رب خامخا د مغفرت والا او د ډېر دردوونكي عذاب والا دى(.  

 آيت[ 

. نو په هر امت کې د خلکو خبرې سره يو بل ته ورته والی لري، کله وايې: هغه ساحر  

عليه   -دی، يا کوډګر دی او يا دروغجن دی، لکه څرنګه چې د فرعون په وينا کې موسی  

 ته راغلي چې الله تعالی ترې په خپلې دې وينا سره خبر ورکوي:  -السلام 

دَۡ﴿ ل ق  َو  لۡن اََ رۡس 
 
َأ يَََٰ َمُوس  َٰتنِ اَ َبِـَٔاي  َٰنَ َ ط 

َو سُلۡ بيِنَ َ ٢٣َمُّ َإلِ يَََٰ وۡنَ َ َفرِعۡ  َٰنَ َ َٰم  ه  َو  َٰرُونَ َ ق  َو  الوُا ََ ق  َف  َٰحِرَ َ ََس 
ذَابَ   [ 24-23 ]غافر:َ﴾٢٤ك 

)او يقيناً يقيناً مونږ موسٰى له خپلو معجزو او ښكاره دليل سره لېږلى و. فرعون او هامان او   
  24،  23]غافر سورت:  قارون ته، نو دوى وويل: )دا خو( جادوګر دى، سخت دروغجن دى(.  

   آيت[. 

او کله هم انکار کوي چې هغه دې ورته کومه معجزه راليږلي وي، لکه څرنګه چې  

 الله تعالی فرمايلي: 
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َٰهُودَََُق الوُا َ﴿ اَََي  نِ ة َََجِئۡت ن اََم  اََببِ ي  حۡنَََُو م  اََبتِ اركِيَََِٓن  تنِ  اََق وۡلكِ َََع نََء الهِ  حۡنَََُو م    ]هود:ََ﴾٥٣ََبمُِؤۡمِنيِنَ ََل ك ََن 

53] 

)هغوى وويل: اى هوده! تا مونږ ته څه واضح دليل نه دى راوړى او ستا د وينا له وجې مونږ   
هېڅ كله هم خپل باطل معبودان پرېښودونكي نه يو او هېڅ كله هم مونږ پر تا ايمان راوړونكي نه  

 آيت[. 53هود سورت:  يو(. ]

د دوی د دې   -تعالی  -الله باندې درواغ تړي، الله  او کله هم دا دعوه کوي چې هغه په   

 پليتې وينا په اړه فرمايلي:  

إِذ ا﴿ ل يۡهِمَََۡتُتۡل ىََََٰو  اَََع  َٰتُن  َٰتَ ََء اي  اَََق الوُا َََب ي نِ  آَََم  َٰذ  نََيرُِيدَََُر جُلَ ََإلِاَََه 
 
مَاَََي صُدَكُمَََۡأ عۡبُدَََُك انَ ََع  َي 

ق الوُا َََء اب اؤٓكُُمَۡ اَََو  آَََم  َٰذ  فۡت رٗىَ ََإفِۡكَ ََإلِآََََه  ق ال َََمُّ رُوا َََلذَِينَ ٱََو  ف  ق َََِك  اءٓ هُمَََۡل مَاَََللِۡح  آَََإنَََِۡج  َٰذ  ََسِحۡرَ ََإلِاَََه 
بيِنَ   [43 ]سبأ:َ﴾٤٣مُّ

)او كله چې دوى ته زمونږ آيتونه ولوستلی شي، چې ښه واضح دي )نو( دوى وايي: نه دى دا   
مګر يو داسې سړى دى چې غواړي تاسو د هغو )معبودانو له عبادت( نه منع كړي چې ستاسو  
پلرونو به يې عبادت كاوه او دوى وايي: دا )قرانٓ( نه دى مګر خالص دروغ دي چې له ځانه  

او كافران شوي خلک د حق )قرانٓ( په باره كې وايي كله چې دوى ته راغى:    جوړ كړى شوي دي
 آيت[.  43]سبا سورت: نه دى دا مګر ښكاره جادو(.  

 فرمايلي:   -تعالی  -او کله يې هم په ليونتوب سره يادوي، الله  

ق الوُا َ﴿ اََو  ه  يُّ
 
أ َٰٓ ِل ََلذَِيٱَي  ل يۡهََِنزُ  ِكۡرَُٱََع  جۡنُونَ ََإنِكَ ََلذ   [ 6 ]الحجر:َ﴾ ٦ل م 

)او دوى وويل: اى هغه كسه چې په هغه باندې ذكر )قرانٓ( نازل شوى دى! يقيناً ته خو ليونى   
 آيت[  6]الحجر سورت: يې(.  

 د دوی له وينا څخه د خبر ورکولو په موخه وفرمايل:  -تعالی  -، او الله 

رۡسِل ََلذَِيَٓٱََر سُول كُمََُإنَََِق ال َ﴿ 
ُ
جۡنُونَ َإلِ يۡكُمََۡأ  [27 ]الشعراء:َ﴾٢٧َل م 

])فرعون( وويل: بېشكه ستاسو دغه رسول چې تاسو ته رالېږل شوى دى، يقيناً لېونى دى[.   
 آيت[.  27]الشعراء سورت:  
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رسولان لدې څخه لرې دي حال دا چې دوی په عقل کې تر ټولو    -تعالی    -او د الله   

کامل او په زړونو تر ټولو پاک خلک دي. او کله هم دوی ته دا خبره ډيره لويه ښکاري  

چې دوی يې د يو الله تعالی عبادت ته رابولي، الله تعالی د دوی له وينا څخه د خبر ورکولو 

 هغوی ويلي:   په موخه فرمايلي چې

جِئۡت ن اَََق الوُٓا َ﴿
 
عۡبُدَ ََأ هَََُلَلَّ ٱََلنِ  رَ َََۥو حۡد  ن ذ  اَََو  عۡبُدَََُك انَ ََم  تنِ اَََء اب اؤُٓن اَََي 

ۡ
اَََف أ ََلصََٰدِقِينَ ٱََمِنَ ََكُنت َََإنََِت عِدُن آَََبمِ 

 [ 70 ]الأعراف:َ﴾٧٠

)هغوى وويل: آيا ته د دې لپاره مونږ ته راغلى يې چې مونږ د يو الله عبادت وكړو او هغه   
معبودان پرېږدو چې زمونږ پلرونو يې عبادت كاوه، نو هغه )عذاب( راوله چې ته مونږ په هغه  

 آيت[  70]الأعراف سورت:   سره وېروې، كه چېرې ته له رښتينو څخه يې(.  

 ، او ويلي يې دي:  

ع ل َ﴿ ج 
 
ةَ ٱَأ َٰهٗاَلۡأٓلهِ  َٰحِدًا ََإلِ  اَإنَََِو  َٰذ  يۡءَ َه  ابَ َل ش   [5 ]ص:َ﴾٥عُج 

  5]ص سورت:    )ايا ده دغه معبودان يو اله وګرځول، بېشكه دا خامخا ډېر عجيبه څيز دى(.  
 آيت[ 

. او کله يې په پېغمبر د هغه بلنه ور ردوي؛ ځکه چې هغه د دوی په څېر يو انسان  

 فرمايلی:   -تعالی  -دی، الله 

ال َ﴿ ق  ل أَُٱََف  رُوا ََلذَِينَ ٱََلمۡ  ف  اََۦق وۡمِهََِمِنَك  َٰك ََم  ى رٗاَإلِاََن ر  ِثۡل ن اََب ش   [ 27 ]هود:َ﴾...َم 

)نو د هغه له قومه كافر شويو مشرانو وويل: مونږ تا نه وينو مګر زمونږ په شان يو بشر(.   
 آيت[،  27]هود سورت: 

 فرمايلي: -تعالی  -او الله  

وا َََقُلُوبُهُمۡ َََل اهِي ةَٗ﴿  رُّ س 
 
أ ىٱَََو  ل مُوا َََلذَِينَ ٱََلنَجۡو  لَََۡظ  آَََه  َٰذ  رَ ََإلِاََََه  ِثۡلُكُمۡ َََب ش  توُنَ ََم 

ۡ
ت أ ف 
 
حۡرَ ٱََأ ِ نتُمَََۡلس 

 
أ ََو 

 [3 ]الأنبياء:َ﴾٣تُبۡصِرُونَ 
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)په داسې حال كې چې د دوى زړونه غافله وي، او خفيه مشوره يې پټه وساتله هغو كسانو   
چې ظلم يې كړى دى )او ويې ويل:( دا )محمد( ندى مګر ستاسو په شان يو انسان دى، آيا نو  

 آيت[  3]الأنبياء سورت: تاسو جادو ته راځئ، حال دا چې تاسو ګورئ(. 

. او کله ترې د داسې کارونو غوښتنه کوي چې هغه د مخلوق په توان کې نه وي، خو  

صلی    -يقينا دوی زمونږ له نبي محمد    - دا کارونه دوی د لويۍ او ضديت له امله کوي  

څخه وغوښتل چې له ځمکې څخه ورته چيني راوباسي او يا دا چې باغ    -  الله عليه وسلم

ولري او يا پرې له آسمان څخه باران واوروي او يا ورته الله او پرښتې راولي او يا دا  

چې پيغمبر لره دې يو ښايسته کور وي او يا په آسمان کې دې پورته وخيژي او کتاب دې 

 پرې نازل کړي.  

ق الوُا َ﴿ تَيََََٰل ك َََنُّؤۡمِنَ ََل نََو  اَََت فۡجُرَ ََح  رۡضَِٱََمِنَ ََل ن 
 
نَة َََل ك َََت كُونَ ََأ و٩٠َََۡي نۢبُوعاًََلأۡ ِنََج  ََو عِن بَ ََنَخِيلَ ََم 

رَ  ِ ج  تُف  َٰرَ ٱََف  نهۡ 
 
اََلأۡ َٰل ه  َََأ و٩١َََۡت فۡجِيرًاَََخِل  اءَٓ ٱََتسُۡقطِ  اََلسَم  م  مۡت َََك  ل يۡن اََز ع  فًاََع  وَََۡكسِ 

 
تيَِ ََأ

ۡ
َََِت أ ةَِٱوَ ََلَلَِّٱب َٰٓئكِ  ل  ََلمۡ 

ِنََب يۡتَ ََل ك َََي كُونَ ََأ و٩٢َََۡق بيِلاً َََم  وَََۡزخُۡرُف 
 
اءَِٓٱََفيََِت رۡق يََََٰأ ل نََلسَم  تَيََََٰلرُِقيِ كِ َََنُّؤۡمِنَ ََو  ِل َََح  ل يۡن اََتُن ز  ََع 

َٰبٗا ؤُهَََُكتِ  انَ ََقلَََُۡ ۥَنَقۡر  ب يََِسُبۡح  لَََۡر  رٗاَََإلِاََََكُنتَََُه  ا٩٣ََرَسُولاََٗب ش  ن عَ ََو م  َٱَََم  نََلنَاس 
 
اءٓ هُمَََُإذَََِۡيؤُۡمِنُوٓا َََأ ََج 

ىََٰٓٱ نََإلِآََََلهُۡد 
 
ب ع ث َََق الوُٓا َََأ

 
رٗاََلَلَُّٱَأ رۡضَِٱََفيَََِك انَ ََلوََََۡقل٩٤ََُرَسُولاََٗب ش 

 
ة َََلأۡ َٰٓئكِ  ل  مۡشُونَ ََم  ئنِ يِنَ ََي  اََمُطۡم  ََل ن زَلنۡ 

ل يۡهِم ِنَ َع  اءَِٓٱَم  ل كٗاَلسَم   [95-90 ]الإسراء:َ﴾ ٩٥رَسُولاَٗم 

)او دوى وويل: مونږ به پر تا له سره ايمان رانه وړو تر دې چې ته زمونږ لپاره په دې ځمكه   
كې خوټېدونكې چينه جاري كړې. * يا چې تا لپاره باغ وي د كجورو او انګورو، بيا ته د دې  
)باغ( په مينځ كې ولې روانې كړې، روانول. يا چې لكه څنګه چې ستا خيال دى ته پر مونږ باندې  

سمان ټوټې ټوټې راوغورځوې، يا چې ته الله او ملايك مخامخ )ښكاره( راولې. أوَْ يا چې ستا  ا
لپاره د سرو زرو كور وي، يا چې ته پورته آسمان ته وخېژې او مونږ به ستا پر )تشو( ختلو له  
سره ايمان رانه وړو تر هغه پورې چې ته پر مونږ باندې داسې يو كتاب راكوز كړې چې مونږ  

لولو، ته )دوى ته( ووايه: زما رب لپاره پاكي ده، زه نه يم مګر يو انسان )د نورو رسولانو    يې
په شان( رالېږل شوى. او خلک د ايمان له راوړلو نه نه دي منع كړي، كله چې دوى ته هدايت  
راغى، مګر دې خبرې چې دوى به ويل: آيا الله يو انسان رسول رالېږلى دى!. قته )دوى ته(  

: كه په ځمكه كې )د انسانانو پر ځاى( ملايك وى، چې په ارام سره ګرځېدلى )نو( مونږ به  ووايه 
 آيت[  95-90خامخا په دوى باندې له آسمان نه مَلك، رسول رالېږلى وى(. ]الإسراء سورت:  
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څخه غوښتنه کوي چې پر هغه عذاب    -   صلی الله عليه وسلم  -. او کله له رسول الله  

 فرمايلي:  -تعالی  -ورته راتګ وکړي چې ژمنه يې ورسره کړې ده: الله 

جِئۡت ن اَََق الوُٓا َ﴿
 
عۡبُدَ ََأ هَََُلَلَّ ٱََلنِ  رَ َََۥو حۡد  ن ذ  اَََو  عۡبُدَََُك انَ ََم  تنِ اَََء اب اؤُٓن اَََي 

ۡ
اَََف أ ََلصََٰدِقِينَ ٱََمِنَ ََكُنت َََإنََِت عِدُن آَََبمِ 

 [ 70 ]الأعراف:َ﴾٧٠

)هغوى وويل: آيا ته د دې لپاره مونږ ته راغلى يې چې مونږ د يو الله عبادت وكړو او هغه   
معبودان پرېږدو چې زمونږ پلرونو يې عبادت كاوه، نو هغه )عذاب( راوله چې ته مونږ په هغه  

 آيت[،  70]الأعراف سورت: سره وېروې، كه چېرې ته له رښتينو څخه يې(.  

 ذات فرمايلي دي:  او د لوی شان او شوکت خاوند  

رُوا َ﴿ ق  ع  ت وۡا َََلنَاق ةَ ٱََف  نَََۡو ع  مۡرَََِع 
 
ب هِِمَََۡأ ق الوُا َََر  َٰلحَََُِو  َٰص  اََئتۡنِ اٱََي  َََإنَََِت عِدُن آَََبمِ  ليِنَ ٱََمِنَ ََكُنت  ََ﴾ ٧٧لمُۡرۡس 

 [ 77 ]الأعراف:

)نو هغوى اوښه ووژله او د خپل رب له حكم نه يې سركشي وكړه او ويې ويل:اى صالحه! پر   
(.  مونږ راوله هغه )عذاب( چې ته مونږ په هغه سره وېروې، كه چېرې ته له رسولانو څخه يې 

 آيت[.  77]الأعراف سورت: 

او کله هم رسول په ګمراهۍ او حماقت سره تورنوي ، لکه څرنګه چې الله مونږ ته په   

 خپلې حکيمانه وينا سره د دوی کيسه بيان کړې ده: 

ل أَُٱََق ال َ﴿ رُوا َََلذَِينَ ٱََلمۡ  ف  َٰك َََإنِآَََََۦق وۡمِهَََِمِنََك  ى ة َََفيََِل ن ر  اه  ف  إِناََََس  َٰذِبيِنَ ٱََمِنَ ََل ن ظُنُّك َََو  ََ﴾٦٦ََلۡك 
 [ 66 ]الأعراف:

)د هغه د قوم كافرو سردارانو وويل: بېشكه مونږ خامخا تا په بېوقوفۍ كې وينو او بېشكه مونږ   
 آيت[.  66]الأعراف سورت:  خامخا پر تا ګمان كوو له دروغجنو څخه(. 

او کله يې د الله تعالی له لارې څخه منع کوي، او خپلو پيروانو ته وايي: دې قرآن ته   

غوږ مه نيسئ او غالمغال پکې وکړئ، لکه څرنګه چې الله تعالی لدوی څخه خبر ورکوي؛ 

 الله تعالی فرمايلي: 

ق ال َ﴿ رُوا ََلذَِينَ ٱَو  ف  عُوا ََل اََك  اََت سۡم  َٰذ  وۡا َٱوَ َلقُۡرۡء انَِٱَلهِ   [ 26 ]فصلت:َ﴾٢٦ت غۡلبُِونَ َل ع لكَُمَََۡفيِهََِلۡغ 
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)او كافران شوي كسان وايي : تاسو دغه قرانٓ ته غوږ مه ږدئ او په )تلاوت د( ده كې شور   
 آيت[.   26]فصلت سورت:  ماشور اچوئ، ښايي چې تاسو غالبه شئ(.  

او کله کله  د رسول په مقابل کې هغه دروغجن ګڼي، لکه څرنګه چې الله تعالی خبر  

 ورکوي چې هغوی ويلي: 

صلی الله   - )او بېشكه مونږ خامخا پر تا ګمان كوو له دروغجنو څخه(. او يا رسول   

پدې تورنوي چې هغه څوک چې ښوونه ورته کوي يو بشر دی نه دا چې د    -عليه وسلم  

 الله تعالی له لورې ورته وحې راځي: الله تعالی فرمايلي:  

دَۡ﴿ ل ق  نَهُمَََۡن عۡل مَََُو 
 
قُولوُنَ ََأ اَََي  ل مُِهَََُإنَِم  ر  ََََۥيُع  انَََُب ش  َ ََإلِ يۡهَََِيلُۡحِدُونَ ََلذَِيٱََل سِ  مِى  عۡج 

 
اََأ َٰذ  ه  انَ ََو  بيِ  َََلسِ  ر  ََع 

بيِنَ   [103 ]النحل:َ﴾ ١٠٣َمُّ

يقيناً مونږ پوهېږو چې بېشكه دوى وايي: خبره همدا ده چې ده ته يو انسان ښوونه   يقيناً  )او 
نسبت كوي؛ عجمي ده او دا )قرانٓ( واضحه عربي ژبه  كوي، د هغه كس ژبه چې دوى هغه ته  

 آيت[  103ده(. ]النحل سورت:  

اړوي؛ ځکه چې کمزوري خلک يې پيروي کوي، لکه   له رسول څخه مخ  او کله   .

 څرنګه چې الله تعالی د نوح د قوم په اړه فرمايلي:  

ال َ﴿ ق  ل أَُٱََف  رُوا َََلذَِينَ ٱََلمۡ  ف  اَََۦق وۡمِهَََِمِنََك  َٰك َََم  ى رٗاََإلِاَََن ر  اَََب ش  ِثۡل ن  اَََم  َٰك َََو م  ى ََهُمَََۡلذَِينَ ٱََإلِاَََتَب ع ك َٱََن ر 
اَ اذلِنُ  ر 

 
يَِٱَب ادِيَ َأ

ۡ
اََلرَأ ىَََٰو م  ل يۡن اََل كُمََۡن ر  َٰذِبيِنَ َن ظُنُّكُمََۡب لََۡف ضۡلََمِنَع   [27 ]هود:َ﴾٢٧َك 

)نو د هغه له قومه كافر شويو مشرانو وويل: مونږ تا نه وينو مګر زمونږ په شان يو بشر او   
مونږ نه وينو تا چې ستا پيروي كړې ده مګر هغو كسانو چې دوى زمونږ تر ټولو لاندې خلک  
دي، په سرسري فكر سره، ستاسو لپاره مونږ په خپل ځان باندې هېڅ بهتري )غوره والى( نه  

 آيت[  27]هود سورت:  مونږ پر تاسو باندې د دروغجنو ګمان كوو(.  وينو، بلكې

، او هرقل أبو سفيان ته وويل: »او له تا څخه مې پوښتنه وکړه چې: آيا معتبر خلک  

يې پيروي کوي که کمزوري يې؟ نو تا وويل: چې کمزورو خلکو يې پيروي کړې ده،  

(، او مسلم  7د پيغمبرانو پيروان دي«. بخاري )  -کمزوري خلک    -حال دا چې همدغه  

ا کوي او د رسولانو پسې ملنډي وهي، لکه ( روايت کړی دی. او کله دوی خند1773)

 څرنګه چې د الله تعالی پدې وينا کې راغلي دي:  
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ل ئنِ﴿ هُمَََۡو  لتۡ 
 
أ اَََل ي قُولنََََُس  خُوضَََُكُنَاَََإنَِم  بَُ ََن  ن لۡع  َََِقلَََُۡو  ب

 
َٰتهَََِِلَلَِّٱَأ ر سُولهَََِِۦو ء اي  ََ﴾ ٦٥ت سۡت هۡزءُِونَ ََكُنتُمَََۡۦو 

 [ 65 ]التوبة:

)ته )ورته( ووايه: آيا تاسو په الله او د هغه په آيتونو او د هغه په رسول پورې استهزا او   
 آيت[،  65]التوبة سورت:  مسخرې كولې؟(.  

 پدې وينا کې راغلي دي:   -تعالی  -او لکه څرنګه چې د الله  

ي صۡن عَُ﴿ اََلفُۡلۡك َٱََو  رََََو كُلَم  ل يۡهََِم  َََع 
 
ل أ ِنََم  خِرُوا َََۦق وۡمِهَََِم  رُوا َََإنَََِق ال َََمِنۡهَُ ََس  رَََُف إنَِاَََمِنَاََت سۡخ  ََن سۡخ 

اَََمِنكُمَۡ م  رُونَ َك   [38  ]هود:َ﴾٣٨َت سۡخ 

)او هغه )نوح( بېړۍ جوړوله، په داسې حال كې چې كله به هم په ده باندې د ده له قومه څه   
مشران تېرېدل )نو( په ده پورې به يې مسخرې كولې، هغه وويل: كه تاسو په مونږ پورې مسخرې  
كوئ، نو بېشكه مونږ به هم په تاسو پورې مسخرې وكړو، لكه څنګه چې تاسو مسخرې كوئ(.  

   آيت[. 38]هود سورت: 

او کله ناکله دوی رسول دوکه کوي، او دوی تمه لري چې هغه به دوی ته ميلان پيدا  

 پدې وينا کې دي:   -تعالی  -کړي او يا به په دوی تکيه وکړي، لکه څرنګه چې د الله 

وا َ﴿ يُدۡهنُِونَ َتدُۡهنََُِل وََۡو دُّ  [ 9 ]القلم:َ﴾ ٩ف 

 آيت[  9]القلم سورت:  )دوى خوښوي چې كاشكې ته نرم شې، نو دوى به هم نرم شي(.    

 . او د هغه سپيڅلي او لوړ ذات وينا:  

ل وۡل آَ﴿ نَو 
 
َٰك َََأ دََۡث بَتۡن  نََُكدِتََََل ق  اََإلِ يۡهِمََۡت رۡك  يۡـ ٗ  [74  ]الإسراء:َ﴾٧٤ق ليِلاًَش 

)او كه ته مونږ )په حق باندې( نه وى ټينګ كړى )،نو( يقيناً يقيناً ته نژدې وې چې دوى ته     
 آيت[.  74الإسراء سورت:  لږ څه مايله شې(. ]

او کله هم د دوی ژبې پيغمبر ته په پيغور ورکولو سره ور اوږدې شي، لکه څرنګه   

 چې فرعون موسی ته وويل: 

مَۡ﴿
 
ن ا ََأ

 
يۡر ََأ ِنَََۡخ  اَم  َٰذ  هِينَ َهُوَ َلذَِيٱَه  ل اَم   [52 ]الزخرف:َ﴾٥٢يبُيِنََُي ك ادَََُو 
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)بلكې زه ډېر غوره يم له دغه )موسٰی( نه چې هغه سپك دى او نژدې نه دى چې خبره واضحه   
 آيت[.  52وكړي(. ]الزخرف سورت :  

صلی الله    -زمونږ د نبي محمد    -حال دا چې هغه په شام کې و    -او د أبو سفيان وينا   

»نو کله چې ووتو ما خپلو ملګرو ته وويل: يقينا چې د ابن أبي  په شان کې:  - عليه وسلم

خبره خپره شوه، يقينا چې له هغه څخه هرقل؛    -يعنې محمد صلی الله عليه وسلم    -کبشه  

( روايت 2717(، او ترمذي )1773(، مسلم )4553بخاري )د روم پادشاه وېريږي«.  

کړی دی. او کله کله د دوی مشران رسول الله صلی الله عليه وسلم  ته له وطن څخه د  

 شړلو ګواښ کوي، لکه څنګه چې الله تعالی د شعيب د قوم په اړه فرمايلي دي:  

ل أَُٱََق ال ََ۞﴿ نَك َََۦق وۡمِهََِمِنََسۡت كۡب رُوا َٱََلذَِينَ ٱَلمۡ  يۡبَََُل نُخۡرجِ  َٰشُع  نُوا ََلذَِينَ ٱوَ ََي  ع ك َََء ام  وَََۡق رۡي تنِ آَََمِنَََم 
 
ََأ

عُودُنََ ل وََۡق ال ََمِلَتنِ ا ََفيَِل ت  و 
 
َٰرهِِينَ َكُنَاََأ  [ 88 ]الأعراف:َ﴾ ٨٨ك 

)د هغه له قوم څخه كبرجنو مشرانو وويل: اى شعيبه! مونږ به تا او هغه كسان چې له تا سره   
يې ايمان راوړى دى؛ له خپل كلي نه خامخا لازمًا وباسو، يا به تاسو زمونږ دين ته خامخا لازمًا  

 آيت[.  88]الأعراف سورت:  راګرځئ، هغه وويل: ايا اګر كه مونږ )دا( بدګڼونكي يو(.  

 حق ذات فرمايلي دي:   

ق ال َ﴿ رُوا ََلذَِينَ ٱَو  ف  نَكُمَلرُِسُلهِِمََۡك  ِنََۡل نُخۡرجِ  رۡضِن آََم 
 
وََۡأ

 
عُودُنَََأ  [13 ]إبراهيم:َ﴾ ...َمِلَتنِ ا ََفيََِل ت 

)او كافران شويو خلکو خپلو رسولانو ته وويل: خامخا هرومرو به مونږ تاسو له خپلې ځمكې   
نه وباسو، يا به خامخا هرومرو تاسو زمونږ دين ته راګرځئ، نو دغو )رسولانو( ته خپل رب  

 آيت[،  13]إبراهيم سورت: وحي وكړه چې خامخا ضرور به مونږ ظالمان هلاكوو(.  

قوم هغه ته او هغه چا ته چې ايمان يې ورسره راوړی وو    -عليه السلام    -او د لوط   

 وويل لکه څرنګه چې الله تعالی له هغوی څخه خبر ورکوي: 

خۡرجُِوهُمَ...﴿
 
ِنَأ ََإنَِهُمََۡق رۡي تكُِمۡ ََم  ن اس 

ُ
هَرُونَ َأ ت ط   [82 ]الأعراف:َ﴾٨٢ي 

]الأعراف  )دا خلک له خپل كلي نه وباسئ، بېشكه دوى داسې خلق دي چې ځان ډېر پاك ساتي(   
 آيت[.  82سورت: 

د بني هاشمو سره د ابو   - صلی الله عليه وسلم  -او د قريشو کافرانو زمونږ نبي محمد  

يې له خپل   صلی الله عليه وسلمطالب په دره کې د دريو کلونو لپاره محاصره کړ او هغه  
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کور او کلي څخه وويست. او له ابن مسعود رضي الله عنه څخه روايت دی وايي: کله 

چې نبي صلی الله عليه وسلم د حنين مالونه وويشل، له انصارو څخه يو سړي وويل: د 

ته ورغلم او خبر مې کړ،    صلی الله عليه وسلمالله رضا يې پرې اراده نه وه، نو زه نبي  

ِ عَلَى مُوسَى، لقََدْ أوُذِيَ بِأكَْثرََ مِنْ هَذاَ،  نو مخ يې تغيير شو بيا يې وفرمايل:   »رَحْمَةُ اللََّّ

. »پر موسی دې د الله رحمت وي، يقينا چې لدې څخه زيات ازارول شوی وو،  فَصَبَرَ«

( روايت کړی.  ۳۸۹۶( او ترمذي )۱۰۶۲(، مسلم )۴۳۳۵نو صبر يې وکړ«. بخاري )

قوم هڅه وکړه چې هغه په اور سره وسوځوي، خو الله پاک   -عليه السلام    -او د ابراهيم  

 وژغوره، الله تعالی فرمايلي:  

اَ﴿ م  و اب ََك انَ َف  نَإلِآََََٓۦق وۡمِهََِج 
 
وََۡقۡتُلُوهَُٱََق الوُا ََأ

 
ِقُوهََُأ ر   [24 ]العنكبوت:َ﴾...َح 

)نو د هغه )ابراهيم( د قوم )بل( هېڅ جواب نه و مګر دا چې دوى وويل: تاسو دا ووژنئ يا دا  
 آيت[،  24]العنكبـوت سورت: وسوځوئ(. 

 او الله  تعالی خبر ورکوي چې بني اسرائيلو له خپلو انبياوو سره څه وکړل:  َ

﴿...َ اََ ف كلَُم 
 
َأ اءٓ كُمََۡ َج  َر سُولَُ َ اََ َبمِ  َل اَ ىَََٰٓ َت هۡو  نفُسُكُمََُ

 
َأ َسۡت كۡب رۡتُمَۡٱَ ريِقٗاََ ف  َف  َ

َذَبۡتُمَۡكَ  ف ريِقٗاََ ََو 
 [ 87 ]البقرة:َ﴾٨٧ت قۡتُلُونَ 

)ايا نو كله چې به هم كوم رسول تاسو ته هغه )احكام( راوړل چې ستاسو نفسونو به نه خوښول،   
تاسو به ډېره لويي وكړه؛ نو )د پېغمبرانو( يوه ډله مو دروغژنه وګڼله او بله ډله به تاسو وژله(.  

 آيت[.  87]البقرة سورت: 

دا د پيغمبرانو سره د متکبره خلکو عادت دی او دا يوه جاري کړنلاره ده چې عام خلک  

 يې په هر  امت کې د اصلاح کوونکو پر وړاندې پر مخ وړي.

خو الهي کړنلاره د خپلو رسولانو او أنبياوو عليهم الصلاة والسلام سره په مرستې کولو 

 کې جاري ده، الله تعالی فرمايلي: 

نصُرََُإنِاََ﴿ نُوا ََلذَِينَ ٱوَ َرُسُل ن اَل ن  ةَِٱََفيَِء ام  نۡي اَٱََلحۡ ي وَٰ ي وۡمَ َلدُّ قُومََُو  َٰدَُٱَي  شۡه 
 
 [ 51 ]غافر:َ﴾٥١لأۡ

)بېشكه مونږ خامخا د خپلو رسولانو او د هغو كسانو چې ايمان يې راوړى دى، په دنيايي ژوند   
 آيت[  51]غافر سورت:    كې مرسته كوو او په هغې ورځ كې )هم( چې ګواهان به ودرېږي(.

 ، او الله تعالى فرماېلي:  
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َٰهُمََُثُمََ﴿ قۡن  د  َٰهُمََۡلوۡ عۡدَ ٱَص  نج يۡن 
 
اءََُٓو م نَف أ هۡل كۡن اَنشَ 

 
أ  [9 ]الأنبياء:َ﴾ ٩َلمُۡسۡرفِيِنَ ٱَو 

)بيا مونږ له دوى سره وعده رښتيا كړه، نو مونږ دوى ته نجات وركړ او هغه چا ته چې زمونږ   
 آيت[.  9]الأنبياء سورت:  اراده )د هغوى د نجات( وه او له حد نه تېرېدونكي مو هلاك كړل(.  

)كتاب الیوم الآخر  (کتاب دی  د آخرت د ورځې په  

 اړه.

 د کتاب لنډیز 

او مونږ د آخرت په ورځ ايمان لرو او دا د ايمان د ارکانو څخه شپږم رکن دی، او د  

آخرت ورځ ورته وييل شوې ده؛ ځکه چې دا د دنيا وروستۍ ورځ ده، نو له هغې وروسته  

څخه يې: يوم  ورځ نشته، او همدا رنګه دې ورځې لره ډير نومونه دي، چې له نومونو  

القيامة، يوم البعث، يوم الحساب، يوم الدين، الطامة، الحاقة، الواقعة، الصاخة، او الغاشية  

دي، او الله تعالی په خپل کتاب کې په ديرو ځايونو کې د آخرت له ورځې څخه يادونه  

 کړې ده.

يعنې: د قيامت علامې    - نښانو ايمان دی  او د اخرت په ورځ له ايمان څخه: د هغې په  

او همدارنګه: په هغه څه ايمان چې له مرګ څخه وروسته به واقع کيږي، او موږ به د   -

قيامت د نښانو په اړه خبرې پيل کړو، بيا هغه څه چې له مرګ نه وروسته پيښيږي؟ ؛ 

 ې څخه مخکې واقع کيږي.ځکه چې دا د آخرت له ورځ

نو د قيامت علامې: هغه نښې دي چې د آخرت د ورځي په نږدې کيدو دلالت کوي، او  

 دا له هغو غيبو چارو څخه دي چې مونږ ته پرې په ايمان راوړلو امر شوی دی. 

 او دا درې ډوله دي: 

يو ډول يې: هغه دي چې ښکاره شوي دي او پای ته رسيدلي دي او دا ډيرې زياتې  

 دي. 

دويم ډول: يې د قيامت د ورځې هغه نښانې دي چې تر اوسه ښکاره شوي دي، خو پای  

 ته ندي رسيدلي، بلکه دوام لري. 
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دريم ډول: يې هغه نښانې دي چې تر اوسه له هغې څخه څه شی واقع شوی ندی، بلکه 

 له قيامت څخه لږ وړاندې به وي.

او د آخرت په ورځ له ايمان څخه: پدې ايمان لرل دي چې هر شی هلاکيدونکی دی  

مګر د هغه پاک ذات )مخ( او دا چې د مرګ ملاېکه روحونه اخلي او په هغه څه ايمان  

 چې له مرګ څخه وروسته پيښيږي، لکه د مړي پوښتنه، د قبر عذاب او نعمت يې

او مونږ ايمان لرو چې کله الله تعالی د دې دنيا د زوال او پای ته رسيدو اجازه ورکړي  

، نو الله به ملاېکې ته امر وکړي، نو په شپيلۍ کې به لومړی پوکی وکړي، نو بې هوشه 

)مړه( به شي ټول هغه څوک چې په آسمانونو او هغه څوک چې په ځمکه کې دي مګر  

الله يې وغواړي، بيا به الله تعالی باران و اوروي چې له    چې  -پاتې شي    -هغه څوک به  

هغه څخه به د انسانانو جسدونه رازرغون شي، بيا به الله تعالی ملاېکې ته اجازه وکړي  

نو په شپيلۍ کې به دويم پوکی وکړي، نو له خپلو قبرونو څخه به راپورته شي، او خلک 

چې ځمکه ترې څېرل کيږي زمونږ به رب العالمين ته ودريږي. او لومړی هغه څوک  

دی او لومړی هغه څوک چې په هوش راځي زمونږ    -صلی الله عليه وسلم    -نبي محمد  

دی. او لومړی هغه څوک چې جامې وراغوستل کيږي د الله   -صلی الله عليه وسلم  -نبي 

ی تعالی نبي ابراهيم خليل الرحمن دی، او خلک به پښې لوڅي، لوڅ او ناسنته راپورته کړ

 شي، او د حشر ځمکه به سپينه وي.

په شفاعت ايمان لرو، او مونږ ايمان لرو   -صلی الله عليه وسلم    -او مونږ د خپل نبي  

چې خلکو ته يې عملونه وړاندې کيږي، او په حساب او جزا ايمان لرو، او دا چې هغه  

پاک ذات په بيړه حساب کوونکی دی، او د الله تعالی محاسبه له خپلو بنده ګانو سره مرتبې  

لري، له ځينو بنده ګانو سره سخت حساب کيږي، او له ځينو نورو   او جلا جلا حالتونه

سره يې آسان حساب کيږي، او له مؤمنانو څخه داسې خلک هم شته چې له حساب پرته 

 به جنت ته ننوځي. 

او په هغه ورځ به له هيچا سره ظلم و نه شي، او لومړي خلک چې حساب به ورسره  

امت دی، او لومړی هغه څه چې د خلکو تر   -صلی الله عليه وسلم    -کيږي هغه د محمد  

 منځه به پکې پريکړه کيږي هغه وينه ده.

او مونږ ايمان لرو چې په دغه ورځ به ګواهان راوستلی شي، نو پرښتې شاهدي وايي،  

او ځمکه به په هغو عملونو ګواهي ورکوي چې بنده ګانو پرې کړي دي، او اندامونه هم  

 ګواهي ورکوي.
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او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی د بنده ګانو د عملونو د وزن کولو لپاره حقيقي تلې  

 ږدې. 

لره يو حوض دی، چې امت    -صلى الله عليه وسلم    -او موږ باور لرو چې رسول الله  

الله دې مونږ وساتي   -به يې ورځي، بيا به بندګان رهبري کيږي: يا جنت ته او يا دوزخ ته  

او په جهنم به پل ووهل شي، په هغه به داسې کونډې وي لکه د مارکونډو د غنو )خار    -

خسک( په څېر، نو خلک به په خپلو عملونو سره پرې تيږي، او لومړی کس چې له پل  

 وي. -صلی الله عليه وسلم   -څخه تيريږي هغه به زموږ پيغمبر محمد 

)بــاب دلائل الإیمان بالیوم الآخر (باب دی د آخرت په ورځ 
 ایمان او په هغې  دلایل

او مونږ د آخرت په ورځ ايمان لرو چې د ايمان د بنسټونو څخه شپږم بنسټ دی چې د 

 الله تعالی پدې وينا کې ذکر شوي دي:  

﴿۞ََ نَََلۡبرََِٱَََلَيۡس 
 
ُّوا َََأ ل كُمَََۡتوُ  شۡرِقَِٱََقبِ ل َََوجُُوه  غۡربَِِٱوَ ََلمۡ  َٰكِنََََلمۡ  ل  نَََۡلۡبرََِٱَََو  نَ ََم  َََِء ام  ََليۡ وۡمَِٱوَ ََلَلَِّٱَب

 [177 ]البقرة:َ﴾...َلۡأٓخِرَِٱ

نه د مشرق او مغرب لورې ته وګرځوئ،  لېكن نېكي )د هغه چا(  )نېكي دا نه ده چې خپل مخو  
 آيت[  177]البقرة سورت:  ده چې په الله او په ورځ د اخرت يې اېمان راوړی وي(. 

 ، او د الله تعالی دا وينا: 

آَََيؤُۡمِنُونَ ََلمُۡؤۡمِنُونَ ٱوَ ََمِنۡهُمَََۡلۡعِلۡمَِٱََفيَََِلرََٰسِخُونَ ٱَََلََٰكِنَِ﴿ نزِل َََبمِ 
ُ
آَََإلِ يۡك َََأ نزِل َََو م 

ُ
بۡلكِ  َََمِنََأ ََق 

ة  َٱََلمُۡقِيمِينَ ٱوَ  ةَ ٱَََلمُۡؤۡتوُنَ ٱوَ ََلصَل وَٰ وَٰ َََِلمُۡؤۡمِنُونَ ٱوَ ََلزَك  َٰٓئكِ َََلۡأٓخِرَِٱَََليۡ وۡمَِٱوَ ََلَلَِّٱَب ل  و 
ُ
نُؤۡتيَََِأ جۡرًاَََهِمَۡس 

 
ظِيمًاَََأ ََع 

 [162 ]النساء:َ﴾١٦٢

)خو په دوى كې په علم كې پاخه خلک او مومنان، هغوى ايمان رواړي پر هغه )كتاب( باندې   
چې تا ته نازل كړى شوى دى او پر هغو )كتابونو( باندې چې له تا نه مخكې نازل كړى شوي دي  
او خصوصًا چې لمونځ قايموونكي او زكات وركوونكي دي او پر الله او پر ورځ د اخرت ايمان  

]النساء سورت:  دي، دغه خلک )چې دي( ، مونږ به خامخا دغو ته ډېر لوى اجر وركړو(.  لرونكي  
 آيت[.  162
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ابو هريره رضي الله عنه حديث پرې دلالت کوي هغه فرمايلي چې: يوه ورځ  د  او 

خلکو ته راښکاره شوی و، نو يو سړی ورته راغی،    -  صلی الله عليه وسلم   -رسول الله  

 - تعالی  -» په الله او ويې وييل: ای د الله رسوله! ايمان څه شی دی؟ هغه وفرمايل چې : 

ملايکو، کتابونو يې، ملاقات يې، رسولانو يې ايمان ولرې، او په بيا ځل راپورته کيدو  

 ( روايت کړی دی . ۶۴( او ابن ماجه )۹(، مسلم )۴۷۷۷بخاري )  ايمان ولرې«.

 او عقلي ثبوتونه پرې هم دلالت کوي، لکه څرنګه چې د الله تعالی په دې وينا کې دي:  

ب َ﴿ ر  ض  اَََو  ث لاََٗل ن  ن سِيَ ََم  هَََُو  لقۡ  َٰمَ ٱََيحُۡيَََِم نََق ال َََ ۥَخ  هِيَ ََلۡعظِ  اَََقل٧٨َََََُۡر مِيمَ ََو  آَََلذَِيَٓٱََيُحۡييِه  ه 
 
أ نش 
 
وَل َََأ

 
ََأ

رَة  َ لقَۡ َبكِلُ ََِو هُوَ َم  ليِمَ َخ   [79-78 ]يس:َ﴾٧٩َع 

)ته )دوى ته( ووايه: دا به هغه ذات راژوندي كوي چې دا يې اول ځل پيدا كړي دي، او هغه   
 آيتونه[،  79،  78يس سورت:  په خپل مخلوق باندې ښه عالم دى(. ]

 دا وينا:   -تعالی  -او د الله  

اَ﴿ ه  يُّ
 
أ َٰٓ يۡبَ ََفيَََِكُنتُمَََۡإنََِلنَاسَُٱََي  ِنَ ََر  َٰكُمََف إنَِاَََلبۡ عۡثَِٱََم  ل قۡن  ِنََخ  ة َََمِنََثُمََََترُ اب َََم  ة َََمِنَََۡثُمََََنُّطۡف  ل ق  ََع 

ة َََمِنََثُمََ ضۡغ  ة َََمُّ خ لقَ  يۡرَََِمُّ ة َََو غ  نقُرَََُِّل كُمَۡ ََل نُِب ي نَِ ََمُخ لقَ  امَِٱََفيَََِو  رۡح 
 
اَََلأۡ اءَََُٓم  لَ ََيََٰٓإلِ َََن ش  ج 

 
ىَََأ م ٗ س  َنُخرۡجُِكُمَََۡثُمََََمُّ

بۡلُغُوٓا َََثُمََََطِفۡلاٗ شُدَكُمۡ َََلتِ 
 
فيَََََٰمَنََو مِنكُمََأ دَََُّمَنََو مِنكُمَََيُت و  رۡذ لَََِإلِ يََََٰٓيرُ 

 
عُمُرَِٱََأ

يۡل اَََلۡ عۡل مَ ََلكِ  ََب عۡدَََِمِنَ ََي 

ا َََعِلۡمَ  يۡـ ٗ ت ر ىََش  َٱََو  رۡض 
 
ةَََٗلأۡ امِد  آَََه  اَََف إذِ  لنۡ  نز 

 
اعَ ََأ اءَٓ ٱَََل يۡه  ب تَََۡهۡت زَتَۡٱََلمۡ  ر  نۢب ت تَََۡو 

 
أ َََِمِنََو  وۡجََِۭكُل  ََب هِيجَ ََز 

 [ 5 ]الحج:َ﴾٥

)اى خلکو! كه تاسو د بيا راژوندي كېدو په باره كې په شك كې يئ، نو يقيناً مونږ تاسو له   
خاورې نه پيدا كړې يئ، )ستاسو نيكه ادم( بيا )مو د هغه اولاده پيدا كړه( له يو څاڅكي )مني( نه،  

وي، د    بيا له پرنډ شوې وينې نه، بيا له يو پوټي غوښې نه چې تام الخلقت وي او ناقص الخلقت 
دې لپاره چې مونږ تاسو ته )خپل حكمت او قدرت( بيان كړو او مونږ په رحمونو كې ثابت پرېږدو  
هغه چې مونږ يې اراده وكړو تر معلومې نېټې پورې، بيا مونږ تاسو راوباسو )د ميندو له خېټو  

ل قوت او  نه( په داسې حال كې چې واړه بچي يئ، بيا )مونږ تاسو پالو( د دې لپاره چې تاسو خپ 
كمال ته ورسيږئ او په تاسو كې ځينې هغه دي چې وفات کيږي او ځينې په تاسو كې هغه دي  
چې ورګرځولی )رسولى( شي تر ټولو ناكاره عمر پورې، د دې لپاره چې هغه له پوهېدلو نه  
وروسته په هېڅ شي پوه نشي او ته به ځمكه وچه شاړه ووينې، نو كله چې مونږ په هغې باندې  
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]الحج  اوبه نازلې كړو )نو( څربه او نرمه شي او له هر قسمه ښكلو )نباتاتو( نه زرغون كړي(.  
 آيت[  5سورت: 

 ، او د حق ذات وينا چې شان يې لوړ او نومونه يې سپيڅلي دي:  

نتُمَۡ﴿
 
دََُّء أ ش 

 
لقًۡاََأ مََِخ 

 
اءُٓ َٱَأ اَلسَم   [27 ]النازعات:َ﴾٢٧ب ن ىَٰه 

)آيا تاسو د پيدا كولو په لحاظ ډېر سخت يئ، يا كه آسمان، دغه هغه )الله( جوړ كړى دى(.    *
 آيت[  27]النازعات سورت: 

 ، او د هغه سپيڅلي او لوړ ذات وينا:  

َٰتهَََِِو مِنَۡ﴿ نكَ ََََٓۦء اي 
 
َٱَََت ر ىََأ رۡض 

 
ةَََٗلأۡ َٰشِع  اَََف إذِ آَََخ  لنۡ  نز 

 
اَََأ ل يۡه  اءَٓ ٱََع  ب تَۡ ََهۡت زتََۡٱَََلمۡ  ر  اََلذَِيَٓٱََإنََََِو  حۡي اه 

 
ََأ

وۡت يَٰٓ َٱَل مُحۡيَِ يۡءَ َكُل ََِع ل ىََََٰۥإنِهَََُلمۡ   [39 ]فصلت:َ﴾٣٩ق دِيرَ َش 

)او د هغه له نښو څخه دا دي چې بېشكه ته ځمكه وچه كلكه وينې، نو كله چې مونږ په دې   
اوبه نازلې كړو)نو( وخوځېږي او وپړسېږي، بېشكه هغه ذات چې دغه يې ژوندۍ كړې ده، خامخا  

 آيت[   39]فصلت سورت:  د مړو ژوندى كوونكى دى، بېشكه هغه په هر شي باندې ښه قادر دى(.  

 هغه ذات دا وينا چې لوی شان او سپيڅلي نومونه لري: ، او د 

ؤُا ََلذَِيٱَو هُوَ ﴿  بۡد  نََُو هُوَ ََۥيعُِيدُهََُثُمَََلخۡ لقَۡ ٱَي  هۡو 
 
ل يۡهَِ َأ  [ 27 ]الروم:َ﴾...َع 

)او دى همغه ذات دى چې مخلوق اول ځلې پيدا كوي، بيا به دغه دوباره راژوندي كوي او   
 آيت[  27]الروم سورت:  دغه )بيا راژوندي كول( هغه )الله( ته ډېر اسان دي(. 

 دا وينا:   -تعالی  -، او د الله 

اََ...﴿ م  ن آََك 
ۡ
أ وَل ََب د 

 
لقَۡ َأ ل يۡن آ ََو عۡدًاَ ۥَنُّعِيدُهََُخ  َٰعِليِنَ َكُنَاَََإنَِاََع   [104 ]الأنبياء:َ﴾ ١٠٤ف 

)لكه څرنګه چې مونږ د اول پېدايښت ابتدا كړې ده، مونږ هغه بيا اعاده كوو، دا زمونږ په ذمه   
 آيت[.  104]الأنبياء سورت: وعده ده بيشکه مونږ کوونکي يو دې لره(. 

او د آخرت ورځ ورته ځکه ويل شوې ده؛ چې دا د دنيا وروستۍ ورځ ده، نو له هغې   

وروسته ورځ نشته، او همدا رنګه دې ورځې لره ډير نومونه دي، او له نومونو څخه يې:  

او   الصاخة،  الواقعة،  الحاقة،  الطامة،  الدين،  يوم  الحساب،  يوم  البعث،  يوم  القيامة،  يوم 
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الغاشية دي، او الله تعالی په خپل کتاب کې په ديرو ځايونو کې د آخرت له ورځې څخه  

 يادونه کړې ده. لکه د الله تعالی دا وينا: 

قُومََُي وۡمَ ﴿ ََِلنَاسَُٱََي  َٰل مِينَ ٱََلرِ ب   6 ]المطففين:َ﴾٦لۡع 

 آيت[.  6]المطففين سورت:   )هغه ورځ چې خلک به ’رب العلمين‘‘ ته ودرېږي(. 

 او د الله تعالی دا وينا:  

خرۡجُُونَ َي وۡمَ ﴿ اثَِٱَمِنَ ََي  جۡد 
 
اعٗاَلأۡ نَهُمَََۡسِر 

 
أ  [ 43 ]المعارج:َ﴾٤٣َيوُفضُِونَ َنصُُبَ َإلِ يَََٰك 

)هغه ورځ چې دوى به له قبرونو نه داسې په منډه )او تېزۍ( سره راوځي ګوياكې دوى هدف   
 آيت[،  43]المعارج سورت:  ته په منډه ځغلي(. 

 او د الله تعالی دا وينا: 

اءٓ تََِف إذِ ا﴿  ىََٰٱَلطَامَٓةَُٱََج   [ 34 ]النازعات:َ﴾٣٤لۡكُبۡر 

 آيت[.  34]النازعات سورت:  )نو كله چې تر ټولو لويه بلا )قيامت( راشي(.    

 او دا قول د الله تعالی:  

اءٓ تَََِف إذِ ا﴿  رۡءَُٱََي فِرَََُّي وۡمَ ٣٣ََلصَاخَٓةَُٱََج  خِيهَََِمِنَََۡلمۡ 
 
ِه٣٤َََِأ م 

ُ
أ بيِهَََِۦو 

 
أ َٰحِب ته٣٥َََِِو  ص  ب نيِهَََِۦو  ٣٦َََِو  ََلكِلُ 

ِنۡهُمََۡمۡرِي َٱ ئذَِ َم  نَ َي وۡم 
ۡ
أ  [37-33 ]عبس:ََ﴾٣٧يُغۡنيِهََِش 

او له خپلې  .  )نو كله چې سخت اواز راشي. په هغه ورځ چې سړى به له خپل وروره تښتي 
مور او خپل پلاره. او له خپلې ښځې او خپلو زامنو نه. په دوى كې د هر سړي لپاره به په دغه  

-   33عبس سورت:  ورځ كې يو حال وي چې دى به )له نورو نه( بې پروا )بې غوره( كوي(. ]

 آيتونه[،  37

 او دا قول د الله تعالی:  
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اَ﴿  ه  يُّ
 
أ َٰٓ بَكُمَۡ ََتَقُوا َٱََلنَاسَُٱََي  ل ةَ ََإنََََِر  لزۡ  ةَِٱَََز  يۡءَ ََلسَاع  ظِيمَ ََش  اَََي وۡمَ ١ََََع  وۡن ه  لَََُت ر  ةَ ََكُلَََُّت ذۡه  ََمُرۡضِع 

مَآَ ع تَََۡع  رۡض 
 
عَََُأ ت ض  لَ ََذ اتَََِكُلَََُّو 

مۡ اَََح  مۡل ه  ىَََح  ت ر  َٱََو  ىََََٰلنَاس  َٰر  اََسُك  ىََََٰهُمََو م  َٰر  َٰكِنََََبسُِك  ل  اب َََو  ذ  َع 

دِيدَ َلَلَِّٱ  [2-1 ]الحج:َ﴾٢ش 

ِ شَدِيد)اى خلکو! له خپل رب نه ووېرېږئ، بېشكه د قيامت زلزله ډېر لوى شى دى.    {   په  اللََّّ
هغې ورځ چې تاسو هغه ووينئ، چې هره تى وركوونكې به غافله شي له هغه )وړوكي( نه چې  
هغه ته تى وركوي او هره حمل والا به خپل حمل وغورځوي او ته به خلکو لره نشه وينې، حال  

 آيتونه[.  1،2]الحج سورت:  دا چې دوى به نشه نه وي او لېكن د الله عذاب به ډېر سخت وي(. 

 او د الله تعالی دا وينا:  

عُكُمََۡي وۡمَ ﴿ جۡم  َٰلكِ ََلجۡ مۡعَِ ٱََليِ وۡمََِي  ابنَُِ ٱَي وۡمَََُذ   [ 9 ]التغابن:َ﴾...َلتَغ 

])ياده كړه( هغه ورځ چې تاسو به )الله( د جمع كېدلو ورځې ته راجمع كړي، دغه د تاوان د   
 آيت[.  9]التغابن سورت: ښكاره كېدو ورځ ده[. 

)بــاب في الإیمان بأشراط الساعة (باب دی د قیامت په نښانو 
 د ایمان په اړه

يعنې: د قيامت علامې    - نښانو ايمان دی  او د اخرت په ورځ له ايمان څخه: د هغې په  

او دا هغه علامې دي چې د قيامت د ورځې په نږدې کيدو دلالت کوي، لکه څرنګه چې   -

 سپيڅلي ذات فرمايلي دي:  

لَۡ﴿ ه  ةَ ٱََإلِاََََي نظُرُونَ ََف  نََلسَاع 
 
تيِ هُمََأ

ۡ
دَََۡب غۡت ةٗ َََت أ اءَٓ ََف ق  ا َََج  اطُه  شۡر 

 
نيَََََٰأ

 
اءٓ تۡهُمَََۡإذِ اََل هُمَََۡف أ َٰهُمَََۡج  ى ََ﴾ ١٨ذكِۡر 

 [18 ]محمد:

)نو دوى انتظار نه كوي مګر د قيامت )يعنې( چې په دوى ناڅاپه راشي، نو يقيناً د ده نښې   
 آيت[، 18]محمد سورت: راغلې دي(. 

او دا له هغو غيبي چارو څخه دي چې مونږ ته پرې په ايمان راوړلو امر شوی دی.   

او د قيامت له نښانو څخه ځينې هغه دي چې ښکاره شوي او پای ته رسيدلي دي او دا  

چې فرمايلي يې   -دا وينا ده    -صلی الله عليه وسلم    - ډيرې زياتې دي، لدې څخه د پيغمبر  

ليږل شوي يو لکه دا چې لدې څخه ده، او : يا د    - يو ځای    -))زه او قيامت داسې    -دي  
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(  5301دې دواړو په څېر او مسواکۍ او منځۍ ګوتې يې سره نږدې کړې(( ، بخاري ) 

له دا وينا:    -  صلی الله عليه وسلم  -( روايت کړی دی. او د رسول الله  2950او مسلم )

وشمېره: زما مړينه، د بيت المقدس فتحه كېدل، بيا   -کارونه    -قيامت څخه وړاندې شپږ  

په تاسو کې د داسې يوې مرګوني وبا راګډيدل چې داسې به مو ووژني لکه د ميږو په  

څېر، بيا د مال زياتيدل تر دې چې يو سړي ته سل ديناره ورکړل شي، هغه به خفه پاتې  

  -( روايت کړی دی. او د رسول الله  ۴۰۴۲( او ابن ماجه )۳۱۷۶، بخاري )شي ((...

))لَا تقَوُمُ السَّاعَةُ حَتَّى تقَْتتَِلَ فئِتَاَنِ عَظِيمَتاَنِ، يكَُونُ بيَْنهَُمَا  دا وينا:    -  صلی الله عليه وسلم

الوُنَ كَذَّابوُنَ، قَرِيبٌ مِنْ ثلََاثيِنَ، كُلُّهُمْ   يَزْعُمُ مَقْتلََةٌ عَظِيمَةٌ، دَعْوَتهُُمَا وَاحِدَةٌ، وَحَتَّى يبُْعثََ دَجَّ

ِ، وَحَتَّى يُ  مَانُ، وَتظَْهَرَ الفِتنَُ، وَيكَْثرَُ أنََّهُ رَسُولُ اللََّّ لَازِلُ، وَيتَقََارَبَ الزَّ قْبَضَ العِلْمُ، وَتكَْثرَُ الزَّ

  الهَرْجُ، وَهوَُ: القتَْلُ، وَحَتَّى يكَْثرَُ فيِكُمُ المالُ، فيَفَِيضَ حَتَّى يهُِمَّ رَبَّ المالِ مَنْ يقَْبَلُ صَدَقتَهَُ، 

عَليَْهِ،  فيَقَوُلَ الَّذِي يعَْرِضُهُ عَليَْهِ: لَا أرََبَ لِي بِهِ، وَحَتَّى يتَطََاوَلَ النَّاسُ فِي    وَحَتَّى يعَْرِضَهُ 

)) تر هغه پورې قيامت نه قائميږي تر څو پورې چې دوه لويې لښکرې سره    البنُْيَانِ...((.

و نه جنګيږی او د دوی تر منځه لويه مرګوني جګړه رامنځته شي، بلنه به يې يوه وي،  

او تر دې چې ديرشو ته نږدې دروغجن دجالان راووځي، هر يو به يې دعوه لری چې  

شي، زلزلې زياتې شي، وختونه رالنډ  دی د الله رسول دی او تر دې چې علم واخيستل  

شي، فتنې راښکاره شي، هرج زيات شي چې هغه قتل دی او تر دې چې په تاسو کې مال  

زيات شي، دومره زيات شي چې د مال خاوند به پدې غم کې وي چې څوک يې خيرات  

قبول کړي او تر دې چې کله يې ورته ونيسي، نو هغه به د مال خاوند ته ووايي: هيڅ 

يا ورته نه لرم او تر دې چې خلک به د اوږدو ودانيو په جوړولو کې د يو بل سره  اړت

( روايت کړی. او د  2218( او ترمذي )157(، مسلم )7121بخاري )  سيالي وکړي...((.

او   له نښو څخه ځينې هغه دي چې پېښ شوي دي خو لا پای ته ندي رسيدلي،  قيامت 

. )په صحيحينو همداسې به لا روانې وي، لدې څخه په أمتونو کې د فتنو رامنځته کيدل

کې د فتنو په اړه زيات حديثونه راغلي دي، خو په ښکاره يې ندي ويلي چې فتنې د قيامت 

له نښانو څخه دي؛ لدې امله مو راتلونکي دوه حديثونه له سننو څخه راوړل؛ ځکه چې  

صلی الله    -، او هغه زيات دي، پيغمبر  پدې دواړو کې دا خبره په ښکاره توګه شوي ده(.

جُلُ فيِهَا فرمايلي دي:  -عليه وسلم  »إِنَّ بيَْنَ يَدَيِ السَّاعَةِ فتِنًَا كَقِطَعِ اللَّيْلِ الْمُظْلِمِ، يصُْبِحُ الرَّ

فيِهَا مُؤْمِنًا وَيمُْسِي كَافِرًا، وَيمُْسِي مُؤْمِنًا وَيصُْبِحُ كَافِرًا، الْقَاعِدُ فيِهَا خَيْرٌ مِنَ الْقَائِمِ، وَالْمَاشِي  

عوُا أوَْتاَرَكُمْ، وَاضْرِبوُا سُيوُفكَُمْ بِالْحِجَارَةِ، فَإنِْ دُخِلَ  خَيْرٌ مِنَ السَّاعِي، فكََ  رُوا قسِِيَّكُمْ، وَقطَ ِ س ِ

. »له قيامت څخه وړاندې لکه د تورې تيارې  عَلَى أحََدٍ مِنْكُمْ، فَلْيكَُنْ كَخَيْرِ ابْنَيْ آدَمَ«  -يعَْنِي-

شپې په څېر فتنې دي، يو سړی به سهار مهال پکې مؤمن وي دشپې کافر او يا به شپې  

مهال مؤمن وي او سهار کافر، ناست پکې له ولاړ څخه غوره دی، مزل کوونکی پکې 
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له تېز رفتار کوونکي څخه، نو خپلې ليندې او کمانونه مو مات کړئ، او خپلې تورې مو  

په تيږو ووهئ، که چېرته څوک ستاسو څخه پر يو در ننويستل شو، نو د بني آدم له دوو 

(، ترمذي  4259زامنو څخه دې د غوره يو په څېر شي ) يعنې قابيل او هابيل(«. ابوداود )

(2204( ماجه  ابن   ،)3961( شيبه  ابي  ابن   ،)30978( احمد  الروياني 19662(،  او   )

))تكَُونُ بيَْنَ يَدَيِ  فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم   -( روايت کړی دی. او پيغمبر  585)

مُؤْمِنًا   وَيمُْسِي  كَافِرًا،  وَيمُْسِي  مُؤْمِنًا  فيِهَا  جُلُ  الرَّ يصُْبِحُ  المظْلِمِ،  اللَّيْلِ  كَقِطَعِ  فتِنٌَ  السَّاعَةِ 

الدُّنْيَا(( مِنَ  بعَِرَضٍ  دِينهَُمْ  أقَْوَامٌ  يبَيِعُ  كَافِرًا،  ))له قيامت څخه وړاندې به لکه د  .  وَيصُْبِحُ 

تورې تيارې شپې په څېر فتنې وي، يو سړی به سهار مهال مؤمن وي بيګا کافر او يا به  

شپې مهال مؤمن وي سهار کافر، ځينې خلک به خپل دين په دنيايي ناچيزه توکي سره  

( کې  64( او په الايمان )31053(، ابن ابي شيبه په المصنف )2197. ترمذي )وپلوري((

صلی الله    -( روايت کړی دی. او پيغمبر  97او فارابي په: صفة النفاق و ذم المنافقين کې )

الوُنَ كَذَّابوُنَ قَرِيبٌ مِنْ ثلََاثيِنَ، فرمايلي دي:    -  عليه وسلم  ))لَا تقَوُمُ السَّاعَةُ حَتَّى يبُْعثََ دَجَّ

))تر هغه پورې قيامت نه قائميږي تر څو پورې چې ديرشو  .  كُلُّهُمْ يَزْعُمُ أنََّهُ رَسُولُ اللهِ((

. ته نږدې دروغجن دجالان راووځي، هر يو به يې دعوه لری چې دی د الله رسول دی((

وقال أبو هريرة رضي  ( روايت کړی.  2218( او ترمذي )157(، مسلم )7121بخاري )

، فقََالَ: مَتىَ صلى الله عليه  الله عنه: بيَْنمََا النَّبِيُّ   ثُ القوَْمَ، جَاءَهُ أعَْرَابِيٌّ وسلم فيِ مَجْلِسٍ يحَُد ِ

 ِ ثُ، فقََالَ بعَْضُ القوَْمِ: سَمِعَ مَا قَالَ، فكََرِهَ  صلى الله عليه وسلم    السَّاعَة؟ُ فمََضَى رَسُولُ اللََّّ يحَُد ِ

»أيَْنَ   قَالَ:  حَدِيثهَُ  قَضَى  إِذَا  حَتَّى  يسَْمَعْ،  لمَْ  بَلْ  بعَْضُهُمْ:  وَقَالَ  قَالَ.  عَنِ    -أرَُاهُ -مَا  السَّائِلُ 

قَالَ: »فَإذِاَ ضُي ِ   ،ِ يَا رَسُولَ اللََّّ أنََا،  هَا  قَالَ:  قَالَ:  السَّاعَةِ؟«،  السَّاعَةَ«،  فَانْتظَِرِ  عتَِ الأمََانَةُ 

دَ الأمَْرُ إِلَى غَيْرِ أهَْلِهِ فَانْتظَِرِ السَّاعَةَ«. رضي    -او أبو هريرة    كَيْفَ إِضَاعَتهَُا؟ قَالَ: »إِذَا وُس ِ

په يوه ناسته کې    -   صلی الله عليه وسلم  -فرمايلي: پداسې حال کې چې پيغمبر    -الله عنه  

له خلکو سره خبرې کولې، يو أعرابي ورته راغی، نو ويې ويل: قيامت کله دی؟ رسول  

خپلو خبرو ته ادامه ورکړه، نو ځينو خلکو وويل: وايې وريدل   -  صلی الله عليه وسلم  -الله  

چې هغه ورته څه وويل: نو هغه بد وګڼل څه چې يې ورته وويل: او ځينو وويل: بلکه نه  

»چيرته دی هغه  يې دي اوريدلي، تر دې چې خپلې خبرې يې بشپړې کړې ويې وييل:  

چې د قيامت په اړه يې پوښتنه کوله؟ هغه وويل: زه دايم، ای د الله رسوله، ويې فرمايل:  

کله چې امانت ضايع شي نو د قيامت انتظار کوه« هغه وويل: ضايع کېدل يې څرنګه دي  

  ؟ هغه وفرمايل: کله چې چاره نا أهله خلکو ته وسپارل شي نو د قيامت انتظار باسه«. 

»إِنَّ مِنْ أشَْرَاطِ  فرمايلي:    صلی الله عليه وسلم(. او رسول الله  59بخاري روايت کړی دی )

نَا« . »يقينا چې د قيامت  السَّاعَةِ: أنَْ يرُْفَعَ العِلْمُ، وَيثَبْتَُ الجَهْلُ، وَيشُْرَبَ الخَمْرُ، وَيظَْهَرَ الز ِ

له نښانو څخه دا دي چې: علم پورته شي، ناپوهي ځای ونيسي، شراب وڅښل شي، او زنا  
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( بخاري  شي«.  )۸۰ښکاره  مسلم   ،)۲۶۷۱( ترمذي   ،)۲۲۰۵( ماجه  ابن  او   )۴۰۴۵  )

روايت کړی دی. او رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي: »إنَِّ مِنْ أشَْرَاطِ السَّاعَةِ: أنَْ  

ل چې  »يقينا  نَا«.  الز ِ وَيظَْهَرَ  الخَمْرُ،  وَيشُْرَبَ  الجَهْلُ،  وَيثَبْتَُ  العِلْمُ،  څخه يرُْفَعَ  قيامت  ه 

وړاندې داسې ورځې دي، چې ناپوهي به پکې نازله شي، علم به پکې پورته شي او قتل 

( بخاري  شي«.  زيات  پکې  )7062به  مسلم   ،)2672( ترمذي  ماجه  2200(،  ابن  او   )

( روايت کړی دی. او د قيامت له علامو څخه ځينې هغه دي چې تر دې  4050،  3959)

مت څخه به مخکې په نږدې وخت کې واقع شي، له دې  دمه واقع شوي ندي،بلکه له قيا

إِن﴿راکوزيدل دي، الله تعالی فرمايلي:    -عليه السلام    -څخه: د مسيح عيسی   ِنَََۡو  هۡلَََِم 
 
ََأ

َٰبَِٱ بۡل ََۦبهََِِل يُؤۡمِن نَََإلِاََلكِۡت  وۡتهََِِق  َم  ي وۡمَ ََ ۦ ةِٱَو  َٰم  ل يۡهِمََۡي كُونََُلقِۡي  هِيدٗاَع   [159 ]النساء:َ﴾١٥٩ش 

)او نشته هيڅوك له اهلِ كتابو نه مګر چې هغه به خامخا لازمًا د ده له مرګ نه مخكې پر ده  
  159]النساء سورت :  ايمان راوړي او د قيامت په ورځ به هغه )عيسٰی( په دوى باندې ګواه وي(.  

 آيت[ 

 ، او د يأجوج او مأجوج راوتل، الله تعالی فرمايلي: 

تَيََٰٓ﴿ تََۡإذِ اَح  جُوجَََُفُتحِ 
ۡ
جُوجََُي أ

ۡ
أ ِنَو هُمََو م  بَ َكُل ََِم  د   [96 ]الأنبياء:َ﴾٩٦َي نسِلُونَ َح 

ګړندي    نه  لوړې  له هرې  به  دوى  او  پرانستل شي  ماجوج  ياجوج  كله چې  پورې  )تر هغه 
 آيت[،  96]الأنبياء سورت : راكوزېږي(. 

 او د دابې )حيوان( راوتل، الله تعالی فرمايلي:   

إِذ اَ۞﴿ عَ ََو  وۡلَُٱََو ق  ل يۡهِمَََۡلقۡ  خۡر جۡن اَََع 
 
ابٓةََََٗل هُمَََۡأ ِنَ ََد  رۡضَِٱََم 

 
نََََتكُ ل مُِهُمَََۡلأۡ

 
َٱََأ َٰتنِ اََك انوُا َََلنَاس  ََل اََبِـَٔاي 

 [82 ]النمل:َ﴾ ٨٢يوُقنُِونَ 

)او كله چې په دوى )د عذاب( خبره ثابته شي )او قيامت رانږدې شي، نو( مونږ به دوى ته له   
ځمكې نه يوه داب ه )ژوندى خوځنده( راوباسو، چې له دوى سره به خبرې كوي، چې بېشكه خلکو  

 آيت[  82]النمل سورت:  به زمونږ په آيتونو يقين نه كاوه(  

عَليَْنَا، صلى الله عليه وسلم  . وجاء في حديث حذيفة بن أسيد الغفاري قال: اطَّلَعَ النَّبِيُّ  

تذََاكَرُونَ؟« قَالوُا: نَذْكُرُ السَّاعَةَ، قَالَ: »إنَِّهَا لَنْ تقَوُمَ حَتَّى ترََوْنَ وَنَحْنُ نتَذََاكَرُ، فقََالَ: »مَا  

آيَاتٍ:   وَنزُُولَ    -فَذكََرَ -قبَْلهََا عَشْرَ  الَ، وَالدَّابَّةَ، وَطُلوُعَ الشَّمْسِ مِنْ مَغْرِبهَِا،  الدُّخَانَ، وَالدَّجَّ
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عِيسَى ابْنِ مَرْيَمَ صلى الله عليه وسلم، وَيَأجُْوجَ وَمَأجُْوجَ، وَثلََاثةََ خُسُوفٍ: خَسْفٌ بِالْمَشْرِقِ،  

وَخَسْفٌ بِالْمَغْرِبِ، وَخَسْفٌ بِجَزِيرَةِ الْعَرَبِ، وَآخِرُ ذَلِكَ نَارٌ تخَْرُجُ مِنَ الْيمََنِ، تطَْرُدُ النَّاسَ 

او د حذيفة بن أسيد الغفاري په حديث کې راغلي دي فرمايي: رسول الله      إِلَى مَحْشَرِهِمْ«.

صلی الله عليه وسلم مونږ ته راښکاره شو پداسې حال کې چې مونږ خبرې اترې کولې، 

نو هغه وفرمايل: »د څه شي په اړه غږيږئ؟ هغوی وويل: مونږ قيامت رايادوو، هغه 

تر څو چې ورڅخه وړاندې لس نښانې ونه  وفرمايل: هغه به تر هغه پورې قائم نه شي  

ګورئ: نو يادونه يې وکړه له: دجال، دخان )لوګي( دابې ) يو حيوان( له لويديځ څخه د  

راکوزيدل، او يأجوج او مأجوج،   -صلی الله عليه وسلم    -لمر راختل، او د عيسی  بن مريم  

کې ځمکخويدنه او  او درې د زمکې خوييدلو پيښې: په ختيځ کې ځمکخويدنه، په لويديځ  

د عربو په جزيره کې ځمکخوييدنه، او د هغې وروستی به يو اور وي چې له يمن څخه 

(،  4311(، ابوداود )2901به راوځي، او خلک به د راټوليدو ځای ته ورشړي«. مسلم )

صلی الله عليه    -( روايت کړی دی. او رسول الله  4041( او ابن ماجه ) 2183ترمذي )

ي: »لَا تقَوُمُ السَّاعَةُ حَتَّى تطَْلعَُ الشَّمْسُ مِنْ مَغْرِبهَِا، فَإذَِا طَلعَتَْ مِنْ مَغْرِبهَِا  فرمايلي د  -وسلم  

 آمَنَ النَّاسُ كُلُّهُمْ أجَْمَعوُنَ، فيَوَْمَئِـذٍ 

عَََُل اََ...﴿ اَََن فۡسًاَََي نف  َٰنُه  ن تَََۡت كُنَََۡل مَََۡإيِم  بۡلَََُمِنََء ام  وَََۡق 
 
ب تَََۡأ س  اََفيَََِٓك  َٰنهِ   ]الأنعام: ََ﴾...ََيۡرٗاَ خَ ََإيِم 

158] 

. »تر هغه پورې قيامت نه قائميږي تر څو چې لمر له لويديځ څخه يې راوخيژي، نو کله چې  
له مغرب څخه يې راوخوت، ټول خلک به ايمان راوړي، نو په هغه ورځ به }لاَ يَنفعَُ نفَْسًا إِيمَانهَُا  

 آيت[«   158سورت:   لمَْ تكَُنْ آمَنَتْ مِن قَبْلُ أوَْ كَسَبَتْ فيِ إيِمَانهَِا خَيْرًا{ ]الأنعام

.هېڅ يو نفس ته به د هغه ايمان راوړل فايده ورنه كړي چې له مخكې نه يې ايمان نه 

ايمان كې څه خير نه وي ګټلى(«. بخاري ) (، مسلم  ۴۶۳۵وي راوړى، يا يې په خپل 

صلی الله  -( روايت کړی دی. او پيغمبر ۴۰۶۸( او ابن ماجه )۴۳۱۲(، ابو داود )۱۵۷)

»وَالَّذِي نفَْسِي بيَِدِهِ، ليَوُشِكَنَّ أنَْ ينَْزِلَ فيِكُمْ ابْنُ مَرْيَمَ حَكَمًا مُقْسِطًا،  فرمايلي:    -  عليه وسلم

لِيبَ، وَيقَْتلَُ الخِنْزِيرَ، وَيَضَعَ الجِزْيَةَ، وَيفَِيضَ المالُ حَتَّى لَا يقَْبَلَهُ أحََدٌ«.     » قسم  فيَكَْسِرَ الصَّ

دې زما په هغه ذات وي چې زما روح د هغه په لاس کې دی، نږدې ده چې په تاسو کې 

د مريم زوی عادل پاچا نازل شي، نو صليب به مات کړي، خنزير به ووژني، جزيه به  

(، مسلم 2222کيږي، او مال به دومره زيات شي چې هيڅوک به يې نه قبلوي«. بخاري )

( روايت کړی دی. او  4078( او ابن ماجه )2233ي )(، ترمذ4324(، ابوداود )155)

ٍ إلِاَّ أنَْذَرَ قوَْمَهُ الأعَْوَرَ    -صلی الله عليه وسلم    -پيغمبر   ُ مِنْ نبَِي  فرمايلي دي: »مَا بعَثََ اللََّّ
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أعَْوَرُ   مَكْتوُبٌ بَيْنَ عَيْنيَْهِ: كَافِرٌ«.   »الله تعالی هيڅ   -وَإِنَّ رَبَّكُمْ ليَْسَ بِأعَْوَرَ -الكَذَّابَ، إنَِّهُ 

داسې پيغمبر ندی راليږلی مګر دا چې خپل قوم يې له ړوند دروغجن څخه ويرولی دی،  

ه کافر ليکل شوي د هغه د سترګو تر منځ  -او ستاسو رب ړوند ندی    -هغه ړوند دی  

( روايت  ۲۲۴۵( او ترمذي )۴۳۱۶(، ابو داود )۲۹۳۳(، مسلم )۷۴۰۸دي«. بخاري )

 کړی دی. 

)بــاب في الإیمان بما یكون بعد الـموت (باب دی په بیان د 
 هغه څه کې چې د مرګ څخه وروسته دي او په هغې ایمان.

او مونږ باور لرو چې د آخرت په ورځ له ايمان راوړلو څخه پدې ايمان لرل دي چې  

له مخ )ذات( څخه پرته نور ټول شيان هلاکيدونکي دي، لکه څرنګه    -جل جلاله    -د هغه  

 چې الله تعالی فرمايلي:  

يۡءَ َكُلََُّ....﴿ الكِ ََش  هََُإلِاََه   [ 88 ]القصص:َ﴾...َ ۥَو جۡه 

 آيت[  88]القصص سورت :  )د هغه له مخ )ذات( نه غير هر څيز فناكېدونكى دى(.  

 ، او الله تعالی فرمايلي دي:  

نََۡكُلَُّ﴿ اَم  ل يۡه  ى٢٦َََٰف انَ َع  ي بۡق  ب كِ ََو جۡهََُو  َٰلَِٱَذُوَر  امَِٱوَ َلجۡ ل   [27-26 ]الرحمن:َ﴾٢٧لإِۡكۡر 

* )هر هغه څوك چې په دې )ځمكې( باندې دي؛ فنا كېدونكي دي. او باقي به پاتې شي ستا د  
 آيتونه[،  27،  26الرحمن سورت:  رب مخ )ذات( چې د جلال او د عزت خاوند دى(. ]

 او دا چې د مرګ ملاېک روحونه اخلي، حق ذات فرمايلي دي:  

فَىَٰكُمَقلََُۡ۞﴿ ت و  وۡتَِٱَمَل كََُي  ب كُِمََۡإلِ يَََٰثُمَََبكُِمََۡوكُ لِ ََلذَِيٱَلمۡ  عُونَ َر   [11 ]السجدة:َ﴾١١َترُجۡ 

)ته )دوى ته( ووايه: ستاسو روحونه هغه د مرګ مَلكَ قبض كوي چې په تاسو مقرر كړى   
 آيت[.  11]السجدة سورت:  شوى دى، بيا به تاسو خپل رب ته بېرته ورګرځولى شئ(.  

او مونږ په هغه څه ايمان لرو چې له مرګ څخه وروسته پېښيږي، لکه له مړي څخه   

 پوښتنې کېدل، د قبر عذاب او نعمتونه يې، لکه څرنګه چې د الله تعالی پدې وينا کې دي: 
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اََيُعۡر ضُونَ ََلنَارَُٱ﴿ ل يۡه  اََع  ا َََغُدُو ٗ شِي ٗ ي وۡمَ ََو ع  ةَُٱََت قُومَََُو  دۡخِلُوٓا َََلسَاع 
 
وۡنَ ََء ال َََأ دََََفرِعۡ  ش 

 
ابَِٱََأ َ﴾٤٦لۡع ذ 

 [ 46 ]غافر:

)د دوزخ(  )اور)چې دى( دوى هغه ته هر سبا او هر بېګاه وړاندې كولی شي او په هغې ورځ   
كې چې قيامت قايم شي )نو ملايكو ته به وويل شي:( تاسو ال فرعون لره تر ټولو سخت عذاب ته  

 آيت[  46]غافر سورت: ننباسئ(. 

 ، او د الله تعالی دا وينا: 

بُهُمَ...﴿ ِ ذ  نُع  ََإلِ يَََٰيرُ دُّونَ َثُمَََمَرَت ينََِۡس  اب  ذ  ظِيمَ َع   [ 101 ]التوبة:َ﴾١٠١ع 

)ژر به مونږ هغوى ته دوه ځله عذاب وركړو، بيا به هغوى ډېر لوى عذاب ته ورګرځولى   
 [ آيت  101]التوبة سورت:  شي(. 

 ، او د الله تعالى دا قول:  

ل وَۡ﴿ َو  ىَََٰٓ َت ر  َإذََِۡ فيََ ت و  َي  َلذَِينَ ٱَ رُوا ََ ف  َك  ةَُٱَ َٰٓئكِ  ل  َلمۡ  َي ضۡرِبُونَ َ هُمََۡ َوجُُوه  َٰر هُمََۡ دۡب 
 
أ َو  َو ذُوقُوا ََ اب ََ ذ  ََع 

َٰلكِ ٥٠ََلحۡ ريِقَِٱ اَََذ  تََۡبمِ  يدِۡيكُمَََۡق دَم 
 
نَََأ

 
أ ََلَلَّ ٱَو  لََٰمَ َل يۡس  بيِدَََِبظِ   [ 51-50 ]الأنفال:َ﴾٥١َل لِۡع 

)او كه چېرې ته ووينې هغه وخت چې ملايك د كافر شويو كسانو ساګانې قبض كوي، چې د   
دا په سبب    هغوى مخونه او د هغوى شاګانې وهي او )ورته وايي:( سخت سوزونكى عذاب وڅَكئ 

د هغو )بدو عملونو( چې ستاسو لاسونو مخكې لېږلي دي او په دې چې يقيناً الله پر بنده ګانو هېڅ 
 آيت[  51،  50]الأنفال سورت: ظلم كوونكى نه دی(. 

 دا وينا:   -تعالی  -، او د الله 

ل وَََۡ...﴿ ىََََٰٓو  َٰتَََِفيَََِلظََٰلمُِونَ ٱََإذَََِِت ر  ر  م  وۡتَِٱََغ  ةَُٱوَ ََلمۡ  َٰٓئكِ  ل  يَََۡب اسِطُوٓا َََلمۡ 
 
خۡرجُِوٓا َََدِيهِمَۡأ

 
كُمُ َََأ نفُس 

 
ََليۡ وۡمَ ٱََأ

وۡنَ  اب َََتُجزۡ  ذ  اَََلهُۡونَِٱََع  يۡرَ ََلَلَِّٱَََع ل ىََت قُولوُنَ ََكُنتُمَََۡبمِ  كُنتُمَََۡلحۡ ق َِٱََغ  نَََۡو  َٰتهَََِِع  ََ﴾ ٩٣ت سۡت كۡبرُِونَ ََۦء اي 
 [93 ]الأنعام:

)او كه چېرې ته ووينې كله چې ظالمان د مرګ په سختيو كې )ګېر( وي او ملايكو خپل لاسونه   
وراوږده كړي وي )او ورته وايي( تاسو خپلې ساه ګانې راوباسئ، نن ورځ به تاسو ته د سپكوونكي  

د ده    عذاب سزا دركولى شي، په سبب د هغې ناحقه وينا چې تاسو به په الله باندې تپله، او تاسو به 
 آيت[  93]الأنعام سورت:  د آيتونو له قبلولو نه انكار او تكبر كاوه(. 



  

 

322 

 دا قول:   -تعالی-، او د الله 

إِنََ﴿ ل مُوا ََللِذَِينَ َو  ابٗاََظ  ذ  َٰلكِ ََدُونَ َع  َٰكِنَََذ  ل  كۡث ر هُمََۡو 
 
عۡل مُونَ َل اَأ  [47 ]الطور:َ﴾٤٧ي 

)او بېشكه د هغو كسانو لپاره چې ظلم )شرك( يې كړى دى له دغه )عذاب( نه مخكې عذاب   
 آيت[.  47]الطور سورت:  دى(.  

 وعـن البراء بن عازب رضي الله عنه، عن النبي صلى الله عليه وسلم قال:   

نُوا ََلذَِينَ ٱََلَلَُّٱََيثُ ب تَُِ﴿ ََِء ام  وۡلَِٱَب  [27 ]إبراهيم:َ﴾...َلثَابتَِِٱَلقۡ 

دٌ  صلى الله    قَالَ: »نَزَلتَْ فيِ عَذاَبِ الْقبَْرِ، فيَقَُالُ لَهُ: مَنْ رَبُّكَ؟ فيَقَوُلُ: رَب ِيَ اللهُ، وَنبَيِ ِي مُحَمَّ

صلی  -له پېغمبر  -رضي الله عنه  -او البراء بن عازب  فَذَلِكَ قوَْلهُُ عز وجل:   عليه وسلم،

 څخه روايت کوي چې هغه فرمايلي دي:  -الله عليه وسلم 

نُوا ََلذَِينَ ٱَلَلَُّٱََيثُ ب تَُِ﴿  ََِء ام  وۡلَِٱب ةَِٱََفيَِلثَابتَِِٱَلۡق  نۡي اَٱَلحۡ ي وَٰ فيََِلدُّ ةِ َٱََو   [27 ]إبراهيم:َ﴾...َلۡأٓخِر 

  - آيت   - . الله هغه كسان چې ايمان يې راوړى دى په ثابته خبره باندې مضبوطوي، فرمايي: دا 
د قبر په عذاب کې نازل شوی دی، نو ورته به وويل شي: رب دې څوک دی؟ نو هغه به ووايي:  

  دی، نو همدا د الله تعالی وينا ده   - صلی الله عليه وسلم    -زما رب الله دی، او زما پيغمبر محمد  
 آيت[«  27چې فرمايي ]إبراهيم:   

. الله هغه كسان چې ايمان يې راوړى دى په ثابته خبره باندې مضبوطوي، په دنيايي  

( روايت کړی او دا عبارت 2871(، او مسلم )1369ژوند كې او په اخرت كې«. بخاري )

( روايت 4750،  4269( او ابن ماجه )2057،  2056(، نسائي )3120د ده دی، ترمذي )

كَانَ يعَُل ِمُهُمْ هَذَا    صلى الله عليه وسلم: أنََّ رَسُولَ اللهِ  کړی. وعن ابن عباس رضي الله عنهما

مِنَ الْقرُْآنِ، يقَوُلُ: »قوُلوُا: اللهُمَّ إنَِّا نعَوُذُ بكَِ مِنْ عَذَابِ جَهَنَّ  مَ،  الدُّعَاءَ كَمَا يعَُل ِمُهُمُ السُّورَةَ 

الِ، وَأعَُو ذُ بكَِ مِنْ فتِنَْةِ الْمَحْيَا وَأعَُوذُ بكَِ مِنْ عَذَابِ الْقبَْرِ، وَأعَوُذُ بكَِ مِنْ فتِنَْةِ الْمَسِيحِ الدَّجَّ

څخه روايت دی چې رسول الله صلی الله    -رضي الله عنهما    -او له ابن عباس    وَالْمَمَاتِ«.

عليه وسلم به هغوی ته دا دعا داسې ورښودله لکه څرنګه چې له قرآن څخه يو سورت 

ورزده کوي، فرمايي: »ووايئ: ای الله مونږ پناه نيسو په تا سره د جهنم له عذاب نه او  

عذاب نه، او زه پناه نيسم په تا سره د مسيح الدجال له فتنې    زه په تا سره پناه نيسم د قبر له

داود ) 590نه«. مسلم ) ابو  ابن ماجه  2063(، نسائي )3494(، ترمذي )1542(،  او   )

عنهما قال: خَرَجَ النَّبِيُّ صلى الله  ( روايت کړی دی. وعن ابن عباس رضي الله  3840)
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فقََالَ:   قبُوُرِهِمَا،  فِي  يعَُذَّبَانِ  إنِْسَانيَْنِ  صَوْتَ  فسََمِعَ  المَدِينَةِ،  حِيطَانِ  بعَْضِ  مِنْ  وسلم  عليه 

لْخَرُ »يعَُذَّبَانِ، وَمَا يعَُذَّبَانِ فِي كَبيِرٍ، وَإنَِّهُ لكََبيِرٌ، كَانَ أحََدُهمَُا لَا يَسْتتَِرُ مِنَ البوَْلِ، وَكَانَ ا

بِ  هَذَا،  يمَْشِي  قبَْرِ  فِي  كِسْرَةً  فجََعَلَ  ثنِْتيَْنِ،  أوَْ  بكِِسْرَتيَْنِ  فكََسَرَهَا  بِجَرِيدَةٍ،  دَعَا  ثمَُّ  النَّمِيمَةِ«، 

رضي الله    -او له ابن عباس      وَكِسْرَةً فِي قبَْرِ هَذَا، فقََالَ: »لعََلَّهُ يخَُفَّفُ عَنْهُمَا مَا لَمْ ييَْبسََا«.

د مدينې له ځينو باغونو    -  صلی الله عليه وسلم  -څخه روايت دی وايې: رسول الله    -عنهما  

څخه راووت، نو د دوه انسانانو غږونه يې واوريدل چې په خپلو قبرونو کې عذاب ورکول  

»دواړو ته عذاب ورکول کيږي، او دوی په کومه لويه ګناه سره نه کېده، نو ويې فرمايل:  

عذابيږي، حال دا چې لويه ده، يو له دوی څخه له متيازو ځان نه ساته او بل يې د خلکو 

بيا يې د خرما يوه لخته راوغوښته نو دوه ټوټې يې کړه، يوه    تر منځه چغلګري کوله«

»هيله  نو ويې فرمايل:    -وټومبله    -لخته يې د يو په يو قبر او بله يې د دې بل سړي په قبر  

(،  6055بخاري )شته چې عذاب ترې سپک شي تر څو چې دواړه وچې شوې نه وي«.  

( روايت کړی  347( او ابن ماجه )31(، نسائي )70(، ترمذي )20(، ابوداود )292مسلم )

صلى الله عليه  دی. وعن أبي سعيد قال: حدثني زيد بن ثابت رضي الله عنه قال: بيَْنَمَا النَّبِيُّ  

ارِ، عَلَى بغَْلَةٍ لَهُ، وَنَحْنُ مَعَهُ، إِذْ حَادَتْ بِهِ، فكََادَتْ تلُْقِيهِ، وَإِذَا أقَْبُ  وسلم رٌ  فِي حَائطٍِ لِبنَِي النَّجَّ

أرَْبعََةٌ   أوَْ  خَمْسَةٌ  أوَْ  الْجُرَيْرِيُّ -سِتَّةٌ  يقَوُلُ  كَانَ  كَذَا  هَذِهِ    -قَالَ:  أصَْحَابَ  يعَْرِفُ  فقََالَ: »مَنْ 

شْرَاكِ، فقََالَ: »إنَِّ  الْأَ  قْبرُِ؟« فقََالَ رَجُلٌ: أنََا، قَالَ: »فمََتىَ مَاتَ هَؤُلَاءِ؟« قَالَ: مَاتوُا فِي الْإِ

ةَ تبُْتلََى فِي قبُوُرِهَا، فلَوَْلَا أنَْ لَا تدََافنَوُا، لَدَعَوْتُ اللهَ أنَْ يسُْمِعكَُمْ مِنْ عَذَابِ ا    لْقبَْرِ الَّذِي هَذِهِ الْأمَُّ

ذوُا بِاللهِ مِنْ عَذَابِ النَّارِ«، قَالوُا: نعَوُذُ  بِاللهِ    أسَْمَعُ مِنْهُ«. ثمَُّ أقَْبَلَ عَليَْنَا بوَِجْهِهِ، فقََالَ: »تعَوََّ

ذوُا بِاللهِ مِنْ عَذاَبِ الْقبَْرِ«، قَالوُا: نعَوُذُ بِاللهِ مِنْ عَذَابِ الْقَ  بْرِ،  مِنْ عَذَابِ النَّارِ، فقََالَ: »تعَوََّ

ذوُا بِاللهِ مِنَ الْفِتنَِ، مَا ظَهَرَ مِنْهَا وَمَا بطََنَ«، قَالوُا: نعَوُذُ بِاللهِ مِنَ الْفِتنَِ مَا ظَهَ  رَ  قَالَ: »تعَوََّ

الِ«. قَالوُا: نعَوُذُ بِاللهِ مِنْ فتِنَْةِ الدَّ  ذوُا بِاللهِ مِنْ فتِنَْةِ الدَّجَّ الِ مِنْهَا وَمَا بطََنَ، قَالَ: »تعَوََّ . او له  جَّ

راته حديث بيان کړ    -رضی الله عنه    -أبو سعيد څخه روايت دی وايې چې : زيد بن ثابت  

پر يوه سپرلۍ يې د بني   -  صلی الله عليه وسلم -ويې فرمايل: پداسې حال کې چې پيغمبر 

النجار په باغ کې و، او مونږ د هغه سره وو، چې ناڅاپه يې پرې تېندک وخوړ، نږدې و  

وايې داسې    -چې ويې غورځوي، او ګورو چې شپږ او يا پنځه او يا څلور قبرونه دي  

نو يو   خاوندان پېژني؟«  -قبرونو    -» څوک د دې  نو ويې فرمايل:    -جُريري ويلي دي  

سړي وويل: زه ، ويې فرمايل: »نو دوی کله مړه شوي دي؟«  هغه وويل: د شرک پر  

قبرونو کې امتحانيږي،تاسو به بيا مړي »دا امت يې په مهال مړه شوي، نو ويې فرمايل: 

نه خښوئ، که نه نو له الله تعالی څخه به مې غوښتي وای چې د قبر له هغه عذاب څخه  

بيا يې مونږ ته مخ راواړاوه، ويې فرمايل: »په   هغه څه درواوروي کوم چې زه اورم«.

الله تعالی د اور له عذاب څخه پناه وغواړئ«، هغوی وويل: په الله تعالی د اور له عذاب  
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تعالی له فتنو څخه پناه وغواړئ، هغه چې ښکاره دي   -څخه پناه نيسو، فرمايي:  »په الله  

او هغه چې پټې دي«، هغوی وويل: په الله له فتنو څخه پناه غواړو هغه چې ترې ښکاره  

تعالی د دجال له فتنې څخه پناه وغواړئ«.    -شوي دي او يا پټې دي، ويې فرمايل: »په الله  

( روايت کړی  2867الله تعالی د دجال له فتنې څخه پناه غواړو. مسلم )  هغوی وويل: په

صلی الله عليه    -څخه روايت دی وايې: پيغمبر    -رضي الله عنه    -دی. او له أبو أيوب  

پداسې حال کې راووت   و    -وسلم  لمر ډوب شوی  واوريده، ويې    -چې  يې  يو غږ  نو 

يهوديان دي چې په خپلو قبرونو کې يې عذاب ورکول    فرمايل: »يهَُودُ تعَُذَّبُ فِي قبُوُرِهَا«.

( بخاري  )1375کيږي«.  مسلم   ،)2869( نسائي  او  دی.  2059(  کړی  روايت  وعن  ( 

عائشة رضي الله عنها قالت: دَخَلتَْ عَلَيَّ عَجُوزَانِ مِنْ عُجُزِ يهَُودِ المدِينَةِ، فقََالتَاَ لِي: إنَِّ أهَْلَ  

عَلَيَّ   وَدَخَلَ  فَخَرَجَتاَ،  قهَُمَا،  أصَُد ِ أنَْ  أنُْعِمْ  وَلَمْ  فكََذَّبْتهُُمَا،  قبُوُرِهِمْ،  فِي  يعَُذَّبوُنَ  النَّبِيُّ القبُوُرِ 

ِ، إنَِّ عَجُوزَيْنِ، وَذكََرْتُ لَهُ، فقََالَ: »صَدَقتَاَ، إنَِّهُمْ ص لى الله عليه وسلم، فقَلُْتُ لهَُ: يَا رَسُولَ اللََّّ

ذَ مِنْ عَذَابِ القبَْرِ. او له  يعَُذَّبوُنَ عَذَابًا تسَْمَعهُُ البهََائِمُ كُلُّهَا« ، فمََا رَأيَْتهُُ بعَْدُ فِي صَلَاةٍ إلِاَّ تعَوََّ

څخه روايت دی وايې: د مدينې د يهودو له زړو ښځو څخه    -رضي الله عنها    -عائشې  

راننوتلې، نو دواړو راته وويل: يقينا چې د قبرونو خاوندان يې    -کورته    -دوه ښځې زما  

يږي، نو ما هغوی دواړه دروغجنې وګڼلې، او پدې مې خوشحاله  نه په قبرونږ کې عذاب

وسلم    عليه  پيغمبر صلی الله  بيا  ووتلې،  نو  وګڼم،  يې  ريښتينې  ته    -کړې چې    - کور 

راننوت، نو ما ورته وويل: ای د الله رسوله، يقينا دوه زړې ښځې، او کېسه مې ورته 

»دواړو رښتيا يې ويلي، يقينا هغوی ته داسې عذاب ورکول  راياده کړه، نو هغه وويل:  

نو له هغې وروسته مې په هيڅ لمانځه کې    کيږي چې ټول چارپايان يې غږونه اوري«

(، مسلم  6366ندی ليدلی مګر دا چې د قبر له عذاب څخه يې بناه غوښتې ده. بخاري )

( روايت کړی دی. او لکه څرنګه چې کافر، منافق او ځينې 2067( او نسائي )586)

له أنس    فاسق مسلمانان په قبرونو کې عذابيږي، همدا ډول مؤمن په قبر کې نازول کيږي.

څخه روايت دی، چې هغه دوی ته حديث بيانوه چې: رسول   -رضي الله عنه  -بن مالک 

أصَْحَابهُُ،  فرمايلي دي: »  صلی الله عليه وسلم الله   إنَِّ العبَْدَ إِذاَ وُضِعَ فِي قبَْرِهِ وَتوََلَّى عَنْهُ 

جُ  دٍ  وَإنَِّهُ ليَسَْمَعُ قَرْعَ نعَِالِهِمْ، أتَاَهُ مَلكََانِ فيَقُْعِدَانِهِ، فيَقَوُلَانِ: مَا كُنْتَ تقَوُلُ فِي هَذَا الرَّ لِ لِمُحَمَّ

ا المُؤْمِنُ، فَ  ِ وَرَسُولهُُ، فيَقَُالُ لَهُ: انْظُرْ إِلَى  صلى الله عليه وسلم، فَأمََّ يقَوُلُ: أشَْهَدُ أنََّهُ عَبْدُ اللََّّ

المُ  ا  »وَأمََّ قَالَ:  جَمِيعًا«،  فيََرَاهمَُا  الجَنَّةِ،  مِنَ  مَقْعَدًا  بِهِ   ُ اللََّّ أبَْدَلكََ  قَدْ  النَّارِ  مِنَ  نَافقُِ  مَقْعَدِكَ 

جُلِ؟ فيَقَوُلُ: لَا أدَْرِي، كُنْتُ أقَوُلُ مَا يَقوُلُ النَّاسُ، وَالكَافِرُ فيَقَُالُ لَهُ: مَا كُنْتَ   تقَوُلُ فِي هَذَا الرَّ

فيَقَُالُ: لَا دَرَيْتَ وَلَا تلَيَْتَ، وَيضُْرَبُ بمَِطَارِقَ مِنْ حَدِيدٍ ضَرْبَةً، فيََصِيحُ صَيْحَةً يسَْمَعهَُا مَنْ 

الثَّقَليَْنِ«. غَيْرَ  او دوستان يې ورڅخه    يَلِيهِ  قبر کې کېښودل شي  په  بنده چې کله  »يقينا 

د هغو د څپليو کشاری اوري، دوه ملاېکې ورته    -مړی    - راوګرځي، حال دا چې هغه  
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ته په اشارې کولو    -صلی الله عليه وسلم    -راشي نو هغه کښينوي او ورته ووايي: محمد  

د دې سړي په اړه به دې څه وييل، نو چې مؤمن وي ورته به ووايي:   -ورته ووايي-به  

زه ګواهي ورکوم چې هغه د الله بنده او رسول دی، نو ورته به وويل شي: په اور کې دې  

وګوره چې الله تعالی درته په جنت کې په ځای ناستي بدل کړ، نو خپل د کېناستلو ځای ته  

دواړه به وګوري، وايې: او منافق او کافر ته به وويل شي چې: د دې سړي په باره کې  

به دې څه وييل؟ نو هغه به ووايې: نه پوهيږم، ما هم هغه څه وييل چې خلکو به وييل، نو  

ستلي وو او د اوسپنې په څټک به يو ګذار  ورته به وويل شي: نه پوهېدلې او نه دې لو

انسانانو او   له  ووهل شي، نو چيغه به ووهي په چيغې وهلو سره  چې خواوشا به يې 

( روايت کړی ۷۳۱۸( او مسلم )۱۳۷۴پيريانو پرته نور ټول مخلوقات واوري«. بخاري )

 دی . 

)بــاب في الإیمان بالبعث وما بعده (باب دې په باره کې  :پس 
 له مرکه ژوند او څه چې روسته یې دي په هغې ایمان.

او مونږ ايمان لرو چې کله الله تعالی د دې دنيا د زوال او پای ته رسيدو اجازه ورکړي  

، نو الله به ملاېکې ته امر وکړي، نو په شپيلۍ کې به لومړی پوکی وکړي، نو بې هوشه 

)مړه( به شي ټول هغه څوک چې په آسمانونو او هغه څوک چې په ځمکه کې دي مګر  

 الله يې وغواړي،   چې -پاتې شي  -هغه څوک به 

نفُِخَ ﴿ ورَِٱََفيََِو  عقَِ ََلصُّ َٰتَِٱََفيََِم نََف ص  َٰو  رۡضَِٱََفيََِو م نََلسَم 
 
اءَٓ ََم نََإلِاََََلأۡ ىََََٰفيِهَََِنفُِخَ ََثُمََََلَلُّ َٱَََش  خۡر 

ُ
َف إذِ اََأ

 [68 ]الزمر:َ﴾٦٨َي نظُرُونَ َقيِ ام ََهُمَۡ

په    به شي هر هغه څوك چې  )بې خوده(  بې هوشه  نو  پو كړى شي،  به  په شپېلۍ كې  ]او 
آسمانونو كې دي او هر هغه څوك چې په ځمكه كې دي، غير له هغه چا نه چې الله يې وغواړي،  
بيا به په دې كې بل ځلې پو كړى شي، نو ناڅاپه به دوى ولاړ وي، ګوري به )حيران حيران([.  

 آيت[  68]الزمر سورت: 

»...ثمَُّ ينُْفَخُ فِي الصُّورِ، فلََا يسَْمَعهُُ أحََدٌ إلِاَّ فرمايلي:    صلی الله عليه وسلم، او رسول الله  

لُ مَنْ   يسَْمَعهُُ رَجُلٌ يَلوُطُ حَوْضَ إبِِلِهِ، قَالَ: فيََصْعقَُ، وَيَصْعقَُ  أصَْغَى لِيتاً، وَرَفَعَ لِيتاً، قَالَ: وَأوََّ

. بيا به په شپيلۍ کې پو کړی شي، نو هيڅوک يې نه اوري مګر دا چې په يو  النَّاسُ....« 

اړخ به ورمېږ ځمکې ته ګوږ کړي او بل اړخ به راپورته کړي، فرمايي، لومړی هغه 

څوک يې چې اوري يو سړی به وي چې د خپل اوښ لپاره به د اوبو ډنډ جوړوي، فرمايي 
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( روايت کړی دی.  2940نو راپريوزي به او ټول خلک به مړه وغورځيږی...«. مسلم ) 

او د رفع ليتاً« معنی ده: يعنې څټ يې ځان طرف ته ورکوږ کړ. النهاية فی غريب الحديث  

جُلَانِ  فرمايلي:    صلی الله عليه وسلم(. او رسول الله  33/  3) »...وَلتَقَوُمَنَّ السَّاعَةُ وَقَدْ نشََرَ الرَّ

جُلُ بِ  لبََنِ لِقْحَتِهِ  ثوَْبهَُمَا بَيْنَهُمَا، فلََا يتَبََايعََانِهِ، وَلَا يطَْوِيَانِهِ، وَلتَقَوُمَنَّ السَّاعَةُ وَقَدِ انْصَرَفَ الرَّ

يَلِي وَهوَُ  السَّاعَةُ  وَلتَقَوُمَنَّ  يطَْعمَُهُ،  رَفَعَ  فلََا  وَقَدْ  السَّاعَةُ  وَلتَقَوُمَنَّ  فيِهِ،  يسَْقِي  فلََا  حَوْضَهُ  طُ 

»... او يقينا چې قيامت به پداسې حال کې راشي چې    أحََدُكُمْ أكُْلتَهَُ إِلَى فيِهِ فلََا يطَْعمَُهَا«.

دوه سړيو به رخت )تکه( په خپلو منځونو کې غوړولی وي، نو پېر او پلور به سره ونه  

کړای شي او نه به يې بيرته راټول کړي، او يقينا چې قيامت به قائم شي پداسې حال کې  

او يقينا چې قيامت به قائم چې يو سړي به د اوښې شېدې لوشلي وي نو وبه يې نه څښي، 

شي پداسې حال کې چې هغه به د خپلې اوښې لپاره ډنډ جوړوي او په هغه کې به اوبه  

ورنکړی شي او يقينا چې قيامت به قائم شي پداسې حال کې چې يو ستاسو به مړۍ خپلې  

تعالی چې له خپلو مخلوقاتو    -خولې ته پورته کړي وي نو وبه يې نه خوري«. نو الله  

ه چا لره وغواړي نو هغه به هلاک کړي؛ چاته يې چې هلاکت او فنا کېدل ليکلی وي، څخ

 تر دې چې له متعال حق ذات څخه پرته به هيڅوک پاتې نه شي، الله تعالی فرمايلي:  

نََۡكُلَُّ﴿ اَم  ل يۡه  ى٢٦َََٰف انَ َع  ي بۡق  ب كِ ََو جۡهََُو  َٰلَِٱَذُوَر  امَِٱوَ َلجۡ ل   [27-26 ]الرحمن:َ﴾٢٧لإِۡكۡر 

)هر هغه څوك چې په دې )ځمكې( باندې دي؛ فاني كېدونكي دي. او باقي به پاتې شي ستا د  
 آيتونه[،  27،  26]الرحمن سورت:  رب مخ )ذات( چې د جلال او د عزت خاوند دى(.  

 او الله تعالی فرمايلي:   

ل ا﴿ عَ ََت دۡعَََُو  َٰهًاََلَلَِّٱََم  ر  َََإلِ  َٰهَ ََل آَََء اخ  يۡءَ ََكُلَََُّهُو  َََإلِاَََإلِ  الكِ َََش  هَََُإلِاَََه  إِل يۡهََِلحۡكُۡمَُٱََل هَََُ ۥَو جۡه  ََو 
عُونَ   [88 ]القصص:َ﴾٨٨ترُجۡ 

او ته له الله سره بل هېڅ معبود مه بله )ځكه چې( د عبادت هېڅ لايق نشته مګر هغه دى، د هغه  
له مخ )ذات( نه غير هر څيز فناكېدونكى دى حكم خاص د هغه لپاره دى او خاص هغه ته به تاسو  

 آيت[،  88]القصص سورت: بېرته بوتلى شئ(.  

 او الله تعالی فرمايلي:   
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َٰرِزُون  َََهُمََي وۡمَ ﴿ ىََََٰل اََب  خفۡ  يۡء  َََمِنۡهُمَََۡلَلَِّٱََع ل ىََي  نَََِش  َََِليۡ وۡم  َٱَََلمُۡلۡكَُٱََل مِ  َٰحِدَِٱََلِلَّ هَارَِٱََلۡو   ]غافر:ََ﴾١٦ََلقۡ 

16] 

)له هغې ورځې نه چې دوى به بېخي ښكاره وي، له الله نه به د دوى هېڅ شى پټ نه وي، نن   
  16. ]غافر سورت:  ورځ د چا بادشاهي ده؟ خاص د الله )بادشاهي ده( چې يو دى، ښه غالب دى(

 آيت[ 

بيا به الله   له هغه څخه به د مخلوقاتو جسدونه    -تعالی    - .  باران رانازل کړي، چې 

»...ثمَُّ  فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم    -رازرغون شی، لکه څرنګه چې رسول الله  

لُّ    -مَطَرًا كَأنََّهُ الطَّلُّ    - أوَْ قَالَ: ينُْزِلُ اللهُ -يرُْسِلُ اللهُ   نعُْمَانُ )وهو أحد رواة الحديث.( -أوَِ: الظ ِ

"... بيا به    فتَنَْبتُُ مِنْهُ أجَْسَادُ النَّاسِ، ثمَُّ ينُْفَخُ فيِهِ أخُْرَى، فَإذَِا هُمْ قيَِامٌ ينَْظُرُونَ...«.  -الشَّاكُّ 

الله به نری نری باران را نازل    - او يا يې داسې وويل چې    -الله تعالی باران راوليږي  

نعمان )د حديث د راويانو څخه  -او يا به الله سيوري راوليږي    -لکه د شبنم په څېر  -کړي  

نو له هغه څخه به د خلکو جسدونه رازرغون شي، بيا به     -يو دی( چې دا شک يې کړی

ل پوکی وشي، نو ناڅاپه به دوى ولاړ وي، ګوري به )حيران حيران( ...«. مسلم  پکې ب

( روايت کړی دی. بيا به الله تعالی ملاېکې ته امر وکړي نو په شپيلۍ کې به په  2940)

 دويم ځل پوکی وکړي، لکه څرنګه چې الله تعالی فرمايلي:  

نفُِخَ ﴿ ورَِٱََفيََِو  عقَِ ََلصُّ َٰتَِٱََفيََِم نََف ص  َٰو  رۡضَِٱََفيََِو م نََلسَم 
 
اءَٓ ََم نََإلِاََََلأۡ ىََََٰفيِهَََِنفُِخَ ََثُمََََلَلُّ َٱَََش  خۡر 

ُ
َف إذِ اََأ

 [68 ]الزمر:َ﴾٦٨َي نظُرُونَ َقيِ ام ََهُمَۡ

([.  ]بيا به په دې كې بل ځلې پو كړى شي، نو ناڅاپه به دوى ولاړ وي، ګوري به )حيران حيران 
   آيت[.  68] الزمر سورت:  

د دواړو پوکيو تر منځه د فاصلې اندازه ښودلې ده،    صلی الله عليه وسلم  -او رسول الله  

صلی الله عليه   -څخه روايت دی وايې چې رسول الله    -رضي الله عنه    -له أبو هريرة  

»بيَْنَ النَّفْخَتيَْنِ أرَْبعَوُنَ، قَالَ: وَيبَْلَى كُلُّ شَيْءٍ مِنَ الِإنْسَانِ، إلِاَّ عَجْبَ  فرمايلي دي:     -وسلم  

»د دوه پوکيو تر منځه څلويښت دي، فرمايي: او له انسان څخه    ذنَبَِهِ، فيِهِ يرَُكَّبُ الخَلْق«. 

  - د انسان    -به هر څه خاوري شي، مګر عجب الذنب )د لکه لمي هډوکی( په هغه کې  

( روايت کړی دی. او مونږ 2955(، او مسلم )4814پيدايښت ترکيب کيږي«. بخاري )

پرې مونږ ته د   -  صلی الله عليه وسلم  -په هغه څه ايمان لرو چې زموږ پيغمبر محمد  

قيامت په ورځ د اسمانونو او ځمکې د احوالو په اړه خبر راکړی دی، لکه څرنګه چې د  
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مِنَ  ابن مسعود رضي الله عنه په حديث کې راغلي دي. هغه فرمايلي دي:   حَبْرٌ  »جَاءَ 

َ يَجْعَلُ السَّمَوَا دُ، إنَِّا نَجِدُ: أنََّ اللََّّ ِ صلى الله عليه وسلم فقََالَ: يَا مُحَمَّ تِ  الأحَْبَارِ إِلَى رَسُولِ اللََّّ

رَى عَلَى إِصْبَعٍ،  
وَسَائِرَ  عَلَى إصِْبَعٍ، وَالأرََضِينَ عَلَى إصِْبَعٍ، وَالشَّجَرَ عَلَى إصِْبَعٍ، وَالماء وَالثَّ

الخَلَائقِِ عَلَى إصِْبَعٍ، فيَقَوُلُ: أنََا الملكُ. فَضَحِكَ النَّبِيُّ صلى الله عليه وسلم حَتَّى بَدَتْ نوََاجِذهُُ  

ِ صلى الله عليه وسلم: »د يهودو له علماوو څخه يو  تصَْدِيقًا لِقوَْلِ الحَبْرِ، ثمَُّ قَرَأَ رَسُولُ اللََّّ

ته ورغی ورته يې وويل: ای محمده! مونږ   -صلی الله عليه وسلم    - تن رسول الله صلی الله  

موندلې ده چې الله تعالی آسمانونه په يوه ګوته ګرځولي، او ځمکې يې په بله ګوته، او    -

ونې په بله ګوته، او اوبه او خاوره په بله ګوته، او نور ټول مخلوقات په بله ګوته، نو 

د عالم د خبرې د تاييد په موخه   -صلی الله عليه وسلم    -وايې: زه پادشاه يم، نو رسول الله  

صلی الله عليه   -دومره وخندل تر دې چې د ژامې غاښونه يې ښکاره شول، بيا رسول الله  

ولوست:    -  وسلم آيت  ا﴿دا  رُوا َََو م  قََََلَلَّ ٱََق د  َََِح  رۡضَُٱوَ ََۦق دۡرهِ
 
مِيعٗاََلأۡ تُهَََُج  بۡض  ةِٱَََي وۡمَ َََۥق  َٰم  ََلقِۡي 

َٰتَُٱوَ  َٰو  َٰتَُ َلسَم  طۡويَِ َبيِ مِينهََِِم  َٰن هََُ ۦ َٰل ىََََٰۥسُبۡح  ت ع  مَاََو   [67 ]الزمر:َ﴾ ٦٧َيشُۡرِكُونَ َع 

)او دغو )مشركانو( د الله تعظيم ونه كړ د هغه حق تعظيم، حال دا چې ځمكه ټوله د ده په قبضه   
كې ده د قيامت په ورځ كې او اسمانونه د ده په ښي لاس كې رانغاړل )راټول كړى( شوي دي،  
ده لره پاكي ده او هغه ډېر اوچت دى له هغو څيزونو نه چې دوى يې )له هغه سره( شريكوي(.  

 « [آيت 67]الزمر سورت: 

( روايت کړی. او مونږ ايمان ۳۲۳۸( او ترمذي )۲۷۸۶(، مسلم )۴۸۱۱. بخاري )

لرو چې خلک به له قبرونو څخه راپورته کيدلی شي، نو الله تعالی به هغه مهال مړي  

راژوندي کړي کله چې په شپيلۍ کې دويم پوکی وکړی شي؛ نو خلک به رب العالمين ته  

 فرمايلي دي:   -تعالی  -يلي  الله ودريږي، لکه څرنګه چې الله تعالی فرما

نفُِخَ ﴿ ورَِٱََفيََِو  ِنَ ََهُمََف إذِ اََلصُّ اثَِٱَََم  جۡد 
 
ب هِِمَََۡإلِ يََََٰلأۡ اَََق الوُا ٥١َََي نسِلُونَ ََر  يۡل ن  َٰو  نَ ََي  ث ن اََم  ۚ ََمِنََب ع  ََمَرۡق دِن ا 

ا َٰذ  اََه  دَ ََم  َٰنَُٱََو ع  ق َََلرَحۡم  د  لُونَ ٱََو ص  ةَََٗإلِاََََك ان تَََۡإن٥٢َََِلمُۡرۡس  يۡح  ةَََٗص  َٰحِد  مِيعَ ََهُمَََۡف إذِ اََو  اَََج  يۡن  ََلدَ 
رُونَ   [53-51 ]يس:َ﴾٥٣مُحضۡ 

او په شپېلۍ كې به پوكى وكړى شي، نو ناڅاپه به دوى له قبرونو نه د خپل رب په طرف منډې  
به   نه چا راپاڅولو؟ )جواب  له خپل خوب ځاى  به وايي: اى زمونږ هلاكته! مونږ  وهي. دوى 
وركړى شي( دا هغه )ژوندون( دى چې رحمٰن يې وعده كړې وه او رسولانو رښتيا ويلي وو.  
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)پوكى( به نه وي مګر يوه چغه، نو ناڅاپه به دوى ټول زمونږ په وړاندي حاضر كړى شوي  
 آيتونه[  53-51]يس سورت:  وي(.  

 . او الله تعالی فرمايلي دي: 

إِناََ﴿  نمُِيتَََُۦنحُۡيَََِل ن حۡنَََُو  حۡنَََُو  ن  َٰرثِوُنَ ٱَََو  د٢٣َََََۡلۡو  ل ق  لمِۡن اَََو  دَََۡمِنكُمَََۡلمُۡسۡت قۡدِمِينَ ٱََع  ل ق  اَََو  لمِۡن  ََع 

إِن٢٤ََََلمُۡسۡت ـ ۡخِريِنَ ٱ بَك ََو  حشُۡرُهُمَۡ َهُوَ َر  كِيمَ ََۥإنِهَََُي  ليِمَ َح   [25-23 ]الحجر:َ﴾ ٢٥ع 

. وَلقَدَْ  )او بېشكه مونږ، يقيناً همدا مونږ ژوند وركوو او مرګ وركوو او همدا مونږ وارثان يو 
او يقيناً يقيناً مونږ په تاسو كې مخكې كېدونكي پېژندلي دي او يقيناً يقيناً مونږ وروسته كېدونكي  

او بېشكه ستا رب، هغه به دوى راټولوي، بېشكه هغه ښه حكمت والا، ښه عالم  )هم( پېژندلي دي.  
 آيتونه[  25-23دى( ]الحجر سورت:  

 فرمايلي:   -تعالی  -. او الله 

ق الوُٓا َ﴿ ءِذ اَو 
 
َٰمٗاََكُنَاَََأ َٰتًاََعِظ  رُف  ءِناَََو 

 
بۡعُوثوُنَ ََأ لقۡٗاََل م  دِيدٗاَخ  ةًََكُونوُا ََقلََُۡ۞٤٩ََج  ار  وََۡحِج 

 
دِيدًاََأ ٥٠ََح 

وَۡ
 
لقۡٗاَََأ ِمَاََخ  ي قُولوُنَ ََصُدُوركُِمَۡ ََفيَََِي كۡبُرَََُم  كُمَََۡلذَِيٱََقلَََُِيعُِيدُن ا َََم نََف س  ر  وَل َََف ط 

 
رَة  َََأ يُنۡغِضُونَ ََم  ََإلِ يۡك َََف س 

هُمَۡ ي قُولوُنَ ََرُءُوس  ت يََََٰو  يََََٰٓقُلَََۡهُو  َََم  س  نََع 
 
َََِف ت سۡت جِيبُونَ ََي دۡعُوكُمَََۡي وۡمَ ٥١ََق ريِبٗاَََي كُونَ ََأ ت ظُنُّونَ ََۦبِح مۡدِه ََو 

 [52-49  ]الإسراء:َ﴾٥٢ق ليِلاَٗإلِاَََلبَِثۡتُمََۡإنِ

)او دوى وايي آيا كله چې مونږ هډوكي  }وَقاَلوُاْ أئَذِاَ كُنَّا عِظَامًا وَرُفاَتاً أإَِنَّا لمََبْعوُثوُنَ خَلْقاً جَدِيدًا *   
قلُ  او ميده شوې خاورې شو، آيا په رښتيا به مونږ بيا راژوندي كولى شو په نويو پيدا كولو سره.  

 * حَدِيدًا  أوَْ  حِجَارَةً  تاسو     كُونوُاْ  ووايه:  )ورته(  فيِ  ته  يكَْبرُُ  ا  مَّ م ِ خَلْقاً  أوَْ  اوسپنه.  يا  كاڼي شئ، 
ةٍ فسََينُْغِضُونَ إلَِيْكَ رُؤُوسَهُمْ وَيقَُ  لَ مَرَّ ولوُنَ مَتىَ هُوَ  صُدُورِكُمْ فسََيقَوُلوُنَ مَن يعُِيدُناَ قلُِ الَّذِي فطََرَكُمْ أوََّ

داسې مخلوق له هغه قسم نه چې ستاسو په زړونو )او ذهنونو(  * يا كوم  قلُْ عَسَى أنَ يكَُونَ قَرِيباً  
كې لوى ښكاري، نو دوى به ژر ووايي: څوك به مونږ بيا راژوندي كوي؟ ته ووايه: هغه ذات  
چې تاسو يې اول كرت پيدا كړي يئ، نو ژر به دوى خپل سرونه تا ته )د استهزا په ډول( وخوځوي  

. يَوْمَ يدَْعُوكُمْ فَتسَْتجَِيبوُنَ  : امېد دى چې دغه به ډېر نژدې وياو وايي به: دا به كله وي؟ ته ووايه
په هغې ورځ كې چې هغه )الله( به تاسو راوبلي، نو تاسو به      بِحَمْدِهِ وَتظَُنُّونَ إنِ لَّبِثْتمُْ إلِاَّ قلَِيلا{

چې تاسو )په  )د هغه بلل( قبول كړئ، په داسې حال كې چې د هغه ثنا به وايئ، او ګمان به كوئ 
 آيتونه[،  52- 49]الإسراء سورت:  دې حالت كې( نه يئ پاتې شوي مګر لږ شانې(. 

 فرمايلي دي:  -تعالی  -او الله  
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هۡدَََِو م ن﴿  هُوَ ََلَلَُّٱََي  جِدَ ََف ل نََيُضۡللَََِۡو م نََلمُۡهۡت دَِ ٱََف  اءَٓ ََل هُمَََۡت  وۡليِ 
 
َدُونهَََِِمِنَََأ حشُۡرُهُمَََۡ ۦ ن  ةِٱََي وۡمَ ََو  َٰم  ََلۡقِي 

بكُۡمٗاَََعُمۡيٗاَََوجُُوههِِمَََۡع ل ىََٰ ا َََو  َٰهُمَََۡو صُم ٗ ى و 
ۡ
نَمُ َََمَأ ه  اَََج  ب تَََۡكُلَم  َٰهُمَََۡخ  عيِرٗاََزدِۡن  َٰلكِ ٩٧َََََس  اؤٓهُُمََذ  ز  نَهُمَََۡج 

 
ََبأِ

رُوا َ ف  اَََك  َٰتنِ  ق الوُٓا َََبِـَٔاي  ءِذ اََو 
 
َٰمٗاَََكُنَاَََأ َٰتًاَََعِظ  رُف  ءِناََََو 

 
بۡعُوثوُنَ ََأ لقۡٗاََل م  دِيدًاََخ  ل مََۡ۞٩٨ََج  و 

 
وۡا َََأ نََََي ر 

 
ََلَلَّ ٱََأ

ل قَ ََلذَِيٱ َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
نََع ل ىََََٰٓق ادِرَ ََلأۡ

 
خۡلقَُ ََأ ع ل َََمِثۡل هُمَََۡي  لاََٗل هُمَََۡو ج  ج 

 
َََلاَََأ يۡب  ب يََفيِهَََِر 

 
ََلظََٰلمُِونَ ٱََف أ

 [99-97 ]الإسراء:َ﴾٩٩َكُفُورٗاََإلِاَ

الْقِ  يَوْمَ  وَنَحْشُرُهمُْ  دُونِهِ  أوَْلِياَء مِن  لهَُمْ  تجَِدَ  فلَنَ  يضُْلِلْ  وَمَن  الْمُهْتدَِ  فهَُوَ   ُ يهَْدِ اللَّ  عَلىَ  }وَمَن  ياَمَةِ 
أوَْاهمُْ جَهَنَّمُ كُلَّمَا خَبتَْ زِدْناَهمُْ سَعِيرًا* ا مَّ او چا ته چې الله هدايت وكړي،    وُجُوهِهِمْ عُمْياً وَبكُْمًا وَصُمًّ

نو هم هغه هدايت موندونكى دى او هغه څوك چې هغه )الله( يې بې لارې كړی، نو ته به د هغوى  
لپاره له هغه )الله( نه غير هېڅ كارسازي )دوستان( له سره ونه مومې او د قيامت په ورځ به مونږ  

ونګيان او كاڼه  ل كې چې ړانده او ګدوى په خپلو مخونو باندې )نسكور( راجمع كوو، په دې حا
به وي او د دوى استوګنځاى به جهنم وي، هر كله چې )د جهنم اور( غلى شي، )نو( مونږ به دوى  

وَرُفاَتاً    . ذلَِكَ جَزَآؤُهمُ بأِنََّهُمْ كَفَرُواْ بآِياَتِناَ وَقاَلوُاْ أئَذِاَ كُنَّا عِظَامًاته لمبې وهونكى اور ورزيات كړو 
دا د دوى جزا ده، په سبب د دې چې بېشكه دوى زمونږ په آيتونو سره    أإَِنَّا لمََبْعوُثوُنَ خَلْقاً جَدِيدًا *

كفر كړى و او ويل به يې: آيا كله چې مونږ هډوكي او رېژېدلې خاورې شو، ايا په رښتيا به مونږ  
َ الَّذِي خَلقََ  هرومرو بيا ژوندي كولى شو، په نوي تخليق سره.   السَّمَاوَاتِ وَالأرَْضَ  أوََلمَْ يَرَوْاْ أنََّ اللَّ 

آيا دوى نه دي     قاَدِرٌ عَلىَ أنَ يَخْلقَُ مِثلْهَُمْ وَجَعلََ لهَُمْ أجََلاً لاَّ رَيْبَ فِيهِ فأَبَىَ الظَّالِمُونَ إلَاَّ كُفوُرًا{ 
كتلي چې بېشكه هغه الله چې آسمانونه او ځمكه يې پيدا كړي دي پر دې قادر دى چې د دوى په  
مثل )نور( پيدا كړي او هغه د دوى لپاره يوه نېټه مقرر كړې ده چې په هغې كې هېڅ شك نشته،  

 نه[ آيتو 99-97انکار کوي ظالمان د هر شي څخه پرته له ناشکرۍ(. ]الإسراء سورت:  

 تعالی فرمايلي دي:  -، او الله 

اءَٓ َف إذِ ا...﴿َ ةَِٱَو عۡدََُج   َ[104َ:]الإسراءَ﴾١٠٤َل فِيفٗاََبكُِمََۡجِئۡن اَلۡأٓخِر 

]الإسراء    )نو كله چې د اخرت وعده )قيامت( راشي )نو( مونږ به تاسو ټول ګډ سره راولو(.
 آيت[،  104سورت: 

او د بيا راژوندي کېدو او راټوليدو د ثبوت په اړه آيتونه ډير زيات دي. او لومړی هغه   

دی، له أبو    -صلی الله عليه وسلم    -څوک چې زمکه به ورڅخه څېرل کيږي زمونږ نبي  

فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلمڅخه روايت دی چې نبي کريم    -رضي الله عنه    -هريرة  

لُ مُشَفَّ  لُ شَافِعٍ وَأوََّ لُ مَنْ ينَْشَقُّ عَنْهُ الْقبَْرُ، وَأوََّ »زه د   عٍ«.»أنََا سَي ِدُ وَلَدِ آدَمَ يوَْمَ الْقِيَامَةِ، وَأوََّ

قيامت په ورځ د آدم د اولادې سردار يم او زه لومړی هغه څوک يم چې قبر يې څېرول  
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کيږي او لومړی شفاعت کوونکی او لومړی هغه څوک چې شفاعت يې کيږي«. مسلم  

( روايت کړی دی. او لومړی هغه څوک چې په هوش به  4673(، او أبو داود )2278)

چې    صلی الله عليه وسلمدی، لکه رسول الله    -  صلی الله عليه وسلم  -راځي زمونږ نبي  

لَ مَنْ يفُِيقُ، فَإذِاَ  فرمايلي دي:   »...لَا تخَُي ِرُونِي عَلَى مُوسَى، فَإنَِّ النَّاسَ يَصْعقَوُنَ فَأكَُونُ أوََّ

نِ اسْتثَنَْى  مُوسَى بَاطِشٌ بِجَانبِِ الْعَرْشِ، فَلَا أدَْرِي أكََانَ فيِمَنْ صَعِقَ فَأفََاقَ قبَْلِي؟ أمَْ كَانَ مِمَّ

» ... ما ته پر موسی غوره والی مه راکوئ؛ ځکه خلک به د قيامت په ورځ بې    اللهُ؟«.

هوشه شي، نو زه به لومړی هغه کس يم چې له بې هوشۍ څخه راوځي، نو ناڅاپه به  

موسی وګورم چې د عرش يو څنډه يې کلکه نيولي وي، نو نه پوهيږم چې آيا دی هم په  

ما څخه مخکې راپورته شوی او يا له هغه  هغو خلکو کې و چې بې هوشه شوی و او بيا ز

(، او  2441مستثنی کړی و؟«. بخاري )  - الله تعالی له بې هوشۍ څخه    -چا څخه و چې  

( روايت کړی دی. او لومړی هغه څوک چې جامه به وراغوستل کيږي هغه  2373مسلم )

فرمايلي   -سلم  صلی الله عليه و  -نبي ابراهيم خليل الرحمن دی، رسول الله    -تعالی    -د الله  

لُ مَنْ يكُْسَى يوَْمَ القِيَامَةِ إبِْرَاهِيمُ«.  دي:   »او  لومړی هغه کس چې د قيامت په ورځ  »وَأوََّ

(، ترمذي  2860(، مسلم )3349به جامې ورآغوستل کيږي هغه ابراهيم دی«. بخاري )

(2423( نسائي  او  ناسنت 2082(  او  بربنډ  ابل،  پښې  به  او خلک  دی.  روايت کړی   )

لکه څرنګه چې رسول الله   عليه وسلمراپورته کيږي،  »يحُْشَرُ  فرمايلي دي:    صلی الله 

غُرْلاً  عُرَاةً  الْقِيَامَةِ حُفَاةً  «. »خلک به د قيامت په ورځ پښې ابل، بربنډ او نا  النَّاسُ يوَْمَ 

(، او ابن ماجه  2083(، نسائي )2859(، مسلم )6527سنت راپورته کيږي«. بخاري )

د حساب    - ( روايت کړی دی. او مونږ ايمان لرو چې هغه ځمکه چې خلک به  4276)

ق ذات  ورټوليږي له دې ځمکې پرته بله ځمکه ده، لکه څرنګه چې سپيڅلي ح  -لپاره  

 فرمايلي دي:  

رۡضَُٱََتُب دَلََُي وۡمَ ﴿
 
يۡرَ َلأۡ رۡضَِٱََغ 

 
َٰتُ َٱوَ َلأۡ َٰو  زُوا ََلسَم  ب ر  َََِو  َٰحِدَِٱََلِلَّ هَارَِٱَلۡو   [48 ]إبراهيم:َ﴾٤٨لقۡ 

])ياده كړه( هغه ورځ چې دغه ځمكه به په بلې ځمكې سره بدله كړى شي او اسمانونه )هم( او   
  48. ]إبراهيم سورت:  دوى )ټول( به خاص الله ته مخامخ ودرېږي چې يو دى، ډېر غالب دى[

 آيت[. 

»يحُْشَرُ النَّاسُ يوَْمَ  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلماو د حشر ځمکه سپينه ده، پيغمبر   

.»ٍ "خلک به د قيامت په ورځ په يوه سپينه   القِيَامَةِ عَلَى أرَْضٍ بيَْضَاءَ عَفْرَاءَ، كَقرُْصَةِ نقَِي 

لکه د يوې خالصې ډوډۍ ټيکلی«.    - چې سوروالي ته مايله وي    - ځمکه راټول کړی شي  

رضي الله   -( روايت کړی دی. او له أبو سعيد الخدري  2790( او مسلم )6521بخاري )
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»تكَُونُ الأرَْضُ يوَْمَ  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلمڅخه روايت دی چې نبي    -عنه  

»ځمکه به    القِيَامَةِ خُبْزَةً وَاحِدَةً، يتَكََفَّؤُهَا الجَبَّارُ بيَِدِهِ كَمَا يَكْفَأُ أحََدُكُمْ خُبْزَتهَُ فِي السَّفَرِ...«.

د قيامت په ورځ يوه ډوډۍ وي، جبار ذات به يې په لاس کې داسې اړوي را اړوي لکه  

بخاري   اړوي...«.  را  اړوي  مهال  پر  سفر  د  ډوډۍ  خپله  څخه  ستاسو  يو  چې  څرنګه 

( روايت کړی. او په صحيح احاديثو کې راغلي دي چې خلک  2792( او مسلم )6520)

صلی الله عليه   - چيرته وي: نو له ثوبان؛ د رسول الله  د بدليدو په وخت کې - ځمکې  -به 

له آزاد شوي غلام څخه روايت دی چې د يهودو له علماوو څخه يو عالم رسول    -وسلم  

ته راغی او پوښتنه يې ترې کول او په هغې کې دي چې :»...نو يهودي وويل: خلک به  

صلی الله عليه    -و رسول الله  چېرته وي چې کله ځمکه په بله ځمکه بدليږي او آسمانونه؟ ن

»هغوی به د صراط له پل نه لاندې په تياره    »هُمْ فِي الظُّلْمَةِ دُونَ الْجِسْرِ«. وفرمايل:    وسلم

څخه روايت    -رضي الله عنها    -( روايت کړی دی. او له عائشې  315کې وي«. مسلم )

څخه مې د الله تعالی د دې وينا په اړه  -دی فرمايي:  »له رسول الله صلی الله عليه وسلم 

 پوښتنه وکړه 

رۡضَُٱََتُب دَلََُي وۡمَ ﴿
 
يۡرَ َلأۡ رۡضَِٱََغ 

 
َٰتُ َٱوَ َلأۡ َٰو   [ 48 ]إبراهيم:َ﴾....َلسَم 

يعنې په دغه ورځ به دا ځمکه په بلې ځمکه بدله کړی شي او آسمانونه؟ نو پدغه ورځ به خلک  
 [ 48]إبراهيم:  رسوله ؟ نو هغه وويل: په صراط  باندې« چېرته وي ای د الله 

( روايت کړی دی. او مونږ پوهيږو چې دا يوه ډيره لويه ورځ ده، لکه  2791. مسلم )

ََ:چې الله تعالی فرمايلي دي

ل ا﴿
 
َٰٓئكِ ََي ظُنََُّأ ل  و 

ُ
نَهُمََأ

 
ظِيمَ َليِ وۡمَ ٤َََمَبۡعُوثوُنَ َأ  [5-4 ]المطففين:َ﴾ ٥ع 

په ډېره    شي. لِيَوْمٍ عَظِيم{ ]ايا دغه خلک يقين نه كوي چې بېشكه دوى به بيا راژوندي كولی   
 آيتونه[.  5، 4]المطففين سورت: لويه ورځ كې )د حساب لپاره([.  

 او الله تعالی فرمايلي دي:  

اَ﴿  ه  يُّ
 
أ َٰٓ بَكُمَۡ َتَقُوا َٱََلنَاسَُٱَي  ل ةَ َإنَََِر  لزۡ  ةِٱَز  يۡءَ َلسَاع  ظِيمَ َش   [ 1 ]الحج:َ﴾١َع 

]الحج سورت:    )اى خلکو! له خپل رب نه ووېرېږئ، بېشكه د قيامت زلزله ډېر لوى شى دى(. 
 آيت[  1
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اوږدوالی پنځوس زره کاله دی لکه څرنګه چې پدې سره    - ورځې    -. او دا چې د هغې  

څخه روايت دی چې رسول   -رضي الله عنه    -صحيح روايت راغلي دي، له ابو هريرة  

ي زَكَاتهَُ إلى أن قال: حَتَّى  وفرمايل:    صلی الله عليه وسلمالله   »مَا مِنْ صَاحِبِ كَنْزٍ لَا يؤَُد ِ

ا تعَدُُّونَ، ثمَُّ يَرَى سَبيِلَهُ  ا إلَِى   يَحْكُمَ اللهُ بيَْنَ عِبَادِهِ فِي يوَْمٍ كَانَ مِقْدَارُهُ خَمْسِينَ ألَْفَ سَنَةٍ مِمَّ إمَِّ

ا إِلَى النَّارِ«.  »د هيڅ خزانې خاوند نشته چې زکات يې نه ورکوي، تر دې چې    الْجَنَّةِ، وَإمَِّ

ويې وييل: تر څو چې الله تعالی د خپلو بنده ګانو تر منځه په هغه ورځ کې فيصله وکړي  

چې اندازه يې پنځوس زره کلونه ده ، په هغه شمېر سره چې تاسو يې کوئ، بيا به يې  

(، مسلم  2371وزخ ( ته«. بخاري )مناسب لوري ته روان کړي يا جنت ته او يا اور )د

( روايت  2788( او ابن ماجه )3563(، نسائي )1636(، ترمذي )1658(، ابو داود )987)

رضي الله عنه    -کړی دی. او په دغه ورځ کې لمر ځمکې ته نږدې کيږي، له أبو أمامة  

»تدُْنَى الشَّمْسُ يوَْمَ فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلم  -څخه روايت دی چې رسول الله    -

قَالَ سُليَْمُ بْنُ عَامِرٍ: فوََاللهِ مَا أدَْرِي مَا -  الْقِيَامَةِ مِنَ الْخَلْقِ، حَتَّى تكَُونَ مِنْهُمْ كَمِقْدَارِ مِيلٍ«

قَالَ: »فيَكَُونُ النَّاسُ عَلَى قَدْرِ    -يعَْنِي بِالْمِيلِ؟ أمََسَافَةَ الْأرَْضِ، أمَِ الْمِيلَ الَّذِي تكُْتحََلُ بِهِ الْعيَْنُ؟

كَعْبيَْ  إِلَى  يَكُونُ  مَنْ  فمَِنْهُمْ  الْعَرَقِ،  فِي  مَنْ أعَْمَالِهِمْ  وَمِنْهُمْ  رُكْبتَيَْهِ،  إِلَى  مَنْ يكَُونُ  وَمِنْهُمْ  هِ، 

. »د قيامت په ورځ به لمر له مخلوقاتو  يكَُونُ إِلَى حَقْوَيْهِ، وَمِنْهُمْ مَنْ يلُْجِمُهُ الْعَرَقُ إِلْجَامًا«

څخه رانږدې کړای شي، تر دې چې د يو ميل په اندازه به شي« سُليم بن عامر وايې: قسم  

په الله زه نه پوهيږم چې له ميل څخه به يې هدف څه وي؟ آيا د ځمکې واټن، او يا د رنجو 

خپلو عملونو په    هغه سلايي چې سترګي پرې توريږي؟ فرمايلي يې دي: »نو خلک به د

اندازه په خولو کې وي، ځينې له دوی څخه به تر دواړو ښنګرو پوري وي او ځينې له  

دوی څخه به د دواړو زنګنونو پوري وي او ځينې له دوی څخه به تر ازار بند پوري وي  

(  2864او ځيې له دوی څخه به هغه وي چې خولو په بشپړه توګه ډوب کړی وي«. مسلم )

( روايت کړی. او مؤمنان به په خپلو نيکو علمونو سره چې وړاندې 2421او ترمذي )

يې کړي دي د لمر له ګرمۍ څخه ځان ژغوري، ځينې له دوی څخه به د عرش په سيوري  

فرمايلي دي: »سَبْعَةٌ يظُِلُّهُمُ   -صلی الله عليه وسلم    -کې وي، لکه څرنګه چې رسول الله  

ُ فِي ظِل ِهِ، يوَْمَ لَا ظِلَّ   إلِاَّ ظِلُّهُ«. »اوه کسان دي چې الله تعالی به يې په خپل سيوري کې اللََّّ

ځای کړي، په هغه ورځ چې د هغه له سيوري پرته به بل سيوری به نه وي«. بخاري  

دوه سورتونو )البقره( او   -(روايت کړی دی. او ځينو لره به  1031(، او مسلم )660)

ي، او د ده لپاره به د الله تعالی په وړاندې ) آل عمران ( د خپل سيوري لاندې راوستي و

صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: »اقْرَءُوا الْقرُْآنَ فَإنَِّهُ يَأتِْي يوَْمَ   -استدلال کوي، رسول الله  

فَإنَِّهُ  عِمْرَانَ،  آلِ  وَسُورَةَ  الْبقََرَةَ،  هْرَاوَيْنِ  الزَّ اقْرَؤُوا  لِأصَْحَابِهِ.  شَفِيعًا  يوَْمَ الْقِيَامَةِ  تأَتْيَِانِ  مَا 

، تحَُ  انِ عَنْ  الْقِيَامَةِ كَأنََّهُمَا غَمَامَتاَنِ، أوَْ كَأنََّهُمَا غَيَايتَاَنِ، أوَْ كَأنََّهُمَا فِرْقَانِ مِنْ طَيْرٍ صَوَافَّ اجَّ
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لَةُ«. أصَْحَابهِِمَا، اقْرَؤُوا سُورَةَ الْبقََرَةِ، فَإنَِّ أخَْذَهَا بَرَكَةٌ، وَترَْكَهَا حَسْرَةٌ، وَلَا تسَْتطَِيعهَُا الْبطََ 

به د قيامت په ورځ د خپلو خاوندانو لپاره سفارش    -قرآن    - »قرآن ولولئ، يقينا چې دغه  

او آل عمران سورت، يقينا چې دغه    کوونکي راشي، دوه رڼا کوونکي ولولئ يعنې بقره

دواړه به د قيامت په ورځ لکه د وريځو په څېر راشي، يا به داسې په سر سيوری شي  

لکه وريځ او يا بل څه، او يا به دواړه داسې وي لکه د مرغيو دوه ډلې يا سيلونه چې 

لولئ،  وزرې يې غوړولي وي او د خپل خاوند لپاره به استدلال کوي، نو البقره سورت و

او   دي،  ماتيدل  زړه  د  او  پښيماني  يې  پريښودل  او  دی،  برکت  يې  اخيستل  چې  ځکه 

( روايت کړی دی. او ځينې  804جادوګران يا تنبل انسانان يې نه شي لوستلی«. مسلم)

لدوی څخه به د خپلې صدقې د سيوري لاندې وي، پيغمبر صلی الله عليه وسلم فرمايلي:  

ظِل ِ صَ  فِي  امْرِئٍ  د خپلې صدقې تر  »كُلُّ  به  النَّاسِ«. »هر سړی  بيَْنَ  يفُْصَلَ  حَتَّى  دَقتَِهِ 

(،  17333سيوري لاندې وي تر دې چې د خلکو تر منځه پريکړه وکړای شي«. احمد )

( او ابن خزيمه او ابن حبان  3310(، ابن حبان )2431(، ابن خزيمه )1766ابو يعلی )

 صحيح ګڼلی دی. 

)بــاب في الشفاعة یوم  القیامة ومجيء الرب وإتیانه لفصل 
القضاء بین عباده (باب دی د قیامت په ورځ د شفاعت او د 

رب د راتګ په اړه چې د بنده ګانو تر منځه په پریکړې سره 
 جلاوالی راولي

او مونږ ايمان لرو چې شفاعت يوازې د الله جل جلاله په واک کې دی، حق ذات فرمايلي  

َََِقلُ﴿َ:دي َ ِ ةَُٱََللّ  َٰع  مِيعٗا ََلشَف  َٰتَِٱَمُلۡكََُۥلهَََُج  َٰو  رۡضَِ ٱوَ َلسَم 
 
عُونَ َإلِ يۡهََِثُمَََلأۡ  [44 ]الزمر:َ﴾٤٤ترُجۡ 

)ته )دوى ته( ووايه: شفاعت ټول خاص د الله په اختيار كې دى،خاص د هغه لپاره د آسمانونو   
  44]الزمر سورت:  او ځمكې بادشاهي ده، بيا به تاسو خاص هغه ته بېرته ورګرځول كېږئ(.  

 آيت[ 

. او مونږ ايمان لرو چې هيڅوک د هغه له اجازې پرته شفاعت نشي کولی، حق ذات 

 فرمايلي دي:  

عََُلذَِيٱَذ اَم نَ....﴿ هََُي شۡف   [255 ]البقرة:َ﴾....ۦبإِذِۡنهََِِإلِآََََۥعِند 
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]البقرة    )څوك دى هغه كس چې د ده په وړاندې به سفارش كوي مګر د ده په اجازت سره(.  
 آيت[،  255سورت: 

او سفارش کوونکي سفارش نه کوي مګر د هغه چا لپاره چې رحمان ذات يې وينا او   

 کړنه خوښه کړې وي، الله عزوجل فرمايلي دي:  

ل اَ...﴿ عُونَ َو  نََِإلِاَََي شۡف  يََٰٱَلمِ  ِنََۡو هُمَرۡت ض  شۡي تهََِِم   [28 ]الأنبياء:َ﴾٢٨َمُشۡفقُِونَ َۦخ 

)او دوى شفاعت نشي كولى مګر د هغه چا لپاره چې هغه )الله( ترې راضي وي او دوى خاص   
 آيت[  28]الأنبياء سورت:  د هغه له هيبته وېرېدونكي دي(. 

 فرمايلي:   -تعالی  -، او الله 

ئذَِ ﴿ عَََُلاََي وۡم  ةَُٱَت نف  َٰع  نََۡإلِاَََلشَف  ذنَِ َم 
 
َٰنَُٱََل هََُأ ر ضِيَ َلرَحۡم   [ 109 ]طه:َ﴾ ١٠٩ق وۡلاَٗۥل هََُو 

)په دغې ورځ كې به شفاعت فايده نه رسوي مګر هغه چا ته چې د هغه په حق كې رحمٰن   
 آيت[.  109اجازت وكړي او دغه )الله( د ده په خبره راضي شوى وي(. ]طه سورت: 

او مونږ ايمان لرو چې په شفاعت سره تر ټولو نيکمرغه خلک د اخلاص او توحيد   

څخه روايت دی چې هغه    -رضی الله عنه    -خاوندان دي، په حديث کې له أبو هريرة  

ټولو   تر  په ورځ  قيامت  د  باندې  په شفاعت  د الله رسوله، ستا  ای  فرمايلي: وويل شو: 

لقََدْ ظَننَْتُ يَا أبََا  وفرمايل: » - صلی الله عليه وسلم -نيکمرغه خلک څوک دي؟ رسول الله 

لُ مِنْكَ؛ لِمَا رَأيَْتُ مِنْ حِرْصِكَ عَلىَ الحَدِيثِ،  هُرَيْرَةَ، أنَْ لَا يسَْألَنُِي عَنْ هَذاَ الحَدِيثِ أحََدٌ أوََّ

ُ خَالِصًا مِنْ قَلْ  . »ما  بِهِ، أوَْ نفَْسِهِ«أسَْعَدُ النَّاسِ بشَِفَاعَتِي يَوْمَ القِيَامَةِ، مَنْ قَالَ: لَا إِلَهَ إلِاَّ اللََّّ

اړه به راڅخه ستا څخه مخکې څوک  په  د دې حديث  أبو هريرة چې  ای  باور درلوده 

پوښتنه نه کوي؛ د هغه حرص له امله چې زه يې په تاکې په حديث باندې وينم، د قيامت 

په ورځ تر ټولو نيمکرغه خلک زما په شفاعت  هغه څوک دی چې : لا اله الا الله يې د  

( روايت کړی دی. او مونږ  6570،  99ويلي وي«. بخاري )زړه يا د نفس له اخلاصه  

 ايمان لرو چې کافرانو ته د شفاعت کوونکو شفاعت نشته، حق ذات فرمايلي دي:  

اَ﴿ م  عُهُمََۡف  ةََُت نف  َٰع  ف   [48 ]المدثر:َ﴾ ٤٨لشََٰفِعِينَ ٱَش 

 آيت[.  48]المدثر سورت: )نو دوى ته د سفارش كوونكو سفارش فايده نه رسوي(.  
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لرو چې الله    ايمان  د    -تعالی    -او مونږ  بنده ګانو څخه چې چاته وغواړي  له خپلو 

شفاعت اجازه ورکوي؛ د شفاعت کوونکي د پاره عزت او دچا لپاره چې شفاعت کيږي 

په هغه مهرباني. او مونږ پوهيږو چې د قيامت په ورځ به تر ټولو لوی شفاعت کوونکی  

وي، هغه به ګڼ شمېر شفاعتونه کوي او تر  - صلی الله عليه وسلم  -زموږ پيغمبر  محمد 

ټولو لوی او اړين شفاعت يې د موقف د خلکو لپاره دی، تر څو يې تر منځه پريکړه وشي  

همدغه دی چې الله تعالی ترې    -ستايل شوی ځای    -او همدغه ستايل شوی مقام دی، او  

 په خپل کتاب کې يادونه کړې ده، الله تعالی فرمايلي دي:  

جَدََۡليَۡلَِٱَو مِنَ ﴿ ت ه  يَََٰٓلكَ ََن افلِ ةََٗۦبهََِِف  س  نَع 
 
ث ك ََأ بۡع  بُّك ََي  امٗاََر  ق   [79 ]الإسراء:َ﴾٧٩ََمَحۡمُودٗاَم 

)او د شپې په څه حصه كې خوب پرېږده، چې ستا لپاره دا زياتي عبادت دى، امېد دى چې   
 آيت  79]الإسراء سورت:   كړي(.ستا رب به تا مقامِ محمود )ستايل شوي ځاى( ته پورته 

»...فيَشَْفَعُ لِيقُْضَى بيَْنَ په حديث کې دي:    -رضی الله عنهما    -بخاري سره د ابن عمر   

ُ مَقَامًا مَحْمُودًا يَحْمَدُهُ أهَْلُ  الْجَمْعِ كُلُّهُمْ«.    الْخَلْقِ فيَمَْشِي حَتَّى يَأخُْذَ بِحَلْقَةِ الْبَابِ فيَوَْمَئِذٍ يبَْعَثهُُ اللََّّ

»... نو شفاعت به وکړي تر څو د خلکو تر منځه پريکړه وشي، نو لاړ به شي تر څو د  

دروازې کړۍ ونيسي، نو په دغه ورځ باندې به يې الله تعالی ستايل شوي مقام ته وليږي،  

( روايت کړی. نو پدې حديث کې  1475چې ټول راټول شوي به يې وستايي«. بخاري )

ادونه وکړه، سپيڅلي حق ذات خبر ورکړی دی چې يې د قضاء په باب کې د شفاعت ي

  -تعالی    -هغه به د پريکړې او فيصلې په موخه تشريف راوړي لکه څرنګه چې د الله  

 پدې وينا کې دي: 

لَۡ﴿ نََإلِآََََي نظُرُونَ ََه 
 
تيِ هُمَََُأ

ۡ
لَ ََفيََِلَلَُّٱََي أ

ِنَ ََظُل  امَِٱََم  م  ةَُٱوَ ََلۡغ  َٰٓئكِ  ل  قُضِيَ ََلمۡ  مۡرُ َٱََو 
 
إِل يََلأۡ عَََُلَلَِّٱََو  ََترُجۡ 

مُورَُٱ
ُ
 [210 ]البقرة:َ﴾ ٢١٠َلأۡ

)دوى انتظار نه كوي مګر د دې چې الله دوى ته د ورېځو په سيورو كې راشي او ملايك )هم(   
  210]البقرة سورت:  او معامله فيصله كړى شي، او ټول كارونه خاص الله ته ورګرځول كېږي(.  

 آيت[ 

 او د الله تعالی دا وينا:  َ.

اءَٓ ﴿ بُّك ََو ج  ل كَُٱوَ َر  اَلمۡ  ف ٗ اََص  ف ٗ  [22 ]الفجر:َ﴾٢٢َص 
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   آيت[.  22]الفجر سورت: ]او ستا رب راشي او ملايك قطار قطار )راشي([.  

 دا وينا:   -تعالی  -او د الله 

لَۡ﴿ نَََإلِآََََي نظُرُونَ ََه 
 
تيِ هُمَََُأ

ۡ
ةَُٱَََت أ َٰٓئكِ  ل  وَََۡلمۡ 

 
تيَِ ََأ

ۡ
بُّك َََي أ وَََۡر 

 
تيَِ ََأ

ۡ
َٰتَََِب عۡضَََُي أ ب كِ  َََء اي  تيَََِي وۡمَ ََر 

ۡ
ََب عۡضَََُي أ

َٰتَِ ب كِ ََء اي   [158 ]الأنعام:َ﴾....ل ََر 

)دوى انتظار نه كوي مګر د دې چې دوى ته ملايك راشي، يا ستا رب راشي، يا ستا د رب   
 آيت[  158]الأنعام سورت:  ځينې نښې راشي(. 

بيا د جنتيانو جنت ته د داخليدلو شفاعت، او پدې شفاعت باندې زياتو متواترو حديثونو    .

مشهور حديث دی چې هغه    -رضي الله عنه    -دلالت کړی دی، له جملې څخه يې د أنس  

»إِذَا كَانَ يوَْمُ القِيَامَةِ مَاجَ النَّاسُ بعَْضُهُمْ فِي بَعْضٍ، فرمايلي دي:    -صلی الله عليه وسلم    -

إنَِّهُ خَلِيلُ فيََأتْوُنَ آدَمَ، فيَقَوُلوُنَ: اشْفَعْ لنََا إِلىَ رَب كَِ، فيَقَوُلُ: لسَْتُ لهََا، وَلكَِنْ عَليَْكُمْ بِإبِْرَاهِيمَ، فَ 

حْمَنِ، فيََأتْوُنَ إبِْرَاهِيمَ، فيَقَُ  ِ، فيََأتْوُنَ مُوسَى،  الرَّ ولُ: لسَْتُ لهََا، وَلكَِنْ عَليَْكُمْ بمُِوسَى؛ فَإنَِّهُ كَلِيمُ اللََّّ

ِ، وَكَلِمَتهُُ، فيََأتْوُنَ عِيسَى، فيَقَوُلُ:   لسَْتُ فيَقَوُلُ: لسَْتُ لهََا، وَلكَِنْ عَليَْكُمْ بعِِيسَى؛ فَإنَِّهُ رُوحُ اللََّّ

دٍ صلى الله عليه وسلم، فيََأتْوُنِي، فَأقَوُلُ: أنََا لهََا، فَأسَْتأَذِْنُ عَلَى رَب ِي،  لهََا، وَلكَِنْ عَليَْكُمْ بِ  مُحَمَّ

لَ  وَأخَِرُّ  المحَامِدِ،  بتِِلْكَ  فَأحَْمَدُهُ  تحَْضُرُنِي الْنَ،  بهَِا لَا  أحَْمَدُهُ  مَحَامِدَ  وَيلُْهِمُنِي  لِي،  هُ  فيَؤُْذَنُ 

دُ، ارْفَعْ رَأسَْكَ، وَقلُْ يسُْمَعْ لكََ، وَسَلْ تعُْطَ، وَاشْفَعْ تشَُفَّعْ، فَأقَوُلُ: يَا سَاجِدًا، فيَقَوُلُ: يَا مُحَ  مَّ

تِي، فيَقَوُلُ: انْطَلِقْ فَأخَْرِجْ مِنْهَا مَنْ كَانَ فِي قَلْبِهِ مِثقَْالُ شَعِيرَةٍ مِنْ إيِمَانٍ، فَ  تِي أمَُّ ِ أمَُّ أنَْطَلِقُ  رَب 

دُ، ارْفَعْ رَأسَْكَ، وَقلُْ  فَأفَْعَلُ، ثمَُّ أعَُ  ودُ، فَأحَْمَدُهُ بتِِلْكَ المَحَامِدِ، ثمَُّ أخَِرُّ لَهُ سَاجِدًا، فيَقَُالُ: يَا مُحَمَّ

تِي، فيَقَوُلُ: انْطَلِقْ فَأخَْرِجْ مِ  تِي أمَُّ ِ أمَُّ نْهَا يسُْمَعْ لكََ، وَسَلْ تعُْطَ، وَاشْفَعْ تشَُفَّعْ، فَأقَوُلُ: يَا رَب 

ةٍ    مَنْ  مِنْ إيِمَانٍ فَأخَْرِجْهُ، فَأنَْطَلِقُ، فَأفَْعَلُ، ثمَُّ أعَُودُ فأَحَْمَدُهُ   -أوَْ خَرْدَلَةٍ    -كَانَ فِي قَلْبِهِ مِثقَْالُ ذَرَّ

دُ ارْفَعْ رَأسَْكَ، وَقلُْ يسُْمَعْ لكََ، وَ  سَلْ تعُْطَ، بتِِلْكَ المحَامِدِ، ثمَُّ أخَِرُّ لَهُ سَاجِدًا، فيَقَوُلُ: يَا مُحَمَّ

تِي، فيَقَوُلُ: انْطَلِقْ فَأخَْرِجْ مَنْ كَانَ فِي قَلْبِهِ أدَْنَى   تِي أمَُّ ِ أمَُّ أدَْنَى  وَاشْفَعْ تشَُفَّعْ، فَأقَوُلُ: يَا رَب 

ا خَرَجْنَا مِنْ عِنْدِ  أدَْنَى مِثقَْالِ حَبَّةِ خَرْدَلٍ مِنْ إيِمَانٍ، فَأخَْرِجْهُ مِنَ النَّارِ، فَأنَْطَلِقُ فَأفَْعلَُ«. فَلمََّ 

مَا أنَسٍَ قلُْتُ لِبعَْضِ أصَْحَابنَِا: لوَْ مَرَرْنَا بِالحَسَنِ، وَهوَُ مُتوََارٍ فِي مَنْزِلِ أبي خَلِيفَةَ، فَحَدَّثنَْاهُ بِ 

لَهُ: فقَلُْنَا  لنََا،  فَأذَِنَ  فَأتَيَْنَاهُ، فسََلَّمْنَا عَليَْهِ،  أنَسَُ بْنُ مَالِكٍ،  أبََا سَعِيدٍ، جِئْنَاكَ مِنْ عِنْدِ    حَدَّثنََا  يَا 

فَانْتهََى أخَِيكَ أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ، فَلَمْ نَرَ مِثْلَ مَا حَدَّثنََا فِي الشَّفَاعَةِ، فقََالَ: هِيهْ، فَحَدَّثنَْاهُ بِالحَدِيثِ، 

مُنْذُ    -وَهوَُ جَمِيعٌ -، فقََالَ: لقََدْ حَدَّثنَِي  إِلَى هَذاَ الموْضِعِ، فقََالَ: هِيهْ، فقَلُْنَا لَمْ يَزِدْ لنََا عَلَى هَذاَ

ثنَْا، فَضَحِكَ، وَ  قَالَ:  عِشْرِينَ سَنَةً، فلََا أدَْرِي أنَسَِيَ أمَْ كَرِهَ أنَْ تتََّكِلوُا؟ قلُْنَا: يَا أبََا سَعِيدٍ، فَحَد ِ

إلِاَّ وَأنََا أرُِيدُ أنَْ  ثكَُمْ، حَدَّثنَِي كَمَا حَدَّثكَُمْ بِهِ، قَالَ: »ثمَُّ    خُلِقَ الِإنْسَانُ عَجُولًا، مَا ذكََرْتهُُ  أحَُد ِ

رَأسَْكَ  ارْفَعْ  دُ  مُحَمَّ يَا  فيَقَُالُ:  سَاجِدًا،  لَهُ  أخَِرُّ  ثمَُّ  المَحَامِدِ،  بتِِلْكَ  فَأحَْمَدُهُ  ابعَِةَ  الرَّ وَقلُْ أعَُودُ   ،
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ُ، فَ  ِ ائْذَنْ لِي فيِمَنْ قاَلَ: لَا إلَِهَ إلِاَّ اللََّّ يقَوُلُ:  يسُْمَعْ، وَسَلْ تعُْطَهْ، وَاشْفَعْ تشَُفَّعْ، فَأقَوُلُ: يَا رَب 

»ُ تِي وَجَلَالِي، وَكِبْرِيَائِي وَعَظَمَتِي لَأخُْرِجَنَّ مِنْهَا مَنْ قَالَ: لَا إِلَهَ إلِاَّ اللََّّ .   »کله چې د  وَعِزَّ

قيامت ورځ شي خلک به له يو بل سره يو ځای شي، نو آدم ته به راشي ورته به ووايي: 

خپل رب ته دې زمونږ شفاعت وکړه، نو هغه به ووايي: زه د دې لپاره نه يم، خو ابراهيم 

ته ورشئ، ځکه چې هغه د رحمن ذات خليل دی، نو ابراهيم ته به راشي، هغه به ووايي:  

لپاره نه يم، خو موسی ته ورشئ؛ يقينا چې هغه د الله تعالی کليم دی، نو موسی زه د دې  

ته به راشي، هغه به ووايي: زه د دې لپاره نه يم، خو عيسی ته ورشئ؛ ځکه چې هغه د  

الله تعالی لخوا روح او د هغه کلمه ده، نو عيسی ته به ورشي، هغه به ورته ووايی: زه د  

ته ورشئ، نو ماته به راشي، زه به    –صلی الله عليه وسلم  –  دې لپاره نه يم، مګر محمد

ورته ووايم: زه د دې لپاره يم، نو په خپل رب به مې اجازه وغواړم، اجازه به راته وکړای  

شي او الله تعالی به ماته په زړه کې د هغه ستاينې الهام کړي، تر څو يې پرې وستايم چې  

اينو سره به يې وستايم، او په سجده به ورته  اوس مې ذهن ته نه راځي، نو په هغو ست

پريوځم، نو وبه وايي: ای محمده! سر دې پورته کړه، ووايه ستا څخه اوريدل کيږي، 

سوال وکړه درکول کيږي، شفاعت وغواړه، شفاعت دې منل کيږي، نو زه به ووايم: ای  

څخه    – ورا  –ربه! زما امت، زما امت، نو هغه به ووايي: لاړ شه! هر هغه څوک له  

راوباسه چې په زړه کې يې د وربشې د دانې په اندازه ايمان وي، نو زه به لاړ شم او 

همداسې به وکړم، بيا به راوګرځم، نو په همغه ستاينو سره به يې وستايم، بيا به ورته په  

سجده پريوځم، نو راته به وويل شي: ای محمده! سر دې پورته کړه، او ووايه، ستا څخه  

ږي، سوال وکړه درکول کيږي، شفاعت وغواړه، شفاعت دې قبليږی، نو زه به  اوريدل کي

ووايم: ای ربه! زما امت زما امت، نو راته به ووايي: لاړ شه او هر هغه څوک ترې  

راوباسه چې په زړه کې يې د ذرې او يا د اوري د دانې په اندازه ايمان وي، نو زه به 

مغو ستاينو سره به يې وستايم، بيا به ورته په  همداسې وکړم، بيا به راوګرځم، نو په ه

سجده پريوځم، نو وبه وايې: ای محمده! سر دې پورته کړه، ووايه درڅخه اوريدل کيږي، 

سوال وکړه درکول کيږي، او شفاعت وغواړه، شفاعت دې منل کيږي، نو زه به ووايم: 

ا په زړه کې چې د  ای ربه! زما امت زما امت، نو راته به ووايي: لاړ شه او د هغه چ

اوري د دانې په اندازه لږ، لږ، لږ ايمان هم وي، نو له اور څخه يې راوباسه، نو زه به  

لاړ شم او دا کار به وکړم « نو کله چې مونږ له أنس څخه راووتلو خپلو ځينو ملګرو ته 

مې وويل: که چېرته حسن ته ورغلي وو حال دا چې هغه د أبو خليفه په کور پټ و، نو  

ه حديث ورته بيان کړو کوم چې أنس بن مالک راته بيان کړ، نو ورته ورغلو، سلام هغ

مو پرې واچاوه، نو مونږ ته يې اجازه راکړه، نو مونږ ورته وويل: ای أبو سعيده! ستا له 

ورور أنس بن مالک نه درته راغلو، مونږ هغه څه تر اوسه نه و ليدلي کوم چې هغه  

ن کړل، نو هغه وويل: راته ووايئ، نو مونږ ورته حديث بيان مونږ ته د شفاعت په اړه بيا



  

 

339 

کړ، نو دې ځای کې يې پای ته ورساوه، نو ويې وييل: هِيهْ، يعنې نور راته ووايئ: نو  

مونږ ورته وويل: لدې څخه زيات يې راته ندی بيان کړی، نو هغه وويل: يقينا چې ماته 

له شلو کلونو راهيسي، نو زه نه    – حال دا چې هغه پوره و    – يې حديث بيان کړی دی  

هسې نه چې    –او يا يې غوره نده ګڼلې چې درته يې ووايې  پوهيږم چې هېر کړی يې دی  

بيا يوازې په توکل بسنه وکړئ؟ مونږ وويل: ای أبو سعيده! مونږ ته حديث بيان کړه، نو 

ويې خندل، او ويې وييل: انسان تلوار خوښوونکی پيدا شوی دی، دا خبره مې درته ياده 

ان کړم، ماته يې داسې حديث بيان نه کړه مګر د دې لپاره چې زه غواړم حديث درته بي

کړی دی لکه څرنګه يې چې تاسو ته بيان کړی دی وايي: »بيا به په څلورم ځل راوګرځم  

نو په همغو ستاينو سره به يې وستايم، بيا به ورته په سجده پريوځم، نو راته به وويل شي: 

کول کيږي،  ای محمده! سر دې پورته کړه، ووايه درڅخه اوريدل کيږي، سوال وکړه در

شفاعت وغواړه، شفاعت دې منل کيږي، نو زه به ووايم: ای ربه! ماته د هغه چا لپاره د  

ُ، يې ويلي وي، نو وبه وايي: زما دې په خپل عزت،   شفاعت اجازه راکړه چې: لَا إِلهََ إلِاَّ اللََّّ

ُ جلال، لويۍ او عظمت قسم وي چې زه به هر هغه څوک ترې راوباسم چې: لَا إِلَهَ إِ  لاَّ اللََّّ

( روايت کړی. او  4312( او ابن ماجه ) 193(، مسلم )7510يې ويلي وي«. بخاري )

  - رضی الله عنه    -حديث دی، چې هغه د انس    -رضی الله عنه    -لدې څخه د ابو هريره  

فيََأتْوُني فيَقَوُلوُنَ: يَا  حديث ته ورته دی او په پای کې يې وويل:   دٍ،  إِلَى مُحَمَّ »...اذْهَبوُا 

رَ، ا دُ، أنَْتَ رَسُولُ اللهِ، وَخَاتمَُ الْأنَْبِيَاءِ، وَغَفَرَ اللهُ لكََ مَا تقََدَّمَ مِنْ ذنَْبكَِ وَمَا تأَخََّ شْفَعْ لَنَا مُحَمَّ

مَا قَدْ بَلغَنََا؟ فأَنَْطَلِقُ، فَآتِي تحَْتَ الْعَرْشِ، فَأقََعُ سَاجِدًا  إِلَى رَب كَِ، ألََا ترََى مَا نَحْنُ فيِهِ؟ ألََا ترََى  

حَدٍ قبَْلِي، ثمَُّ  لِرَب ِي، ثمَُّ يفَْتحَُ اللهُ عَلَيَّ وَيلُْهِمُنِي مِنْ مَحَامِدِهِ، وَحُسْنِ الثَّنَاءِ عَليَْهِ شَيْئاً لَمْ يفَْتحَْهُ لِأَ 

دُ، ارْفَعْ  تِي،    يقَُالُ: يَا مُحَمَّ تِي أمَُّ ِ أمَُّ رَأسَْكَ، سَلْ تعُْطَهْ، اشْفَعْ تشَُفَّعْ، فَأرَْفَعُ رَأسِْي، فَأقَوُلُ: يَا رَب 

تكَِ مَنْ لَا حِسَابَ عَليَْهِ مِنَ الْبَابِ الْأيَْمَنِ مِنْ أبَْوَا دُ، أدَْخِلِ الْجَنَّةَ مِنْ أمَُّ بِ الْجَنَّةِ،  فيَقَُالُ: يَا مُحَمَّ

دٍ بيَِدِهِ، إِنَّ مَا بيَْنَ الْمِصْرَاعَيْنِ  وَهُمْ شُرَ  كَاءُ النَّاسِ فيِمَا سِوَى ذَلِكَ مِنَ الْأبَْوَابِ، وَالَّذِي نفَْسُ مُحَمَّ

»...لاړ شئ محمد    مِنْ مَصَارِيعِ الْجَنَّةِ لكََمَا بيَْنَ مَكَّةَ وَهَجَرٍ، أوَْ كَمَا بيَْنَ مَكَّةَ وَبصُْرَى«.

ته، نو ماته به راشي، راته به ووايي: ای محمده! ته د الله رسول يې، د پيغمبرانو ورستی 

يو يې او الله تعالی درته مخکني او وروستني ګناهونه بخښلي دي، د خپل رب په وړاندې  

 دې مونږ ته شفاعت وکړه، آيا ته نه ګورې چې مونږ په څه حال کې يو؟ آيا ته نه ګورې

چې مونږ ته څه رارسيدلي دي؟ نو زه به لاړ شم، د عرش لاندې به راشم، نو خپل رب  

پرانيزي او خپلې ستاينې   -لورينې    -ته به په سجده پريوځم، بيا به الله تعالی پر ما خپلې  

او ښايسته ثناء به راته راپه زړه کړي چې لدې وړاندې يې  هيچا ته ندي ورپه زړه کړي، 

ای محمده! سر دې پورته کړه، سوال وکړه درکول کيږي، شفاعت وکړه   بيا به وويل شي:

شفاعت دې منل کيږي، نو زه به سر راپورته کړم، نو وبه وايم ای ربه ! زما امت زما 

امت، نو وبه وييل شي: ای محمده! د جنت له دروازو څخه له ښۍ دروازې نه دې له امت  
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څخه هر هغه څوک جنت ته ننباسه چې حساب پرې نشته، حال دا چې هغوی د نورو  

خلکو سره لدې دروازې پرته په نورو دروازو کې هم برخوال دي، نو قسم دې وي په  

څخه د يوې   -دروازو  -هغه ذات چې د محمد نفس د هغه په لاس کې دی چې د جنت له 

لکه څومره چې د مکې او هجر تر منځه   دروازې دوو پلو تر منځه دومره پراخوالی دی

(، او مسلم  3340دی او يا لکه څومره چې د مکې او بصُْرَى تر منځه دی«. بخاري )

حديث   -رضي الله عنه    -( روايت کړی دی. او له جملې څخه يې د أنس بن مالک 194)

لُ شَفِيعٍ فِي الْجَنَّةِ، لمَْ  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلمدی فرمايي چې: نبي کريم   »أنَاَ أوََّ

تِهِ إلِاَّ  قهُُ مِنْ أمَُّ قْتُ، وَإِنَّ مِنَ الْأنَْبيَِاءِ نبَِيًّا مَا يصَُد ِ .   رَجُلٌ وَاحِدٌ«يصَُدَّقْ نبَِيٌّ مِنَ الْأنَْبيَِاءِ مَا صُد ِ

»زه لومړی شفاعت کوونکی يم په جنت کې، څومره چې زه رښتينی ګڼل شوی يم زما  

رښتينی ندی ګڼل شوی، او يقينا له أنبياوو څخه يو نبي   -دومره    -په اندازه بل هيڅ نبي  

( مسلم  و«.  کړی  تصديق  سړي  يو  يوازې  يې  څخه  امت  خپل  له  چې  او  196دی   ،)

ٍ  فرمايلي دي:   - صلی الله عليه وسلم  -( روايت کړی دی. او پيغمبر  52دارمي) »لِكُل ِ نبَِي 

تِي يوَْمَ القِيَامَةِ« قَدْ دَعَا بهَِا فَاسْتجُِيبَ، فَجَعَلْتُ دَعْوَتِي شَفَاعَةً لِأمَُّ ، »د هر نبي لپاره  دَعْوَةٌ 

يوه دعا ده چې په هغې سره يې دعا کړې ده نو ورته قبول شوې ده، نو ما د خپل امت  

( روايت کړی دی. او  6305لپاره د قيامت په ورځ شفاعت دعا ګرځولې ده«، بخاري )

ٍ دَعْوَةٌ مُسْتجََابَةٌ يَدْعُو  بهَِا، وَأرُِيدُ أنَْ  رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: »لِكُل ِ نبَِي 

تِي فِي الْخِرَةِ«.   "د هر پيغمبر لپاره يوه دعا ده چې قبليږي، نو   أخَْتبَِئَ دَعْوَتِي شَفَاعَةً لِأمَُّ

هغه پرې دعا کوي او زه غواړم چې زما دعا د خپل امت د شفاعت لپاره پټه وساتم".  

( روايت کړی دی.  4307(، او ابن ماجه ) 3602(، ترمذي )199(، مسلم )6304بخاري )

ته    -صلی الله عليه وسلم    -او مونږ ايمان لرو لکه څرنګه چې الله تعالی زمونږ نبي محمد  

په شفاعت کولو سره عزت ورکړی دی، نو همدارنګه أنبياوو، پرښتو و مؤمنانو ته يې 

څخه روايت دی چې رسول    -رضي الله عنه    -هم عزت ورکړی دی، له أبو سعيد الخدري  

صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: »...فيقول الله عز وجل: شفعت الملائكة، وشفع    -الله  

النبيون، وشفع المؤمنون، ولم يبق إلا أرحم الراحمين، فيقبض قبضة من النار، فيخرج منها 

به وفرمايي: ملاېکو شفاعت وکړ، أنبياوو    -تعالی    -قومًا لم يعملوا خيرًا قط«. »... نو الله  

مؤمنانو شفاعت وکړ، او  ندی پاتې مګر أرحم الراحمين ذات، نو له اور    شفاعت وکړ،

څخه به يوه قبضه ) موټی( راواخلي، نو له دوی څخه به داسې يو قوم هم راووځي چې  

 ( روايت کړی دی. ۱۸۳( او مسلم ) ۷۴۳۹هيڅکله يې د خير کار ندی کړی«. بخاري )
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)بــاب العرض والحساب وتوزیع الصحف (باب دې په بیان د 
عرض )د اعمالو وړاندې کېدل(،او حساب او د عملنامو د 

 وېش په  اړه.

خپلې   به  ځينی  نو  کيږي،  ورکول  عملنامه  يې  ته  انسان  هر  لرو چې  ايمان  مونږ  او 

 عملنامې لره په ښي اخيستونکي وي، حق ذات فرمايلي دي، او وينا يې حق ده: 

مَاَ﴿
 
نََۡف أ وتيَِ َم 

ُ
َٰب هََُأ ي قُولََُۦبيِ مِينهَََِِۥكتِ  اؤُٓمََُف  َٰبيِ هََۡقرۡ ءُوا َٱََه   [19 ]الحاقة:َ﴾١٩كتِ 

)نو هر چې هغه څوك دى چې هغه ته خپل كتاب )عمل نامه( د ده په ښي لاس كې وركړى   
 آيت[.  19شوه، نو دى به وايي: چې واخلئ! زما عمل نامه ولولئ(. ]الحاقة سورت:   

 او اخيستونکی خپلې عملنامې لره په چپ لاس  سره، الله تعالی فرمايلي دي:  

بَهُ  ا مَنۡ أوُتيَِ كِتَٰ بِيَهۡ   ۦبِشِمَالِهِ   ۥ﴿وَأمََّ لَيۡتنَيِ لمَۡ أوُتَ كِتَٰ  [ 25﴾ ]الحاقة: ۲٥فَيقَوُلُ يَٰ

)او هر چې هغه كس دى چې ده ته خپل كتاب د ده په چپ لاس كې وركړى شي، نو  

]الحاقة   شوې(.  راكړى  وى  نه  نامه(  )عمل  كتاب  زما  ته  ما  كاشكې  اى  وايي:  به  دى 

 فرمايلي دي:   - او يا به يې د شا لخوا واخلي، الله عزوجل َآيت[، 25سورت : 

مَاَ﴿
 
أ نَََۡو  وتيَِ َم 

ُ
َٰب هََُأ اءَٓ ََۥكتِ  ر  ََِو  هۡرهِ  [ 10 ]الانشقاق:َ﴾١٠ۦظ 

)او هر چې هغه څوك دى چې هغه ته خپل كتاب )عمل نامه( له خپلې شا نه وروسته وركړى   
 آيت[، 10]الانشقاق سورت:  شي(. 

 او ورته به وويل شي:   

َٱ﴿
ۡ
أ َٰب ك َََقرۡ  ىََََٰكتِ  ف  ل يۡك ََليۡ وۡمَ ٱَبنِ فۡسِك ََك  سِيبٗاَع   [ 14 ]الإسراء:َ﴾١٤َح 

نفس كافي دى، حساب كوونكى(.   په خلاف هم ستا خپل  )ته خپل كتاب ولوله، نن ورځ ستا 
 آيت[،  14]الإسراء سورت: 

 حق ذات فرمايلي دي:   



  

 

342 

وُضِعَ ﴿ َٰبَُٱََو  ت ر ىََلكِۡت  ي قُولوُنَ ََفيِهَََِمِمَاَََمُشۡفقِِينَ ََلمُۡجۡرمِِينَ ٱََف  يۡل ت ن اَََو  َٰو  الَََِي  اََم  َٰذ  َٰبَِٱََه  ََل اَََلكِۡت 
ادِرَُ غِير ةَََٗيُغ  ل اَََص  بيِر ةًَََو  ا َََإلِآََََك  َٰه  ى حۡص 

 
دُوا َََأ و ج  اََو  مِلُوا َََم  اضِرٗاَ ََع  ل اَََح  ظۡلمَََُِو  بُّك َََي  دٗاََر  ح 

 
  ]الكهف: ََ﴾٤٩أ

49] 

)او كتاب به كېښودل شي، نو ته به مجرمان ويني چې له هغه څه نه به وېرېدونكي وي چې په   
ده كې دي او وايي به: اى زمونږ هلاكته! د دې كتاب )عملنامې( څه حال دى چې نه وړه )ګناه(  
پرېږدي او نه غټه مګر هغه )هره يوه( يې حساب كړې ده او دوى به خپل ترسره كړي عملونه  

 آيت[.  49]الكهف سورت: مي، او ستا رب پر هيچا ظلم نه كوي(. حاضر ومو

په وړاندې کېدلو ايمان لرو، حق ذات فرمايلي دي    -الله تعالی ته د بندګانو    -او مونږ   

 او وينا يې حق ده: 

ئذَِ ﴿ ىَََٰل اَتُعۡر ضُونَ َي وۡم  خفۡ  افيِ ة َََمِنكُمَََۡت   [ 18 ]الحاقة:َ﴾١٨خ 

)په دغې ورځ كې به تاسو وړاندې كولى شئ، ستاسو له پټو )عملونو( نه به هېڅ )شى( پټ   
 آيت[،  18]الحاقة سورت: پاتې نشي[.  

 او الله تعالی فرمايلي دي:   

ب كِ َََع ل ىََََٰو عُرضُِوا َ﴿ اَََر  ف ٗ دَََۡص  اَََجِئۡتُمُون اَََلقَ  م  َٰكُمَََۡك  ل قۡن  وَل َََخ 
 
رَة  َََأ مۡتُمَََۡب لَََۡم  لَنََز ع 

 
ََل كُمََنَجۡع ل َََأ

 [ 48 ]الكهف:َ﴾٤٨مَوعِۡدٗا

)او دوى به خپل رب ته قطار قطار وړاندې كړى شي )او وبه ويل شي:( يقيناً يقيناً تاسو مونږ   
ته داسې )لغړ او يوازې( راغلئ لكه چې مونږ تاسو په ړومبي ځل پيدا كړي وئ، بلكې تاسو دا  

 آيت[  48(. ]الكهف سورت: ګڼله چې مونږ به ستاسو لپاره له سره كوم ميعاد مقرر نه كړو

فرمايلي    صلی الله عليه وسلم . او له عدي بن حاتم څخه روايت دی فرمايي: رسول الله 

رَى إلِاَّ مَا  »مَا مِنْكُمْ أحََدٌ إلِاَّ سَيكَُل ِمُهُ رَبُّهُ ليَْسَ بيَْنَهُ وَبيَْنَهُ ترُْجُمَانٌ، فيَنَْظُرُ أيَْمَنَ مِنْهُ فلََا يَ دي:  

رَى إلِاَّ النَّارَ تِلْقَاءَ  قَدَّمَ مِنْ عَمَلِهِ، وَينَْظُرُ أشَْأمََ مِنْهُ فَلَا يَرَى إلِاَّ مَا قَدَّمَ، وَينَْظُرُ بيَْنَ يَدَيْهِ فلََا يَ 

ِ تمَْرَةٍ« . »نشته دی هيڅوک ستاسو څخه مګر دا چې د هغه  وَجْهِهِ، فَاتَّقوُا النَّارَ وَلوَْ بشِِق 

رب به له هغه سره خبرې وکړي پداسې حال کې چې د ده او د هغه تر منځه به هيڅ  

ترجمان نه وي، نو خپل ښي اړخ ته به وګوري، نو هيڅ به نه ګوري پرته له هغه عمل  

ري مګر څخه چې وړاندې يې کړی دی او خپل چپ اړخ ته به وګوري نو هيڅ به ونه ګو
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هغه عمل چې وړاندې يې کړی دی، او خپلې مخې ته به وګوري نو نه به ګوري مګر  

(،  6539اور، نو له اور څخه ځان وژغورئ که څه هم په نيمې خرما سره وي«. بخاري )

( روايت کړی دی. او مونږ په حساب ايمان لرو، او دا چې الله به د خپلو 1016او مسلم )

 لی فرمايلي دي:  بندګانو سره حساب کوي، الله تعا

اََإنَََِثُم٢٥َََإيِ اب هُمََۡإلِ يۡن آََإنََِ﴿ ل يۡن  اب هُمَع   [26-25 ]الغاشية:َ﴾٢٦حِس 

بيا يقيناً    ثمَُّ إنَِّ عَلَيْناَ حِسَابهَُم{)بېشكه خاص مونږ ته د دوى بېرته راتګ دى.   }إنَِّ إلَِيْناَ إِياَبهَُم *
 آيتونه[، 26، 25]الغاشية سورت:  د دوى حساب زمونږ په غاړه دى(.  

نو چا چې خير ومونده، نو د الله ستاينه دې وکړي، او چا چې لدې پرته بل څه وموندل،   

صلی الله عليه    -نو يوازې خپل نفس دي ملامته کړي، لکه څرنګه چې پدې سره له پيغمبر  

»...يَا عِبَادِي إنَِّمَا هِيَ أعَْمَالكُُمْ أحُْصِيهَا لكَُمْ، ثمَُّ  څخه صحيح روايت راغلی دی:    -  وسلم

. »...ای  هُ«أوَُف يِكُمْ إيَِّاهَا، فمََنْ وَجَدَ خَيْرًا، فلَْيَحْمَدِ اللهَ وَمَنْ وَجَدَ غَيْرَ ذَلِكَ، فلََا يَلوُمَنَّ إلِاَّ نفَْسَ 

زما بنده ګانو، يقينا چې دغه ستاسو عملونه دي زه يې تاسو ته شمېرم، بيا يې تاسو ته 

درسپارم، نو چا چې خير وموند، نو د الله ستاينه دې ادا کړي، او چا چې لدې پرته بل څه 

( روايت کړی دی. او هغه  2577وموندل، نو يوازې خپل نفس دې ملامت کړي«. مسلم )

ىََََٰليۡ وۡمَ ٱ﴿ېز حساب کوونکی دی، الله تعالی فرمايلي:  سپېڅلی ذات ت اَََن فۡسََِۭكُلَََُّتُجزۡ  ب تَۡ ََبمِ  س  ََك 

رِيعََُلَلَّ ٱََإنَََِليۡ وۡم  َٱَظُلۡمَ َل ا ابَِٱََس   [ 17 ]غافر:َ﴾١٧لحۡسِ 

)نن ورځ به هر نفس ته د هغه د كړي عمل بدله وركړى شي، نن ورځ ظلم بېخي نشته، بېشكه   
 آيت[.   17]غافر سورت: الله ډېر ژر حساب كوونكى دى(. 

او مونږ ايمان لرو چې ځينې مؤمنان به له حساب پرته جنت ته داخليږي، رسول الله  

ألَْفًا بغِيَْرِ حِسَابٍ....«. فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلم  الْجَنَّةَ سَبْعوُنَ  تِي  أمَُّ   »يَدْخُلُ مِنْ 

(،  5811»زما له أمت څخه به اويا زره نفر له حساب پرته جنت ته داخليږي...«. بخاري )

حساب له    -جل جلاله    -( روايت کړی دی او دا لفظ د همده دی. او د الله  216او مسلم )

خپلو بندګانو سره بېلا بېلې مرتبې او جلا جلا حالتونه لري، په بنده ګانو کې به له ځينو 

وشي او له ځينو نورو سره به آسان حساب وشي، الله تعالی فرمايلي سره سخت حساب  

 دي:  

مَاَ﴿
 
نََۡف أ وتيَِ َم 

ُ
َٰب هََُأ ٧َََۦبيِ مِينهَََِِۥكتِ  وفۡ  بََُف س  ابٗاََيُح اس   [ 8-7 ]الانشقاق:ََ﴾٨ي سِيرٗاَحِس 
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ا مَنْ أوُتيَِ كِتاَبَهُ بِيمَِينِه *  )نو هر چې هغه څوك دى چې هغه ته خپل كتاب )عمل نامه( په  } فأَمََّ
ښي لاس كې وركړى شي. فَسَوْفَ يحَُاسَبُ حِسَاباً يَسِيرًا{ نو ژر ده چې له ده سره به حساب وكړى  

 آيتونه[   8،  7شي، ډېر اسان حساب(. ]الانشقاق سورت: 

  - صلی الله عليه وسلم    - څخه روايت دی، چې نبي    -رضي الله عنها    -. او له عائشې  

فرمايلي دي: »ليَْسَ أحََدٌ يحَُاسَبُ يوَْمَ القِيَامَةِ إلِاَّ هَلكََ«. »له هيچا سره به د قيامت په ورځ  

(  2876(، او مسلم )6537حساب نه کيږي مګر دا چې هغه به هلاک شي«. بخاري )

ی دی. فقلت: يا رسول الله، أليس قد قال الله تعالى: نو ما وويل: ای د الله رسوله!  روايت کړ

الله   فرمايلي:    -تعالی    -آيا  مَاَ﴿ندي 
 
نَََۡف أ وتيَِ ََم 

ُ
َٰب هَََُأ ٧َََۦبيِ مِينهَََِِۥكتِ  وفۡ  بَََُف س  ابٗاََيُح اس  ََحِس 

 َ[8-7َ:]الانشقاقََ﴾ ٨ي سِيرٗا

ا مَنْ أوُتيَِ كِتاَبَهُ بِيمَِينِه *   )نو هر چې هغه څوك دى چې هغه ته خپل كتاب )عمل نامه( په    }فأَمََّ
يَسِيرًا{ښي لاس كې وركړى شي حِسَاباً  يحَُاسَبُ  فَسَوْفَ  به حساب  .  له ده سره  نو ژر ده چې  ؟ 

 آيتونه[  8،  7]الانشـقاق سورت: وكړى شي، ډېر اسان حساب(.  

»إنَِّمَا ذَلِكِ العَرْضُ، وَليَْسَ أحََدٌ ينَُاقشَُ  وفرمايل:  - صلی الله عليه وسلم -، نو رسول الله  

بَ«. »يقينا دا پيش کېدل دي)الله به ورته ووايي چې دا ګناه دې    الحِسَابَ يوَْمَ القِيَامَةِ إلِاَّ عُذ ِ

کړې دا فلانۍ ګناه دې کړې درته مې و بخښله (او هيڅوک داسې نشته چې د قيامت په 

( روايت 6537ورځ ورسره بحث وشي مګر دا چې عذاب به ورکړل شي«. بخاري )

 کړی . او په هغه ورځ به له هيچا سره ظلم ونه شي، الله تعالی فرمايلي: 

عُونَ ََي وۡمٗاَََتَقُوا َٱوَ ﴿ فيَََََٰثُمََََلَلِّ َٱََإلِ يََفيِهَََِترُجۡ  َََكُلَََُّتوُ  ب تَََۡمَاَََن فۡس  س   ]البقرة:ََ﴾٢٨١ََيُظۡل مُونَ ََل اََو هُمَََۡك 

281] 

)او تاسو له هغې ورځې نه ووېرېږئ چې په هغې كې به تاسو الله ته بېرته ورګرځول كېږئ،   
بيا به هر نفس ته پوره پوره وركړى شي بدله د هغه عمل چې ده كړى دى، او پر دوى به ظلم  

   آيت[.  281]البقرة سورت: ونه كړى شي(.  

صلی الله   -او له امتونو څخه لومړی امت چې حساب به ورسره کيږي هغه د محمد  

»... نَحْنُ دا وينا ده:  - صلی الله عليه وسلم -امت دی؛ دليل يې د رسول الله  -عليه وسلم 

لوُنَ يوَْمَ الْقِيَامَةِ، الْمَقْضِيُّ لهَُمْ قبَْلَ الْخَلَائقِِ« . »... مونږ د الْْخِرُونَ مِنْ أهَْلِ الدُّنْيَا، وَالْأوََّ

دنيا وروستي خلک يو، په قيامت کې تر ټولو لومړي، هغوی چې له ټولو مخلوقاتو څخه 

( روايت کړی دی. او لومړی هغه څه چې د  856به مخکې ورته فيصله کيږي«. مسلم )

صلی الله عليه وسلم    -خلکو تر منځه به فيصله کيږي، د وينو قضيې دي؛ دليل يې د نبي  
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مَاءِ« دا وينا ده:    - لُ مَا يقُْضَى بَيْنَ النَّاسِ يوَْمَ الْقِيَامَةِ فِي الد ِ . "د قيامت په ورځ به د »أوََّ

(  1678(، او مسلم )6864خلکو تر منځه لومړۍ فيصله د وينو په اړه وي". بخاري )

روايت کړی دی. او مونږ ايمان لرو چې پدغه ورځ به ګواهان راوستل شي، نو پرښتې 

به ګواهي ورکړي او ځمکه به ګواهي ورکړي په هغه عملونو چې بنده ګانو پرې کړي 

 غړي به ګواهي ورکړي، الله تعالی فرمايلي:  دي، او د بدن 

نصُرََُإنِاََ﴿ نُوا ََلذَِينَ ٱوَ َرُسُل ن اَل ن  ةَِٱََفيَِء ام  نۡي اَٱََلحۡ ي وَٰ ي وۡمَ َلدُّ قُومََُو  َٰدَُٱَي  شۡه 
 
 [ 51 ]غافر:َ﴾٥١لأۡ

)بېشكه مونږ خامخا د خپلو رسولانو او د هغو كسانو چې ايمان يې راوړى دى، په   

)هم( چې ګواهان به ودرېږي(. ]غافر   په هغې ورځ كې  او  دنيايي ژوند كې مدد كوو 

 حق ذات فرمايلي دي:  آيت[،  51سورت: 

ق تَِ﴿ شۡر 
 
أ رۡضَُٱََو 

 
اَََبنُِورَََِلأۡ ب هِ  وُضِعَ ََر  َٰبَُٱََو  َََِو جِا يٓءَ ََلكِۡت  اءَِٓٱوَ ََلنَبيِ ـِنَۧ ٱب د  ه  قُضِيَ ََلشُّ َََِب يۡن هُمََو  َلحۡ ق َِٱب

 [69 ]الزمر:َ﴾٦٩َيُظۡل مُونَ َل اَو هُمَۡ

)او ځمكه به د خپل رب په نور سره روښانه شي او كتاب )عمل نامه( به كېښودل شي او نبيان   
او شاهدان به راوستل شي او د دوى په مينځ كې به په حق )او انصاف( سره فيصله وكړى شي،  

 آيت[،  69]الزمر سورت: په داسې حال كې چې په دوى به هېڅ ظلم ونه كړى شي(.  

 الله تعالی فرمايلي دي:   

ئذَِ ﴿ ثََُي وۡم  ِ اََتُح د  خۡب ار ه 
 
 [ 4 ]الزلزلة:َ﴾ ٤أ

 آيت[،  4. ]الزلزله سورت: )په دغې ورځې كې به دا ځمكه خپلې خبرې )حالات( بيانوي(  

 او الله تعالی فرمايلي دي:   

خۡتمََُِليۡ وۡمَ ٱ﴿ َٰههِِمََۡع ل ىَََٰٓن  فۡو 
 
تكُ ل مُِن آََأ يۡدِيهِمََۡو 

 
دََُأ ت شۡه  رجُۡلُهُمَو 

 
اََأ  [65 ]يس:َ﴾٦٥ي كۡسِبُونَ َك انوُا ََبمِ 

)نن ورځ به مونږ د دوى په خولو مهر ولګوو او زمونږ سره به د دوى لاسونه خبرې كوي   
 [. آيت 65او د دوى پښې به ګواهي كوي په هغو كارونو چې دوى به كول(. ]يس سورت: 

په حديث کې پر بنده ګانو د بدن   -رضي الله عنه  -او په »الصحيح« کې د أبو هريرة  

»...ثمَُّ يقَُالُ لَهُ: الْْنَ نبَْعثَُ د غړو د شاهدۍ ورکولو يادونه شوې ده، او په هغه کې راځي:  
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؟ فيَخُْتمَُ عَلَى فيِهِ، وَيقَُالُ لِفَخِذِ  هِ وَلَحْمِهِ شَاهِدَنَا عَليَْكَ، وَيتَفَكََّرُ فِي نَفْسِهِ: مَنْ ذَا الَّذِي يشَْهَدُ عَلَيَّ

لِكَ الْمُنَافقُِ،  وَعِظَامِهِ: انْطِقِي، فتَنَْطِقُ فَخِذهُُ وَلحَْمُهُ وَعِظَامُهُ بعِمََلِهِ، وَذلَِكَ لِيعُْذِرَ مِنْ نفَْسِهِ، وَذَ 

. »... بيا به ورته وويل شي: اوس به پر تا باندي مونږ خپل  وَذَلِكَ الَّذِي يسَْخَطُ اللهُ عَليَْهِ«

شاهد راوليږو، نو له ځان سره به فکر کوي چې: دا به څوک وي چې پر ما شاهدي وايي؟  

نو په خوله به يې مهر ولږيږي، او ورون، غوښې او هډوکي ته به يې وويل شي: خبرې 

په اړه خبرې وکړي، دا د دې  وکړه، نو ورون، غوښه او هډوکي به يې د هغه د کړنو  

لپاره چې پر ځان ورته عذر پاتې نه شي، او دا منافق دی، او همدا نفر دی چې الله به 

( روايت کړی دی. وعَنْ أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ قَالَ: كُنَّا عِنْدَ رَسُولِ  2968پرې غصه وي«. مسلم )

نَ مِمَّ أضَْحَكُ؟« قاَلَ: قلُْنَا: اللهُ وَرَسُولهُُ  فَضَحِكَ، فقََالَ: »هَلْ تدَْرُو  صلى الله عليه وسلم اللهِ  

ِ، ألََمْ تجُِرْنِي مِنَ الظُّلْمِ؟ قاَلَ: يقَوُلُ: بَلَى،  أعَْلَمُ، قَالَ:   »مِنْ مُخَاطَبَةِ الْعبَْدِ رَبَّهُ، يقَوُلُ: يَا رَب 

يْكَ قَالَ: فيَقَوُلُ: فَإنِ ِي لَا أجُِيزُ عَلَى نفَْسِي إلِاَّ شَاهِدًا مِن ِي، قَالَ: فيَقَوُلُ: كَفَى بنِفَْسِكَ الْيوَْمَ عَلَ 

بِالْكِرَامِ الْكَاتبِيِنَ شُهُودًا، قَالَ: فيَخُْتمَُ عَلَى فيِهِ، فيَقَُالُ لِأرَْكَانِهِ: انْطِقِي، قَالَ: فتَنَْطِقُ  شَهِيدًا، وَ 

.    اضِلُ«نْتُ أنَُبِأعَْمَالِهِ، قَالَ: ثمَُّ يخَُلَّى بيَْنَهُ وَبيَْنَ الْكَلَامِ، قَالَ: فيَقَوُلُ: بعُْدًا لكَُنَّ وَسُحْقًا، فعَنَْكُنَّ كُ 

  - صلی الله عليه وسلم    -او له أنس بن ما لک څخه روايت دی وايې: مونږ له رسول الله  

سره وو نو هغه وخندل او ويې وييل: "آيا تاسو پوهيږئ چې زه په څه خاندم؟" وايې: 

مونږ وويل: چې الله او د هغه رسول ښه پوهيږي، فرمايي:بنده ته د خپل رب د خطاب له 

: ای ربه، آيا له ظلم څخه دې نه يم ساتلی؟ وايي: وبه وايي: هو، وايې: امله:، بنده به وايي

نو ورته به ووايي: زه په خپل ځان پرته له خپل ځان څخه بل ګواه ته اجازه نه ورکوم،  

وايې: نو ورته به ووايي: نن ورځ ستا نفس په خپله په تاباندې د ګواهۍ لپاره بسنه کوي، 

ايې: نو په خوله باندې به يې مهر ولګيږي، د بدن غړو ته او د کرام الکاتبين ګواهان، و

به يې وويل شي، خبرې وکړئ، وايې: نو د ده په کړنو به ګواهي ورکړي، وايې: بيا د ده  

او د خبرو تر منځ پرېښودل شي، وايي: نو وبه وايي: ورک شئ او برباد شئ، ستاسو 

 ( روايت کړی دی. 2969څخه مې دفاع کوله«. مسلم )

)بــاب الإیمان بالـموازین (باب دی په بیان د ایمان کې په تلو 
 باندې.

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی د بنده ګانو د عملونو د تللو لپاره د انصاف تلې ږدي،  

 لکه څرنګه چې الله تعالی فرمايلي دي:  
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عَُ﴿ ن ض  َٰزيِنَ ٱََو  و  َٱََلمۡ  ةِٱََليِ وۡمَََِلقۡسِۡط  َٰم  َََتُظۡل مَََُف ل اََلقِۡي  ا َََن فۡس  يۡـ ٗ إِنََش  ال َََك انَ ََو  بَة َََمِثۡق  ِنَََۡح  رۡد لَ ََم  ََخ 

ت يۡن ا
 
ا ََأ ىَََٰبهِ  ف  ك  اََو  َٰسِبيِنَ َبنِ   [47 ]الأنبياء:َ﴾ ٤٧َح 

)او د قيامت په ورځ به مونږ ډېر د انصاف تلې كېږدو، نو په هېڅ نفس باندې به هېڅ شى ظلم   
ونه كړى شي او كه دا )عمل( د اوري د دانې په وزن وي مونږ به هغه راوړو او هم مونږ حساب  

 آيت[  47]الأنبياء سورت:  كوونكي بس يو(.  

 فرمايلي دي:   -تعالی  -، او الله 

زۡنَُٱوَ ﴿ ئذَِ ََلوۡ  َٰزيِنُهَََُث قُل تَََۡف م نََلحۡ قُّ َٱََي وۡم  و  َٰٓئكِ ََََۥم  ل  و 
ُ
ن٨َََۡلمُۡفۡلحُِونَ ٱََهُمَََُف أ فَتَََۡو م  َٰزيِنُهَََُخ  و  ََۥم 

َٰٓئكِ َ ل  و 
ُ
سِرُوٓا ََلذَِينَ ٱَف أ هُمَخ  نفُس 

 
اََأ َٰتنِ اََك انوُا َََبمِ   [9-8 ]الأعراف:َ﴾٩ي ظۡلمُِونَ َبِـَٔاي 

)او په دغه ورځ )د عملونو( تول بېخي حق دى، نو هغه څوك چې تلې )دنيکۍ( يې درندې   
وختلې، نو همدغه خلک كامياب دي. او هغه څوك چې تلې )د نيکۍ( يې سپكې شوی، نو دا هغه  
خلک دي چې ځانونه يې زيانمن کړ يدى، په سبب د دې چې هميشه به يې زمونږ په آيتونو ظلم  

 آيتونه[  9،  8]الأعراف سورت:  كاوه(. 

، دا حقيقي تله ده چې دوه  پلې او يوه ژبه لري چې په هغه سره د بندګانو اعمال تلل  

صلی  کيږي. او مونږ پر دې ايمان لرو چې عملونه په تله کې ايښودل کيږي، رسول الله  

»كَلِمَتاَنِ خَفِيفتَاَنِ عَلَى الل ِسَانِ، ثقَِيلتَاَنِ فِي المِيزَانِ، حَبيِبتَاَنِ إِلَى  فرمايلي دي:    الله عليه وسلم

ِ العظَِيمِ«. ِ وَبِحَمْدِهِ، سُبْحَانَ اللََّّ حْمَنِ، سُبْحَانَ اللََّّ "دوه کلمې چې په ژبه سپکې، په تله    الرَّ

کې درندې، رحمن ته محبوبې دي: سُبْحَانَ اللهِ وَبِحَمْدِهِ، سُبْحَانَ اللهِ العظَِيمِ دي". بخاري  

( روايت کړی دی. او  3806( او ابن ماجه )3467(، ترمذي )2694(، مسلم )6682)

يمَانِ، وَالْحَمْدُ فرمايلي دي: »  -صلی الله عليه وسلم    -همدا رنګه رسول الله   الطُّهُورُ شَطْرُ الْإِ

ِ تمَْلََُ الْمِيزَانَ...«. »پاکوالی د ايمان يوه برخه ده، او الحمد لله د اعمالو تله ډکوي...«.   لِلََّّ

( روايت کړی دی. او  280( او ابن ماجه )2437(، نسائی )3517(، ترمذي )223مسلم )

يو ځای په تله کې ايښودل کيږي، له ابو  موږ پوهيږو چې عمل کوونکی د خپل عمل سره  

فرمايلي دي:     -صلی الله عليه وسلم-هريره رضي الله عنه څخه روايت دی چې رسول الله  

د قيامت په ورځ به يو لوی چاغ سړی راشي، چې د الله تعالی په نزد به د ماشي د وزر  

  په اندازه وزن نه لري، او ويې فرمايل: ولولئ:

ةِٱََي وۡمَ َل هُمََۡنقُِيمََُف ل اَ...﴿ َٰم  زۡنٗاَلقِۡي   [105 ]الكهف:َ﴾١٠٥و 
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به ورنكړو(   لپاره هېڅ وزن ونه دروو )هېڅ حيثيت  به مونږ د دوى  په ورځ  قيامت  ،)نو د 
 [ 105]الكهف:  

( روايت کړی دی. همدا رنګه په تلو کې عملنامې  ۲۷۸۵( او مسلم )۴۷۲۹). )بخاري  

کېښودل کيږي، لکه څرنګه چې پر دې د بطاقې ) کارت ( حديث دلالت کړی دی. ترمذي 

( کې او  109/ 2( او الزهد )100(، ابن المبارک په المسند )4300(، ابن ماجه )2639)

 ( کې روايت کړی دی. 6994احمد )

)بــاب الإیمان بالحوض (باب دی په حوض باندې د ایمان په 
 باره کې 

لره يو حوض دی  -صلی الله عليه وسلم  -او مونږ ايمان لرو چې زمونږ رسول محمد 

   چې امت به ورته ورځي، الله تعالی فرمايلي:

َٰك ََإنِآََ﴿ يۡن  عۡط 
 
وۡث رَ ٱَأ  [ 1 ]الكوثر:َ﴾ ١لۡك 

 آيت[.  1)بېشکه مونږ تا ته کوثر درکړی(. ]الكوثر سورت:   

ذَاتَ يوَْمٍ بيَْنَ أظَْهُرِنَا   صلى الله عليه وسلموَعَنْ أنَسٍَ رضي الله عنه قَالَ: بيَْنَا رَسُولُ اللهِ  

مًا، فقَلُْنَا: مَا أضَْحَكَكَ يَا رَسُولَ اللهِ قَالَ: »أنُْزِلتَْ عَ  لَيَّ آنفًِا إِذْ أغَْفَى إِغْفَاءَةً ثمَُّ رَفَعَ رَأسَْهُ مُتبَسَ ِ

مَا   قَالَ: »أتَدَْرُونَ  حِيمِثمَُّ  الرَّ حْمَنِ  فقََرَأَ: »بسِْمِ اللهِ الرَّ فقَلُْنَا: اللهُ وَرَسُولهُُ  سُورَةٌ«  الْكَوْثرَُ؟« 

تِي  أعَْلَمُ، قَالَ: »فَإنَِّهُ نهَْرٌ وَعَدَنيِهِ رَب ِي عز وجل، عَليَْهِ خَيْرٌ كَثيِرٌ، هوَُ حَوْضٌ ترَِدُ عَليَْهِ أمَُّ

تِي فيَقَوُلُ: مَا تدَْرِي يوَْمَ الْقِيَامَةِ، آنيِتَهُُ عَدَدُ النُّجُومِ، فيَخُْتلََجُ الْعبَْدُ مِنْهُمْ، فَأقَُ  ِ، إنَِّهُ مِنْ أمَُّ ولُ: رَب 

څخه روايت دی فرمايي چې: يوه ورځ   -رضي الله عنه    -مَا أحَْدَثتَْ بعَْدَكَ«. او له أنس  

زمونږ تر منځه و چې ناڅاپه د يوې لحظې لپاره خوبه   -صلی الله عليه وسلم    -رسول الله  

ې حال کې چې مسکا يې کوله، نو مونږ وويل: څه  وړی شو، بيا يې سر راپورته کړ پداس

شي وخندولې ای د الله رسوله، ويې فرمايل: » لږ وړاندې راباندې يو سورت نازل شو «  

حِيمِ }إنَِّا أعَْطَيْنَاكَ الْكَوْثرَ * فَصَل ِ لِرَب كَِ وَانْحَر * إِنَّ   حْمَنِ الرَّ بيا يې ولوست:  »بسِْمِ اللهِ الرَّ

پيل کوم په نوم د الله چې خورا زيات رحم کوونکی او  [«3-1وَ الأبَْترَ{ ]الكوثر: شَانئِكََ هُ 

مهربان دی، بېشكه مونږ تا ته كوثر دركړى دى، نو ته د خپل رب لپاره لمونځ كوه او 

قرباني كوه،  بېشكه ستا دښمن هم هغه بې بنياده )او لاولده( دى(. بيا يې وويل:آيا پوهيږئ 

يې ښه پوهيږي، فرمايي: » هغه يو   چې کوثر څه شی دی؟ نو مونږ وويل: الله او رسول 

نهر دی چې ماسره مې رب د هغه وعده کړې ده، په هغې باندې لوی خير دی، هغه يو 
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حوض دی چې د قيامت په ورځ پرې زما امت راځي، لوښې يې د ستورو د شمېر په  

اندازه دي، نو د دوی ) زما د امتيانو ( له منځه به يو سړی وويستل شي او لرې به وشړل  

شي، نو زه به ووايم: ای رب، هغه زما له امت څخه دی، نو هغه به ووايي: ته نه پوهيږې 

( روايت کړی  400ه څومره بدلون کړی دی«. مسلم )ستا څخه وروست  -ستا امت-چې  

: »حَوْضِي مَسِيرَةُ شَهْرٍ، مَاؤُهُ أبَْيَضُ فرمايلي دي  -صلی الله عليه وسلم    -دی. او رسول الله  

  ا«. مِنَ اللَّبَنِ، وَرِيحُهُ أطَْيبَُ مِنَ المِسْكِ، وَكِيزَانهُُ كَنجُُومِ السَّمَاءِ، مَنْ شَرِبَ مِنْهَا فلََا يظَْمَأُ أبََدً 

»زما د حوض ) اوږدوالی ( د يوې مياشتې د مزل په اندازه دی، اوبه يې له شېدو سپينې 

دي، بوی يې له مشکو څخه ښايسته دی او جامونه يې لکه د آسمان ستوري دي، چا چې  

(  2292( او مسلم )6579ترې يو ځل څښاک وکړ نو هيڅکله به تږی نه شي«. بخاري ) 

إنَِّ حَوْضِي أبَْعَدُ  فرمايلي دي: »  -  صلی الله عليه وسلم  -روايت کړی دی. او رسول الله  

لْجِ، وَأحَْلَى مِنَ الْعسََلِ بِاللَّبَنِ، وَلَْنيَِتهُُ أكَْثَ 
رُ مِنْ عَدَدِ مِنْ أيَْلَةَ مِنْ عَدَنٍ، لهَُوَ أشََدُّ بيََاضًا مِنَ الثَّ

جُلُ إبِِلَ النَّاسِ عَنْ  قَالوُا: يَا رَسُولَ  . حَوْضِهِ«النُّجُومِ، وَإنِ ِي لَأصَُدُّ النَّاسَ عَنْهُ، كَمَا يَصُدُّ الرَّ

ا، مُ  لِينَ  اللهِ، أتَعَْرِفنَُا يوَْمَئِذٍ؟ قَالَ: »نعََمْ، لكَُمْ سِيمَا ليَْسَتْ لِأحََدٍ مِنَ الْأمَُمِ، ترَِدُونَ عَلَيَّ غُرًّ حَجَّ

لرې والی دومره دی لکه    -د دوو څنډو تر منځه    -»يقينا زما د حوض    مِنْ أثَرَِ الْوُضُوءِ«. 

څومره چې ايله له عدن څخه ليرې ده، يقينا چې له واوري څخه زيات سپين، له شهدو  

څخه چې شېده ورسره وي زيات خوږ دی، او لوښي يې د آسمان له ستورو څخه زيات  

ې يو سړی د خلکو اوښان له خپل دي او زه به ترې نه خلک داسې منع کوم لکه څرنګه چ

حوض څخه منع کوي«. هغوی وويل: ای د الله رسوله، آيا په هغه ورځ مو ته پېژنې؟ 

ويې وييل: » هو، تاسو داسې نخښې لرئ چې هيڅ يو امت يې نه لري، تاسې به پر ما  

( روايت  247پداسې حال کې راځئ چې د اودس له امله به مو غړي رڼا کوي«. مسلم )

إِذَا  فرمايلي: »  صلی الله عليه وسلم. او رسول الله  کړی دی إِذَا زُمْرَةٌ، حَتَّى  قَائِمٌ  أنََا  بيَْنَا 

ِ، قُ  لْتُ: وَمَا  عَرَفْتهُُمْ خَرَجَ رَجُلٌ مِنْ بيَْنِي وَبيَْنهِِمْ، فقََالَ: هَلمَُّ، فقَلُْتُ: أيَْنَ؟ قَالَ: إِلَى النَّارِ وَاللََّّ

القهَْقَرَى. ثمَُّ إِذَا زُمْرَةٌ، حَتَّى إِذَا عَرَفْتهُُمْ خَرَجَ شَأنْهُُمْ؟ قَالَ: إنَِّهُمُ ارْتدَُّوا بعَْدَكَ عَلَى أدَْبَارِهِم  

ِ، قلُْتُ: مَا شَأنْهُُمْ؟  قَالَ: إنَِّهُمُ  رَجُلٌ مِنْ بيَْنِي وَبيَْنِهِمْ، فقََالَ: هَلمَُّ، قلُْتُ: أيَْنَ؟ قَالَ: إلَِى النَّارِ وَاللََّّ

القهَْقَ  أدَْبَارِهِم  النَّعَمِ«.ارْتدَُّوا بعَْدَكَ عَلَى  إلِاَّ مِثْلُ هَمَلِ  يَخْلصُُ مِنْهُمْ  أرَُاهُ  »پداسې    رَى، فلََا 

تر دې چې زه يې وپيژنم نو زما او د    - راشي    -حال کې چې زه به ولاړ يم يوه ډله به  

هغوی تر منځه به يو سړی راووځي )چې اصلا به ملاېکه وي( نو وبه وايي: راځئ، نو  

يعنې دوی چېرته بوځې؟ وايې به : په الله قسم چې اور ته يې   -زه به ووايم: چېرته ؟  

ه حال دی د دوی ) يعنې ولې څه يې کړې دي( وايي به چې : دوی بوځم، ما وويل: څ

ستا څخه وروسته په شاتګ کړی او مرتد شوي وو. بيا به يوه بله ډله وګورم، تر دې چې  

ويې پيژنم نو زما او د دوی تر منځه به يو سړی راووځي ، نو وبه وايي: راځئ، ما وويل: 
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چېرته ؟ وايي به : په الله قسم دی چې اور ته يې بوځم، زه به  ووايم: د دوی څه حال دی  

يعنې ولې څه يې کړي دي؟ وايي به: يقينا دوی ستا څخه وروسته مرتد شوي دي او په  

شا تګ يې کړی دی، نو زه ګمان نه کوم چې لدوی څخه به ترې څوک خلاص شي مګر 

حيواناتو له ټولګي څخه چې يو يې لرې پاتې شوی وي«.    لکه د  -خلک    -په دومره اندازه  

څخه روايت   -رضي الله عنه    -( روايت کړی دی. او له أنس بن مالک  6587بخاري )

آسمان ته وخيژول شو ويې فرمايل:   -صلی الله عليه وسلم    - دی وايې: کله چې پيغمبر  

ف، فقلتُ: ما  هذا يا جبريلُ؟ قال: هذا الكوثر«.    »أتيت على نهرٍ حافَّتاهُ قبابُ اللؤلؤ المجوَّ

»زه په يو نهر باندې راغلم  چې دواړه غاړې يې له لعلونو او ګوهرو سينګار شوې ګنبدې 

(  4964وې، ما وويل: ای جبرائيله دا څه شی دی؟ هغه وويل: دا کوثر دی«. بخاري )

 روايت کړی دی.

)باب الصراط والجزاء (باب دی په باره د پل صراط او سزا 
 کې 

او مونږ ايمان لرو چې د صراط پل به په جهنم وهل کيږي، او هغه سخت خويه دی،  

بنده ګان به پرې د خپلو عملونو په اندازه تيريږي، او په هغه باندې د مارکونډي د غنو  

)خار خسک( په څېر تېرې کونډې دي، نو خلک به پرې د هغوی عملونو ته په ليدو پرې  

چې د صراط له پل څخه به تېريږي هغه زمونږ نبي تېز تيريږي، او لومړی هغه کس  

څخه روايت دی وايي چې:   -رضي الله عنه    -صلی الله عليه وسلم دی، له أبو هريرة  

»...يحُْشَرُ النَّاسُ يوَْمَ القِيَامَةِ، فيَقَوُلُ: مَنْ  فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم   -رسول الله  

مَنْ  وَمِنْهُمْ  القمََرَ،  يتََّبِعُ  مَنْ  وَمِنْهُمْ  الشَّمْسَ،  يتََّبِعُ  مَنْ  فمَِنْهُمْ  فَلْيتََّبِعْ،  شَيْئاً  يعَْبدُُ  يتََّبِعُ كَانَ   

ةُ فيِهَا مُنَافقِوُهَ  ُ فيَقَوُلُ: أنََا رَبُّكُمْ، فيَقَوُلوُنَ: هَذَا مَكَاننَُا  الطَّوَاغِيتَ، وَتبَْقَى هَذِهِ الأمَُّ ا، فيََأتْيِهِمُ اللََّّ

فيَقَوُلوُ رَبُّكُمْ،  أنََا  فيَقَوُلُ:   ُ فيََأتْيِهِمُ اللََّّ عَرَفْنَاهُ،  رَبُّنَا  جَاءَ  فَإذَِا  رَبُّنَا،  يَأتْيِنََا  رَبُّنَا،  حَتَّى  أنَْتَ  نَ: 

تِهِ، وَلَا  فيََدْعُوهُمْ، فيَضُْرَبُ   سُلِ بِأمَُّ لَ مَنْ يَجُوزُ مِنَ الرُّ رَاطُ بيَْنَ ظَهْرَانَيْ جَهَنَّمَ، فَأكَُونُ أوََّ الص ِ

سُلِ يوَْمَئِذٍ : اللَّهُمَّ سَل ِمْ سَل ِمْ«  سُلُ، وَكَلَامُ الرُّ . »خلک به د قيامت په يتَكََلَّمُ يوَْمَئِذٍ أحََدٌ إلِاَّ الرُّ

ورځ راپاڅيږي، نو وبه وايي: چا چې د هر شي عبادت کاوه د هغه پيروي دې وکړي،  

نو لدوی څخه به ځينې د لمر پيروي وکړي، او لدوی څخه به ځينې د سپوږمۍ پيروي 

وکړي، او لدوی څخه به ځينې د شيطانانو پيروي وکړي او دا امت به پاتې شي چې پدې 

قان هم وي، نو الله تعالی به ورته راشي ورته به ووايي: زه ستاسو رب يم، کې به يې مناف

نو هغوی به ووايي: مونږ به په همدې ځای کې يو تر څو مونږ ته زمونږ رب راشي، نو  

کله چې زمونږ رب راشي مونږ يې پيژنو، نو الله تعالی به ورته راشي، نو وبه وايي: زه  

: ته زمونږ رب يې، نو هغوی به يې راوبلي، نو د  ستاسو رب يم، هغوی به ورته ووايي
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جهنم پر ملا به پل ووهل شي، نو زه به لومړی هغه کس يم چې له پيغمبرانو څخه خپل  

امت له صراط څخه تيروي، او په دغه ورځ به له پيغمبرانو پرته نور هيڅوک خبرې نه  

ساتې  ومو  الله  ای  سلم.  سلم  اللهم  وي:  دا  ورځ  دغه  په  به  وينا  پيغمبرانو  د  او  کوي، 

( او ابن ماجه  2554(، ترمذي )4730(، ابوداود )182م )(، مسل 806وموساتي«. بخاري )

رضي الله عنه څخه روايت دی فرمايي:   -( روايت کړی دی. او له أبو سعيد الخدری  178)

قَالَ:   الجَسْرُ؟  وَمَا   ،ِ اللََّّ رَسُولَ  يَا  قلُْنَا:  جَهَنَّم«،  ظَهْرَيْ  بيَْنَ  فيَجُْعَلُ  بِالْجَسْرِ  يؤُْتىَ  »...ثمَُّ 

، »مَدْحَضَةٌ مَزِلَّةٌ، عَليَْهِ خَطَاطِيفُ وَكَلَالِيبُ، وَحَسَكَةٌ مُفَلْطَحَةٌ لهََا شَوْكَةٌ عُقيَْفَاءُ، تكَُونُ بنَِجْدٍ 

كَابِ، يقَُالُ   يحِ، وَكَأجََاوِيدِ الخَيْلِ وَالر ِ رْفِ وَكَالْبَرْقِ وَكَالر ِ
لهََا: السَّعْدَانُ، المُؤْمِنُ عَليَْهَا كَالطَّ

سَحْبًا...« آخِرُهُمْ يسُْحَبُ  حَتَّى يمَُرَّ  جَهَنَّمَ،  نَارِ  فِي  وَمَكْدُوسٌ  وَنَاجٍ مَخْدُوشٌ،  مُسَلَّمٌ،  .  فنََاجٍ 

»بيا به پل راوړل شي نو د جهنم پر شا به ولګول شي، مونږ وويل: ای د الله رسوله: او  

پل څه شی دی؟ هغه وفرمايل: هغه چې پښې پرې خويږي، د پاسه پرې لکه د حيواناتو د 

په نجد کې    -دا ډول اغزي    -پنجو په څېر کړۍ او کلک، لوی او کاږه اغزي دي چې  

ي ورته وييل کيږي، ځينې مؤمنان پرې د سترګو په رپ،  موندل کيږي او د سعدان اغز

او ځينې لکه د برښنا او ځينې لکه د باد او يا تکړه آسونو او سپرليو په څېر تېريږي، نو  

لدوی څخه ځيني وژغورل شي، او ځينې نجات مومي سره لدې چې  راغورځيږي به او 

تېر شي پداسې حال کې ځينې د جهنم په اور کې ورلويږي، تر دې چې وروستی يو يې  

صلی الله  ( روايت کړی دی. او رسول الله  7439چې په څښېدلو به څښېږي«. بخاري )

أمُِرَتْ بِهِ، فرمايلي:    عليه وسلم بِأخَْذِ مَنْ  مَأمُْورَةٌ  رَاطِ كَلَالِيبُ مُعَلَّقَةٌ  الص ِ »...وَفيِ حَافتَيَِ 

النَّارِ«. »او د پل صراط په دواړو څنډو کې کونډې بندي    فمََخْدُوشٌ نَاجٍ، وَمَكْدُوسٌ فِي 

شوي دي، امر ورته شوی تر څو هغه کسان راونيسي چې د نيولو امر يې ورته شوی  

دی، نو ځيني هغه دي چې کونډې به يې زخمي کړي خو وبه ژغورل شي او ځينې هغه 

  ( 195دي چې د شا لخوا به ټيله ورکړل شي او په اور کې به وروغورځيږي«. مسلم)

بيَْرِ، أنََّهُ سَمِعَ جَابِرَ بْنَ عَبْدِ اللهِ رضي الله عنهما يسُْألَُ عَنِ  روايت کړی دی.   وعن أبَي الزُّ

عَى  الْوُرُودِ، فقََالَ: »نَجِيءُ نَحْنُ يوَْمَ الْقِيَامَةِ عَنْ كَذَا وَكَذَا، انْظُرْ أيَ ذلَِكَ فوَْقَ النَّاسِ؟ قَالَ: فتَدُْ 

لُ، ثمَُّ يَأتْيِنَا رَبُّنَا بعَْدَ ذَلِكَ، فيَقَوُلُ: مَنْ تنَْظُرُونَ؟ الْأمَُمُ بِأوَْثاَنهَِا، وَمَا كَ  لُ فَالْأوََّ انتَْ تعَْبدُُ، الْأوََّ

حَكُ، قَالَ:  فيَقَوُلوُنَ: ننَْظُرُ رَبَّنَا، فيَقَوُلُ: أنََا رَبُّكُمْ، فيَقَوُلوُنَ: حَتَّى ننَْظُرَ إِليَْكَ، فيَتَجََلَّى لهَُمْ يَضْ 

لَى جِسْرِ  لِقُ بهِِمْ وَيتََّبعِوُنَهُ، وَيعُْطَى كُلُّ إنِْسَانٍ مِنْهُمْ مُنَافقًِا، أوَْ مُؤْمِنًا نوُرًا، ثمَُّ يتََّبعِوُنَهُ وَعَ فيَنَْطَ 

او    نوُنَ...«.جَهَنَّمَ كَلَالِيبُ وَحَسَكٌ، تأَخُْذُ مَنْ شَاءَ اللهُ، ثمَُّ يطُْفَأُ نوُرُ الْمُنَافقِِينَ، ثمَُّ ينَْجُو الْمُؤْمِ 

څخه    -رضي الله عنهما    -له أبو الزبير، څخه روايت دی چې هغه له جابر بن عبد الله  

اوريدلي دي؛ چې له هغه څخه جهنم ته د خلکو د ورتللو په اړه پوښتنه وشوه، نو هغه 

وفرمايل: »مونږ به د قيامت په ورځ له داسې او داسې ځای څخه راشو )يعنې د خلکو له  
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پاسه ځای څخه چې د نورو قومونو څخه پورته وي( ؟ وايې: نو امتونه به يې له بتانو  او  

هغه څه سره يو له بل پسې يو ځای راوغوښتل شي چې دوی به يې عبادت کاوه،بيا به له  

ورته  به  دوی  وايي: څوک ګورئ؟  وبه  نو  راشي،  رب  زمونږ  ته  مونږ  هغه وروسته 

به وايي: زه ستاسو رب يم، نو دوی به ورته ووايي:  ووايي: مونږ خپل رب ګورو، نو و

اجازه راکړه چې درته وګورو، نو د خندا په حال کې به ورته راښکاره شي، وايې: نو 

به ورپسې شي، او هر انسان ته به رڼا ورکړل شي؛    -ټول    -دوی لره به روان کړي او  

سه کړۍ او اغزنې کونډې منافق وي او که مؤمن، بيا به ورپسې شي او د جهنم د پل له پا 

دي، هغه څوک به پکې نخښلي چې الله ورته نخښتل غوښتي وي، بيا به د منافقانو رڼا 

به وژغورل شي...«. مسلم روايت کړی دی ) او مؤمنان  او کله چې  191مړه شي   .)

مؤمنان له صراط څخه وژغورل شي، بيا به د جنت او اور تر منځه په قنطره کې دوی 

څخه روايت دی فرمايي چې:    -رضي الله عنه    - نو له أبو سعيد الخدري    ايسار کړای شي، 

»يَخْلصُُ المؤْمِنوُنَ مِنَ النَّارِ، فيَحُْبسَُونَ عَلَى  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلم  -رسول الله  

إِذَا  قنَْطَرَةٍ بيَْنَ الجَنَّةِ وَالنَّارِ، فيَقَُصُّ لِبعَْضِهِمْ مِنْ بعَْضٍ مَظَالِمُ كَانتَْ بيَْنَهُمْ فِي الدُّنْيَا، حَتَّ  ى 

الجَنَّةِ، فوََالَّ  لهَُمْ فِي دُخُولِ  أذُِنَ  بوُا وَنقُُّوا  دٍ بيَِدِهِ، لَأحََدُهُمْ أهَْدَى بمَِنْزِلِهِ فِي هُذ ِ ذِي نفَْسُ مُحَمَّ

. »مؤمنان به له اور څخه خلاص شي، نو په قنطره کې  الجَنَّةِ مِنْهُ بمَِنْزِلِهِ كَانَ فِي الدُّنْيَا«

نو دوی ته به يو له بل څخه    -ځای دی    -به ايسار کړای شي چې د جنت او اور تر منځه  

د هغو ظلمونو قصاص واخستلی شي چې په دنيا کې د دوی تر منځه وو، تر دې چې کله 

ورکړای شي، نو قسم مې  ښه پاک او سوتره شي نو بيا به ورته جنت ته د ننوتلو اجازه  

دې په هغه ذات وي چې د محمد نفس د هغه په لاس کې دی، چې يو له دوی څخه به په  

(  6535جنت کې خپل کور ته په ورتللو کې د دنيا له کور څخه زيات بلد وي«. بخاري )

 روايت کړی دی.

 )بــاب الجنة والنار (باب دی د جنت او دوزخ په باره کې 

او مونږ ايمان لرو چې جنت او دوزخ د بدلې ځای دی او د جنت او دوزخ د خلکو، د  

هغو د استوګنې ځای، څښاکونو، خوراکونو او جامو په اړه په قرآن کريم او سنت کې 

 تفصيل راغلی دی. 

د    -عليه السلام    -او مونږ باور لرو چې دوی دواړه برحال پيدا شوي دي او دا چې ادم  

 ابديت په جنت کې و، الله تعالی فرمايلي: 
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ـ  اد مَُ﴿ َٰٓ ي  نت َََسۡكُنَۡٱََو 
 
وجُۡك َََأ ز  يۡثَََُمِنَََۡف كلُ اََلجۡ نَةَ ٱَََو  اَََح  ل اََشِئۡتُم  ب اَََو  َََِت قۡر  َٰذِه ة َٱََه  ر  ت كُون اََلشَج  ََف 

 [ 19 ]الأعراف:َ﴾ ١٩لظََٰلمِِينَ ٱَمِنَ 

)او اى ادمه! ته او ستا ښځه په جنت كې اوسئ، نو تاسو خوراك كوئ له كوم ځاى نه چې مو   
]الأعراف سورت:  خوښه شي او دې ونې ته مه نږدې كېږئ )،ګنې( نو له ظالمانو نه به شئ(.  

 آيت[.  19

  - صلى الله عليه وسلم -څخه روايت دی چې نبي کريم    -رضي الله عنه-او له أبو هريرة   

مِنَ فرمايلي دي:   وَأخَْرَجْتنََا  خَيَّبْتنََا  أبَوُنَا  أنَْتَ  آدَمُ  يَا  مُوسَى:  لَهُ  فقََالَ  آدَمُ وَمُوسَى،  »احْتجََّ 

ُ بكَِلَامِهِ، وَخَطَّ لكََ بيَِدِهِ، أتَلَوُمُنِي عَلَى أمَْرٍ قَدَّ  ُ  الجَنَّةِ، قَالَ لَهُ آدَمُ: يَا مُوسَى اصْطَفَاكَ اللََّّ رَهُ اللََّّ

« ثلََاثاً. »موسی او آدم  بْلَ أنَْ يَخْلقُنَِي بِأرَْبعَِينَ سَنَة؟ً فَحَجَّ آدَمُ مُوسَى، فَحَجَّ آدَمُ مُوسَىعَلَيَّ قَ 

يو له بل سره دعوا وکړه، نو موسی ورته وويل: آی آدمه! ته زمونږ پلار يې، مونږ دې  

نا اميده کړو او له جنت څخه دې راوويستلو، آدم ورته وويل: ای موسی، ته الله په خپل  

ې يوه کلام سره غوره کړی يې، او تورات يې درته په خپل لاس ليکلی، آيا ته ما په داس 

چاره کې ملامتوي چې زما له زيږيدو څخه څلوېښت کاله وړاندې الله پر ما مقدر کړې 

وه؟ نو په دليل کې آدم پر موسی غالب شو، په دليل کې آدم پر موسی غالب شو« درې 

( او ابن ماجه  ۲۱۳۴(، ترمذي )۴۷۰۱(، ابو داود )۲۶۵۲(، مسلم )۶۶۱۴ځلې. بخاري )

 ابدي نعمتونو کور دی، حق ذات فرمايلي دي:  (  رواړی دی. او جنت د ۸۰)

َٰٓئكِ َ﴿ ل  و 
ُ
اؤٓهُُمََأ ز  ة َََج  ِنََمَغۡفِر  نََٰتَ ََرَب هِِمَََۡم  جرِۡيََو ج 

اَََمِنَََت  حۡتهِ  َٰرَُٱََت  نهۡ 
 
َٰلدِِينَ ََلأۡ ا َََخ  نعِۡمَ ََفيِه  جۡرَََُو 

 
ََأ

َٰمِليِنَ ٱ  [ 136 عمران: ]آلَ﴾ ١٣٦لۡع 

)دغه كسان )چې دي( د دوى بدله د خپل رب له جانبه بخښنه ده او داسې جنتونه دي، چې د   
هغو له لاندې ويالې بهېږي، چې په هغو كې به دوى همېشه وي، او د )ښه( عمل كوونكو )لپاره(  

 آيت[.  136]آل عمران سورت:  ښه اجر دى(. 

 او الله تعالی په جنت کې شته نعمتونو ته د هڅولو په موخه فرمايلي دي:   

ََت عۡل مََُف ل ا﴿ خۡفِىَ َمَآَََن فۡس 
ُ
ِنََل هُمَأ عۡينَُ َقُرَةََِم 

 
اءٓ  ََأ ز  اَج  لُونَ َك انوُا ََبمِ  عۡم   [17 ]السجدة:َ﴾١٧ي 

)نو هېڅ يو نفس ته معلوم نه دي هغه څه چې د دوى لپاره پټ كړى شوي دي، د سترګو له  
 آيت[.  17]السجدة سورت:  يخوالي نه، لپاره د بدلې د هغو عملونو چې دوى به كول(. 
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او مونږ ايمان لرو چې د جنت تر ټولو ستر نعمت په تلپاتې جنتونو کې د الله تعالی مخ  

 ته ليدل دي، الله تعالی فرمايلي دي:  

ئذَِ َوجُُوه َ﴿ ة ََي وۡم  اَإلِ ي٢٢َََٰناَضِر  ب هِ  ة ََر   [ 23-22 ]القيامة:َ﴾٢٣ن اظِر 

. إلِىَ  )څه مخونه )د مومنانو( به په دغه ورځ )د قيامت( ترو تازه وي    }وُجُوهٌ يَوْمَئذٍِ نَّاضِرَة * 
   آيتونه[ 23،  22]القيامة سورت:  او خپل رب ته به کتونکي )ديدار کوونکي( وي(.  رَب هَِا ناَظِرَة{ 

 او فرمايلي يې دي:  

لآََ﴿ ئذَِ َرَب هِِمََۡع نَإنَِهُمََۡك  حۡجُوبُونَ َي وۡم   [ 15 ]المطففين:َ﴾١٥لمَ 

)داسې نه ده په كار، بېشكه دوى به په دغې ورځ كې له خپل رب نه يقيناً په حجاب )بند( كړى   
 آيت[   15شوي وي(. ]المطففين سورت :  

صلی الله عليه   - څخه روايت دی چې رسول الله  -رضي الله عنه-او له صهيب الرومي 

»إذَِا دَخَلَ أهَْلُ الْجَنَّةِ الْجَنَّةَ، قَالَ: يقَوُلُ اللهُ تبََارَكَ وَتعََالَى: ترُِيدُونَ شَيْئاً فرمايلي دي:    -وسلم  

فيَُ  قَالَ:  النَّارِ؟  مِنَ  نَا  وَتنَُج ِ الْجَنَّةَ  تدُْخِلْنَا  ألََمْ  وُجُوهَنَا؟  تبُيَ ِضْ  ألََمْ  فيَقَوُلوُنَ:  كْشَفُ  أزَِيدُكُمْ؟ 

. »کله چې جنتيان جنت أعُْطُوا شَيْئاً أحََبَّ إِليَْهِمْ مِنَ النَّظَرِ إِلَى رَب هِِمْ عز وجل«الْحِجَابُ، فمََا  

به  وفرمايي: ايا تاسو اضافه څه غواړئ چې زه    -تبارک وتعالی–ته داخل شي، نو الله  

يې درکړم؟ دوی به ووايي: آيا تا زمونږ مخونه سپين نه کړل؟ آيا تا مونږ دې جنت ته  

  داخل نکړو، او له دوزخ څخه دې ونه ژغورلو؟ بيا به الله پرده لرې کړي، او دوی ته به 

(  181د کتلو څخه محبوب څيز بل نه وي ورکړ شوی«. مسلم )  -عزوجل–د خپل رب  

صلی الله عليه    -روايت کړی دی. او مونږ ايمان لرو چې جنت مرتبې دی او رسول الله  

ته د جنتيانو د تر ټولو ټيټې او تر ټولو لوړې مرتبې په اړه خبر ورکول شوی دی،   -  وسلم

سَألََ مُوسَى رَبَّهُ: مَا أدَْنَى أهَْلِ الجَنَّةِ  فرمايلي دي: »  وسلم  صلی الله عليهنور رسول الله  

قوُلُ: مَنْزِلَة؟ً قَالَ: هوَُ رَجُلٌ يَجِيءُ بعَْدَ مَا أدُْخِلَ أهَْلُ الجَنَّةِ الجَنَّةَ، فيَقَُالُ لَهُ: ادْخُلِ الجَنَّةَ، فيََ 

ِ، كَيْفَ وَقَدْ نَزَلَ النَّاسُ مَنَازِلهَُم، وَأخََذوُا أخََ  ذاَتهِِم، فيَقَُالُ لَهُ: أتَرَْضَى أنَْ يكَُونَ لكََ مِثْلُ  أيَْ رَب 

ِ، فيَقَوُلُ: لكََ ذَلِكَ، وَمِثْلهُُ وَمِثْلهُُ وَمِثْلهُُ وَمِ  ثْلهُُ، مُلْكِ مَلِكٍ مِنْ مُلوُكِ الدُّنْيَا؟ فيَقَوُلُ: رَضِيتُ رَب 

ِ، فيَقَوُلُ: هَذَا لكََ  وَعَشْرَةُ أمَْثاَلِهِ، وَلكََ مَا اشْتهََتْ نفَْسُكَ، وَلَذَّتْ   فقََالَ فِي الخَامِسَةِ: رَضِيتُ رَب 

ِ، فَأعَْلَاهمُْ مَنْزِلَة؟ً قَالَ: أوُْلئَكَِ الَّذِينَ أرََدْتُ، غَرَسْتُ   ِ، قَالَ: رَب  عَيْنكَُ، فيَقَوُلُ: رَضِيتُ رَب 

 لَمْ تسَْمَعْ أذُُنٌ، وَلَمْ يَخْطُرْ عَلَى قَلْبِ بشََرٍ«،كَرَامَتهَُمْ بيَِدِي، وَخَتمَْتُ عَليَْهَا، فَلَمْ ترََ عَيْنٌ، وَ 

له خپل رب څخه پوښتنه وکړه: د جنتياتو تر ټولو ټېټه مرتبه څه  -عليه السلام  -»موسی 

شی دی؟ ويې فرمايل: هغه به يو سړی وي، را به شي، نو وروسته له هغه چې جنت ته 
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 -داخل کړای شي، نو ورته به وويل شي: جنت ته ننوځه، نو وبه وايي: ای ربه، څنګه  

حال دا چې خلک خپلو کورنو کې ميشت شوي دي، او خپلې برخې يې اخستې   - ننوځم  

دي، نو ورته به وويل شي: آيا خوښ ګڼې چې دومره څه ولرې لکه د نيا له پادشاهانو  

به ووايي: ستا    -ورته    -ايې: خوښ يمه ربه، نو  څخه يې چې يو پادشاه لري؟ نو وبه و

لپاره همدومره دي، او همدومره نور، او همدومره نور، او همدومره نور، او همدومره 

نور او په پنځم ځل کې يې وفرمايل: راضي شوم ربه، نو ورته به ووايي: دا ستا لپاره  

ا نفس يې غواړي، او  دي او لس برابره د دې نور، او ستا لپاره هر هغه څه دي چې ست

سترګې دې پرې خوند اخلي، نو وبه وايي: خوښ يم ربه، وايي: ربه تر ټولو د لوړې 

مرتبه خاوند به څنګه وي؟ ويې فرمايل: هغوی هغه کسان دي چې ما غوښتل، د هغوی 

عزت مې په خپلو لاسونو کښت کړی دی او مهر مې پرې لګولی، نو نه خو سترګو ليدلي  

ريدلي، او د انسان په زړه کې هم کله تېر شوي ندي«. او د دې خبرې  او نه غوږونو او

   –چې فرمايي  -مصداق د الله تعالی په کتاب کې دی 

ََت عۡل مََُف ل ا﴿ خۡفِىَ َمَآَََن فۡس 
ُ
ِنََل هُمَأ عۡينَُ َقُرَةََِم 

 
اءٓ  ََأ ز  اَج  لُونَ َك انوُا ََبمِ  عۡم   [17 ]السجدة:َ﴾١٧ي 

آيت.)نو هېڅ يو نفس ته معلوم نه دي هغه څه چې د دوى لپاره پټ كړى شوي دي، د  

  صلی الله عليه وسلم (. او رسول الله  189سترګو له يخوالي څخه(. مسلم روايت کړی دی )

إِنَّ أدَْنَى مَقْعَدِ أحََدِكُمْ مِنَ الْجَنَّةِ أنَْ يقَوُلَ لهَُ: تمََنَّ فيَتَمََنَّى، وَيتَمََنَّى، فيَقَوُلُ لَهُ:  فرمايلي دي: » 

»په جنت کې ستاسو     هَلْ تمََنَّيْتَ؟ فيَقَوُلُ: نعََمْ، فيَقَوُلُ لَهُ: فَإنَِّ لكََ مَا تمََنَّيْتَ وَمِثْلَهُ مَعَهُ«.

تر ټولو ټيټ د ناستې ځای دا دی چې هغه ته به ووايي: يو ارمان وکړه، نو هغه به ارمان 

وکړي، او ارمان به وکړي، نو ورته به ووايي: آيا ارمان دې وکړ؟ نو وبه وايې : هو، نو  

ازه  ورته به ووايي: ستا لپاره هر هغه څه دي چې تا يې ارمان کړی دی او په همغه اند

( روايت کړی دی. او مونږ پوهيږو چې جنت اته دروازې  182ورسره نور هم«. مسلم )

»مَنْ قَالَ: أشَْهَدُ أنَْ لَا إِلهََ إلِاَّ اللهُ  فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم   - لري، رسول الله  

دًا عَبْدُهُ وَرَسُولهُُ، وَأنََّ عِيسَى عَبْدُاللهِ، وَابْنُ أمََتِهِ، وَكَلِمَتهُُ   ألَْقَاهَا وَحْدَهُ لَا شَرِيكَ لَهُ، وَأنََّ مُحَمَّ

، وَأنََّ النَّ  ِ أبَْوابِ الجَنَّةِ الثَّمَانيَِةِ إِلَى مَرْيَمَ وَرُوحٌ مِنْهُ، وَأنََّ الجَنَّةَ حَقٌّ ؛ أدَْخَلَهُ اللهُ مِنْ أيَ  ارَ حَقٌّ

«. »چا چې وويل: زه ګواهي ورکوم چې له الله پرته د عبادت مستحق نشته او دا چې  شَاءَ 

محمد د هغه بنده او رسول دی او دا چې عيسی د الله بنده او د هغه د وينځې زوی دی او  

هغه يې مريمې ته ور   -د هغه د پيدا کولو د امر وينا چې د )کن( کلمه ده    -د هغه کلمه  

 لخوا نه روح دی او دا چې جنت حق دی، او اور حق دی، نو الله  اچولې ده، او هغه د الله

به يې د جنت له اتو دروازو څخه له هرې يوې چې وغواړي جنت ته ننباسي«.   -تعالی    -
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( روايت کړی دی. او مونږ ايمان لرو چې د هميشوالي 28(، او مسلم )3435بخاري )

 کور؛ زيات جنتونه دي، لکه څرنګه چې الله تعالی فرمايلي: 

نَۡ﴿ لمِ  ََو  اف  امَ ََخ  ق  ب هََِِم  نَت انََِۦر   [46 ]الرحمن:َ﴾٤٦ج 

دوه جنتونه دي(.    وېرېږي،  نه  له ودرېدلو  په واړندې  د خپل رب  لپاره چې  )او د هغه چا 
 آيت[،  46]الرحمن سورت:  

 او الله تعالی فرمايي:  

اََو مِن﴿ نَت انََِدُونهِِم   [ 62 ]الرحمن:َ﴾ ٦٢ج 

 آيت[،  62]الرحمن سورت:  )او له دغو دواړو نه غير دوه نور جنتونه دي(.   

: »جنتان من فضة، آنيتهما وما فيهما، وجنتان فرمايلي  صلی الله عليه وسلماو رسول الله   

من ذهب، آنيتهما وما فيهما، وما بين القوم وبين أن ينظروا إلى ربهم إلا رداء الكبر على  

. »دوه جنتونه دي د سپينو زرو، لوښې يې او څه چې پکې دي او وجهه في جنة عدن« 

دوه جنتونه دي د سرو زرو؛ لوښې يې او څه چې پکې دي، او د خلکو او رب د ليدلو تر  

منځه يې هيڅ نشته پرته د لويۍ )کبر( له يوې پردې څخه چې په تلپاتې جنت کې يې پر  

پاتې دي او نه پرې کيږي، نو له أبو  مخ ده«. او مونږ ايمان لرو چې د جنت نعمتونه تل

فرمايلي    -  صلی الله عليه وسلم  -څخه روايت دی، چې نبي کريم    - رضي الله عنه    -هريرة  

»څوک چې جنت ته    »مَنْ يَدْخُلُ الْجَنَّةَ ينَْعَمُ لَا يبَْأسَُ، لَا تبَْلَى ثيَِابهُُ وَلَا يفَْنَى شَبَابهُُ«.دي:  

داخل شو هغه به په نعمتونو کې وي او نه به فقير کيږي، جامې يې نه زړيږي او نه يې  

صلی الله عليه وسلم    -له رسول الله    -رضي الله عنه    -ځواني له منځه ځي«. او أبو هريرة  

وا فلََا تسَْقمَُوا أبََدًا، وَإِنَّ  څخه روايت کوي چې فرمايلي دي:    - »ينَُادِي مُنَادٍ: إِنَّ لكَُمْ أنَْ تصَِحُّ

أنَْ تَ  لكَُمْ  أبََدًا، وَإِنَّ  لكَُمْ أنَْ تشَِبُّوا فلََا تهَْرَمُوا  أبََدًا، وَإِنَّ  نْعمَُوا فلََا لكَُمْ أنَْ تحَْيوَْا فلََا تمَُوتوُا 

بدله دا    -: »يو آواز کوونکی به آواز وکړي چې ستاسو  لهُُ عز وجل تبَْتئَسُِوا أبََدًا. فَذَلِكَ قوَْ 

چې تل به روغ ياست او نه به ناروغه کيږئ، او تاسو به تل ژوندی يئ، نو هيڅکله   -ده 

چې تل به ځوانان ياست او هېڅکله به زړووالی   -بدله دا ده  -به نه مړه کيږئ او ستاسو  

به په نعمتونو کې ياست او هيڅکله به   چې تل -بدله دا ده  -درباندې نه راځي، او ستاسو 

 درباندې بيچارګي نه راځي، دا د الله تعالی وينا ده چې فرمايلي يې دي:  

نوُدُوٓا َ....﴿ نَو 
 
اََلجۡ نَةَُٱَتلِكُۡمََُأ ورثِۡتُمُوه 

ُ
اََأ لُونَ َكُنتُمَََۡبمِ   [ 43 ]الأعراف:َ﴾٤٣َت عۡم 



  

 

357 

)او دوى ته به اواز وكړى شي چې دا جنت دى چې تاسو د ده وارثان ګرځول شوي يئ، په   
 « [آيت 43]الأعراف سورت:  سبب د هغو عملونو چې تاسو به كول(.  

. او الله تعالی د اور په اړه خبر ورکړی دی او هغه څه چې په اور کې له ډول ډول  

 عذابونو او ربړولو څخه دي، نو الله تعالی فرمايلي دي:  

عۡت دۡن اَََإنِآََ...﴿
 
َََن ارًاَََللِظََٰلمِِينَ ََأ اط  ح 

 
ا َََبهِِمَََۡأ ادقُِه  إِنَََسُر  اثوُا َََي سۡت غِيثُوا َََو  اءَٓ ََيُغ  ََبمِ 

ََلوۡجُُوه  َٱََي شۡويََِلمُۡهۡلَِٱَكَ 

َ ابَُٱَبئِۡس  اءٓ تََۡلشَر  قًاََو س   [ 29 ]الكهف:ََ﴾ ٢٩مُرۡت ف 

)بېشكه مونږ د ظالمانو لپاره داسې اور تيار كړى دى چې له دغو نه د هغه پردې راچاپېره  
شوي دي او كه دوى )له تندې نه( فرياد وكړي )نو( په داسې اوبو سره به يې فرياد رسی وشي  
لكه زوې )د تيلو خټه( چې مخونه به وريتوي، بد دى دغه د څښاک شی او بد دى دغه ځاى د  

 آيت[  29]الكهف سورت: اوسېدلو(.  

 ، او حق ذات فرمايلي:  

رَُ﴿ اََۦبهََِِيصُۡه  ل هُم٢٠َلجۡلُُودَُٱوَ َبُطُونهِِمََۡفيَِم  َٰمِعََُو  دِيدَ َمِنََۡمَق   [21-20 ]الحج:َ﴾٢١ح 

])په دغو )اوبو( سره به هغه څه )كولمې( خوړني كړى شي چې د دوى په ګېډو كې دي او   
 [ 20،21]الحج سورت:  او د دوى )د وهلو( لپاره د اوسپنو څټكونه دي(.  (. څرمنې)د دوى هم

ََ:آيتونه، الله تعالی فرمايلي دي 
رُوا َََلذَِينَ ٱََإنََِ﴿ ف  َٰتنِ اََك  َََبِـَٔاي  وفۡ  اَََن ارٗاََنصُۡليِهِمَََۡس  تَََۡكُلَم  َٰهُمَََۡجُلُودُهُمََن ضِج  اَََجُلُودًاََب دَلۡن  يۡر ه  َغ 

اب  َٱَليِ ذُوقُوا َ زيِزًاََك انَ َلَلَّ ٱَإنَََِلۡع ذ  كِيمٗاَََع   [56 ]النساء:َ﴾ ٥٦ح 

ته    به هغوى اور  آيتونو كافر شوي دي ژر ده چې مونږ  په  )بېشكه هغه كسان چې زمونږ 
ننباسو، هر كله چې د هغوى څرمنې )په اور( پخې شي، مونږ به هغوى ته له هغو نه غير نورې  
څرمنې وربدلې كړو، د دې لپاره چې دوى عذاب وڅكي، بېشكه الله ډېر غالب، ښه حكمت والا  

 آيت[   56]النساء سورت: دى(.  

. او مونږ ايمان لرو چې اور بېلابېلې درجې لري او حقيقت دا روښانه کړې چې منافقان  

 د دو 

 ﴿ زخ په ژورو کې دي، الله تعالی فرمايلي دي: 
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َٰفقِِينَ ٱَإنََِ لَِٱَلدَرۡكَِٱََفيَِلمُۡن  سۡف 
 
ل نَلنَارَِٱَََمِنَ َلأۡ جِدَ َو   [145 ]النساء:َ﴾ ١٤٥َن صِيرًاََل هُمََۡت 

)بېشكه منافقان د اور تر ټولو لاندينۍ طبقه كې دي او ته به كله هم د هغوى لپاره څوك مدد   
 آيت[  145(. ]النساء سورت: كوونكى ونه مومې 

 . او په قرآن کريم کې راغلي چې هغه لره اووه دروازې دی، حق ذات فرمايلي دي:  

اَ﴿ ةََُل ه  بۡع  َٰبَ َس  بوۡ 
 
ِنۡهُمَََۡب ابَ َل كِلُ َََِأ  [44 ]الحجر:َ﴾٤٤مَقۡسُومَ َجُزءۡ ََم 

)د هغه اوه دروازې دي، د هرې دروازې لپاره به تقسيم )بېله( كړى شوې برخه وي له دوى   
 آيت[ 44]الحجر سورت: نه(. 

 او دوزخ د ابدي عذاب کور دی، حق ذات فرمايلي دي:   

رُوا َََلذَِينَ ٱََإنََِ﴿ ف  ل مُوا َََك  ل اَََل هُمَََۡليِ غۡفِرَ ََلَلَُّٱََي كُنَََِل مَََۡو ظ  هُمَََۡو  ريِقًاَََليِ هۡدِي  ريِقَ ََإلِا١٦٨ََََط  نَمَ ََط  ه  ََج 
َٰلدِِينَ  آََخ  ب دٗا ََفيِه 

 
َٰلكِ ََو ك انَ َأ  َ[169-168َ:]النساءَ﴾١٦٩ي سِيرٗاَلَلَِّٱََع ل ىَذ 

)بېشكه هغه كسان چې كفر يې كړى دى او ظلم يې كړى دى، الله داسې نه دى چې دوى به   
وبخښي او نه دا چې دوى به پر نېغه لار روان كړي. إلِاَّ طَرِيقَ جَهَنَّمَ خَالِدِينَ فِيهَا أبَدًَا وَكَانَ ذلَِكَ 

ِ يَسِيرًا{ مګر پر لار د جهنم، چې دوى به په هغه كې تل  ترتله وي او دا )كار( الله ته ډېر  عَلىَ اللَّ 
 آيتونه[.  169،  168]النساء سورت: اسان دى(. 

 )كتاب الإیمان بالقـدر (په تقدیر  ایمان 

 د کتاب لنډیز 

او مونږ د الله په فيصلې او تقدير ايمان لرو، او په علم اليقين سره پوهيږو چې په قضا 

رکنونو څخه شپږم رکن دی؛ نو په قدر ايمان په الله تعالی او قدر ايمان درلودل د ايمان له  

له ايمان څخه دي، ځکه چې قدر د الله تعالی له علم او د هغه له تقدير ، تدبير مشيئت او 

 مخلوق څخه دی. 

او مسلمانانو پدې اجماع کړې ده چې په تقدير ايمان د ايمان له رکنونو څخه يو رکن  

 دی. 
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او مونږ پوهيږو چې په قضا او قدر ايمان د الله په هر اړخيز او چاپيره علم باندې ايمان  

په خپل علم سره په هر څه احاطه کړې ده او دا   -تعالی  - لرلو ته شامليږي او دا چې الله 

چې د هغه علم په هرې لويې او کوچنۍ، غټې او وړې چارې احاطه کړې ده له هغه څه  

او يا دا چې په راتلونکي کې به پيدا شي، چې تر اوسه شتون نه  څخه چې شتون لري  

لري، دا ټول په لوح محفوظ کې ثابت دي، په هغه کې ليکل شوي دي، او شمېر، اندازه،  

 د موندلو وخت او هغه حالت په کوم کې به چې دا له منځه ځي معلوم دي.

او دا چې هغه سپيڅلي په هغه څه پوه دی چې پخوا وو، او هغه چې په راتلونکي کې 

به وي، او هغه څه چې که چيرته وي نو څرنګه به وي، او دا چې الله تعالی د آسمانونو  

او ځمکې له پيدا کولو څخه پنځوس زره کاله مخکې د مخلوقاتو تقدير ليکلی دی، پداسې  

 باندې وو.حال کې چې عرش يې په اوبو 

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی هر هغه څه په لوح محفوظ کې ليکلي دي چې هغه  

 کيدونکي دي.

چې څه وغواړي ليکي يې، او څه چې وغواړي    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې الله  

 له منځه يې وړي او  همدا رنګه يې ثابت پريږدي او هغه سره ام الکتاب دی. 

له پريکړې او تقدير پرته هيڅ شی نه شي کيدلی    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې د الله  

له پريکړې او تقدير پرته د هيڅ کار مخنيوی نه کيږي، هغه څه يې چې    - تعالی    -او د الله  

مقدر کړي وي خامخا به پيښيږي هيڅ چاره ترې نشته او د هغه څه مخينوی يې چې کړی  

تر سره کولی، نو ټول مخلوقات هيڅ داسې کار نه شي کولای چې    وي هيڅوک يې نه شي

الله تعالی نه وي ليکلی او نه د هيڅ کار مخنيوی کولای شي چې الله پاک ليکلی وي، هغه 

څه چې بنده ته ونه رسيدل هيڅکله يې لاس ته نه شي راوړلی او هغه څه چې لاس ته  

 راوړي هيڅکله به ترې بچ ونه خوري.

او مونږ ايمان لرو چې هغه څه چې الله تعالی غوښتي وي هغه کيږي او هغه څه چې 

هغه يې ونه غواړي نه کيږي او د هغه اختيار بشپړ دی ځواک يې نافذ دی او د هغه په  

پادشاهۍ کې هيڅ شی نه شي کيدلی مګر چې هغه يې وغواړي، او مونږ ايمان لرو چې 

 لري او هغه د الله تعالی د مشيئت تابع ده.  بنده ګان هم حقيقي اراده او اختيار

او مونږ ايمان لرو چې يقينا الله تعالی په خپل فضل سره هغه چاته هدايت کړی چې  

غوښتل يې او په خپل عدل سره يې چې چا لره غوښتل نو هغه يې ذليل کړ، له هغه څخه  

د هغه د کړنو پوښتنه نه کيږي حال دا چې دوی  پوښتل کيږي او د هر اطاعت کوونکي  
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اطاعت هغه د الله تعالی په توفيق ورکولو سره کيږي او له ګناهکار څخه د هرې ګناه  

له امله ده،  نيکمرغه هغه    -ليکلو    -کېدل هغه د مخکې نه د الله لخوا د رسوايۍ او ذلت  

څوک دی چې له وړاندې ورته نيکمرغي ليکل شوي وي او بدبخته هغه څوک دی چې  

شوې وي او د بنده ګانو د خير او شر کړني د دوی   -  ليکل  -له وړاندې ورته بدبختي  

 خپلې کړنې دي، خو کړنې يې د دوی د خالق لخوا پيدا شوي دي.

تعالی طاعتونه او اطاعت کوونکي خوښوي او ايمان لرو   - او مونږ ايمان لرو چې الله 

د بنده لپاره د خير اراده    -تعالی    -چې الله تعالی فسق او فاسقان بد ګڼي او يقينا کله چې الله  

وکړي نو د هغه کارونو توفيق ورکړي چې هغه يې خوښوي او د خپل اطاعت او هغو  

ي چې هغه پرې له بنده څخه راضي کيږي او چاته چې لدې پرته بله  کارونو توفيق ورکړ

اراده ولري نو حجت پرې قائم کړي، بيا عذاب ورکړي پداسې حال کې چې ورسره ظلم  

 کوونکی نه وي.

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی په بدو کارونو امر نه کوي او د خپلو بنده ګانو لپاره  

 کفر نه خوښوي.

بندګان  -تعالی  -د هر څه خالق دی او دا چې الله  -تعالی  -او مونږ ايمان لرو چې الله 

پيدا کړي او د دوی عملونه يې هم پيدا کړي، او له مخلوقاتو څخه هيڅوک ورسره د دې  

په پيدا کولو کې برخه نه لري، لکه څرنګه چې هيڅوک ورسره په واکمنۍ کې برخه وال  

بنده ګانو دليل ونيوه چې يوازې همغه خالق دی او څوک چې کله په    ندی او الله تعالی پر

يوازې ځان پيدايښت وکړي، نو بيا هيچا لره دا حق نشته چې په پيدايښت کې ورسره د  

 برخې اخيستلو دعوا وکړي. 

او موږ عقيده لرو چې د شريعت، او حکم)کوني( او مخلوق ترمنځ هيڅ ټکر نشته، پس   

الله پاک لره مخلوقات دي او هغه لره حکم دی، نو هغه څه چې وغواړي کوي يې او له  

هغه څخه د هغه د کړنو په اړه پوښتنه نه شي کيدلای، هغه امر کوي،او د هغه پرېکړې 

 ه حکم څوک روسته کولای شي .لره ردوونکی نشته، او نه د هغ

د آسمانونو او ځمکې له پيدا کولو څخه پنځوس زره   -تعالی  -او مونږ ايمان لرو چې الله  

کاله د مخه مخلوقات اندازه کړي او سره لدې يې د هغه او د هغه د رسولانو او أنبياوو  

په اطاعت امر کړی او د هغه او د هغه د رسولانو او أنبياوو له نافرمانۍ څخه يې منع 

غه پاک ذات په خپل کتاب کې د هغه له تقدير څخه د خبر ورکولو او  کول کړي دي، نو ه

د هغه له وحې او امر څخه په پيروۍ کولو امر کړی دی، حق ذات ښکاره کړې ده چې  

د هدايت پيروي فرض ده او دا چې هغه په خپل فضل سره هغه چاته هدايت کړی دی چې  
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غوښتل يې، او په خپل عدل يې هغه څوک بې لارې کړل چې غوښتل يې. حق ذات له  

خپل عام مشيئت )اختيار( څخه د خبرولو او مخالفينو ته د ګواښ کولو تر منځ يو ځای 

کړل او مؤمنو بنده ګانو ته يې په عبادت او پر هغه په توکل کولو باندې امر وکړ او په  

ل کولو تر منځه يو ځای کول يو شونی کار دی او دا چې  تقدير ايمان او په شريعت د عم 

هغه پرې برلاسی دی او الله تعالی دا ښکاره کړه چې هغه هيڅ يو نفس لره د هغه له توان 

 څخه پورته نه مکلفوي.

او مونږ پر دې ايمان لرو چې: لکه څرنګه چې د پېدا کولو، امر او شريعت تر منځ 

ټکر نشته، همدا رنګه د شريعت، امر او عقل تر منځه هم ټکر نشته، نو هر هغه څه چې  

پرې امر کړی او يا الله او رسول يې ورڅخه    -صلی الله عليه وسلم    -الله او رسول يې  

مقدر کړی دی او خبر يې پرې ورکړی دی، نو د عقل سره تضاد  منع فرمايلي ده او يا الله  

 نه لري، بلکه دا د هغه څه غوښتنه ده چې عقل پرې امر کوي او دا لوی حکمت دی. 

د دې لپاره کتابونه نازل کړي او رسولان يې    -تعالی    -او موږ دا عقيده لرو چې الله  

رالېږلي تر څو پر مخلوق حجت قائم شي، او شريعت، حکم )کوني( او تقدير ټول يو د بل 

 بشپړونکي دي او پدې کې لويه ښکلا ده، بلکه لدې څخه نور غوره نشته.

د خپل کتاب ستاينه کړې، هغه يې په تر ټولو ښکلې وينا سره ياد کړی    -تعالی    -او الله  

نو هغه څه چې الله مشروع او مقدر کړي   -دی چې شريعت او حکم دواړو ته شامل دی  

که ذهنونه يې  -خبره ده    -دي ، نو هغه د بشپړوالي او ښکلا وروستی حد وي، برابره  

وهيدو کې پاتې راشي، نو مونږ خپل عقلونه او نظريات درک کړي يا يې په درک او پ 

شاته نه اچوو تر څو د الله د شريعت او قانون په اړه پريکړه کوونکي شي؛ کله ورته په  

او   تعالی مقدر کړي  بلکه هر هغه څه چې الله  ويلو سره،  بد  په  کله ورته  او  ويلو  ښه 

 مشروع کړي دي نو هغه پوره ښکلا لرونکي او بشپړ دي.

او مونږ ايمان لرو چې شريعت او تقدير ټول خير دی، او الله تعالی هيڅکله يوازې شر  

نه ټاکي ، بلکه شر د عمومي تقدير شوو کارونو سره يو ځای کوي او په قران کې يې  

اضافت هغه چاته کيږي چې تر سره کوونکی يې وي، او د ادب او احترام غوښتنه هم دا  

 بت ونه شي.ده چې الله تعالی ته د شر نس

او مونږ ايمان لرو چې د اسبابو کارول په تقدير له ايمان سره ټکر نه لري، بلکه د  

اسبابو کارول په قضا  او قدر باندې له بشپړ ايمان راوړلو څخه دي، او مونږ ته رب د  

أسبابو په کارولو امر کړی دی او له سترو اسبابو څخه يې دعا ده او مونږ ته يې په دعا  

 ې چې پريکړه مخکې شوې ده.امر کړی پداسې حال ک
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او په شريعت، تقدير او   - او مونږ په دې ايمان لرو چې الله پاک په عدل سره امر کوي  

جزاء ورکولو سره پريکړه کوي، او له خپل ځان څخه يې ظلم نفي کړی او بشپړ عدالت  

 يې ځانته ثابت کړی دی.

او پدې ايمان لرو چې د تقدير له مخکې والي څخه پر بندګانو ظلم نه لازميږي، ځکه  

چې الله تعالی کتابونه نازل کړي او رسولان يې د دې لپاره راليږلي تر څو د پيغمبرانو له 

راليږلو وروسته خلکو ته په الله تعالی کوم دليل پاتې نشي او تقدير يې پټ راز ګرځولی،  

  - نو ګټه يې  - يې اراده او اختيار ورکړی دی، نو څوک چې په سمه لار شو  او بندګانو ته  

 د خپل ځان ده.  -ملامتيا يې  -د خپل ځان لپاره ده، او څوک چې لارورکی شو نو 

مونږ عقيده لرو چې د نافرمانۍ په کولو يا د اطاعت د عملونو پريښودلو لپاره په تقدير  

استدلال روا ندی او هغه مشرکانو چې په شرک کې د واقع کېدو لپاره يې په تقدير استدلال 

کړی دی، الله تعالی يې دروغ ښکاره کړل او خپل عذاب يې وروڅاکه، نو که چېرته تقدير 

 شرک په جواز باندې دليل جوړيدلای ، نو الله تعالی به عذاب نه و ورڅکلی. د دوی لپاره د  

او مونږ عقيده لرو چې له ګناهونو څخه د توبې نه وروسته په تقدير استدلال کول روا  

 دي او دا چې د مصيبتونو لپاره په تقدير استدلال وکړي.

د   او  ايمان لرو چې مؤمن کله يوه چاره الله ته وسپاري، راستون شي  او مونږ پدې 

نو د هغه لپاره د خېر   -انا لله و انا اليه راجعون ووايي    -مصيبت پرمهال استرجاع وکړي  

 درې خصلتونه وليکل شي: د الله تعالی لخوا نه درود، رحمت او د هدايت لارې موندل. 

)بــاب وجوب الإیمان بالقدر (په دې اړه باب چې په قدر 
 ایمان واجب دی.

او مونږ د الله په پريکړه او تقدير ايمان لرو، هغه سپيڅلی ذات په هغه څه پوه دی چې  

پخوا وو او يا به په راتلونکي کې وي او دا ټول يې ليکلي دي، پرې خوښ شوی دی، پيدا 

 کړي يې دي، او په اندازه کولو سره يې اندازه کړي دي. 

او مونږ په علم اليقين سره پوهيږو چې په قضا او قدر ايمان د ايمان له رکنونو څخه 

 شپږم رکن دی، حق سپېڅلي ذات فرمايلي دي:  

يۡءَ َكُلَََإنِاََ﴿ َٰهََُش  ل قۡن  ر ََخ  د   [49 ]القمر:َ﴾ ٤٩َبقِ 
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]القمر سورت :  )بېشكه مونږ هر شي لره، مونږ هغه په )ازلي( اندازې سره پيدا كړى دى(.   
 آيت[  49

 ، او متعال حق ذات فرمايلي دي: 

مۡرََُو ك انَ َ...﴿
 
رٗاَلَلَِّٱَأ  [38 ]الأحزاب:َ﴾٣٨مَقۡدُورًاََق د 

 آيت[  38]الأحزاب سورت:  )او ده قيصله د الله انداره اندازه کړای شوې(.   

 ، متعال رب فرمايلي دي:  

ل قَ َ...﴿ يۡءَ َكُلَََو خ  هََُش  دَر  ق   [ 2 ]الفرقان:َ﴾٢َت قۡدِيرٗاََۥف 

پيدا كړى دى، نو هغه يې په اندازه كړى دى، اندازه كولو سره(.    ]الفرقان  )او هر شى يې 
 آيت[  2سورت: 

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

نَ ﴿ آَََلرَسُولَُٱََء ام  نزِل َََبمِ 
ُ
َ ٱوَ ََۦرَب هَََِِمِنََإلِ يۡهَََِأ نَ ََكُل َََلمُۡؤۡمِنُون  َََِء ام  تهَََِِلَلَِّٱب َٰٓئكِ  ل  كُتُبهَََِِۦو م   ]البقرة:ََ﴾...ََۦو 

285] 

)رسول پر هغه څه ايمان راوړى دى؛ چې په ده باندې د خپل رب له جانبه نازل كړى شوى   
دى او مومنانو هم، ټولو ايمان راوړى دى په الله باندې او د هغه پر ملايكو او د هغه پر كتابونو (.  

 آيت[  ۲۸٥]البقرة سورت: 

، نو په تقدير ايمان په الله تعالی د ايمان له جملې څخه دی، ځکه چې قدر د الله تعالی  

 علم او د هغه له تقدير او تدبير څخه دی. او الله تعالى فرمايي:  

يُمِيتُ ََۦيحُۡيََِلذَِيٱَهُوَ ﴿ يَََٰٓف إذِ اَو  مۡرٗاََق ض 
 
اََأ قُولََُف إنَِم  ي كُونََُكُنَۥل هََُي   [ 68 ]غافر:َ﴾٦٨ف 

)دى)الله( هغه ذات دى چې ژوندي كول كوي او مړه كول كوي، نو كله چې د يو كار )د ايجاد(   
]غافر  فيصله وكړي، نو بېشكه همدا خبره ده چې ده ته وايي: موجود شه! نو هغه موجود شي(.  

 آيت[  68سورت: 

 ، الله تعالی فرمايلي:  
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هََُ۞﴿ اتحََََُِۥو عِند  ف  يۡبَِٱََم  آَََل اََلۡغ  عۡل مُه  ي عۡل مَََُهُو  َََإلِاََََي  اَََو  اَََلبۡ حۡرِ َٱوَ ََلۡب ر َِٱَََفيََِم  ق ةَ ََمِنََت سۡقُطَََُو م  ر  ََإلِاََََو 

اَ عۡل مُه  ل اَي  بَة ََو  َٰتََِفيََِح  رۡضَِٱَظُلمُ 
 
ل اََلأۡ ل اَر طۡبَ َو  َََو  َٰبَ ََفيَِإلِاََي ابسِ  بيِنَ َكتِ   [59 ]الأنعام:َ﴾٥٩َمُّ

)او خاص له الله سره د غيبو چابيانې دي، يواځې هغه پر دغو عالم دى او هغه عالم دى پر   
هغه څه چې په وچه او سمندر كې دي، او هېڅ يوه پاڼه نه غورځېږي مګر هغه پرې عالم دى او  
د ځمكې په تيارو كې نه يوه دانه )پرېوځي( او نه لوند څيز او نه وچ مګر )دا ټول( په څرګند  

 آيت[  59]الأنعام سورت:  )لوح محفوظ( كې دي(.   كتاب

په حديث کې روايت   -عليه السلام    -څخه د جبريل    - رضي الله عنه    -. او له أبو هريرة  

»أنَْ تؤُْمِنَ بِاللهِ، وَمَلَائكَِتِهِ، وَكُتبُِهِ، دی فرمايي: نو له ايمان څخه خبر راکړه، هغه وفرمايل:  

هِ«. قَالَ: صَدَقْتَ. "چې په الله، د هغه پر    وَرُسُلِهِ، وَالْيوَْمِ الْْخِرِ، وَتؤُْمِنَ بِالْقَدَرِ خَيْرِهِ وَشَر ِ

ملائکو، د هغه پر کتابونو، د هغه پر رسولانو او د آخرت په ورځ، او د خير او شر په 

(، ترمذي  4695(، ابو داود )8اندازه ايمان ولرې". هغه وفرمايل : رښتيا دې وويل: مسلم )

مسلمانانو پدې اجماع ( روايت کړی دی. او  63( او ابن ماجه )4990(، نسائي )2610)

کړې ده چې په تقدير ايمان د ايمان له رکنونو څخه يو رکن دی، حافظ أبو القاسم اللالکائي  

فرمايلي دي: که چېرته په دنيا کې داسې اجماع وي چې پرته له مخالف څخه خپره شوې 

ه وه، وي، نو هغه به پدې مسأله کې وي )يعنې د تقدير مسأله( نو که د چا وينا پکې مخالف

نو هغه به ضدي مخالفت کوونکی انسان وي، چې عذاب به ورورسيږي، او هغه د الله  

 تعالی د دې وينا لاندې راځي  

اققَََِِو م ن﴿ اََب عۡدَََِمِنَ ََلرَسُول َٱََيشُ  ىََٰٱََل هَََُت ب ينََ ََم  ي تَبعَََِۡلهُۡد  يۡرَ ََو  بيِلَََِغ  ل هَََِِلمُۡؤۡمِنيِنَ ٱََس  اََۦنوُ  ليَََََٰم  ََت و 

نصُۡلهَِِ نَم  ََۦو  ه  اءٓ تََۡج  صِيرًاََو س   [115 ]النساء:ََ﴾١١٥م 

او هغه څوك چې له رسول سره مخالفت وكړي، وروسته له دې نه چې هغه ته نېغه لار ښه  
څرګنده شوه، او د مومنانو له لارې نه غير د بلې )لارې( تابع شي )، نو( مونږ به دغه )كس(  
هغه څه ته وروګرځوو چې دى ورته ورګرځېدلى دى او جهنم ته به يې داخل كړو او هغه د ورتلو  

 [ 115]النساء: بد ځاى دى« 

وعن عمرو بن شعيب، عن أبيه،  (. 726/ 4. شرح أصول اعتقاد أهل السنة والجماعة )

  ِ ُ  صلى الله عليه وسلمعن جده: أنََّ نفََرًا كَانوُا جُلوُسًا ببَِابِ النَّبِي  ، فقََالَ بعَْضُهُمْ: ألََمْ يقَلُِ اللََّّ

ِ صلى الله عليه وسلم،   ُ كَذَا وَكَذَا؟ فسََمِعَ ذلَِكَ رَسُولُ اللََّّ كَذَا وَكَذَا؟ وَقَالَ بعَْضُهُمْ: ألَمَْ يقَلُِ اللََّّ

فِي فقُِئَ  كَأنََّمَا  أنَْ تضَْرِبوُا    فَخَرَجَ  بعُِثتْمُْ؟  بهَِذَا  أوَْ  أمُِرْتمُْ؟  فقََالَ: »بهَِذَا  انِ،  مَّ الرُّ وَجْهِهِ حَبُّ 
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ا هَاهنَُا ِ بعَْضَهُ ببِعَْضٍ؟ إنَِّمَا ضَلَّتِ الْأمَُمُ قبَْلكَُمْ فِي مِثْلِ هَذاَ، إنَِّكُمْ لسَْتمُْ مِمَّ فِي شَيْءٍ،   كِتاَبَ اللََّّ

او له عمرو بن شعيب     انْظُرُوا الَّذِي أمُِرْتمُْ بِهِ، فَاعْمَلوُا بِهِ، وَالَّذِي نهُِيتمُْ عَنْهُ، فَانْتهَُوا«.

څخه روايت دی چې هغه له خپل پلار، هغه له خپل نيکه څخه روايت کوي چې:  يو څه  

په دروازه کې ناست وو، نو ځينو يې وويل: آيا الله   -صلی الله عليه وسلم    -نفر د پيغمبر  

ريدې  رسول الله صلی الله عليه وسلم واو  -خبرې    -تعالی داسې او داسې ندي ويلي؟ نو دا  

نو راووت، تا به وييل لکه په مخکې يې چې د انار دانې چاوديدلي وي، نو ويې فرماييل: 

تاسو ته امر شوی دی؟ او يا پدې سره ليږل شوي ياست؟ چې د الله کتاب   -خبرو    -آيا پدې  

کې ګمراه   -خبرو    -يو په بل سره ووهئ؟ يقينا ستاسو څخه وړاندې امتونه د دې په څېر  

ياست، يوازې هغه   -لګيا    -ه هغه څه څخه نه ياست چې دلته په کوم څه کې  شوي، تاسو ل

ته پام وکړئ چې امر درته پرې شوی دی، نو عمل پرې وکړئ، او هغه چې ترې منع 

( روايت کړی دی او لفظ  6845( او احمد )85شوي ياست نو ترې منع شئ«. ابن ماجه )

( کې، او ابن ابي  735لکه د محقق په )  -د همده دی، او حارث بن ابي اسامه په مسند کې  

 -يعنې ابن جريج  -(. او له عبد الملک څخه روايت دی 406( 735عاصم په السنة کې )

له عطاء بن أبی رباح څخه وايې: » ابن عباس ته راغلم، حال دا چې هغه په زمزم کې  

ه تقدير کې  ورکوز شوی و، او د جامو لاندې برخه يې لنده شوې ده، نو ورته مې وويل: پ

آيا دا کار يې کړی دی )خلکو(؟ ما وويل: هو، ويې   خبرې شوي دي ، هغه وفرمايل: 

سََََذُوقُوا َََ....﴿فرمايل: قسم په الله چې دا آيت ندی نازل شوی مګر په همدوی کې:   رَ ََم  ق  ٤٨َس 
يۡءَ َكُلَََإنِاََ َٰهََُش  ل قۡن  ر ََخ  د   [49-48 ]القمر:َ﴾٤٩َبقِ 

)تاسو د دوزخ رسېدل وڅكئ،  بېشكه مونږ هر شي لره، مونږ هغه په )ازلي( اندازې سره پيدا  
 آيتونه[  49، 48]القمر سورت:  كړى دى( 

تاسو د هغوی د مرېضانو پوښتنه مه کوئ، او په مړو يې جنازې مه کوئ، او که ته ما 

ته د دوی څخه يو راوښايي نو زه به ترې سترګه وباسم«. شرح أصول اعتقاد أهل السنة  

، إنَِّكَ لَنْ تجَِدَ طَعْمَ  (.  3/597والجماعة ) امِتِ رضي الله عنه لِابْنِهِ: يَا بنَُيَّ وقَالَ عُبَادَةُ بْنُ الصَّ

يمَانِ حَتَّى تعَْلَمَ أنََّ مَا أصََابكََ لَمْ يكَُنْ لِيخُْطِئكََ، وَمَا أخَْطَأكََ لَمْ يكَُنْ لِيصُِيبكََ، سَمِعْتُ   حَقِيقَةِ الْإِ

  ِ ِ،    صلى الله عليه وسلمرَسُولَ اللََّّ ُ الْقَلَمَ، فقََالَ لَهُ: اكْتبُْ، قَالَ: رَب  لَ مَا خَلقََ اللََّّ يقَوُلُ: »إِنَّ أوََّ

 ِ   وَمَاذَا أكَْتبُُ؟ قَالَ: اكْتبُْ مَقَادِيرَ كُل ِ شَيْءٍ حَتَّى تقَوُمَ السَّاعَةُ«، يَا بنَُيَّ إنِ ِي سَمِعْتُ رَسُولَ اللََّّ

  - او عبادة بن الصامت    مَاتَ عَلَى غَيْرِ هَذَا فلَيَْسَ مِن ِي«.صلى الله عليه وسلم يقَوُلُ: »مَنْ  

خپل زوی ته وفرمايل: ای زويه ! ته هيڅ کله د ايمان حقيقي خوند نه شي   -رضي الله عنه  

موندلی تر دې چې پدې پوه شې چې څه چې درورسيدل هيڅکله به ترې نه وې ژغورل  
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 - شوی، او څه چې درونه رسيدل هيڅکله به دې تر لاسه کړي نه وو، ما له رسول الله  

څخه اوريدلي دي چې وييل يې: يقينا لومړی هغه څه چې الله پيدا    -صلی الله عليه وسلم  

کړ قلم و، نو ورته يې وويل: وليکه، هغه وويل: ربه: څه وليکم؟ هغه وفرمايل: د قيامت  

صلی الله عليه    -شي تقديرونه وليکه« ای بچيه! ما له رسول الله    تر قائميدو پورې د هر

څخه اوريدلي دي چې فرمايل يې: "څوک چې له دې پرته په بل څه مړ شو نو    -وسلم  

( کې روايت کړی او ابن ابی عاصم په  ۴۷۰۰زما څخه ندی". ابو داود په خپل سنن کې )

ی فرمايي: لومړی هغه څوک چې  (. او له يحی بن يعمر څخه روايت د۱/۵۱السنة کې )

په تقدير کې يې خبرې کړي دي هغه معبد الجهني و په بصره کې، نو زه او عبد الرحمن  

ته روان شو، نو ومو وييل: ښه به وي که چېرته د رسو ل   -او يا عمرې  -الحميري حج 

ه اړه له کوم صحابي سره مخ شو، نو د دې خلکو د ويناوو پ  -صلی الله عليه وسلم    -الله  

به ترې پوښتنه وکړو چې دوی يې د تقدير په اړه کوي، نو له عبد الله بن عمر بن الخطاب  

سره جومات ته د ننوتلو پر مهال مخ شو، نو ما او ملګري مې په منځ کې راګير کړ: يو 

نو ما فکر وکړ چې ملګری به مې خبره ماته    -ته شو    -يې ښي لور ته او بل يې چپ لور  

وويل: ای أبو عبد الرحمن، زمونږ په طرف کې داسې خلک راښکاره    پريږدي، نو ما

شوي دي چې قرآن لولي او علم بربادوي او د دوی له کړنو څخه يادونه وکړه، او دا چې 

نشته او نه پرې له مخکې څوک    -تقدير    -هغوی ګمان کوي چې تقدير نشته، او دا چې  

کله چې د دوی سره مخ شوې نو    پوهيږي تر دې چې کار واقع شوی نه وي، وايې: نو

خبر يې کړه چې زه ورڅخه بېزاره يم، او هغوی زما څخه بيزاره دي او هغه چې عبد  

الله بن عمر پرې قسم کوي، که چېرته يو له دوی څخه د احد د غره په اندازه سره زر  

څو  درلودل؟ او هغه يې د الله په لار کې لګولي وو نو الله به ترې نه وو قبول کړي تر  

( او  ۸چې په تقدير ايمان ونه لري...«. مسلم د خپل صحيح په مقدمه کې روايت کړی  )

او دی د هغه    -(. او له أبو هارون الأبلي څخه روايت دی  ۲/۸۵۱آجري په الشريعه کې )

او دی يو نيک   - چا له جملې څخه و چې د عبد الله بن سهل سره يې ملګرتيا کړې وه  

په جامع مسجد کې قرآن تدريساوه، فرمايی: »له سهل بن عبد الله  انسان و، او مونږ ته يې  

څخه د تقدير په اړه پوښتنه وشوه، نو ويې فرمايل: په تقدير ايمان فرض دی، او دروغ  

ګڼل يې کفر دی او په اړه يې خبرې کول بدعت دی او ورڅخه چپ پاتې کېدل سنت دي«. 

او له حسن بصري څخه روايت دی  (.  4/786شرح أصول اعتقاد أهل السنة والجماعة )

په تصديق، د رسولانو   -فرمايلي يې دي: "قلم وچ شوی، قضاوت شوی، او تقدير د کتاب   

په رښتيا ګڼلو او د هغه چا په نيکمرغۍ چې عمل يې کړی وي او د الله څخه ويريدلی او  

منانو ته په  لخوا مؤ  -تعالی  - د هغه چا په بدبختۍ چې ظلم او تېری يې کړی وي او د الله 

بشپړ شوی دی. الشريعة، د    -واکمنۍ ورکولو او د الله لخوا له مشرکانو څخه په بيزارۍ  



  

 

367 

(. ابن بطة العکبري فرمايلي دي: بيا لدې څخه وروسته د تقدير په خير او  2/881آجري )

شر، خوږ او تريخ، لږ او زيات ايمان راوړل دي چې د الله تعالی لخوا په بندګانو د هغه  

د ارادې سره سم په ټاکلي وخت مقرر شوی دی چې بايد تر سره شي، نو د الله تعالی له  

ر سره کيږي نه مخکې کيږي او نه وروسته کيږي او دا چې کوم  مخکني علم سره سم ت

څه بنده ته رسيدونکي وي هيڅکله به ترې ونه ژغورل شي او له هغه څه نه چې ژغورل  

شوی دی هيڅکله به ورته ونه رسيږي، او هغه څه چې مخکي شوي وروسته به نه شي،  

حتمي دی، د الله تعالی  او هغه چې وروسته شوي مخکي به نه شي...نو پدې سره ايمان  

لخوا يې په بنده ګانو فرض شوی، نو چا چې د دې مخالفت وکړ او يا ترې ووت، او يا 

تقدير او   د  او  ثابت نه کړي  تقديرونه  ته  او الله  تعالی  باطلې خبرې وکړې،  يې پکې  

 مشيئت نسبت هغه ته )الله ( و نه کړي نو دا تر ټولو لومړی زنديق دی«. الشرح والإبانة

 (. 216 - 213على أصول السنة والديانة، د ابن بطة )مخ: 

)بــاب ما یتضمنه الإیمان بالقدر (باب دی د هغه څه په باره 
 کې چې په تقدیر ایمان ورته شاملیږی 

او مونږ ايمان لرو چې په تقدير ايمان د الله تعالی په هر اړخيزه او چاپيره پوهه ايمان 

لرل دي، او دا چې هغه پاک ذات په هر هغه څه پوهيږي چې په اسمانونو کې دي او په 

ََ:هر هغه څه چې په ځمکه کې دي، الله تعالی فرمايلي دي

ل مَۡ﴿
 
نََََت عۡل مَََۡأ

 
عۡل مَََُلَلَّ ٱََأ اَََي  اءَِٓٱََفيََِم  رۡضَِ ٱوَ ََلسَم 

 
َٰلكِ َََإنََََِلأۡ َ ََفيََِذ  َٰب  َٰلكِ َََإنََََِكتِ  ََ﴾ ٧٠ي سِير َََلَلَِّٱََع ل ىََذ 

 [ 70 ]الحج:

آيا ته نه يې پوه شوى چې بېشكه الله پوهېږي په هر هغه څه چې په آسمان او ځمكه كې دي،  
 آيت[  70]الحج سورت: بېشكه دغه په يو كتاب كې دي، بېشكه دغه الله ته ډېر آسان دي(. 

 ، او دا چې يقينًا الله د علم په لحاظ هر شى راګېر كړى دى، الله تعالی فرمايلي دي:  

ل قَ ََلذَِيٱََلَلَُّٱ﴿ بۡعَ ََخ  َٰتَ ََس  َٰو  م  رۡضَِٱََو مِنَ ََس 
 
مۡرَُٱََي ت ن زَلَََُمِثۡل هُنَ َََلأۡ

 
عۡل مُوٓا َََب يۡن هُنََََلأۡ نََََلتِ 

 
ََكُل َََِع ل ىََََٰلَلَّ ٱََأ

يۡءَ  نَََق دِيرَ َش 
 
أ ََق دََۡلَلَّ ٱََو  اط  ح 

 
ََِأ يۡءَ ََبكِلُ   [12 ]الطلاق:َ﴾١٢عِلۡم  اَش 

)الله هغه ذات دى چې اوه اسمانونه يې پيدا كړي دي او له ځمكې نه هم د دغو په مثل،  

)د الله( امر د دوى په مينځ كې نازلېږي، د دې لپاره چې تاسو پوه شي چې يقينًا الله په هر  
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شي باندې ښه قادر دى او دا چې يقينًا الله د علم په لحاظ هر شى راګېر كړى دى(. ]الطلاق  

او دا چې د هغه پوهې سترې، قدرمنې لويې او وړې چارې راګيرې    آيت[.  12سورت:  

 کړي دي، الله تعالی فرمايلي دي:

هََُ۞﴿  اتحََََُِۥو عِند  ف  يۡبَِٱَََم  آَََل اَََلۡغ  عۡل مُه  ي عۡل مَََُهُو  َََإلِاَََي  اَََو  اَََلبۡ حۡرِ َٱوَ ََلۡب ر َِٱََفيََِم  ق ةَ ََمِنََت سۡقُطَََُو م  ر  ََإلِاََََو 

اَ عۡل مُه  ل اَي  بَة ََو  َٰتََِفيََِح  رۡضَِٱَظُلمُ 
 
ل اََلأۡ ل اَر طۡبَ َو  َََو  َٰبَ ََفيَِإلِاََي ابسِ  بيِنَ َكتِ   [59 ]الأنعام:َ﴾٥٩َمُّ

)او خاص له الله سره د غيبو چابيانې دي، يواځې هغه پر دغو عالم دى او هغه عالم دى پر   
هغه څه چې په وچه او سمندر كې دي، او هېڅ يوه پاڼه نه غورځېږي مګر هغه پرې عالم دى او  
د ځمكې په تيارو كې نه يوه دانه )پرېوځي( او نه لوند څيز او نه وچ مګر )دا ټول( په څرګند  

 آيت[  59]الأنعام سورت:  )لوح محفوظ( كې دي(.  كتاب 

. ابن جرير رحمه الله د دې آيت د تفسير سره فرمايلي دي: "همدارنګه داسې هيڅ شی  

چې اوس شتون لري، او يا هغه څه چې په راتلونکي کې به شتون ولري چې تر اوسه لا  

ندی پيدا شوی، مګر دا چې هغه په لوح محفوظ کې ثبت شوی دی، په هغه کې ليکل شوی  

چې پکې به رامنځته کيږي، او هغه حالت يې چې پکې  دی، شمېر او اندازه يې، وخت يې  

بيِن{ سره يې موخه دا ده چې هغه   د هغه څه د   -کتاب    -به نابود کيږي او پدې قول }مُّ

صحت ښکارندوی کوي چې پکې دي د هغه څه په شتون  چې پکې رسم شوي )ليکل  

(. او الله  11/403شوي دي( او په هغه بڼه چې پکې ليکل شوي دي. د الطبري تفسير )

 پاک فرمايلي دي:  

عۡل مَُ﴿ اَََي  رۡضَِٱَََفيََِي لجَََُِم 
 
اَََلأۡ خرُۡجَََُو م  اَََي  اَََمِنۡه  اءَِٓٱََمِنَ ََي نزِلَََُو م  اَََلسَم  عۡرُجَََُو م  ا َََي  ََلرَحِيمَُٱََو هُوَ ََفيِه 

ق ال ٢َََلۡغ فُورَُٱ رُوا َََلذَِينَ ٱَو  ف  تيِن اَََل اَََك 
ۡ
ةُ َٱَت أ ب يََِب ل ىََََٰقلَََُۡلسَاع  ر  تيِ نَكُمَََۡو 

ۡ
أ َٰلمَََِِل ت  يۡبَِ ٱََع  عۡزُبَََُل اَلۡغ  نۡهَََُي  ََع 

الَُ َٰتَِٱََفيَََِذ رَة َََمِثۡق  َٰو  ل اَََلسَم  رۡضَِٱََفيَََِو 
 
ل آَََلأۡ صۡغ رَََُو 

 
َٰلكِ َََمِنََأ ل آَََذ  كۡب رَََُو 

 
َٰبَ ََفيَََِإلِاَََأ   ]سبأ: ََ﴾٣بيِنَ مَََُّكتِ 

2-3] 

)هغه پوهېږي په هر هغه څه چې په ځمكه كې ننوځي او په هر هغه څه چې له دې نه راوځي   
او په هر هغه څه چې له اسمان نه راكوزېږي او په هر هغه څه چې په ده كې پورته خېژي او  

ةُ قلُْ بلَىَ وَرَب يِ  همدغه )الله( بې حده مهربان، ډېر بخښونكى دى. وَقاَلَ الَّذِينَ كَفَرُوا لاَ تأَتِْيناَ السَّاعَ 
ةٍ فيِ السَّمَاوَاتِ وَلاَ فيِ الأرَْضِ وَلاَ أصَْغَرُ  مِن ذلَِكَ وَلاَ    لَتأَتِْيَنَّكُمْ عَالِمِ الْغَيْبِ لاَ يعَْزُبُ عَنْهُ مِثقْاَلُ ذرََّ
بِين{ او كافران شويو كسانو وويل چې مونږ ته به قيامت رانشي ت  ه )دوى ته(  أكَْبَرُ إلِاَّ فيِ كِتاَبٍ مُّ

ووايه: ولې نه! زما دې په خپل رب قسم وي چې خامخا لازمًا به هغه )قيامت( تاسو ته راشي  
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)هغه رب( چې د غيبو عالم دى، له هغه څخه نه پټېږي په اندازه د يوې ذرې په اسمانونو كې او  
نه په ځمكه كې او نه د دغې )ذرې( نه وړوكى )شى( او نه )ترې( غټ مګر )دغه هر څه( په  

 آيتونه[.  3، 2]سبا سورت:  ښكاره كتاب كې دي(.  

   ِ إِذْ جَاءَهُ    صلى الله عليه وسلم وعن عمران بن حصين رضي الله عنه قال: إنِ ِي عِنْدَ النَّبِي 

 مِنْ  قوَْمٌ مِنْ بنَِي تمَِيمٍ، فقََالَ: »اقْبَلوُا البشُْرَى يَا بنَِي تمَِيمٍ«، قَالوُا: بشََّرْتنََا فَأعَْطِنَا، فَدَخَلَ نَاسٌ 

وا: قبَِلْنَا، جِئنَْاكَ أهَْلِ اليمََنِ، فقََالَ: »اقْبَلوُا البشُْرَى يَا أهَْلَ اليمََنِ، إذِْ لَمْ يقَْبَلْهَا بنَوُ تمَِيمٍ«، قَالُ 

ُ، وَلمَْ يكَُنْ شَيْءٌ  لِ هَذَا الأمَْرِ: مَا كَانَ؟ قَالَ: »كَانَ اللََّّ ينِ، وَلِنسَْألَكََ عَنْ أوََّ  قبَْلَهُ،  لِنتَفَقََّهَ فِي الد ِ

كْرِ كُ  ثمَُّ أتَاَنِي    لَّ شَيْءٍ«.وَكَانَ عَرْشُهُ عَلَى المَاءِ، ثمَُّ خَلقََ السَّمَوَاتِ وَالأرَْضَ، وَكَتبََ فِي الذ ِ

دُونهََا،    رَجُلٌ، فقََالَ: يَا عِمْرَانُ، أدَْرِكْ نَاقتَكََ، فقََدْ ذَهَبتَْ، فَانْطَلقَْتُ أطَْلبُهَُا، فَإذَِا السَّرَابُ ينَْقطَِعُ 

ِ لوََدِدْتُ أنََّهَا قَدْ ذَهَبتَْ، څخه   -رضي الله عنه    -وَلَمْ أقَمُْ. او له عمران بن حصين    وَايْمُ اللََّّ

  - څخه-سره وم چې له بني تميم    -صلی الله عليه وسلم    -روايت دی وايي: زه له پيغمبر  

يې وفرمايل: »ای د تميم خلکو زيری قبول کړئ« هغوی   -ورته  -يوه ډله خلک راغلل؛ نو

، بيا د يمن له خلکو څخه يوه ډله  وويل: مخکې دې زيری راکړی و، اوس يو څه راکړه

راننوتله نو ورته يې وفرمايل : »زيری قبول کړئ ای د يمن خلکو، ځکه د تميم خلکو  

قبول نه کړ« هغوی وويل: مونږ راغلي يو تر څو ځان پر دين پوه کړو، او د دې چارې 

و او له  )کائناتو( د پيل په اړه درڅخه پوښتنه وکړو: چې څنګه و؟ ويې فرمايل: » الله  

هغه مخکې هيڅ شی نه و، او د هغه عرش پر اوبو د پاسه و، بيا يې آسمانونه او ځمکه  

پيدا کړل، او په لوح محفوظ کې يې هر څه وليکل«، بيا راته يو سړی راغی، نو ويې 

وييل: ای عمرانه! اوښه دې راونيسه چې درڅخه لاړه، نو زه يې د لټولو پسې لاړم، ګورم  

ښتې ده، او قسم په الله چې ما خوښه ګڼله چې تللې وای خو زه نه وم  چې له شګو څخه او

(. او الله تعالی په هر هغه ۳۹۵۱( او ترمذي )۷۴۱۸راپاڅېدلی«. بخاري روايت کړی )

څه پوهيدلی دی چې وړاندې وو، او يا به په راتلونکي کې وي، او په هغه څه چې که  

انو له حال څخه د خبر ورکولو په موخه  چېرته وي نو څنګه به وي، الله تعالی د منافق

وتلي وو هغوی لره به يې پرته   -جهاد ته  -فرمايلي دي: که چېرته دوی له مؤمنانو سره 

 له شر څخه نور څه نه و ورزيات کړي، حال دا چې هغو ورسره لا تللي نه وو: 

ر جُوا َََل وَۡ﴿  ب الاََٗإلِاَََز ادُوكُمَََۡمَاَََفيِكُمََخ  عُوا َََخ  وۡض 
 
ل أ َٰل كُمَََۡو  بۡغُون كُمَََُخِل  ََو فيِكُمَََۡلفِۡتۡن ةَ ٱََي 

مََٰعُونَ  ليِمُ ََلَلَُّٱوَ َل هُمۡ ََس  ََِع   [47 ]التوبة:َ﴾٤٧ََلظََٰلمِِينَ ٱَب

)كه دوى ستاسو په لښكر كې وتلي وى )،نو( دوى به تاسو ته نه و زيات كړى )هيڅ شى( مګر   
شر او ضرور به دوى ستاسو په مينځ كې )د خرابۍ او چغلۍ لپاره( چابكي كړې وه، په داسې  
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حال كې چې دوى به تاسو لپاره فتنه لټوله او په تاسو كې د هغوى لپاره څه جاسوسان هم شته او  
 آيت[.  47]التوبة سورت : الله پر ظالمانو ښه پوه دى(.  

 او الله تعالی د دوزخيانو په اړه فرمايي:  

ل وَۡ ىَََٰٓو  الوُا ََلنَارَِٱََع ل ىَوُقفُِوا ََإذََِۡت ر  ق  َٰل يۡت ن اََف  دََُّي  ل اَنرُ  ذ ِب ََو  َٰتََِنكُ  اََبِـَٔاي  ب نِ  ن كُونَ َر  ََلمُۡؤۡمِنيِنَ ٱَمِنَ َو 

اَب ل٢٧ََۡ بۡلُ َََمِنَيُخفُۡونَ َك انوُا ََمَاََل هُمَب د  ل وََۡق  وا ََو  ادُوا ََرُدُّ اََل ع  نۡهََُنُهُوا ََلمِ  إِنَهُمََۡع  َٰذِبوُنَ َو   ٢٨ل ك 
)او كه ته ووينې كله چې دوى پر )غاړه د( اور ودرول شي، نو دوى به وايي: اى كاشكې!  
مونږ بيا )دنيا ته( واپس كړى شو، له دې )عقيدې او عمل( سره چې د خپل رب د ايتونو )بيا(  

 آيتونه[.  28،  27]الأنعام سورت: تكذيب ونه كړو او مونږ شو له مومنانو ځنې(. 

نو هغه يادونه وکړه چې که دوی بېرته دنيا ته راستانه شوي وای نو بېرته به خپل کفر  

ته ورګرځيدلي وو حال دا چې دوی لا د دوزخ اور ته نه وو ورښکاره کړای شوي. او  

 الله تعالی فرمايي: 

ق ال َ﴿ رُوا َََلذَِينَ ٱََو  ف  اَََل اََك  تيِن 
ۡ
ةُ َٱََت أ ب يََِب ل ىََََٰقلَََُۡلسَاع  ر  تيِ نَكُمَََۡو 

ۡ
أ َٰلمَََِِل ت  يۡبَِ ٱََع  عۡزُبَََُل اََلۡغ  نۡهَََُي  الَََُع  ََمِثۡق 

َٰتَِٱََفيَِذ رَة َ َٰو  ل اَلسَم  رۡضَِٱََفيَِو 
 
ل آََلأۡ صۡغ رَََُو 

 
َٰلكِ ََمِنَأ ل آََذ  كۡب رََُو 

 
َٰبَ ََفيََِإلِاََأ  [3 ]سبأ:َ﴾ ٣بيِنَ مََُّكِت 

)او كافران شويو كسانو وويل چې مونږ ته به قيامت رانشي ته )دوى ته( ووايه: ولې نه! زما   
دې په خپل رب قسم وي چې خامخا لازمًا به هغه )قيامت( تاسو ته راشي )هغه رب( چې د غيبو  
  عالم دى، له هغه څخه نه پټېږي په اندازه د يوې ذرې په اسمانونو كې او نه په ځمكه كې او نه د 
دغې )ذرې( نه وړوكى )شى( او نه )ترې( غټ مګر )دغه هر څه( په ښكاره كتاب كې دي(.  

 آيت[.  3]سبأ سورت: 

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی هر هغه څه چې کيدونکي دي په يوه خوندي کتاب   

 کې ليکلي دي ، حق ذا فرمايلي دي:  

اَََ...﴿ عۡزُبَََُو م  الََِمِنََرَب كِ َََع نََي  ِثۡق  رۡضَِٱَفيََِذ رَة ََم 
 
ل اََلأۡ اءَِٓٱَفيََِو  ل آَََلسَم  رَ ََو  صۡغ 

 
َٰلكِ َََمِنََأ ل آَََذ  كۡب رَ ََو 

 
ََأ

َٰبَ َفيَِإلِاَ بيِنَ َكتِ   [61 ]يونس:َ﴾٦١َمُّ

)او ستا له رب څخه په ځمكه كې او نه په اسمان كې د ذرې په اندازه )شى( هم نه پټېږي او   
]يونس  (.  نه له دې نه زيات وړوكى شى او نه له دې نه زيات غټ مګر په واضحه كتاب كې دي

 آيت[  61سورت: 
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  ، او الله تعالی فرمايلي:

ل مَۡ﴿
 
نََََت عۡل مَََۡأ

 
عۡل مَََُلَلَّ ٱََأ اَََي  اءَِٓٱََفيََِم  رۡضَِ ٱوَ ََلسَم 

 
َٰلكِ َََإنََََِلأۡ َ ََفيََِذ  َٰب  َٰلكِ َََإنََََِكتِ  ََ﴾ ٧٠ي سِير َََلَلَِّٱََع ل ىََذ 

 [ 70 ]الحج:

)ايا ته نه يې پوه شوى چې بېشكه الله پوهېږي به هر هغه څه چې په اسمان او ځمكه كې دي،   
 آيت[  70]الحج سورت:  بېشكه دغه په يو كتاب كې دي، بېشكه دغه الله ته ډېر اسان دي(. 

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

آَ﴿ اب ََم  ص 
 
صِيب ة ََمِنَأ رۡضَِٱََفيَِمُّ

 
ل اَلأۡ نفُسِكُمََۡفيََِٓو 

 
َٰبَ ََفيَِإلِاََأ ِنَكتِ  بۡلََِم  نَق 

 
آ ََأ ه 

 
أ َٰلكِ ََإنَََِنَبۡر  َع ل ىَذ 

 [ 22 ]الحديد:َ﴾ ٢٢ي سِير ََلَلَِّٱ

)نه رسېږي په ځمكه كې او نه ستاسو په ځانونو كې كوم مصيبت مګر )دا( په كتاب كې دي   
  22]الحديد سورت:  مخكې له دې نه چې دغه )ځانونه( پيدا كړو، بېشكه الله ته دا ډېره اسانه ده(.  

 .  آيت[

او له عبدالله بن عمرو بن العاص رضي الله عنه څخه روايت دی وايي چې: ما له رسول 

كَتبََ اللهُ مَقَادِيرَ الْخَلَائقِِ قبَْلَ أنَْ  څخه اوريدلي چې فرمايل يې: »  صلی الله عليه وسلم الله  

د    -تعالی    - "الله      يَخْلقَُ السَّمَوَاتِ وَالْأرَْضَ بِخَمْسِينَ ألَْفَ سَنَةٍ، قَالَ: وَعَرْشُهُ عَلَى الْمَاءِ«.

اسمانونو او ځمکې له پيدا کولو څخه پنځوس زره کاله مخکې د مخلوقاتو تقديرونه ليکلي 

  صلی الله عليه وسلم  -( روايت کړی. او رسول الله  ۲۱۵۶( او ترمذي )۲۶۵۳دي". مسلم )

ُ القَلَمَ، فقََالَ: اكْتبُْ، فقََالَ: مَا أكَْتبُُ؟ قَالَ: اكْتبُِ القَدَرَ مَا  فرمايلي دي:  - لَ مَا خَلقََ اللََّّ »إنَِّ أوََّ

«. »يقينا لومړی شی چې الله پاک پيدا کړ قلم و، نو هغه ته يې  كَانَ وَمَا هوَُ كَائِنٌ إِلَى الأبََدِ 

وويل: وليکه، هغه وويل: څه وليکم؟ هغه ورته وفرمايل: تقدير وليکه؛ هغه چې دي او  

(،  3319،  2155(، ترمذي )4700هغه څه  چې ګيدونکي دي تر ابده پورې«. )ابوداود )

( شميره  115اصم په سنن کې په )( او ابن ابي ع22707،  22705(، احمد )578طيالسي )

له نبي صلی الله عليه وسلم څخه روايت   -رضي الله عنه    -روايت کړی دی(. او أبو هريرة  

ُ الخَلْقَ، كَتبََ كِتاَبًا عِنْدَهُ: غَلبَتَْ، أوَْ قَالَ: سَبقَتَْ رَحْمَتِي غَضَبِي،   ا قَضَى اللََّّ کوي فرمايي: »لمََّ

د مخلوقاتو پيدايښت تمام کړ، نو د خپل   -تعالی    -رْشِ«. »کله چې الله  فهَُوَ عِنْدَهُ فوَْقَ العَ 

ځان سره يې کتاب وليکه چې: غالب شو، او يا يې وويل: زما رحمت پر غضب باندې 

(،  2751(، مسلم )7553مخکې شو، نو دا کتاب له هغه سره د عرش د پاسه دی«. بخاري )

تعالی   - دی. او مونږ ايمان لرو چې الله    ( روايت کړی 189( او ابن ماجه )3543ترمذي )
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چې څه وغواړي ليکي يې او څه چې وغواړي له منځه يې وړي او  همدا رنګه يې    -

 ثابت پريږدي او هغه سره ام الکتاب دی، حق ذات فرمايلي دي او د هغه وينا حق ده:  

َٰلكِ َ﴿ يََََٰٓمِمَآَََذ  وۡح 
 
بُّك َََإلِ يۡك َََأ ةَِ ٱَََمِنَ ََر  ل اََلحۡكِۡم  لَََۡو  جۡع  عَ ََت  َٰهًاََلَلَِّٱََم  رَ ََإلِ  ىََََٰء اخ  تُلقۡ  نَمَ ََفيَََِف  ه  لُومٗاََج  ََم 

 [39 ]الإسراء:َ﴾٣٩مَدۡحُورًاَ

)الله محوه كوي هغه چې اراده يې وكړي او ثابتوي يې او له هغه سره اصل د كتاب دى(.   
   آيت[. 39الرعد سورت: ]

له پريکړې او تقدير پرته هيڅ شی نه شي کيدلی    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې د الله  

له پريکړي او تقدير پرته د هيڅ کار مخنيوی نه کيږي، هغه څه يې چې    - تعالی    -او د الله  

مقدر کړي وي خامخا به پيښيږي هيڅ چاره ترې نشته او د هغه څه مخينوی يې چې کړی  

سره کولی، نو ټول مخلوقات هيڅ داسې کار نه شي کولای چې الله    هيڅوک يې نه شي تر

تعالی نه وي ليکلی او نه د هيڅ کار مخنيوی کولای شي چې الله پاک ليکلی وي، هغه څه  

چې بنده ته ونه رسيدل هيڅکله يې لاس ته نه شي راوړلی او هغه څه چې لاس ته راوړي  

څخه روايت دی    -رضی الله عنهما    -عباس    هيڅکله به ترې بچ ونه خوري، له عبد الله بن

شاته ناست وم نو   -  صلی الله عليه وسلم  -فرمايي: زه يوه ورځ په سپرلۍ د رسول الله  

َ تجَِدْهُ تجَُاهَكَ، إِذاَ  ويې فرمايل:   َ يَحْفظَْكَ، احْفظَِ اللََّّ »يَا غُلَامُ، إنِ ِي أعَُل ِمُكَ كَلِمَاتٍ: احْفظَِ اللََّّ

لوَِ اجْتمََعتَْ عَلَى أنَْ   ةَ  أنََّ الأمَُّ ِ، وَاعْلَمْ  فَاسْتعَِنْ بِاللََّّ َ، وَإِذَا اسْتعَنَْتَ  فَاسْألَِ اللََّّ ينَْفعَوُكَ  سَألَْتَ 

وكَ بشَِيْءٍ لَمْ يَضُرُّ بشَِيْ  ُ لكََ، وَلوَِ اجْتمََعوُا عَلَى أنَْ يضَُرُّ وكَ ءٍ لَمْ ينَْفَعوُكَ إلِاَّ بشَِيْءٍ قَدْ كَتبََهُ اللََّّ

ُ عَليَْكَ، رُفعِتَِ الأقَْلَامُ، وَجَفَّتِ الصُّحُفُ«. قَدْ كَتبََهُ اللََّّ »ای هلکه، زه تا ته څو    إلِاَّ بشَِيْءٍ 

خبرې درښايم: الله په ياد لره، هغه به ستا ساتنه وکړي، الله په ياد لره، هغه به دې په  

وړاندې ومومې، کله دې چې څه غوښتل نو له الله څخه يې وغواړه، او کله دې چې مرسته  

و تاته د  غوښتله، نو له الله نه يې وغواړه، او پوه شه: که دا ټول خلک راغونډ شي تر څ

څه ګټه ورسوي، نو هغوی به تاته هيڅ ګټه و نه رسوي پرته له هغې چې الله درته ليکلی  

وي، او که دوی راغونډ شي چې تاته يو څه ضرر ورسوي، نو هيڅ ضرر به در ونه 

رسوي له هغه پرته چې الله تعالی درته ليکلي وي. قلمونه پورته شوي او کاغذونه وچ  

( ترمذي  دي«.  )  (2516شوي  کې  القدر  په  وهب  ابن  او  کړی  احمد  28روايت  او   ،)

( هم روايت کړی دی. او مونږ ايمان لرو پر دې چې الله 636( او عبد بن حميد )2669)

څه وغواړي کيږي او هغه څه چې ونه غواړي نه کيږي، او دا چې د هغه مشيئت بشپړ  

 دی، الله تعالی فرمايلي دي:  
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بُّك َ﴿ ر  خۡلقََُُو  اََي  اءََُٓم  ي خۡت ارُ ََي ش  اَو  ةُ َٱَل هُمََُك انَ َم  َٰنَ َلخِۡي ر  َٰل ىَََٰلَلَِّٱَسُبۡح  ت ع  مَاََو  ََ﴾٦٨يشُۡرِكُونَ َع 
ََ[68َ:]القصص

)او ستا رب پيدا کوي هغه څه چې ويې غواړي او هغه انتخاب کوي، دوی ته هېڅ اختيار   
نشته، الله تعالی لره پاکي ده، او هغه اوچت دی له هغه څه نه چې دوی يې ورسره شرېکوي(.  

 آيت[،  68]القصص سورت:  

 او الله تعالی فرمايلي:   

اَ﴿ اءُٓونَ َو م  نََإلِآَََت ش 
 
اءَٓ َأ ََلَلَُّٱََي ش  َٰل مِينَ ٱَََر بُّ 29َََََ:]التكويرََ﴾٢٩لۡع 

اراده وکړي(.   يې  العالمين  دا چې الله رب  کولی مګر  نشئ  اراده  )د سمې لارې(  تاسو  )او 
 آيت[  29]التكوير سورت:  

 ََ:. او د الله تعالی ځواک نافذ دی، حق ذات فرمايلي دي

ل مَۡ﴿ و 
 
رۡضَِٱََفيَِي سِيرُوا ََأ

 
ي نظُرُوا ََلأۡ ََف  يۡف  َٰقِب ةََُك انَ َك  بۡلهِِمََۡمِنَلذَِينَ ٱَع  دَََو ك انوُٓا ََق  ش 

 
اَقُوَةٗ ََمِنۡهُمََۡأ ََو م 

هََُلَلَُّٱَك انَ  يۡءَ َمِنَۥليُِعۡجِز  َٰتَِٱَفيََِش  َٰو  ل اَلسَم  رۡضَِ ٱَفيََِو 
 
ليِمٗاََك انَ َۥإنِهَََُلأۡ  [ 44 ]فاطر:َ﴾٤٤َق دِيرٗاََع 

)او الله كله هم داسې نه دى چې هغه لره دې عاجزه كړي هېڅ كوم شى په اسمانونوكې او په     
 آيت[،  44ځمكه كې، بېشكه هغه )الله( له ازله ښه پوه، ښه قادر دى(. ]فاطر سورت:   

 او الله تعالی فرمايلي:   

َٰلكِ َ ذ  ك  لۡن اََو  ع  ََِج  بِي َ َلكِلُ 
اَن  دُو ٗ َٰطِينَ َع  ي  َََإلِ يَََٰب عۡضُهُمََۡيوُحِيَلجِۡن َِٱوَ َلإۡنِسَِٱََش  ََب عۡض  وۡلَِٱَزخُۡرُف  ََلقۡ 

ل وََۡغُرُورٗاَ  اءَٓ َو  بُّك ََش  اََر  لُوهُ ََم  ع  رۡهُمََۡف  اََف ذ  فۡت رُونَ َو م   ١١٢ي 

)او كه چېرې ستا رب، غوښتلى )نو( دوى به دا )كار( نه و كړى، نو ته دوى پرېږده او هغه   
 آيت[.  112هم چې دوى له خپله ځانه څه دروغ جوړوي(. ]الأنعام سورت:  

او د هغه په پادشاهۍ کې هيڅ شی نه شي کيدلی مګر چې هغه يې وغواړي، حق ذات  

 فرمايلي دي: 

اََلرُّسُلَُٱَتلِۡك ََ۞﴿ هُمََۡف ضَلۡن  َ َع ل ىَََٰب عۡض  ِنۡهُمَب عۡض  عَ َلَلُّ َٱََك لَمَ َمَنَم  ر ف  هُمََۡو  َ َب عۡض  َٰت  ج  َو ء ات يۡن اََد ر 

ي رۡي مَ َبۡنَ ٱَعِيس  َٰتَِٱََم  ي نِ  َٰهََُلبۡ  يدَۡن 
 
أ ل وََۡلقُۡدُسَِ ٱََبرُِوحََِو  اءَٓ َو  اََلَلَُّٱَش  ِنَ َب عۡدِهمَِمِنَ َلذَِينَ ٱَقۡت ت ل َٱََم  ََب عۡدََِم 



  

 

374 

اَ اءٓ تۡهُمََُم  َٰتَُٱَج  ي نِ  َٰكِنََِلبۡ  ل  نَ َمَنََۡف مِنۡهُمَخۡت ل فُوا َٱَو  ر  ََمَنَو مِنۡهُمَء ام  ف  ل وََۡك  اءَٓ َو  اََلَلَُّٱََش  ََقۡت ت لُوا َٱَم 

َٰكِنََ ل  لََُلَلَّ ٱَو  فۡع  اََي     [253َ:]البقرةََ﴾٢٥٣يرُيِدََُم 
)اوكه الله غوښتلى، )نو( هغه كسان به په خپلو كې نه وو جنګېدلي، چې له دغو )رسولانو( نه  
پس وو، له دې نه وروسته چې دوى ته څرګندې نښې راغلې، او لېكن دوى اختلاف وكړ، نو په  
دوى كې ځينې هغه دي؛ چې ايمان يې راوړ، او ځينې په دوى كې هغه دي؛ چې كافر شول، او  

ښتلى، )نو( دوى به په خپلو كې نه وو جنګيدلي، او لېكن الله كوي هغه څه چې اراده يې  كه الله غو
 آيت[.  253وكړي(. ]البقرة سورت:  

او مونږ ايمان لرو چې بنده ګان هم حقيقي اراده او اختيار لري او هغه د الله تعالی د  

مشيئت تابع ده، الله تعالی فرماېلي: )او تاسو اراده نشئ كولى مګر دا چې الله يې وغواړي،  

او تاسو د )  سمې لارې(    }فرمايلي:    -تعالی    -بېشكه الله ښه عالم، ښه حكمت والا دى الله  

اراده نشئ كولى مګر دا چې الله رب العلمين يې اراده وكړي(. او د لوی شان او شوکت  

ذات فرمايلي دي: ]بېشكه دا )قرانٓ( نصيحت دى، نو هغه څوك چې غواړي چې  خاوند  

خپل رب طرف ته لار ونيسي )نو ودې نيسي([. او سپيڅلي ذات فرمايلي دي ]دغه حق  

رف د ورتلو ځاى نيسي )نو ودې نيسياو مونږ  ورځ ده، نو هغه څوك چې د خپل رب په ط

ايمان لرو چې يقينا الله تعالی په خپل فضل سره هغه چاته هدايت کړی چې غوښتل يې او  

په خپل عدل سره يې چې چا لره غوښتل نو هغه يې ذليل کړ، له هغه څخه د هغه د کړنو  

دي )او هغه كسان چې  پوښتنه نه کيږي حال دا چې دوی پوښتل کيږي، الله تعالی فرمايلي  

زمونږ د آيتونو تكذيب يې كړى دى )دوى( كاڼه او ګونګيان دي، په تيارو كې دي، چا ته  

چې الله وغواړي هغه ګمراه كوي او چا ته چې وغواړي هغه په نېغه لار روانوي(. او د  

)نو هغه څوك چې الله هغه ته د هدايت كولو  ََذات فرمايلي ديلوی شان او شوکت خاوند  

لپاره پراخه كړي او هغه څوك چې هغه يې د   اراده وكړي، )نو( د هغه سينه د اسلام 

ګمراه كولو اراده وكړي )، نو( د هغه سينه تنګه كړي، بېخي تنګه، ګويا كې هغه پورته 

هغو كسانو باندې  اسمان ته په سختۍ سره خېژي، همدارنګه الله پليتي )عذاب( اچوي په  

چې ايمان نه راوړي(. او الله تعالی فرمايلي دي:  )او كه مونږ غوښتلى )نو( مونږ به  

ثابته )او  له جانبه دغه خبره  لېكن زما  او  د هغه هدايت وركړى و  خامخا هر نفس ته 

لازمه( شوې ده چې زه به جهن م خامخا ضرور له پېريانو او انسانانو، ټولو نه ډكوم(. له 

 -يعنې احمد بن حنبل    -»ما له ابو عبدالله  بکر المروزی څخه روايت دی وايې چې:   ابو

څخه اوريدلي دي چې وييل يې: دوی له عبدالرحمن بن مهدي څخه د تقدير په اړه پوښتنه 

(.  4/261الإبانة الكبرى، د ابن بطة )  وکړه، هغه ورته وويل: خير او شر په اندازه دي«.

او أبوبکر بن أبی عاصم فرمايلي دي: »ما د سنت په اړه پوښتنه وکړه چې څه دي؟ او  
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سنت: په احكامو او نورو شيانو كې د ډېرو معناګانو لپاره يو جامع نوم دی، سنت هغه څه  

دي علماوو يې سنت ته په نسبت ورکولو کې اتفاق کړی وي لکه: د تقدير د اثبات وينا،  

او دا چې وړتيا د عمل لپاره له عمل سره وي، او په خير او شر، خوږ او تريخ تقدير  

ي، او د هر پيروي کوونکي انسان پيروي هغه ته د الله تعالی په  باندې ايمان درلودل د

توفيق ورکولو سره کيږي او د هر نافرمان انسان هره نافرماني، د الله تعالی لخوا د ده  

لپاره ذلت او خواري ده، نيکمرغه انسان هغه دی چې له وړاندې نه ورته نيمکرغي ليکل  

بدمرغ انسان هغه دی چې  بدمرغه  او  او  شوي وي  ليکل شوي وي  له مخکې  ي ورته 

کارونه د الله تعالی له ارادې او خوښۍ څخه خارج ندي او د بنده ګانو نيک او بد عملونه 

ابن أبي عاصم   السنة، د  د دوی خپلې کړنې دي، او خالق ذات يې پيدا کوونکی دی«. 

 -الله    اطاعت او اطاعت کونکي خوښوي،  -تعالی-(. او مونږ ايمان لرو چې الله  2/645)

جل جلاله فرمايلي دي )او لېكن الله تاسو ته ايمان محبوب وګرځاوه او هغه يې ستاسو په  

زړونو كې ښايسته كړ او تاسو ته يې كفر او فسق او نافرماني كول ناخوښه وګرځول، هم 

دغه كسان په نېغه لار دياو الله پاک فرمايلي دي: )او څوك چې د الله او د )هغه د( رسول  

وكړي، نو دغه كسان به له هغو خلکو سره وي پر چا باندې چې الله انعام كړى  اطاعت  

دى، چې نبيان، او صديقين او شهيدان او صالحان دي او دغه خلق ښه ملګري دياو الله 

تعالی فرمايلي:  )او احسان کوئ بې شکه الله تعالی محبت کوي د داسي ښائسته عمل  

)يقينًا الله ډېر توبې وېستونكي خوښوي او ښه پاك   کوؤنکو سره(. او الله تعالی فرمايلي

َ يحُِبُّ العطَُاسَ،   اوسېدونكي خوښوي او رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي: »إِنَّ اللََّّ

وَيكَْرَهُ التَّثاَؤُبَ«. »الله تعالی پرنجی خوښوي، او خوله وازی )ارږمی( بد ګڼي«. بخاري 

( روايت  968( او ابن ماجه )2746(، ترمذي )5028(، ابوداود )2994(، مسلم )6223)

څخه روايت   -صلى الله عليه وسلم-له نبي کريم    -رضي الله عنه-کړی دی. أبو هريرة  

َ يحُِبُّ فلَُانًا فَأحَِبَّهُ...«کوي چې فرمايلي يې دي:   ُ عَبْدًا نَادَى جِبْرِيلَ: إِنَّ اللََّّ .  »إِذَا أحََبَّ اللََّّ

»کله چې الله له يو بنده سره مينه ولري، نو جبرائيل ته غږ وکړي: الله له فلاني سره مينه 

(  3161( او ترمذي )2637(، مسلم )6040لري، نو له هغه سره مينه ولره...«. بخاري )

روايت کړی. او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی بې لاريتوب او بې لارې انسانان بد ګڼي،  

 رمايلي دي:  او حق ذات ف

اَ﴿ ه  يُّ
 
أ َٰٓ نُوا ََلذَِينَ ٱَي  رََۡل اَء ام  ِنََق وۡم ََي سۡخ  يَََٰٓق وۡمَ َم  س  نَع 

 
يۡرٗاَي كُونوُا ََأ ِنۡهُمََۡخ  ل اَم  اءٓ ََو  ِنَنسِ  اءَٓ َم  ََن سِ 

يََٰٓ س  نَع 
 
يۡرٗاَي كُنَََأ ِنۡهُنَ ََخ  ل اََم  كُمََۡت لۡمِزُوٓا ََو  نفُس 

 
ل اَأ ََِت ن اب زُوا ََو  َٰبَِ ٱب لقۡ 

 
َََلأۡ ِٱََبئِۡس  ََب عۡدَ َلفُۡسُوقَُٱََمَُسَۡٱل

َٰنَِ ٱ تُبََۡلمَََۡو م نَلإِۡيم  َٰٓئكِ ََي  ل  و 
ُ
   11َ:]الحجراتَ﴾١١َلظََٰلمُِونَ ٱََهُمَََُف أ
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)اى هغو كسانو چې ايمان يې راوړى دى! هېڅ قوم دې په بل قوم پورې مسخرې نه كوي،  
پورې )مسخرې  كېدى شي چې هغوى له ده نه ډېر غوره وي، او نه )دې( ښځې په نورو ښځو  

كوي(، كېدى شي چې هغوى له دوى نه ډېرې غوره وي او تاسو د خپلو ځانونو عيب جويي مه  
كوئ او يو بل په بدو لقبونو )او نومونو( سره مه بلئ، له ايمان راوړو نه بعد د فسق نامه بده ده  

 [ آيت 11او چا چې توبه ونه وېستله، نو هم دغه كسان ظالمان دي(. ]الحجرات سورت:  

، الله تعالی فرماېلي: )يقينًا الله له حد نه تېرېدونكي نه خوښوي(. او الله تعالی فرمايلي  

دي: )حال دا چې الله فساد نه خوښوي(. او له عثمان البتي څخه روايت دی وايي چې: زه  

ابن سيرين ته ورغلم، هغه راته وويل: خلک د تقدير په اړه څه وايي؟ ويې ويل: زه نه 

ورته څه ځواب ورکړ، ويې ويل: نو هغه له ځمکې څخه  يو څه راپورته  پوهېږم چې ما

د دې په اندازه څه ووايم، د الْجري په    -په اړه يې    -کړل او ويې ويل: زه نه غواړم چې  

د بنده لپاره د خير    -تعالی    -(. او يقينا کله چې الله  887/  2الشريعة کې لدې زيات دی )

وفيق ورکړي چې هغه يې خوښوي او د خپل اطاعت او  اراده وکړي نو د هغه کارونو ت 

هغو کارونو توفيق ورکړي چې هغه پرې له بنده څخه راضي کيږي او چاته چې لدې 

پداسې حال کې چې   بيا عذاب ورکړي  قائم کړي،  بله اراده ولري نو حجت پرې  پرته 

و چې الله  مخ(. او مونږ ايمان لر  263ورسره ظلم کوونکی نه وي«. القدر، د فريابي )  

تعالی په بدو کارونو امر نه کوي او د خپلو بنده ګانو لپاره کفر نه خوښوي، الله تعالی  

او سلطنت خاوند  لوی شان، شوکت  د  نه كوياو  بې حيايۍ حكم  د  )بېشكه الله  فرمايلي: 

فرمايلي دي: )او هغه د خپلو بنده ګانو لپاره كفر نه خوښوي، او كه تاسو شكر وباسئ  

غه )شكر( تاسو ته خوښوي(. او مونږ ايمان لرو چې الله د هر شي پيدا کوونکی )نو( دى د

، )الله د هر شي پيدا كوونكى دى او هغه په هر شي باندې   دی، الله تعالی فرمايلي دي: }

بنده ګان پيدا کړي دي، او د  دوی کړنې يې هم    -تعالی    -نګران دى(. او پدې چې الله  

پيدا کړي دي، الله تعالی فرمايلي دي: )حال دا چې الله ستاسو او ستاسو د عملونو، پيدا 

په پيدا کولو کې برخه نه لري، لکه    - مخلوقاتو    -كوونکی دي(. او هيڅوک ورسره د  

څرنګه چې ورسره څوک د هغه په پادشاهۍ کې برخه نه لري، حق ذات فرمايلي دي:  

هي ده او هېڅ اولاد يې نه  )هغه ذات چې خاص د هغه لپاره د آسمانونو او ځمكې بادشا

دى نيولى او د ده لپاره په بادشاهۍ كې هېڅ شريك نشته او هر شى يې پيدا كړى دى، نو  

هغه يې په اندازه كړى دى، اندازه كولاو الله تعالی پر مخلوقاتو استدلال وکړ چې هغه  

نطفه چې  فرمايلي *  نو تاسو ما ته خبر راكړئ! هغه    -تعالی    -يوازينی خالق دی، الله  

پيدا   دا مونږ يې  يا هم  پيدا كوئ،  )له( دغې )نطفې نه بشر(  آيا تاسو  تاسو يې تويوئ. 

سپيڅلي   -كوونكي يو(. که څه هم دا په بيا راژوندي کېدو يو ثبوت دی، لدې سره د هغه  

 په يووالي هم دليل دی چې يوازې هغه ذات تبارک وتعالی پيدا کوونکی دی. -ذات 
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)بــاب لا تعارض بین الأمر والشرع والخلق والعقل (باب دی 
پدې باره کې چې :د فرمان)امر کونۍ (، شریعت، پیدایښت او 

 عقل تر منځه ټکر )تعارض (نشته

او مونږ ايمان لرو چې د شريعت، حکم )کوني(او مخلوق ترمنځ هيڅ ټکر نشته، ځکه 

چې الله پاک لره مخلوقات دي او هغه لره حکم دی، نو هغه چې څه وغواړي کوي يې او  

له هغه څخه د هغه د کړنو په اړه پوښتنه نه کيږي، هغه امر کوي،او د هغه پرېکړې لره  

 وسته کوونکی نشته ، حق ذات فرمايلي دي:  ردوونکی نشته، او د حکم لره ر

بَكُمَََُإنََِ﴿ ل قَ ََلذَِيٱََلَلَُّٱََر  َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
يَامَ ََسِتَةَََِفيَََِلأۡ

 
ىََٰٱََثُمََََأ رۡشَِ ٱََع ل ىََسۡت و  ََليَۡل َٱَََيُغۡشِيََلۡع 

ارَ ٱ طۡلُبُهَََُلنَه  ثيِثٗاَََۥي  َٱوَ ََح  رَ ٱوَ ََلشَمۡس  م  َٰتَ ََلنُّجُومَ ٱوَ ََلقۡ  خَر  َََِمُس  مۡرهِ
 
َبأِ آَََۦ 

ل 
 
مۡرُ َٱوَ ََلخۡ لقَُۡٱَََل هَََُأ

 
ََلَلَُّٱََت ب ار كَ ََلأۡ

َ َٰل مِينَ ٱَر بُّ  [54 ]الأعراف:َ﴾ ٥٤َلۡع 

)بېشكه ستاسو رب هغه الله دى چې آسمانونه او ځمكه يې په شپږو ورځو كې پيدا كړي دي،   
بيا د عرش له پاسه شو، هغه په شپې سره ورځ پټوي، په داسې حال كې چې دا )شپه( هغې )ورځ(  
لره په تلوار سره طلب كوي او لمر، او سپوږمۍ او ستوري،تابع کړای شويدي د هغه په حکم،  

خاص هغه لره دي پيدا كول او حكم كول، ډېر بركت والا دى الله؛ پالوونکی د ټول    خبر اوسئ! 
 ايت[.  54]الأعراف سورت: عالم دی(.  

د آسمانونو او ځمکې له پيدا کولو څخه پنځوس زره    -تعالی-او مونږ ايمان لرو چې الله   

کاله مخکې د مخلوقاتو برخليک ټاکلی و، سره لدې يې بيا هم د هغه او د هغه د رسولانو 

او أنبياوو د اطاعت امر يې کړی او د هغه له نافرمانۍ او د هغه د رسولانو او أنبياوو له 

 ه يې منع فرمايلې ده، حق ذات چې مقدس نومونه لري فرمايلي دي:  نافرمانۍ څخ

إِن﴿ سۡك َََو  َ ََلَلَُّٱََي مۡس  َََف ل اَََبضُِر  إِنَََهُو  َََإلِاََََۥٓل هَََُك اشِف  يۡرَ ََيرُدِۡكَ ََو 
ادََََٓف ل اَََبِخ  ضۡلهَََِِر  َلفِ  نَََۦبهَََِِيصُِيبَََُ ۦ ََم 

اءَُٓ َََِمِنَََۡي ش  َعِب ادهِ اَََقل١٠٧َََُۡلرَحِيمَُٱََلۡغ فُورَُٱََو هُوَ ََ ۦ ه  يُّ
 
أ َٰٓ اءٓ كُمَََُق دَََۡلنَاسَُٱََي  نَََِرَب كُِمۡ َََمِنََلحۡ قَُّٱََج  ََف م 

ىََٰٱ اََهۡت د  هۡت دِيََف إنَِم  َلنِ فۡسِهَََِي  لََََو م نََ ۦ اََض  َََف إنَِم  ا َََي ضِلُّ ل يۡه  آَََع  ن ا َََو م 
 
ل يۡكُمََأ كيِلَ ََع  اََتبَعَِۡٱوَ ١٠٨ََبوِ  يََََٰٓم  ََيوُح 

تَيَََٰصۡبرَِۡٱوَ َإلِ يۡك َ حكُۡمَ َح  يۡرََُو هُوَ َلَلُّ َٱََي  َٰكِمِينَ ٱَخ  َ[109-107َ:]يونسَ﴾١٠٩لۡح 
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)او كه چېرې الله تا ته څه تكليف درورسوي، نو له هغه نه غير هيڅوك هغه )تكليف( لره لرې   
كوونكى نشته او كه چېرې هغه  تا ته د خير اراده وكړي، نو د هغه فضل لره هېڅ منع كوونكى  
نشته، په خپلو بنده ګانو كې چا ته چې وغواړي وررسوي يې او هماغه ښه بخښونكى، بې حده  

ونكى دى. ته ووايه: اى خلکو! يقيناً تاسو ته د خپل رب له جانبه حق راغى، نو هغه چا  رحم كو 
چې هدايت اختيار كړ، نو بېشكه همدا خبره ده چې هغه د خپل ځان لپاره هدايت حاصلوي اوڅوك  

او ته پيروي  وچې بې لارې شي، نو بېشكه ضرر يې د خپل ځان دی او زه پر تاسو ذمه وار نه يم.  
هغه څه چې تا ته وحي کيږي او صبر كوه تر هغه پورې چې الله فيصله وكړي او هغه تر  كوه د 

 آيتونه[.  109-107]يونس سورت: ټولو غوره فيصله كوونكى دى(.  

نو په دې آيتونو كې الله تعالی د تقدير په اړه خبر ورکول او د وحی او د خپل حکم په   

پيروۍ کولو امر يې يو ځای کړل، حق ذات فرمايلي دي  )ته پيروي كوه د هغه شي چې  

تا ته د خپل رب له جانبه وحي کيږي، نشته حق معبود مګر همغه دى او ته له مشركانو 

ُ مَا أشَْرَكُواْ وَمَا جَعَلْنَاكَ عَليَْهِمْ حَفِيظًا وَمَا أنَتَ عَليَْهِم بوَِكِيل{  څخه مخ واړوه. وَلوَْ شَ  اء اللَّ 

باندې   په دوى  ته مونږ  او  نه و كړى  به شرك  نو( دوى   ،( او كه چېرې الله غوښتلى 

ساتونكى )نګران( نه يې ګرځولى او نه ته يې په دوى باندې نګران(. نو حق ذات ښکاره 

هدايت د لارې پيروي واجب ده، او دا چې هغه ذات د خپل فضل له مخې چا   کړه چې د

لره چې غوښتل هدايت کړی دی او په خپل عدل سره يې چې چاته غوښتل هغه يې ګمراه  

 کړی دی او هغه سپيڅلې ذات فرمايلي دي: 

ل وَۡ﴿  اءَٓ ََو  بُّك َََش  َٱََل ج ع ل َََر  مَةَََٗلنَاس 
ُ
ةٗ َََأ َٰحِد  ل اََو  الوُنَ ََو  نَََإلِا١١٨َََََمُخۡت لفِِينَ ََي ز  بُّك  َََرَحِمَ ََم  َٰلكِ َََر  لذِ  ََو 

هُمۡ َ ل ق  ت مَتَََۡخ  ةَََُو  ب كِ َََك لمِ  مۡل أ نََََر 
 
نَمَ ََل أ ه  جۡم عِينَ ََلنَاسَِٱوَ ََلجِۡنَةَِٱََمِنَ ََج 

 
ا١١٩ََأ

َََو كُل ٗ ل يۡك َََنَقُصُّ نۢب اءَََِٓمِنَََۡع 
 
ََأ

اََلرُّسُلَِٱ اد ك  َََۦبهَََِِنثُ ب تَََُِم  اءٓ كَ ََفُؤ  َََِفيَََِو ج  َٰذِه ة َََلحۡ قَُّٱَََه  وعِۡظ  م  ىََََٰو  قل١٢٠َََُللِۡمُؤۡمِنيِنَ ََو ذكِۡر  ََل اَََل لِذَِينَ ََو 
لُوا َٱََيؤُۡمِنُونَ  ك ان تكُِمَََۡع ل ىََََٰعۡم  َٰمِلُونَ ََإنِاَََم  ١٢٢َََََِمُنت ظِرُونَ ََإنِاَََنت ظِرُوٓا َٱوَ ١٢١ََع  لِلَّ يۡبَََُو  َٰتَِٱَََغ  َٰو  ََلسَم 

رۡضَِٱوَ 
 
إِل يۡهَََِلأۡ عَََُو  مۡرَُٱََيرُجۡ 

 
ت و كَلَََۡعۡبُدۡهَُٱَف ََََۥكُلُّهَََُلأۡ ل يۡهَِ ََو  اَََع  بُّك َََو م  َٰفلَِ ََر  مَاَََبغِ  لُونَ ََع   ]هود:ََ﴾١٢٣ت عۡم 

118-123] 

)او كه ستا رب غوښتلى خامخا به يې خلک ټول يو امت ګرځولي وو او دوى به همېشه اختلاف   
كوونكي ويمګر هغه څوك چې ستا رب پرې رحم وكړي او د دغه )اختلاف او رحمت( لپاره يې  
دوى پيدا كړي دي او ستا د رب خبره پوره شوې ده چې خامخا هرومرو به زه جهنم له پېريانو 

ټولو نه ضرور ډكوم. او مونږ تا ته د رسولانو له خبرونو ځنې ټول هغه څه بيانوو  او انسانانو  
چې په هغو سره مونږ ستا زړه كلكوو او تا ته په دې )خبرونو( كې راغلى دى حق او نصيحت  
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او يادونه لپاره د مومنانو. او ته هغو كسانو ته چې ايمان نه راوړي، ووايه: تاسو پر خپل ځاى  
)او حال( عمل كوئ، بېشكه مونږ هم عمل كوونكي يو. او تاسو انتظار كوئ، بېشكه مونږ هم  
انتظار كوونكي يو. او خاص الله لره دى د اسمانونو او ځمكې )علمِ( غيب او خاص هم ده ته )د  

نده ګانو( ټول كارونه بېرته ورګرځول کيږي، نو ته د ده عبادت كوه او پر ده توكل كوه او ستا  ب 
 آيتونه[. 123- 118رب له سره غافله ندى له هغو كارونو نه چې تاسو يې كوئ(. ]هود سورت:  

د خپلې عمومي ارادې په اړه خبر ورکول او   -تعالی-الله    -هم    -او په دې آيتونو کې   

خپلو مخالفانو ته د ګواښ کول او مؤمنو بنده ګانو ته په خپل عبادت امر کول او پر هغه  

توکل کول  سره جمع کړل. او په تقدير باندې د ايمان راوړلو او په شريعت د عمل کولو  

ل يو شونی کار دی او برلاسي کيدل پرې کيدلی شي، لدې امله الله  تر منځ يو ځای کو

 تعالی فرمايي: 

ا ََإلِاَََن فۡسًاَلَلَُّٱَيكُ ل فَََُِل ا﴿ ه   [286 ]البقرة:َ﴾...َوُسۡع 

  286)او الله هېڅ يو نفس نه مكلف كوي مګر د هغه له وَس سره سم(. ]البقرة سورت:   

 او حق ذات تعالی فرمايلي دي:   آيت[،

ل ا﴿ ا َََإلِاَََن فۡسًاََنكُ ل فَََُِو  ه  يۡن اََوُسۡع  ل د  َٰب َََو  َََِي نطِقَََُكتِ   [62  ]المؤمنون:ََ﴾ ٦٢ََيُظۡل مُونَ ََل اَََو هُمَََۡلحۡ ق َِٱب

 آيت[.   62)مونږ هېڅ يو نفس نه مكلف كوو مګر د هغه له طاقت سره سم(. ]المؤمنون سورت:   

مونږ ته د هغه په دردناکو تقديرونو باندې په صبر کولو سره امر    -تعالی    - او الله   

 کړی دی، حق ذات فرمايلي دي: 

نكَُم﴿ بۡلُو  ل ن  يۡءَ ََو  ِنَ ََبشِ  َََلجۡوُعَِٱوَ ََلخۡ وفَِۡٱََم  ن قۡص  ِنَ ََو  َٰلَِٱََم  مۡو 
 
نفُسَِٱوَ ََلأۡ

 
َٰتَِ ٱوَ ََلأۡ ر  رَََِلثَم  ِ ب ش  ََلصََٰبرِِينَ ٱَََو 

 [155 ]البقرة:َ﴾١٥٥

)او خامخا مونږ به تاسو ضرور په يو شي سره له وېرې او له لوږې او د مالونو او ځانونو   
  155]البقرة سورت:  او مېوو په نقصان )كمي( سره ازمايو، او صبر كوونكو ته زېرى وركړه(.  

 ايت[، 

 لوړ او سپيڅلي ذات فرمايلي دي:   

اََ....﴿ فيَََإنَِم  جۡر هُمَلصََٰبرُِونَ ٱَيوُ 
 
يۡرََِأ ابَ َبغِ   [10 ]الزمر:َ﴾ ١٠َحِس 
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(. ]الزمر سورت :  )بېشكه يوازې صبر كوونكو ته د هغوى اجر بې حسابه پوره ورکول کيږي 
 آيت[.  10

إِنَّ أشََدَّ النَّاسِ بلََاءً الأنَْبِيَاءُ، ثمَُّ  فرمايلي دي: »  -  صلی الله عليه وسلم  -او رسول الله   

تر ټولو سخت خلک چې امتحان کيږي . »الَّذِينَ يَلوُنهَُمْ، ثمَُّ الَّذِينَ يَلوُنهَُمْ، ثمَُّ الَّذِينَ يَلوُنهَُمْ«

هغه پيغمبران دي، بيا چې څوک ورپسې دي، بيا چې څوک ورپسې دي ، بيا چې څوک 

( کې، ابن ابي الدنيا ۲۷۰۷۹(، او أحمد په مسند )۲٤۱۳اسحاق بن راهويه )  ورپسې دي«.

( کې روايت کړى دى. او له  ۷٤٤۰(، نسائي په الکبري )٦په المرض والکفارات کې )

  - صلی الله عليه وسلم-څخه روايت دی وايې چې رسول الله    -رضي الله عنه-أبو هريرة  

َ وَمَا  فرمايلي دي:   »مَا يَزَالُ البلََاءُ بِالمؤْمِنِ وَالمؤْمِنَةِ فِي نفَْسِهِ وَوَلَدِهِ وَمَالِهِ حَتَّى يَلْقَى اللََّّ

په خپل    -د الله تعالی لخوا    -»تر هغه پورې مؤمن سړی او مؤمنه ښځه  عَليَْهِ خَطِيئةٌَ«.  

سره مخ شي او    -تعالی    -ځان، اولاد او مال کې ازمايل کيږي تر څو چې دی کله د الله  

(، احمد په مسند ۱۰۹۱۶(، ابن ابي شيبه )۷۸۵۹هيڅ ګناه پرې پاتې نه وي«. ترمذي )

کې روايت کړی دی. وعن علي رضي الله    (۴۰۲( او هناد بن السري په الزهد )۷۸۵۹)

وسلم فقَعََدَ وَقعََدْنَا حَوْلهَُ،  النَّبِيُّ صلى الله عليه  قال: كُنَّا فِي جَنَازَةٍ فِي بقَِيعِ الغَرْقَدِ، فَأتَاَنَاعنه 

مِنْ نفَْسٍ   مَا  أحََدٍ،  مِنْ  مِنْكُمْ  قَالَ: »مَا  ثمَُّ  بِمِخْصَرَتِهِ،  ينَْكُتُ  فَجَعَلَ  فنَكََّسَ،  مِخْصَرَةٌ،  وَمَعَهُ 

أَ  شَقِيَّةً  كُتبِتَْ  قَدْ  وَإلِاَّ  وَالنَّارِ،  الجَنَّةِ  مِنَ  مَكَانهَُا  كُتبَِ  إلِاَّ  يَا  مَنْفوُسَةٍ  رَجُلٌ:  فقََالَ  سَعِيدَةً«،  وْ 

ِ، أفَلََا نتََّكِلُ عَلَى كِتاَبنَِا، وَنَدَعُ العمََلَ؟ فمََنْ كَانَ مِنَّا مِنْ أهَْلِ السَّعَادَةِ، فسََيَصِ  يرُ إِلَى  رَسُولَ اللََّّ

ا مَنْ كَانَ مِنَّا مِنْ أهَْلِ الشَّـقَاوَةِ، فَ  سَيَصِيرُ إِلىَ عَمَلِ أهَْلِ الشَّقَاوَةِ. قَالَ:  عَمَلِ أهَْلِ السَّعَادَةِ، وَأمََّ

ا أهَْلُ الشَّقَاوَةِ فيَيَُسَّرُونَ لِعمََلِ الشَّقَ  ا أهَْلُ السَّعَادَةِ فيَيُسََّرُونَ لِعمََلِ السَّعَادَةِ، وَأمََّ «، ثمَُّ اوَةِ »أمََّ

 قَرَأَ:  

مَاَ﴿
 
نََۡف أ ىَََٰم  عۡط 

 
ىََٰٱوَ َأ دَق ٥ََتَق  ََِو ص   [6-5 ]الليل:َ﴾٦َلحۡسُۡن يََٰٱب

څخه روايت دی فرمايي: مونږ په بقيع الغرقد کې په يوه جنازه    - رضي الله عنه  -او له علی   .
 [« 6الْيَةَ ]الليل:   کې وو، 

نبي   وسلم    -چې  عليه  شاوخوا   -صلی الله  يې  مونږ  او  کېناست  نو  راغی،  ته  مونږ 

کيناستو، او هغه سره يوه چوکه وه، نو سر يې ټيټ کړ، او چوکه يې په ځمکه کې په  

لختې )ډکي( سره وهله، بيا يې وفرمايل: »ستاسو څخه هيڅوک داسې نشته، هيڅ داسې  

ت يا دوزخ کې ليکل شوی دی، مګر دا چې  يو ساکښ نشته مګر دا چې ځای يې په جن

ليکل شوي دي چې بدبخته دی که نيکبخته« نو يو سړي وويل: آيا په خپل ليک باندې  

تکيه ونکړو، او عمل کول پرې نږدو؟ نو څوک چې زمونږ څخه له نيکمرغانو څخه وي  
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نو د نيمکرغو خلکو عمل ته به ورځي، او که چېرته زمونږ څخه څوک له بدمرغانو څخه  

وي نو د بدمرغو خلکو عمل ته به ورځي، ويې فرمايل: »کوم چې نيمکرغه خلک دي  

نو هغوی ته به د نيکمرغو خلکو عملونه آسان کړای شي او کوم چې بدمرغه خلک دي  

 -د الله تعالی دا وينا  -آسان کړای شي«، بيا يې نو هغوی ته به د بد مرغو خلکو عملونه 

ا مَن أعَْطَى وَاتَّقَى * وَصَدَّقَ بِالْحُسْنَى {. الليل سورت:   آيت. )نو هر چې    ۶ولوستله }فَأمََّ

كلمې تصديق كوي(.  د ډېرې ښكلې  او  او وېرېږي،   هغه څوك دى چې وركړه كوي 

داود ) ۲۶۴۷(، مسلم )۱۳۶۲بخاري ) ابو  ( روايت کړی  ۳۳۴۴و ترمذي )( ا۴۶۹۴(، 

أيَعُْرَفُ أهَْلُ  دی. وعن    ،ِ يَا رَسُولَ اللََّّ رَجُلٌ:  قَالَ  قَالَ:  عمران بن حصين رضي الله عنه 

،  الجَنَّةِ مِنْ أهَْلِ النَّارِ؟ قَالَ: »نعََمْ«، قَالَ: فلَِمَ يعَْمَلُ العَامِلوُنَ؟ قَالَ: »كُلٌّ يعَْمَلُ لِمَا خُلِقَ لَهُ 

رَ لَهُ«. څخه روايت دی فرمايي    - رضي الله عنه    -او له عمران بن حصين      أوَْ: لِمَا يسُ ِ

چې يو سړي وويل: ای د الله رسوله، آيا د جنت خلک د اور له خلکو څخه پېژندل کيږي؟ 

هغه وفرمايل: »هو« هغه وويل: نو بيا ولې خلک عمل کوي؟ هغه وفرمايل: هر يو هغه  

ورته  يا: چې  او  دی،  پيدا شوی  ورته  بخاري    عمل کوي چې  دی«.  آسان کړی شوی 

وعن جابر رضي الله عنه قال:  ( روايت کړی.  4709( او ابوداود )2649(، مسلم )6596)

الْعمََلُ   جَاءَ سُرَاقَةُ بْنُ مَالِكِ بْنِ جُعْشُمٍ قَالَ: يَا رَسُولَ اللهِ، بيَ ِنْ لنََا دِيننََا كَأنََّا خُلِقْنَا الْْنَ، فيِمَا

قْبِلُ؟ قَالَ: »لَا، بَلْ فيِمَا جَفَّتْ  الْيوَْمَ؟ أفَيِمَا جَفَّتْ بِهِ الْأقَْلَامُ، وَجَرَتْ بِهِ الْمَقَادِيرُ، أمَْ فيِمَا نسَْتَ 

بِ  بيَْرِ  الزُّ أبَوُ  ثمَُّ تكََلَّمَ  زُهَيْرٌ:  قَالَ  الْعمََلُ؟  قَالَ: ففَِيمَ  الْمَقَادِيرُ«  بِهِ  وَجَرَتْ  الْأقَْلَامُ  لَمْ  بِهِ  شَيْءٍ 

څخه   -رضي الله عنه    -. او له جابر  أفَْهَمْهُ، فسََألَْتُ: مَا قَالَ؟ فقََالَ: »اعْمَلوُا فكَُلٌّ مُيسََّرٌ«

روايت دی فرمايي: سراقة بن مالک بن جعشم راغی ويې وييل: ای د الله رسوله! مونږ 

زمونږ دين داسې بيان کړه لکه مونږ چې اوس پيدا شوي يو ) يعنې   - د تقدير اړوند    -ته  

دی؟ آيا په  داسې وګڼه چې په هيڅ نه پوهيږو( زمونږ د نن ورځ عمل په کومه برخه کې 

قلمونه پرې وچ شوي او تقديرونه پرې جاري شوي او که په هغه   هغه برخه کې چې 

په خپلې ارادې سره کوو؟ هغه وفرمايل: » نه،    -برخه کې چې مونږ يې په راتلونکي کې  

بلکه هغه برخه کې دی چې قلمونه پرې وچ شوي او تقديرونه پرې جاري شوي دي«  

لپاره؟ زهير ويلي:  بيا أبو الزبير يو څه وويل چې زه پرې هغه وويل: بيا نو عمل د څه  

پوه نه شوم، نو پوښتنه مې ترې وکړه چې هغه څه وويل؟ هغه وويل "عمل وکړئ، ځکه 

(.  2648هر سړي ته هغه څه آسانه شوي چې ورته پيدا شوی دی". مسلم روايت کړی دی )

دی فرمايي چې رسول الله  څخه روايت    -رضي الله عنه    -او له سهل بن سعد الساعدي  

عَمَلَ أهَْلِ الجَنَّةِ، وَإنَِّهُ    -فيِمَا يَرَى النَّاسُ -»إِنَّ العبَْدَ ليَعَْمَلُ  صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي:  

عَمَلَ أهَْلِ النَّارِ، وَهوَُ مِنْ أهَْلِ الجَنَّةِ، وَإنَِّمَا الأعَْمَالُ    -فيِمَا يَرَى النَّاسُ -لمَِنْ أهَْلِ النَّارِ، وَيعَْمَلُ  

هغه به د جنت د   -نو خلک يې چې ګوري    -»يو سړی به يو عمل کوي    بِخَوَاتيِمِهَا«.
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خلکو عمل وي، حال دا چې هغه به د اور له خاوندانو څخه وي،  او يو بل به يو عمل  

عمل به يې د اور د خلکو عمل وي، حال دا چې هغه به    - نو خلک يې چې ګوري    -کوي  

له جنتيانو څخه وي، او بيشکه چې عملونو ته اعتبار د پايلو پر اساس ورکول کيږي«.  

ايت کړی دی. ِامام الْجري له الله تعالی څخه د خبر  ( رو۱۱۲( او مسلم )۶۴۹۳بخاري )

ورکولو په موخه فرمايلي دي چې هغه: »له خپلو بنده ګانو څخه پيروي خوښوي او امر  

يې پرې کړی دی، نو د هغه چا لپاره چې د هغه اطاعت يې کړی په توفيق ورکولو سره  

، او د هغې د شتون اراده  يې تقدير جاري شوی دی او له ګناهونو څخه يې منع فرمايلي ده

يې کړې ده پرته لدې چې خوښ يې وګڼي، او يا پرې امر وکړي، الله تعالی ډير پورته  

دی لدې څخه په فحشاوو امر وکړي او يا يې خوښه وګڼي او زمونږ رب ډير لوی دی  

لدې څخه چې د هغه په ملکيت کې دي يو کار تر سره شي پرته د هغه له ارادې څخه او  

يو څه چې له پيدا کېدو څخه مخکې پرې د هغه د مخکني علم احاطه شوي نه يا داسې  

وي، يقينا هغه په هر هغه عمل پوه دی چې د هغه بنده ګان به يې کوي مخکې لدې نه چې  

بندګان پيدا کړي، او وروسته لدې چې هغوی يې پيدا کړل نو په قضا او تقدير کې پرې  

شکه قلم د الله تعالی په امر په لوح محفوظ کې پوه وو مخکې لدې چې کوم عمل وکړي، بې

په هغه څه جاري شوی چې په راتلونکي کې به وي، د نېکۍ يا بدۍ څخه، د خپلو هغه  

بنده ګانو ستاينه کوي چې د هغه په تابعدارۍ عمل کوي، او بنده ګانو ته د عملونو نسبت  

د الله تعالی توفيق دوی    کوي، او هغوی سره په هغه باندې د لويو بدلو وعده کوي، او که

 ته نه وی نو دوی به هغه عملونه نه وی کړی چې د دې بدلې مستحق پرې ګرځېدلي دي، 

َٰلكِ ََ...﴿ اءُٓ ََم نَيؤُۡتيِهََِلَلَِّٱَف ضۡلََُذ  ضۡلَِٱَذُوَلَلَُّٱوَ َي ش   [21 ]الحديد:َ﴾٢١لۡع ظِيمَِٱََلۡف 

]دا د الله تعالی فضل او مهرباني ده هغه چا ته يې ورکوي چې خوښه يې شي، او الله تعالی د  
 [ 21]الحديد:  لوی فضل خاوند دی[،

او همدارنګه هغه قوم يې غندلی چې د هغه نافرماني يې کړی، او دوی ته يې د دې کار 

په کولو باندې ويره ورکړی، او د دوی عملونه يې دوی ته منسوب کړي، دا ټول د يو 

اندازه شوي شي د وجې دي، چا لره چې وغواړي ګمراه کوي يې، او چا ته وغواړي  

(. او مونږ پر دې ايمان لرو چې لکه  702/  2ي )هدايت ورته کوي«. الشريعة، د الْجر

څرنګه چې د پيدا کولو، امر او شريعت تر منځه تعارض نشته، همدا رنګه د شريعت، 

صلی الله عليه    -امر او عقل تر منځه هم نشته، نو هر هغه څه چې الله تعالی او رسول يې  

پرې امر کړی وي او يا ترې الله او رسول يې منع فرمايلي وي، او يا الله مقدر    -  وسلم

د عقل سره تعارض نه لري؛ بلکه دا پخپله    -کړی وي، او يا يې ترې خبر ورکړی وي  
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د هغه څه غوښتنه ده چې عقلونه پرې امر کوي، او دا ډير لوی حکمت دی، حکيم او پوه 

 ذات فرمايلي دي:  

َٰلكِ َ﴿ يََََٰٓمِمَآَََذ  وۡح 
 
بُّك َََإلِ يۡك َََأ ةَِ ٱَََمِنَ ََر  ل اََلحۡكِۡم  لَََۡو  جۡع  عَ ََت  َٰهًاََلَلَِّٱََم  رَ ََإلِ  ىََََٰء اخ  تُلقۡ  نَمَ ََفيَََِف  ه  لُومٗاََج  ََم 

 [39 ]الإسراء:َ﴾٣٩مَدۡحُورًاَ

)دا )ټول حكمونه( له هغو د حكمت )او پوهې( له خبرو څخه دي چې ستا رب تا ته وحي كړي   
دي او ته له الله سره بل هېڅ معبود مه نيسه )ګنې( نو په جهنم كې به وغورځول شي، ملامت  

 آيت[،   39]الإسراء سورت :  كړى شوى، رټل شوى(.  

  :او الله تعالی فرمايلي دي

ة  َََحِكۡم ةُۢ﴿ َٰلغِ  اََب  م  ذُرَُٱََتُغۡنَََِف   َ[5َ:]القمرََ﴾٥لنُّ

  5[. ]القمر سورت :  ])دغه( ډېر كامل حكمت دى، پس )دوى ته( وېروونكي نفع نه رسوي  
 آيت[ 

 ، حق ذات فرمايلي دي:  

ل َََ...﴿ نز 
 
أ ل يۡك َََلَلَُّٱََو  َٱََع  َٰب  ةَ ٱوََ ََلۡكِت   [ 113 ]النساء: ََ﴾ََ...ََلحِۡكۡم 

هغه څه درزده  )او الله پر تا باندې نازل كړى دى كتاب )قرانٓ( او حكمت )سنت( او تا ته يې  
 ايت[  113النساء سورت :  كړي دي چې ته پرې نه پوهېدلې( ]

 ، او پدې سره پر مخلوقاتو حجت قائميږي، الله تعالی فرمايلي دي:  

ةُ َٱََلحۡجَُةَُٱََفَلِلَّهََِقلَُۡ﴿ َٰلغِ  اءَٓ ََف ل وَََۡلۡب  َٰكُمَََۡش  ى د  جۡم عِينَ ََل ه 
 
 [ 149 ]الأنعام:ََ﴾١٤٩أ

)ته ووايه: نو خاص الله لره كامل دليل دى، نو كه هغه غوښتلى تاسو ټول به يې لازمًا پر نېغه   
 آيت[  149الأنعام سورت: لار روان كړي وئ(. ]

. او دا شريعت، أمر او تقدير د ښکلا په لوړه مرتبه کې دي، بلکه لدې څخه غوره 

 نشته، الله تعالی فرمايلي دي:  

ف حُكۡمَ ﴿
 
َٰهِليَِةِٱََأ َ َلجۡ  بۡغُون  نَََۡي  نَََُو م  حۡس 

 
وۡمَ ََحُكۡمٗاََلَلَِّٱََمِنَ ََأ  [ 50 ]المائدة:ََ﴾٥٠ََيوُقنُِونَ ََل قِ 
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)ايا نو دوى د جاهليت فيصله غواړي؟ او په فيصله كولو كې له الله نه )بل( څوك ډېر ښه دى،   
 آيت[.  50]المائدة سورت: د هغه قوم لپاره چې يقين كوي!(. 

»أتَيَْتُ أبي بْنَ كَعْبٍ، فقَلُْتُ لَهُ: وَقَعَ فِي نفَْسِي شَيْءٌ مِنَ الْقَدَرِ، وعن ابن الديلمي قال:   

َ عَذَّبَ أهَْلَ سَمَوَاتِهِ وَأَ  أنَْ يذُْهِبَهُ مِنْ قَلْبِي، قَالَ: لوَْ أنََّ اللََّّ  َ ثنِْي بشَِيْءٍ لعََلَّ اللََّّ هْلَ أرَْضِهِ  فَحَد ِ

لهَُمْ، وَلوَْ رَحِمَهُمْ كَانتَْ رَحْمَتهُُ خَيْرًا لهَُمْ مِنْ أعَْمَالِهِمْ، وَلوَْ أنَْفقَْتَ مِثْلَ   عَذَّبهَُمْ وَهوَُ غَيْرُ ظَالِمٍ 

ُ مِنْكَ حَتَّى تؤُْمِنَ بِالْقَدَرِ، وَتعَْلَمَ أنََّ مَا أصََابكََ لَ  ِ مَا قبَِلهَُ اللََّّ مْ يكَُنْ لِيخُْطِئكََ، أحُُدٍ ذَهَبًا فِي سَبيِلِ اللََّّ

ِ أنََّ مَا أخَْطَأكََ لَمْ يكَُنْ لِيصُِيبكََ، وَلوَْ مُتَّ عَلَى غَيْرِ هَذَا لَدَخَلْتَ النَّارَ. قَالَ: ثمَُّ أتَيَْتُ عَبْ وَ  دَاللََّّ

مَّ أتَيَْتُ زَيْدَ  بْنَ مَسْعوُدٍ، فقََالَ مِثْلَ ذَلِكَ، قَالَ: ثمَُّ أتَيَْتُ حُذيَْفَةَ بْنَ الْيمََانِ، فقََالَ مِثْلَ ذَلِكَ، قَالَ: ثُ 

ِ صلى الله عليه وسلم مِثْلَ ذَلِكَ«. او له ابن الديلمي څخه روايت   بْنَ ثاَبتٍِ، فَحَدَّثنَِي عَنِ النَّبِي 

دی فرمايي: »أبی بن کعب ته ورغلم، نو ورته مې وويل: زما په زړه کې د تقدير په اړه 

يو څه ګرځي راګرځي، نو يو څه راته ووايه، زه هيله لرم چې الله يې زما له زړه څخه  

ذاب ورکړي  وباسي، هغه وويل: که چېرته الله تعالی د خپلو آسمانونو او ځمکې خلکو ته ع

بيا به هم پرې ظلم کوونکی نه وي، او که چېرته پرې ورحميږي، نو رحمت به يې د دوی  

د أحد د    -د الله په لار کې    -لپاره د دوی له عملونو څخه غوره وي، او که چېرته دې  

غره په اندازې سره زر مصرف کړل نو الله تعالی به يې درڅخه قبول نه کړي تر څو  

ن رانه وړې، او ته پدې پوه شه چې څه درته رسيدونکي وي)په تقدير  چې په تقدير ايما

کژ( هيڅکله به ترې خطا نه شې، او کوم څه چې درڅخه خطا شول)په تقدير کې( هيڅ 

کله به درته ونه رسيږي، او که چېرته پرته لدې په بله عقيده مړ شوې نو اور ته به داخل  

، نو هغه هم همداسې وويل: وايې: بيا حذيفة  شې. وايې: بيا عبد الله بن مسعود ته ورغلم

بن اليمان ته ورغلم هغه هم همداسې وويل: وايې بيا زيد بن ثابت ته ورغلم، نو هغه راته  

(، ابن  ۴۶۹۹لخوا بيان کړ«. ابوداود )  -صلی الله عليه وسلم    -همداسې حديث د پيغمبر  

( او: شرح  ۱۹۰ه القدر )( او فريابي پ۲۴۷(، عبد بن حميد )۲۱۵۸۹(، احمد )۷۷ماجه )

( کې روايت کړی دی. او الله تعالی د خپل  ۶۷۶/  ۴أصول اعتقاد أهل السنة والجماعة )

کتاب په ستاينه کې چې شريعت او أمر ته شامل دی فرمايلي دي چې تر ټولو غوره وينا  

 ده، الله تعالی فرمايلي دي:  

نَ ََن زَل َََلَلَُّٱ﴿ حۡس 
 
َٰبٗاََلحۡ دِيثَِٱََأ  [ 23 ]الزمر: ََ﴾...ََكتِ 

 آيت[  23]الزمرسورت:  )الله تر ټولو ښكلى كلام نازل كړى دى(.  

نو هغه څه چې الله مشروع ګرځولي او يا يې مقدر کړي دي، نو هغه د کمال او ښکلا    .

په وروستي حد کې دي؛ برابره خبره ده که عقلونه يې درک کړي او يا يې له درک او  

پوهې څخه عاجز پاتې شي، نو مونږ خپل عقلونه او نظريات فيصله کوونکي )حاکمان(  
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نه ګرځوو د الله په شريعت او د هغه په تقدير ؛ کله ورته په ښه ويلو او کله ورته په بد  

ويلو سره، بلکه هر هغه څه چې الله تعالی مقدر کړي او مشروع کړي دي نو هغه پوره  

ښکلا لرونکي او بشپړ دي. او مونږ ايمان لرو چې شريعت او تقدير ټول خير دی، او الله  

يواز ، رسول الله  تعالی هيڅکله  ټاکي  نه  عليه وسلم  -ې شر  دي:    -  صلی الله  فرمايلي 

"او ټول ښه ستاسو په دواړو لاسونو کې دی،     »وَالْخَيْرُ كُلُّهُ فِي يَدَيْكَ، وَالشَّرُّ ليَْسَ إِليَْكَ«.

( او نسائي 266(، ترمذي )761(، ابو داود )771(". مسلم )۱او شر ستاسو څخه ندي)

( روايت کړی دی. او شر هم په عام تقدير کې شامل دی، لکه څرنګه چې الله تعالی  897)

 فرمايلي :  

يۡءَ ََكُلََََإنِاَ﴿ َٰهَََُش  ل قۡن  ر َََخ  د   [ 49 ]القمر:ََ﴾٤٩ََبقِ 

(. ]القمر سورت :  )بېشكه مونږ هر شي لره، مونږ هغه په )ازلي( اندازې سره پيدا كړى دى 
 آيت[،  49

او په قران کريم کې د شر اضافت هغه چاته کيږي چې تر سره کړی يې وي، الله تعالی  َ

 فرمايلي دي:  

عُوذَََُقلَُۡ﴿
 
َََِأ ل قَِٱََبرِ ب  ر َََِمِن١ََلفۡ  اََش  ل قَ ََم   [ 2-1 ]الفلق:ََ﴾٢خ 

ووايه )اې پېغمبره(: زه پناه نيسم په رب د سبا پورې د هر هغه شي له شر نه چې ده پيدا كړى  
 آيتونه[  2، 1]الفلق سورت : دى(.  

. او له ادب څخه دا دي چې د شر نسبت الله تعالی ته ونه شي، الله تعالی له پيريانو څخه  

 د خبر ورکولو په موخه فرمايلي  چې هغوی ويلي دي:  

ناَ﴿
 
رَ ََن دۡريَََِٓل اَََو أ ش 

 
ريِدَ ََأ

ُ
رۡضَِٱََفيََِبمِ نََأ

 
مَََۡلأۡ

 
ادَ ََأ ر 

 
بُّهُمَََۡبهِِمََۡأ دٗاََر   [ 10 ]الجن: ََ﴾١٠ر ش 

)او دا چې يقيناً مونږ نه پوهېږو چې له هغه چا سره د شر )او بدۍ( اراده شوې ده چې په   
]الجن سورت:  ځمكه كې دي، يا له دوى سره د دوى رب د لارښوونې )او خير( اراده كړې ده(.  

 آيت[  10

الخليل عليه السلام په اړه  د خبر ورکولو په موخه فرمايي   -ابراهيم  -، او الله تعالی د 

 چې هغه ويلي دي:  

إِذ ا﴿ رضِۡتَََُو  هُوَ ََم   [ 80 ]الشعراء:ََ﴾٨٠ي شۡفِينَََِف 
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 آيت[،  80]الشعراء سورت: )او كله چې زه ناروغه شم، نو هغه ما ته شفا راكوي(.  

 ته وکړ.  -جل جلاله  -نو د ناروغۍ نسبت يې خپل ځانته او د شفا نسبت يې الله  

)بــاب فـعـل الأسبــاب من القـدر (باب دی پدې باره کې چې 
 د أسبابو کارول له تقدیر څخه دي

او مونږ ايمان لرو چې د اسبابو کارول په تقدير له ايمان سره ټکر نه لري، بلکه د  

اسبابو کارول په قضا  او قدر باندې له بشپړ ايمان راوړلو څخه دي، او زمونږ رب د  

رزق پسې په پلټنې امر کړی دی، حال دا چې هغه مونږ ته خبر راکړی دی چې هغه  

 ي دي:  مونږ ته ليکلی دی، حق ذات فرمايل

ع ل َََلذَِيٱََهُوَ ﴿ َٱََل كُمَََُج  رۡض 
 
اََفيََِمۡشُوا َٱَف َََذ لوُلاََٗلأۡ ن اكبِهِ  زِۡقهَََِِمِنَََو كُلوُا َََم  َر  إِل يۡهَََِ ۦ  [ 15  ]الملك:ََ﴾١٥ََلنُّشُورَُٱََو 

)دى همغه ذات دى چې ستاسو لپاره يې ځمكه تابع ګرځولې ده، نو تاسو د دې په اوږو )اطرافو،   
لارو( كې ګرځئ او د دغه )الله( له رزق نه خورئ او خاص ده ته )ستاسو( بيا ژوندي راپورته  

 آيت[.  15]الملك سورت:  كېدل دي(. 

 او الله پاک فرمايلي دي:   

ةَُٱََقُضِي تَََِف إذِ ا﴿ رۡضَِٱََفيََِنت شِرُوا َٱف َََلصَل وَٰ
 
ثيِرٗاََلَلَّ ٱَََذۡكُرُوا َٱوَ ََلَلَِّٱََف ضۡلَََِمِنَََبۡت غُوا َٱوََ ََلأۡ َتُفۡلحُِونَ ََلَع لكَُمَََۡك 

 [ 10 ]الجمعة:ََ﴾١٠

)نو كله چې لمونځ ادا كړى شي، نو تاسو په ځمكه كې خواره شئ او د الله له فضل څخه )څه(   
 آيت[   10]الجمعة سورت:  ولټوئ او تاسو الله ډېر زيات يادوئ، د دې لپاره چې تاسو كامياب شئ(  

تعالی له يعقوب څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي چې هغه خپلو    -. او الله  

 اولادونو ته وويل: 

ق ال َ﴿ َٰب نيََََِو  َٰحِدَ ََب ابَ ََمِنَ ََت دۡخُلُوا َََل اَََي  َٰب َََمِنَََۡدۡخُلُوا َٱوََ ََو  بوۡ 
 
ِق ة َ ََأ ر  ت ف  آَََمُّ م  غۡنيََِو 

ُ
نكُمََأ ِنَ ََع  يۡء  َََمِنََلَلَِّٱََم  َإنَََِِش 

َِ ََإلِاَََلحۡكُۡمَُٱ ل يۡهَََِلِلَّ ل يۡهَََِت و كَلۡتَُ ََع   [ 67 ]يوسف:ََ﴾٦٧لمُۡت و ك لِوُنَ ٱََف ليۡ ت و كَلَََِو ع 

)او هغه وويل: اى زما زامنو! تاسو )ټول( له يوې دروازې نه مه ورننوځئ او له بېلو بېلو   
دروازو څخه ورننوځئ او زه له تاسو نه د الله )له فيصلې( نه هېڅ شى نشم لرې كولى، حكم نشته  
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مګر خاص الله لره دى، خاص په هغه باندې ما توكل كړى دى اولازم دي چې توكل كوونكي  
 آيت[.  67]يوسف سورت:  يوازې په هغه باندې توكل وكړي(. 

د احد    -صلی الله عليه وسلم    -او له سائب بن يزيد څخه روايت دی چې: » بيشکه نبي   

يعنې دواړه - په ورځ دوه زغرې واخيستې، داسې ښکاريده لکه چې په دواړو کې راووت  

( او  15722(، احمد )2858(، سعيد بن منصور )2806«. ابن ماجه )-يې اغوستلې وې

نوح عليه السلام ته د    -تعالی    -کړی دی. او الله    ( کې روايت8529نسائی په الکبری )

ته امر وکړ چې بحر    -عليه السلام    -کښتۍ په جوړولو امر وکړ، همدا رنګه يې موسی  

ته يې امر وکړ چې د خرما د ونې ډډ   -عليها السلام    - په امسا سره ووهي، او مريم  

پرې    -تعالی    -ې الله  وخوځوي تر څو پرې تازه خرما راتوی شي او داسې نور هغه څه چ

خپلو بنده ګانو ته د اسبابو په اخستلو امر کړی دی. او له سترو أسبابو څخه دعا ده، نعمان  

څخه د الله تعالی د دې وينا په اړه روايت کوي    -  صلی الله عليه وسلم  - بن بشير له پيغمبر  

 چې فرمايي:  

ق ال َ﴿ بُّكُمَََُو  سۡت جِبَََۡدۡعُونيَِٓٱََر 
 
 [ 60 ]غافر:ََ﴾...ََل كُمَۡ ََأ

 [ 60]غافر:    ستاسې رب ويلي: له ما څخه دعا وغواړئ زه به ستاسو دعا قبوله کړم()او  

. فرمايي: دعا عبادت دی، و ويې لوست:  )او ستاسې رب ويلي: له ما څخه دعا وغواړئ زه  
به ستاسو دعا قبوله کړم(. د الله تعالی تر دې وينا پورې }دَاخِرِين{«. يعنې په داسې حال كې چې  

( روايت کړی.  3828( او ابن ماجه ) 2969(، ترمذي )1479خوار او ذليله به وي(«. ابوداود ) 

له أسبابو څخه : درملنه، دم او دعا ده، فعن أبي خِزَامَةَ، عَنْ أبَِيهِ رضي الله عنه قاَلَ: سَألَْتُ  او  

  ِ ِ، أرََأيَْتَ رُقًى نسَْترَْقيِهَا وَدَوَاءً نتَـَدَاوَى بِهِ    صلى الله عليه وسلم رَسُولَ اللََّّ فقَلُْتُ: يَا رَسُولَ اللََّّ
 .»ِ ِ شَيْئاً؟ قَالَ: »هِيَ مِنْ قَدَرِ اللََّّ له أبو خزامة څخه روايت     وَتقَُاةً نَتَّقِيهَا، هَلْ ترَُدُّ مِنْ قَدَرِ اللََّّ

صلی الله    - څخه روايت کوي فرمايي: ما له رسول الله    - رضي الله عنه    - دی، هغه له خپل پلار  
څخه پوښتنه وکړه نو ومې وييل: ای د الله رسوله! مونږ ته د دم او دعا په اړه  خبر   - عليه وسلم  

کوو او هغه څه چې د ځان ساتنه  راکړه هغه چې ځان پرې دموو او درمل چې د ځان درملنه پرې  
د الله تعالی له تقدير څخه د څه شي مخنيوی کوي؟ هغه    -څيزونه    - ، آيا دا    -لکه ډال    - پرې کوو  

(، ابن وهب  ۳۴۳۷(، ابن ماجه )۲۰۶۵له تقدير څخه دي". ترمذي ) - تعالی  - وفرمايل: "دا د الله  
(  ۲۶۱۰ابي عاصم په الاحاد او المثانی )( او ابن  ۱۵۴۷۲(، احمد )۶۹۹په الجامع فی الحديث کې )

 کې روايت کړی دی. 
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)بــاب القدر لا یتعارض مع العدل (باب دی په دې اړه چې 
 تقدیر د عدل سره په ټکر کې ندی

ايمان لرو په دې چې الله پاک په عدل باندې امر کوي او پخپله هم په انصاف سره  

 فيصله کوي شرعا او تقديرا او جزاء، الله تعالی فرمايلي:  

مُرَََُلَلَّ ٱََإنََََِ۞﴿
ۡ
َََِي أ دۡلَِٱَب َٰنَِٱوََ ََلۡع   [ 90 ]النحل: ََ﴾...لإۡحِۡس 

 آيت[،  90)بېشكه الله د انصاف كولو او احسان كولو حكم كوي(. ]النحل سورت: 

 او الله تعالی فرمايلي دي:   

ب َ﴿ ر  ض  ث لاََٗلَلَُّٱََو  آَََرجَُل ينَََِۡم  دُهُم  ح 
 
مَََُأ بكۡ 

 
قۡدِرَََُل اَََأ يۡءَ ََع ل ىََََٰي  َٰهَََُع ل ىََََٰك ل َََو هُوَ ََش  وۡل ى اََم  يۡن م 

 
ههَََُّأ ِ تَََِل اَََيوُ ج 

ۡ
ََي أ

يرَۡ 
لَََۡبِخ  مُرََُو م نََهُوَ ََي سۡت ويََِه 

ۡ
ََِي أ دۡلَِٱب َٰطَ ََع ل ىََََٰو هُوَ ََلۡع  سۡت قيِمَ ََصِر   [ 76  ]النحل: ََ﴾٧٦مُّ

يو مثال بيانوي چې دوه سړي دي، په دواړو كې يو ګونګى دى، پر هېڅ شي    - تعالی    - )او الله   
قدرت نه لري، پداسې حال كې چې هغه په خپل بادار باندې بار )بوج( دى، چې چېرته يې هم  
ولېږي هېڅ خير نه راوړي، آيا برابرېږي دغه كس او هغه څوك چې په انصاف سره حكم كوي  

 آيت[  76]النحل سورت : ېغې لارې باندې قايم دى(.  او هغه په ن 

څخه روايت کوي په هغه   صلی الله عليه وسلمله رسول الله    -رضي الله عنه   -، ابوذر  

»يَا عِبَادِي،  څه کې چې هغه له الله تبارک وتعالی څخه روايت کوي چې هغه فرمايلي دي:  

مًا، فلََا تظََالمَُوا«. مْتُ الظُّلْمَ عَلَى نفَْسِي، وَجَعَلْتهُُ بيَْنَكُمْ مُحَرَّ "اې زما بندګانو، ما په  إنِ ِي حَرَّ

ځان باندې ظلم حرام کړی دی او په تاسو کې مې هم حرام کړی دی، نو خپل مينځ کې 

( روايت کړی. او له خپل  2495( او ترمذي )2577يو بل باندې ظلم مه کوئ". مسلم )

 ځان څخه يې ظلم نفي کړی دی، نو الله تعالی فرمايلي دي: 

مِل َََمَنَۡ﴿  َٰلحِٗاََع  َف لنِ فۡسِهَََِص  نَََۡ ۦ اءَٓ ََو م  س 
 
ا َََأ ل يۡه  ع  اََف  بُّك َََو م  لََٰمَ ََر  بيِدَََِبظِ   [ 46 ]فصلت:ََ﴾٤٦ََل لِۡع 

)هر څوك چې نېك عمل كوي، نو د خپل ځان لپاره )يې كوي( او څوك چې بدي كوي، نو   
]فصلت   نه دى(.  د هېڅ ظلم كوونكى  ګانو  بنده  په )خپلو(  او ستا رب  په همده دى،  يې  ضرر 

 آيت[،  46سورت: 

 :  او الله تعالی فرمايلي دي  
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ظۡلمَََُِل اََلَلَّ ٱََإنََِ﴿ ال َََي  إِنَذ رَة  َََمِثۡق  ن ةََٗت كَََُو  س  اََح  َٰعفِۡه  يؤُۡتَََِيضُ  جۡرًاََلدَُنهَََُۡمِنََو 
 
ظِيمٗاَََأ  [ 40 ]النساء: ََ﴾٤٠ع 

)بېشكه الله د يوې ذرې په اندازه هم ظلم نه كوي او كه دا )ذره( يوه نېكي وي، نو هغه به يې  
 آيت[،  40دوه چنده كړي(، ]النساء سورت:  

 فرمايلي دي:   -پاک  -او الله  

لَََۡو م ن﴿ عۡم  َٰتَِٱََمِنَ ََي  رَ ََمِنََلصََٰلحِ 
وَََۡذ ك 

 
نث يََََٰأ

ُ
َٰٓئكِ َََمُؤۡمِنَ ََو هُوَ ََأ ل  و 

ُ
ل اَََلجۡ نَةَ ٱََي دۡخُلُونَ ََف أ ََ﴾ ١٢٤ن قِيرٗاََيُظۡل مُونَ ََو 

 [ 124 ]النساء:

)او چې چا هم د نېكيو عمل وكړ، نر وي يا كه ښځه، خو چې مومن وي، نو دغه خلق به جنت   
]النساء سورت :    ته داخلېږي او پر دوى به د كجورې د زړي د داغ هومره ظلم هم نه كېږي(. 

 آيت[،  124

 ذات فرمايلي دي:  او د لوی شان او شوکت خاوند  

ظۡلمَََُِل اََلَلَّ ٱََإنََِ﴿ َٱََي  اََلنَاس  يۡـ ٗ َٰكِنََََش  ل  َٱََو  هُمَََۡلنَاس  نفُس 
 
ظۡلمُِونَ ََأ  [ 44  ]يونس:ََ﴾٤٤ي 

)بېشكه الله په خلکو باندې هېڅ شى ظلم نه كوي او لېكن همدا خلک پر خپلو ځانونو ظلم كوي(.   
 آيت[،  44]يونس سورت:  

 حق تعالی فرمايلي دي:   

اءَٓ ََم ن﴿ َََِج  ن ةِٱب شۡرَََُۥف ل هَََُلحۡ س  ا َََع  مۡث الهِ 
 
اءَٓ ََو م نََأ َََِج  ىََََٰٓف ل اََلسَي ئِ ةِٱب اََإلِاَََيُجزۡ  ََ﴾ ١٦٠يُظۡل مُونَ ََل اََو هُمَََۡمِثۡل ه 

 [ 160 ]الأنعام:

)څوك چې يوه نېكي راوړي، نو د هغه لپاره د هغې لس چنده دي او څوك چې يوه بدي راوړي،   
]الأنعام سورت:  نو هغه ته به يوازې د هغې په مثل سزا وركولى شي او پر دوى به ظلم نه كېږي(.  

 آيت[  160

. او داسې نور آيتونه چې د هغه د عدالت په کمال دلالت کوي، او له خپل ځان څخه  

ايمان لرو چې د قضا او قدر له مخکي والي څخه د   يې د ظلم په نفي کولو. او مونږ 

بندګانو سره ظلم کول نه لازميږي؛ ځکه چې الله تعالی کتابونه نازل کړي او رسولان يې 

له ليږلو وروسته خلکو ته په الله تعالی باندې کوم دليل پاتې   راليږلي، تر څو د پيغمبرانو

 نه شي، الله تعالی فرمايلي دي:  
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رِينَ َرُّسُلاٗ﴿ ِ ب ش  زيِزًاَلَلَُّٱَو ك انَ ََلرُّسُلِ َٱَب عۡدَ َحُجَةََُۢلَلَِّٱَع ل ىَللِنَاسََِي كُونَ ََلئِ لاََو مُنذِريِنَ ََمُّ كِيمٗاَع  َ﴾١٦٥َح 
 [ 165 ]النساء:

)او )مونږ لېږلي وو( رسولان، چې زېرى وركوونكي او وېروونكي وو، د دې لپاره چې د  
(. ]النساء  خلکو لپاره په الله باندې څه حجت پاتې نشي او الله له ازله ډېر غالب، ښه حكمت والا دی 

 آيت[.  165سورت: 

 او الله تعالی تقدير يو پټ راز ګرځولی دی، الله تعالی فرمايلي دي: 

َٰلمَُِ﴿  يۡبهَََِِع ل ىََََٰيُظۡهِرَََُف ل اََلۡغ يۡبَِٱََع  دًآَََۦغ  ح 
 
 [ 26 ]الجن:ََ﴾٢٦أ

(. ]الجن  )دى عالم الغيب )په غيبو عالم( دى، نو دى په خپلو غيبو باندې هيڅوك نه خبروي 
 آيت[،  26سورت: 

 او بندګانو ته يې خوښه او اختيار ورکړی دی، الله تعالی فرمايلي دي:   

قلَُِ﴿ اءَٓ ََف م نََرَب كُِمَۡ ََمِنَََلحۡ قَُّٱََو  اءَٓ ََو م نََف ليُۡؤۡمِنََش   [ 29  ]الكهف:ََ﴾...ََف ليۡ كۡفُرۡ َََش 

)او ته دوی ته ووايه: حق ستا د رب له جانبه دی، نو څوک چې )د اېمان( اراده وکړي نو هغه   
  29]الكهف سورت: دې اېمان راوړي او څوک چې )د کفر( اراده وکړي نو هغه دې کافر شي(  

 آيت[ 

 ، او الله تعالی فرمايي:  

َٰهَََُإنِاَ﴿ ينۡ  د  اكرِٗاََإمَِاََلسَبيِل َٱَََه  إِمَاََش  فُورًاَََو   [ 3 ]الإنسان: ََ﴾٣ك 

)بېشكه مونږ ده ته د نېغې لارې ښوونه كړې ده، يا به دى شكر كوونكى وي او يا به ډېر ناشكره  
 آيت[  3]الإنسان سورت:  وي( 

 ، او حق ذات فرمايلي دي:  

ا﴿ ه  م  لهۡ 
 
اََف أ اَََفجُُور ه  َٰه  ى ت قۡو   [ 8 ]الشمس:ََ﴾٨و 

]الشمس سورت:  )نو ده ته يې د ده بدۍ او د ده تقوٰی )نېكۍ( الهام كړې )او ورښودلې( ده(     
 آيت[.  8
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)بــاب الاحتجاج بالقدر (باب دی په تقدیر باندې د استدلال 
 کولو په باره کې 

رسولان رالېږلي او کتابونه يې نازل کړي دي. تر    -تعالی    -او مونږ ايمان لرو چې الله  

 څه حجت پاتې نه شي، الله تعالی فرمايلي دي:   -جل جلاله   -څو خلکو ته په الله 

رِينَ َرُّسُلاٗ﴿ ِ ب ش  زيِزًاَلَلَُّٱَو ك انَ ََلرُّسُلِ َٱَب عۡدَ َحُجَةََُۢلَلَِّٱَع ل ىَللِنَاسََِي كُونَ ََلئِ لاََو مُنذِريِنَ ََمُّ كِيمٗاَع  َ﴾١٦٥َح 
 [ 165 ]النساء:

)او )مونږ لېږلي وو( رسولان، چې زېرى وركوونكي او وېروونكي وو، د دې لپاره چې د   
]النساء  خلکو لپاره په الله باندې څه حجت پاتې نشي او الله له ازله ډېر غالب، ښه حكمت والا دى(.  

 آيت[،  165سورت: 

له مشرکانو څخه د خبر ورکولو په موخه وويل چې هغوی په شرک   -تعالی    -او الله   

د اخته کېدلو لپاره په تقدير استدلال وکړ، نو الله تعالی د دوی دروغ ښکاره کړل ، او خپل  

 عذاب يې وروڅاکه، الله تعالی فرمايلي دي:  

ي قُولَُ﴿ كُوا َََلذَِينَ ٱََس  شۡر 
 
اءَٓ ََل وَََۡأ آَََلَلَُّٱََش  كۡن اََم  شۡر 

 
ل آَََأ ل اََء اب اؤُٓن اََو  رَمۡن اَََو  يۡء  َََمِنَََح  َٰلكِ َََش  ذ  ذَب َََك  َمِنَََلذَِينَ ٱََك 

بۡلهِِمَۡ تَيََََٰق  ن ا َََذ اقُوا َََح  س 
ۡ
لَََۡقلَََُۡب أ كُمََه  ِنَََۡعِند  تُخۡرجُِوهَََُعِلۡمَ ََم  آ َََف  إِنَََۡلظَنََٱََإلِاََََونَ ت تبَعَََُِإنََِل ن  نتُمَََۡو 

 
َإلِاَََأ

خرُۡصُونَ   [ 148 ]الأنعام:ََ﴾١٤٨ت 

)ژر به هغه كسان ووايي چې شرك يې كړى دى، كه چېرې الله غوښتلى )نو( نه به مونږ شرك   
كړى و او نه زمونږ پلرونو او نه به مونږ څه شى حرام ګرځولى و، همدارنګه هغو كسانو )هم(  
تكذيب كړى و چې له دوى نه مخكې وو، تر دې چې هغوى زمونږ عذاب وڅاكه، ته ووايه: آيا  

علم شته چې پس مونږ ته يې راوباسئ، تاسو يوازې د ګمان پيروي كوئ او تاسو  تاسو سره څه  
 آيت[.   148]الأنعام سورت:  يوازې اټكل چلوونكي يئ(.  

او که چېرته تقدير د دوی په شرک باندې حجت کيدلی شو نو الله تعالی به دوی ته خپل  

ِ صلى الله عليه وسلم،   عذاب نه ورڅکلی. وعن علي رضي الله عنه قال: كُنَّا جُلوُسًا مَعَ النَّبِي 

»مَا مِنْكُمْ مِنْ أحََدٍ إلِاَّ قدَْ كُتبَِ مَقْعَدُهُ مِنَ النَّارِ أوَْ مِنَ  وَمَعَهُ عُودٌ ينَْكُتُ فِي الأرَْضِ، وَقَالَ:  

ِ؟ قَالَ: »لَا، اعْمَلوُا فكَُلٌّ مُيسََّرٌ«  . ثمَُّ قَرَأَ:  الجَنَّةِ«، فقََالَ رَجُلٌ مِنَ القوَْمِ: ألََا نتََّكِلُ يَا رَسُولَ اللََّّ

مَا﴿
 
نَََۡف أ ىََََٰم  عۡط 

 
ىََٰٱوََ ََأ  [ 5 ]الليل:ََ﴾٥تَق 
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صلی الله عليه    -څخه روايت دی فرمايي: مونږ د پيغمبر    -رضي الله عنه    -، او له علی  

سره ناست وو او د هغه سره يو ډکی و چې په ځمکه کې يې واهه او ويې فرمايل:    -وسلم  

ستاسو څخه هيڅوک داسې نشته مګر دا چې د هغه ځای ناستی له اور او يا له دوزخ څخه  

  - خلکو څخه يو سړي وويل: ای د الله رسوله! آيا توکل نه کوو؟ ليکل شوی دی«،  نو له 

يعنې چې عمل پريږدو هغه وويل: » عمل وکړئ، ستاسو څخه هر )يو ته هغه څه( اسانه  

ا مَن أعَْطَى    -بيا يې    -ګرځول شوي دي چې ورته پيدا شوي دي- دا آيت ولوست: }فَأمََّ

 [ الْيَةَ«آيت 5وَاتَّقَى{ ]الليل سورت: 

( بخاري  وېرېږي«.  او  وركړه كوي  دى چې  هغه څوك  هر چې  مسلم  6605،نو   ،)

صلی الله    -( روايت کړی دی. نو پيغمبر  78( او ابن ماجه )2136(، ترمذي )2647)

يوازې په اميد له تکيه کولو څخه يې منع    -په عمل کولو امر وکړ، او له    -عليه وسلم  

نو څخه د توبې نه وروسته په تقدير استدلال  وفرمايله. او مونږ ايمان لرو چې له ګناهو

کول روا دی، فعن حميد بن عبدالرحمن أن أبا هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله  

»احْتجََّ آدَمُ وَمُوسَى، فقََالَ لهَُ مُوسَى: أنَْتَ آدَمُ الَّذِي أخَْرَجَتكَْ خَطِيئتَكَُ صلى الله عليه وسلم  

ُ بِرِسَالَاتِهِ وَبكَِلَامِهِ، ثمَُّ تلَوُمُنِي عَ  آدَمُ: أنَْتَ مُوسَى الَّذِي اصْطَفَاكَ اللََّّ لَى مِنَ الجَنَّةِ، فقََالَ لهَُ 

رَ عَلَيَّ قبَْلَ أنَْ  ِ صلى الله عليه وسلمفقَاَلَ رَسُـولُ     أخُْلقََ«، أمَْرٍ قدُ ِ   »فَحَجَّ آدَمُ مُوسَى«. :  اللََّّ

تيَْنِ. له حميد بن عبدالرحمن څخه روايت دی چې ابوهريره رضي الله عنه فرمايلي دي  مَرَّ

وفرمايل: »موسی او آدم يو له بل سره دعوا وکړه، نو    صلی الله عليه وسلمچې رسول الله  

موسی ورته وويل: ته هغه آدم يې چې تېروتنې دې له جنت څخه راوويستلې، نو آدم ورته  

وويل: ته هغه موسی يې چې الله په خپلو رسالتونو او کلام سره غوره کړی يې، بيا ته ما  

ه مخکې پر ما مقدر شوې وه؟ نو  په داسې يوه چاره کې ملامتوي چې زما له زيږيدو څخ 

صلی الله عليه وسلم وفرمايل: په دليل کې آدم پر موسی غالب شو، په دليل    -رسول الله  

ځلې. دوه  شو«  غالب  موسی  پر  آدم  )  کې  )۶۶۱۴)بخاري  مسلم  داود  ۲۶۵۲(،  ابو   ،)

(  رواړی دی. مطرف بن عبد الله الشخير  ۸۰( او ابن ماجه )۲۱۳۴(، ترمذي )۴۷۰۱)

رحمه الله فرمايلي دي: »مونږ په قرآن کې تقدير ته نه يو سپارل شوي، او يقينا چې مونږ 

ة، د عبدالله بن  ته يې په قرآن کې خبر راکړی چې مونږ هغه ته ورګرځيدونکي يو«، السن

فرمايلي دي: "که په تقدير کې خبري    -رحمه الله    -(. او محمد بن سيرين  2/412أحمد )

کوونکي خلک له هغو کسانو څخه نه وي چې د لوی الله جل جلاله په آيتونو کې  بې ځايه 

( او ۲/۴۳۲بحثونه کوي، نو زه نه پوهيږم چې دوی څه دي". السنة د عبدالله بن احمد )

(. ابن وهب او له يو څخه زياتو ويلي دي: »له  ۴/۶۹۶صول أهل السنة والجماعة )شرح أ

مالک څخه د قدريانو په اړه پوښتنه وشوه چې: آيا له خبرو څخه يې بايد ځان وساتل شي  

؟ هغه وفرمايل: هو، کله چې په خپله عقيده پوه وي. وايې: او په نيکۍ ورته امر کوي، 
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او له بدۍ څخه يې منع کوي او د دې پر خلاف يې خبروي او په خبرو يې ورسره موافقه 

نه کوي، او نه پرې لمونځ کوي، او جنازو ته يې ورتګ نه کيږي، او زه لازم نه ګڼم چې 

 نکاح ورسره وشي يا ورته په نکاح ورکړل شي، الله تعالی فرمايلي دي:  

بۡدَ ََۚ ...﴿ ل ع  ؤۡمِنَ ََو  يرۡ َََمُّ ِنََخ  شۡركََِم   [ 221 ]البقرة:ََ﴾...مُّ

 [ 221]البقرة:   )او خامخا مومن مَرَيـى بېخي غوره دى له ازاد مشرك نه(، 

د أشهب په روايت کې يې فرمايلي دي: او تر شا يې لمونځ نه کيږي، او نه يې حديث 

اخيستل کيږي، او که چېرته ورسره په کوم مورچل کې مخ شوئ نو ترې يې وباسئ«. 

(. او مونږ ايمان لرو چې بنده ته روا دي د مصيبت 1/91ترتيب المدارك وتقريب المسالك )

څخه روايت دی وايې    -رضي الله عنه   -ي، له أبو هريرة  پر مهال په تقدير استدلال وکړ

»الْمُؤْمِنُ الْقوَِيُّ خَيْرٌ وَأحََبُّ إِلَى اللهِ مِنَ  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلمچې رسول الله  

وَإِنْ   تعَْجَزْ،  وَلَا  بِاللهِ،  وَاسْتعَِنْ  ينَْفعَكَُ،  مَا  عَلَى  احْرِصْ  خَيْرٌ،  كُل ٍ  وَفِي  عِيفِ،  الضَّ الْمُؤْمِنِ 

 قلُْ: قدََرُ اللهِ وَمَا شَاءَ فعََلَ؛ فَإنَِّ لوَْ  أصََابكََ شَيْءٌ فلََا تقَلُْ: لوَْ أنَ ِي فعََلْتُ كَانَ كَذَا وَكَذَا، وَلكَِنْ 

»پياوړی مؤمن الله ته له کمزوري مؤمن څخه خوښ او غوره دی   تفَْتحَُ عَمَلَ الشَّيْطَانِ«.

او په دواړو کې خير دی، په هغه څه ټينګار وکړه چې ګټه درته رسوي او د الله تعالی نه 

ورسيده نو داسې مه    -زيان    -مرسته وغواړه، او مه کمزوری کيږه، که چيرته درته څه  

داسې به شوي وو، مګر ووايه: د الله    وايه: که چېرته مې داسې کړي وای، نو داسې او

تقدير دی او هغه چې څه غوښتل هغه يې وکړل؛ ځکه د )که چيرته( کلمه د شيطان کړنې 

رضي    -( روايت کړی دی. او له ابن عباس  79(، او ابن ماجه )2664پرانيزي«. مسلم )

 الله عنهما څخه د الله تعالی د دې وينا په تفسير کې راغلي دي :  

َٰب تۡهُمَََإذِ آَََلذَِينَ ٱ﴿ ص 
 
صِيب ة َََأ َََِإنِاَََق الوُٓا َََمُّ إِنآََََلِلَّ َٰجِعُونَ ََإلِ يۡهَََِو   [ 156 ]البقرة:ََ﴾١٥٦ََر 

)هغه كسان چې كله دوى ته څه مصيبت ورسي )نو( وايي: يقيناً مونږ د الله يو او بېشكه مونږ     
 [ 156]البقرة:   خاص هغه ته ورګرځېدونكي يو( 

فرمايي: الله تعالی خبر ورکوي چې کله مؤمن چاره الله ته وسپاري او د مصيب پر 

ِ وَإنَِّـا إِليَْهِ رَاجِعون( ووايي:  نو د هغه لپاره  مهال له فرياد کولو څخه په شا شي او ) إنَِّا لِلَّ 

د خېر درې خصلتونه وليکل شي: د الله تعالی لخوا نه ستاينه، رحمت او د هدايت لارې 

»مَنِ اسْترَْجَعَ عِندَ الْمُصِيبَةِ جَبَرَ  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلموندل. او رسول الله  م

ُ مُصِيبَتهَُ، وَأحَسَنَ عُقْبَاهُ، وَجَعَلَ لَهُ خَلفًَا صَالِحًا يَرْضَاهُ«. »چا چې د مصيبت پر مهال   اللََّّ

)الله تعالی ته د ورګرځيدو ذکر ووايه يعنې ) انا لله و انا اليه راجعون ( نو الله تعالی به  



  

 

394 

يې مصيبت جبران کړي او عاقبت به يې ښايسته کړي، او د هغه نېکه بدله به ورکړي  

( کې، ابن ابي حاتم په  3/223(، )2/707چې پرې به خوښ شي«. طبري په التفسير )

( کې، او البيهقي په الشعب کې روايت  13027( کې، طبراني په الکبير )1421التفسير )

 (. ۹۲۴۰کړى دى)

 )کتاب العبادة (کتاب دی په بیان د عبادت کې.

 د کتاب لنډیز 

مونږ ايمان لرو چې الله تعالی مخلوقات د دې لپاره پيدا کړي دي چې عبادت يې وکړي،  

له شرک څخه توحيد ته    -او هغه عبادت چې الله تعالی پرې امر کړی هغه حنيفيت دی

ملت دی، او دا هغه څه دي چې الله    -عليه السلام    -کوم چې د ابراهيم    -مايله کېدل دي  

انسانانو او پيريانو ته( امر کړی دی. عبادت زيات ډولونه لري، تعالی پرې ټولو ثقلينو )

او هيڅ ډول عبادت پرته له الله تعالی څخه بل چا ته روا ندی چې وکړای شي. د عبادت 

له   له ډولونو څخه يې ځينې دا دي: دعا، توکل، ويره سره د تعظيم، اونفس ويره پرته 

ه غوښتل او د مصيبت پر مهال د مرستې  اسبابو ،اميد ساتل، پناه غوښتل، حلاله، مرست

 غوښتل.

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی مخلوقات د دې لپاره پيدا کړي دي چې عبادت يې  

وکړي او پدې پوهيږو چې په قرآن کريم کې لومړی امر له ټولو شيانو پرته يوازې د يو 

 په عبادت شوی دی او هر پيغمبر خپل قوم ته ويلي دي چې :   -تعالی  -الله 

إِل يََََٰ۞﴿ اهُمَََۡع ادَ ََو  خ 
 
وۡمَََِق ال َََهُودٗا َََأ َٰق  اََلَلَّ ٱََعۡبُدُوا َٱََي  ِنَََۡل كُمَََم  َٰهَ ََم  يرُۡهََُإلِ   [ 65 ]الأعراف: ََ﴾...ََٓۥ َغ 

( ]الأعراف  )تاسو د الله عبادت كوئ، ستاسو لپاره له هغه نه پرته )بل( هېڅ په حق معبود نشته  
 آيت[.  65سورت: 

او مونږ پوهيږو چې عبادت تر هغه پورې نه قبليږي تر څو چې الله رب العالمين ته  

د لارښوونو سره سم   -صلی الله عليه وسلم    -خالص شوی نه وي او د پيغمبرانو د سردار  

 نه وي.

او واجب ده چې د عبادت موخه بايد يوازې يو الله وي چې هيڅ شريک نه لري، او  

هغه پاک ذات د شرک له ټولو ډولونو لوی او کوچني څخه ويرول کړي دي، ځکه څوک  
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له لارښوونو سره برابر    -  صلی الله عليه وسلم  -چې خالص عمل وکړي مګر د رسول  

صلی الله عليه    -نه وي؛ نو عمل يې پرې بيرته مردود دی، او څوک چې د رسول الله  

له لارښوونو سره سم عمل وکړي، خو الله تعالی ته خالص نه وي، نو هغه پرې   -وسلم  

 مردود دی، يعنې ورڅخه نه منل کيږی.

او مونږ پوهيږو چې د عبادت اصول ) بنسټونه( دري دي: بشپړ محبت، بشپړ اميد 

ساتل او بشپړه ويره او دا چې پيغمبران او رسولان لدې څخه په لوی نصيب او برخه 

 بريالي شوي دي. 

او تر ټولو ستره هيله چې مؤمنان يې لري هغه د الله عزتمند مخ ته ليدل دي او د الله  

تعالی ليدل د جنتيانو له تر ټولو سترو نعمتونو څخه دي بلکه د هغوی د ټولو نعمتونو له 

پاسه اضافي نعمت دی او کله چې جنتيان جنت ته ننوځي، نو الله تعالی به د مؤمنانو د  

ل  ه پاسه د هغوی نور عزت او درناوي وکړي ځکه چې هغه لورينه  عزت او درناوي 

کوونکی او سخي ذات دی نو دا زيات نعمت به يې هغه ته د دوی ليدل وي او تر ټولو 

لوی هغه څه چې مؤمنان ترې ويره لري هغه لدې نعمت څخه محروميدل دي، په کوم 

ې ترې محروم کړي سره يې چې خپل مؤمن اولياء ځانګړي کړي دي او خپل دښمنان ي

يهودو،  له: مشرکانو،  دي  ليدو څخه منع کړي  له  ته  يې هغه  ټول دښمنان  او خپل  دي 

 نصاراو، مجوسيانو او منافقينو څخه. 

او وسيله الله تعالی ته له واجباتو اومستحباتو څخه په هر هغه څه نږدې کېدل دي چې 

صلی الله    -هغه پرې راضي کيږي، )او وسيله په بله معنا هم راځي، چې د رسول الله  

 څخه زما لپاره وسيله وغواړئ"(.   -تعالی    -پدې وينا کې ذکر شوې ده "له الله    -عليه وسلم  

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی يې بنده ګانو ته په دعا باندې امر کړی دی او د قبليدو 

ورسره کړې ده او پدې پوهيږو چې الله تعالی ته د هغه په غوره نومونو او لوړو ژمنه يې  

صفتونو سره وسيله کيږي؛ لدې امله د أنبياوو او پيغمبرانو دعاګانې به په ډيری وختونو  

کې الله تعالی ته د هغه په نيکو نومونو او لوړو صفتونو په وسيله کولو سره وې، او د  

ينې دا دي: د لمونځونو پسې، د شپې په وروستۍ دريمه برخه دعا له ځايونو څخه يې ځ

کې، د روژه ماتي پر مهال، په طواف کې ، په صفا او مروه، په عرفات او مزدلفة او د  

 جمرو له ويشتلو څخه وروسته. 

لکه څرنګه چې وسيله په الله تعالی په ايمان سره کيږي په ډول ډول عبادتونو او نيکو 

عملونه سره هم وسيله کيږي. او الله تعالی ته د حالت په يادولو ، هغه ته په اړتيا ښودلو 

سره وسيله کيږي او پدې چې بنده د الله مرستې او د هغه رحمت ته اړ دی او پدې سره  
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انسان څخه وغواړي چې دعا ورته   يو صالح ژوندي  له  هم وسيله کيږي چې مسلمان 

وکړي، لکه څرنګه چې د يوسف وروڼو له خپل پلار څخه وغوښتل چې له الله تعالی 

له وفات څخه    - صلی الله عليه وسلم    -ورڅخه ورته بخښنه وغواړي، او د رسول الله  

 - رځولو واوښتل او عباس رضي الله عنه  وروسته صحابه کرام له هغه څخه په وسيله ګ

هغه يې وسيله وګرځاوه، ځکه هغوی پدې پوهېدل چې دا يوه روا وسيله    -چې ژوندی و  

 ده.

له هغه څه پرته چې الله تعالی روا کړي دي بل څه وسيله ګرځول ناروا دي، د جاهليت  

 د زمانې خلکو به خپل بوتان او باطل معبودان الله تعالی ته وسيله ګرځول. 

ن    باب دی د الله تعالی د دې وینا په اړه} :وَمَا خَلقَْتُ  الْج 
یَعْبدُُون) {یعنې او ما پیریان او انسانان ندي پیدا  نسَ  إ لا   ل  وَالإ 

 کړي مګر د خپل عبادت لپاره(

مونږ ايمان لرو چې الله تعالی انسانان او پيريان د خپل عبادت لپاره پيدا کړي دي، الله 

 تعالی فرمايلي دي: 

اَ﴿  ل قۡتََُو م  َٱوَ َلجِۡنََٱََخ   [ 56 ]الذاريات:َ﴾٥٦ليِ عۡبُدُونََِإلِاََلإۡنِس 

 آيت[؛   56]الذاريات سورت:  )او ما پيريان او انسانان ندي پيدا کړي مګر د خپل عبادت لپاره(.   

يعنې، او دوی ته امر ندی کړی شوی مګر د دې چې عبادت د الله رب العالمين لپاره   

خالص کړي. او هغه عبادت چې الله تعالی پرې امر کړی؛ هغه حنيفيت دی او هغه د 

 ابراهيم عليه السلام ملت دی، الله تعالی فرمايلي:  

َقلَُۡ﴿ َإنِنَيََِ َٰنيَِ ى د  َه  ب يََِٓ َر  َإلِ يَََٰ َٰطَ َ َصِر  سۡت قِيمَ َ َمُّ َديِنٗاَ َقِي مٗاَ ِلَةَ َ َم  َٰهِيمَ َ َإبِرۡ  نيِفٗا ََ َح  اَ َو م  َك انَ َ ََمِنَ َ

 [ 161 ]الأنعام:َ﴾١٦١لمُۡشۡرِكيِنَ ٱ

)ته ووايه: بېشكه زه )چې يم( ما ته زما رب د نېغې لارې هدايت كړى دى، چې بېخي سم دين  
(. ]الأنعام  دى، د ابراهيم ملت دى، چې يوازې په حق پسې تلونكى و او له مشركانو څخه نه و

 آيت[.   161سورت: 
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او هغه عبادت چې الله تعالی پرې امر کړی ډير ډولونه لري او هيڅ ډول يې له الله پرته 

 بل چاته روا ندی، الله تعالی فرمايلي:  

نََ﴿
 
أ َٰجِدَ ٱَو  ََِلمۡ س  عَ َت دۡعُوا َََف ل اَلِلَّ دٗاَلَلَِّٱََم  ح 

 
 [ 18 ]الجن:َ﴾١٨أ

]الجن  )او دا چې يقيناً جوماتونه خاص د الله لپاره دي، نو تاسو له الله سره بل هيڅوک مه بلئ(.   
 آيت[  18سورت: 

 . او له ډولونو څخه يې: دعا ده، الله تعالی فرمايلي دي:  

عَ ََي دۡعَََُو م ن﴿ َٰهًاَََلَلَِّٱَََم  رَ ََإلِ  َٰنَ ََل اََء اخ  اََۦبهَََِِۥل هَََُبرُۡه  ابهَََُُف إنَِم  ب هَََِِعِندَ َََۥحِس  َر  َٰفرُِونَ ٱَََيُفۡلحَََُِل اََََۥإنِهََََُٓۦ  ََلۡك 

117ََََ:]المؤمنونَ﴾١١٧

سره په دې باندې هېڅ دليل نشته،  )او هغه څوک چې له الله سره بل داسې اله بلي چې له هغه  
نو بېشكه همدا خبره ده چې د ده حساب د ده د رب په نيز دى، بېشكه شان دا دى چې كافران برى  

 آيت[،  117المؤمنون سورت:  نه مومي{ ]

َََ:او الله تعالی فرمايي 
ق ال َ﴿ بُّكُمَََُو  سۡت جِبَََۡدۡعُونيَِٓٱََر 

 
نَََۡي سۡت كۡبرُِونَ ََلذَِينَ ٱََإنََََِل كُمَۡ ََأ تيَََِع  ي دۡخُلُونَ ََعِب اد  نَمَ ََس  ه  ََج 

َََ[60َ:]غافرَ﴾٦٠د اخِريِنَ 

)او ستاسې رب ويلي: له ما څخه دعا وغواړئ زه به ستاسو دعا قبوله کړم، يقينا هغه کسان  
  60]غافر سورت:  چې لويي کوي زما له عبادت څخه خامخا به جهنم ته ذليل )خوار( ننوځي(.  

 آيت[. 

 توکل دی، الله تعالی فرمايلي دي:   -د عبادت له ډولونو څخه  -او  

ت و كَلوُٓا ََ....﴿ ؤۡمِنيِنَ ََكُنتُمَإنَِف   [23 ]المائدة:َ﴾ ٢٣َمُّ

 آيت[   23]المائدة سورت:  )او تاسو خاص په الله باندې توكل وكړئ كه چېرې تاسو مومنان يئ(  

َ:تعالی فرمايي، او الله 
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او د عبادت له ډولونو څخه )خشيت( دی، هغه ويره چې تعظيم ورسره وي. )نو له هغو 

نه مه وېرېږئ، او له ما نه وېرېږئ(. او د عبادت له ډولونو څخه ويره ده )په غير د  

 اسبابو(، الله تعالی فرمايلي دي:  

اَ﴿ َٰلكُِمَََُإنَِم  َٰنَُٱََذ  وۡليِ اءٓ هَََُيُخ و فَََُِلشَيۡط 
 
خ افُوهُمَََۡف ل اَََۥأ افُونَََِت  ؤۡمِنيِنَ ََكُنتُمََإنََِو خ   عمران:   ]آلََ﴾ ١٧٥ََمُّ

175] 

]آل عمران  )نو تاسو له هغوى نه مه وېرېږئ او له ما نه وېرېږئ كه چېرې تاسو مومنان يئ(   
 آيت[ 175سورت: 

 . او د عبادت له ډولو څخه اميد ساتل دي، الله تعالی فرمايلي دي:

َٰٓئكِ َ﴿  ل  و 
ُ
ب هِِمَََُإلِ يََََٰي بۡت غُونَ ََي دۡعُونَ ََلذَِينَ ٱََأ هُمَََۡلوۡ سِيل ةَ ٱََر  يُّ

 
قرۡ بَََُأ

 
ي رجُۡونَ ََأ حۡم ت هَََُو  افُونَ َََۥر  ي خ  اب هَََُو  ذ  َٓۥ َع 

اب ََإنََِ ذ  ب كِ ََع  حۡذُورٗاََك انَ َر   [57 ]الإسراء:َ﴾٥٧م 

)دغه خلق چې دوى يې بلي، هغه خلق دي چې خپل رب ته وسيله )نزديکت( لټوي چې په دوى  
كې كوم يو زيات نږدې دى او د هغه د رحمت امېد لري او د هغه له عذابه وېرېږي، بېشكه ستا  

 آيت[،  57]الإسراء سورت:   د رب له عذاب څخه ويره کيدی شي(. 

 او الله تعالی فرمايلي دي:   

آَََقلَُۡ﴿ ن ا َََإنَِم 
 
رَ ََأ ِثۡلكُُمَََۡب ش  يََََٰٓم  آَََإلِ يََََيوُح  نَم 

 
َٰهُكُمَََۡأ َٰه َََإلِ  َٰحِد  َََإلِ  اءَٓ ََي رجُۡوا َََك انَ ََف م نََو  ب هَََِِلقِ  لَََۡۦر  ََف لۡي عۡم 

لاٗ م  َٰلحِٗاََع  ل اَص  ةََِيشُۡركََِۡو  ب هَِِبعِِب اد  د  آََۦر  ح 
 
 [110 ]الكهف:َ﴾١١٠أ

)ته )دوى ته( ووايه: بېشكه همدا خبره ده چې زه يوازې ستاسو په شان بشر يم، ما ته وحي     
کيږي چې بېشكه ستاسو معبود يوازې يو معبود دى، نو هغه څوک چې د خپل رب د ملاقات هليه  

(. ]الكهف  لري، نو هغه دې نېک عمل وكړي او د خپل رب په عبادت كې دې هيڅوک نه شريكوي
 آيت[  110سورت: 

 . او د عبادت له ډولونو څخه يو پنا غوښتل دي، حق ذات فرمايلي دي:  

عُوذََُقلَُۡ﴿
 
ََِأ  [1 ]الناس:َ﴾١لنَاسَِٱََبرِ ب 

 آيت[  1]الناس سورت : )ووايه )اې پېغمبره(: زه پناه غواړم په رب د خلکو پورې(. 
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 . او د عبادت له ډولونو څخه يو ذبح )حلاله( ده: حق ذات فرمايلي دي:  

ل اتيَِإنَََِقلَُۡ﴿ نسُُكيََِص  حۡي ايَ َو  م  اتيَِو  م  م  َََِو  ََِلِلَّ َٰل مِينَ ٱََر ب      162 ]الأنعام:َ﴾١٦٢لۡع 

)ته ووايه: بېشكه زما لمونځ او زما قرباني او زما ژوند او زما مرګ خاص د الله رب العلمين  
 آيت[  162]الأنعام سورت: لپاره دي(. 

 يو مرسته غوښتل دي، الله تعالی فرمايلي:  -عبادت له ډولونو څخه    -. او د 

إِياَكَ َن عۡبُدََُإيِاَكَ ﴿   [5 ]الفاتحة:َ﴾ ٥ن سۡت عِينََُو 

 آيت[  5]الفاتحة سورت: )خاص ستا بنده ګي کوو او خاص ستا څخه مرسته غواړو(  

يو يې د سختۍ په حالت کې مرسته غوښتل دي، حق  -د عبادت له ډولونو څخه   -. او 

 ذات فرمايلي دي:  

بَكُمَََۡت سۡت غيِثُونَ ََإذَِۡ﴿ اب َٱف ََر  ن يََِل كُمَََۡسۡت ج 
 
كُمََأ َََمُمِدُّ لۡف 

 
ِنَ ََبأِ ةِٱََم  َٰٓئكِ  ل   [ 9 ]الأنفال: ََ﴾٩مُرۡدِفيِنَ ََلمۡ 

)كله چې تاسو له خپل رب نه مرسته وغوښته، نو هغه ستاسو دعا قبوله كړه چې بېشكه زه   
به راتلونكي وي(   پسې  بل  يو  په  په زرو ملايكو سره، چې  يم  ]الأنفال  ستاسو مرسته كوونكى 

 آيت[.  9سورت: 

او مونږ پدې پوهيږو چې په قرآن کريم کې لومړی امر له ټولو شيانو پرته يوازې د  

 په عبادت شوی دی د ستاينې وړ ذات فرمايلي دي:   -تعالی  -يو الله 

ا﴿ ه  يُّ
 
َٰٓأ بَكُمَََُعۡبُدُوا َٱََلنَاسَُٱََي  كُمََۡلذَِيٱََر  ل ق  بۡلكُِمَََۡمِنَََلذَِينَ ٱوََ ََخ  لكَُمَََۡق  21َََ ]البقرة:ََ﴾٢١ت تَقُونَ ََل ع 

)اى خلکو! د خپل رب عبادت كوئ، هغه چې تاسو يې پيدا كړي يئ او هغه كسان چې له تاسو   
 ايت[  21]البقرة سورت:  نه مخكې وو، د دې لپاره چې تاسو پرهېزګاره شئ(. 

 . او هر نبي خپل امت ته ويلي دي:  

اََلَلَّ ٱَعۡبُدُوا َٱ....﴿ ِنَََۡل كُمَم  َٰهَ َم  يۡرُهََُإلِ  84َََ:]هودَ﴾....َ ۥَغ 

   84]هود:    معبود نشته(،)تاسو د الله عبادت كوئ، ستاسو لپاره له هغه نه پرته )بل( هېڅ په حق  

 د لومړي پيغمبر په اړه فرمايلي دي:    -تعالی  -لکه څرنګه چې الله 
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دَۡ﴿ لۡن اََل ق  رۡس 
 
ال َََۦق وۡمِهَََِإلِ يََََٰنوُحًاََأ ق  وۡمَََِف  َٰق  اََلَلَّ ٱََعۡبُدُوا َٱََي  ِنَََۡل كُمَََم  َٰهَ ََم  يۡرُهَََُإلِ  افَََُإنِ يََََِٓۥٓغ  خ 

 
ل يۡكُمَََۡأ ََع 

اب َ ذ  ظِيمَ َي وۡمَ َع   [59 ]الأعراف:َ﴾٥٩َع 

)يقيناً يقيناً مونږ نوح خپل قوم ته لېږلى و، نو هغه وويل: اى زما قومه! تاسو د الله عبادت     
كوئ، ستاسو لپاره له هغه نه سِوا )بل( هېڅ برحق معبود نشته، بېشكه زه پر تاسو د لويې ورځې  

 آيت[،  59]الأعراف سورت: له عذاب نه وېرېږم(  

په اړه د خبر ورکولو په موخه    -صلی الله عليه وسلم    -او الله تعالی د اخري پيغمبر   

 فرمايلي دي چې هغه خپل قوم ته وويل:  

ل اَلَلَّ ٱََعۡبُدُوا َٱوََ ََ۞﴿ ا َََۦبهَََِِتشُۡرِكُوا َََو  يۡـ ٗ َ[ 36 ]النساء:ََ﴾...ََش 

: 36)او تاسو د الله عبادت كوئ او له هغه سره هېڅ شى مه شريكوئ( ]النساء سورت:   

 او حق متعال ذات فرمايلي دي: آيت[، 

دَۡ﴿  ل ق  ثۡن اََو  مَة َََكُل َََِفيََِب ع 
ُ
نَََِرَسُولاًَََأ

 
 [ 36 ]النحل:ََ﴾....ََلطََٰغُوت  َٱََجۡت نبُِوا َٱوََ ََلَلَّ ٱََعۡبُدُوا َٱََأ

)او يقيناً يقيناً مونږ په هر يو امت كې يو رسول لېږلى و )په دې سره( چې تاسو د الله عبادت   
 آيت[  36]النحل سورت كوئ او له طاغوت نه ځان وساتئ(.  

. او مونږ پوهيږو چې عبادت تر هغه پورې نه قبليږي تر څو چې الله رب العالمين ته  

د لارښوونو سره سم   -  صلی الله عليه وسلم  -خالص شوی نه وي او د پيغمبرانو د سردار  

 نه وي، الله تعالی فرمايلي دي:  

اءَٓ ََي رجُۡوا َََك انَ ََف م نََ....﴿ ب هَََِِلقِ  لَََۡۦر  لاََٗف ليۡ عۡم  م  َٰلحِٗاََع  ل اَََص  ةَََِيشُۡركََِۡو  ب هَََِِبعِبِ اد  د  آَََۦر  ح 
 
 [ 110 ]الكهف:ََ﴾١١٠أ

)نو هغه څوک چې د خپل رب د ملاقات هيله لري، نو هغه دې نېک عمل وكړي او د خپل   
 آيت[.  110]الكهف سورت: رب په عبادت كې دې هيڅوک نه شريكوي(.  

او مونږ پوهيږو چې په عبادت سره بايد موخه يوازې يو الله وي چې شريک نه لري،  

»إنَِّمَا الأعَْمَالُ بِالن يَِّةِ، وَإنَِّمَا لِامْرِئٍ مَا نوََى، فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلمرسول الله  

ِ وَرَسُولِهِ، وَمَنْ كَانتَْ هِجْرَتهُُ إِلَى   ِ وَرَسُولِهِ، فهَِجْرَتهُُ إِلىَ اللََّّ دُنْيَا فمََنْ كَانتَْ هِجْرَتهُُ إِلَى اللََّّ

جُهَا، فهَِجْرَتهُُ   »بېشکه صحت د عملونو په نيتونو    إِلَى مَا هَاجَرَ إلِيَْهِ«.يصُِيبهَُا أوَِ امْرَأةٍَ يَتزََوَّ

پورې دی او هر انسان ته به هغه څه حاصل شي چې د هغه نيت يې کړی وي، نو چا  

چې د الله او د هغه د رسول لپاره هجرت کړی وي؛ د هغه هجرت د الله او د هغه د رسول  
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لپاره دی او چا چې هجرت د دنيا لپاره او يا د يوې ښځې سره د واده کولو لپاره کړی  

لپاره دی چې هغه ورته هجرت کړی وي«. بخاري   د هغه څه  د هغه هجرت  وي نو 

( او ابن ماجه 75(، نسائي )1647(، ترمذي )2201(، ابوداود )1907(، مسلم )6689)

ت له ټول شرک څخه ويرول کړي دي؛ هغه  ( روايت کړی دی. او هغه سپېڅلي ذا4227)

 لوی وي او که کوچنی، الله تعالی فرمايلي:  

غۡفرَََُِل اَََلَلَّ ٱََإنََِ﴿ نََي 
 
كَ ََأ ي غۡفرَََُِۦبهَََِِيشُۡر  اََو  َٰلكِ َََدُونَ ََم  اءُٓ َََلمِ نََذ  َََِيشُۡركَََِۡو م نََي ش  دَََِلَلَِّٱَب ق  ظِيمًاََإثِۡمًاََفۡت ر ىََٰٓٱََف  ََع 

 [ 48 ]النساء:ََ﴾٤٨

)بېشکه الله تعالی نه بخښي دا چې له هغه سره دې )څوک( شريک کړى شي او هغه بخښي   
هغه )ګناه( چې له دې )شرک( نه کمه وي د چا لپاره چې يې وغواړي او څوک چې له الله سره  

 آيت[  48]النساء سورت : شريک ونيسي، نو يقيناً هغه ډېره لويه ګناه راجوړه کړله(.  

صلی الله څخه روايت دی فرمايي چې رسول الله    -رضي الله عنه    -. او له أبو هريرة  

رْكِ، مَنْ عَمِلَ  فرمايلي دي:    عليه وسلم »قَالَ اللهُ تبارك وتعالى: أنََا أغَْنَى الشُّرَكَاءِ عَنِ الش ِ

»الله تبارک و تعالی فرمايلي دي: د شريکانو    عَمَلًا أشَْرَكَ فيِهِ مَعِي غَيْرِي، ترََكْتهُُ وَشِرْكَهُ«.

تر ټولو غني يم، نو څوک چې يو کار وکړي، په هغه کې بل څوک زما سره شريک  

(. نو څوک  2985کړي؛ زه به هغه کس د هغه شرک ته پريږدم«. مسلم روايت کړی دی )

له لارښوونو سره موافق    صلی الله عليه وسلمچې يو خالص عمل وکړي مګر د رسول الله  

 فرمايلي:   -تعالی  -نه وي، نو د هغه عمل مردود دی، الله 

دَۡ﴿ سۡو ة َََلَلَِّٱََر سُولَََِفيََِل كُمَََۡك انَ ََلقَ 
ُ
ن ة َََأ س  رَ ََلۡأٓخِرَ ٱََليۡ وۡمَ ٱوََ ََلَلَّ ٱََي رجُۡوا َََك انَ ََل مِ نََح  ثيِرٗاََلَلَّ ٱََو ذ ك  َ﴾ ٢١ََك 

 [ 21 ]الأحزاب: 

)يقيناً يقيناً ستاسو لپاره په )كار د( رسول الله كې ډېره ښه اقتدا ده، د هغه چا لپاره چې د الله او   
 آيت[  21]الأحزاب سورت: د وروستنۍ ورځې امېد لري او الله ډېر زيات يادوي(. 

. او رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي: »مَنْ عَمِلَ عَمَلًا ليَْسَ عَليَْهِ أمَْرُنَا فهَُوَ رَدٌّ«،  

"څوک چې يو عمل وکړي چې هغه زمونږ په حکم کې نه وي، نو هغه مردود دی"، مسلم  

 (. او الله تعالی فرمايلي: 1718روايت کړی دی )

رَََِ...﴿ نَََۡيُخ الفُِونَ ََلذَِينَ ٱََف ليۡ حۡذ  َََِع  مۡرهِ
 
نَََٓۦأ

 
وَََۡفتِۡن ةَ َتصُِيب هُمَََۡأ

 
اب َََيصُِيب هُمَََۡأ ذ  ليِمَ ََع 

 
 [ 63 ]النور:ََ﴾٦٣أ
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)نو هغه كسان دې ووېرېږي چې د هغه )رسول( له حكم نه مخالفت كوي، له دې نه چې دوى   
 آيت[  63]النور سورت:  ته څه افت ورسېږي، يا دوى ته ډېر دردوونكى عذاب ورسېږي(  

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

ي غۡفرَََِۡلَلَُّٱََيُحبۡبِۡكُمَََُتبَعُِونيِٱَف َََلَلَّ ٱََتُحبُِّونَ ََكُنتُمَََۡإنََِقلَُۡ﴿ فُور َََلَلَُّٱوََ ََذُنوُب كُمَۡ ََل كُمَََۡو    ]آل ََ﴾٣١رحَِيمَ ََغ 

 [ 31 عمران:

)اى نبي!(  )ته ووايه: كه چېرې يئ تاسو چې له الله سره مينه كوئ، بيا نو زما اتباع وكړئ،  
الله به له تاسو سره مينه وكړي او تاسو ته به ستاسو ګناهونه وبخښي او الله ډېر بخښونكى، بې 

 آيت[.  31]آل عمران سورت: حده رحم كوونكى دى( 

اميد   د عبادت اصول )بنسټونه( دري دي: بشپړ محبت، بشپړ  او مونږ پوهيږو چې 

ساتل او بشپړه ويره لرل او دا چې پيغمبران او رسولان لدې څخه په لوی نصيب او برخه  

 بريالي شوي دي، الله تعالی د دوی له حال څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي: 

َٰرعُِونَ ََك انوُا َََإنَِهُمَََۡ....﴿  َٰتَِٱََفيََِيسُ  ي دۡعُون ن اََلخۡ يۡر  بٗاََو  بٗا َََر غ  ر ه  اََو ك انوُا َََو  َٰشِعِينَ ََل ن   [ 90 ]الأنبياء:ََ﴾٩٠ََخ 

)بېشكه دوى )نبيان داسې( وو چې په نېكيو كې به يې تلوار كاوه او مونږ به يې بللو، په داسې   
حال كې چې رغبت كوونكي او وېرېدونكي وو او دوى خاص زمونږ لپاره تواضع كوونكي وو(.  

 آيت[  90]الأنبياء سورت :  

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

آَََيؤُۡتوُنَ ََلذَِينَ ٱوََ ﴿ نَهُمَََۡو جِل ةَ ََوَقلُُوبهُُمَََۡء ات وا َََم 
 
ب هِِمَََۡإلِ يَََٰأ َٰجِعُونَ ََر  َٰٓئكِ ٦٠َََََر  ل  و 

ُ
َٰرعُِونَ َأ َٰتَِٱََفيََِيسُ  اََو هُمَََۡلخۡ يۡر  ََل ه 

َٰبقُِونَ   [ 61-60 ]المؤمنون:ََ﴾٦١س 

)او هغه كسان چې وركوي، هغه څه چې وركوي، او زړونه د دوى وېرېدونكي وي )ځكه   
دغه كسان په نېكيو كې تلوار كوي او دوى دغو    چې( يقيناً دوى خپل رب ته واپس ورتلونكي دي. 

 آيتونه[،  61،  60]المؤمنون سورت:  )نېكيو( ته ړومبى كېدونكي دي(.  

 او الله پاک فرمايلي دي:   

اف يََٰ﴿ نَََِجُنُوبهُُمَََۡت ت ج  اجِعَِٱََع  بَهُمَََۡي دۡعُونَ ََلمۡ ض  وۡفٗاََر  عٗاََخ  م  مِمَاََو ط  َٰهُمَََۡو  قۡن  ز   [ 16 ]السجدة:ََ﴾١٦ينُفِقُونَ ََر 

  )د دوى ډډې له خپلو خوب ځايونو نه لرې كېږي، دوى خپل رب بولي په وېرې او طمعې سره 
 آيت[  16( ]السجدة سورت : او له هغه )مال( نه، چې مونږ دوى ته وركړى دى ؛ څه لګوي 
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 ، او حق ذات سبحانه وتعالی فرمايلي دي: 

مَنَۡ﴿ 
 
َٰنتِ َََهُوَ ََأ اجِدٗاََليَۡلَِٱََء ان اءَٓ ََق  ق ائٓمِٗاََس  رَََُو  حۡذ  ة َٱََي  ي رجُۡوا َََلۡأٓخِر  ب هَََِِر حۡم ةَ ََو  َر   [ 9 ]الزمر:...ََ ۦ

)ايا هغه څوك چې هغه د شپې په ساعتونو كې اطاعت كوونكى دى، چې سجده كوونكى او   
  9]الزمر سورت:  قيام كوونكى وي، له آخرت نه وېرېږي او د خپل رب د رحمت امېد لري(  

 . آيت[

صلی الله  څخه روايت دی فرمايي چې رسول الله    -رضی الله عنه    -او له أبو هريرة   

ُ تعََالَى: أنََا عِنْدَ ظَن ِ عَبْدِي بِي، وَأنََا مَعَهُ إذَِا ذكََرَنِي، فَإنِْ  وسلم فرمايلي دي:  عليه »يقَوُلُ اللََّّ

بَ  ذكََرَنِي فِي   نفَْسِهِ ذكََرْتهُُ فِي نفَْسِي، وَإِنْ ذكََرَنِي فِي مَلٍََ ذكََرْتهُُ فِي مَلٍََ خَيْرٍ مِنْهُمْ، وَإِنْ تقََرَّ

بْتُ إِليَْهِ بَاعًا، وَإِنْ أتَاَنِ  بَ إِلَيَّ ذِرَاعًا تقََرَّ بْتُ إِليَْهِ ذِرَاعًا، وَإنِْ تقََرَّ يْتهُُ ي يمَْشِي أتََ إِلَيَّ بشِِبْرٍ تقََرَّ

»الله تعالی فرمايلي دي: زه د خپل بنده له ګمان سره يم چې پر ما يې کوي، او    هَرْوَلَةً«. 

زه له هغه سره يم کله مې چې ياد کړي، که چېرته يې زه له خپل ځان سره ياد کړم، زه  

به يې د خپل ځان سره ياد کړم او که چېرته يې د خلکو په منځ کې ياد کړم زه به يې د  

ټولګي کې ياد کړم او که چېرته ماته د يوې لويشتې په اندازه هغه له ټولګي څخه په غوره  

رانږدې شو، زه به ورته يو څنګل )ګز( ورنږدې شم، او که چېرته يو ګز را نږدې شو  

نو زه به ورته د دواړو خلاصو لاسونو په اندازه ورنږدې شم او که چېرته زما لورې ته 

(،  2675(، مسلم )7405خاري ) قدم وهونکی راغی زه به په تېز مزل سره ورشم«. ب

 (. او الله تعالی فرمايلي دي: 3822( او ابن ماجه )3603ترمذي )

تَخِذَََُم نََلنَاسَِٱََو مِنَ ﴿ ادٗاََلَلَِّٱََدُونَََِمِنََي  ند 
 
َََِيُحبُِّون هُمَََۡأ حُب  نُوٓا َََلذَِينَ ٱوََ ََلَلِّ َٱََك  دَََُّء ام  ش 

 
اََأ ِ َََحُب ٗ َ ِ ََ﴾ ١٦٥ََ...ََللّ 

 [ 165 ]البقرة:

)او په خلقو كې ځېنې هغه څوک دي چې له الله نه غير شريكان نيسي، له هغوى سره مينه   
كوي له الله سره د مينې په شان او هغه كسان چې ايمان يې راوړی دی؛ له الله سره په مينه كې  

 آيت[  165]البقرة سورت: ډېر سخت )او كلک( دي(.  

»ثلََاثٌ مَنْ كُنَّ فيِهِ وَجَدَ حَلَاوَةَ الِإيمَانِ: فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلم، او رسول الله  

ِ، وَأَ  ا سِوَاهمَُا، وَأنَْ يحُِبَّ المرْءَ لَا يُحِبُّهُ إلِاَّ لِلََّّ ُ وَرَسُولهُُ أحََبَّ إِليَْهِ مِمَّ نْ يكَْرَهَ أنَْ  أنَْ يكَُونَ اللََّّ

دي چې په چا کې وي نو   -خويونه    -. »دري  ارِ«يعَوُدَ فِي الكُفْرِ كَمَا يكَْرَهُ أنَْ يقُْذَفَ فِي النَّ 

د ايمان خواږه به ومومي: چې الله او رسول يې ورته له هر څه زيات محبوب وي، او دا 

چې څوک خوښ ګڼي نو خوښ دې نه ګڼي مګر د الله لپاره، او کفر ته بيرته ورګرځيدل 

شي«.    ورته داسې بد ښکاري لکه څرنګه چې خوښ نه ګڼي چې په اور کې دې واچول
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( روايت 4033( او ابن ماجه )4987(،نسائي )2624(، ترمذي )43(، مسلم )16بخاري )

صلی الله   -څخه روايت دی چې رسول الله    -رضي الله عنه    -کړی دی. او له أبو هريرة  

»فوََ الَّذِي نفَْسِي بيَِدِهِ، لَا يؤُْمِنُ أحََدُكُمْ حَتَّى أكَُونَ أحََبَّ إِليَْهِ مِنْ  فرمايلي دي:    -  عليه وسلم 

لاس کې دی، له تاسو څخه به  . »قسم په هغه ذات چې زما روح د هغه په  وَالِدِهِ وَوَلَدِهِ«

هيڅوک تر هغه پورې مؤمن نشي تر څو چې زه ورته له پلار او زوی څخه زيات محبوب  

( روايت کړی دی. او تر هغه پورې بنده د الله 5015( او نسائي )14نه شم«. بخاري )

  -   صلی الله عليه وسلم  -يې د رسول الله  تعالی محبت لاس ته نه شي راوړلی تر څو چې  

 پيروي نه وي کړې، حق ذات فرمايلي دي:  

ي غۡفرَََِۡلَلَُّٱََيُحبۡبِۡكُمَََُتبَعُِونيِٱَف َََلَلَّ ٱََتُحبُِّونَ ََكُنتُمَََۡإنََِقلَُۡ﴿ فُور َََلَلَُّٱوََ ََذُنوُب كُمَۡ ََل كُمَََۡو    ]آل ََ﴾٣١رحَِيمَ ََغ 

 [ 31 عمران:

)اى نبي!( ته ووايه: كه چېرې يئ تاسو چې له الله سره مينه كوئ، بيا نو زما اتباع وكړئ، الله   
به له تاسو سره مينه وكړي او تاسو ته به ستاسو ګناهونه وبخښي او الله ډېر بخښونكى، بې حده  

 آيت[.  31]آل عمران سورت: رحم كوونكى دى(  

او تر ټولو ستره هيله چې مؤمنان يې لري، هغه د الله تعالی عزتمند مخ ته ليدل دي،  

 الله تعالی فرمايلي دي:  

ئذَِ ََوجُُوه َ﴿ ة َََي وۡم  اََإلِ ي٢٢ََََٰناَضِر  ب هِ  ة َََر   [ 23-22 ]القيامة: ََ﴾٢٣ن اظِر 

او خپل رب ته به کتونکي    ورځ )د قيامت( ترو تازه وي.څه مخونه )د مومنانو( به په دغه  
 آيتونه[  23، 22]القيامة سورت :  )ديدار کوونکي( وي(  

. او د الله تعالی ليدل د جنتيانو له تر ټولو سترو نعمتونو څخه دي بلکه د هغوی د ټولو  

ََ:نعمتونو له پاسه اضافي نعمت دی، الله تعالی فرمايلي دي
نُوا َََل لِذَِينَ ََ۞﴿ حۡس 

 
ة  َََلحۡسُۡن يََٰٱََأ زيِ اد  ل اَََو  قَََُو  هُمَََۡي رۡه  ت ر َََوجُُوه  ل اَََق  َٰٓئكِ َََذلَِة  َََو  ل  و 

ُ
َٰبَََُأ صۡح 

 
اََهُمَََۡلجۡ نَةَِ ٱََأ َفيِه 

َٰلدُِونَ   [ 26 ]يونس:ََ﴾٢٦خ 

)د هغو كسانو لپاره چې نېكي يې كړي ده ډېره نېكه بدله ده او زيادت )د الله ديدار( او د دوى   
مخونه به نه هېڅ تور ګرد او غبار پټوي او نه څه ذلت، دغه كسان د جنت والا دي دوى به په  

 آيت[  26]يونس سورت: هغه كې همېشه وي( 
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څخه روايت دی هغه له نبي صلی الله عليه وسلم څخه    -رضي الله عنه    -. او له صهيب  

»إِذاَ دَخَلَ أهَْلُ الْجَنَّةِ الْجَنَّةَ، قَالَ: يقَوُلُ اللهُ تبارك وتعالى: روايت کوي چې فرمايلي يې دي:  

نَا مِنَ ا لنَّارِ؟ قَالَ:  ترُِيدُونَ شَيْئاً أزَِيدُكُمْ؟ فيَقَوُلوُنَ: ألََمْ تبُيَ ِضْ وُجُوهَنَا؟ ألََمْ تدُْخِلْنَا الْجَنَّةَ، وَتنَُج ِ

.   "کله چې  ا شَيْئاً أحََبَّ إِليَْهِمْ مِنَ النَّظَرِ إِلَى رَب هِِمْ عز وجل«فيَكَْشِفُ الْحِجَابَ، فمََا أعُْطُو

به  وفرمايي: ايا تاسو اضافه    -تبارک وتعالی  –جنتيان جنت ته داخل شي، وايې: نو الله  

څه غواړئ چې زه يې درکړم؟ دوی به ووايي: آيا زمونږ مخونه دې ندي سپين کړي؟ آيا 

مونږ دې جنت ته نه يو داخل کړي، او له اور څخه دې نه يو ژغورلي؟ وايې: بيا به الله  

د کتلو څخه محبوب څيز بل نه   -عزوجل  – ې کړي، نو  دوی ته به د خپل رب  پرده لر

 ( روايت کړی دی. 187( او ابن ماجه )2552(، ترمذي )181وي ورکړ شوی«. مسلم )

)بــاب التوسل والوسیلة (باب دې د نږدې کېدلو او وسېلې په 
 اړه

 وسيله الله ته نزديکت دی په هر هغه څه چې الله ته خوښ وي د واجب او مستحب څخه.

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی خپلو بندګانو ته په دعا کولو امر کړی دی، او ورسره  

 يې د قبلولو ژمنه کړې ده، الله تعالی فرمايلي دي:  

ق ال َ﴿ بُّكُمََُو  سۡت جِبََۡدۡعُونيَِٓٱَر 
 
نََۡي سۡت كۡبرُِونَ َلذَِينَ ٱَإنَََِل كُمَۡ َأ تيَِع  ي دۡخُلُونَ َعِب اد  نَمَ َس  ه  َ﴾ ٦٠د اخِريِنَ َج 

 [ 60 ]غافر:

)او ستاسې رب ويلي: له ما څخه دعا وغواړئ زه به ستاسو دعا قبوله کړم، يقينا هغه کسان   
  60]غافر سورت :  چې لويي کوي زما له عبادت څخه خامخا به جهنم ته ذليل )خوار( ننوځي(.  

 آيت[ 

 ، هغه پاک ذات چې نومونه يې سپيڅلې دي فرمايلي:  

إِذ ا﴿ ل ك َََو 
 
أ ن يََِعِب اديََِس  َ ََف إنِ يََِع  جِيبَََُق ريِب 

ُ
ليُۡؤۡمِنُوا َََليََِف ليۡ سۡت جِيبُوا َََد ع انَِ ََإذِ اَََلدَاعَِٱََد عۡو ة َََأ لهَُمَََۡبيََِو  َل ع 

 [ 186 ]البقرة:ََ﴾١٨٦ََي رۡشُدُونَ 

)او كله چې زما په باره كې له تا نه زما بنده ګان پوښتنه وكړي، نو يقيناً زه نږدې يم، د دعا   
كوونكي دعا قبلوم كله چې له ما نه دعا وغواړي، پس دوى دې زما حكم ومني، او پر ما دې ايمان  

 آيت[.  186]البقرة سورت: راوړي، د دې لپاره چې دوى سمه لار ومومي(.  
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او مونږ پوهيږو چې الله تعالی ته د هغه په نيکو نومونو او لوړو صفتونو سره وسيله  

 کيږي، الله تعالی فرمايلي دي:  

﴿َِ لِلَّ اءَُٓٱََو  سۡم 
 
ا َََدۡعُوهَُٱف َََلحۡسُۡن يََٰٱََلأۡ َٰٓئهَََِِفيَََِٓيلُحِۡدُونَ ََلذَِينَ ٱََو ذ رُوا َََبهِ  سۡم 

 
َأ وۡنَ ََ ۦ يُجۡز  اََس  لُونَ ََك انوُا َََم  عۡم  ََ﴾ ١٨٠ي 

 [ 180 ]الأعراف:

)او خاص د الله لپاره تر ټولو ښكلي نومونه دي، نو تاسو الله په دغو )نومونو( سره بلئ او هغه   
كسان پرېږدئ چې د هغه په نومونو كې الحاد )كوږوالى( كوي، ژر به هغوى ته د هغو عملونو  

 آيت[  180]الأعراف سورت:  بدله )سزا( وركړى شي چې هغوى به كول(. 

 ، او الله تعالی فرمايي:  

وَََِلَلَّ ٱََدۡعُوا َٱََقلَُِ﴿
 
َٰن  َٱََدۡعُوا َٱََأ ي ٗاََلرحَۡم 

 
اءَُٓٱََف ل هَََُت دۡعُوا َََمَاََأ سۡم 

 
َ ٱََلأۡ ل اَََلحۡسُۡن يَٰ رَََۡو  جهۡ  ل اتكِ َََت  ل اَََبصِ  اَََتُخ افتَََِۡو  ََبهِ 

َٰلكِ َََب ينَۡ ََبۡت غَِٱوََ  بيِلاََٗذ   [ 110  ]الإسراء:ََ﴾١١٠س 

)ته )دوى ته( ووايه: تاسو الله بلئ، يا تاسو رحمٰن بلئ، هر يو )نوم( يې چې وبلئ، نو خاص   

د هغهٔ لپاره دي تر ټولو ښكلي نومونه او ته )قراءت د( خپل لمونځ ډېرپه لوړ اواز مه کوه او نه  

 آيت[.  110ډېر په ټيټ اواز او د دې دواړو په مينځ كې )منځنۍ( لار ولټوه(. ]الإسراء سورت: 

لدې امله د أنبياوو او رسولانو عليهم السلام په ډيرو دعاګانو کې الله تعالی ته د هغه   

نيک نومونه وسيله شوي دي لکه څرنګه چې الله تعالی د آدم او د هغه له ښځې څخه د  

 خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي چې هغوی دواړو وويل:  

بَن اََق ال اَ﴿ ل مۡن آَََر  ن اََظ  نفُس 
 
إِنَأ اََت غۡفرَََِۡلمََََۡو  منۡ اََل ن  ت رۡح  َٰسِرِينَ ٱََمِنَ َل ن كُون نََََو   [ 23 ]الأعراف:ََ﴾٢٣لخۡ 

)اې زمونږه ربه! مونږ پر خپلو ځانونو ظلم كړى دى او كه چېرې ته مونږ ونه بخښې او پر   
  23]الأعراف سورت:  مونږ رحم ونه كړې )، نو( مونږ به خامخا لازمًا له تاوانيانو څخه شو(  

 آيت[ 

 فرمايلي دي:   -عليه السلام  -، او خليل 

﴿َِ لنۡيِٱََر ب  ةَِٱََمُقيِمَ ََجۡع  يَِتيَِ ََو مِنَََلصَل وَٰ بَن اََذُر  بَلَََۡر  ت ق   [ 40 ]إبراهيم:ََ﴾٤٠دُع اءَََِٓو 

)ای ربه زما! ما پر لمانځه همېشنی )پابندي کوونکی( وګرځوه، او زما له اولادې هم، ای ربه   
 آيت[  40]إبراهيم سورت: زمونږ! زما دعا قبوله کړه(. 

 ، او موسی عليه السلام فرمايی: 
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َََِق ال َ﴿ خِيَََليََِغۡفرَِۡٱََر ب 
 
لأِ دۡخِلنۡ اََو 

 
أ نت َََر حۡم تكِ  ََفيََِو 

 
أ مَََُو  رحۡ 

 
 [ 151 ]الأعراف: ََ﴾١٥١لرََٰحِمِينَ ٱََأ

])موسٰی( وويل: اى زما ربه! ته ما ته بخښنه وكړه او زما ورور ته او مونږ په خپل رحمت   
 آيت[.  151]الأعراف سورت:  كې داخل كړه او ته تر ټولو لوى مهربان يې[ 

 لکه څرنګه چې وسيله په الله تعالی په ايمان سره کيږي، الله تعالی فرمايلي:   

بَن آَ﴿ نَاََر  آَََء ام  لۡت َََبمِ  نز 
 
عَ ََكۡتُبنۡ اٱف ََلرَسُول َٱََتَب عۡن اٱوََ ََأ  [ 53 عمران: ]آلََ﴾٥٣لشََٰهِدِينَ ٱََم 

)اى زمونږه ربه! مونږ ايمان راوړى دى په هغه څه چې تا نازل كړي دي او مونږ د رسول   
  53]آل عمران سورت:  تابعداري كړې ده، نو ته مونږه )د حق( له ګواهي كوونكو سره وليكه(  

 . آيت[

او توسل په نيک عمل سره کيږي، لکه څرنګه چې د هغه دريو نفرو په کيسه کې   

راغلي دي کله چې پرې غار وتړل شو، فعن عبدالله بن عمر رضي الله عنهما قال: سمعت 

نْ كَانَ قبَْلكَُمْ حَتَّى أوََوا المَبيتَ يقول:  صلى الله عليه وسلمرسول الله  »انْطَلقََ ثلََاثةَُ رَهْطٍ مِمَّ

مْ مِنْ  إِلَى غَارٍ، فَدَخَلوُهُ، فَانْحَدَرَتْ صَخْرَةٌ مِنَ الجَبَلِ، فسََدَّتْ عَليَْهِمُ الغَارَ، فقََالوُا: إنَِّهُ لَا ينُْجِيكُ 

 َ خْرَةِ إلِاَّ أنَْ تدَْعُوا اللََّّ  بصَِالِحِ أعَْمَالِكُمْ، فقََالَ رَجُلٌ مِنْهُمْ: اللَّهُمَّ، كَانَ لِي أبَوََانِ شَيْخَانِ  هَذِهِ الصَّ

يْهِمَا  كَبيِرَانِ، وَكُنْتُ لَا أغَْبقُِ قبَْلهَُمَا أهَْلًا، وَلَا مَالًا، فَنَأىَ بِي فِي طَلبَِ شَيْءٍ يوَْمًا، فَلَمْ أرُِحْ عَلَ 

هُمَا غَبوُقهَُمَا، فوََجَدْتهُُمَا نَائِمَيْنِ، وَكَرِهْتُ أنَْ أغَْبقَِ قبَْلهَُمَا أهَْلًا أوَْ مَالًا،  حَتَّى نَامَا، فَحَلبَْتُ لَ 

غَبوُقهَُمَ  فشََرِبَا  فَاسْتيَْقظََا،  الفَجْرُ،  بَرَقَ  حَتَّى  اسْتيِقَاظَهُمَا  أنَْتظَِرُ   ، يَدَيَّ عَلَى  وَالقَدَحُ  ا،  فَلبَثِتُْ 

خْرَةِ، فَانْفَرَجَتْ اللَّهُمَّ إِنْ كُنْ  جْ عَنَّا مَا نَحْنُ فيِهِ مِنْ هَذِهِ الصَّ تُ فعََلْتُ ذَلِكَ ابْتغَِاءَ وَجْهِكَ، ففََر ِ

»وَقَالَ الْخَرُ: اللَّهُمَّ كَانتَْ لِي  :  صلى الله عليه وسلم، قَالَ النَّبِيُّ  شَيْئاً لَا يسَْتطَِيعوُنَ الخُرُوجَ«

تْ بِهَا سَنَ ، فَأرََدْتهَُا عَنْ نفَْسِهَا، فَامْتنَعََتْ مِن ِي حَتَّى ألَمََّ ، كَانتَْ أحََبَّ النَّاسِ إِلَيَّ ةٌ مِنَ  بنِْتُ عَم ٍ

أنَْ  عَلَى  دِينَارٍ  وَمِائةََ  عِشْرِينَ  فَأعَْطَيْتهَُا  فَجَاءَتنِْي،  نيِنَ،  ففََعَلتَْ   الس ِ نفَْسِهَا،  وَبَيْنَ  بيَْنِي  تخَُل ِيَ 

الوُقُ  مِنَ  جْتُ  فتَحََرَّ بِحَق ِهِ،  إلِاَّ  الخَاتمََ  أنَْ تفَضَُّ  لكََ  أحُِلُّ  قَالتَْ: لَا  عَليَْهَا،  قَدَرْتُ  إِذَا  وعِ حَتَّى 

، وَترََكْتُ  الذَّهَبَ الَّذِي أعَْطَيْتهَُا، اللَّهُمَّ إنِْ كُنْتُ   عَليَْهَا، فَانْصَرَفْتُ عَنْهَا، وَهِيَ أحََبُّ النَّاسِ إِلَيَّ

يسَْتطَِيعوُنَ  لَا  أنََّهُمْ  غَيْرَ  خْرَةُ  الصَّ فَانْفَرَجَتِ  فيِهِ،  نَحْنُ  مَا  عَنَّا  فَافْرُجْ  وَجْهِكَ،  ابْتغَِاءَ   فعََلْتُ 

»وَقَالَ الثَّالِثُ: اللَّهُمَّ إنِ ِي اسْتأَجَْرْتُ أجَُرَاءَ، : صلى الله عليه وسلم، قَالَ النَّبِيُّ الخُرُوجَ مِنْهَا«

مِنْهُ   كَثرَُتْ  حَتَّى  أجَْرَهُ  رْتُ  فثَمََّ وَذَهَبَ،  لَهُ  الَّذِي  ترََكَ  وَاحِدٍ  رَجُلٍ  غَيْرَ  أجَْرَهُمْ  فَأعَْطَيْتهُُمْ 

ِ، أَ  د ِ إِلَيَّ أجَْرِي، فقَلُْتُ لهَُ: كُلُّ مَا ترََى مِنْ أجَْرِكَ  الأمَْوَالُ، فَجَاءَنِي بعَْدَ حِينٍ، فقََالَ: يَا عَبْدَ اللََّّ

ِ، لَا تسَْتهَْزِئ بِي، فقَلُْتُ: إنِ ِي لَا أسَْ  قيِقِ، فقََالَ: يَا عَبْدَ اللََّّ تهَْزِئُ  مِنَ الِإبِلِ وَالبقََرِ وَالغنََمِ وَالرَّ

مِنْهُ شَيْئاً، اللَّهُمَّ فَإنِْ كُنْتُ فَعَلْتُ ذَلِكَ ابْتغَِاءَ وَجْهِكَ، فَافْرُجْ   بكَِ، فَأخََذهَُ كُلَّهُ، فَاسْتاَقَهُ، فَلمَْ يتَْرُكْ 

خْرَةُ، فَخَرَجُوا يمَْشُونَ« . له عبد الله بن عمر رضي الله عنهما عَنَّا مَا نَحْنُ فيِهِ، فَانْفَرَجَتِ الصَّ
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څخه مې اوريدلي دي    -صلی الله عليه وسلم    -څخه روايت دی وايې چې له رسول الله  

چې وييل يې: »ستاسو څخه وړاندې د دريو نفرو يوه ډله روانه شوه تر دې چې يو غار  

له غره څخه يوه تيږه راوښوېدله او    -پدې وخت کې    -ته يې شپه ورسوله، نو ورننوتل  

تاسو لدې تيږې څخه تر هغه پورې نه شئ ژغورل    غار يې پرې بند کړ، دوی وويل:

په خپلو نيکو عملونو سره راونه بلئ، نو لدوی څخه يو   - تعالی    -کيدلی تر څو چې الله  

سړي وويل: ای الله، ما مور او پلار درلودل چې ډير زاړه وو، نو ما به لدوی څخه مخکې 

له مال څخه   -ته او نه مال ته  د شپې لخوا هيچا ته لومړی شيدې نه ورکولې؛ نه اولادونو  

نو يوه ورځ د يو څه په لټه کې راباندې ناوخته شو،    -يې موخه پدې کار زيات ټينګار دی  

دومره ناوخته شو چې کله راغلم نو دوی ويده شوي وو، نو دوی ته مې د دوی اوښه  

ی څخه  ګورم چې دواړه ويده دي، نو ما ناسمه وګڼله چې له دو  -کله چې راغلم    -ولوشله  

وړاندې خپلو اولادونو او مالونو ته د شپې لخوا شيدې ورکړم، نو همداسې ورته انتظار 

پاتې شوم تر څو دوی روايښ شي پداسې حال کې چې د شيدو لوښی مې په لاس کې و،  

تر دې چې سهار راوخوت، نو راپاڅېدل او خپلې شېدې يې وڅښلې، نو ای الله که چېرته  

اره کړی وي، نو دغه سختي راڅخه لرې کړه چې مونږ پکې بند ما دا کار ستا د رضا لپ

صلی الله عليه    -پاتې يو، نو تيږه يو څه ډډه شوه خو ترې راوتلی نه شول« رسول الله  

وسلم وفرمايل: »او بل وويل: ای الله زما يوه د کاکا لور وه، ماته ډيره ګرانه وه، نو له  

ې زما مخنيوی وکړ تر دې چې له کلونو  غوښتنه وکړه، خو هغ  -د زنا    -هغې څخه مې  

ما يو سل او شل ديناره ورکړل تر څو د    -څخه پرې يو سخت کال راغی نو ماته راغله  

هغې سره د يو ځای کېدلو اجازه راکړي ، نو ويې منله، تر دې چې کله وربرابر شوم، نو 

الله نه  هغې وويل: زه اجازه نه درکوم چې مهر مات کړې مګر په حق سره ) يعنې د  

وويريږه او بکارت په ناروا توګه له منځه مه وړه( نو له هغې سره له يو ځای کېدلو څخه  

مې ځان وساته او ترې روان شوم حال دا چې ډيره زياته مې خوښېدله او هغه سره زر  

ستا د    -دا کار    -پرېښودل، نو ای الله ! که چېرته مې    -مې    -مې چې ورکړي وو هغه  

لپاره کړی و يو،   -راګير    -ي، نو دغه ستونزه راڅخه لرې کړه چې مونږ پکې  رضا 

وفرمايل: » او دريم سړي وويل: ای الله ما څه خلک    -صلی الله عليه وسلم    -رسول الله  

په مزدورۍ نيولي وو، نو د هغوی مزدوري مې ورکړه پرته له يو سړي څخه چې خپله  

ه پانګونه وکړه تر دې چې ډير مال  برخه يې پرېښوده او لاړ، نو د هغه په مزد مې ورت

ترې جوړ شو، نوموړی يو څه موده وروسته راغی، او ويې وويل: ای د الله بنده! هغه 

زما مزدوري راکړه، ما ورته وويل: ټول دا څه چې ګورې له اوښانو، غواګانو، مېږو او  

ما ملنډې مه غلامانو څخه، دا ټوله ستا مزدوري ده، هغه راته وويل: ای د الله بنده، پر  

وهه، ما ورته وويل: زه پر تا ملنډې نه وهم، نو ټول يې واخستل روان يې کړل او هيڅ  

يې ترې پرې نښودل، نو ای الله که چېرته مې هغه کار ستا د رضا لپاره کړی وي نو له  
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دغه ستونزې څخه مو وژغوره چې پکې راګير يو، نو تيږه لرې شوه، او دوی راووتل  

( روايت کړی دی. او الله ته توسل په ډول 2743( او مسلم )2272روان شول«. بخاري )

ډول عبادتونو ترسره کيږي، چې ترټولو مهم يې دعا ده، لکه څرنګه چې الله تعالی د خپلو  

 ي:  پيغمبرانو په اړه فرمايلي د

َٰرعُِونَ ََك انوُا َََإنَِهُمَََۡ...﴿ َٰتَِٱََفيََِيسُ  ي دۡعُون ن اََلخۡ يۡر  بٗاََو  بٗا َََر غ  ر ه  اََو ك انوُا َََو  َٰشِعِينَ ََل ن   [ 90 ]الأنبياء:ََ﴾٩٠ََخ 

)بېشكه دوى )نبيان داسې( وو چې په نېكيو كې به يې تلوار كاوه او مونږ به يې بللو، په داسې   
حال كې چې رغبت كوونكي او وېرېدونكي وو او دوى خاص زمونږ لپاره تواضع كوونكي وو(.  

 آيت[.  90]الأنبياء سورت: 

او د دعا له ځايونو څخه يې ځينې دا دي: د لمونځونو پسې، د شپې په وروستۍ دريمه  

برخه کې، د روژه ماتي پر مهال، په طواف کې ، په صفا او مروه، په عرفات او مزدلفة 

او د جمرو له ويشتلو څخه وروسته. او توسل د حالاتو په يادولو او الله تعالی ته په عاجزۍ  

و دا چې بنده د الله مرستې او رحمت ته اړتيا لري، الله تعالی د موسى  ښودلو سره کيږي ا

 عليه السلام په اړه فرمايي چې هغه وويل: 

﴿....َََِ آَََإنِ يََِر ب  لۡت َََلمِ  نز 
 
يرَۡ ََمِنَََۡإلِ يََََأ  [ 24 ]القصص:ََ﴾٢٤ف قِير َََخ 

)ای زما ربه! بېشكه زه هر هغه څيز ته چې ته يې ما ته نازلوې له خيره ځنې؛ محتاج يم(  
 آيت[  24]القصص سورت:  

او داسې   -په اړه فرمايلي دي چې هغه دعا وکړه    -عليه السلام    -، او الله تعالی د أيوب  

يې وويل: )بېشکه زه په تکليف )مرض( اخته شوی يم، او ته تر ټولو ډېر رحم کوونکی 

آيت. او توسل پدې سره هم کيږي چې مسلمان د يو ژوندي    ۸۳يې( الأنبياء سورت:   

دعا ورته وکړي، لکه څرنګه چې د يوسف ورونو له    صالح انسان څخه وغواړي چې 

څخه ورته بخښنه وغواړي، الله تعالی لدې    -له الله تعالی    -خپل پلار څخه وغوښتل چې  

 څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي:   -خبرې  -

ب ان اََق الوُا َ﴿
 
َٰٓأ اََسۡت غۡفرَِۡٱَََي  َٰطِـ ِينَ ََكُنَاََإنِاَََذُنوُب ن آَََل ن   [ 97 ]يوسف:ََ﴾٩٧خ 

)هغوى وويل: اى زمونږ پلاره! زمونږ لپاره )له الله نه( زمونږ د ګناهونو بخښنه وغواړه،   
 آيت[،  97]يوسف سورت: بېشكه مونږ خطا كار وو(  

 او الله تعالی فرمايي:  
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آَ﴿ لنۡ اََو م  رۡس 
 
اعَ ََإلِاََرَسُولَ َمِنََأ ل وََۡلَلِّ َٱََبإِذِۡنَََِليُِط  نَهُمَََۡو 

 
هُمَََۡظَل مُوٓا َََإذََِأ نفُس 

 
اءُٓوكَ ََأ رُوا َٱف ََج  رَ ٱوََ َلَلَّ ٱََسۡت غۡف  َسۡت غۡف 

دُوا َََلرَسُولَُٱََل هُمَُ  [ 64 ]النساء:ََ﴾٦٤رحَِيمٗاَت وَابٗاََلَلَّ ٱََل و ج 

)او كه په رښتيا دوى په هغه وخت كې تا ته راغلي وَى چې دوى پر خپلو ځانونو ظلم وكړ،   
بيا يې له الله نه بخښنه غوښتې وَى او د دوى لپاره رسول )هم( بخښنه غوښتې وَى )، نو( خامخا  

 آيت[.  64]النساء سورت:  دوى به الله ښه توبه قبلوونكى، بې حده رحم كوونكى موندلى و(  

  صلى الله عليه وسلم وعن أنس بن مالك، عَنْ خَالتَِهِ أمُ ِ حَرَامٍ بنِْتِ مِلْحَانَ، قَالتَْ: نَامَ النَّبِيُّ   

تِي عُرِضُوا عَلَ  يَّ  يوَْمًا قَرِيبًا مِن ِي، ثمَُّ اسْتيَْقظََ يَتبَسََّمُ، فقَلُْتُ: مَا أضَْحَكَكَ؟ قَالَ: »أنَُاسٌ مِنْ أمَُّ

َ أنَْ يَجْعَلنَِي مِنْهُمْ فَدَ  ةِ«، قَالتَْ: فَادْعُ اللََّّ ا عَ يَرْكَبوُنَ هَذَا البَحْرَ الأخَْضَرَ كَالْمُلوُكِ عَلَى الأسَِرَّ

 َ  أنَْ يَجْعَلنَِي  لهََا، ثمَُّ نَامَ الثَّانِيَةَ، ففَعََلَ مِثْلهََا، فَقَالتَْ مِثْلَ قوَْلِهَا، فَأجََابَهَا مِثْلهََا، فَقَالتَْ: ادْعُ اللََّّ

لِينَ«.  له انس بن مالک څخه روايت دی چې د خپلې ترور ام    مِنْهُمْ، فقََالَ: »أنَْتِ مِنَ الأوََّ

يوه ورځ    -صلی الله عليه وسلم    -حرام بنت ملحان څخه روايت کوي فرمايي: رسول الله  

بيا د مسکا په حال کې راويښ شو، نو ما ورته وويل: څه شي  ما ته نږدې ويده شو، 

ل چې پدې درياب  وخندولې؟ هغه وويل: داسې خلک زما له امت څخه ماته وښودلی شو

به داسې سپاره تيريږي لکه پادشاهان چې په تختونو وي«، هغې وويل: نو له الله تعالی  

څخه وغواړه چې زه له هغوی خلکو څخه اوسم، نو دعا يې ورته وکړه، بيا دويم ځل ويده  

شو، نو د لومړي ځل په څېر يې بيا هماغسي وکړل، نو هغې ورته هم لکه د لومړي ځل  

نا وکړه، نو هغه ورته هم د لومړي ځل په څېر ځواب ورکړ، هغې ورته وويل:  په څېر وي

له الله تعالی څخه وغواړي چې له هغو خلکو څخه اوسم، نو هغه وويل: "ته د لومړنيو 

( او ابن  3172(، نسائي )2490(، ابو داود )1912(، مسلم )2799څخه يې". بخاري )

الله صلی الله عليه وسلم د هغه اويا زره  ( روايت کړی دی. کله چې رسول  2776ماجه )

  - رضی الله عنه  -کسانو تفصيل بيان کړ چې پرته له حسابه به جنت ته ننوځي، عکاشه  

وغواړه چې    -څخه    -ولاړ شو او ويې ويل: »ادْعُ اللهَ أنَْ يَجْعَلنَِي مِنْهُمْ«.   "له الله تعالی  

رضي الله عنه    -ی. او له أنس   ( روايت کړی د218ما له دوی څخه وګرځوي". مسلم )

رضي الله عنه دوی به د قحطۍ پر مهال د   -څخه روايت دی چې عمر بن الخطاب    -

عباس بن عبد المطلب په وسيله ګرځولو د باران دعا غوښتنه کوله، هغه به وييل: ای الله 

باران وکړ  مونږ به تاته د باران غوښتلو په موخه ستا پيغمبر وسيله کاوه نو تا به راباندې  

اوس مونږ تاته ستا د پيغمبر تره وسيله کوو)بعم النبی ای بدعاء عم النبی، د هغه په دعا  

به مونږ باران غوښته(، نو پر مونږ باران وکړه، فرمايي: نو باران به پرې وکړای شو«،  

د باران غوښتلو    -رضي الله عنهم    -( روايت کړی دی. نو صحابه و   1010بخاري )

له وسيله ګرځولو څخه تېر شول   -صلی الله عليه وسلم    - ( لپاره د رسول الله  ) استسقاء  
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په دعا سره    -رضی الله عنه    -ځکه چې هغه وفات شوی و او د هغه پر ځای يې د عباس  

توسل وکړ؛ ځکه هغوی پوهېدل چې دا يو روا توسل دی، نو عمر رضي الله عنه  له  

  - الله تعالی ته  -څخه غواړي تر څو  دعا وکړي او د هغه د عا  - رضي الله عنه  -عباس 

عباس وسيله وګرځوي؛ ځکه که چېرته موخه دا وه چې وسيله کړي، نه دا چې په خپله  

وسيله وګرځوي نو رسول الله صلی الله عليه وسلم له هغه څخه    -رضي الله عنه    -عباس  

د دې کار لپاره لومړيتوب درلود. او توسل روا ندی مګر په هغه څه سره چې الله روا  

نږدې کېدو لپاره خپل بتان    ته د  -تعالی    -کړی وي، يقينا د جاهليت د وخت خلک به الله  

د دوی د ناوړه عمل څخه د خبرولو په   -تعالی    -او باطل معبودان وسيله ګرځول، الله  

 موخه فرمايلي دي:  

ل اَ﴿
 
َََِأ ِينَُٱََلِلَّ اءَٓ َََٓۦدُونهَََِِمِنََتَخ ذُوا َٱََلذَِينَ ٱوََ ََلخۡ الصَُِ ٱََلد  وۡليِ 

 
اََأ بُِون آَََإلِاََََن عۡبُدُهُمَََۡم  ر  ىََََٰٓلَلَِّٱََإلِ يََليُِق    ]الزمر:ََ﴾   ...زُلفۡ 

3 ] 

)او هغه كسان چې له هغه نه غير يې دوستان )كارسازي( نيولي دي )وايي:( مونږ د دوى   
 آيت[.  3]الزمر سورت: عبادت نه كوو مګر  دوى مونږ الله ته ښه نژدې كړي(. 

)كتـاب  ما یـضـاد أصل الإیمــان  أو یـضـاد كمــاله (

کتاب دی په  باره د هغه څه  کې چې د ایمان د اصل یا 

 بشپړتیا مخالف دي 

 د کتاب لنډیز 

کول کفر  -تعالی  -او مونږ پدې پوهيږو چې هغه څه چې د ايمان ضد دی: هغه په الله 

 دي. 

او کفر دوه ډوله دی: لوی او کوچنی، لوی کفر له ملت ) اسلام ( څخه ويستونکی دی  

او الله تعالی به يې خاوند له عذاب څخه ونه ژغوري؛ نه د عوض په مقابل کې او نه له  

عوض پرته، او دا ډول کفر د انسان ټول عملونه بربادوي او کافر تل د ابد لپاره په اور  

 ايمان د بشپړ ايمان ضد عمل دی.  کې دی، خو کوچنی کفر د
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کتاب کې خبر   تعالی ترې خپل  لري چې الله  ډولونه  لوی کفر  پوهيږو چې  او مونږ 

ورکړی دی، او يادونه يې کړې ده چې د کافرانو کفر کله د هغوی د انکار له امله وي او  

کله هم د حق د مخنيوي او تکبر له امله، کله د دروغ ګڼلو له امله. او په ژبه او زړه د  

وپير نشته، کله هم د دوی کفر د شک او ګمان له امله وي،  دروغ ګڼلو تر منځه هيڅ ت

يعنې دا چې د حق په اړه زړه نازړه وي. او د بيا راپورته کيدو او الله تعالی سره د مخ  

کېدو په اړه شک کوونکی وي او کله هم بد رد وايي او ملنډي وهي، او کله هم د الله تعالی  

نع کوي او کله هم د دوی کفر له حق سره  له حقې لارې څخه مخ اړوي او نور ورڅخه م

 د کينې له امله وي. 

او پدې پوهيږو چې د کفر ځينې ډولونه هغه دي چې د لوی کفر څخه لاندې وي، چې 

هغې ته تر ټولو کوچنی کفر وايي، او د ايمان د اصل سره تضاد نه لري، خو د ايمان د  

بشپړتيا سره په ټکر کې دی، مګر خاوند يې د تل لپاره په اور کې نه پاتې کيږي، او نه 

 کفر ډير ډولونه لري.  يې ټول عملونه برباديږي، دا

له ډولونو څخه يې: د مسلمان سره جګړه کول، دا هغه کفر دی چې له ملت ) اسلام (  

کيږي، ځکه چې الله تعالی څخه څوک نه باسي او نه يې خاوند په اور کې د تل لپاره پاتې  

په خپل منځ کې سره جګړه کوونکي مؤمنان ورونه وبلل، نو مسلمانان يې ورته وويل  

 پداسې حال کې چې دوی له يو بل سره جنګيږي.

او مونږ پوهيږو چې هغه څه چې په الله تعالی باندې د ايمان سره تضاد لري: د لوی  

او شرک ټول عملونه باطلوي،   -حال دا چې دا ډير لوی ظلم دی    -الله سره شرک کول دي  

او الله مشرک نه بخښي که چيرته له توبې پرته مړ شي، او که مړ شي او توبه ونکړي. 

 غه ځای دوزخ دی چې د تل لپاره به پکې اوسېږي.نو جنت پرې حرام دی او د ه

  - باطلو    -او الله تعالی شرک باطل کړ او په مشرکانو يې د هغوی شرک وغماوه، او  

نه    -بتان دوی ته    -ښکاره کړ، او دا چې هغه     -معبودانو لره د هغوی د نيولو فساد يې

کله د دې وضاحت کوي چې دا برخه وال نه    -الله تعالی    -ګټه رسوي او نه تاوان، نو  

نو هغه چاته جواب نه شي ورکولی چې بلنه ورکوي، او کله  اوري او که چېرته  واوري 

هم حق ذات بيانوي چې دا برخه وال نه ګټه رسولی شي او نه تاوان، نه د مرګ اختيار  

چې له الله پرته يې    -لري او نه د ژوندي کولو او کله هم حق ذات بيانوي چې دا معبودان  

د دوی عبادت کوي )انسانان( ؛   عبادت کيږي، له هغه چا نه ډير ناقص او کم دي چې

ځکه چې دوی تللای نه شي او نه څوک د سزا ورکو لپاره رانيولی شي؛ نه څه اوري او  

نه څه ګوري او کله هم الله تعالی د دې معبودانو ناتوانايي او کمزوري ښايي او کله هم  
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پرې الله د فقر او کمښت حکم کوي او دا چې دوی د يوې ذرې په اندازه د څه شي بشپړه 

واکمني او اختيار نه لري او نه لدې څخه په کوم شي کې برخه لري، او هيڅ شی داسې  

سره د هغه په کارونو کې مرسته وکړي او نه د هغه په وړاندې   -پاک    - نشته چې د الله  

م حق او سپېڅلی ذات بيانوي چې د الله تعالی سره د بل معبود سفارش کولی شي. او کله ه 

 شتون عقل نه مني او شتون يې ناشونی او د شريعت له اړخه باطل دی. 

 او مونږ پوهيږو چې لوی شرک زيات ډولونه لري: 

او تربيه کول (پيدا کولو،   -تعالی    -لکه: چې د الله   پالنه   ( د هغه په ربوبيت،  سره 

خبره   -واکمنۍ، رزق ورکولو او چارسمبالوونې کې شريک وګرځول شي او حق ذات دا  

 هم بيان کړه چې هغه پاک ذات په پيدا کولو او واکمنۍ کې يوازې دی.  -

څخه دا هم دي : چې بنده الله تعالی ته د زوی درلودلو نسبت  -شرک له ډولونو  -او د 

 الله رب العزت ډير لوړ دی لدې کارونو څخه.  -په حقيقت کې  -وکړي، چې 

په ستورو باور لرل او د هغوی عبادت کول دي، او له    -شرک له ډولونو څخه    -او د  

چې په ستورو باندې باران وغوښتل شي او دا باور لرل چې رزق    -دا هم    -جملې څخه  

 راجلبوي.

سره د هغه په نومونو او    -تعالی    -دا دي چې د الله    -شرک له ډولونو څخه    -او د  

صفتونو کې شريک وګرځول شي، لکه د هغه چا په شان چې ګمان کوي يو څوک له الله 

پرته په غيبو پوهيږي. او هغه چاته سخت ګواښ شوی چې خپل ځان او يا بل څوک د الله  

ې يو نوم ونوموي چې له الله پرته بل چا سره نه ښايي  له نومونو څخه په داس  - تعالی    -

 لکه »الله« او  »الرحمن«. 

شرک له ډولونو دا باور لرل دي چې له مخلوقاتو څخه يو څوک په الهي کمال    -او د  

  -سره يادول کيږي، او يا دا چې يو څوک په هر څه قادر دی، څنګه داسې کيدی شي؟  

الله تعالی د بنده ګانو او له هغه پرته د عبادت کونکو بشپړه نيمګړتيا څرګنده    -حال دا چې  

 کړې ده.

 او د شرک له ډلونو څخه د الله تعالی سره نور معبودان ګرځول دي. 

 او لدې څخه دا دي چې ټول او يا يوه برخه د عبادت له الله تعالی پرته بل چاته وشي. 

او لدې څخه: له الله پرته بل چا ته د نږدې کېدو په موخه ذبح کول، لکه هغه څوک چې 

 بتانو ته قرباني کوي او يا يې مړي ته د نږدې کېدو لپاره کوي.
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او لدې څخه: له الله پرته بل چا ته نذر وړاندې کول، حال دا چې نذر د الله تعالی عبادت  

دی او له الله پرته يې بل چا ته کول ناروا دي؛ لدې امله، الله تعالی د هغه مؤمنانو ستاينه  

 کړې ده چې په نذر وفا کوي. 

 او لدې څخه: له الله پرته په بل چا پناه غوښتل.

پرته له بل چا څخه مرسته غوښتل دي په    -تعالی    -او د شرک له ډولونو څخه له الله  

هغه څه کې چې له الله تعالی پرته يې بل څوک نه شي کولی، او يا له الله پرته بل څوک 

 رابلل. 

  - او د شرک له ډولونو څخه : له الله پرته د بل چا پيروي کول دي او الله تعالی د دې  

يادونه کړې ده چې اهل کتابو خپل عالمان او پيران له الله پرته مالکان د حل او   -خبرې  

د حرمت نيولي وو چې ځيني شيان ورته روا کوي او هغه څه پرې حراموي چې الله تعالی  

 حلال کړي دي. 

او د شرک له ډولونو څخه په لمانځه، رکوع، سجده او طواف کې شرک کول دي؛  

 -داسې چې د دې عبادتونو کول له الله پرته بل چا ته روا ندي، او الله تعالی خپل خليل  

طواف کوونکو، اعتکاف کوونکو،   - بيت الله    -ته امر کړی دی چې کور يې    -عليه السلام  

يادونه هم   -خبرې    -لپاره پاک کړي او الله تعالی د دې  رکوع کوونکو او سجده کوونکو  

  - تعالی    -کړې ده چې د هغه له عبادت څخه سرغړونه نه کوي مګر کبرجن خلک او الله  

 يادونه وکړه چې ټول مخلوقات الله تعالی ته سجده کوي.

او د شرک له ډولونو څخه په هغه څه پريکړه کول دي چې الله تعالی نه وي نازل کړی،  

همدا رنګه له الله پرته بل چاته پريکړه وړل لکه څرنګه به چې اهل کتابو او نورو کول؛ 

د دوی دا   -چې الله تعالی لره يې شريکان ګرځولي وو، قوانين به يې ورته جوړول، چې 

 کله ظلم او کله هم بې لارېتوب و. کله کفر و ، -کار به 

او د شرک له ډولونو څخه د محبت شرک دی، چې يو سړی چا سره داسې مينه ولري  

 چې عاجزي، تعظيم او خضوع ورسره وي.

او د شرک له ډولونو څخه؛ د ويرې او ډار شرک دی، چې له مخلوق څخه داسې ويره  

ولري چې خضوع، عاجزي او تعظيم ورسره وي، لکه داسې ويره ورڅخه ولري چې  

کوم مصيبت به پرې نازل کړي او يا به ترې کومه ښېګڼه منع کړي او يا دا چې د هغه  

کېدو په خاطره حرام کار تر سره کړي    له خاطره واجب پريږدي، او يا هغه ته د نږدې
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بيان کړه چې د هغه اولياء له الله پاک پرته له بل چا څخه نه    -جل جلاله    -او حق ذات  

 ويريږي.

او د شرک له ډولونو څخه د اميد ساتلو شرک دی، لکه څوک چې له ژوندي مخلوق 

څخه چې حاضر وي او يا غائب د داسې يو څخه اميد وساتي چې له الله پرته پرې بل  

څوک قادر نه وي او يا دا چې له مړو څخه د ستونزو د لرې کولو او د حاجتونو د رفع 

 اميد ولري. کولو او د قيامت په ورځ د سفارش کولو

 او د شرک له ډولونو څخه: سحر دی. 

او ورڅخه فال ليدنه او د غيبو وينا ده، ځکه چې څوک يې دعوه کوي هغه په غيبو د 

 پوهيدو دعوه کوي. 

او مونږ پدې پوهيږو چې د شرک له ډولونو څخه يو کوچنی شرک دی چې له دين  

څخه پرې څوک نه وځي، او د ايمان له اصل سره په ټکر کې ندی، بلکه د ايمان د بشپړتيا  

سره په ټکر کې دی او خاوند يې په اور کې د تل لپاره نه پاتې کيږي، او نه هم ټول 

 ډولونه لري.  ډير  -شرک  -عملونه بربادوي، دا  

او لدې څخه په يو څه باندې )طيرة: شوم سپيروالي ته وايې( بد فالي نيول دي او تعريف  

هغه څه چې له امله يې ته يو کار    -لکه څرنګه چې په حديث کې راغلي    -يې داسې دی  

 (.۱مخته بوځې او يا ترې منع شې) 

 او لدې څخه د بندونو تړل دي. 

او لدې څخه لږه ځان ښودنه )ريا( ده، خو هغه څوک چې زړه يې له ځان ښودنې ) ريا 

کارۍ ( څخه ډک وي او داسې شي چې له نيت،ايمان او ويرې پرته نيک کارونه کوي،  

نو دا سوچه منافق دی او عمل يې برباد او پرې مردود دی او ورڅخه نه منل کيږي، او  

  - پټ شرک بللی دی او رسول الله صلی الله عليه وسلم    -صلی الله عليه وسلم    -رسول الله  

به له    - صلی الله عليه وسلم    -بيان کړې ده چې ريا ډيره پټه ده او دا چې هغه    -دا خبره  

 ريا څخه په خپل امت له دجال څخه زيات ويرېده.

او د شرک له ډولونو څخه يو دا دی چې انسان په خپل عمل)عمل صالح( سره د دنيا 

اراده وکړي او دا شرک د انسان په زړه کې حالت ته په ليدو کله لوی او کله کوچنی  

 ګرځي.
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او لدې څخه تنجيم ) ستور پېژندنه ده ( په ستورو کې له غيبو وينا کول، او د ستورو  

 پوهنه د انسان زړه ته په ليدو کله لوی او کله کوچنی شرک ګرځي.

لدې څخه د يو سړي وينا چې: هغه څه چې الله وغواړي او ته يې وغواړې او يا دې  او  

 ته ورته الفاظ. 

 او لدې څخه: له الله پرته په بل چا قسم خوړل. 

او مونږ پدې پوهيږو چې هغه څه چې په الله تعالی له ايمان سره ټکر لري هغه نفاق  

دوه ډوله دی ـ لوی او کوچنی   -دی کوم چې د اسلام ښکاره کول او د کفر پټول دي او  

او نفاق کفر دی، چې په الله کفر وکړي او له هغه پرته د بل چا عبادت وکړي او په ډاګه 

  - صلی الله عليه وسلم    -هغه منافقانو په څېر چې د رسول الله    اسلام ښکاره کوي، لکه د

په زمانه کې وو، او لوی نفاق له اسلام څخه ويستونکی دی او مونږ د الله تعالی په ګواهۍ 

 سره ګواهي ورکوو چې منافقان د ايمان راوړلو په دعوه کې دروغجن دي. 

او له منافق انسان څخه به الله تعالی هيڅ څيز قبول نه کړي تر څو يې له عذاب څخه  

او منافق انسان که چېرته په  -وژغوري، نه د عوض په مقابل کې او نه له عوض پرته  

 نو ورتګ يې اور ته دی چې تل به پکې وي.  -نفاق باندې مړ شو

او مونږ پوهيږو چې لوی نفاق هغه دی چې خاوند يې له حق سره کينه لري او بد يې 

ګڼي، او د اسلام او مسلمانانو په ماتې خوړلو خوشحاليږي او کله چې د اسلام بريا وګوري  

افسوس او واويلا کوي، او کله هم له ايمان څخه وروسته کفر وي، او حق ته له فيصلې  

په الله تعالی بد ګمانه وي چې هغه به د خپل نبي صلی الله  وړلو مخ اړوونکی وي، او  

عليه وسلم او د هغه د دين مرسته ونه کړي او د حق او حقپرستو پورې ملنډي وهي، 

او له مؤمنانو سره    - او مسلمانانو پسې اشاره کوونکی وی    -کنځلې او تمسخر پرې کوي،  

 دوکه کوي او په خپلو عملونو سره ځان ښودنه کوي. 

او مؤمنانو ته امر كړی دی چې له    - صلی الله عليه وسلم    -او الله تعالی خپل پيغمبر  

 منافقانو سره وجنګېږي.

او مونږ پوهيږو چې کوچنی نفاق له اسلام څخه خارجوونکی ندی او نه عمل بربادوي،  

کيږي، او نه د ايمان د اصل سره په ټکر کې او نه يې خاوند په اور کې د تل لپاره پاتې  

دا نخښې   -له بشپړتيا سره په ټکر کې دی.  نفاق څلور نخښې لري    -ايمان    -دی، خو د  

چې په چا کې وي هغه منافق دی او که لدې څلورو خويونو څخه يو په چا کې وي نو   -

برې کوي  په هغه کې به د نفاق يو خوی وي تر څو يې چې پريښي نه وي: کله چې خ
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دروغ وايي، کله چې وعده وکړي؛ وعده خلافي کوي، کله چې تړون وکړي خيانت کوي 

 او کله چې جنګ وکړي نو سپکې سپورې وايي.

 او بدعت ټوله ګمراهي ده. 

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی مونږ ته دين پوره کړی دی او پر مونږ يې نعمت  

بشپړ کړی دی. او هغه څه چې د ايمان د کمال سره تضاد لري هغه په دين کې بدعت  

 دی، او مونږ پوهيږو چې الله تعالی له ځانځانۍ او مخالفت څخه منع فرمايلې ده.

او مونږ پوهيږو چې د قبرونو تعظيم او له پاسه پرې ودانۍ جوړول له بدعتونو څخه 

دي، او کله هم دا عمل شرک ته رسيږي، او له بدعت څخه پدې هېله د نيکانو انځورول  

 دي  چې له مرګ نه وروسته يې ورپسې اقتدا وکړي. 

او مونږ پوهيږو چې له ناوړه بدعتونو څخه يو بدعي جشنونه جوړول او يا له کفارو 

 سره د هغوی په اخترونو کې ګډون کول دي. 

او پدې پوهيږو چې له ناوړه بدعتونو څخه: له هغه شي څخه د برکت تمه لرل دي چې  

کله د شرک لپاره وسيله هم    -کار-الله تعالی د برکت لپاره سبب نه وي ګرځولی، او دا  

 ګرځي.

 )بــاب الكفر بالل (په الله تعالی د کفر کولو په اړه باب

پدې پوهيږو چې هغه څه چې په الله تعالی له ايمان سره په ټکر کې دي هغه په الله  

تعالی باندې کفر کول دي او هغه کوچنی او لوی کفر دی، کوم چې لوی کفر دی نو هغه 

د ايمان له اصل سره په ټکر کې دی او کوچنی کفر يې له بشپړوالی سره په ټکر کې دی،  

خارجوونکی دی او الله تعالی يې خاوند نه په عوض سره    لوی کفر له ملت ) دين ( څخه

 بخښي او نه له عوض پرته، الله تعالی فرمايلي دي:  

يرَۡ َي بتۡ غَََِو م ن﴿ َٰمَِٱََغ  ةَِٱََفيََِو هُوَ ََمِنۡهَََُيُقۡب ل ََف ل نَدِينٗاََلإۡسِۡل  َٰسِرِينَ ٱََمِنَ ََلۡأٓخِر   [ 85 عمران: ]آلََ﴾٨٥لخۡ 

)او څوك چې له اسلام نه غېر )بل( دين غواړي، نو هېڅكله به هم له ده نه قبول نه كړى شي   
 آيت[،  85]آل عمران سورت:  او دغه كس په اخرت كې له تاوانيانو څخه دى(  

 او الله تعالی فرمايلي دي:   
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رُوا َََلذَِينَ ٱََإنََِ﴿ ف  اتوُا َََك  م  دِهمََِمِنَََۡيُقۡب ل َََف ل نََكُفَارَ ََو هُمَََۡو  ح 
 
ِلۡءَََُأ رۡضَِٱََم 

 
بٗاََلأۡ وَََِذ ه 

ل  ىََٰٱََو  َبهَََِِفۡت د  َٰٓئكِ َََٓۦ  ل  و 
ُ
ََل هُمَََۡأ

اب َ ذ  ليِمَ ََع 
 
اََأ ِنَََل هُمََو م   [ 91 عمران: ]آلََ﴾٩١ََنََٰصِرِينَ ََم 

)بېشكه هغه كسان چې كافر شوي دي او په داسې حال كې مړه شول چې كافران وو، نو كله   
به هم قبول نه كړى شي د هغوى له هېڅ يو تن نه ډكه ځمكه سره زر اګر كه هغه يې د ځان  
خلاصي په بدل كې وركړي، دغه كسان، د دوى لپاره ډېر دردوونكى عذاب دى او د دوى لپاره  

 آيت[، 91]آل عمران سورت:  كي نه وي(  به هيڅوك مدد كوون 

 او حق ذات فرمايلي دي:   

جزۡيَََِلاَََي وۡمٗاَََتَقُوا َٱوََ ﴿ َََت  نَََن فۡس  َََع  اََنَفۡس  يۡـ ٗ ل اََش  اَََيُقۡب لَََُو  ة َََمِنۡه  َٰع  ف  ل اََش  ذَََُو  اََيؤُۡخ  دۡلَ ََمِنۡه  ل اَََع  رُونَ ََهُمَََۡو  َينُص 

 [ 48 ]البقرة:ََ﴾٤٨

)او له هغې ورځې نه ووېرېږئ چې هېڅ يو نفس به د بل نفس هېڅ په كار نه راځي او نه به   
له هغه نه څه سپارش قبلېږي او نه به له هغه نه څه )مالي( بدله اخيستل كېږي او نه به له هغوى  

 آيت[.  48]البقرة سورت:  سره مدد كېږي(.  

 او کفر د ټولو عملونو بربادوونکی دی، حق ذات فرمايلي دي:   

َََِي كۡفُرَََۡو م نََ....﴿ َٰنَِٱب دَََۡلإِۡيم  ق  َََف  بطِ  لهََُُح  م  ةَِٱََفيََِو هُوَ ََۥع  َٰسِرِينَ ٱََمِنَ ََلۡأٓخِر   [ 5 ]المائدة:ََ﴾٥َلخۡ 

)او څوك چې له ايمان نه انكار وكړي، نو يقيناً د هغه عمل برباد شو او هغه به په اخرت كې  
 آيت[، 5]المائدة سورت: له تاوانيانو څخه وي(.  

 ََقول په اړه راغلي دي -د الله تعالی د دې  -رضي الله عنهما څخه  -او له ابن عباس  

)او څوك چې له ايمان نه انكار وكړي، نو يقينًا د هغه عمل برباد شو(، فرمايي: »الله َ

تعالی خبر ورکړی دی چې ايمان ټينګه رسۍ ده او دا چې هغه هيڅ عمل نه قبلوي مګر 

پدې سره، او جنت نه حراموي مګر په هغه چا چې دا يې پريښی دی«. طبري تفسير  

(، خو د الله  1307تم په التفسير کې روايت کړی دی )(. ابن أبي حا593/ 9( او )3/113)

تعالی د دې وينا په تفسير کې چې فرمايلي دي: او کافر به تل د ابد لپاره په اور کې وي،  

 الله تعالی فرمايلي دي:  

رُوا َََلذَِينَ ٱََإنََِ﴿ ف  ل مُوا َََك  ل اَََل هُمَََۡليِ غۡفرَِ ََلَلَُّٱَََي كُنَََِل مَََۡو ظ  هُمَََۡو  ريِقًاََليِ هۡدِي  ريِقَ ََإلِا١٦٨ََََط  نَمَ ََط  ه  َٰلدِِينَ ََج  آَََخ  َفيِه 

ب دٗا َ
 
َٰلكِ َََو ك انَ ََأ  [ 169-168 ]النساء:ََ﴾١٦٩ي سِيرٗاََلَلَِّٱََع ل ىََذ 
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)بېشكه هغه كسان چې كفر يې كړى دى او ظلم يې كړى دى، الله داسې نه دى چې دوى به   
وبخښي او نه دا چې دوى به پر نېغه لار روان كړي، مګر پر لار د جهنم، چې دوى به په هغه  

 آيتونه[.  169،  168]النساء سورت:  كې تل ترتله وي او دا )كار( الله ته ډېر اسان دى(. 

او لوی کفر ډولونه لري چې الله تعالی ترې په خپل کتاب کې خبر ورکړی دی، او   

څخه يې يادونه کړې ده چې د کافرانو کفر کله د ضد له امله وي، الله تعالی    -خبرې    - لدې  

َ ََلذَِيٱََل ي حۡزُنُك َََۥإنِهََََُن عۡل مَََُق دَۡ﴿فرمايلي دي:   قُولوُن  بوُن ك َََل اََف إنَِهُمَََۡي  ِ ذ  َٰكِنََََيكُ  ل  َٰتَََِلظََٰلمِِينَ ٱََو  َلَلَِّٱََبِـَٔاي 
دُونَ  جحۡ   [ 33 ]الأنعام: ََ﴾٣٣ي 

)بېشكه مونږ پوهېږو چې يقيناً حقيقت دا دى چې تا هغه خبره خامخا غمجنوي، چې دوى يې   
]الأنعام  وايي، نو يقيناً دوى تا دروغجن نه ګڼي او لېكن دغه ظالمان د الله له آيتونو نه انكار كوي(.  

 آيت[  33سورت: 

 ، حق ذات فرمايلي دي:  

ا...﴿ دَََُو م  جحۡ  َٰتنِ آَََي  تَار َََكُلَََُّإلِاََََبِـَٔاي  فُور َََخ 
 [ 32 ]لقمان:ََ﴾٣٢ََك 

)او زمونږ له ايتونو )دليلونو( نه انكار نه كوي مګر هر هغه چې ډېر عهد ماتوونكى، ډېر  
 آيت[  32]لقمان سورت:  ناشكره دي(  

 ، او الله تعالی فرمايلي :  

دُوا َ﴿ ح  اََو ج  آَٱوََ ََبهِ  ن تۡه  نفُسُهُمَََۡسۡت يۡق 
 
اَ ََظُلۡمٗاََأ َََنظُرَۡٱف َََو عُلُو ٗ يۡف  َٰقبِ ةَََُك انَ ََك   [ 14 ]النمل:ََ﴾١٤لمُۡفۡسِدِينَ ٱََع 

)او دوى له دغو )معجزو( نه انكار وكړ، د ظلم او سركشۍ په وجه، حال دا چې د دوى نفسونو   
 آيت[.  14]النمل سورت: په دغو يقين كړى و، نو ته وګوره د فساد كوونكو انجام څنګه و(. 

او کله هم د منلو او له حق څخه د سرغړونې له امله وي، الله تعالی د ابليس په اړه   

ََفرمايلي دي چې د کافرانو امام دی:
إِذَۡ﴿ ةََِقُلنۡ اََو  َٰٓئكِ  ل  مَ ََسۡجُدُوا َٱََللِۡم  دُوٓا َََلِأٓد  ج  َََإلِآََََف س  ب يََََٰإبِلۡيِس 

 
َٰفرِيِنَ ٱََمِنَ ََو ك انَ ََسۡت كۡب رَ ٱوََ ََأ   ]البقرة: ََ﴾٣٤لۡك 

34 ] 

)او كله چه مونږ ملايكو ته وويل: ادم ته سجده وكړئ، نو هغوى سجده وكړه ليکن ابليس نه،   
 آيت[  34]البقرة سورت: هغه انكار وكړ او تكبر يې وكړ، او هغه و له كافرانو نه( 

 . او نوح فرمايلي دي:  
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إِن يِ﴿ اََو  وۡتُهُمَََۡكُلَم  غۡفرَِ ََد ع  لُوٓا َََل هُمَََۡلتِ  ع  هُمَََۡج  َٰبعِ  ص 
 
وۡا َٱوََ ََء اذ انهِِمَََۡفيَََِٓأ وا َََثيِ اب هُمَََۡسۡت غۡش  رُّ ص 

 
أ َسۡتكِۡب ارٗاَٱََسۡت كۡب رُوا َٱوََ ََو 

 [ 7 ]نوح:ََ﴾٧

)او بېشكه زه چې هر وارې دوى د دې لپاره راوبلم چې ته دوى وبخښې )نو( دوى خپلې ګوتې   
په خپلو غوږونو كې ننباسي او په خپلو جامو سره ځان )مخ( پټ كړي او په كفر باندې( اصرار  

 آيت[.  7]نوح سورت: )او همېشه والى( كوي او لويي كوي ډېر غټه لويي(. 

او کله هم کفر د دروغ ګڼلو له امله وي، لکه څرنګه چې الله تعالی د مخکنيو امتونو   

 په اړه فرمايلي دي:  

بَِ﴿
ۡ
أ د  وۡنَ ََء الَََِك  بۡلهِِمَۡ ََمِنََلذَِينَ ٱوََ ََفرِعۡ  ذَبوُا َََق  َٰتنِ اََك  هُمَََُبِـَٔاي  ذ  خ 

 
دِيدَََُلَلَُّٱوَ ََبذُِنوُبهِِمۡ َََلَلَُّٱََف أ ابَِٱََش    ]آل ََ﴾١١لۡعقِ 

 [ 11 عمران:

]حال د دوی په شان د حال د فرعونيانو دی او د هغو كسانو چې له دوى نه مخكې وو، چې   
زمونږ ايتونه به يې دروغ ګڼل، نو الله هغوى د خپلو ګناهونو په سبب ونيول او الله ډېر سخت  

 آيت[،  11]آل عمران سورت: عذاب وركوونكى دى[ 

 او الله تعالی فرمايلي دي:   

رُوا َََلذَِينَ ٱََب لَِ﴿ ف  بوُنَ ََك  ِ ذ   [ 22 ]الانشقاق:ََ﴾٢٢ََيكُ 

 آيت[  22]الانشقاق سورت: )بلكې هغه كسان چې كافران شوي دي؛ هغوى تكذيب كوي(   

. او توپير نه کوي که دا دروغ ګڼل په ژبه وي او يا په زړه سره، حق ذات د منافقانو  

 په اړه فرمايلي دي:  

ل مَََۡ۞﴿
 
قُوا َََلذَِينَ ٱََإلِ يََت رَ ََأ قُولوُنَ ََن اف  َٰنهِِمَََُي  رُوا َََلذَِينَ ٱََلإِخِۡو  ف  هۡلَََِمِنَََۡك 

 
َٰبَِٱََأ خۡرجِۡتُمَََۡل ئنَََِۡلۡكِت 

ُ
نََََأ َل ن خۡرجُ 

ع كُمَۡ ل اََم  دًاََفيِكُمَََۡنطُِيعَََُو  ح 
 
ب دٗاََأ

 
إِنََأ نكَُمَََۡقُوتلِتُۡمَََۡو  دَََُلَلَُّٱوََ ََل ن نصُر  َٰذِبوُنَ ََإنَِهُمَََۡي شۡه   [ 11  ]الحشر:ََ﴾١١ََل ك 

)آيا تا نه دي كتلي هغو كسانو ته چې منافقان شوي دي، دوى خپلو هغو وروڼو ته چې په اهل   
كتابو كې كافران شوي دي؛ وايي: قسم دى كه تاسو ووېستل شئ )نو( خامخا ضرور به مونږ هم  
له تاسو سره وځو او ستاسو په باره كې به د هيچا خبره هيڅكله هم ونه منو او كه چېرې له تاسو  

ه جنګ شروع كړى شي )نو( مونږ به خامخا ضرور ستاسو مدد كوو او الله ګواهي وركوي  سر
 آيت[، 11]الحشر سورت:  چې بېشكه دوى يقيناً دروغجن دي( 

 او الله تعالی فرمايلي دي:  
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اءٓ كَ ََإذِ ا﴿ َٰفقُِونَ ٱََج  دَََُق الوُا َََلمُۡن  عۡل مَََُلَلَُّٱوََ ََلَلِّ َٱََل ر سُولَََُإنِكَ َََن شۡه  دَََُلَلَُّٱوََ ََۥل ر سُولهَََُُإنِكَ َََي  َٰفقِِينَ ٱََإنََََِي شۡه  ََلمُۡن 
َٰذِبوُنَ   [ 1  ]المنافقون:ََ﴾١ل ك 

])اى نبي!( كله چې تا ته منافقان راشي )نو( دوى وايي: مونږ شاهدي وركوو چې بېشكه ته  
يقيناً د الله رسول يې او الله پوهېږي چې ته بېشكه )او( يقيناً د هغه رسول يې او الله شاهدي وركوي  

 آيت[.  1]المنافقون سورت: چې بېشكه منافقان يقيناً دروغ ويونكي دي[  

او کله هم کفر د شک او ګمان کولو له امله وي، چې هغه د حق په اړه زړه نازړه   

وي، په بيا راژوندي کېدو کې او الله تعالی سره په ملاقات کولو کې شکمن وي، الله تعالی  

 د باغ له خاوند څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي چې هغه وويل: 

آَ﴿ ظُنَََُّو م 
 
ةَ ٱََأ ةَََٗلسَاع  ل ئنََِق ائٓمِ  دِدتََُّو  ب يََِإلِ يََََٰرُّ نََََر  جِد 

 
يرۡٗاََل أ اََخ  ِنۡه  ل بٗاََم   [ 36 ]الكهف:ََ﴾٣٦مُنق 

)او زه ګمان نه كوم چې قيامت قايمېدونكى دى او قسم دى كه )بالفرض( زه خپل رب ته بوتلى  
شوم، نو خامخا هرومرو به زه له دې )باغ( نه غوره د بېرته ورتلو ځاى ومومم( ]الكهف سورت:   

 آيت[  36

 چې هغه ته يې خپل مؤمن ملګري وويل: 

احِبُهَََُۥل هَََُق ال َ رۡت ََََٓۥيُح اورُِهَََُو هُوَ ََۥص  ف  ك 
 
َََِأ ك َََلذَِيٱب ل ق  ة َََمِنََثُمََََترُ اب َََمِنَََخ  َٰك َََثُمََََنُّطۡف  وَى ََر جُلاَََٗس 

ََ[37]الكهف٣٧َ

)ايا ته په هغه ذات سره كفر كوې چې ته يې له خاورو پيدا كړې، بيا يې له نطفې نه، بيا يې  
 آيت[.  37]الكهف سورت: ته سړى برابر كړې(  

او کله هم کفر د سپکو سپورو او ملنډي وهلو له  امله وي، لکه څرنګه چې الله تعالی   

 له کافرانو څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي:  

دَِ﴿ ل ق  ِنََبرِسُُلَ ََسۡتُهۡزئَِ ٱََو  بۡلكِ َََم  اق َََق  َََِف ح  خِرُوا َََلذَِينَ ٱب  [10  ]الأنعام:ََ﴾١٠ي سۡت هۡزءُِونَ ََۦبهَََِِك انوُا َََمَاََمِنۡهُمََس 

)او يقيناً يقيناً له تا نه په مخكې رسولانو پورې استهزا ګانې شوي دي، نو هغو كسانو لره چې   
په دوى پورې يې مسخرې كړې وې؛ هغه شي راګېر كړل چې دوى به په هغه پورې استهزا  

 [ آيت  10كوله( ]الأنعام سورت:  

، او الله تعالی د نوح عليه السلام د قوم او د هغوی د ملنډو وهلو څخه د خبر ورکولو  

 په موخه فرمايلي دي:  
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ي صۡن عَُ﴿ اََلفُۡلۡك َٱََو  رََََو كُلَم  ل يۡهَََِم  َََع 
 
ل أ ِنََم  خِرُوا َََۦق وۡمِهَََِم  رُوا َََإنََِق ال َََمِنۡهَُ ََس  رَََُف إنِاَََمِنَاََت سۡخ  اََمِنكُمَََۡن سۡخ  م  َك 

رُونَ   [ 38 ]هود:ََ﴾٣٨ََت سۡخ 

)او هغه )نوح( بېړۍ جوړوله، په داسې حال كې چې كله به هم په ده باندې د ده له قوم څه   
مشران تېرېدل )نو( په ده پورې به يې مسخرې كولې، هغه وويل: كه تاسو په مونږ پورې مسخرې  
كوئ، نو بېشكه مونږ به هم په تاسو پورې مسخرې وكړو، لكه څنګه چې تاسو مسخرې كوئ(  

 آيت[.  38]هود سورت: 

څخه د مخ اړولو او د نورو د مخنيوي کولو له   -له لارې    -او کله هم کفر د الله تعالی   

 امله وي، الله تعالی د کافرانو له مخ اړولو څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي:  

مَِ﴿
 
ةٗ ََََٓۦدُونهَََِِمِنََتَخ ذُوا َٱََأ اتوُا َََقلَََُۡء الهِ  َٰن كُمَۡ ََه  اََبرُۡه  َٰذ  بۡلىِ َََم نََو ذكِۡرَََُمَعِىَ ََم نََذكِۡرَََُه  كۡث رهُُمَََۡب لَََۡق 

 
عۡل مُونَ ََل اَََأ ََي 

عۡرضُِونَ ََف هُمََلحۡ قَ َٱ  [ 24 ]الأنبياء:ََ﴾٢٤ََمُّ

)ايا دوى له هغه )الله( نه پرته نور معبودان نيولي دي، ته ووايه: تاسو خپل پوخ دليل راوړئ،   
دا )وحي( د هغه چا نصيحت دى چې زما سره دي او د هغه چا نصيحت دى چې له ما نه مخكې  

]الأنبياء تېر شوي دي، بلكې د دوى )كافر( اكثره خلق حق نه پېژني، نو دوى مخ ګروځونكي دي(  
 آيت[  24سورت: 

 ، او د لوی شان او شوکت خاوند چې د نيکو نومونو لرونکی دی فرمايلي دي: 

ا﴿  ل قۡن اََم  َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوََ ََلسَم  رۡض 
 
اََلأۡ آَََو م  َََِإلِاََََب ينۡ هُم  لَ ََلحۡ ق َِٱب ج 

 
أ ىَ ََو  م ٗ س  رُوا َََلذَِينَ ٱوََ ََمُّ ف  مَآَََك  نذِرُوا َََع 

ُ
ََأ

 [ 3 ]الأحقاف:ََ﴾٣مُعۡرضُِونَ 

)مونږ اسمانونه او ځمكه او هغه څه چې د دواړو په مينځ كې دي، نه دي پيدا كړي مګر په   
حقه او په ټاكلې مودې سره او كافران شوي كسان له هغه )قرانٓ( نه چې دوى پرې وېرولى شي،  

 آيت[.  3]الأحقاف سورت: مخ ګرځوونكي دي(  

 او کله هم کفر حق سره د کينې درلودلو له امله وي، الله تعالی فرمايلي دي:   

َٰلكِ َ﴿ نَهُمَََۡذ 
 
رهُِوا َََبأِ آَََك  ل َََم  نز 

 
َََلَلَُّٱََأ حۡب ط 

 
َٰل هُمَََۡف أ عۡم 

 
 [ 9 ]محمد:ََ﴾٩أ

)دا ځكه چې يقيناً دوى هغه )قرانٓ( بد ګڼلى دى چې الله نازل كړى دى، نو هغه )الله( د دوى   
 آيت[.  9]محمد سورت: عملونه برباد كړل(  
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او پدې پوهيږو چې د کفر له ډولونو څخه يو له لوی کفر نه په ټېټه مرتبه کې کفر دی، 

چې هغه کوچنی کفر دی او د ايمان له اصل سره په ټکر کې ندی، خو د بشپړتيا سره يې 

په ټکر کې دي، او خاوند يې په اور کې د تل لپاره نه پاتې کيږي، او ټول عملونه هم نه  

 ډير ډولونه لري: بربادوي، چې دا کفر 

»سِبَابُ المسْلِمِ فسُُوقٌ، وَقتِاَلهُُ  دا وينا ده:   -   صلی الله عليه وسلم  - لدې څخه د رسول الله  

"مسلمان ته کنځلې کول فسق)نافرماني( دی او ورسره جنګ کول کفر دی". بخاري    كُفْرٌ«،

( روايت کړی  69(، او ابن ماجه )4108(، نسائي )1983(، ترمذي )64(، مسلم )48)

دا قول: »دوه ډوله خلک دي چې د کفر نښانې   صلی الله عليه وسلمدی. او د رسول الله  

( روايت کړی  67پکې دي: د چا په نسب کې خبرې کول، او مړي وير کول«. مسلم )

دا وينا: »لَا ترَْجِعوُا بعَْدِي كُفَّارًا، يَضْرِبُ    -  صلی الله عليه وسلم  -دی. او د رسول الله  

بعَْضُكُمْ رِقَابَ بعَْضٍ«.   »زما څخه وروسته کافران مه ګرځئ، چې يو د بل څټونه وهئ«.  

( روايت کړی دی. نو 3942ابن ماجه )(، او 4131(، نسائي )65(، مسلم )121بخاري )

دا کفر له دين څخه ويستونکی ندی، او نه يې خاوند په اور کې د تل لپاره پاتې کيږي؛ 

ځکه چې الله تعالی په خپل منځ کې جګړه کوونکي مؤمنان سره ورونه بللي دي، الله تعالی  

 فرمايلي دي:  

إِن﴿ ت انََِو  ائٓفِ  صۡلحُِوا ََقۡت ت لُوا َٱََلمُۡؤۡمِنيِنَ ٱََمِنَ َط 
 
ا ََف أ  [10-9  ]الحجرات:َ﴾...َب يۡن هُم 

)او كه په مومنانو كې دوه ډلې په خپل مينځ كې جنګ شروع كړي، نو تاسو د دغو دواړو په   
 آيت[  9]الحجرات سورت: مينځ كې سوله )روغه( وكړئ(،  

، نو مؤمنان يې ورته وويل پداسې حال کې چې دوی سره جنګيږي، او د اهل سنتو 

امام؛ امام احمد رحمه الله چې کله لدې حديثونو څخه يو شمېر حديثونه او دې ته ورته 

حديثونه يې ذکر کړل وفرمايل: » او دا حديثونه چې »ثلاث من كن فيه فهو منافق« يعنې  

هغه منافق دی، په کوم شدت سره چې راغلي دي،  درې نخښې دي چې په چا کې وي  

چې    -پدې شرط    -همداسې يې روايتوو، او نه يې تفسيروو... او داسې نور حديثونه هم  

صحيح ثابت شوي او حفظ شوي وي نو مونږ ورته غاړه ږدو، که څه هم چې تفسير يې  

ه کيږي او دا  معلوم نه وي او پدې کې خبرې نه کيږي، او نه يې په اړه له چا سره جګړ

حديثونه نه تفسير کيږي مګر په هغه ډول چې راغلي دي«. شرح أصول اعتقاد أهل السنة  

 (.182/ 1والجماعة )
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)بــاب الشرك بالل (باب دی په بیان د شرک کې د الله تعالی 
 سره.

مونږ پدې پوهيږو چې هغه څه چې په الله تعالی باندې د ايمان سره ټکر لري هغه: د 

لوی الله سره شرک کول دي او دا لوی او وړوکی دی او دا چې لوی شرک د ايمان د  

اصل سره په ټکر کې دی او کوچنی يې د ايمان له کمال سره په ټکر کې دی،او لوی 

 فرمايلي:   شرک تر ټولو لوی ظلم دی، الله تعالی

إِذَۡ﴿ َٰنَََُق ال َََو  َََِلقُۡم  َٰبُن يََََۥي عظُِهَََُو هُوَ ََۦبۡنهَِِٱل َََِتشُۡركَََِۡل اَََي  رۡكَ ٱََإنََََِلَلِّ َٱب ِ ظِيمَ ََل ظُلۡمَ ََلش   [13  ]لقمان:ََ﴾ ١٣ع 

)او )ياد كړه( هغه وخت چې لقمان خپل زوى ته وويل، په داسې حال كې چې ده ته يې نصيحت   
]لقمان  كاوه: اى زما خوږه زويه! له الله سره شريك مه نيسه، بېشكه شرك يقيناً ډېر لوى ظلم دى(  

 آيت[.  13سورت: 

 او لوی شرک ټولو عملونه بربادوي، الله تعالی فرمايلي دي:   

دَۡ﴿ ل ق  َو  وحِيَ َ
ُ
َأ َإلِ يۡك ََ إِل يَ َو  َلذَِينَ ٱَ َمِنَ بۡلكِ ََ َق  َل ئنََِۡ كۡت ََ شۡر 

 
َأ نَََ َل ي حۡب ط  لُك ََ م  َع  ل ت كُون نَََ َو  ََمِنَ َ

َٰسِرِينَ ٱ  [65 ]الزمر:َ﴾٦٥لۡخ 

)او يقيناً يقيناً تا ته وحې كړاى شوې ده او هغو كسانو ته چې له تا نه مخكې وو )داسې چې(   
قسم دى كه تا شرك وكړ )نو( ستا عمل به خامخا لازمًا برباد شي او ته به خامخا لازمًا له تاوانيانو 

 آيت[  65]الزمر سورت:  ځنې شې(  

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

َٰلكِ َ﴿ ىَذ  اءََُٓم نَۦبهََِِي هۡدِيَلَلَِّٱَهُد  ََِمِنََۡي ش  َعِب ادهِ ل وََۡ ۦ كُوا ََو  شۡر 
 
َََأ نۡهُمَل ح بطِ  لُونَ َك انوُا ََمَاََع  عۡم  ََ﴾ ٨٨ي 

 [88 ]الأنعام:

)دغه د الله هدايت دى، په دې سره هدايت كوي په خپلو بنده ګانو كې چا ته چې وغواړي او   
كه چېرې هغوى شرك كړى و )، نو( له هغوى نه خامخا به ضايع شوي وو هغه عملونه چې دوى  

 آيت[.  88]الأنعام سورت:  به كول(.  

او د لوی شرک خاوند ته الله تعالی بخښنه نه کوي کله چې پرې مړ شي او توبه يې   

 ترې نه وي ويستلي، الله تعالی فرمايلي: 



  

 

425 

غۡفرَََُِل اَََلَلَّ ٱََإنََِ﴿ نََي 
 
كَ ََأ ي غۡفرَََُِۦبهَََِِيشُۡر  اََو  َٰلكِ َََدُونَ ََم  اءُٓ َََلمِ نََذ  َََِيشُۡركَََِۡو م نََي ش  دَََِلَلَِّٱَب ق  ظِيمًاََإثِۡمًاََفۡت ر ىََٰٓٱََف  ََع 

 [ 48 ]النساء:ََ﴾٤٨

)بېشکه الله تعالی نه بخښي دا چې له هغه سره دې )څوک( شريک کړى شي او هغه بخښي   
هغه )ګناه( چې له دې )شرک( نه کمه وي د چا لپاره چې يې وغواړي او څوک چې له الله سره  

 آيت[  48]النساء سورت: شريک ونيسي، نو يقيناً هغه ډېره لويه ګناه راجوړه کړله( 

. او مشرک که چېرته مړ شو او توبه يې نه وه ويستلې نو جنت پرې حرام دی او جهنم 

 يې استوګنځای دی چې تل به پکې وي، الله تعالی فرمايلي دي:  

ََِيشُۡركََِۡم نَ...﴿ دََۡلَلَِّٱب رَمَ َف ق  ل يۡهَََِلَلَُّٱَح  َٰهََُلجۡ نَةَ ٱَع  ى و 
ۡ
أ  [72 ]المائدة:َ﴾....َلنَارُ َٱَو م 

)بېشكه خبره دا ده چې څوک له الله سره شريک نيسي، نو يقيناً په هغه باندې الله جنت حرام   
 آيت[  72(. ]المائدة سورت:  كړى دى او د هغه استوګنه اور دى

صلی الله عليه  څخه روايت دی فرمايي چې: رسول الله   -رضي الله عنه  - . او له جابر 

ته يو سړی راغی، نو ويې وييل: ای د الله سوله! دوه هغه کوم څېزونه دي چې جنت    وسلم

»مَنْ مَاتَ لَا يشُْرِكُ بِاللهِ شَيْئاً دَخَلَ الْجَنَّةَ،  او يا دوزخ ته ننوتل واجبوي؟ هغه وفرمايل:  

"څوک چې په داسې حالت کې مړ شو چې له الله    وَمَنْ مَاتَ يشُْرِكُ بِاللهِ شَيْئاً دَخَلَ النَّارَ«.

سره يې شرک نه وي کړی، هغه به جنت ته ننوځي او څوک چې په داسې حالت کې مړ  

شو چې له الله سره يې شرک کړی وي، هغه به دوزخ ته ننوځي". مسلم روايت کړی دی   

باطلو   -او  (. او الله تعالی شرک باطل کړ او په مشرکانو يې د هغوی شرک وغماوه،  93)

نه    -بتان دوی ته    - ښکاره کړ، او دا چې هغه    -معيوداانو لره د هغوی د نيولو فساد يې  -

کله د دې وضاحت کوي چې دا برخه وال نه    -الله تعالی    -ګټه رسوي او نه تاوان، نو  

اوري او که چېرته واوري نو هغه چاته جواب نه شي ورکولی چې بلنه ورکوي، الله تعالی  

 :  دي فرمايلي

اَََۦدُونهَََِِمِنََت دۡعُونَ ََلذَِينَ ٱوَ ََ...﴿ مۡلكُِونَ ََم  عُوا َََل اََت دۡعُوهُمَََۡإن١٣ََِقطِۡمِيرَ ََمِنََي  ل وَََۡدُع اءٓ كُمَََۡي سۡم  َو 

مِعُوا َ اَََس  ابوُا َٱََم  ي وۡمَ ََل كُمۡ َََسۡت ج  ةِٱََو  َٰم  ل اََبشِِرۡككُِمَۡ ََي كۡفُرُونَ ََلقِۡي  بيِرَ ََمِثۡلَََُينُ ب ئُِك َََو   ]فاطر:ََ﴾ ١٤ََخ 

13-14] 
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كه تاسو دوى وبولئ، دوى ستاسو بلنه نه اوري او كه چېرې وايې وري، نو دوى ستاسو بلنه  
قبلولى نه شي او د قيامت په ورځ به دوى ستاسو په شريك جوړولو منكر شي او تا ته )بل څوك(  

 آيتونه[.  14،  13]فاطر سورت: خبر نشي دركولى د ښه خبرداره )الله( په شان(. 

نو حق ذات بيان کړه چې دوی هيڅ هم نه لري، او د هغه چا نه اوري چې رابلي يې   

او د قيامت په ورځ به هغوی د دوی په شرک باندې کافر وي. او کله بيانوي چې دا برخه  

وال نه ګټه رسولی شي او نه تاوان او نه د مرګ اختيار لري او نه د ژوند، لکه څرنګه  

 :  چې الله تعالی فرمايلي دي

ةََََٗٓۦدُونهَََِِمِنََتَخ ذُوا َٱوَ ﴿ خۡلقُُونَ ََلاََََء الهِ  اََي  يۡـ ٗ ل اَََيُخۡل قُونَ ََو هُمَََۡش  مۡلكُِونَ ََو  نفُسِهِمَََۡي 
 
اََلأِ ر ٗ ل اَََض  ََن فۡعٗاََو 

ل ا مۡلكُِونَ َو  وۡتٗاََي  ل اَم  ةََٗو  ي وَٰ ل اَح   [ 3 ]الفرقان:َ﴾٣نشُُورٗاَو 

)او دوى )كفارو( له هغه نه غير نور داسې معبودان نيولي دي چې هېڅ شى نشي پيدا كولى،  
په داسې حال كې چې دوى پيدا کړای شوي او دوى د خپلو ځانونو لپاره نه د ضرر مالكان دي او  

  3]الفرقان سورت:  نه د نفعې او نه د مرګ اختيار لري او نه د ژوند او نه د بيا ژوندي كولو(  
 آيت[ 

 ، او الله تعالی فرمايلي دي:  

لَََۡق ال َ﴿ عُون كُمَََۡه  و٧٢َََۡت دۡعُونَ ََإذَََِۡي سۡم 
 
عُون كُمَََۡأ وَََۡي نف 

 
ونَ ََأ  [ 73-72 ]الشعراء: ََ﴾٧٣ي ضُرُّ

يا تاسو ته نفع دررسوي، يا ضرر  ؟.  )هغه وويل: آيا دوى ستاسو اوري كله چې تاسو )دوى( بلئ
 آيتونه[  73، 72]الشعراء سورت:  دررسوي؟(  

. او کله بيانوي چې دا معبودان چې له الله پرته يې عبادت کيږي له هغه چا څخه زيات  

ناقص دی چې د دوی عبادت کوي، ځکه دوی تګ نه شي کولای او نه د چا د رانيولو 

ځواک لري، نه اوري او نه ګوري، نو "دا د دې ټولو شيانو څخه خالي دی چې د ګټې 

تعالی   -(. الله  13/322مل کيږي". الطبري تفسير )ترلاسه کولو او د ضرر د مخنيوي لا

 فرمايلي:  -

ل هُمَۡ﴿
 
رجُۡلَ ََأ

 
مۡشُونَ ََأ آ َََي  مَََۡبهِ 

 
يدَۡ ََل هُمَََۡأ

 
بۡطِشُونَ ََأ آ َََي  مَََۡبهِ 

 
عۡينَُ ََل هُمَََۡأ

 
آ َََيُبۡصِرُونَ ََأ مَََۡبهِ 

 
عُونَ ََء اذ انَ ََل هُمَََۡأ َي سۡم 

ا َ ك اءٓ كُمََۡدۡعُوا َٱَقلََُِبهِ   [195 ]الأعراف:َ﴾ ١٩٥َتنُظِرُونَََِف ل اَكيِدُونََِثُمَََشُر 

)آيا د هغوى لپاره پښې دي چې په هغو سره تلل كوي، يا د هغوى لپاره لاسونه دي چې په   
هغو سره نيول كوي، يا د هغوى لپاره سترګې دي چې په هغو سره ليدل كوي، يا د هغوى لپاره  
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غوږونه دي چې په هغو سره اورېدل كوي؟ ته ووايه: تاسو خپل شريكان راوبلئ، بيا زما په خلاف  
 آيت[.  195]الأعراف سورت: څه چل )او تدبير( وكړئ، بيا ما ته )هېڅ( مهلت مه راكوئ(. 

 او کله هم الله تعالی د دې معبودانو عاجزي او کمزوري بيانوي، حق ذات فرمايلي دي:   

ا﴿ ه  يُّ
 
َٰٓأ ث لَ ََضُربِ َََلنَاسَُٱََي  َل هَََُسۡت مِعُوا َٱف َََم  خلۡقُُوا َََل نَََلَلَِّٱََدُونَََِمِنَََت دۡعُونَ ََلذَِينَ ٱََإنََََِٓۥ  وَََِذُب ابٗاََي 

ل  عُوا َٱََو  َ ۥَل هَََُجۡت م 
إِن ب ابَُٱََي سۡلبُۡهُمَََُو  اََلذُّ يۡـ ٗ َََمِنۡهَُ ََي سۡت نقِذُوهَََُلاََََش  عُف  طۡلُوبَُٱوََ ََلطَالبَُِٱََض   [ 73 ]الحج:ََ﴾٧٣لمۡ 

]ای خلکو! يو  مثال بيانولی شي، نو تاسو دې ته ښه غوږ کېږدئ، بېشکه هغه شيان چې تاسو   
يې له الله تعالی نه غير بلئ دوی له سره يو مچ هم نشي پيدا کولی اګر که دوی ده ته ټول راجمع  
شي او که مچ له دوی نه يو شی وتښتوي، دوی له هغه نه دغه شي نشي راخلاصولی، کمزوری  

 آيت[،    73]الحج سورت:  طالب )د غير الله عبادت کوونکی( او دغه مطلوب )باطل معبود([    دی دا

ََ:او الله تعالی فرمايلي 
كُمََۡي سۡت طِيعُونَ َل اَۦدُونهََِِمِنَت دۡعُونَ َلذَِينَ ٱوَ ﴿ ل آََن صۡر  هُمََۡو  نفُس 

 
 [ 197 ]الأعراف:َ﴾١٩٧ي نصُرُونَ َأ

)او هغه خلک چې تاسو يې له الله نه غير بلئ، دوى ستاسو د مدد كولو هېڅ وَس نه لري او نه   
 آيت[  197]الأعراف سورت:  له خپلو ځانونو سره مدد كولى شي(. 

. او کله هم الله تعالی پرې د فقر او کمښت پريکړه کوي او دا چې هغه په آسمانونو او  

ځمکه کې د يوې ذرې په اندازه بشپړ واک نه لري او نه لدې څخه په کوم شي کې د  

برخې واک لري او نشته دغه الله تعالی ته له دوی څخه هيڅ مرستندوی، الله تعالی فرمايلي  

 دي:  

مۡتُمَََلذَِينَ ٱََدۡعُوا َٱََقلَُِ﴿ ِنََز ع  مۡلكُِونَ ََل اََلَلَِّٱََدُونَََِم  ال َََي  َٰتَِٱََفيَََِذ رَة َََمِثۡق  َٰو  ل اََلسَم  رۡضَِٱََفيَََِو 
 
اََلأۡ ََو م 

اََل هُمَۡ اََشِرۡكَ َمِنَفيِهِم  ِنَمِنۡهُمَََۥل هََُو م  هِيرَ َم  ل ا٢٢ََظ  عََُو  ةَُٱََت نف  َٰع  هََُلشَف  نََۡإلِاَََۥٓعِند  ذنَِ َلمِ 
 
َل هََُأ  ]سبأ:َ﴾...َ ۥ

22-23] 

)ته )دې مشرکانو ته( ووايه: تاسو هغه معبودان وبولئ چې تاسو هغه له الله تعالی نه غير   
معبودان ګڼلي دي، دوی د يوې ذرې اندازه واک نه لري په اسمانونو کې او نه په ځمکه کې او د  
څ دوی لپاره په دغو دواړو کې هېڅ برخه )شرکت( نشته، او نشته دغه الله تعالی ته له دوی نه هې 

مرستندوی. او د هغه )الله( په نيز شفاعت نفع نه رسوي مګر د هغه چا لپاره چې هغه )الله( د هغه  
 آيتونه[.   23،  22]سبا سورت:  لپاره اجازت وركړي(  
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او کله حق ذات بيانوي چې الله تعالی سره د نورو معبودانو شتون عقل نه مني، او شتون  

 يې په کائناتو کې ناشونی او د شريعت له نظره باطل کار دی، الله تعالی فرمايلي دي:  

آَََك انَ ََل وَۡ﴿ ةَ ََفيِهِم  ت ا َََلَلَُّٱَََإلِاَََء الهِ  د  س  َٰنَ ََل ف  َََِلَلَِّٱَف سُبۡح  مَاَََلۡع رۡشَِٱَر ب   [22  ]الأنبياء:ََ﴾٢٢ي صِفُونَ َع 

)كه چېرې په دغو )ځمكه او اسمان( كې له الله نه پرته نور معبودان وى )نو( دواړه به خامخا  
]الأنبياء سورت:  وران شوي وو، نو الله د عرش مالك، پاك دى له هغو خبرو چې دوى يې بيانوي(  

 آيت[،  22

 فرمايلي دي:  او د لوی شان، شوکت او سلطنت خاوند  

هَََُك انَ َلوَََۡقلُ﴿ ع  ة َََۥٓم  اََء الهِ  م  قُولوُنَ َك  ََإذِٗاَي 
َ وۡا َٱل بيِلاََٗلۡع رۡشَِٱََذيَِإلِ يَََٰبۡت غ   [ 42 ]الإسراء:َ﴾٤٢َس 

)ته ووايه: كه له دغه )الله( سره نور معبودان وى، لكه څنګه چې دوى يې وايي )، نو( په     
  42]الإسـراء سورت:  دغه وخت كې به دوى خامخا د عرش د مالك په طرف لار لټولې وى(.  

 آيت[ 

 . او الله تعالی فرمايلي دي:  

ا﴿ ل دَ ََمِنَََلَلَُّٱََتَخ ذَ ٱََم  اََو  هَََُك انَ ََو م  ع  َ ََمِنَََۡۥم  َٰه  َََإذِٗاَََإلِ  ه ب  َٰه َََكُلَََُّلذَ  اََإلِ  ل قَ ََبمِ  ل اََخ  ل ع  َ ََع ل ىََََٰب عۡضُهُمَََۡو  ََب عۡض 
َٰنَ  مَاََلَلَِّٱَسُبۡح   [91 ]المؤمنون:َ﴾٩١َي صِفُونَ َع 

)الله )د ځان لپاره( هېڅ اولاد نيولى نه دى او نه له هغه سره بل هېڅ معبود شته )او كه ورسره  
وى نو( په دغه وخت كې به خامخا هر اله بېولي وو هغه څه چې پيدا كړي يې وو، او خامخا د  

ي(  دوى ځينو به په ځينو نورو باندې غلبه كوله، پاك دى الله له هغو خبرو نه چې دوى يې بيانو
 آيت[.  91]المؤمنون سورت: 

 او مونږ پوهيږو چې لوی شرک زيات ډولونه لري: 

سره د هغه په ربوبيت، ) د مخلوقاتو په (    -تعالی    -له ډولونو څخه يې دا دي چې د الله  

پيدا کولو، واکمنۍ، رزق ورکولو او چارسمبالوونې کې شريک وګرځول شي، حق ذات  

 د هغوی له شرک څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي:  

مَََۡ...﴿
 
عَ ََأ َََِلُوا َج  ك اءَٓ ََلِلَّ ل قُوا َََشُر  لقِۡهَََِخ  خ  َٰب هَ ََۦك  ل يۡهِمَۡ ََلخۡ لقَُۡٱََف ت ش  َٰلقَََُِلَلَُّٱَََقُلَََِع  يۡءَ ََكُل َََِخ  َو هُوَ ََش 

َٰحِدَُٱ هََٰرَُٱَلۡو   [ 16 ]الرعد:َ﴾١٦لقۡ 
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)ايا دوى د الله لپاره داسې شريكان مقرر كړي دي چې د هغه د پيدا كولو په شان پيدا كول يې   
كړي دي، بيا په دوى باندې پيدا كول مشتبه شوي دي؟ ته ووايه: الله د هر شي پيدا كوونكى دى  

 آيت[، 16الرعد سورت :  او هم هغه يو دى، ډېر غالب دى( ]

او الله تعالی په هغه چا باندې د رد په موخه فرمايلي دي چې له مخلوقاتو يې ورسره  

 شريک ګرځولی دی، حال دا چې هغه شی په خپله مخلوق دی او پيدا کول نه شي کولای:  

ا﴿ َٰذ  لقَََُۡه  رُونيََِلَلَِّٱََخ 
 
اذ اََف أ ل قَ ََم  َدُونهَََِِمِنََلذَِينَ ٱََخ  َٰلَ ََفيََِلظََٰلمُِونَ ٱََب لَََِ ۦ

ل  بيِنَ ََض   ]لقمان:ََ﴾١١ََمُّ

11] 

)دغه د الله مخلوق دى، نو تاسو )اى مشركانو!( ما ته وښيئ څه شى دى هغه چې دغو )بتانو(   
(. ]لقمان  ظالمان په ښكاره ګمراهۍ كې دي پيدا كړى دى، چې غير له هغه )الله( نه دي، بلكې  

 آيت[  11سورت: 

، او حق ذات بيان کړه چې هم هغه الله په پيدا کولو او واکمنۍ کې يوازې دی، الله تعالی  

 فرمايلي دي:  

بَكُمَََُإنََِ﴿ ل قَ ََلذَِيٱََلَلَُّٱََر  َٰتَِٱََخ  َٰو  َٱوَ ََلسَم  رۡض 
 
يَامَ ََسِتَةَََِفيَََِلأۡ

 
ىََٰٱََثُمََََأ رۡشَِ ٱََع ل ىََسۡت و  ََليَۡل َٱَََيُغۡشِيََلۡع 

ارَ ٱ طۡلُبُهَََُلنَه  ثيِثٗاَََۥي  َٱوَ ََح  رَ ٱوَ ََلشَمۡس  م  َٰتَ ََلنُّجُومَ ٱوَ ََلقۡ  خَر  َََِمُس  مۡرهِ
 
َبأِ آَََۦ 

ل 
 
مۡرُ َٱوَ ََلخۡ لقَُۡٱَََل هَََُأ

 
ََلَلَُّٱََت ب ار كَ ََلأۡ

َ َٰل مِينَ ٱَر بُّ  [ 54 ]الأعراف:َ﴾ ٥٤َلۡع 

)بېشكه ستاسو رب هغه الله دى چې آسمانونه او ځمكه يې په شپږو ورځو كې پيدا كړي دي،   
بيا د عرش له پاسه برقراره شو، هغه په شپې سره ورځ پټوي، په داسې حال كې چې دا )شپه(  
هغې )ورځ( لره په تلوار سره طلب كوي او )پيدا كړې يې ده( لمرسترګه، او سپوږمۍ او ستوري،  

په حكم سره مسخر كړى شوي دي، خبر اوسئ! خاص هغه لره دي پيدا كول او حكم    چې د هغه 
 آيت[.  54]الأعراف سورت:  كول، ډېر بركت والا دى الله؛ پالوونکی د ټول عالم دی(.  

ډير لوړ او لوی    -او له ډولونو څخه يې دا دي چې الله تعالی ته زوی وګرځول شي   

 الله تعالی فرمايلي دي:   -دی الله تعالی په لوړوالی سره  لدې خبرو څخه 

ق ال تَِ﴿ يۡرَ ََليۡ هُودَُٱََو  ق ال تَََِلَلَِّٱََبۡنَُٱََعُز  ىٱََو  َٰر  سِيحَُٱََلنَص  َٰلكِ َََلَلِّ َٱََبۡنَُٱََلمۡ  َٰههِِمۡ َََق وۡلهُُمََذ  فۡو 
 
َٰهِـ ُونَ ََبأِ ََيضُ 

رُوا ََلذَِينَ ٱَق وۡل َ ف  بۡلُ ََمِنََك  َٰت ل هُمََُق  نيََََٰلَلُّ َٱََق 
 
 [30 ]التوبة:َ﴾٣٠يؤُۡف كُونَ ََأ
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)او يهوديانو وويل: عُزير د الله زوى دى او نصرانيانو وويل: مسيح د الله زوى دى دا د دوى   
په خپلو خولو سره وينا ده، دوى د هغو كسانو له خبرې سره مشابهت كوي چې له دوى نه مخكې  

]التوبة سورت:  كافران وو، الله دې دوى هلاك كړي، څنګه )له سمې لارې نه( ګرځولى شي!(  
 آيت[  30

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

لُوا َ﴿ ع  َََِو ج  ك اءَٓ ََلِلَّ هُمَۡ ََلجِۡنََٱََشُر  ل ق  قُوا َََو خ  ر  َٰتَ ََب نيِنَ ََۥل هَََُو خ  ب ن  يرَََِۡو  َ ََبغِ  َٰن هَََُعِلۡم  َٰل ىََََٰۥسُبۡح  ت ع  مَاََو  َ﴾١٠٠ََي صِفُونَ ََع 
 [ 100 ]الأنعام:

)او دوى له الله سره پېريان شريكان جوړ كړي دي، حال دا چې الله دوى پيدا كړي دي، او   
دوى بې له پوهې له ځانه، د هغهٔ لپاره زامن او لوڼه راپيداكړې، هغه لره پاكي ده او هغه )الله( له  

 آيت[،  100]الأنعام سورت: هغو خبرو نه ډېر اوچت دى چې دوى يې بيانوي(  

 او حق ذات تعالی فرمايلي دي:  

لُوا َ﴿ ع  َََِمِنََََۡۥل هَََُو ج  َٰنَ ٱََإنََََِجُزءًۡا َََۦعِب ادهِ فُور َََلإۡنِس  بيِنَ ََل ك  م١٥َََِمُّ
 
خۡلقَََُُمِمَاَََتَخ ذَ ٱََأ ىَٰكُمََب ن اتَ ََي  صۡف 

 
أ ََو 

َِ نيِنَ ٱب  [ 16-15 ]الزخرف:َ﴾ ١٦لبۡ 

)او دوى د ده په بنده ګانو كې ځينو لره د ده برخه )او اولاد( وګرځول، بېشكه انسان خامخا   
ډېر ښكاره ناشكره دى. ايا )تاسو دا وايئ چې( هغه )الله( له هغه چا نه، چې دى يې پيدا كوي، د  

  16، 15(. ]الزخرف سورت: ځان لپاره لوڼه نيولي دي او تاسو يې په زامنو سره غوره كړي يئ
 آيتونه[. 

او له ډولونو څخه يې په ستورو باور درلودل او عبادت کول دي: الله تعالی له ابراهيم  

څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي چې د خپل قوم سره يې   -عليه السلام  -الخليل 

 د ستورو په اړه استدلال وکړ:  

 

َٰلكِ َ﴿ ذ  ك  َٰهيِمَ ََنرُِيَََٓو  ل كُوت َََإبِرۡ  َٰتَِٱََم  َٰو  رۡضَِٱوَ ََلسَم 
 
ليِ كُونَ ََلأۡ نََََف ل مَا٧٥َََََلمُۡوقنِيِنَ ٱَََمِنَ ََو  ل يۡهَََِج  ََليَۡلَُٱَََع 

بٗا َََر ء ا وۡك  اََق ال َََك  َٰذ  ب يِ َََه  ف ل َََف ل مَآَََر 
 
َََل آَََق ال َََأ حِبُّ

ُ
رَ ٱََر ء اََف ل مَا٧٦َََلۡأٓفلِيِنَ ٱََأ م  اََق ال َََب ازغِٗاَََلقۡ  َٰذ  ب يِ َََه  ََف ل مَآَََر 

ف ل َ
 
هۡدِنيَََِلمََََۡل ئنَََِق ال َََأ ب يََِي  كُون نََََر 

 
وۡمَِٱََمِنَ ََل أ َٱََر ء اََف ل مَا٧٧ََلضَآل يِنَ ٱََلقۡ  ةَََٗلشَمۡس  اََق ال َََب ازغِ  َٰذ  ب يََِه  َر 

آَ َٰذ  كۡب رُ َََه 
 
ف ل تَََۡف ل مَآَََأ

 
وۡمَََِق ال َََأ َٰق  ِمَاََب رِيٓء َََإنِ يََِي  رَ ََللِذَِيََو جۡهِيَ ََو جَهۡتَََُإنِ ي٧٨ََََِتشُۡرِكُونَ ََم  َٰتَِٱََف ط  َٰو  ََلسَم 
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َٱوَ  رۡض 
 
نيِفٗا َََلأۡ آَََح  ن ا َََو م 

 
اجَٓه٧٩َََُلمُۡشۡرِكيِنَ ٱََمِنَ ََأ وٓن يَََِق ال َََ ۥَق وۡمُهََََُۥو ح  جُّ َٰٓ تحُ 

 
ق دَََۡلَلَِّٱََفيََِأ َٰنَِ ََو  ى د  ل آَََه  افَََُو  خ 

 
ََأ

اَ نَََإلِآَََََٓۦبهَََِِتشُۡرِكُونَ ََم 
 
اءَٓ ََأ ب يََِي ش  ا َََر  يۡـ ٗ ب يََِو سِعَ ََش  يۡءَ ََكُلََََر  ف ل اََعِلۡمًا َََش 

 
كَرُونَ ََأ ت ذ  ٨٠َََت  يۡف  ك  افَََُو  خ 

 
آَََأ ََم 

كۡتُمَۡ شۡر 
 
ل اََأ خ افُونَ َو  نكَُمََۡت 

 
كۡتُمََأ شۡر 

 
ََِأ لۡ بهِِ َلَلَِّٱب نٗاۚ فأَيَُّ     ۦمَا لمَۡ ينَُز ِ

إنِ    لۡأمَۡنِۖٞ ٱأحََقُّ بِ   لۡفرَِيقَيۡنِ ٱعَلَيۡكُمۡ سُلۡطَٰ

 [ 81-75﴾ ]الأنعام: ۸۱كُنتمُۡ تعَۡلمَُونَ 

)او همدارنګه مونږ ابراهيم ته د اسمانونو او ځمكې بادشاهي ښودله او د دې لپاره چې هغه له   
يقين كوونكو ځنې بيا كله چې په هغه باندې شپه تياره شوه )، نو( يو ستورى يې وليده، ويې ويل:دا  

بيا كله  .  زما رب دى؟ نو كله چې هغه پټ شو، ويې ويل: زه پټېدونكي )غايبېدونكي( نه خوښوم 
چې يې سپوږمۍ وليده، ځلېدونكې، ويې ويل:دا زما رب دى؟ نو كله چې هغه پرېوتله )،نو( ويې  
ويل: يقيناً كه چېرې ما ته زما رب نېغه لار ونه ښيي )، نو( زه به خامخا له ګمراه خلقو ځنې شم.  

تر ټولو لوى  *  نو كله چې هغه، لمرسترګه وليدله، ځلېدونكې، ويې ويل:دا زما رب دى؟ دا خو  
نه چې تاسو  دى، نو كله چې هغه پرېوتله، ويې ويل:اى زما قومه! بېشكه زه بېزاره يم له هغه څه  

بېشكه ما خپل مخ هغه ذات ته اړولى دى چې اسمانونه او    مِنَ الْمُشْرِكِين *  يې شريكان جوړوئ
هُ قوَْمُهُ قاَلَ   ځمكه يې پيدا كړي دي، يواځې په حق پسې تلونكى يم او نه يم له مشركانو څخه. وَحَآجَّ

أخََافُ مَا تشُْرِكُونَ بهِِ إلِاَّ أنَ يَشَاء رَب يِ شَيْ  ِ وَقدَْ هَدَانِ وَلاَ  ون يِ فيِ اللَّ  ئاً وَسِعَ رَب يِ كُلَّ شَيْءٍ  أتَحَُاجُّ
او له هغه سره خپل قوم جګړه وكړه، ويې ويل:ايا تاسو زما سره د الله په     *   عِلْمًا أفَلَاَ تتَذَكََّرُون

ما ته نېغه لار راښودلې ده، او زه له هغو شيان  و نه نه  باره كې جګړه كوئ، حال دا چې هغهٔ 
وېرېږم چې تاسو يې له الله سره شريكوئ، مګر دا چې زما رب څه شى وغواړي، زما رب د علم  
په لحاظ سره هر شى راګېر كړى دى، نو ولې تاسو نصيحت نه منئ!. وَكَيْفَ أخََافُ مَا أشَْرَكْتمُْ  

لْ بِهِ عَ  ِ مَا لمَْ ينَُز ِ باِلأمَْنِ إنِ كُنتمُْ تعَْلمَُون{    لَيْكُمْ سُلْطَاناً فأَيَُّ الْفَرِيقَيْنِ أحََقُّ وَلاَ تخََافوُنَ أنََّكُمْ أشَْرَكْتمُ باِللَّ 
او زه له هغو څيزونو نه څنګه ووېرېږم چې تاسو له الله سره شريك كړي دي، حال دا چې تاسو  
  له دې څخه نه وېرېږئ چې واقعاً تاسو له الله سره هغه څه شريك كړي دي چې د هغو په باره كې 
يې پر تاسو باندې هېڅ دليل نه دى نازل كړى، نو په دواړو ډلو كې كومه يوه د امن )له عذاب نه  

 آيتونه[.  81-75د بچ كېدو( زياته حقداره ده؟ كه چېرې تاسو پوهېږئ( ]الأنعام سورت:  

او لدې څخه په ستورو باران غوښتل دي او دا عقيده ساتل چې دا رزق راجلبوي، الله  

 تعالی فرمايلي دي:  

لُونَ ﴿ جۡع  ت  نكَُمََۡرزِۡق كُمََۡو 
 
بُونَ َأ ِ ذ   [ 82 ]الواقعة:َ﴾٨٢تكُ 

]الواقعة  او تاسو خپله برخه دا ګرځوئ چې لازمًا تاسو يې تكذيب كوئ )دروغ يې ګڼئ(.    
 آيت[.  82سورت: 

صلی الله عليه  -څخه روايت دی، چې د رسول الله    -رضي الله عنهما -له ابن عباس   

: وفرمايل  -صلی الله عليه وسلم-په وخت کې په خلکو باران وشو، نو رسول الله    -وسلم
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»أصَْبَحَ مِنَ النَّاسِ شَاكِرٌ، وَمِنْهُمْ كَافِرٌ، قَالوُا: هَذِهِ رحمة الله، وَقَالَ بعَْضُهُمْ: لقََدْ صَدَقَ نوَْءُ  

 . قَالَ: فنََزَلتَْ هَذِهِ الْْيَةُ: كَذَا وَكَذَا«

قسِۡمََُف ل آََ۞﴿
ُ
َٰقعََِِأ و   [ 75 ]الواقعة:َ﴾ ٧٥لنُّجُومَِٱََبمِ 

بوُنَ ، حَتَّى بلَغََ:   [ 82﴾ ]الواقعة: ۸۲﴿وَتجَۡعلَوُنَ رِزۡقكَُمۡ أنََّكُمۡ تكَُذ ِ

»ځينو خلکو سهار کړ پداسې حال کې چې شکر ويستونکي وو او ځينې له دوی نه کافر وو«    
وويل: دا د الله رحمت دی، او ځينو نورو وويل: يقينا فلانی او فلانی    - شکر ويستونکو   - هغوی  

وايې:    - يعنې د فلاني او فلاني ستوري په ښکاره کېدو سره پر مونږ باران وشو  - ستوری حق و 
  75نو دا آيت نازل شو: )نو زه د ستورو د پرېوتو په ځايونو باندې قسم خورم( ]الواقعه سورت:  

 « [آيت 82]الواقعة سورت: تر دې چې دې ځای ته ورسيده .  آيت[

. )او تاسو خپله برخه دا ګرځوئ چې لازمًا تاسو يې تكذيب كوئ )دروغ يې ګڼئ(. 

صلی    -(. او رسول الله  23/154(، او طبري په التفسير کې روايت کړی دی )73مسلم )

: الْفَ   - الله عليه وسلم   تِي مِنْ أمَْرِ الْجَاهِلِيَّةِ، لَا يتَْرُكُونهَُنَّ خْرُ فِي  فرمايلي دي: »أرَْبَعٌ فِي أمَُّ

الْأحَْسَابِ، وَالطَّعْنُ فِي الْأنَْسَابِ، وَالْاسْتسِْقَاءُ بِالنُّجُومِ، وَالن يَِاحَةُ«. »زما په امت کې څلور  

کارونه د جاهليت دي، چې دوی يې نه پريږدي: په اصل باندې وياړ کول، په نسب کې  

ک ژړا  غږ  لوړ  په  مړي  په  او  غوښتل  باران  سره  ستورو  په  کول،  مسلم  خبرې  ول«. 

( روايت کړی دی. وعن زيد بن خالد الجهني رضي الله عنه  1581(، او ابن ماجه )934)

ِ أنه   لنََا رَسُولُ اللََّّ إثِْرِ سَمَاءٍ   صلى الله عليه وسلم  قال: صَلَّى  بِالحُدَيْبيَِةِ عَلَى  بْحِ  الصُّ صَلَاةَ 

ا انْصَرَفَ أقَْبَلَ عَلَى النَّاسِ، فقََالَ: »هَلْ تدَْرُونَ مَاذَا قَالَ رَبُّكُمْ؟« قَالُ  وا:  كَانتَْ مِنَ اللَّيْلَةِ، فلَمََّ

ُ وَرَسُولهُُ أعَْلمَُ، قَالَ: او له زيد بن خالد الجهني   څخه روايت دی، هغه    -رضي الله عنه    -اللََّّ

له وريدو   باران  د  ته په حديبيه کې  فرمايلي دي: رسول الله صلی الله عليه وسلم مونږ 

وروسته چې د شپې شوی و لمونځ راکړ، نو کله يې چې لمونځ وګرځاوه خلکو ته يې مخ  

الله او  وګرځاوه، ويې فرمايل: آيا تاسو پوهيږئ چې رب مو څه وويل؟« هغوی وويل:  

ا مَنْ قَالَ:  رسول يې ښه پوهيږي، ويې فرمايل:   »أصَْبَحَ مِنْ عِبَادِي مُؤْمِنٌ بِي وَكَافِرٌ، فَأمََّ

ا مَنْ قَالَ: بنِوَْءِ كَذَا وَ  ِ وَرَحْمَتِهِ، فَذَلِكَ مُؤْمِنٌ بِي وَكَافِرٌ بِالكَوْكَبِ، وَأمََّ كَذَا، مُطِرْنَا بِفَضْلِ اللََّّ

»زما له بنده ګانو څخه ځينو پداسې حالت کې سبا کړ   فَذَلِكَ كَافِرٌ بِي وَمُؤْمِنٌ بِالكَوْكَبِ«.

چې پر ما ايمان لرونکي او ځينې نور کفر کوونکي وو، نو څوک چې ووايي د الله په 

فضل او رحمت پر مونږ باران وشو، نو دا پر ما مؤمن او په ستورو کافر شو او څوک 

و، نو دا انسان پر ما  پر مونږ باران وش  -په راختو سره    - چې ووايی، د فلاني ستوري  

(  3906(،  أبو داود )71(، مسلم )846کافر او په ستورو ايمان لرونکی شو«. بخاري )

( روايت کړی دی. او له ډولونو څخه يې دا دی چې  له الله سره  د هغه  1525او نسائي )
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په نومونو او صفتونو کې شريک وګرځول شي، لکه څوک چې دا ګمان وکړي چې له  

ته امر   -صلی الله عليه وسلم -الله پرته څوک په غيبو پوهيږي، حال دا چې الله تعالی نبي 

 کړی دی چې ووايي:  

قُولََُلآَََقلُ﴿
 
ائٓنََُِعِندِيَل كُمََۡأ ز  ل آََلَلَِّٱََخ  عۡل مََُو 

 
َٱَأ يۡب  ل آََلۡغ  قُولََُو 

 
ل ك  َََإنِ يَِل كُمَََۡأ تبَعََُِإنََِۡم 

 
اََإلِاََأ ََم 

يََٰٓ لََۡقلََُۡإلِ يَ ََيوُح  ىََٰٱَي سۡت ويَِه  عۡم 
 
صِيرُ َٱوَ َلأۡ ف ل اَلبۡ 

 
كَرُونَ َأ  [50 ]الأنعام:َ﴾٥٠ت ت ف 

ته ووايه: زه تاسو ته نه وايم چې ما سره د الله خزانې دي او نه زه عالم الغيب يم او نه زه  ) 
تاسو ته دا وايم چې بېشكه زه مَلكَ يم، زه پَيروي نه كوم مګر د هغه شي چې ما ته وحي کيږي،  

]الأنعام سورت:  ته ووايه: ايا ړوند او بينا سره برابر دي؟ نو ولې تاسو سوچ او فكر نه كوئ!(  
 آيت[  50

 ، او الله تعالی فرمايلي دي:  

اََ...﴿ يۡبَُٱَإنَِم   [20 ]يونس:َ﴾...َلۡغ 

 آيت[.  20]يونس سورت:  )بېشكه همدا خبره ده چې )علم د( غيب د الله لپاره خاص دى(   

  ِ »مَنْ أتَىَ كَاهِنًا م قَالَ:  صلى الله عليه وسلوعن أبي هريرة رضي الله عنه أنََّ رَسُولَ اللََّّ

بمَِا يقَوُلُ    -قَالَ مُوسَى فِي حَدِيثِهِ  -   - قَالَ مُسَدَّدٌ: امْرَأتَهَُ    -أوَْ أتَىَ امْرَأةًَ    -ثمَُّ اتَّفقََا  -فَصَدَّقَهُ 

ا أنُْزِ   -قَالَ مُسَدَّدٌ: امْرَأتَهَُ  - حَائِضًا، أوَْ أتَىَ امْرَأةًَ  دٍ«، فِي دُبرُِهَا، فقََدْ بَرِئَ مِمَّ او   لَ عَلَى مُحَمَّ

  - صلی الله عليه وسلم    -څخه روايت دی چې رسول الله    - رضي الله عنه    -له أبو هريرة  

او   -موسی په خپل حديث کې فرمايلي دي    -فرمايلي دي: څوک چې کوډګر ته ورغی  

او يا   -بيا دواړه سره لدې وروسته موافق دي    - هغه يې د هغه په وينا کې ريښتينی وګاڼه  

د حيض په حالت کې، او يا يې ښځې ته راتګ   -مسدد ويلي دي -يې ښځې ته راتګ وکړ

 -نو له هغه څه څخه بې زاره شو چې پر محمد    -د شا لخوا نه    -مسدد ويلي دي    -وکړ  

أبو داود )  -صلی الله عليه وسلم   (، ابن ماجه  135(، ترمذي )3904نازل شوي دي«، 

(.  9536(، او أحمد )482ه ) (، إسحاق بن راهوي15(، فضل بن دكين په الصلاة کې )639)

  - روايت کړی دی. او هغه چاته سخت ګواښ شوی چې خپل ځان او يا بل څوک د الله  

له نومونو څخه په داسې يو نوم ونوموي چې له الله پرته بل چا سره نه ښايي لکه   -تعالی  

 »الله« او  »الرحمن« او الله تعالی فرمايلي دي:  
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﴿َِ لِلَّ اءَُٓٱََو  سۡم 
 
ا َََدۡعُوهَُٱف َََلحۡسُۡن يََٰٱََلأۡ َٰٓئهَََِِفيَََِٓيلُۡحِدُونَ ََلذَِينَ ٱََو ذ رُوا َََبهِ  سۡم 

 
َأ وۡنَ ََ ۦ يُجۡز  اََس  ََك انوُا َََم 

لُونَ  عۡم   [ 180 ]الأعراف:َ﴾١٨٠ي 

)او خاص د الله لپاره تر ټولو ښكلي نومونه دي، نو تاسو الله په دغو )نومونو( سره بلئ او هغه   
كسان پرېږدئ چې د هغه په نومونو كې الحاد )كوږوالى( كوي، ژر به هغوى ته د هغو عملونو  

 آيت[،  180]الأعراف سورت:  بدله )سزا( وركړى شي چې هغوى به كول(. 

 او الله تعالی فرمايي:  

َٰهَ َل آَََلَلَُّٱ﴿ اءَُٓٱََل هََُهُو  ََإلِاََإلِ  سۡم 
 
 [8 ]طه:َ﴾ ٨لحۡسُۡن يََٰٱََلأۡ

)الله )چې دى( نشته دى هېڅ لايق د عبادت مګر هم دى دى، خاص د ده لپاره تر ټولو ښكلي   
 آيت[  8]طه سورت:  نومونه دي(.  

ِ رَجُلٌ  فرمايلي:    صلی الله عليه وسلم، او رسول الله   »أخَْنَى الأسَْمَاءِ يوَْمَ القِيَامَةِ عِنْدَ اللََّّ

ى مَلِكَ الأمَْلَاكِ«. "د قيامت په ورځ به د الله تعالی پر وړاندی تر ټولو ناوړه نوم د    تسََمَّ

(، أبو داود  2143(، مسلم )6205هغه چا وي چې نوم يې ملک الاملاک وي". بخاري )

(4961( ترمذي  او  دي: »او  2837(،  فرمايلي  أبو عبيد رحمه الله  دی.  ( روايت کړی 

ي: دا د هغوی د دې وينا په څېر دی  سفيان بن عيينه به »ملك الأملاك« داسې ژباړه، واي

لکه: شاهان شاه : يعنې د پادشاهانو پادشاه. او له سفيان پرته نورو ويلي: بلکه هغه داسې  

ده لکه يو سړی چې ځان د الله تعالی په نومونو ونوموي لکه: الرحمن، الجبار، العزيز.  

وم سره له هغه پرته بل  وايې: نو الله دی چې د بادشاهانو بادشاه دی، روا ندي چې پدې ن

(. او له ډولونو څخه يې: 18/ 2څوک ونومول شي«. غريب الحديث، د القاسم بن سلام )

ټولو  دا باور لرل چې له مخلوقاتو څخه يو په الهی کمال سره ياد شو، يا دا چې هغه په  

 شيانو ځواکمن دی، حق ذات فرمايلي دي:  

ل مَۡ﴿ دُ ََكُفُوًاََََۥلهَََُي كُنَو  ح 
 
 [ 4 ]الإخلاص:َ﴾٤أ

 آيت[،  4]الإخلاص سورت:  او نه ورله څوک سيال او برابر شته( )

 او الله پاک فرمايلي:   

﴿َ َٰتَِٱََرَبُّ َٰو  رۡضَِٱوَ ََلسَم 
 
اَََلأۡ اََو م  برَِۡٱوَ ََعۡبُدۡهَُٱف َََب يۡن هُم  تهَََِِصۡط  َٰد  َلعِِب  لَََۡ ۦ اََََۥل هَََُت عۡل مَََُه  مِي ٗ   ]مريم: ََ﴾٦٥س 

65] 
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])دغه( د اسمانونو او ځمكې رب دى او د هغه څه چې د دغو دواړو په مينځ كې دي، نو ته د   
  65]مريم سورت:  ده عبادت كوه او د ده پر عبادت ښه ټينګ اوسه، ايا ته د ده كوم همنام پېژنې![  

 آيت[ 

 ، او الله تعالی له خپل بشپړ ځواک څخه د خبر ورکولو په موخه فرمايلي دي:  

يۡءَ َكُل ََِع ل ىَََٰلَلَّ ٱَإنَََِ....﴿  [148 ]البقرة:َ﴾١٤٨ق دِيرَ َش 

 آيت[،  148]البقرة سورت :  )يقيناً الله په هر شي باندې ښه قادر دى(  

 او الله رب العزت فرمايلي:   

ل مَۡ﴿ و 
 
رۡضَِٱََفيََِي سِيرُوا َََأ

 
ي نظُرُوا َََلأۡ َََف  يۡف  َٰقِب ةَََُك انَ ََك  بۡلهِِمَََۡمِنََلذَِينَ ٱََع  دََََو ك انوُٓا َََق  ش 

 
اَََقُوَةٗ َََمِنۡهُمَََۡأ ََك انَ ََو م 

هََُلَلَُّٱ يۡءَ َمِنَََۥليُِعۡجِز  َٰتَِٱََفيَِش  َٰو  ل اَلسَم  رۡضَِ ٱََفيَِو 
 
ليِمٗاََك انَ َۥإنِهَََُلأۡ  [44 ]فاطر:َ﴾٤٤َق دِيرٗاَع 

)او الله كله هم داسې نه دى چې هغه لره دې عاجزه كړي هېڅ كوم شى په اسمانونوكې او په   
 آيت[.  44]فاطر سورت: ځمكه كې، بېشكه هغه )الله( له ازله ښه پوه، ښه قادر دى( 

او هغه پاک ذات له هغه پرته د نورو معبودانو بشپړه عاجزي ښکاره کړه، د لوی شان  

 او سلطنت خاوند فرمايلي دي:  

اَ﴿ ه  يُّ
 
أ َٰٓ ث لَ ََضُربِ َََلنَاسَُٱََي  َل هَََُسۡت مِعُوا َٱف َََم  خۡلقُُوا َََل نََلَلَِّٱََدُونَََِمِنََت دۡعُونَ ََلذَِينَ ٱََإنََََِٓۥ  وَََِذُب ابٗاَََي 

ل  ََو 

عُوا َٱ إِنَََ ۥَل هَََُجۡت م  ب ابَُٱََي سۡلُبۡهُمَََُو  اَََلذُّ يۡـ ٗ َََمِنۡهَُ ََي سۡت نقِذُوهَََُلاَََش  عُف  طۡلُوبَُٱوَ ََلطَالبَُِٱََض    ]الحج: ََ﴾ ٧٣لمۡ 

73] 

]ای خلکو! يو  مثال بيان شوی دی، نو تاسو دې ته ښه غوږ کېږدئ، بېشکه هغه شيان چې  
تاسو يې له الله تعالی نه غير بلئ دوی له سره يو مچ هم نشي پيدا کولی اګر که دوی ده ته ټول  
راټول شي او که مچ له دوی نه يو شی وتښتوي، دوی له هغه نه دغه شی نشي راخلاصولی،  

]الحج سورت:  طالب )د غير الله عبادت کوونکی( او دغه مطلوب )باطل معبود(   کمزوری دی دا 
 آيت[  73

. او له ډولونو څخه يې دا دي چې له الله سره نور معبودان وګرځول شي، لکه څرنګه 

چې الله تعالی د ابراهيم عليه السلام د قوم په اړه فرمايلي دي چې دوی له الله پرته نور 

 معبودان نيولي دي، الله تعالی فرمايلي: 



  

 

436 

إِذََۡ۞﴿ َٰهيِمَََُق ال َََو  بيِهَََِإبِرۡ 
 
رَ ََلأِ ت تَخِذَََُء از 

 
صۡن امًاَََأ

 
ةًَََأ َٰك َََإنِ يَََِٓء الهِ  ى ر 

 
ك َََأ ق وۡم  َٰلَ ََفيََِو 

ل  بيِنَ ََض  ََ﴾ ٧٤مُّ
 [74 ]الأنعام:

)او كله چې ابراهيم خپل پلار ازر ته وويل: ايا ته بتان، معبودان نيسي، يقيناً زه تا او ستا قوم  
 آيت[  74]الأنعام سورت:  په څرګنده ګمراهۍ كې وينم(  

، او حق ذات د کهف له خاوندانو څخه خبر ورکړ چې هغوی له خپل قوم څخه جلا  

 شول، ځکه چې هغوی له الله تعالی پرته نور معبودان نيولي وو، الله تعالی فرمايلي دي:  

ؤُل اءَِٓ﴿ َٰٓ ةٗ ََََٓۦدُونهَََِِمِنََتَخ ذُوا َٱََق وۡمُن اََه  توُنَ ََلوَۡل اََء الهِ 
ۡ
ل يۡهِمََي أ َٰنَََع  َ ََبسُِلۡط  ي نِ  نَََۡب  ظۡل مَََُف م 

 
ىََٰٱََمِمَنَََِأ َفۡت ر 

ذِبٗاَََلَلَِّٱَع ل ى  [ 15 ]الكهف:َ﴾١٥َك 

)زمونږ دغې قوم له هغه )الله( نه غير نور معبودان نيولي دي، دوى پر )عبادت د( دغو )باطلو   
معبودانو( باندې ښكاره دليل ولې نه راوړي؟ نو له هغه چا نه لوى ظالم څوك دى چې په الله باندې  

 آيت[  15]الكهف سورت:  دروغ تړي!(  

عليه   -د قوم په اړه فرمايلي دي چې دوی له موسی    -عليه السلام    - ، الله پاک د موسی  

څخه وغوښتل چې دوی ته يو معبود وټاکي لکه څنګه چې مشرکان معبودان   -السلام  

 لري:  

زۡن اَ﴿ َٰو  ج  َٰٓءِيل َََببِ نيَََِٓو  ت وۡا َََلبۡ حۡرَ ٱَََإسِۡر 
 
عۡكُفُونَ ََق وۡمَ ََع ل ىََََٰف أ صۡن امَ ََع ل ىََََٰٓي 

 
يَََق الوُا َََلهَُمَۡ ََأ َٰمُوس  لَٱََي  آَََجۡع  ََلنَ 

َٰهٗاَ اَََإلِ  م  ة  َََل هُمَََۡك  لُونَ ََق وۡم َََإنِكَُمَََۡق ال َََء الهِ  جۡه  ؤُل اءَََِٓإن١٣٨ََََِت  َٰٓ َٰطِلَ ََفيِهَََِهُمَََۡمَاَََمُت بَر َََه  ب  ََك انوُا َََمَاَََو 
لُونَ  عۡم   [139-138 ]الأعراف:َ﴾١٣٩ي 

ياَ مُوسَى   عَلىَ قَوْمٍ يعَْكُفوُنَ عَلىَ أصَْناَمٍ لَّهُمْ قاَلوُاْ  بِبَنيِ إِسْرَآئِيلَ الْبَحْرَ فأَتَوَْاْ  اجْعلَ لَّناَ  }وَجَاوَزْناَ 
إلِـَهًا كَمَا لهَُمْ آلِهَةٌ قاَلَ إِنَّكُمْ قوَْمٌ تجَْهَلوُن * )او مونږه بني اسرائيل پر سمندر پورې اېستل، نو دوى  

ر داسې قوم راغلل چې د خپلو بتانو پر عبادت قايم وو، بني اسرائيلو وويل: اى موسٰی! زمونږ  پ 
لپاره )هم( داسې معبود جوړ كړه، لكه څنګه چې د دوى لپاره معبودان دي، )موسٰی( وويل: بېشكه  

ا همُْ فِيهِ وَباَطِلٌ مَّ  ا كَانوُاْ يعَْمَلوُن{ )بېشكه  تاسو داسې قوم يئ چې جهالت كوئ( إنَِّ هَـؤُلاء مُتبََّرٌ مَّ
دا خلک )چې دي( تباه ده هغه )تګلاره( چې دوى په هغې كې دي او باطل دي هغه عملونه چې  

 آيتونه[  139،  138]الأعراف سورت : دوى يې كوي(  

 له هغه پرته د هر معبود د عبادت د باطلولو په موخه فرمايلي دي:   -تعالی  -، او الله 
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ا﴿ ل دَ ََمِنَََلَلَُّٱََتَخ ذَ ٱََم  اََو  هَََُك انَ ََو م  ع  َ ََمِنَََۡۥم  َٰه  َََإذِٗاَََإلِ  ه ب  َٰه َََكُلَََُّلذَ  اََإلِ  ل قَ ََبمِ  ل اََخ  ل ع  َ ََع ل ىََََٰب عۡضُهُمَََۡو  ََب عۡض 
َٰنَ  مَاََلَلَِّٱَسُبۡح   [91 ]المؤمنون:َ﴾٩١َي صِفُونَ َع 

ُ مِن وَلدٍَ وَمَا كَانَ مَعَهُ مِنْ إلَِهٍ إذِاً لَّذهََبَ كُلُّ إلِهٍَ بمَِا خَلقََ وَلعَلَاَ بعَْضُهُمْ   عَلىَ بعَْضٍ  }مَا اتَّخَذَ اللََّّ
ا يَصِفوُن ِ عَمَّ .   )الله )د ځان لپاره( هېڅ اولاد نيولى نه دى او نه له هغه سره بل هېڅ {سُبْحَانَ اللََّّ

معبود شته )او كه ورسره وي نو( په دغه وخت كې به خامخا هر اله بېولي وو هغه څه چې پيدا 
كړي يې وو، او خامخا د دوى ځينو به په ځينو نورو باندې غلبه كوله، پاك دى الله له هغو خبرو  

 آيت[.  91(. ]المؤمنون سورت : يانوي نه چې دوى يې ب 

او له ډولونوڅخه يې : له الله پرته بل لورې ته د ټول عبادت يا د يوې برخې  اړول   

 دي، الله تعالی د مشرکانو د حالت د بيانولو په اړه فرمايلي: 

لُوا َ﴿ ع  ََِو ج  ََمِمَاََلِلَّ
 
أ َٰمَِٱوَ َلحۡ رۡثَِٱَمِنَ َذ ر  نعۡ 

 
الوُا ََن صِيبٗاََلأۡ ق  اََف  َٰذ  ََِه  اَبزِ عۡمِهِمََۡلِلَّ َٰذ  ه  ك ائٓنِ ا ََو  اَلشُِر  م  ََك انَ َف 

ك ائٓهِِمَۡ اََلَلِّ َٱََإلِ يََي صِلَََُف ل اََلشُِر  َََِك انَ ََو م  هُوَ ََلِلَّ ك ائٓهِِمۡ َََإلِ يََََٰي صِلَََُف  اءَٓ ََشُر  اَََس  حۡكُمُونَ ََم   [136  ]الأنعام:ََ﴾١٣٦ي 

او دغو د الله لپاره په هغو څيزونو كې برخه مقرر كړه چې هغه پيدا كړي دي، چې فصل او  ) 
څاروي دي، نو وايي: دا د الله لپاره دي، د دوى په عقيده، او دا زمونږ د شريكانو لپاره دي، نو  
،  هغه چې د دوى د شريكانو لپاره وي، نو هغه خو الله ته نه رسېږي او هغه چې د الله لپاره وي

  136( ]الأنعام سورت :  نو هغه د دوى شريكانو ته رسېږي، بده ده هغه فيصله چې دوى يې كوي

 آيت[، 

»قَالَ اللهُ تبارك وتعالى: أنََا أغَْنَى الشُّرَكَاءِ  فرمايلي:    صلی الله عليه وسلماو رسول الله   

رْكِ، مَنْ عَمِلَ عَمَلًا أشَْرَكَ فيِهِ مَعِي غَيْرِي، ترََكْتهُُ وَشِرْكَهُ« . »الله تبارک و تعالی عَنِ الش ِ

فرمايلي دي: زه د شريکانو تر ټولو غني يم، نو څوک چې يو کار وکړي، په هغه کې بل 

( 2985څوک زما سره شريک کړي؛ زه به هغه کس او د هغه شرک  پريږدم«. مسلم )

تعالی پرته بل چاته د نږدې والي په موخه  روايت کړی دی. او له ډولونو څخه له الله  

حلاله کول دي، لکه څوک چې بتانو او يا مړو ته د نږدې والي په موخه ذبح کوي، الله  

 تعالی د دې خبرې د ښکاره کولو په موخه فرمايلي دي چې حلاله بل چاته نه کيږي: 

ل اتيََِإنَََِقلَُۡ﴿  نسُُكيََِص  حۡي ايَ َو  م  اتيََِو  م  م  ََِو  ََِلِلَّ َٰل مِينَ ٱَر ب   [ 162 ]الأنعام:َ﴾ ١٦٢لۡع 

)ته ووايه: بېشكه زما لمونځ او زما قرباني او زما ژوند او زما مرګ خاص د الله رب العلمين   
 آيت[  162لپاره دي( ]الأنعام سورت:  

 ، او الله تعالی فرمايلي: 
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اَ﴿  رَمَ ََإنَِم  ل يۡكُمَََُح  يۡت ةَ ٱََع  ل حۡمَ ََلدَمَ ٱوَ ََلمۡ  آَََلخِۡنزِيرَِٱََو  هلََََِو م 
ُ
يۡرَََِأ َبهَََِِلَلَِّٱََلغِ  نَََِ ۦ يۡرَ ََضۡطُرََٱََف م  ل اَََب اغَ ََغ  ََو 

فُور ََلَلَّ ٱََف إنَََِع اد َ  [ 115 ]النحل:َ﴾ ١١٥رَحِيمَ َغ 

)همدا خبره ده چې هغه پر تاسو باندې حرامه كړې ده مرداره او وينه او د خنزير غوښه او  
هغه چې په هغه باندې د غيرالله لپاره اواز پورته شوى وي، نو هغه څوك چې مجبوره شي ، په  
دې حال كې چې نه ظالم وي او نه )له حده( تجاوز كوونكى وي، نو بېشكه الله ډېر بخښونكى، بې 

 آيت[.  115( ]النحل سورت: رحم كوونكى دىحده 

ته مو    -رضي الله عنه    - او له أبو الطفيل څخه روايت دی وايې: علي بن أبي طالب   

تاته    صلی الله عليه وسلم   -وويل:  مونږ ته د داسې يو څه په اړه خبر راکړه چې رسول لله  

پټ ويلي وي: نو هغه وويل: ما ته يې داسې هيڅ ندي ويلي چې د خلکو څخه يې پټ کړي  

وي، مګر ورڅخه مې اوريدلي دي چې ويل يې: د الله لعنت دې وي په هغه چا چې له الله  

( روايت کړی دی. او ځکه  4422(، او نسائي )1978پرته بل چا ته ذبح کوي«؛ مسلم )

په هغه ځای کې له حلالې    -صلی الله عليه وسلم    -ره ده، پيغمبر  چې دا يوه ډيره لويه چا

ه ذبح کيږي. فعن ثابت بن الضحاك رضي  څخه منع کړې ده چېرته چې له الله پرته بل چات

ِ صلى الله عليه وسلم أنَْ ينَْحَرَ إبِلًِا ببِوَُانَةَ  الله عنه   هي  -قال: »نَذَرَ رَجُلٌ عَلَى عَهْدِ رَسُولِ اللََّّ

فَأتَىَ النَّبِيَّ صلى الله عليه وسلم، فقََالَ: إنِ ِي    -هضبة من وراء ينبع قريبة من ساحل البحر

بِيُّ صلى الله عليه وسلم: »هَلْ كَانَ فيِهَا وَثنٌَ مِنْ أوَْثاَنِ  نَذَرْتُ أنَْ أنَْحَرَ إبِلًِا ببِوَُانَةَ، فقََالَ النَّ 

 ِ   الْجَاهِلِيَّةِ يعُْبَدُ؟« قَالوُا: لَا، قَالَ: »هَلْ كَانَ فيِهَا عِيدٌ مِنْ أعَْيَادِهِمْ؟«، قَالوُا: لَا، قَالَ رَسُولُ اللََّّ

ِ، وَلَا فيِمَا لَا يمَْلِكُ ابْنُ صلى الله عليه وسلم: »أوَْفِ بنَِذْرِكَ؛ فَإنَِّهُ لَا وَفَ  اءَ لِنَذْرٍ فِي مَعْصِيَةِ اللََّّ

څخه روايت دی وايې: يو سړي د رسول الله    -رضي الله عنه    -له ثابت بن ضحاک    آدَمَ«. 

دا د ينبع  -صلی الله عليه وسلم په زمانه کې نذر ومنوده چې په بوانه کې به اوښ حلالوي

نو پيغمبر صلی الله عليه وسلم ته    -شاته يوه غونډۍ ده چې د درياب ساحل ته نږدې ده  

ا نذر منلی دی چې په بوانه کې يو اوښ حلال کړم ، نو پيغمبر  راغی او ورته يې وويل: م

صلی الله عليه وسلم ورته وويل: آيا هلته د جاهليت له بتانو څخه کوم بت و چې عبادت  

يې کېده؟ هغوی وويل: نه، ويې فرمايل: آيا د هغوی له اخترونو څخه پکې کوم اختر و؟  

وفرمايل: په نذر دې وفا وکړه، يقينا   -   سلمصلی الله عليه و -هغوی وويل: نه، رسول الله  

چې د الله په نافرمانۍ کې په نذر وفا نشته، او نه په هغه څه کې چې بني آدم يې نه لري«.  

(. او له ډولونو څخه يې: غير الله ته نذر دی، نو نذر  3313أبو داود روايت کړی دی )

لدې امله الله تعالی د هغه    عبادت دی او له الله تعالی پرته يې بل چاته ګرځول روا ندي، 

 مؤمنانو ستاينه کړې ده چې په نذر وفا کوي، الله تعالی فرمايلي دي:  
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ََِيوُفُونَ ﴿ افُونَ َلنَذۡرَِٱب ي خ  هَََُك انَ َي وۡمٗاََو  رُّ  [7 ]الإنسان:َ﴾٧مُسۡت طِيرٗاََۥش 

]الإنسان  )دوى نذرونه پوره كوي او له هغې ورځې نه وېرېږي چې د هغې شر خور وور دى(  
 آيت[،  7سورت: 

 او الله تعالی فرمايلي:   

آَ﴿ قۡتُمََو م  نف 
 
ِنََأ ةَ ََم  ق  وَََۡنَف 

 
رۡتمََُأ ِنَََن ذ  عۡل مُهَََُلَلَّ ٱََف إنََََِنذَۡر َََم  اَََ ۥَي  ارَ ََمِنَََۡللِظََٰلمِِينَ ََو م  نص 

 
 ]البقرة:ََ﴾٢٧٠أ

270] 

)او تاسو چې څه خرچ هم ولګوئ، يا څه نذر هم )پر ځان( لازم كړئ؛ نو يقيناً الله پر هغو   
 آيت[.  270( ]البقرة سورت : پوهېږي او د ظالمانو لپاره هېڅ مدد كوونكي نشته

َ فَلْيطُِعْهُ، وَمَنْ نَذَرَ  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلماو رسول الله    »مَنْ نَذَرَ أنَْ يطُِيعَ اللََّّ

فلََا يعَْصِهِ« . "څوک چې د الله تعالی د اطاعت نذر وکړي، هغه دې د هغه  أنَْ يعَْصِيَهُ 

اطاعت وکړي، او څوک چې د هغه د نافرمانۍ نذر وکړي، هغه دې د هغه نافرماني نه 

(، او ابن  3806(، نسائي )1526(، ترمذي )3289(، أبو داود )6696کوي". بخاري )

ته له بل چا پناه غوښتل ، (. او له ډولونو څخه يې له الله پر2126ماجه روايت کړی دی )

نْسِ يبَيِتُ أحََدُهُمْ  له ابن عباس رضي الله عنهما څخه روايت دی فرمايي:   »كَانَ رِجَالٌ مِنَ الْإِ

»له انسانانو څخه   بِالْوَادِي فِي الْجَاهِلِيَّةِ، فيَقَوُلُ: أعَُوذُ بعَِزِيزِ هَذَا الْوَادِي، فَزَادَهُمْ ذلَِكَ إثِمًْا«،

ځينې سړي وو چې په جاهليت کې له دوی څخه يو په يوه دره کې اوسيده، نو وييل به  

يې: د دې درې په مشر پناه نيسم، نو پدې سره يې الله ګناه ورزياته کړه«، طبري في 

(. الله تعالی د جاهليت د وخت له خلکو څخه د خبر  322/  23تفسير کې روايت کړی دی )

 موخه فرمايلي دي:   ورکولو په

نهََُ﴿
 
أ َك انَ ََۥو 

الَ  ِنَ َرجِ  عُوذُونَ َلإۡنِسَِٱَم  الَ َي  ِنَ َبرِجِ  ادُوهُمََۡلجِۡن َِٱََم  قٗاََف ز   [ 6 ]الجن:َ﴾٦ر ه 

پېريانو كې په ځينو سړيو  )او بېشكه شان دا دى چې په انسانانو كې ډېر داسې سړي وو چې په   
  6( ]الجن سورت:  پورې به يې پناه نيوله، نو دغو خلکو دغو )پېريانو( ته سركشي ورزياته كړه

 آيت[ 

خبر ورکړی دی چې څوک په يو کور کې    -  صلی الله عليه وسلم  -. او رسول الله  

هُ شَيْءٌ، حَتَّى    مېشت شو او ويې ويل: اتِ مِنْ شَر ِ مَا خَلَقَ، لَمْ يَضُرَّ أعَُوذُ بِكَلِمَاتِ اللهِ التَّامَّ

»يعنې پناه نيسم د الله په بشپړو کلمو سره د هغه څه له شر څخه    يَرْتحَِلَ مِنْ مَنْزِلِهِ ذَلِكَ«،

چې هغه پيدا کړی دی، نو هيڅ شی به ورته ضرر ونه رسوي، تر څو چې له هغه ځای  
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( روايت کړی 3547( او ابن ماجه )3437(، ترمذي )2708څخه تللی نه وي«، مسلم )

پرته له بل چا څخه په سخته او آسانه کې    -تعالی    -دی. او د شرک له ډولونو څخه له الله  

مرسته غوښتل دي په هغه څه کې چې له الله تعالی پرته يې بل څوک نه شي کولی، او يا 

 لل، الله تعالی فرمايلي دي:  له الله پرته بل څوک راب

نََ﴿
 
أ َٰجِدَ ٱَو  ََِلمۡ س  عَ َت دۡعُوا َََف ل اَلِلَّ دٗاَلَلَِّٱََم  ح 

 
 [ 18 ]الجن:َ﴾١٨أ

( ]الجن  )او دا چې يقيناً جوماتونه خاص د الله لپاره دي، نو تاسو له الله سره بل هيڅوک مه بلئ 
 آيت[،  18سورت: 

 او الله تعالی فرمايلي:   

عُوا َََل اََت دۡعُوهُمَََۡإنِ﴿ ل وَََۡدُع اءٓ كُمَََۡي سۡم  مِعُوا َََو  اَََس  ابوُا َٱََم  ي وۡمَ ََل كُمۡ َََسۡت ج  ةِٱََو  َٰم  ََي كۡفُرُونَ ََلقِۡي 

ل اَبشِِرۡككُِمَۡ  بيِرَ َمِثۡلََُينُ ب ئُِك ََو   [14 ]فاطر:َ﴾١٤ََخ 

)كه تاسو دوى وبولئ، دوى ستاسو بلنه نه اوري او كه چېرې وايې وري، نو دوى ستاسو بلنه   
قبلولى نه شي او د قيامت په ورځ به دوى ستاسو په شريک جوړولو منكر شي او تا ته )بل څوک(  

 آيت[  14]فاطر سورت: خبر نشي دركولى د ښه خبرداره )الله( په شان(. 

ښکاره کولو سره  فرمايلي دي چې مشرکانو ته   -خبرې په    -، او رب العزت د دې  

کله ضرر ورسيږي نو د يو الله څخه مرسته غواړي، بيا بيرته خپل شرک ته ورګرځي  

ََ.کله چې الله نجات ورکړي
اَ﴿ كبُِوا َََف إذِ  وُا َََلفُۡلۡكَِٱَََفيَََِر  ِينَ ٱََل هَََُمُخۡلصِِينَ ََلَلَّ ٱََد ع  َٰهُمَََۡف ل مَاََلد  جَى اَََلۡب ر َِٱَََإلِ يَََن  ََ﴾ ٦٥ََيشُۡرِكُونَ ََهُمَََۡإذِ 

 [ 65 ]العنكبوت:

)نو كله چې دوى په كښتۍ كې سواره شي )، نو( دوى الله بولي، په داسې حال كې چې خاص   
هغه لره دين خالص كوونكي وي، نوكله چې هغه )الله( دوى ته وچې ته نجات وركړي )نو( ناڅاپه  

 آيت[،  65]العنكبوت سورت: دوى )له الله سره( شريكان نيسي(.  

 او الله تعالی فرمايلي دي:   

نَۡ﴿ لَََُّو م  ض 
 
ةِٱَََي وۡمَََِإلِ يَََََٰۥٓل هَََُي سۡت جِيبَََُلاَََم نََلَلَِّٱََدُونَََِمِنََي دۡعُوا َََمِمَنََأ َٰم  ََدُع ائٓهِِمَََۡع نََو هُمَََۡلقِۡي 
َٰفِلُونَ   [ 5 ]الأحقاف:َ﴾٥َغ 
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)او له هغه كس نه زيات ګمراه څوك دى چې له الله نه غير هغه )معبودان( بلي چې د ده دعا   
)سوال( تر قيامته پورې نشي قبلولى، په داسې حال كې چې دغه )معبودان( به د دوى له بلنې نه  

 آيت[،  5( ]الأحقاف سورت:  غافله )بې خبره( وي 

او الله تعالی په واضحه توګه فرمايلي دي چې هغه د مصيبت ځپلو سره مرسته کوونکی   

 او د مصيبت ليرې کوونکی دی: 

مَن﴿
 
رََٱَََيُجِيبَََُأ ي كۡشِفَََُد ع اهَََُإذِ اََلمُۡضۡط  وءَٓ ٱََو  ي جۡع لكُُمَََۡلسُّ اءَٓ ََو  رۡضَِ ٱََخُل ف 

 
َٰه َََلأۡ ءِل 

 
ََق ليِلاَََٗلَلَِّ ٱََمَعَ ََأ

كَرُونَ ََمَاَ  [62 ]النمل:َ﴾ ٦٢ت ذ 

کوي    لرې  او  راوبلي،  يې  چې  کله  دعا  ناچاره  ډېر  د  قبلوي  چې  ذات  هغه  دی  څوک  )آيا 
مصيبتونه، او ګرځوي تاسو خليفګان د ځمکې، آيا شته دی بل څوک لايق د عبادت له الله تعالی  

 آيت[.  62(. ]النمل سورت: سره، تاسي ډېر لږ نصيحت قبلوئ

  - او د شرک له ډولونو څخه : له الله پرته د بل چا پيروي کول دي او الله تعالی د دې   

يادونه کړې ده چې اهل کتابو خپل عالمان او پيران له الله پرته ومالکان د حل او    -خبرې  

د حرمت نيولي دي چې ځيني شيان ورته روا کوي او هغه څه پرې حراموي چې الله 

 دي:    تعالی دوی ته حلال کړي

حۡب ار هُمَََۡتَخ ذُوٓا َٱ﴿
 
َٰن هُمَََۡأ رهُۡب  رۡب ابٗاَََو 

 
ِنََأ سِيحَ ٱوَ ََلَلَِّٱََدُونَََِم  رۡي مَ ََبۡنَ ٱََلمۡ  آَََم  مِرُوٓا َََو م 

ُ
َٰهٗاََليِ عۡبُدُوٓا َََإلِاََََأ ََإلِ 

َٰحِدٗا َ َٰهَ َلآَََو  َٰن هََُهُو  ََإلِاَََإلِ  مَاَََۥسُبۡح   [31 ]التوبة:َ﴾٣١َيشُۡرِكُونَ َع 

)دوى خپل عالمان او خپل عابدان له الله نه غير مالکان د حل او د حرمت نيولي دي او د   
مريمې زوى مسيح )يې هم(، حال داچې دوى ته حكم نه و شوى مګر د دې چې دوى دې د يو  
حق معبود عبادت كوي چې نشته هېڅ حق معبود مګر همدى دى، هغه پاك دى له هغه څه نه چې  

 آيت[،  31]التوبة سورت: يكوي(  دوى يې )ورسره( شر

 او الله تعالی فرمايلي:   

مَۡ﴿
 
َٰٓؤُا ََل هُمََۡأ عُوا ََشُر ك  ر  ِنَ ََل هُمَش  ِينَِٱَم  اَلد  ذ نَ َل مََۡم 

ۡ
 [ 21 ]الشورى:َ﴾...َلَلُّ َٱََبهََِِي أ

)ايا د دوى لپاره داسې شريكان شته چې د دوى لپاره يې له دين څخه هغه لاره مقرر كړې ده  
 آيت[  21]الشورى سورت: چې الله د هغې اجازه نه ده كړې(  
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خپلو بندګانو ته امر کړی دی چې پر هغه ايمان راوړي او د هغه    -تعالی    -. او الله  

رجوع وکړي او دا يې څرګنده کړه چې شيطان غواړي    -د پريکړې په خاطر    -قانون ته  

 رجوع وکړي، الله تعالی فرمايلي دي:   -د پريکړو لپاره  -دوی طاغوت ته 

ل مَۡ﴿
 
نَهُمَََۡي زعُۡمُونَ َلذَِينَ ٱَإلِ يَََت رَ َأ

 
نُوا َََأ آَََء ام  نزِل َََبمِ 

ُ
آَََإلِ يۡك َََأ نزِل َََو م 

ُ
بۡلكِ ََمِنَأ نَََيرُِيدُونَ ََق 

 
مُوٓا َََأ اك  ت ح  ََي 

ق دَََۡلطََٰغُوتَِٱَََإلِ ي مِرُوٓا َََو 
ُ
نََأ

 
َبهَََِِي كۡفُرُوا َََأ يرُيِدَََُ ۦ َٰنَُٱََو  نَََلشَيۡط 

 
َٰل  اََيضُِلَهُمَََۡأ ل   [60  ]النساء:ََ﴾٦٠يدٗاب عَََِض 

﴾ )آيا تا هغه كسان نه دي كتلي چې دا دعوا كوي چې دوى پر هغه څه يې ايمان راوړى  ٦۰﴿
دى چې تا ته نازل كړى شوي دي او پر هغه څه چې له تا نه مخكې نازل كړى شوي دي، دوى  
غواړي چې خپلمنځي فيصلې طاغوت ته يوسي، حال دا چې دوى ته له هغه نه د انكار كولو حكم  

او شيطان لرې ګمراهۍ سره(.    شوى دى  ډېرې  په  بې لارې كړي،  ]النساء  غواړي چې دوى 
 آيت[.  60سورت: 

عُنقُِي   وَفِي  النَّبِي  صلى الله عليه وسلم  أتَيَْتُ  قال:  وعن عدي بن حاتم رضي الله عنه 

، اطْرَحْ عَنْكَ هَذَا الوَثنََ، وَسَمِعْتهُُ يقَْرَأُ فِي »سُورَةِ بَرَاءَة«:   صَلِيبٌ مِنْ ذَهَبٍ، فقََالَ: يَا عَدِيُّ

حۡب ار هُمََۡتَخ ذُوٓا َٱ﴿ 
 
َٰن هُمََۡأ رهُۡب  رۡب ابٗاََو 

 
ِنَأ  [ 31 ]التوبة:َ﴾...َلَلَِّٱَدُونََِم 

مُوا  قَالَ: »أمََا إنَِّهُمْ لَمْ يكَُونوُا يعَْبدُُونَهُمْ، وَلكَِنَّهُمْ كَانوُا إِذَا أحََلُّوا لهَُمْ شَيْئاً اسْتحََلُّوهُ، وَ  إِذَا حَرَّ
مُوهُ«. څخه روايت دی وايې: زه پيغمبر  - رضی الله عنه  - او له عدی بن حاتم    عَليَْهِمْ شَيْئاً حَرَّ

صلی الله عليه وسلم ته راغلم پداسې حال کې چې زما په غاړه کې د سرو زرو صليب و، نو ويې  
ويل: ای عدی، دا بت درڅخه وارتوه، او ورڅخه مې واوريدل چې په براءت سورت کې يې دا  

ِ{ آيت لوسته   ن دُونِ اللَّ   آيت [  31]التوبة سورت :   }اتَّخَذُواْ أحَْباَرَهمُْ وَرُهْباَنهَُمْ أرَْباَباً م ِ

يعنې: دوى خپل عالمان او خپل عابدان له الله نه غير مالکان د حل او د حرمت نيولي  

دي . ويې فرمايل:  »داسې نه وه چې هغوی يې عبادت کاوه، مګر هغوی به چې ورته 

کوم شی حلال و ګرځاوه دوی به حلال ګاڼه، او کله به يې چې پرې کوم شی حرام کړ،  

ترمذي ) به هم حرام کړ«.  ابن سعد ) ۳۰۹۵دوی  تفسير ۶/۲۱۹(،  په  ابي حاتم  ابن   ،)

الکبير )۱۰۰۵۷) په  او طبرانی  له  ۱۷/۹۲/۲۱۸(  د شرک  او  دی.  ( کې روايت کړی 

ډولونو څخه په لمانځه، رکوع، سجده او طواف کې شرک کول دي؛ داسې چې د دې  

ته    -السلام  عليه    -عبادتونو کول له الله پرته بل چا ته روا ندي، او الله تعالی خپل خليل  

طواف کوونکو، اعتکاف کوونکو، رکوع کوونکو   -بيت الله    -امر کړی دی چې کور يې  

 او سجده کوونکو لپاره پاک کړي، الله تعالی فرمايلي دي:  
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إِذَۡ﴿ ن اَََو 
ۡ
َٰهيِمَ ََب وَأ ك انَ ََلإِِبرۡ  يۡتَِٱَََم  نََلبۡ 

 
اَََبيََِتشُۡركَََِۡلاَََأ يۡـ ٗ ِرَََۡش  ه  ائٓمِِينَ ٱوَ ََللِطَائٓفِِينَ ََب يتۡيَِ ََو ط  كَعَِٱوَ ََلقۡ  ََلرُّ

جُودِٱ  [26 ]الحج:َ﴾٢٦لسُّ

)او )ياد كړه( هغه وخت چې مونږه ابراهيم ته د بيت الله ځاى ښكاره )معين( كړ چې ته له ما  
سره هېڅ شى مه شريكوه، او زما كور د طواف كوونكو، او قيام كوونكو او ركوع كوونكو )او(  

 [ آيت 26]الحج سورت: سجده كوونكو لپاره پاك كړه(  

 ، او حق ذات امر کړی دی چې سجده بايد يوازې هغه ته وشي، الله تعالی فرمايلي دي:  

ل اََللِشَمۡسَََِت سۡجُدُوا َََل اََ...﴿ رَََِو  م  هُنََََلذَِيٱََلِلَّهََِۤٱسۡجُدُواْۤوَ ََللِقۡ  ل ق  ََ﴾ ٣٧ت عۡبُدُونَ ََإيَِاهَََُكُنتُمَََۡإنَََِخ 
 [ 37 ]فصلت:

)تاسو مه لمر ته سجده كوئ او مه سپوږمۍ ته او تاسو خاص الله ته سجده كوئ چې دغه )نښې(  
 آيت[.  37]فصلت سورت:   يې پيدا كړې دي، كه چېرې تاسو خاص د هغه عبادت كوئ(.

 او يوازې متکبران د هغه له عبادت څخه ډډه کوي، لوی څښتن تعالی فرمايلي دي:   

إبِلۡيِسَََُق ال َ﴿ َٰٓ اََي  ن ع ك َََم  نََم 
 
اَََت سۡجُدَ ََأ ل قۡتَََُلمِ  يَ َََخ  سۡت كۡب رۡت َََبيِ د 

 
مَََۡأ

 
اليِنَ ٱََمِنَ ََكُنت َََأ  ]ص:ََ﴾ ٧٥لۡع 

75] 

)اى ابليسه! ته هغه كس ته له سجدې كولو نه څه شي منع كړې، چې ما پخپلو دواړو لاسونو  
]ص سورت:  پيدا كړى دى؟ آيا تا لويي وكړه، يا ته )له پيل څخه ( د لوړو اوچتو خلکو ځنې يې؟(.  

 آيت[  75

 يادونه وکړه چې ټول مخلوقات هغه ته سجده کوي.  -تعالی  -، او الله 

اَيَسۡجُدََُۤو لِلَّهِۤ﴿ َٰتَِٱََفيَََِم  َٰو  اََلسَم  رۡضَِٱََفيَََِو م 
 
ابٓةَ َََمِنََلأۡ ةَُٱوَ ََد  َٰٓئكِ  ل   ]النحل:ََ﴾ ٤٩ي سۡت كۡبرُِونَ ََل اََو هُمَََۡلمۡ 

49] 

)او خاص د الله لپاره سجده كوي هغه څه چې په آسمانونو كې دي او هغه څه چې په ځمكه   
(. ]النحل  كې دي؛ له خوځنده څيزونو څخه او ملايك هم، په داسې حال كې چې دوى تكبر نه كوي 

 آيت[  49سورت: 

په اړه راغلي دي، کله چې هغه نجاشي ته ورننوت، نو    - رضی الله عنه    -. د جعفر  

لَهُ  جعفر ورته وويل:   يسَْجُدُوا  فلََمْ   ِ النَّجَاشِي  عَلَى  دَخَلوُا  حَتَّى  فَاتَّبعَوُهُ  الْيوَْمَ،  خَطِيبكُُمُ  »أنََا 
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َ عز وجل بعَثََ إِليَْنَا نبَيَِّهُ صلى الله عليه وسلم   فقََالَ: مَا لكَُمْ لَا تسَْجُدُونَ لِلْمَلِكِ؟ فقََالَ: إنَِّ اللََّّ

 »ِ خبرې کوونکی يم، نو ورپسې  -په استازيتوب  -. »نن زه ستاسو فَأمََرَنَا ألَاَّ نسَْجُدَ إلِاَّ لِلََّّ

شول تر دې چې نجاشي ته ورننوتل، نو سجده يې ورته ونه کړه، هغه وويل: تاسو ولې  

  -   صلی الله عليه وسلم  -پادشاه ته سجده نه کوئ؟ هغه وويل: الله تعالی مونږ ته خپل نبي  

راليږلی دی، هغه مونږ ته امر کړی دی چې له الله تعالی پرته بل چاته سجده ونکړو«.  

( ټوک کې، او ۴( او لوين په )۴۴۰۰(، احمد )۲۴۸۱(، سعيد بن منصور )۳۴۴طيالسي )

( روايت کړی دی. او د شرک له ډولونو څخه  ۴۱۸الطحاوي د قرآن په أحکام القران کې )

چې الله تعالی نه وي نازل کړی، همدا رنګه له الله پرته بل  په هغه څه پريکړه کول دي  

له نازل    -تعالی  -چاته پريکړه وړل او الله پاک د هغه چا په اړه حکم بيان کړ  چې د الله 

 شوي حکم پرته په بل څه پريکړه کوي.

حۡكُمَلمَََۡو م نَ...﴿  آََي  ل ََبمِ  نز 
 
َٰٓئكِ ََلَلَُّٱََأ ل  و 

ُ
َٰفِرُونَ ٱََهُمََُف أ  [ 44  ]المائدة:َ﴾٤٤لۡك 

)او چا چې د الله په نازل كړي )كتاب، قانون( باندې فيصله ونه كړه، نو همدغه خلق كافران     
 آيت[.  44]المائدة سورت:  دي(.  

 او الله تعالی فرمايلي دي:   

حكُۡمَلمَََۡو م ن...﴿ آََي  ل ََبمِ  نز 
 
َٰٓئكِ ََلَلَُّٱََأ ل  و 

ُ
 [45 ]المائدة: َ﴾٤٥َلظََٰلمُِونَ ٱَهُمََُف أ

)او چا چې د الله په نازل كړي )كتاب، قانون( باندې فيصله ونه كړه، نو همدغه خلک ظالمان   
 آيت[.  45]المائدة سورت:  دي(.  

َََ:او الله تعالی فرمايي 
ليۡ حۡكُمَۡ﴿ هۡلَََُو 

 
آَََلإِۡنجِيلَِٱََأ ل َََبمِ  نز 

 
حكُۡمََلمََََۡو م نََفيِهَِ ََلَلَُّٱََأ آَََي  ل َََبمِ  نز 

 
َٰٓئكِ َََلَلَُّٱََأ ل  و 

ُ
ََهُمَََُف أ

َٰسِقُونَ ٱ  [47 ]المائدة:َ﴾٤٧لۡف 

او )چا چې د الله په نازل كړي )كتاب، قانون( باندې فيصله ونه كړه، نو همدغه خلک فاسقان  
 آيت[  47]المائدة سورت:  دي(.  

 ؛ دا ځکه چې بشپړه واکمني الله لره، حق ذات فرمايلي دي:  

ل ا...﴿
 
مۡرُ َٱوَ َلخۡ لقَُۡٱَل هََُأ

 
َََلَلَُّٱََت ب ار كَ َلأۡ َٰل مِينَ ٱَر بُّ  [ 54 ]الأعراف:َ﴾ ٥٤َلۡع 
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)اګاه شئ! خاص هغه لره دي پيدا كول اوتصرف كول، ډېر بركت والا دى الله چې رب العلمين  
 آيت[  54]الأعراف سورت:  دى( 

 ، او الله تعالی فرمايلي:  

ق ال َ﴿ كُوا َََلذَِينَ ٱََو  شۡر 
 
اءَٓ ََل وَََۡأ اََلَلَُّٱََش  ب دۡن اََم  يۡءَ ََمِنََۦدُونهَََِِمِنََع  ل آَََنَحۡنَََُش  ل اَََء اب اؤُٓن اََو  اَََو  رَمۡن  ََمِنََح 

يۡء  ََمِنَۦدُونهَِِ َٰلكِ ََش  ذ  ع ل ََك  بۡلهِِمَۡ َمِنََلذَِينَ ٱَف  لََۡق  ه  َٰغَُٱََإلِاََلرُّسُلَِٱَع ل ىََف  ل   [35 ]النحل:َ﴾٣٥َلمُۡبيِنَُٱَلبۡ 

)او وويل هغو كسانو چې شرك يې كړى و: كه چېرې الله غوښتلی )، نو( مونږ به له هغه نه   
غير د هېڅ شي عبادت نه و كړى او نه به زمونږ پلرونو او نه به مونږ د هغه )له حكم( نه غير  
څه شى حرام كړى و، همدارنګه كار كړى و هغو كسانو چې له دوى نه مخكې وو، نو د رسولانو  

 آيت[.  35]النحل سورت:  نشته مګر ښكاره رسَوَل(  په ذمه 

په مشرکانو باندې عيب وګڼله چې خپل عالمان او پيران يې له الله    - تعالی    -او الله   

تعالی پرته مالکان د حل او د حرمت نيولي دي دوی ته په يو څه روا ګڼلو کې، الله تعالی  

حۡب ار هُمَََۡتَخ ذُوٓا َٱ﴿فرمايلي دي:  
 
َٰن هُمَََۡأ رهُۡب  رۡب ابٗاَََو 

 
ِنََأ سِيحَ ٱوَ ََلَلَِّٱََدُونَََِم  رۡي مَ ََبۡنَ ٱََلمۡ  آَََم  مِرُوٓا َََو م 

ُ
ََإلِاََََأ

َٰهٗاَليِ عۡبُدُوٓا َ َٰحِدٗا ََإلِ  َٰهَ َلآَََو  َٰن هََُهُو  َََإلِاََإلِ  مَاََۥسُبۡح   [31  ]التوبة:َ﴾٣١َيشُۡرِكُونَ َع 

)دوى خپل عالمان او خپل عابدان له الله نه غير مالکان د حل او دحرمت نيولي دي او د مريمې   
زوى مسيح )يې هم(، حال داچې دوى ته حكم نه و شوى مګر د دې چې دوى دې د يو حق معبود  
عبادت كوي چې نشته هېڅ حق معبود مګر همدى دى، هغه پاك دى له هغه څه نه چې دوى يې  

 آيت[.  31]التوبة سورت:   كوي( )ورسره( شري 

 او حق ذات سبحانه وتعالی فرمايلي دي:   

مَۡ﴿
 
َٰٓؤُا ََل هُمََۡأ عُوا ََشُر ك  ر  ِنَ ََل هُمَش  ِينَِٱَم  اَلد  ذ نَ َل مََۡم 

ۡ
 [ 21 ]الشورى:َ﴾ ....َلَلُّ َٱََبهََِِي أ

)ايا د دوى لپاره داسې شريكان شته چې د دوى لپاره يې له دين څخه هغه لاره مقرر كړې ده   
 آيت[.  21( ]الشورى سورت: چې الله د هغې اجازه نه ده كړې

عُنقُِي   وَفِي  النَّبِيَّ صلى الله عليه وسلم  أتَيَْتُ  قال:  وعن عدي بن حاتم رضي الله عنه 

ََ:وَسَمِعْتهُُ يقَْرَأُ فِي سُورَةِ بَرَاءَة »يَا عَدِيُّ اطْرَحْ عَنْكَ هَذَا الوَثنََ«،صَلِيبٌ مِنْ ذَهَبٍ، فقََالَ:  
حۡب ار هُمََۡتَخ ذُوٓا َٱ﴿

 
َٰن هُمََۡأ رهُۡب  رۡب ابٗاََو 

 
ِنَأ  [ 31 ]التوبة:َ﴾٣١َ....َلَلَِّٱَدُونََِم 
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مُوا عَلَيْهِمْ    ، قاَلَ: »أمََا إِنَّهُمْ لمَْ يكَُونوُا يعَْبدُُونهَُمْ، وَلكَِنَّهُمْ كَانوُا إذِاَ أحََلُّوا لهَُمْ شَيْئاً اسْتحََلُّوهُ، وَإذِاَ حَرَّ
مُوهُ«.   او له عدي بن حاتم   څخه روايت دی وايې: زه پيغمبر صلی    - رضی الله عنه    -شَيْئاً حَرَّ

وسلم ته راغلم پداسې حال کې چې زما په غاړه کې د سرو زرو صليب و، نو ويې ويل:  الله عليه 
ای عدی، دا بت درڅخه وارتوه، او ورڅخه مې واوريدل چې په براءت سورت کې يې دا آيت  

ِ{ ]التوبة سورت :  لوسته  ن دُونِ اللَّ     آيت [ 31}اتَّخَذُواْ أحَْباَرَهمُْ وَرُهْباَنهَُمْ أرَْباَباً م ِ

يعنې: )دوى خپل عالمان او خپل عابدان له الله نه غير خدايان نيولي دي( . ويې فرمايل:   

»داسې نه وه چې هغوی يې عبادت کاوه، مګر هغوی به چې ورته کوم شی حلال ګرځاوه  

دوی به حلال ګاڼه، او کله به يې چې پرې کوم شی حرام کړ، دوی به هم حرام کړ«.  

( او طبراني په ۱۰۰۵۷(، ابن ابي حاتم په تفسير )۲۱۹/ ۶(، ابن سعد )۳۰۹۵ترمذي )

( کې روايت کړی دی. او مشرکان پدې کې د أهل کتابو سره ورته ۱۷/۹۲/۲۱۸الکبير )

 والی لري، هغوی چې الله تعالی يې په اړه فرمايلي دي:  

ق ال َ﴿ كُوا َََلذَِينَ ٱََو  شۡر 
 
اءَٓ ََل وَََۡأ اََلَلَُّٱََش  ب دۡن اََم  يۡءَ ََمِنََۦدُونهَََِِمِنََع  ل آَََنَحۡنَََُش  ل اَََء اب اؤُٓن اََو  اَََو  رَمۡن  ََمِنََح 

يۡء  ََمِنَۦدُونهَِِ َٰلكِ ََش  ذ  ع ل ََك  بۡلهِِمَۡ َمِنََلذَِينَ ٱَف  لََۡق  ه  َٰغَُٱََإلِاََلرُّسُلَِٱَع ل ىََف  ل   [35 ]النحل:َ﴾٣٥َلمُۡبيِنَُٱَلبۡ 

)او وويل هغو كسانو چې شرك يې كړى و: كه چېرې الله غوښتلی )، نو( مونږ به له هغه نه   
غير د هېڅ شي عبادت نه و كړى او نه به زمونږ پلرونو او نه به مونږ د هغه )له حكم( نه غير  
څه شى حرام كړى و، همدارنګه كار كړى و هغو كسانو چې له دوى نه مخكې وو، نو د رسولانو  

 آيت[.  35]النحل سورت: نشته مګر ښكاره رسَوَل(  په ذمه 

 او الله تعالی فرمايلي:   

ب كِ َََف ل ا﴿ ر  تَيََََٰيؤُۡمِنُونَ ََل اََو  ِمُوكَ ََح  اَََيُح ك  رَ ََفيِم  ج  جِدُوا َََل اََثُمََََب يۡن هُمَََۡش  نفُسِهِمَََۡفيَََِٓي 
 
ر جٗاَََأ ِمَاَََح  َََم  يۡت  ََق ض 

ل مُِوا َ يسُ   [65 ]النساء:َ﴾ ٦٥َت سۡليِمٗاََو 

)پس داسې نه ده، ستا په رب مې دې قسم وي! دوى مومنان كېدى نشي تر هغه پورې  

چې دوى په خپل مينځ كې په پېښو جګړو كې تا فيصله كوونكى ومني، بيا په خپلو نفسونو  

كې ستا د كړې فيصلې په باره كې هېڅ تنګي ونه مومي او په ښو منلو سره يې ومني(. 

 او الله تعالی فرمايلي : َآيت[. 65]النساء سورت: 

مَۡ﴿ 
 
َٰٓؤُا ََل هُمََۡأ عُوا ََشُر ك  ر  ِنَ ََل هُمَش  ِينَِٱَم  اَلد  ذ نَ َل مََۡم 

ۡ
 [ 21 ]الشورى:َ﴾....َلَلُّ َٱََبهََِِي أ
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)ايا د دوى لپاره داسې شريكان شته چې د دوى لپاره يې له دين څخه هغه لاره مقرر   

 [آيت 21كړې ده چې الله د هغې اجازه نه ده كړې( ]الشورى سورت:  

 . او الله تعالی فرمايلي:  

ف حُكۡمَ ﴿
 
َٰهِليَِةَِٱَأ َ َلۡج  بۡغُون  نََۡي  نََُو م  حۡس 

 
وۡمَ ََحُكۡمٗاََلَلَِّٱَمِنَ َأ  [50 ]المائدة:َ﴾٥٠ََيوُقنُِونَ َل قِ 

ايا نو دوى د جاهليت فيصله غواړي؟ او په فيصله كولو كې له الله نه )بل( څوك ډېر ښه دى،  ) 
 آيت[.  50]المائدة سورت: د هغه قوم لپاره چې يقين كوي!(  

او د شرک له ډولونو څخه د محبت شرک دی، چې يو سړی چا سره داسې مينه ولري   

چې عاجزي، تعظيم او خضوع ورسره وي، الله تعالی د مشرکانو د مينې په اړه له خپلو  

 معبودانو سره فرمايلي دي:  

تَخِذََُم نَلنَاسَِٱَو مِنَ ﴿ ادٗاَلَلَِّٱَََدُونََِمِنَي  ند 
 
ََِيُحِبُّون هُمََۡأ حُب   [165 ]البقرة:ََ﴾...َلَلِّ َٱَك 

)او په خلکو كې ځېنې هغه څوک دي چې له الله نه غير شريكان نيسي، له هغوى سره داسې   
 آيت[.  165]البقرة سورت:  مينه كوي لکه له الله تعالی سره د مينې په شان( 

څخه روايت دی، وايي: ما له رسول الله صلی الله عليه    -رضي الله عنه  -له عبدالله   

وسلم څخه وپوښتل چې: کومه ګناه لويه ده؟ هغه وويل: »أن تجعل لله ندًّا وهو خلقك...«.  

"دا چې الله تعالی لره شريک وګرځوې، حال دا چې هغه ته پيدا کړی يې...". بخاري  

اب۸۶(، مسلم )۴۴۷۷)  ،)( ترمذي )۲۳۱۰وداود  نسائي )۳۱۸۲(،  او  ( روايت ۴۰۱۳( 

کړی. او د شرک له ډولونو څخه؛ د ويرې او ډار شرک دی، چې له مخلوق څخه داسې  

ويره ولري چې خضوع، عاجزي او تعظيم ورسره وي، لکه داسې ويره ورڅخه ولري  

هغه ته د   چې کوم مصيبت به پرې نازل کړي او يا به ترې کومه ښېګڼه منع کړي او يا

 نږدې کېدو په خاطره حرام کار تر سره کړي، حق ذات فرمايلي دي:  

اَ﴿ َٰلكُِمَََُإنَِم  َٰنَُٱََذ  وۡليِ اءٓ هَََُيُخ و فَََُِلشَيۡط 
 
خ افُوهُمَََۡف ل اَََۥأ افُونَََِت  ؤۡمِنيِنَ ََكُنتُمََإنََِو خ    عمران:   ]آلََ﴾ ١٧٥ََمُّ

175] 

)بېشكه همدا خبره ده چې دغه شيطان دى، چې خپل دوستان وېروي، نو تاسو له هغوى نه مه   
 آيت[.  175]آل عمران سورت: وېرېږئ او له ما نه وېرېږئ كه چېرې تاسو مومنان يئ( 



  

 

448 

او مشرکان په دې باور دي چې د دوی معبودان زيان رسوونکي او ګټه رسوونکي  

ته    -عليه السلام    -دي. لدې امله دوی ګمان کوي چې د دوی معبودانو د الله پيغمبر؛ هود  

 زيان رسولی دی، لکه چې وايي: 

َإلِاَََنَقُولَََُإنِ﴿ َٰك َٱَ ى تنِ اََب عۡضَََُعۡت ر  الهِ  شۡهِدَََُإنِ يَََِٓق ال َََبسُِوءٓ  َََء 
ُ
َأ َلَلَّ ٱَ دُوٓا َٱوَ َ ن يَََِشۡه 

 
ِمَاََب رِيٓء َََأ ََم 

 [54 ]هود:َ﴾٥٤تشُۡرِكُونَ 

چا څه ضرر   معبودانو كې  په  ته زمونږ  تا  وايو چې  همدا  يوازې  مونږ  باره كې(  په  ])ستا 
دررسولى دى، هغه وويل: بېشكه زه الله ګواه كوم او تاسو )هم( ګواه شئ چې يقيناً زه له هغو  

 آيت[.  54]هود سورت: )باطلو معبودانو( نه بېزاره يم چې تاسو يې )له الله سره( شريكوئ[  

مجاهد ويلي دي: »د  }اعْترََاكَ بعَْضُ آلِهَتنَِا بسُِوَءٍ{ معنا دا ده چې: بتانو ته ليونی کړی   

په اړه    -عليه السلام    -(. حق ذات د حنيفي ملت د خاوند  15/361يې«. تفسير الطبري )

َ﴿فرمايلي دي :   يۡف  ك  افَََُو  خ 
 
آَََأ كۡتُمَََۡم  شۡر 

 
ل اََأ خ افُونَ ََو  نكَُمَََۡت 

 
كۡتُمََأ شۡر 

 
َََِأ اَََلَلَِّٱب ِلَََۡل مَََۡم  ل يۡكُمَََۡۦبهَََِِيُن ز  ََع 

َٰنٗا َ يََُّسُلۡط 
 
ينَِۡٱََف أ ريِق  قََُّلفۡ  ح 

 
ََِأ مۡنَِ ٱب

 
 81 ]الأنعام:َ﴾٨١ت عۡل مُونَ َكُنتُمََۡإنَِلأۡ

)او زه له هغو څيزونو نه څنګه ووېرېږم چې تاسو له الله سره شريك كړي دي، حال دا چې   
تاسو له دې څخه نه وېرېږئ چې واقعاً تاسو له الله سره هغه څه شريك كړي دي چې د هغو په  
باره كې يې پر تاسو باندې هېڅ دليل نه دى نازل كړى، نو په دواړو ډلو كې كومه يوه د امن )له  

 آيت[.  81نه د بچ كېدو( زياته حقداره ده؟ كه چېرې تاسو پوهېږئ( ]الأنعام سورت:   عذاب

د جاهليت خلکو به د احمقو پيريانو له وېرې د هغوی په بادارانو پناه غوښتله، الله تعالی  

 فرمايلي دي:  

نهََُ﴿
 
أ َك انَ ََۥو 

الَ  ِنَ َرجِ  عُوذُونَ َلإۡنِسَِٱَم  الَ َي  ِنَ َبرِجِ  ادُوهُمََۡلجِۡن َِٱََم  قٗاََف ز   [ 6 ]الجن:َ﴾٦ر ه 

)او بېشكه شان دا دى چې په انسانانو كې ډېر داسې سړي وو چې په پېريانو كې په ځينو سړيو   
  6]الجن سورت:  پورې به يې پناه نيوله، نو دغو خلقو دغو )پېريانو( ته سركشي ورزياته كړه(  

 آيت[. 

 او الله تعالی فرمايلي:   

َََف ل مَاَََ...﴿ ل يۡهِمَََُكُتبِ  ِنۡهُمَََۡف ريِقَ ََإذِ اََلقِۡت الَُٱََع  وۡنَ ََم  خشۡ  َٱَي  شۡي ةََِلنَاس  خ  وَََۡلَلَِّٱَََك 
 
دََََأ ش 

 
شۡي ةٗ َََأ َ﴾٧٧....ََخ 

 [77 ]النساء:
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)نو كله چې پر هغوى باندې جنګ كول فرض كړى شول )، نو( ناڅاپه په دغه وخت كې په   
هغو كې يوه ډله وه چې له خلکو نه وېرېدله، له الله نه د وېرېدلو په شان، يا )له دې نه هم( زيات  

 آيت[  77]النساء سورت:  وېرېدل(  

پرته له هيچا څخه نه   -جل جلاله   -. او حق ذات واضحه کړه چې د هغه اولياء له الله 

 ويريږي لکه څنګه چې هغه فرمايلي دي:  

َٰتَََِيُب ل غُِونَ ََلذَِينَ ٱ﴿ َٰل  وۡن هَََُلَلَِّٱََرسِ  ي خۡش  ل اََََۥو  وۡنَ ََو  خشۡ  دًاََي  ح 
 
ىََََٰلَلّ  َٱَََإلِاَََأ ف  ك  َََِو  سِيبٗاَََلَلَِّٱب ََ﴾ ٣٩ح 

 [ 39 ]الأحزاب:

)هغه )نبيان( چې د الله پېغامونه رسوي او له هغه نه وېرېږي او له الله نه غير له هيچا نه نه   
 آيت[،  39]الأحزاب سورت:  وېرېږي او الله ښه كافي دى حساب كوونكى( 

اَ﴿او همدا رنګه يې فرمايلي دي:    عۡمُرَََُإنَِم  َٰجِدَ ََي  س  نَََۡلَلَِّٱََم  نَ ََم  َََِء ام  ق امَ ََلۡأٓخِرَِٱََليۡ وۡمَِٱوَ ََلَلَِّٱب
 
أ ََو 

ة َٱ ةَ ٱَو ء ات يَلصَل وَٰ وَٰ ل مََۡلزَك  ََو  خۡش  يَََٰٓلَلّ  َٱََإلِاَََي  َٰٓئكِ ََف ع س  ل  و 
ُ
نَأ

 
 [18 ]التوبة:َ﴾١٨لمُۡهۡت دِينَ ٱَََمِنَ َي كُونوُا ََأ

)د الله جوماتونه خو يوازې هغه څوك ابادوي چې پر الله او د اخرت پر ورځ يې ايمان راوړى   
وي او لمونځ قايموي او زكات وركوي او نه وېرېږي غير له الله نه، نو امېد دى چې دغه كسان  

 آيت[.  18]التوبة سورت:   به له هدايت موندونكو ځنې وي( 

او خبر يې ورکړ چې جادوګرانو له ايمان راوړلو وروسته د فرعون او د هغه له ظلم   

څخه وېرې ته ترجيح ورکړه، الله تعالی د هغوی له وينا څخه د خبر    -تعالی    -څخه له الله  

 ورکولو په موخه فرمايلي دي:  

اََع ل ىََََٰنُّؤۡثرِ كَ ََل نَََق الوُا َ﴿ اءٓ ن اََم  َٰتَِٱََمِنَ ََج  ي نِ  ن ا َََلذَِيٱوَ ََلبۡ  ر  آَََقۡضَِٱف َََف ط  نت َََم 
 
َ ََأ اََق اض  َََِت قۡضِيَََإنَِم  َٰذِه ََه 

ة َٱ نۡي آَٱََلحۡ ي وَٰ نَاَََإنِا٧٢ََََٓلدُّ ب نِ اََء ام  َٰن اَََل ن اََليِ غۡفرَِ ََبرِ  َٰي  ط  آَََخ  كۡر هۡت ن اََو م 
 
ل يۡهَََِأ حۡرَِ ٱََمِنَ ََع  ِ يۡر َََلَلَُّٱوَ ََلس  ََخ 

ىََٰٓ بۡق 
 
أ  [ 73-72 ]طه:َ﴾٧٣و 

تقَْضِي هَ  إِنَّمَا  أنَتَ قاَضٍ  فاَقْضِ مَا  وَالَّذِي فَطَرَناَ  الْبَي ِناَتِ  نُّؤْثِرَكَ عَلىَ مَا جَاءناَ مِنَ  لنَ  ذِهِ  }قاَلوُا 
نْياَ *  )هغوى وويل: مونږ به تا ته له سره ترجيح درنه كړو په هغه باندې چې مونږ ته   الْحَياَةَ الدُّ

هغه )الله( چې مونږ يې پيدا كړي يو، نو ته هغه كار وكړه   راغلي دي چې ښكاره معجزې دي او
بِرَب ِناَ   إِنَّا آمَنَّا  چې ته د هغه كوونكى يې، بېشكه ته يوازې د دې دنيايي ژوند فيصله كولى شې. 

خَيْرٌ وَأبَْقىَ{ بېشك   ُ حْرِ وَاللََّّ أكَْرَهْتنَاَ عَلَيْهِ مِنَ الس ِ وَمَا  لَناَ خَطَاياَناَ  ه مونږ په خپل رب ايمان  لِيغَْفِرَ 
راوړى دى، د دې لپاره چې هغه زمونږ خطاګانې وبخښي او هغه )جرم( چې تا مونږ په هغه  
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،  72]طه سورت:  مجبوره كړي وو، چې سحر دى او الله ډېر غوره او تل پاتې كېدونكى دى(.  

 آيتونه[  73

. او د شرک له ډولونو څخه د اميد ساتلو شرک دی، لکه څوک چې له ژوندي مخلوق 

څخه چې حاضر وي او يا غائب د داسې يو څخه اميد وساتي چې له الله پرته پرې بل  

څوک قادر نه وي او يا دا چې له مړو څخه د ستونزو د لرې کولو او د حاجتونو د رفع 

لو اميد ولري، حق ذات لدې څخه خبر ورکوي چې  کولو او د قيامت په ورځ د سفارش کو

 مشرکانو ولې د خپلو معبودانو عبادت کاوه: 

اََ...﴿ بُِون آََإلِاَََن عۡبُدُهُمََۡم  ر   [ 3 ]الزمر:َ﴾....َلَلَِّٱَإلِ يََليُِق 

]الزمر سورت:  )مونږ د دوى عبادت نه كوو مګر د دې لپاره چې دوى مونږ الله ته نژدې كړي(   
 آيت[  3

 ، او الله تعالی فرمايلي دي:  

عُوا َََل اََت دۡعُوهُمَََۡإنِ﴿ ل وَََۡدُع اءٓ كُمَََۡي سۡم  مِعُوا َََو  اَََس  ابوُا َٱََم  ي وۡمَ ََل كُمۡ َََسۡت ج  ةِٱََو  َٰم  ََي كۡفُرُونَ ََلقِۡي 

ل اَبشِِرۡككُِمَۡ  بيِرَ َمِثۡلََُينُ ب ئُِك ََو   [14 ]فاطر:َ﴾١٤ََخ 

)كه تاسو دوى وبولئ، دوى ستاسو بلنه نه اوري او كه چېرې يې واورې، نو دوى ستاسو بلنه   
قبلولى نه شي او د قيامت په ورځ به دوى ستاسو په شريک جوړولو منكر شي او تا ته )بل څوک(  

 آيت[  14]فاطر سورت: خبر نشي دركولى د ښه خبرداره )الله( په شان(. 

 ، او الله تعالی ښکاره کړه چې دا مشرکان هيڅ هم نه لري، الله تعالی فرمايلي دي:  

ر ء يۡتُمَََۡقلَُۡ﴿
 
ك اءٓ كُمَََُأ رُونيَََِلَلَِّٱَََدُونَََِمِنَََت دۡعُونَ ََلذَِينَ ٱََشُر 

 
اَََأ اذ  ل قُوا َََم  رۡضَِٱََمِنَ ََخ 

 
مَََۡلأۡ

 
ََشِرۡكَ ََل هُمَََۡأ

َٰتَِٱََفيِ َٰو  مَََۡلسَم 
 
َٰهُمَََۡأ َٰبٗاَََء ات يۡن  هُمَََۡكتِ  ِنۡهَُ ََب ي نِ تَ ََع ل ىََََٰف  ََ﴾٤٠غُرُورًاَََإلِاَََضًاَب عَََۡب عۡضُهُمََلظََٰلمُِونَ ٱََي عِدَََُإنََِب لَََۡم 

 [ 40 ]فاطر:

])اى نبي!( ته )دوى ته( ووايه: آيا تاسو خپل شريكان ليدلي دي هغه چې تاسو يې له الله نه   
غير بلئ، تاسو ما ته وښيئ چې دوى له ځمكې څخه څه پيدا كړي دي، يا د دوى لپاره په اسمانونو  
كې څه شراكت )او برخه( شته؟ يا مونږ دوى ته څه كتاب وركړى دى، نو دوى له هغه نه په  

ه دليل باندې )ولاړ( دي؟ بلكې ظالمان )چې دي( د دوى ځينې د ځينو نورو سره وعده نه كوي  پاخ
 آيت[  40]فاطر سورت:  مګر د دوكې[  
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، او د پيروانو په اړه الله تعالی فرمايلي دي چې هغوی ته به د قيامت په ورځ وويل  

 شي:  

ك اءٓ كُمَََۡدۡعُوا َٱََو قيِل َ﴿ وهُۡمَََۡشُر  ع  وُا َََل هُمَََۡي سۡت جِيبُوا َََف ل مَََۡف د 
 
أ ر  َ ٱََو  اب  نَهُمَََۡل وَََۡلۡع ذ 

 
هۡت دُونَ ََك انوُا َََأ ََ﴾ ٦٤ََي 

 [ 64 ]القصص:

)تاسو خپل شريكان وبلئ، نو دوى به هغوى وبلي: نو هغوى به دوى ته هېڅ جواب ورنه كړي  
او دوى به عذاب وويني )او تمنا به وكړي چې( كاشكې واقعتاً دوى )په دنيا كې( هدايت موندلى  

 آيت[.  64]القصص سورت:  وى( 

او هر هغه څه چې په قرآن کې د مشرکانو لخوا د خپلو معبودانو د بللو په اړه ذکر   

 شوي دي د اميد په شرک دليل دی، الله تعالی فرمايلي دي:  

مَ ََل ا﴿ ر  اَََج  نَم 
 
َََإلِ يۡهَََِت دۡعُون نيَََِٓأ اَٱََفيََِد عۡو ة ََََۥل هَََُل يۡس  نۡي  ل اََلدُّ ةَِٱََفيََِو  نََََلۡأٓخِر 

 
أ دَن آَََو  ر  نََََلَلَِّٱََإلِ يََم 

 
أ ََو 

َٰبََُهُمَََۡلمُۡسۡرفِِينَ ٱ صۡح 
 
 [ 43 ]غافر:َ﴾ ٤٣َلنَارَِٱَأ

)حقه خبره دا ده چې يقيناً هغه )معبود( چې تاسو ما)د( هغه )عبادت( ته بلئ، د هغه لپاره خو   
نه په دنيا كې څه بلل شته او نه په اخرت كې او دا چې بېشكه زمونږ بېرته ورتلل خاص الله ته  

 آيت[  43]غافر سورت:  دي او دا چې يقيناً له حده تېرېدونكي، همدغه د اور ملګري دي(  

. او که چېرته دوی باور نه درلوده چې دوی به ځواب ورکوي، نو د فرعون د کورنۍ 

مؤمن به ترې انکار نه و کړی. او له ډولونو څخه يې سحر )جادو( دی، الله تعالی فرمايلي 

 :  دي

َٰكِنََََ...﴿ ل  َٰطِينَ ٱََو  رُوا َََلشَي  ف  ل مُِونَ ََك  َٱََيُع  حۡرَ ٱََلنَاس  ِ آَََلس  نزِل َََو م 
ُ
ينَِۡٱََع ل ىََأ ل ك  َٰرُوت َََببِ ابلِ َََلمۡ  ََه 

َٰرُوت  َ م  اَو  انََِو م  ل مِ  حَ َمِنَََۡيُع 
 
تَيَََٰدَ أ قُول آَََح  اََي  حۡنََُإنَِم   [102 ]البقرة:َ﴾....َت كۡفُرۡ َََف ل اَفتِۡن ة ََن 

)او لېكن شيطانان كافر شوي وو، خلکو ته به يې جادو )سحر( ښوده او )دوى تابع شول( د   
هغه څه چې په بابل ښار كې په دوه ملايكو هاروت او ماروت نازل كړى شوى و او دغو دواړو  
به هيچا ته ښودنه نه كوله، مګر چې ويل به يې: اصل خبره دا ده چې مونږ يَوْ ازمېښت يو، نو ته  

 آيت[.  102]البقرة سورت:  افر كېږه(، مه ك

النبي    السَّبْعَ  قال:    صلى الله عليه وسلموعن أبي هريرة رضي الله عنه عن  »اجْتنَبِوُا 

الَّتِي   النَّفْسِ  وَقتَْلُ  حْرُ،  وَالس ِ  ،ِ بِاللََّّ رْكُ  قَالَ: »الش ِ ؟  ِ، وَمَا هُنَّ يَا رَسُولَ اللََّّ قَالوُا:  الموبقَِاتِ« 

حْفِ  بَا، وَأكَْلُ مَالِ اليتَيِمِ، وَالتَّوَل ِي يوَْمَ الزَّ ، وَأكَْلُ الر ِ ِ ُ إلِاَّ بِالحَق  مَ اللََّّ ، وَقَذْفُ المحْصَنَاتِ  حَرَّ
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  - صلی الله عليه وسلم    -له رسول الله    -رضي الله عنه    -. ابوهريره  المُؤْمِنَاتِ الغَافلَِاتِ«

ځان   څخه  ګناهونو  بربادوونکو  اوو  »له  دي:  يې  فرمايلي  چې  کوي  روايت  څخه 

تعالی    -وژغورئ،«  هغوی وويل: ای د الله رسوله، هغه کوم دي؟ ويې فرماييل: »په الله  

احقه وژل حرام کړي دي، سود  شرک کول، سحر، د هغه نفس وژل چې الله يې په ن  -

خوړل، د يتيم مال خوړل، د جنګ په ورځ له مېدان څخه تېښته کول، او په ساده، پاک  

ابو داود  89(، مسلم )2766تور پورې کول«. بخاري )  -زنا    -لمنو مؤمنو ښځو د    ،)

( روايت کړی دی. او له عمرو بن دينار څخه روايت دی، هغه  3671( او نسائي )2874)

الة څخه اوريدلي دي چې عمرو بن اوس او أبو الشعثاء ته يې حديث بيانوه، ويې له بج

کاتب وم چې د عمر له   -چې د احنف بن قيس کاکا دی   -ويل: زه د جزء بن معاوية سره 

مرګ څخه يو کال مخکې يې فرمان راغی ) پکې ليکلي و چې ( هر جادوګر ووژنئ...«.  

( ) 3043ابوداود  عبدالرزاق   ،)9972،)  ( بن منصور  )2180سعيد  احمد  او   ،)1657  )

فرمايلي دي: »مَنِ اقْتبَسََ عِلْمًا مِنَ   -صلی الله عليه وسلم    - روايت کړی دی. او رسول الله  

حْرِ زَادَ مَا زَادَ«. "څوک چې د نجومي علم څخه څه زده کړي،   النُّجُومِ، اقْتبَسََ شُعْبَةً مِنَ الس ِ

ده، څومره يې چې زده کړه زياتيږي همغومره يې د سحر    هغه د جادو يوه برخه زده کړې

ابوداود ) (، ابن ابي  3726(، ابن ماجه )3905د زده کړې کچه هم ورسره زياتيږي". 

( روايت کړی دی. او له ډولونو 714( او عبد بن حميد )2000(، احمد )26159شيبه )

وه کوي هغه په څخه يې: کوډګر او طالع ليدونکي دي؛ ځکه څوک چې د دې شيانو دع

 غيبو د پوهيدو دعوه کوي، الله تعالی فرمايلي دي:  

َٰلمَُِ﴿ يۡبهَََِِع ل ىََََٰيُظۡهِرَََُف ل اََلۡغ يۡبَِٱََع  دًآَََۦغ  ح 
 
نَََِإلِا٢٦َََأ يََٰٱََم  يهََِۡب ينَََِۡمِنَ ََي سۡلُكََََُۥف إنِهََََُرَسُولَ ََمِنََرۡت ض  ََي د 

لفِۡهََِو مِنَۡ دٗاََۦخ   [27-26 ]الجن:َ﴾٢٧ر ص 

يظُْهِرُ عَلىَ غَيْبِهِ أحََدًا * )دى عالم الغيب )په غيبو عالم( دى، نو دى په خپلو   }عَالِمُ الْغَيْبِ فلَاَ 
سُولٍ فإَنَِّهُ يَسْلكُُ مِن بَيْنِ يدََيْهِ وَمِنْ خَلْفِهِ رَصَدًا{   غيبو باندې هيڅوك نه خبروي. إلِاَّ مَنِ ارْتضََى مِن رَّ

وښ شي )وحې ورته کوي د وحې پواسطه د ځيني مغيباتو خبر  مګر هغه چې كوم رسول يې خ 
ورکړي(، نو بېشكه دغه )الله( د ده په مخ كې او د ده شا ته ساتونكي )څوكيداران( روانوي(.  

 آيتونه[  27،  26]الجن سورت: 

له ځينو بيبيانو    -  صلی الله عليه وسلم. او له صفيه څخه روايت دی، هغه د رسول الله  

افًا فسََألَهَُ  څخه روايت کوي چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي:  »مَنْ أتَىَ عَرَّ

(. "څوک چې کوډګر ته  2230أخرجه مسلم )  عَنْ شَيْءٍ، لَمْ تقُْبَلْ لَهُ صَلَاةٌ أرَْبعَِينَ ليَْلَةً«. 

ورشي او د يو څه په اړه ترې پوښتنه وکړي بيا يې په هغه څه کې ريښتونی وګڼي چې  
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هغه يې وايي، نو څلويښت ورځې به يې لمونځ قبول نه شي". او له أبو هريرة او الحسن  

»مَنْ أتَىَ  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلم رضي الله عنهما څخه روايت دی چې نبي  

دٍ« افًا، فَصَدَّقَهُ بمَِا يقَوُلُ؛ فقََدْ كَفَرَ بمَِا أنُْزِلَ عَلَى مُحَمَّ . »څوک چې کوډګر او  كَاهِنًا، أوَْ عَرَّ

يا فال بين ته ورشي او څه چې وايې په هغه کې يې ريښتونی وګڼي، نو پر هغه څه کافر 

( له ابوهريره ۹۵۳۶نازل شوی دی«. احمد )  -صلی الله عليه وسلم    -شو چې پر محمد  

(،  ۶۳۹(، ابن ماجه )۱۳۵(، ترمذي )۳۹۰۴او حسن څخه روايت کړی دی، او ابو داود )

( د  9290( او احمد )482(  )۱۷۰۷۷( او اسحاق بن راهويه )۱۷۰۷۷به )ابن ابي شي

 ابوهريره له حديث څخه روايت کړي.

او مونږ پوهيږو چې د شرک له ډولونو څخه يو کوچنی شرک دی چې له دين څخه  

پرې څوک نه وځي، او نه يې خاوند په اور کې د تل لپاره پاتې کيږي، او نه هم ټول  

 ډير ډولونه لري.   -شرک  -عملونه بربادوي، دا  

لکه څرنګه چې په    -او لدې څخه په يو څه باندې فال نيول دي او تعريف يې داسې دی  

هغه څه چې له امله يې ته يو کار مخته بوځې او يا ترې منع شې، الله    -حديث کې راغلي  

 تعالی فرمايلي دي:  

اءٓ تۡهُمَََُف إذِ ا﴿ ن ةَُٱََج  اَََق الوُا َََلحۡ س  َََِل ن  َٰذِه إِنََ ۦَه  ي ئِ ة َََتصُِبۡهُمَََۡو  طَيَرُوا َََس  يََََٰي  هَََُو م نََبمُِوس  ل آَََٓۥَ مَع 
 
اَََأ ََإنَِم 

َٰٓئرِهُُمَۡ َٰكِنَََلَلَِّٱَعِندَ َط  ل  كۡث ر هُمََۡو 
 
عۡل مُونَ َل اَأ  [ 131 ]الأعراف:َ﴾ ١٣١ي 

)نو كله چې به پر دوى خوشحالي راغله، ويل به يې: مونږ د همدې حقدار يو او كه چېرې پر   
دوى به څه تكليف راغى، نو بدفالي به يې نيوله، په موسٰی او په هغه چا چې له هغه سره وو،  
(  خبردار! بېشكه خبره همدا ده چې د دوى بدفالي له الله سره ده او لېكن د دوى زياتره نه پوهېږي 

 آيت[  131]الأعراف سورت: 

 ، او الله تعالی فرمايلي دي:  

َٰٓئرُِكُمَق الوُا َ﴿ ئنَِمَع كُمََۡط 
 
رِۡتمَُ َأ نتُمََۡب لََۡذُك 

 
سۡرِفُونَ َق وۡم ََأ  [19 ]يس:َ﴾ ١٩مُّ

)دغو)پېغمبرانو( وويل: ستاسو بدفالي له هم تاسو سره ده، ايا نو كه تاسو ته پند دركړى شي   
 آيت[.  19]يس سورت:  )نو تاسو دغه ته بدفالي وايئ؟( بلكې تاسو له حده تېرېدونكى قوم يئ(  

  »لَا عَدْوَى وَلَا طِيَرَةَ، وَلَا هَامَةَ وَلَا صَفَرَ«. فرمايلي:    صلی الله عليه وسلماو رسول الله   

»له يو انسان څخه بل ته د ناروغۍ انتقاليدل، بدفالي، د صفر په مياشت بدفالي، او  په  

( روايت 3911( او ابوداود )2220(، مسلم )5707شوپرک مرغۍ بدفالي نشته«. بخاري )
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کړی. او له عروة بن عامر رضي الله عنه څخه روايت دی وايې: د پيغمبر صلی الله عليه  

»أحَْسَنهَُا الْفَألُْ، وَلَا ترَُدُّ مُسْلِمًا، فَإذَِا رَأىَ  وسلم په وړاندې بدفالي ياده شوه نو ويې فرمايل:  

نْتَ، وَلَا حَوْلَ أحََدُكُمْ مَا يكَْرَهُ فَلْيقَلُ: اللَّهُمَّ لَا يَأتِْي بِالْحَسَنَاتِ إلِاَّ أنَْتَ، وَلَا يَدْفَعُ السَّي ئِاَتِ إلِاَّ أَ 

إلِاَّ بكَِ«.   ةَ  »او تر ټولو غوره يې نيک فال نيول دي، او له مسلمان څخه څه نه  وَلَا قوَُّ

اړوي، نو کله چې يو ستاسو څخه داسې څه وليدل چې نه يې خوښېدل نو داسې دي ووايي:  

ای الله د نيکيو توفيق نه ورکوي مګر ته، او له بديو څخه ژغورل نه کوي مګر ته، او له  

(، ابن ابي  3919مګر پر تاباندې«. ابو داود )يو حال څخه بل ته اوړيدل  او ځواک نشته  

( کې روايت کړی 1405( کې او الخلال )162( او الادب )26920شيبه په المصنف )

»مَنْ  : صلى الله عليه وسلمدی. وعن عبد الله بن عمرو رضي الله عنه قال: قال رسول الله 

ِ، مَا كَفَّارَةُ ذَلِكَ؟ قَالَ: »أنَْ يقَوُ يَرَةُ مِنْ حَاجَةٍ، فقََدْ أشَْرَكَ«، قَالوُا: يَا رَسُولَ اللََّّ لَ رَدَّتْهُ الط ِ

او له عبد الله بن     أحََدُهُمْ: اللَّهُمَّ لَا خَيْرَ إلِاَّ خَيْرُكَ، وَلَا طَيْرَ إلِاَّ طَيْرُكَ، وَلَا إِلَهَ غَيْرُكَ«.  

 -صلی الله عليه وسلم    -څخه روايت دی وايې چې: رسول الله    -رضي الله عنه    -عمرو  

فرمايلي دي: »چا لره چې بد فال نيونې له اړتيا څخه يې راوګرځاوه، نو شرک يې وکړ، 

هغوی وويل: ای د الله رسوله، د دې کفاره څه ده؟ هغه وفرمايل: )کفاره يې دا ده ( چې 

وايي: ای الله، ستا له خير پرته بل هيڅ خير نشته، او ستا له نيک مرغۍ پرته بله نيک و

(  7045(، احمد )658مرغي نشته او ستا پرته بل معبود نشته«. ابن وهب په الجامع کې )

( کې، او ابن السني په  14622کې روايت کړی، او دا لفظ د هغه دی، طبراني په الکبير )

(. او لدې څخه د بندونو )تعويذونو( ځړول ۲۹۲کې روايت کړی دی. )  "عمل اليوم والليلة" 

ِ صلى الله عليه وسلم  دي، فعن أبي بشير الأنصاري رضي الله عنه  »أنََّهُ كَانَ مَعَ رَسُولِ اللََّّ

  ِ ِ: حَسِبْتُ أنََّهُ قَالَ: وَالنَّاسُ فِي مَبيِتهِِمْ، فَأرَْسَلَ رَسُولُ اللََّّ صلى  فِي بعَْضِ أسَْفَارِهِ، قَالَ عَبْدُ اللََّّ

د أبو   دَةٌ مِنْ وَترٍَ، أوَْ قلَِادَةٌ إلِاَّ قطُِعتَْ«.الله عليه وسلم رَسُولًا: أنَْ لَا يبَْقيََنَّ فِي رَقبََةِ بعَِيرٍ قلَِا 

څخه روايت دی » چې هغه له رسول الله صلی الله   - رضي الله عنه    -بشير الأنصاري  

سره په ځينو سفرونو کې و، عبد الله ويلي دي: ګمان کوم چې هغه ويلي: او   -عليه وسلم

خلک په خپلو کورونو کې وو، نو رسول الله صلی الله عليه وسلم يو استازی وليږه چې: 

ځړول شوی بند پرې نږدې او نه   -د نظر د مخنيوي په خاطر    -کې    د هيڅ اوښ په غاړه

( او  2115(، مسلم )3005هيڅ کوم بل بند يا تعويذ مګر دا چې پرې يې کړي«. بخاري )

څخه روايت دی وايې: له  -رضی الله عنه    -( روايت کړی. او له عبد الله  2552ابوداود )

قىَ، وَالتَّمَائِمَ،  څخه مې او  -صلی الله عليه وسلم    -رسول الله   ريدلي دي چې ويل يې: »إِنَّ الرُّ

دمونه، بندونه، او تعويذونه شرک دی".    - شرکي    - وَالت وَِلَةَ شِرْكٌ«.   "په يقني توګه چې  

(  23924(، ابن ابی شيبه )20343(، معمر په الجامع )3530(، ابن ماجه )3883ابو داود )

فرمايلي دي: »مَنْ    -صلی الله عليه وسلم    -( روايت کړی دی. او نبي  3615او احمد )
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ترمذي  شو«.  وروسپارل  ته  همغه  وځړاوه  شی  کوم  چې  »چا  إِليَْهِ«.  وُكِلَ  شَيْئاً  تعََلَّقَ 

( روايت 18781( او احمد )786(، او مسند )23923(، ابن ابي شيبه په المصنف )2072)

لږه ځان ښودنه )ريا( ده، خو هغه څوک چې    -د شرک له ډولونو څخه    -کړی دی. او  

ريا کارۍ ( څخه ډک وي او داسې شي چې له نيت،ايمان او  زړه يې له ځان ښودنې )  

ويرې پرته نيک کارونه کوي، نو دا سوچه منافق دی او عمل يې برباد او پرې مردود  

 دی او ورڅخه نه منل کيږي،الله تعالی فرمايلي دي:  

اءَٓ َي رجُۡوا َََك انَ ََف م نََ...﴿ ب هَََِِلقِ  لَََۡۦر  لاَََٗف لۡي عۡم  م  َٰلحِٗاََع  ل اَََص  ةَََِيشُۡركَََِۡو  ب هََِِبعِِب اد  د  آَََۦر  ح 
 
 ]الكهف:ََ﴾١١٠أ

110] 

)نو هغه څوک چې د خپل رب د ملاقات هليه لري، نو هغه دې نېک عمل وكړي او د خپل   
 آيت[،  110(. ]الكهف سورت: رب په عبادت كې دې هيڅوک نه شريكوي

»قَالَ اللهُ تبارك وتعالى: أنََا أغَْنَى الشُّرَكَاءِ  فرمايلي:    صلی الله عليه وسلماو رسول الله   

رْكِ، مَنْ عَمِلَ عَمَلًا   »الله تبارک و تعالی  أشَْرَكَ فيِهِ مَعِي غَيْرِي، ترََكْتهُُ وَشِرْكَهُ«.عَنِ الش ِ

فرمايلي دي: زه د شريکانو تر ټولو غني يم، نو څوک چې يو کار وکړي، په هغه کې بل 

(  2985څوک زما سره شريک کړي؛ زه به هغه کس او د هغه شرک ورپريږدم«. مسلم )

لَ النَّاسِ يقُْضَى يوَْمَ فرمايلي:    صلی الله عليه وسلمروايت کړی دی. او رسول الله   »إِنَّ أوََّ

فهَُ نعِمََهُ فعََرَفهََا، قَالَ: فمََا عَمِلْتَ فيِهَا؟ قَالَ  : قَاتلَْتُ الْقِيَامَةِ عَليَْهِ رَجُلٌ اسْتشُْهِدَ، فَأتُِيَ بِهِ فعََرَّ

لَ: جَرِيءٌ، فقََدْ قيِلَ، ثمَُّ أمُِرَ بِهِ فسَُحِبَ فيِكَ حَتَّى اسْتشُْهِدْتُ، قَالَ: كَذبَْتَ، وَلكَِنَّكَ قَاتلَْتَ؛ لِأنَْ يقَُا

فهَُ نعِمََهُ  عَلَى وَجْهِهِ حَتَّى ألُْقِيَ فِي النَّارِ، وَرَجُلٌ تعََلَّمَ الْعِلْمَ، وَعَلَّمَهُ وَقَرَأَ الْقرُْآنَ، فَأتُِيَ بِهِ فعََ  رَّ

تُ الْعِلْمَ، وَعَلَّمْتهُُ، وَقَرَأتُْ فيِكَ الْقرُْآنَ، قَالَ: كَذبَْتَ،  فعََرَفهََا، قَالَ: فمََا عَمِلْتَ فيِهَا؟ قَالَ: تعََلَّمْ 

رَ بِهِ فسَُحِبَ  وَلكَِنَّكَ تعََلَّمْتَ الْعِلْمَ لِيقَُالَ: عَالِمٌ، وَقَرَأتَْ الْقرُْآنَ؛ لِيقَُالَ: هوَُ قَارِئٌ، فقََدْ قيِلَ، ثمَُّ أمُِ 

ارِ، وَرَجُلٌ وَسَّعَ اللهُ عَليَْهِ، وَأعَْطَاهُ مِنْ أصَْنَافِ الْمَالِ كُل ِهِ، فَأتُِيَ  عَلَى وَجْهِهِ حَتَّى ألُْقِيَ فيِ النَّ 

فَهُ نعِمََهُ فعََرَفهََا، قَالَ: فمََا عَمِلْتَ فيِهَا؟ قَالَ: مَا ترََكْتُ مِنْ سَبيِلٍ تحُِبُّ أنَْ ينُْفقََ فِ  يهَا إلِاَّ بِهِ فعََرَّ

قَالَ: كَذبَْتَ، وَلكَِنَّكَ فعََلْتَ؛ لِيقَُالَ: هوَُ جَوَادٌ، فقََدْ قيِلَ، ثمَُّ أمُِرَ بِهِ فسَُحِبَ عَلَى  أنَْفقَْتُ فيِهَا لكََ،  

»د قيامت په ورځ به تر ټولو لومړى د هغه چا په اړه قضاوت     وَجْهِهِ، ثمَُّ ألُْقِيَ فِي النَّارِ«.

وشي چې شهيد شوى وي، نو هغه به راوستلی شي او نعمتونه به يې وروپېژندل شي، نو 

وبه يې پيژني، وايې: نو څه دې پکې کړي دي؟ هغه به ووايي: ستا په لاره کې وجنګيدم 

د دې لپاره جنګيدلی وې چې وويل تر دې چې شهيد شوم، فرمايي: دروغ دې وويل: مګر  

شي: زړور دی، نو دا وويل شو، بيا به پرې امر وشي او پړمخه به کش کړای شي تر  

دې چې په اور کې وغورځول شي. او يو بل سړی چې زده کړه يې کړي وي او نورو 
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يې   به  نعمتونه  شي،  راوستل  به  هغه  نو  وي،  لوستلی  يې  قرآن  او  وي  ښودلې  يې  ته 

وروپيژني، نو وبه يې پيژني، ورته به ووايي: چې څه دې پکې کړي دي؟ هغه به ووايي:  

علم مې زده کړ او نورو ته مې وښوده او ستا لپاره مې قرآن لوستلی دی، وبه وايي: دروغ  

پاره زده کړی و چې عالم درته وويل شي او قرآن دې د  دې وويل: مګر علم دې د دې ل

دې لپاره لوستلی و چې قاري درته وويل شي، نو دا درته وويل شول، بيا به پرې امر  

وشي نو پړمخه به کش کړای شي تر دې چې اورته وغورځول شي، او بل سړی چې الله 

هغه به راوستل  پرې پراخي راوستي وي او له هر ډول مالونو څخه يې ورکړي وي، نو

شي او نعمتونه به يې وروپيژندل شي نو وبه يې پيژني، وايې: نو څه دې پکې کړي دي؟ 

هغه به ووايي: هيڅ داسې لار مې نده پريښې چې ته يې خوښوې مګر دا چې ستا لپاره 

مې پکې لګښت کړی دی، )ورته به ( ووايي: مګر دا کار دې د دې لپاره کړی دی چې  

، نو درته وويل شو، بيا به پرې امر وشي نو پړمخه به کش کړل سخی درته وويل شي

(  3137(، او نسائي )2382(، ترمذي )1905شي بيا به اور ته وغورځول شي«. مسلم )

ُ بِهِ،  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلم روايت کړی دی. او رسول الله   عَ اللََّّ عَ سَمَّ »مَنْ سَمَّ

ُ بِهِ«. "څوک چې په پټه يو کار وکړي بيا يې خلکو ته د شهرت په      وَمَنْ يرَُائِي يرَُائِي اللََّّ

په ورځ رسوا کړي، او څوک چې ځان ښودنه وکړي،    -د قيامت    -خاطر ووايي، الله به يې  

او د خلکو په خاطر يو کار وکړي نو الله به يې د قيامت په ورځ راز افشا کړي«. بخاري  

ت کړی دی. او له ابن عمر رضی  ( رواي۴۲۰۷( او ابن ماجه ) ۲۹۸۷(، مسلم ) ۶۴۹۹)

»مَنْ  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلمالله عنهما څخه روايت دی وايې چې رسول الله  

ُ بِهِ سَامِعَ خَلْقِهِ، وَحَقَّرَهُ وَصَغَّرَهُ«. عَ اللََّّ عَ النَّاسَ بعِمََلِهِ، سَمَّ »څوک چې په پټه يو کار   سَمَّ

په ورځ له خپلو    -د قيامت   -وکړي بيا يې خلکو ته د شهرت په خاطر ووايي، الله به يې  

مخلوقاتو څخه هر اوريدونکي ته رسوا کړي، سپک او ذليل به يې کړي«. ابن المبارك 

( كي،   او احمد  872(،او  هناد په الزهد )36448( كي، ابن ابي شيبه )141په الزهد )

. وعن أبي موسى رضي الله عنه قَالَ: جَاءَ  ( كي روايت كړى دى238( په الزهد )6509)

ِ؟ فَإنَِّ أحََدَنَا  ِ، مَا القِتاَلُ فِي سَبيِلِ اللََّّ ِ صلى الله عليه وسلم فقََالَ: يَا رَسُولَ اللََّّ  رَجُلٌ إِلَى النَّبِي 

فقََالَ:   -إِليَْهِ رَأسَْهُ إلِاَّ أنََّهُ كَانَ قَائمًِا  قَالَ: وَمَا رَفَعَ -يقَُاتِلُ غَضَبًا، وَيقَُاتِلُ حَمِيَّةً، فَرَفَعَ إِليَْهِ رَأسَْهُ  

ِ عز وجل«. ِ هِيَ العلُْيَا، فهَُوَ فِي سَبيِلِ اللََّّ رضي    -او له أبو موسی    »مَنْ قَاتلََ لِتكَُونَ كَلِمَةُ اللََّّ

ته يو سړی راغی نو   - صلی الله عليه وسلم -څخه روايت دی وايې: رسول الله  - الله عنه 

ويې وييل: ای د الله رسوله ، د الله په لار کې جنګيدل څه دي؟ ځکه زمونږ څخه ځينې د 

وايې:    -غصې له امله جنګيږي او ځينې د ملاتړ په خاطر، نو سر يې ورته راپورته کړ

او سر ورته راپورته نه کړ مګر د دې لپاره چې هغه ولاړ و، نو ويې فرمايل: » څوک 

د دې لپاره وجنګيده چې د الله کلمه لوړه شي، نو هغه د الله تعالی په لار کې دی«.  چې  
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( او  3136(، نسائي )1646(، ترمذي )2517(، ابوداود )1904(، مسلم )123بخاري )

صلی الله عليه وسلم    -( روايت کړی دی. او مونږ پوهيږو چې رسول الله  2783ابن ماجه )

  صلى الله عليه وسلم: د رازونو شرک بللی دی. فعن محمود بن لبيد قال: قَالَ رَسُولُ اللهِ    -

صَلَاتهَُ  »إيَِّاكُمْ إيَِّاكُمْ وَشِرْكَ السَّرَائِرِ«، قَالوُا: وَمَا شِرْكُ السَّرَائِرِ؟ قاَلَ: »أنَْ يقَوُمَ أحََدُكُمْ يزَُي ِنُ  

. له محمود بن لبيد څخه روايت دی وايې:  جَاهِدًا؛ لِينَْظُرَ النَّاسُ إلِيَْهِ، فذََلِكَ شِرْكُ السَّرَائِرِ«

فرمايلي دي: »ځان وساتئ، ځان وساتئ د رازونو له    -صلی الله عليه وسلم    -رسول الله  

شرک څخه« هغوی وويل: او د رازونو شرک څه دی؟ هغه وفرمايل: » چې ستاسو څخه 

ي، يو کس پاڅيږي ښايسته لمونځ وکړي او کوښښ پکې وکړي؛ تر څو ورته خلک وګور

(، طبرانی په الکبير ۹۳۷(، ابن خزيمه )۸۴۸۹نو دا د رازونو شرک دی«. ابن ابي شيبه )

( کې روايت کړی دی. او ۲۸۷۲( او الشعب )۳۶۲۹( او بيهقی په سنن الکبری )۴۳۰۱)

رسول الله صلی الله ښکاره کړه چې ځان ښودنه ډير يو پټ عمل دی او دا چې رسول الله  

ترې په خپل امت باندې له مسيح الدجال څخه  زيات ويريده، لکه    -صلی الله عليه وسلم    -

الِ؟«چې فرمايي:   ، قَالَ: قلُْنَا: بَلَى،  »ألََا أخُْبِرُكُمْ بمَِا هوَُ أخَْوَفُ عَليَْكُمْ عِنْدِي مِنَ الْمَسِيحِ الدَّجَّ

جُلُ يصَُل ِي، فيَزَُي ِنُ صَلَاتهَُ، لِمَا يَرَى مِنْ نظََرِ رَجُلٍ«.     أنَْ يقَوُمَ الرَّ  ، الْخَفِيُّ رْكُ  فقََالَ: »الش ِ

"آيا زه تاسو ته نه خبر درنکړم چې زه پرې له مسيح الدجال نه زيات پر تاسو ويريږم؟"  

ه وفرمايل: " پټ شرک دی، چې يو سړی پاڅيږي او د  هغه وايې: مونږ وويل: "هو" هغ

( ماجه  ابن  ورته ګوري".  يو سړی  لمونځ وکړي چې  ښايسته  لپاره  احمد  4204دې   ،)

( په تهذيب الْثار کې 1117( او طبري )30(، حنبل بن اسحاق په الفتن کې )11252)

ه يوازې  روايت کړی دی. او له کوچني شرک څخه دا هم دي چې انسان په خپل عمل سر

 دنيوي اراده ولري، الله تعالی فرمايلي دي:  

رۡث َََيرُيِدَََُك انَ ََم ن﴿ ةَِٱَََح  رۡثهَََِِفيَََِۥل هَََُن زدَََِۡلۡأٓخِر  رۡث َََيرُيِدَََُك انَ ََو م نََ ۦَح  نۡي اَٱََح  اَََۦنؤُۡتهَََِِلدُّ اَََمِنۡه  ََۥل هَََُو م 
ةَِٱََفيِ ََمِنََلۡأٓخِر   [ 20 ]الشورى:َ﴾٢٠نصَِيب 

)هر هغه څوك چې د اخرت فصل غواړي، نو مونږ به د ده لپاره د ده په فصل كې زياتوالى   
وكړو او هر هغه څوك چې د دنيا فصل غواړي )نو( مونږ به ده ته له دغې )دنيا( نه څه وركړو  

 آيت[،  20او د ده لپاره به په اخرت كې هېڅ برخه نه وي( ]الشورى سورت:  

 او الله تعالی فرمايلي دي:  

ة َٱَيرُيِدََُك انَ َم ن﴿َ نۡي اٱَلحۡ ي وَٰ سُونَ َلدُّ اَل اَيُبۡخ  اَو هُمَۡفيِه  َٰل هُمَۡفيِه  عۡم 
 
َإلِ يۡهِمَۡأ ِ اَنوُ ف  زيِن ت ه  ََ[15ََ:هودَ]َ﴾١٥و 
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)هر څوك چې )داسې( وي چې دنيايي ژوند او د ده ښايست غواړي )،نو( مونږ به په همدې   
)دنيا( كې هغو ته د خپلو عملونو بدله پوره وركړو، په داسې حال كې چې له دوى نه به په دې  

 آيت[  15]هود سورت:  )دنيا( كې څه كمولى نشي( 

. دا د لوی شرک او کوچني شرک تر منځه يو حالت دی، په څومره کچه چې د بنده په  

 زړه کې ځای ونيسي، حق ذات فرمايلي دي:  

اجِل ةَ ٱَيرُِيدََُك انَ َمَن﴿ جَلۡن اَلۡع  اََََۥل هََُع  اََفيِه  اءََُٓم  لۡن اَثُمَََنُّريِدََُلمِ نَن ش  ع  نَمَ ََۥل هََُج  ه  اََج  َٰه  ذۡمُومٗاََي صۡل ى ََم 

 [ 18 ]الإسراء:َ﴾١٨مَدۡحُورٗا

)هغه څوك چې داسې وي چې دنيا غواړي )نو( مونږ به هغه ته په دې كې هغه څه په تلوار   
وركړو چې مونږ يې غواړو، د هغه چا لپاره چې مونږ يې اراده وكړو، بيا مونږ د هغه لپاره  
جهنم مقرر كړو چې دى به هغه ته ننوځي، په داسې حال كې چې ملامت كړى شوى، شړل شوى  

 آيت[.  18الإسراء سورت:  به وي( ]

   ِ ، فقََالَ:  صلى الله عليه وسلموعن أبي موسى رضي الله عنه قال: جَاءَ رَجُلٌ إلَِى النَّبِي 

جُلُ يقَُاتِلُ لِيرَُى مَكَانهُُ، فمََنْ فِي سَبيِ كْرِ، وَالرَّ جُلُ يقَُاتِلُ لِلذ ِ لِلْمَغْنَمِ، وَالرَّ جُلُ يقَُاتِلُ  ِ؟  الرَّ لِ اللََّّ

»ِ ِ هِيَ العلُْيَا فهَُوَ فيِ سَبيِلِ اللََّّ رضي الله    -، او له أبو موسی  قَالَ: »مَنْ قَاتلََ لِتكَُونَ كَلِمَةُ اللََّّ

ته يو سړی راغی نو   -  صلی الله عليه وسلم  -څخه روايت دی وايې: رسول الله    -عنه  

ويې وييل: يو سړی د غنيمت لپاره جنګيږی، يو سړي د شهرت لپاره جنګيږي او يو سړی 

په راتلونکي د يو مقام لپاره جنګيږي، نو څوک د الله په لار کې دی؟ وايې:  » څوک چې  

خاري د دې لپاره وجنګيده چې د الله کلمه لوړه شي، نو هغه د الله تعالی په لار کې دی«. ب

( روايت کړی دی. او رسول 3136( او نسائي )2517(، ابو داود )1904(، مسلم )2810)

هغه چاته بد دعايي وکړه چې ټول هم او غم يې يوازې دنيا وي،   )صلی الله عليه وسلم(الله  

ره رضي الله عنه څخه روايت دی وايې: چې رسول الله صلی الله عليه وسلم  له ابو هري

رْهَمِ، وَالقطَِيفَةِ، وَالخَمِيصَةِ، إِنْ أعُْطِيَ رَضِيَ، وَإِنْ   ينَارِ، وَالد ِ فرمايلي دي: »تعَِسَ عَبْدُ الد ِ

): يو ډول تور  لَمْ يعُْطَ لَمْ يَرْضَ«. »د دينار بنده دې پړمخه پريوځي او د درهم او قطيفة  

لباس دی چې ځانګړې نخښې لري، او خميصه : وريښمين لباس( يعنې هغه انسان چې په  

لباس يې زړه بايللی وي، که چېرته څه ورکړل شو خوشحاليږي او که ورنکړل شو نه  

( روايت کړی دی. او د شرک له  4135( او ابن ماجه )2886خوشحاليږي«. بخاري )

ې: هغه څه چې الله وغواړي او ته يې وغواړې او دې ته ورته  ډولونو د يو سړي دا وينا چ

صلی الله    -څخه روايت دی چې يو سړي نبي    -رضی الله عنهما    -الفاظ: له ابن عباس  

صلی الله عليه    -ته وويل: څه چې الله وغواړي او ته يې وغواړي، رسول اله    -عليه وسلم  
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ُ وَحْدَهُ«، »آيا زه دې الله تعالی   -  وسلم َ عَدْلًا، بَلْ مَا شَاءَ اللََّّ ورته وويل: »أجََعَلْتنَِي وَاللََّّ

(، 27227سره برابر وګڼلم، بلکه هغه څه چې يوازې الله يې وغواړي«، ابن ابي شيبه )

(  342( کې، ابن ابی الدنيا په الصمت کې ) 783(، بخاري په الادب المفرد )1839احمد )

( کې روايت کړی دی. او دې ته ورته د هغوی دا وينا هم ده چې:  36اوباغندي په اماليه )

دا ستا او الله نه کيږي . او که چېرته الله او فلانکی نه و  نو داسې به نه و شوي. او له  

ډولونو څخه يې : له الله پرته په بل څه قسم يادول دي، رسول الله صلی الله عليه وسلم  

ِ، فكََانتَْ قرَُيْشٌ تحَْلِفُ بِآبَائِهَا، فقََالَ: لَا تحَْلِفُ فرم وا  ايلي دي: »مَنْ كَانَ حَالِفًا فلََا يَحْلِفْ إلِاَّ بِاللََّّ

بِآبَائِكُمْ«. "څوک چې قسم خوري، نو له الله پرته دې قسم نه کوي، ځکه قريشو به په خپلو  

(، مسلم  3836نو قسم مه کوئ". بخاري )پلرونو قسمونه کول، نو ويې ويل: په خپلو پلرو

( روايت کړی. او له ابن عمر رضی الله عنهما څخه روايت 3764( او نسائي )1646)

ِ فقََدْ كَفَرَ، أوَْ فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلمدی وايې چې رسول الله   »مَنْ حَلَفَ بغِيَْرِ اللََّّ

. »څوک چې له الله پرته په بل څه قسم وکړي؛ هغه کفر يا شرک کړی دی«.  أشَْرَكَ«

 ( روايت کړی دی. 7895( او حاکم ) 6401(، ابو عوانه )6072(، احمد )1535ترمذي )

 )بــاب النفاق (باب دی  په بیان د نفاق کې 

له ايمان سره په ټکر کې دي: لوی نفاق دی؛ چې هغه   -تعالی    -او هغه څه چې په الله  

د اسلام ښکاره کول او د کفر پټولو ته وايې، او لوی او کوچنی دی. لوی نفاق د ايمان له  

اصل سره په ټکر کې دی، او کوچنی نفاق د ايمان له بشپړتيا سره په ټکر کې دی، امام  

ة« کې فرمايلي دي: "نفاق کفر دی؛ چې په الله کفر وکړي، د نورو  احمد په »أصول السن

صلی الله عليه    -عبادت وکړي او په ډاګه اسلام ښکاره کړي لکه څرنګه چې د رسول الله  

مخ( او لوی نفاق    ۵۵په وخت کې منافقان وو". اصول السنة، د احمد ابن حنبل )  -وسلم  

د الله تعالی په ګواهۍ ګواهي ورکوو چې    له ملت )اسلام( څخه ويستونکی دی. او مونږ

 منافقان د ايمان په دعوا کې دروغجن دي، الله تعالی فرمايلي دي: 

سۡجِدٗاَتَخ ذُوا َٱَلذَِينَ ٱوَ ﴿ ارٗاََم  كُفۡرٗاَضِر  ت فۡريِق  اَو  ادٗاَلمُۡؤۡمِنيِنَ ٱَب ينَۡ َو  إِرۡص  نََۡو  ار ب ََل مِ  ر سُول هََُلَلَّ ٱَح  َََۥو 
بۡلُ ََمِن ل ي حۡلفُِنَََق  دۡن آََإنََِۡو  ر 

 
دََُلَلَُّٱوَ َلحۡسُۡن يََٰ ٱَإلِاَََأ َٰذِبوُنَ َإنَِهُمََۡي شۡه   [107 ]التوبة:َ﴾١٠٧ل ك 

ا )و هغه خلک چې يو جومات يې جوړ كړى دى د ضرر رسولو لپاره او د كفر كولو لپاره او  
د مومنانو په مينځ كې د بېلتون راوستلو لپاره او د هغو كسانو د انتظار )او كمين( لپاره چا چې له  

ونه  دې نه مخكې )هم( له الله او د هغه له رسول سره جنګ كړى دى او دوى به يقيناً هرومرو قسم
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خوري چې مونږ اراده نه ده كړې مګر د نېكۍ او الله شاهدي وايي چې بېشكه دوى يقيناً دروغجن  
 آيت[.  107]التوبة سورت:  دي( 

 او الله تعالی فرمايلي:   

دََُلَلَُّٱوَ َ....﴿ َٰفقِِينَ ٱَإنَََِي شۡه  َٰذِبوُنَ ََلمُۡن   [1 ]المنافقون:َ﴾١ل ك 

 [ 1﴾ ]المنافقون: )او الله شاهدي وركوي چې بېشكه منافقان يقيناً دروغ ويونكي دي(  

او له منافق انسان څخه به الله تعالی هيڅ څيز قبول نه کړي تر څو يې له عذاب څخه  

 وژغوري، نه د عوض په مقابل کې او نه له عوض پرته، الله تعالی فرمايلي دي:  

نفقُِوا َََقلَُۡ﴿
 
وعۡاًََأ وَََۡط 

 
رۡهٗاَََأ بَل َََلَنََك  َٰسِقِينَ ََق وۡمٗاَََكُنتُمَََۡإنِكَُمَََۡمِنكُمَََۡيُت ق  ا٥٣َََف  هُمَََۡو م  ن ع  نََم 

 
ََتُقۡب ل َََأ

َٰتُهُمَََۡمِنۡهُمَۡ ق  نَهُمَََۡإلِآََََن ف 
 
رُوا َََأ ف  َََِك  برِ سُولهَََِِلَلَِّٱَب ل اَََۦو  توُنَ ََو 

ۡ
ة َٱََي أ ال يََََٰو هُمَََۡإلِاََََلصَل وَٰ ل اَََكُس  ََإلِاََََيُنفقُِونَ ََو 

َٰرهُِونَ َو هُمَۡ  [54-53 ]التوبة:َ﴾٥٤َك 

ايه:  }قلُْ أنَفِقوُاْ طَوْعًا أوَْ كَرْهًا لَّن يتُقََبَّلَ مِنكُمْ إِنَّكُمْ كُنتمُْ قَوْمًا فاَسِقِين *  )ته )دې منافقانو ته( وو
تاسو مالونه لګوئ په خوښۍ يا په ناخوښۍ هيڅکله به له تاسو نه قبول نه كړى شي، بېشكه تاسو  

ِ وَبِرَسُولِهِ وَلاَ  له شروع نه فاسقان)كافران( يئ. وَمَا مَنَ عهَُمْ أنَ تقُْبَلَ مِنْهُمْ نفَقَاَتهُُمْ إلِاَّ أنََّهُمْ كَفَرُواْ باِللَّ 
يأَتْوُنَ الصَّلاَةَ إلِاَّ وَهمُْ كُسَالىَ وَلاَ ينُفِقوُنَ إلِاَّ وَهمُْ كَارِهُون{  او دوى لره نه دي منع كړي چې له  

ي مګر دې )خبرې( چې يقيناً دوى په الله او د هغه  دوى نه دې د دوى لګولي مالونه قبول كړى ش
په رسول كافران شوي دي او لمانځه ته نه راځي مګر په داسې حال كې چې سست وي او انفاق  

 آيتونه[.  54، 53]التوبة سورت:  نه كوي مګر په داسې حال كې چې ناخوښه وي(  

ابدي په اور کې دی، الله تعالی    -نفاق کې مړ شي  که هغه په    -او د منافق برخليک   

َٰفِقِينَ ٱَإنََِ﴿فرمايي:  لَِٱََلدَرۡكَِٱَفيََِلمُۡن  سۡف 
 
ل نَلنَارَِٱَمِنَ َلأۡ جِدَ َو   [ 145 ]النساء:َ﴾١٤٥َن صِيرًاَل هُمََۡت 

)بېشكه منافقان د اور تر ټولو لاندينۍ طبقه كې دي او ته به كله هم د هغوى لپاره څوك مدد  
 آيت[.  145]النساء سورت:  كوونكى ونه مومې(  

 او الله تعالی فرمايلي دي:   

دَ ﴿ َٰفقِِينَ ٱََلَلَُّٱََو ع  َٰتَِٱوَ ََلمُۡن  َٰفقِ  نَمَ ََن ارَ ََلكُۡفَارَ ٱوَ ََلمُۡن  ه  َٰلدِِينَ ََج  ا َََخ  سۡبُهُمَۡ َهِيَ ََفيِه  ن هُمَََُح  ل ع  ل هُمَََۡلَلُّ َٱََو  ََو 
ابَ  ذ  قِيمَ َع   [ 68 ]التوبة:َ﴾٦٨َمُّ
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)الله له منافقو سړيو او منافقو ښځو او )ټولو( كفارو سره د جهنم د اور وعده كړې ده، په     
داسې حال كې چې دوى به په هغه كې تل ترتله وي، همدغه د دوى لپاره بس دى او الله پر دوى  

 آيت[.  68]التوبة سورت: لعنت كړى دى او د دوى لپاره تل )دايمي( عذاب دى( 

او مونږ پوهيږو چې تر ټولو لوی نفاق له حق څخه کرکه او نفرت وی، الله تعالی د  

ََ:منافقينو د حالت په اړه فرمايلي دي
َٰلكِ َ﴿ نَهُمَََُذ 

 
آَََتَب عُوا َٱََبأِ َََم  ط  سۡخ 

 
رهُِوا َََلَلَّ ٱَََأ ك  َٰن هَََُو  ََََۥرضِۡو  حۡب ط 

 
َٰل هُمَََۡف أ عۡم 

 
م٢٨َََۡأ

 
َََأ سِب  ََفيَََِلذَِينَ ٱََح 

َََقُلُوبهِِم نَََمَر ض 
 
َٰن هُمَََۡلَلَُّٱََيُخۡرجَِ ََلَنََأ ضۡغ 

 
ل و٢٩َََََۡأ اءَََُٓو  هُمََۡن ش  َٰك  يۡن  ر 

 
فۡت هُمََل أ ر  َٰهُمَۡ ََف ل ع  نَهُمَََۡبسِِيم  عۡرفِ  ل ت  ََفيَََِو 

وۡلِ َٱَل حۡنَِ عۡل مََُلَلَُّٱوَ َلقۡ  َٰل كُمََۡي  عۡم 
 
 [ 30-28 ]محمد:َ﴾٣٠أ

َ وَكَرِهُوا رِضْوَانَهُ فأَحَْبَطَ أعَْمَالهَُم * )دغه په دې سبب چې يقيناً   }ذلَِكَ بأِنََّهُمُ اتَّبعَوُا مَا أسَْخَطَ اللََّّ
دوى د هغه شي متابعت وكړ چې الله يې ناراضه كړ او دوى د هغه رضامندي بده وګڼله، نو هغه  

ُ أضَْغاَنهَُم * آيا هغه  د دوى عملونه برباد كړل. أمَْ حَسِبَ الَّذِينَ   رَضٌ أنَ لَّن يخُْرِجَ اللََّّ فيِ قلُوُبهِِم مَّ
كسان چې د هغوى په زړونو كې )د نفاق( بېماري ده؛ دا ګمان كړى دى چې الله به د دوى پټې  

بِسِيمَاهمُْ وَلتَعَْرِفَنَّهُ  ُ  كينې له سره نه څرګندوي. وَلَوْ نشََاء لأرََيْناَكَهُمْ فلَعََرَفْتهَُم  مْ فيِ لحَْنِ الْقَوْلِ وَاللََّّ
يعَْلمَُ أعَْمَالكَُم{ او كه مونږ وغواړو )نو( تا ته به دوى خامخا وښيو، نو ته به دوى خامخا په خپلو  
خاصو نښو سره وپېژنې او ته به دوى خامخا ضرور د خبرو په اړولو كې وپېژنې او الله ستاسو  

 آيتونه[  30-28]محمد سورت:  په عملونو عالِم دى(  

. هغه به د اسلام او مسلمانانو په ماتې خوشحاله وي او که د اسلام بريا وويني نو خفه 

 به وي، الله تعالی د  هغه څه په اړه فرمايلي دي چې دوی يې په زړونو کې پټ ساتي.  

ن ة َََتصُِبۡك َََإنِ﴿ س  إِنََت سُؤۡهُمۡ َََح  قُولوُا َََمُصِيب ة َََتُصِبۡك َََو  ذۡن آَََق دَََۡي  خ 
 
ن اَََأ مۡر 

 
بۡلَََُمِنََأ لوَا َََق  ي ت و  َوَهُمَََۡو 

 [50 ]التوبة:َ﴾٥٠ف رحُِونَ 

)كه تا ته څه ښيګڼه )او برى( درورسيږي )، نو( هغه دوى خفه كوي، او كه چېرې تا ته څه   
مصيبت در ورسيږي )نو( دوى وايي: يقيناً مونږ خپل كار )د احتياط( له مخكې نه نيولى و او  

  50]التوبة سورت:  واپس كېږي، په داسې حال كې چې دوى )ستا په مصيبت( ډېر خوشحاله وي(  
 آيت[ 

. او له ايمان وروسته کفر او شريعت ته له پريکړې وړلو څخه مخ ګرځول دي، رب  

 العالمين فرمايي: 
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ي قُولوُنَ ﴿ نَاَََو  َََِء ام  َََِلَلَِّٱَب ب عۡن اَََلرَسُولَِٱو  ط 
 
أ ليَََََٰثُمََََو  ت و  ِنۡهُمََف ريِقَ ََي  ِنَ ََم  َٰلكِ  َََب عۡدَََِم  آَََذ  َٰٓئكِ َََو م  ل  و 

ُ
َأ

َِ إِذ ا٤٧ََلمُۡؤۡمِنيِنَ ٱب ر سُولهَََِِلَلَِّٱَََإلِ يَََدُعُوٓا َََو  اَََب يۡن هُمَََۡليِ حۡكُمَ ََۦو  ِنۡهُمََف ريِقَ ََإذِ  عۡرضُِونَ ََم  -47  ]النور:ََ﴾ ٤٨مُّ

84] 

)او دوى وايي: مونږ په الله باندې او په رسول باندې ايمان راوړى دى او مونږ اطاعت كړى   
او كله  . دى، بيا په دوى كې يوه ډله له دې نه پس مخ ګرځوي او دغه خلق له سره مومنان نه دي

چې دوى الله او د هغه رسول ته راوبلل شي، د دې لپاره چې هغه د دوى په مينځ كې فيصله  
 آيتونه[.  48،  47]النور سورت: وكړي، ناڅاپه، په دوى كې يوه ډله مخ ګرځوونكې وي( 

صلی الله عليه    -په اړه بد ګماني ده چې هغه به د خپل پيغمبر    -تعالی    -او دا د الله   

 مرسته ونه کړي، حق ذات فرمايلي دي:   -وسلم 

إِذَۡ﴿ قُولَََُو  َٰفقُِونَ ٱَََي  َََقُلُوبهِِمََفيََِلذَِينَ ٱوَ ََلمُۡن  ن اَََمَاَََمَر ض  د  ر سُولهَََُُلَلَُّٱََو ع   ]الأحزاب:ََ﴾١٢غُرُورٗاََإلِآَََََۥو 

12] 

]او )ياد كړه( هغه وخت چې منافقانو او هغو كسانو چې د هغوى په زړونو كې مرض و، وويل:  
 آيت[   12]الأحزاب سورت:  مونږ سره الله او د هغه رسول وعده نه ده كړې مګر د دوكې)وعده([  

. همدا رنګه مسخره کول وي د حق او د حق د خاوندانو او هغوی ته سپکې سپورې 

 ويل،  سپکاوی يې کول او ملنډې ورپورې وهل، الله تعالی فرمايلي دي:  

رَُ﴿ حۡذ  َٰفقُِونَ ٱََي  نََلمُۡن 
 
ل يۡهِمَََۡتُن زَل َََأ ة َََع  اَََتنُ ب ئُِهُمََسُور  ََمَاََمُخۡرجَِ ََلَلَّ ٱََإنََََِسۡت هۡزءُِوٓا َٱََقلَََُِقُلُوبهِِمَۡ ََفيََِبمِ 

رُونَ  حۡذ  ل ئن٦٤ََِت  هُمَََۡو  لتۡ 
 
أ اَََل ي قُولنََََُس  خُوضَََُكُنَاَََإنَِم  بَُ ََن  ن لۡع  َََِقلَََُۡو  ب

 
َٰتهَََِِلَلَِّٱَأ ر سُولهَََِِۦو ء اي  ََكُنتُمَََۡۦو 

 [65-64 ]التوبة:َ﴾ ٦٥ت سۡت هۡزءُِونَ 

)منافقان له دې نه وېرېږي چې په دوى باندې داسې سورت نازل كړى شي چې دې )مومنانو(   
ته د هغه څه خبر وركوي چې د دغو )منافقانو( په زړونو كې دي، ته )ورته( ووايه: تاسو )دغه(  

وَلَئنِ  استهزا او مسخرې كوئ، بېشكه الله د هغه څه ښكاره كوونكى دى چې تاسو )ترې( وېرېږئ.  
او قسم دى كه ته له دوى نه پوښتنه وكړې )، نو( خامخا به وايي: مونږ خو يوازې مشغولتيا او  
لوبې كولې، ته )ورته( ووايه: ايا تاسو په الله او د هغه په ايتونو او د هغه په رسول پورې استهزا  

 آيتونه[.  65، 64]التوبة سورت: او مسخرې كولې؟(  

 او همدا رنګه د مسلمانانو عيب ګويي وي، رب العالمين فرمايلي:   
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َٰتَِٱَفيََِلمُۡؤۡمِنيِنَ ٱََمِنَ ََلمُۡطَو عِِينَ ٱََي لۡمِزُونَ َلذَِينَ ٱ﴿ ق  جِدُونَ ََل اََلذَِينَ ٱوَ ََلصَد  هُمَََۡإلِاََََي  رُونَ ََجُهۡد  ََف ي سۡخ 

خِرَ َمِنۡهُمَۡ ل هُمََۡمِنۡهُمََۡلَلَُّٱَس  اب ََو  ذ  ليِمَ َع 
 
 [79 ]التوبة:َ﴾٧٩َأ

)هغه كسان چې پر نفلي خيرات كوونكو مومنانو باندې د صدقاتو په باره كې عيب لګوي او   
پر هغو كسانو باندې )عيب لګوي( چې هغوى نه مومي مګر خپل وس او محنت، نو دغه )منافقان(  
په دوى پورې مسخرې كوي، الله به په دوى پورې مسخرې وكړي او د دوى لپاره ډېر دردوونكى  

 آيت[.  79]التوبة سورت: عذاب دى( 

همدا رنګه مؤمنانو ته دوکه ورکول او په عمل سره ځان ښودنه ده، الله تعالی فرمايلي:  

َٰدِعُونَ ﴿ نُوا ََلذَِينَ ٱوَ َلَلَّ ٱَيخُ  اَء ام  عُونَ ََو م  خۡد  هُمََۡإلِآَََي  نفُس 
 
اَأ  [9 ]البقرة:َ﴾٩ي شۡعُرُونَ َو م 

ايمان يې راوړى دى، حال دا  )دوى له الله سره دوكه كوي، او له هغو خلکو سره چې    

  9چې دوى يوازې د خپلو ځانونو سره دوكه كوي، او شعور نه لري(. ]البقرة سورت:  

 آيت[،

 همدارنګه فرمايلي يې دي:  

َٰفقِِينَ ٱََإنََِ﴿  َٰدِعُونَ ََلمُۡن  َٰدِعُهُمََۡو هُوَ َلَلَّ ٱَيخُ  إِذ اَخ  ةَِٱََإلِ يََق امُوٓا ََو  ال يَََٰق امُوا ََلصَل وَٰ اءُٓونَ ََكُس  َٱََيرُ  ََلنَاس 

ل ا  [142 ]النساء:َ﴾١٤٢ق ليِلاَٗإلِاَََلَلَّ ٱَي ذۡكُرُونَ َو 

)بېشكه منافقان له الله سره دوكه كوي او الله له دوى سره دوكه كوونكى دى او كله چې دوى   
لمانځه ته پاڅېږي سست )لټۍ( سره پاڅېږي، خلکو ته ځانونه ښيي او الله نه يادوي مګر ډېر لږ(.  

   آيت[.  142]النساء سورت: 

»تِلْكَ صَلَاةُ  څخه روايت دی چې فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم  -او له رسول الله  

يَذْكُرُ   الْمُنَافقِِ، يَجْلِسُ يَرْقبُُ الشَّمْسَ حَتَّى إِذَا كَانتَْ بيَْنَ قَرْنَيِ الشَّيْطَانِ، قَامَ فنَقََرَهَا أرَْبعًَا، لاَ 

»هغه د منافق لمونځ دی چې ناست به وي لمر به څاري تر دې چې     إلِاَّ قَلِيلًا«. اللهَ فيِهَا 

د شيطان د ښکرونو تر منځه شي، پاڅيږي او څلور ټونګې ولګوي او الله پکې نه يادوي  

( روايت  511( او نسائي )160(، ترمذي )413(، ابو داود )622مګر ډير لږ«. مسلم )

مايلي دي: »وَلقََدْ رَأيَْتنَُا وَمَا يَتخََلَّفُ عَنْهَا فر  -رضي الله عنه    -کړی. او عبد الله بن مسعود  

إلِاَّ مُنَافقٌِ مَعْلوُمُ الن فَِاقِ«.   "او تا به مونږ ليدلو چې يوازې منافق ترې وروسته پاتې کيږي  

(،  550(، ابوداود )654)د سهار له لمانځه څخه(، هغه چې منافقت يې ښکاره و". مسلم )

( روايت کړی. له ابوهريره رضي الله عنه څخه روايت 777جه )( او ابن ما849نسائي )
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ونَ فِي دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي : »فوََالَّذِي نفَْسِي بيَِدِهِ لَا تضَُارُّ

ونَ فِي رُؤْيَةِ أحََدِهِمَا، قاَلَ: فيََلْقَى الْعبَْدَ، فيَقَوُلُ... إلى أن قال: ثُ  مَّ  رُؤْيَةِ رَب كُِمْ، إلِاَّ كَمَا تضَُارُّ

ِ، آمَ  مِثْلَ ذَلِكَ، فيَقَوُلُ: يَا رَب  لَهُ  الثَّالِثَ، فيَقَوُلُ  نْتُ بكَِ، وَبِكِتاَبكَِ، وَبِرُسُلِكَ، وَصَلَّيْتُ،  يَلْقَى 

عثَُ  وَصُمْتُ، وَتصََدَّقْتُ، وَيثُنِْي بِخَيْرٍ مَا اسْتطََاعَ، فيَقَوُلُ: هَاهنَُا إِذاً، قَالَ: ثمَُّ يقَُالُ لهَُ: الْْنَ نبَْ 

؟ فيَخُْتمَُ عَلَى فيِهِ، وَيقَُالُ لِفَخِذِهِ وَلَحْمِهِ شَاهِدَنَا عَليَْكَ، وَيتَفَكََّرُ فِي نَفْسِهِ: مَنْ ذَا الَّذِي يشَْهَ  دُ عَلَيَّ

مُنَافقُِ،  وَعِظَامِهِ: انْطِقِي، فتَنَْطِقُ فَخِذهُُ وَلحَْمُهُ وَعِظَامُهُ بعِمََلِهِ، وَذلَِكَ لِيعُْذِرَ مِنْ نفَْسِهِ، وَذَلِكَ الْ 

»قسم په هغه ذات چې زما نفس د هغه په لاس کې دی تاسو    وَذَلِكَ الَّذِي يسَْخَطُ اللهُ عَليَْهِ«.

به د خپل رب په ليدلو کې هيڅ ستونزه نه ګورئ مګر دومره لکه څومره چې ) له لمر او  

سپوږمۍ څخه ( د يو په ليدلو کې ګورئ، وايې: نو بنده سره به مخ شي ، نو وبه وايي...  

هغه په څېر به ورته ووايي: نو وبه   تر دې چې ويې وييل: بيا به دريم سره مخ شي، نو د 

وايې: ای ربه پر تا مې ايمان راوړی او ستا په کتاب باندې او په ستا په رسولانو باندې 

او لمونځ مې کړی، روژه مې نيولې، زکات مې ورکړی، او څومره چې کولای شي نو  

يې: بيا به  همغومره به د ښېګڼو يادونه وکړي، نو وبه وايي: اوس نو همدلته بس کړه، وا

ورته وويل شي: اوس به پر تا باندي مونږ خپل شاهد راوليږو، نو له ځان سره به فکر  

کوي چې: دا به څوک وي چې پر ما شاهدي وايي؟ نو په خوله به يې مهر ولګيږي، او  

ورون، غوښې او هډوکي ته به يې وويل شي: خبرې وکړه، نو ورون، غوښه او هډوکي  

اړه خبرې وکړي، دا د دې لپاره چې پر ځان ورته عذر پاتې نه  به يې د هغه د کړنو په  

( روايت  2968شي، او هغه منافق، او همدا نفر دی چې الله به پرې غصه وي«. مسلم )

او مؤمنانو ته امر كړی دی چې   -صلی الله عليه وسلم    -کړی. او الله تعالی خپل پيغمبر  

َََ:له د دوی سره وجنګېږي، الله تعالی فرمايلي دي
اَ﴿ ه  يُّ

 
أ َٰٓ َٰهِدَََِلنَبِيَُّٱََي  َٰفقِِينَ ٱوَ ََلۡكُفَارَ ٱََج  ل يۡهِمَۡ ََغۡلظَُۡٱوَ ََلمُۡن  َٰهُمَََۡع  ى و 

ۡ
أ نَمُ َََو م  ه  َََج  بئِۡس  صِيرَُٱََو  ٧٣َلمۡ 

حۡلفُِونَ  َََِي  اَََلَلَِّٱب دَََۡق الوُا َََم  ل ق  ةَ ََق الوُا َََو  رُوا َََلكُۡفۡرَِٱََك لمِ  ف  ك  َٰمِهِمَََۡب عۡدَ ََو  وا َََإسِۡل  مُّ اَََو ه  ن الوُا َ ََل مَََۡبمِ  اَََي  مُوٓا َََو م  ََإلِآََََن ق 

نَۡ
 
َٰهُمَََُأ غۡن ى

 
ر سُولهَََُُلَلَُّٱََأ َف ضۡلهَََِِمِنَََۥو  تُوبُوا َََف إنََِ ۦ يۡرٗاََي كَََُي  إِنََلهَُمۡ َََخ  لوَۡا َََو  ت و  بۡهُمََُي  ِ ذ  اباًَََلَلَُّٱََيُع  ذ  ليِمٗاَََع 

 
ََفيَََِأ

نۡي اَٱ ةِ َٱوَ َلدُّ اََلۡأٓخِر  رۡضَِٱََفيَِل هُمََۡو م 
 
ليِ  ََمِنََلأۡ ل اَو   [74-73 ]التوبة:َ﴾٧٤ن صِيرَ َو 

وَمَأوَْاهمُْ جَهَنَّمُ وَبِئْسَ الْمَصِير  * )اى نبي! ته  ياَ أيَُّهَا النَّبيُِّ جَاهِدِ الْكُفَّارَ وَالْمُناَفقِِينَ وَاغْلظُْ عَلَيْهِمْ }
له كفارو او منافقانو سره جهاد كوه او پر دوى سختي كوه او د دوى د ورتلو ځاى جهنم دى او  

ِ مَا قاَلوُاْ وَلقَدَْ قاَلوُاْ كَلِمَةَ الْكُفْرِ وَكَفَرُواْ بعَْدَ  واْ  )هغه( د ورتلو بد ځاى دى. يَحْلِفوُنَ باِللَّ   إِسْلامَِهِمْ وَهَمُّ
ُ وَرَسُولهُُ مِن فَضْلِهِ فإَنِ يَتوُبوُاْ يكَُ خَيْرًا لَّ  بْهُمُ  بمَِا لمَْ يَناَلوُاْ وَمَا نقَمَُواْ إلِاَّ أنَْ أغَْناَهمُُ اللَّ  هُمْ وَإنِ يَتوََلَّوْا يعُذَ ِ

لهَُمْ  وَمَا  وَالْخِرَةِ  نْياَ  الدُّ ألَِيمًا فيِ  عَذاَباً   ُ په الله قسمونه    اللَّ  نَصِير{ )دوی  وَلاَ   ٍ وَلِي  فيِ الأرَْضِ مِن 



  

 

465 

خوري چې دوی )څه( نه دې ويلي او يقينا يقينا دوی د کفر الفاظ ويلي دي او له خپل اسلام راوړو  
نه بعد کافران شوي دي او دوی د هغه څه اراده کړې ده چې دوی )هغه ته( ونه رسېدل او دوی  
د    په الله او د هغه په رسول عيب ونه لګاوه مګر ځکه چې الله له خپله فضله دوی غنيان کړل او

هغه رسول )د غنېمتونو په تقسيم سره( نو که دوی )له نفاقه( توبه وباسي دا به د دوی لپاره ډير  
غوره وي او که دوی وګرځي )نو( الله به دوی ته په دنيا او اخرت )دواړو( کې ډير دردوونکی  
عذاب ورکړي، په دې حال کې چې د دوی لپاره به په ځمکه کې کارساز او مددګار نه وي(  

 آيتونه[.  74،  73لتوبة سورت: ]ا

او مونږ پوهيږو چې کوچنی نفاق له دين څخه ويستونکی ندی او نه عمل بربادوي او   

څانګې لري، رسول الله   -نفاق    -نه يې خاوند په اور کې د تل لپاره پاتې کيږي، او دا چې  

»أرَْبَعٌ مَنْ كُنَّ فيِهِ كَانَ مُنَافقًِا خَالِصًا، وَمَنْ كَانتَْ فيِهِ  فرمايلي دي:    -  صلی الله عليه وسلم  -

إِذَا  خَصْلَةٌ مِنْهُنَّ كَانتَْ فيِهِ خَصْلَةٌ مِنَ الن فَِاقِ حَتَّى يَدَعَهَا: إِذَا اؤْتمُِنَ خَانَ، وَإِذَا حَدَّثَ كَذبََ، وَ 

. »څلور نخښې دي چې په چا کې وي سوچه منافق دی، او  عَاهَدَ غَدَرَ، وَإذَِا خَاصَمَ فَجَرَ«

په چا کې چې يو لدې خويونو څخه وي نو په هغه کې د منافقت يو خوی شته تر دې چې  

پرې يې ږدي: کله چې امانتدار وګرځول شي خيانت کوي او کله چې خبرې کوي دروغ  

پورې وايي«. وايي، کله چې تړون وکړي دوکه کوي، او کله چې جنګ کوي نو سپکې س

( روايت 5020( او نسائي )2632(، ترمذي )4688(، ابوداود )58(، مسلم )34بخاري )

څخه روايت    -  صلی الله عليه وسلم   -له پيغمبر    -رضي الله عنه    -کړی دی. او أبو موسی  

ةِ طَعْمُهَا طَي بٌِ وَرِيحُهَا طَي بٌِ،  کوي فرمايي:   »المؤْمِنُ الَّذِي يقَْرَأُ القرُْآنَ، وَيعَْمَلُ بِهِ، كَالأتُْرُجَّ

افقِِ وَالمؤْمِنُ الَّذِي لَا يقَْرَأُ القرُْآنَ، وَيعَْمَلُ بِهِ، كَالتَّمْرَةِ طَعْمُهَا طَي بٌِ وَلَا رِيحَ لهََا، وَمَثلَُ المن

، وَمَثلَُ المنافقِِ الَّذِي لَا يقَْرَأُ القرُْآنَ،  الَّذِي يقَْرَأُ  يْحَانَةِ رِيحُهَا طَي بٌِ وَطَعْمُهَا مُرٌّ  القرُْآنَ، كَالرَّ

«.  -أوَْ خَبيِثٌ -كَالحَنْظَلَةِ طَعْمُهَا مُرٌّ   »هغه مؤمن چې قرآن لولي او عمل پرې    وَرِيحُهَا مُرٌّ

کوي نو مثال يې لکه ترنج دی، چې خوند او بوی يې دواړه ښايسته دي، او هغه مؤمن  

چې قرآن نه لولي او عمل پرې کوي، نو مثال يې لکه د خرما دی چې خوند يې ښايسته 

لي( دی دی او بوی نه لري او هغه منافق چې قرآن لولي نو مثال يې لکه د ريحان )کشما

چې بوی يې ښايسته او خوند يې تريخ دی، او د هغه منافق مثال چې قرآن نه لولي لکه د  

تريخ   يې  خوند  چې  دی  پليت    -مړغوني  يا  بخاري   -او  دی«.  تريخ  يې  بوی  او  دی 

( روايت  214( او ابن ماجه )5038(، نسائي )2865(، ترمذي )797(، مسلم )5059)

 کړی دی. 
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 )بــاب البدعة (باب دی په بیان د بدعت کې 

او مونږ پوهيږو چې ځينې له بدعتونو څخه شته چې د ايمان له اصل سره په ټکر کې 

بشپړتيا سره په ټکر کې دي، ځکه شرک او کفري بدعتونه د دي او ځينې يې د ايمان له  

ايمان له اصل سره مخالف دي، خو هغه بدعتونه چې شرک او کفر ته نه رسيږي نو هغه  

 د ايمان د بشپړتيا سره په ټکر کې دي. 

او مونږ ايمان لرو چې الله تعالی زموږ لپاره دين بشپړ کړی دی او نعمت يې پر موږ  

 َ:تمام کړی دی، حق ذات فرمايلي دي

لۡتَََُليۡ وۡمَ ٱ...﴿ كۡم 
 
مۡتَََُديِن كُمَََۡل كُمَََۡأ تۡم 

 
أ ل يۡكُمَََۡو  تيََِع  ر ضِيتَََُنعِۡم  َٰمَ ٱََل كُمَََُو  ََ﴾...ََديِنٗا َََلإۡسِۡل 

 [3 ]المائدة:

)نن ورځ ما ستاسو لپاره ستاسو دين مكمل كړ او پر تاسو مې خپل نعمتونه تمام كړل او ما   
 آيت[.  3]المائدة سورت: ستاسو لپاره اسلام د دين په توګه خوښ كړ(.  

فرمايلي دي: »مَنْ أحَْدَثَ فِي أمَْرِنَا هَذَا مَا ليَْسَ فيِهِ، فهَُوَ   -  صلی الله عليه وسلم  -او نبي   

رَدٌّ«.   "چا چې زموږ په دېن کې نوي شيان راپيدا کړ چې له هغې څخه نه وي، هغه  

( روايت  14( او ابن ماجه )4606(، ابوداود )1718(، مسلم )2697مردود دي". بخاري )

هغو شيانو څخه چې د ايمان له تکامل سره تضاد لري  کړی دی. او مونږ پوهيږو چې له 

په دين کې بدعتونه دي، رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: »وإيَّاكم ومُحْدَثاتِ 

الأمورِ؛ فإن كُلَّ مُحدَثةٍَ بدْعَةٌ، وكل بدعَةٍ ضَلالةٌ«.   »او ) په دين کې له نوښت څخه (  

ر نوښت راوستل( بدعت دی او هر بدعت ګمراهي  ځان وساتئ؛ يقينا چې ) په دين کې ه

ابو داود ) ابن ابي  ۱۷۱۴۴(، احمد )۴۲(، ابن ماجه )۲۶۷۶(، ترمذي )۴۶۰۷ده«.   ،)

(  کې روايت کړی دی. له ابوهريره ۵۴( او ابن وضاح په البدع )۲۶عاصم په سنن )

»مَنْ دَعَا  وفرمايل:    صلی الله عليه وسلمرضي الله عنه څخه روايت دی چې رسول الله  

ا  إِلَى هدًُى كَانَ لَهُ مِنَ الْأجَْرِ مِثْلُ أجُُورِ مَنْ تبَعَِهُ، لَا ينَْقصُُ ذَلِكَ مِنْ أجُُورِهِمْ شَيْئاً، وَمَنْ دَعَ 

ثْمِ مِثْلُ آثاَمِ مَنْ تبَعَِهُ، لَا ينَْقصُُ ذَلِكَ مِنْ آثاَمِهِمْ شَيْئً  »چا     ا«.إِلَى ضَلَالةٍَ كَانَ عَليَْهِ مِنَ الْإِ

چې د هدايت لورې ته بلنه ورکړه نو دومره ثواب يې کيږي لکه څومره چې د هدايت د  

پيروانو کيږي پداسې حال کې چې د هغوی له اجر او ثوابونو څخه هيڅ نه کميږي، او چا  

چې ګمراهۍ ته بلنه ورکړه، نو دومره ګناه يې کيږي څومره چې د ګمراهۍ د پيروانو 

(، ابو 2674د هغوی له ګناهونو څخه هيڅ نه کميږي«. مسلم )کيږي پداسې حال کې چې  

( روايت کړی دی. او بخاري رحمه  206( او ابن ماجه )2674(، الترمذي )4609داود )
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الله په خپل صحيح کې د دې لپاره باب ايښی دی او ويلي يې دي: »باب إثم من دعا إلى  

ضلالة؛ أو سنَّ سنة سيئة( يعنې باب دی د هغه چا د ګناه په باره کې چې ګمراهۍ ته بلنه  

ورکوي او يا د يو بد کار بنسټ ږدي(او پدې اړه يې د پيغمبر صلی الله عليه وسلم دا وينا 

لِ كِفْلٌ مِنْهَا  راوړې ده:   وَرُبَّمَا قَالَ  -»ليَْسَ مِنْ نفَْسٍ تقُْتلَُ ظُلْمًا، إلِاَّ كَانَ عَلَى ابْنِ آدَمَ الأوََّ

لًا«.  -سُفْيَانُ: مِنْ دَمِهَا لُ مَنْ سَنَّ القتَْلَ أوََّ "هيڅ نفس په ناحقه نه وژل کيږي، مګر   لِأنََّهُ أوََّ

او سفيان ويلي وي چې د    -دا چې د آدم لومړی زوی به په هغې کې خپله برخه ولري  

: ځکه چې هغه لومړی کس و چې د قتل بنسټ يې ايښی دی".    -تويلو کې    - هغه په وينې  

(  2616( او ابن ماجه )3985(، نسائي )2673(، ترمذي )1677(، مسلم )7321بخاري )

صلی  څخه روايت دی چې رسول الله    -رضي الله عنه    -روايت کړی دی. او له ابو سعيد  

قبَْلكَُمْ شِبْرًا بشِِبْرٍ، وَذِرَاعًا بِذِرَاعٍ، حَتَّى لوَْ  فرمايلي دي:    الله عليه وسلم  »لتَتََّبعِنَُّ سَنَنَ مَنْ 

لسََلكَْتمُُوهُ«،  ٍ جُحْرَ ضَب  قَالَ: »فمََنْ« ؟!.      سَلكَُوا  وَالنَّصَارَى؟  اليهَُود،   ،ِ رَسُولَ اللََّّ يَا  قلُْنَا: 

"يقينا چې تاسو به لويشت په لويشت، ذراع په ذراع د هغه کسانو طريقې تعقيب کړئ چې 

له تاسو څخه مخکې وو، تر دې که د خادمۍ ) سمسارې( سوړې ته ننوځي نو تاسو به  

 رسوله! آيا يهود او نصارا؟ هغه وويل: نو څوک؟! ورپسې شئ" مونږ وويل: ای د الله

  - تعالی    - ( روايت کړی دی. او مونږ پوهيږو چې الله  2669( او مسلم )3456بخاري )

له تفرقې او اختلاف څخه منع فرمايلې ده، د لوړ شان او شوکت خاوند چې نومونه يې 

 سپېڅلې دي فرمايلي دي:  

ل ا﴿ ََت كُونوُا َََو 
رَقُوا َََلذَِينَ ٱكَ  اَََب عۡدَََِمِنَ ََخۡت ل فُوا َٱوَ ََت ف  اءٓ هُمَََُم  َٰتَُ ٱَََج  ي نِ  َٰٓئكِ َََلبۡ  ل  و 

ُ
أ اب َََل هُمَََۡو  ذ  َع 

ظِيمَ   [ 105 عمران: ]آلَ﴾١٠٥ع 

)او تاسو د هغو خلکو په شان مه كېږئ چې بېل بېل شول او هغو ته د واضحو دلايلو له راتلو   
نه پس )هم( په خپلو كې مختلف شول، او دغه خلک )چې دي(، د هغوى لپاره بېخي لوى عذاب  

 سورت[  105]آل عمران سورت:  دى( 

 ، او الله تعالی فرمايلي :  

لُوا َََلاَ﴿ جۡع  دُع اءَََِٓب يۡن كُمَََۡلرَسُولَِٱََدُع اءَٓ ََت  عۡل مَََُق دَََۡب عۡضٗا َََب عۡضِكُمََك  لَلُونَ ََلذَِينَ ٱََلَلَُّٱََي  ََمِنكُمَََۡي ت س 

رََِلوِ اذٗا َ ي حۡذ 
نََۡيُخ الفُِونَ َلذَِينَ ٱَف لۡ ََِع  مۡرهِ

 
نََٓۦأ

 
وََۡفتِۡن ةَ َتصُِيب هُمََۡأ

 
اب ََيصُِيب هُمََۡأ ذ  ليِمَ َع 

 
 [ 63 ]النور:َ﴾٦٣أ

)نو هغه كسان دې ووېرېږي چې د هغه )رسول( له حكم نه مخالفت كوي، له دې نه چې دوى   
 آيت[  63]النور سورت:    ته څه افت ورسېږي، يا دوى ته ډېر دردوونكى عذاب ورسېږي(
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. او مونږ پوهيږو چې د قبرونو تعظيم او له پاسه پرې ودانۍ جوړول له بدعتونو څخه 

دي، او کله هم دا عمل شرک ته رسيږي، او له بدعت څخه پدې هېله د نيکانو انځورول  

اقتدا وکړي، رسول الله صلی الله عليه وسلم   دي  چې له مرګ نه وروسته يې ورپسې 

»... ألََا وَإِنَّ مَنْ كَانَ قبَْلكَُمْ كَانوُا يَتَّخِذوُنَ قبُوُرَ أنَْبيَِائِهِمْ وَصَالِحِيهِمْ مَسَاجِدَ، ألََا  فرمايلي دي:  

ذَلِكَ« عَنْ  أنَْهَاكُمْ  إنِ ِي  مَسَاجِدَ،  الْقبُوُرَ  تتََّخِذوُا  . »... خبردار اوسئ! چې ستاسو څخه فلََا 

مخکي خلکو د خپلو انبياوو او نيکانو له قبرونو څخه جوماتونه جوړ کړي وو، نو پام 

لدې کار څخه منع کوم«. مسلم  تاسو  زه  ونه ګرځوئ،  تاسو يې جوماتونه  وکړئ چې 

ې څخه روايت دی چې : ام حبيب  -رضي الله عنها    -( روايت کړی دی. او له عائشې  532)

او ام سلمې د هغې کليسا يادونه وکړه چې په حبشه کې يې ليدلې وه او کوم انځورونه چې  

»إنَِّ أوُلئَكَِ  پکې وو، نو پيغمبر صلی الله عليه وسلم ته يې يادونه وکړه، هغه وفرمايل:   

وَرَ، فَأوُ رُوا فيِهِ تِلْكَ الصُّ الِحُ فمََاتَ، بنَوَْا عَلَى قبَْرِهِ مَسْجِدًا، وَصَوَّ جُلُ الصَّ لئَكَِ  إِذَا كَانَ فيِهِمُ الرَّ

ِ يوَْمَ القِيَامَةِ« . »يقينا هغوی داسې خلک دي چې کله به پکې يو نيک  شِرَارُ الخَلْقِ عِنْدَ اللََّّ

سړی و او هغه به مړ شو نو په قبر به يې ورته جومات جوړ کړ، او هغه انځورونه به  

يې په کې جوړ کړل، نو دغه خلک د قيامت په ورځ د الله تعالی په نزد تر ټولو بد خلک  

ی. او رسول الله صلی  ( روايت کړ704( او النسائي )528(، مسلم )427دي«. بخاري )

الله عليه وسلم د مجسمو د ړنګولو او د قبرونو د برابرولو امر کړی دی. له ابو الهياج 

الاسدي څخه روايت دی وايي: علي بن ابي طالب رضي الله عنه راته وويل: آيا زه تا هغه  

مه  ورپسې ليږلی وم؟ هيڅ مجس  -  صلی الله عليه وسلم   -څه پسې ونه ليږم چې رسول الله  

قبر پرې نږدې مګر برابر يې کړه. مسلم  لوړ  او هيڅ  پرې نږدې مګر ړنګه يې کړه 

( روايت کړی دی. او مونږ 2031( او نسائي )1049(، ترمذي )3218(، ابو داود )969)

پوهيږو چې د ناوړه بدعتونو له جملې څخه بدعتي جشنونه او همدارنګه له کافرانو سره  

ل دي، فعن أنس بن مالك رضي الله عنه قال: قدَِمَ رَسُولُ  د هغوی په اخترونو کې ګډون کو

ِ صلى الله عليه وسلم الْمَدِينَةَ، وَلهَُمْ يوَْمَانِ يَلْعَبوُنَ فيِهِمَا، فقََالَ: »مَا هَذَانِ الْيوَْمَانِ؟« قَالوُ ا:  اللََّّ

ِ صلى َ قَدْ أبَْدَلكَُمْ بهِِمَا   كُنَّا نَلْعبَُ فيِهِمَا فِي الْجَاهِلِيَّةِ، فقََالَ رَسُولُ اللََّّ الله عليه وسلم: »إِنَّ اللََّّ

څخه روايت   -رضي الله عنه-خَيْرًا مِنْهُمَا: يَوْمَ الْأضَْحَى، وَيوَْمَ الْفِطْرِ«.   له انس بن مالک  

مدينې ته راغی، پداسې حال کې چې دوی د    -صلی الله عليه وسلم    -دی، چې رسول الله  

درلودلې، نو ويې فرمايل: "دا کومې دوه ورځې دي؟" هغوی وويل:  لوبو لپاره دوه ورځې  

مونږ به په جاهليت کې پدې دوو ورځو کې لوبې کولې، نو رسول الله صلی الله عليه وسلم  

وفرمايل: »يقينا چې الله تعالی درته د دې په بدل کې لدې نه غوره درکړي دي: د قربانۍ 

(،  1556(، نسائي )1134اختر («. ابو داود )  ورځ ) لوی اختر ( او د فطر ورځ ) کوچنی



  

 

469 

( او عبد بن  12827(، احمد )62او اسماعيل بن جعفر د علي بن حجر په حديث کې )

 ( روايت کړى دى. او هغه پاک ذات چې د سپيڅلې ثنا خاوند دی فرمايلي:  1392حميد )

مَة َََل كِلُ َِ﴿
ُ
لۡن اََأ ع  كًاََج  نس  َٰزعُِنَك َََف ل اََن اسِكُوهُ َََهُمَََۡم  مۡرِ َٱََفيَََِينُ 

 
ب كِ  َََإلِ يََََٰدۡعَُٱوَ ََلأۡ ل ىََََٰإنِكَ َََر  َهُدٗىََل ع 

سۡت قِيمَ   [ 67 ]الحج:َ﴾٦٧َمُّ

)د هر يو امت لپاره مونږ د بندګۍ يوه لاره مقرر كړې ده چې دوى په هغې عمل كوونكي دي،   
نو دوى دې له تا سره په دې كار )د دين( كې له سره جګړه ونه كړي او ته خپل رب ته )د خلکو(  

 آيت[.  67]الحج سورت: بلنه كوه، بېشكه ته خامخا په نېغ )او برابر( هدايت باندې يې(  

څخه د الله تعالی په دې قول کې راغلي دي»وايي:    -رضي الله عنهما    -او له ابن عباس   

( کې. او رسول  ۱۴۷۱۸( او ابن ابي حاتم په تفسير ) ۱۸/۶۷۹اختر«، تفسير الطبري )

ته  الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي: »إنَِّ لِكُل ِ قوَْمٍ عِيدًا، وَهَذَا عِيدُنَا«. "يقينا چې هر قوم ځان

( ۱۵۹۳(، ابو داود )۸۹۲(، مسلم ) ۹۵۲يو اختر لري، او دا زموږ اختر دی". بخاري )

( روايت کړی. او مونږ پوهيږو چې له ناوړه بدعتونو څخه يو له  ۱۸۹۸او ابن ماجه )

هغه څه نه د برکت غوښتل دي چې الله تعالی د برکت لپاره سبب نه وي ګرځولی، او کله  

ِ يله ګرځي، فعن أبي واقد الليثي رضي الله عنه: د شرک لپاره وس -کار  -دا   أنََّ رَسُولَ اللََّّ

ا خَرَجَ إِلىَ حُنيَْنٍ مَرَّ بشَِجَرَةٍ لِلْمُشْرِكِينَ يقَُالُ لهََا: ذاَتُ أنَْوَاطٍ، يعَُل ِقوُنَ   صلى الله عليه وسلم  لمََّ

ِ، اجْعَلْ لنََا ذاَتَ أنَْوَاطٍ كَمَا لهَُمْ ذَاتُ أنَْوَاطٍ، فقََالَ  النَّبِيُّ   عَليَْهَا أسَْلِحَتهَُمْ، فقََالوُا: يَا رَسُولَ اللََّّ

ِ! هَذَا كَمَا قَالَ قوَْمُ مُوسَىصلى الله علي لَٱََ...﴿:  ه وسلم: »سُبْحَانَ اللََّّ آَََجۡع  َٰهٗاََلنَ  اََإلِ  م  ة  َََل هُمَََۡك  ََء الهِ 

لُونَ َق وۡم ََإنِكَُمََۡق ال َ جۡه   [ 138 ]الأعراف:َ﴾١٣٨ت 

څخه روايت   - رضي الله عنه  - وَالَّذِي نفَْسِي بِيدَِهِ لَترَْكَبنَُّ سُنَّةَ مَنْ كَانَ قَبْلكَُمْ«. له أبو واقد الليثی 
حنين لورې ته ووت نو د مشرکانو په يوه ونه تېر    -صلی الله عليه وسلم    - دی چې کله رسول الله 

کې خپلې وسلې ځړولې، نو دوی وويل:  چې دوی به پ    -شو چې هغې ته يې ) ذات انواط ( ويلې  
ای د الله رسوله! مونږ ته هم يو ذات انواط وګرځوه لکه څرنګه چې دوی ذات انواط لري، نو  
رسول الله صلی الله عليه وسلم وويل: سبحان الله! دا داسې خبره ده لکه د موسی قوم چې وويل:  

سٰی! زمونږ لپاره )هم( داسې معبود جوړ كړه، لكه څنګه چې  }اجْعَل لَّناَ إلِـَهًا كَمَا لهَُمْ آلِهَةٌ{  )اى مو
 آيت[   138د دوى لپاره معبودان دي(، ]الأعراف سورت: 

قسم دی زما په هغه ذات وي چې زما ساه د هغه په لاس کې ده خامخا به د پخوانيو په 

( کې، عبد الرزاق په  20763(، معمر په الجامع )2180طريقو به لاړ شئ«. ترمذي ) 

 ( روايت کړی دی. 38530( کې او ابن ابي شيبه )931التفسير )
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 )بــاب كبائرالذنوب (باب دی په بیان د لویو ګناهونو  کې 

 او مونږ پوهيږو چې په ګناهونو کې لوی او واړه ګناهونه شته، الله تعالی فرمايلي: 

جۡت نبُِونَ َلذَِينَ ٱ﴿ ئرَِ َي  َٰٓ ب  َٱوَ َلإِۡثمَِۡٱَك  َٰحِش  و  َ ٱََإلِاََلفۡ  م   [ 32 ]النجم:َ﴾......َللَم 

)هغه كسان چې له غټو ګناهونو او د بې حيايۍ له كارونو نه ځان ساتي، غير له وړو وړو   
 آيت[  32]النجم سورت:  ګناهونه(.  

 فرمايلي  دي:   -تعالی -، او همدار نګه الله 

جۡت نبُِوا َََإنِ﴿ ب ائٓرَِ ََت  اَََك  وۡنَ ََم  نۡهَََُتُنۡه  رَََِۡع  ف  نكُمَََۡنكُ  ي ـِ  اتكُِمَََۡع  ندُۡخِلكُۡمََس  لاََٗو  دۡخ  ريِمٗاَََمُّ ََ﴾ ٣١ََك 
 [31 ]النساء:

)كه چېرې تاسو له هغو غټو ګناهونو نه ځان وساتئ، چې تاسو ترې منع كولى شئ )، نو(   
مونږ به له تاسو نه ستاسو )واړه( ګناهونه لرې كړو او ډېر د عزت ځاى ته به مو داخل كړو(  

 آيت[  31]النساء سورت: 

. وعن عبدالله بن مسعود رضي الله عنه قال: قال رجل: يا رسول الله، أي الذنب أكبر  

عند الله ؟ قال: »أن تدعو لله ندًّا وهو خلقك«، قال: ثم أي؟ قال: »أن تقتل ولدك خشية أن  

 يطعم معك«، قال: ثم أي؟ قال: »أن تزاني حليلة جارك«؛ فأنزل الله تصديقها: 

عَ ََي دۡعُونَ ََل اََلذَِينَ ٱوَ ﴿ َٰهًاَََلَلَِّٱََم  رَ ََإلِ  ل اََء اخ  قۡتُلُونَ ََو  َٱََي  رَمَ ََلتَيَِٱََلنَفۡس  َََِإلِاَََلَلَُّٱَََح  ل اَََلحۡ ق َِٱب َ ََو  ََي زۡنوُن 

لََۡو م ن فۡع  َٰلكِ ََي  ث امٗاََي لقَۡ َذ 
 
 [ 68 ]الفرقان:َ﴾٦٨أ

سړي وويل: ای د څخه روايت دی چې يو  -رضي الله عنه  -. او له عبدالله بن مسعود 

الله رسوله! د الله تعالی په نزد کومه ګناه لويه ده؟ ويې ويل: چې له الله سره شريک راوبلې  

لدې ويرې   اولاد  بيا کومه؟ ويې ويل: چې  پيدا کړی يې« ويې ويل:  دا چې هغه  حال 

خپل   د  وفرمايل:  هغه  کومه؟  بيا  ويل:  ويې  درسره وخوري«،   به  ووژنې چې خواړه 

. }او هغه کسان چې   َسره زنا کول«؛ بيا الله تعالی د هغه تصديق نازل کړ ګاونډي ښځې

د الله سره بل معبود نه بولي او نه هغه نفس وژني چې الله حرام کړی دی مګر په حقه 

( روايت کړی دی. او پوهيږو چې 86( او مسلم )6001سره او زنا نه کوي{. بخاري )

َََ:ايمان زياتيږي او کميږي، الله تعالی فرمايلي دي
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إِذ ا﴿ آَََو  نزلِ تَََۡم 
ُ
ة َََأ قُولَََُمَنََف مِنۡهُمََسُور  يُّكُمَََۡي 

 
َََِز اد تهَََُۡأ َٰذِه َٰنٗا ََََٓۦه  مَاَََإيِم 

 
نُوا َََلذَِينَ ٱََف أ تۡهُمَََۡء ام  اد  َٰنٗاَََف ز  ََإيِم 

 [124 ]التوبة:َ﴾١٢٤َي سۡت بشِۡرُونَ َو هُمَۡ

)او كله چې هم كوم سورت نازل كړى شي، نو په دوى كې ځينې هغه څوك دي چې   

وايي: په تاسو كې كوم يو دى چې دې )سورت( د هغه ايمان زيات كړ؟ نو هر چې مومنان  

ښه   هغوى  چې  كې  حال  داسې  په  كړ،  ورزيات  ايمان  هغوى  د  )سورت(  دې  نو  دي، 

 آيت[. 124خوشالېږي( ]التوبة سورت: 

اطاعتونه ايمان زياتوي او تقويه کوي، او ګناهونه ايمان کموي او کمزوری کوي، نو   

د ايمان له بشپړتيا سره په ټکر کې دي،    -چې د کفر او شرک څخه کم دي    -هغه ګناهونه  

او د کبيره ګناه له مرتکب څخه ټول ايمان نه ځي، همدارنګه د دې مستحق هم ندی چې د  

ي، ځکه چې هغه داسې يو کار کړی دی چې ايمان يې کموي،  مطلق مؤمن نسبت ورته وش

انِي حِينَ يَزْنِي وَهوَُ  فرمايلي دي:    صلی الله عليه وسلم لدې امله رسول الله   »لَا يَزْنيِ الزَّ

مُؤْمِنٌ، وَلَا يَشْرَبُ الْخَمْرَ حِينَ يَشْرَبُ وَهوَُ مُؤْمِنٌ، وَلَا يسَْرِقُ حِينَ يسَْرِقُ وَهوَُ مُؤْمِنٌ، وَلَا 

، "زناکار  زنا نه هوَُ مُؤْمِنٌ«ينَْتهَِبُ نهُْبَةً، يَرْفَعُ النَّاسُ إِليَْهِ فيِهَا أبَْصَارَهُمْ، حِينَ ينَْتهَِبهَُا وَ 

کوي کله يې چې کوي او حال دا چې هغه مومن وي، او هغه شراب نه څښي کله يې چې  

هغه څښي په داسې حال کې چې هغه مومن وي او هغه غلا نه کوي کله چې غلا کوي  

په داسې حال کې چې هغه مومن وي، او نه هيڅ شی په لوټ مارۍ سره اخلي پداسې حال  

(، او  2475په رڼو سترګو ګوري او دا مؤمن وي«. بخاري )کې چې ټول خلک ورته  

: »مَنْ رَأىَ مِنْكُمْ فرمايلي  صلی الله عليه وسلم (.( روايت کړی دی. او رسول الله  57مسلم )

يمَانِ«، مُنْكَرًا فَلْيغَُي ِرْهُ بيَِدِهِ، فَإنِْ لَمْ يسَْتطَِعْ فبَِلِسَانِهِ، فَإنِْ لَمْ يسَْتطَِعْ فبَقَِلْبِهِ، وَذَلِكَ أضَْعَ  فُ الْإِ

»چا چې له تاسو څخه ناروا کړنه وليده نو په لاس سره دې منع کړي، که چيرته يې نشو 

کولای نو په ژبې سره او که چېرته يې نشو کولای نو په زړه سره او دا تر ټولو کمزوری  

د هغه څه    -صلى الله عليه وسلم    -( روايت کړی دی. او رسول الله  49ايمان دی«، مسلم )

چې د قيامت په ورځ به وي نو ويې فرمايل: »... فيَقَوُلُ اللهُ تعََالَى: په اړه خبر ورکاوه  

به  تعالی  نو الله   ...« ، فَأخَْرِجُوهُ...«  إيِمَانٍ  مِنْ  دِينَارٍ  مِثقَْالَ  قَلْبِهِ  فِي  وَجَدْتمُْ  فمََنْ  اذْهَبوُا 

له    - ي، نو  وفرمايي: لاړ شئ، د چا په زړه کې چې د يو دينار په اندازه له ايمان څخه و

( روايت کړی. نو دا حديثونه  ۱۸۳( او مسلم )۷۴۹۳يې راوباسئ ...«، بخاري )  -اور نه

په ډاګه کوي چې ګناهونه ايمان کمزوری کوي. او د کبيره ګناه مرتکب د کبيره ګناه له 

  - امله په سزا ګواښل شوی تر دې چې توبه ورڅخه ونه کړي او يا پرې حد جاري نه شي

او يا  -ګناه له هغو ګناهونو څخه وي چې په مرتکب يې حد جاري کيږي  که چيرته کبيره
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ورته الله تعالی د مغفرت له اسبابو څخه په يو سره بخښنه وکړي چې هغه زيات دي، الله  

  تعالی فرمايلي دي:

غۡفِرَََُل اََلَلَّ ٱََإنََِ﴿ نََي 
 
كَ ََأ ي غۡفرَََُِۦبهَََِِيشُۡر  اََو  َٰلكِ َََدُونَ ََم  اءُٓ َََلمِ نََذ  َََِيشُۡركَََِۡو م نََي ش  دَََِلَلَِّٱَب ق  ََفۡت ر ىََٰٓٱََف 

ظِيمًاََإثِۡمًا  [ 48 ]النساء:َ﴾٤٨َع 

)بېشكه الله نه بخښي دا چې له هغه سره دې )څوك( شريك كړى شي او هغه بخښي هغه )ګناه(   
 آيت[.  48]النساء سورت: چې له دې )شرك( نه كمه وي د چا لپاره چې وغواړي(  

)كتاب الصحابة  والإمامة  (کتاب  دی په بیان  د صحابه 

 کرامو کې او په بیان د امامت  کې 

)بــاب الصحــابة وآل البیت رضي الله عنهم (باب دی د 
صحابه کرامو او دآل البیت )د رسول الله کورنۍ (- رضي 

 الله عنهم - په باره کې 

اصحابان    -صلی الله عليه وسلم    -د خپل پېغمبر    -جل جلاله    -او مونږ ايمان لرو چې الله  

د   د خپل مخلوق سپيڅلي خلک ګرځولي دي،  پېغمبرانو وروسته يې  له  او  غوره کړي 

هغوى صفتونه يې په تورات او انجيل کې ذکر کړي دي او د هغوی ستاينه يې کړې ده. 

﴿ الله تعالی فرمايلي دي:  
ح مَدَ  هَََُلذَِينَ ٱوَ ََلَلِّ َٱََرَسُولَََُمُّ ع  شِدَاءََََُٓۥٓم 

 
م اءَََُٓلكُۡفَارَِٱََع ل ىََأ َٰهُمَََۡب يۡن هُمۡ َََرُح  ى ََرُكَعٗاََت ر 

ِنَ َف ضۡلاَٗي بۡت غُونَ َسُجَدٗا َٰنٗا ََلَلَِّٱَم  رضِۡو  اهُمََۡو  ِنََۡوجُُوههِِمَفيَِسِيم  ث رََِم 
 
جُودِ َٱَأ َٰلكِ ََلسُّ ث لُهُمََۡذ  َٰةِ َٱَفيََِم  ى ََلتَوۡر 

ث لُهُمَۡ رۡع َََلإِۡنجِيلَِٱَََفيََِو م  ز  جَ ََك  خۡر 
 
طۡـ  هَََُأ هََََُۥش  ر  َٱف ََََۥف ـ  از  ىََٰٱفَ ََسۡت غۡل ظ  رَاعَ ٱََيُعۡجِبَََُۦسُوقهَََِِع ل ىََََٰسۡت و  ََلزُّ

َ دَ ََلۡكُفَار  َٱََبهِِمَََُليِ غِيظ  نُوا َََلذَِينَ ٱََلَلَُّٱََو ع  ام  مِلُوا َََء  َٰتَِٱَََو ع  ةَٗمَغۡفَََِمِنۡهُمَََلصََٰلحِ  جۡرًاَََر 
 
أ ظِيم  اََو  ََ:]الفتحََ﴾٢٩ع 

29]َ

)محمد د الله رسول دى او هغه كسان چې له ده سره دي، په كافرانو باندې ډېر سخت دي، په   
خپل مينځ كې ډېر مهرباني كوونكي دي، ته به دوى وينې چې ركوع كوونكي، سجده كوونكي دي،  
له الله نه فضل او رضامندي غواړي، د دوى )د ديندارۍ( نښې د دوى په مخونو كې دي د سجدو  
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له اثر نه، دغه په تورات كې د دوى مثال دى او په انجيل كې د دوى مثال دى، لكه هغه فصل  
چې خپل تېغ راوباسي، بيا هغه قوي كړي، بيا هغه )فصل، تېغ( پېړ او كلك شي بيا دغه )فصل(  
په خپلو پنډيو )او بېخونو( ودرېږي، په داسې حال چې زمېنداران )كروندګر( په تعجب كې اچوي،  

ې لپاره چې په دغو سره كافران په غصه كړي، الله له هغو كسانو سره چې ايمان يې راوړى  د د 
دى او نېك عملونه يې كړي دي، چې دغه )اصحابان( دي؛ د بخښنې او د ډېر لوى اجر وعده  

 آيت[  29]الفتح سورت:  كړې ده(  

َ:يادونه کړې ده، الله تعالی فرمايلي دي، او حق ذات له هغوی څخه د خپلې خوښۍ 
وَلوُنَ ٱََلسََٰبقُِونَ ٱوَ ﴿َ

 
َٰجِريِنَ ٱََمِنَ ََلأۡ ارَِٱوَ ََلمُۡه  نص 

 
َٰنَ ََتَب عُوهُمٱََلذَِينَ ٱوَ ََلأۡ نۡهُمَََۡلَلَُّٱََرَضِيَ ََبإِحِۡس  ر ضُوا َََع   ََو 

)او له مهاجرينو او انصارو نه هغه وړانديني اولني )ايمان لرونكي( او هغه كسان چې  

په نېكۍ سره يې د دوى پيروي كړې ده، الله له دوى نه راضي شوى دى او دوى له هغه  

نه راضي شوي دي، او هغه د دوی لپاره داسې جنتونه تيار کړي دي چې د هغو له لاندې  

]التوبة  هغو کې تل ترتله وي، همدا ډېره لويه کامېابي ده(.  ولې بهېږي، چې دوی به په  

 آيت[.  100سورت: 

او رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي چې صحابه کرام  د ټولو نسلونو غوره خلک   

أيَُّ النَّاسِ خَيْرٌ؟ قَالَ: »قَرْنِي، ثمَُّ الَّذِينَ  :  صلى الله عليه وسلمدي. فعن عبدالله قال: سُئِلَ النَّبِيُّ  

له عبدالله څخه روايت دی چې له رسول الله صلی الله عليه وسلم    يَلوُنهَُمْ، ثمَُّ الَّذِينَ يَلوُنَهُمْ«.

څخه پوښتنه وشوه چې په خلکو کې کوم خلک غوره دي؟ هغه وويل: »زما پيړۍ، بيا  

(،  6658هغه څوک چې د دوی پسې دي، بيا هغه څوک چې د دوی پسې دي«. بخاري )

دی. او مونږ باور ( روايت کړی  2362( او ابن ماجه )3859(، ترمذي )2533مسلم )

څخه غوره دي، له همدې امله، الله تعالی   -رضي الله عنهم- لرو چې مهاجرين له انصارو 

دوی په خپل کتاب کې لومړي ذکر کړي دي، لکه څنګه چې د "توبې سورت" په مخکني  

آيت کې راغلي، او الله تعالی په خپل کتاب کې د مهاجرينو ستاينه کړې ده نو فرمايلي يې  

 :  دي

اءَِٓ﴿ ر  َٰجِريِنَ ٱَََللِفُۡق  خۡرجُِوا َََلذَِينَ ٱََلمُۡه 
ُ
َٰرهِمَََِۡمِنََأ َٰلهِِمَََۡدِي  مۡو 

 
أ ِنَ ََف ضۡلاََٗي بۡت غُونَ ََو  َٰنٗاََلَلَِّٱََم  رضِۡو  ََو 

ي نصُرُونَ  ر سُول هََُلَلَّ ٱََو  َو  َٰٓئكِ ََٓۥ  ل  و 
ُ
 [8 ]الحشر:َ﴾٨لصََٰدِقُونَ ٱَهُمََُأ

])دغه مالونه( د هغو فقيرو هجرت كوونكو لپاره دي چې له خپلو كورونو او خپلو مالونو نه   
اېستل شوي دي، په داسې حال كې چې دوى د الله فضل او رضامندي لټوي او د الله او د هغه د  

 آيت[.  8]الحشر سورت: رسول مدد كوي، همدغه كسان رښتيني دي[  
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 د انصارو په اړه فرمايلي دي:   -تعالی-الله  

َٰنَ ٱوَ َلدَارَ ٱَت ب وءَُوَلذَِينَ ٱوَ ﴿ بۡلهِِمََۡمِنَلإِۡيم  نََۡيُحِبُّونَ َق  رَ َم  اج  ل اَإلِ يۡهِمََۡه  جِدُونَ َو  ةََٗصُدُورهِمََِۡفيَِي  اج  َح 

ِمَآَ وتوُا َََم 
ُ
يُؤۡثرُِونَ ََأ نفُسِهِمَََۡع ل ىََََٰٓو 

 
ل وَََۡأ ة  َََبهِِمَََۡك انَ ََو  اص  ص  َٰٓئكِ َََۦن فۡسِهَََِشُحََََيوُق َََو م نََخ  ل  و 

ُ
ََلمُۡفۡلحُِونَ ٱََهُمَََُف أ

 [ 9 ]الحشر:َ﴾٩

)او د هغو كسانو لپاره دي چې دوى له دغو )مهاجرينو( نه مخكې په دغه كور )مدينه( كې او   
په ايمان كې ځاى نيولى دى، دوى له هغو كسانو سره مينه كوي چې دوى ته يې هجرت كړى دى  
او دوى په خپلو سينو )زړونو( كې هېڅ غصه )او حسد( نه مومي د هغه )مال( په وجه چې دغو  

( ته وركړى شو او دوى په خپلو ځانونو باندې )هجرت كوونكو ته( ترجيح وركوي  )مهاجرينو
اګر كه په دوى باندې تنګي )او حاجت مندي( وي او هر هغه څوك چې خپل نفس يې له بخيلۍ نه  

 ايت[.  9]الحشر سورت: بچ كړى شو، نو همدغه كسان كامياب )او په مراد رسېدلي( دي( 

څخه وروسته د دې امت   صلی الله عليه وسلماو مونږ پدې عقيده يو چې له رسول الله  

تر ټولو غوره : ابوبکر، بيا عمر، بيا عثمان، بيا علي رضی الله عنهم دي، نو د دوی  

 ترتيب په فضيلت کې داسې دی لکه د دوی ترتيب په خلافت کې.

او مونږ د هغو لسو کسانو لپاره شاهدي ورکوو چې د جنت زيری ورکړل شوی دی،  

دوی ته شاهدي ورکړې ده، لکه رسول   صلی الله عليه وسلملکه څرنګه چې رسول الله  

»أبَوُ بكَْرٍ فِي الجَنَّةِ، وَعُمَرُ فِي الجَنَّةِ، وَعُثمَْانُ  چې فرمايلي دي:  -الله صلی الله عليه وسلم 

حْمَنِ بْنُ عَوْفٍ  بيَْرُ فِي الجَنَّةِ، وَعَبْدُالرَّ فيِ الجَنَّةِ، وَالزُّ   فِي الجَنَّةِ، وَعَلِيٌّ فِي الجَنَّةِ، وَطَلْحَةُ 

احِ فِي الجَنَّةِ«.فِي الجَنَّةِ، وَسَعْدٌ فِي الجَنَّةِ، وَسَعِيدٌ فِي الجَنَّةِ،   »أبوبکر   وَأبَوُ عُبيَْدَةَ بْنُ الجَرَّ

په جنت کې دی، عمر په جنت کې دی، عثمان په جنت کې دی، علي په جنت کې دی،  

طلحه په جنت کې دی، زبير په جنت کې دی، عبد الرحمن بن عوف په جنت کې دی،  

سعد په جنت کې دی، سعيد په جنت کې دی او أبو عبيدة بن الجراح په جنت کې دی«.  

پ3747ترمذي ) احمد  دی،  )( روايت کړی  الصحابة کې  1675ه مسند  په فضائل  او   )

( کې روايت کړی دی. او مونږ ايمان  232( او ابن ابي عاصم په الْحاد او المثاني )278)

صلی الله  لرو چې د بدر د خلکو لپاره داسې مرتبه ده چې د بل چا لپاره نشته، رسول الله  

»... وَمَا يدُْرِيكَ، لعََلَّ  فرمايلي دي لکه څرنګه چې په حديث کې راغلي دي:    عليه وسلم

َ أنَْ يكَُونَ قَدِ اطَّلَعَ عَلَى أهَْلِ بَدْرٍ، فقََالَ: اعْمَلوُا مَا شِئتْمُْ؛ فقََدْ غَفَرْتُ لكَُمْ«.  »...او ته څه    اللََّّ

پوهېږې، ښايي چې الله پاک د بدر خلکو ته راښکاره شوی وي او داسې يې ويلي وي:  

(، مسلم  3007هر څه چې غواړئ هغه وکړئ. ما تاسو ته بخښنه کړې ده«. بخاري )

( روايت کړی دی. وعن معاذ بن رفاعة بن 3305( او ترمذي )2650(، ابوداود )2494)
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ِ    -وكان أبوه من أهل بدر-رافع الزرقي عن أبيه   صلى الله عليه  قال: جَاءَ جِبْرِيلُ إِلَى النَّبِي 

»مَا تعَدُُّونَ أهَْلَ بَدْرٍ فيِكُمْ؟« قَالَ: مِنْ أفَْضَلِ المسْلِمِينَ، أوَْ كَلِمَةً نَحْوَهَا، قَالَ:  ، فقََالَ:  وسلم

. او له معاذ بن رفاعة بن رافع الزرقي څخه روايت »وَكَذَلِكَ مَنْ شَهِدَ بَدْرًا مِنَ المَلَائِكَةِ«

او پلار يې له بدريانو څخه  و، هغه وويل:    -دی هغه له خپل پلار څخه روايت کوي  

جبرائيل عليه السلام نبي عليه السلام ته راغی. ويې ويل: »تاسو د بدر خلک په خپلو کې 

ه ورته يوه کلمه، هغه وفرمايل: څنګه ګڼئ؟ هغه وفرمايل: له غوره مسلمانانو څخه، يا دې ت

(.  3992همدا رنګه هغه پرښتې چې په بدر کې يې ګډون کړی دی«. بخاري روايت کړی )

پرې د بيعة   -صلی الله عليه وسلم    - او مونږ په هغه څه شاهدي ورکوو چې رسول الله  

:  فرمايلي دي  -صلی الله عليه وسلم    -الرضوان خلکو ته شاهدي ورکړې وه؛ رسول الله  

نْ بَايَعَ تحَْتَ الشَّجَرَةِ«، "هيڅوک به له هغه خلکو څخه دوزخ ته  »لَا يَدْخُلُ النَّارَ أحََدٌ مِمَّ

(،  ۳۸۶۰(، ترمذي )۴۶۵۳داخل نه شي چې د ونې لاندې يې بيعت کړی دی". ابوداود )

(  ۱۱۴۴۴( کې او نسائی په الکبری )۱۴۷۷۸( خپله رساله کې، احمد )۱ابو الجهم په )

ايت کړی دی. او دوی په خپل دې بيعت کې کامياب شول، تر دې چې الله تعالی د  کې رو

 دوی په اړه وفرمايل:  

اََيُب ايعُِون ك ََلذَِينَ ٱَإنََِ﴿ يدِۡيهِمَۡ ََف وۡق ََلَلَِّٱََي دََُلَلَّ ٱََيُب ايعُِونَ َإنَِم 
 
 [10 ]الفتح:َ﴾ ...َأ

)بېشكه هغه كسان چې له تا سره بيعت كوي، بېشكه همدا خبره ده چې دوى خو له الله سره   
 آيت[.  10]الفتح سورت:  بيعت كوي، د الله لاس د دوى د لاسونو له پاسه دى(  

او مونږ پوهيږو چې الله تعالی له دوی څخه راضي شوی دی، لکه څرنګه چې الله   

 تعالی په خپل نازل کړی شوي کتاب کې فرمايلي دي:  

دََۡ۞﴿ نََِلَلَُّٱَر ضِيَ َلقَ  حۡت ََيُب ايعُِون ك ََإذََِۡلمُۡؤۡمِنيِنَ ٱََع  ةَِٱََت  ر  لمَِ َلشَج  ع  اَف  ل ََقُلُوبهِِمََۡفيََِم  نز 
 
ََلسَكِين ةَ ٱَف أ

ل يۡهِمَۡ َٰب هُمََۡع  ث 
 
أ تۡحٗاََو   [ 18 ]الفتح:َ﴾١٨ق ريِبٗاََف 

)يقيناً يقيناً الله له مومنانو نه راضي شو كله چې دوى له تا سره د ونې لاندې بيعت كاوه، پس   
ده ته هغه څه معلوم وو چې د دوى په زړونو كې وو، بيا هغه په دوى اطمينان نازل كړ او دوى  

 آيت[  18]الفتح سورت:  ته يې په عوض كې نژدې برى وركړ(  

کورنۍ په    -صلی الله عليه وسلم- . او مونږ پدې باور يو چې لوی څښتن تعالی د هغه  

يو لړ فضيلتونو او حقونو سره ځانګړې کړې ده، نو لدوی سره محبت، دوستي، او د 

حقونو مراعتول يې واجب دي، د دوی له حقونو څخه يو دا دی چې الله تعالی ورته په  

برخه (، فيئ ) هغه مال چې د کافرانو څخه له جګړې  )د غنيمت په مال کې پنځمه    -خمس  
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صلی الله عليه    -برخه ټاکلې ده، او رسول الله    -پرته د مسلمانانو لاس ته ورغلی وي(  

امر کړی چې د هغه تر څنګه دې پر دوی باندې هم درود وويل شي، نو مونږ ته  -وسلم 

يې فرمايلي دي چې: ووايئ: »اللهم صل ِ على محمدٍ وعلى آل محمد، كما صليت على 

إنك حميدٌ مجيد، وبارك على محمد وعلى آل محمد، كما باركت إبراهيمَ وعلى آل إبراهيم،  

صلی الله عليه وسلم   -على إبراهيم وعلى آل إبراهيم، إنك حميدٌ مجيد«  »يا الله! پر محمد 

او د هغه پرکورنۍ   -عليه السلام-او د هغه پرکورنۍ رحمت ووروه، لکه پر ابراهيم    -

وی يې. او پر محمد صلی الله عليه وسلم  دې چې ورولی وو، بېشکه ته ستايل شوی او ل

او د هغه پرکورنۍ   -عليه السلام    -او د هغه پر کورنۍ برکتونه ووروه، لکه پر ابراهيم  

دې چې ورولي وو، بېشکه ته ستايل شوی او لوی يې«. او د دوی له فضيلتونو څخه  

 ده:  په خپلې دې وينا کې ورڅخه يادونه کړې  -تعالی  -ځينې هغه دي چې الله 

اءَٓ ﴿ َٰنسِ  دَ ََل سۡتنََََُلنَبِي َِٱََي  ح 
 
أ ِنَ ََك  اءَِٓٱَََم  يۡتنَُ َٱََإنَََِِلن سِ  عۡنَ ََف ل اَََتَق  خۡض  َََِت  وۡلَِٱب عَ ََلۡق  ي طۡم  َََۦق لۡبهَََِِفيَََِلذَِيٱََف 

َ ر ض  قُلۡنَ ََم  ق رۡنَ ٣٢ََمَعۡرُوفٗاَََق وۡلاََٗو  ل اََبُيُوتكُِنََََفيََِو  جَ ََت ب رجَۡنَ ََو  َٰهِليَِةِٱََت ب رُّ ول يَٰ َٱََلۡج 
ُ
قمِۡنَ ََلأۡ

 
أ ة َٱََو  َلصَل وَٰ

ة َٱََو ء اتيِنَ  وَٰ طِعۡنَ ََلزَك 
 
أ ر سُول هَََُلَلَّ ٱََو  َو  آَََۥ  َََلَلَُّٱَََيرُيِدَََُإنَِم  نكُمَََُليُِذۡهبِ  َٱََع  هۡل َََلر جِۡس 

 
يۡتَِٱََأ كُمَََۡلبۡ  ِر  ه  يطُ  ََو 

 [33-32 ]الأحزاب:َ﴾٣٣يرٗات طۡهَِ

نَ الن ِسَاء إنِِ اتَّقَيْتنَُّ فلَاَ تخَْضَعْنَ باِلْقَوْلِ فَيطَْمَعَ الَّذِي   ِ لَسْتنَُّ كَأحََدٍ م ِ فيِ قلَْبِهِ مَرَضٌ  }ياَ نِسَاء النَّبيِ 
عْرُوفاً * )اى د نبي ښځو! تاسو په )ډلو د( ښځو كې د هېڅ يوې )ډلې ( په شان نه يئ   وَقلُْنَ قوَْلاً مَّ

زګاري وكړئ، نو تاسو په وينا كې نرمي مه كوئ، )کنه( نو هغه كس به په تمه كې  كه تاسو پرهې 
يا بدكارۍ( مرض وي او تاسو هغه خبره كوئ چې   پرېوځي چې د هغه په زړه كې )د نفاق، 

جَ الْجَاهِلِيَّةِ الأوُلىَ وَأقَمِْنَ الصَّ  جْنَ تبََرُّ كَاةَ وَأطَِعْنَ  مناسبه وي. وَقَرْنَ فيِ بيُوُتكُِنَّ وَلاَ تبََرَّ لاَةَ وَآتِينَ الزَّ
رَكُمْ تطَْهِيرًا{ او تاس جْسَ أهَْلَ الْبَيْتِ وَيطَُه ِ ُ لِيذُْهِبَ عَنكمُُ الر ِ َ وَرَسُولهَُ إِنَّمَا يرُِيدُ اللََّّ و په خپلو كورونو  اللََّّ

او  كې قرار ونيسئ او تاسو د ړومبني جاهليت د زينت څرګندونې په شان زينت مه څرګندوئ  
تاسو لمونځ قايموئ او زكات ادا كوئ او د الله او د هغه د رسول اطاعت كوئ، بېشكه همدا خبره  
ده چې الله غواړي چې له تاسو نه، اى اهل بيتو! ګناه لرې كړي او تاسو پاك كړي، په پاکولو  

 آيتونه[.   33، 32(. ]الأحزاب سورت:  سره

ََ:او الله تعالی فرمايلي 
وۡل يَََٰلنَبِيَُّٱ﴿

 
ََِأ نفُسِهِمۡ ََمِنَََۡلمُۡؤۡمِنيِنَ ٱب

 
َٰجُهَََُأ زۡو 

 
أ َٰتُهُمۡ َََۥٓو  مَه 

ُ
 [6 ]الأحزاب:َ﴾....َأ

دي(.   ميندې  دوى  د  ده ښځې  د  او  دى  نه زيات حقدار  ځانونو  له  دوى  د  باندې  مومنانو  په 
 آيت[.  6]الأحزاب سورت:  
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وعن عائشةَ رضي الله عنها قالت: خرج النَّبِي صلى الله عليه وسلم غداةً وعليه مِرْطٌ   

ل مِن شَعر أسود، فجاء الحسن بن علي فأدخله، ثمَّ جاء الحُسين فدخل معه، ثمَّ جاءت  مُرَحَّ

جْسَ أهَْلَ البيَْتِ فاطمةُ فأدخلهَا، ثمَّ جاء عليٌّ فأدخله، ثمَّ قال : »إنَِّمَا يرُِيدُ اللهُ لِيذُْهِبَ عَنكُمُ الر ِ

رَكُمْ تطَْهِيرًا«. له عائشې   صلی   -څخه روايت دی چې رسول الله    -رضي الله عنها    -وَيطَُه ِ

يو سهار  پداسې حال کې راووت چې د تورو وړيو او د اوښانو انځورونو    -الله عليه وسلم  

يې چپن  علي    درلودونکې  بن  حسن  نو  وه،  عنه-اغوستې  يې    -رضی الله  هغه  راغی، 

ننويست، بيا حسين راغی او هغه يې هم له ځان سره ننويست، بيا فاطمه راغله هغه يې 

هم ننويستله، بيا علي راغی هغه يې هم ننويست، بيا يې وفرمايل: »إنَِّمَا يرُِيدُ اللهُ لِيذُْهِبَ 

جْسَ أهَْلَ البيَْ  رَكُمْ تطَْهِيرًا«عَنكُمُ الر ِ )بېشكه همدا خبره ده چې الله غواړي چې له    تِ وَيطَُه ِ

( 2424تاسو نه، اى اهل بيتو! ګناه لرې كړي او تاسو پاك كړي، په پاکولو سره(. مسلم )

څخه روايت دی وايې چې : له    -رضي الله عنه    -روايت کړی دی. او له واثلة بن الأسقع  

َ اصْطَفَى  څخه مې اوريدلي دي چې فر  -صلی الله عليه وسلم    -رسول الله   مايل يې: »إِنَّ اللََّّ

كِنَانَةَ مِنْ وَلَدِ إسِْمَاعِيلَ وَاصْطَفَى قرَُيْشًا مِنْ كِنَانَةَ وَاصْطَفَى مِنْ قرَُيْشٍ بنَِي هَاشِمٍ وَاصْطَفَانِي 

د اسماعيل له اولادې څخه کنانه غوره کړې ده، بيا يې   - تعالی    -مِنْ بنَِي هَاشِمٍ«. »الله  

ه څخه غوره کړې دي، له قريشو يې بني هاشم غوره کړي او زه يې له بني قريش له کنان

( روايت کړی دی. وعن زَيْدِ بْنِ أرَْقَمَ رضي  2276هاشمو څخه غوره کړی يم«. مسلم )

  ِ ا بيَْنَ مَكَّةَ    صلى الله عليه وسلم الله عنه قَالَ: قَامَ رَسُولُ اللََّّ يوَْمًا فيِنَا خَطِيبًا بمَِاءٍ يدُْعَى خُمًّ

َ وَأثَنَْى عَليَْهِ، وَوَعَظَ، وَذكََّرَ، ثمَُّ قَالَ  ا بعَْدُ ألََا أيَُّهَا النَّاسُ فَإنَِّمَا أنََا بشََرٌ  وَالْمَدِينَةِ، فَحَمِدَ اللََّّ : »أمََّ

ِ فيِهِ الْهُدَى لهُُمَا كِتاَبُ اللََّّ وَالنُّورُ   يوُشِكُ أنَْ يَأتِْيَ رَسُولُ رَب ِي فَأجُِيبَ وَأنََا تاَرِكٌ فيِكُمْ ثقََليَْنِ أوََّ

ِ وَاسْتمَْسِكُوا بِهِ«. فَحَ  ِ وَرَغَّبَ فيِهِ، ثمَُّ قَالَ: »وَأهَْلُ بيَْتِي،  فَخُذوُا بكِِتاَبِ اللََّّ ثَّ عَلىَ كِتاَبِ اللََّّ

َ فِي أهَْلِ بيَْتِي« رُكُمُ اللََّّ َ فِي أهَْلِ بيَْتِي، أذُكَ ِ رُكُمُ اللََّّ َ فِي أهَْلِ بيَْتِي، أذُكَ ِ رُكُمُ اللََّّ . او له زيد  أذُكَ ِ

څخه روايت دی وايې: يوه ورځ رسول الله صلی الله عليه وسلم   -رضي الله عنه    -بن أرقم  

په )ماء خم ( نومې ځای کې چې د مکې او مدينې تر منځ دی زمونږ په منځ کې خطبه 

ويونکی ودريد، نو د الله تعالی حمد او ستاينه يې ادا کړه، وعظ  او نصيحت يې وکړ، بيا  

ا بعَْدُ: خبردار اوسې ای خلکو، بېشکه چې زه يو بشر يم کيدی شی د رب يې وويل :  »أمََّ

ثقلين   کې  تاسو  په  زه  نو  شم(   )وفات  ووايم  لبيک  ورته  زه  او  راشي  مې  استازی 

پريښودونکی يم چې لومړی يې د الله کتاب دی، چې په هغه کې هدايت او رڼا ده نو د الله  

ئ «. نو د الله تعالی په کتاب يې ټينګار وکړاو خلک  کتاب واخلئ او منګولې پرې ولګو

ورته تشويق کړل، بيا يې وويل: » او زما کورنۍ، نو زه د خپلې کورنۍ په اړه تاسې ته 

الله دريادوم، د خپلې کورنۍ په اړه تاسې ته الله دريادوم، د خپلې کورنۍ په اړه تاسې ته 

صلی الله عليه    -صحابه کرامو د پيغمبر( روايت کړی دی. او  2408الله دريادوم«. مسلم )
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  - رضي الله عنه    -د خپلوانو حقونه او فضيلت پېژندلی و، تر دې چې أبو بکر    -وسلم  

ته وويل: »والذي نفسي بيدِه لقَرابةُ رسول الله صلى الله عليه وسلم    -رضي الله عنه    -علي

أحبُّ إليَّ أنْ أصَِلَ من قرابتَِي«. »په هغه ذات مې دې قسم وي چې زما روح يې په لاس 

ول الله صلی الله عليه وسلم سره خپلوي راته د خپلو خپلوانو سره له خپلوۍ کې دی، د رس

( روايت کړی دی. او رسول  1759( او مسلم )3508پالنې څخه ډيره غوره ده«. بخاري )

ته له کنځلو کولو څخه منع   -رضي الله عنهم    -صحابه کرامو    -صلی الله عليه وسلم    -الله  

تسَُبُّوا أصَْحَابِي، فَلوَْ أنََّ أحََدَكُمْ أنَْفقََ مِثْلَ أحُُدٍ ذَهَبًا مَا بَلَغَ مُدَّ   فرمايلي ده، ويلي يې دي: »لاَ 

أحََدِهِمْ، وَلَا نَصِيفَهُ«. "زما صحابه و ته کنځلې مه کوئ، ځکه که په تاسو کې يو د احد د  

رسيږي غره په اندازه سره زر صدقه کړي د هغوی د يو موټي په اندازه صدقې ته به ونه  

( او ترمذي  4658(، ابوداود )2541(، مسلم )3673او نه د موټي نيمايي ته". بخاري )

بيان کړې ده    -دا خبره    -( روايت کړی دی. او رسول الله صلی الله عليه وسلم  3861)

چې د انصارو سره محبت کول د ايمان نخښه او له هغوی څخه نفرت کول د منافقت نخښه  

الن فَِاقِ   ده، رسول لله صلی الله الِإيمَانِ حُبُّ الأنَْصَارِ، وَآيَةُ  عليه وسلم فرمايلي دي: »آيَةُ 

بغُْضُ الأنَْصَارِ«. »له انصارو سره محبت کول د ايمان نخښه ده او له انصارو څخه کرکه  

( روايت کړی. او  5019( او نسائي )74(، مسلم )17کول د منافقت نخښه ده«. بخاري )

فرمايلي دي: »لمََشْهَدُ رَجُلٍ مِنْهُمْ مَعَ   -رضي الله عنه    -بن نفيل    سعيد بن زيد بن عمرو

رَ عُمُرَ   ِ صلى الله عليه وسلم يغَْبَرُّ فيِهِ وَجْهُهُ، خَيْرٌ مِنْ عَمَلِ أحََدِكُمْ عُمُرَهُ، وَلوَْ عُم ِ رَسُولِ اللََّّ

  - الله عليه وسلم صلی  -نوُحٍ«.   »له هغوی څخه د يو سړي يوه صحنه چې د رسول الله 

سره تېره کړې وي او مخ يې پکې ګردجن شوی وي، ستاسو د يوه له ټول عمر څخه  

 ( روايت کړی دی. 4650غوره ده که څه هم د نوح عمر ورکړل شوی وي«. أبو داود )

)باب وجوب طاعة ولاة الأمر  (باب دی پدې باره کې چې د 
 چارواکو اطاعت واجب دی

او مونږ پوهيږو چې مسلمانو چارواکو ته غوږ نيول او د هغوی پيروي کول واجب 

 دي، دليل يې د الله تعالی دا قول دی:  

اَ﴿ ه  يُّ
 
أ َٰٓ نُوٓا ََلذَِينَ ٱَي  طِيعُوا ََء ام 

 
طِيعُوا ََلَلَّ ٱَأ

 
أ ليَِلرَسُول َٱَو  و 

ُ
أ مۡرَِٱَو 

 
َََ[59َ:]النساءَ﴾َ....َمِنكُمۡ َََلأۡ

]اى هغو كسانو چې ايمان يې راوړى دى! د الله خبره منئ او د رسول خبره منئ او د خپلو د  
 آيت[،  59]النساء سورت:  امر د خاوندانو )واکمنانو([، 
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رسول الله   د  وسلم    -او  عليه  يؤُْمَرْ   -صلی الله  لَمْ  مَا  حَقٌّ  وَالطَّاعَةُ  »السَّمْعُ  وينا:  دا 

بِالْمَعْصِيَةِ فَإذَِا أمُِرَ بمَِعْصِيَةٍ فلََا سَمْعَ وَلَا طَاعة«. »اوريدل او اطاعت کول حق دي تر څو  

معصيت امر وشي نو نه چې په معصيت ) د الله په نافرمانۍ ( امر ونه شي، کله چې په  

( روايت کړی دی. او په  ۱۸۳۹( او مسلم )۲۹۵۵اوريدل شته او نه اطاعت«. بخاري )

څخه روايت دی چې فرمايي:    -رضي الله عنه    -" صحيحينو " کې د عبادة بن صامت  

لْيسُْرِ، وَالْمَنْشَطِ  »بَايعَْنَا رَسُولَ اللهِ صلى الله عليه وسلم عَلَى السَّمْعِ وَالطَّاعَةِ فِي الْعسُْرِ وَا

ِ أيَْنَ مَا كُنَّا، لَا  وَالْمَكْرَهِ، وَعَلَى أثَرََةٍ عَليَْنَا، وَعَلىَ ألَاَّ ننَُازِعَ الْأمَْرَ أهَْلَهُ، وَعَلَى أنَْ نقَوُلَ بِالْحَق 

او  صلی الله عليه وسلم سره : په سخته    -نَخَافُ فِي اللهِ لوَْمَةَ لَائِمٍ«. »مونږ د رسول الله  

ته   -هغه  -آسانه، خوښۍ او ناخوښۍ، بيعت وکړ او دا چې په خپل ځان به لومړيتوب  

ورکوو، او په واک کې به يې له خاوندانو سره شخړه نه کوو او پدې چې حق به وايو که  

هر چېرته وو، او د الله تعالی په اړه به د هيڅ ملامتوونکي له ملامتيا څخه نه ويريږو«.  

( روايت کړی. ابو زرعة رحمه الله فرمايلي دي: »...او  1709لم )( او مس7055بخاري )

مونږ به په هر وخت او زمانه کې د مسلمانانو له امامانو سره د جهاد او حج فرض اداء  

کوو او د امامانو په وړاندې بغاوت او د فتنو پر مهال جګړې روا نه بولو،  او د هغه چا 

الی ورته زمونږ چارې سپارلي وي، او مونږ له  خبره اورو او اطاعت يې کوو چې الله تع

اطاعت څخه لاس نه په سر کيږو او د سنت او جماعت پيروي کوو«. شرح أصول اعتقاد 

السنة والجماعة، د امام لالكائي ) ( او د چارواکو اطاعت په روا کړنو کې 1/175أهل 

وينا ده   -عليه وسلم صلی الله  -واجب او په ناروا کړنو کې حرام دی، دليل يې د  پيغمبر 

په تېر حديث کې راغلي و: »...مَا لَمْ يؤُْمَرْ   -رضي الله عنه    -لکه څرنګه چې د ابن عمر  

بِالْمَعْصِيَةِ، فَإذَِا أمُِرَ بمَِعْصِيَةٍ فلََا سَمْعَ وَلَا طَاعة«؛ »...تر څو چې په معصيت ) د الله په  

ام کله چې په معصيت  امر نه وي شوی،  نه نافرمانۍ (  او  اوريدل شته  نو نه  ر وشي 

دا وينا: »لَا طَاعَةَ فِي مَعْصِيَةٍ، إنَِّمَا   -صلی الله عليه وسلم    -اطاعت«. او د رسول الله  

الطَّاعَةُ فِي الْمَعْرُوفِ«. "په نافرمانۍ کې اطاعت نشته، مګر په نيکۍ کې اطاعت شته". 

بو ابراهيم المزني فرمايلي  ( روايت کړی دی . امام ا۱۸۴۰( او مسلم )۷۲۵۷بخاري )

دي: »د حاکمانو اطاعت په هغه څه کې کيږي چې الله تعالی ته د خوښۍ وړ وي، او له  

هغه څه نه ډډه کول چې الله تعالی پرې ناراضه کيږي، او د دوی د تيري او ظلم پر مهال  

ی په  پرې له خروج څخه ډډه کول، او الله تعالی ته توبه کول، ترڅو د رعيت لپاره د دو

 (.84زړونو کې رحم واچوي«. شرح السنة د المزني )مخ: 
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 پای 
ستاينه هغه ذات لره ده چې په نعمت سره يې نيکۍ بشپړيږي، او درود او سلام په هغه  

چا وايو چې د عالميانو لپاره رحمت راليږل شوی دی، او د الله تعالی شکر ادا کوو؛ هغه  

ذات چې د دې لوی مبارک سفر د پای ته رسولو لورينه يې راباندې وکړه، او وايو لکه 

َٰهُمََۡو ء اخِرََُ...﴿ څرنګه چې جنتيان وايي: ى نََِد عۡو 
 
ََِلحۡ مۡدَُٱَأ ََِلِلَّ َٰل مِينَ ٱََر ب   [ 10 ]يونس:َ﴾١٠لۡع 

 آيت[   10]يونس سورت:  )ټول صفتونه خاص الله لره دي چې د ټولو عالمونو ښه پالونكى دى(   

 . او لکه څرنګه چې مونږ ته زمونږ رب امر کړی دی: 

ََِلحۡ مۡدَُٱََقلَُِ﴿ َٰمَ َلِلَّ ل  ََِع ل ىَََٰو س  ىَٰٓ َٱَلذَِينَ ٱَعِب ادهِ ف  يۡرَ َء الَٓلََُّصۡط  مَاَخ 
 
 [59 ]النمل:َ﴾٥٩َيشُۡرِكُونَ َأ

)ته ووايه: ټوله ستاينه خاص د الله لپاره ده، او سلام دې وي د هغه په هغو بنده ګانو باندې چې   
يا كه هغه چې دوى يې )له الله سره( شريكوي(   ايا الله غوره دى،  ]النمل  غوره كړي يې دي، 

 آيت[.  59سورت: 

موږ له څښتن تعالی څخه سوال کوو چې دا کار خاص د هغه د رضا او د پيغمبرانو د  

سالار د لارښوونو سره برابر، بندګانو ته يې ګټه رسوونکی او زمونږ لپاره د قيامت په  

 ورځ شفاعت کوونکی وګرځوي.

موضوع  مبارکه  دا  کولای  نشو  وباسو،  هم  زيار  څومره  که  پوهيږو  پدې  مونږ  او 

راونغاړو، ځکه چې د الله تعالی، او د پرښتو، کتابونو، رسولانو، د آخرت ورځ، قضا او  

 قدر په اړه خبرې دي، خو کتاب د حق تعالی پدې وينا سره پای ته رسوو: 

اَ﴿ رُوا َََو م  قََََلَلَّ ٱَََق د  َََِح  رۡضَُٱوَ ََۦق دۡرهِ
 
مِيعٗاََلأۡ تُهَََُج  بۡض  ةِٱََي وۡمَ ََۥق  َٰم  َٰتَُٱوَ ََلقِۡي  َٰو  َٰتَُ ََلسَم  طۡويَِ َبيِ مِينهَََِِم  َ ۦ

َٰن هَُ َٰل ىََََٰۥسُبۡح  ت ع  مَاََو   [ 67 ]الزمر:ََ﴾٦٧َيشُۡرِكُونَ َع 

)او دغو )مشركانو( د الله تعظيم ونه كړ د هغه حق تعظيم، حال دا چې ځمكه ټوله د ده په قبضه   
كې ده د قيامت په ورځ كې او اسمانونه د ده په ښي لاس كې رانغاړل )راټول كړى( شوي دي،  
ده لره پاكي ده او هغه ډېر اوچت دى له هغو څيزونو نه چې دوى يې )له هغه سره( شريكوي(  

 آيت[.  67]الزمر سورت: 
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